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શેઠે પેસ્તનજી - રોસાભાઇ સારડૅરનુ 
જરથોાસ્તી ધામિક સાહિત્ય હારમાળાનુ' 
પહેલુ અ પુરતક 
૬ર્‌ાન લીગે પ્રગટ કર્યું” છે. 
5 
શેઠ પેસ્તનજી દેસસાભાઇ મારડર, જેએ ઇરાન 
લીગનાં એક “શચ્ેટ્રન” છે અને જેએએ કેળવણીની 
અનેક સ'સ્થાએ મસેટે ખચે ઇરાનમાં ઉભી કરી છે, 
તેઓએ એક સાહિવ્ય ફ'ડની સ્થાપના “ઇરાન લીગ” 
હસ્તક કરી છે, જેની નેમો નાચે મમાણે છે :-- 


૧. જરથાસ્તી દીનની લલ'દાં અને ચઢીયાતાપણુ' 
રેખાડનારી કેતાબો બાહેર પાડવી; 


૨. ઇરાનની કદીમ તવારિખ, સાહિત્ય, પીલસુપટ| અને 
હ ક જ. જ 
સુધારા દશોવનારૂ' સાહિત્ય ખાહેર પાડવું, અને તેને 
ઇરાન ઉપરાંત હિન્ટમાં પણ્‌ ડ્રેલાવો કરવો. (ભાષાને 
ખાધ રાખવામાં આવ્યો નથી.) 


લાને 
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બેજ્તાવન।. 


પરમ પવિત્ર, સ્રદિ કર્ત્તા અહુરમજહની સહાયતાથી, જે કાર્ચ ૧૬ 
વર્ષ ઉપર શરૂ કયુ હતુ', તે હાલ પુરૂ થયુ' છે. “અવસ્તાના જવાહોરે' 
લખવાને લગભગ ૧૬ વર્ષ ઉપર આ લેખકને કારણુ મસળ્યુ' હુ. 
ઇ-ગ્રેજીમાં “1.1છ11. 01 0110 700518 ઘાલે ઉ? ઉંરધદતર' નામનુ 
બેક પુસ્તક લખીને એક વિદ્દાન અને જાણીતા અથોનોન ભાઇને તેની 
પુસ્તકે-પરીક્ષા લેવા આ લેખકે આગ્રહ ક્યો હતે. તેના આ વિચીત્ર 
ઉત્તર મળ્યો કે “ભાઇ, જરથે।શ્તિ ધર્મ સાહિત્યમાં; 8301911011 011 1110 
110111 એટલે ઇસુ ખ્રિસ્ત સાહેખના શીખર ઉપરથી આપેલા ઉપરેષ 
જેવા ઉ'ચ તૈતિક વિષયો કયાં મળે છે?” ન્યાર્‌ે યુનીવર્સિ ટીની ડીગ્રી 
ધરાવનાર, એક કાલી પાઘડીવાળા આ અથોર્નાનને ધર્મ સાહિત્ય મત્યે 
અભિમાય આવો ટુ'ક ભ_'ડાન્યો હોય, તો ખીજા ઇ'ગ્રેજી ભણેલા પણુ ધર્મથી 
અજ્ઞાન જરથોાશ્તિએ।ની કેવી ટશા હોવી જેઈએ, એ અતુમાન સહેજે કાઢીને, 
એને ઉપાય ડરવાને અમને પ્રેરણા થઇ. તે ઇલાજ આખી અવસ્તા વાણીના 
અધ્યાત્મિક, નૈતિક અને ભક્તિભાવનો બેો।ધ જરથોાશ્તિએ અને જગત 
આગળ ધરીનેજ પૂર્ણ રીતે થઇ શકે. તેવે। મચાસ અત્રે કરવામાં આવ્યે। છે. 

આ પુસ્તકમાં જરથોશ્તી રૂહાની અથવા અધ્યાત્મિક (800114- 
1181) અને નીતિક (1101*01) 'ીલસુપ્ટી ઘણીજ ખારીકીથી અને ખને 
એટલ્રી પૂર્ણતાથી દર્શાવવામાં આવી છે. તેનુ' તોલ ડર્વાનુ' હવે સુજ્ઞ 
વાંચકની અધ્યાત્મિક અને મન શક્તિ ઉપર રહેશે. 

સામાન્ચ રીતે સવ'*થી પુરાણા કાળમાં આર્ચ ન મજાએ અને ચીનની 
મને ઇજીપ્શ્યનન મજાઓએ જગતને  ઊઠદ્ધાર ક્યો હતે. માચીન કાળમાં 
કે।ઇ ઉત્તરના વિભાગમાં આર્ચન મજાએ વાસે કરતી હતી. ત્યાંથી 
ઘણે લાંબે કાળે તેએ દૃક્ષીણુ ભણી ઉતરી આવી, અને તેએ સઘળી 
એક વેળાએ એકજ ધર્મનું પાલન કરનાર હતી, એમ જણાય છે. એ 
આર્ચ્ઃનોમાં મતભેટ પડેવે એક ભાગ '“ઇરાન' દેશ તરફ અને ખીને 
'આર્ચ વર્ત? અથવા હિન્દુસ્તાન તરફ નીકળી ગયો. તેમના મૂળ 
ધામિ*ક સિદ્ધાંતા ખદલાચા હોય એમ જણાતુ' નથી; જે કે તેમના 
ધર્મનુ' સ્વરૂપ અને તેમની મનેવ્રત્તિ જીટી હોવાથી, તેએ! ખીજી 
દીશાએ।માં જુદા પડી ગચા. “ઇરાની*એ। માઝટચસ્ની ધમના અનુચા- 
ચીએ રહ્યા; જ્યારે હિન્દુએની ધાર્મિક માન્યતાએ અનેક થઇ ગઇ, 
જેમાં વેદ્ટાન્ત સર્વોપરી ભોગવે છે. સાટે ભાગે હિન્દુએ ૪ વેદો અને 
શ્રતિ સ્મૃતિના માનનારા ખન્યા અને મૂખ્યત્વે કરીને તેએ જ્ઞાન'_ 
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માર્ગી" થયા અને ઇરાનીએ “કમ” માર્ગ: થયા. ઇરાનીએ સાજદચરની 
એટલે એક ઇશ્વર (મહજ્ઞ) ના પૂ'જારીએ। હુતાજ; અને તેમના 
ધર્મના મહાસરૂ અથવા પેગમ્ખર, અષો સ્પીતમાન ”રથુશ્ત્ર સાહેબ 
એકમતે સ્વિકારવામાં આવ્યા છે. તેમણે પોતાના મહાન ધર્સનેો પાયે 
હુંમત; હૂખ્ત અને હંવરરત, એટલે સદવીચાર, સટ્વચન અને સદ્વર્તન 
ઉપર રચ્યો અને જગતમાં ન જણાયેલુ', વિશ્વતુ' જ્ઞાન “નુસ્કે!' મારફતે 
જગતના કળ્યાણાથ્ે ફેલાવ્યુ' પેગમ્ખરેોમાના સર્વ થી જીનામાના એક, એ 
અધા સાહેખ સ્વિકારવામાં આવ્યા છે. કયા કાળમાં એમણે ધર્મે પદેખ 
દીધો તે નકિ કહિ રાકાતુ' નથી. એમને ખહે માચાંન કાળ હુતે। એમ 
જરથાશ્તિએ માન્ય રાખે છે, જે કે પાશ્ચાત્ય વિદાનો તે! કલ્પનાને 
આધારે, એમને માત્ર ઇસુ ખ્રિસ્તની આગળ ૫૦૦ થી ૧૫૦૦ વર્ષ ઉપર 
જીવતા હતા અવા અતાર્ચા છે, જે યુનાની ઇતિહાસ મમાગે સદ'તર 
ખોટ ઠરે છે. યુનાનીઆ એમને પાતાના કરતાં પણુ ૬૦૦૦ વર્ષ 
જીના લેખે છે, ન્યારે આછામા એાછા ૯ થી ૧૮ હજાર વર્ષ ઉપર 
એમની જગતમાં પધરામણી થઇ હતી, એવી માન્યતા જરથાશ્તઓઆ 
દ'તડથાને આંધારે રાખે છે. તે ખરેખર વધારે માનવા યોગ્ય છે. 

અષો સ્પોતમાન જરથુશ્ત્ર સાહેખ ન્યારે 'ઇરાન'માં ધર્મ ફેલાવતા 
હેતા, ત્યારે પણુ “ઇરાન'માં માજટ્યસ્નીએ એટલે એક ઇશ્વર (મહજ્ઞ)ના 
પૂ'જારીએ। હતા, કારણુ કે “ઇરાન' ભ્માં ઉપર, તેમજ કે।!હન કાળથી 
ઇરાનીએના પૂર્વનેને, અનેક ધર્મગુરૂઓ માપ્ય હતા; જેમની સખ્યા 
સોરી હતી. અષા જરથુશ્ત્ર સાહેબ માજદયસ્ની ધર્મની સ'સ્કૃત્તિ કરી 
અને તેને ઉચ પાએરી ઉપર ચઢાવ્યો અને ત્યારથી તે “અહુરમજટીં 
જર્થાશ્તિ' ધમ લેખાવા માંડયો. 

અષોા જરથુશ્ત્ર મહાચુરૂએ જગતની ઉત્તપત્તિ કેમ થઇ, તેનુ 
પાલન કેમ થાય છે, તેના રૂપાને નાશ કેમ થાય છે અને થરો, અને 
છેવટની જડ જગતની અને ફ્વષી (અથવા આત્મા)ની ગતી શી 
તિર્માણુ થઇ છે, એ સધળુ' સવીસ્તર “નુસ્કે।'માં મગટ કર્યું, જે દુભોગ્યે 
મહાન અને અપૂર્વ જરથાશ્તિ જગત શહેનશાહુત અથવા ચક્રવતિ રાજ્યના 
પડી ભાગવા સાથૅ, ખાળીને ભસ્મ કરવામાં આવ્યાં અને જેમની એકે નડ- 
લને હેજી પત્તા લાગતો નથી. આ '“નુસ્કે'નુ' સાંકળ્યુ' પહેલવી પુસ્તકે।માં 
જળવાઇ રહ્યુ છે. તે ઉપરથી અતુમાન નીકળે છે, કે રીગ, ચજુર, સામ 
અને આથર્વ વેટટ જેવીજ મહત્વના એ લેખો હતા, અને તે દીવ્ય, એટલે 
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વહાંથી' અહુરમજટ્ની પાસેથી મેળવેલાં, પૂન્ય જ્ઞાનને? વીષેના સેખે1 હતાં. 

માનવીની સકળ રૃછિ સાથે એળખ કરાવવાનું અને જગતમાં 
વીચાર, વાણી અને વર્તણુ'કને કેવા રીતે દેરરવીને અહુરમજટની અન- 
હૈદ્ શક્તિ, અપાર જ્ઞાન અને કાયમ સુખ પામી શકાચ, એ રીક્ષણુ 
આપવાનુ કાર્ય ધર્મ ખજાવે છે. ટુ_કમાં સૃણિ અને માણી માત્રં અને 
માનવીની ઉત્તપાત્તિ, સ્થિતી, વૃદ્ધિ, અને લય, અને ખાસ ફરીને માનવીના 
કત*વ્યનો ઉપદેષ; ધર્મ દે છે. આ કાર્ય જરથેશ્ત ધસે” એવી સ'પૂર્ણુ- 
તાથી ખજાવ્યુ' હઉુ', કે હજાર વર્ષ સુધી, અષો જરથુશ્ત્ર સાહેબની 
પાછળના પરપરા જરથોશ્તિ ધર્મ ઝુરૂએ અથવા જાચાનશીન જરથુશ્ત્રો- 
તેમાએએ, મહાભારત જરથાશ્તિ સલતનતના લાંખા કાળા પર્યત, 
દુન્યાને ધાર્મિક નેતાએ પુરા પાડીને, દુન્યાની રૂહાની અથવા અધ્યા- 
ત્મિડ ઉન્નત કરી અને સ'ભાળી રાખી. જે મહાન ધમ શીખાડે છે 
કે અષોઈ એટલે સત્યતા અને સાત્વિકપણુ'' એ સવ*શથી શ્રેષ્ઠ સુખદાઇ 
સાધન છે અને એજ અપાર સુખ છે; અને એજ અહુરમજટની પોતાની 
મરજી દેખાડે છે,' જેને આ'ીનતા સોક્ષદાઇ છે, તેનેથી પર કે।ઇએ 
૨ર|ીક્ષણુ હોઇ શકે, એ અશક્યજ છે. એ ૨ક્ષણુ કેટલું અગત્યનુ છે કે 
અવસ્તાનાં જે ભણુતરો દરેક જરથાશ્તિ નર તેમજ નાર અહોનિશ, 
૩્ઠતાં, બેસતાં, ધ્યાન કરતાં કે ક્રિયા કરતાં ઉચરે છે; તેમાં સર્વથી 
વધુ વેળાએ એની યાટ અને સ્મરણુ થાય છે. તે ટક મહા સત્રો 
'અષેમ વેણું અને 'અહ્નવર'ના નામથી એ!ળખાયાં છે. 

સઘળા મૂખ્ય ધમી ઇશ્વરજીની આળખ કરાવે છે, અને માનવી 
છેવટે તેમને પામવાને સ'પૂર્ણ યોગ્યતા મેળવવાને શક્તિમાન થાચ છે, 
એવો આશાવાટી અને આન'ટમચ સ'દેશોા, સર્વ માનવ જાતને પહોંચા- 
ડેવાને તીક્ષણુ આકાંક્ષા ષરાવે છે. એવા પરમ પવીત્ર ધસૌમાનેો એક 
સર્વથી જીના, અડુરમઝદી જરથોશ્તિ છે, એટલુ' જરથોશ્તિઓજ માત્ર 
અ'ધ શ્રદ્ધાથી માની ન લે; પણુ ખરેખર પૂણુ ખહારમાં આવેલી મન 
અને બુદ્ધિથી સમજી શકે; અને વળી અન્ય પસેના અનુચાચીએ।, 
જેએ ઝો ધમષને તેના ટુકડા રૂપી રહિ ગયેલા લેખો ન સમજવાને 
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હે પાથ ! સઘળા ક્માનું' છેવટ “જ્ઞાન''જ છે. એટલે જગતમાં જે પણ્‌ સત્કમ કરો 


તમાંથી છેવટે બીધ'ગ, ઉરવન અને ક્રવષીને। પ્રકાર, જે જ્ઞાન કૅહવાય, તે પ્રાસ ધાય જે. 
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લીધે; હેજી સુધી કળી શકયા નથી, તેએ પણુ એને માન અને સત્કારથી 
સ્વિકારે, એવા હેતુથી આ ગ્રઃથમાં ભિન્ન, ભિન્ન વીષયો, વિસ્તીર્ણુ 
સમાવ્યા છે. એ ગ્રથના અધ્યયન અને અભ્યાસ ઉપરથી દરેક જર- 
થાશ્તિ અ'તઃકરણુપૂર્વક રીતે ડલુલી શકશે, કે એવા મહાન ધર્મમાં 
અવતરવા કેડે, તેણે માત્ર તેજ ધમ નુ' પાલન કરીને, સદ્ગતી; સ્વર્ગ 
અને અષો અહુરમઝદની ભેટને માટે મચત્ન કરવાનો છે. એજ ધર્મ 
તેને સોાક્ષ પદે, ગરોનેમાનના છુટકારા, અપાર વિભતિ અને અનહેટટ 
આન'ટને સેળવી આપરો. વળી એથી ઉલટ, જરથાશ્તિને ખીજા ધસે- 
દ્દારે તે કીરતારને પામવાની આશા ફળીભત થવી ખઢુ અસ'ભવીત છે, 
એટલુ' ચાદ દેવાડવુ' હાલને સમયે મસ'ગાપાત જણાય છે. 
ક્રારણુ કે એકજ અહુરમઝદે આખી સૃંછિ રચી એ નિર્વિ'વાટટ છે. તેજ 
અહુરમજદે માનવીની મજાઃએ જગતમાં જીદે જુદે સ્થળે પેદા કીધી છે. 
તેજ અહુરમજટદે પાતાના મહાજ્ઞાનના બળથી, અનેક વેળાએ, અન્યો- 
અન્ય ધર્મ સ્થાપકે।ને પોતાનુ જ્ઞાન મકાશ બિન્ન, ભિન્ન મકારે દઇને, જગ- 
દોદ્ધાર માટે સરન્ચયા. તે અહ્રમજટટ અચક છે. તો તેણે એક જરથાક્તિને 
અષો જરથુશ્ત્ર સાહેબના ધમ માં જન્મ આપ્યો, તે (જે અહરમજટ્ટ માણી 
માત્રનો પાંતા અને પેમાળ રક્ષક છે; એમ માન્ય રાખ્યે તે) એટલાજ 
કારણુ સારૂ' હોઇ શકે, કે તે માનવીના મકરીકરણુ અને ઉન્નતિને માટે 
સર્વોત્તમ, તેજ ધર્મા અને સર્વથી ટુ'કે। તેજ માર્ગ: છે. ત્યારે અચુક અને 
અનહુંટ્ટ જ્ઞાનના ભ'ડાર અષો અહુરમજટની ભુલ થયેલી સમજીને, જે જર- 
થાશ્તિ નર કે નાર, જરથેશ્તિ ધર્મનો ત્યાગ કરે, તે ધર્મ ટ્રોહીતુ' કેવી 
ભચ'કર સો।હ જાળમાં ફસાણ્‌ થયેલુ' હોવું નેઇએ, તે સહેલાઇથી સમજારો. 
પણુ આ સિદ્ધાંત માત્ર જરશ્રોશ્તિનેજ લાગુ પડતે। નથી. તે ટ રેક ધર્મ ના 
અનુચાચી પછી તે હિન્દુ, થુદ્ધિસ્ટ, ખ્રિસ્તી, સુસલીમ કે ચાહુદ્દી હોય, 
તેને એકસરખો લાગુ પડે છે. માનવીનો પોતાની જનેતા માનો, તેણીના 
માતી લીધેલા દોષોને ખાતર, અસ્વિકાર જેટલા કઢગેો,; અને અકુટરતી 
ગણાય છે, તેટલે।જ સ્ટૃષ્ઠિકમ વિરૂદ્ધ, પોતાના જન્મસિદ્ધ ધમ'નેો। અસ્વિકાર 
લેખાય છે.પ માના દે।ષોને લીધે, કયો વિનચી અને ધાર્મિક પુરૂ માને 
છેડીને, ખીજી મા ગોતવા ધાય છે ? ગગે એવી રૃાષિત માને પણ 
ચાહુનાર અને નમન ડરનાર, સકળ જગતના અ'ધારણુ અનુસાર, આય 
સિ શ્રચાન્સ્વષર્મો વિગુળ: ૫રધમાત્સ્વનુષ્ટિતાત 
જ્વર (નિધન કેચ: ઘત્ધર્મો મયાવર્‌: (ભગવદ ગીતા ૩-૩૫.) 


અસ્તાવના. પ 


અને સહ્પુરૂષ ગણાય છે; અને તેવીનો પણુ તીરસ્કાર કરનાર, રાક્ષસી 
અને આસુરી લે"પાય છે. તેજ મમાણે પોતપોતાના ધમને પૂર્ણ શ્રદ્ધા અને 
હેયાંથી ચાહનાર હરેક ધમષ્ના કો શ્રેણ નર્‌ અને ભક્ત ગણાચ છે. 
મત્યેક ધર્મમાં જન્મ આપનાર મહુજ્ઞ અહુરમઝદ છે; પછી શકા અને શક 
રો છે, કે તે ધમ દરેક માનવીને માટે નિર્મિત છે, માટે ખરેજ છે. 


હવે જરા ઉ'ડાંણુમાં ઊતરવાથી ધર્મ નો મર્મ કેટલેક મકારે ઉકેલી 
શકારો. માનવી જડ (મકુંત્તિ, અગ્રેનુ'' સ્વરૂપ) અને ફૃવષી (આત્મા, સ્પે- 
ન્તનુ' સ્વરૂ૫)ના મીશ્રણુથી ખન્યો છે. જડમાંથી છોડવીને, તેને અપાર 
શક્તિ, સુખ અને જ્ઞાનમાં ભેલી દેવા માટે બળના કરતાં કળ અને જ્ઞાનની 
વધુ જરૂર છે. જે જ્ઞાન એ મહાભારત કાર્ય બજાવવાને સામર્થ વાન બનાવે 
તે 'જ્ઞાન' લેખાચ છે; ખીજી' સઘળુ “અજ્ઞાન' છે.રએ 'જ્ઞાન'ના સમૂટદ્રો ધર્મ ના 
મહા ગુરૂએ થઇ ગયા છે. તેમણે ધાર્મિક જીવન, નિશ્ચલપણે, સાબેત 
કટટમથી મામ્ત કરવા કાજે જે લક્ષણોની પ્રાપ્તિ અનિવાર્ય જણાવી છે 
તે ઇમાન-શ્રદ્ધા અને ભકડ્તિઃ છે. જ્યારે અન'ત ફવષી એ બે પાંખે 
મેળવે છે, ત્યારે ફૃવષી અન'ત પોાકલીમાં કાર્ય કરવાને સમર્થ ખને છે 

આના સ'ખ'ધમાં થાડાંક ઇરાની ચિત્રો અને કેોતરકાસો। જે વારવાર 
આપણે પૃસ્તકે।માં નેઇએ છિએ, તેમની તરફ લક્ષ પહાંચાડીશું. સાધારણુ 
રીતે તેમનો અસુક ખુલ્લાસો આપવામાં આવે છે. તેમને અભ્યાસ ડરવે 
તેમનામાંથી સુર મકાશ મળ છે. આ પુસ્તડમાં આપેલાં ચિત્રોની 
અતુકસે અગ્રે તપાસ લઇશું. 


9. અસે એટલે સ'કોચિત, લા ઉ, ૯10190, ૦૦0 1લ્ળે, 1001 1ૉઇલાનાાલવે, 
પ અઇ્યાત્મજ્ઞાન સિત્યત્તત તસ્વજ્ઞાનાથેટ્રનમ્‌ 
પતઝ્જ્ઞાન મતિ તાસ્તમજ્ઞાન અર્તાડન્થા॥ (ભગવત ગીતા, ?૩-૨૨.) 


રૂડાની જ્ઞાનમાં ક્ઢતા અને તત્વજ્ઞાનની પ્રાસિ એ “જ્ઞાન લેખાય છે. બીજી સર્વ 
“અજ્ઞાન' સમજવુ. 
ક. સત્ઝમજન્મત્વસ્મો સૂર: સંગવગિતઃ 
નિર: સવેમૂતેજુ ચ: સ મામેતિ પાંટવ ॥ (ભગવદ ગીતા 1 ૨-૫૫.) 


મારૂ'જ કમ કરતે।, મનેજ સવ*થી શ્રેછુ ગુ, સારો ભક્ત, જે અસ'ગી અને 
સધળાં ભૂતા અને પ્રાણીઓ તરફ વેર રહિત છે, તે મને પામે છે. 


મઃ્ચાવશ્ય મના ચ માં નિલયુસ્ા રવાતતે 
શજગા પરતાપતાન્ત સે ગુસતતમાં મતા (ગીતા ૬૨-૨.) 


મારામાં મન પુરોવીન, જેપણુ હમશ મારી સાથે શણ બધાથી યોગ કરીને, મને 
ભન છે, તેજ સવ થી ઉત્તમપણ મારી સાથે યુક્ત થયા છે. 


અથમ સાનવી (આદિ-માનવબં; અઆદિ-મન, અપ્દમ) (ગચે!-મદ). 
મ ૪ ઈ ૪? 


૪ 


જે ૬? 2" ઝી રડ 
શનના ન 


કુ દુ 

/ફો. ફૂ 
?» 7” 

હે 


ચીત્ર નવ ?. 


ગચોા-સદ સેપ્ટી પાખવાળે 
બન્ચોા. 


0 હિ જે 
જા મી ક ઝા ક 
જી 


નીક ન, વ 
0 ન્ડ” ક 
રઇ છ 





મદ (સાનવી)-(ગાય અને) ગરૂડની થિરૃધ્ધ. 





હ 


સર્દ-(ભશાય અને) સિ'હની વિક્ધ્ધ. 





5ણ 


દ્ર 
0 દદ દ$,* 
પજા" ક ૬% ઉઠી જુ 
૪” બેન 
₹ ક મ 
શ ન ર જ 
જ 













/ ૪/1 


્સ્્સ્- 


રે 
ી 











1 કો 


રે 
પે 





/ 


અષો નર-સીનેો.ઇ પાખવાળોા 
(ગાચ અને સહ ઉપર જત પાસેલે।.) 


ા 
ન 
ક 


જુ 
મ્ન્્્ય 


થન 


ઝૂ ૪ 
જ રાતન 
જડ જ મૌ મ પ૦ 
ના ન્ન ઝર કે 


ન #, છ 
ર મ, પજ. પ નુ હ. 
પ પ અ. 
ઝે 
ર પ, જિન 
ડઇન્તન્ન નાઈ 
ક જ મા મે 
નન ક ઇ ક્ર સિ 
નય “મ - ન 


પૂર 


ભ 


ટ 


પ્ર 


ક મુ જ. ય્‌ 
સ્સ્ઝ્ઝ:-* 


હં 
1 


ડુ 





ગ્રકટી કરણમાં પડેલુ . માનવ પરેપ્હર. 
જૃધ્ધિસાન ફર્‌ાહર. 


મૂરાહર 














િહન” ન 
૪2% 


તડ ક 
ત ક જ જ 


૧ ન્ન?” 


પ - ક 11 


રૂમ પશીત્ર મદુરમજાતુ 


પ્‌ 





ક ઊઇ” 


મર્મર! મમેપારેપ દ સમજ (શપોઉવી'પ) 
મ 
દ્ર રી ર 
જૉ પુ 
પી કે 
જ ળૃ દ્‌ ર 
૪ યં 1, 
પવા 
* મૂ 
જપ 1111, 
જિ. 
સે પો ! | 0 ક દ 
ષ્‌ ક 
સ જે ફત 
કક (સધરે-ક્ષત) સુ ી 


નિ ઈ 


દ 0 ર 





તરન (ન. 


ન 





ત્ણ, -પનયાવનન-ડતનસ૦-૧ દરજ છાયા: :કડ-ાત-. ૦-૧ --* 4. -દતશારનાન્નનનાઇન્યરગારઇઇઇન--૦, તમસ૯મભિટ- ૯.5... ૦ ઝારસાનટર કમાડ તરકરમનન 2ના કા ૧3-નન૦નમ૯જ૦ક#. ુ 


ક્્ 


ક ન૪૦ગ. --- તર નફ - 


ઝકતાઇ વ ૪ જાર 43 9૪ 


ઇર. ર૫,૦તટ ના" નનનતનસમ#-કવણુઝ પુટૂડુણઇનમ, 
#. ગાતાવલક “કૂ ડકલ ગતાઇ- તઈનાઉન--.--૦-૦૦૫--- જ. ૪7% 
3. 


' સતટાનજ જીન બ? હાન, ૩-૫૦૧-ડ-ત૦૦૪૦- ન-વાાત-૭-- "૧ 


ક ૦ #ાણઇ-ડમણન---૦ ઇમ” ણ૦.૮% -6 -૯.૦-૦૯નછનમનનઃ-૦ "પહન 
1% ગ તયનાજ૦બમાકવન્સ/કર૦ન-વગતજસસટાફડવાત અરર - ૧૦૯૦૦૦ --૨૪--*-. -કોઝઝટસગા'શાટનમાદા 


ચીત્ર ન૦ ૬૨૨, 


૧ઢ મસ્તાવના. 


૧. પરસીપોાર્લીસના કે1તરડામમાં ગોધે! (ગાય) ડુછુ અથવા 
વિરોધી શક્તિ કર્શાવે છે; જેને ખાટશાહ (અથવા ખરૂ' જેતાં માનવી) 
લઢોને મારે છે.પ 

માનવીમાં સ્પેનામીનોની શક્તિ (ફવષી રૂપી) અને અ-ગ્રેમીનાની 
શક્તિ (હવસ, કોષ ઇત્યાટ્ટી જે શરીરમાંથી નીકળે છે તે) મથમ ભેળાચલી 
હોય છે, તે મનુષ્યનાં મોઢાં અને ગાધાના શરીર સાથનુ' ચિત્ર દેખાડી 
આપે છે. એને ગયો મર્દ; મથમ માનવી (આટ્ટસ)' લેખયો છે. 

૨. એજ ગાચ-એ-મર્દને પાંખ આવેલી જણાય છે, જે રૂહાની 
અને નૈતિક ગદ્ધિની બહારની નીશાની છે. 

૩. અને ૪. માનવી ન્ત્યારે વીવેક (તમોઝ, તૈ1૩૨131010111811013) 
મેળવે છે, ત્યારે ભલુ',; ભુડુ', શુભારુભનુ' ભાન માપ્ત કરે છે. ત્યારે 
મતુષ્ય રૂપમાં તે ફુષ્ટ વિકારો જે વિક્રાલ; ફાડી ખાનાર, હિ'સક ગરૂડ 
અને સિ'હરૂપી છે, તેમની સાથે યુદ્ધ કરતો! દેખાય છે.ર 

પ. જ્યારે નર અષો ખને છે, ત્યારે એ લઢાઇ બ'ધ પડી ગયેલી 
જણાચ છે; તેને ખે સુ'દર પાંખો આવેલી જણાય છે. તેનાં ૨ર 
(બ્રહ્મર'પ્ર) ની ઉપર કુલ દેખાય” છે, જે રૂહાની (અધ્યાત્મિક) વૃદ્ધિ 
દેખાડે છે. ભલે એ ચિત્ર સાઇરસનુ' ગણો કે કોઇપણુ અષોા માનવીનુ' 
ગણુ. ખહું આગળ વધેલા માનવીની તાલકીમાં ફવષીની શક્તિ રહે છે, તે 
અહારની હોચ (અથવા તાજ હોય) એમ દેખાડયુ' છે. ખરૂ' જેતાં એ શક્તિ 
ભિત્તરમાં હોય છે; રીવાય પેગમ્ખરેોમાં, જેમનામાં તે ખહાર દૈ ખાચ છે. 

અહે નશ અષઓનેો ક્વષીમ્‌ યજમધરે; ચે! અસ્મોખન્વાએઓ 
નામ# (અહુરમજદ ચત.) 

તે અષો ફરોાહરને હમે ભજ્યે છિયે, જે અસ્મો ખન્વન્તૂ નામ- 
વાળા હતો (એનુ' નામ સવ'થી પહેલુ ફવરટ્દીન ચશ્તમાં છે, તેથી ખીજા 


૬ --૦તનાતાતનક-દિતામા (નજીનાઇન૦00કાહીઝ-૦૦૦૦-નતટ૦૦૩૭શ.ર૦મક-જીનસુમવાઇનમ્યેક કના પરતા -નક-બતગ્યાબઉપમમ,તાા ટ "#ભઝસળજ્જનનાનગ-૦યાનદિ-ટ- ર, જજાાનજનનપાહઉાન.૧ન્‍૭....! સમક ૦૦ “4. રનના -.-.- અ -૦૦૦૦૪રમાતાડ- તનઉ, ડત” 0 /૦૨૦--ન૦---...-૩૦.-..તઝ 


૨. જીવો કા. દી. છીઆસની કરીમ નક્ષે ઇરાન, પાન ૮૨. 
૨. 011 &તૈધાળ (106 0૦051)11 10810. 4100 ભઊં૦૪૯॥ 1000?. 1000 8100 
310 દ1#૦1* 10 10600. (40 :૦€-5141100.) 
૩, કત્‌ અષવ મજ્‌દ વતતૂ દ્રવન્તેમ્‌ , અષવ વનત્‌ ટુજિમ્‌ , અષવ વનત્‌ દ્રવન્તેમ 
અહો અહુરમજદ ! જી' અષે ક્વ'દ(પાપી)ને મારે ? (હ!) કુજને મારે, દ્વ'દને 
મારે છે. (અહુરમજદ ચરત ફ્‌૦ ૨૮) 
૪. બ્રહ્મર'ધ્રમાંના સુ'દર૨ જુલના ચિત્રને માટે જુવો 5૯00૦101 સં? 0% 40” 
2181010 ( ં!”* 5031100 390૦"૦ 2૦). 


પ્રસ્તાવના. ર ૧૭ 


સવ* ફરોહરો એના નામમાં સમાઇ ગચાં.) * 

ક્દથાઇ નશ ગ્મષઓનેો, 

અષો નરની વૃદ્ધિને માટે. (અહુરમજદ ચશ્ત.) 

૬. ફરોહુર, જે પવિત્ર અહુરમજદનો અ'શ છે, તે અમર; શ્મજર 
છે, તે 0 કુ'ડાળાંથી પરખાય છે. તેને સ'ચમ (સ્વકાણુ) અને સમતા 
(સુખ, દુ:ખ વીગેરેમાં સમાનપણ') છે, તેની નીશાન /] આ છે. 
અને નીચેની પાંખ, તેની ઉ'ચ ગિ દેખાડે છે. 


૭. એજ ફેરાહર રૂહાની શક્તિ મેળવીને, આગળ વધીને, બે વધુ 
પાંખો માપ્ત ડરે છે. તે મકટીકરણુ કરી રહ્યુ છે. 'ફ્રોહરે। જે પરમાત્મા 
આહુરમજદનાં અ'શોનાં ખનેલા ફ્રેશ્તા છે, તેએ જેમ ગેતીની વ્યક્તિ- 
એમાં તેમજ મીનોઇ વ્યક્તિએમાં પણુ મળેલા છે.'' 

૮. જ્યારે ચિત્ર ૫)માં જણાવેલાં માનવી સાથે “ફરોહૅર'નુ' જેડાણુ 
જીવતાં, જીવત, પૂરહોશથી થાય છે, ત્યારે ચિત્ર ૫)ના પગો અને 
નીચલો ભાગ ગુમ થએલા અને તેને બદલે એક પાંખ અને બે આરામ 
કરવાના પાચા જણાય છે. અષોનરતુ' માનવ ફરોહર, પગને ખટટલે ત્રીજી 
પાંખ મેળવે છે; વળી થોભવા માટે નીચલી ત્રીજી પાંખની ખાજીમા બે 
પાયા છે.હાથમાં અમર જીવન અથવા હુ'સેશગીની () નીશાની છે. કમ્મરની 
નીચેનો ભાગ ચિત્રો ૧ થી પ માં હતે।, તે લોપ અથવા ગુમ થયે છે; જે 
ઇ”ન્દ્રિયજીતપણાની સાખેતી છે. માનવનો કમ્મર અથવા ડુ'ટીની ઉપરનો 
ભાગ જે ફેરેશ્તાઇ છે, તે વૃદ્ધિગત ખની, રૂહાની સ્વભાવને થઇને 'ફર્‌- 
હુર! સાથે નેડાયે। છે. માટે અહુરમજટ ચશતની નીર'ગમાં ભણયે છિયે કે, 


ગઅહેરેમન્‌ મરોચીનીદ્દાર્‌ નેમુનમ્‌ રીવાન ; બર્‌ બૂદને ર્સ્તાખીજ 
તન્‌ પસીન્‌ બીઝુમાનસ્‌ * 

અર્થ$-નાશ કરનાર અહરેમન (ના હલકા ગુણો કામ, ક્રોધ ઇત્યાટ્ટી)ને 
તથા ફેત્યોને હુ' હરાથુ'. રસ્તાખીઝ? (ફરીને જીવવા) તથા તનપસીન્‌ 
(નવાં શરીરવાળા)? થવા વીષે, હું શ્રધ્ધાછુ અને ઇમાનવાળે ૪. 

વળી તેથીજ અહુરમજદને “બોખ્તાર” પુખ્ત અનાવનાર, પૂણુ * 
કરનાર, સિધ્ધિ દેનાર; અને “ફષગર”, ફરીને, નવેસરથી બનાવનાર 
--- સુઓ રૌર્તીસ્તાન, એરવદ શહેરયારજી દા. ભરૂચા, પાન ૩૬૮ અને અુ'દહેશ. 
૨, 1દેલક0? ૦01). 3. જેડ કે ચિત્રો ૮ અને ૯ માં દદેખાડયુ' છે. ૪, 201008107# 


૧૮ પ્રસ્‍તાવના. 


લેખ્યો છે, એ એનાં ૧૦૦ અને ૧૦૧ માં નાસે છે. 

માટે 'ખ્૪ુરરેઢ ચશ્તમાં ભણ્યે છિચે* 

યહ્મો સ્પેન્તા ઘ્વા મઇન્ય ઉવ'એસે જસે? 

અથ*-જે છેવટે તારા કલ્ચાણુકારી મીના (સ્પેના મીને)ની સાથે 
તુ' આવનાર છે. 

અવદ્‌મ્‌ બુજેદ દ્રવ'દાનચ અજ દોજખ , એ અવીજેહા વીનારેદ્‌ 
વીસ્પ* 

અર્થ;-છેવટે પાપીએઓને દુજ ખ(દુષ્ટ હસ્તી)થી સુક્તિ મળરો; અને 
સકળ સ્ણિને ખાલેસીથી સમારશે. (દોઆ નામ સેતાયશ્ને.) 

૯. એજ '“ફરોહર* હજી %દ્ધિગત પામીને, વીશાળ પાંખો સેળવે 
છે. તેના હાથમાં રાન્ચદડ (અથવા ચજશ્નેમાં વપરાતી સલીએ।) છે. 
ફેરાહરનો નીચેનો ભાગ ચજશ્નેમાં વપરાતા “માહરૂ'ના જેવો હુવે દેખાચ 
છે. તે અર્થસૂચક છે. હવે 'ફરેોહુર' ગાવ-અ ગ્રે-જાનવરી સ્વભાવથી 
સુક્તિ પામીને; ફેરેશ્તાઇ (દ્વેવિક) પાંખો સ'પાટન કરીને, રવત'ત્રપાણે 
વિશ્વમાં ફરી શકે છે. આ શક્તિની સાથે તે “આન'ટ' અને “સર્વ જ્ઞતા' 
ને પાસે છે. 

૧૦. આ ચિત્રમાં નીચે સ્થળ ભૂમી અને માનવીના ૬ વેરીએથી 
અ'ધકારમાં મનુષ્ય ધેરાયલેો દે ખાય છે. તે બ'ધનમાથી સેક્ષ પામવા અને 
ગરેોનેમાનમાં દાખલ થવા માટે, પવિત્ર આતશ (અગ્નિ) અને આતશ- 
કદેહો (અગ્નિ-આગારેો, અગ્યારીએ), મામપ્રવાણી અને સૈતિક અને 
રૂહાની લક્ષણા છે. અનષે.ઇમાંથી એ સાધનોને અગે સુક્તિ પામાંને, 
માનવી ખુરરશેદ (હંવરે- ક્ષએત, સુર, ખુર-ક્ષએત, ખુર-શ્વેત) ચજટટ 
તરફ ચાલી, ડ્રોહર તેની અને ખીજા ચજરદોાની સહાચતાથી 
ખીલી (ચિત્ર નાન ૯ માં દેખાડ્યા મમાણે ખની)ને, ખુરશેદની 
મદઢથી સતર પાચા, માહ પાયા, અને ખુરરોદટ પાયાના સ્વર્ગે: પામીને, 
ગર્‌ાનેમાનના છેવટના સવૉત્તમ સ્વર્ગ માં હુસેરાને માટે વાસે! કરે છે. 

ચિત્રના સવ'થી નીચલ્લા ભાગમાં સ્થળ ભૂમી (૩1101011 ૫0110) 
છે. ત્યાં અનષોઈત્તુ' વાતાવરણ્‌ રહે છે. માટે વારવાર ભક્ત “તરોઇટીવે 
અ'ધરહે મઇન્યેઉશ' એટલે અગ્રેમીનાનો તીરસ્કાર્‌ અને હાર થજે, એમ : 
ભ્રણુ છે. જ્યારે હુમત; હૃખ્ત અને હૂવરશ્ત પાળે છે; ત્યારે ફરોહરની : 
પાંખો છુલેલી જણાય કે, અને ત્યારે 'હ્નએદ્ર અહુરહે મજદાઓ!' 


અરતાવતૉ. ૧૯- 


(અહુરમજદને હુ' સ'તેષુ') ના ભણુતરનુ' યોગ્ય પરીણામ આવેલુ' 
લખાય છે. 

ચે. યજઇતે હ્વરે યત્‌ અસેષેમ રએમ્‌ અઉવત-અસ્પેમ્‌; પદ- 
તિશ્તાતેએ તેમ'ઘષહામ્‌ , પદતિશ્તાતેએ તેમસ ચિશ્નનાંમ્‌ દરેવનાંમ્‌ ; 
પધતિશ્તાતેોએ તાયુનાંમચ હજસ્તાંમય; પદતિશ્તાતેએ યાતુતાંમચ 
પઘદરિડનાંમચ; પઇતિશ્તાતેએ દથ્યેજ'લહે! મષઓનહે; યજદતે ગ્મછુરેમ્‌ 
મજદાંમ ; યજ#તે અમેષે સ્પેન્તે; યજદતે હ્ઓમ્‌ ઉર્વાનેમ્‌ ; ક્ષ્નાવચે- 
ઇતિ વીસ્ષે મદન્યવચ યજત ગએથ્યાચ, ચો યજદતે હ્વરે યત્‌ અમેષેમ્‌ 
ર૨એમ્‌ અઉવ'ત-અસ્પૅમ્‌ * 

અ'ધકાર (તમસ) ની વિરૃદ્ધ થવાને, તમસના ફેત્યોની સાચે 
થવાને, ચોરે, લુટારાએ, જાદુગરો; પરીએ; (અને) મરણુ લાવનાર 
નાશની સાસે થવાને, જે માનવી અમર, મકાશત, તેજ ધે।ડાવાળા સૂર્ય ને 
ઇજે છે, તે અહુરમજદને, અસેષાસ્પ'છે।ને અને પાતાના રવાનને (પણુ) 
ઇજે છે; જે માનવી અમર, મકાશિત અને ઝડપી વોડાવાળા ખુરશેટને 
ભજે છે, તે સર્વ મીનોા(પરલેક)ના તથા ગેતી(આ લોક)ના યઝદે।ને 
રીઝવે છે. (ખુરરેદ ન્યાયરા કફ્‌૦ ૨૪.) 

સ્રએરતામ્‌ અત તોઇ કેહ્રપેમ કેહ્ર્પાસ્‌ આવએદયમહી; 
મજદા અહુરા;, ઇમાં રએપ્ચાએ ખરેજિર્તેમ્‌ બરેજેમનાંમ્‌ ગ્મવલ્‌ 
યત્‌ હ્વરે અવાચી. 

હૈ! અહુરમજ્ટ! ઉચ (મકાશે।) માંતી આ સર્વથી શ્રેદ ઝળકડાટ; 
(જેને) ખુરશેદ્ટ કહે છે તેને, શરીરોામાંનાં તારાં સર્વથી શોભાયમાન 
શરીર લેખે અસે મગટ કયે છિયે. (હપ્તન ચશ્ત, ૨-૬.) 

ચયજત જઝખોત આસુ-યસ્નો ખરં જિ-ગાથ્ો, ખેરૅજત વચ; 
જગ્મીત અછુરાઇ મજદાઇ; જખઓત સસંષનાંમ્‌ સેપૅન્તનામ્‌ * 

(મહેર ચઝટ) અહુરમઝટદનો તથા અસેષાસ્પ'દોનો જેતી, (તેણે) 
ઉચ સ્વરે (અહુરમઝદને) ઇજ્યો (યજ્ઞથી ભજ્યો.) (મહેર યશ્ત ફ૦ ૮૯.) 

ક્ા-હે અમૅષાઓ સ્પૅન્ત બેરેજ વેરેન્ત દએનયાઓ: કા-હે 
ભજદાઓ હ્વાપાઓ રતૃથ્વેમ બરાત ગએથનાંમ ; મોદ-થ્તા વએનેન્‌ 
દામોહું અહમ્‌ રતૃમચ ગએથનામ્‌ , યઓજદાતારેમ આઓઘહડાાંમ્‌ 
દામનામ્‌ વહિશ્તાંમ્‌ * 


૨૦ શમસ્તાવના. 


-, અસેષાસ્પ'રાએ દીનમાં સર્વથી વધુ હુશ્યાર (પારાંગત હુતો માટે) 
તે (મહેર ચઝઢ) ને સ્વિકાયો.. પુણ્યવ'તા અહુરમઝદે, તેને (મહાન) 
જગ્યાઓની સરદારી દીધી. અસેષાસ્પદોએ સર્વ: વિશ્વ (સછિ)માંથી 
તને (મહેરને), જગ્યાએનાપ ધણી તથા વડા તરીકે તથા આ અઘિને 
સર્વોત્તમ સ્વચ્છતા (અષોઇ) દેનાર સમાન જોયો. (મહેર યશ્ત કફ૦ ૯૨.) 

સૂર્યના મક્ડાશને મહેર ગણ્યો છે. ખુરશેઠ અને મહેરની સાથેજ 
ભફ્તિ થાય છે. 

મહેર ચજટ્ટની ભક્તિ એટલી અગવત્યની છે, કે એક વખતે 
આખી જગતમાં મહેર્ની ખ'ગી ફેલાઇ જવાનો સ'ભવ હતે. 
ખ્રિસ્તી ધર્મ તે વેળાએ જાગ્યો ન હોત, તો આજે સઘળી પૃથ્વિ 
ઉપર સેોટે ભાગે મહેરની ખ'ટગો મસરી રહિ હતે. મહેર માત્ર 
હર્વાજો (110 તૈં૦01', 110 1011) ગણાય, જે ચજટનીં સહાચથી, 
મહાજ્ઞાની અહરમજદની પ'ક્તિએ, ગરો-નેમાનમાં પહોંચી શકાચ. 

મિથેસમ્‌ થિમ ક્દથત અહુરો મજદાએ ખરેન'લઉહસ્તેમેમ્‌ મઇ- 
ન્યવનાંમ્‌ યજતનાંમ્‌ * 

મિશ્ર જેને અહુરમજઇે સવે મીના ચજતે।માં સવ'થી ઉત્તમ ખોરેહ 
(ઓજસ) વાળા સરનન્‍્યો. (મહેર ન્યાયશ કન છ.) 

આચ નો જમ્યાત્‌ અવલહે, રવ'્હે; રફન'લહે, મર્જદિકાઇ, 
અએષજદ, વેરેથધ્પાદ, હવ'લ્હાઇ, અષવસ્તાઇ, 

મહેર! અમારી સહાય, આખાદો, આન'8, દયા, ત'દુરસ્તી, વેરીને 
મારવાના ખળ, અ'તઃકરણુની શાન્તિ (સમાધાન) અને (સ'પૂર્ણ) અષો- 
ઇને કાજે આવે!' (મહેર ન્યાચશ, કફ૦ ૧૪.) 

આ દુઆ અને માર્થના દીવસમાં ત્રણુ વેળાએ કરનાર જરથોશ્તિ, 
શા કારણુસર એ ઉચરે છે, તે હવે સમજરો! મહેર જે સત્ય વચન* 
ઉપર ખાસ અધિકારી છે, તે છેવટે “અષોઇ' પણુ દેનાર છે! 

૧૧. આ શિત્રમાં કેટલાક વધુ ખુલાસો મળે છે. આતશ (અગ્નિ) 
ની શીખા (શેહ્યા) ઉપરથી, દેવાલ્યો અને મસજીટનેો આકાર કેમ 
ઉપનજ્યો એ જેખાઇ જાય છે, નીચે સ્થૂળ ભરમીનો અ'ધકાર વ્યાપી 


૧. શૂન્ય, દીગ'તર, 17૫51 5[7&0€8 10 1110 ડઇશણા0ાદા0દ (૦૦૪૭#૯તે 9૪ 
ડાનોંટ્નાર).- ૨. '1દ00 દોઉ ૫૪/૪૦,” કત્ાંવે ઈેલડા1ડ €/11181. ૩૭. વધુ માટૅ 
જીવો ગ્રસ્તાવનાના પાન ૨૭ અને ૨૮. 


ઞમસ્તાવના. હ 


રહ્યા છે. તેમાં ભમી આકષણુ ઉ'ધા ત્રીકોણુ 7 થી દર્શાવ્યુ' છે. 
ખઆળક જન્સે છે, તે વેળાએ પણુ એવીજ આફૃત્તિ તેની ખની રહેલી 
દેખાય છે. એ અ'ધકારમાંથી જ્ઞાન પ્રકારા સેળવવા માટે આતરા 
(અગ્નિ)ેનુ' પાત્ર છે. તે /; સિધા ત્રીકેણણનુ' ભાન કરાવે છે, તેની જરૂર 
પડે છે. જમણા હાથ ઉપર આતશકટદેહુના ગુ'બજમાં ખાતશતુ' બળલુ' 
પાત્ર દેખાડેયુ' છે, તેનેજ મળતા હિંદુ અને ખ્રિસ્તી દેવાલયો જમણા 
હાથ ઉપર ફૈખાડયા છે. ડાખ હાથ ઉપર બુદ્ધિસ્ટ અને ઇસ્લામી રેવા- 
લંચો (મસજીક) જણાચ છે, જે સવે'ની આકૃતિ આતશના પાત્રને મળ- 
તીજ છે. માટે આતશ ન્યાયશમાં જણાવ્યુ છે કેઃ- 

વીસ્પએઇખ્યો સસ્તીમ્‌ બર્દઇતિ આતર સજદાઓ ગહુરહે 
અગએઇખબ્યો અએમ હામ-પચાધતે ક્ષાફનીમચ સૂઇરીમચ* 

અથ*-જેમને માટે આતશ રાતનુ' તથા ખપોરતુ' ભોજન પડાવે છે, તે 
સવ માટે અટુરમઝટનાો આતશ શીખામણેોા (અને ઉપદેષ) લઇ જાચ છે. 
ખીજી કેટલીક તીશાનીઓને। પણુ અત્રે કાંઇડ ખુલાસો! દ્રાછએ પડે 
છે. જેવી કે ખ્રિસ્તી ફ્રોસ, *, ચ'દ્રકલા અને તારે, ઉ'ધે। ત્રીકોણુ ઇત્યાદી. 
આતશતગબુરાઇને, આપણા અરીને ખરેખર મારનાર છે, અને માનવીને 
ભુરાઇથી છોડવનાર છે, માટે આતશ-ચિથ્રા-અવ'લહેૅમ; અત મજદા 
દઇબિષ્યન્તે જસ્તાઇશ્તાદશ્‌ રરેશ્તા અએન'લ(હેમ-અનેક રીત્તે સહાયક 
અને સ'પૂર્ણુ ખળને લીધે દ્રેષ કરનાર અને કીનો કપટ રાખનાર માન- 
વીને, શીક્ષા દેનાર લેખ્યો છે. 

૧૨ માં ચિત્રમાં આતશના પાત્રનો કેટલોક ભેદ આંખે પડે છે. 
શા માટે કેખલા તરીકે આતશના પાત્રને રાખ્યુ' છે; તે વણુ સપણ થાચ 
છે. “ભસ્મ' શા માટે કપાળે ચૉંટાડવામાં આવે છે તે પણુ જણાય છે. જાન- 
વરી સ્વભાવ ભસ્મ કરવો અને જીવનમાં (ભસ્મ જેવી) નમતા રાખવી; 
એ પાઠ એટલો અવશ્ચનો છે, કે દરેક વેળાએ આતશડદેહુમાં દાખલ 
થતાં, તેની ચાટ કરવા માટે કપાળે રાખને! રીલે! કરવામાં આવે છે. 
એ રાખને તીક્ષા વળી મનમાં ઉપજેલા દૃષ્ઠ વીચારેને, કર્મ માં મગટ થતા 
અટકાવે છે. ભસ્મ કેટલી કિમતિ છે, તે એટલાં ઉપરથી જણાચ છે કે, 
આાતશને જ્વલિત રાખવા માટે જે (નમ્ર અને અર્પ ણુ કરેલાં સુખડની) 
ભસ્મ ન હોય, તે। પાત્ર પોતે બળી જાય અને આતશ પણુ રહે ન શકે. 


૬. જુવો કોઇ પણુ વૈદક પુસ્તકમાં ગભ'સ્થાનમાંનાં બાળકની આકૃતિ. 





રર ત્રસ્તાવંના. 


ચાખ'ડી પાત્ર માનવીનાંજ નીચલાં શરીરોનું' ભાન ડરાવે છે, 
તનુ, ઉશ્તાન, કેહ અને તેવાષી. તેની ઉપર જળતી અગ્નિ રખા 
(અથવા શોલો) અમર ખએધ ગ, ઉરવન અને ફકૃવષીનુ' ચિન્હ છે. 
સુખડ, લુખાન આતશને અને શરીરને જડ ખોરાક, અને હુમત, 
હૂખ્ત અને હવરશ્ત ખઓધ'ગ; ઉર્વન અને કૃવષીની ત્રગડી (1111113:) 
ને મીનોઇ પેષણુ પુરાં પાડે છે. બન્ને પાષણાથી, જડ જગતનુ (ઉ'ખા 
ત્રીકોણુથી જણાતું) આકર્ષ ણુ ઉલટાઇ જાય છે અને આતશના શોાલાની 
સમાન, માનવીને સીધે! બનાવી, માંનાઇ તરફ પ્રેમી કરે છે. ત્યારે 
વખત આવવે ચિત્રમાં દે"ાડયા મમાણે એક પળવારમાં ફવષી (ફરેહર) 
વૃદ્ધિગપત થઇને કાચ કરે છે. 

ફેરા વે રપ્હી, અમેષા સ્પેન્તા, યસ્તેમચા વહ્મેમચા; ફેરા સન'લહા, 
ફેરા વચ'ઘહા, ફેરા ષ્યઓથના, ફેરા અલ્યા, ફેરા તન્વસચીત 
ખખ્યાઓ ઉશ્તનેમ્‌ * 

હે અસેશાસ્પ'દે! ચજરને (યજ્ઞ) તથા ભક્તિ તથા મારાં પોતાનાં 
શરીરના માણુને મનશ્ની, ગવશ્તી, કુનશ્નીથ્રી અ'તઃકરણુપૂર્વક તમને 
અર્પ ણુ કડરૂ' છુ. * (ખુરરેદ ન્યાયરા) 

અત્‌ રાતાંમ્‌ જ૨થુરત્રો તન્વસચીત્‌ ખખ્યાએ ઉશ્તનેમ દદાઇતી; 
પઉવતાતેમ મન લ્હસ્ચા વ'દ્ષહેઉશ મજદાઇ, ષ્યઓથનલહ્યા અષાદ- 
યાચા ઉખ્ધખ્યાચા સેરઓષેમ્‌ ક્ષથ્યોેમચ।* 

અષો જરથુશ્ત્ર પોતાનાં શરીરને! પ્રાણ અને ભલાં મનની શ્રેછતા 
અહુરમઝદ&ને કાજે અર્પે છે. કાર્ચ (કર્મ)ની સત્તા તથા શખ્ટટ (માથ્મ)ની 
તાબેઢારી અષોાઇને કાજે અર્ષણુ ડરે છે. 

(આતરા ન્યાયરા અને ચજરને ૩૩-૧૪.) 

બેઠેલો મીત્ર આતશ, ફરતા મીત્ર (અઓધ ગ, ઉર્વન અને કૃવષી) 
ને ભેટે છે અને 

વીસ્પનાંમ્‌ પર-ચરેન્તાંમ આતશ જસત આદિધય, ચીમ હખ 
હષે વરછતી ક્ચરે-થ્વાએ ગ્મમએપષાદઘધે. (આતશ ન્યાષરા, ફૂ૦ ૮) 

સર્વ (ભેટવા) આવનારાઓતા હાથા તરફ આતશ જુવે છે (અને) 
પુછે છે કે ચાલતે। (ડ્રતે।) મીત્ર, બેઠેલા માત્રને કાજે શુ' (ભેટ) લાવે 
છે? કેટલુ સુખડ, લુખાન, અગર (જડ ખોરાક) અને કેટલી હુંમત; 
હુખ્ત, હૂવરશ્ત (મીનાઇ ખોરાક)? એ ખતન્ને ભેટો અર્ષણુ થાય, ત્યારે 


મસ્તાવના. ૨૩ 


આતશ ચિક્રા-અવઘહેમ્‌ લેખાયો છે, એટલે માનવીના મ્રકટીકરણમાં 
અજબખ રીતે સહાચકત્તાં થઈ પડે છે. 


હવે ચિત્ર નાંન ૧૦ માં જણાતી બે પાંખોનેપ ઉડવાને શક્તિમાન 
ખનાવવા કાજે જે સ્નાયુ અને પરો જેઇએ તેતું બ'ધારણુ કેવું છે? 
આ પુસ્તકમાં જે જે વિષયો ઉપર ઉલ્લેખ આપ્યે। છે; તે તે ચારિત્રમાં 
ઉતારી, તે તે સ' પૂર્ણ રીતે ગ્રહણુ કરીને, તેમને પજ્લીના બચ્ચાંઓની પેઠે, 
ગવીમાં સુકવાને સારૂ' કમેકમે વાપરવામાં આવે, ત્યારેજ આ પાંખે ખીલે 
અને સ્થૂલ ભમોના આડર્ષ ણુના જુલમમાંથી છુટકારો પામીને, “બએધ'ગ; 
૩રવન અને ફૃવ્ષી'ના ઉચ, મોને!ઇ ભુવનના જીવનમાં પેશી શકાચ છે. 

જગતના જરથોશ્તિ ધર્મ શીવાયના સોટા ધસેૌના માનનારા- 
એની સ'ખ્યા કરેોડાની છે. તેએ પોતપોતાના સ્સેનનાં સ'ખ્યાખ'ધ 
પુસ્તકોમાં રમી રહ્યા છે. તેમને મહાન જરથે।શ્તિ સર્મનો ઝાઝા ખ્યાલ 
હાતે નથી, જે ૯૦,૦૦૦ જેટલી નાની સ'ખ્યાના જરથાશ્તિએ। હાલ પાળે 
છે. તેઓ પોતાના પષર્મતી ધનમાં મચી રહેલા છે, તો તેમને આટલા 
નાના ટોળાના ધર્મની ૨ પરવા? ને કે કેટલાક પાશ્ચાત્ય વિદ્દાનાએ આએ 
પૂજ્ય ધર્મ ની પરીલ્ષા કર્યા કેડે, તેને સવૌત્તમ લેખ્યો છે; છતાં તેમનુ' 
પણુ સં'ંભળનાર અખબને માનવીમાં કેટલા છે? ત્યારે ફરી ફરીને આપ- 
ણુને ચાટ દેવાડવાની જરૂર છે કે, યહુદિ, ખ્રિસ્તી, ભુદ્ધિસ્ટ અને ઇસ- 
લાસિ ધમે।, જે જગતના આજે (હિન્દુ ધર્મ શીવાયના) મૂખ્ય ચાર ધસ 
છે, અને જેના અનુચાચાએ એક અખજથી વધુ સ'ખ્યામાં છે તેમણે 
આદિ જરથોશ્તિ ધર્મના ઘણાક સિદ્ધાંતો માન્ય રાખ્યાં છે, તે પોતાના 
ધર્મમાં સ્વિકાર્યા' છે;; અને તેમ કરીને એજ જરથોશ્તિ ધર્મને! સત્કાર 

1. સરખાવો “મેરેધહે કેહપ* વારધ્હે,' “મેરેધહે પેષો-પરેનહે વારેનજનહે પેરેનેમ”, 
“વીસ્પે તેરેસેન્તિ પેરેનિને' (ખહેરામ ચરત કરદેો ૭, ફકરો ૨૯; કરદો 9૪, ફકરો ૩૫ 
કરદો ૬૪, ફકરી, ૩૮,) જયાં પેષો! પરેન પક્ષી અને તેનાં પરનું વણુ'ન આવ્યુ છે. 
ખાસ જુવો કરદો ૭ કકરો ૨૦ અને ૨? જેમાં એ પક્ષી તીરની જડપે પરે।ઢયામાં પ્રકાશ 
અને હથ્યાર ઈચ્છતુ', (મહાન) પક્ષીઓ (ફરેશ્તાએ)નેોા રાગ સાંભળવાની ઈચ્છા કરતુ, 
પહાડોની ટેક્ડી ઉપર અને ખીણ્‌।ની ઉ'ડાણમાં અને ઝાડાની ટોચ ઉપર, (દરેક દીરાએ) 
ઉડતુ' જણાવ્યું છે. ૨. જેવા કે એક ખુદાની માન્યતા, તેના યજદોા અથવા ક્રેશ્તા- 
બખાની માન્ષ્રતા, તેના પેગામ્બરોની મારફતે વહીથી મોક્લલ। ધર્મોની માન્યતા, તેની 


દયા, મીત્રતા અને માનવીના “પીતા” તરીકેને। તેના પ્યાર, તેની માનવન્નતત તરક્થી ચાલુ 
ભક્તિ અથવા ખ'દગીની માંગણી, પવીત્રાઈ અને સઃઇગુખ્‌।ની જરૂ્યાત ઈત્યાદી. 


૨૪ પ્રસ્તાવના. 


કર્યા છે અને કેટલેક અ'શે ફેલાવો પણુ કર્યો છે. તેથીજ પ્રોફેસર 
જેક્સન વીગેરે પાશ્ચાત્ય લેખકે।એપ જરથેશ્તિ ધર્મને આખી જગતના 
ઉદ્ધાર કરનાર મહા બળવાન સાધન અને આજના સુધારાને જન્મ 
આપનાર, ગતિમાં સુડનાર અને ટેકાવી રાખનાર શક્તિ સમાન લેખ્યો છે. 
જરથોક્તિ ધર્મની ગ્રેછતા એટલા ઉપરથી જણાય છે કે, આજે 
પણુ પાતાના મહાન, અચળ (હમત, હૂખ્ત, હ્વરશ્તના જેવાં) શીક્ષણેૂ 
ઉપર આધાર રાખીને; ખીજા ધર્સેની નીંદ કરવાને ખદટલે, તે હિમા- 
લયના શીખરની સમાન પોતાનુ' શીર જગતમાં ઉ'ચ ટેકવી રાખીને 
બેઠો છે. જે કે પાછળના ચડુદ્દી ધર્મ? ઉપર ખ્રિસ્તીએ અને ખીજાએ। 
ડીઠ્દા છે, તેમને ને એટલુ'જ જણાવીશુ' કે આ પુસ્તકના પાછળના ભાગમાં 
સમાવેલા પશ્ચાતાપ-પતેતના મકરણુમાં જણાવ્યા મમાણે ચહુટ્ી ધર્મના 
ઠશે ઇશ “ફરમાનો!” ((01010083301000115) આપણી માત્ર “પતેત પશે- 
માતી”માં સમાઇ જાય છે, તો જરથેશ્તિ ધર્મની પ્રોઢહ્તા આપોઆપ 
સમજાશે. 
તરો વરાર્ટે ન વર, વર] ન વોતે વાળ, 
ફીર ગુલ ના જરે, જાણ માર મોળ. 


તે ધર્મ ખીજા ધસેનના અ નૃચાચીએ। કરાડા હોવા છતાં, જગતમાં 
કેટલેક સ્થળે હાલ પૂર જેશથી ચર્ચાઇ રહ્યો છે અને દરેક ધર્મના તીત્ર 
જીજ્ઞાસુઓનુ' હેયુ' આકર્ષી રહ્યો છે. દાઢાર અહુ્રમજદની કેો!ઇપણુ ઠેકાણે 
હંદ ખાંધવાનુ' જરથે।શ્તિ ધર્મ અધર્મિ ગણે છે. ખીજા ધમો] ખોટા છે 
અથવા તેમના પેગમ્ખર્‌ા તીરસ્કારને પાત્ર છે, એમ કંદ્દી ન જણાવતાં 
જરથેશ્તિ ધર્મ મૂળ અષોાઇ, જે સ્પેનામીનોની સ્ણિનો પાયો છે, તે 
રેખાડીને સતોષ માને છે, કે ધર્મ અને નીતિજુ' “સર્વોત્તમ” જ્ઞાન 
તેણુ જગતને હાન તરીકે આપ્યુ' છે. તે ધર્મ શીખાડે છે, કે સૃછિ 
સ્ચના સમજીને, તેની સાથે રાત દીવસના સહકાર કરો અને ડઝુળ 
સ્છિયુ' બળ તમને દરેકને મળરો. ત્યારેજ આતશ, પાણી, જમીન, 
આકાશ, વાયુ, અને કયાછુ બેહમન અસેષાસ્પ'દથી રક્ષણુ પાસેલ્રાં માણી 
માત્ર અને માનવી સાથે ભાઇચારો રાખવાને અનેક બ'ગીએ, ચશ્તે, 
અને ન્યાચરો। તેણું ફરમાવી છે. એમની ભેગા થવાથી કેવો ચમત્કાર થાચ 
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છે, તે જીવો; સમૂદ્રનુ એક રીપુ, અહંકારને વશ થઇ, તેનેથી છુટુ' થઇને 
સ્વત'ત્ર જીવન ગાળવાને મદમસ્ત અને મગરૂર થશે; તો તે સમૂટ્ટથી 
જીદુ' પડોને, આખા સમ્રદ્રનુ' ખળ; ગ'ભીરતા અને વીશાળપણુ' 
ગુમાવી બેસીને, એક ની્જીવ, દુર્ખળ અને તુ*છ પાણીનુ' ટીપુ' ખનશે, 
જે હવાથી સુકાઇ જરી, અગ્નિથી અથવા ઉષ્ણુતાથી જલી જરો અથવા 
માટીમાં લોપ અને ગુમ થઇ જરો. જ્યારે તેજ ટીપુ” ન્યાંસુધી ઢર્યાના 
મહાભારત રોહુમાં આધિન થઇને રેહવા સ્વિકારે છે; ત્યાંસુધી તે 
દચોની સમાન સુકાવા, બળવા અથવા પૃથ્વિથી ગુમ થવાના ભયથી 
દુર છે, કારણુ કે તે સમૂદ્રના ગુણુમાં અને હસ્તીમાં એકત્ર થઇને રહ્યુ” 
છે, માટે સમૂટદ્રના ગુણો તેનાજ છે. તેથી ટુ'કમાં જરથોશ્તિ ધે" સરેષ, 
નમ્રતા, આધિનતા, અને તાબેદારીને સવ'થી અનિવાર્ચ ગુણુ અને અષોઇનુ' 
સાધન લેખીને, સર્‌ાષ ચજટની આરાધના હરેક ગેહુમાં, હરેક ભણુત- 
રની આઢિ ફરમાવી દીધી છે. રમઝગે। એટલે ગુપ્ત ભેદે।માં બોલનાર અષો 
સ્પીતમાન જરથુશ્ત્ર સાહેબે, આવી અપૂર્વ જ્ઞાનદ્રછિથી પોતાની ખ'ટગીએ। 
રચી છે. આજે તેને સમજવાની પણુ કોણુની સામરથ્ય અને શક્તિ છે ? 

જરથોશ્તિ ધર્મનો ખીજે મહાભારત સિધ્ધાંત એ છે કે ન્યાંસુધી 
સ્પેના અને અ'ગ્રેમીનાના સામસામા યુદ્વાળાં આ જડ; જગતમાં આપણે 
રહિએ, ત્યાં સુધી “કુમ” માર્ગ પકડીને, રાત દિવસ અષોઇ તરફથી 
યુદ્ધ કરો, અત્રે શાન્તિ મેળવવાની આકાંક્ષા રાખવા માટે સૃષિ ક્રમને 
ઉત્તમ ગતિમાં રાખો, તેનેથી દુર જશે મા, તેને હિણુશા મઃ, જેનેથી 
ડરશો મા, તેજ ઇશ્વરઇચ્છા તરીકે મગટ છે, કારણુ સછિ તેનીજ ઇચ્છા- 
નુસાર અની છે. ત્યારે પોતાની દરેક ફરજ ખજાવીને, તે સ્રછ્િને મધ્યમ- 
પણે ભોગવે, પણુ દરેક ભોગવટા ધર્માનુસાર જેઇયે. તમારે કટી અપવાસ 
ન પાળવે.'€ પણુ તમારે આખી જી'8ગીમાં મધ્યમપણાનો માગ નજ 
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૧. તાત્યશ્નલસ્યુ ચોમો સતિ ન ચૈજાન્સમનશ્રતઃ 
ન સતિ સ્વપ્સીજસ્ય ગમતો નેવ ગ્રાર્ઝુન ॥ 
યુસાદારવિરારસ્ય ચુસાચણરય જામત 
ચુસલ્વત્ાવવોધસ્ચ ચોમો મવત્તિ રુઃલટા ॥ 
(ભગવદ ગીતા ૬-૨૬-૬૪.) 


હે અજન !જે ધણુ' ખાય છે અથવા એકદમ અપવાસ કરે છે, જે બહુ ઉ'ધે 
જે અથવા સમૃળગેો નગ્રત રહે છે, એ બન્ને માટે ખરેજ યોગ તથી. જેપણુ ખાવામા, 


દદર પ્રસ્તાવના. 


છોડવો, હવે આ ઉ'ડો પાઠે સમજવા જેવો છે. હાખલા તરીકે ઘણુ 
ખાનારને અપવાસની જરૂર તે! છે. પણુ જેને ઘણુ' ખાવું એજ પાપ 
છે, એમ શીખાડ્યુ' હોય, તે ધર્માતુસાર વર્તન કરે, તે કદીપણુ અજી- 
 રણુ થાય એટલુ ખાઇ ન શકે, અને તેથી તેવાને માટે “અપવાસ' ફરમાત્રવે 
અયોગ્યજ છે. ત્યારે જરથો્તિ ધર્મ “મધ્યમ શાગવટા'ના ત્યાગને* જરૂર 
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આરામમાં, કાચ' કરવામાં, ઉ'ધવામાં અને નગવામાં મધ્યમપણુ' નનળવે છે, તેનું સકળ 
હુઃખ યોગ ભસ્મ ઠરી નાખે છે. 

આ થીક્ષણ અવે જરધુશ્ત સાહેબ પો।તેજ આપી ગયા હતા, તે કરીને શ્રી કૃષ્ણે 
પાછળા કાળમાં આખી હિન્દુ કોમને આપ્યુ'' તે ઉપરથી જરથેરિત મધ્યમપણાના 
નીયમને કેવે। ભારે રેકે। મળે છે, તે સતત સિદ્ધ છે. સવે? જરઘો રિતએ। આપોઆપ વાગના 
માગ ઉપર ધમર «ળવવે ચાલ્યાજ નતય છે, એ કરેઢ્લું સ્પષ્ટ થાય છે ! 

1. વળી એક અત્ય'ત અગત્યનું' શીક્ષણ જે અધો જરચુરત્ર સાહેબે આપ્યું અને શ્રી 
કૃખ્ણુ કબુલ્યુ' અથવા ફરીને આપ્યું તે એ છે કે, આ કલીયુગમાં ધર છોડીને જ'ગલમાં જઇને 
“સન્યાસ” કરવાને નથી, પણ્‌ દરેક માનવી બહ્મચરી, ગ્રહસ્થી અથવા આખીદ, જે ફળની 
આશા વિના રાસ્ત્ર મુકરર કરેલી પોતાની ફરજ બન્નવનાર છે, તે ખરો સન્યાસી છે. વાંચે! 

ઝતાક્વિતઃ ૧મજસં જાય કર્મ જ્સોતિ ચઃ 
સ સંન્યાસી ચ ચોમી ત ન નિર ત્નિને સાક્રિય: ॥ 
(ભગવદ ગીતા ૧-૬૨.) 
તરિ દેટમૃતાં રવય ત્વસ જ્સાળ્યશાથત: 
અસ્તુ વમજ્ઝાથી સ ત્યાગીસ્યમિધીચતા॥। 
(ભગવદ ગીતા ૬૮-૨૨.) 

જે પણુ ફળની આશા વિના નિમિ'ત કમ (ક્ત૦ય) કરે છે, તેજ સન્યાસી અને 
થોાગી બત્તે છે, અને નહિં કે જે અગ્નિ અને (ધમ) ક્રિયાના ત્યાગ કરે છે, રહધારીએઓ 
(માનવીઓ, પ્રાણીએ)થી કમ સપણ" રીતે કદીએ ત્યજી શકાય નહિં. માટે ડમ'તા 
કૂલના ત્યાગીજ, ખરે ત્યાગી લેખાય છે, 

આ કેવાં સાફ, સિધાં વચનો છે ! ગ્રહસ્થાશ્રમનો એમાં તીરસ્કાર નથી; તૈ 
આશ્રસમાં અથવા કોઇએ આશ્રમમાં રહિને ફળની આકાંક્ષા વિના કત'વ્ય કરવું એજ 
પરમ ધમ છે. ત્યારે જરથો।રિત ગૃહસ્થી રાહ શિતી, રસમ સવે કેવાં શ્રેણ અને સર્‌” 
છે, તે પૂવ'ના ખત્તે મહાન ધર્મા, જરધારિત અને વૈદિક સ્વિકારે છુ ! 
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મસ્તાવના ર૭ 


ન લેખીને, ઘણુ ખાવું અને પછી અપવાસથી ઉપાચ કરવેો,પ સવી 
ખઆળળણુદ્ધિ સઠ'તર છોડવીને, ગ'ભીરપણુ નીયમિત અને પવિત્ર જીવન 
ગાળવાને જે શીક્ષણુ આપે છે, તે પાળવુ', “અપવાસ” વીગેરેથી કેટલુ 
વધારે ખીકટ છે; તેમજ કેટલુ' વધારે માનભયું", સાસ્વિક અને ખુદ્દાઇ 
છે, તે સમજવું સહેલ થઇ પડરેો. જરથેશ્તિ ધર્મ શારીરિક અપવાસ; 
શારીરિક બેઅ*ટ્રાઝ અને અનીચમિતપણાના ઇલાજ તરીકે ફરમાવતે।જ 
નથી. જેમકે એક માનવી શરીર ખગાડે અને પછી તેને માટે દવાખાનુ 
ખનાવવું, તેને ખદલે તેને સવૌત્તમ કેળવણી આપીને, (શારિરીક, માનસિક 
અને આધ્યાત્મિક) પવીત્રાઇ પળાવીને, હુમેશ ત'દુરસ્ત અને આરેોગ્યતા- 
વાળા રાખવો, એ વધારે ઉત્તમ અને સ્ટંષ્ટિકમાનુસાર છે. એટલે એ મહાન 
ધમ" આગળ વધેલાએ માટે ખહુ અનુકુળ છે; બીજા ઘણાક ધમો, પાછળ 
પડેલા માનવીઓને વછુ અનુકુળ છે, જેએ “ભુલી અને સુધરવું', “પડવું 
અને ઉઠવું" એ નીંચમથી ખ'ધાઇને ચાલવા રાજી છે. જરથેશ્તિ ધર્મ પડયા 
વિના; ચળ્યા વિના, એક સમાન નીચમ, ધમષ, તરીકત અને પાકીઝગી 
જાળવીને, પ્રકટીકરણુમાં અવિકારી અને સાબેત કટમ રહીને ચાલવાને, 
માનવી જાતને શીખાડે છે. તો એની શ્રેષ્ઠતા સમજવાને વાર લાગે એમ 
નથી. જરથોશ્તિ ધર્મ દરેક પાપથી;-મધ્યમતાના દરેક ત્યાગથી, 
“ઞઅપવાસ” કરવા કહે છે. આટલાથી દરેક પાપ છુરીજ ગયુ! 


જરમ્ાશ્તિ ધર્મના મૂળ ૩પાધ્યાએએ તે સમજીને ચારિત્રમાં તેને 
કેમ ઉતારવો તેનો સરળમાં, સરળ અને સવૌત્તમ પાઠ ડુ'કમાંજ 
ર0ખાડયો. “સત્ય બેશ, વોડેસ્વારી ફરો, તીર ફ્‌'કતાં રશીખો' એટલા 
નીર્જીવ દેખાતા વ્યડુવારિક શીક્ષણુમાં “કર્મ'નો માગ ઘણુ સારે અ'શે 
સમાવી દીધે।. તે એટલા ઉપરથી સમજાશે કે આજના કાળ અને ઝમાનાના 
ઘણાખરા રોગો અને પાપોનુ' નીવારણુ પણુ; એ ત્રણુ નીચમે। પાળવે, થઇ 
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૨. ઈલળલ્દોાટટ ઊપે દપકા10 છુ 
૪ 


૨૮ ગૅસ્તાવના. 


જરો. 'સત્ય' બોલ્લવાનુ' કેટલુ કડઠીણુ છે, અને તેવી સત્યવાણી માટે 
ઘણાખરા ક8રેક પાપથી, દુર્ઝીણુથી વેગળા રહેવું પડે છે; તે ટુક મનનથી 
તમેજ જેઇ શકશે. માનવીના મૃખ્ય શત્રુએ કામ (હુવસ), ફધ, લોભ; 
મોહ, મદ (અભિમાન) અને સત્સર (અદે ખાઇ) છે. હુવે “સત્ય” વચ- 
નનુ' પાલન કરનાર્‌પ “કામી” હવસી ખની શકે કે? સત્ય બોલવા જાય 
તે “કામ' ત્યજવોજ પડે. '“કામ' પકડે તો 'સત્ય'નો ત્યાગ કરવે। પડે. 
'સત્ય' બોલનાર ઘણો 'ફરોધ' કરી ન શકે. “ફોધી' જે અતિશયોક્તિ ન 
વાપરે, અને સત્ય વચવી હોય, તો કોઇને પણુ અયોગ્ય શખ્દા તે 
કહિ નજ શકે. ત્યાંજ ફોધનાો અ'ત આવી ગયો. જરથેશ્તિ ધર્મ કદી 
શીખાડેતે! નથી કે પાપી અને &'ડને પાત્ર હોચ, તેની સાથે સખત 
વચનોનો ઉપ્યોગ કરશો નહિ'. પણુ અસત્યનો ત્યાગ કરવે 'ફોાધ' 
આપેોાઆપજ શમી જાય છે. 'લોભી' ખરૂ બોલે, તો “લેભ' પોષાયજ 
નહિ'. આડુ, અવછુ બોલે, અને કરે, તોજ '“લેભી' ગણ્યાચ. સત્યા- 
ચરણી સ્પેનામીનાને શરણે રહીને, જગતમાંથી જે પણુ સ'પત્તિ, ધન, 
સનમાન, ગરવ, અથવા વિભતિ સેળવે તે સવે 'લોભ' નહિ', પણુ 
ખરા અધિકારીનો યોગ્ય “બટલો' ગણાય છે. તેમજ જ્યાં સત્ય 
વચન પાળવાનો ઠરાવ હોય, ત્યાં “સાહ, અહંકાર અને અદે ખાઇ' 
ટકી શકતાં નથી, એ જરાલગી મનન ડરવે સિદ્ધ થાય 
છે. ત્યારે મહા કલેશે ઉત્પન્ન કરનાર અ'ગ્રેમાંનાએ પેદા ડરેલા 
શત્ુઓઆનો પરાજય ડરવાનુ' સઢરહું સર્વોત્તમ હથ્યાર, આપણા હાથમાં 
સુડાયુ', એ જરથોાશ્તિએઓનાં ઉ'ડાં વ્યહુવારિક જ્ઞાનનો પુરાવો છે. ખાસ 
ચાઢ રાખવું જેઇએ કે 'વીચાર' પકડવો સુશ્કેલ્લ છે અને વર્તન સન્માર્ગે 
રાખશુ' ભારી છે, પણુ મધ્ય ખીદુ' જે “વાણી” છે, તેનેજ સીધી 
રાખવે “વીચાર અને વર્તન” ખન્ને સુધરે છે. દુષ્ટ વીચારવાળા ડદો 
પણુ નિત્ય સત્યવાદી હોઇ શકેજ નહી; તેમજ સદાચારી પણુ; ન હોય. 
વળી “વીચાર” પકડવુ' અત્ય'ત ખીડટ છે, પણુ વાણી સ્થીર રાખવાની 
“કળ” આવડી ગઈ, તો વીચાર પણુ એકાગ્ર થઇ શકે છે. આ વિષચ 
બહુજ ગૂઢ તમજ સુ'દર છે. 
શારીરિક મખળતા, તાલીમ, હિમ્મત, ચપળતા, અને મરહાનગી સેળ- 
૧. 8 11001 8[૯॥1£0111 80 18 1૯, 3િ( ૦080 11 106 13 દ 111૫1 10810, 
પ્રે ₹9૦8ાઃટા) ૩/1016 10 13101011) તાપે 05 8 1001 111101૬118 80 18 100. 
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વવાનુ' સાધન “ધઘેડે સવારી અને તીર્‌ ફેકવાતનુ છે. અ'મ્રે અને સ્પેનાન 
સીનો એ બેના ની'રતર યુદ્ધની વચમાં માનવી સેલાયો છે. ત્યારે શસા 
વિના જેપણુ લડાઇમાં જાય, તે ગમાડજ હોચ. જીવનના યુદ્ધમાં અરસ 
ઉભે રહેનાર, માર ખાઇને હેઠો પડવોજ જેઇએ. જી'હગી ગાળવા માટે, 
ગુજરાન અને પોાષણુ મેળવવા માટે, ૬ૃદ્ધિ માટે, સખાવત, દચા અને 
સ્વભે।ાગને માટે, આન'દ માટે, જ્ઞાન માટે, અષોઇને માટે, નૈતિક 
વર્તનને માટે; હરેક નાના, સૈટા પ્રયત્નને માટે, શારીરિક આરેોગ્યતા 
અને બળ અવશ્ચતુ'જ છે. તે વિના જીદગી શ્રાપ સમાન થઈ પડે છે. 
મહાન પેગમ્ખર સાહેખ અષો જરથુશ્ત્ર સર્વથી પેહલા આપ્રવન અને 
પેહલે દરજજેના ર્થેશ્તાર હતા. તેમનુ' શારીરિક ખળ શાહ ફરેદુન 
અને પહેલવાન કેરશાસ્પ કરતાં પણુ અધિક હતુ. તેમની પછી શ્રી કૃષ્ણુ 
જે કલયુગમાં તેમના ભક્તોના મત મમાણે શ્રી વિષ્ણુ'ના અવતાર 
હોઇને, કલયુગનોા ધમ સ્થાપન કરવા આશારે ૫૮૦૦ વર્ષ ઉપર અવતાર 
લઇને ઉતર્યા હતા, તે પણુ મહા ખળયા હતા, જેમણે ૧૪ વર્ષની 
વયમાં, સર્વથી સે।ટા યોદ્ધાએનો પરાજય ડરીને; છેવટે કુર, ખની 
અને રાક્ષસી મામા કડ'સ રાજાનો વધ ડયે અને ઝહેરી દુષવાળી 
પૂતના, અને વત્સાસુર; ખડાસુર,; અઘાસુર; ધેનુડાસુર, મલભાસુર 
વીગેરે જૈત્યોનુ' અને કાલીય જેવા અપૂર્વ ઝહેરી નાગનુ' મર્દન કર્યું. તેની 
પૂવે ત્રેતયુગમાં પણુ વીષ્ણુ દેવતાએ હિન્દુ માન્યતા મમાણે શ્રો રામનો 
અવતાર લીધે। હતે।, ત્યારે પણુ લગભગ અજીત, લ'કાના ઇત્રપતિ રાવણુ 
અને તેનાં અસ'ખ્ય સેન્યોનો ૩પસ'હાર કયોર હતેો.વળી બોદ્ધ ધર્મના 
સ્થાપક સિદ્ધાર્થ બુધ્ધ પણુ કોમળ વયમાં એટલુ' ખળ સ'પટ્ન કર્ય” 
હેતુ', કે તેમની સી રાજ્ય કુ'વરી ચરોદ્રાના સ્વચ'વરમાં હિ'ના સધવ$ 
શરા અને વીરા રાનન્યપુત્રો કરતાં વધારે ચપળતા અને અદભૂત ખળ, 
ઘોડેસવારી, તલવારના ખેલ તેમજ તીર ડ્રે'ડવાના દુજરમાં છૈ ખાડીને, 
હિ'ઢમાં પ્રથમ દરજ્જાની રાજપુત્રીના હાથ સેળવવાને સામથ*વાન 
ખન્ચા હતા. ત્યાર કેડે ઇસલ્લામી પેગમ્ખર મહુમદ ૨.રીફ પણુ એક 
યોદ્ધા તરીકે મશહ્‌ર થયા હતા. સીખ ;ન્ચાતના વડાએ “ગુરૂ નાનક 
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૧. દ'ઇતું' કારણુ. ૨. જુવો ““અષે। જરથુરત્ર”” વિષેનુ' પ્રકરણ, જે આ પુરતકન॥ : 
પાછળા ભ્રાગમાં આવેછું છે. ત્યાં અવસ્તાના ઉતારાઓ ઉપરથી આ “રવાર કરી આપ્યુ' છે. 
વળી હિન્દમાં આવનાર આપણા પવનને એ પોતાને “શર, વીરા, ધીરા, ગે.3 અડે 
ખાહું (બાજુ) બળવાળા,” એ પ્રકારના ઓળખાવ્યા હતા. 


૩૦ બસ્તાવના. 


વીગેરે સવે વીર્‌ પુરૂષો હતા, અને શારીરિક બળના સેવકે। હુતા. વળી 
ભગવટગીતામાં સર્વથી મહાન માનવ વ્યક્તિ “અજી'ન' પણુ “વીરલા' 
 તરીકેૅજ એળખાયેો છે. એ સવે" એતિહાસિક કથન છે. તે ઉપરથી 
લગભગ એ સવેને માર્ગ દેખાડનાર અષો જરથુશ્ત્ર સાહેખની બુદ્ધિ 
કેટલી તીત્ર અને સ્વચ્છ હુતી અને તેમણે દે'ખખાડેલો માનવ ધમ કેવો 
મહાન છે, તે આપોઆપ સમજાશે. એમને પગલે ડાંઇક અપૂર્વ અવ- 
તાર્‌। અને પેગમ્ખરોા પણુ ચાલી આવ્યા છે, જે કે તેએના ઘણાક: 
' અનુચાચીએ એ તેમણે શીખાડેલી શારીરિક મખળતાની આવશ્યકતા 
ન સમજવાને લીધે; અસહ્ય દુ:ખો અને પરાધિનતાના કલેશે હુજારે 
વર્ષ સુધી સહુન કર્યા' છે. આજનો એશ્યા ખ'ડ જે “ઘોડેસવારી અને 
* તીર ફે'ક્વા” શીખ્યા કર્યોજ હોત અને અસલ ઇરાની રૂઢી પ્રમાણે 
' ચરે ખોટીને તેમા રહૉને શત્રુઆ સાથે લડવાને જાણુતે। હોત, તે 
પાશ્ચાત્ય દેશોના હાથમાં તે જકડાઇને, સેકડો વર્ષો પર્ચ'ત ગુલામ- 
' ગીરી ન કરત. માત્ર “ઇરાન” દેશજ, ઇરાનીએ।ાના ખળ સાથ નો 
ઉભે! રહ્યા હોત, તે એશ્યા અને યુરપના સ'ગમ ઉપર રહિને; પાશ્ચાત્ય 
હુમલાએ। તેજ પાછળ હહઠાવીને, ગરવા પૂર્વ સુલુકોનાો રક્ષક ખની 
* શક્યો હોત. ખેર! જે અહુરમઝઢની ઇચ્છા હતી તે ખની ચુક્યુ છે. 
પણુ અફસોસ એટલાજ છે, કે પૂર્વ દેશોના મહાન નેતા અષો જર- 
થુશ્ત્ર સાહેબે શીખાડેલા શારીરિક બળની આવશ્ચકતાને। પાઠ, પૂર્વ 
ભુલ્યુ' છે, અને પાશ્ચાત્ય સુલક ભણ્યુ' છે. તેના પરીણામે।પ ઉપરથીજ 
જોઇ શકરો કે માનવ મજાને આગળ વધારવાની રૂઢી જાણુનાર અષો 
જરથુશ્ત્ર સાહેબ, કેવા અપૂર્વ બુદ્ધિશાળી હતા. રાજ્યનીતિના તેમજ 
- શાશ્વત ધર્મ ના ગેો।પ્તા! અને રક્ષક તે મહા ગુરૂ હતા. 


કુંઢરત પણુ એજ પાઠ શીખાડે છે. આજ્તુ' જડેવાઢી શાસ 
અથવા પદાર્થજ્ઞાન પણુ એને ટકે। આપે છે. શારીરિક વૃદ્ધિ, નૈતિક: 
ખળને પ્રછ્ધિ આપે છે, અને બળ્યો વીર, સ્વમાનવાળો, ધીરો, શુર્‌ા, 
સ્વચ્છ, નેતિક આદર્શાવાળા હોચ છે, એ સિદ્ધાંત સાખીત થઇ ગયે છે. 
" સાધારણુ દાખલેો નાની છાતીવાળાં અને દુર્બળ કોણહેલાંનો છે, જે 
 લ્ુુચ્ચાઇમાં અસાધારણુ છે, અને તેની વિરૂદ્ધ પક્ષમાં સોટી છાતીવાળોા 
અને રૃષ્ટપૃષ્ટ વાડે અને વનનો રાજા જેરાવર સિ'હુ છે. સિહ, પાછ- 
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ળથી આવીને મારતે! નથી. સિ'હ હુલકાપણાથી નીરાળા છે. બળવાન 
સિ'હુ સર્વથી ઉત્તમ વીર્‌ા અને અમીરી વનપતિ છે. સિધેો ચાલનાર, 
લીન, રાજ્યપટ રી।ાભાવે એવે તે છે. ન મૂળ ક્રારણુ તેનુ શારી- 
ર્ક્ ખળ છે, જે તેને નૈતિક ટેકો આપે છે. જીતને માટ તે સ્વખબળ 
ઉપર સુરતાક છે અને તેને અવલ'ખીને જ્વે રહે છે, અને હલકી ચાતુર્ય 
ઉપર તે કેલાહની મીસાલ આધાર રાખતો નથી. તેજ મમાણે જગ- 
તના મહાન યોદ્ધાએમાં “ઇરાની' પહેલવાનો થઇ ગયા, જેમનુ' નામ 
ર્‌તાં “વીર્‌ા' કેવા, હોવા જોઇશ, તેનુ' સ્મરણુ થાય છે. જગતમાં જહાં 
પહેલવાન “રૂસ્તમ' એટલે મસિદ્ધ થયો, કે તેની પ્રીકી નકલ યુનાની- 
એએ કરીને એક કડલ્પીત 'હરકયુલીસ'_ તેમણૅ ઉભે કર્યો. “ઇરાની'- 
એએ જાણીતી જગત ઉપર હુજારો વષો સધી રાન્ચદ'ડ રાખ્યો તેનુ' 
મૂળ કારણુ, તેમનું મહાન ખળ હળ; જેથી તેએ નૈતિક, દયાળુ, મોટાં 
હેચાંના, રેચતની ઉપર માખાપ જેવા પ્રેમી, ઉઘાગી, સત્યવાદી, પરા- 
કમી અને ધમિ અન્યા. તેમને ઇતિહાસ પાકઝાટટ પ્રીરરોસી તસીએ 
'શાહનાસે'માં અમર ક્યે છે, જે નાજી નિઃશ'ક જગતની “વીર પાથી” 
ઓમાં 'મહાભારત' સમાન સર્વથી શ્રેષ્ટ લેખાઇ| ચુક્યુ' છે, અને જેની 
સરખામણી કેઇ પણુ પાશ્ચાત્ય વીર પાથી, ગમે એવી ખડાઇ મારવા 
તાં, કરી શકતી નથી. 


ઇરાનીએએ “ઘેોડેસ્વારી”ને આટલી અગત્ય આપી છે ત્તેનુ' એક 


ભેદી કારણુ પણુ છે. મથમ ક'ઇક મહાન વીરેોના નાસે। પણુ ચુફ્તાસ્પ, 


કેરશાસ્પ, લોહુરાસ્પ, પા૩્ફૂરાસ્પ ઇત્યાટ્દી છે; જેને છેડે અસ્પ, ઝશ્ એટલે 
“ઘોડે? એ રાબ્ટ આવે છે. (રૂસ્તમ' પહેલવાન પણુ તેના રખ્ચ વિના 
નાચાર ખનત. ફેંખુશરૂ અને બેઝનના પણુ જગખ્યાતિ પાસેલા વોડાએ। 
'હુતા.પ સોશ્ય'ત પણુ છેવટે સફેદ, નડલ'કો ધોડા ઉપર સવારી કરીને 
આવનાર છે. સરેોષ ચઝઢ ચાર, શુદ્ધ, શ્વેત* ઘોડાના રથમાં ખેસીને 
પૂર્વે હી'દુસ્તાનથી પશ્ચરીમ તરફ કચ કરી જાચ છે. સૂર્ય 
પણ્‌ “અઉર્વત-અસ્પેમ” તેજ ઘેોડાવાળાો લેખાયો છે. માટે ઘોડા 
શખ્દ અર્થસૂચક હોવો જોઇએ. 'રૂસ્તમ' વીરો થયો તેનુ" 
કારણુ તેનુ શારીરિક બળ તેમજ તેના “મન”ના ઘોડા ઉપરનો 


_કપયમકરારનશમતળ સતસકાીણીનાકકત--૦ માધાન-કનીમનડ-નાતાનાર-સત0.....ડલાળાક,.. 


- ભબનતા,....૦૦૦--.૮ -૦૪--૦૯૦...માતત.....સ. કન, 


૬. ધાડાને। જન્મ તેના સવારની સાથે એકજ વેળાએ. થયો, તે અથ' સચક ઈશારા 
લેખવે. ૧. સફેદ. 


શ્‌ મસ્તાવના. 


મટભ્રત સં'ચમ અથવા કાળુ હતે. ત્તેના નૈતિક ગ્રુણા જે ન હોત, તે! 
। વીરે! નહિ', પણ્‌ રાક્ષસ લેખાત.પ નીતિ નિપૂણુને ખાજીએ મેલીને, 
[દ્વિમાન થવા ઇચ્છનાર્‌ જરથોશ્તિ; ધર્મ મમાણે “જાદુગર” લેખાય છે. 

હડ શાજ્ઞોમાં પણુ “મન”ના ઘોડાની ઉપર “ભુદ્ધિ'જની લગામ ચઢા- 
1વાને ઠેકેડ્ેક શીક્ષણુ દીધ છે. શ્રી કૃષ્ણુ પોતે રથવાન હતા. હાતસે 
તાઇની પાસે પણુ પવન વેગે દોડતો! ધોડા હતો, એવું કંથન છે. ખ્રિસ્તી 
[5111211115 1 હ11001ઘ1૫4 ((૫નાયદલભ1' 8)? સે'ટ જ્યોજ” વીગેરે વીરા પણ 
વોડેસ્વારજ ચિતાર્યા છે. જરથાશ્તિ ધર્મ નુ' મૂળ ૨|ક્ષણુ “હુમત” છે, 
અને મનના વોાડાને લગામમાં દબાવી રાખીને, તેને મ સાધન 
તરીકે, વાહન તરીકે, અથવા માગ કાપીને #ઢિંગત કરાવનાર હથ્યાર 
તરીકે, વાપરવાથીજ માનવી જાત અ-ગ્રેમીના સામે લડાઇ કરવામાં ફાવે 
છે, અને તેની ઉપર છેવટને વિજય મેળવીને, સ'સ્કારી ખતીને, 
મે!ક્ષપટ અથવા ગરોનેમાનનીં સર્વોત્તમ ગતીને પાસે છે* અધો જરથુશ્ત્ર 
સાહેબ “રમ્ઝગે', “ભેદી ગણાતા હતા, તેનું આ એક કારણુ છે. 
ટુ'કમાં ખોલતા, પણુ એકાદ વાક્યને ઉકેલવાને પુસ્તક જેટલી લાંખી 
ટીકાએ નેઇતી. મારા હિંદુ ભાઇઓને જણાવવાની આવશ્ચકડતા છે, કે 
પ્રથમ યોગપરે પહોંચનાર વીર “ક્ુત્રીયો” અને રાજાએ। હેતા9 અને 
ખ્રા્ણણો કરતાં પણુ તેઆ આગળ વધી ગયા હતા, જે કે છેવટે રાજત્રડષી 
ઠરતાં ખ્રલત્કષીએ એ પોતાની સાત્વિકતાને અ'ગે માધાન્યપટ્ટ મેળવ્યુ. 


કર્મ માર્ગ શીખાડનાર જરથેશ્તિ ધર્મ ધોડેશ્વારી અને મનની 
સવારી ઉપર આટલો ભાર સુકે, એ સ્વાભાવિકુજ છે. કલયુગને। ધર્મ 
કર્મ માગ જ છે, એ શ્રી કૃષ્ણે પણુ જરથુશ્ત્ર સાહેખની પાછળ આવીને 


દ - આમઆાકતણઇ- 


શકન _ગવાકજ-નાખ્ન,ઇ- --- # -- 
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136 11 દ5 ૧ 18101. 
૨. ભટક મુવા ભેદી બિના, કોન ખતાવે ધામ 
ચલતે, ચલતે યુગ ગય!, પાવ કેસ પર ગામ, 
ઉં વરવતત્રાત્તમિ્ય (ઝગ વિટુઃ 
સ વાછસેદ મરતા યોનો નણઃ ઘરંતવ ॥ 


દઇ 


(ભગવદ ગીતા, ૪-૨.) 
અથ'-આ પ્રમાણે પ૨“પરા આ થોગ જે રાજરીષીઓઆ ન્તણુતા હતા, તે મોટ 
કાળ પછિ નષ્ટ થયે. 


બમસ્તાવના. ૩્ડૈ 


ભગવદ ગીતામાં શીખાડયેો'! ઉદ્વયાગથી ખેતી કરવાનુ' શીદ્ષણ્‌ જે 
જરથુશ્ત્ર સાહેબે આપ્યુ, ત્તે પણુ કર્મ માગને અતુસરતુ'જ દીધુ; અને 
“સમન”ની ખેતી કરવાની, ધરતીની ખેતી કરવાથી અધિક શ્રેષ્ઠ છે, એ 
સહજ સમજારો. 


જરથેશ્તિ ધમ સાહિત્ય આજકાલ ધર્મ પોાથીએના અનેક તરજી- 
માએમાં સ"કોચાઇ રહ્યુ' છે. તે ધર્મ સાહિત્ય ન કેહવાય પણુ શખ્ક્ટ 
પાંડિત્ય લેખાવું જેઇએ. એની પણુ હવે હેઠ થઇ ગઇ. આંકીટલ ડી 
પેરોનના વખતથી આજ દીવસમાં ડજ્નખ'ધ તરજુમાએ થચા અને 
વીસરાયા. ઘણાક પાશ્ચાત્ય પ'ડિતેના તરજીમાએ। લુખા, સુકા, રસ 
રહિત હોઇને, તેમને વાંચતાં ઉંઘ પણુ આવી જાય છે. એ તરજીમા- 
ઓને મોહ અને લખ હવે ત્યજવેો।જ જોઇએ. 


“ક ર-૦૦૦-૦-૦૦-૭--૦૦૦૦ ક સિ ક - -------- - ----------*--- 


૧. વમળ્યવાપ્રિવારસ્ત મા પજેષુ વર્‌ત્રન । 
મા ૧મજ્ઝતુમૂ્મા ત વંગોડન્ત્વકર્મણિ । 
ચોમસ્થઃ જુદ જ્માળિ સંગ સજત્તા ધનંગય । 
સિટ્ટ્વાસિષટગા: સતો મૂસા નમત્ય ચમ ઝસ્યત ॥ 
જરળ ભવ ૧ર્મ યુઝ્ધિગોમાન્ધનેગત । 
યુનો રરળસસ્વિસ્છ જુપળાઃ પરતવ: ॥ 
તલ્માયામાગ યુગ્યન્વ ચોગ: જમન જોરા ॥ 
જગ યુગ્ધિયુર રિ જં તવસ્વા તનીષિળઃ । 
ઝન્સવંધવિનિસુસ્ાઃ ૧૨ મષ્છલ્ગનામચમ ॥ 
(ભગવદ ગીતા ૨, ૪૭-૫૬.) 
“કમ સાથેજ તાર્‌' કામ છે, તેના ફળ સાથે કદી નહિં, માટે ફળની આશાથી 
કમ કરીશ નહિં અને અકમ'ને વળગીરા મા, હે ધન'જય! પરમેશ્વર સાથે એકતાન 
થઇને કમ* કર્યા નત; વળગણે। ત્યજ કૈ અને હાર જીતમાં સમાન ભાવ રાખ; કારણુ કે 
સમાનતાનેજ યે!ગ કહ્યો છે. ખુદ્દ્‌ યોગ કરતાં કમ બહું ઉતરતુ' છે. હે ધન'જય! માટે 
ખુષ્દ્રિ યાગ કર. જે પણુ ફળના હેતુથી કમ' કરે છે, તેઓની સ્થિતી દયાજનક છે. બુદ્ધ 
થોગ કરનાર અગ્રે સુકમ' અને દુષ્કમ બન્તે છેડડી દે છે (માત્ર ધમ કમ'જ કરતા રહે 
છે). માટે યોગમાં યત્ન કર, કમ'માં કુશળતા એજ યોગ છે. ઉત્તમ બુદ્દ્વાળાઓ ખુદ્ધિ 
યોગ કરીને, કમપતુ' ફળ ત્યજે છે, અને જન્મ મરણમાંથી મુક્ત થઇને, આન'દમય સ્પળ 
(સવગ) પાસે છે.” વળી જુવો ખાલ ગ'ગાધર તીલકની શ્રીમદ ભગવદ ગીતા ઉપરનીઃ ટીકા. 


૩૪ કસ્તાવના. 


પોચી ઘ૫ટપટ ઝમ મુવા, વકીલ મયા ન જોવ, 
અહઢાટ્‌ અક્ષર પેમજા, પટે સો પરિત છોય, 

હુવે પોથીએ પહેવાનો અવસર ગયો છે. પોથીએ સમજીને અમલ 
કરવાને વધુ વિલ'બ થવે। ન ઘટે. 

“્રેમ' જે અહી અક્ષરના છે, તે જરૂર શીખવો જેઇએ. ખરેજ 
જૈયાંની કેલવણી આજદિન પર્યત નિવારી સુકાઇ છે. 'મન'ની ચાદ્ઠાસ્ત 
શક્તિની કેળવણીએ, એ છજીગરન કેલવણીને ન્યાત ખહાર જુકી છે. 
ખરા ધર્મના અભ્યાસીઓ અને ચેલાએએ, મનને થોડોક વખત ખાજા 
મેલીને, હૈચાંને ખહારમાં લાવવા, મજુલ્લિત કરવાને મથન ડરવું જઇએ. 
તાજ “અષોઇ”નાો માર્ગ હાથ આવરી, ત્યારેજ “માપ્ર' અને “મન્ત્ર'ની 
ભટ્ટી શક્તિ ખરપા થઇ શક્શે. ત્ચારેજ અરદી ખહેશ્ત ચશ્તમાં જણાવેલા 
“અષો અને માપ્રેમ સ્પેન્તેમ બએષજયો”, એટલે અપાઇ અને માથ 
સ્પેન્તથી કટુ ટાળનારા વૈઘેપ ફેરીને આપણા ટોળામાં ઉભા થશે. છેવટના 
૪૦) વર્ષના જડેવાડ અરસામાં આપણા સોબેદ્ સાહેબોાઃએએ જે પણુ ભેદી 
ધાર્મિક શક્તિઓ છે, તે ગુમાવી ટદ્દીધી છે: અને તેએ! દુન્યવી લોભ 
અને લાલચને નિશહિન વછુ વશ થતા ચાલ્યા. ફૂરી તેમને “અષોઇ' 
નો સાહથે। પેહેરાવવાને કાજે, તેમને “હૈયાની કેળવણી”થી સેતિક અને 
ગુણી ખનાવવાને સારૂ', કેળવાચલા “ગુરૂ”એની જરૂર છે. જરથેશ્તિ- 
ઓમાં શખ્દો શીખાડવાની મદ્રેસાએ ખહુ થઇ ગઇ. હવે જરા 
આગળ વધીને મીનોઇમાં મવેશ કરવાને માટે મન, વાણી અને 
વત'ન ઉપર જે કાણુ (“યમ અને નીચમ”) અષોઇ ડાજે 
જેઇએ, લે ખીલવવાને સદ્રેસાએ ખોલવી જનેઇએ. જે ફૂળ 
“અષોઇ' પાળવાથીજ મળે છે, તે “અષોઇઈ'ની પોથીએ વાંચવાથી નથી 
મળતાં, ત્તે માટે પોથી પ'ડીતે! નારાજ થાય છે, ખફા થાચ છે અને 
ઠેઠા કરે છે. ખર્‌'! પણુ જે કેરીની ચામડીના લાખ ડ્રોટા લ્યો, તેના 
સુ'વાળાપણાનોા ૧૦૦ વર્ષ અભ્યાસ કરે, તેના ર'ગ અને રસ ઉપર 
એક યુગ સુધી વીવેચન કરો, પણુ કેરી સોઢાસમાં સુકીને, તેને 
ખનૂભવ લેવાની હિમત ન કરે અને સાથી .સમજ ન ખતાવો, તે! 
કેરી કેવી છે તે કટી પણુ ન જણાચ, અને તે ખાધાથી કેવી શક્તિ આવે 
છે, કેવો સ્વાદ મળે છે, કેવું પાષણુ મળે છે, અને શી ગતિ થાય છે, તે 
ફેડોયોનઉતાણાયાશેચજ હજાર ચર્ષ પર્ચ'ત ધ્મપાથીએ જે “અષોાઇ” 


પ્રસ્તાવના. ૩પ 


પાળવા કેડેજ સમજાય, એવું સ્પષ્ટ શીદ્ષણુ છે;પ તેની સાથે માથુ' 
દુખવશેો, તે! “અષોઇ”ની ભિત્તરનુ' જ્ઞાન, શકત અને સુખ (સચિ- 
દાન'૪) કટ્ટીએ જડરે નહું'. 


'અવૅમ્‌ વહ વહિશ્વેમ્‌ સ્તી; ઉશ્તા અસ્તી, ઉશ્તા અહદ હ્યત્‌ 
અષાઇ રવાહેશ્તાઇ અર્ષેમ્‌ ,? એ મહાવાકય માત્ર પહી જવાને માટે 
જરથાશ્તિ ધર્મના પાચા લેખે આપ્યુ' નથી. ના, ના! અષોઇ પોતે સર્વે-તમ 
આશીષ અને આન'ટ છે, અને આન'ટ અને કલ્યાણુ તેને મળે છે, 
જે સ્વાર્થરહિત ખનીને, માત્ર અષોઇને કાજે અષોઇ પાળે છે, એટલુ” 
શીક્ષણુ મન, વાણી અને વર્તનમાં અષોઇ ઉતારવાને કાજે, જગત્કત્તો 
અહુરમજદે મે।કલ્યુ' છે. માપ્રવાણી ઉચરવે પણુ માનવીની બુદ્ધિ કાંઇક 
અરે સ્વચ્છ થાય છે ખરી. પણુ જ્યારે તે શબ્દો ઉપર ચારિત્ર રચાય; 
પાપો! હરાય, અને જીવન ગાળવામાં આવે, તે।જ અષેસ વોહુનુ' 
મહામ'ત્ર ખર્‌' કલ્યાણુકરારી ખને.? ત્યાં સુધી તે મહાવાક્ચ સમજાશે 
નહિ અને પૂર્ણ કલ્યાણુડારી કટ્ટીજ બનશે નહિ. 

ત્યારે '“અષાઇ' પાળવાની મદ્રેસા ઉ'ઘાડો? અને પાપ અને લાલચે।- 
માંથી સ'પૂર્ણ રક્ષણુ મળે એવી વાતાવરણુમાં, વધુ નહિ' તે! માત્ર ૨૫) 
યોજદાધ્રેગરોને ૨૦ વષ પાળા. પછી જે અષોઇનો ચમત્કાર 
“ઉરૂનએચ દરંધે હવ'ઘ્હે'' લાંબા કાળની ઉવ નની પવીત્રાઇના ફળ 

૨, “હઓએઓમયથો ગવ બરૅસ્મન, હિજ્વો-દ'ધ,હધ હ, માંત્રચ, વચચ ષ્યઓથ્નચ 
જઓથાખ્યસચ અપુ"બ્ધએઈબ્યસચ વાધૂજિબ્ધો”, એટલે “હોમની ક્રિયા કખુય કરનારા, 
હુંબ, ઝાડની ડાંખલી, જભની અકલ, માંમ્રવાણી, (અષે।) વાણી, વતન, કિયાની 
ભેટ અને અષેોદ!ઇથી ઉચરેલા શબ્દથી, (અમુક) ચઝદની ઠું ભક્તિ કર છુ,” એ શખ્દો 
લગભગ દરેક ચરંત, ન્યાચશમાં ભણાય જે. 

ર્‌. વાથ સેસ નામુત્ર વિનારાસ્તસ્ય વિચતે 

ન રિ ૧૯ચાળજસ્સશ્રિદ્મતિ તાત નતત્ઇતિ ॥ 
(ભગવદ ગીતા ૬૧-૪૦.) 

હે પાથ' ! ન આ જગતમાં કે ન પેલી (મીનોઈ)માં, તેવો નષ્ટ થાય; હે પ્રિય ! 
જે અષા હોય, તે દુગ'તિ અને દુ:ખ કરી પામતે। નથી. 

ક, આ કાય* મોટાં છગરના શેઠ સેર્વાનજી મનચેરજી કામા પોતાના અથોર્નાન 
ઈન્સ્ટીટયુઢ્નાં બાદશાહી ફ'ટની ઉપજમાંથી એકલે હાથે, સહેલાઈથી બન્નવી રાકરી, એ 
રોઠયા આ અત્ય'ત પુષ્યવ'તુ કાય પાર પાડે એવી દુઆ કરીશુ. 

૪. જુવો આતશ ન્ચાયર કકરો ૬. 


ટ્રુ મસ્તાવના. 


તરીકે ન ખને, તે! જરૂરજ ધમને સોહુ જાળ માની લેને. કયાં 
છે ધર્મ દીપક, મવીણુ ધ્મગુરૂના નીચમાતુસાર ૨૦ વર્ષ સ'પૂર્ણ અષાઇ 
પાળનારાએ ? જ્યારે રૂહાની ધર્મ ઝુરૂઓની ગરંજ કોઇને ન રહિ, જ્યારે 
સવે એ અષોઇ સેલીને, “મન'ની કેળવણી ઉપર મદાર ખઆાંધ્યો, આધાર 
રાખ્યો અને પાયો રચ્યો, ત્યારે ખરા ભેટી, ધર્મગુરૂઓની માંગણી 
ન થવે, તેમની સ'ખ્યાનો અ'ત આવ્યો. “15110061: 810 11 11811 100 
૦૪૯૦૯ૈ 11110 37. ઉભ્લદ દવે 9€ 8] લ. હોકો અને ખારણુ' 
ઉધડશે. શોઘેો! અને જરૂરજ મળરી, એ આશાવાદી વાક્યો! પાછળા 
જમાનામાં ઇસુ ખ્રિસ્તે આપ્યાં છે, તે ભુલશો નહિ'. જ્યારે પણુ માનવી 
તૈયાર થઇને શોધરો, ત્યારે “મીનોઇનોા માગ” જે પોતાની બેપરવાઇથી 
તેણુ ખ'ધ કીધે! છે, તે ખુલી શકરેી. અષો સ્પીતમાન જરથુશ્ત્ર સાહેબ 
નિગેહખાન અને રશ્રક છે, તે સાહેખ મીનાોઇમાંથી આપણે માટે નિર- 
તર કાળજી કરે છે.પ તેમના મહાભારત ખળ અને રક્ષણુને અ'ગે આપણે 
હુંજી ધર્મ ધરીને બેઠા છિયે. જે કે તે ધર્મ આજે '“રસ' વિનાનો ખની 
ગયો છે. એવા અમર મહાગુરૂની ટયા અને પ્રેમની સીમાજ ન હોય. 
તેમના મસિદ્ધ નીયમો પાળીને તેમને રારણે ધાવે. તેમને ચરણે 
પડે. તેમને આધિન થાવો. દરેક ફક્વર્ષી અમર, અજર છે. તે 
મહાગુરૂ સાહેબ, વથ્વરે વક્ષરાન અષો સ્પીતમાન જરથુસ્ત્ર શરીર 
છોડોને ગયા, તેથી ગુમ અને લોપ નથી થયા, એમ ખાત્રીથી માનજે, 
કારણુકે અવસ્તામાં જણાવ્યુ' છે કે તે સાહેખ “ગેતી'ના ચજટટ છે.. ત્યારે 
આ ભૂમીના રક્ષક હોઇને, તેમણેથી એ પૃથ્વિનુ' કાર્ચ પુર્‌' ન થાચ ત્યાં- 
સૃધીતે ત્યજી દેવાયજ નહિ”. એટલો વિશ્વાસ રાખી, સબુરી, આધિનતા 
અને અષોઇથી, તેમને શીખાડેલ માર્ગ ધરે; તે તેમના વચને વ્યર્થ 
નથી,? પણુ સત્ય છે; એટલુ' તસે અનુભવથી સિદ્ધ ડરી શકશે।. વીયને 


શરત - -૨ ક. પલ... કતા, ૦૦૩૦૦૧ (-.- ₹”ગાનસહઝનના. હ. .-“ર૦--૦૭૦૦ન- ન તજ ----ન----. -ક*ન્‍ન---------. -- -------------- 


૨. સુરી બાયઝીદે બસ્તામી કહિ ગયા છે કે ૩૦ લાંબા વર્ષ મે' ઇશ્વરજને ગોત્યા. 
ત્યારકેડે આંખ ઉધાડી. મને ત્યારે જણાયુ કે ઈશ્વર તે! મને શોધતા હતા ! ન«ુવે 
પાછળ, પાન ૩૨૪. ૨. 1૦80૪૯0 કાવ ૦810 ૨11811 10838 09:83), 01 1003 
૫₹૦”ઉૈંક 313811 1001 [0533 શ 70). (2774૮૮7૮2૪ 27-૭6.) 

પા11ટ 1161૪31 2 ૦01" 3 ૦ટ3દ011૯૦8 810100, 0]2378”વંક ૦0 0111૦૦00 1%હ6તે 
8131*8 1011811 ૯80) 8 [91810૯16109 89૯6*10, 1પ્ર૪ટ તે130[0[0૯દ₹€વે, ૧1001 113૯) 
૩૦૯11૦વૈ 10 ઇ૦ 010 110; 80 110011 30 દ) 8 ૦1006 ૦01 1૯0 €૦૫1પૈ 9૦ કલા 
937111 £૦1" તં1)8 0૪૯10૦61* 9૪ 10 18૬૦ ૦)૦, 01ના, (767/૮૮દ૮/ 
77720//60/7%#ત/૮.) 


બંસ્તાવના. 2૭- 


વીર, કરોડો વીર્‌ામાથી એક વીરજ '“અષોઇ'નો મહા ખીકટ પહાડ. 
ચઢી શકે છે. છતાં રેક નર, નાર પોતાની શક્તિ અત્તુસાર અષોઇ માપ્ત 
કેરે છે અને તેટલે અ'શે બુદ્ધિ, સુખ અને શક્તિ સ*પાટન કરે છે. મે।હુ 
અને પાપને માર્ગ છેડીને, ઝટ અષો જરથુશ્ત્ર સાહેબે શીખાડેલા 
માગે દરેક જરથોાશ્તિએ લાગી જવુ', એજ એતુ કર્તવ્ય, એને ધર્મ, 
એની ફરજ છે. તો જેજે જ્ઞાન, શક્તિ અને આન'ટ દરેક ધર્મના 
મહાચુરૂએ શીખાડયુ' છે, તે દરેક જરથે(શ્તિને સુલભ ખનરી. પાક 
દાદાર અહુરમજટટ તમને એ સાગ લાગવાની અમૃહ્ય બુદ્ધિ દે! 


“'અખોઇ' મામ કરવાને શાન્ન રીખવું જેઇએ. તે ચાશ્ર આ પુસ્ત- 
કમાં જણાવેલા સટગુણા અને અધ્યાત્મિક લક્ષણા મામ કરવે, ઉત્તમ 
મકારે મેળવી શકારો. મારા બ'ધુએ આ લક્ષણો સંપૂર્ણ રીતે સમજી 
શકે, તેને માટે અન્ય ધર્સે। અને સાહિત્યાની સરખામણી પણુ આપ- 
વામાં આવી છે. સુજ્ઞ વાંચનારે જે જે ધર્મ અભ્યાસ ક્યો હોય, તેની 
સરખામણીથી તે જરબોશ્તિ ધર્મ વધારે રસપૂર્વક સમજી શકશે. વળી 
અન્ય ધમે।ના અનુચાચીઓ, જરથેોશ્તિ ધર્મ નુ' ઉડાણુ પોતપોતાના 
ધમના શ્લોકો! ઉપરથી ખહુ સપણ રીતે અને ઉત્સાહથી પોંછાણી 
શડરો, અને જરથોશ્તી ધર્મના સત્કાર કરી શકશે. તે ઉપરાંત જે 
જરથાશ્તીએ। ખાઇખલ, ભગવટગીતા વિગેરે પુસ્તકોમાં આવેલા નિતી 
બેધોાથી અ'જાઇ ગયા હોય અને જરથોાશિત ધમ શાજ્નામાં તેટલી. 
મહત્વનુ' કાઇ નથી એ મમાણે અભ્યાસ વિના માની બેડા હોય, તેમની 
ખાત્રી થશે કે પવિત્ર અવસ્તા વાણીમાં લગભગ તેવાંજ કીમતી ૨ીક્ષણા 
સમાચલાં છે અને તે ભાષામાં થોડાં બચેલાં પુસ્તકોમાં પણુ તેના ઢગ- 
લાએ પડેલા છે. વધુ તેએ જાણી શકરી કે પાછળથી મગટ થયેલા ખીજા' 
કેટલાંક ધર્મ શાસ્રાએ અવસ્તામાં આવેલા ઘણાક નેતક પાડાની નકલ' 
કરેલી દેખાય છે. વળી જરથાશ્તિએ પણુ ખીજા ધમે માટે માન અને 
પ્રેમ જાળવતા રેહશે, કારણુ કે અહુરમઝ& કીરતારે, ખીજી મજાઓ માટે. 
પણુ ઉત્તમ મહાગુરૂઓ સે।કલ્યા છે, જેમણે જરથોશ્તિ ધ્માતુસાર ઉત્તમ, 
બધો જગકલ્યાણાથે દીધા છે, એ અન્ય પ્ર્સેની સરખામણી ઉપરથી 
સિદ્ધ થઇ રાકશે. એકજ જગતમાં વસતા સર્વે] માનવીએ ભાઇખ'ધે। છે,, 
અને તેએ ગકજ પીતા ઈશ્વરનાં બેટા, બેરીએ છે, અને તે દરેકને, દયા. 
અને મહોબતથી પાતાની પાસે લેવાને, તે પરમકૃપાછુ પરમાત્માએ. 


૩૮ મસ્તાવના. 


“જગતના ઉત્પતિ કાળથી અનેક પ્રયત્નો કર્યા છે, અને તેનુ અપાર જ્ઞાન 
સેણે અસ'ખ્ય રીક્ષકો અને ગુરૂએ મારફતે માનવ મજા માટે સે।કલ્યુ 
છે, અને માણી માત્ર તરફે પ્રેમ ખતાવી, તેમને ઉધ્ધાર કરી, પોતાનુ 
કર્તવ્ય નિર્‌'તર્‌ અજાવી, માનવી પોતાના પીતા ઇશ્વરની છાતિમાં 
ફેરી જઇને વસી શકે છે; એ સિધ્ધાંત અ'તઃકરણુપૂર્વ ક માનવાને માટે 
પુરાવાઓની જરૂર છે. તે પૂરાવાએ। ભિન્ન, ભિન્ન ધમોની સરખામણી 
ઉપરથી સ્પષ્ટ મળી જાય છે. જેમ એક ચીનેો રસાયણુશાસી, જે 
'જાપાની, હિન્દુ, પારસી, ખ્રિસ્તી, એશ્યાખ'ડ, યુરપખ'ડ કે અમેરીકા- 
ખ'ડ વાસીએ લખેલી રસાચણુ શાન્નનો મથમ ૬ર્શાક્ઝ તીરસ્કાર કરે 
“અને અમાન્ય રાખે, તે। અજ્ઞાની સમને મૂઢ લેખાય, તેમ જરથોશ્તિ 
“ધર્સ-શાસ્રી”, જને પોતાની આંખો મજબુતીથી ખબ'ધ રાખે અને ખીજા 
ધાના અભ્યાસ કરવા ધર્મા'થથા ના પાડે, તો તેપણુ અન્ઞાડી અને 
અપૂર્ણ લેખાય! વળી માણી માત્રની એક્યતા જાળવે અને 
દરેક માનવીને કરણી મમાણે સોક્ષ પદે પહોંચવાની આશા દે, 
ત્યારેજ “ધર્મ' સત્ય છે એમ લેખવું. ટ'ટો,; પ્રીસાટ; પાપ, ઝઘડાએ।, 
પૂવ અને પશ્ચરીમ દેશોની લડાઇએ, ખળવાએ, ખખેડાએ।, 
ખુનામકે'; અન્ય ધર્મોને તિરસ્કાર, માનવ ભાઇ ખહેનોનુ' અપમાન 
'અને અવગણુના ત્યજીને, માણી માત્ર સાથે “ભાઇખ'ધી” જાળવીને, 
તેમના કલ્યાણાથે'” જીવન ગાળીને, નીતિનો પરમ પવિત્ર માર્ગ કાપનાર, 
જગતમાં નીડર, નિઃશ'ક ખનીને, અમર શાન્તિ અને સુખધામ માટે 
અધિકારી ખને છે. એટલુ' સમજીને ધર્મ નુ” સેવન કરે! અને કૃત્કુતાર્થ 
અનો. એ કાયમાં કાંઇક સહાયતા આ પુસ્તકથી મળે, એવી અષોા 
-અહુરમઝદને આ લેખકની નમ્ર માર્થના છે. 


આ પુસ્તડ ધસેપદેષ (વાએજી) કરનાર, લેખક, વકતા, શીક્ષક, 
મનન કરનાર, હેયુ' કેળવનાર, તેમજ ધસૌની સરખામણી કરનાર 


ન સતઃ પ્રકસિમ્‌તાની ચેન સવિય તતમ 
સ્૪મળા તવસ્યરકે સિદ્ધિ વિન્ર્તિ નાનવઃ ॥ 
(ભગવદ ગીતા, ૨૮-૪૧.) 
જેમાંથી સકળ પ્રાણી મા અને ભૂતો! ખહાર પ્રગટયાં, જે સૃષ્ટિમાં પ્રસરી રહયો 
“છે, તેને પોતપોતાની ફરજ ખન્નવવે 'પૂ'જનાર, સિધ્ધિ (સ“પૂણુ'તા, ખુરદાદને) પામે છે. 
૨, બળદ), ધ્યાની. 


ઞૅસ્તાવના. ૩૯ 


સવે'ને ઉપ્યોગી થઇ પડે એવી ધારણાથી; લખવામાં આવ્યુ છે. તેની 
ભાષા સરળ અને વિષયોને શોભે એવી રાખવામાં આવી છે. આ લેખડ 
જાણે છે કે કેટલાક જરથોશ્તિઓ ઇચ્છશે, કે ખહુ ફારસી શખ્રા વાપ- 
રીને, તે ધરઘતુ ખનાવવામાં આવી હોત. પણુ વાંચક વર્ગ વધુ ખહોળે 
રહેવાના સ'ભવ છે, ત્યારે એમ ડરવું સર્વે વાંચકે।ને તો ન જ પાળવે. 
છતાં એક સરળ ઉપાય છે.જેમની ઇચ્છા હોય, તેમણે ટાંકેલા ફેકરાએનો 
મન ચાહે તે પસ્તકો।'માંથી તરજીસો વચી લેવો. અને ખીજી' સવ 
છોડીજ રેવુ'! માટે તે પુસ્તકો હાથ આગળ રાખી છાંડવા. 
આ લેખક દ્રઢતાથી માને છે કે ગુજરાતી ભાષાનું ૭ માં પુસ્તડુ 
પર્ચ”તનુ' જ્ઞાન કોઇ પણુ ગઢ, રમઝવાળા અને ઉડા વિષયને 
સમજવા ડ્ાજે અવશ્યનુ' છે. એ સુ'8ર ભાષા સાર્‌” થોડાંક વષો ર્‌ાડ- 
વાનુ' અનિવાર્ય છે, કારણુ કે સદીએ। થયાં તો ગુજરાતિજ જરથેશ્તિ- 
એની માતૃભાષા ખની રહિ છે. તે! તેના વ્યહુવારૂ અને યોગ્ય અભ્યાસ 
વિના, સ્પષ્ટ અને ઉ'ડા વિચાર કરવાનું' લગભગ અશકય છે. ઇ'ગ્રેજી 
અથવા ખીજી કોઇ પણુ ભાષાનો ગસે એવે ઉત્તમ અભ્યાસ હોય, છતાં 
જે માતૃભાષા સ'પૂર્ણુ રીતે ન ભણી હોય, તે! મન સ'કેચિત થાય છે, 
અને વિચાર અસ્પણ રહિ જાય છે. 

તે ઉપરાંત જેએ માત્ર વ્યાકરણાભ્યાસી રહેવા ન માગતા હોચ, 
એવા ધર્માભ્યાસીએ। સારૂ” અવસ્તા, પહેલવી અને સ'સ્કૃત ભાષા ભણુ- 
વાની આવશ્યકતા છે, એ કટી ભૂલવું નહિ. ગમે એવા શુદ્ટ તરજીમાઓ 
વાંચવાથી કદીએ અસલ શીદક્ષણુના ભેઢી છાપ, હેચાં અને બુદ્ધિ ઉપર 
પડી શક્તોાજ નથી. વળી સુદર અને મીઠી અવસ્તા; સ'સ્કૃત વીગેરે 
જાની ભાષાઓની મધ્‌રતા તે।, તે અસલમાં સમજીને વાંચવેજ જણાય 
છે, એટલી ખાત્રી રાખનારને, તે ભાષાઓના અભ્યાસ કરવાને ઉત્સાહ 
થરો. જેએા એ ભાષાએ અધરી છે એવું ખહાનુ' કાઢે છે, તેમને 
હિન્દના નેતા શ્રી સોહનદાસ કરમચ'ટ્ટ ગાંધોજી, જેઓને અનેડે ખ'ધુએ। 
મહાત્મા લેખે છે, તેમના હુ'ક શબ્દોમાં જવાખ વાળી શડાશે. એમણે 
સત્ય જણાવ્યુ' છે કે, જે ધર્માભ્યાસી, ભાષા શીખવા જેટલી ઉલટ અને 
મહેનત ન કરી શકે, તો ધર્મનુ' અનુકરણુ, જે અત્ય'ત સુરકેલ છે, તે 
કટીશ્ને કરી શકે એવો સ'ભવ નથી. ધમિ છ થવા ઇ*છનારે, સમૂળગેો 


(૧૦-- -શનખન-----૦--૦.-. - કરૂ #માઃ 


ફન- 


૧, ઉરવન અને ખઝેધ'ગ, 


૪૦ ગસ્તાવના. 


'સાર્વિક ખનીને રાત, દિન અભ્યાસ, મનન અને વર્તન કર્યાજ જવું 
'જેઇએ. તેનુ' દ્રણિખી'*દુપ “મોજ શેખ,” “ભોગવવાના ભોગોના સેવન”? 
ઉપરથી ઉડા ડ્ડી લઇને, કર્ત વ્ય, ધર્મ અને સેવા ઉપર સચેો।ટ લાગવું જેઈએ. 
તેજ તેનુ' સવાત્તમ આન'દતુ' સાધન ખની જવું નેઇએ. ત્યારેજ જેને 
ચિન્વત પુલ કહ્યા છે, અને જે તલવારની ધારથી પણુ સૂક્ષ્મ છે, તેવા 
સાંકડા રસ્તાનીઃ ઉપરથી, જીવતાં જીવત, સલામતીથી અને હસ્તે 
હૈયે અને મૂખડે ચાલી જઇ શકાશે! તેની પેલીપાર ખુરશેઠ્ઠ પાચા, 
સહાપાયા, સતર પાયા અને ગરેનેમાનના અન'ત અને પૂર્ણાન'ઢ, પૂર્ણ 
જ્ઞાન, અને પૂર્ણ શક્તિના ભવને! તેની મીનોઇ આંખો? આગળ 
ઉઘડા જરે. 


ભક્તિમાં ક'ટાળો ન આવે, ભક્તિ સુખરૃપી ખને, ભકિત મનની 
શ'કાઓનુ' સમાધાન ડરે, ત્યારેન ભકિતરસને પ્યાલો સારી પેડે 
પીધેલો! ગણાય. એવા હેતુથી આ પુસ્તકમાં અન્ય પસે] અને સાહિવ્યોની 


૧. સ રિ નન્વશગા મોના ૬ઃલયોનચ ળવ લે 
ગાથન્તવન્તઃ વ્ેન્લેસ ન તેજુ સતત થુધઃ ॥ 
શકતોતીટવ ચઃ સોહું પ્રાફ્શરીરનિયોળાત્‌ 
ચાતજધોઝૂવ નેમ સ ગુસ્ઃ લ નુજ્ી ન₹: ॥ 
એડન્તઃતુલોડતરરમસ્તથાન્સઝ્યોતિમ્વ ચઃ 
સ ગોમ ત્રણાસિવાળ ત્રહ્મમુલોડખષિમસ્છતિ ।॥ 
ઝમન્ત ત્રણનિવાળશષચઃ હીળજન્મષાઃ 
જિત્રજેધા સવાલ્મન: લવેમૂત દિલે સતા: ॥ 
(ભગવદ ગીતા ૫-૨૨ થી રપ.) 
હે કૉન્તેય ! સપર (ઇદ્ફિ)થી ઉત્પન્ન થયેલા ભાગે, ખરેજ દુઃખની વોનીએ છે. 
ફારણુ કે તેઆ આદિ, અત્તનાળા જે; માટે તેમતામાં ખુદ્ધિમાના મેજ મેળવતા નથી. 
આ પૃથ્ત્રિઉ૫૨ જે પણુ શરીરમાંથી છુરી જડ॥ા પેડલાં, ઈચ્છા (કામ) અતે કોષના વેગનુ' 
સહન કરી શકે છે (અને તેમને વશ થતો નથી), તેજ યોગી છે, તે (ખરો) સુખી છે. 
જે ભિત્તરમાં સુખી છે, ભિતરમાં મોજ મેળવે છે, ભિત્તરમાં ક્ત્યોતિ (પ્રકાશ) પામ્યો 
રું, તે યોગી બ્રશ્ન (એટ્લે ઈશ્વર) બનીને, ઈશ્વરની નીવાણુની શાંન્તિ પામે છે. ત્રધષી ખો, 
પાપે! ખાળીને, દુઈ (ટન્ડ) છોડીને, પોતાને કાબુમાં શાખીને, સધળા ભુતે। (પ્રાણીએ।) 
ના કલ્યાણ્થૅ* યત્ન કરીને, ઈશ્વરની શાન્તિને અને નીર્વાણુને પહોંચે જે. 
૨. થામ 13 1100 [૫0 દ11, 1001710 110 છૂશધઇ, દઉ દભ્'છ૪ 00 113? ઊપ 
1, ૩, દિબ્ષ્ર ચહ્ષુગ્ે. 


મસ્તાવના. જજૃ 


સરખામણીઓ દાખલ કરી છે, જેમા દરેક વાંચક મનવાંરિછત 
વધારા, પોતાના વાંચનાનુસાર કરી શકશે. નાટક, સીનેમા અને ખગીચા; 
ગુલેસ્તાના જેવામાં, કવિતા અને સાહિત્ય વાંચવામ', સુર પુતળાંએ 
જેવામાં, મધૂર ગાયન, વાદન સાંભળવામાં, ઉત્તમ મિષ્ટાનો જમવામાં; 
સુગ'ધીઓને ભોગ કરવામાં, અને સુ'વાળી વસ્તુના સ્પર્શ માં જેટલો 
સીઠાસ લાગે છે, તેટલેજ અથવા વધુ, ભકિત રસમાં જ્યારે લાગે, ત્યાર્‌ેજ 
ભકિત સિધ્ધ થઇ અને દાદ્દાર અહુરમજદને પહોંચવાને યોગ્ય તે ખની, 
એમ જાણુરુ. ત્યાં સુધી તે ભકિત ૨ીખો છે, એમજ માવી લેજે. 
આવી કેળવણી લેવામાં આ પુસ્તક સહાચક થઇ પડશે, એવી આશા છે. 


માશ્રવાણીનો વિષષ સમજવા માટે, આજના પદાર્થ શાસમાં 
“અવાજ”નુ'પ અને “ગાચન”નુ' વહેવારૂ' જ્ઞાન મેળવવું જેઇએ. વળી 
હિન્દુ ચાસમાં ધ્વતીને( વિષષ અને ખઔકાર અને “વાખ”નેો વિષચ 
સમજવાની જરૃર છે. માત્ર એકજ પુસ્તક જે ઇ'ગ્રેજીમાં છે, અને જે 
એક કુશળ અને હાઇ કોર્ટના ઇ'ગ્રેજી ન્યાયાધીશે લ્ખ્યુ' છે,? તેની 
તરફ વાંચકનુ' લક્ષ ખે'ચોને વિન'તી કરીરુ', કે એ વિષચ કેટલો! ગઢ 
અને ચિત્તાકષ'ક છે, તેની ખાત્રી કરી લેવી. ધર્મનો અભ્યાસ કરવાને 
અધિકારી ખનવા ઇચ્છનારે, ભલાં કમ અને અનેક શાસ્નાના જ્ઞાનને 
પાયો નાખવો જએેઇએ.2 સવૌત્તમ “જ્ઞાન” જે મનનું' નથી, પણુ “આત્મા”ના 
ન્યોતિ મકાશ પછિ મળે છે, તે અત્ય'ત મયાસ, અધ્ચચન અને 
મનન અને અષો જીવન વિના, પામી શકાય જ નહિ'. આજે તે 
“પૈસા”ની પૂ'જા થઇ રહિ છે, ઇન્દ્રિય વિષયોનુ'જ અખાધિત સેવન 
ચાલ્યુ' જાય છે, આળસ્યનો મહિમા ઉજવવાને નર, નાર તત્પર થચાં 
છે, એટલે સાત્વિકતા અથવા અષોઇના ખારણાં ખ'ધ થયાં અને 
(મનેોઇ'નુ' જ્ઞાન નામ માત્ર જેગુ' થઇ ગયુ' છે, તેમાં નવાઇ ૨? 
સવી મહાભારત સાહસ જે ગાથામાં લેખાયુ' છે, તે માથે ઉઠાવવાને 
કેોઇઇને ઉત્સાહુ અથવા કાળજી નથી, તે! પછિ “મીનોઇ” ભુવન ગુપ્ત 


લ સા પાણ નગર જ--#૦૦નાછ૦ તનયા. અ. 
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જ સર્વે વર્મા સં પાચે કાને પરિસિસાખ્યતે । 
(ભગવદ ગીતા ૪-૬૩). 
પાર્થ ! દરેક કર્મ, જૈવટે જ્ઞાનમાં વિરામ પામે છે. 


૪૨ મ્રસ્તાવના. 


પડી રહ્યુ' છે, તેમાં ખોડ “મીનોઇ'ની નથી, પણુ તે મેળવવાને જેઇતા 
ત્રયાસને “બીકટ' ગણ્વાનીજ છે. “મીનાઇ ભવન” માત્ર એકડ સોહ- 
જાળ નથી. જે, જે વસ્તુ અથવા જ્ઞાન સેળવવા ઇચ્છે, તેને માટે દામ 
આપવુ'જ જેઇએ, તેને માટે યોગ્ય સાધનો, સામગ્રીએ અને વિઘાએદ 
સ'પાટન થવી નેઇએ. કઅ'તઃકરણુપૂવક, લાંબો, અખ'ડ અને પ્રેમી 
'અષે! પ્રયાસ વિના “મીનોઇ”નો ભમી ખ'ધ રહે છે એટલુંજ નહિ, 
પણુ તેમાં મવેશ કરવાને દ્રાર પણુ જડરો નહિ', એ ખાત્રીથી માનજે. 
પણુ તેમાં ““મીનોઇ”નેો દોષ નથી; અપૂર્ણ તાનો, અયોગ્યતાનો, અપઃ- 
. ત્રતાનો છે. જગતની સવે ખટપટ ત્યજીને, મનને સમાધાન ડરીને, 
ઇન્દ્રિઆને વશમાંપ રાખીને, ફરજ ખજાવતાં, જે માનવી થાડતે।જ 
નથી, અને તેમાંજ સવોત્તમ સુખનું સાધન જેતાં શીખે છે, તેજ 
“મૌનોઇ”માં મવેશ કરવાને અધિકારી ખને છે. ખાકી જગતની દૈલત, 
લ્વાખ પુસ્તકે। વાંચોને સેળવેળુ' મનનુ' પાંડિત્ય, ૧૦૦ વ્યાડરણુ। ભણીને 
ગાખેલા શખ્દો, લોકને દે'ાડવાને ટ્વીવસની કલાકે।ની કરેલી ઢોંગી ભક્તિ, 
નામ, પદવી, ખેતાખ, ઉમર, સફેદ ખાલ, તસખીહ, માલા, સફેટ સાહયો- 
એમની “મીનેોઇ”માં કોટી, મડી જેટલી કીમત થાય છે, જે કે એ 
સર્વનો સદુષ્યોગ ખરેઝ આવકારદાયક છે. “મીનોઇ”માં ભાવના 
અને મતલ્લખ કેવી છે, તેની ઉપરથી કસોારી થાય છે. માટે સરળ 
અને ખાલેસ સ્વભાવ વિના તે ભુમીને પહોંચી શકાતુ નથી. 


આ પુસ્તકની આ પહેલી આશ્રત્તિ “ઇરાન લીગે” પ્રગટ કરી છે. શેહ 
પેશોતન ડોાસાભાઇ મારકર સાહિત્ય ફ'ડમાંથી આ ખચર" આપવા માટે 
“છુરાન લીગ”નો આ લેખક અતઃકરણુપૂવષ્ક આભાર માને છે. આવાં 
પ્રામિસક પુસ્તકે! ગસે એટલાં ઉપ્યોગી હોય છે, છતાં એમનો મસા 
કરવાનુ કાર્ય જ'જાળભયુ છે. તેમાથી સુપ્ત થયાથી, આ લેખક શુક 
રાના કરે છે. આ પુસ્તકની'પહેલી આશૃત્તિની સથવળી આવક ઉપલ 
“છરાન લીગ”ના “મારકર સાહિત્ય ફ'ડને” અપષ્ણુ કરવામાં આવી છે 
એજ પુસ્તકનો ફારસી, ઇ'ગ્રેજી ઇત્યાદ્દી ભાષામાં તરજીસેો કરાવવા 
કરવાની આ લેખકની નેમ છે. જરથોાશ્તિ ધમ" વિષે ખીજા ધર્મ 
વાળાઓ જેવા કે હિંદુ, ખ્રિસ્તી, મુસલીમ; ચહુદી અને બુધ્ધિસ્ટ અહ 


#-ન્‍૦*-- નાન. અન. આનન-નતશન-ન» 


૧. યમ, નીયમ, આસન, પ્રાણાયામ, પ્રત્યહાર, ધારણુ।, ધ્યાન, સમાધી, એટ 
લાને હિન્દુ શાસ્રમાં અષ્ાંગ યોગ કલ્લો છે. 


૧49% 


મસ્તાલના. ૪૩ 


થાડુ' જ્ઞાન ધરાવે છે, તેમને આ મહાન ધર્મનો વધારે ઉત્તમ રીતે 
અભ્યાસ કરવાને જીજ્ઞાસા આ પુસ્તક વાંચવે થશે, એવી આ લેખક 
આશા રાખે છે. અવસ્તા અને વૈદિક ધમોની વધુ સરખામણીએ થવે, 
એ ખન્ને ધમો ઉપર વધારે અજવાળુ! પાડી શકાશે, એવુ' ખાત્રી પૂવષ્ક 


જણાય છે. એ સરખામણીએ આ પુસ્તકની સહાયતાથી ચાલુ થશે, 
એવી માથર્'ના છે. 


આજ પુસ્તકની ઢખ ઉપર “પહેલવી પસ્તકોના જવાહીરેો”નેો 
સ'ગ્રહ, સુ'બઇની જરથેશ્તિ જશન કમિટીના ધમ શીજ્ષકે। કરી રહયા 
છે, જે કે તે પાર પાડવાને કાંઇક વષો વીતી જવાં જોઇએ. 


આ પુસ્તકમાં આવેલા હજારો ઉતારાઓતુ, એરવટટ સાહેબ 
કાવસજી એટ્લજી કાંગાના તરજીમા અને પુસ્તકે।માંથી નકલ કરવાનુ' 
કાય” ખહુ સુશ્કેલ હતુ. તે કાય" સુ'બઇની જરથેશ્તિ જશન કમિટીના 
માજી અથવા હાલના શીકત્રડ સાહેબો એરવદો એદલજી ફરામજી 
માટન, સોહરાખ કાવસજી દસ્તુર મહેરજીરાણા અને દાર્‌ખ ડફૂરામ- 
રોજ કુટારે ખહુ ખ'તથી ખજાવ્યુ' છે, જેથી તેમના ભારે ઉપકાર 
થયો છે. તે ઉપરાંત મીવ હોશ ગ તેહ્સુરસ્પ અ'ડલેસચાં, એરવટટ ટારબ 
ફૂરામરજ કુટાર અને એરવદટ ખમનજ નસરવાનજી ધાભર (એમ. એ.) 
અવસ્તાના જવાહીર્‌ોમાં આવેલા સઘળા અવસ્તાના ઉતારાએ સ ભાળથી 
તપાસી ગયા છે, તેમને સુધાર્યા છે, અને તેમના ફકરાએ। ટાંકી 
બતાવ્યા-છે. એ ઘણુ'જ જ'જાળનુ' કાર્ય એ સાહેબાએ સબુરીથી ખજા- 
વીને, પુસ્તક મગઢટ કરવાના કાર્યમાં ખહુ સહાય કરી છે. તેમનો 
આભાર ભુલાય એમ નથી. શેઠ મચેરજી ફરામજી પીઠાંવાળા ચિત્રકારે 
આ પ્રસ્તાવનામાં આપેલાં ચપ સરખાં ગોાડવી આપવામાં સહાય થયા 
છે. તેમનાએ આ લેખક ઉપકૃત થયે છે. 


આ પુસ્તકમાં આવેલો તરજીમેો ઘણે ભાગે એરવટટ સાહેખ ડાવ- 
સજી એદટલજી કાંગાનાો છે, જે કે ભાષા અને વિચારોમાં ઘણેક ઠેકાણે 
ફેરફાર કરવામાં આવ્યો છે. નવાજ તરજીમો કરીને જરથેશ્તિએના 
મનમાં ધર્મ પુસ્તકે।ના અથો માટે હુજી વધારે વસવસો! અને શક ઉભા 
કરવા કરતાં, એરવટઢ સાહેબ કાવસજી એદલજી કાંગા જેવા ધાર્મિક 
વૃત્તિના, કુશળ યર્મગુરૂનાજ તરજુમો ખને તેટલે અ'શે ચાલુ 


૪૪ બંસ્નાવના. 


રાખવાથી, અશ્નુંકં ધોરણુપ જાળવી શકારો. તે ધારણાથી તેમના 
તરજુીમાને અને તેમના ફકરાએની આંકણીને આધારરૂપ લેખ્યો છે. 
આ પુસ્તકમા દર્શાવેલા વિચારો માટે “ઇરાન લીગ” જવાખદટ્ટાર નથી. 
ઢાકેલા અસલ અવસ્તાના ડલાસે। અને તેના તરજીમા શીવાય, જેપણુ 
મષ્ટતી નીચે અથવા વિષયની પૂવે" લખાણુ કરવામાં આવ્યુ છે, તેને 
માટે માત્ર આ લેખક જ જેખમદાર્‌ છે. 

ચોપાટી, મુ'બઈ ૪-૪-૨૯૨૮. જેરેદુન કેર્શાસ્પ દાદાચાનજી. 


-હટાતત, નાનગટનારુાકુનતતકનરાઉબમા તારા, સ”૪૬બામાર૧૦૦૦-૮૨..૦.-૦. :... ..:.........ન હતય. .4 ર 


૧ કદપવેતતપે. હવે સર્વાનુમતે સ્વિકારવામાં આવે એવો ધોરણુરૂપી તરજુમો! 
પ્રગઠ કરવાને સમય આવી પહોંચ્યો છે. સધળા વિચારના જરથોરિત વિદડ્દાનાના ભેગા 
પ્રયાસથી તે બહાર પાડી શકારી. આગું રથ્નાત્મક કાર્ય કરવાથી વિદ્ાના કેમ પાછળ 
પટે છે, એ સમજવુ' મુરકેલ છે. 





અવસ્તાના જવા[હીરો 
અને 


ગમન્ય ધસેોઈનો તેમની સાથ સરખામણીઓ. 


“નાન ટપ ક્ફેનન્ન્ન્નન 


ભાગ પહેલો 
સ્ક્ઝ્ક્ન્ક્ત્ 
સવવ્યાપકૅઃ 


સમય 2:25ન્‍નૂ 


અષેો અડુરમજટં સર્વવ્યાપક છે. સકળ સછિમાં એવુ' એક પણુ અણુ' 
અથવા ખોંદુ નથી ન્યાં તે હાજર ન હોય. એટલે કે ન્યાં જ્યાં મફાત્તિ 
છે, ત્યાં ત્યાં તેની અદર તે અ'તરયામી વસે છે. આપણે તેને બહારના 
વ્યક્ત અને વીશ્વ સ્વરૂપમાં નીહાન્યે છીએ, પણુ તેનાં મોનાઇ એટલે 
અધ્યાત્મ રૂપમાં નેઇ રાક્તા નથી, ડારણુ કે જે દીવ્ય ચક્ષુ અષો 
જરથુશ્ત્ર સાહેબે ખીલવી અને તેથી તેને પોતાની આંખોમાં રાખી અને 
મ્રગટ જેયો, તે આપણે ઢોઘાડી નથી. તે આંખે અથવા લોચનો 
ઊ'ઘાડવા માટેજ, અષોઇનો અચલ અને ઝડપી માર્ગ જરથાશ્તિઓને 
અષો જરથુશ્ત્ર સાહેબે રીખાડયેો છે. 

ગ્મવિ-તન્યો! સર્વત્ર (તણાચલે।) પથરાયલે।, વ્યાપેલો એ નામ 
અહુરમજટ્ટ ચશ્તમાં અહુરમજટના ૨૦) નાસો।માં ત્રીજી જણાવ્યુ' છે. 
વીત નાંમ ગ્મક્ષિ; સર્વવ્યાપક નામવાળા છુ; હર્વોસ્હુમ, સર્વ માં 
સર્વ; મને।-ળમ્‌ સર્વથી વધુ અનટીઠ; મીનેો-તહખબ અદ્રષ્યમાં ગુપ્ત 
(મીને); નાશા સર્વને સરખી રીતે પહોંચનાર; વસ્પાંન સકળ સછિને 
પડંચો વળનાર'; એવાં નામે, અહુરમજટના પરમ પવીત્ર ૧૦૧ નાસોમાં 
આવી જાય છે. _્‌ 

હુવે આ નામો।, ઉપર ઉ'ડ' મનન કરવાથી માનવી સ્કંજ્વી મધ્યે 
કેવો પાત્ર ભજવે છે, તે જણુરો. જ્યારે અડુરમજટ્ટ સવવ્યાપક છે; 
ત્યારે તે દરેક અણુ'મા વાસો કરે છે. એટલે કે દરેક અણુ ખહારથી 
દ્રષ્ય છે, છતાં, તેના અર ગુપ્ત રીતે અહુરમજદ રહ્યા છે. તે! અહુર- 


ક મજન 








નનન ૧-સઝતયસનાન- બનત 
---_₹-- કડાના, કતઝ ટાઇવશેસરેરકનલત૦ન્ાનારન-વશનફ૬૦૦બઇભણ્સનત-૦નાણાઇબાાણઝાણણમુતણુબણજુઝ-ન---જી -ત0-૯૦૫ઇનસુખાળાનનડનઇક “જામ. બુન મસાસસઇમા,*" 


૨, વધુ માટે “વો પાન પ? થી ૧૦, 


૨ અવસ્તાના ૮વાહીરૈ।. 


મજટ્ટને ડચાં શોધવો, તે સમજાય છે. ભિત્તરમાં વસતા અહુરમજટને, 
ઇન્ટ્રિયા અને ખહાર જતાં મનથી શૈૌધડ' મીથ્યાજ છે. તે સર્વમાં 
તેને પીછાણુવો આટલુ” યોગ્ય છે. પણુ મન અને ઇન્ટદ્રિયાનો નિગ્રહ 
કરી, તેમને શાન્ત ખઅનાવી, તેમને ભટડતાં અટકાવીને, જે માનવી દર 
દીવસે થોડી ઘડી પણુ અહુરમજ&તુ' મનન કરવાને, તેના નામનુ મનમાં 
ઉચ્ચારણુ કરીને મયાસ કરે, તે। અન્તરના જ્યોતિ રૂપે; શૈધનાર 
અષો નર; નારને તે દર્શન દૈ છે, જે ટશ-નને માટે અષો જરથુશ્ત્ર સાહેબે 
ગાથા અને અવસ્તામાં 3કે ડેક તીત્ર ઇચ્છા ખતાવી છે." આટલુ સમ- 
જવે પાશ્ચાત્યની ઉ'ધઘે માગે" દેરરવનાર પ્ીીલસૂષ્ીના ત્યાગ ડરવાને 
શ્રદ્ધા આવે છે, કે અહુર્મજટ્ટ “ન જાણી શકાયઃ? સવો! નથી, કારણુ 
કે જે આપણી અ'દર્‌જ વસે છે, જે સર્વ માં સર્વ છે; તેજ ન પીછાણી 
શકાય, તો એ સઘળાં નાસે।? માત્ર સોહજાળ અને ડૂસાણુ હોવાં 
જેઇએ. ખરેજ તમને પાશ્ચાત્ય પ્રીલસૂટફ્રો શીખાડેશે કે અનૃભવ્યા 
વિના અહુરમજ્ટ જગતડર્ત્તા છે, એવુ' પણુ ડળુલરો નહિ.” ત્યારે એ 
નાસ્તિકપણાના ભર દોમાં જીપલાવવાને અટલે, વિશ્વાસથી અને નમ્ર- 
તાથી મહા ધર્મ જરૂ સાહેખ જરથશ્ત્રના શીક્રાગા સ્વિકારીને, પાછ તેમણે 
આપેલાં વચન ડટટી અસત્ય ન ઠરશે, એવે આશાવાદ રાખીને, રૂહાની 
શોધ કરવા શ્રમ લેવાને, આ સુ'8ર “નાસે!” ખરા ભક્ત અને દીનદા- 
રને ઈે।રવે છે. ત્યાર પછિ તે નામો અને સ'પૂર્ણુ અષોઇની સહાયતાથી 
“અહુરમજટ્ટ અનૂભવાચ છે. 

વ દામ વચેમિ, યસચ દ૬થવ્‌ સ્પેન્તો મઇન્યુશ, યસચ દશથન 
અઘરો મધન્યુશૂ. અપયતે નાંમ અહિ, અષારમ્‌ જરથુર્ત્ર; અવત 
અપયતે નાંમ અહ્યધિ યત વ દામ અપચેમિ, યસચ દથવ સ્પેન્તે 
સદન્યુશ, યસચ દથત અઘરો મઇન્યુશુ, 

બે (જાતની) સૃષ્ટિ કે જે સ્પેનામીનાએ ખનાવી તથા જે અ'ગ્રે- 
સમીનોએ ઉપજાવી, તે ખન્ઞે સૃષ્ટિમાં (હુ-) પ'થરાએલે ૭' હે અષા 
૧. જીવો પાન ૨૩૪થી ૬૪૯. ર. 1316 001:00080010. ૩, 1106 0100181 18 
તષ8 0117 10 3130#6ં 10001119 ૦1" (16 ૪૦પતેં 1૪ઉંછ 10810. ₹000[016 830108 
8111 15063 0 [111145. જુવે પાછળ નામ સ્મરણ મહિમા પાન ૨૦ થી ૬૧૫ અને 


ટ્ઠુઆ નામ સેતાયરને. સરખાવે! હિન્દુ ચાસ્રામાં જપ, જપ [ઝપચક્ષ)નો વિષય. 
૪.૪ હલાક તા(તવળું ૫. [માપક ૧€૨૦%"૦13, 


કઃ ચચાયિ લતેમૂતાનાં વીગ તવ્ટમર્ઝુન 
ન તર*્તિ વિના ગત્સ્ત્રાન્તત્ામન ત્રમત્તરત ॥ /ગીતા 3૦-૬૯. 


શક 


સવઝઞ., ૩ 


જરથુશ્ત્ર! પહોંચનાર નામવાળા દુ છુ'. હુ પહોંચનાર નામવાળો 
ગમેટલા માટે છુ', કે બે ( જાતની ) સૃણિ કે જે સ્પેનામીનોાએ સ્જી 
તથા જે અ'ગ્રેમીનોએ ઉત્પન્ન કરી તે બે રૃદિને હું પહાંચી શકુ' ૪૭. 

(રામ ચ4ત. ક્‌* ૪૩) 


સો. 
સવઝગઝ્ન 
સજદા -સહપ્જ્તાની (સાણહેબમ) 


ચે વાઓ મજદા અછુશા પઇરી-જસાઈ વોહ મન'ઘહા? 
ઓએ મહાજ્ઞાની સાહેખ! સુમતિની મારફતે તારી નજદ્ટીક હુ 


પહાચુ . (હા. ૨૮ ક્‌. ૨) 
અર્થ*:-અન સકળ પ્રાણીઆનું «જે ખીજ, તે હું (પરમાત્મા) છું, હે અજીન ! અને 
ન સ્થાવર કે ન હીલચાલ કરતું, કાંઈઅએ સારા વિના હસ્ત ધરાવી શકે છે ! 


બચવા વદુનતેન જો ત્તાતન તવાઝુન | 
વિછ*્તાદામટ ઇન્્નતેવાશેન શ્થિગો ગમત ॥ 
(ગીતા ૨૦. ૪૨.) 
અથ*:-પણ તને, હે અજન |! એ સવર મારી વિભૃતિની વીગતો સાથે શું સ'બ'ધ 
છે ? આ સકળ બ્રભાાંડ (સૃદિ) માં મારે એક નાનો અ'રા સવે" વ્યાપી રણા છે, અને 
“ તો જવાન તેવા રહ્યો છું. 
વાર્‌આતશ્ર સતાનાતચર ત્તરતેવ અ । 
મૃક્મત્યાત્તર્‌વિક્ષયૅ ટ્રસ્થે ચાસ્તિજે ચ તત્‌॥ 
(ગીતા. ૨૬૩. ૬૫.) 
અર્ધ:- હરેક સ્થાવર અને હિલચાલવાલાં પ્રાણીની અ'દર અને ખહાર તે છે; 
સડ્મતાને લીધે તે તેઈ નતી રાકાતો નથી; તે નઝદીક છે તેમજ બહુ દુર છે. 
વેટાટૂં તમવોતાનિ વર્તેતાના'ન સાગુન | 
મ'વેદશાળ અ મડાનિ માં તુ તેટ ન જશ્ન || 
(ગીતા ૭. ૨૧૬) 
અ્થ:-હું સવર" પ્રાણીઆ જે ભુત, વર્તમાન તથા ભવિષ્યમાં હતાં, છે, અથવ 
“ચરે તેમને ન્નણું છુ. પણ હે અરજુન ! મને કોઈ ઓળખતું નથી. 
અક્ષર ત્રજ્ન ૫રથ ચ્વમાવોડધ્યાટનમુરુકતે । 
સતમાવાજ્વજરો વિલ્ઞમે : જાવા : 1 
(ગીતા ૮. ૩.) 
અથ':-ખઅકં અક્ષર અને સર્વથી પ૨ છે. તેનો સ્વજ્ઞાવ અધ્યાત્મ (સ્વજ્ઞાન) છે. 
પણુ જેનેથી ઊત્ત્પત્તિ (જન્મ) થાય છે, તેને “કમ” કહેલું છે. 


૪ અખવસ્તાના જવાહીરે. 


દાઓસ્ત મજદા ક્ષયાચા* 

હે મહાજ્ઞાની તથા સત્તાધારી (સાહેબ) તુ* અનુગ્રહિ (મહેરખન) 
ચા. (હા. ૨૮ કૂ. ૭) 

ગ્મલ્‌ એ વઔઓચત્‌ અહુરો મજદાઓ વીદ્ઠાએ વફશ્‌ વ્યાનયા. 

તે ઉપરથી (અથવા) ત્યારે સર્વજ્ઞ (તથા) આખાદ્ી ડરનાર 
અહુરમજદે (પાતાના) અન્તરજ્ઞાનથી કહ્યુ. (હા. ૨૯ ફક. ૬) 

હ્વો ખ્રથ્વા દાંમિશ્‌ * 

જે પોતે (અહુરમજટ) પોતાની સવજ્ઞતાથી સકળ રિ પેટા 
કરનાર (છે). (હા. ૩? કફ. ૭) 

ચેમ્‌ નએચિશ્‌ દાબચેદતી. 

(અહેરમજટનુ' ડહાપણુ) જેને કોઇએ માનવી ભુલાવેો ખવાડી 
ન શકે. (હા. ૪૩ કૂ. 5) 


સવે શક્િતમાન-સશસથે.' 


એર્‌ષ્વાઇદશ્‌ ત્ર ઉખ્ધાદશ્‌ મજદા જરથુરત્રાઇ અઓજે'ગ્હ્વત્‌ 
ર્ફેનો અહ્ષધબ્યાચા અછુરા યા દદખિષ્વતેો ઠએષાઓ તઉવ'યામા* 

હે અદુર્મજટ! સાચાં વાણીને અગે જર્થુશ્ત્રને તથા અસે 
(તેના શિષ્યો ) ને જરૂર મોટો આન'ટ (ઉપજે છે); જેથી દુષ્ઠ માણ- 
સની ખરાખીઓને અસે હેણ્યે. (હા. ૨૮ ક્‌. ૬) 


ગ્મષિચા આર્સદતી વહિશ્તા ધષસા મન'ઘૂહા, મઇબ્યોા ક્ષશ્રેમ 
અઓજેનગહ્‌વત 2 ચેહ્યા વેરેદા વનએમા કુર્જેમ્‌* 


અપોઇ, નમ્રતા તથા સર્વથી પવિત્ર સુમતિ (મનરની) ની માર- 
ફ્તે મારે માટે બળવાન સત્તા હું' ચાચુ'5 છ, જેથી ક્જ્નેર અસે 
છિન્ન ભિન્ન કરી શક્યે. 


૬. ચયાદ્દમાતયલ્તત્વ શ્રીસટગિતતવ વા । 
તશ્ટ્વાવમસ્છી તય મત તેગોંડરસન્મવયમ્‌ ।। 


(હા-* ૩૨ ક્‌. ૪) 


ગહ 


(ગીતા ૨૦. ૪૦.) 
(ગ:દિમાં) જે જે ચરારવી, નેક, અને મહાખળવાન છે, તે તે મારાં તેજના એક 
અ'રામાંથી નીકળેષ્ઠું છે એમ તુ નનણુ ! ર, માચુ' છું, ૩. હુષ્ટતાને* 


ૂઝન્નનત-------“જુખરુનન્# _ 


" રુઝ 


સર્જ શ્રક્તિમાન. ધ 


અત્‌ થ્વા સેનગહી પૅઉર્વીમ્‌ મજદા......અલ'હેઉશ્‌ અછુર્રેમ્‌ 
ધ્યએઓથનએપખૂ. 

આ ડુન્યાના સઘળાં ડાર્યો. ઉપર સાહેબી ભોગવનાર સમાન, 
હે મજટ! (સે') તને ગણયે છે. (હા. ૩૨ ક્‌. ૮) 


મજદાઓ સ્મહુરો સારેસ્નો વોહ મન'લઘ્હા ક્ષથ્રાત્‌ હચા* 
અહુરમજદ (જે) પોતાની સત્તાની રયે (સર્વ સૃષ્ટિ ઉપર )ઃ 
સાહેખી ભોાગવનારેો (છે). (હા. ૩૨ કફ. ૨) 
હાતા-મરાને અહુરા વહિરતા વોઇસ્તા મન'લહા............ 
--**-- મજદ1* 
હે અહેરમજદ! (તારાં) સર્વોત્તમ મનોબળથી માણુસો (નાં કર- 
તુકે।) નો હીસાખ લેવાને તુ' જાણે છે. (હા, ૩૨ ફ્‌. ૬) 
અત્‌ થ્વા સેગગ્હાઇ ત'્મૅમચા સ્પેન્તંમ મજદા?# 
એ અહુરમજદ! તને જરૂર સર્વ શકિતવાન (તથા) કલ્યાણુ- 
કારી હું' ગણુતેો રહીશ. (હા. ૪૩ ફ. ૪) 


હત્‌ દાઓ ષ્યઓથના મોજદવાન્‌ યાચા ઉખ્ધા............થ્વા 
હુનર દામોઇશ ઉવ એસે અપેમે. 

સૃષ્ટિના સવ થી છેવટના અ'ત સુધી તારી ન્યાયી રૂઢી મમાણે, 
(માણુસોને) (તેમનાં) કમ તેમજ વચન મમાણે (લુ) બદલો આપશે. 

(હા, ૪૩ ફ્‌* પ) 

હત્‌ ના ક્યાઇ વએદસ્નો ઇસ્વા દદરીત્‌ મઇબ્યો મજદા તવા 
ર્ફેનો કાાક્ષ્નેનેમ્‌ ; હત્‌ થ્વા ક્ષા ગ્મષાત્‌ હુચા કાાક્ષ્તા 

તે જ્ઞાની (તથા) ખળ્યો માનવી મને દોસ્તને, અએ અહુર- 
મજટ્ટ! પરતી રીતે તે ખુશાલી આપી શક્શે, કે જે તારી સર્વ 
શક્તિ તથા અષોઇને લીધે તે' નિર્મિત કરી (છે)ઃ (હા, ૪૩ કફ. ૨૪) 

મ્મસ્ત્વત્‌ અષેમ્‌ "ખ્યાત ઉરતાના અઔઓજે ગહ્વત્‌? ખેગ-દરે- 


: સેઇ ક્ષષ્રાઇ ખ્યાત્‌ આસઇતિશ્‌ ; અષીમ્‌ ષ્યઓથનાઈશચ્‌ વોહ દઈ” 


ઝૂરે 


ષ્ઝ્ન્જ 


ક 
# 
મ 


ગર; 
કક કે 
શ 


રીત મન'ઘ્રહા# 

અષોઇ પુર તેજીથી જેરાવર (તથા) વિજયી થાચ! (તારી) 
સુચના જેવી (મકાશીત) ખાટશાહીમાં (હે અહુરમજટ! ) આમ*ઇતિ 
(નમ્રતા) પોતાનો વાસો કરે (તથા) ભલાં મનવી મારફતે (માણસોનાં) 
કાર્ચાસુસાર્‌ (તેમને) આશીર્વાદ દે! (હા. ૪૩ કૂ. 3૧) 


રુ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


કે યા માઓ ઉદ્ષ્યેઇતી નેરેફ્સઇલતી થ્વત્‌. 

તારા શીવાય (ખીજે) કોણુ ( છે) જેનાથી ચ*દ્રમા વધે છે 
( તથા ) ઘટે છે ? (હા. ૪૪ ક્‌. ૩) . 

કથા-મોઇ યામ યઓશ્‌ દએનામ યઓજદાને, યાંમ્‌ હુદાના- 
ઉશ્‌ ષદતિશે સખ્યાત્‌ ક્ષથક્ષા; એરૅષ્વા ક્ષશ્રા થ્વાવાંસ અસીશ્તીશ્‌ 
મજદા હદેમોઇ અષા વાહુચા ષ્યાંસ્‌ મન'લહા* 

(આ) પવિત્ર દીનષ ( તથા તેનાં) ફરમાનો, જે (સૃષ્િના ) શહે- 
નશાહુતના તારા જેવા જ્ઞાની માલેકે મને શિખાડયાં, (તે હુ? કેવી 
રીતે પવિત્ર રાખુ'? હે અહરમજટ્ટ! (તારી) ન્યાચ લક્ઞણુવાળી 
સત્તાને લીધે, અષ તથા વેોહુ-મને સાથે એકજ સુડાસમાં તુ' રહે છે. 

(હા-* ૪૪ કફ. ૯) 

તત્‌ થ્વા પંરેસા અરેશ-માઇ વઔઓચા અહુરા; ચેજી અહ્યા 

અષા પોઇ મત્‌ ક્ષચેડી; હત હેમ્‌ સ્પાદા ગ્ગમનઓચ'દઘ્યરહા જસએતે; 

ગ્મવાઇશ્‌ ઉર્વાતાઇશ ચા-ત્‌ મજદા રીદરેજો; કુંધા અચાઓ કહ્યાદ 
વનનામ્‌ દદાઓ. 

જે (તુ') આ (દુન્યાં) માં અષો સાથે (સઘળાંઓનુ' ) રક્ષણુ 
કરનાર જેવે। રાજ્ય કરે છે તો, અએ અહુરમજટ! તને હુ પુછુ' છુ 
તે (લુ') મને સત્ય કેહજે, (તે એ કે ) જ્યારે બે સુગાં સગાં, (અથવા 
અવિના૨1) લશ્કરી સાથે મળરી ( ત્યારે , આ નિયમો જે તે* સુકરર 
કીધા છે તે મમાણે, હે અહુરમજ્ટ! આ બેમાંના કયાં (લશ્કર)ને 
તથા કેવી રીતે (તુ) જય આપશે ? (હા, ૪૪ ફ્‌ ૨૫) 

યસ્તા મન્તા પોઉર્ષો; રઓચૅખીશ્‌ રેોદથ્વેન્‌ ખાશ્રા* 

જે (અડુરમજટ ) સર્વથી આદિ વિચાર ડરનાર (છે); ( જેનો ). 
ચળકાટ (આકાશના અનહદ) તેજે સાથે મળી ગયે! છે. 

(હા. ૩૬ ફક. ૭) 
હ્વો 'ખથ્વા દાંમિશ્‌* 

જે પોતે પોતાની સર્વવ્ક્ષતાથી (સકળ રૃણિનુ') ઉત્પત્તિસ્થાનઃ 
(છે). (હા ૩૬ ક, ૭/ 
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૬. દએન, નીયમ, ધર્મ. ૨. અહુરમઝદનુ' ધામ, અષ અને વોહુમન સાથે છે 


સવ શાંક્તમાન. ૫૭ 


થ્વૅ આ ગૅઉશ્‌ તષા અસ-ખ્રતશ્‌ સઈન્યુશ મજદા અહછુર્‌ા. 

હે અહુર્મજદ! દુન્યાંને બનાવવાની સીનેઇ ( અદ્રષ્ય) અકલ 
તારી છે. (હા. ૩૬ ફ. ૯-) 

ડુસ્ના જા'થા પતા અષહ્યા પોઉર્ચોડ ડસ્ના ખેંગ્‌ સ્તરેમચા 
દાત અદ્દાનેમ ર કે યા માઓ ઉક્ષ્યેઇતી નૅરેફ્સદતી થ્વત્‌* 

શરૂઆતમાં અષોઇને। પેદા કરનાર તથા પીતા કેોણણુ (હેતો!) ? 
કે।ગે સુર્થ્ના તથા તારાઓને માર્ગ” સુકરર કીધે।? તારા શીવાચ 
(ખીજે ) કેોણુ (છે) જેનાથી ચ*દ્ર વધે છે (તથા ) ઘટે છે? 

( જવાખ :- કેો!ઇઇ નહો ). (હા. ૪૪ ફ૦ ૩) 

ડસ્ના દેરેતા જા'મચા અમરે નબાઓસચા ગમવપસ્તાદઇશ્‌;$ કે 
અપેો ઉવ'શ્ાઓસચા; કે વાતાઇ ઠ્વૉતમઇબ્યસચા યઓગેૅત આસુ $ 
ક્સ્ના વ'ઘઘહેહડશ્‌ મજદા દાગઞિશ્‌ મન'લ્હેા* 

ધરતિ તથા આસમાનને નીચે પડી જવાથી કેણુ ટેકવી રાખનાર 
(છે) ? પાણી તથા વનસપતીને કે।ણે (સરન્ન્યાં ) ? પવનને તથા વાટળાંને 
કે।ણ્‌ વેગ ટ્વીધો ? કેણણુ, હે અહુરંમજટ ! ભલાં મનને સ્ટણા છે ? 

(હા, ૪૪ ક્‌૦ ૪.) 

કે હ્વાપાઓ ૨ઓચાઓસચા દાત તેમાઓસચા; કે હ્વાપાઓ 
ખકફૂનેમચા દાત્‌ જએમાચા; કે યા ઉષાઓ ગ્મરેમ:-પિથ્વા ક્ષપાચા* 

કયા કારીગરે તેજ તથા અ'ધકાર બનાવ્યાં? ક્યા કીસખીએ 
ઉ'ઘ તથા જાગૃતિ બનાવી? કે।ણે સહવાર, ખપેોર તથા રાત ઉત્પન્ન 
કર્ચા. (હા* ૪૪ ક૦ ૫.) 

અજેમ્‌ તાઇશ્‌ થ્વા ક્રક્ષ્ને ટ્મવામી મજદા સ્પૅન્તા મદન્યૂ વીસ્પ- 
નામ્‌ દાતારૅમ* 

એ (વીષયો ) થી માહોતગાર થવાને સડળ (સૃણિ) ના હે 
ઉપજાવનાર (તથા ) સ'પત્તિ દેનાર અદ્રષ્ય (પરમ) અહુરમજટ ! (હુ) 
તારેથી ઇચ્છુ" ૪૭. (હા. ૪૪ ફ૦ ૭.) 

અહ્યા ખ્રત્‌ ફ્રે-મા સાસ્ત્‌ વહિરતા* 

તેના પોતાના સર્વોત્તમ ડહાપણુની મારફત્તે (તે) મને ઉપદેશ 
દેશે. (હુ ૪૫ ક્‌૦ ૬૦ 


૮ અવસ્તાના જવારહીરે. 


ભલાં મનવાળો.' 


થ્વા સેનગહી......વ'ઘહેઉશ્‌ પતરેમ્‌ મન લહે? 

(હે અહુરમજટ) (સે') તને ભલાં મન (સુમતિ) નો પીતા 
ગણ્યે। છે. (હા. ૩? કૂ૦ ૮.) 

થ્વોઇ અસ્‌ ગ્માર્સઇતીશ્‌...મજ્‌દા અહુર્‌ા* 

સ'પૂણું મનશ્ની, હે અહુરમજટ! તારી છે. (હા. ૩? ફ૦ ૯) 

ગમશ્રા વાચેંમ્‌ બરધ્તી મિથહ્વચાઓ વા એરૅષવચાઓ વા; 

વીદ્દાઓ વા એવીઠટ્રાઓ વા; અહ્ષા જેરૅદાચા મન'લ્હાજા; 

આનુશા-હક્ષૂ આમદતીશ્‌ મઇન્ય પેરેસાધ્તે યથ્રા મએથા. 

તે ટીશામાં જાડુ' બોલનાર અથવા સત્યવાદી, ભણેલો અથવા 
અભણુ, પોતાનાં અ'તઃકરણુથી તથા મનશ્નીથી અવાજ કાઢે છે. ત્યાર- 
પછી તાખડતેોખ સ'પૂણ્‌' મનશ્ની બે મોનાને ( એટલે સપેનામીને। તથા 
અ'ગ્રેમીનોને ) જે દીરા ભણી (તેમની ) જગ્યા ( હોચ તે સખ'ધી) 
મશ્વ ડરે છે. (હા. ૩? ફ ૨૨-) 

સારેમ્નો વહ મન'લહા...પધતી-સ્રઓત્‌ અષા...ખેન્વાતા, 

( સર્વ સૃછિનો ) નાથ ( છે તેણે )) (પોતાના) વોહુમન તથા 
કીતિવ'ત અષ મારફતે (તેમને ) પાછે ઉત્તર દીધો. (હા. ૩ર કફ. ૨) 

પતરેમ્‌ વ'દ્ઘહેઉશ...મન'લહે।......ગ્મત્‌ હોઇ રુગેદા હુષ્યઆઓઆથના 
આસદતિશ્‌* 

(જે) ભલાં મનને! પીતા (છે ) તથા જેની છોકરી પવીત્ર ડર્મ 
કરનારી આર્મ ઇતિ ( છે ). (હા. ૪૫ કફ. ૪) 


ચોઇઇ સોઇ ગઅહ્ાઇ શેરઓષેમ્‌ દાન્‌ ચયસચા; 
ઉપા-જિમૅન્‌ હરઉર્વાતા અગમૅરૅતાતા; 
વ'ઘહેઉશ્‌ મનન્‍્ચેઉશ્‌ ષ્ય ઓથનાઇશ્‌ સજદાએ સ્મણુરે. 
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૧. થીગ માં સર્યમૂતાનાં વિર વાથ સનાતનવ્‌ | 
ચુર્‌ર્યટ્સિતામા્િિ તેગલેગલ્વિનાતટમ્‌ 
(ગીતા ૭. ૬૨૦.) 
અથ*:-સવ છવોના આદિ (કહન) ખીજ તરીકે હે પાથ ! મને ન્નણુ ! 
હું ખુદ્ધિમાનોની ખુદ્દિ છું; તેજસ્વિઓનું તેજ છું. 


સ, બ- “માઉ. “મનન -- - 


ભલાં મનવાળો. હ 


જેએા મારા મત્યે સેવા તથા લક્ષ દેશે, તેમને ત'હરોસ્તી તથા 
અમરપણુ' મળશે. (વળી ) પવીત્ર મનશ્નીનાં (સૈતિક ) કાયેને લીધે 


(તેવા માણુસોને ) અહુરમજટટ ( સાક્ષાત નજરે પડશે ). (હા. ૪૫* ફ. ૫) 


યેહ્યા વહે વાદ ક્ષી સન'દલહા; 
ગપહ્યા ખ્રત્‌ ફ્રે-મા સાસ્ત્‌ વહિશ્તા* 
જેની આરાધના પવિત્ર મનશ્નીની મારફતે કરવામાં આવે છે, 
તેના પોતાના સર્વોત્તમ ડહાપણુની મારફતે (તે) મને શીખાડશે. 
( હા. ૪૫ ક્‌. 5) 
હ્યાત હોઇ ષા વાહુચા ચાઇશ્ત્‌ મન'લ્હા ક્ષથોઇ હેઇ હહર્વાતા 
અસેરેતાતા, 
અષોાઇ અને પવિત્ર મનશ્તીની મારફતે પાતાના રાન્ચમાં તેને 
સાટે (સદગુણીને સારૂ" ) સુખાકારી તથા અમરપણુ' સુકરર કીધુ” છે. 
(હા. ૪૫ કફ. ૬૦) 


સસાન દ્છિવાળો. 


અલ્‌ શ્વા સેગગહાઇ ત'ખ્મૅમચા સ્પૅન્તૅેમ્‌ મજદા; હત્‌ તા જસ્તા 
ચા-ત્‌ હકૂષી......... દ્રેગવાદતે શ્ષષાઉનએચા* 


હે અહુર્મજદ! તને અવશ્ય સર્વ શડિતમાન ( તથા) કલ્યાણુ- 
કારી હુ' ગણુતો રહીશ, ડારણુ કે (તારા) જે ( હાથ )થી પાપી 
તેમજ અષો (માણસ) ને (ઉ) મટ આપે છે, તેજ હાથથી ( તુ') 


અઆશીંર્વાટ્ટ પાંથરે છે. (હા. ૪૩ ફૂ. ૪) 


હ 

ન્યાયાઃ* 
એરૅષ્વા ક્ષથા......સજદા હદૅસોઇ ષા વાહુચા ષ્યાસ મન'ઘહા* 
હૈ અહુર્મજટ (તારી) ન્ચાચી રાજ્યસત્તાને લીધે અષ તથા 


પાહુ-મનો સાથે એકજ સુકામમાં ઈ' વાસો કરે છે. ( હા. ૪૪ ક. ૯) 


૧ સમં શવેઘુ મતેજુ તિઇન્ત વરસેશ્રરનૂ | 
યિનર્યલ્વાવેનરત્રન્લં ય : ૧રચાથે સ વડાલ || 
ગીતા ૨૩-૨૭. 


સપળાં પ્રાણીઓમાં, સવ નાશવ'તમાં અક્ષય (નાર રહિત), પરમેશ્વરને સમાન 
રીતે બેઠેલો જે જુવે છે, તેજ ન્નેઈ રાકે છે. 


[૦ અવસ્તાના જવાહીરે. 
જ ક" 
નઅઅસપાસ્ પદા 


આ ઈ“ અસેષાસ્પ'8 7” શખટને! અર્થ. અમર પવીત્ર, વ્યકત અથવા 
અમર વ્રદ્ધિ કરનાર થાય છે. અમેષાસ્પ દે। 3૭ વર્ણવ્યા છે; તેમાં અહુર- 
મજટ નામને એક અસેષાસ્પ' પણુ છે, જેની પર અપઆણર્વાઃમ, 
એટલે અપૂર્વ “અહુરમજ#' જે સવ*માં સર્વ છે, ત્તે ગાથામાં જણાવેલે! 
છે. દરેક અમેષાસ્પઢ એક મહાન હવિક શકત (ફરેશ્તો) છે, અનૅ 
તે દરેકની હકુમત મૃખ્ય કરીને અસુક સદગુણ ઉપર છે, તેમજ 
ખહારની જગતની એક ઉત્પત્તિ ઉપર છે. અહુર્મજ& અસેષાસ્પ'ટ એક 
“ગ્રાણુનો પતિ અને મહેજ્ઞ' એવા ભાવાવાચડ ગુણુનો છે, અને તે 
'માનુષી' સૃષ્ટિ ઉપર અધિકારી છે. તેમજ “ વહુ મને” -'સુમતિ' 
'ગાય સોર, પશુ' ઉપર સત્તા ધરાવે છે; “ અય વહિષ્ત”-“શ્રેછ અષોઇ', 
“અગ્નિ અથવા આતશ'ની ઉપર સુવકલ છે; ક્ષધ વેર્ય”-'ઇચ્છા 
પ્રમાણે (સ્વત'ત્ર) રાજ્ય, ધાઉુ' પ્દ્ાયશની ૩પ૫ર અમલ ધરાવે છે; 
“સ્પેન્ત-આમતિ”,-“બદ્ધિકારક નમ્રતા, “જમીન? ઉપર અધિકારી છે; 
“હુઉવષ્તાત”,-'સ'પૂણું તા? “પાણીએ1' ઉપર, તેમજ “અસેરેતાત” 
-'અમગી”, “વનસ્પાત' રણ ઉપર અમલ ડરે છે. 

ચસ્ન હપ્તન'ઘહાઇતિ (હપ્તન યશ્ત) માં તેમની ફત્તમ સીફાતે। 
જણાવી છે. “સ્પેન્તાર્મેઇતિ' નારી શીકલ ધરાવે છે, ખીજા અસેષાસ્પદે! 
નર શીકલ ધરાવે છે; જ કે “હઉર્વ્તાત-અસેરતાત' શખ રચના મમાણેૅ 
નારી અમેષાસ્પ'દે! લખાય છે. તેએ સવ એકજ વીચાર, વાણા અને 
વર્તનના છે; તેમનો સવેતનો પીતા 'અપૂવ" અહુરમજદ' છે; તેએ! 
મરત્યેક્નુ' ઉરવન જેઇ શકે છે; તેમની હરેકની ફવષી છે. તેમને વાસે 
ગર્‌નેમાનમાં છે, જ્યાં તેઆ અહુરમજદની કીત્ષ્ના ગાચનોમાં લીન્ન 
રહે છે. તેમના નાસે।નુ' સ્મરણુ અહુરમજદ ચત પ્રમાણે સવ*થી વધુ 
હિમ્મત આપનાર, વેરીને મારનાર, ખુરેહુ વધારનાર, ત'દુર્સ્તી દેનાર, 
રૃષને તોડનાર, આ સ્થળ ભમી ઉપર મનને સથી વધુ ઝડપથી 
પહોચીને સમાધાન કરનાર, અને આ સ્થળ ભવન ઉપર સવ*થી. 
વધારે સ્વચ્છ અને અષૉ ડરનાર્‌ છે ! તેએ સુદર વદનના, સૃષ્તિને 
અનાવનાર, ઘડનાર, પાલનહાર છે. તેએ! સૃષ્ટિના ઉદ્ધાર કરનારા છેઃ 








અમેષાસ્પ દો. ૧"“૪”૦ ૪4૮". વૃવૃ 


અને તે દરેકના વિરાધિએા અનુક્રમે (૧) અ'ચેમીનેો (ર) અકે।મન, 
(૩) ઇન્દ્ર, (૪) સઉવ*, (૫) તર્‌ોમેતિ અનનાંઓગેશુ (૬ અને ૭) તવી 
અને ઝઇરીચ એ નામ ધરાવે છે. દરેક અસેષાસ્પ' સૃષ્ટિ ઉત્પત્તિર્થ 
તેનાં લચ પર્ચ”ત, પોતાના વિરોધી સાસે બળત્વારીથી લડે છે અન 
છેવટે જય પાસે છે. ટ'કમાં આ લડત ચાલે છે, ત્યાંસુધી સૃષ્િકૃમ 
રહે છે. દરેક માનવીમાં એજ યુદ્ધ ચાલુ રહે છે અને ન્યાર્‌ે સાતે 
સટટગુણ્‌! ઇત્યાદી માપ્ત કરી, તેનેથી ઉલટા દુગ'ણુ ઇત્યાટીંને તે સમૂળગે 
ઉખેડી નાખે છે, ત્યારે તેનો પણુ જય થઇ, જગતક્રમમાંથી તે સુક 
થઇને ગરેાનેમાનમાં અહુરમજટનીં સાથે એકત્ર ખને છે. 
ચહુ, ખ્રિસ્તી, અને ઇસલામી ધમ મરમાણે પણુ અસેષાસ્પ દેત 
અનુકરણુ કરીને જખ્રાઇલ, માઇડલ, રેડટ્રદાઇલ વીગેરે ઇશ્વરના તખ્તન 
નજટીીંડની શક્તિએ છે. હિ"દુશાન્રમાં પણુ સમગ્ઠષિ છે,-ડશ્યપ, અત્રિ 
વશિષ્ઠ, વિશ્વામિત્ર, ગૌતમ, ભારદ્દાજ અને જમદગ્નિ, જેએ। ખ્રલ્મ 
(અહુરમઝદ અસેષાસ્પ[ટ) ની સભાના મૂખ્ય સ્ત'ભોા છે; જેકે અસે 
ખષાસ્પટેના પટવીના તેએ ન કહેવાય કારણ કે અસેષાસ્પ'દો તે 
ઝૃષ્ટિકમ ચાલુ કરનાર છે, જ્યારે આ ક્ષિએ। એ પોતાનું ત્કષિપઃ 
સ્ષ્ટિ ઉત્પાત્ત કેડે મેળવ્યુ. 
મણૈવૅચ: સત્ત પર્વે ચસ્વારો મનવત્તથા । 
મરવા માનતા ઝારા વેષાં છાજ ₹41: પ્રઝાઃ 1] 
ગીતા. 9? ૦-૬ 
અશ્*:-સમ મહત્રકષિઓ, ચાર (કુમારો) અને મનુઓ પણ્‌ માઃ 
ભાવમાંથી અને મનમાંથી ણેત્પન્ન થયા અને એ લોક તેમની મજા છે 
અસેષાસ્પ'દેોના નામે। સ્મરણુ ડરવાં એ મહજ્ઞ અહુરમજટ” 
નજટંક જવાનો ઘણોજ હત્તમ અને સહેલ માગ” અવસ્તામાં ખતાવ્યે 
છે. તે અજમાવી જેસે તે! ખાત્રો થશે કે જરથરે।શ્તિ ધર્મમાં જણ્‌ 
તેલી મીનેોઇ હસ્તિમાં તમે દાખલ થઇ શકે છે..' ડવી મ્રીતમટાસે ના 
મહિમા ઉપર આ સુ'ટર કવિતા રચો છે. તેનો ઉપર્‌ ખહુ ઉ'ડુ' મન 
કરવાની આવશ્યકતા છે. 
દુહા--રામનામ અસુલખ રતન, જતન ડરે જે કે।ય; 
સુખી રહે સ'સારમાં ટ્વીન દુઃખી નવ હોચ. 
' ૧, ભગવદ ગીતાના શ્લેક (૨૦-૨૫) માં જણાવ્યું છે કે સવ*થી ઉત્તમ યજ્ઞ એટ 
યજરની, મનમાં ઈશ્વરનાં જપ છે. મસાનાં ગવયશો5"દ૧ એટલે યજ્ઞામાં હુ (શી કૃષ્ણ 
પોતે જપયજ્ઞ છું. 


ણ 


"૧૨ અવસ્તાના જવાહીરે્‌. 


રામનામ શકર જપે, ચતુરાનન અહેરાજ;' 
રામનામ સમરે સટ્ટા; સદઝર્‌ સ'તસમાજ. 


એવુ' હરિનામ જેહ, સટ્ટા સુખસગાર ઝીલે તેહ; 

મીડઠુ' હરિનામ સુધાથી સાર, જપે તેનાં જાયે કો1રીર વિડાર.' 

જેવો અ'ધકારમાં આદિત્ય” ભાસે, એવુ કળીકાળમાં નામ મડાશે; 
ચિ'તામણી* નામ સુરતરૂ* કહાવે, સેવે તેના તાપ અનેક સમાવે. 
વિષય વ્યાળ કાળની જ્વાળ” ન લાગે, જેનુ' નામ લેતાં મહા અઘ” ભાગે. 
'નામ આધારે રહ્યુ' ત્રીલ્ષેક, જપે જીવ તેના ટળે સહુ શેડ; 

ભાર્‌ે ભવર્‌ાગ નિવારણુ નામ, નાઠાને નિવાસ તણો વિશ્રામ. 

નામ મહિમા ડહયે! નવ જાય, જેને વેદ શાસ્્ર નિર'તર્‌ ગાય; 

ગે કોરી આપે ગ'ગામા દાન,લ નાવે!” ગોવિ'ટના નામ સમાન. 

કેરે જજ્ઞ ઝુરસરી તીરે હજાર, નાવે હરિનામ સમાન લગાર, 

ખણાવે વાપી'* ફૂપ'? તડાગ,'* નાવે હરિનામને સહશ્રસે'* ભાગ. 
આપે ભમો, હેમ,'" કન્યાનાં દાન, ન આવે ગોવિ'દના નામ સમાન; 
કેરે તપ, તીરથ, તત અનેક, નાવે હરિનામને તુલ્યે રેખ. 

એવે હરિનામ મહિમા અપાર, જાણે સે।ટા સુનિ જે જાણુનહાર; 
અધમ ઉદ્ટારણુ** નિર્મળ નામ, પતીતે।નેપ" આપે અવીચળ ધામ. 
હેતે હરિ મદિર કરે જે દીપ, તે તે! વાસ પાસે સટા સમાીંપ;'* 

કર્‌ હરિ મ“દિરમાં કીર્તન, તેને ખ્રહ્માટીંક કરે ધન્ય ધન્ય. 

ભાવે કરી પૂજે જે ભગવત દાસ, તે તેો। સદા પાસે હરિષુર્‌'* વાસ; 
“એવુ મહા દુર્લભ સુ'8ર નામ, ભજે તેને બેસે નહિ' કાંઇ દ્વામ. 


દહેઃ :-સત્સ'ઘે સુખ ઉપજે, ભજનાન'દટ આનદ, 

સેહેજે સેહેજ સા ટળે, મોહ માચાના ફૂટ. 
કળી કેવળ કીત*ન કથા, પુન્ય ભજન હુૅરિનામ, 
ગુરૂ ઇશ્વરની ઉપાસના, શે કરવાનો ઠામ. 

1. નાગ. ૨. કરોડ. ૩. મનના ચલિત ર'ગા. ૪. સુર્ય. પ. પારસમણી, 
1011050]9713€18 5100૯૦, ૧. દૈવિક ઝાડ. છ. ઈન્દ્રિયોના બળતે। અગ્નિ. ૮. પાપ. 
૯. કરોડ ગાય ગ'ગાને દાનમાં આપે. ૬૨૦. નહિં આવે. ૬૨૧૨. વાવ. ૧૨. ડુવા. 
૨૩, તલાવ. ૧૪. હનરમે. ૨૫, સોનું. ૨૬. પાપીને ઉદ્ધાર કરનાર. ૬૭. પડેલા 
પાપી. ૬૮. ઈશ્વરની નજીક જગ્યા પામે, ૬૯. ખબહેરત. ૨૦. પુન્ન. 
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ખ્રહ્માન'દજી પાતાના અમર ભજનોમાં નામ મહિમા માટે આ 

મનનીચ ભજન ગાયુ છે, તે જાવોને ! 
તાય નામ નામ ઝવો નામ ₹14૧1 
જ1મ જામ જામ સગો વામ ૫1મા | ટેજ 
[વતા દરજ નાન જથી સલ ન પાયમા 
૧રજરજે અંતજાઇમે તું નર્જ ઞાયમા 
નિહેના તુજ્ઞે તન મજછાયજા ॥ 
મછેમાન હે ચટ પાશ તેરે આઝવાજજા 
પુત [વજ ઞાયના તેરા છાર ત્રામજા 
તપ ચૉમ ચજ્ઞ જન જર્મ દે વરે તણી 
જ[િયમરમે નામજે સયાન ટર સછી 
(૧૪તા છે યતનતે વિના નિના[હિ ૧ામજા | 
વાજ મનુઝજા તન ઝ છાર્નામ ના [થા 
[ચંતામળોજો ૧૪ જાચલે વઢ્જ દિયા” 
તણ્ાનૅટ મગઞનજે ચિના, ગના ન જામજા || 


પાજ'દ :- સેપાસ ઓએ ખબુજોગ હસ્તીઆંન કે આડેરીદ્‌ અવ- 
નીદ; ઓ પ ખેશ્‌ અ'ગામખવી જોર્‌ દાનાઇ અવર્તર્‌ રેશ અમેશા- 
સ્પ દ્દાન્‌ઃ 
હુશ્તિ ભાગવનારાઓ માં તે મહાન ( સાહેખ) ને! (હુ') આભારી 
(છુ), કે જે (સડળ અૃષ્તિનો ) ણત્પન્ન ડરનાર છે (તથા) અત આપ- 
નાર છે, (તથા) જેણે પોતાની જાતી શડિત તથા જ્ઞાનથા આંધડ 
ચઢેતી પ'કિતના છ અસેષાસ્પ દો પેઢા ડર્યા. (નાન સેતાયડને) 
મસાઔઘદ્યહેમ્‌ ગઆચિશ્રેમ્‌ અષવનૅમ્‌ ગ્મષહે ર્તમ્‌ યજમદરે* તત્‌ 
માઔઓલઘહેમ્‌ પઇદતિ-વએનૅમ્‌ , તત્‌ માઔદ્લહેમ્‌ પદાંત-વીસૅમ્‌ ; રઓ- 
ક્ષ્નેમ્‌ , માઓદ્હેમ્‌ અઅઇવિ-વએનૅમ્‌ ; ર્આક્ષ્નેસ્‌ માઔદ્યહેમ્‌ ગ્મદ- 
૨ દુન્યવી ઈચ્છાઓ, હવસેો. ૨. રારીર રૂપી પૃતછુ' વીખરી જશે. ર. વિનતા પેસે. 
૪. પારસમણી મુકીને કાચ લીધે. 


૧૪ અવરતાના જવાહીરે 


વિ-વીસૅમ્‌ , હિશ્તૅન્તિ અમેષાઓ સ્પૅન્ત ખરેનેો દાર્યેઇન્તિ; હિશ્તૅન્તિ 
અમૅષાઓ સ્પૅન્ત ખરેનેો બક્ષેન્તિ, જા'મ્‌ પઇતે અહુર્ધાતાંમ્‌* 
ગાય ઢોરતું ખીજ રાખનાર ચ'દ્રમા (જે) અષાો (તથા) અષે- 
ઇને પતિ, (તેને) અસે વખાણીએ છીએ. (જ્યારે) (તે) અ'ધારીના 
ચ'દ્રને હું નેઉ' છુ' (તથા) (તે) અ'ધારીનાં ચ'દ્રને કણુલ કરૂ' છું, 
(જ્યારે) (તે) મકાશિત ચદ્રને હું' નિહાછુ છુ', (તથા) (તે) મકાશિત 
ચ'્રને ડણુલ ડરૂ' છું, (ત્યારે) અમેષાસ્પ'દે। ઉભા રેહું છે, (અને) (તેનાં ) 
ખુરેહને ટેકવી રાખે છે; અમેષાસ્પ'દે। ઉભા રેહ છે, (અને) અહુરમજદની 
સર્જેલી જમીન ઉપર (તેનાં ) ખુરેહને' છાઇ દેછે. (માહ નિયાયશ ક્‌૦ ૫» 
અસંપષેસ્ચ સ્પૅન્તે અષઓનામ યજમદઇટદે..... અવલ વ્યાખ્નેમચ 
હન્જમનેંમચ યજમદટદ;, યત્‌ ગ્માસ્તિ અસેંષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ , બરેષ્નવે 
અવ'ઘું અષ્તો ઘિમતેમ્‌ જન્તુમહે રેથ્વો યસ્નાઇચ વહ્માઇચઃ 
અષોા અસેષાસ્પ'દ્ોને અમે નમન કયે છીયે, જન્ડુમ ( એટલે 
કસ્ખાને લગતા ) વડાની આરાધના કરવાને માટે (તથા) (તેની) 
ખુખીએ ગાવાને માટે, અસેષાસ્પદોની આ મિજલસ તથા આ સભા; 
જે આ આકાશની ઉ'ચાઇએ ખનાવેલી છે, (તેને ) અમે વ“દયે છિયે. 
(રપિથ્વન ગેહ ક્‌૦ ૮) 
પાજદ:- ફરાજ ઓએ શુમા રદ્‌ હોમ; કે -મમશાસ્પ'દ્‌ હેદ્‌, 
યજર્ને ઓ નીઆગએરશ્ને; ફરાજ પ મનશ્ને, ફરાજ પ ગવશ્ને, ફરાજ 
પ કુનશ્ને, ફરાજ પ ઓહ, ફરજ પ તન્‌; ફરાજ પ આતેચ ૬ન્‌ 
'ખેશ્‌ જાન્‌ , તન્‌ ઓ જાન્‌ નામ્‌ ર્વાન્‌ 
તમે જેએ અસેષાસ્પ'દે છે (તેમને ) (મારે) મનરનીથી, ગવ- 
રનીથી, કુનશ્નીથી ( સુમતિ, સદવચન અને સત્ડર્મથી) (મારાં 
ચોતાનાં ) અ'તઃકરણુથી, (મારાં) તનથી (તથા) આ કે જે માર્‌ 
પોતાનો આત્મા ( તેને ) થી, (તથા ) આત્મા અને તન ( જેનુ' ) નામ 
ર્વાન (તેને ) થી, (હે અમેષાસ્પદે।!) હુ હે' તમને ઇજરને (યજ્ઞ) તથા 
પૂજા અપ ગુ કરૂ છુ. (પતેત પરીમાની) 
આઅત્‌ ગ્રઓત્‌ અહુરે મજદાઓ અહ્માર્ડૅમ્‌ નાંમ; સ્પિતમ 
જરથુઃત્ર, યત અમેષનાંમ્‌ સ્પન્તનાંમ્‌ * તત્‌ ગમસ્તિ માંથ્રહે, સ્પૅન્તહે 


૨. આજસ. 411, ૨. સધળા કદરાઓઆ જત્તતગઝુઝીન આખીદ સાહેબ એરવદ 
કાવસછ એદલજ ડાંગા પ્રમાણ આંક્યા છે. 


અમેષાસ્પ'દો. ૧૫ 


સ્મસવસ્તૅમેંમ્‌ ; તત્‌ વેરેથ્રવસ્તેમેંમ ; તત ખરૅન'ઘઉહસ્તર્સેમ ; તત્‌ 
ચાસ્કૅરૅસ્તેમૅમ ; તત્‌ વારૅથ્રઘન્યાતૅમૅમ્‌ , તત ખઅએષજયોતરસમ્‌ ; તલ્‌ 
«બએષોા-તઉગ્યાસ્તેમૅમ્‌ દએવનાંમ્‌ મષ્યાનાંમચ; તત્‌ વીસ્પહે અ'દ્હે- 
ઉશ્‌ અસ્તવતોા મન અરિત વીજઘ્‌મિરતૅમ્‌ , તત વીસ્પહે અઃ. હેઉશ 
અરતતતેો! અંઘહ્વાંમ્‌ અસ્તિ વીમરેજિરતેસ્‌ * 
ત્યારે (પરમ કૃપાછી) અહુરમજદે ઉત્તર દીધો કે, હે સ્પીતમાન 
જર્થુરત્ર! માંથ સ્પેન્તનો તે (ભાગ) સર્વથી અધિક હિમ્મત દેનાર્‌, 
સવથી અધિક જ્ય આપનારો; સવ થી અધિક ખરેહવાળા, (તથા) 
સવ થી વધારે અસરકારક, જચથી સવ*થી વધુ મારનાર, સવ*થી વધુ 
'ત'દોરસ્તી દેનાર; (તથા) રૈત્યોની તથા (દુછ) માણસોની ખરાખીનુ' 
સવ'થી અંધક ખડન કરનાર છે; (માંથ સ્પેન્તનો ) તે (ભાગ) 
સઘળી જડ જગતમાં મનને સવ થી વધુ પહાંચો વળનાર ( એટલે મટર 
અને સમાધાન અને શાન્તિ કતા ) (તથા) સારી જડ દુન્યામાં જવને 
ઘણાજ પવિત્ર કરનાર છે,--કે જે અમેષાસ્પદેનાં નામો? ( છે). 
(હારમજ& ચયશ્તકફ૦ ૩-૪) 
દઇથા આત્‌ ચજમદરે......સ્પૅન્તેન્ગ અમંપેન્ગ્‌ યવએજવયેોા, યવ- 
એસ્વો, ચાઇ વ'દ્હેઉશ્‌ આ મન'લહેો ષ્યેદન્તી, યાઓસ્ચા ઊઇતી. 
એ મમાણે આ ઠેકાણે નિત્ય જીવનારા ( અને ) સવ્ષ્્ઢા ડલ્યાણ- 
કારી અમેષાસ્પ'દેને અસે સ્તવ્યે છીયે જે (નર અમેબાસ્પદે ) તેમજ 
જે (નારી અસેષાસ્પ'દે ) ભલા મનમાં વાસો ડરે છે. 
(માઠી હપ્તન ચરત કડરદા ૫; ૪) 
હખય અસેૅષનામ્‌ સ્પૅન્તનામ્‌ યજમદઇદે* 


૨. 


અસેષાસ્પ'દે।ના મીત્રોને અમે ભનયે છીએ. (સરોરા હાદોખ્ત ફ૦ ૨૭) 
કેહ્ર્પંમ્‌ અસેષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ્‌ યજમદદે* 
અસેષાસ્પ'દેનાં શરીરની અસે સ્તુતિ કયે છિયે. 

(સરોશ હાદોખ્ત ફ૦ ૨૨) 
સઝઆઓધષૅમ અષીમ.-..-....ચજમઇરેઃ ચો પઓદઇર્ચા ખરેસ્મ ક્સ્ત- 
રેતત શ્રયક્ષ્તીશૂચ, પન્ચન્યક્ષ્તીશૂચ, હપ્ત-યક્ષ્તીશૂચ, નવ-યક્્તીશચ 


નિ 


ઉન 


૨. નામ સ્મરણનેો અદભુત મહિમા અગ્રે ચિતાયા છે તે અનુભવવા નગ છે. 
૨. ભકતે।, અવલીયા, આખીદો, અહુરમઝદયારેો. 


૧૬ અવસ્તાના જવાશરીરૅ, 


આક્ષ્નશચ મધ્ધ્યે ।-પઇતિશ્તાનાંસ્ચ, અસૅષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનામ્‌ યસ્નાઇચ 
વહ્માદચ ક્ષ્નઆથ્રાઇચ, ક્રસસ્તયએચ* 

અષો સર્‌ોષ (યજટટ) ને અસે ચાટ ડયે ષ્ીયે, જેણૅ અસેષાસ્પ'- 
દેની આરાધના ડરવાને માટે, (તથા) (તેમની) ખુખીએ ગાવાને 
માટે તથા (તેમને) રીઝવવાને સારૂ” (તથા) ( તેમની ) વખાણ્‌ કરવાને 
કાજે, આદિ (ખરસમની) ત્રણ ડાંખલ્ષી, પાંચ ડાંખલી, સાત 
ડાખલી તથા નવ ડાંખલી, ઘુ'ટણુની ઉ'ચાઇ જેટલી તથા પગના 
મધ્ચ ભાગની ઉ'ચાઇ જેટલી, ખરસમ' પાંથરી. (સરોશ ચરત વડી ફ૦ 5» 


સઅ્રઓત્‌ અહુરે મજદાઓ સ્પિતમાદ જરથુરત્રાઇ આગઅતલ્‌ યત્‌ 
સિમ ચિમ્‌ વાઉરૂ-ગઓયઓઇતીમ્‌ ક્રાદધાંમ , અર્જેમ્‌ સ્પિતમ્‌ ; 
આગ્મત્‌ દિમ દધાંમ્‌ અવાઆન્તેંમ્‌ ચેસન્યત, અવાઆઓતન્તેમ્‌ વહ્મ્યત, 
યથ માંમચિત્‌ યિમ્‌ અછુરેંમ્‌ મજદાંમ્‌ * 


યત કૅરેનાઉન અમેષાઓ રસ્પૈન્ત વીસ્પે હવરે-હજઓષ, ક ઓરલ 
કૃક્ષ્નિ અવિ મનો. જરજદાતોઇત અ'દ્ઉહ્યત હચ: યો વીસ્પેમ અહમ્‌ 
ગમસ્તવન્તમ્‌ આરદિધાદતિ; હરઇધથ્યાત્‌ પઇતિ બરેજ'લહત. 

(દોન ટયાછુી) અહુરમજદે સ્પોતમાન જરસક્ુરત્રને કહ્યું કે, જ્યારે 
મે, અહો સ્પૌતમાન (જર્‌થુશત્ર) ! ખહોલા ક્ષેત્રવાળા મહેર ચજટને પેદા 
કયે, ત્યારે સે' તેને મારા અહુરમજટના જેટલો ચજશ્ને (યજ્ઞ)ને લાચક 
ટેડ કા લાયક સુજ્યે!. (મહેર ચરત ફ્‌૦ ૨.) 


જે (મહેર ચજટનું ડામ) ખુરરેટ યજટની સાથે એકત્ર મરજી 
ભાર (એટલે એક . દ્ાંલથી સાથે કાર્ય કરનારા) સઘળા અસેષા- 
સ્પદ્દાએ અર્પણ કરેલાં હેયાંના સપ્ર્ણ વિશ્વાસથી ખનાવ્યુ; જે (મહેર 
ચજટ) મલબુર્જ પહાડ પરથી સઘળી “૩ જગત જાવે છે. 
(મહેર ચરત ક્‌૦ ૫૨) 
કૅહ્પષસચ યાઓ રએથ્વચેદતિ સીરાઓ અગૅષનાંમ સ્પૅન્તનાંમ ; 
વેરેજદાએ) અમેષનામ્‌ સ્પૅન્તનાંમ્‌; હ્વરે-ક્ષએતેમ્‌ ગમઉઉવ'લ-અસ્પેમ્‌ 
ચજમદદે* 


અસેષાસ્પ'દોનાં સુશાભિત (તથા) ખુખીવાળાં રૂપો, જે (અહુરમજરે) 


“૨ ક #તકનતતાતા જા 


૨. કિયા કરવા સાર્‌ વતસ્પતિ. 


અમસેષાસ્પ દો. ૧૭ 


(તે) અસએેષાસ્પ'છોને આપેલાં છે તે રૂપાને, (તથા) તેજ ઘેોડાવાળા 
ખોરરેટને' હમે વ'ટયે છીએ. (ફરવરદીન ચરત. ફ૦ ૮?) 

ચાઇ હષ્ત હસે-મન'લહે; ચોદ હૃપ્ત હસેો।!-વચ'લહો; ચોઇ હપષ્ત 
હમે-"ચાથ્નાઓલ્હે* યએષામ્‌ સ્મસ્તિ હમેમ્‌ મને।; હમેંમ્‌ વચે।; હર્મેમ 
મ્યાથનૅમ્‌ ; હમો! પતચ ક્સાસ્તચ; ચો દધ્વાઓ અહુરો મજદાઓ. 

જે સાત (અસેષાસ્પ દે।) એકજ વિચારના, જે સાત એક વાણીના, 
જે સાત એકજ કાચ કરનારા (છે), જેમનો વિચાર એક સરખે; 
વાણી એક સરખી તથા કાચ? એક સરખું છે. જેમનો પીતા તથા 
રીખાડનારે એકજ ટાઢાર અહુરમજટ્ટ (છે). (ફરવરદીન યશ્ત. ફૂટ ૮૩) 

યિમ્‌ દસેન્‌ અસેષાઓ સ્પૅન્ત વીસ્પે હવરે-હજઓષ); ક્ઓરેલ 
કૂક્માનિ અવિ મનો! જર્જદાતોદત ગમ'ઘહુયત્‌ હચ* 

જેને (અપો જરથુરત્રને) ખુરરોટ ચજટ્ટનીં સાથે એડત્ર મરજી 
ધરાવનારા, (એટલે એક દિલથી કાર્ય, કરનારા) સઘળા અસેષાસ્પ'દોએ 
અર્પણુ કરેલાં હૈયાંની સપર્ણુ શ્રદ્ધાથી પસ'ટ ક્યે. (ફરવરદીન ચશત ફર ૯૨) 

યત્‌ વાહ્‌ વૅરૅજ્યા( મ; દથુષો અછુરાઇ મજદાઇ; અસેષનાંમ્‌ 
સ્પન્તનામ* 

(વાઃ્મે ચજટ્ટ ડહે છે કે) (હું) ભલું ડરનાર્‌ નામવાળા એટલા 
માટે છુ, કે અહુરમજટતુ' (તથા) અસેષાસ્પ'દેનું' ભલ' ડરૂ' છુ. 

(રામ ચશ્ત કડ ૪૪) 

દૃઘધરેમ્‌ અહુરહે મજદાઓ,; ખ'ઘહરેમ અમેષનાંમ સ્પૅન્તનાંમ* 

(જે અશીશવ'ઘ) (દીન નાથ) અહુરમજટની ટ્રીકરી (તથા) અસે- 
ષાસ્પ'દોની ખહેન (તે) ને (અસે નમ્યે છિયે). (અશીશવ*ધ ચશ્ત. ફ૦ ૨) 

યત્‌ અસ્તિ અમૅષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ્‌ ; ક્ષએતનાંમ્‌ વૅરેજિ રાધથનાંમ્‌ 
બએેરેજન્તાંમ્‌ અધવ્યામનામ્‌ ; ત'ખ્સનાંમ આદ્દગ્યનાંમ ; ચોઇ અધથ્યે- 
જઘલ્લહા। અષવને।# 

જે (ખુરેહે) સત્તા ભાગવનારા, અસરડારડ જેવાની શકિતવાળા, 
ચઢતી પરકેતના, ઘણી સહાચ કરનારા, બળવ'ત, અહુરમજદના ધારા 
મમાણે ચાલનારા અસેષાસ્પ'દે।, જેએા અમર (તથા) અપા (તેમતુ)છે. 

(જમ્યાદ ચરત, ફડ ૨૫) 
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“સ ઝકબનનાતનગાસવાસનતવાભ સાટાણરતાનાઇપાતાનાાબજાઇ સા.ન.કત..૯.........ગતભાગ-૦-૫..લતનમનન-૦નમાનસવ- નગન ગયાાાવ્મુસમમતાનમમાણ્રબરઇનરકામાગડમમતરામસસણતામંકાસારતતદલતાાસવરસીતજરનરકરાાટવસગમાસસા .#......૯૯-૦. 9૩૦૭૯૮... 224% "*."૯નન્ણ#મનાન૦-ફર-ન૯-ર--૦૦નન-૦૦૦૦૦-૭-૦૯--.: ક.. ઈખ્ાણીનનનાઇન-નવુનરણ--સતાજનમયા..“રસતણા-2ટાઇર ૧-૪૦-૭૦. _પાઝડા૪૦૦૯૦--ન્‍નરમ..-.- હ૪૭૪' શ પ૦- ગરન શ નય 


૨. સૂય ને. 
૨ 


૧૮ અવરતાનાં જવાહીરે. 


યએષામ્‌ અન્યો ગન્ચેહે ઉર્વાનેમ્‌ અઇવિવએનઇવતિ સૅરેથ્વૅન્તે 
હુમતએષુ; મરેથ્વૅન્તમ હુખ્તએષુ; મૅરેથ્વૅન્તેમ હ્વર્શ્તએષુ; મેરૅથ્વૅન્તે 
ગર્‌ોન્ન્માનૅમ્‌ ; યચએષાંમ ૨રઆઓક્ષ્નાઓદ્હેઃ પન્તાનો આવયતાંમ્‌ ગમા 
જઆશથ્રાઓ. 
જે (અસેષાસ્પદે।)માંના એકતુ' (રવાન) ખીજાના રવાનને પવિ 
વિચારોમાં મન લગાડતુ; પવિત્ર શખ-દોમાં મન લગાડતુ', પવિ 
કાયે1માં ચિત્ત ચૉંટાડતુ, ગરોથ્માન (બેહેર્ત) ને ચાટ કરતુ જીવે 1 
(વળી) ક્રિયાની ભેટ તરફ આવવાના જેમના માગે! તેજસ્વિ (હોચ છે 

(જ”સ્યાદ ચરત, ફ૦ ? 

યોઇ હેન્તિ આઝએૌઘહાંમ્‌ દામનાંમ યત્‌ અહુર્હે મજદાર 

દાતરસચ મરૅક્ષ્તર્સચ થ્વરૅક્ષ્તર્સચ અદવ્યાક્ષ્તર્સચ નપાતર્સ 
નિશહરૅતરસચ. 

જે (અસેષાસ્પ'છે।) (નેોધારાના આધાર) અહુરમજટની ૨ 
(સઘળી) પેટાયશેોના સછા, (તેની) જતન કરનારા, (તેમની) સભ 
રાખનારા તથા (તેમની) રક્ષા કરનારા (છે). (જમ્યાદ ચશ્ત ક: ' 

તએચિત ચાઇ કર્ષેમ્‌ વસ્ત ગ્મહમ્‌ દર્થેન અજરૅષૅન્તેમ અમરૅષૅન્ર 
અક્રિથ્યન્તેમ ગ્મપુયન્તેમ યવએજિમ યવએસુમ વસોા-ક્ષશ્રેમ : 
દ્રરિસ્ત પઇતિ ઉસેહિશ્તાંન જસાત જવચોા અગેર્‌ખ્તશ્‌ દથદતે ક 
વસ્ત અલ્લહુશ* 

'ખચીત તે (અસેષાસ્પદે।) (છે), કે જએ પોતાની ઇચ્છા મમ 
(આ) દુન્યાને તરોતાજગીવાળી, જુની ન થતી, નાશ ન પામ 
કે।દી ન જતી, સદા હસ્તિ ભાગવનારી, સ્વરા લાભકારી તથા સ્વેચ 
થી સત્તા ચલાવનારી ડરરે; (અને તે વેળાએ) ગુજરેલાએ પ૫ 
સજીવન થશે, જીવન (અને) અમરપણુ આવરી, (તથા) (સડ 
જગત પોતાની ઇચ્છા મમાણે રિદ્ધિસિદ્ધિવાળી થશે. 

(જમ્યાદ ચરૃત. ફ્‌ 1 


૯% હડ 


જ જડ 
« પન્તા મન્ય. 
( સ્પેનધમીને॥. ) 
જર્થાશ્તિ ષ્રીલસપ્ટીનો અભ્યાસ ખડું થોડો થયે! છે. જરથોરિત- 
ઓએ હજીર છ।લસઇટીને। ઉડે અભ્યાસ કરવાને ના પાડી છે અને 
વીદેશી અને ખાસ કરીને પાશ્ચાત્ય દેરોના એક્તરપ્ટી વિદ્દાનોના મતને 
માથે ચઢાવીને, હાથ નેડીને, બે૨ી રહ્યા છે; નથી પોતાનું મનોબળ 
વાપરતા, કે નથી બહેનપણી હિ'દુશાગ્નોનુ' અધ્યયન ડરતા. પારકાએ। 
જે મમાણે દેરરવે તે મમાણે દ્દેોરવાવા જેવ મનની ગુલાંમીં હાલત ડઇ 
ટ્રોઇ શકે ? કોઇ યુરાપવાસીઅ કહ્ય કે જરતોશ્તિ ધમ દેત (દુઇ) 
૨।ીખાડે છે, તા પારસી ભાઇઓ ઝટ બાલ્યા ફે “હા ભાઇ, હા દ્દેત !" 
'ખીજા કોઇ યુરોપવાસીઓએ એ, જેવા કે ૩૦ હાઉગે, એ ભુલ સુધારી કે 
ના તમે અદ્દેત છો-એકજ ઇશ્વરને માને છો; તે! ફરીને કહે છે “ હા, 
અસે અંટ્દેતવાટીં છિએ !” ખરેજ પરાધિન જરતોશિતએ એ મર્મ ને 
અભ્યાસ હજુર ગ'સીરપાગે શરૂ કયેઈજ નથી. માત્ર અવસ્તા ભાષા અને 
રાખ્દોના અભ્યાસ આગળ વધારીને, તેમા પોતાનું સાથ્*ડ થયેલુ' 
માનવુ ન જઇએ. જરતેરિત અને હદ લસ? અને વ્મશાગ્ત્રા 
એકમેકને એટલ! સમાન છે, કે જગતમાં ખીજા કોઇએ બે ધમ" એટલા 
મળતા નથી. ત્યારે બન્ને ધમના અનુયાચિએએ એક્સેકના ધમ નો 
ભેગા અને અ'તઃકરણુ પૂવ ક અભ્યાસ કરીને, સમાનતા અને એક્યતા 
ખોાળવ અને વિરૃદ્ધતા કેમ ઉપજી તે સમજાવઝું ઘટે છે. તેમા ભારે 
લાભતે। થરાડાંક ગણત્રીના પુસ્તકે। ધરાવનાર જરતોશ્તિ પ્રીલસ॥ટીનેજ 
થરો. 
સ્પેનામીંનો' કોણ છે, તે સમજવાને આપણુ જરતેોશ્તિઓઆની 
બુદ્ધિ ઘણે ભાગે ડાય કરતી નથી ! અહુરમજટ તેજ સ્પેનામીંને કે 
કે।ણુ ? સ્પેન્તોતેમો મેન્યુ અથવા સ્પેનીશ્તા મૅન્યુ એ પણુ જાટ કે કેમ ? 
અ'ચ્રૅમીનોાનું શ ડતવ્ય છે અને ગણુ છે? સ્પેનામાંનોા જે અપૂર્વ 
અહરમજટટ હોય, તે અ'ગ્રેમીાનાો તેનો વેરી હોવાને લીધે, જરથેોશ્તિ 
ધર્મ ક્ત ડર્વે। નતેઇએ. 


ક ના 70008201081 કા ૫૪ 1). 1. :, 1918119, “યાં અ નિષે 
ચ્ડુ'ડ ચ ડ્યુ છે. વળી જુવો અએર્વદ રોહર્યારજી દાદાભાઈ ભર્ચાની રીસ્તીસ્તાન, 
(ઈફ ૦ સ૦જ ), પાનું ૩૦૬. 


૨૦ અવસ્તાના જવાણહીરે।. 


સ્પેનામીનેો અને અ'ગ્રેમીનો વિચાર, વતન, વાણી, બુદ્ધિ, શ્રદ્ધા, રવાન, 
આત્મા અને સવે” વિષયોમાં પરસ્પર વિરોધીએ છે. પહેલવી દનડઈ 
યુસ્તકમાં વધારે સ્પષ્ટ ખ્યાલ આવ્યે! છે. સ્પેનામીનામાંથી ભલી સછ્ઠિની 
ઉત્પત્તિ થઇ અને અ'ગ્રેમીનો, ગનામીનો અથવા અહરેમનમાંથી દુષ્ટતા 
ઉત્પન્ન થઇ. સ્પેનામીનાોની સહાયતાથી માનવી અ“ગ્રેમાંનાને મારી હઠાવી 
શકે છે; પણુ જે તે પાપી ખને છે; તે અ'ગ્રેમીનાની જાળમાં ફ્સે છે. 
છેવટે સ્પનામીનો અગ્રેમીનાની ઉપર જીત મેળવે છે. હવે આ વિષય 
ઉપર મનન ડરવાને હિ'ટુ પીલસડ્ટીનો અભ્યાસ કેટલો મદ ડર્તા થાય 
છે, તે જાવા. તેમણે અક્ષર, પરખ્રહ્ન, પરમાત્માને સવ*થી ઉ'ચ સ્થાન, જેવુ 
કે આપણે અપઓઉર્વામ અહુરમજદને ગાથામાં આપેલું જઇએ છિએ,; 
તે આપ્યુ. તે નિત્ય, અવિકારી; અવ્યચ અને બધનોાથી સુકત% રહે છે 
અને અવ્યક્ત, અદ્રષ્ય રહે છે. અને તેનામાંથી “પુરૂષ' અને પ્રકુત્તિ 
(માચા) જે સ્પન!મીનાો અને અ'ગ્રેમાનો સાથે સરખાવ| શકાચ છે-એ બે 
વ્યક્તિ ટાંકણે, સષ્ટિ ઉત્પત્તિને અવસર્‌ મગટ થાય છે. '“પુરૃષ'માંથી 
“જીવાત્મા'ઓ નીંસરે છે, અને તેએ, મકૃત્તિ (માચા') માંથી 'મડૃત્તિ*ના 
અનેલા અસ'ખ્ય શરીર અને રૂપો! ધારણ ડરી ને, મકરીકરણમાં પડે છે.' 
માતરાષોડનછો વાચ: લં મનો વરિત્વ ત | 
અરરર ર્તીથં મે મિજ્ઞા પરછતિરઇપધા । 
અવર્યનમિતસ્ત્વન્યાં ધ્રરુતિ [વજ મે ૫૪1 । 
6પ ક કન હો 
ઝૌવમતાં મછાવાફી થથવૅટં ધાયતે ઞમત્‌ | 
ઇ્તસોૉનોનિ મૃતાનિ લવાળીસ્વવપારય । 
અજ ₹સ્સ્તસ્થ ઞમતઃ પ્રમવઃ પ્રજવલ્તથા્‌ | 
મત્તઃ ૫રતરં નાન્યાલ્જશ્િરસ્ત ધનેઞથ । 
ક €,.- . જ, ક... પ 
માય સવંનિઢ્‌ં વ્રોત ણૂત્ર મળિમળા રૂથ || 
ગીતા ૭-(૪ થી ૭) 
ચે અવ સાત્વિજા માવા ₹1ઞસાસ્તાતસાશ્ર વૅ । 
મત્ત ણ્યેતિ તાન્વિરૂ ન ત્વછું તેપ તે મચિ || 
૬. જુવો શ્રીમદ્‌ ભાગવત્‌ દ્વિતિય સ્ક'ધ, અધ્યાય દ ૦) મો, અને તૃતિય સ્કધ અધ્યામ 
પ) મો, ૧) ડ્દો, ૨૦) મે, ૨૧) મો અને ૨૭) સો. 


સ્પેન્તાર્મૈન્યુ. ૨૧ 


ત્રિમિગુળમવેમાવેરેમઃ સર્વેમિર્‌ ગમત્‌ | 

માહિત નામિઞાનાતિ મામેમ્ય: ૫₹મવ્યયમ્‌ || 

દૈવી જ્ેષા મળની મમ માથા ૪રસ્વગા । 

મામેવ વૅ પ્રવસન્ત માયામેતાં તરસ્તિ તે | 

ન માં રુવ્જાતનો મર1$ પ્રવસન્તે નરાષમાઃ । 

માયપાપદતત્ઞાના આસુર માવમાશ્રત!ઃ 1 

ગીતા ૭-(૬૨ થી ૬૫) 
અર્થ*:--મુમી; પાણી, અગ્નિ, વાયુ, આકાશ, મન, બુદ્ધિ અને 

અહે'કાર, એ મારી મકૃતિના ૮) વિભાગે છે. આ મકૃતિ ઉતરતી પિતની 
છે. મારી ઉંચ મકૃતિ' ખીજી છે, તે જાણુ; તેનેથી હે માહાખઆણોા ! અઃ 
સૃષ્ટિ ધારણુ થઇ રહિ છે; તે સવે* મ્રાણીઓની યેની છે. સૃષ્ઠિ ઉત્પત્તિનો 
હુ' (શ્રીકૃષ્ણ) મૂળ છું. અને સારામાંજ તેને। લચ થાય છે. (વળી) મારાથી 
કાંઇપણુ પર નથી, હે ધન જય! આ સરવે? દોરી ઉપર જેમ મોતી પરેો- 
વાચલાં હોય છે, તેમ મારી ઉપર પરે્‌ેવાયલું છે. જે ભાવે! સાત્વિડ 
(અષો,) રાજસિડ (વિષય વાસનાવાળા), અને તામસિક (અજ્ઞાન અનૅ 
આળસુ) છે, તે મારામાંથી (મારી મકૂતિમાંથી) ઉત્પન્ન થયા છે; તેમાં 
હુ નથી, પણુ તેએ મારામ! છે ખરા. જગત આ ત્રણ સ્વભાવે! અને 
ગુણાથી મોહ પામોને તેમા રચા, મચી, પચી રહાને, મને (પરમાત્માને), 
જે આ સઘળાથી પર છુ, અને અવીનાર। છુ, તેને પીછાણુતા નથી. 
આ મારી માચા કૈવિક છે, જે પુર્વોક્ત ત્રણ ઝ્રણામાંથી ઉપજે છે, તેની 
પેલી પાર જવું અત્ય'ત કડણુ છે; માત્ર જેઓ મને (પરમાત્માને) 
પામે છે; તેએજ આ ત્રણુ ગુણા ઉપર જીત મેળવી, તેમની પેલૅ 
પાર પહોંચે છે. (તેથી) જેએ દૃછ, શેહ પાસેલા, અને પાપી મનુ- 
ષ્યો છે, તેએ મને પામતા નથી; તેએની બુદ્ધિ તો! માચાથી નછુ 
થઇ છે, અને તેએ એ આસુરી, રોતાની સ્વભાવ અખત્યાર કયે છે.* 


ટ્ાવિમી પુફૂષો છોજે ક્ષરશ્રાક્ષર છ્વ અ | 


ક્ષ(: તવાળિ મૃતાનિ જીટસ્યોડકદ ૩૨થતે ।। 
ગીતા ૨૫-૨૬ 
1. દેવિ પ્રેફૃત્તિ. ૨. સૃછિ. ી 
૩. વધુ સ્પછ્િકરણુ માટે જુવો ભગવદ ગીતા, રાજવિદ્યારાજગુલ્ નામને, ૯ સે। અધ્યાય. 


અવસ્તાના જવાહીરે, 


તલ 
ન 


ગ્મર્થ:-- આ લેોઠમ! બે પૂરૂપો (પૂરૂષ મકૃત્તિ) છે. એક નાશવ'ત, 
બીને અમર. સઘળાં માણીઓ નષ્ટ થાય છે, ન્યારે જે અવિકારી છે, 
તેને અક્ષર, અમર ડહે છે. 

ટકમાં સ્પેનામોંનો અને અ'ગ્રેમાંના આ પુરૂષ અને માયા (મકુંત્તિ) 
સાથે સહેઝ સરખાવી શડાય છે. ત્યારે અપૂર્વ અહુરમજટની સવે- 
ત્કૃષ્ટતા, તેની મહજ્ઞતા, તેની અપાર અને અખ'ડ શક્તિને એ બે 
સાંનોધી જરાપણ ધે।કે। પહે!ચતે। નથા. 

વળી *આત્મા' અને “પરમાત્મા'નાો ભેટ સમજ રાકાય એવે છે. 
તેજ મમાણે સ્પેનામાંના અને રષન્તોતેમાં સન્યુ અથવા સ્પનીશ્તા 
સૅન્યુમાં ફરક એ છે કે સ્પેનામનેો માત્ર સ્પન્તોતેસો બેન્યની પટાયશ 
છે, જ પાતે અપૂવ અછુરમજટનુ' એડ નામ છે. 

વળી માચા અને મર્ફાત્ત અને અશેમાંનો કેટલેક દરજ્જ એક 
સમાન છે. પૂરૂષ અને મર્કાત અ બેના સ'ષોગથી રંષ્ટકમ ચાલે છે. 
આપણે વાંચ્ચે છીએ કે 

“ચે! નોઇત્‌ પસ્ચએત્‌ દુશખડ, ચત્‌ મઇન્ય ટ્રામાંન્‌ , ટઈધતેમ્‌ , 
ચસૂચ સ્પન્તે મઇન્યુશ ચસચ અઘરે્‌ હિખારેા અહે ગઅથાઆ;” 
“યા પઓઆઇયેો મજટાઓઆ દામાંન્‌ કસ્તેસતાત્‌ પછાત બરેસ્મન્‌ ચજત 
અડરેયૂ મજ8સમ્‌ , યજત અસષે સ્પન્તે, યજત પાય થ્વારશ્તાર, ચા 
વીસ્પ થ્વેરંસ્તો ટામાંન્‌. 7” એટલે “જે (સરેોષ) જ્યારથી બે માંનો 
જે સ્પધનામાંનો તથા જે અ'થેમાંનો (અમાગ્‌) પેટાયરો બનાવી ત્યારથી 
ખુશ ઉધાતો નથી. (જે) અપોાઇની જગતને રક્ષક છે.” “જણે 
(સરે) અહુરમજટની (સકળ) રૃંઘ્ટિમાં, પાંથરેલી બરસમથી, અહુર - 
સજટને મથમ આરાધ્યે।, (જણે) અસેષાસ્પ'દેને આરાધ્યા, (તથા જણે) 
બન્ને રક્ષકો અને ઘાટ ઘડનારાએ, જેમણે રષ્ટ રચાં, ( તેમને ) 
આરાધ્યા,” * 

આ ટુક ઇશારા ઉપરથી 'પુરૂષ અને માચા (મકુત્તિ' સાથની 
'સરખામણી દ્રઢ થાય છે. વળી “અ'ગ્રેમોનો' જે મકુાતિનો પીતા છે; 
તેમાંથી ત્રણુ ચણા ઉદ્ભવે છે, સત્વ, રજસ અને તમસ; અને એ 
ત્રણે ગુણુવાળી નીચ મ્રકૃત્તિ છે એમ આપણે “ભગવદ ગૌતા'ના ઉપલા 
શ્લાકે। ઉપરથી જાણ્યુ. એ ત્રણુ ગુણને લીધે 'ભલાઇ,? 'બુરાઇ,' 


મન્ના ન... -ન--.: 


૨. જુવો સરેોષ ચરત વડી, એવદ કાવસજી એ. કાંગાનો તરજીમે।. 


સ્પેન્તામેન્યુ. રઃ 


હ? 


“સુખ,” ઇત્યાદી ૬ન૬ (દુઇ) પેટા થઇ છે, અને એના ઉપર જીત 
મેળવવે, સ્પેનામાંનાનો જય થાય છે, અને માનવી એનેથી સુક્ત થઇને, 
ગર્‌ા-નેમાન ન્ય! અહુર્મજટટ પોતે છે, ત્યા તેના અચલ ધામમાં અએકતાન 
થાય છે (અને તેની સાથે એકત્ર બને છે). માટે અગ્રેમીનો વિના સષ્ટિકમ 
થાયજ નહિ અને અ'ગ્રેને તામે અથવા વશ કરીને ૨૦) વર્ષ તેહસુ- 
રસ્પે દીવખન્દ્ સમાન; તેની ઉપર સવારી કરવી,૫ એ કાંઇજ નહિ 
પણુ તર્માસ અને રજસિક સ્વભાવ ઉપર કાળુ મેળવીને સાત્વિક એટલે 
અષોા ખઅનીને; ફવષાનું' અહુર્મજટ્ટ સાથની એક્યતાનું' ભાન સેળવવા- 
નો માર્ગ પકટેલા લેખવે! જેઇ એ. આ રરૃષ્ટિ રિત્પત્ત (€081110(₹0133”) 
નો વિષય બહુ ગઢ, વિશાળ અને ઉ'ડા છે, અને અત્રે વધુ ટીકાના સમય 
નથી, માટે થાભીશુ. 

ગ્મએતત તે વચા! યત તે અસ્તિ સ્પૅન્તો-મદધન્યગ।મ્‌. 

આ વાય ચજટ 1 તારો (પવન) જે સ્પેનામાંનોની સૃષ્ટિને લગતે 
છે તેની (મને મટર પહોાંચાડ). (જસ મે અવ'ધ્હે મજદ.) 

ક્ટથાઇ વીસ્પનાંમ્‌ સ્પન્તહે મદન્ચેઉશ દામનાંમ અષઓનાંમ્‌* 

સ્પેનામાંનાની સઘળી અષા સજની વૃદ્ધી કરવાને માટે (આ 
સવ છે.) (હારાબામ.) 

અવસેો ક્ષ ખ્યાત ક્વાએા ગતો હમિસ્તો; નિજખૅરૅતેો હચ 
સ્પન્તહે મઇન્ચઉશ દામખ્યા, વર્તે અવસેપ્ક્ષથો. 

દ્રવ'ત (એટલે પાપી માણસ) દુ:ખમાં પડેલો, સ્પેનામીનોની સ્ટિ- 
માંથી બહાર કહાડાં સુકેલોા, (પોતાની યુડિતએમાં ) નિષ્ફળ નીવડેલે 
(તથા) પાતાનીં મરજી મમાણે સત્તા ન ભાગવનાર્‌ા (થાય)! (હોરાબામ.) 

યહ્માં સ્પન્તા થ્વા સદન્ય ઉવએસે જસે. 

જે અ'તમાં (એ અહુરમજટટ !) તારા કલ્યાણુકારી મોને! (શ્પેના- 
સીને।)ની સાથે તુ' આવનારે્‌ો (છે). 

આખઅત્‌ યલ હ્વરે ઉજીક્ષ્યેઇતિ......બ્વત્‌ દાંસ અષવ ય ઓજ- 
દાથેમ્‌ ; યાઓ હેન્તિ સ્પંન્તહે મઇન્ચેઉશુ* 

જ્યારે સય ઉગે છે (ત્યારે) અખો સૃછિ કે જે સ્પેનામીનોાની છે, 
(તેને) પવીત્રાઇ આપવાનુ કારણુ ખને છે. (ખારરોદ ન્યાયર.) 


કે. ખમ હ # જ ્નજુન્બામાજ, 
--# ૧-૦૦ કાજતાર# નછ- 9-9.-સાતા-ન..-... ..4. ત તાત દ ઝઇ્યાબ્નઉનમાનતરી#, -- ક: ત્તમનારતઇ- સન “હઠ. “ર -૦-*-4-૩--૦૮0--- કા. ટમ૪૦ર૧૪૪%નક--૦---૦..-. સત. *-રૂ-૦-- નત... મ. નાણાક. 


૧. રામચરત કરદોા ૩, અને શાહનામુ. 


૨૪ અવસ્તાતા જવાડીરે. 


તિશ્ત્રીમ્‌ સ્તારેમ ર૨એવન્તેમ ખરેન'લઘઉહન્તૅસ્‌ ચજમઇધ્દે; ચિમ્‌ 
વીસ્પાદઇશ પઇતિશ્મરેન્તે; યાઇશ્‌ સ્પન્તહે મઇન્ચેઉશ્‌ દામાંન્‌ ; અધઇરિ- 
જેમાઇશ્ચ, ઉપઇરિ્‌-જેમાઈર્ચ, યાચ ઉપાપ; યાચ ઉપસ્મ; યાચ 
ક્પ્તરેજાન્‌ ; યાચ ર્વસચર્‌ન્‌ , ચાચ ઉપદ ર્‌િ તાઓ અકરન અનધ 
અષઓનેો સ્તિશ્‌ આઈધિ. 

ચળકાટવાલા (તથા) ખોરેહવાળા તેરતર સેતારાને અસે ચાટ 
કેરીએ છીએ, જેતું સ્પેનામીનોની સધળી ઉત્પત્તિ; (જેવી કે) જમાનની 
અ'દર રહેનારાં, જમીનની ઉપર રહેનારા, પાણીમાં રહેનારાં, ભમીંથી 
૩ર રહેનારાં, ઉડનારાં (અથવા પાંખવાળાં), લાંખી ફલ'ગ મારનાશરાં, 
તથા એ ઉપરાંત અષો (અહુરમજટ)ની ખીજી અનહદટ (અને) ગણત્રા 


વિનાની સૃષ્ટિ આતુરતાથી સ્મરણ કેરે છે. (તીર ય4ત ક્‌? ૪૮.) 
સઓરેમ્‌ અષીમ્‌......ચજમદરે.....-ચ।...યજત પાય થ્વીરૅશ્તાર્‌; 


ચા વીસ્પ થ્વૅરેસતો દામાંન. 
અખો સર્‌ોાષ (ચજટટ) ને અમે ચાટ ડયે” કીએ, જેગે બન્ને રક્ષકે 
(તથા) ખનાવનારાએ।,પ જેમણે સવ સજ રચી (તેમને) આરાધ્યા. 
(સરોરા ચરત વડી ફ૦ ૨.) 
યામ્‌ અષૃ-ગ્મઓજસ્તેમાંમ્‌ કુર્જેમ્‌ ક્ચ કૅરેન્તત ગ્મ'લરો મઇન્યુશ્‌ , 
અવિ યાંમ અસ્તવઇતીમ્‌ ગએથાંમ્‌ ; મહર્કાઇ અષહે ગએથનાંમ: 
જે સવથી વધુ બળવાન કુજને (એટલે ઝુહાકને) અ જડ જગત 
ઉપર, અષોાઇના સુલકે।ના નાશને માટે, અ'ગ્રેમઇન્યુશો ઉપજાવ્યે।. 
(બેહરામ ચરત ક્‌૦ ૪૦) 
ગ્મધાત ઉઘતિ ક્વષત વૅરૈદ્રજ્વા અછુર્ધાતો; નોઇત્‌ નરે ચેરન્ચો 
વહ્‌મ્યો; ગેઉશ-ઉવ' દાશિ-દાતેો; યત નૃરેમ્‌ વ્યામણુર દએવ સપષ્યાક 
દએવયાજે વોહુનીમ્‌ વા તાચચેદન્તિ, ક્ષએડૅમ્‌ વા કફ્ષિચન્તિ. 
હે માણસો ! ડહાપણુથી ઉત્પન્ન કરેલું જગતતુ' જવાહોર્‌ (એટલે 
સકળ સૃણિ) ચજરશ્નેને લાએક (તથા) આરાધનાને યોગ્ય નથી, કારણુ કે 
હમણા વ્યામ્ણુર (નામના) ફૈત્યો (તથા) દેત્યને ભજનાર્‌ માણુસે।, લોહી 
વેહલુ' કરે છેઃ અથવા દુજ્ઠતાનો મસાર કરે છે. (બભેહરાંમ યશ્ત કૂ૦ ૫૪.) 


૨. સ્પેના અને અગ્રેમીનો. ૨. હિન્દુ ભાઇઓ એવાઓને વામ માર્ગી, પ્રાણી- 
એના ભોગ આપનારાઓ તરીકે લેખે છે. 





સ્પેન્તામૈન્યુ. ૨૫ 


તમ્‌ જેમર-ગ્રજો આફકેરેનવો વીસ્પે દએવ જરથુશ્ત્ર/ ચોઇ પર 
અહ્ઘાત્‌ વીરે-રગમૉધ અપતર્યેન્‌ ; પઇતિ ગ્માય જેમા; ચો અઓજિરતે।, 
ચો! તનજિસ્તો, ચો! થ્વક્ષિરતો, ચો આસિરતોા; ચો. અશ-વૅરૅશ્રજા'સ્તેમો 
અખવલ્‌ નિયા દામાન. 


અએ જરથુશ્ત્ર ! તુ', બન્ને મીનેોની પેટાએશમાં જે સર્વથી વધુ 
જેરાવર્‌, જે સર્વથી અધ્રિક દૃઢ, જે સવ*થી વધુ ચાલાક, જે સવ*થી વધુ 
હેહાપણુવાળોા, જે સવથી શ્રણ્ ઝડપવાળા; (તથા) જે સવ'થી અધિક 
વિજયી (અથવા વેરીને મારનાર) પેટ્ટા થયે।, તેણે સઘળા કેત્યો જેએ 
હમણા સધી આ ધતિ* ઉપર માણસના રૂપમાં દોડતા હતા; (તેમને) 
જમીંનમ!ં €'કાચલા કીધા. (માટી હોમ ચરત કરદદો ૨ ક્‌૦ 3૫.) 


પ'ચનાંમ્‌ અહિ; પ'ચનાંમ્‌ નોઇત અહ્યિ. હુમતહે અહ્યિ; દુરમતહે 
નોઇત્‌ અહિ. હખ્તહે અહિ; ૬% ખ્તહે નોઇત અહિ. હ્વર્શ્તહે અહિ; 
દુજવર્ર્તહે નોઇત અભ્મિ, સઓપષણે અહ્મિ, અસરતોદશ નોઇત્‌ અહિ. 
અષઓતને અહ્યિ; દ્વતો નતોઇલ અહિ અતચિત અહ્યાત્‌ યથથ અપૅમૅમ્‌ 
અાનિવાએ। અ'લ્હત નિવાદતિશ. 
પાંચ વીષયોને હુ' (મલતે।) છુ. પાંચ વીષયે।ને હુ (મલતે।) ૪ 
નહો. પવીત્ર વિચારને હું (મલતે।) ૭૪, દુછ વિચારને હું (મળતે।) 
નથી. પવીત્ર વાણીને હુ (મલતે।) છું, દુષ્ટ વચનને હુ' સલતે। છુ' નહાં'- 
પવીત્ર કાર્યને હુ હુ" (મલતે।) છુ, દુજ્ઠ કાર્યને હુ' (મલતે।) નથી. ધમની 
તાબેદારીને હુ (મલતે।) છુ; અધર્મની તાબેટ્ટારીને હુ (મલતે।) નથી. 
અષોા માણસ. (મલતે।) છુ. દ્રવવત (પાપી માણુસ) ને હું (મલતે।) 
નથી. ન્યાં સુધી (સ્પેનામીનેો તથા અ'ચ્રેમીનો) (એ) બે મીનેોની 
વથી છેવટે હરીફાઇનાો અ'ત આવશે, ત્યાં સુધી (હું સદર રૂટીએ 
વતી રા.) (સોટી હોમ ચરત કરદો ૨. કફર ૨૬.) 


યતચિલ્‌ આહિ રપષનન્‍્વેો! અષાઉમ્‌ ; ઉપ અવે સ્તારેો ચાઇ 
સ્પેન્તો-મઇન્યવ; જબયમ હિ ફ્રોના્મહિ* 


જે (લુ), અએ રશ્ને રાસ્ત ! આ તારાએ। જે સ્પેનામીનાની રટછ્િને 
લગતા (છે તે) ભણી હે હોચ તો, (ત્યાંથી) અમે તારાં નામનુ” સ્મરણ ડયે 
જીએ (તથા) તને વ'દટ્યે છીએ. (રશ્ને યશ્ત ફૂ૦ ૩૨,) 


રદ અવસ્તાના જવાહીરે।, 


નોાઇત પસ્ચએત વનેો-વન્તાઇ ઉપ-દયાત અ'લ્રો મદન્યુશ્‌ સ્પન્તાઇ 
મદન્યવે. 

ત્યારપછી ફ્ટસમ'ટ તથા પ્યારા સ્પેનામીનોને અ'ગ્રેમેન્યુશ તાબે 
ન થાત. (ફરવરીન યશત કફ્‌૦ ૨50 

યવ સ્પૅન્તો! મદન્યુશુ વીધાર્યત અસ્મનેમ્‌ યત ગ્માર્પેમ યત જામ 
યત્‌ ગામ્‌ ચત ઉવ*રમ્‌ ; યત બરેશ્રિ*્વ પુથ્યે વીધાગ્યત પઇતિ-વૅરેતે 
અપર-ઇફિથેન્તો, આદાતાત વીધાતઓત. વ્યાહ્વ ઉવ'ત્‌-ચયત અસ્તિચ 
ગઓનચ દ્રેવદચ ઉર્થ્વાસચ પદઘધ્યાઓસચ; ક્વાક્ષસચ. 

જે (ડરોહરોની સહાય)થી સ્પેનામીનો આસમાનને, પાણીને, 
જમીનને, ગાય ઢોરને; ઝાડપાનને તથા વીધેોત (નામના દૈત્ય)ન! હુમ- 
લાથી માતાઓ (નાં પેટ)માં બચ્ચાંઆને રક્ષણ પામેલાં (તથા) મરણ ન 
પામતાં ટેકાવી રાખ છે. (વળી) (પટમાંના બચ્ચાના) હાડકાં, રૂપ, 
સ્નાયુ, આતરડા, પગ તથા છુપા ભાગોને ખચાવે છે. 

(ફરવર્દોન યત કબ ૨૮) 


વીધાર્યત સ્પૅન્તાો મદન્યુશ, યાર્ઓ......ઉપ-દાશ્યૅન અસ્મનૅમ- 
સ્પેનામીનો આસમાનને ટેકાવી રાખે છે (તથા) ડ્રોહરે ટેકાવી 
રાખવામાં સહાય હે છે. (કરવર્ટીન ચરત કક ૨૯) 


અઓંમ્‌ જદધ્યત અવત આયપ્તૅમ્‌ દજદિ-મે વયુશ ચા ઉપરે્‌ા- 
કડમ્યા; યથ...નઆયશ અવત ચો સ્પન્તહે* 


(ત્યારે) તેણેથી (વાએ ચજ્ટથી) માગ્યુ' કે, અહો! બળવાન 
વાય યજટ! આ (નાચ જણાવેલી) મારી અભીલાષા પુરી પાડ. તે 
એ કે (હું) સ્પેનામાનાનીં, આ (રસૃછિ)ને કોઇએ માનવી ન (મારે). 

(રામ યરત ક૦ ૩) 
ગઅએતલ તે વચા યજમદધ્રદે, યત તે અસ્તિ સ્પૅન્તો-મઇન્ય ઓમ્‌ 
વાય ચજટટ! તારો તે (પવન) જે સ્પેનામીનાોને લગતે। છે (તેને) 

અસે ચાટ કયે છીએ. (રામ ચરંત. ક્‌૦ ૪) 


અવનયચેનિ સ્પન્તેમ મધન્યમ્‌ હચ ૨રઓક્ષ્ન ગરો-ન્માન* 
સ્પેનામીનાને ઝળકતાં ગર્‌થ્માન (સ્વગ')માંથી હુ' નીચે લઇ 
૦08 . (જમ્યાદ ચરંત ફ્‌૦ ૪૪) 


સ્પેન્તામેન્યુ. ૨૭ 


પઘતિ-રા અઆખ્ત અહુરોા મજદાર્ઓ; સ્પન્તત્‌ હચ સદન્ય- 
ઓત્‌ જર્થુશ્ત્ર અએષાંમ ચિશ્ૅૅમ્‌ વાહિરતાઃમલચ સન'ઘ્હત્‌ 

અહેરમજરે તેને (અપા પેગમ્ખરને) જવાખ દ્વીંધો કે, અહે જર: 
થુશ્ત્ર ! તેઓનુ જાહેર (થજુ') (જગતના) કલ્યાણકર મીને તરીકે 
તથા સવેત્તમ શકિત તરીકે (છે). (હાદો'ત નુશ્ક. ફટ ૪૦) 

ડા મ સ્પન્યાઓ સનિવાઓ વવચ. વીસ્પાંમ્‌ ગખષષઓતેો સ્તીમ્‌ 
હકતીમચ બવદન્તીમચ ખષ્યેદન્તીમચ શ્યઓથ્નોા-તાધત્ય શ્ય ઓથ- 
નનામ્‌ ગ્મ'ઘહેદશ્‌ મજદ્દાઇઃ 

અદુરમજદટ (ની કીર્તિ જાહેર કરવા)ને માટે (આ) દુન્યાના 
કાર્મોનાં નમુના સમાન બ મંનોસાંના વધારે વ્રદ્ધી કરનાર (મીનોએ), 
અપા (અહર્મજટ્ટ)ની સકળ સૃઇિ જે હમણા છે; જે થઇ ગઇ તથા 
જ હવે પછી થરી, તે વિષ મને જાહેર કાંધુ' હતું. (હા. 1૯ કર ૯) 

[હિથ્વત અકે! અબવત અન્તરેચ દ્રવન્તેમ આશ્રનત. અય ગમન્તરેૅ- 
ઉઝ્્તિઃ નોદત ના મતાઓ નેોઇત સ'ઘહુ નાઇલ ખાતવો નએધ વરેન 
નોાઇત ઉ'ખ્ધા નઅધ શ્યઆથન તોઘલ દએનાઓ નેોદત્‌ ફર્વા'નેો 
હચદન્તે* * 

જ્યારે આ (તીચે જણાવેલી) દુઃવાહારથી (અહુરમજદે) અહરે- 
મનને ડ્યુ, ત્યારે (તે) દુષ્ટ (રૂહ) વ્હેલા જત્તો રહ્યા; આપણા બન્નેના 
વિચાર, ર|ખામણ, જ્ઞાન, નીંચમા, વચને।, કાથે, ધર્મ તથા રવાન 
એક ખીજા સાથ મળતા ન થાય. (હા. ૬૯. ફ૦ ૧૫) 

પાયુચા થ્વારેરતારા ય જજમદરે. 

બન્ને પાળનારા તથા ઘાટ ઘડનારાઓને' અસે વખાણ્યે છીએ. 

ચો. નોઇલ્‌ પસ્ચએત હુશખકફ યત્‌ મદન્ય દાસાંન્‌ દઇધીતેમ્‌ યસ્ચ 
સ્પૅન્તો મદન્યુશ્‌ યસ્ચ અ'ધ્રો. 

જે (સર્‌ોષ ચજટ) જ્યારથી બે મીને જે સ્પેનામીને તથા અગ્રે 
મીના (એમણે) (સૃષ્ટિ) બનાવી, (ત્યારથી) ખુશ ઉ'ઘતે। નથી. 

(હા. પ૭ ફ૦ ૬9) 

હમિસ્તયએચ નિજખબેરૅતયએચ અન્ધ્રહે મન્ચેરેશ્‌ મત-દામને। ૬૧/- 

દામનો પોઉરૂ-મહરડણે* 
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૧. સ્પેના અને અ'મમીનો. 


૨૮ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


(પોતાની) સૃષ્ટિ સાથના, દુષ્ટ ઉત્પત્તિવાળા તથા પુર મરકીવાલા 
અ'ગ્રેમઇન્યુશની સાસે થવાને તથા (તેને) ખહાર કાઢી નાખવાને 
(અસે ચથા અપેમ અને યે'ઘહે હાતામને પરતી રીતે આશડારા કયે 
એ). (હા. ૬૬ ક્‌૦ ૨) 


મથ જી ને છુમાયોતર્ચ ઇજયાોતર્ચ આર્ખંલહામ ચાદશ્‌ 
સ્પન્તહે સધન્યેઉશ્‌ દામાંન* 
વળી (હાવનીમની, હોમની, અહુનવરન| સત્ય બોલેલા વચનોની, 
પચગમ્ખર જરસશ્રુર્ત્ર સાહેબના વાણીની, ડરેલાં પવાત્ર કાયેની, 
અષોઇથી પાંથરેલી બરસમની, અષોઇથી કફટેલા હોમની, સ્તેત ચસ્નયની, 
માઝટચસ્ની દીનના વિચારોની, વચનોની, ડાયેના એ સઘળાંની 
ખુખીએ) અમારે માટે ખરેજ વધ લાભડારક (થાચ), (જેથી) સ્પેના- 
મીનેની જગતતુ વધુ ડલ્યાણુ કરનાર અમે થઇએ. 
(વીસ્પરદ 5૦ (2 ફ૦ ૪) 
અષા ચેચા યા રઓચેબીશ્‌ દરૅસતા ઉર્વાઉ* 
એ (વીષયે1)ને (તેના) આત્મબેો।ધને લીધે શોખવાને યોગ્ય (તથા) 
લાભકારક હું માનુ છુ. (હા. ૩૦ ફ૦ ૬) 
અત તા મદન્ય ષાઉર્ચે યા ચેમાં ખફેના અસવાતૅમ્‌ ; 
મનહિચા વચહિચા ષ્યાથનેોઇ હી વલ્ષે। ગ્મકૅમચા* 
તેબે માંને જેઓએ ન્ેડેયા છે, તેમણે મથમ પોતપોતામાં વાત 
કીધી. એ બે (મીને।) વિચારમાં, વાણીમાં તથા ડાયેમાં વધારે સારા 
તથા નરસા (એ મમાણે છે). (હા. ૩૦ ફ૦ ૩) 
અતચા હ્યત તા હેમ મઇન્ય જસએતેમ્‌ પઓઉર્વીસ્‌ ; દ્જ્ટે 
ગએમયા અજ્યાઇતીમચા , યથચા અ'લ્હત્‌ અપંમેમ્‌ ગ્મ'લહુશ્‌ 
જ્યારે તે ખે મીને (સ્પેનામીનો તથા અગ્રેમીનો) પહેલા સાથે 
'સળ્યા, (ત્યારે તેમણે) જીવન અને નાશ પેટા કીધાં, અને ન્યાં સુધી 
દુન્યાના અ'ત આવશે ત્યાં સુધી (એ પમાણે ચાલ્યા કરશે). 
(હા. ૩૦. ફ્‌૦ ૪). 
અયાઓં મનિવાઓ વરતા ચે ડ્રેંગવાઓ અચિર્તા-વૅરેજયો, 
અરષેમ્‌ મઇન્યુશ્‌ સ્પેનિશ્તો, ચે ખાગ્યોજદિર્તે'ગ્‌ અસેનેો વસ્તે* 


તે બે મીનોમાંથી જે બુરા (મીને તેણે) સવ થી દુષ્ટ પસ'દ કીધુ'; 
વથી આખાદ્ઠી કરનાર મીના, જે સવે'થી ખળવાન આકાશ તરડ રહે 
છે, (તેણે) અષોઇ સ્વિડારી. (હા. ૩૦. ક્‌૦ પ.) 


અયાઆ નેોઇત્‌ એર્‌શ વીષ્યાતા દએવાચિના, હ્વત દશ્‌ આ- 
રખઆઓંમા 


પરેસ્મને'ગ્‌ ઉપા-જસલ્‌ , હ્યત વૅરેનાતા અચિશ્તેમ્‌ મનો 

સમત્‌ અએષૅસૅમ્‌ હેનદ્રારેન્તા; યા બાનર્યૅન્‌ ગ્મહ્મ્‌ મરેતાને।* 

જૈત્યની દીશાએ ઢળેલાએ।, આબે (મીને।)ની યોગ્ય વિરોધતા સમજી 
ન શાડચા, જે કે જ્યારે તેએ (ધર્મના વીષયમાં) મશ્નોાત્તર કરવાને 
આવ્યા, ત્યારે તેમનો આપણે પરાજય કયોડ હતે. તે છતાંએ 
(તેમણે) સહુથી બુરા વિચાર સ'પાટન ડયો, તથા એશમ કજેત્યની 
સાથે મળી ગયા, જેથી જગતમાં માણસોને તેએ ઇજા ડરે. 

(હા. ૭૦. ફક ૬.) 
આનુશ-હક્ષ આમ ઈતીશ મદન્ય પૅર્સાઇતે યથ્રા મએથા. 
ત્યારપછી તુરતજ સ'પૂર્ણ મનશ્ની મુ બે મોનેોને, જે 

દીશાએ (તેમની) વલણ્‌ (હોચ છે, તે વીષે) પુછે છે. (હા. ૩૨. ફ૦ ક 
વાઓ ગમકા મન'ઘહા ચેગ્‌ દએવે'ગ્‌ અડસચા મદન્યુશ્‌ 
અડા ષ્યઓથનૅમ્‌ વચ'ઘ્ઘહા યા કાચનસ્‌ દ્ંગવન્તેમ્‌ ક્ષચે।* 
અકે।મન નામને દુરાચાર ફેત્ય દુષ્ટ વિચાર; વચન લથા કાર્યથી 
તમ કેત્યોને તેમજ દુષ્ટોને સત્તા આપે છે. (હા. ૭૨. ફ૦ ૫.) 
યહ્યો સ્પૅન્તા થ્વા મધન્ય ઉવ'એસે જસો; મજદા ક્ષથ્રા અહ્યા 
વોહ મન'ઘહા, ચેલા ષ્યઓથનાઇશ્‌ ગએથાઆઓ ગઅષા ક્ોાાદેન્તે* 
જે છેવટે, અહુરમજદ્ટ ! તારા કલ્યાણકારી મીને _(સ્પેનામીનો) 


ની સાથે તથા શહરેવર્‌ અને ખહમનને લીધે તુ' આવશે; (વુ) કે 


જેનાં કાચેથી દુન્યાની મજાએ।, અષોઇને અ'ગે;, રીદ્ધીસાદ્ધોમાન થાય છે. 
(હા. ૪૩. ફ્‌2 ૧. 


અત ગ્મહુર્‌ા હ્વો મદન્યમ્‌ જર્શુસ્ત્રો વેરેન્તે સજદા; યસ્તે ચિશ્ચા 
સ્પેનિર્તે, 


૩૦ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


અહો સવથી વધુ આખાટ્ટી કરનાર અહેરમજટ! જરથુરત્ર પોતે 
(તારા) મીંનોને માનની નજરથી જીવે છે, તથા કેો!ઇપણુ માનવીએ 
(તેમ કરવાને) પોતાની ખનતી કે।રૈષ કરવી જેઇયે. (હ. ૪ર. ફ૦ ૨૬.) 

અત્‌ ક્વક્ષ્યા ગમ'ઘહેલશ મદન્ય પૉઉરૂચે; ચયયાઓ સ્પન્યાઆં 
ઊઇતી સ્રવવ ચેમ્‌ :ખ'ચેમ્‌ ; નોઇત ના મનાઓ, નોધત સેગહા? નેઇલ 
ખ્રતવેો; નએદા વરતા, નોદઇત્‌ ઉ'ખ્ધા;, નએદા પ્યઆથના) નોઇત 
દએનાઓ, નેોઇત ઉર્વાનો હચદન્તી, 

(અએ વાંચકે।) આરભમાં (હુ' તમને) દુન્યાના બે માંનો વિષે 
જાહેર કરૂ છે, જેમાના વધુ સ'પત્તિ દેનારે (મીના એ) નાશ કરનાર 
(મીંનેો)ને આ મમાણે કહ્યું,-- નથી આપણા વિચારો, નથી આપણીં 
રશીખામણ્‌, નથી આપણી સમજ, નથી આપણી રીતભાત, નથી 
આપણાં કાર્યો, નથી આપણાં અ'તઃકરણો; નથી આપણા રવાંન 
(આત્માએ।) એડ ખીજાને મળતાં (અથવા અનુસરતા). (ડા. ૮૫. ફ૦ ૨.) 


સ્પન્તા મદન્ય સ્રઓઆત મજદાઓ અહુરે, ચેહ્યા વહે વોહ ક્ષી 
ક ષ્‌ દ્વાર, 
મનઘહા;, અહક્યા ખ્રત ક્‌ા-મા સાસ્ત વાંહરતા?* 
કલ્ચાણુ કરનાર મીનાને અગે અહુર્મજટ (આપણી ભડિત) 
સાંભળશે; જની આરાધના સમતિથી કરવામાં આવે છે, તેની પાતાની 
અર્વોત્તમ અકલની મારફતે (તે) અમને શિખાડરે, (ડા. ૪૫. ફક ૬.) 


અહ્યા મન્યેઉશ સ્પૅનિશ્તહ્યા વહિશ્તેમ, હિેજવા ઉખ'્ધાદશ 
વ'ઘઘહેઉશ એએગ્ાન મન'ઘઘહો, આમ'તોદશ જસ્તોદખ્યા ષ્યબઓાથના 
વૅરેજયવ્‌* 

(કોઇપણ) (પાતાની) જીભ (તથા) સોઢાંની મારડ્તે (બોલેલા 
સદ) વચનોને લીધે, (તથા) (પોતાની) ભલી સુમતિના (તથા) 
નમતાના બે હાથથી (ડરેલ!ં) ડર્યને લીધે, તે સવર્'થી મહાન કલ્યાણ- 
કારી માંનોની સવેત્તમ મીંત્રતા (દોસ્તી) સેલવી શકે છે. (હા. ૪૭. ફ૦ ૨.) 

અહ્યાત મન્યેડશ્‌ રારૅષ્યેઇન્વી ટંગવન્તેો; મજદા સ્પન્તાત નોઇત્‌ 
દથા અષાણને।# 

હે ! અહુરમજદ ! સ્પેનામીનો (ના મતાપ)થી પાપી માણુસો 
દુ:ખી થાય છે, પણુ અષા (દુ:ખી) નથીં (થતા). (હા ૪૭ ફ૦ ૪) 


સ્પેન્તામેન્યુ. ૩૧ 


ક 


આઅલ ચલ કાંમચત વા તએ 'ખ્મનાંમ પર ઇક્િથ્ચેદાતિ ચથ 
અન્યો ત્કએષ; સ્પન્તહે મદન્ચેદશ્‌ દામનાંમ હાંમ્‌ ૨્એથ્વચેદતિ 
અત પધતે રએથ્વયેદતિ. 


જારે કે।ઇપણુ ખીજનેો (ન્યાતને।), જેવે। કે જીટી કશ્રદ્ધાવાળા (તથા) 
અન્ય ધમવાળા મરી જાચ, ત્યારે રછિમાંની સ્પેનામીનોની કેટલી 
(ઉત્પત્તિને તે) હુમરીત કરે છે (તથા) કેટલી (પૅદાચશને) (તે) પતરીત 


કરે છે ? (વ'દહીદાદ પરગ. ૬૨. ક૦ ૨૬.) 


મઇર્યાો ક્વાઓ બિજચ્રો ગઅઅવચ અપેમઓધેો ઝમનષવ 
સ્પન્તહે મદન્યેઉશ્‌ દામનાંમ ; હાંમ રએથ્વચેદતિ જવો પઘતિ રએથ્વ- 
ચેઇતિ.* 


_ હવે) બે પગવાળા સાપના સ્વભાવને ટરવટ તેમજ અપવીત્ર 
આશ્સોગ જીવતાં જીવત પેટ્ટાયશોમાંની સ્પેનામીંનોની (પેટ્ટાયશને), 
હંમરીત કરે છે (તથા) જીવતા જીવત પતરીત ડરે છે. 


(વદીદાદ પરગ. ?૨. ફક ૧૨.» 


# ""% ?૫ "“ 
અગ્ર માના 

તાઆ હે સ્નઇથિશચ વરેંથસચ પર્શ્તસચ પદાર્‌-વારસચ 
વીસૅન્તે, પદર મામી દ્રજલ, વદ્ડેન્ચચાતચ ડદ્રવાંદથ્યાત ; 
જિજિયષત્ચ પદરિ ડયધાત્‌ વીસ્પા-મહ્ડાઅતચ પદરિ્‌ દ્રવતત્‌ યત્‌ 
અ'ઘ્રાત મદધન્યમ્બૉલ. 

તે (ડૂરોહરેો) તેને માટે માંનો દર્‌જ તથા ગીંલાનના દ્રવદટ તથા 
નુકસાન પહોંચાડનાર પાપીં માણસની વિરૂધ્ધ, તથા સઘળાં મરકીવાળા 
દ્રવટ જે અ'ગ્રેમેન્યુશ (તેની) સાંમે હથ્યાર, ઢાલ, ટેકા તથા રક્ષણ 
તરીંકે થાય છે. (કફરવરીનન યરત. ફગ ૭૨) 

તાઓ હે તઉવ'યતમ્‌ ત્બએષાઓ અ'ઘલર્હે મધન્યેણશ દ્રવતે; 
યત નોદતિ આપે! તકાઇશ સ્તયત , નોદત ઉરવશાઓ ઉર્‌ થ્મિખ્યા. 

તેમણે બુરા અ'ગ્રમીનોની દુષ્ટતા તોડી નાંખી, જેથી (અગ્રેમીને।) 
પાણીઓને વેહવાથી (તથા) ઝાડપાનેોને ઉગવાથી અટકાવી ન શક્યે।. 

(ફરવદટીનન ચરંત. ફવ ૭૮» 

અએઓમસ્‌ જધઘ્ધ્યત અવત આયપ્તેમ ૬૬૧ દ મે વચુશ થા ઉપરે- 
ડઇગ્યો, યથ અજેમ્‌ નિજનાનિ અ'ઘર્હે મધ્ન્યેઉશ દામનાંમ* 

(ત્યારે) તેની (વાએ ચજટ) પાસેથી (અહુરમજરદે) માગ્યુ કે, 
અહા બળવાન વાએ ચજદ ! આ સુરાટ મને તુ' ખક્ષ તે અ કે (હુ) 
અગ્રેમેન્યુશની સૃષ્ટિને મારૂ. (રામ ચરત. ફ૦ ૩.) 

ચત ખર્‌ાનિ અ'ઘરૅમ મદન્યમ્‌ ક્મિતેમ્‌ અસ્પહે કૅહ્પ; થિસતેમ 
અધવિ-મામનાંમ ; વ પઇરિ જેમા! ડર્ન? 

છું" (તેહસરસ૫) અ'ગ્રેમીનોને વશ કરીને, ત્રૉસ વર્ષ લગી પૃશ્વિના 

છેડાની આસપાસ, (તેની ઉપર) વેોડાનાં રૂપમાં સવારી કરૂ. 
(રામ યરત. ક્‌૦ ૧૨) 

યવ વ દાંમ વચેમિ; યસચ દ૬થત સ્પન્તેો। મદન્યુશ્‌ ,; યસ્‌ચ દથલ્‌ 

ગઅ'ઘરો મદન્યુશ્‌* 


કારણુ કે બે (મકારની) સૃદ્દિ કે જે સ્પેનામીનાએ ખનાવી તથા 
જે અશગ્રેસીનોઃ ઉત્પન્ન ડરી, તે બન્ને સ'સર્ગને હુ' પહોચી રાકુ. 
(રામ યરત. ફ૦ ૪૩.» 


અગ્રે મીને!* ૩૩ 


થ્વાંમ્‌ નાઇલ તઉવ'યાત્‌ અ'ઘરો મદન્યુશ્‌ પાઉર્‌-મહ્ર્કે; નોઇવ 
ચાતવો, નોઇત્‌ યાતુમાઓ; નોદત દએવેઇ? નએધ સષ્યેો 

(અવસ્તા વાણીના આશીર્વાદથી) પુર મરકીવાળો અ-ગ્રેમીના 
(અથથા) જાદુગર, (અથવા) જાદુમાં માનનાર્‌ા (અથવા) દૈત્ય (અથવા) 
(કે।ઇ બુર) માનવી તને ઇજા ન પહોચાડે. (રામ યશ્ત. ફ૦ ૫૬.) 


ઉઇતિ દવત હો ચો. ૬જદ્ટાઓ અ'ઘરો મદન્યુશ્‌ પાઉરૂ-મહ્ર્કે, 
નોઘ્ત સાંમ્‌ વીસ્પે યજતાઅઓ[/ઘહે અનુસેન્તેમ કઓર્‌ચિન્ત; આગ્મત્‌ 
સાંમ્‌ -મગએવેો જ૨થુશ્ત્રા અનુસેન્તેમ્‌ અપચેઇતિ.* 


જઇન્તિ માંમ્‌ અછુન વદગ્ય; અવવત સ્નઇથિષ યથ અસ્મ કતેો- 
સસાર; તાપષેદઘતિ માંમ્‌ અષ વહશત; માંનયૅન્‌ ગ્રહે યથ 
અયોક્ષુસ્તંમ; ર્એકો મે હચ અ"લહાઓ જમત વ'દઘ્હેો કૅરેનઓદતિ; 
ચો. માંમ અએવેો જામચેઇતિ, યો સ્પિતામો જરથુર્ત્રે।* 

જે, દુષ્ટ જાણુનાર, પુરતી મરકીવાળોા, અ'ગ્રેમીનો, તે આ મમાણે 
બોલ્યે! :--- 

સવ ચજરોા મારી મરજી વિરૂધ્ધ મને હણી ન શક્યા; પણુ 
જરથુશ્ત્ર એક્લો મારી મરજી વિરૃધ્ધ મને પહોંચી શકયો (એટલે મારી 
ઊપર્‌ ફાવીને મારો પરાજય ક્યે.) 

(અ'ગ્રેમીનો કહે છે) કે અહુનવઇન્ય (જે) કત (માપના) જેટલ્રા 
સોઢા પત્થર જેવુ હથ્યાર, (તે)ની મારફતે (પેગમ્ખર જરથુસ્ત્ર), 
મને મારે છે; ધાળુ (ને પીગળાવી નાખે તે) મ્રમાણે અષ વહિરત 
(એટલે અષેમ્‌ વાહ ) ની મારફતે (તે) મને ખાળી નાંખે છે. આ 
પૃથ્વી ઉપરથી (માર્‌') ચાલી જવુ', સારે માટે (તે પેગમ્ખર જરથુશ્ત્ર) 
વધુ સારૂ' કરે છે. માત્ર તેજ સ્પીતમાન જરથુશ્ત્ર (અને ન ખીન્ે કે।ઇ) 
મતે (આ ભુમિ ઉપરથી) હઠાવી શકે! (અશીશવ'ધ ચશ્ત. ફન 1૯-૨૦.) 


યાંમ્‌ અષૂ-ગ્મઓજસ્તેંમાંમ્‌ કુર્જમ્‌ કૂચ ડૅરૅન્તત અઘરો મદન્યુશ્‌ 
ગ્મવિ યાંમ્‌ મ્મસ્તથઇલીમ્‌ ગએથામ્‌ ; મહ્‌ર્કાઇ ગ્મષહે ગએથનાંમ્‌ * 


જે સવથી બધુ મખળ ક&ૃજને (ઝુહાકને) (આ) જડ જગતની 
ઉપર અષોઇના સ'સ્થાનેના નારાને કાજે અ'ગ્રેમેન્યુશો સરજ્યે।. 
(અશીરાવ'ધ મરત. ફ૦ ૩૪» 
૩ 


૩૪ અવસ્તાના જવાહરીરે!* 


તઉવ'પેદઇતિ અ'ઘરેમ્‌ મઇન્યમ્‌ પોઉર્‌-પહ્ર્કેં* 


(તે આચન ખુરેહ) પુર મરકીવાળા અ'ગ્રેમીનાને તોડે છે. 
(આસ્તાદ ચરત. ફ૦ ૨) 
ઉસ્‌-પતચેનિ અ'દ્ૂરેમ્‌ મદન્સમ્‌ એરૅથત હચ ૬૪ ઘઉ. 
(એરેન્ે-ષમન નામને! રાક્ષસ બેલે છે) અ'ગ્રેમેન્યુશને દુર્ગ ધિ 
દે।જખમાંથી? ઉ"'ચ ઘસડી લઇ જાણ. (જમ્યાદ યરત. કવ ૪૪) 
યહ્મધિ પદતિ પરેખાઇથે સ્પેન્તસચ મદન્યુશ્‌ અ'લર્સચ......અ'લ્ર્‌ 
મઇન્યુશ્‌ અરતૅમ્‌ કઘ્ષહરૅંચયત અડૅમચ મનો; અએષમૅમચ ખાવી-ટ્રસ્‌% 
ગ્મજીમચ દહાડૅમ્‌ સ્પિત્યુરૅમચ થિસા-કૅરેન્તેમ્‌* ી 
જે (ચજટ્ટી તેજ) ને માટે સ્પેનામીનો તથા અ ગ્રેમીનાએ એક 
ઔન્ન સાચે યુધ્ધ મચાવ્યુ'...અ'ગ્રેમીનાએ (પોતાના) દત તરીકે 
અકે।મનને, ઘાતકી હેથ્યાર્વાળા એશમ ( કેત્ય) ને, ઝાહાકને (તથા) 
જમરોટ (પાદશાહ) ને કાપી નાખનાર સ્પિત્યુરને સાકલ્યા. 
(જમ્યાદ યરત. કબ ૪૧) 
આઝઅત માંમ્‌ મદર્યો કૂરાકેરેન ઓત ગ્મ'ઘરેો મદન્યુશ પાડરૂ-મહ્ર્કેદ 
નવચ યસ્કે નવઇતિશ્ચ નવચ સત નવચ હજ'ઘઘર નવસેસચ બએવાંન્‌? 
(આ જડ જગતમાટે કહે છે કે):-- ત્યારે (તે) સાંપે (અ"ગ્રેસેન્યુશે) 
મારી તરફ નજર કીધો; ત્યારે (તે) સાંપ કે જે પુર મરકીવાલોા 
અ“ગ્રેમઇન્યુશ, (તેણે) મારે માટે ૯૯,૯૯૯ દદેે પેદા કીધાં. તેટલા 
માટે, અએ પુર ખોરેહવાળા માંદ્ર સ્પૅન્ત ! તારે મને તનટર્‌ોસ્તી 
આપવી (નીર્‌ાગાં ખનાવવે।) નેઇએ. (પરગ. ૨૨. ફ૦ ૯) 
ગાથામ! નીચલા વધુ ફડરાએમાં “બે મીના અને સ્પેન્તોાતેસે 7 
વીષે ઇશારાએ। છે તે જીવો. 


અસ્ન. ટૅકર્‌ા. ચસ્ન. ટેકરો. 
2૦ 2-૪-૫-૬. ૪પ ૧-૬ 
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૪ડે ૬-૧૫-૧૬. ૪૮ ૧૦, 
૪૪ * ૫૭-૧૨, પ૧ ૭, 


5 555. 
૧, પતમાંથી, નફ માંથી. 





કસેહુર, ફવષી અને રવાન- 





પ્રથમ અષા અહુરમજદે જગત ઊત્પત્તિ કરી ત્યારે સ્પેનામીનોા 
અને અ'ગ્રેમીનો સરજ્યા, તેમણે પોતપોતાની ભલાઇ અને વૃદ્ધિ અને 
ભુડાઇ અને અ'ધકારની જગત પેદા કરી. તે જગતે ઘણા વખત નિશ્રલ 
પડી રહિ. પછી પોતાનો મહિમાં આગળ વધારવા માટે, હં'સેશગી સુધી 
રવાને અને તેમના ફૂરોહરો સરજીને, અનતપોાકલીમાં; “ મિસ્વાન ગાતુ 
ખટદાત”માં રાખ્યા. આમ ડરવે મીંનાોઇ રૃઇિ સંપૂર્ણ થઇ. એએ સરજાચાં 
ત્યારે સૂર્ય, ચ'દ્ર, તારાઓ હજુર બન્યા ન હોતા. ત્યાર કેડે ગેતીની 
(મકૂતિની ]પાટાળમો) સૃષ્િ ઉત્પન્ન કરી. એકનુ' નામ “સ્તિ,' “'ગએથા' 
અથવા 'જેમ', અને ખીજીનું નામ “વ્હુ' અથવા “ચ' અથવા 'મઇન્યુ' 
અથવા “અસ્મન* સરન્યાં. તેમાતુ' મથમવાછી, મીલકત, બાયડી, હલકુ” 
એવા ગુણુવાછું ગણ્યે અને ખીજી' માલેક, મરટ; ભારી અને મૌનો 
એ ગુણુવાછુ ગણ્યે, એવાં એકમેક સાથે મળીને કાર્ય કરે એવાં 
અનાવ્યાં.' એમને એવ*દ શહેરચારજી દા. ભરૂચા 'પુરૂષ' અને 
“પ્રકુતિ તરીકે એળખે છે; જે કે આપણે 'ર્વાન' અને 'ફરોહરે”ને 
“પુરૃષ'ની ચીંગારીએ તરીકે પીછાનવાં જેઇએ. 'ફરોહર' સર્વથી ઝુમ 
અને શ્રેષ્ઠ શક્તિ છે; જે “રવાન' રૂપી અતિ સૂક્ષ્મ શરીરમાં કાય કરે છે. 

ગેતીની સૃષ્ટિ ણેત્પન્ન કયો કેડે “રવાન* અને “ફરોહર્‌'ને ગેતામાં 
“એક તરફ સ્પેનામીનો અને ખીજી દીંશાએ અગ્રેમીના એ બેના વિરૂદ્ધ 
આકર્ષણુની વચમાં, રફતે રડૂતે ઉતાર્યા" અને એમના કાર્યથી સષ્ટિકમ 
ગતીમાં આવ્યે।. 


પહેલવી પુસ્તકે।માં જણાવ્યુ' છે કે અહુરમજદે '“ફરોહરો'ની 
ઉત્પત્તિ પછી તેમને સવાલ કયે કે “ તમે શુ ઇચ્છો છો ! તમને હું 
સારી છાવીમાં રાખી અને હમેશગી પર્ચ'ત સ'ભાળ' કે તસે 
“ગેતી'ની સૃષ્ટિમાં જઇને, અગ્રેમીનો સામે લડીને, ષુશ્કળ દુ:ખ ખમાંને, . 
સેને હરાવીને, અત્ય'ત શક્તિવાળાં ખનીને, મારામાં પાછાં આવીને 
મળો 9? ત્યારે સોટા ભાગે નમ્રતાથ્રી જવાખ વાળ્યો કે “અસે રાજી છિયે 


કાબ દ કવા _.. 


પા... 


૧, જુવો એવત દ શહેરયારજી દા. ભર્ચાગું રીસ્વીસ્તાન પાતું ૩૦૭-૮. 


2૩૬ અવસ્તાના જવાફણીરે।. 


કે ગેતીમાં જઇને ત્યાં અગ્રેમીનોની સામે યુદ્ધ કરીને, તારે લાયકના 
સામર્થવાન થઇને પાછા તારામાં ભેળાઇયે.? આ ત્તેમને જવાખ સાંભ- 
ળીને જે “ફરોહરો 'એ નીચે ઉતરી આવવા ચાહ્યુ, તેમને ગેતીમાં ઉત્પન્ન 
કચા' અને ખાકીનાં અહુરમજટદના રક્ષણુમાં અને આશ્રય હેઠળજ રહ્યાં 
છે, તેએ આ ગેવીમાં ૩તચો” નથી.પ 


નીચે ઉતરવાને સ્વિકાર ડરનારાં ફરોહરે આપણે અત્રે પેદ્દા થયા 
છિયે અને સ્પેનામીનોના રક્ષણમાં રહિને, અ'ગ્રેમીના અને તેના આકર્ષ ણો, 
હિ'દુશાજ્ પ્રમાણે ટુકમાં-કામ, કોધ, લોભ, મોહ; મદ અને મત્સર- 
સામે લડયે છિયે. એ અ'ગ્રેમીનોની લાલચે અને હવસોને વશ કરવાને 
સાર્‌ આપણુને માજટયસ્નાં જરથેોશ્તિ દએન (ધર્મના નીયમ અથવા 
રાસમાં “અષોઇ' શોખાડી છે. એ “અષાઇ” 'હુમત, હૃખ્ત અને હુવ- 
રશ્ત'થી મેળવાય છે. અને એ 'હુમત, હ્ખ્ત અને હવરશત' શુ' છે, તે 
સમજવાને માનવી લાયક થાચ, તે માટે તેને હેચાન' શઊક્ષણુ મે મેળવવુંજ 
ઇએ. અને તે હેયાં (મ ત:કરણ્‌)ને કેળવગુજ ન્ેઇએ. અને તે 
કેળવણી “મન' અથવા “મગજ”થી સદ'તર જીટદી છે. તેમાં 'ફ્રોહર*ની 
ખાસ શક્તિની સહાયતા જેઇએ. અને એ શીક્ષણુ અને કેળવણી 
(સ્વકાણુ, ક નિગ્રહે) મેળવી આપવાને “દએન' હાજર છે અને એ 
“ટુએન' મમાણે 'હુમત, હ્ખ્ત અને હવર્શ્ત' કેમ અને કયારે મેળવાય, 
તેની પ્રીલસૂડટી સમજનારજ “અવે? થઇ શકે છે. તે સમજાવવાને સારૂ” 
આ પુસ્તક “અવસ્તાના જવાહાર્‌ા” લખ્યુ' છે. તેમાં “ડુમત, હૃખ્ત અને 
હેવરશ્ત 7 ફેમ અને કયારે મેળભાઅ, તે જીટ્ટા જીટા વિષયોમાં વહે ચ 
અને વિભાગો ડરીને દે'ખાડયુ' છે. જ સદ્ગુણા આ પસ્તકમાં દેખાડયાં 
છે, તે સવે” એકપણુ અપવાદ ૨ીવાચ, જ્યાર્‌ હયુ” ગ્રહણ કરે; અને 
ગી માનવી તેમને “અમલમાં સુકે-જેને છરીની ધાર જેવા ખીકટ 
માઝ લખ્યો છે-ત્યારે “અષોઇ' પ્રાપ્ત થાય છે. અને “અષોઇ' “સ્પેના- 
સોનોની મીનેોઇ' સ્ૃછિમાં દાખલ થવાનો પટા (1*058-[001'1) છે. 
“અગ્રેમીના'ની મીનોઇ સૃષ્ટિમાં પેવશ થવાનું સહેલ છે અને તે 
“અનખોઇ*'થી થવાય છે. 

આ મરમાણે “મન'ની કેલવણી અને “ધમની કેલવણી એ બે અત્યત 
જીદ પડે છે. “ધર્મની | કેલ્રવણી મેળવવા સારૂ, 'હૈયુ'” કાળુમાં મેળવવા 


૦૦-૧-૧૨, ન 


૧, જીવા ઉ&૦#૯ળૅ 30018 ૦4 91 10 છિલછાં, કાકા વ'છ્ડાક, 101 ₹; 13૫॥0લા1ક, €10. 
11, 10 & 11. 





ફરેોહરો, ક*વષી અને રવાન. ૩૭ 


માટે 'દએન'; ભક્તિ, ભણુતર્‌ા અને ક્રીચાએ અને જગતમાં સદાચાર 
અને કુડુબ, સ્નેહી, અને જન સમાજ તરફ અખ'ડ અને નિઃસ્વાર્થિ 
પ્રેમ દે'"ખાડચા છે. પૂર્વમાં આ કેલવણીને મનની કેલવણી કરતાં ધણીજ 
ચઢતી લેખી છે; કારણુ કે '“સન' દુન્ચવી વીષયો સમજી અને દુન્યવી 
લાભો સેળવી આપે છે. જ્યારે 'હૈયાં'ની કેળવણીથી અન'ત સચ્ચિટ્ટાન'ટ, 
સુખ, જ્ઞાન અને શક્તિના પીતા અહરમજદની નઝદીક પહોંચીને 
માનવી હ'મેશગી સુધી પરમાન-દ, પરમરાક્તિ અને મહાજ્ઞાન માપ્ત 
કર્‌ છે. સમજવુ સહેલ છે કે પૂવષ્ની કેલવણીં સાથે પાશ્ચાત્ય કેલવણીં 
સરખાવી સ્રાકાય નહિ, અને પૂવષ સધારો! 'ર્વાન બોખ્તગીને છે? 
તેથી સર્વાત્તમ હતે! અને પાશ્ચાત્ય સૂધારો 'મન'નેો છે, તેથી ચલિત 


આ 


અને ટમવિનાને। છે. 





અએતત અષર્ખઓનાંમ્‌ ક્વષીશ્‌* 
આ (નમન) અધો (લોકે।)નાં ફ્રોહરોને (પહોંચે) ! 
(ખોરરોદ નિયાયરા ફ૦ ૨.) 

હવામ્‌ ક્વષીમ ચજમદદે. 

પોતાનાં ફરોાહરને અસે વખાણયે છિયે. (ખોરરોદ નિયાયરા ફ૦ ૮) 

મ્મષષઆનામ્‌ વ'ઘઉહીશ્‌ સૂરાઓ સ્પૅન્તાઓ ક્વષચેો યજમદરે. 

અષોાનાં ભલાં, ન્નેરાવર તથા વ્રદ્ધી ડરનારાં ફ્રાહુરોને અમે 
વખાણ્યે છિયે. (ખોારશેદ નિચાયરા. ફ૦ ૮.) 

ઇશિસ્તનાંમ્‌ ઉર્વા'ના યજમઈરે; ચાઓ ગઅષઓનાંમ્‌ ક્વષચે।. 

અપાનાં ફરોહર્‌।ાવાળા જે ગુજરી ગએલાંઓનાં રવાને, (તેમની) 
સાથ અસે એડકતાન થઇયે છિયે. (હાવન ગેહ ફ૦ ૯.) 

અષઓનાંમ્‌ ક્વાષનાંમ્‌ ધેનાંનાંમચ વીર્‌-વાથ્વનાંમ્‌... ...ચસ્ના- 
ઇંચ વહ્માદચ દ્ષ્નઆથ્ાાદચ ક્સસ્તયએંચ; યથા અહ્‌ વઇગ્યો। જઓતા 
ઝા સે મતે? 

અષાનાં તથા પેહેલવાનોાનાં ટોળાંવાળી ઓરતેોનાં ડરોહરોની 
આરાધના ડરવાને, (તેમના) ખુખીએ ગાવાને, (તેમને) રીઝવવાને, 
તથા (તેમની) સ્તુતી કરવાને જેલી મારી આગળ ચથા અહૂ વઇરયો 
(ના મ'ત્રની ખુખીએ।) દર્શાવે. (અદવિસગ્રેમ ગેહ ફ્‌૦ ર૨.) 


ગીન અવરત!ના જવાહ,રે. 


ચજએષ માંમ્‌ જ૨થુશ્ત્ર* પદતિ અસ્નિ પઇતિ ક્ષફને, ચસો-બેરેતા- 
ખ્યાો જઆઔઓધથાખ્યો..... જસાઓન્તિ તે મ્ખમવ'ઘહુએચ ર્ફન'લ્હએગ 
યાઓ આપો); યાઓસ્ચ ઉવ'રાઓ, યાઓસ્ચ અષઓનાંમ્‌ કવષચેો. 

અહો જર્થુશ્ત્ર! ઇજશ્ને કરવાને માટે લઇ ગયેલી ભેટાોથી, દીવસ 
અને રાત (એટલે હરપળે) (તારે) મને ભજ્વો જેઇએ, (કે જેથી) 
પાણીએ તથા વનસ્પતિ તથા અષોનાં જે ફરોહરો, (તે) તારી મઠટને 
માટે તથા તારા આન'દને કાજે આવશે. (હોરમજદ ચર્ત ક્‌૦ ૯.ઝે 

અષઓનાંમ્‌ વ'ઉહીશ્‌ સુરાઓ સ્પૅન્તાઓ ક્વષચોા સ્તઓ મિ 
જ્બયેસમિ ઉફ્યેમિ યજમઇટરેઃ ન્માન્યાઓ વીસ્ષાઓ જન્તુમાઓદ 
દખ્યુમાઓ જરથુર્ત્રાતેસાઓ. 

અષોનાં ભલાં, શરાં (તથા) (દુનિયાંના) વૃદ્ધિ કરનારાં ફ્રોહરેોનુ” 
હું સ્તવન કરૂ છ, તેમની ચાહ કર્‌' છુ, (તથા) (તેમની) કીતિ* 
ગાવું છુ*. ઘરને લ્ાગતાં, મે।હલ્લાને લગતાં, કસ્ખાને લગતાં, દેશને 
લગતાં (તથા) વડા દસ્તુરોને લગતાં (ફરેોહરોાને) અમે માન સાથે 
ચાટ કયે છિયે. (ફરવર્દોન યશ્ત ફૂ૦ ૨૨.ઝે 

વીસ્પનાંમ્‌ અપેરેનાયકનાંમ્‌ દહ્યો-ડૅરંતનાંમ્‌ અઅષઓનામ્‌ ક્વષયેા 
યજમઇર; આદખ્યુતાંમચ ગ્મષઓનામ્‌ ઝ્વષચયો યજમઇરે; ઉજદ*ખ્યુ- 
નાંમચ અષઓનાંમ્‌ કવષચોા! યજમઈટરે; નરાંમચ અષઓનાંમ્‌ ક્ૂવષચેદ 
યજમદદે; નાઇર્િનાંમચ અષઝઓનિનાંમ ક્વષયો યજમદ્દે, વીસ્પાઓ 
ગ્મષઓનામ્‌ વ“દ્ઉહ્ીશ્‌ સૂરાઓ સ્પેન્તાઓ ક્વષચેો। યજમદરે. 

સઘળાં પુણ્યવતાં અષો, નહાની વચનાઓનાં ફરોહરોને અસે 
માન સાથે ચાટ કયે? છિયે. આ દેશમાં વસનારાએ।માંના અષોનાં 
ફ્રાહરાને અમે વ'ટયે છિયે. દેશની બહારના (એટલે પરદેશના ) વસ- 
નારાએ।માંના અષોનાં ફરોહરાને સ્તવ્યે છિયે. અષો નરેોનાં ફરોાહરાની 
સાથે અસે એકાકાર થઇયે છિયે. અષો નારીઓનાં ફ્રોહર્‌ા સાથે અમે 
એક્તાન થઇયે છિયે. અષાના સઘળાં ભલા, શરાં, (તથા) (જગતનુ) 
કલ્યાણુ કરનારાં ફરહરો, જે ગવોમદથી (તે) વિજયી સોષ્યોસ પર્ય- 
તના (છે), (તે સર્વેની) સાથે અમે એકાકાર થઇયે છિયે. 

(સતુમનેો  કરદે। ચજરને હા. ૨૬. ક્‌૦ ૯, ૧૦.) 

મ્રઓત્‌ અહુરો મજદાઓ સ્પિતમાદઇ જર્ધુરત્રાઇ, ગ્મએવ તે 

જાવરે અખઓજસચ ખરેનેો અવસચ ર્ફનસચ કગ્ાવ; એરેજવો સ્પિતમ% 


હો 


સૂ્રુકરૂક-ન-- ગડ 


---- - અડે 


ફરોહરેો, કવષી અને રવાન. 2૯- 


યત્‌ અષઓનાંમ્‌ ક્વષિનાંમ્‌ ઉબ્રનાંમ્‌ શ્મધવિ-શૂરનાંમ્‌ ; યથ મે જસૅન્‌ 
અવલહે, યથ મે બરેન્‌ ઉપસ્તાંમ્‌ ; ઉધ્રાઓ અષઓનામ્‌ ક્રવષચે।ા* 

(દાઢાર) અહુરમજદે સ્પીતમાન જરથુશ્ત્રને કહ્યું કે, હે અષોા 
સ્પોતમાન! અષોનાં નજેરાવર (તથા) મખળ ફેરોહરનાં જેર, ખુખી, 
ખુરેહ, મઢટ, તથા ખુશાલી સ'ખ'ધી આ રીતે અષોનાં જેરાવર ફૂરેો- 
હેરો મારી મદદે આવ્યાં, (તથા) એવી રીતે (તેમણે) મને ટેકે। આપ્યે।. 

(ક્રવદીઈનન ચશ્ત ફક્‌૦ ૨.» 

તાઓ ઉધ્રાહુ પેંષનાહું ઉપસ્તાંમ્‌ હૅન્તિ દાહિશ્તાઓ), યાઓ 
ક્રેવષચો! ગ્મષાઉનાંમ્‌ ; તાઓ ક્વષચેદ અષાઉનાંમ ગ્મઓજિર્તાઓ 
હેન્તિ સ્પિતમ; યાઓ પએઇગ્યનાંમ્‌ ત્કએષનાંમ્‌ ; યાઓ વા નરાંમ્‌ 
અજાતનામ્‌ ક્ષાચરેઘાંમ્‌ સઆપષ્યન્તામઃ* આગઅત્‌ અન્યએપષાંમ ક્વષચે 
જવનાંમ્‌ નર્‌મ્‌ ગ્મષઓનામ અઓઔઓશજ્યચેહોશ્‌ જર્ધુશ્ત્ર; ચથથ દરિસ્તનાંમ 
સ્પિતમ* 

ભચ કર્‌ યુધ્ધેોમ! અષોનાં ફરોહરો, સહાયતા વીષે ઘણાંજ બળવ'ત 
હોય છે. અહો સ્પીતમાન! અષો પએઓઇરયોત્કસાનાં જે ફરોહરે 
તેએ, અથવા હવે પછી જન્મ પાંમનારા, નરો (જે) દુન્યાને નવેસરથી 
તાજી કરનારા સોશ્યન્તો (તેએ!) નાં ફરોાહરોા ઘણાજ ખન્યાં હોચ છે. 
વળી ખીજા' (શરીર્‌ામ!) જીવતાં અષો માણુસોન! ફરોહરોા, અહો સ્પીત- 
માન જરથુસ્ત્ર! ગુજરેલાંએ નાં ફ્રોહર્‌ા કરતાં અધિક જેરાવર હોય છે. 

(કરવદી'ન ચરત. ફગ ૨૭.) 

આઅતલ્‌ ચો ના હીશ છુબૅરંતાઆ ખબશાત જવ, અષઓનામ્‌ 
કૂવષચે! સાસ્ત દઇલ્હેઉશ્‌ હમો-ક્ષથેો, હો અ'લહાઇતિ જજારતંમો ક્ષય 
ક્સ્‌ચિત્‌ સષ્યાનાંમ. 

જને કેઇઇ દેશને સ્વત'ત્ર નૃપતિ, જીવતાં જીવત અષોનાં આ ફૂર્‌ા- 
હેરને માટે સારી ભેટો લઇ જાય તો તે, માણસોમાં એક ઘણોજ 
સખળ રાજડકર્તા થાય છે. (ફરવર્દીન યશ્ત ફન ૨૮.) 

ઇથ તે જાવરે અઓજલસ્ચ ખરેતેો અવસચ રફનસચ કસા ઓમિ; 
અરૅજવો સ્પિતમ; યત્‌ ગ્મષઆનાંમ્‌ ક્વષિનાંમ્‌ ઉધ્રનોમ્‌ અઇવિચૂરનાંમ્‌ ; 
યથ સે જસેન્‌ ગ્મવ'દ્ડે; યથ મે બરૅન્‌ ઉપસ્તામ્‌ ઉધ્રાઓ સ્મષઓનામ્‌ 
ઝ્્‌વષચે।ા* 


૪૦ . અવરતાનાી જવાહીરે.' 


અષોનાં જેરાજ્ર (તથા) વિજયી ફરોહરોનાં ખળ; ખુખી, ખુરેહ, 
મદદ તથા ખુશાલી વીષે, અહો ખાલેસ સ્પીતમાન | એ પમાણે તને 
સે' જાહેર કીધુ (તથા) જેવી રીતે અષોનાં . (તે) બળવ'ત ફ્ૂરેોહરેા 
મારી મદદે પહોંચ્ચાં (તથા) જે મમાણે (તેમણે) મને કુમક આપી. 

(ફરવદી ન ચરત ક્‌૦ ૬૯.) 

અષઓનાંમ્‌ વ'લઉહ્ઠીશ્‌ સૂરાઓ સ્પૅન્તાઓ ક્વષચો. સ્તઓ શિ 
જખર્યેમિ ઉફર્યેમિ* યજમઇટદે ન્માન્ય'ઓ વીસ્યાઓ જન્તુમાઓ દ્યુ- 
માઓ જરથુશ્ત્રાતેમાઓ. હાઘતિશ્‌ હાતાંમ્‌; હાઇતિશ આઝઓઔધઘ્ય- 
હેષામ્‌ « હાઇતિશ બૃષ્યન્તાંમ અષઓનાંમ્‌ * વીસ્પાઓ વીસ્પનાંમ્‌ 
દખ્યુનાંમ્‌ ; જેવિશત્યાઓ જેવિશત્યનામ્‌ દખ્યુનાંમ. 

અપોનાં ભલાં, શૃરવીર (તથા) કલ્યાખુકારી ફરોહરેોને હું વખાણું 
છુ, આરાધ છુ', (તથા) (તેમની) કીર્તિનનું' ગાન કરૂ છું. ઘરને લગત!, 
સોહેલ્લાને લગતાં, કડસ્ખાને લગતાં, દેશને લગતાં (તથા) વડા ટસ્તુરોના 
ફેરાહરોાને અમે માન સહિત ચાટ કયે છિયે. હાલ હંસ્તિ ભાગવનારાં 
અષો (માણસો।) નાં જીવ'ત (ફરોહરે।) ને, આગળ થઇ ગયવેલાં અષોનાં 
જીવ'ત (ફરેહર્‌ા) ને, (તથા) હવે પક્ઠછા જન્મ પામનાર! અષો (માણુ- 
સે) નાં જીવ'ત (ડ્રોહરો) ને અમે ભન્ત્યે છિયે. તમામ દેશો (ની 
પ્રજાએ) નાં સર્વા (ફરોહરો) ને (તથા) મિત્રાચારીવાળાં (ફરેોહરે।)ને 
અસે ભન્ન્યે છયે. (કફ્રવર્ટીન ચશ્ત ફન ૨૨) 

અષઆનાંમ્‌ ક્વષિનાંમ્‌ ઉધ્રનાંમ્‌ અઇવિથૃરતાંમ્‌ ; ઉધરનાંમ્‌ વારેંથ્ર 
ધ્રિનાંમ; પઓદગ્યો-ત્કએષનાંમ્‌ ક્વષિનાંમ ,; નબાનજદિશ્તનાંમ્‌ 
ક્વષિનાંમ્‌ ; ક્વષયો ક્ષ્નૂતાઓ અયન્ઝુ અહ્‌મ્ય ન્માતે; ક્નતાઓ 
વીચરેૅન્ડુ અહ્‌મ્ય ન્માને. 

ચોરયેોટકેરામાંના (તથા) નખાનજ'ટશ્તે! માંના અધો (લોકે।) નાં 
અળવાન (તથા) હરાવનારાં, મબળ (તથા) વિજચીં ફેરાહરો આ સ્થળ- 
માં ખુ૨ી। થયેલાં આવે ! (તથા) આ સુકામમાં આનદમાં ફ્રહેર કરે. 

(ફરવર્દીન યશ્ત ફ૦ ૨૫૬.) 

પદતિ-પે અઔઓખ્ત અહુરો મજદાઓ, સ્પૅન્તત્‌ હચ મદન્યૅ:ત્‌ 
જર્ધુશ્ત્ર ગ્મએષાંમ્‌ ચિશ્નેમ્‌ વાંહશ્તાઅલચ મન ઘહુલ્‌, 

અહુર્મજદે તેને (તે અષો પચગમખરને) ઉત્તર દીધો કે; હૈ 


ફરેઉર, કત્રષી અને રવાન, ૪૧ 


'જર્થુશ્ત્ર! તેમનુ' જાહેર (થવું) કલ્યાણકારી મીને તરીકે તથા સર્વે[- 
નતમ શપ્તિ તરીકે (છે). (હાજ્ત'ખ્ત નૃસ્ક ક૦ ૪૦) 
' * વીસ્પેએષામ્‌ યજતનામ્‌ અષઓનામ મઇન્યવનાંમ્‌ ગએથ્યનાંમ્‌ 
ગષઝઓતાંમ્‌ ક્વષિનાંમ ઉધ્રનાંમ્‌ મધવિથૂરતાંમ પઔઓઇર્યો-ત્કએષ- 
નાંમ્‌ ક્વાષિનાંમ્‌ નબાનજદિશ્તતાંમ્‌ ક્વષિનાંમ્‌ ગ્મઓખ્તોા-નામને 
ચજતણે* 

સઘળા મોનેને' લગતા (તથા) ગેતીને? લગતા અષો ચજરેોની, 
અખો (લોકે।) નાં નેરાવર્‌ (તથા) જીતનાર ડરોહરોની, પોરયેદટકેષીના 
ફરાહરાની, નખાનજટ્ટીસ્તનાં ફરોહરની, (તથા) મખ્યાત નામવાળા 
ચજદટની (ખુશાલીને સાર્‌ તમામ વસ્તુએને હું ચજરનેમાં અપણ 
કરૂ ૪). (હા. ૨૨ કફ૦ ૨૭.) 

ગાચેસે યેશ્તિ અવલ્હાઓ ક્વષચો યાઓ પઔઓઇર્ય ગઆઆએ- 
ઘૂહર્‌ં નમાનનામચ વીસામચ જન્ઝનાંમચ દખ્યુનાંમચ, યાઓ અસમનૅમ્‌ 
વીધાર્યેન્‌ થાઓ આપૅમ્‌ વીધારયેન યાઓ જા'મ્‌ વીધારયેંત્‌ યાઓ 
ગામ્‌ વીધાર્યેન્‌ યાઓ બરૅશજ્ઞિષ્ત પુશ્મે વીધાર્યૅન્‌ પધદતિ-વેૅરેતે અપર- 
ઇરિધૅન્તે।* 

આચેસે ચેરિત ગ્માક્વષિ અદુર્હે મજદાઓ અર્મેષનાંમ્‌ સ્પન્ત- 
નામ્‌ મત્‌ વીસ્પાબ્યેદ અષઓનેખ્યો ક્વપષિખ્યા યાઓ મસદઇન્યવનાંમ્‌ 
યજતનામ્‌, આયેસે યેશ્તિ આકવષિ ગયેહે મરથ્નો જરથુશ્ત્રહે સ્પિતા- 
મહે ડવોઇશ્‌ વીશતાસ્પહુ ઇસત-વાગસ્રહે જરથુરત્રાઇશ્‌ મત વીસ્પાખ્યા 
ગ્મષઓનિબ્યા ક્વષિખ્યા યાઓ પઔઓદધયનાંમ્‌ ત્કએષનાંમ. 

આયેસે ચેશે્ત વીસ્પય અષવને કૂવષે કે અસ્વિ ક્વચિત અઘ- 
હાઓ જૅમો પર્‌-ઇરિસ્નિ દહ્મિ નાઇરિકે અપૅરૅનાયકે કઇનિકે 
વાસ્્રયાવરેજિ ઉપષએતિ હચ અહ્યાત ન્માતાત્‌ ઇજયેન્તિ યાઓ પદ- 
તિશ્‌-મરેન્તિ યાઓ ગધ વિ--નાસેન્તે વ'ઘફશ્‌ ચસ્નાંસ્ચ વહ્માંસચ. 

આ ફ્ેરોહેરો જે મથમ ધરે, સોહલ્લાએ, કસ્ખાએ।, તથા દેશે 
(માં વસનારાં) ના હતાં (તેમનુ) યજરનેમાં હું સ્મરણ કરૂ' છુ; જે 
(ફેરેહરે।) આકાશને ટેકાવી રાખે છે, જે પાણીને ટેકાવી રાખે છે, 
જે જમીનને ધરી રાખે છે, જે ગાય ઢોરોને ટેકાવે છે, (તથા જે 


મી _બાણમથધણાભાઇનારાતાઇનમાઇ-મ૦૦૦૧૮૫નાઇમસુમાાર૦--ક":“૪/ ૬તઇ-વા-નનલજાસાસાળણવતકસાતાતકૂઈઈ છ સ, ૨... .૦-૦૦............ 
- ાનાાનાનનાક -ફ-ફનઇ, પ સઇ કજ અત%-ક૦૦૯ન૦૦ન- અન કિ કના. 


૨. અદ્રષ્ય. ૨. ક્રષ્ય. 


૪૨ અવસ્તાના જવાફોરે. 


(ફ્રોહરો) મા (નાં પેટ) માં ખાળકે।ને ટેકાવી રાખે છે, (જે ખાળકે।» 
ન મરતાં, (અને) રક્ષણુ પામેલાં (રેહ છે.) 

અહુરમજટ્ટના (તથા) અસેષાસ્પદેોના ફ્રોહેરોને (તેની) સાથે 
મીના ચજ્દેના સર્વ અષો ફ્રોહરોને ચજરાનેમાં હું' ઇજી' છુ. ગયેો- 
મદદના, સ્પીતમાન જરથુરત્રના, કયગુશ્તાસ્પના (તથા) જરથુશ્ત્રના 
(વડા દીકરા) ઇસદ્ટ વાસતરના ફૂરોાહરને (તેની) સાથે પોઇર્યોત્કે ષોના, 
સકળ અષો ફરોહેરાને ચજ્શનેમાં હુ ભજા' છુ. 

સદગુણી ન્નો (તથા) મહેનતુ નાની વચની ડન્યા કે જે આ 
ધતિંના કેોઇપણુ ભાગમાં ગ્રુજરી ગઇ હોય, (અથવા) રહેતી ( હોય ) 
(અથવા) આ ઘરથી (પોતાની) ઇચ્છા માંગતી (હોય), (તથા) જે 
(સ્રી તથા કન્યા) (અડુરમજટનવી તથા મોનો ચજદે।ની) ભલી ઇજશને 
તથા આરાધના (કરવાને) યાટ્ટ કર્‌ (તથા) (તે) અમલમાં લાવે, (એવી 
સ્રી તથા ડન્યાનાં) દરેક અખો ફરોહરને યજ્શનેમાં હું' ભજી' છુ. 

(હા. ૨૩ ક્‌૦ ૬૨૬, ૨, ૩.) 


ચ્માઅત્‌ રીશ્‌ આવએવયર્માહ જરથુશત્રહે સ્પિતામહે અષઓને 
***-ઝ્સસ્વવએચઃ અ'લહુયઃઓશ અષ--ચિન'ઘલષહો મત્‌ વીસ્પાબ્યોા 
ગમષઔઓનિખબ્યોા ક્ર્વષિબ્યો યાઓ ઇર્‌ીરિથિષાંમ અષઓનાંમ્‌ યાઓસ્ચ. 
જવન્તાંમ્‌ -મષઓનામ્‌ યાઓસ્ચ નરામ્‌ અજતનાંમ્‌ ક્ષો--ચરેથામ્‌ 
સઝખીષ્યન્તામ* 
સ્પીતમાન અપો જરથુરત્રના ફેરોહરને આ (સટર લભેટા) અસે 
અપણ ક્યે” છિમે. (તેની) આરાધના કરવાને; ખુખીઓનુ' ગાન કરવાને 
(તેને) રીઝવવાને તથા (તેની) વખાણુ કરવાને, (એ સર્વ) અમે અપણુ 
કયે છિયે. બન્ને દુન્યામાં અષોઇની અપેક્ષા રાખનારના (ડરેોહરને), 
(તે) સાથે મૃત્યુ પામેલાં અષા (માણુસો।)ના, જીવતાં અષોા (માણસે।)નાં 
(તથા) હવે પછી જન્મ પામનારા આગલ વધનારા (તથા) (જગતને) 
લાભકારી નરો (એ સવે'ના) સકળ અપા ફૂરોહુરોને ( હોમ," મ્યજટ;? 
જેર, ગોાશદે।, જીવામ” વિગેરે અમે અપ'ણુ કયે” છિયે.) 
(હા. ૨૪ કફ૦ ૫.» 





૨. સેમ પાલાનું પીણું. ૨. ફળ, ફળાદી. ૩. સુગ'ધી બળતણ્‌. ૪. ગાયનાં 
દુધનું બનાવેલું ખાન. ૫પ. દુધ. 








૧૨૨4૨, કવષી અને રવાન. ૪2 


હુઓમ્‌ ઉર્વાનેમ્‌ ચજમદદે* 

પોતાનાં ર્વાનને અસે વ'ડયૅ છિયૅ. ઉખોરરરોદ નિયાયરા કૂ ૮.) 

ઇરિસ્તનાંમ્‌ ઉર્વાનો યજમદરે; યાઓ અષખઓનાંમ્‌ કેવષચે!. 

અષોનાં ફરોહરાવાળાં જે પરલોકમાં ગયેલાંએના રવાંનો (તેમ)ને 
અમે ભન્ન્યે છિયે. (હાવન ગેહ ક્‌૦ ૯.) 

અઆંઉવ તાંમ્‌ ઉરૂને અષવનેૅમ્‌ ગ્મષહે રત્‌મ્‌ યજમઈરે* 

રવાનને માટેની પૂર્ણતા (જે) અષોા (તથા) અષોના મૂખી (તેને) 
અમે વખાણયે છિયે. (અઈવિસૃગ્રેમ્‌ ગેહ ફ૦ ૫.) 

અશહી વેહ્‌ રવાને દૂશાર્મરા આવાએરનીતર્‌ વેહેર્ની હોમ 

(મારાં પોતાનાં) રવનનાં આનટ સાર્‌', ભલી અષોઇને, વધારે 
લાયડ રીતે હુ સ્વિકાર છ. (પતેત પરેમાની 5૦ ૧૨.) 

યજમદદે......અહ્યાડકૅન્ગ્‌ આખઅત ઉરૂના પસુક્નાંમચ... ૬૬દતિ- 
ડનાંમચ ગ્મદદયુનાંમ્‌ યત્‌ ઉરૂના યજમઈદે ; અષઓનામ્‌ આ્માભ્મત 
ઉરનો ચજમદરે; કુદેો--જાતનાંમચિત્‌ નરાંમચ નાદરિનાંમચ; યએષાંમ્‌ 
વહેહીશ્‌ દએનાઓં વનઇનન્‍્તી વા, વંગહેન્‌ વા. વઓંનરે વા* 

અમારાં તેમજ પશબખોનાં રવાંનોનેો અસે સત્કાર ડયે” છિયે. 
મુસાફરોનાં તથા સ્વાર્‌ાનાં રવાંનાને અમે નમ્યે છયે. કોઇએ 
કાળમાં જન્સેલાં અખો નર્‌ તથા નારી (જેએ1) વધારે ભલા નિયમને 
માન આપે છે, અથવા માન આપશે, અથવા માન આપો ગચાં તેમનાં 
રવાંનોને આ સ્થળે અસે વહે છિયે. (ફરવર્દીન યરંત કફ્‌૦ ૬૫૪.) 

ઉરૂનસચા અષખઆનામ્‌ યજમદરે* 

અષોના રવાંનોનુ અમે સ્તવન કયે છિયે. (માઠી હપ્તન યરત 5૦ ૮.ફ૦ ૪.) 

કહ્યમાઇ અજેમ્‌ દધામ્‌ હવહેચ ઉરૂનો યઆઓંજદાથૅમ. 

(તીર યઝટ પુછે છે કે) કોણુને હું' પોતાનાં રવાંનની પવિત્રાઇ અપુ ? 

(તીર ચરત 5૦ ૧.) 

સરેોશ્‌ અરો।...-- દસ્તગીરે રવાંન* 

અષો સર્‌ષ (યજટ) રવાનોને। રક્ષક (છે). (સરોષ યશતની નીર'ગ.) 

યથ ખરેન્તે વહિર્તે, ઉરૂનએચ પાથ્મઇન્યાતૅમે।* 


૪૪ અવસરતાના જવાદીરે. 


જેમ (તે હોમ) પીનારને માટે સર્વોત્તમ (છે), (તેમ) રવાંનને 
સાટે સવષથી મીનેોઇ (સૂક્મ) માગ મદશક (દેખાડનાર છે). 
(મોટી હોમ યરત ક૦ ૨. ફ૦ ૨૬)» 
ગેઉશ્‌ હુધાઓદ્હે। ઉર્વાનેમ્‌ યજમદરે* 
૧ ૨ રૂ રૂ રૂ જૂ મિ 
સારી સ્ષણિના ગોધાના (ગાવ્યોદાટના) ર્વાનને અમે નમન કચે છિયે. 
(સતુમને। કરદો ક્‌૦ ૪.) 
કહે વો ઉવર્ ક્ાચેજયાત્‌. 
તમાર્‌ામાનુ' કો।ણનું રવાન (અમને) આરાધરે? (ફરવર્દીન યશ્ત. ફગ ૫૦.) 
ચે'ઘહે ઉવષ માંજ સ્પેન્તો, અઉરૂૃષો ૨ઓક્નેો કૂાદેરેશે. 
જેનુ' ર્વાન કલ્યાણકારી (અથવા પવિત્ર) માંથ્વાની (છે), (અને 
તે) સફેટ, તેજાસ્વ (તથા) સોહામણું (છે.) (ફરવર્દી'ન યરત કત ૮૨.) 
યએપામ ગ્મન્યોા ગન્યેહુ ઉર્વાનૅમ્‌ *્મદવિ વએનદ!તિ* 

(વળી) જેમાંના એક, ખીજાનાં ર્વાનને જીવે છે (એટલે અસેરા- 
સ્પ'દો એક ખીજાના રવાંનને નિહાળી શકૅ છે). (ફરવર્દીન યશ્ત. ફ૦ ૮૪.) 
અહિ જરથુશ્ત્ર....-.દાતેમ્‌ -.હરૂનએચ દર્ઘેમ હવ'દઘ્રહંમ* 

અહો ! જરથુશ્ત્ર (તારાં) ર્વાનને માટે લાંબા કાળ પર્ય'તની 
સુખાકારી (બ્રહ્નાન'ટ) નિર્મિત (છે). (અરીશવ"ય યરત. ફ૦ ૨૨.) 

ચએપાંમ્‌ અન્યો અન્યેહે ઉર્વાનેમ અઇવિવએનાદતિ; સૅરેથ્વેન્તેમ્‌ 
હુમતએષુ, મરૅથ્વેન્તેખ ફખ્તએણુ; મરેથ્વેન્તેમ્‌ હ્વર્શ્તઅષણુ; સેરેથ્વૅન્તમ્‌ 
ગર્‌।-ન્માનેમ્‌ 3] યએષાંમ્‌ રઓદ્ષ્નાર્એાદ્ દે! પન્તાનો ગ્માવયતાંમ અવિ 
જઅઓથ્યાઆઃ* 

જે (અમેષાસ્પદે।)માના એડત્તુ' (ર્વાંન) ખીજાનાં રવાનને, નેક 
વિચારમાં મન લગાડતુ, નેક વાણીમાં લક્ષ લગાડતુ', (તથા) નેક 
કાર્યમાં ચિત્ત ચોટાડતુ', ગર્‌।ાથ્માન (સ્વ્ગ)ને ચાટ કરતુ જીવે છે. (વળી) 
કિયાની ભટ તરફ આવવાના જેમના માર્ગે તેન્નેમય (હોય છે). 

(ફરવદી'ન યશત ક્‌૦ ૮૪.) 

અઝએષો જી વાક્ષ જરશુશ્ત્ર એરેજી'ખ્ધો ક્ષ્રવાનો આ વચા 
અહુનો વદગ્ચા ક્રઓખ્તો અમહેચ વેરેશ્રક્રહેચ ઉરૂનચ દએનચ 
સ્‍પન્વન્તિ* 





ફૂરોહર, કવષી અને રવાત. ૪પ 


ક્રારણુ કે, અહો જરથુશત્ર તે સત્ય ઉચરેક્ષે, (અષેમ્‌ ની 
મત્ર (અથવા) સ્પષ્ટ રીતે ભણેલી અહુનવર (નામની) ખ'“દગી, 
ભણુનારના રવાંનમાં તથા તેના ધમ વીષેની શ્રદ્ધામાં હિમ્મતને મા 
જ્ચનો વધારે! કરે છે. (હાદો'ખ્ત નુસ્ક પર. ૨. ક્‌૦ ૪.) 

ઉપ અએતાંમ્‌ ક્ષપનેમ્‌ અવવત્‌ પાતોઇશ્‌ ઉર્વ ઇષદાતે, યથ 
વીસ્પૅમ્‌ ઇમત યત જીયા સ્મ'લૂહુશુ* 

જેટલુ" 'સુખ) સઘળી દુન્યાની મજાએ મેળવે છે, તેટલું સુખ 
(તે અષો માણુસનુ રવાન) તે રાતે (એટલે મૃત્યુ થયા કેડેની મથમ. 
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બ 
ચઝદાઃ* 





અસેષાસ્પદોથી ઉતરતે દરજ્જે “ચઝતે? જરથેશ્તિ દએન મમાણે 
સૃષ્ટિમાં કા" કરી રહ્યા છે. 'ચઝત'નો અથ “ ઇજવા, ભજવા, પુજવા 
લાયક.” તેમની સ“ખ્યા લાખોની છે. પણુ હાલની જાણીતી અવસ્તામાં 
૪૦) ચઝતેોના નામે। મળે છે. ઘણા ખરા ચઝતેોને માટે ખાસ ચક્ત 
ઝે ન્યાચશ છે. તે જેવાથી તે દરેકના ખાસ ગુણૂ। અને તેમની સહાયતા 
કેમ મળે છે, તે જણાય છે. માટે હવે પાછે જે જે ચઝદે। માટે કાંઇક 
લખાણુ આ પુસ્તકમાં મગટ કયુ” છે; તેમાં એ ચશ્તે। અથવા ન્યાચરોને। 
સાર આપવામાં આવ્યે નથી, કારણુ કે તે વાંચવી સહેલ છે. 
અહુરમઝદ પોતે એક અસેષાસ્પ'£દ છે અને તેને પણુ સવોત્તમ 
ચઝદ તરીકે અવસ્તામાં ઓળખ્યો છે. જરથેોશ્તિ ધર્મમાં એ ચઝદોાની 
આરાધના, સ્તુતી અને પુ'જા અવશ્યની ડ્રમાવેલી છે. સે।ટે ભાગે 
ધર્મમાં એ ચઝદે।ની સ્તુતી આવે છે અને તરીડત મમાણેની ૫) વખતની 
ટૂરમાવેલી અ*ટગી અથવા નીમાઝમાં એ મહાન શક્તિઓની આરા- 
ચનાજ છે. માત્ર ગાથામાં અમસેષાસ્પ'દેો અને સરોષ, આદર અને અષી 
'શીવાચ ખીંજી ચઝદ્દી શક્તિએ નામથી નથી વણ'વેલી. કેટલાક 
ચકર હિન્દુ ધર્મમાં પણુ આજે પુ'જાચ છે, જેમકે એર્યમન, વેરેશ્રશ્ર, 
હોમ, મીમ, નેયોસ'ઘ, અપાંમ નપાત, ઉષ, વાયુ, અને રત. 
ચઝદેો અસુક ગુણા ઉપર મમ. ધરાવે (સુવક્કલ) છે. તેમજ 
ઝુદરતની અસુક દ્રષ્ય વસ્તુ અથવા ઉત્પત્તિ ઉપર રખેવાલ હોય છે. 
સેએની પુ'જા કરવે, ચજરને (યજ્ઞ યાગ) ડરવે, તેમને દુધ, હોમ, દરન, 
મ્યઝદ, સુખડ, લુખાન; ફુલ, વીગેરે અર્પણ્‌ ડરીને તેમતી સહાચતા 
સાગવે,તેએ માનવીને લડાઇમાં અને શાન્તિના ડાળમાં મટટ પહોંચાડે છે.' 
વૃ, લદ્યશા  પ્રગા: *ષ્ટ્ર પુરવાન્ન પ્રગાવાતિ : । ર 
અ1ન કશાળપ્યવધ્રનમષ વોરડરત્વણ ₹મધુજ્‌ |] 
ટેયાન્માથયતાનન તે ટયા માથચન્યુ ૧;। 
વરદ્વર્‌ માવથયન્ત : કેય : પરમયાપ્સન્ન || 
(ગીતા ૩. ૬૦ અને ૧૨.) 


૪૮ અવસ્નાના જવાદીરે, 


સ પ 


કેટલાક ચઝદે! નારી રૂપ ધરાવનાર છે, જેમકે અર્દ્સૂર, દ્રવાસ્પ, 
દેન, ચિસ્તિ, અશ'તાત, અષીષવ'ઘ, પારેન્દો, રત. ખીજા ઘણાખરા 


ચ 


નર્‌ રૂપના છે. 


ચઝદે। મીનોના અને ગેતીના એ પ્રમાણે વહેંચી નાખવામાં 
આવ્યા છે. સૂય, ચ'દ્ર, તેશ્તર તીર, વન'ન્ત, સતવસ, હપ્તોઇરી ગ, 
સેતારાએ, આસમાન, ઉષ, વાયુ, આતર, અર્દ્સિર, અપાંમ નપાત્ત 
અને ઝામ દ્રષ્ય છે; તેથી ગેતીને લગતા ગણાયા છે. અષોા જરથુશ્ત્ર 
સાહેખને પણ ગેતીના ચઝદટ તરીકે ચરતમાં એળખાવ્યા છે. ખીજા 
ઘણાખરા મીનેઇ ચઝદે। ગણાયા છે. હિન્દુશાસ્રમાં એમને “દેવે ગણ્યા 
છે અને “દેવ' શખદનો અર્થ “દીવ” એટલે મડાશિત;, એ ઉપરથી 
“તેજસ્વી” થાચ છે. પણુ જરથેશ્તિઓ અને હિન્દુ જે એક વેળાએ 
સેક ધમ પાળતા હતા, એમ સનાચ છે, તેમની વચમાં વાંધો અને 
અટ્ટાવત પડવાથી હિન્દુઓના “દેવો ને જરથોશ્તિએ “જેત્ય,” અથવા 
રાક્ષસે' ગણે છે અને હિન્દુએ તેજ મમાણે “અહુર,' ' અસુર ને (જે કે 
વેટમાં ઉચ્ચ પદવી આપી છે, છતાં) “દેત્ય' તરીકે લેખે છે. ભાઇએ 
વહી પડયા ત્યારે ક્વેવિક રાક્તિઆને પણુ હિણુવા લાગ્યા. અને તે 
દીવસથી તડ પડયુ, તે આજની ઘડી પર્યત છે ! ભીત્તરમાં તે! ખ”ન્ને 
ધમેનના મૂળ તત્વો, નીતિ, ભજન, પુજન, ચજ્ઞ; ચાગ, જન્મ, લગ્ન, 
મરણુ કિયાએ, અને છેવટની નેમ, આજે પણુ લગભગ એકજ હોય 
એવા જણાચ છે. પરસ્પર વિશ્વાસ રા'મીને અન્યોઅન્યનો ધર્મ હજાર પણ 
જર્થા|શ્તએ અને હિન્દુએઆ ખોળશે, તે! ખહું નકુ' અજવાળુ 
પે!તપોા!તાના ધમ ઉપર પાડી શકશે. 


અથ: - પુરાતન કાળમાં સૃછિકર્તા (પ્રન્તપતી)એ ગ્રેશ્તઓને યજ્ઞ (ચજશ્ને)થી સરક અને 
કૂરમાવ્યું કે “અ (યજ્ઞ)થી તમે પ્રેન્ન ઉપ્નત્ર કરી શકરો; એજ તમારી “ કામધેનૃ ” 
(ઈચ્છા પુરી પાડનાર) ખને એ (યજ્ઞ, ચજ્‌રને)થી તમે દેવે! (ફરીશ્તાઓ)ને પાષે।, દન્ને, 
રીઝવોા અને તેઓ તમ પ્રેન્ન|ઓને સહાય થાય અને પાષે; આ રીતે અન્યોઅન્ય (એકમેક) 
ને રીઝવતાં તમે સવેત્તમ આશીપ પ્રાપ્ત કરશે. 


યઝદો. ૪૯ 


વીસ્પૅમ્ચ અષવનેમ્‌ મઇધન્યખૉમ્‌ યજતેમ્‌ યજમદરે; વીસ્પંમચ 
અષવનેમ્‌ ગએથીમ્‌ યજતેસ્‌ ચજમઇટે. 

દરેક અષોા મીને (અદ્રષ્ય) ચજદની અસે સ્તુતી કચેર” છિચે, તથા દરેક 
અખો ગેતીના ચજદનુ અસે સ્તવન કયે? છિયે. €ખોરશેદ નિયાયરા. ક્‌૦ ૮.) 


પેધિ જી હ્વરે નોઇત ઉડ્તુક્યેઇતિ; અધ દએવ વીસ્પાઓ સેરૅન: 
ચિન્તિ; યા હેન્તિ હપ્તોકપેલોહ્વ નવ ચિશ્‌ મઇન્યવ યજત ગ્મ'દ્- 
હ્વ ગમસ્ત્વઇતિ પઇતિ-દ્રાંમ ,; નોઇઇત્‌ પઇતિરતાંમ્‌ વીધેન્તિ* 

કારણુ કે સૂય ન ઉગે તે। અત્રે જગતના સાત વિભાગ (હફૂતે- 
કેશ્વર)માં જે સવ (માણીએ) છે, (તેમને) દૈત્યો મારી નાખે, (અને 
પછી) (આ) જડ જગતમાં કેઇપણુ મોનો યજ બચાવ (અથવા) 
સ્થિર થવાનુ ન મેળવે. (ખોરશેદ નિયાચશ ક્‌૦ ૬૩.) 

દસ્ત અસેમ્‌ વેરેશ્રધ્રેમચ; દસ્ત ગેઉર્‌ ખાથ્ેો-નહીમ# દસ્ત 
નરામ્‌ પીઉર્તાતેમ્‌ ; સ્તાહનાંમ્‌ ; વ્યાખનનામ્‌ ; વનતાંમ્‌ % ગ્મવનેગ્નનામ્‌ 
હુશ્ર-વનતાંમ્‌ હમૅરેથે; હથ-વનત' 1 દુશૂ-મઇન્યશ્‌ , સ્તે-રપતાંમ , ચિથ- 
અવ'લ્હામ્‌* ચજત પોાઉર્‌-ખરેન'ઘ્રું, ચજત પીઉરૂ-અએંષજ, ચિથ વે 
બુયારેશ્‌ મસાંનાઓ; ચિશ્ર વો જવતે।--સવેઇ; ચિષ્રીમ્‌ બાદલ ચમ ચિત્‌ 
ખરેનેો; યજસ્રાઇ આપે દાયત* 

અહો સ'પૂણું ખુરેઠુવાળા ચજદે। ! અહો પુર ત'દારસ્તી આપનારા 
ચજરે! ! (તમે) (મને) હિમ્મત તથા જય દિયે, ગાય ઢોરની વૃદ્ધિ અપો. 
મજળણુત, સભામા બેસનારા, (દુષ્ટોને) મારનાર, હાર ન ખાચ એવા, 
હુરીફોનો ઝટ પરાજ્ય કરનારા, શત્રુઓને તાખડતે।બ હુણુનારા, નિત્ય 
આન'ટટ આપનારા, (તથા) જાહેર રીતે સહાચક માણુસોનુ' ટોળુ (મને) 
આપે. તમારેથી મેો।ટાઇ મગટ થજે ! ક્રિચા (ભક્તિ)ના લાભે। તમાર્‌ેથી 
મગટ થજે ! (હે ચજદે! |!) પાણીઓએઓને ભજનારને માટે જાહેર રીતે 
(અને) જરૂર તસે ખુરેહુ આપે. (માહ નિચાષરા ફ૦ ૧૦.) 

સઇન્યવચ યજત ચજમદર, ચાઇ વશદ્નહુજદાઓ ગષવને।. 

અટ્દષ્ય ચજદે। જેએ અષેોા તથા અધિક ભલી (આરીષ) દેનારા 
(ત્તેમ)ને અસે પૂજ્યે છિયે. (રપિથ્વન ગેહુ ફૂ ૧.) 


ઇમાંમ્‌ ખઆગઅવ્‌ જા'મ્‌ ગેનાબીશ્‌ હુત્રા ચજમઇદે; યા નાઓ ખરઇતી; 
૪ 


૫૦ અવરતાના જવાહોર્‌ો. 


યાઓસ્ચા તોઇ ગેનાઓ અહુરા મજદા; અષાત હચા વઇદગ્યાઓ; 
તાએ યજષમદટે?* 

આ ધરતિ" જે આપણને પેોષણુ દે છે (તેને), (તથા) તેની સાથે 
નારી રૂપાંતરના ફૂરેશ્તા તથા નીતિના ઝણાને અમે વ“ટયે છિયે. હે 
અહુરમજટટ ! તારા નારી રૂપના ફૂરેશ્તા તથા નીતિના ઝુણા। જે અષોઇને 
લીધે પસ'ટ કરવા યોગ્ય (છે) તેમને અસે સ્તવ્યે છિયે. 

(માટી હપ્તન ચરત કર ૪. ફ૦ ૨.) 
હખય વીસ્પએષાંમ યજતનાંમ્‌ યજસદદે. 

સવે ચજદેોના મોત્રોને ચાટ કયે" છિયે (સરે।શ હાદો”-ત ક૦ ૪. ક્‌૦ ૧૭.) 

કેહ્ર્પેમ્‌ વીસ્યએષાંમ્‌ ચજતનાંમ્‌ યજમદ્રે. 

સવે" ચજદે।નાં શરીરોને અમે વખાણયે છિયે. 

(સરેરા હાદો'ખ્ત ક૦ ૫. કફ્‌૦ ૨૨.) 
યજદાને મીતાઆંન્‌; યજદાને ગેતીઆંન્‌ ; હફૂત્‌ અમેશાસ્પ_'દૉન. 
મ્યજદ રોશન્‌ હમે બેરસાદ, 

માંનો (અદ્રષ્ય) ચજદે। (તથા) (અ) જગતના ચજદેો (તથા) 
સાત અસેષાસ્પ'દે! (એ) બધાએ (આ) ઉમદા બળીટદદાન (આહુતિ 
અથવા મ્યજટ) તરફ આવે ! (દોઆ તનદરોસ્તી) 

ઉવષ્થો બવાહિ યજતનાંમ્‌ યથ જર્‌નેૅમ્‌ મષ્યાનાંમ. 


૬. ૧૨૧ 


માણસોના વડાની સમાન ચજદેને। પ્રિય તુ' થજે ! 
(આકને જરથે।શ્ત ફ૦ ૪.) 

યદા અવેંમ્‌ જુંવીમ ગ'ઘહેન મજદાઓસચા અહુરારઓલહો, 
અષિચા આમ'*ઇતાી વહિશ્તા ધઇષસા મભન'લ્રહા; મઇબ્યો ક્ષથમ્‌ 
ગ્મઓજેોનગૂહ્વત, ચેલ્લા વરદા વનએમા ડુર્જેમ્‌ 

જ્યારે મજદ્ટ તથા (તેના હાથ તળેના) નાચકે। પુરતી રીતે અનુ- 
ગ્રહ હોચ, (ત્યારે) અષાઇ, નમ્રતા તથા સર્વ થી પવિત્ર સુમતિ (મનરની) 
થી મારે માટે દ્રઢે સત્તા હુ' માજી છુ, જેની કુમકથી (દૃણ્ઠતા) ને અસે 
હેણ્યે. (હા. ૩? ક્‌૦ ૪) 





ત 
અષા વારાર અહુરસજદ- 
(૦) 
અહુર્મજદ યરતમા અડુરમજદના નાસે! 
(કં) ૨૦) નાસે. 
(અવ્યક્ત) હસ્તિ (ભાથ્તે - અલ્ષિ) સવબ્યાપક. (૩) | અનિત (૬૫) સવ'જ્ઞ (૨૦) 








સ્વભાવ | (શ) - શત્રુ વિનાનો (૨૪) જ્ઞાન (૬4) 
અવોમાં શ્રેષ્ટ (૪) જ્ઞાની (૭) 
ડહાપણુ (૮) 
ડહ્ાપણવાળે। 
(૯) 


હિસાબ (તોલ) 
કરનાર (3૬) 


સર્વ નનેનાર 
(0૭) 
ક સછા (૨૯) પ્રાગીએનો રક્ષક (૨) 
ગગા જૃદ્ધિ (૬૨૦) 
પ્રાણ પતિ ( દેનાર » ($૨) વૃદ્ધિ કરનાર (૨૨) 


અખોાઈની (સાત્વિક) સકળ આશીષે।1 (પ) 

સથી અધિક કલ્યાણકારી (૨૩) 

આરેોગ્યતા (ત'દુર્સ્તિઝ દેનાર (૨૮) 
(ખ) પર) નામે. 


અષે શ્રેણ અષો ] સવવ્યાપક! (સવ શક્તિમાન) સર્વજ્ઞ 
અખેઇ . 
ન ઠંગન।૨ | ઈચ્છાનુસાર રાન્‍્ન્યકરનાર જ્ઞાની અને ૨દ્દ કરનાર મીનેદ 
ન ટંગાનાર ન સ 

ઠગનારથી વેગળે। સર્વથી શ્રેણ રાજ્ય કત્તાં મહજ્ઞ 
આશથ્રવન, 

કશ્રેણ આશ્રવન ષ્ીતિ'્થી રાજ્ય કર્તા ' સવડ્ષા (તાર 

। । જ શ્રણ ક્છા 

વૃષ્દ્મિન માંમ્ર ન ## શરણ ,, ». 
ખુરેહ, શ્રેણ ખુરેહુ | વા 

ન જૌ નાર્‌ 
(ઓજસ)વાળોા ઊચ્ચ છો છોટ એનોરે 
મકારા (આન ૬) સ્રા “તણુનાર 

શ વ. 
પુણુ ખઞકાશ રાક્ત્ય શાખનાર રી કરેણ નનણુનાર 
ગંરારામાન અછે રાનન્‍્ન્ય રાખનાર હા 

હ 


શ્રેણ ડાલ્લે! 
” 


પર્‌ અવસ્તાના જવાહીરો. 


સૃષ્ટા રક્ષક ૧ સવ હર (સવ'ને મારનાર) 
સવને સૂયા! લાંખા કાળ સુધી કલ્યાણુકારી-દાની દુષ્ટતા હરનાર 
પ્રાણુપતિ જતન ડરનાર સવ* જીતનાર (ટ મારનાર) 
પાળનહાર 
રક્ષા દેનાર 
જૃદ્દિ કરનાર 


સમાન રક્ષા ડરનાર 

દાતા 

શ્રેછુ દાતા 

આરેગ્યતા (ત'દુરસ્તિ) દેનાર 
શ્રેળ આરોગ્યતા દેનાર 





અહુરમજદના પરમ પાવેત્ર નામો. 


મ ઝમ પણાનળન-ગનટખ્બા-. ---. _.._.... .- 


૧૦૨ નાસે. 

હૈયાતીનો માલીક. સૃછિનો માલીક. 

સરજવામાં સર્વથી શ્રેછ. સર્વથી અદટ્રષ્ય સછા. અદ્રષ્ય 
રીતે સ્ટછે સરજનાર. સ્છિ રચનાનું મૂળ. સ્ટણિની 
અસલ્યાત જાળવવાની સર્વથી શ્રેઇ શક્તિ રાખ- 
નાર. ચુહ્ય(મીનોઇ)માં ચુપ્ત. 

સકળ સ્છ્િને સર્‌જનાર અને પહોંચનાર. એકતાન 
(એકાકાર; તટાકાર) થવાને યોગ્ય. 

કારીગરોના કારીગર. ન્ચાચી સરજનાર. 

સર્વને સાહેબ. અદ્દેત (અદુઇ). જેની સમાન કે।ઇ નથી.? 

આતશ (અગ્નિ) ની હવા કરનાર. તેનુ' પાણી કરનાર. 
તેનુ જવાહોર કરનાર. 

હેવા (વાયુ) નો આતશ કરનાર. તેનું પાણી કરનાર. 
તેની માટાડી કરનાર. હરેક દીશામાં હુવા ડ્રેર્વનાર. 

પાણીને સર્વથી વધુ સરજનાર. 

-પુથ્વિના આતશ કરનાર. તેની હુવા કરનાર. તેનું' પાણી 

કરનાર. માનવીના સરજનાર્‌.“ 3 

૧. ગાથામાં અહુરમજદ, મજદ અહુર, અહુર અને મજદ કયે કથે સ્મળે વપરાયા 

છે તે માટે નુવો આ લેખકના 41.૬3 બ દોર &ઠપલ્કાંઢ ઘણે. ધેશ- ઉડા3%5 નામતા. 

ઞ'થની 5010 * વૉ 4. ૨. અપ્રતિમ. 


રાક્તિમાન. 


સ ી 
( 


અહુરમજદના પરમ પાવેત્ર નામો. પડ 


ચારે અનાસરાપ સરજનાર. તારાએના અરકાનનેા 
સર્‌જનાર્‌. 


શ્રેછ કારણુ. કારણુ વિનાનો. કારણૂનુ' પણુ કારણ. 
વધારે ઉચ્ચ. ઘણાજ ઉચ્ચ. 
શરૃઆત (આકિ), અ'ત વિનાને।. સવ*નો બહોળા અત. 
કાળ વિનાનો. 
સર્વથી અસ'ગો (અલગ). સર્વ સાથે સ'બ'ધ ધરાવનાર. 
સર્વને પકડી રાખનાર. 
જેની હૈચાતિં વીષે શ'કા ન હોય. અમર. 
આભારથી સ્તુતિ (શુક) કરવાને યોગ્ય. 
વિજચી. પરાજ્ય (હાર) દેનાર. અવશ. સ્વત'ત્ર ઇચ્છા- 
નો માલીક. ઇચ્છા તેજ તેને હુકમ, 
પ્રકાશિત ખુરેહ (એજસ) થી પૂર્ણ. સકળ શુભ મકાશ. 
નિરાકાર. 
મહજ્ઞ. હુશ્યાર. ન ભુલનાર્‌. ન ઠઢંગાનાર્‌. 
પિછાણુવાને યોગ્ય. ( 11101948016 ! ) 
કોઇથી પામી ન રાકાચ એવે-સર્વેને પામી જનાર. 
હિસાખ રાખનાર. 
સવ*માં સવ. સવ*થી અનદોઠૅ. અટ્રષ્યમાં ગુમ (મીને।). 
સવ'ને સરખી રીતે પહોંચનાર. 
નિત્ય સમાનફકૃત્તિના (ચડસાન). 
ખાકલ્ષેસ(સ્વચછ)માં ખાલેસ. 
અવિકારી (કળા, ફ્રેરફાર વિનાને!). દ્રઢમાં દ્રઢે. નીડર. 
અષોમાં અપા ર સકળ ઉત્તમ સ્વભાવ સર્‌જનાર. સમાનતા (સમતે।લપણુ) 
રાખનાર. સદાચારનો સરજનહાર. પુણ્યને માલીક. 
ન્યાચી. ન્ચાચથી કૃપાળુ. દયાળુ (ખાવર્‌). ક્ષમા 
(માપી) કરનાર. ન ઠૅગનાર. 
[ દુ:ખ રહિત. 


સવ 
રાક્તિમાન. 


નક _યણાતારનણાઇખતતરતતાતાલાભાઇ જ -ઝતતણસરઇ,,. વાતાળાણાસરણાસમસ તઈપેચા, શાઇશણાતવસાતાણસ તાતાલવાતરાસતસસઇ 90 સાસણ તાઈ 


સવ'જ્ઞ. 


સર્વ વ્યાપક? 
(વાસના) 


કનવવાના# અ----૦---૦-૯--ક૪ઇનઇ-જ--૦૦---૦-_૫૦-૨.ઇ -ન૭- ૬-૦... નનનઇનકસઇન્થન-કાતામાતનસ----તત ૦ ------------4 -#- ક૦--૦-૦..ન૦૦.-ત --૦-૭૭૩- 
હ્ત્ક 
નશઝક-૦માઇનનંશજ -તનન ૪ૂન્‍ૂ--ન્-- ---- --૩-૦૦૯--ત8.૩. 


* ડફદૃ, પ'ચ મહાભૂતે।ના સૃણા (અત્રે ચાર જણાવ્યાં છે). ર ર 
ર્‌. શ્વ વિષ્ળુમય ઞમત્‌-- સવર જગત વિષ્ણુમય છે. વિષચ્ર રાબ્ટના અથ 
સર્વત્ર વાસો કરનાર, એવે છે. 


૧૪ અવસરતાના જવાણોરો. 


[ સર્વને ઊદ્ધાર કરનાર. 

પાષનાર. સૃષ્ટિનો રક્ષક. ટરદ હરનાર (દુર કરનાર). 

દુછ્ઠૃતાથી, જતન કરનાર. નિત્ય સ'ભાળનાર્‌. 

હાની (સખી). ઘણાજ મેળવી આપનાર. સવ મેળવી 
આપનાર. 

| મનોરથ પૂર્ણ કરનાર. ઇચ્છા પૂણ કરનાર. 
ઊરવન (જીવ)ને ઊદ્ધાર (કષોગરદૂ) કરનાર. 

[ સુક્તિ દેનાર (બે।ષ્ધાર). 


[ડામ 2222 
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અહુરમજ દઃ 
તાનના ક રૂઠે 2 શણ 
ગ્મએતત દિમ્‌ વીસ્પનાંમ્‌ મજિશ્તૅમ્‌ દજદ્યાઇ; અદ્ટભચ રતૃમચય 
ચિમ્‌ અહુરેમ્‌ મજદાંમ્‌.-.... ક્દથાઇ અહુરહે મજદાઓ ર્એવતે 
ખરેન'દલ્લઉહતે!* 


સવ*થી શ્રેદ્ તે અહુ (ધણી ) તથા રતુ (સરદાર) કે જે અહુર- 
મજદ તેને અર્પણુ કરવાને માટે આ (સવ એટલે અમારાં નમન, ભક્તિ 
વિગેરે છે). ખજાનો રાખનાર (તથા) મકાશિત અહુરમજદની વ્રદ્ધીને 
માટે (આ સઘળ છે.) (હુશબાંમ.) 


અજ હમોાઇન્‌ હર્‌ આઇન ગુનાહ; હર્‌ આદન મગર્‌જાન્‌; હર્‌ 
આદન્‌ ફરોદ્‌ માનદ; હર્‌ આદન્‌ માનીદૂ; હર્‌ આદન્‌ ગુનાહ્‌ અજ 
ગુનાહ; ઓઝએંમ્‌ અ'દર્‌ અહુર્મજદ; મર્દુમ ; મર્દુમ્‌ સર્દગાન્‌ 
જસ્ત્‌ ; પ પતેત્‌ હોમ્‌ * 

સવ મ્રકારતુ (તથા) દરેક જાતતુ' પાપ, દરેક જાતનું મગર- 
જાન (એટલે મોતની શીક્ષાને યોગ્ય પાપ), હરેક પકારનું સાબેત થએલુ' 
(પાપ), મવ્યેક ભાતભાતનુ' (પશ્ચાતાપ કચો વિના રહિ ગયેલું પ૫), 
(તથા) હરેક મકારનાં (એડ) પાપથી (ઉત્પન્ન થતુ') (ખીજી') પાપ, 
કે જે મારેથી અહુરમજદ; (તથા) માણુસો (અને) માણુસોની (જી 
જીદી) જાત સાથે થયુ' હોચ (તે સઘળાં પાપે) થી હું પશ્ચાતાપ 
કરીને માચશ્ચત કડરૂ' છુ. (પતેત પરેમાની ક. ૮.» 


અછુરમજદ. પપ 


ગ્મષાઅત્રચા હચા વ'્હેઉશચા મન'લહે, વ'લહેઉશચા ક્ષથ્રાત્‌ ; 
સ્તઓતાદશ થ્વાત્‌ અહુરા સ્તઓતેોઇદખ્યો; અદધબી ઉખ્ધા થ્વાલ્‌ 
ઉભ્ધાદબ્યો; યસ્ના થ્વાત્‌ યસ્નાઇખ્યે!* 
અહા અહુરમજદ! તારી અષોઇ, ભલી મનશ્ની તથા સારી 
રાજ્યસત્તાને લીધે, તારી સ્તૃતિ ખીજી સર્વ સ્તુતિ ઢરતાં અધિક 
ચઢતી છે, તારી કીર્તિના ગાના ખીજા' ખઅધાં કીર્તિ[નાં ગાનો કરતાં 
વધુ ચઢતાં છે, તથા તારી આરાધના ખીજી સઘળી આરાધના ડરતાં 
વધુ શ્રેણી છે. (મ્હોટી હપ્તન યરત ક૦ ૧, ક્‌૦ ૧૦.) 
તેમ અત્‌ ગઆહદર્યા નામેની મજદા-વરા સ્પૅન્તાતમાં યજમદદે; 
તમ્‌ અહ્‌્માકાઇશ્‌ અજ દિબીશ્ચા ઉશ્તાનાઇરચા યજમધ્ટે; તમ્‌ અષા- 
ઉનાંમ્‌ ક્વષીશ્‌ નરામચા નાઇર્િનાંમચા ચયજમધ્ર* 
અહુરમજટી, મજટ પસ'ઢ (તથા) સર્વથી અધિક વ્રદ્ધી કરનાર 
(એવાં) નાસોથી (અસે) તેને આરાધ્યે છયે. અમારાં શરીર તથા 
જાનથી તે (અડુરમજટ) ને અમે ભન્યે છિયૅ. તે (અડુરમજદ) નુ' (તથા) 
અષો નર અને નારીઓનાં ડરોહરેનું' અસે સ્મરણુ કયે છિયે. 
(મ્હાટી હપ્તન ચશ્ત ક. ૩. ફ* ૩.» 
ધથા સ્માત્‌ ચજમઇર ગેઉશુ ઉર્વાનેમચા તષાનૅમચા. 
એ મમાણે આ સ્થળે દુનિચાંનાં જેહરને (અને) (તેના) ખનાવ- 
નારને અસે વ'ટયે છિયે. (સ્હોદી હપ્તન ચશત ક પ. ક્‌, ૨.) 
આણછુ અત્‌ પદતી અદાહુ; મજદા અહુરા; મજદાંમચા ખૂધરિચા 
કેરેપ્વા; રાઇતી તાઇ ખાપઇતી સ્‍મહ્મત્‌ હત્‌ નમઇબી, હત્‌ મીજદમ્‌ મવ- 
એથમ્‌ ક્દદાથા દએનાખ્યો; મજદા અહુરા* અહ્યા હ્વો ને દાદરી; 
અહ્‌માદચા અહુયે મનખ્યાદચા; તત્‌ અહ્યા યા તત ઉપા-જમ્યામા, 
તવચા હ'ખૅમા અષખ્યાચા વીસ્પાઇ યવે. દાઇટી અત્‌ નેરાશ્‌ ; મજદા 
અહુરા અષાઉતો અષ-ચિન હો અદદ્યશ્‌ વાગ્નચેગગ્‌ દરેંગાદ; 
૪૧૬ ખએેજવઇતે હ'ખ્મધને, અહ્મસદબ્યાચા અહ્‌મા રફન દહે. અથા 
ખઝએતૃશ્‌ ; અથા વૅરેજે્રના; અથા હખેૅમા ખ્યાત યાઇશ્‌ ' હિશ્ચમદદે 
મ્મથા વે ઉતા ખ્યામા મજદા અહુરા અષવને એરેષ્યા; દરતેમ્‌ 
રાઇતી. 
અહો અહુરમજટ! આ પેઢાએશેમાં મહાન જ્ઞાન તથા આશીવરદ 


ઉ' ષેત્પન્ન કર, હે અહુરમજટ! તારી અનતુગ્રહથી મારા જેવા ધમિ'ષ્ટાને 


પદ અવસ્તાના જવાહીરેો. 


જે ખટલો તે' આષ્યો છે તેટ્લોજ, અહો જ્ઞાનના પતિ! (તુ' અમને 
આપ). તથા અદ્રષ્ય જગતને માટે, (હે અહુરમજટ!) (તે આરીષ) 
તુ' પોતે અમને દે, કે તેને લીઘે સઢ્દા માટે તારી તથા અષોઇનાી 
દોસ્તીને અસે પહોચ્ચે. લાંબા કાળ સુધી ચાલે તેવી સ'પત્તિને માટે 
(તથા) દ્રઢ મિત્રાચારીને કાજે, અહો અહુરમજટ! અષોઇની આકાંક્ષા 
રાખનારાં, ચાલાક તથા મહેનતુ અષાો માણસો અમને, તથા અમને 
ખુશાલ કરનારાઓને તુ' દે. એજ મમાણે (અમારાં) સગાંઓને, તેમજ 
ધ'ધાદારીઓને, તેમજ (અમારા) મીત્રોને (પણુ) થાચ. અહો અહુરમજટ! 
એ (સવ) તારેથી અસે માંગ્યે છિયે. વળી (અસે) અષેો (તથા) 
ખાલેસ ખન્યે; (તથા) દાનની મારફતે (તને) પસ પડેલા (અસે 
થઇયે). (મોટી હપ્તન યરંત ક. ૧, કફ. ૨. ૨. ૩. ૪.) 


અજેમ્‌ દધાંમ્‌ ; સ્પિતમ જર્થુશ્ત્ર, અઔમ્‌ સ્તારેમ્‌ વિમ્‌ તિશ્ત્રીમ્‌ ; 
અવાઓન્તેમ્‌ ચેસ્ન્યત; અવાઓન્તમ્‌ વહમ્યત ગ્મવાઆઓન્તેમ્‌ ક્ષ્નઓથ્વત 
અવાઆઓન્તેમ્‌ ક્સસ્તત; યથ માંમાચિત્‌ વિમ્‌ ગમદુરૅમ્‌ મજદામ્‌ 

અહો સ્પાતમાન જરથુરત્ર! આ તેશ્તર્‌ તારાને હું'ં અહેરમજદના 
સમાન એટલે ચજરની (ચજ્ઞ) ને લાચક, એટલે સ્તુતીને લાયડ,; 
એટલા ખુશાલ કરવાને લાચક (તથા) એટલો કીર્તિને લાયડ સે* પેદ્ઠા 
કીધે।. (તીર યકત કૂ. ૫૦.) 


ચેધિ જી અજમ્‌ નોઇત દઘધ્યાંમ્‌; સ્પિતમ જર૨થુસ્ત્ર, અઔઓંમ્‌ 
સ્તારેંમ વિમ્‌ તિસ્ત્રીમ્‌, અવાઓન્તેમ ચેસન્યત અવાઓન્તૅમ્‌ 
વહ્સ્યત; અવાઆન્તૅમ્‌ ક્ષ્નઓથ્તત; અવાઓન્તેમ્‌ ક્રસસ્તત યથ માંમ- 
ચિત્‌ ચિમ્‌ અછુરૅમ્‌ મજદાંમ્‌ * 

અવ'ઘઘહાઓ પયરિક્યાઓ પઇતિશ્તાતયએચ, પઈતિસ્ચષ્તયએચ; 
પઇતિતરૅતયએચ; પદત્યઓરગેત-ત્બએષક્યાઇચ, યા દ૬ુજયાદર્‌ય, યાંમ્‌ 
સષ્યાક ગ્મવિ દુજવચ'લહેદ હુયાદર્ેયાંમ્‌ નાંમ અઓજદતે. હમણે જી 
સે ઇધ અયાન હુમયાઓ વાક્ષપાો; હાઓ પદરેક ચા ૬જયાદર્ય 
વીસ્પહે અ'લડેઉશ્‌ અસ્તવતો પરેોઇલ પઇરિથ્નેસમ; અ'ઘઘહ્વાંમ્‌ અવ 
હિસિધ્યાત ; આચ પઇરિય દ્વરધતિ* 

ક્રારણુકે, હે સપીંતમાન જરથેશ્ત ! આ દુજ્યાઇરચ (નામની) પરી, 
જેને દુષ્ટ માણુસો હુચાઇર્ચને નાસે એલખે છે, (તે) પરીની વિરૂધ્ધ 


અહુરમજદ. પૃ૭ 


શવાને સાર્‌, (તેને) નાશ કરવાને કાજે, (તેને) હાંકી કહાડવાને માટ 
તથા તેની દુષ્ટતાને અટકાવવાને માટે, આ તેશ્તર્‌ તારાને મારા અહુર- 
મજદની સમાન એટલો ચજશ્નીને લાચક, એટલો આરાધનાને  લાચડ, 
'એટલોા ખુશાલ કરવાને લાચક, (તથા) એટલો કીર્તિને લાચક સે" ન 
પેદા કીધે! હોત તે।, જરૂર ટર દિવસના (તથા) દર રાત્રીએ (એટલે 
નિત્ય) તે દુજ્યાઇરચ (નામની) પરી (અગે) મારી સક જડ જગતમાં 
“લડાઈ (અથવા ઝઘડે) ઉભે કરત, અને અધી દીશાએ દેાડીને જાનને 
હોની પહોાંચાડત. (તી૨ યરંત કફ. ૫ર. ૫૩. ૫૪.) 


સમય દએનય કઓર્‌ન્ત અહુરો મજદાઓ ગ્મષવ# 


અષા અહુર્મજટ આ દીનથી રાજી થયે, 
(સરોાશ ચરત વડી ક. ૧૦) 


વીસ્પનાંમચ આઝઓંઘહામ્‌ પખૉદગ્યનાંમ્‌ ક્વષિનાંમ્‌ ઇધ ચયજ- 
સઇદ ક્વષીમ્‌ ; ગ્મવાંમ્‌ યાંમ અણદુરહે મજદાગ્મયૉ; મજિશ્તાંમચ વહિ- 
શ્તામચ સએરતામચ ખ્રઓજદિશ્તાંમચ ખ્રથ્વિશ્તામચ હુકેરેપ્તેમાંમચ; 
અષાત અપનોતમામચ.* 


આ તમામ ફેરેહર્‌ોમાથી સર્વથી મથમ (પરમાત્મા) અહુરમજદતુ 
ફેરાહર જે સવ*થી ઉ'ચ ટરજજેનુ', સર્વધી શ્રેષ્ઠ, સર્વથી સોહામણું, 
સર્વથી અધિક હિમ્મત આપનાર ; ઘણું'જ અક્લમ'દ; ઘણુ'જ પુણ્ય- 
વ'તુ', તથા અષાઇમાં સર્વની ઉપર, તેને આ ઠેકાણે અસે માન સાચ 
સ્તવ્યે છિયે. (સતુમને કરદો 


અછુરાઇ મજ્દાછઇ વ'લહવે વોહુંમદતે; વીસ્પા વહ ચિન્હો, 
સઅષાઉને રએવધતે ખરેન'લરહઇધ્તે, ચા જી ચીચા વહિશ્તા; ચે'લ્હે 
ગાઉશ્‌ ચે'દઘઘહે અષેમ થેદ્લહું ૨આઓંચાઓ, ચે'લહે રઓચેબીશ 
શઇથ્વેન્‌ ખાથ્ા# 
સઘળી વસ્તુએ ભલા (તથા) ભલાઇવાળા, અષો, રિદ્ધિસિદ્ધિવાળા 
(તથા) ખુરેહ્વાળા અહુરમઝદને હુ લાઝુ પાડ છુ; કારણુ કે જે કાંઇ 
સર્વથી શ્રછ (છે) (તે સર્વ તેતુ'જ છે); જેની (આ) દુનિયાં (છે), 
જેની અષોઇ (છે), જેની (આકાશની) (સર્વ) તેને (છે), તથા જેને 
ચળકાટ (આકાશના અમાપ) તેજે સાથે ભળી ગયે છે. 
(દીનના કલમો અવસ્તામાં.' 


હ 


1૮ અવમતાના જવાહીરો. 


હકત્‌ સૂરહે દથુષો ક્ષયતો ગ્મહુરહે મજદાઓ ક્તચિન્‌ આપેદ 
વેવિશ્તાઓ, ઉત્ળક્ષ્યાંનચ ઉવરાઓ. 
સવ શક્તિમાન, પેટા કરનાર (તથા) (સવૌત્તમ) સત્તા ભાગવ- 
॥ર અહુરમજટનાં સવ થી વધુ ખુખીવાળાં પાણીઓ તુરતજ વેહેતાં 
।ચાં (તથા) ઝાડપાનો ઉગવા લ્યાગ્યાં. (ફરવરદીષન યશ્ત ક્‌૦ ૭૮.) 
કૅહ્ષસચ યાઓ ર્એથ્વચેદતિ સીરાઓ અસેષનાંમ્‌ સ્પેન્તનાંમ્‌ 7 
'૨જદાઓ અમેષનામ્‌ સ્પૅન્તનામ્‌ ; હ્વરે-ક્ષએતેમ્‌ ગ્મઉવત્‌-અસ્પેમ્‌ 
।જમદરે? 
અસેષાસ્પદેનાં સુશોભિત (તથા) ખુખીવાળાં રૂપો, જે (અહુર- 
,જદે) (તે) અસેષાસ્પ દોને આપ્યા છે તે રૂપાને, (તથા) તેજ વેોડા- 
।ળા 'ખુરરેટને અમે વખાણ્યે છિયે. (ફરવરીન યશ્ત ફ૦ ૮૩.) 
ચોઇ હપ્ત હમેો।-મન'લ્હે ; ચોઇ હપષ્ત હસમો-વચ'લહે, યોઇ હપ્ત 
સોા-ષ્યઓથ્નાઓદ્વહો. ચએષામ્‌ અસ્ત હમેમ્‌ મતો, હમેમ્‌ વચે; 
મેમ્‌ ષ્યઓથ્નેમ ; હમો પતચ કૂસાસ્તચ; ચોદ દધ્વાઓ અહુરે! 
।જદાઓ* 
જે સાત (અસેષાસ્પદે) એકજ વિચારના, જે સાત એકજ 
ચનના, જે સાત એકજ કાર્ય આટોાપનારા (છે). જેમનો વિચાર 
[ક સરખો, વાણી એક સરખી (તથા) કાય એક સરખુ છે, જેમના 
[તા તથા શિખવનાર એકજ, એટલે ડિર્તાર અહુરમજટ (છે). 
(કરવી ચરંત ક્‌૦ ૮૩.) 
દથત અહ્યાઇ તત ગ્મવત્‌ આયપ્તેમ્‌ વચુશ્‌ ચા. ઉપરેા-ડઇર્યો, 
થ તા ઉપ'લૂહચત યો દધ્વાઓ અછુરો મજદાઓ. 
સખળ વાય ચજદે તેને તે સુરાટ દીવી, જથી સછા અહદુરમજરદે 
તાની નેમ માપ્ત ડરી. (રામ ચરત ક્‌૦ ૪.) 
વાહ વરેજયાશમિ; દથુર્ષો અછુરાઇ મજદાઇ; ગ્મસેષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ* 
(વાચ ચજટ કેહ છે કે) દાદ્દાર અહુરમ”%દનુ' (તથા) અસેષા- 
।દેનું (હું) ભલુ ડર છુ. 
(રામ યરત ક્‌૦ ૪૪.) 
દુઘધરેમ્‌ અહુરહે મજદાઓ);, ખલહરેમ્‌ ગ્મસેષનામ્‌ સ્પૅન્તનાંમ* 
(જે અરશીશવ'ધ) અહુરમજટની દીકરી (તથા) અસેષાસ્પ દોની 


અણુર્મજદ . પલ 


ખહેન (તે) ને (અસે વ'ટચે છિયે). (અશીરશવ'ધ ચરત ક્‌. ૨.) 
પિત તે યા અહુરો મજદારઓ, ચો મજિશ્તો યજતનાંમ્‌* 


અહુરમજટ જે (અધા) ચજદેમાં સર્વથી ચઢેતે। (તથા) જે (સઘળા) 
ચજદોમાં સવેત્કૃછ (તે) તાર્‌ા પિતા (છે). (અશીશવ'ધ ચરંત ક્‌. ૬૬) 


થ્વૉંમ્‌ જસાઇતિ અહણુરોા મજદાઓ પઇતિષાઓ દામાંન્‌ દથાને।, 
(પણુ) અહુરમજટ, કે જે રૃષ્િનો પેટા કરનારો (તથા તે ખનાવવ।- 
ને ડાજે) ઘણુ ખુશાલ (છે) તે, તારી વિરૂદ્ધ જરો. 
(જમ્યાદ યચરંત ક્‌. ૫૮.) 
નિવએધચેસિ હનડાર્યેમિ દઘુષા ત્મહુરહે મજદાઓ ર્એવતો 
ખરેન'લઉહુતો સજિશ્તહેચ વહિશ્તહેચ સએશરતહેચ ખ્ાએઓજદિશ્તહેચ 
-ખ્રથ્તિશ્તહેચ; હુકેરેપ્તેમહેચ અષાતલ્‌ અપનોતૅમહેચ હુધારઓમને 
વોાઉરૂ-રફ્ન'લહેો ચો નો દધ ચો. તતષ ચો તૃશચે ચે! મઇન્યુશ્‌ 
સ્પૅન્તાતૅમે।* 
રિદ્ધિસિદ્ધવાળા ખુરેહવાળા, સવ*થી ચહતે દરજ્જેના, સવેૉતમ, 
સર્વથી સોહામણા, સર્વથી વધુ હિમત આપનાર, સવ*થી વધુ જ્ઞાની 
અકલમ'દ, સવ "થી વધુ પુણ્યવ'ત તથા અષોઇમાં સર્વોપર, સવ થી 
શ્રેદ ડહાપણુવાલા, તથા ખહોળા આન'ટ આપનારા અહુરમજદને હુ 
આમંત્રણ કરૂ' છુ' તથા સભામાં આદર સત્કાર કરૂ' છુ. જેને આપણુ- 
ને પેદા કયો, જેણે આપણને બનાવ્યા, (જે આપણુ) રશ્નણુ કયૉ 
જાચ છે, (તથા) જે સવથી મહાન વ્રદ્ધી ડરનાર મીને (છે).-- 


(હા. ૬, કૂ. ?.» 


ગાથામાં “અછુરમ%દ' “અહુર,” “મજદ” અને 
“મજદ અહુર” શખ્ટો નીચલા કોડ પ્રમાણે 
જુદા જુદા ફકરાએમાં મળો આવે છે. 


સજદ. અછુર્‌* મજદગ્મહુરૂ. અહુરમજદન 
૨૮. (૧, ૭.) ૨૮. (૮) ૨૮. (૨, ૩, ૪, ૧, ૬૦, ૨૮. (પ, ૯.) 
૧૨.) 


,9 અવરતાના 

ચજ'દ* અણુર્‌૦ 

છ. (૪, ૫, ૧, ૮, ૨૯. (૨, ૪, પ, 
૧૦.) ૬, ૨૦.) 

૦. (૮, ૨૦, ૨૨.) ૩૦. (૬, પ૫, ૮.) 

૧. (1,૨, ૩, ૬, ૩૨. (૨ર, ૮, ૨૦, 
૨૦, ૬9૨, ર૨૩, ૧૪, ૨૫, 
૧૬૪, ૧૯.) ૧૯.) 

૨, (4, ૮, ૯,૨૨૬, ૩૨. (૬.) 

૧૨, ૬૩.) 

૩. (૪, ૭,૮,૯,?૦, ૩૩. (૩, ૧૩.) 
૧૨, ૧૪.) 

૪. (૨, ૩,૪, ૫, ૬, ૩૪. (૩, ૪, ૨૩, 
૮, ૯,૨૨૬, ૨૨, ૧૪, ૨૫.) 
૨૬૧૩, ૨૪, ૬૫.) 

૩. (૬, ૨, ૩, ૪, ૭, 

૮,૯, ૨૦, ૨૬9, 
જે. ૫. ₹૬, 
(૨૮, ૨૦૨.) 
૫પ. (૪.) ૪૫. (૪. 
૬. (૨, ૩,૪,૭, ?૮, ૪૧૬, (૨, ૩, ૬, ૭, 


૬૯.) ૯, ૬૨૫.) 


૭. (૨, ૩, ૪.) 


* (૨, ૩,૪, ૮,૯, 


ફ (૨, ફે ૩3, મ, ૬, 


જ (૨, કં, ૪, છ ની 


* (૨, ૩, ૯.» 


૪૮. (9, ૨, ૩, ૭, 
૮.) 
૪૯. (૩, ૬, ૭.) 


૬૦, ૬૨, ૨૨.) 


૧૦.) 


* (૨, ૩,૬,૭, ૮, 


૯, ૬૨.) 

પ૬. (૩.) 
€., 9૦, ૨?, દ૯, 

૨૦.) 

પડ. (૨, ૯.» 


જવાહીરો. 


સજ મ્મહુરઃ ગમહુર્મજદ* 


૨૯. (4.) 


૩૦. (૯.) 
૭૩૭૬. (૪, પ૫, ૭/૯, ૬૬, 
૧૭, ૨૬, ૨૨.) 


૩૨. (૨, ૪, 9૬.) 5૨. (, ૭.) 
૩૩. (પ૫.) ૩૩. (૨, ૬, ૨૨.) 
5૪. (3) ૩૪. (૧૦.) 


૪૩. (૨, ૫, ૭, ૯, ૪૩. (૩, ૬૬.) 


૧૧, ૬૩, ૬૫.) 


૪૫. (૩, ૫, ૬, ૭, ૮, 
૯, ૨૦, ૬9.) 
૪૬. (9, ૫, ૨૦, ૨૨, 

૧૩, ૨૪, ?૬, ૨૭.) 
૪૭. (૬, પ, ૬.) 
૪૮. (૬. 


૪૯. (૮, ૨૨.) 


૫૦. (૨, ૪, પ, ૬૨૦.) 


૫3. (ર, ૧૫, ૨૬, ૧૭, ૫૬. (4, ૬૮.) 
૨૬, ૨૨.) 
૫૩. (૪.) પ૩, (૨.) 


સતા: ડજાકસસતઝડનટર --ઝ૦નટતાઇઈઇસવા ડસઝઝમ૦ન2 


જ 
તાણુ મનઃ 
કડક 

વાહુમન એટલે ભલ્ુ' મન અથવા વહિષ્ત મન, સવેત્તમ મન. 
“ઇધ અસતિ વાહુ મનો, મન હાંમિ જરથુરત્ર% એટલે એ વોહું મન! હે 
જરથુસ્ત્ર મારી ઉત્તપત્તિ છે, એવું અષા અહુરમજટ મગટ કરે છે.પ 

ભલાં મનમાં નર અને નારી અસેષાસ્પ'દો રૅહે છે. “ માત્‌ ધથા 
યજખમદધ્દે વ'ઘહ્ર્ચા ઇત્‌ વશદ્ષઉહ્ડીરચા ધત સ્પેન્તેગ્‌ અસેષે'ગ્‌ 
ચેવએન્યા યવએસ્વેો પોઇ વ'દ્હેઉર્‌ આ મન હે ષ્યેઇન્ત યાઓસચા 
ઉધતી,?? એટલે “એ મમાણે આ સ્થળે ભલા નરે! અને ભલી 
સ્રીએને (તથા) અમર (અને) નિત્ય કલ્યાણકારી અસેષાસ્પદોની સાથ. 
અસે એકતાર થઇયે છિયે, જે (નર) તેમજ જે (નારી અસેષાસ્પ દે।). 
ભલાં મનમાં રેહછે !” 

જરથોાસ્તિ ધર્મને પાયો હૂમત ઉપર રચાયો છે, અને એ હમત. 
વાહુમનાની સહાયથી માપ્ત થાય છે. હૂમતના મતાપથી હુખ્ત અને 
હ્વરશત અનને આપોઆપ જડે છે. વાહુમનો સાથે નીરંતર ઝઘડો 
કરવા માટે અકે।મનોા હામ ભીડે છે. અને માનવી આ બેના આકર્ષષણુ-- 
માં સદગતિ અને દુર્ગ તિના વમળમાં વિ'ાયાજ ડરે છે. અ'તે વાહુમન,,. 
અકે।મનને હરાવશે. 

વલાહુમનો એટલે ભલાં મનથી, સ'પૂર્ણુતા (સિદ્ધિ) અને અમરપણુ 
સ'પાદન થાચ છે. 

વાહુમના માણીમાત્રને। રક્ષણુકર્તા છે.? 

વાહુંમનાએ અષોા જરથુશ્ત સાહેબના જન્મથી માંડોને ઉમરે 
પહોંચ્યા ત્યાં તુલીક અનેક સહાયતા આપી, અને છેવટે ખીજ અમેષા-- 
સ્પ'દો ભેગા પોતાને! સાક્ષાત્કાર કરીને, અષાો જરથુર્ત સાહેખને સ'પૂણુ 
જ્ઞાની બનાવ્યા. 

વ'્વહેઉશ ૬જદા મન'લહો ષ્યએથનનાંમ્‌ ગ'ઘહેઉરા મજદાઇ. 

બહેમનની આશીષ આ ડદુનિચાંનાં, અહુરમજટને માટેનાં, કાયો 
કરનારાઓને (નિર્મિત છે.) (અહુનવર.) 


૨. કુવો હોરમજદ મરત ફકરો રપ. 
૨. એ હિન્દુ રાસ્રામાં જણાવેલા શ્રી વિષ્ણુનો પાત્ર કેટલેક અ'રો જશજવે જે. 





દર્‌ અવરતાના જવાહોરેો. 


તલોદ્દ મન'લહા ફેસૅર્તમ્‌ દસ્વા. 

(અએ અદડુરમજ#!) (મારી) નેક મનશ્ની (સુમતિ)ને લીધે 
(ત) (મને) આધિપત્ય આપ. (આતશ 1યાયરા.) 
રફેધ્રાદ વૉઉર્‌-ચષાને દાધ્ષો; 

માઇ યા-વે અબિક્ા* 
તા ક્ષશ્રહ્મા અહુરા યા; 
વ'ઘહેઉશ્‌ અષિશ મન'લહો. 
અહો અહુરમજટ! (મારા) આન'ટને માટે, (તથા) પુરતી રીતે 
દોનનુ' જ્ઞાન સ'પાટન ડરવાને ડાજે, રીહરેવરની તથા ખહેમનની જે 
આશીર્વાદ પામેલી ખક્ષીસો તે અચક રીતે (તુ) મને રે. 
(આતરા નિયાયશ.) 
વાહ મતો યજમદરે* 
ખહેમન (અસેષાસ્પ') ને અસે વ'દયે છયે. (ફરાહીન ગૅહ. ક. ૫) 
મજ હમોઇન્‌ હર્‌ આદઇન્‌ ગુનાહ, હર્‌ આઇન્‌ ભગરેજાન્‌, હર્‌ 
ગ્માદન્‌ ફરૂદ્‌ માનદ્‌; હર્‌ આદન્‌ માનીદ્‌; હર આદન્‌ ગુનાહ "અજ 
ગુનાહ; અઆએમ્‌ અ'દર્‌ બેહ્મન્‌ ; ગાએ! ગાસ્પ'દ્‌ ગોસ્પદ્‌ સર્દગાંન્‌ 
જસ્ત્‌; પ પતેત્‌ હોમ્‌* 
સવ મકારનુ' તથાં હરેક જાતત્તુ' પાપ; દરેક જાતનું મરગરજા'ન 
(મૃવ્યુની શીક્ષાને પાત્ર પાપ), હરેક મકારતુ' સાબેત થયેલું (પાપ); 
દરેક ભાતભાતને। (પશ્ચાતાપ કર્ચા વિના) રહિ ગયેલુ' (પાપ); (તથા) 
દરેક જાતનુ' (એક) પાપથી (ઉત્પન્ન થયેલુ') (ખીજુ') પાપ, કે જે 
મારેથી બખહમન (અસેષાસ્પટ), (તથા) ગાચ રોર્‌ (અને) ઢારોની 
(ભિન્નભિન્ન] જાત સાથે થયુ હોચ, (તે તમામ પાપ)થી હું પતેત 
કરી પશ્ચાતાપ કરૂ ' છુ. (પતેત પશેમાની ક, ૮.) 
ઇધ અસ્તિ વાહ મને; મન દાંમિ જરધુશ્ત્ર, 
અગે, અહો જરથુશ્ત્ર ! બખહેંમન (અસેષાસ્પ'દ) મારી પેદાયશ છે. 
(હોરમજદ યરત ક્‌. રપ.) 
અય દએનય કૂઓરેન્ત...-..ક્‌ા લોડું મતે!* 


ખહુબન (અસેષાસ્પ૬) આ ધમ થી રાજી થયા. 
(સરોશ યરત વર્ગ 5. ૨૦૬.) 


વોહ મન. ૬ર 


પ૮ 


ગ્માઅત્‌ આહ્વ પઉવતાહ્વ પોઉરૂ્‌-સરેધે વીર્ઓધહે, હઓમેા 
ગઓઔઓૌમ જઇરિ-ગઓને; ગ્માતે બએષજ ઇરીર્થરે વદ્દહેઉશ્‌ મન'- 
ઘૂહોા મયાખ્યો* આઅતવત્‌ સે અહે રદશ-સદ્લહહે પરાચ વએપય મતે 
આઅત્‌ અહે ની મને મને ચો સે દશસ દહે! હિશ્તધ્તે. 

હે લેહજતદાર તથા સોનેરી રંગના હોમ ! જ્યારે આ ઉચ સ્થળે 
ઉપર પુષ્કળ જાતમાં તુ' ઉગે છે, ખહેમનની ખુખીએ (અથવા ડર્‌ા- 
મતે1) થી ત'દોરસ્તી આપનારા ગુણા તારામાંથી હત્પન્ન થાય છે, 
ત્યારે મારી તે નીંદા કરનારની વિચાર શક્તિનો તું નાશ કર; તથા 
જે (માનવી) મારી નીંદ્દા કરનાર સમાન ૩ભે। રહે છે, તેની વિચાર 
શક્તિને (તુ) ઢાખી નાખ. (હા. ૬૦. ક. ૧૨.) 


નમા હઓમાદ, યત કેરતઓદતિ દ્રેઘઓશ્‌ હ્વત-મસે। મતે; 
ચથ રએવસ્તેમહેચિલ; નૅમો હઓગમાઇ; યત કૅરનઓદાતિે દ્રિઘઓશ્‌ 
હ્વત્‌-મસા મને; ચત ઉસ્નાંમ્‌ અએઇદતિ વએધ્ય. 

હોમને નમન (હોને ) ! કે જે ફકીર (સનત) નાં મનને સર્વથી 
તવ'ગર (માણુસ) નાં જેટલુ' મોઢું* કરે છે. હોમને નમન (હોને ) ! 
કે જે ફૂકીરનાં મનને એટલુ' મહાન કરે છે, કે (તે) વિદ્યાને લીધે 
ઉચ જાય છે. (મોટી હોમ યશ્ત હા. ૨૦-. ૬૩.) 

યત તિતરત્‌ ગ્મ'ઘરેો મઇન્યુશ દાહીમ્‌ -મષષહે વ'લ્હેઉશ્‌ ; અન્તરે 
પઇર્‌ે-ગ્યવવાધ્તેમ વાહુચ મને! આતશ ચ. 

વળી ન્ચારે અ'ગ્રેમીના ભલી અષાઇની સર્જનમાં એકટમ ધસારે 
કરીને દાખલ થયે, (ત્યારે) (તેમની) મધ્યે ખહમન (અમસેષાસાપ હ) 
તથા આદર્‌ (ચજટ) ગચા. (ફરવદીન યશ્ત ફ્‌ ૭૭) 

સ્પન્તો મઇન્યુશ્‌ અર્તૅમ્‌ કઘહરેચયત્‌ વાહુચ મતો, અષેમચ 
વહિશ્તેમ, આતરેમચ અહુરહે મજદાઓ પુધમ્‌* 

સ્પેનામીનોએ (પાતાના) દત તરીકે ખહેમનને, અરદીખહેશ્તને 
તથા અહુરમજદના પુત્ર (અથવા પંવત્ર કરનાર) આતર (એટલે આદર 
ચજટ) ને મોકલ્યા. (જમ્યાદ ચશત ફ. ૪૬). 

વનઇતિ અકેમચિત સને, વાહ મનો તત્‌ વનઇતિ. 

અકે।મનો (નામને! દ્રજ) મારરો, (પણુ અ'તે) વેો!ડુમનો તેને 


ફૂ ----- --- --- -ષક---:-૦. કજ - ન૪૦--૦૦૦ આતરાાતડ, કા. તામાભગનમનમાઇખનનિ, 


૧, 1.મ₹(૯-11021 (છ. ૨. 1'“₹ક830ણા ૯1811 11)1113 11. 


૬૪ અવરતાના જવાહીરે. 


(અકોમનેોને) મારશે. (જમ્યાદ પરત કૃ. ૯૬.) 
નિવએધચેમિ હનકારચેસમિ વ'લહવે મન'લહે* 
અહુમન (અસેષાસ્પ'૬) ને હું ઇજન કરૂ છુ' તથા સભામાં (તેને) 
સત્કાર ડર ૭. (હા. 1. ફૂ, ૨.) 
મ્માઅત્‌ દીશ્‌ આવએધયસમહી અગૅષએઇખબ્યો સ્પૅન્તએેધખ્યોા. 
હુક્ષશ્રએઇખ્યા હુધાખ્યા ચવએજિબ્યો ચવએસુખ્યા. યાઇ વશ્હેઉશ્‌ 
આ સન'દ્હો શ્યન્તિ ચાઓસ્ચ ઉઇતિ. 
સારી સત્તાવાલા, નેક ડહાપણુવાલા, શાશ્વત જીવનારા, તથા 
સદા ડલ્ચાણુકારી અસેષાસ્પ'દોને એ (સરવ) અસે જાહેર ડે છિયે, 
જે (નર્‌ અસેષાસ્પ'દે।) તેમજ જે (નારી અસેષાસ્પ'1) ભલ્યાં મનમાં 
રહે છે. (હા. ૪ કૂ૦ ૪.) 
પદરિ-વે ગ્મમેંષા સ્પૅન્તા હુક્ષઘા હુધાઓદલ્હેદ દધાંસિ તનવસ્ચીત. 
ખષ્યાગ્મા ઉશૂતનેમ્‌ ; પઈ રે વીસ્પાઓ હુજીતચેા* 
અહો સારી આધ્રિપત્યવાળા (તથા) સારાં ડહાપણુવાળા અમેષા- 
સ્પદે। ! (હુ) તમને મારાં પાતાના તનનો આત્મા (તથા) (મારૂ )' 


સઘળુ સુખ અર્પણુ ડરૂ' છુ. (હા. 1૪ કફ૦ ૨.» 
ગાથામાં “વોાહુમન ” શબ્દ નીચે જણાવેલે ઠેકાણુ વપરાયો છે. 
ચસ્ન. ફકરો. 


૨૮ ૧-૨-૩-૪-૫-૦-૮-૧૦-૧૧. 
૨૯ ૭-૧૦-૧૨. 

૩૦ ૧-૦-૮-૧૦. 

૩૧ ૪-૫-૬-૭-૧૦-૧૧-૧૨-૧૭-૧૯-૨૧-૨૨. 

નૈશ્‌ ૨-૪-૬-૯-૧૫. 

૩૩ ૩-૫-૬-૦-૮-૯-૧૦-૧૧-૧૨-૧૩-૧૪-૧૫. 
૩૪ ૨-૩-૫-૬-૦૭-૮-૯-૧૦-૧૧-૧૨-૧૩-૧૪. 

૪ટે ૧-૨-૪-૬-૦-૮-૧૧-૧૩-૧૫-૧૬-. 

૪૪ ૧-૪-૬-૮-૯-૧૩-૧૬. 

૪૫ ૪-૫-૬-૮-૯-૧૦. 

૪૬ ૨-૩--૯-૧૦-૧૨-૧૨2-૧૪-૧૬-૧૮. 

૪૭ ૧-૨-૬૬. 


વાહુ મન. દ્ષ 


ચસ્ન. ફેકરે. 
૪૮ ૧-૩-૪-૬-૭૦-૮-૯-૧૦-૧૨. 
૪ ૧-૨-૩-૫-૬-૭-૧૦-૧૨. 
૫૦ ૧-૩2-૪-૬-૭૦-૮-૯-૧૦-૧૧. 
૫૧ ૨-૩ટ-૪-૦-૧૧-૧૫-૧૬-૧૮-૨૦-૨૧. 
પર ૨-૩-૪-૫. 
ગાથામાં “ગે૩ષ ઉર્વ અને તષ્ને” ને માટે નીચલા ફૂડરાઓમાં 
ઇશાર્‌ા છે. 


ચસ્ન ફેડરે. ચસ્ન. ફેડકર્‌. 
૨૮ ૧. ૩૧ ૯. 
૨૯ 1૧-૫-૯. ૪૬ ૯. 





અષ વરહિશ્ત. 

અષ શખ્દ્નો અર્થ કોઇઇ પણુ ભાષામાં સ'પૂર્ણુ રીતે થઇ શકતે! 
નથી, એ ખડુ માર્મિક વચન છે. અવસ્તા અભ્યાસીએ એ શખ્દને 
અર્ત, એરૅત, કત્‌ (વેદિક ), સત્ય એની સાથે ભેળે છે, અને ખન્ને 
એકજ છે એમ જણાવે છે. જે એ તર્ક ખરી હોય તે! અષ વહિશ્તનુ' 
રૂપાંતર ઝતૃશ્રેછ, રીશીશ્રછ્ થઇ શકે. પહેલવીમાં અત વપરાયો છે, 
તેથી આ તર્કને ટેકે! મળે છે. 

જેમ વેહુંમના, તેજ મમાણેુ હરેક અસેષાસ્પ'૪; અહુરમજદ અમે- 
ષાસ્પ(ટથી સરજાયે। છે. 

સર્વોત્તમ અષાઇથીજ ભલુ' મન અને આ જહાનમાં સ'પત્તિ અને 
મૌનોઇ જહાનમાં સવૌત્તમ ગતિ (ગરે -નેમાન, મોક્ષપટ ઇ.) મેળવી 
શકાચ છે. “અષેમ વોાહું' નાં મહા વાક્યને અષ વહિશ્ત સાથે નિકટ 
સ'ખબ'ધ છે. સર્વથી શ્રેછ નૈતિક વર્તન અષોઇ જાળવવામાંજ સમા- 
ચલુ' છે. જરથાશ્તિ દએન મમાણે અષોાઇની જતનને કાજે અનષાઇ, 
દુષ્ઠતા, અકો.મન, શૈત્યો, વીંગેરે સામે પળેપળ યુદ્ધ મચાવવું જોઇએ. 
અપાઇ તેને પ્રાપ્ત છે, જે સ્પેનામીનાોની પક્ષમાં રહિને અ'ગ્રેમિનાવી _ 
સાથે નિશદિન લડત ડરે છે. 

પ 


૬૬ અવસ્તાના જત્રાહીર. 


જગતમાં અષ વહિશ્તની ઇધાની અગ્નિ છે, જે સવ*થી શુદ્ધ, 
મકાશિત અને પવિત્ર કરનાર તર્વ જણાચલુ' છે. જેમ ખહારના આત- 
શનુ' રક્ષણુ ટરવા માટે ઘણા શ્રમ લેવો! પડે છે, અને તેને સુગ ધીએ। 
અપણુ કરવી પડે છે, તેમજ અન્તરના ફવષીના પર્શિટ્ટ અગ્નિની 
જાળવણી કરવા માટે પૃષ્કળ માનસિક અને અધ્યાત્મિક (રૂહાની) 
મહેનત લેવી પડે છે, અને તેને માટે પણુ વાક, તન, સનથી તનીષપ- 
જતાં સદ્વાણી, સત્કૃત્યો. અને સત્‌ વિચારની સુગ'ધીએ હરકડાળમાં 
અર્પણુ ડરવાં ઘટે છે. 

આગ્નને હેરાન કરવે, તેને કોઇપણુ રીતે અપમાન ડરવે, માનવી 
પોતાના મકતટીકરણુમાં ભારે નડતલ નાખે છે. 

અષ વહિશ્તનો વેરી “ઇ'દર' છે, જેને છેવટે એ જીતરો. 


પાકીએ તન અને અષોઇએ રવાન, એ હકમાં જરથાશ્તિ 
માર્ગ છે, જે કાપવે અષેો! અડદુરમજદના ચરણુ કંમળને પામી શડાય છે. 


વાહ્‌ ઉઠ્ષ્યા મન'ઘહા ક્ષથા અષાચા ઉશ્તા તનૂમ્‌* 


પવિત્ર મનશ્ની, અષાઇ, જેર (અથવા સત્તા) તથા સ“પત્તિથી, 
(અહો અદુરમજટ !) (મારાં) તનને તુ મજબુત ખનાવ. 
(ખોરરાદ નિયાચરા ક્‌. પ.) 


અત્‌ તોઈ આતરેમ્‌ અહુરા અઓજે લહ્વન્તેમ્‌ ગ્મષા ઉર્સમહી. 
એ અહુરમજદ! (અસે) તારા બળવ'ત અગ્નિ (આતશ) ને અષ 
(એટલે અરદીબેહરત અસેષાસ્પ'દ) નીં મારફતે ઇચ્છયે (અથવા પસદ 
ટેરીએ) છિયે. (આતરા નિમાયશ) 


ગ્મજ્‌ હમોઇન્‌ હર્‌ શ્માઈન્‌ ગુનાહ્‌......એએમ્‌ અ'દર્‌ અર્રી- 
બેહેશ્ત્‌, આતશ્‌ , આતશ સર્દગાન્‌ જસ્ત્‌; પ પતેત્‌ હોમ્‌. 


સઘળી મડારતનુ' (તથા) દરેક જાતત્તુ પાપ કે જે મારેથી અરદી- 
બેહુશ્ત (અસેષાસ્પ૬) (તથા) આતશ અને (ભન્નભિન્ન) જાતના 
આતશેોની સાથે થયું હોય, તે (સર્વ પાપ)થી પતેત કરી પશ્ચાતાપ 
કર્‌ છુ. (પતેત પશેમાની ક. ૮.) 


-5 પ્જ્ડઝઝટન્ર 


-.. ક- ક. 


'““વોજનુ મન. : ૬૭ 


અવૅમ્‌ વહિરતૅમ્‌ સએસ્તેમ્‌ અસષેમ્‌ સ્પૅન્તંમ ય%જમઇદે* : 
અટી'બેહુશ્ત (જે) સવ*થી વધુ સુશે(ભિત અસેષાસ્પ'& . (તેને) 
“અસે વખાણ્યે છિયે. “_ .: (અઠદીબેહુડત 'યરત.) 
ઈધ અવૅમ્‌ વહિશ્તેમ્‌ ; મન દાંમિ %૨થુશ્ત્ર._ . ...' પી 
અહો જરથુશ્ત્ર! અત્રે અરટ્રીમેહશ્ત (અમેષાસ્પ'8) મારી સ્છિ (છે). 
(હોરમજદ યક્ત ક. ૨૫.) 
' શ્રએઓત્‌ ગમુરો મજદાઓ સ્પિતમાઇ જર૨થુશ્ત્રાદ આઅલ્‌ ય્‌ 
અષ વહિ્શ્ત ક્રદદઇથીષ સ્પિતમ જ૨થશુશ્ત્ર, સ્તઓઆતરરેચ, %ઓતરૅંચ; 
જબતરેૅચ; માં₹્રનચ, ચશ્તરેૅંચ, ગઆફ્રીતરેંચ, અદઇબિજર્‌ તતરેંચ; વ'લ- 
'હાંન્‌ ક્ષએત રઓચાઓ, ખન્વઇતીશ્ચ વૅરેજો, અહ્‌માર્કેમ યસ્નાઇચ 

વહ્માઇચ ચત અમેષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનામ્‌, 

(સર્જનહાર) અહુરમજદે સ્પોતમાન જરથુશ્ત્રને કહ્યુ, અહો 


સ્પીતમાન જરથુશ્ત્ર! અમ અસેષાસ્પ'દદ0ોની આરાધનાને માટે તથા 


ખુખીએનુ ગાન કરવાને માટે, અરદીબેહંશ્ત (અસેષાસ્પ[ટ) ને ભલી 
(અને) ચલકતી મકાશાનો (તથા) મકાશીત (અથવા ચમત્કારીક) 
કાર્યોના સ્તુતિ કરનાર તથા કીર્તિ ગાનાર તથા વ'ટ્ન કરનાર તથા 
મખ્યાત કરનાર તથા ભજનાર્‌ તથા સ્તવન કરનાર તથા વખાણુ ડઠર્‌- 
નાર્‌ તરીકે તુ' ઠરાવ (અથવા ગણુ). (અરદીબેહરત ચશ્ત ફ૦ ૨.) 


અય દએનય કૂ ઓરેૅન્ત......ક્રા અર્ષેમ્‌ વહિરતેમ્‌ * 
અરદીબેહશ્ત (અસેષાસ્પ['ટ) આ ધર્મ થી રાજી થયા. 
(સરોશ વડી ક૦ ૧૦.) 
ઉર્વથેમ્‌ સ્તઆરૅમ વ'ઘહ'લહેંમ્‌ દધો ગ્મઓખ્ત અહુરો મજ્દાઓ, 
'ચથ અર્ષેમ્‌ યત્‌ વિશ્તેમ્‌ * 
અહુરમજરે, સ્નેહિ સ્તુતિ કરનારને, અષ વહિશ્તના કરતાં વધારે 
ભલી સ'સર્ગ ગણેલી છે. (મોડી હોમ ચશ્ત ક૦ ૨. ફત ૯.) 


નિવએંયયેમિ હનકાર્યેમિ અષહે વહિશ્તહે આશ્રસ્ચ અહુર્હે 
સજદાઓ. 

અષ વહિશ્ત તથા અહુરમજટના આતશને હું' ઇજન કરૂ તથા 
સભામાં સત્કાર ડર છ. (હા, ૨? ફ૦ ૪.) 


૬ ખવસ્તાના જવાદીર. 


અવેમ્‌ અવ્‌ વહિશ્તમ્‌ ચજમઇટે હુયત્‌ સગેરતેમ્‌ હ્યત્‌ સ્પૅન્તેમ્‌. 
અગ્ેપેમ્‌ હ્યત્‌ રઓચૅૉશ્રહ્વત્‌ હ્યત્‌ વીસ્પા વૌછૂ- 
અરદીખહેસ્ત જે સવથી સુ'8ર તથા મકાશિત અમેષાસ્પ હને. 
(તથા સરજનહાર અહુરમજદની) સવે આશીષોને અમે સ્તવ્યે છિયે. 
(હા. ૩૭ ક્‌૦ ૪.) 
સ્તૃતો ગરો વહ્મેન્ગ્‌ અહુરાઇ મજ્દાઇ ગષાઇચા વહિશ્ૂતાઇ 
દદેમહિચા ચીષમહિચા ખચા આવએદયમહી. 


(સરજનહાર) અહુરમજદને તથા અરદીખહેસ્તને વખાણુ સાથની 
તથા માન સાથની આરાધના અમે અર્પ યુ ડયે" છિયે, અમે સ્વિકાર્થે 
છિયે તથા અમે જાહેર કયે” છિયે. હા. ૪૧ ફૂ. 9.): 


ગાથામાં “અષ વહિરત?? “અષ?? અથવા “અષવન# 
નીચલા ફેકરાએમાં વપરાયા છેઃ 


ચસ્ન. ટેકરો. 
૨૮ ૩-૫-૬-૭-૮-૯-૧૦-૧૧. 
૧૯ ૨-૩-૭-૮-૧૦-૧૧. 
૩૦ ૧-૫-૭૦-૮-૯-૧૦-૧૧. 
૩૧ ૧-૨-૩-૪-૫-૬-૭-૧૩-૧૬-૧૦-૧૯-૨૦-૨૧-૨૨.- 
૩૨ ૨-૪-૬-૯-૧૦-૧૧-૧૨-૧૩. 
૩૩ ૧-૩-૫-૬-૦-૯-૧૦-૧૧-૧૨-૧૩-૧૪. 
૩3૪ ૧-૨-૩-૪-૫-૬-૭-૮-૯-૧૦-૧૨-૧૭-૧૪-૧૫. 
૪૩ ૧-૨-૪-૬-૮-૯-૧૦-૧૨-૧૪-૧૬. 
૪૪ ૨-૩-૬-૮-૯-૧૦-૧૨-૧૩-૧૪-૧૫-૧૦-૧૮-૨૦. 
૪૫ ૪-૬-૦-૮-૧૦. 
૪ ૨-૨-૪-૫-૬-૭-૮-૧૦-૧૩-૧૪-૧૫-૧૬-૧૭-૧૮-૧૯- 
૪૭ ૧-૨-૪-૫-૬. 
૪૮ ૨-૩-૪-૫-૬-૦૭-૮-૯-૧૧-૧૨. 
૪૯ ૧-૨-૩-૫-૬-૦-૮-૯-૧૦-૧૧. 
૫૦ ૧-૨-૩-૪-૫-૬-૦૭-૮-૯-૧૦-૧૧. 
પ૧ ૧-૨-૩-૪-૫-૮-૧૦-૧૧-૧૨-૧૫-૧૬-૧૦-૧૮-૨૦-૨૧-૨૨.. 
પટ ૧-૩-૪-૫-૯. 


ટન 
ટન 
જ 
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રૂ" કક. - ડુ-ઝ્ 
સ્ઝર ૨₹ 2ઝ-5:. ફે: 

સ “ઝડ સ્ક્ત 


હ 
ક્ષગ્રવેચે. 

થ્ૃપ્રવે્ચનો અર્થ. સ્વર્ગનુ' (મરજી મમાણેતુ', સ્વત'ત્ર) રાજ્ય, 
“એવે થાય છે. 

અહુરમજટટની રાનત્યસત્તા પૃધ્વિ ઉપર સ્થાપવાને માટે સછિકમ 
રચાયો છે. 1110 111૪011 07 141૯810૯11; જેને માટે ખઆાઇખલમાં 
રેકેઠેકે અભિલાષા ખતાવવામાં આવી છે, તેજ આ થમ્રવેર્યના કખજા- 
માં છે. વેર્ચ એટલે મરજી, ૫111 થાચ છે. અને ને “મરજી' દ્રદે હોચ 
એટલે એકાગ્રચિત્તપણુ' થાય તે, આ જગત અને મીનોઇ જગતમાં 
માનવી સ્વેચ્છાથી વેભવ અને મહિપતિપણુ' ભોગવી શકે છે. મનને 
વશ ડરવે, સ્ણિ વરા થાય છે. મન વરા કરવા માટે અસેષાસ્પ'દો 
અને ચજદેને રાજી રાખવા જેઇએ. તેમને સતતેોષવા માટે તેએ 
જે જે સદગુણો માનવી મત્યેથી ઇચ્છે છે, તે માનવીએ પોતાના 
જીવનમાં અહોનિશ દેખાડવા નેઇન. તે સદગુણો ડયા, તેનુ દરેક 
ચશ્ત, ન્યાયશમાં સ્પષ્છિકરણુ કરવામાં આવ્યુ છે. 

ટ્રેવ તગત: સમો વેવાં સામને (સ્થિત ૧ર: | 
નિર્રાષં હિ તમ ત્રહ્ન તલ્માદ્ટહ્િ તે સ્યિતાઃ || 
ભગવદ ગીતા ૫-૨૯. 

તેએથી આ ભમી ઉપરજ સૃદછિ જીતાઇ છે, જેમતુ' મન સ્થિર 
થયુ' છે. ખ્રહ્મ દોષરહિત અને સમ છે માટે તેએ તેનેજ વળગી, 
અવલ'ખીને રહ્યા છે. 

આ ભમીના પદાથો અને નાણાંએ ઉપર એ સત્તાધારી છે. 
નિર્ધનને ધન દેનાર છે; માટે એને 'દયાળુ' ગણયે। છે. 

એનો શતુ સાવર છે, જેનો છેવટે એ અસેષાસ્પ'ટ પરાજચ ડરશે. 


ર્ફેકાઇ વૉઉર્‌-ચષાને રાધ્ષી, 
મોઈ યા વે અબિક્ા# 

તા ક્ષધહ્યા અહુરા યા, 
વ'્વહેઉશ્‌ અષિશ્‌ મન લહે? 


૫૭૦ અવસ્તાના જવાહીર. 


એ અહુરમજ્ટ! (માર)' આન'ઠને માટે, તથા પરતી રીતે દીનનુ 
જ્ઞાન સ'પાદન કરવાને કાજે રીહરેવરની તથા ખહમનની જે આશીવોદ 
પામેલી આરીષો, તે ચોક્સ રીતે (હુ) મને આપ. ઉ(આતથ નિયાયશ.' 

એજ હમોઇન્‌ હર્‌ આઇન્‌ ઝુનાહ્‌......ઓએમ ગ્મ'દર્‌ શેહુરેવર્‌ 
અચી'ખ્શસ્ત્‌; અયો'ખ્રસ્ત્‌ સર્દગાન જસ્ત્‌; પ પતેત્‌ હોમઃ 

સર્વ બકારનુ' (તથા) દરેક જાતતું પાપ કે જે મારેથી શેહરેવઃ 
(અસેષાસ્પ'8); (તથા) ધાહુ અને (ભાતભાતની) જાતની ધાતુઓ સાર્ર 
થયુ હોય, (તે'સર્વ પાપથી) હું પતેત કરીને પશ્ચાતાપ કરૂ છ 

(પતેત પરોમાની કઃ ૮.) 
ઇંધ ક્ષથૅમ્‌ વઇરીમ્‌ મન દાંમિ જરશુર્ત્ર. 

અહો જર્થુરત્ર ! અત્રે શેહરવર્‌ (અસેષાસ્પ') મારી સર્જન છે. 

(હોરમજદ યરત ક્‌. ૨૫. 
અય દએનય ક ઓરેૅન્ત......ક્ા ક્ષષ્રેમ વઇરીંમ* 

આ ટદીનથી શેહુરેવર (અમેષાસ્પ') રાજી થચા. (સરોશ થક્ત વડી. 

વાહ ઉખશ્યા મન'ઘહા ક્ષથ્રા અષાચા ઉશ્તા તનૂમ* 

ખહમન, રેહરેવર અને અરરટીબેહુસ્તથી મારાં તનને નીર્‌ાગ 
અને બળવાન કરૂ. (હા. ૬૮ ક્‌૦ ૨૩ 

વાહ્‌ ક્ષથ્રેમ્‌ યજમઇદે ક્ષર્ષ્રમ્‌ વઇરીમ્‌ ચજમદઇરેઃ અયએ 
"ખ્કુસ્તેમ્‌ ચજમધ્દે* 

વાહ ક્ષશ્ન (ગાથા) નુ' અમે વ'દન_કચે* છિયે. શહરેવરને અ 
ચાટ કયે" છિયે. ધાતુને અસે વખાણ્યે છયે. (#વીસ્પરદ ક. ૨૦ ક્‌. ? 

ગાથામાં “ક્ષશ્રલેય"? શબ્દ અથવા “ક્ષ।થ્ર” નીચલા 

ફ્કરાઓમાં વપરાયા છે, 


ચસ્ન. ફેડરે. ચસ્ન. ફેડરે. 
ન ૨૧૮ ૯. ૪૪ ૬- ૭-૯-૨૦. 
૨૯ ૧૦-૧૧. ૪પ ક%-૯-૧૦. 
2૦ "૭-૮. ૪૬ ૪" ૧૬. 
૩૧ ૪-૬-૧૫-૧૬-૨૧-૨૨. ૪૩ ૧. 
ટ ૨૧-૬-1૧1૨-1૩ ૪૮ ૫-૮-૧૩. 
ડેડ પ-૧૩-૧૪. ૪૯ ૫-૮-૧૦. 
2 ૫-૧૦-૧૧-૧૫. ૫૦ ૪. 
રડ ૬-૮-૧૨૩-૧૪-1૬. ૫૧ ૧-૨-૪-૬-૧૬-૧૮- 


પેડ ૮-૯. 


દી "_* પુ ળ્કૃ પ 


સ્પેન્તાસોતે. 


આર્મેતિ અવસ્તા અને વેદમાં ભક્તિ અને નમતા ઉશર સંતા 
રાખનાર લેખાઇ છે. “સ્પેન્ત' એટલે વૃદ્ધિ કરનાર. માટે સ્પેન્તાર્મેતિનો 
'અર્થ વૃદ્ધિગત કરનાર, ભક્તિ અથવા નમ્રતા થાય છે. 

નમ્રતાની સહાય વિના અષેો અહુરમજટ્ટના નિચમે। પળાતા નથી, 
તેના અવ્યય ધામમાં પહોંચી શડાતુ' નથી,' ભક્તિ વિના તેની પ્રેમ- 
દ્રછિ આકર્ષોતિ નથી, અને તેની પરમ કૃપાદ્રષ્ઠિ વિના માનવી કટ્ટીએ 
ત્તેના અમર ચરણને પામતે। નથી. નમ્રતા, સરોષના ગુણા સાથે સર્વથી 
વધારે સમાનતાઃ-ધરાવે છે. 

ત્યારે બ'ટગી,'* ચજ્ઞ એટલે બળીટાન, અને દાન એ સવે અવશ્યના 
લે'ખાયા છે. 

'તરોમત' ફેત્યર એને વિરોધી છે, જે છેવટે એનેથી હારશે. સ્થલ 
જગતમાં ધતિ "માતાની ઉપર સ્પેન્તાર્મેતિ સત્તાધીશ છે. 


અજ હસમોઇન્‌ હર્‌ આઇન્‌ ગઝુનાહ...ઓએમ અ'દર્‌ સપ'દાર્મદ્‌ , 
જમીન્‌; જમીન્‌ સર્દગાન્‌ જસ્ત્‌; પ પતેત્‌ હમ્‌ 

સવ મકારનુ' (તથા) મત્યેડે જાતનુ' પાપ જે મારેથી અસપ'ટાર- 
મટ (અસેષાસ્પદ); (તથા) જમીન (અને) (ભિન્ન ભિન્ન) ભાતની 
જમીન સાથે થયુ હોચ તે (સર્વ પાપ)થી દુ પતેત કરી પશ્રા- 
તાપ કરૂ ૪. (પતેત પશેમાની ક. ૮.) 

ઇધ સ્પૅન્ત આર્મઇતિશ્‌ મન દાંમિ જરથુશ્ત્ર. 

અહો જર્થુરત્ર! અત્રે અસપનટાદ (અસેષાસ્પ'8) મારી સ'સર્ગ (છે). 
(હોરમજદ યશ્ત ફે. ૨૫.) 


“સ્ઝનનતાજ---૦-૦--------- વઇન------૦૦૦ -- તત... 


કે જમ 


ક અન્‍૪-૦૦-૦મન૦-- નાક. હાજ ક, 


મી યસ્તટાનતવ: જ્ય ન ત્યાસ્યન  જાયવેવ તત્‌ | 
યશો ટને તપશ્ચેવ વાવનાનિ મર્વાવળાત્‌ ॥ 
(ભગવત ગીત। ૨૮-૫.) 


કર કરુથકૂ૦૦ડબ્સ્‍કગજ-્ડ્કેસા્ઝૂપ્ક્્સ્ --- --” 


-_ 
ઝન 
ન, 

જ દં 


યજ્ઞ, દાન અને તપ એ સવે કદી ત્યજવાં નહી, પણુ ખરેજ કરવા યોગ્ય છે, કરણ 
કે એમણેુથી જ્ઞાનીએ પવિત્ર ખને છે. 





૭ર અવરતાના જવાહીરેા. 


'ભમામષદતિચ સ્પન્તય ગ્મએષઅ્‌.ત્બએષે। સ્ચિન્દયધ્વૅમ્‌ $ પઇરિ 
ઉષિ વાર્યધ્વૅમ્‌ હાંમ્‌ ગવ નિદરૅજયરધ્વેમ્‌ $ હાંમ્‌ જન્વ જેમ્બયર્દ્વેમ્‌ * 

અસપ'દારમદની મારફતે તેમની (એટલે દુદ માણુસોની) ખરાખીને 
તસે કાપી નાબે।, (તેમની) અકલને આસપાસ હાંકી નાંખો, (તેમના) 
મે હાથને સાથે બાંધો, (તેમનાં) ઘુ'ટણેને સાથે છુદે। (તથા તેમાં) બેડી 
ઘાલે. (હેરમજદ ચશ્ત ફૂ. ૨૮.) 

મ્મય દએનય ક્રઓરૅન્ત કૂરા...સ્પૅન્ત આચ્*દતિશ. 

અસ્પ'ટદાદં (અસેષાસ્પ'8) આ દીનથી રાજી થચાં.(સરેશ ચશત વડી ફ. ૨૧.) 

ચિમ્‌ સજદાઓ વસ્તે વ'લહનૅમ્‌ સ્તેહરપએસ લેમ મઇન્ચુ 
તાસ્તેમ્‌; હૃચિસ્તો મિથ રૃષ્નતુચ આમ*ઇતિચ સ્પન્તય, યહ્મયાઈ 
નોઇત્‌ ચહ્માઇ નએસમતાંમ્‌ કરન પદરિ-વએને।ઇથે. 

સેહર્‌ ચજટં, રશ્ને ચજટટ તથા અસપ'દારમટદની સાથે મલીને (જે) 
(આકાશ) ને (સરજનહાર) અહુરમજદે તારાથી શણુગારેલું' (તથા) 
મીનેોથી ખનાવેલુ' વશ્ન પેહરાવેલું' છે, તેના બે છેડા (કે।ઇપણુ માણુ- 
સની) (બે આંખ) જેઇ શકતી નથી. (કફરવરટીન ચરંત ફ૦ ૩.) 

સાત આસદતિશ્‌ સ્પૈન્ત* 

(તારી અરીશવ'ઘની) માતા અસફહાારમટ (અસેષાસ્પંટ) (છે.) 

(અશીરાવધ ચત કગ ૨૬.) 
યજમઘટે થ્તાંમ્‌ સએથનૅમ્‌ યાંમ્‌ ગ્મારમઇતીમ્‌ સ્પૅન્તાંમ* 
તુ' અસપ'દારમદટ (જમીન) જે (અમારૂ) રેહઠાણુ (તેને) અસે 


નમ્યે છિયે. (હા. ૬૬ ક્‌૦ ૧૦.) 

ધ નિ પછ છુ જૂ. ફર 
ગાથામાં “સ્પેન્તામેતિ” શબ્દ નીચલા ક્કરાઓમાં વપરાચે। છે? 

ચસ્ન. ફકરો. ચસ્ન, ફેકરે. 

૨૮ ૧ર. ૪૪ ૬-૮-૧૦-૧૧. 

૨2૦ ૫૭, ૪પ ૪-૭-૧૦. 

ર૧ ૪-૯-૧૨. ૪૬ ૧૨-૧૬. 

૩૨ ર૨. ૪૭ ૧-૨૩. 

ર૩ ૧૧-૧૨-૧૩. ૪૮ ૧-૫-૧૧. 

2૪ ૯-૧૦-૧૧. ૪૯ ૨-૫-૧૦. 

૪૩ ૬-૧૦-૧૬. પ૧ ૨-૪-૧૧૨૦. 


ખડ 3. 





હુઉર્વતાત-અસેરેતાત. 


આ બે અસેષાસ્પ'દે। સિદ્ધિ, સ'પૂર્ણતા' અને અમરપણાં ઉપર 
સત્તા ધરાધે છે. 
એ ખન્નેવી નેડયા તરીકેજ ઉપાસના થાચ છે. 


જડ જગતમાં હઉર્વતાત પાણીની અને અસેરેતાત વનસ્પતીની 
ઉપર અમલ ધરાવે છે. 


સાતે અસેષાસ્પ'દે!ની સ્તુતી ચસ્ન-હંપ્તન'ધહાઇતિ એટલે હપ્તન 
ચશ્તમાં કરવામાં આવી છે, જે ચશ્તોમાં નૈતિક અને અધ્યાત્મિક 
(રૂહાની) શીક્ષણુથી ખાસ ભરપૂર છે. ઠેકેઠેક એ ચશતમાં અપા અહુર- 
મઝદનુ' પરમ પદ કેમ પામગું તેનો ઉપદેશ આપવામાં આવ્યો છે, 
અને સાધને દેખાડયાં છે. હણર્વતાત અસેરેતાતની વિરૂટ્ટ દત્યોનું' 
નામ ત૩વિ અને ઝઇરીચ છે, જેઓને એમણે હાથ છેવટે પરાજચ થશે. 


હઉવ'તાર્તમ્‌ અષવનેમ્‌ ગ્મષહે ર્તૂમ યજસદટે; ગમૅરેતાતેમ્‌ 
અષવનૅમ્‌ અષહે રતૂમ્‌ ચજમદરે. 

અષોઇના વડા અષોા ખોરદાદને અમે સ્તવ્યે છિચે; અષોઇના 
અધિકારી અષા અમરહાદનુ' અમે વ'ટન કથે" છિયે. (હાવન ગેહ ફ. ૫.) 

અજ હમો!ઇન્‌ હર્‌ આઇન ગુનાહ ; હર્‌ આદન્‌ મર્ગ"ર્જાન્‌....-- 
ગ્માએમ્‌ અ'દર્‌ ખોર્દાદ્‌ ; આવ; આવ, તો 'ખ્મગાંન્‌ જસત; પ પતેત્‌ 
હોમ: 

હેરેક મકારત્ું' (તથા) દરેક જાતનું પાપ, મત્યેક જાતનુ' મૃત્યુ 
રીક્ષાને લાયક (મગરજા ન) પાપ કે કે જે મારેથી ખે ખોરદાદ (અમેષાસ્પ' 8), 


-નેક-અ-૦૦૦-૦૦.-૧--.. -હટ. 


૨. ભગવદગીતામાં જ કમાં શ્રેષ્ટ જ્ઞાન આપ્યુ છેકે શાસ્રવિધિ ધ, દએનના। નિયમનુ” 
ઉલ'ધન કરનારને નથી સ'પૂર્ણતા કે નથી સુખ; વળી તે નથી ગરોથ્માન સેલવતે।. 
ચ: સરાબ્રાથષધિસુત્લઝ્ય વર્તતે જાવશારત : । 
ન સ [જ્િનવાતોલ ન હુણ ન વરં અતિજ ।। 
(ગીતા ૬૬થી ૨૩) 
જે પણુ શાસ્ત્રે દેખાડેલી વિધ્રિ (તરીક્ત) છડીને, સ્વેચ્છાન આધિન થઇને વતે” છે, 
તે સિધ્ધિ, સુખ અને પરમગતિથી વેગળે।જ રહે છે. 


૫૭૪ અવસ્તાના જવાણરીરે. 


(તથા) પાણી (અને) (ભિન્ન ભિભ્ન) 'જાતનાં “પાણી સાથે થયુ' હોય, 
તે (સર્વ પાપે।)થી પતેત કરીને, હુ' પશ્ચાતાપ કરૂ ' છુ. 
(પતેત પશેમાની ૩૦ «૮.). 
અજ હમોઇન્‌ હર્‌ આઇન્‌ ગુનાપડ......એઓગએંમ્‌ ગમ'દર્‌ ગમમર્દાદ્‌ ; 
ઉર્‌; ઉવ'ર્‌ સર્દ્ગાન જસ્ત્‌ પ પતેત્‌ હોમ. 
સધળા મકારનુ (તથા) દરેક જાતત્તુ' પાપ જે મારેથી અમરટાટ 
(અસેષાસ્પ'હ),; (તથા) ઝાડપાણુ (અને) (ભાત ભાત) ની વનસ્પતી 
સાથે થયુ' હોએ, તે (સર્વ પાપ) થી હુ" પતેત કરી પશ્ચાતાપ ડરૂ' છુ. 
(પતેત પશેમાની ક૦ ૮.) 
ઇક હઉવ'ત અમૅરૅતાત, ચાઇ સ્તો મિજદેમ્‌ અષાઉનાંમ્‌ પરે-- 
અસ્તિ જસૅન્તાંમ ; મન દાંમિ જર્થુસ્ત્ર 
અત્રે ખોરટઢાટ તથા અમરદાદ (અસેષાસ્પ'8) જેઓએ ખીજ હસ્તિ- 
માં જનારા અષો (લોકે।) નો બટલેો છે, (તેએ પણુ) અહો જરથુશ્ત્ર! 
મારી ણેત્પાટન (પેઢાયરા) (છે). (હોરમજ૬ યરંત ક્‌. ૨૫.) 
ગ્મય દએનય ક્એઓરેન્ત..... કા હઉવષતાસ્‌ ; કરા ગ્મમેરેતતાસ્‌* 
આ દીનથી ખોરદાટ તથા અમરદાદ અસેષાસ્પ'ટ બન્ને રાજી થયા. 
(સરોશ ચશત ક૦ ૬૦.) 
મજે અવખ્યાઈ મજે ર્ફરેનાખ્યાઇ દાઇલરી હઉર્વાતારઓ. 
અહો ઊચ પર'ક્તિના (અહુરમજટ)! (અમારી) સહાયતાનૅ માટે 
તથા આન'ટને કાજે હઉર્વતાત તથા અસેર્‌ેતાત (અમને) તું આપ. 
(હા. ૫૮. ક૦ ૭.) 
હઉવતાતેમ્‌ અષવનેમ્‌ અપહે રતૃમ્‌ યજમદદેઃ અસેૅરેતતારતેમ્‌ 
અષવનેમ અપણે રતમ્‌ યજમદરે. 
અષોાઇના અધિકારી અષો ખોરદાદને અમે સ્તવ્યે છિયે. અષાઇના 
વડા અષો અમરટાદની અસે સ્તુતિ કર્યે છિયે. (હા. ૭૬, ક્‌૦ ૧૨.) 
સરેોઇ બજૂજદ્યાઈ હહઉર્વાતા અમૅરૅતાતા. 
હુઉર્વતાતૂ (આ દુન્યાનુ' સુખ) તથા અમેરેતાતૂ (પરલ્ષોડમાં 
અમરપણુ) (મારા) અધિકારમાં હું મેળવું. (હા. ૪૪ કૂં? ૧૭.) 


હઉર્તતાત' અમેરેતાત . ૭પ 


' થત્‌ માઇ સજદા અપિવઇતી હઉર્વાતા અસેરેતાતા, 
અહો અહુરમજટ! હઉવ'તાતૂ અને અસેરેતાતૂની મારફતે મને 


જણાએલુ છે. ' ' (હા. ૪૪ ક્‌. ૨૮.) 
ગાથામાં “હઉવ'તાત” નીચલા ફેકરાએમાં વપરાયો છે. 
યસન. ફ્ડકરો. ચસ્ન. ફેડરે. 
૩૧ ૬-૨૧. ૪૪ ૧૦-૧૮. 
૩૩ ૮. પષ પ-૧૦. 
૩૪ ૧-૧૧. ૪૭ ૧. 
પ૧ ૭. 
ગાથામાં ““ અસેરેતાત ” નીચલા ફકરાએ।માં વપરાયે। છે. 
ચર્ત. ફડરે. ચસ્ન. ફેડરે. 
ડ૧ ૬-૨૧. ૪૪ ૧૭-૧૮. 
ડ્જ્‌ ૫. ૪૫ ૫-૧૦. 
ક ૮. ૪૭ દર 
ર૪ ૧-૧1. ૫૧ ૭. 


અઆદરજ* 


અહુરમજટ પોતે મકાશ છે.” અગ્નિની પૂજા સઘળા આયૉમાં 
ચાલુ છે. જેમ અવસ્તામાં તેમજ વેદમાં એને એક 'અગ્ર દેવતા', 
કમ્રેથમ દરન્જેના ચજટતી ઉપમા આપો છે. 


'અનઘથ રએચાએ ખધાતાએ' એટલે રૃધ્રિના અનહટટ તેજેને 
પણુ વારવાર નમન કરવામાં આવે છે, અને કેટલાક તારાઓ, તિશ્તર, 
૧. લેગસ્તેઝાલ્તિનામર્મ્‌ (ગીતા ૬૦-૩૧.) 
વિભૃતી થોગમાં શ્રીકૃષ્ણે પોતાને “તેનનેવાળાનાં તેજ” એ રીતે ઓળખાવ્યે। છે. 

ચરાટ્માતમત્યરથં શ્રીવટાગતથેય વા | 

તશ્ટેવાવમરછ તે મમ તગાડરારસ્મવમ્‌ || 

અથ*:-જેપણુ ચશસ્વિ, નેક, સુ'8૨ અને મહાન છે, તે સવ મારાં તેજના એક અ શ- 
માંથી સૃદિમાં પ્રગટ થયું છે. 





૭દ્ુ “ આવસ્વાના જવારીરો, 


વન'ન્ત, સતવએસ, હંપ્તોઇરિગ, ઇત્યાટ્ટીનો પણુ નમસ્કાર કરવામાં 
આવે છે, કારણુ કૅ એ સવે ચળકાટવાળા છે. 


જરથોાશ્તિએ “આતશ! ને અત્ય'ત પ્રન્ત્ય ગણીને, તેને આતશ- 
કદેહમાં સ્થાપન કરીને સે'કડે, હજારો વર્ષો પર્ચ ત મજવલીત ચાલુ 
રાખે છે, અને તેના સાધનથી મીનોઇ જગતમાં ભક્તિ અને મામ્ર 
સીધાં મોકલી રાકે છે, અને મીનાઇમાંથી અસ'ખ્ય આશીષેો ઉતારી 
ઘાવે છે. કારણુ કે અષવહિશ્તની એ ઇધાણી છે અને અષ વહિશ્ત 
ભજનાર;, સ્તૂતી કરનાર, ઇજનાર (ચજ્ઞાચાગ કરનાર) તરીકે અદી બહેશ્ત 
યશ્તમાં વર્ણ વ્યો છે. 


“અહ્યા થ્વા આથ્વો વેરેજના પઓઉરૂયે પઇરિ-જસામઇદે મજદા 
અહુરા થ્વા થ્વા મઇન્ચ સ્પેનિર્તા” અને “હ્યતૂ વા તોઇ નામ નાંમ્‌ 
વાજિસ્તેમ્‌ આતરે મજ્ટાએ। અહુરહ્યા, તા થ્વા પઇરિ-જસામઇદે” 
એ મમાણે હંપ્તન ચશ્તમોં આપણે માર્થના કયે  છિયે. એટલે, આ 
આતશ (અગ્નિ) ના સાધનથી સર્વથી આદિ (અસે) સર્વથી ઝત્તમ 
જદ્ધુગત કરનાર સાને (અવ્યક્ત) અહુરમજદ, તને પામ્યે છિયે. અને 

હે અહુર્મજટના આતશ! નાસેો।માંનુ* તારૂ' (એક) વાજિશ્તપ (છે), 
તે (નામ) ના સાધનથી તને (હે અહુરમજદ! ) અમે પામ્યે !' 


આતશાની મારફતે માનવીને આન'દ મળે છે. તેને સવ'થી વધુ 
લેગવાળોા, હિમત અને સુખ દેનાર, અદભત મકારે સહાયતા દેનાર, 
ષી અને કીનાખોારને મજબુત દ'ડ અથવા શૈ[ક્ષા કરનાર લેખે છે. 
ત્તામાં ગણુલા છે.! તે ઝટ આસાની, પાષણુ, સે।ટાઇ, વાકચાવુરી, 
૩ઝર્વનતુ' ડહાપણુ, જાઝૃતિ, દ્રહેતા, સદચુણી, અને દેશભપ્ત સ'તતી, 
અને ઉત્તમ બે।ધ દે કે.. 

_અહુરમજદટ પાતે પણુ છેવટે અષા અને દુષ્ટો સ'બ'ધી ચુડાદે 
આપશે તે સ્પૅનામાંના અને આતશની મારફતે આપરે; અને ઉત્તમ 
ફળ અને શીક્ષા એ પણુ તેમને આતશના સાધન વડેૅજ પહોંચશે. 
કારણુ કે આતશ એજ અષેઇનુ' સાક્ષાત સ્વરૂપ છે. 


આતશની સુ'દર ન્યાયશમાં તેની સતતા. અને તેનેથી નાપજતા 


રૃ. અના અરથ તોજ, પ્રકારા એવો થાય છે. ૨. જીઓ કને હા. ૩૪. ૪. 


થય ૬૨, "૭્.- 


મહાન લાશે! દર્શાવ્યા છે, તેમા સર્વોત્તમ સાત્વિક મન, સદચુરૂની 
લાંબા કાળની અષોઇને અ'ગે પ્રાપ્તિ, અને આત્માન'ઠ છે. 


અ'ગ્રેમિના જ્યારે અષાઇના સ'સ્થાનેો ઉપર થસારેો કરે છે ત્યારે, 
આદર ચજટટ અને વોહુમનેો બન્ને, તેની સાસે યુદ્ધ કરીને તેને મારી 
હઠાવે છે. આતશની ઉપર સુદટડાં બળવાનુ' સતની સજાને પાત્ર 
કૃત્ય ગણાચ છે. અને જરથેશ્તિએા એ ઘણાંજ નામાંડિત આતશાકદેહો 
અ'ધાવીને, તેની જાળવણી કરતા રહ્યા છે, જેમકે શાહુ જમગીદ, 
શાહ કૈૅખુશરૂ અને શાહુ ગુસ્તાસ્પે આતશકરેહો આદર ડ્રોખા, ગુશસ્પ 
અને આઠર બુરઝીન મહેરનાં સ્થાપ્યાં હતા. તેઓના વશજે આજ 
બેધડક ખીડી ઝુકે અને ક્ીસેટાર્યમો ખ'ધાવા નીકળે એ કળયુગના 
ખર્‌ા જુહાકી દેોરજ ગણાવે! જેઇએ. 


અતફાનસતણણસભાઇજા”/ ૧-૫ 


કેમ્‌ ના મજદા મવઇતે પાયસમ્‌ દદાલત્‌ ) હત મા દ્રૅંગવાઓ 
વીદરેષતા મ્મએન'ઘલરે; ગ્મનન્‍્યેમ્‌ થ્વહાત્‌ આથસુચા મન'લ્હસ્ચા, 
ચયાઓ ખષ્યઓથનાદશ્‌ અર્ષેમ્‌ શ્રઓશ્તા અહુરા; તામ્‌ મેઇ દાંસ્ત- 
વામ્‌ દએનયાઇ કાવઓચા. 


જ્યારે કોઇ દુષણ માણુસ કીનો લેવાને ( અથવા દુઃખ દેવાને) 
મારી ઉપર ડોળા કક્ડાવે (ત્યારે) અએ અહુરમજદ! મને તથા મારા 
લગતાઓને માટે કયો શખ્સ બચાવ આપરે ! આતશને તથા મનને 
(એટલે ધરખારને લગતાં સુખને તથા મનની શાન્તિનો) (ખચાવ) 
તહ' સિવાએ (ખીજે કે।ણણ આપરે)? જે બેહુનાં કામથી, અએ અહુરમજદ ! 
અષોાઇ વધે છે. દદીનને માટે તે જ્ઞાન (અએ અહુમજદ!) મને તુ 
જાહેર ડર. (કેમના મજા.) 

નેમસે-તે સ્માતર્ય્‌ સમજદાઓ અહુરહે હુધાઓ મજિશ્ત યજત., 


અએ સારૂ આપનારા અહુર્મજટના આતશ), સહુથી ચઢતા 
ચજદ! તને નમાજ (હોને) ! 


ગાર્જે ખોરેહ્‌ અવજાયાદ્‌, 
ખાતશ્‌ બેહેરામ્‌ આદર્‌ ફરા; 
અઆતશ્‌ આદરાન્‌ આદર્‌ ફરા 
આતશ્‌ દાદગાહ્‌ આદર્‌ ક્‌ર* 


"૮ અખવરતાના જવાહીરે. 


હી 


'' “,મહાન આતશ ખએહુરાંમતા આતશને। 'મતાપ તથા 'ખોરેહે 'જાઆદે 
થાએ ! ન રી ક , * ન , ૫.5 
બુજેર્ગ આતશ આદરાનના આતશનેો મતાપ તથાં' ખોરેહ 
જીઆદે થાએ।! બ ફડ 
બુનેરગ આતશ દાદગાહના આતશને મતાપ તથા ખોરેહ- જીઆરે 
થાએ! ! 


અત્‌ તોઇ ગાતરેૅમ અરહુરા 
અઝઓજે'લ્હ્વન્તેમ્‌ ગ્મષા ઉસેંમહિ 

અસીશ્તેમ; એપમવન્તમ્‌; સ્તીદ 
સ્પન્તેમ્‌ ; ચિથા-ખવ'ઘહેમ્‌$ * 

મ્મત્‌ મજદા ૬ઘખિષ્યન્તે જસ્તા- 
ઇશ્તાઇદશ્‌ દરૅશ્તા ગ્મએન'ઘહુંસ્‌ 


એ અહુરમજટ! (અસે) તારાં જેરાવર, સહુથી તેજીવાલા, હિમ્મત 
આપનારા, હૅ'મેશાં ખુરી કરનાર, ઘણી રીતે (અથવા અજખ રીતે) 
મદદ કરનારા આતરાને અષ (ઇઆને અરદીબેહશ્ત અસેશાસ્પ'ટ)ની 
મારફતે ઇચ્છિયે (અથવા પસ'ટ કરીએ) છિયે. એ અડુરમજદ ! 
(આતશ) (પોતાનાં) પુરતાં કોવતથી દેષ રાખનાર (તથા) કીને 
રાખનાર માણુસને મજણુટ પકડનારો (એટલે શીક્ષા કરનાર) (છે). 

(આતરા નિયાયશા.» 


અહ્‌યા થ્વા આથ્રો વેરેજેના પઓઉરૂચે પદરિ-જસામઇદે; 
મજદા ગમહુર્‌ા થ્વા થ્વા મઇન્ય સ્પેનતિશ્તા; ચે આ અખતિશ્‌ અહ્‌- 
મ!ઇ ચેમ્‌ અખ્તાયો દાઓદ્યહે* 


(ભણુનાર કહે છે) આ આતશવી મારફતે, અએ હોરમજદ 
સહુથી વૃદ્ધી કરનારા મીના! સહુથી પેહલાં (અસમે।) તને (અને) 
તને (જ) પહોંચીએ છીએ. જેને ગલીચી (લાગેલી હોય છે) (તે) 
ગલીંચીને તે (આતશ) લઇ લે છે. (હા. ૩૬ ફૂ. ૨.) 

ઉર્વાજિશ્તો હુવો ના યા તાયા; પઇતિ-જમ્યાઓ સતરે મજ- 


દાઓ ગમહુરહ્યા; ઉર્વા જિશ્તહ્યા ઉર્વાજયા નાંમિશ્તહ્યા નેમ'ઘૂહા નાઓ; 
મજિશ્તાદ યાઓંઘહાંમ્‌ પઇતી જગ્યાઓ આતર વોઇ મજદાઓ 


- જ 


' ; .: અદર ... "હહ. 


ગ્મહુરહા અહીડ મઇન્ચેઉશ્‌' 'વોઇ અક્ષા સ્પેંનિશ્તો મ્મહી; હત્‌ વા 
'તોઇ નામનાંમ્‌ વાજિરતેમ્‌; આતર મજદાઓ લિ તા *થ્ધાઃ 
પધઘરિ-જસામધડેઃ 
તત) માણુસ પોતે (આ) શડિતથી (એટલે હારો સારફેતે, 
'હોરમજટને પાહુચ્ચાથી) ઘણાજ ખુશાલ (છે). અએ હરમજટૃના, 
આતશ! ઘણીજ ખુશાલીવાળાની ખુશાલીથી (તથા) ઘણીજ નામાં- 
ક્તિની ખ'ગીથી (તુ') અમને પાંહચ; કામેમમાંના સહુથી મોટાં (કામ) 
ને માટે તુ' (અમને) પાંહથ. અએ આતશ! હોરમજહટની (તુ') એક 
નિશાન . છે. (અગે આતરા!) (તુ) તે મીનોની (ટાદાર હોરમ- 
જદની) સહુથી વૃદ્ધી કરનાર નિશાન છે. અએ ફહેોરમજટના આતર! 
નાસોમાંતુ' તારૂ (એક નામ) વાજિરત (છે). તે (નામ)ની મારફતે તને 
(અએ હોરમજદ!) અમે પૉહચીએ. : (હા. ક૬ કફ. ૨-૩.) 
' હાવનીમ્‌ આર્તૃમ્‌ આ હઓંમા ઉપાઇત્‌ જ૨થુસ્‍્ત્રેમ્‌ આતરેમ્‌ 
પઇરિ-યચોજ૬થેન્વેમ્‌ ; ગાથાઓસ્ચ સાવયન્તેમ, 


હાવન ઝે ગેહમાં હોમ (પેગમ્બર) જરથારતની નજટટીડ આવ્યે, 
(જે અશેો જરથોાશ્ત) આતશને આસપાસથી પાક કરતા (હતા) તથા 
ગાથા ગાઇને ભણતા (હતા.) (હા. ૯ ફ્‌. ૧.) 


સઓચિનવન્તેમ્‌ ખવાહિ યથ આતરૅમ. 

આતશના જેવે। (તુ') ચળકાટવાળા થજે ! (આફ્ટીને જરતોશ્ત ક્‌. ૬૦) 

નિક્ષ્ત અહ્માત્‌ વજત આતશ ચો ઉપ-સુ'ખ્તો ઉધ્રેમ્‌ ચો કવ- 
અંમ ખરેને.. 

તેની (મેહેર યજઢની) પછવાડે ચળડાટવાળોા આદર્‌ ચજટ 
(તથા) જેરાવર કેઆની ખોરેહુ જાય (છે). (મેહેર ચશ્ત ક્‌. ૧૨૭,) 

યત્‌ તિતરત્‌ અઘરો મદન્યુશ્‌ દાહડીમ્‌ અષહે વ'ઘહેઉશ્‌ ; ગ્મન્તરે 
પઇરિ-અ અવાતમ્‌ વાહુચ સનો ગ્માતશોચ# 


જ્યારે અ'શ્રેમીના ભલી ૪*ેશેોઇની પેટાએશમાં એડકટમ ધસારો 
કરીને દાખલ થયો, (ત્યારે) (તેએની) વચ્ચે બહુમન (અસેષાસ્પ હ) 
તથા આદર (ચજટ) ગયા. દ ફરવદીન ચશ્ત કફ. ૭૭.) 


૮૦ અવસ્તાના જવાહીરે।, 


સ્પેન્તો સધ્ન્યુશ્‌ અરતંમ ક્ઘહરેચયત્‌ વોહુચ મને, મ્ર્ષેમય 
વહિરતેમ્‌ ; આતરૅમચ અહુરહે મજદાઓ પુર્મેસ, 
સપેનામીનોાઃએ (પાતાના) ડાસઢ તરીકે બેહુમનને અરદીબેહશ્તને 


તથા હોરમજ (ની તરફ) ના (સઘળી ચીન્તેને) પાક કરનાર આતર 
(આદર ચજદટ) ને સેાડલ્યા. (જમ્યાદ ચશ્ત ફ. ૪૬) 


ગ્મધાત્‌ ક્રષ હાંમ્‌-રાજ્યત આતર મજદાઓ અહુરહે, ઉદતિ 
ગ્મવથ મ'લૂહાનો અઝએેંતત્‌ ખરેનો હગેરેફ્ષાને યત્‌ અખરેતેમ. 

ત્યાર પછી હોરમજદનો આદર ચજટ આ મમાણે (નીચે 
સુજખ) વિચાર કરતે સીધે! આગળ ચાલ્યોઃ-- 


તે અખુટ ખોરેહને હું સ ગ્રહ કરીશ. (જમ્યાદ યરંત ક્‌. ૪૭.) 
તુમ......યજેસ્તો; આતરૅમચ અહુરહે મજદાર્એો* 


(તે કેરઢ્રાર રાસ્ત માણુસનાં ર્વાનને કહે છે) તુ હોરમજદટના 
આતશને વખાણુતે હેતે. (હાદદોખ્ત નુસ્ક ૫૨-૨2. ફ. ૨૩.) 


નિવએધયેસિ હન્કાર્ચેમિ, આથો ગમહુરહે મજદાઓ યએ- 
તુશતમાઇ# 

ઘણાજ મદદે પહોંચનાર હોર્મજટના આતશને હું' ઇજન ડરૃ 
છ' તથા મોજલસમાં આદરમાન આપુ' છુ. (હા. ૬. ફ. ૨.) 


નિવએધયેશિ હન્કાર્ચેમિ તવ આધ્રયો અહુરહે મજદાઓ પુશ્ર 
મત્‌ વીસ્પએઇબ્યો આતરેબ્યા. 


હોરમજટની તરફના (સઘળી ચીજેને) પાક કરનાર આતશ તને 
(તે) સાથે તમામ આતશેને હું ઇજન ડર છુ' તથા મોજલસમાં 
આદ્રમાન આપુ છી. (હા. ૨. ફૂ* ૧૨.) 


અષય દધાંમિ અએસ્મ બએદધિ ક્ષ્નુમધ્ને %૨થુશ્ત્રહે સ્પિતઃ- 
સહે અષઓઆતે ક્વષેૅએ. 
ફહોરમજટની તરફના (સઘળી ચીજેને) પાક કરનાર (અથવા અહેર- 


મજટના પુત્ર) તુ' આતરાની ખુશાલીને માટે અએસમ તથા બોય 
પવિત્રાઇથી હુ આપુ છુ. (હા. ૭. કૂ, ૨.) 


૪ ક ન તતા સરકતા 









આદર, ત્રૃ 


ટચેહે વાજિશ્તહે અસ્તોઇશ્‌ ર્તમ્‌ આગ્રચે આતરૅમ્‌ અહુર્હે 
મજદાઓ.ઃ 

પ્ચારી (તથા) સહુથી તેજીવાલી હેચાતીના સરદાર હોરમજટના 
આતરાને હુ' યાઢ કરૂ' છુ. (હા- ૬૩ ક્‌. ૨.) 

અહ્યા થ્વા આથ્રો વેરેજેના પઓઉરૂચે પઇરિ જસામઇટદે મજદ્ા 
અહુર્‌ા થ્વા થ્વા મદન્ય સ્પનિરતા ચે આ અખાતેશ્‌ અહમાઇ ચેમ્‌ 
અખ્તોાયેો1 દાઓઘહડે.* 

ઉર્વાજિશ્તો। હવી ના થા તાયા પઇતી-જમ્યાઓ ગ્માતરે મજ- 
દાઓ અહુરહ્ષા ઉર્વાજિશાતહ્ષા ઉર્વાજયા નાંમિશ્તહ્યા નતેમ'લહા 
નાઓ મજિશતાદ યાઓઘહામ્‌ પધદતી જગ્યાઓ. 

આતશ વાદ મજદદાઓ અહુરહ્યા અહી મદન્યેઉશ્‌ વાદ ગહ્યા 
સ્પંનિશ્તો ગ્મહી યત વા તેોઇઇ નામનાંમ્‌ વાજિરતમ્‌ આઆતરે મજદાઓ 
અડુરહ્યા તા થ્વા પદરે--જસામદરે. 

(ભણનાર બેલે છે) અએ સહુથી ગ્રદ્ધાં કરનાર હોરમજટ આ 
આતશની મારફતે સવથી પેહલાં (અસે) તને પડોંચ્યે છયે. 
જેને ગલીંચાઇ (લાગેલી હોચ છે) તે ગલીચાઇ તે (આવરા) લઇ 
લે છે. 

(તે) માણુસ પોતે એ શકિતથી ઘણાજ ખુશાલ છે. અએ હોરમ- 
જટના આતશ! ઘણાંજ ખુશાલીવાલાની ખુશાલીથી (તથા) ઘણાંજ 
નામાંકીતની ખ'ટઢગીથી (તુ) અમને પહોંચ. કાસેોમાંના સૌથી સોટા 
(કામ)ને માટે તુ (અમને) પહોંચ. 

અએ આતશ! હોરમજટની (લઉુ') એક નિશાન છે. અએ આતશ! 


(૬) તે મીંનોની સાથી વ્રદ્ધી કરનાર નીશાન છે. અએ હારમજટના 


આતશ નાસોમાંતુ' તારૂ] (એક નામ) વાજીસ્ત છે. તે નામ (ની મારફતે) 
ઇ'ને અએ હોરમજટટ અમે પહોંચ્યે. 


(હા. ૩૬. કફ. ૬, ૨, ૩.) 
વીસ્પેસ્ચ જ્ઉશચ મસાઓદ્ષહંમચ હ્વરેંચ યજમદરેઃ વીસ્પ 


_ અનધ્ર રઓઆચાઓં યજમદર. 


તમામ સેતારાખાને, ચદ્રમાને તથા ખોરશેદને અમે વખાણયે 


ક છિયે. તમામ બેહેદ રોશનીને અમે વખાણ્યે છિયે. (હા. ૭0. ફૂ. ૯.) 


દ્ર 


૮૨ અવર્તાના જવાછોરો. 


વચાંમચ વારૅથ્રધ્નિનાંમ્‌ ક્વાકાઇ આશ્રસ્ય અદુરહે મજદાર્ઓ. 
હોરમજ્ટના આતશની (નેચતે) ડ્તેહમ'દ કલામે। ભણુવાને માટે 
(તાભેટ્ટારી હોજ્ે.) (વીસ, ક. ૨૫, ફૂ. ૩.) 
થ્વા આથ્રા સુખ્રા મજદા વ'ઘહાઉ વીદાતા રાનયાઓ. 
એઓ હોરમજટટ! તારા રોશન આતશની મારફતે (તે મતુષ્ય) 
(જી'ગીના) ભલા સ'સારમાં મશગુલ થાએ છે. (હા. ૩૨. ફ. ૨૯.) 


અત તેોઇ આતરૅમ્‌ અહુરા અઓજે'લહ્વન્તેમ્‌ અષા ઉસેમહી; 
ગ્મસીશ્તંમ એંમવન્તેમ્‌ સ્તેઇઇ-રપૅન્તંમ્‌ ચિશ્રા-અવ' લરહેમ્‌ ; અત મજદા 
દૃદખિષ્યન્તે જસ્તા-ઘઇરેતાદશ દૅરેશ્તા ગ્ગએન_ઘહેમ.* 


તા હોરમજદ: (હમે) તારા જેરાવર, સહુથી તેજીવાળા, હિમ્મત 
આપનાર, હસેશાં ખુશી કરનાર, ઘણી રીતે (અથવા અજખ રીતે) મઢટ 
કરનાર આતશને અધ (અર્થાત અટ બેહશત અમેશાસ્પ'ટ)ની મારફતે 
ઇચ્છાએ (અથવા પસદ કરીએ) છયે. એ હોરમજટ! (આતશ) 
(ષાતાનાં) પુરતાં કાવતે કરીને (તેની તરફ) દ્રેષ રાખનાર તથા કોને 
રાખનાર શખ્સને મજળુત પકડનાર્‌ા (અર્થાત શિક્ષા કરનાર) (છે). 

(હા. ૩૪. ક. ૪.) 

થ્વહ્યા ગરેંમાં આશ્રો અપા-અઓજ'વ્રહો હ્લવત મોદ વ'ઘહેઉશ્‌ 
હડજે જિમત મન'લહેા* 

અશેોઇનુ' કાવત રાખનારા તારા આતશના મતાપવી મારફતે 
ભલાં મનનું કૅ।વત મને મળે! (હા. ૮9. ફૂ. #.) 

અત આ થ્વહ્માદ આદ્રે, રાતાંમ્‌ નેમઘહોા અષહ્યા મા યવત્‌ 
દસાઇ મન્યાદ* 


જ્યાં સુધી મારામાં તાકાત રહેશો (ત્યાં સુધી), (અએ હોરમજટ !) 
તારા આતશને માટે નમાજની (તથા) અપાઇનીં ભેટને ખચાંત હુ' કીમતી 
ગણીશ (અથવા માનથી જોઇશ.) (હા. ૪૩. ફૂ. ૬૯.) 
અનત્યેમ થ્વહ્માત આથ્રસચા* 
આતશને। (વધારે) ૯' સસિવાએ (ખીજે કેણણુ આપરે) ? 
(હા. ૮૧. ફૂ. ૭.) 


અમ[૬૨. ૮ડ 


તા દા, સ્પૅન્તા મદધન્ય મજદા અહુરા; આથ્રા વ'ઘહાઉ 
વીદાઇતે રાનોઇબ્યા આસતોઇશ્‌ દંબાંજદઘ્વહા ન્ષષખ્યાચા; હા-જી 

પઓઉરૂશ્‌ ઇષેન્તો વાઉરાદતે. 
અગે આખાટ્ટી કરનાર અનદીઠે હોરમજટ! (તારા) આતશની 
મારફતે તે બે હરીફેને, (તેએની) સ'પૂર્ણ્‌ મનશ્તી તથા અપોઇના 
વધારા સુજબ, લલા ચુડાટ્રામાં (એટલે વાજખી ઇનસાફ ડરીને) તે 
(ઉપર જણાવ્યા મમાણેનાો બદલે) લું આપે છે; અને (તારે) તે 
(વાજખી ચુકાદો) ઉમેટવારોાને પરતી રીતે ખચીત પસ'ટ પડે છે. 
(છા. ૪૭. કૂ. ૬.) 
જવો આમ્રેમ્‌ ક્રાવચેદતિ* 
(તે નાપાક આશસે।ગ) જીવતાં જીવત આતરાને બુજાવી નાંખે છે, 
(વ'ટી. પરગ. ૨૨. કફ. ૨૩.,). 


અવ'ઘહે ન્માનહે ન્માનો-પદાતે ઉર્સાહેશ્તઃ અધવિ વસન યા- 


* ઓઘહય'ઘ્ર્હ ક્‌ા જસ્ત સ્નયદ્યરહહ આ અએએસ્માં યાસ'ઘઉહ અવ 
| માંમ્‌ ખર પધતે માંમ રેઓચય અએસમનાંમ યઓજદાતનાંમ્‌ ક્સ્તા- 
તએદખ્ય જસ્તએદખ્ય અવિ સે આજિશ દએવે-દાતો। પરોઇત પદાટે- 
થ્તેમ અ'ઘહ્વાંમ્‌ અવદેરેનામ્‌ સદયેઇતિ. 

ત્યાર્‌ રાતના પેહલા ત્રાંજા ભાગને માટે (શલે રાતના પહલા 
પહોરમાં) હોરમજટનો આતશ ઘરના ઘરધણીને (નીચે મમાણે) 
બોલાવે છેઃ- 

“ઝએ ઘરના ઘરધણી! (મારી) મદટને માટે તુ' 3૩, (આંગ) 
૩પર કપડાં હુ' પહેર, (તારા) બે હાથા તું ધે, કાઠી તુ' શોધ (અને) 
$ મારી નજૃટોંક લાવ. દેવની રૂઢી મમાણે ચાલનાર આજીશ (નામને!) 
ક દૈવ મારી જી'દગોના મસો!તને માટે આવી પહોંચે, તેની આગળ બે 
- ત્રોયેલા હાતે કરીને પાક કીધેલી (અથવા સોજી) ડાડીએ માંની (કાડી) 
1 (સુકીને) મને રોશન કર. (વ'દી. પરગ. ૧૮. ફ્‌. ૨૬.) 
ક તારે ત્યાં (એટલે તારા કખીલામાં) ગાએ ઢોરનુ' ટોછી' ઝઆદે 
“થજે ! (તારે ત્યાં) માણસોના જથ્થા (થજે) ! તને ડામ ડરતુ' મન 
થજે! તારી જી'ગી કામ કરતી થજે ! જેટલી રાત તુ' જીવતે રહે 
તવૈટલી (રાત) ખુશાલી ભરેલી જી'ગીના જીવ સાથ તુ (તારી) 
જીદગી ચુજારજે.” 











૮૪ અવસ્તાના જવાહીરો. 


જે કે।ઈ તે (આતરા) ને સાટે સુકી, રોશનીમાં પરીક્ષા કીધેલી 
તથા પાડ કીધેલી ડાઠી અશોઇની આશીવાંદથી લઇ જાએ છે, તેને 
માટે આતશની આ (ઉપર ડહેલી) દુઃવા (છે). (વ'દી. પરગ. ૨૮, ક્‌૦ ૨૯.) 


આથ્વે જઆઓથ્રાઓં ક્ખરેોઇશ્‌ ખ્રજદ્વતાંમ્‌ ગઅગએસ્મનાંમ્‌ 
આશ્વે ક્બરોઇશ્‌ વાહુ-પઔનનાંમ અઓઇધિનાંમ્‌ આધ્ય ક્ખર્‌ઇશ.. 
આતરૅમ્‌ વાજિર્તેમ્‌ ક્રાયજએશ દએઉમ્‌ જનૅમ્‌ સ્પેનજઘરીમ્‌ 


આતશને માટે ભેટ તને લઇ જવી જેઈએ; અઆતશને 
માટે સુકાં લાડડાંએમાંનાં (લાંકડાં) તારે લઇ જવાં નેઇએ; આતશને 
માટે વાહુગએાન (નામની) ખુરાબે।માંતી (ખુશબે।) તારે લઇ જવી 
જેઇએ. (વદી. પરગ. ૧૯. ક્‌૦ ૪૦.) 


ક 
ચોદ આતરેમ અઆઓન્યત હચ પરેો-ખૅરેજ્યાત દાદઇતીમ્‌ ગાતમ્‌ 
અવી અવખરઇતિ અત્‌ અહમાઇદ નદરે મીજદેમ્‌ અ'ઘહ્ત પસ્ચ 
અસતસચ બઔઓધ'લઘહસચ વી-ઉર્વીશ્તીમમ આઅત્‌ ગ્રઓત્‌ અહુરેો 
મજદાઓ યવત્‌ અહ્‌માઈ પદતિનાંમ્‌ ઉર્વર્નાંમ્‌ અએતવત આતરે 
સઓડનાંમ્‌ હાંમ-ખેરેંત દાઇતીમ્‌ ગાતૃમ્‌ અવે અવખર્દતિ* 


અએ દાદર ! જે (કોઈ શખ્શ ) પિત્તલ ( અથવા તાળુ) સાથે 
કલ્લાઇની મેળવણીથી ખનેલી મીશ્રિત ધાતુનાં (કારખાનાંમાંથી) 
આતશને તેની લાએક જગાએ લઇ જાએ છે, (તે શખ્સના) શરીરતુ' 
તથા બુદ્ધીનું' (એક ખીજાથી) છુટુ પડયા પછી, (એટલે તેના ગુજરવા 
પછી), તે માણુસને માટે પેલી જેહાંનમાં કેટલો બદલો હોય? ત્યારે 
હોરમજદે કહ્યુ કે જેટલાં ઓરવર (હોચ) તેટલાં ખલતાં લાકડાને સાથે 
લઇને તેની લાએક જગાએ લઇ જાય તેટલે।. (વ'દી. પરગ. ૮. ફ૦ ૮૧૬.). 


ગાથામાં “ આદર? નીચલા ફકરાઓમાં વપરાચે! છે. 


ચસ્ન. ફકરો. યસન. ફેકંરા. 
૩૧ ૧૯ ૪૬ ૭-૮ 
ન. ૪ ૪૭ દ 
૪૩ ૪-૯ પ૧ લૂ 


સૂર્યને અવસ્તામાં હવરે-ક્ષએત ( અઉર્વતૂ-અસ્પ ) એ નાસે 
ઓળખ્યો છે. હેવરે--હુર--સ્વર, સુર, એ સવે એકમેકને મળતા શખ્દેોા 
છે, તેથી એ નામનુ ઇરાની અને વૈટીડ* સમાનપણુ' જણાચ છે. એના 
મકાશને લીધે “સુર, દેવગણે, હિન્દુ દેવાતુ' નામપણુ ટશવે છે. 

તેને અઝ્વત -અસ્પ એટલે વેગવાળા અશ્વે। અથવા વે।ડાવાળોા, એવી 
૩ઝપમાં આપી છે. એનાં કીરણા જે દર સેકડે" ૯૬ લાખ માઇલ આજના 
પઠાર્થ જ્ઞાનને હિસાબે દે!ડે છે, તેને માટે એ નામ કેટલુ' યોગ્ય છે, તે 
સમજવું સહેલ છે. 

ખુરશેટ--મેહેરતી ન્યાયશ ૬ર દીવસમાં ત્રણ મહેર અથવા ગેહોમાં 
કરવાની વિધી આપણી જરથાશ્તિ તરીકતે દેખાડી છે, તે જણાવે છે, 
કે એ મહાન જીવન શક્તિના રક્ષક સૂર્ય અને તેના ચઝટની અગત્ય 
કેટલી ભારી છે. સૂર્ય માંથી સવ ગરમી અને જીવન શક્તિ, સવે 
જ્ઞાનત'તુઓને સજીવન કરવાનુ બળ, માણીએ। અને વનસ્પતીની જુદ્ધ- 
ગત કરવાની શક્તિ મવાહરૂપી નીકળીને, લીલાલહેર ડરે છે. સૂય” જે 
એક મિનીટ સૂર્યમ ડળમાંથી લોપ અથવા અદ્રષ્ય થાય, તે। હરેક 
માણી ઠ'ડાને લીઘે અડટી અતે માણુ સુકી દે. તેથી એ ચઝદને સર્વે[- 
તમ મહાત્મા લેખી, તેમનો નમસ્કાર ત્રણુ વેળાએ હેર્‌ ટિને ડરવાને। 
આદેશ અથવા હુકમ છે. 

સુદર ખુરરોટ્ટ ન્યાયરામાં ખહુ જમ મમના વિષયે। છે; મરથમ અહુર- 
મઝટની એને અને ચદ્રમાને બે આંખો લેખ્પીને, એ સાક્ષાત અહુરમઝટને 
નમસ્કાર થાય છે. પછિ ગેઉશ-ઉ્વ'ન, ગામાતા એટલે ધરતિ માતા જેને 


ઇક તા..." _... ક... અક નર-૦ર ૧૦-૪૦ રાતન “ન. વયામણન્યતનર-૦નઇક/શઇજનાજઇ-ક.૧ ર૭૫૦. -૭ 


૧. ઝ્યાતવાં (મટ) રવિરશમાન્‌ | 








કે - કામત 


(ભગવદ ગીતા. ૨૦-૨૬.) 
પ્રકાશ કરનારાઓમાં હુ' કીરગાવાળે રવી છુ. 
રે. મનાઢ્યધ્યાન્તતનન્તવીયેસનન્ત વાદું રાશલયનેત્રમ્‌ || 
(ભગવદ ગીતા. ૨૨-૨૮.) 
જ (તુ' શ્રી કૃષ્ણ) આદિ, મધ્ય, અ'તરહિત, અપાર બળવાળોા, અન'ત ખાજીુઓવાળે।, 
ચદ, સૂય જેની આંખેોા છે, (એવો જણાય છે). 


જ 
પ 

કે 
ઝે નક ઈ 


૮૬ અવસ્તાના જવાછણાર્‌।. 


ખુરશેદ ચઝટ ટેકવી રાખીને, પોતાની આસપાસ ખારે માચ નૃત્ય' 
કરાવે છે, તેને અને આદિ પૂરૂષ ગયોમર્દ જેની મજા ધરતીને મનુષ્યોથી 

, લરપુર કરી રહિ છે; તેના ફરોહરને અને તેને સન્માગે” ચઢહાવનાર 

_અષો જરથુશ્ત્ર સાહેખની ફવષીને, અને અષા સડળ માણી માત્ર, જેને 
ધર્તિ'માતા હધ્ધાર કેરી રહિ છે તેને, નમન કરવામાં આવે છે. ત્યાર 
કેડે નીરોગા (ત'ટરૂસ્ત) થવાને! મહામ'ત્ર બતાવ્યો છે. સુમતિ, અષાઇ, 
સમાગે વાપરેલું બળ? અને આન એ ચાર જે ખરેખર મેળવ્યાં હોય 
તે!” સ'પૂર્ણ આરેગ્યતા મળે, એવું ભેટ્ટી લખાણ કરવામાં આવ્યું છે; 
જે સમજાવવા માટે પાોથાએ લખી શકાય, વળી છેવટે સ્પેનામાનોાની 
સાથે ર્‌વાન-બે।!ખ્તગી મેળવનાર અથવા યોગ સાધનાર ભેટરે, એ પણુ 
ગુહ્ય વચન તેમાં આવ્યુ' છે. ખુરશેટ્ટ પાયાની હોશ અથવા ચૈતન્યમાં 
હરેક આખીદે ભેળાઇને, તેના સાધનવડૅ, ગરે।-નેમાનની સુક્તિ અથવા 
મે!ક્ષની ટશામ!ં પસાર થવાને! ઇશારો અતે આપ્યો છે. વળી ખીજી 
ન્યાયશોમ! નથી, તે મહાન શક્તિઓ-તીશ્તર્‌, વનનન્‍્ત, આકાશ, 
જરવાને અડરને અને જરવાને દરેધે-ખધાત, આન'ઢીં (ધમ ને) માર્ગ, 
અઘોઇનાં ( હત્યાને સાર્‌) ભચ'કર હથ્ચાર,? સચાકન્ત પડાડ, ભક્તનું' 
ઊરવન અને ડૂરેોહરને ચાટ કરવામાં આવે છે. 

વ” સૂર્યના કીરણુથી જગતની સ્વચ્છતા થાય છે, અને તે 
કીરણ ઝીલી લઇને પૂથ્વિ હોપર માંના ચઝદે। ફેલાવો કરે છે, તેને 
ઇશાર્‌ા કરીને તેનેથી જડ જગતની દ્ધ થાય છે, તેમજ ખુરરોટ 
ચઝઢટને તમસથી હોત્પન્ન થતા દૈત્યો (અજ્ઞાન, આળસ, ઊોધ્ધતપણુ' 
ઇત્યારીં) ને વશ કરવા આરાધનાર ભક્તને, તામસિક સ્વભાવમાંથી તે 
છુટડારો દે છે, એવું સ્પટ્ટ જણાવ્યુ' છે. વળી ખુરશેટ યઝટને ભજનાર 
પોતાના ર્વાન, અસેષાસ્પ દો અને અહુરમઝટ એ સવેને ભજે છે; તૃમે 
કરે છે, એમ જણાવ્યુ છે. તે ઉપરથી દીવાની નેત સમાન જણાય 

૧. નચાડે છે, ફેરવે છે. ૨. અ'ગબળની કસરતો, અન ભરણુ, ધાષણુ, 
પરમાથાદિ માટે ઉદયોગથી વપરાતું રારિરીકઅળ, પ્રેન્ન ઉત્પત્તિ માટે વપરાતું શારિરીક 
બળ, ઈત્યાદી. ૩. જેગું કે ઇંડ્નું વજ, શ્રી કૃષ્ખુનું સૂદ્શન ચક, ર્સ્તમતા નામચીન 
ગ્ુરજ, ઇત્યાદી. 

ર્િિયાનેજોયતાયુધમ્‌ । 


(તે વિશ્વ રૂપે) અનેક દૈવિક રાસ્રા હાથમાં ધયા હતાં. 
( ભગવદ ગીતા. ૬?-૨૦., 


સર્ય-મહર. ૮૭ 


છે, કે પુર્વે[ક્ત ખુરશેટ-પાયા જેમાંથી હોશ અચવા ચૈતન્યને દરેક ઉરવને 
પસાર કરવાનુ છે, તેમાં ખુરશેટની ન્યાચશ ઉત્તમ મદટ ક્ત થાય છે; 
તેથી રવાન, અમેશાસ્પ'દો અને અહુરમઝદ સવે? આન“ પામે છે. 


કેટલ્રાકે। ખુરશેદના આહ્ય, દ્રષ્ય મકાશને મહેરનુ' નામ આપે છે. 
એનીપણુ સ્તુતી ખુર્શેટ ચરતના સે।ટા ભાગની સમાન છે. છેવટમાં 
મહેરના વિભાગો અન્તરે- -હખ્યૂમ, અઆ- દૃખ્યૂમ, ઉપઇરિ-ટખ્યૂમ, અધઇરિ- 
દખ્યમ, પઇરિ-દૃખ્યૂમ અને અઇપિ-દખ્યૂમ છે, એમ જણોવીને, એને 
મહાન ને આન હટ આપનાર લેખ્યો છે. તેનુ' ભક્તજનો પોતાના 
નીરોગ; નિત્યાન'ન્ટ, ખુશાલી; હન્નતિ, કૃપા, વિજય, અ'ત:કરણુની 
શાન્તિ અને અપાઇ (ચિત્ત શદ્ધિ) ને ને માટે સ્તવન, દીવસમાં ત્રણ વેળાએ 


તે 


કરે છે. તે રારો ગણાયો! છે. અસત્યનો ખરે કહ્યા વેરી છે. 

તેને મહેર દાવર લેખ્યો છે. કારણ કે સૂર્ય ના કીરણાની મારફતે 
માનવીના પાપાની અને પુણ્યની તત શુદ્ધ, અચુક ગણત્રી' રાખે છે. જેમ 
માનવી ડ્રોટેગ્રાડ્ટે ઉતારીને રાખેછે, તેમ સૃષ્ટિમાં હરેક માણીના કૃત્યોને। 
અચુક હિસાબ સૂર્યમ'ડળમાં રહે છે. પછિ દૃષ્ટોના પાપાની તે રીક્ષા 
અત્રે કીરણ મારડ્તે, અને ઊેરવનને મરણાંતરે, યઝટી શક્તિની માર- 
ફૃતે તે મોકલી આપે છે. તેજ કમાનુસાર પુણ્યવ “તાત્મોને રક્ષણુ; 
આર્‌ગ્યતા અને ઉત્તમ હોશ આ ભમ ૩ેપર્‌ અને મીનાઇમાં તે દે છે. 
માટે તેને કોધાચમાન ડરવાનું બહુજ ભચ'કર છે, એમ મહેર ચરત જે 
એક્ટ સવ*થી લાંખી યરત છે, તેમાં જણાવ્યુ છે. મહેર એટલો મતાપો 
છે, કે જગતના ઇતિહાસમાં એક એવો કાળ આવી ગયે હતે! કે 
અડધુ' યુરપ “મહેર'ની આરાધના કરતુ' હતુ. ખ્રિસ્તી ધર્મ તે ટાંકણે 
ઊભા ન થયો હોત, તો આખાં જગતમાં “મહેર'ની પૂજા આજે પણુ 
સર્વથી મો।ટા ભાગને માન્ય રહિ હત. 


મહેરને હુજાર્‌ કાનવાળો અને ટશ હજાર આંખવાળા અલ કારી 
રીતે લેખ્યો છે. તેના મમ રેપર જણાવ્યો તેજ છે; કે હરેક વાણી 
અને વિચાર' અને કૃત્ય તે સાંભળે છે અથવા જેઇને નોંધે છે. અને 
તેની આંખ, કાંનની શક્તિને કોઇપણુ ઠંગી અથવા ભુલાવી શકતુ 


કપનક ૦. - ગટતણ સછુન્ગ-સ૦્અનયઉર. - કપ ક#-૪-નનાનનજ#-ન--વાઇ-નઝક,. 


1. વિચાર પણુ વાંચી રાકાય છે, એ સાધારણુ પ્રોગબળ મેળવનાર સાફ પુરવાર 
કરી રાકે છે. 


૮૮ અવસ્તાના જવાર્ણીરો. 


નથી. માટે તે અત્ય'ત શુદ્ધ રીતે ન્ચાચ આપી શકે છે. મરણાંતરે, છેવ- 
ટના ન્યાચ માટે તેની સાથે સરોષ અને રષ્ને ચઝદે! સહડાર કરે છે. 

ખોરરોદ્‌ ગ્મમગ રચોમ'દ્‌ અઉવરદ-અસ્પ ખબેરસાદ્‌* 

અમર, ચળકાટવાળો (તથા) તેજ ધોડા રાખનાર ખોરરેદટ 
(યજટ)? (મારી મદદે) પહોંચેા ! 

હ્વરે-ક્ષએતેમ્‌ અમેૅષેમ ર્એમ્‌ અઉવર્ત-અસ્પેમ્‌ યજમઇરદે 
આજઝઅત યત્‌ હ્વરે ર દ્રિન તાપચેદતિ આગમતલ યત હ્વરૅ-રઓચેા 
તાપયેદતિ; હિશ્તૅન્તિ મઇન્યવાઓલ્લયદહો યજતાઓઘહોા સતેમચ 
ડજ'લર્મ્ચડ્ તત ખરતો હાંમ્‌-બારરયેડન્તા/ તત ખરેના 1તપાર્થૅ- 
ઇન્તિ; તત ખરતો બક્ષેન્તિ જામ્‌ ષદતિ અટુર્ધાતાંમ ; ક્ાધતિચ 
અષણે ગએથાઓ), ક્ાધતિચ અષહે તનુચે; ક્ાધતિચ હવરે યત 
અમૅષૅમ રએમ્‌ અઉવત અસ્પમ* 

અમર, મકારાત (તથા) તેજ વોડાવાળા ખારશેદને અસે વ'દયે 
છિયે. જ્યારે ખોરશેટનો ચળકાટ તપે છે, જ્યારે ખોરશેટની ર્‌ાશણી 
પ્રકારો છે, (ત્યારે) સેકડો તથા હજારો માંના ચજરે। ઉભા રહે છે. 
(તે ચજદે।) તે રોશણીને એકઢઠીં કરે છે (તથા) તે રોશણીને નાચે 
મોડલે છે, (અને ત્યાર પકી) અહુરમજટટી જમીન ઉપર પાંથરી 
નાખે છે. અમર, મકાશિત (તથા) તેજ વોડાવાળા ખોરરોદ્ ગૃદ્ધી કરે 
છે, અષાોઇની જગતની ઉન્નતિ કરે છે, (તથા) અપાઇની સછ્િને આગળ 
વધારે છે. (ખારશેદ નીયાયશ ફૂ૦ 9?.) 

સ્તેક્ગાચ માઓંઘહમચ હ્વરેૅચ રઓઆચાઓ વયજમદદે. 

તારાઓ તથા ચદ્રમા તથા ખોરશેદ તથા રેોશણીઓની સાથે 
અમે એકતાન થઇયે છિયે. (કછીરન ગેહ ફ૦ ૧.) 

સએરતામ અત્‌ તેોઇ કેહ્ર્પેમ્‌ કૅહ્ર્પામ્‌ ગ્માવએદ્યમહી; 
સજદા ગ્મહુરા; ઇમાં રઓચાઓ ખબરૅજિશ્તેમ બરેજેમનાંમ; અવત્‌ યાત્‌ 
હ્વરે અવાચી. 

હે અહુરમજ8 ! ચઢતિ (રાશણીએ।)માંની આ સર્વથી ઊંચ રોરાણી 
(જેને) ખોરશેટ્ટ ડહે છે તેને, શરીરામાંનાં તારાં સર્વથી સેોહમણાં રારીર 
તરીકે અસે જાહેર ક્યે છિયે. (બેટી હષ્તન યરત 5. ૨. ક્‌૦ ૬.) 
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?. વધુ માટે જુવે મહેર યરત. ૨. સૂય નારાયણ. 


સય-મહેર. ૮૯ 


આઝઅતલ્‌ સે અએમ્‌ પઇતિ-ગઅઓ'ખ્ત હઓમેો અષવ દૂર્ઓષે, 
વીવ'લ્હાઓ માંમ પઓઈરયો મષ્યો અસ્તવઇથ્યાઈ હુનૃત ગએથયાઇ; 
હા અહ્માઈ અષિશ એરૅનાવિ, તત અહ્માઇ જસત આયપ્તેમ ; 
ચત હે પુશ્વાો ઉસ-જયત ચો. થિમો ક્ષએતો હવાથ્વો, ખરેન'ઘરહ- 
સ્તૅમો જાતનામ હ્વરેદરૅસો! મષ્યાનાંમ. 
ત્યારે તે અષા (તથા) દર્દને પાછળ નાખનાર હોસે મને વળતે! 
ણેત્તર દીધો કે, વીંધામ પહેલો માણુસ (હતે1), (જેણે) (આ) જડ 
જગતમાં મને (કિચાના કાર્યમાં અર્પણુ કરવાને માટે) નીચવ્યે।; 
તેને આ આરીવાદ માસ થઇ, તેને આ લાભ સ'પાટન થયો, તે એકે 
તેને માટે એક છેોકર્‌ા મભાવથી જન્મ પામ્યો, જે જન્મ પામેલાઓમાં 
સવ્*થી અધિક ખોરેહવાળા (તથા) માણુસોમાં સૂર્યની તરડ જેનારે, 
(તથા) રયતની સારી પૅડે રક્ષા કરનાર જમશેટ મજાપતિ (હતે). 
(મટી હોમ યડત ક. ૨. ૬૦ ૩) 
અઉવ'તૂ-અસ્પેંમ બવા(હ ચથ હવરે, 
ખોરશેટના જેવો (તુ) તેજ ઘેોડાવાળા થજે ! 
(આક્રોન જરધેોરત કેઃ ૬,) 


યત કૅર્‌તાઉન્‌ નમસેષાઓ સ્પષેન્ત વીસ્પે હ્વરે-જઔઓષ) ક્‌ ઓરેત 
કૂક્ષિન અવિ મનો જરજદાતોદત અ'લઉહ્યત્‌ હચ. 

જે (સ્થળ) ખોર્રોટ ચજ્ટ સાથ એકજ મરજી રાખનારા (એક 
દિલથી ભેગા કાર્ય કરનારા) સઘળા અસેષાસ્પદોએ અપણ કરેલાં 
દિલની સ'પૂર્ણ શ્રદ્ધાથી ખનાવ્યુ. (મેહેર ચરત. ક્‌૦ ૫૬.) 


અવલ્‌ હ્વરેં-ક્ષએતૅમ્‌ તરસચ હર્‌ંમ્‌ ખબેરંજઇતીમ્‌ ક્ચ આદાતે 
અદાવેચ વજધતે. 

આ ખોરરોદ અલળુજ' (પહાડ)ની પેલી પારથી આવીને ો'ચાઇથી 
આગળ વધે છે. (મેહેર યશ્ત. ફ૦ ૬?૮-) 

સગએસશ્તાઈશ્‌ હ્બામ્ય ક્ષએતાઈ* 

(સેહેર ચજટ) ધણો સુશોભિત; સૂર્ય ના (જેવા) ચળકાટવાળો 
(તથા) મકાશિત (છે). (મેહેર યશ્ત. કબ ૬૪૩.) 


૯્૦ અવસ્તાના જવાહારો. 

પદતિષ હ અધ્વનૅમ્‌ ; જબયમહિ કોનામહિ માંમ્‌ ચિમ્‌ અહુ- 
રેંમ્‌ મજદામ્‌ 

સૂર્યના માર્ગ પ્રત્યે (એટલે દક્ષિણ ટીશાગ્મે) (મો હું” કરીને), અહુર- 


મજટને અમે વયે છિયે. (રશ્ને ચરત. કફ૦ ૩.) 
ઉપ તએરૅમ્‌ હરદથ્યાઓદ બરેજો; યત મે અઇવિતેો ઉવિષ્સેન્તિ 
કકે હ્વર્ચ?* 
અલગુર્જ (પહાડ)વી તએર (નામની ટૉંચ) જેની આસપાસ ...-.- 
સૂર્ય મારે માટે ફેરે છે. (રફને યરત. ફવ ૨૫.) 


આઝઓઘહામ રય ખરેન'લ્હચ; હવરે અવ પથ અએદતિ* 

તેઓનાં ( ફરોહરેોનાં ) તેજ તથા મતાપથી ખુરશેટ (પોતાનાં) 
માગ તરફ જાચ છે. (ફ્રતદીન યડત. ફ૦ ૨૬.) 

અષોાઇશ્‌ બએષજ હચિમ્નાઓ;.. ...હ્વરે-બરેજ'ઘ્યહ* 

(અષાનાં ડ્રોહરો) ખરરોટની ઉ'ચાઇ જેટલા, અષોાઇના ઉપાયો 
પોતાની સાથે લાવનારાં છે. ફરવરીન યશત ફ્‌૦ ૩૨.) 

હ્વરે-ક્ષએતેમ્‌ અફવત-અસ્પેમ્‌ ચયજમદદૅ* 


તે% વેોડડાવાળા ખુરર રેટની અચે સ્તુતી ક્યે છયે. 
(ક્રવદીનન યશત. કૃ૦ ૮૨.) 


યિમ્‌ ઇસેન અમેષાઓ સ્પેન્ત વીસ્પે હ્વરે-હજઔઓષ ... ...પદતિ- 
ક્ક્તારેમચ દએનયાએઓ યત હરદાતિનાંમ્‌ થા હિશમાનમી 

જે (પેગમ્બર જરથુશત્ર) ને ખુરેશેદ (ચજટ)ની સાથે એકજ મરજી 
રાખનારા (એક સ સ'પથ્ી કાર્ય કરનારા) સઘળા અસેષાસ્પ દો -. ... 
હાલ(ની સવ ઠીને!) માંની (જે) સવે[ત્તમ દીંત (તે)ના સમજાવનાર 
તરીકે સ્વિકાયે|. (ફ્રવદી'ન યશ્ત. ફ૦ ૯૨.) 

બવાનિ......હ્વરે-દરૅસંમ્‌ મષ્યાનાંમ* 

માણુસો માં સૂર્યની તરફ જેનારે થાવું. (રામ યશ્ત ફ૦ ૨૬.) 

હ્વરં-રઓચોા ચજમઇટે. હ્વરે બરૅજિશતેમ્‌ બરેંજિમનાંમ યજ- 

મધ્ર હવરેચ અસંપૅ સ્પૅન્તે જજમદરે. 
ખુર્શેદતી રોશનીને અમે નમ્યે છિએ. ખુરશેટ (જે) વડાએ, માં 





સૂય-મહેર. હ્૧ 


સવ થી ણોચ (તે) ને અમે વખાણ્યે છિયે. ખુરશેદ (યજટ) ને અને 
અસેષાસ્પ દોને અસે સ્તવ્યે છિએ. (વીસ. ક૦ ૨૯. ફન ૨.) 
ગાથામાં “ખુર્શેદ? નીચલા ફકરાઓમાં વપરાચે છે. 
ચસ્ન. ફકરો. ચમ્ન. ફકરે।. 
૩૨ 1૧૦ ૪૪ રઝ 
૪ડ ડટ ૫૦ ૨-૧૦ 


તિજિતવન્તૅમ્‌ બવાહિ યથ શિમ; 
મેહર (ચજટ)ના જેવો (તુ') તેજીવાળા (અથવા તીક્ષણુ) થજે ! 
(આફ્રીને જરથઘારત.) 
મ્રઓત અછુરો મજદાઓ સ્પિતમાઇ જરથુશ્ત્રાઇ્ઠ આઅત ચત 
મિક્રેમ યિમ્‌ વાઉરૂ-ગ ઓય ઓદતીમ્‌ કાાદધાંમ્‌; અજેૅમ્‌ (્પતમ; 
ગમાઅત દિમ્‌ દધામ્‌ ગમવાઓન્તેમ્‌ પેસન્યત; અવાઓન્તેમ્‌ વહ્‌્મ્યત, 
યથ માંમ્‌[ચિત્‌ યિમ્‌ અહછુરેમ્‌ મજદાંમ્‌* 

(સરજનહાર) અટુરમજદે સ્પૉતમાન જરથુશ્ત્રને કહ્યું કે; 
જ્યારે મે' હે સ્પીતમાન (જરથુશ્ત્ર) ! બે।હલાં ક્ષેત્રવાળા મહેર યજટને 
સરજ્યો; ત્યારે તેને અહુરમજદના જેટલો ચજશનેને લાયક તથા 
આરાધનાને લાચક પેટા કીધે, (મેહર યરત કગ ૨.) 

માનતો ઞન્તો અઇવિ-જન્યાત શિથો યો વૉરેર્-ગઓઆયઔઓદતિશ્‌ ; 
ચો ગ્મબજિશ્તો યજતનાંમ્‌ , ચા તન્ચિસ્તો ચજતનાંમ્‌ * યો થ્વક્ષિરતે 
યજતનામ્‌ , ચો આસિરતો યજતનાંમ્‌? ચો અસ વરેશ્રજાંસ્નેમા યજત- 
નાંમ્‌, ક્ક્ષ્નઇતે પઇતિ આય જેમા મિથો ચો! વારેર્‌-ગઓય 
અઓદતિશ્‌. 

(તે) બેોહળાં ક્તત્રવાળા કોધાયમાન સેહર ચજર અમને ન મારે ! 
જે (બધા) ચજદે માં સર્વથી વણ બળવાન, જે (સઘળા) ચજદેમાં 
સવ*થી વધુ દૃઢ, જે (સઘળા) ચજદે।માં સવથી વધુ ચાલાડ, જે 
(સઘળા) ચજરદેમાં સર્વથી વધુ ઝડપવાળા, (તથા) જે (સઘળા) યજ- 
દે।માં સર્વથી વિજચી (અથવા વેરીને મારનાર) ( એવે! ) જે બે[હોળાં 


જ્ષેત્રવાળા મહેર ચજટ્ટ (તે) આ પૃથ્વી ઉપર સત્તા ભોગવે છે. 
(મેહર યરત ફક્‌૦ ૯૮.) 


લ્ર્‌ અવસ્તાના જવાહીરે. 


યિમ્‌ મજ્દાઓ વસ્તે વશ્મહનેમ્‌ સ્તેહ્ર્‌ પસેસ'લહેંમ મદન્યુ- 
તાશ્તેમ્‌ ; હચિમ્નો મિશ્નો રૃષ્નુચ ચ્માર્મદતિચ સ્પૅન્તય; યહ્માઇ નોઇત્‌ 
ચહ્માઇ નએમનાંમ્‌ કરન પદર્‌-વએને।દથે. 

મેહર ચજટ, રશ્ને ચજ્ટ્ટ તથા અસપ'ટઢારમદની સાથે મલીને જે 
(આકાશ) ને અહુરમજદે તારાએ થી શણુગારેલુ' (તથા) સ્પેનામીનોાથી 
બનાવેલુ' વસ્ત પેહેરાવેછુ' છે, તેના બે છેડા (કોઇએ માણુસની બે આંખ) 
જેઈ રશાક્તિ નથી, (કરવદીષન ચરત ક્‌૦ ૩.) 

ચો. વોહુ-ખબેરેતાંમ્‌ બર્ધતે મિશ્યેમ યિમ્‌ વોઉરૂ-ગઓયઓઇતીમ્‌ , 
ગ્મરશ્તાતૅમચ ક્ાદત-ગએથામ્‌ વરેદલ-ગએથામ્‌ 

જે (રાજા) બેોહળાં જ્ેત્રવાળા મહેર ચજદને તથા દુન્યાની ત્રદ્ધિ 
કરનાર અને દુન્યાતુ' કલ્યાણ કરનાર આશ્તાદ્ યજટને માટે, સારી ભેટ 
લઇ જાય છે (તે પણુ મખળ દેરાપાતિ થાય છે). (ફરવદી'ન મરત. કબ 9૮.) 

બ્રાત તે ચો વદ્યહુશ સ્રઓપે અય્યો) રષ્તુશચ બૅર્જો અમવાઓ, 
મશ્રસચ વાઉર્‌-ગઓયઓઇતશ ; ચા બએવરૅ-સ્પસનેો હજવઘર્‌- 


તારો ભાઈ ભલો સરેરા અશેો, ચઢતી પદવીનેો, (તથા) હીમ્મત- 
વાન રરને (ચજટ) (તથા) બે[હેોળાં ક્ષત્રવાળા દરા હજારે આંખવાળો 
તથા હુજાર કાનવાળો સેહર ચજદટ (છે.) (અશીરાવ'ધ યરેત. ફ૦ ?૧.) 

અઝઓમ્‌ ખરેનો હ'ગેઉવષ્યત મિશ્રો ચો વાઉરૂ--ઓયઓદતિશ્‌ 
ચો નસ્ત-ગઓપષેોા હજ'ઘરા-યઓક્ષતિશ્‌. 

બેહેોળાં ક્ષેત્રવાળા, સાંભળતા (એટલે તીક્ષ્ણુ) કાનવાળા (તથા) 
હુજાર યુક્તિવાળા મેહુર ચજદેં તે ખુરેહને લીધુ. (જમ્યાદ યશ્ત, ફવ ૭૫.) 

આચ-તેો જમ્યાત્‌ અવ'ઘહે; અશ-ક્ાયશિતચ જઔથ્રનાંમ્‌ હુકરા- 
યશ્તિચ; અશથૂ-ક્બૅરંતિચ જઓશ્નામ્‌ હુક્બર્‌તિચ; યથ થ્વા અઇદવિ- 
ષયમ્ત દરેઘ અઇવિ-ષયન છુંષિતેમ્‌ બેરેઘ્મ્ય-પએર્તેમ, 

(તે સેહર ચજટ) અમારી સહાયને સાર્‌ આવે ! જેથી (અમે) 
(હે મેહર યજટ!) તારામાં રહીને (તારી મીત્રતામાં રહીને ) લાબા 
કાળ પર્ચ”ત સાહેખી ભોાગવનારા, સારૂ' રેહઠાણુ રાખનારા બન્યે (તથા) 


મ્રકાશિત દેશપતિ મેહુર યજટ અમારી મદદને માટે આવે! 
(મેહર યરંત ફ૦ ૭૭.) 





સરશેોષ. 


આન” ફનન----------- 


અસ્ર એટલે અવસ્તામાં સાંભળકુ', તાબેટારી થાય છે. એ મૂળ ણેપરથી 
અએ।ષ શખ્દ તીડળ્યો છે. કેટલાકો “સઓષ'ને ચઝટ્ટ ન ગણતાં એક 
અસેષાસ્પ'દતી પ'ક્તિમાં સુકે છે, કારણુ કે તેના ચુણા અદભત છે. 

દરેક ભક્તિ પેહલાં કુશ્તિ, પાટ્યાખ ડરીને સવ થી મથમની 
અવશ્ચયની ભક્તિ સરોષ ખાજની વિધીયુક્ત' ગણાય છે. તેને “ અહુર- 
મઝટની સૃદ્િનો સેનાપતિ? લેખ્યો છે. તે જગતનાં રક્ષણાર્થે દીવસ 
અને રાત્રીના ર૪) કલાકમાં ૩) વખતે હાથમાં તીક્ષણુ આયુધ એટલે 
હૈથ્ચારથી સજ્જ થઇને ૩ોતરી આવે છે, દવ્યોનાં દુષ્ટ શીરોની ઊપર 
તે મારે છે અને એમ માણી માત્રનું જતન ડરી રહા છે. જ્યારથી 
રમછિ પેદા થઇ ત્યારથી તેના રશ્રડ તરીકે, આ મ્માણે, તે હેવ્યોને હણે 
છે અને ઉ'ઘયા વિના પોતાતુ' ખચાવનુ' કૃત્ય ડરે છે. 

સરોષનુ નીર'તર્‌ વ'ટન અને ભજન કર્યાથી તેના ગુણા જરથે।- 
શ્તિ ભક્ત સ'પાટન કરે છે--અહુરમજટની આધિનતા, તેના આપેલા 
ધર્મનુ' અનુડરણુ, દુરયારીથી પ્રાણી માત્રનું જતન, ( પરમાથ ), 
પાષણુ. સરેોષના નામનું' સ્મરણુ, દીવસમાં તેની ખાજ ઉપરાંત 
'સરેોષ ચશ્ત હાદુખ્ત'ની ભક્તિ અને મત્યેક રાત્રીએ “ સર્‌ોષ ચશ્ત 
વડી'ની અનિવાચ ભક્તિથી, તેના ચુણ, તેની હયા, તેના પ્રેમતુ' સ'પાટન 
અને આકર્ષ ણુ થાય છે. 

સર્‌ોષને વળી “ મામ્રના તનવાળા 7 (તન્‌ સૂર્માન) લેખે અવ- 
સ્તામાં નિત્ય ચાટ કર્યો છે. એટલે કે ' માંપ્રવાણી * એતુ' તન છે. ત્યારે 
હેરેડ માંથ્રના ઉચ્ચારણુ કરવાની સાથેજ આપણે “ સરોષ ની સાથે 
ત્વરાથી, ઝટપટ સમાગમમાં આવ્યે છયે, અ ઝુમ વિષયને સમજવા 
કાજ “શખ્ટ્ટ ખ્રહ્મ”ના વિષયના ઉ'ટાણમાં ઊતરવું જોઇએ. ' અહુર- 
મઝટ? જડ જગતમાં વાસે। કરે છે, તેમજ અસ્નુક પવિત્ર વાણીમાં પણુ 
તે રહે છે. માનવી જ્યારે ઉરવનની વૃદ્ધિ ઇચ્છે છે, ત્યારે અહુરમઝદને 
પામવા, તેની સાથ એકયતા કરવાને તીત્ર આકાંક્ષાર ધરાવે છે. તે 


શ... .ાતાવકસાતમુખરુવરળનક..નજઝ ન કાઇક /..ન--.ક.... ક---- --- -- - 


૧. ફરમાવેલી. 


“-ન૦૦-૨નઝ 


૨, ખાહેરા. 


લ્૪ અવરતાના જવાહીરેો. 


વેળાએ તેને ઘણાક માગે મહાત્માએ અને પેગમ્ખરાએ દે'ખાડયા છે, 
તેમાના હુ'ક, સુલભ અને કળયુગમાં પણુ અચુક માર્ગ કત અને 
મનન્‍્ત્રનો પણુ એક છે. તે મન્યા (માંધ)ની જપ, ઊચ્ચારણુ, ભજન 
અથવા ખહગો કરવે, માનવીની મથમ ચિત્ત શુદ્ધિ થાય છે, જેથી તેનુ' 
હયાતી સમાન ઊછળતુ', જગતમાં ભટકતું, સ'કલ્પ વિકલ્પવાછુ' ', મન 
સરોવરના સ્થિર પાણીએ જેવું એડાગ્ર, નિર્મળ અને શાન્ત ખને છે. 
અને ખળ  ઢરીનેર જે તે માનવી અહુરમજદના અનેકનામે। માનું એક, 
અથવા અસેયાસ્પ'દેતુ' કોઇપણ નામમાં સંપૂણ લીનજ્ઞ થઇ જાય છે, તે। 
અષોા અહુરમજટં * સાથે એકાકાર, તટ્ટાકાર્‌, અનુસ ધાન થઈ જાય છે.” 
હવે ત્યારે 'સરે।ષ' અથવા તેના મસાંમ્ન (જે તેનું તન છે તે)ની સહાયતાથ થી, 
આ મહાભારત સુક્તિ,; મોક્ષ સ“પાઢન અથવા ગરે।થ્માનની સવેત્તમ હુસ્તિ 
(વહિશ્તેમ અહુમ) મળે છે. કારણુ કે માંમ્ન તેમજ માંશ્રવાણીમાં ટરાવેલાં 
અસેષાસ્પ દોના અવસ્તાના નામે।માં આવે અદભત મભાવ અને અસર છે. 

ત્યારે ગાથા વીગેરે અવસ્તામાં" સટ્ટા સરો।ષને વહિ દેનાર, પ્રેરણા 
કરનાર, ભક્તજનોને અહરમઝદ સાથે મેળાપ કરવનાર, “ટએનો-દિસો 
#એનચયાઓઆ, અહ્માઇ દએનામ્‌_ ટએસચયાતૂ અડુરો મજ્ટાઓ અધવ,” 
અ્રમ'નો રીદ્વાઝુરૂ જેને અપા અહુરમજદે ધમ (બ્રહ્મ) જ્ઞાન અપ ણુ 
કર્યુ”, જેની હિમત, જય અને મહાન ખ્રહ્મજ્ઞાનની સહાયતાથી અગેષા- 
સ્પદો પાતેપણુ સક્િને જાળવી શકે છે, જેને અપા, અપાઇને દ્રાતા, 
દુષ્ટો અને કૈત્યોને હરનાર, જગતનુ" કલ્યાણુ કરનાર-એવે તાયા 
છે. ત્યારે ખરેજ તે નિત્ય જાગૃત ચજદને મહેર અને રપ્ને ભગો 
મતુષ્યના મરણુ કેડે, તેના કૃત્યો અને કમનો ન્યાચ કરનાર લેખે અષા 
જરથુર્ત્ર સાહેબે આળખાવ્યોે છે. વળી એ '“હટ્સ્‍્તગીરે રવાન' એટલે 
“રવાનો નો માર્ગ ટશક પણુ ગણાચ છે. અને તેથી મરણ પછિ 
સર્‌ાષની યજરશ્ને ઇત્યાદ| કરવામાં આવે છે. 

સકળ સૃદ્િનું જતન મહાન સરેોષ ચઝદ કરી રહ્યો છે, માટેજ 
સરેોષ ચશ્ત વડીની અતિ સુર નીરગમાં “ૃસ્તગીરે રવાન, હમાં તન્‌_ 
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૨. દુન્યવી વૃતતિઆ અને વિચારોમાં લપટાયલુ', ધેરાયલું, રારાયલુ', દટાએલઞુ', 
જકડાયેલુ. ૨. 1106 1$11ઉં011 00 110.૫0 11 14 ૫01 9) ૫101૯10690. 
ક, રબ્દ બ્રદ્મ. ૪. જુવે! અહુર્મજૃદ ચરતના પ્રથમના બે ફકરામાં આજ સુદર, 
સરળ માગ* રખાડવે છે. પ. જીવે। “કેમના મજૂદા'નું ભણુતર. 
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સરે।પ. લ્પ 


પાસખાંન્‌; અષોઆંન અષો નેગેહેઢાર? એને ગણીને 'નીકાંનેો પાકાંને 
હંડૂતેકેશ્વર ઝમીન સર્‌ોષ ચજટટ પનાહ ખાટ? એટલે સાતે કેશ્વર (પૂદિવિના 
વિભાગે।)ના (હરેક ધર્મના) પવિત્ર માનવીએ, નર, નારીએ સરે।ષની 
સહાચતા પાસે। એવી આશીષ દેવામાં આવે છે. 

તેજ ચઝદે સર્વથી આદિ અહુરમઝદ, અસેષાસ્પ'દ, અને ખન્ને 
સ્છિના બનાવનારા (સ્પેના અને અગ્રેમીનો)ની સ્તૃતા કરી, જરથુશ્ત્ર 
સાહેબના ૫) ગાથાઓનુ સર્વથી મથમ તેણે ગાન ડર્યું'.' 

લાલરો અને દુષછ્તામાંથી બચાવનાર એ અવા સર્‌ાષ ચઝટની 
કીર્તિ" માનવી કેમ પરિપૂર્ણ તાથી વર્ણુ વી રાકે ? 


સાઓર્ષેમ અષોમ્‌......યજમદ્ટ ચો. પઓદરચેો! ગાથાઆ ક્સા- 
વયલ્‌ , યાઓ પનચ સ્પિતામહે અષઓ ને; જરથુસત્રહે; ગ્મકૂસ્મનિવાંન્‌ 
વચસ્તશતિવત  મત્‌-ગજદન્તીશ્‌ મત-પદતે-ક્સાઓ, અમેષનાંમ્‌ 
સ્પૅન્તનાંમ્‌ યસ્નાઇચ વહ્માદચ દન આશ્રાઇચ ક્સસ્તયએચ. 

અષો સરેોષ (ચજટ)ને અસે ચાટ ૩રીએ છિયે જે (સરોષ ચજદે) 
અસેષાસ્પ'દોની આરાધનાને માટે, તથા (તેમની) ખુખીઓ ગાવાને 
માટે, તથા (તેમને) ખુશી કરવાને માટે; (તથા) તેમની વખાણુ ડર- 
વાને સારૂ, મથમ અષોા સ્પાંતમાન જર્થુશ્ત્ર (સાહેખ)ના જે પાંચ 
ગાથા, (તેમને) કડાઓ, ફકરાએ તથા (તેમની) રીડાએ સાથે મશ્ને- 
ત્તરર્‌ ભેગા ગાયા (અથવા ગાઇને ભણયા). (સરોશ યશત વરી ક. ૩.) 

ચા. વીસ્પએકખ્યે! હચ અરૅજએદઇબ્યો વવનન્‍્વાઓ પદતિ-જસ- 
કતિ વ્યા'ખ્મ અમૅષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ્‌ * 

જે (સરેોષ ચજટ) (કેત્યો શાથનં!) સર્વ લડાઇઓએમાંથી ઝય સાથે 
અસેષાસ્પ'છદોની સભામાં જાચ છે, (સરોશ ચશત વડી ડ. પ.) 

ચેઘહે ગમમચ વૅરૅથધચ; હઓજાચઃચ્વચ વએંધ્યાચ અવાંન્‌ 
અસેષાઓ સ્પૅન્ત અવિ હપ્તો-કર્ષ્વઇરીંમ્‌ જા'સ્‌ ૨ 

જે (સરોષ ચજટ)ની ખહાદુરી, તથા ફતેહ તયા સારાં હહાપણુ 


૨. વધુ માટે જુવો સરોષ ચશ્ત હાદુખ્ત અને વટી; અને નતો આ લેખકના 
“અવસ્તા વાણી અને ગાથની રોશની'ના ત્રથ પાછળ “સરોષ' ઉપરને। લેખ. 


લ્૬ અવસ્તાન! જવાફહીરે.. 


તથા વિદ્યાને લીધે અમેષાસ્પ દે! જગતના સાત વીભાગ (હરૂતે કેશ્વર 
જસીન) ઉપર જતન ડરે છે. (સરોશ ચશ્ત વડી ક. ૨૦) 

યજદાને મીનોઆન્‌ ; યજદાને ગેતીઆંન્‌ ; હફૂત્‌ અમેષાસ્પ'દાન્‌ 
મ્યજદ રાશન હે બેર્સાદ; 

સોને ચજદે! (તથા) ગેતીનાપ ચજરૈ। (તથા) સાત અમેષાસ્પ'રે!, 
(એ) સવે" આ ઉમદા આહુતિ (મ્યજટ) તરફ આવે ! 

(દોઆ ત'દારસ્તી પાજ દમાં.) 
અત હોઇ વીહ સેરઓષો જન્ત્‌ મન'ઘહા, મજદા અહમાદ 
યહ્માઇ વષી કહ્માઇચીતલ. 

જે કોઇને લું ચાહે છે તેને માટે, હે અહુરમજદ ! ભલાં મનને 
અ'ગે (અથવા બહમનની મારફતે) સર્‌ોાષ (યજટ) જાચ. (કેમના મજદા.) 

સરોશ અરો।; તડ), તન ફરમાન; રોક્ફૂત જીન ; જીન્‌ ગ્મવજાર; 
સાલારે દામાને અ'ડુર્મજદ ખેરસાદ્‌.* 

સરે।ાષ (ચજટ) (જ) અષો, નેરાવર્‌, માંધ્રનાં તનવાળા ( એટલે 
જેનુ' તનજ માંથવાની,) (ત્યો તથા ખરાખ માણસોને મારવાને માટે) 
અસરકારક હંથ્યાર રાખનાર, (તથા) વિજચી હથ્યાર રાખનાર, (તથા) 
અહુરમજદની સદિનો મૃૂખી (તે મારી મદદે) પહોંચે ! (સરોરા બાજ.) 

વઇનીત અહ્‌ીમિ ન્માને સઓષપા અસઅશ્તીમ્‌; આ ક્ષ્તિય અના- 
ક્ષ્તીમ્‌ ; ર્છતીશ્‌ સ્મરાદતીમ્‌ ; આસદતિશ તરોમદતીમ્‌ ; અરષુખ્ધેપ 
વાક્ષ મિથઓખ્તેમ્‌ વાચિમ્‌ અષ-કુ્જેમ્‌ * ચથથ અહ્‌મ્ય અમૅષાઓઆ 
સ્પન્ત જઓષાધ અષ્યાધ પઇતિષાંન્‌ વ'ઘહશ્‌ યસ્નાસ્ચ વહ્માંસ્ચ; 
વાદ યસ્નેમચ વહ્મૅમચ; છુખૅરૅતીમચ; ઉશ્ત-બૅરૅતીમચ); વનન્‍્ત- 
ખએેરેતીમચ. 

આ ધરમાં તાબેદારી આજ્ઞાના અનાદરને મારે ! સલાહ સ"'પજ 
૭ફજઆ ક'કાસને (મારે) ! દાન ડ'જાસાઇને (મારે) ! નમ્રતા ગર્વને 
(મારે) ! સત્ય ઊચરેલો શખ્ઢ અષોઇનો ભ'ગ કરનાર જીઠા બોલેલા 
શખ્ટને (મારે)! કે જેથી આ (સ્થળ)માં અસેષાસ્પદેો અષા સરેષ 
(ચજદ)ની મારફતે ભલી ચજશનેએ।, તથા આરાધનાઓએ, સારી ચજશ્ને 


શ નપર 
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1. ઊ'ચ ભૂવન અને જડ જગત ઊપર કાય કરનારા યઝદે।. 


સરોપષ. €૭ 


તથા આરાધના, સારી ભેટ, ત'દોરસ્તી આપનારી ભેટ, તથા મૌત્રાચારી 
ભરી ભેટ ઇચ્છે (અથવા માંગે). (દોઆ ત'દોરસ્તી અવસ્તામાં.) 
છુરઓધેમ્‌ વેરંથ્રાજનેમ્‌ બવા[હે યથ સઓષૅમ્‌ અષીમ. 
અષો સરે (ચજટ)ના જેવે! (તુ સશે(ભિત તથા વિજચીં થજે! 
(આક્રોને જરથોાશત ક્‌૦ ૬.) 
સએષેો અષ્યો વીસ્પએદખ્યો નએમએદખ્યા હાંમ-વાદતિ* 
અષા સરેોાષ યજટ અને તે બે (મહેર અને રશ્ને) રક્ષણકરનાર યજટ 
તરફ, બધી દશાએ થી વેગથી પવન છકે છે. (મેહેર ચશ્ત. ફ૦ ૪1૧.) 
સએઓષસચ અષ્યા મર્‌ા......ચુજ્યેદતિ વાર્ષેમ- 
શરેો। અપા સરેાષ ચજટ પાતાની ગાડાં જેડે છે, ( એટલે ગાડી 
જેડાને બુરું માણસની વિરૂદ્ધ જાય છે.) (મહેર યરત. ક૦ ષર.) 
દપિનૅમ્‌ હૈ ઉપ અરૅધેમ વજઇતે; યો વ'્લદુશુ સઓષે અષ્યો. 
તેની(મેહર યજટની) જમણી ખાજી તરડ ભક્ષા (તથા) અષોા 
સરે।ષ યજટટ જાય છે. (મેહેર ચરત. કફ્‌૦ ૬૦૬.) 
યાંમચ સઓષણહે અષ્યહે તખ્મહે તનુ-માંશ્રડે દરષિ-દ્રઓશ 
આણહદઃરચેહે. 
અધા સરે! (યજટ) (જે) જેરાવર, માંમ્રનાં તનવાળોા, (રેત્યોને 
મારવાને માટે) બળવ'ત હથ્યાર્‌ રાખનાર (તથા) અહુરમજદના ધારાનુ- 
સાર ચાલનાર (એવા સરેષ યજહના ફરોહરને અમે ચાટ કયે છિયે.) 
(કરવરી'ન ચશત. ફડ 7૫) 
અઓમ્ન અહુર મજદ, સ્ઓષચ અપ્ય સૂર માંથ્ચ સ્પૅન્ત વીદુષ; 
(અષોના ફરોાહરે) અહુરમજદની મારફતે, અષાો સરોષ અને 
વિદ્દાન માંપ્ર સ્પૅન્તનતી મારફતે (અમને) મદદ કરનારાં (થાચ) ! 
(ફરવદીનન ચશ્ત. ફ૦ ૨૪૬.) 
ખ્રાત તે ચા વદ્લહુશ્‌ સઔઓષેોા અષ્યો? 
તારો (અરીશવ'ઘ ચજટને)) ભાઇ ભલે! સરોષ અષો, હો'ચ પર્ષક્તિ 
નો (છે.) (અશીશવ'ષ ચશ્ત. ફન ૨૬.) 
મસષય દધાંમિ ખરેથેમ્‌ મ્યજદેમ હઉવષ'ત ગઅસેૅરેતાત ગાઉશ્‌ 
પ૭ 


લત અવસ્તાના જવાહારા. 


હુધાએ ક્ષ્નમઇને સઔઓષહે અષ્યેહુ ત'ખ્મહે તનુ-માશ્રહે દરષિ- 
દ્રઆશ આહૃઇયેષ્હે* અઆઓખ્તોા-નામને ચજતહે* 
શક્તિવાન, માંદ્રના તનવાળા; ( દૈત્યોને મારવાને માટે) સખળ 
હથ્યાર્‌ રાખનાર, અહુરમઝદના નીચમાનુસાર વર્તનાર્‌ તથા મખ્યાત નામ 
વાળા અષા સરોષ યજદટની ખુશાલી માટે ખોરાક, આહેતિ (મ્યજટ); 
પાણી, વનસ્પતી તથા દુધમાંથી ખનાવેલુ' મીછાન (ગોશદે।) પવત્રાઇથી 
હ આપુ છુ. (ડા. ૭. 5૦ ૨૦.) 
વિશ અપાંમ્‌ ઇધર પતન્ડુ વીદએવાઓદહેા; વીદએવચે।. 
વ'ઘહુશ સઓપે ઉમતયઉ. ી 
હુવે પછી અગેથી દૈત્યો (નર તથા નારી કૃત્યો) ટર નાહુસી જાય! 
વળી આજ્ઞાનું પાલન (અથવા બલે સરોષ ચજટ) (અડ) રેઠઠાણ્‌ ડરે. 
(૧. ૬૦. ફવ $- 


7૧૧” દુ, 


કરન 


સ્પે ધધા અસ્ત અહુરહે મજદાઓ ચસ્નાક સેવિશ્તહે 
ગઅષએબનેો ચે નાઓ ઇશ્તો હ્યત પઓઉર્વામ્‌ તત્‌ ઉસ્તેમૅમચીત 
ગઅવથાત દધા સઓઆપષે અસ્ત ગ્મહુર્હે મજદાઆ યસ્તાદ સવિશતહે 
અષઓઆઓને ચે નાઓ દરતે!* 

આ જગ્યાએ સરેાષ (ચજટ) સવ થી અધિક લાભકારી (તથા) 
અપા અહુરમજટની ચજશનેને માટે હાજર થાય, જે કઅમને પ્રથમથી 
સે છેડે સુધી પ્રીય થાય! એ મમાણે સરોાષ (ચજદ) સવ થી વધુ કહ્યાણુ- 
કારી (તથા) અધો અહુરમજઢની યજશનેને સાર્‌ હાજર થાય! જે 
અમને મોંચ (છે.) (હા. ૨૫. ફક ૩.) 

ઇમાં હઓમાંસચ મ્યજદાસય જઓધથાઓસ્ય બરેસમચ અષય 
કસ્તરેતેમ્‌ ગામચ હુધાઓલરહઉમ* ઇમાંમચા ગાંમ્‌ જીવ્યામ્‌ અષય 
ઉજદાતામ્‌ %માંમયા ઉવષ્રામ્‌ હધાંનએપતામ્‌ ગ્મષય ઉજદાતામ્‌. 

આઅત દરીશ આવએધયમહિ અડુરાદચ મજદાઇ સગષા:ચ 
અષ્યાદ* 

આ હોમ, આહુતિ (મ્યજટ) જેર, અખોઇથીજી;પાંથેરેલી ખરસમ, 


(મ ન. -. (છશુજ-મ્થસાઇ* જ -રમ--૦: 31 ડાન 
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ગાશરે!' તથા આ દુધ (જે) અષોઇથી ઉચ ધરેલું તથા આ હધાનપત, 


1. ગાયના [દુધનુ' પકવાન અથવા બનાવટ. 


સરોષ, લ્૯ 


ઝાડ (જે) અષોઇથી ઉચ ધરેલુ' એ સવ અમે અષો સરેષ ચજટને 
અપણ ક્યે" છિયે. (હા. ૨૪. ક્‌૦ ૬, ૪.) 

સઝખપષે ઇધા અસ્ઝ ગ્મદુરહે મજ્દાઓ યસ્તાઇ સૅવિશતહે 
ગ્મષઓનેો ચે નાઓ ઇશ્તો હ્યત્‌ પઓઆઉવામ્‌ તત ઉસ્તેમેમગચીલ. 
ગઅવથાત્‌ દધા સઓપષે અસ્ત અહુરહે મજદાઓ યસ્નાઇ સૅવિશ્તહે 
અષઓને ચે નાઓ ઇરતોઃ સઝઆપષેો ઇધા અસ્ત અપાંમ વ'લ્ઉ- 
હિનાંમ યસ્તાઇ અષાશનામચ ક્વષિખ્યા યાઓનો ઇશ્તાઓ 
ઉવી(દદખ્યોઃ? હયત પઔઆઉવીમ્‌ તત્‌ ઉસ્તેમૅમચીતઃ ન્મવથાત ઘધા 
સ્રઓષેોા અસ્ત અપાંમ્‌ વશદઘ્ઘરહિનાંમ યસ્તાઇ અપષપાઉનાંમચ 
ક્વપિબ્યા યાઆ તો. ઇરતાઓ ઉર્વોઇબ્યોઃ સખઔઓષોા દધા અસ્ત 
અપાંમ્‌ વ'દ્લઉહિનાંમ્‌ યસ્તાદ વ'ઘહુશ વ'ઘઊહેનાંમ ગ્ગસષનાંમચ 
સ્પન્તનાંમ્‌ હુક્ષશ્રનાંમ છુધાઓઘહામ્‌ વૉડુતાંમચા વ'ઘડહ્યાઓસ્ચા 
અપોકશ ચસ્તાઇં યા ને આરએચા એરૅન્તતએચા ગ્મષ'ઘલહાક્ષ. 
સઓષસ્ચા ઇધા અસ્ત અપામ્‌ વ'ઘડહિનાંમ ચસ્તાઇ વ'લહુશ્‌ 
અપિવાઓ હ્યત પઓડવીમ્‌ તત ઉસ્તેસૅમચીલ. 

સર્વથી અધિક લાભકારી અષા અહુરમજટટ જે અમને વહાલો (કે 
તેની) આરંભથી તે અત સુધી ચજશને (કરવા)ને સાર્‌, આ રહેઠાણમાં 
તાબેટારી થજે! વળી સવથી વધુ કલ્યાણુકારી અષા અહુરમજદ જે 
અમને વહાલે (છે તેની) યજશને ડરવાને માટે આ સ્થળમાં આજ્ઞા- 
પાલન થજે. 

ભલાં પાણીએની વખાણુ કરવાને કાજે તથા અધોના ડ્રોહરેો જે 
અમને પ્રિય (છે તેમને માટે); (તથા) (ઝ%જરેલાઓનાં) રવાનેને સારૂ, 
આર'ભથી તે આખર સુધી યજરાને (ડરવા) સારૂ, આ રહેડાણમાં 
આજ્ઞાનુસરણ થજે. 

ભલાં પાણીઓઆની વખાણ ડરવાને કાજે તથા સારી સત્તાવાળા 
ત્તથા સારાં ડહાપણુવાળા ભલા નર તથા ભલી નારી (શીડલના) અમસે- 
ષાસ્પદોની તથા અશીશવ'ધ, જે અમારી ર્જ્દ્ધ તથા લાભને માટે અમને 
અષાઇની પાછળ ચલાવનારી છે, (તેની) વખાણુ કરવાને માટે આ 
સ્થળમાં ભલી તાખબેદારી થને ! ભલાં પાણીઓની વખાણુ ડરવા માટે, 
આ સ્થળમ! આર'લથી અ'ત પર્યત ભલી તથા સત્યવાટી તાબેટારી- 
હોજે, (હા. ૫૬. ક્‌૦ ૨, ૨, 3.) 


૧૦૦ અવસ્તાના જવાહીરે. 


ડ્લ...... દરેસાની ---.. સ ઓષેસ. 
(તારો સ'દેશે લાવનાર) સરોષ ચજટને (હુ) ડચારે જોઇશ. 
(હ1. ૨૮. કવ ૬.. 
યસ્તે વીસ્પે-મજિશ્તેમ્‌ સઓષૅમ્‌ જખયા અવ'ઘહાને. 
સર્વ (ચજદે।)માં શ્રેછ (અહો અહરમજટ !) (જે) તારો સરે 
ચજટ (તે) ને (મારી) મદદને માટે હું અરજ કરીને બોલાવું છુ. 
(હા. ૩૨. ફ૦ પ.) 
સ્પૅન્તેમ અત થ્વા મજદા મેગહી અહુરા, હ્યત મા વીહ પદરી-- 
જસત્‌ મનઘ્હા. 
તને અહા અહુરમજટ ! જરૂર આખાટીં કરનાર ગણ્યો, જ્યારે 
(તારો સ'દેશ લાવનાર સરોશ યજટ) ખહમનવી મારડ્તે અમારી સમાંપ 
આવ્યે।. (1. ૪ર. ફર 93) 
હદા વૅસ્તા વહ્મેગગ્‌ સપા રાદ'ઘહેદ, થે વીચિનઓત દાથેમચા 
અદાથમચા; દ'ત્રા મન્નુ અષા મજદાઓ અહુરે।* 
જે કોઇ જણાએલી તાબેટ્રારીથી આરાધના રૂપઃ ભેટો ( અહુર- 
મજદને) [નત્ય (અપણુ કરે છે), તથા જે કાંઇ વાજખી તથા જે કાંઇ 
ગેરવાજખી (ખોડુ') પિછાણી શકે છે, [તે ધણી ઉપર ) અહુરમજરટ 
ચાતાની સવ જ્ઞ અષોાઇથી પ્યાર રાખે. જા. કટ 9૪2) 
- કો! અસ્તિ સઓષહે અષ્યેહે તખ્મહે તનુમાંથ્રહે દરષિ- 
દ્રઓશ્‌ આહદરચેહુ સઓપષાવરેજે. 
નેરાવર્‌ માંપ્રના તનવાળા, જેરાવર્‌ હંશ્ચાર રાખનાર, અહુરમજદને 
લગતે એવે! જે સર્‌ે।!ઇ અષા, તેના હુકમ મમાણે ચાલનાર કેણુ છે ? 
(વદીદાદ પર. 37. ક૦ ૬૪.) 
ગાથામાં “ સરે!': # શખ્દ નીચલા ફકરાઓમાં વપરાચે। છે. 


ચસ્ન. ફ્કરે. યસન. ફેડરેા. 
૨૮ પ ૪પ પ 
૩3૩ પ-૧૪ ૪૬ ૧૩૭ 
૪ર 1૧૨ ૫૦ ૪ 
૪૪ ૧૬ 


ગાથામાં “ર્ષ્તે? શખ્દ નીચલા ફેકરાઓમાં વપરાયો છે. 
ચસ્ન.. ફેકરે, 
૪૬ પ 


લિ... 
૨૨નઃ 
૦ ક રગ્બી ક ૦ 
અશ ત્કએષેંમ્‌ બવાહિ યથ રુનૂર]# 


રહને (રાસ્ત) (યજટ)ના જેવો! સાચ્ચા તરીકા (અથવા મજહુખબ) 
મમાણે ચાલનારા તું થજે. (આકારને જરઘોારત, ફવ ૭.) 


અશીશવંઘ.' 
“૦:25: :55:$** 


' અષૉમ્‌ વધફ્હોમ્‌' નામના નારી રૂપની આ ચજટ છે. “ભલી 


અખોઈવાળી , એવે ભાવાથ એ શખ્દને। થાચ છે. 

અષો સ્રી, પુરૃષને આ જગતમાં લંક્્મિ સમાન સહાચ ડરે છે 
અને મરણુકાળ પછી ઉત્તમ હસ્તિ દે છે. અપા સર્‌ષ, રશ્ને, મિપ્ર 
અને દએઅન ચજદેોની ખહેન એને ગણી છે. અહુરમજટ એને પિતા 
અને સ્પૅન્તામીત માતા છે. 

મતુષ્યોને ધન, ધાન્યની સ'પાત્ત તે દે છે, અને નૈતિક વર્ત'ન- 
વાળાઓને તે જાતી ડહાપણુ દે છે. 

તેણી ચળકાટવાળી, ખહાદુર, ટૈત્યોને સર્‌ કરનાર, ભક્તજનેનો 
ડોદ્ધારે કરનાર, દેશપાતઓઆની સહાયક, લડવેચાએને ખળ દેનાર, 
દાર જ્ત્તિવાળાની મત્રયિ, રૂપ સ'દરી અને ગુણુસ ટરી છે. ક'વારી સ્રીએથી 
તે ક્લેશ પામે છે. અષાઇની રાણી હોઇને, સરો પુરૂષના વ્યભિચારથી 
તે અત્ય'ત ખેદ પામે છે અને તેથી છ'દી જી, પુરૂષથી તે ખહુજ 
છેટે રહે છે! હિન્દુશાન્રમાં પણુ પતિ અને પત્નિન્રત અને ખ્રભ્મચર્ય 
એ મહાન સાત્વિક ગુણા લેખાયા છે. ખ્રભ્મચર્ચ ને શારિરીક “તપ' તરીકે 
આળખ્યુ' છે. 


ન્‍૦૦-૦ ક. “મક-૦--%--સશ૦--૪૦૦યય “વડ-ક૬જ૮૪.-૯મ-ટા૪પાઇનાંમનજવમાઉત#મ૦- ૪: ચ પટાવરઆ,.2૦ત8.........”.-૮૦૮૦-: ૯૪” સાનટજળઇશિકવાના જખમ ..નાસનરાવજાન-બણગ સઇનપર#ત પતાતાભ)૧,તાસ ર ૭,૮સ0 #૪નાજ-"૪૭ક,ત#-૮૪મનનાઉતાણઇરના-રકાતનાકાનાઇનજમમાતરાતાતકટલાળોનનતાવકનખનારઈ 


૨. હિન્દુરાસ્રમાં લહ્મિદેવીના લક્ષણાવાળી આ ચઝદ છે. 
ર. ટ્યદ્િગવુદત્રાક્ષનગન શોરતાગેવમ્‌ । 
ત્રદ્ધાચર્યમાજંલા ચ શારીરં તપ ૩સ્યતે ॥ 
ભગવદ ગીતા ૨૬૭-૬૨૪. 
અથ*:-દેવ, બ્રાહ્મણ, ગુરૂ અને જ્ઞાનીની પનત અથવા સત્કાર, પવિત્રાઈ અને સર- 
ળતા, બ્રહ્મચર્ય અને અહિંસા અજ રારીરના “તપઃ તરીકે ગણાય છે. 


૧૦૨ અવસ્તાના જવાહર. 


અરીશવ'ઘ ચશ્ત જે અધ્યયન અને અભ્યાસ કરવા યેગ્ય છે, 
તે અની સ્તુતીમાં નેડવામાં આવી છે. 


અશીશવ'ધ યશ્ત એક નામાંકિત ભકિત રજા ડરે છે. જરથ્રાશ્તિ 
ધમ મ્રમાણે માનવી સ્પેનામીનોનેો લડવેયો હોઇને, તેની તદ્ધિના માર્ગમાં 
સહાય કરતે, આન'ટમય, ફઘ્યાગૉ અને ણોપ્યોગી રહિને, જગતનુ 
કલ્યાણુ ડરીને, ગરોથ્માનની સવેત્તમ હાલતમાં પ્રવેશ કરવાને યોગ્યતા 
મેળવે છે. દુ:ખથી ન ડરતાં, હમેશ બુરાઇ સાથે લતતાં, તે હસત' 
સુખડ રાખે છે. તે આખાદાં પાંધરે છે અને આખાદો મેળવે છે. અર।- 
શવ'ઘધ ચઝટ સાથે આખાટ અને ૬દ્ધિનો કેટલો નીકટ સબધ છે તે 
અશીશવ'ધ ચશ્ત વાંચવે સમજારે. વળી બાગ ખીજામાં “ત્ોધ્ધ અને 
આખાટોૉને!” [વષચ નેત! જરથાશ્તિ ધમ માં ખાસ મહત્વતા ધરાવે છે. 
કારણ કે કર્મ માર્ગી જરથાશ્તીઓને આખાટરીં મેળવવાનું ધાર્મડ 
હુકમ મમાણે રવા અને યેગ્ય છે. 


આક્રોનામ......અષીમ્‌ ર્ાસૅન્તીમ્‌ દરેધા વારેથ્મતૅમ . મિષાચિમ્‌ 
હ્વો; અદવિષાચિમ્‌; મિષાચિમ્‌ અક્સઘ્રહઇતીમ્‌, બરંન્તીમ્‌ 
વીસ્પાઓ બએષજઓ અપામચ ગવાંમચ ઉવરનાંમચ, તરર્ચેદન્તીમ 
વીસ્પાઓ ત્બએપાઓ દએવનાંમ્‌ મષ્યાનાંમચ અરેષ્યન્તામ અહ્માદચ 
ન્માનાઇ,; અહ્‌માધ્ચ ન્સાનહે ન્માનો-પતેએ. 
અખષિશ (અશિશવ'વ) (જે) મદદે આવનાર, લાંખા કાળ સુધી 
રક્ષણ દેનાર; (નેક માણુસની) માૉંત્ર, (તથા) પાતે (ખુર।ીથી) તેની 
સાથે આવનાર, (તથા તેને) (સારી) રીખામળુ દેનાર સાથી, તથા 
પાણીએના તથા ગાચ ઢોરના તથા ઝાડપાન (માટે)ના સવ ત'દે- 
ર્સ્તીના ઉપાયો. રાખનાર, તથા કૈત્યો અને માણસો (જેએ) આ 
મ તથા આ ઘરના ઘરધણીને દુ:ખ દેનારા (છે તેમ)ની સઘળી 
દુષ્ઠતાને છિન્નભિન્ન કરનાર એવી ખુખીવાળાં અશશ્વ'ને) હુ 


વખાણુ છુ. (હોશબામ.). 


મ્મષીમ્‌ વદ્મઉહીમ્‌ ચજમદદૃ; ક્ષાઇથ્નીમ્‌ બૅરેૅજકતીમ હુરઓ- 
ધાંમ્‌, હુયજતાંમ ખનત્‌-ચખ્ામ્‌ અમવઇતીમ્‌,; દાતેો-સઆકાંમ્‌ 
અએષજવાંમ્‌ પરેથ્વીરામ્‌ સર્‌ * 


અજશીશવૅધન ૧૦૨ 


દધ 


દુઘધરેમ્‌ સમછુરહે મજદાઓ, ખલહરેમ અમેષનામ્‌ સ્પેન્તનામ્‌ ; 
યા વીસ્પષનાંમ સઔષ્યન્તાંમ્‌ ક્ષ ખથ્વ ક્થ'જચયેદાતિ; ઉત-હે ગઆસ્નેમ્‌ 
ખતમ્‌ અવ-ખરઇતિ વારેમ ઉત-હે આસ્નહેચ જખબયન્તાદ; દ્ર્એચ 
જબયન્તાઇ જસદતિ અવ'ઘહે ચે! અષીમ યજાઇતે જઆશ્રાખ્યૉ.,, હે 
મિધ્રેસ્‌ યજાઇતે જઆશથ્રાબ્યો. 

ઝળકાટવાળી, ૩ોચ પંક્તિની, સુશેઈભત, ઘણી આરાધનાને 
લાયક, ખનખન કરતાં (અથવા ચળડતાં) પેડાંવાળી, હિમ્મત દેનારી, 
સુખાકારી અર્પનાર, (અથવા ન્યાયનો લાભ આપનાર), ત'ટરેસ્તી 
દેનાર, મલનાં જવું પુરતુ નર આપનાર (તથા) ખહાદુર અરીશવઘ 
(ફરેશ્તા) ની અમે સ્તુતી કચે* છિયે. 

(જ અરીશવ'ઘ) અહુરમજટની ટીંડરી (તથા) અસેષાસ્પદોની 
બેહન (તે)ને (અમે ચાદ ક્ષે? છિયે). જ (સટ્ચુણી માણુસને) સર્વા 
સોાશ્યન્તાની તેજ અક્લથી દ્રઢ કરે છે, વળી તે (સડરમિ')ને માટે 
(તેણી) જાતી અકલ (તથા) સહાય લઇ જાય છે. વળી નજ્ટીકથી 
અરજ કરીને તેણીનાં મઢ માંગનારને કાજે (અથવા) દરથી વિન'તી 
કરીન તેણીની સહાયતા માંગનારને સાર્‌ મદદ દેવા કાજે, (તેણી) 
જાય છે. જે કે।ઈઇ [કેચાનાં ભેટાઘી અરીશવ'ઘને આરાધે છે, તે ફડ્રિયા- 
નીં ભેટોથી મહેર ચજટ્ટને ભજે છે. (અશીરાવ'ધ યરત ક્ત ૨-૨.» 

ગર્જેમ્‌ દધાંમ્‌ અષીમચ વ'લઉહીમ ખબેૅરૅજદતીમ્‌ * ક્ચર્‌ઇતિ 
અન્તરે ગ્મરૅધૅમ્‌ ન્માનહે સ્રોરહે ક્ષથ્ો-કૅરેતણે* 

તેમ હચાત અપિશ્‌ પૌો$રૂશ્‌-ખાથ્ રાઇતિ અષવ-ક્ષન્વદત્યાદ 
સષ્યાઇ. ક્ચરદતિ અન્તરે અરૅધેૅમ્‌ ન્માનહે સીરહે ક્ષથો-કેરેતહણે* 
વીસ્પા-વાથ્વો વીસ્પા-વરેથ્રો વીસ્પો-ખ્રથવે। વીસ્પો-ખરેને. અએવેો- 
પાધૅમ નિદ્થઇતે અષિશ વદ્દણહિ યા બૅરંજદઇતિ અત્તરેં અરેધમ 
ન્માનહે સીરહે ક્ષક્રો-કૅરેતહે- 

(અહુરમજટ કહે છે) મે' ચઢતિ પ'ક્તિનો અરીશવ'ધને સજી- 
(તેણીને) આન'ટટ દેનાર માણુસનાં, સુશોભિત, દેશપતિને લાયકનાં 
સુકામના ભત્તરના ભાગમાં, (અ૨ીશવ'ધ) જાય છે. 


સખાવતથી અષો માણુસને રીઝવનાર માનવીનો પુઠે; પર સુખા- 
કારીવાળી અરીશવ'ધ ચાલે! 


૧૦૪ અવસ્તાના જવાહારે. 


(ઉપર જણાવેલા માનવનાં) સુ'દર, ભુપાળને લાચડના સ્થળના 
અ'દરનાં ભાગમાં (અરીશવ'ઘ) જાય છે. (જે નરનાં) સચોભિત, 
ભપતિને યોગ્ય સુકામના અ'હરના ભાગમાં ઊંચ દરજ્જાની અશીશ- 
વધ માત્ર એડ પગ સુકે છે, (તે માનવી) ગાય ઢેોરનાં ટોળાંવાળે, 
સર્વ જચ સાથને., સર્વ અકલવાળા (તથા) સઘળા ખોરેહવાળા 
(ખને છે). (આસ્તાદ થરંત ક્વ ૩-૪.) 

હજ'ઘરેમ અસ્પાઓ ખવદતે); હજઘરેમ્‌ વાચ્વાઓ ખવઇતિ, 
ઉત આસ્નાંમ ચિત કજઇન્તીમ્‌ 

(જે માણુસ ઉપર અશૌશવ'ઘ મસન્ન થાય છે તેને) હજાર ઘોડા, 


હજાર ગાય રોરનાં ટોળાં (તથા) જાતી અકલના સ'તાન માપ્ત થાય છે. 
(આસ્તાદ યફશત કડ પ.) 


તમ્‌ હચાત્‌ અષપિશ પોઉરૂશ્‌-ખાધ્ર સ્પાર્‌ દાશ્ત સૂર ગેઉશચ 
વાન્ત્રહેચ* 
પુરતુ' સુખ આપનારી, ઢાલ રાખનારી તથા ગાય ઢોરની અને 


ઘાસચારાની આખાદી કરનારી અશીશવ'ઘ તે (માનવી) ને મળ. 
(જમ્યાદ યરત ક્‌૦ પ૪.) 


હાહાકાર કેસઈ 


હોસ* 
જા 
વટીક 'સોમ' શબ્ટ તેજ આ અવસ્તાનો '“હોમ' છે. 'સોમ', 
“હોમ' એક શ્રેણ પાળા અથવા વનસપતી છે અને તેની ઉપર સત્તા- 
ધારી ચઝઢ પણ્‌ છે. અડુરમજદે હોમ ચઝટને સારૂ તારાથી મઢેલી 
આકાશિક કુશ્તિપ બનાવી, જે અત્રે માજટયસ્ની ધર્મ લેખાય છે. 
હોમ અષા જરથુરત્ર સાહેખના ગુરૂ હતા એમ માનવાને ડારાગુ છે, 
તેમજ મીનેોઇ જગદજુરૂ પણુ એજ જણાય છે. એ અજર, અમર, અને 
સ્વત'ત્ર સ્વેચ્છા મમાણુ વિચરનાર, મહાજ્ઞાની, સુદર; સોનેરી ચક્રુઓવાળે।,ર 
અને દર્દ (એટલે દુ:ખ) દુર કરનાર અને જીજ્ઞાસા પરિપૂર્ણુ| કરનાર, 
વિજયી, સ્વત'ત્રતા દેનાર, દુષ્ટોને હણુનાર, આરે્‌ગ્યતા અને હાંખી 
આયુષ્ય દેનાર; અને સર્વોત્તમ ગતિ (સવગ) અપાવનાર મહાગુરૂ છે. 
અ જ્તોઈનઝ ર આંખાવાળા, 2.મારના ન 9“ 


હોમ. ૧૦૫ 


૪ 


હોમ (સેમ) નો રસ પાંનાર અપાઇ પમ્ાપ્ત કરે છે. તે પીનાર 
આન'ટટ અને નીરાગીપણુ' પામીને દરિદ્રતાને હાંકી ડાઢે છે. તેનુ પાન 
ર“કતુ' મન રાચના કરતાં અધિક શ્રેણ બનાવી દે છે. એ એના ખાહ્ય 
ગુણુ છે; કારણુ ગુપ્તમાં અના ઊપરી મહાગુરૂ યઝટ છે. 

હોમ ચશ્ત એની સ્તૂતીમાં ગવાય છે. ચશ્તોમાં એ પણુ એક રન 
માંસાલ છે. 

વણ ૩મેર્વાતી જરૂર છે કે સ્યાવક્ષના ખનને માટે કીને લેવાને 
સાર્‌ જ્યારે તેનો બેટો શાહ કેખુશરૂ ખહાર પડયો, ત્યારે છેવટે દુષ્ટ 
ખની અફાસ્યાખને પકડનાર પણુ “હોમ' નામને મહાન યોધ્ધે હતે, 
તેની પણુ સ્તુતી 'હોમ?'ના નામ હેઠળ થાચ છે. 


તાંમ યજત હ ઓમે ક્રાષ્મિશ, બએપષજયો, સરે, ક્ષશ્રયો, 
જદરિ્‌-દાધધ્ો: બેરેજિશ્તે પદતિ બરૅજણહિ; હરદથચો પઇઘતિ ખરે- 
જયાઓ, આઅવ હીમ જઘધ્યત અવત આયપ્તમ્‌ * 

દજદિ મે વ'્વરઉહે સૅંવિશ્તે દ્રવાસ્પ, તત આઆયપ્તેમ યથ અર્જમ્‌ 
અન્દચે।ઈનિ મઇરીમ તૃઇરીમ્‌ કલરસ્યાનેમ , ઉત બસ્તેમ્‌ વાધચેનિ. ઉત 
બસ્તેમ ઉપનચેનિ ભસ્તેમ્‌ ડવોઇશ હ ઓ સ્નવ'હડે; જનાત્‌ તેમ્‌ કવ 
હઓસવ. પસ્તે વરોઇશ ચએચિશ્તહે, જક્હે ઉરવ્યાપહે; પુથે 
કએન્‌ સ્યાવર્ષાનાદ જારો-જતહે; નરહે ્ખધ્રએ રથહેચ નર્વણે. 

આખાદ્દી કરનાર; તનની આરેગ્યતા દેનાર, સોહામણા, સત્તા- 
વાળા (તથા) સોનેરી આંખવાળા, હોમે અલબુર્જ (પહાડ) ની સવ*થી 
ઉ'ચ ટૉંચ 3૩પર તેણીને (દ્રવાસ્પને) આરાધી, તથા તેણીની પાસેથી 
આ સુરાદટ માંગી, (કે) હે ભલી (તથા) ઘણાજ લાભકારી દ્રવાસ્પ! 
(ઉ) મને આ વર દે; તે એકે ખુની (અથવા ઘાતકી) તુરાની અકા- 
સીઆખને હુ ખાંધુ', તથા ખાંધીને ચલાવું, તથા ખાંધીને કેખુશરૂ 
(રાય) આગળ લઇ જાવું, જેથી કેખુશરૂ ઉ'ડા (તથા) બે।હળા પાણી- 
વાળા ચએચશત (નામના) સરોવરની પેલીપારે (અથવા પછવાડે) 
ત્તે (અફાસીઆખ) ને મારે. 

જાલમથી માર્યા ગયેલ્યા સ્થાવક્ષના કીનામાં તથા નરૂ કુળના 
'રરા અગ્રેરસના કીનામાં છોકરો (કેખશર્‌) અફાસીઆખને મારે. 

(ગારા ચશ્ત, ક. ૪. ક૦ 9૭. ૨૮.) 


૧૮૬ અવરતાના જવાહોરો. 


યિમ્‌ યજત હઓંમે। ક્્‌ાષ્મિશ્‌  બએષજયો; સીરેો; ક્ષશ્રચે1? 
જ#રિ-દાદધ્રો; બૅરૅજિશ્તે પધતિ બરેજહિ; હર્‌ઇથ્યા પદતિ ખરેજ- 
યાઓ, યત્‌ વઔંચે હકઇરીમ્‌ નાંમ; અનાહિતેમ્‌ અના હેતો ગ્મના- 
[હિતાત્‌ પરે બરૅસ્મત્‌; અનાહિતયાત્‌ પરો જઓશથ્યાત અના હિત- 
એઇબ્યો પરે! વઘ્‌જિબ્યો. 


(મેહર યજટ) જે પવિત્ર (તે) ને આખારી કરનાર, ત'દરોસ્તી 
આપનાર, સોહમણા, સત્તાધારી, (તથા) સોનેરી અ!ખવાળા પવિત્ર 
હોમ ચયજદે અલબુર્ઝ પહાડની સવ*થી હો'ચ ટૉગ્ર જે હંકઇરય નામ- 
થી જણાયલી છે (તેના) ઉપર; પાક ખરસમથી, પવિત્ર જેર ( કયાની 
ભેટ) થી (તથા) પાવત્ર અવસ્તાના મન્યાથી ઇજ્યો (ભન્યૅ)). 

(મેહર યશત કવ ૮૮.) 
હઓમેો આવિસ્તે! અઇવે-વસ્તેો; યાઓ જઓત અઇવિચ 
વએધયાઆન્તે; કચ યજ ન્તે? 

હોમ યજર જણાએલેો (તથા) સુર્માસદ્ થયેલો (છે), જેન ક્રિયા 
કરનારા (પવિત્ર ફિયામ') ૩તમતાથી બોલાવે છે અને ઇજે છે. 

(મહર યરત ફર ૨૨2.) 

અતચિત બા નૅમોા હઔઓમાદ, યત વીસ્પે અન્યે મધાઓઘહે 

અએષ્મ હૃચિન્તે ખવિદ્રવા; આઅવ હા ચા હઓમણહેિ મધા અષ 
હચઇધતે ખએ-પઘધે. 

હોમને જરૂર નમન (હાજે )! કારણુ ક ખીજી સર્વ (જાતની) 
કેડ ઘાતકી હુથ્યાર્વાળા એશમ' (દેત્ય) ને માગે” ચલાવે છે, પણુ 
હોમનાં જે કેડ તે ખુટ્ટ પવિત્રાઈના માગે ચલાવે છે. 

(અશીરશવ'ધ યચરંત ક્ત પ૫.) 

તાંમ્‌ યજત હઓમે ક્પષ્મિણ , બએપષજયોા સીરે, ક્ષશ્રચેઃ? 
જદરિ-રાઇક્નો, બરૅજિશ્તે પઈતિ બરેજહ હરદથ્ચો પદતિ બરેજયાઓ. 
તેણી (અરીશવ'ઘ) ને, આખાટ્ટી કરનાર, તનનુ સુખ દેનાર, 
સોહામણા, સત્તાધારી (તથા) સોનેરી આંખવાળા હોમ યજૃદે અલબુર્જ 
પહાડની સર્વથી ઉ'ચ ટૉાંચ ઉપર આરાધી. (અશીશવ'ધ યશત ક્‌૦ ૩૭.) 


જ-...------: [જલતા "આયત. આવનાર જ બય છા-રાબ્બધરજનાઇ,ઝરૂ »-રરંઝ# સત્રપ. તાક. બો ક. ક તારાશત/ નત જુમ -જ ઊનના વતક ત ણ ર હડ કક પકત ૦૫ હતનઃ સાબાન્ક ઇબનનક ૦ન૯ત ન-હ૫૭૫૭૯૪િત્રઈ 


?. કાધના. 


વાય. ૧૦૫૭ 


પદરિ-તચત પદરિ-જસત અષિશ વ'ઘઉહિ યા બૅરૅજદાતિ, 
વિન્ટાત્‌ તૅમ્‌ યાનેમ્‌ હઓ મે ક્રાષ્મિશ; બએંષજયો।) સારે, ક્ષશ્રચે।, 
જદરિ-રાદથ્ો. 

૩્ચ પદટવીન। અશીશવ'ધ (હોમની ) નજદીક દોડી (તથા) 
(તેના) નજટીંક આવી પહોંચો. આખાદાં કરનાર; તનતુ સુખ દેનાર, 
સોહામણા, સતાધિકારી (તથા) સોનેરી આંખવાળા હોમ ચઝરે (પોતે 

માંગેલી) તે સુરાઢ માપ્ત ડરી. (અશીરાવ'ધ ચશ્ત ક્‌૦ ૩૯.) 
માંથ સ્પૅન્ત દએન માજદયેસ્નતે હઓમચિનેમ્‌ યજમદટે. 
આખાટી કરનાર (અથવા પવિત્ર) માંધવાણીને (તથા) હોમ 

(ની કિયા) ને પસ'ઢ કરતી માજટ્ટયસ્ની દૉનને અમે વદે છિયે. 
(આસ્તાદટ ચડત કત ૮.) 
પૂદઇતિ-શે અઓખ્ત અડુરેો મજદાઓ); હાડ બા અષારેમ્‌ 
જરથુરત્ર, યાંમ બા ના પસ્ચ કલ હગેઇતિ હઓમતે હુતહે અ્પમ્‌ 
સ્તઓઇતિ, ક્સ્તવતો પડુમતચ હૃખ્તચ હ્વરરતચ, ।નેજબરેૅમ્તે 
દશ્મતચ ૬૧૭ 'ખ્તચ ૬જવર્શ્તચ* 

(અહુરમજદે તેને તે અષાો પેગમખરને) પાછે! ઉત્તર વાળ્યે1 કે, 
અહા અશે જર્થુશ્ત્ર! કિયાની રૂથે કુટેલા હોમ પીંધા પછી, નેક 
વિચાર, નેક શબ્દ તથા નેક કાય માપ્ત કરીને, તથા દૃષ્ઠ માત, દુષ્ટ 
વાણી તથા દુછ્ઠ કાય ત્યજીને, (શે કેઇઇ મનુષ્ય) એક અષેમ વોહૂ 
ભણે તે।, તે (એક અપેૅમ વેહ) (સો અપેમ વોહ્ની ખરાખર છે). 

(હાદો'"્ત નુસ્ક ક્ત ૯.) 


વાયન- 
કડ 
તમ્‌ વએ્માંચત યજમદદે; તમ્‌ વએંમાંચત્‌ જબયરમાહિ, અહ્યા- 
ઇચ ન્માનાઇ અહ્યાદચ ન્માનહે ન્માનો-પતેએ, અહ્યાઇચ જઓથ્ય- 
બર્‌ાઇ અરૅદ્રાદ. પદતિ-અસ્તિ ગેઉશ્‌ વચહ્યેહેચ; હશ્વવતહેચ પર્દાત 
હમરેૅથનાંમ્‌ , વહિશ્તેંમ યજતમ્‌ યજમદ રે? 
તે વાએ યજટને અસે સ્તવ્યે છિયે. આ ઘરને સારૂ, આ ઘરના 
પતિને માટે, આ ક્રિયાની નેર લઇ જનારને કાજે; (તથા) ભેઢ 


૧૦૮ અવસ્તાના જવાહીરેો. 


આપનારને માટે તે વાચ ચજટને અમે ટેકાને કાજે બોલ્યાવ્યે છિયે. તે 
સવેત્તમ (વાય) યજદને અમે ભન્ન્યે છિયે (એવી નેમથી કે) (તે) (અમારી 
તરફની) જીવામ તથા ભકિતની (ભેટ) સ્વિકારીને, તેના ખદલ્ામાં 
રાત્રુઓને ઝટ દાખી ના ખવાનુ જોર (અમને દે.) (રામ યશ્ત 5, ૬૨. ક્‌૦ ૧.) 

નિજબયઘઘ૩હુ તૃ જરધુરત્ર થ્વાષહે ખધાતણહે જર્વાનહે અકરનહે 
વયઓંશ્‌ ઉપરેો-ડકઇર્ચેહેઃ, નિજમય'લ્ઉહુ ત્‌ જરથુરત્ર વાતો તખસે! 
મજદધાતે।. 

અહો જરથુશત્ર! પોતાના ઠેૅરવેલા માગ પ્રમાણે ચાલનાર આકાર 
ની, અનડટ કાળની, (તથા) ઉપર કાય કરનારા વાચ ચજટની તુ' સ્તુતી 
કર; હે જરથુરાત્ર! અડુરમજ્ટના પેઢા કીધેલા ન્ેરાવર ગેોવાદ 
(ચજદ) ની ...... તુ વખાણુ ડર, (વ'દીદાદ પ૨. ૬૯. ફવ 935). 


રે. ઝાાઉ૧આમરતા-શકડઝાત૦ સનત”. 


[ચસ્ત* 


માજ હ્ઠો જુ" કટક 


ચામ યજત જરથુશ્ત્રો; ઉસે -હિશ્ત હચ ગાત્વો ક્ષુસ હચ દૅમાનાત; 
રજિશ્તે ચસ્તે મજદધાતે ગમષઓનિ; ચેજિ ગમહિ પઉવ'-તએમાત, 
આઅત મામ અવિ ન્માનય; ચેજિ પસ્કાત ); આઅત માંમ્‌ અવિ 
અમપય* 

જેણીને (દીંત યજદના હમકાર ચિસ્તને) (પંગમખર) જરથુક્ત્રે 
આરાધી (અને કહ્યું કે), અહો અહુરમજટની સ્રજેલી સવ'થી સત્યવાઢી 
અષોા ચિસ્ત! (તારી) જગ્યાથી તુ' ઉઠ, તથા (તારાં) રહેઠાણ્માંથી તુ' 
આગળ ચાલ. (વુ) મારી નજટ્ાંક હોય તે, મારી આગળ તું થાભ, 
(મારી) પાછળ (હોય તે।), મને પકડી પાડડ (દીન યશ્ત ક. ૨. ક્‌૦ ૨.) 

ર્જિશ્તાંમ્‌ ચિસ્તાંમ મજદધાતાંમ અષખઓનીમ્‌ જઆઔથ્રાખ્યો; 
ર્જિશ્તાંમ્‌ ચિસ્વાંમ્‌ મજદધાતાંમ્‌ અષઓનોમ્‌ યજમદદે* 

અડુરમજદની પેટ્દા કીધેલી સર્વથી સત્યવાદી અષો [ચસ્તને 
ક્રિયાની ભેટાથી હુ' વખાણું ૭. અડુરમજદની સજેલી સવ થી વધુ 
સત્યવાદી અખા ચિસ્તને અસે વખાણ્યે છિયે. (દીન યરત, ક. ૧. ક્‌૦ ૪.» 


ચિસ્ત. ૧૦૯. 


યાંમ્‌ યજત જર૨થુરત્રા હુમતહે પદાતિ મન'ઘહો; હખ્તહે પદતિ 
વચ'લહે; હ્વર્શ્તહે પદતિ ષ્યોથ્નહે, અવહેચ પઇતિ યાનહે. 


યત્‌ [ડે દથત રજિરત ચિસ્ત મજદધાત ગઅષઓ ને, પાધવે 
જાવરે; ગખૌીષઇવે સખઓૌીમ, બાજાવે ગ્ગઓજા, તન્વો વીસ્પયાઓ 
દ્રવતાતૅમ; તન્વો. વીસ્પયાઓ વજટ્ઠરે અઓમચ સૂકૅમ વિમ્‌ બરદંતિ 
અસ્પા અષ; ચો તાંથગ્યસચિત્‌ હચ ક્ષક્નો વારેનત્યાઓ. સ્નઞએ- 
જતત્યાઓ સસાચિનત્યાઓ ક્ય ઘ્હ્વધત્યાઆ યા નએઓમ્યાચિત હચ 
ક્ષયગ્યાત્‌ અસ્પએંમ્‌ વરેસંમ્‌ જમાત અવએ.%રિથિન્તેમ્‌ વએનદતિ, 
કતારો -અઅધવે। વા બનવો વા. 


જેણીને (ટ્દીન ચજદના હમફાર ચિસ્તને) (પગમખર્‌) જરથુશત્ે 
નેક મનશનીવાળા વિચાર; પવિત્ર ગવશનીવાળી વાણ્‌! (તથા) પવિત્ર 
કુનશનીવાળાં કાર્ય (મલે તે)ને માટે તથા આ (નીચે જણાવેલી) ખક્ષા- 
શને માટે આરાયી. 


તે એ કે અહુરમજટની સજેલી સર્વથી વધુ સત્યવાદી અષોા 
ચિસ્ત તેને (પેગમખર જરશ્નુશત્રને) બે પગને માટે જેર, બે કાનને 
સારૂ તીક્ષ્ણ સાંભળવાની શિત, બે બાજુનું જેર, તનની પૂણુ આરે- 
ગ્યતા, તનનસુ' સઘળુ સુખ તથા તે જેવાની શક્તિ કૅ જે ઘોડો 
રાખે છે (તે) આપૅ. જે (એ શકત કે) અ'ધારી, વરસાદવાળી, ખરક 
પડેતી, કરાં પડતી તથા ધુમસવાળી રાત્રીએ શહેરથી નવ ઘણા તડ્રા- 
વત સુધી, વડાના ખાલને જમીન ઉપર પડેક્ષો જઇ શકે છે, (તથા) 
માથાં આગળના કયા ખાલ (છે), અને પુછડાં આગળના કયા (છે), 
(તે પણુ તે) પારખી શકે છે. (દીન યફત. ક 


કં, 3, કૂ? ૯-૨૦.) 
ગાથામાં “ટએન-ચિસ્તિ” નો વપરાસ નીચલા ડકરાઓમાં થયે! છે. 


ચસ્ન. ફૂડકર્‌ા. યસન. ફેડરો. 
૩૦ હ. ૪૮ 
2 ૨૦. પરુ ૪- 


ટે લિ. પ 6" છ 
માજદયસ્તાં અને જરથાશ્ત આબીદ 
લિ. ક વૃ 
“બન નસતાઃ 
૦૦ દશક ૦ ૦ ૦ 


હુશા ગ. 


આયના ઉ ખત, 
શામ __. _ ભાતતતતત ઉ80. 


તામ ચયજત હઝઓષ્ય'લડેો પર્ધાતેો, ઉપ ઉપબ્ટે હરેયાઓઆ 
બૅરેજો સ્ોર્યાઓ મજદધાતયાઓ, સતેમ્‌ અસ્પનાંમ; હજ'ઘરેમ્‌ 
ગતગામ્‌ ; બએવરે અનુમયનામ્‌ ઉત જરઔઓંશ્રામ્‌ કૂબરે* 

દજદિ સે વ'ઘઉહિ સવિરતે દ્રવાસ્પ, તત્‌ આયપ્તૅમ્‌; યથ 
ખવાનિ ગ્મધવિ-વન્યાઅઃ વીસ્પે દએવ માજઇન્ય; યથ અર્જેમ્‌ નોદઇત 
તરરતે! કૂપ-નતેમાને થ્યએષાત પરા દએવએદબ્યો ક્‌ા અહ્‌્માત પરે; 
વીસ્પે દએવ અનૃસે। તર્રત નમાઆન્તે; તરરત તેમ'લહેો દ્વરાઓન્તે. 


વળી કિયાના જેર લઇ જનાર પેશદ્ાદ (કુળના) હોશ'ગ (નરપતિ)એ 
અડુરમજદના પદા કીધેલા સોહામણા અળણરજ (પહાડ) ની તળેરી 
આગલ સો ધોડા, હજાર ખળટ્ટ, (તથા) દશ હજાર નાહનાં ગેઃસ્પ'દથી 
તેણી (દ્રવાસ્પ) ને આરાધી (અને નીચે મમાણે ઇચ્છા કીધી) 


અહો ભલી (તથા) ઘણીજ કલ્યાણકારી (દ્રવાસ્પ!) (તુ) મને 

આ સુરાદ દે, તે એ કે માજ્નદરાનના સકળ ટૈત્યોનો (હું) પરાજય 

કરનારે થાવું; વળી ઢેત્યોની આગળથી ધાસ્તીથી ડરીને (તેમને) 

હુ' ન નસ્ુ' (પણ) એથી ઉલટ્ટુ સર્વ જૈત્યો પોતાની મરજી વિરૂધ્ધ 
ડરીને (મને) નમે (તથા) ખીહને અ'ધારામાં દોડા જાય. 

(ગાશ યસ્ત ક. ૧. કફ૦ ૩.) 





૨. વળી વધુ માટે જવો! ફ્રવરરીન યરત જેમાં મહાન સનન્‍્તોની ટીપ આપી છે 
અને દાદામાઇ માનેકજી ખીલીમોર્યાની “પારસી યોગ અભ્યાસ.” 


જડે 
પારૂશસ્પ* 


ઈન 2ની તાં 


પાઉરૂષસ્ધા સામ્‌ તઇદર્થો. મષ્યો સ્મસ્તવઇદથ્યાદ હુનત ગએથયાઇ 
હા ગ્મહ્માઇ અપષિશ્‌ અએરેનાવ; તત ગ્મહમાઈઇ જસત આયરપ્તેમ્‌ ; 
ચત હે તમ્‌ ઉસ-જય'ઘહે; તમ એરેજવેો જર્થુઝત્ર4 ન્માનહે પાઉરૂ- 
ષસ્પહે વીદએવેો હુર-ત્કએષે।, 

પાઉરૂષસ્પ ચોથે! માણ્સ (હતે1) (જેણે) (આ) જડ જગતમાં 
મને (હોમને કિચાનાં) કાર્યમાં અર્પણુ ડરવાને સાર્‌' નીચવ્યો. 
તેને આ આશીવાટ માપ્ત થઇ, આ લાભ થયો, તે એ કે તેને માટે 
(તેને પેટે) ત શ્રધતાથી જન્મ પામ્યો. અહો ખાલેસ જરથ્ુશત્ર તુ' 
વાઉર્ષસ્પને ધરનેો, દ્વંત્ય (ના નીચમથી) દર રહેનાર (તથા) 
અહદુરમજટના નીચમાનુસાર વર્તનાર્‌ (છે.) (હા. ૯, કન ૧૩) 

પૉઉરૂ સ્અપૅમ્‌ બ્વા હિ યથ પોઉરૂષસ્પેંમ* 

ચે।ઉરૂષસ્પના જેવો! ઘોડાઆથી (તુ) ભરપુર થજે ! 

(આક્ટરીને જર્ધોશત, ફ૦ ૪.) 


પાલક" રમકઝાાાનતડ#ાફતઝાનમડડ, 


ફરશોસ્* 


હ તાણ નરસ દ 
શમા સ તાઇઈ બ સસ તાઇનાળ 


યાવરના ઝ્ષઓશ્ત્રા જમાસ્પા,......તા વરેનાચા ત્કએષાચા* 


જવી રીત ધરાવતા ફરચશેરત્ર (અને) જામાસ્પ (હંતા) તેવીજ 
રીતના તથા ધર્મ ને હે છી. (દીનનેો। કલમે! અવરતામાં.) 

પેરેસત્‌ ક્ષઓશ્ત્રો અષવ ગ્મષવનૅમ્‌ જરથુશ્ત્રેમ્‌ , પઇતિ-ગ્રર્દાધે 
પ$રવ'તરે જ૨થુરત્ર, ડત્‌ અસ્તિ રેથ્વાંમ્‌ ક્રમૅરૅતિશ્‌ કત ગાશનાંમ્‌ 
હનકૅર્‌તિશ્‌. 

અષો ફરશોાજે અષો જરથુશ્ત્રને પુછયું' કે 'હે વધારે ચહતે 
દરજજેના જરથુશ્ત્ર! (મને) તુ' જવાખ આપ કે રતુઓની સ્મરણુ 


કરવા લાચક ભકિત ડઇ છે? ગાથાએની સ'પુ'ણુતા કઇ છે ?' 
(હા. ૭૧. કૂ. 9.) 


ભજામાનપઃ* 


દિાય08888 





અએવ તે ખબર્વા[હે યથ જામાસ્પા; ઉત આકફક્નૅમ્‌ કૅરેનવાત યથ 
“ઘહેઉશ્‌ વીશ્તાસ્પાદ. 

(પેગમ્બર જરથુરત્ર ગુસ્તાસ્પને દુઆ દે છે કે) તારો એડ (છોડરે।) 
જામાસ્પ (જ્ઞાતી) જેવો થાચ! અને તે મજાપાલક ગુસ્તાસ્પને (તને) 
(જામાસ્પની મારક) દે!આ ડરે! (આક્ીને જરથેાશ્ત, ફટ ૨.) 

ગ્મમવ યથ જામાસ્પે।* 

જામાસ્પના જેવે। (તુ') [હમ્મતવાન(થજે)! (આક્દીન ૧રથેદડત ફત ૨.) 





ગુશ્તાસ્પ* 


૧.૬૬૬ 2૦99.43 


ક્વોઇશુ વીસ્તાસ્પહે અષઓને કૂવષોમ યજમધરે. ત"્સહે 
તનુ-માંથ્હે દર્‌ષિ--દ્રઓશ્‌ આણહદયે'હે યા કુચ પઉર્વોનચ અષાઇ 
સવો યએપ; યો ડચ પઉરવાનચ અષાઇ રવો વીવએદ્ય, યો બાજુશ્ય 
ઊપસ્તચ વીસત અઇ'ઘહાઓ દએનયાઓ યલ આહુરેધશ 
જરથુશ્ત્રાદશઃ ચો હીમ્‌ સ્તાતાંમ હિતાંમ હઘદતીમ 3જવજત હચ 
હુનૃદવ્યા ની હીમ દસ્ત ભધધ્યોધ્ષાધેમ ખેરેજિ-રાજેમ્‌ અક્ક- 
ધવદતીમ્‌ અષઆઓનીમ્‌ થ્ાંક્ધાંમ્‌ ગેઉશ્ચ વાસ્રહેચ, ક્થાંમ્‌ ગઉશ્ચ 
વાસ્રહેચ. 

બળવાન, માંથ્રના તનવાળા, મજબુત હશ્યાર્વાળા, અઠુરમજટના 
માર્ગ મમાણે ચાલનાર, કચાની કુળના, અધો કચય ગુસ્તાસ્પના ફેરાહરને 
અમે આરાધ્યે છયે; જેણુ ખળવ'ત ભાલાથી અષોઇને કાજે, ્્રદ્ધિનો 
માગ? મોકળા કયો; (તથા) જે ખળવ'ત ભાલાથી અષોઇને કાજે વરદ્ધ 
સાફ દેખાડી; જે (ગશ્તાસ્પ) આ અડુરમજટી જરથુશ્તિ ધમની ખાજી 
તથા ટેકા જેવો થયો; જેણે (તે) મકમ, ચાછુ પવિત્ર દીંનને 
દુષ્ટ માનવીઓથી છુટી પાડી અને તેને ઊંચ રાજ્ય ડરતી, ચોમેર 
ફેલાચલી, નૈતિક હુકરમવાળી, વચમાં વિરાજતી, ગાય ઢોર તથા ઘાસ 
ચારાથી ભરપુર કરનારી તથા પ્રાણીઓ અને ઘાસચારાને પ્યારી 
સુડર્ર્‌ કીધી. (ક્રવર્દધન યરત. ૯૯-૦૦.» 


ખૂ 
તહસુરસપ* 


વાદા, ૮ “તા. “યારા 
જેન'ઘહુતેમ્‌ બવાહિ યથ ત'ખ્મો। ઉરૂપ* 
તેહેસુરસ્પના જેવે। (લુ') હુથ્યારવાળે। થજે. (આક્રીને જરથોરત ક૦ ૨.) 
તેમ્‌ ચજત તખ્મા ઉરૂપ અજિનવાઓ......... અઔઓગમ જઘઇધ્યત 
ન વ ન. જ. 
અવત આયપ્તેંમ્‌ દર્જાદ મે વચુશ્‌ ચો! ઉપરે-કદર્યાો; યત્‌ બવાનિ 
અઇવિ-તન્યાઓ વીસ્પે દએવ મષ્યાચ, વીસ્પષે યાતવેો પદશ્િકાઓસ્ચ. 
યત્‌ બર્‌નિ અ'ઘરેમ્‌ મદન્યમ્‌ કમિતેમ અસ્પહે કેઉંપ, થ્રિસતૅમ્‌ 
અઇવિ-ગામનાંમ્‌ ; વ પદરે્‌ે જેમા કરન. 
હેંશચારવાળા તેહસુરસ્પે તે (વાચ ચજદને) આરાધ્યા! (અને) 
તેનેથી માગ્યુ' કે હે ખળવ'ત વાચ ચજટટ! આ સુરાઢ (વર) મને દે; તે 
એનન કે સર્વા છૈત્યોને, (દુષ્ટ) માનવીએ ને, સવર જા દુગરોને તથા પરીઓને 
હાર દેનાર (હુ) ખનું. (વળી) અ'ગ્રેમીનાને વશ ડરીને, ર૦ વર્ષ 
પર્ચ'ત પૃથ્વીના બે છેડાની આજીખાજી ધે।ડાના રૂપમાં (તેની ઉપર) 
હ સવારી ડરૂ. (રામ યશ્ત કરદે ૩. ફ૦ ૨૨, ૨૨.) 


ઝાક તારાના 'ઇ”-આણાક/ટ% "લઝ, 


3 ૦ 
વાવધ. 
*ક૪ડ-ઉ-ર૦૦ ૦ 
વીવ'ઘહાઓ માંમ પઔઓદર્ચો મ'ચે! અસ્તવદથ્યાઇ હુનૃત ગએ- 
થયાઇ; હા અહ્‌માદ ગ્મપિશૂ એર્‌નાવિ, તત્‌ અહમાઇ જસત્‌ 
આયપ્તૅમ્‌; યત હે પધા ઉસ-જયત, ચા વિસા ક્ષએતે હ્વાંથ્વો, 
ખરેન'લઉહસ્તેમો જાતનાંમ્‌ , હ્વરે-દરેસે મષ્યાનામ્‌* 
વીં'ઘાંમ મથમ માણુસ (હતે।), (જેણે) આ જડ દુનીયામાં મને 
(હોમને ક્રિયાના કાર્ય માં અપણ કરવાને કાજે) નીચવ્યો, તેને આ આ૨- 
ર્વાટટ માપ્ત થઇ, તેને આ લાભ થયો, તે એ કે તેને માટે એક છોકરો 
શ્રેણતાથી જનમ પામ્યો, જે જન્મ પાસેલાગોમાં સવષ'ધી અધિડ ખોરેહ 
વાળા, (તથા) માણસોમાં સર્ચ ની સમક્ષ જેનારે। (તથા) રંયતનીં સારી 
પેઠે રક્ષા કરનાર જમશેદ દેશપતિ (હતે।). [મોટી હોમ યશ્ત ક. ૬ ફ૦ ૪.) 
૮ 


જમશેદ. 


કનુ પ્જા જુન 


તાંમ્‌ ચજત ચો યિમો ક્ષએતે! હ્વાંથ્વો, હુકઇર્યાત્‌ હચ બરૅજ'- 
ઘહલ્‌ ; સર્તેમ્‌ ગમસ્પનાંમ્‌ ; હજ'ઘરેમ્‌ ગવાંમ , બએવરે ગ્મનુસયનાંમ્‌ , 
ઉત જઓંધ્ામ્‌ કૂબરે।. 

દજદિ મે વશ્નઉહિ સૅંવિશ્તે, દ્વાસ્પે તત્‌ આચપ્તેંમ્‌ , યથ અર્જેમ્‌ 
ક્ષઓનિ વાંથ્વ, અવ-બરાનિ; અવિ મજદાએ। દામખ્યા, ચથ અર્જેમ્‌ 
ગસેૅરેખ્તીમ્‌ અવ-ખર્‌ાનિ; અવિ મજદારઓ દામખ્યો. 


ઉત અજૅમ્‌ અપ-ખરાનિ; વ ષુધેમ્ચ તરષ્નેમચ; હચ મજદાઓ 
દામખ્યો; ઉત અજૅમ્‌ મ્મપ-ખર્‌ાનિ; વ જઉવોમચ સૅરૅથ્યમ્ચ; હચ 
સજદાઓં દામખ્યો; ઉત અર્જુંમ અપ-ખબર્‌ાનિ; વ ગરૅમૅમચ વાતૅમ 
અઆતૅમચ;, હચ મજદાઓ દામબ્યો; હજ'ઘલ્રેમ્‌ અધવિ-ગામનાંમ 


વળી કિચાની જેર લઇ જનાર (તથા) રેંચતનુ* સારી પેઠે રક્ષણ 
કરનાર જમરોદ બાદશાહે હેકર (નામના) પહાડ ઉપરથી સે! ધેડા, 
હજાર બળદ્ટ (તથા) દરા હુજાર્‌ નાનાં ઢોરેથી તેણીને (દ્રવાસ્પને) 
આરાધી (અને નીચે મમાણે સુરાટ ચાહ.) 

અહો ભલી (તથા) ઘણીજ લાભકારી દ્રવાસ્પ! (તુ) મને આ 
સુરાઢ દે; તે એ કે અડુરમજદની સંછિ તરફ આબખાટી (તથા) ગાચ 
રારની કૃદ્ધિ હું (લાગુ) તથા અહુરમજટદની રછિ તરફ અમરપણુ' 
હુ' લાવું. 

વળી અહુરમજટની ઉત્પાટનમાંથી ભુખ અને તરસ ખન્ને દુર 
લઇ જાવુ' (અથવા ડાહું); વળી અહુરમજૃટનાં સ્ષિમાંથી બુઢાપે! 
તથા સે।ત અનને વેગળાં લઇ જાવું; વળી અહુરમજદનાં સૃષિમાંથી 
હુજાર વર્ષ સુધી ગરમ પવન તથા ઠંડો પવન છેટે લઇ જાગુ” 
(નંણ ડર ). (ચાશ યશ્ત કફૂ૦ ૮, ૯, ૨૦.) 

ખરેન'ભ્ઉહુન્તેમ્‌ બવાહિ યથ યો વિમો ક્ષએતો હવાંથ્વો. 


રેયતની સારી પેઠે જતન કરનાર જમશેદ રાચના જેવો! (તુ') 
એોરહેવાળા થજે ! (આકટરીને જર્થોરશત ક્‌૦ ૩.) 


જમશેદ. ૧૧૫ 


આઅત સ્રઔઓત્‌ ગ્મહુરો મજદાઓ), થિમાઇ સીરાઇ હવાંથ્વાઇ 
અષાઉમ્‌ જ૨થુશ્ત્ર અહ્માઇ પઔઓદઇર્યો મષ્યાનામ્‌ અપરેસે અર્જુમ્‌ ચો 
અહુરો મજદાઓ અન્યો થ્વત્‌ યત્‌ જક્શુરત્રાતૂ. ગઅહ્‌્માઇ ક્દએસએમ્‌ 
દએનાંમ્‌ વાંમ આઠ્દદરીમ્‌ જરથુશ્ત્રોસ* 


ત્યારે અહુમજટે કહ્યું, કે અહો અશોા જરથુશ્ત્ર! સાહમણા (તથા) 
સારા ચાકર, નોકરવાળા જમરોટને (મે' અહુરમજટી તથા જરથુશ્તિ 
દીન ૨ીખાડી); તુ કે જે જરથુશ્ત્ર તે સિવાય માણુસોમાં, મથમ ડું 
જે અહરમજટ (તેણે), તેની (જમશેદ) સાથે વાર્તાલાપ કીધી; (અને) 
દીન જે અદુરમજટી (તથા) જરથુશ્તિ (તે) તેને મે' શીખાટી. 

(ત'દીદાદ પર. ૨. ક્‌. ૨) 

આગમત્‌ હે સ્રખોમ્‌ જરથુશ્ત્ર અજુમ્‌ ચો અહુરો મજદાઓ. વીસલલલહ 
સે યિમ સોર વીવ'લહન મૅરૅતો બૅરેતંચ દએનયાઓં. શખઆગઅત સે 
ઝએમ્‌ પદતિ-અઓખ્ત થિમો સીરો જર્થુર્ત્ર, નોઇત દાતો અહમિ 
નોઇત્‌ ચિસ્તો મૅરેતો! બૅરંતચ દએનયાઇ, 

ત્યારે અહો જરથુરત્ર! હુ' જે અહુરમજટ (તેણે) તેને (જમરોદને) 
કહ્યુ કે, હે વી'ઘામના (છોકરા) સોહમણા જમરોટ! ભણેલો થઇને 
સારી દીનનેો મચાર ડરનાર્‌ તું થા. ત્યારે હે જરથુશ્ત્ર! આ સોહામણા 
જમરોદૈ મને પાછે જવાખ વાળ્યો! કે ભણેલો થઇને તારી દોનને। ફેલાવે 
કરનાર્‌ (થવાને) હું' ન્યાયમાં કુશળ નથી, (તથા) વિજ્ઞાપ્તિ પામેલો નથી. 

(વ'દીદાદ પર. ૨. ફ. ૩.) 

આઅત્‌ હે મ્રઓમ્‌ જરથુરત્ર અજુમ્‌ યો અહુરો મજદાએઓ. 
યચેજિ મે થિમ નાઇત્‌ વીવીસે મૅરૅતે! બેૅરેતચ દએનયાઓ; ગ્માઅલ્‌ 
સે ગએથાઓ કફૂાધય આગમલ્‌ મે ગએથાઓ વરેધય આઅત મસે વીસાઈ 
ગએથનામ્‌ થાતાચ હરેતાચ ગ્મદવ્યાખ્રાતચ. 


ત્યારે, અહો જરથુર્ત્ર! હુ જે અહુરમજટ (તેણે) તેને કહ્યું કે, 
હે જમરોટ! (તુ) ભણેલો થઇને મારી ટીનનો મસાર કરનારો ન થાય 
તો, મારા સુલકોને તુઃ આખાટ ડર, ત્યારે મારા સુલકે।ના તુ 
' વૃદ્ધિ કર, કે તેથી મારાં સ'સ્થાનોાનું' પાલન કરનાર તથા સઆઉખાહ 
* કૅર્‌નાર્‌ તથા ર્‌ક્ષણુ કરનાર તુ થાય. 
(વ'દીદાદ પર. ૨. ક્‌. ૪.) 


| હો 


જ્યૃટુ અવમ્તાના જવાહીરો. 


આઅલ્‌ સે ગઅએમ પઇત્યઓ'ખ્ત વિસે! સીરો જર્ધુશ્ત્ર,. 
અજુમ્‌ તે ગએથાઓ ક્‌ાધચેનિ અજેમ તે ગએથાઓ વરેધચેનિ 
અજંમ્‌ તે વીસાને ગએથનાંમ થ્રાતાચ હરૅતાચ; અદવ્યાખશતચ. 
નોઇધત મન ખ્પબ્રે ખ્વત્‌ અઓતો વાતો નોઇત ગરૅમો નાઇલ અખ્‌- 
તિશ્‌ નોઇત્‌ મહ્ર્કે. 

ત્યારે, હે જરથુશ્ત્ર તે સોહામણા જમરેદે મને પાછે ઊત્તર દીધેા 
કે, હું' તારા સ'સ્થાંનાને આખાઢ્ટ કરીશ, હ' તારા સુલકોની ઉન્નતિ 
કરીશ. હું તારા સુલકે।નો રક્ષક તથા આખાદટ કરનાર તથા તપાસનાર 
ચઇશ. 

(હેવે જમરેટટ દાટાર પાસ દુવા ગુજારે છે કે) “મારી રાજ્યસત્તા- 
માં ઠૅડો પવન ના (હોતે।); ગરમ (પવન) ના (હોતે1), દુ:ખ ના 
(હોતુ'); મરકી ના (હોતી) !” (વ'દીદાદ પર. ૨. ક્‌. ૫.) 

યિમહે વીવ'લહનહે અષઓને ક્વષીમ યજમદટ 

વી'ઘામના છોકરા અખા જમશેટના ફ્રોહરને અમે આરાધ્યે છિયે. 

(કરવર્દીન યરત ફ૦ ૨૯.) 

આગત માંસ્ત થિમો; કુથ તે અજુંમ્‌ વરેમ્‌ ડૅરેનવાનિ યા સે 

અઝઓખ્ત અહુરો મજદ્દાઓ. આઅત અઆખ્ત અઢુરેો! મજદ્દાઓ 

ચિમાઇ; વિમ સીર વીવ'ઘહન અ'લહાઓ જુમો પાષુનએઇબ્યો વીસ્પર 

જસ્તએદબ્યો વીખધ માંનયેન્‌ અહે યથ નૂ મષ્યાક ખ્વપિવિસ્તિ જૃમે 
વીષાવચેદન્તે* 

ત્યારે જમરોદેં (પાતાના મનમાં) વિચાયુ” કે “તે ગોફૂને હુ” 
કેમ બનાવીશ, જેને વિષે મતે અહુરમજદે કહ્યુ' હલુ'.' ત્યારે અહુરમજદે 
જમરેટને કહ્યુ કે, અહો! વી'ઘામના (છોકરા) સહર જમરોદ! જે 
મમાણે હાલ માણસો ખેડવા લાયક જમીનને વધારે છે, (તે મમાણે) 
આ જમીનને (તારી) બે એટીથી ઉથળ પાથળ ડર્‌ (અને તારા) 
બે હાધથી તે ખોઇ. (વ'દીદાદ પર. ૨. ફ. ૩૧) 

તએચ અયરેં મદન્યેદન્તે યત ચારે, ચથવરૅસતૅમ્‌ અદવિ-ગામ- 
નાંમ્‌ દ્વએદખ્ય હ્ચ નૅરૅબ્ય દ્વ નર્‌ ઉસ્‌-જયેઇન્તે શિથ્વન ન્રીચ 
નદર્યસ્ચ અથ અએતએષાંમ્‌ ચાઇ ગેઉશ સરેધનાંમઃ તએચ નરે 
સએશ્ત ગય જવદન્તિ અએતએપષ્વ વરેકૃષ્વ ચો વિમો કૅરેનઓત્‌. 


જમશેદ. ૧૧૭ 


તેએ એક વર્ષને એક દહાડો વિચારે છે (એટલે ગણે છે). 
, શિચાળાએમાંના ચાલીસ (શિચાળામાં) (એટલે 8ર ૪૦ વર્ષે) બે મજ્ુષ્યથી 
| (એટલે) એક સી અને નરના સ'યોગ થચાથી બે મનુષ્ય ઉત્તમ રીતે 
“જન્મ પાસે છે, એ મમાણૅ આ જાત જે ઢોરની (છે તેમાં પણુ એમજ છે). 
( ખછુલાસે-જમરેદ્નના ખનાવેલા ગુહામાં ૪૦ વર્ષે જેમ એડ 
નર અને માહાના સ'થોગથી બે મનુષ્ય પેદ્દા થતાં હતાં, 
તેમજ ઢોરતી જાતમાં પણુ ખનતુ' હતુ. ) 
આ ગુહા જે જમરેદે બનાવ્યા, (તેમાં) તે માણુસો સર્વ થી શ્રેણ 
જ'ટગી સાથ જીવે છે. (વ'દીદાદ ૫૨. ૨. ફ. ૪૬.) 
આગ્મલ્‌ યિમે। વરેમ્‌ ડેરનઓત્‌ ચરૅત-દ્રાજો કેંમચિત્‌ પદતિ ચશ્ચષ- 
નામ. હથ તઓ. ખ્મ ઉપ-ખબરત્‌ પસ્વાંમચ સ્તઓરનાંમચ સષ્યાનાંમચ 
સૂનાંમચ વયાંમચ આશથ્રાંમચ સુખરાંમ સખા ચિન્તાંમ. આગ્મલ્‌ ચિમેદ 
_વવરેમ્‌ કૅરંતઓત્‌ ચરૅવડ-દ્રાને કૅમચિત્‌ પઇતિ ચથષનાંમ્‌ ગવાંમ, 
' ગાવયનામ્‌ 
ત્યારે જમરોટ (તે) ગહાની દરેક દીશાથી ચરેતુ જેટલો લાંબે! 
અનાવ્યે।. (અને ત્યાર પછી) તે ગુહામાં પશુઓના તથા રાતા અને બળતા 
આતશેો।ના ખીજ લઇ ગયો; ત્યારે જમરોદે માણુસાના રહેઠાણુને માટે (તે) 
ગુહાને હરેક દીચાથી ચરેતુઝે ટલો લાંબે! બનાવ્યો; (તથા) ગાય ઢોરના 
, ચાનને માટે (તે ગુહાને) દરેક દૌશાથી ચરેતુ જેટલે લાંબે! (ખનાવ્યો). 
(ખુલાસો-ગચુહાને ચોરસ બનાવ્યે। તે એવી રીતે કે તે દરેક 
દીશામાં ચરેતુના જેટલે! લાંબે। હતે). 

(વદીદાદ પર. ૨. કફ૦ ૩૩.) 
હથ ગમાર્પમ્‌ કૂધ્તત્‌-ચયત્‌ હાધો-મસ'દલહેમ્‌ ગપઘ્વનેમ્‌ હશ મરે- 
 ઘાઓ ગઅવસ્તયત્‌ આવિ મત્‌ જદીરે-ગઓનેમ્‌ મત્‌ ખઇર્ચેદતિ અજય- 

સ્તેમ.* હથ ન્માનાઓ ગ્મવસ્તયત્‌ કર્તમચ ક્સકૅમબેમચ ક્વારેમચ પધ ર્‌ે- 
વારેમચ. 

(જમરોદે) તે (ગુહા) માં એક ફ્રસ'ગ (જેટલા) સોટા માર્ગ 
' (સુધીતુ) પાણી સારી પેઠે એક્ડુ' કીછુ; તે તરફ લીલા રગના 
(ફળનાં) તથા તાજા ખોરાડ સાથના ખઅજારેો વસાવ્યાં; તે તરફે 
“અ રડા તથા થાંભલા તથા લાંખી દોવાલ તથા ફરતી દીવાલ (સાથનાં) 
“ધરે રચ્ચા. (વ'દીદાદ ૫૨. ૨. ફ૦ ૩૪.) 


૧૧૮ અવસરતાતા જવાહીરો. 


આથવ્યાન. 


ના ન હો જજ જુ 
નફ ક ન * 


આથવ્યો માંમ્‌ બિત્યો મષ્યો અસ્તવધથ્યાઈ હુનત ગએથયાદઇ; 
હા શ્મહ્સાદ મ્મંષિશ એરેનાવિ, તત્‌ અહ્માઇ જસત આયપ્તમ્‌ ; ચત્‌ 
હે પુથ્દાો ઉસ-જયત) વીસે! સૃુરયાઓ થએતઝઅને।. 

આથવ્યાન ખીન્ને માણુસ (હતે), (જેણે), (આ) જડ જગતમાં 
(મને ફિચાના કાર્યમાં અપંણુ કરવાને માટે) નીચવ્યો1, તેને આ 
આશીર્વાદ માપ્ત થઇ, તેને આ લાભ થયે તે એ કે તેને માટે (તેને 
પેટે) પેહેલવાની કુળનો ફરેદુન (નામના 5 ઉત્તમ રીતે જન્મ 
પામ્યે।. (હામ ચશત. ક. ૨, ક્‌૦ ૭.) 

પખાઉરૂ-ગાો બવાહિ થથ આથવ્યાનેોઇશ્‌. 

આથવ્યાનના કુટુખ સમાન (તુ) ગાય, ઢોરથી ભરપુર થજ! 

(આકટને જરથોારત, ૦ ૮ 


નન શ તાનક 


સૂ 
જરદ્નઃ 
5 
તાંમ્‌ યજત વોસે પુથ્યો, આથ્વ્યાનાોઇશુ ; વીસે! સર્યાઓ 
ઘદ્રઅએતઓને, ઉપ વરેનૅમ્‌ ચકથ્ુ-ગઓષૅમ્‌ ; સતૅમ્‌ ગ્મસ્પતાંમ્‌; હજ - 
ઘ્રરેમ્‌ ગવામ્‌, બએવરૅે અનુમયનામ્‌ , ઉત જઝઓથ્રાંમ્‌ કૂખર્‌!* 
દર્જદિ સે વ'્લઉહિ સૉવિશ્તે દ્વાસ્પે તત આયપ્તેમ્‌ , યત બવાનિ 
અદાવે-વન્યાઓ, અજીમ્‌ દહાકૅમ્‌ થિજફનૅમ્‌ ; 1શ્રિક્મેરેંધેમ , ક્ષ્વશ- 
અષીમ્‌ ; હજઘર-યઔઓક્ષ્તીમ્‌ અષૂ-અઓજ ઘહેમ દખએવીમ્‌ કુ્જેમ્‌ 
અઘેંમ્‌ ગઝએંથાવ્યો દ્રવન્તેમ્‌; યામ્‌ અષ-અઓજસ્તેમાંમ કર્જમ્‌ ઝ્્્ચ 
ડેડેન્તત્‌ અ'ઘરેદ મધન્યુશ; અવિ યાંમ અસ્તવઇદતીમ્‌ ગએથાંમ % 
મહ્‌્રકાઇ ગમષષહે ગએથનાંમ* ઉત હે વનન્‍્ત અજાનિ સવદઘ્યહવા[ચ 
ગયરેનવાચી; ચાઇ હુંન્‌ કેહ્ર્પ સએશત જજાતેએ ગએથ્યાઇચ; ચોદ 
મમખ્રાતેમે* 


આથવ્યાનનાં કલને છોકરો પેહલવાની વ'શનો ડૂરેદુન, જે 
કયાની જેર લઇ જનાર (તેણે) પણુ ચાર ખુણાવાળાં ગીલાંન 


ફૂરેદુન. ૧૧૯- 


(શેહર) માં સો ધોડા, હજાર બળદ (તથા) દશ હજાર નાનાં ઢોશેથી 
તેણીને (દ્રવાસ્પને) આરાધી અને નીચે મમાણે ઇચ્છયુ', 

અહો ભલી (તથા) સવ*થી વધુ લાભકારી દ્રવાસ્પ! (તુ') મને 
આ સુરાદ દે, કે જેથી ત્રણુ સાઢાંના, ત્રણુ માથાના, છ આંખના, હજાર 
યુકિતવાળા, પુષ્કળ ખળવ'ત કૈત્યને લગતો કુજ, (તથા) (જે) 
| (આ) સુલકે।ને વાસ્તે નુક્સાન પહોંચાડનાર દ્રવત્‌, (જે) ગુહાક 
(તે) ને જેર કરનારો હું થાવું. જે ધણાજ મખળ ઠુજને (ઝુહાકને) 
(આ) જડ દુનિયાં ઉપર અષોઇના સ'સ્થાનોના નાશને સાટે અગ્રે- 
મઇન્યુશે સરન્યે.. વળી રેહુરનાજ તથા અરનવાજ (નામની) તેની ખે 
પ્યારીઓ (જેશ!) (આ) દુનિયાની નારીએમાં સર્વથી સેોહામણાં 
શરીરની છે, (તથા) જેએ ઘણાંજ ઉ'ડા ખાડામાં (પડેલો છે); (તેમને) 
હુ છોડવું. (ગોશ ચશ્ત, કન ૨5૩, ૨૪.) 
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ઝડ નટ જટા 


ગધ. 
ન્ટ“ 


ક.-ગ 


જયત થ્રએતઆઓને જન્ત ગ્મજોઇશ દહાકાઇ 
ડ'ખ દેનાર સાંપને (એટલે જીહાડને) મારનાર ફરેદુન જન્મ પામ્યે! 
હેતે. (વ'દીદાદ.) 


ઝા 
સ્ક તન 


કાઉસ* 
કછ “-૨ 9૦ 


અશગ-વરેચાઓ યય કવ ઉસ.* 
કાઉસ (પાદશાહ) ના જેવો (તું) પુરતા ઝળકાટવાળા (થજ) ! 
 (અઆકને જરથાશ્ત, ફવ ૨.) 


કેખુશર્‌. 


-૬-૦-:-- 


. તાંમ્‌ યજત અર્ષ ગમઇર્યનાંમ દખ્યુનાંમ ક્ષશ્ચાદ હન્કેરેમો 
. હુઓસવ; પસ્ને વરેોધશ્‌ ચએચિસ્તહે જક્હે ઉર્વ્યાપહે; સતેમ્‌ 
* અસ્પનાંમ્‌; હુજ'ઘૂરેંમ્‌ ગર્વામ્‌ ; બએવર્‌ં અનુમયનાંમ્‌; ઉત જઓ- 
ચામ ઝ્બરે? 


૧૨૦ અવસ્તાના જવાહીર્‌ો. 


૬%દિ મે વ'લ્ઉઉહિ સૅવિશ્તે; દ્વાસ્પે તત્‌ આયપ્તેમ; ચથ અજંમ્‌ 
નિજનાનિ; મઇરીમ્‌ તૃઇરીમ્‌ કલરસ્યાનૅમ ; પસ્ને વરેદશ્‌ ચગ્એે- 
ચિસ્તહું જક્હે ઉર્વ્યાપહે; પૃથ્યો કએન સ્યાવર્ષાનાઇ જુરો-જતણહે 
નરહે; અધએર્થહુંચ નરવહે. 

વળી ક્િચાની નેર લાઈ જનાર ખહાદુર કેખશરૂ, (જે) ઇરાનના 
રેશાનવી રાજ્યસત્તાને સાથે નડી નાખનાર, (તેણ) ઉ'ડા (તથા) બે।હળાં 
પાણીવાળાં ચએચસ્ત (નામના) સરેોવરતની પેલી પાર સે! ઘોડા, હજાર 
અળટ્ટ, તથા કશ હજાર નાનાં હોરથી તેણીને (દ્રવાસ્પને) આરાધો 
(અને નીચે પ્રમાણે સુરાદ ચાહી.) 

હે ભલી (તથા) સવ*થી વધુ કક્યાણુકૃત દ્રવાસ્પ! (તુ') મને આ 
સુરાદ દે, તે એ કે ઉ'ડા (તથા) બે।!હળા પાણીવાળા ચએચસ્ત 
(નામના) સર્‌ાવર્‌ની પેલી પાર (અથવા પછવાડે), ખુની તુરાની અકફા- 
સીઆખને હુ માર્‌. જીલમથી ઠાર થયેલા સ્ચાવક્ષના કીનામાં (તથા) 
નર્‌ કુલનાં શૂરા અગરેરસનાં કીનામાં,; (હુ જે) સીચાવક્ષના બેટા 
(તે ખુની શ્મફાસીઆબખને મારૂ ). (ગાર ચશ્ત કફ૦ ૨1), ૨૨.) 

અયસ્કેમ્‌ અમહ્ર્કૅમ બવાહુ ચથ કવ છુજ્વ* 

કે ખશરૂના જેવો! (તુ') દર્દ (અથવા દુ:ખ) રહિત (તથા) મર 
રહિત શજો! (આક્રીને જરઘોારત ક્‌૦ ૭.) 


મ મિ 
કુઅ વાશ્તાસ્પ* 

જરથુરત્રા કસ્તે અષવા ઉવ'થોા મજોઇ મગાઇ) કે વા ક્સદ્યાઇ 
વરતી, અત્‌ હ્વો કવા વીરતાસ્પા ચાહી. 

અહે જર્થુશ્ત્ર! (આ) સોઢાં કામને માટે કે।ણુ તારો ખરો 
મૌત્ર (છે)? અથવા (અઠુરમજ&ને) (જાહેર મજામાં જાણીતાં) કરવાને 
કોણુ મનવાંછા રાખે છે ? તે ઠય વીશ્તાસ્પ છે. (હા. ૪૧ ફ૦ ૧૪.) 

તાંમ્‌ યજત બેરેજઇધિશ્‌ કવ વીરતાસ્પો, પસ્તે આપે દાઇત્યયાઓ, 
સતમ્‌ ગમસ્પનાંમ હુજદ્રેમ્‌ ગવાંમ; બએવરે અનુમયષનાંમ્‌ ; ઉત 
જગખાથામ્‌ કબરો 


કએ વીરતાસ્પ. ૧૨૧ 


દજદિ મે વ'લ્ઉહિ સવિશ્તે; ક્વાસ્પે તત્‌ આયપ્તેમ્‌ ; યથ અર્જાનિ 
'પષતે અશ્ત અઉવવન્તો; વીસ્પ-થઉર્વો-શ્મસ્તાોઇશ ; પુથો. વીસ્પ- 
થઉર્વા; ઉર્વિ-પ્રઓધેઃ ઉર્વિ-વેરેંથ્રો, સ્ત્વી-મનોથ્રોશ ; યે'ઘ્ડે હપ્ત 
સત ઉશ્ત્રનતાંમ્‌ જઇન્યાવરત્‌; પસ્ચ ખોધહે યથ અમજળાનિ પષને 
મઇચ્યેહે ખ્યઆંનહે અરેજત-તસસ્પહે; યથ અર્જાનનિ પંષને દર્‌- 
'પિનિકણહૅ દઅએંવયસ્નહે? 

ઉત અર્જેમ નિજતાનિ તાંથ્રવન્તેમ ૬જ૪દએનેમ્‌; ઉત અજૅમ્‌ 
નિજનાનિ સ્પિનજઉરૂશ્કેંમ્‌ દએવયસ્નૅમ્‌; ઉત અર્જુમ્‌ ક્એ।ઉવએસ- 
ચેનિ હુંમય વરેધકનાંમચ, ખ્યઓન્ચેહેચ ૬ઘહાવેો; ઉત મ્મર્જમ્‌ નનિજ- 
નાનિ ખ્યઓનિનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ ; પન્ચસધ્વાદ સતધ્રાઇશ્ચ; સતધ્રાઇ 
'હુજઘ્ર્ધાઇશ્ચ; હજ'લ્ર્સાઇ બએવરેધ્રાઇદશચ, બએવરેપ્રાઇ અહાક્ષ્ત- 
ધ્રાઇશ્ચ# 

વળી કિચાની જેર લઈ જનાર (તથા) ઉચ નજરના ડએ ગસ્તાસ્પે 
વે્હેઠાતીની પેલી પાર સે! ઘોડા, હજાર બળટટ (તથા) #શ હજાર નાનાં 
રાર્‌થી તેણી (દ્રવાસ્પ) ને આરાધી (અને નાચે મમાણે સુરાદ માગી) 
“હે ભલી (તથા) ઘણાજ લાભકારી દ્રવાસ્પ! તું મને આ સુરાદ્ટ 
રે, તે એ કે (લડાઇમાં નીચે જણાવેલા) આઠ પેહલવાનેને હુ 
નસાડુ':$--(૧) વીસ્પ-થઉર્વેો1-અસ્તિ. (ર) વીસ્પ-થઉર્વનો છેોકરે 
(૩) ઉર્વિ-ખએધ (૪) ઉર્વિ-વેરેદ્ (૫) સ્ત્વી-મનોથ્િ, જેના સાતસો 
ઉ'ઠ તેની પુઠે ચાલે છે; (૬) ત્યાર પછી લડાઇમાં ઉશકેરાચલા (તથા) 
ખુની ખ્યઓન, (તથા) (૭) અરજાસ્પને હુ' નસાડુ', તેમજ લડાઇ- 
માં (૮) લુતપરસ્ત દરષિનિકને હું' નસાડુ; વળી ખરાખ દીન- 
વાળા તાંશ્રવન્તને હું મારૂ; તથા બુતપરસ્ત સ્પિનજણરૂશ્કને હ' મારૂ 
તથા વેરેધક તથા ખ્યએ।ના દેરોમાં સારા કાએદદા (અથવા સારી દાનાઇ 
ભરેલો રીતે!) હું દાખલ કર્‌; વળી ખ્યએ નિ દેશોના (માણુસોને) 
પચાસથી સો ઘણા, સોથી હજાર ઘણા; હજારથી દશ હજાર ઘણા, 
દશ હુજારથી અગણુત ઘણા હું' માર્‌'.” ઉ(ઊોશ ચશ્ત કૂ૦ ૨૯, ૩૦, ૩૬.) 

યાવરને કવા વીૉશ્તાસ્પો.. .. તા વરેનાચા ત્કએંષાચા. 

જેની રીતવાળો કગ ગુસ્તાસ્પ (હંતે।), તેવીજ રીતનો તથા 
ધારાનો (હુ છુ). (દીનન। કલમે! અવસ્તામાં ક્‌૦ છ.) 

આઅત્‌ ન્મઓખ્ત જરથુશ્ત્રો કવોધશ્‌ વોરતાસ્પહે; આફ્ીનાસિ 
તવ) નર્‌ દ'ઘહું-પઇતિ; વૉહુ-જીતિ; ઉસ્‌-જીતિ, દરેઘેમ--જતિ; જઘ્તે 


૧૨૨ અવસ્તાના જવાણહીરો. 


તે નરાંમ્‌; જઇતે તે નાઇરિકાંમ્‌, જઘતે તે પુશ્ર ઉસ-જયાઆઓન્તે 
તતુ-કૅરેંતઃ અએવ તે બવાહિ યથ જામાસ્પોા; ઉત આક્રોનેમ્‌ કૅરેંનવાત 
યથ દ'લ્હેઉશ્‌ વીશ્તાસ્પાદ. 

પછી પેગમ્ખર જરથુશ્ત્રે ક્ચાની ગુસ્તાસ્પને કહ્યું, કે હે નેક 
જીટગીવાલા, ઊંચ દરજજાના જીવનવાલા (તથા) લાંખા જીવનવાલા 
નરવીર! હે મહારાજા! (હુ તને (નીચે મમાણે) આર૨ીષ દ3 છુ. તારા 
માણુસોને (લાણુ') આયુષ્ય (હોજે)! તારી ખાઇડીને (હ્યાંબા) આયુષ્ય 
(હોજે)! તારા છોકરા (જે) તારે પેટે જન્મ પામે (તેમને) (લાંખી) 
જીદગી (હોજો)! તારો એક (છેોકરોા) જામાસ્પ (હકીમ) જેવો થાય! 
અને તે પાટ્શાહુ ગુસ્તાસ્પને (તને) (જામાસ્પની પેઠે) આશીષ રે. 

(આક્રોને જર્થોસ્તકફ્‌૦ ૨. ૨.) 
સેૅવિશ્તા ખવાણહિ ઝ્‌#$ મજદાઓ; વૅરૅથજળએઓ યથ 
થએત ઓને; અમવ ચથ જામાસ્પા; અશ-વરેચાઓ યથ કવ ઉસ; 
।ઉરૂ-જિરો યથ ગ્મઓશ્નરે; જેન ઘણહુન્તંમ બવાહિ યથ ત'ખ્સમો-ઉરૂપ. 
ખરેન'ઘૂહુન્તેમ્‌ બવાહિ યથ ચો વિમા ક્ષએતા હ્વાંથ્વો; હજ'ઘર- 
ચઆક્ષ્ત્યા બવાહિ યથ અજોઇશ્‌ દહાકાઇ અઘ-દએનરઃ ઉઘેમ અઔઓ- 
જિશ્તેમ્‌ બવાહિ યથ કૅરેસાસ્પંમ ; હુધાઓલહમ્‌ વ્યાખ્નેમ બવાહિ 
ચથ ઉર્વાક્ષહે; સોરૅમ્‌ ડેંહ્ર્પમ્‌ અનાજ્ઞવનૅમ્‌ બ્વાહું યથ કવ 
સ્યાવર્ષાને* પાઉર્‌-ગો બવાહિ યથ આથવ્યાનોઇશ ; પાઉરૂ-અસ્પમ્‌ 
બવાહિ યથ પાઉરૂશસ્પેમ્‌ ; ગ્મષવ બર્વા(હે યથ જર્થુશ્ત્રાો સ્પિતામે।; 
રઘહાંમ્‌ દૂરેએ-પારાંમ બવાહિ યથ ચો વિક નવાજ; ઉવષથે 
અવાણિ યઉતનામ્‌ યથ જરેનમ્‌ મજ્યાનાંમ્‌. 

(દાદ્ટાર) અહુરમજદના જેવો (હુ) ઘણાજ કલ્યાણુડારી થઝે! ફરે- 
દુનના જેવા (લુ) શત્રુને મારનાર (થજ)! જામાસ્પના જેવે। (તુ') ખહાદુર 
(થજે)! કાઊસના જવે (ઈ) પુર ઝળકાટવાળા (થજે ) ! અઆશ્નરના 
જેવા (તુ) પુર ચાલાકીવાળા (થજ)! તેહસુરસ્પના જેવો (તુ') 
હેથ્ચાર્બ'દ થજે! રૅયતનાં સારી પડે રશ્ના કરનાર, જમરેદરાહુના 
જેવો (તુ') ખુરેડુવાળા થજે! ખરાબ પ'થવાળા ઝાહાકની સમાન 
(હુ) હેજાર્‌ યુકિતવાળા થજે! કેરશાસ્પનો જેવો! (તુ') વિજયી (તથા) 
ઘણૂાજ અળવ'ત થજે! ઉવાક્ષના જેવો (તુ) સારાં ડહાપણુવાળા (તથા) 
મો।ટાં માણુસોની સભામાં બેસનાર થજે! કએ સ્ચાવજ્ષના જેવો! (તુ) 


કએ વીશ્તાસ્પ. ૧૨૩ 


સોહામણાં શરીરનો (તથા) પાપરહિત થજે! આથવ્યાનના કુલવાળાની 
સમાન (લુ') ગાય ઢોરથી ભરપુર થજે! પા ઉર્શસ્પના નવો ધાડાઓથી 
ભરષુર થજે! સ્પીતમાન જરથુરત્રના જેવો અષાો થજે! વિફનવાજની 
સમાન પાર્‌ ડર્વાને દુર-પડે એવી રઘ (નટી) ને (પોાહચનારેા 
અથવા પાર કરનારે) તુ થજે! માણસોના વડાના જેવો ચજદેોને તુ 
પ્યારો થજે. (આક્રીને જરથેઃસ્ત ફ્‌૦ ર, ૩, ૪.) 

જયાઆન્તે હચ વો! દસ પુથ. થાયો બવાહિ યથ અશઉરૂનો, 
થાચો બવાહિ યથ ર્થએરતારહે; થાયો અવાહિ યથ વાગ્ષેહે 
કૂણુયન્તો; ગ્મએવ તે બવાહિ યથ વીર્તાસ્પાઇ, અઉર્વત-ગ્મર્સ્પેમ્‌ 
બવાહિ યથ હૂવરે; રઓચિનવન્તૅમ ખવાહિ યથ માઓંઘહેંમ્‌ 
સઓચિનવન્તૅમ્‌ ખવાઈહિ યથ આતરૅમ $ તિજિનવન્તેમ્‌ બવાહિ 
યથ શિમ; હુરઓધેૅમ્‌ વરેશ્રાજતે)॥્‌ બવાહિ યથ સઝએષૅમ 
અષીમ# અરશ-ત્કએષેંમ્‌ બવાહિ યથ રષ્નશુ ર દરમદન્યુ-જયન્તેમ્‌ 
બવાહે યથ વંરેથ્રજ્નેમ્‌ અહુર્ધાતેમ્‌; પૉઉર્‌-ખાથૅમ બવાહિ યથ 
રામનો ખાજ્નહે; અયસ્કેંમ્‌ અમહ્રકૅમ્‌ ખવાહિ યથ કવ-હુસવ* પસ્ચ 
આક્રાનેમ્‌ અદાપિ-જસઇતિ વહિશ્તૅમ્‌ અહમ અષઓનાંમ્‌ રઓચ'ઘ્ર- 
હેંમ્‌ વીસ્પા-ખામ્મઃ અથ જગ્યાત્‌ ચથથ આક્રીનામિ. 


તમારાથી (અથવા તમારે પેટે) દશ છોકરા જન્મ પામજે! 
(તેમનામાંના) ત્રણુ (છોકરા) આધ્રવનના જેવા, ત્રણુ રથૈશ્તારના જેવા અને 
ત્રણુ દેશનીઅ।ખ।દ૬્દી કરનાર ખેડતના જેવા, અને એડ, (તુ') ચુશ્તા- 
સપના જેવે। (શાહે) થાય! ખુરશેટ્ટના જેવો (તુ') તેજ ધઘે।ડાવાળા થજે ! 
ચ'દ્રમાના જેવો (તુ) તેજસ્વી થજે! આતશાના જેવો (તુ') ચળડાટ- 
વાળે થજે! સેહેરના જેવે। (તુ') તેજીવાળા થજે! અશે! સરોષ (ચજટ) 
ના જેવો (તુ) સુ'ટર (તથા) વિજચો થજે! રશ્ને (ચજટ) ના જેવે 
સત્યવાટીં તરીકા (અથવા મઝહખ) પ્રમાણે ચાલનારે। તુ' થજે ! હોર- 
મજદના ઉત્પન્ન કરેલા ખેહરાંમ (ચજ્ટ) ના જેવો (તુ') રાત્રુને મારનારા 
થજે! રામ ખાસ્તર (માંને રામ) ના જેવે! (તુ') પુર આસાનીવાળો થજે! 
કે ખશરૃના જેવો (ઉ) ઇર્દ્ટ રહિત તથા સાત વિનાને। થ્રજે! (૩પર 
જણાવેલા (સવ) આશીષ ફળયા કેડે અષો (લોકે।) નું' ચલકતું' (તથા) 
સઘળુ' આન'ટ્મચ સ્વર્ઝ (તને) મલે! જે મમાણે હું આશીષ માંગુ” 
છુ' તે મમાણે થાય! (આક્ોને જરથે।રત ફ૦ ૫, ૧૬, ૭, ૮.) 





૧૨૪ અવસ્તાના જવારીરે!, 


હુતોશ. 


નળકન ૫526-9૦૦૦ 


દજદિ સે વ'લ્લઉહિ સૅંવિશ્તે, દ્ેવાસ્પે તત્‌ આયર્પ્તમ્‌; યથ અજેમ્‌ 
હુપ્ચચેને, વઘ્ઘ3હીીમ્‌ આજાતામ્‌ હુતઓસાંમ્‌ ; અનુમતેએ દએનયાએ।; 
અનુ'ખ્તેએ દએનયાઓ, અનવર્શ્તેએ દએનયાએઓ. યા સે દએનામ્‌ 
માજદયસ્તીમ્‌ જરસ્ચ દાત, અપએચ અઓતાલ્‌) યા સે વરેજાનાઇ; 
વ'ઘઘઉહીીમ દાત્‌ ક્રસસ્તીમ્‌* 

હે ભલી (તથા) ઘણીજ લાભડારી દ્રવાસ્પ! (હુ') મને આ વર દે 
તે એ કે સદગુણી (તથા) કુળીન હુતેશને ટીનના મત મમાણે, 
દીંનના વચન ગમાણે, (તથા) દીનનાં કાર્યો મમાણેુ હુ દોરવું. (તથા) 
જે (હુત્તે૨) મારી માજટદયસ્ની ઢોન ૩૫પર પિવાય ) ટાંલ લગાડે 
(તથા) પોતાની ઇચ્છા જાહેર કરે; વળી જે (હુતેશ) (મારી પેગામ્બ- 
રીનાં) કાર્યને માટે મને ભલી શીખામણ આપે. ઉ(ગાશ યરત. ફ૦ ૨૬.) 





નેન્યાવક્ષ* 
-સ્કછરુૂ- 
સોરેમ્‌ કૅહ્ર્પેમ્‌ અનાગ્નવનૅમ બવાહિ યથ કવ સ્યાવર્ષાને, 
કએ સીઆવલક્ષના જેવા (તુ') સોહામણા શરીરનો (તથા) પાપ- 
રહિત થજે ! (આક્તને જરધાોરત. કફ૦ ક.) 


શ્રિત* 


શતક લ 


કમ ક મર 


શ્રિતા સામનાંમ્‌ સવિશ્તો ક્વિત્યા માંમ્‌ સષ્યો અસ્તવદથ્યાઇ 
હુનૂત ગએથયાઇ; હા અહ્‌માઇ અષિશ્‌ એરૅનાવિ, તત અહ્માઇ 
જસત્‌ આયપ્તમ્‌ ; યત હે પુર ઉસ્‌-જયોઇથે ઉર્વાક્ષયો કૅરેસાસ્પસચ. 
ત્કએષા અન્ચા દાતો-ર્‌ાજો? આઅત અન્યો ઉપરેો-કઇર્યો, યવ 
ગએસુશ્‌ ગધવરે* 


જ 


શ્રત. ૧૨૫ 


સામનાં કુટ'બને ઘણાજ લાભકારી શથ્વિત ત્રોને માણુસ (હતે।), 
(જેણે) આ જડ દુનિયામાં મને (કિયાના કાર્ચ માં અર્પ ણુ કરવાને માટે) 
નીચવ્યો; તેને આ આશીર્વાઢ માપ્ત થઇ, તેને આ ફ્ૂાએદે। મેળવ્યો, 
તે એ કે તેને માટે (તેને પેટે) ઉવાક્ષ તથા કેરશાસ્પ (નામના) બે 
છોકરા ઉત્તમ રીતે જન્મ પામ્યા. (તેમનામાંને) એડ (ઉર્વાક્ષ) દીનદાર 
(તથા) ન્યાયને રસ્તે દેખાડનાર (હતે1), ત્યારે ખીને (કેરેશાસ્પ) 
પ્રબળ જવાન, ગુચ્છાવાળા ખાલ સાથને (તથા) ગઢાપ રાખનાર હતે. 
(મ્હેઢી હોમ યરત કર ૨, ફ૦ ૨૦.) 


આગ્ત્‌ મ્રઓત અદુરો મજદાઓ શ્રિતો પઓદઇરયો સ્પિતમ 
જર્થુશ્ત્ર સષ્યાનામ થમન'ઘરહતાંમ્‌ વરેચ'લઉહતાંમ. યઓ'ખ્શતિવતામ 
યાતુમતાંમ રેએવતામ તખ્મનામ્‌ પર્ધાતાંમ* વસ્કૅમ્‌ ચસ્કાદ 
દાર્યત ; મહ્ર્કૅમ મહ્ર્કાદઇ દાર્યત્‌; વર્જેમ્નો-અરરિત દાર્યત આધ્ો 
તકફનુશ દાર્યત્‌ તનઆત હચ સપષ્યેહે. 

ત્યારે અહુરમજદે કહ્યું કે હે સર્વથી પવિત્ર જરથુશ્ત્ર! ત'દરેસ્તી 
આપનારા, મકાશવાળા, યુકેતવાળા, જાદુને હરનાર, ધનવાળા, જેર્‌ાવર્‌, 
આગળા અનુભવવાળા માણસેોમાંનો સર્વ થી શ્રેષ્ટ (માણુસ) થ્વિત (હતે।), 
જોગે ટટી તરફ દર્દને (જતુ') અટકાવ્યુ', મોતતવાળા (માણુસ) તરડ 
વખતના સોતને (જતુ) અટઢકાવ્યુ', વજેમ્નો-અસ્તિ (નામના દર્ટ 
ને અટકાવ્યુ', (તથા) માણુસના તનમાંથી આતશની ગરમીને (તાવતે) 
અટકાવી. (૬'દીદાદ ૫૨. «૦. કડ ૨.) 


વિશચિશ્રેમ્‌ દિમ્‌ -મયસત આયપ્ત ક્ષશ્ર વઇર્ય પદતિશ્તાતેએ 
યસ્કહે પદતિશ્તાતેએ મહ્ર્કહે પઇતિશ્તાતેએ દાજ પદતિરતાતેએ 
તફનુ પઇતિશ્તાતોએ સારનહે; પઇતિશ્તાતેએ સાર્સત્યેહે પદ તિ- 
રતાતેઅ અજનહે પઇતિશ્તાતેએ અજહ્વહે પઇતિરતાતેઅ કુરૂઘહે 
પઇતિશ્તાતેએ અજિવાકહે પદીતેશ્તાતેએ દ્રકહે પદતિશ્તાતેએ અસ્ત- 
ઇરચેહે પદાતિશ્તાતેએ અઘષ્યાઓ પદત્યાઓ અહિત્યાઓ યા ગ્રો 
મદન્યુશ્‌ ફ્રાકૅરેન્તત્‌ આવે ઇમાંમ્‌ તનૂમ્‌ યાંમ્‌ સષ્યાનાંમ્‌: 

ટર્ટતી સામે થવાને, ડવખતના સોતની સામે થવાને; ટાજી 
(જાર) ની વિરૃદ્ધ થવાને, તાવને આડે થવાને, સારન (નામના 


-----: “ાનાનતાકુન્ય.. -નતાસશરાસ”પફતઇશનાઇનાસદારકમ્નદતાતાઇ-બામજઆસાહાસ:ર-તાહતનનવા. -૧08.. 3-૭-૩૮૯૮ તાતાલ,તણણણુકતતાનતા.ટ.. 


*- -.-ન----------- -- --------ન્‍----- 


દ. ગુર્‌જ. 


૧૨૬ અવસ્તાના જવાહીરો. 


દદ)ની વિરૂદ્ધ થવાને, અજન (નામના દર્દ) ની વિરૃધ્ધ થવાને, 
અજૂહેવ (નામના દર્દ) ની વિરૂદ્ધ થવાને, કુરૂષ (નામના ૬ર્દ) તી 
વિરૂષ્ધ થવાને, અજિવાકની સામે થવાને, દુરૂક (નામના દર્દ) ની 
સાસે થવાને, કે।હાવાટ (તથા) અપવિત્રાઈઇ (એ ખધાં દર્દ) જે અગ્રે 
મઇન્યુરો માણસોના આ ખદઠટટન ઉપર ઉત્પન્ન કીધાં (તેની) સામે 
થવાને માટે, (ઝાડ પાનમાંથી) રસ નીચોવીને કાઢેલી દૃવા તથા 
શ્રાતુની મેળવણીથી નીપજેલી (દવા), (પ્રિત નામના વેઘે) શોધી કાઢી. 

(વ'દીદાદ ૫૩2. ૨૦. ક૦ ૩.) 


કેરશાસ્પ. 
ત્ર 

ચો! જનત અજીમ્‌ સ્રવરેમ્‌); થિમ અસ્પો-ગર્રેમ્‌ નરે-ગરેમ્‌ ; 
યિમ્‌ વિષવન્તૅમ્‌ જઈરિતૅમ $ વિમ્‌ ઉપદરિ વીશ અરઓધત આરે- 
રત્યા-બરેજ જઇર્િતિમ્‌;$ વિમ ઉપદરિ કૅરૅસાસ્પા અય'ઘૂહ પિતમ્‌ 
પચત#ઃ આ રપિથ્તિનૅમ્‌ જરવાનૅમ ; તફસતચ હે! મધગ્યો ખીસતચર્‌ 
ક્રશ અય'ઘહેા ક્સ્પર્ત ; ચેષ્યન્તીમ્‌ આર્પમ પરાઓઘહાત ; પર્‌ાશ્‌ 
તર્શ્તો અપ-તચત્‌ નરે-મનાઓ કેર્સાસ્પે।. 

જેણે (કેરશાસ્પે) સરવર (નામના) સાંપને મારી નાખ્યો, જે 
(સાંપ) ધેોડડાને ગળનારેો,, (તથા) લીલાં ઝહેરવાળા (હતે।); જેનાં 
(શરીર) ૩ેપર હાથના અંગુડા જેટલું ઉ'ડુ' લીલુ ઝહેર્‌ વધેલું હત. 
જેની ઉપર કેરશાસ્પં લોઢાના વાસણુમાં ખાણુ' પકાવ્યુ, (અને) બપારને 
સમયે તે સાપ ગરમ થયે, અને કુ'ફારા મારવા લાગ્યો, તથા લોહાંનાં 
વાસણવતી (તળેથી) (ગુ'ચળાંમાંથી) બહાર નીંડળી આવ્યો કે વેહતાં 
પાણી તરફ દોડી જાય. ખહાદુર કેરશાસ્પ (તે નેઇ) ડરીને પાછળથી 
દુર નાઠે!. (હામ ચશત કર 1. ફૂ? ૨૧.) 

ઉધ્રૅેમ્‌ અઓઆજિરતેમ્‌ બવાહિ યથ ડૅરૅસાર્સ્પમ* 

કેરેશાસ્પના જેવે। (લુ) વિજયી (અને) સવ*થી વધુ સખળ થઝે! 

(અઃકીને જરશે।રત ફ૦ ૩.) 

આએઅત અહે પછઇત્યારૅમ્‌ કાાકેૅરેંનતત અ'ઘ્રો મદન્યુશ્‌ 

પૉઉરૂ-મહર્કેો અઘ અદવિશ્તાર્‌? 


ઊર્વાક્ષ. ૧ર 


કી ત્યારે પુર મરકીવાલા અગ્રેમઇન્યુશે ખ્નાવઇઈત (નામની! 
પરી પેદ્દા ડરી, કે જે કેરશાસ્પને વળગો (અથવા જેણે કેરશાસ્પન 
લલચાવ્યેો।.) (વ'દીદાદ પર. ૧. ક્‌૦ ૧૦ 


ઊરવાક્ષ* 


આ-ન૦૦---- રુ સરુ રીં-..નનખાનતળઇ 
હુધાખએલ્લહેમ્‌ વ્યાખનૅમ બવાહે યથ ઉર્વાક્ષહે. 
ઉવોક્ષના જેવેા (લુ) સારાં ડહાપણુવાળો (તથા) (મેટ 


(માણુસોની) સભામાં બેસનારે। થજો ! (આશકને જરથેશ્ત. ફ૦ ૩ 
હેન 
બંફેતવલાજ- 


રઘહાંમ્‌ દૂ્રએ-પારાંમ્‌ બવાહિ યથ ચો વિદ્દાનવાજો. 


_ 1વફનવાજ સમાન પાર કરવાને દુર પડે એવી ર'ઘ (નટી) 
(ઓળગનાર્‌ે) તુ થજો! (આક્રીને જરથોાશત ક્‌૦ ? 


પ. 
અગઓઆરશાનર્‌. 
ન મિ 
પૉઉરૂ-જિરો યથ અઔઓશર્નરે* 


અઓરનરના જેવો (તુ) પુર ચાલાકીવાળા (થજે)! 
(આમ્ટીને જરથે।શ્ત ક૦ 





સહ, 
“બજ્મા ખન્વન્તઃ 
તટ “નતાસ નાદર 
અહે નશ અષઓને  ક્વષીમ્‌ યજમઇદ્‌, ચો. અસ્મા-ખન્વાએ 
નાંમ. ગ્મધાત્‌ અનન્‍્યએષાંમ્‌ અષબઓનાંમ્‌ કૂક્્તિ ચજાઇ, ક્વરેત ગએ 
કર્‌નહે સુરહે મજદધાતહે* 


# ર. 


૧૨૮ મ્તવસ્તાના જવાહારો. 


તે અષો માણસનાં ફરેોહરને અસે ચાઠ ક્યે” છીએ, કે જે અસ્મોા 
ખન્વન્ત નામનો (હત્તે). ખીજા અષો (માણુસો) કરતાં અહરમજદનાં 
સ્જેલાં જેર આપનારાં ગએકેરેન (સફેદ હોમ) ના ચાહનાર મીસાલ; 

(હું) (તે અસ્મો! ખનન્‍્વન્ત નામના નરનાં ફરોહરને) વધારે ઇજી'. 
(હારમજદ ચઃશત કફ૦ ૩૦.) 


ડાક. 
(ઝુહાક 
-ક-*-ન4- 
હજ'લર-યઔઓક્ષ્ત્યાો બવાહે યથ અજેદશ્‌ દહાકાઈઇ ગ્મઘ -દએન.# 
લ કેક 


ખરાખ પથવાળા ઝોહાક સમાન (ત હજાર યુકિતવાળા' થજે ! 


(આ।ક્રોને જરથોારત ફક ૩.) ) 





આદરબાદ--મારેસ્પંદ* 


ક - હ નાદ". ન 


પ આંન્‌ દીન દસ્વર્‌ એસ્ત્‌-હોમ ; ઇન્‌ અણુરમજદ જરથોાશ્ત 
ચાશ્ત્‌; જરથોાશ્ત્‌ ઓએ ગઝુસ્તાસ્પ. પ પધેવદ્‌ ગ્માદરખાદ્‌ મારાસ્પ'દાન 
૬ પદશ્‌ પસાખ્ત કદ બાખ્ત. 


ક 


(હું) તે દીનના ડ્રમાન ઉપર દ્રઢ ૭', કે જે (દદન) (દાદાર) 
અહુરમજટે (અષા) જરથુરત્રને ચખાડી (રીખવી), (અને અષે।) જરથુશ્ત્રે 
ગુર્તાસ્પને (શીખવી). પેગમ્ખર જર્થુશ્ત્ર અને ઝુરતાસ્પ કેશપતિના 
વ'શથી આટરખબાટ મારેસ્પ'દ આવ્યો (પેઢા થયે1). તેણે (જરથુશ્તિ) 
દીનનો સ'સ્કાર કયેડો (તથા) પાક કીધી (એટલે કે તેની અસલી 
સ્વચ્છ સ્થિતીમાં લાવ્યે।). (પતેત પરોમાના કન ૬૨.) 





શરફ. ન્સ બ -નતછ પ/મ-રઇ 0૦મા ૪૦ રણનજ૦ર૪ ૪-૦ ૦- કન સૂ નક -2- 


શ. ઝુહાકનો આ એકજ સદગૃણ્‌ હતે।, જેની પણુ વખાણું કરવાને આખીદ સાહેબે! 
સુક્યા નથી. (ઉ19૦ ધટ પલા ઊડ પેપ?!) 





સતો. ૧૨૯ 
ગાથામાં “વીશેષ નામો? નીચલા ફકરાએમાં વપરાયા છે.પ 


ચસ્ન ફ્ૂકર્‌ા 
2૮ ૭ (ગુશ્તાસ્પ અને જરથુશ્ત્ર). ૮ (કૃષોસ્તર્‌ અને મને) 
૩ર «૮ (ચીંમ). 


૪૬ ૧૨ (કયાન). ૧૪ (વીશ્તાસ્પ). ૧૫ (હુએચતસ્પ). 
૧૬ (કપોાસ્તર). ૧૭ (જામાસ્પ.) 

૪૯ ૮ (કષોસ્તર), ૯ (જામાસ્પ). 

પ૧ ૧૬ (વીરતાસ્પ),; ૧૮ (જામાસ્પ); ૧૯ (મઇદામાહ). 

પર ૨ (વીશ્તાસ્પ-ફૃષોાસ્તર). ૩ પ્ારરાચ સ્ત. 


ગાથામાં નીચલા ફ્ડરાઓમાં “ અહુ, રવુ; 
અહુરાઓદ્ઘહો?નેો ઇશારે છે. 


ચસ્ન ફકરો ચસ્ન ફ્ેડકરે 
૨૯ દ ૪પ ૧૧ 
૩૧ ર્‌ ૪૬ રુ 
૩૩ વૃ ૪૮ ૮-૯-૧૨ 
૪૩ 1૧૪ પ૧ ર૨૪૦ 
૪૪ ૧૬ પ૩ ર્‌ 
જ "ખૂ 
નત તા* 
છૂ ડસ્ટ”? 


માન નહિ; અપમાન નહિ; એસ શિતલ સત; 
ભવસાગર્‌ ઊતર પડે, તોડે જમકે દ૬'ત. 


સ'તે! એટલા શીતલ સ્વભાવના હોચ છે કે માન, અપમાનમ 
શાન્ત રહે છે. સ'સાર સાગરની પેલી પાર તેએ વહણિ ગયા છે અન 
જસના દાંતે તોડીને તેએ જન્મ, મરણુના ફ્ેરાએથી સુડત થયા છે 


ઊબનના#--ન ૧૫ાતાતમકાંક#નકાસઇગાક,વી#. પડલફળહ. તા _સલસરમતન..છનતા, 


જાતત તમારઇઇજનનરવજ 3%... ર૦૦૭ 


૨. વધુ માટે જુવે આગા પૃરે દાઊદનોા ગાથાનોા ફારસીમાં તરજુમે. 





હૂ 


૧૩૦ અવસ્તાના જવાહીર્‌ા. 
આપા ત્યાં ગવગુણુ અન'ત; કહે સ'ત સખ કોય, 
આપા તજ હરિકેો ભજે; સ'ત ડહાવે સોય? 
અહેં'કાર (હુ'પણુ') હોય ત્યાં અનેક દુર્ગુણો વાસે! કરે છે. 
જેણે અહંકાર તજીને હેરીને ભજવા માંડયો, તેજ “સ'ત' છે. 
મ્માપા તજ હરિકેો ભજે; નખ સિખ તજે વિડાર, 
સખ જીવનસે નિર્વેર; સાધમતા હય સાર. 
પોતાને ત્યજીને હરીનું' ભજન કરે અને નખ સુધી ટરેક 
વિકારને ત્યાગે, અને કોઇ પણુ માણી સાથે શત્રુવત ન રાખએ, તેને 
ખર્‌ા સાધુ જાણવે. 


હાટ હાટ હિરા નહિં; ક'ચનકા નઈડેં પહાર, 
સિંહનકા ટાલા નહિં, સ'ત બિરલા સસાર 
દરેક બજારમાં હિરા મળતા નથી; સોનાના પહા?। માપ્ત થવા 
અશક્ય છે. સિ'ટ એકાટદજ દેખાય છે, ટોળાંઓમા રદેખાતે! નથી. 
તેજ મમાણે વીરા સ'ત, સંસારમાં જવળજ મળે છે. 
જીવરાયમયકોવા મન્મથા મામા શ્રિતાઃ । 
ત્રર્વો જ્તાનતપતા પૃતા મરાવમામતાઃ || 
ચથ્ય સર્વ તમાર*્મા: ૧1મમરલ્યવ્િતા: | 
જ્તાનામિટ્ગ્વકમાળં તમાઇઃ રળ્સવે તરષાઃ || 
ત્યવત્વા ૧મેજજામમ નિત્યતૃત્તો નિરાશ્રયઃ । 
શૈ #- ૧૧૫% /- થ૧ #* /#-- ઈ 
જમળ્યામિત્રયૃત્તોડવિ નેવ જિચિલ્જ મોતે તઃ | 
ગીતા ૮. (૨૨, ૬૯, ૨૬૦-) 
(,_- કહ ક આ. 
ત્રેત્તળ્યાપ્ા૧ જમળ તંમં ત્ઘવસ્વા ૧મતિ ૧:) 


[જપ્યતે ન સ પાષેત વવ્યત્રામિવાંમની | 
(ગીતા ૫, ૬૦.) 


ત ત્રદૃષ્યસ્િય વ્રાપ્ય તોટગત્માપ્ય ત્તાત્રિયશ્‌ | 


સ્મિર્ગુટ્િર્લમૂટો ત્રહ્મવિટ્રટા!ળે સ્થિત: || 
(ગીતા ૫, ૨૦.) 


સૂઝ ઝટમન--ર૦-ઝકઝતકક- 


- કે “૧. નયડ૦૦ઝ સુ. કી 8 ન જ સર. 
ન ૧... * ન ક ન ઝ:*,. - સ#--ુ્જન્ય્સ્"સગવયા ત ઝાક ક્યાક 
દ - કા કા 


મિ 
સનક રૂ 
ક 


સંતો. ૧ રૃ 


દ ૨૫% કા 
વક્ઞાન્તાત્મા વિમતમીવ્રહાચારિવ્રત [સ્‍થતઃ । 
મન: સવ*ય માસિતો થત્ઠ માથીત મત૧ર: || 
(ગીતા ૬, 1૧૪.) 
જ દૂ 
મામુપત્ય પુનઞન્મ રૂ: લાજયનશાશ્રતમ્‌ | 
નાપુકાય્ત મટાત્મનઃ સસિજૂં ૫રમા મતા: | 
(ગીતા ૮, ૨૫.) 
અઘર: સર્વત્ર ગિતાત્વા વિમતસ્વર: | 
ન ઈ હજ? શ્ર ક #- ઇન 
તેવ્વ*યોમેર્દિ વરમાં સન્યાનેનાિમસ્છાતે ॥ 
(ગીતા ૮, ૪૯)» 
જના રાગ; ભય અને કેધ છરી ગયા છે, જેએા સવ ત્ર મનેજ 
રેખે છે અને મારાજ આશ્રય ધરે છે. તેવા ઘણાએ જ્ઞાન અને તપથી 
“વાત્ર થયેલા; મારા ભાવ (સ્વરૃપ) ને પામ્યા છે. 


જના સર્વે ઉદ્યાગા કેળાકાક્ના (ફળની દ “*છા) વિનાના છે. તેવા 
[નરૂ પીં અગ્નિર્થ! ભસ્મ ડરેલાં કર્મવાળાને, બધ્ધિમાન લાકે। પડિત 


કે 
મેઈ 


લ, કો 
“બ? «૬4 
ષ્ટ 


ધ ફળના સગ ત્યજીને, [નત્યતમ અને નિરાશ્રય આવે! તે 
[ભકત), કર્મમાં મચેૅલા રહલા છતાએ, કંઇજ ડરતે! નથી 

કમા ખ્ાકને અપ, સંગનો ત્યાગ ડરીને જે (ડર્મ) ડરે છે, તે 
જેમ કમળાપત્ર જળથી લૅપાતુ' નથી, તેમ તે પાપથી લેપાતે। નથી. 

(મચ (પદાર્થ કે પ્રાણી) પામીને ટેબ ન કરકે. અમિય પામીને ઉદદેગ 
(દુઃખ) ન કરવો, (અમ) સ્થિર બુધ્ધિવાળા, સે।હરહિત અને ખ&હ્ભને 
જાણનાર્‌ા (પુરૂષ), બ્રહમાં સ્થિર થાય છે. 

ચોગીએ શાન્તાત્મા, નિર્ભય, અહ્મચચ' કત પાળનાર થઇને, 
મનને! નીરેધ કરીને; મને ચિત્ત અર્પા'ને, મારે આશ્ર રહેવું. 

મને પામ્યા પછી, પ્રનજન્મ જે દુઃ ખનુ' સ્થાન તથા ક્ષણભ'ઝુર 
છે, તેને પરમ સિદ્ધિને પાસેલા મહાત્માઓ ફરીથી મેળવતા નથી. 


ન. સર્વ સ'ગથી રહિત બુધ્ધિવાળા, મનને જીતનાર, ઇચ્છા રહિત 
“સુરૂષ, સન્‍્યાસથી સૈષ્કમ્ય સિદ્ધિને પહોંચે છે. 


૧૩૨૨ અવસ્તાના જવાઈીરેો. 
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અહુરમજદ માતનર્વાનો [મેત્ર, માતા, પિતા અન છેવટનો નેમ. ૧૩૩ 
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અહુરમઝદ માનવીનો મિત્ર, માતા, (પેતા 
અને 
છેવટનો નેમ. 
“નક-- 


ભાગ ૧) નો આ છેવટને વીષય છે. આ ભાગમા અડુરમજટ, યઝ્દે। 
અને સ'તેો સ'બધી કેટલોક અભ્યાસ ડરીને, ત્યાર કેડે અહુરમજ& 
માનવીને પરમ આદર્શ (1૧૦1) છે; એટલુ' સાખીત કરીને, ભાગ 
૨) જે હાથ ધરવામાં આવરે. આ વીષય ઉપરથી ભકતજને મનન 


૧૩૪ અવસ્તાના જવાહીર્‌ા. 


કરીને ઠરાવ ઉપર આવજુ' નેઇએ, કે દરેક જરથોશ્તિની છેવટની 
નેમ, જરથુરત્ર સાહેબે જમ અસેશાસ્પ'દે! અને અહુરમજટને। સાક્ષાત્કાર 
[શ કાલા, કયો, તજ મમાણે તેમને જેઇ અને ભેટવાની છે. 
સાક્ષાત્કાર થવે, તત્કાળ મીનોઇને ડદા ભાંગાંને, ફવષી અહુરમજદ 
અને અસેશાસ્પ'છે। સાથે એકત્ર ખને છે. અ વીંષચ અનુભવને હોવાથી 
વધ લખડુ વ્યર્થ છે. 


હક્ષય અજુમ્‌ ચિત ચા જરશ્થુશ્ત્રાો ક્તૅમાં નમાનનાંગ્ચ, વીસાંમચ 
જન્તુનામ્ચ દખ્યુનામચ; અ'ઘહાઓ દએનયાઓ અનુમતયએચ; 
અનુખ્તયએચ; અનવરશ્તયઅચ) યા ગાહૃદરિશ જર્થુશ્ત્રિશુ, 


યથનેો આઔઘહાંમ્‌ ષાતો મનતાઓ, વ હરતો ઉર્વા'નો, ખાશ્વવદતીશ 
તન્વો હેન્તો વાહિરતે। અ'ઘહુશ; ગઆકાઓસચાદત આહૃદરે મજદ જસે- 
ન્તાંમ, અષ વિશ્ત; અપ સ્એરત, દરેસામ થ્વા; પદરિ થ્વા જ'્યામ; 
હમેમ્‌ વા હ'ખ્મમ અર્ષેમ વાહ ૬૧. (અષ વહિશ્તથી ત્રણુ વાર પઢે.) 


આ ધમ જે અહુરમઝદી જરથુશ્તિ ? છે, (તેના) મત, વાણી અને 
કાયો પ્રમાણે ધર, ગેરી, કસ્બા તયા દેશાના મૂખીઓનેો હુ જે જર- 
થુશ્ત્ર (તે) માર્ગ: દશક ખનીશ, જેથી અમારાં મન આન'હ, રવાનો 
સહુથી છઠ તથા તનો પ્રકાશિત હોવાથી, સર્વથી શ્રેદૃ હસ્તિ'નાં અધિ- 
કારી ખને. હે અઠદુરમઝટ (એ સવે અમને) મગટ રીતે મળા! સહુથી 
ઉત્તમ અષાઇને લીધે, શ્રેછ અધાઇને લીધે, (હે! અદુરમઝ&) તારાં 
અસને દર્શન થાય, તારી નજદાંડ આવ્યે, તારી હસેશની માંત્રતાને 


'પામ્યે! (હુરંબાંમ અન યજડ$ને હા ૮. ફ૦ ઈ અન છા ૬૦, ફ૦ ૬૨-૨૨.) 
નમાજ આએ વીસ્પ-આગાહ્‌ અશ ખાવર, કેશ ફરેસ્તીદ્‌ પ 
જર્થારત્‌ સપતમાન અષોા ફરોાહર; અરતશ્‌ આએ દામાન રીન-દાને- 
રને વરોએરને; ગઆસ્ને-ખેરદી ગાશે-સર્તેહ્‌ ખેરરી. 
તે સર્વજ્ઞ અને વિશ્વપાલક સાહેખને શીર ઝુકાવીને હુ નસુ' 
(છ), જેણે પવિત્ર ફરોહર ધરાવનાર સ્પીતમાન જરથુશ્ત્રની મારફતે, 
જગતની મજાઓને (પોતાની) મીત્રતા ક કરાવવા 1 સાર; શ્રધ્ધા રાખવાને 
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કૂકાતાઝવ-ક. « ૫૩: ૭ 


રૃ ગરેથ્માનની. 


કટામ્તટક-નઝ૦રૂન- 


કટકા 





કરર 


અહરમઝદ માનવાનો [મેત્ર, માતા, પિતા અને છેવટની નેમ. યૃરૂપ 


યોગ્ય ધર્મજ્ઞાન, (જે) જાતી ડહાપણુ અને શ્રવણુ (સાંભળવે)થી મેળવેલા 
ડહાપણુથી (સ'પાટન થાય છે, તે) સે।ડલ્યુ*. (દુઆ નામ સેતાચરને.) 

હથ અન ગાથૃવ્ય વચ ગરે-ન્માને અહુરહે મજદાઓ જગત્‌ 
પઔઓદર્યો* દથત ગ્મહ્માત તત્‌ અવત આયર્ષ્તમ* 

(ચથા, અપૅમ અને સ્તએ।ત ચસન્યની પવિત્ર બ'ટગૉએ। ભણીને, 
ભકત) મથમ અહુરમઝટના ગરેનેમાન (સવગ )માં પહોંચે. તે (બદગીએ।) 
ને લીધે (તે ભકતને અદુરમઝદે) આ લાભ આપ્યો! 

(અરડોર્ટ્રર ન્યાયશા ફ૦ ૮.) 

બુન બર્‌ ખાસ્ત દમ હસ્ત; પ ખેશીએ યજદાન દાર હોમ* પ 
ખેશીઅ યજદાન દારતન્‌ મઅ ખઅહેદ્‌; ક અગર તશ અજા રસદ, 
કે ધન્‌ તન ફ્વાનરા બે આપવાયદ્‌ દાદન્‌ બરેહમ* 

ભીત્તરનો તથા ખહારનાો ખજાનો, જે મારી ડને છે, (તે) દાટદગરના 
સગપણ્‌ને લીધે હું ધરાગુ' છુ. ટાદારનાં સગપણને લીધે એ રાખુ છુ 
તે એ (મમાણેુ) છે કે, જે કોઇ એવી વસ્તુ (સ'જેગ) ખને, (જેને લૉંધે) 
આ (માર! તનને (મારાં) રવાનને કાજે (ભે।ગ તરીકે) આપચ્ુ' પડે, 
) હુ આડ. (પતેત પરેોમાની કઃ ૨.) 
_એઅહુર્મજદ ખેશ હોમ્‌; અહુર્મજદ દહમાની કુનમ; ગ્મરાહી 
સતાએમ. 

અદુરમજટને સગો છુ; અહુરમઝદને પવિત્ર લેખુ છુ': અષાઇની 
સ્તુતી ડરૂ' છુ. (પતેત પરોમ।”। ક૦ ૨૨.) 

સંવિરતેો બવાહિ યથ મજદાઓ. 

અહુરમઝદ મિસાલ તુ' સર્વથી વધુ પરોપકારી (લાભકારી) થજે! 

(આક્રીને પેગમ્બર જર્થુસ્ત્ર ફન ૨.) 

છુક્ષથ્રોતેમાદ ખાત્‌ ક્ષશ્રેમ્‌ ; અહ્મત્‌ હાત અઇબી-દરેમહિચા, 

ચીષ્માહેચા; હ્વાંમહિચા હ્યત્‌ સજદાદ અહુરાઇ; અષાદચા 
વહિશ્તાઇ. (ત્રણ વાર પહે.) 

સર્વોત્તમ રાજા (અહુર્મઝદ) ને રાન્ય જરૂર (હોજે) |! અદુરમઝઢ 
જે સર્વાત્તમ અષાોઇજ (છે તે)તી ઉપર અસે ચિત્ત ચૉંટાડયે છિયે, 
(તેનેજ) અસે સ્વિડાયે" છિયે, તથા અમે પોતાને (સગે।) લેખ્યે છયે. 

(મોટી હસન ચશ્ત ક૦ ૨. ફ૦ પ.) 


૧૩૨૬ અવસ્તાના જવાહારો. 


અહ્દા થ્વા ગઆધ્યો વૅરેર્જેના પઓઉરૂ્ચે પઇરિ-જસામઇટ મજદા 
અહુર્‌ા થ્વા થ્વા મદન્ય સ્પનિરતા. 


જ 
ફ્રે 


આ આતશ (અગ્નિ) ની મારડૃતે હે સર્વથી શ્રેષ્ટ જ્ુધ્ધિ કરનાર 
અદ્રષ્ય (મીને) અહુરમજટ! સરવષ્થી આદિ (ભકતજને) તને; તને 
પામીયે છિયે! [એટી હદ:ન ચશત કન ૨, ફ્‌૦ ૧.) 


વોહ થ્વા મન'ઘ્યહા; વહ થ્વા અષા, વ'ઘહુયાઓ થ્વા ચિસ્તે- 
દશ ષ્યઓથનાદશચા, વચેૅબીશ્ચા; પદડરિ-જસામદધદેઃ નેંમખ્યામહી; 
ધ્ષૃદ્યામહા, થ્વા મજ્દ્દા અહુરા; વીસ્પાદશ થ્વા હુમતાદશ) વીસ્પા- 
ધ્શ હખ્તાદશુ વીસ્પાદશ]ુ હ્વર્શ્તાદશા, પર્દાર-જસામદરે. 


તને પવિત્ર મનથી, તને નેક અષોાઇથી, તને ભલાં ડહાપણુનાં 
કાયોથી તથા વચનોથી અસે પામાંયે છિયે. હે! અહુરમજટ! તને અસે 
નમન ડયે” છિયે, હેમે તારા દેવાઢાર છયે, સઘળા પવિત્ર વિચારો, 

વચને અને વર્તનથી, તારી નઝદ્દંક અમે પહેોંરયથે છિયે. 
(માટી હન યરત 5૦ ૨. ક૦ ૪-૫.) 


મ્માત ઇથા યજમધ્ર વ'ઘહશ્ચા દત વ'ઘલ્હીશ્ચા ઘત; સ્પન્તેનગ્‌ 
અમેષૅન્ગ ચેવએજ્ચો ય્વએસ્વો. ચાઇ વદઘ્ઘહેઉશ આ મન'ઘણહેા 
ષ્ચેઇન્તી, યાઓસચા ઊદતી, 

મેમ મમાણે આ ડેકાણે ભલ! માનવીએ અને સ્રીઆને (તથા) 
સટ્ટાકાળ જીવત (અને) સટ કલ્ચાણુડારી અમેષાસ્પદે।ાને અમે વ'દયે 
છિયે; જે (નર) તથા જે (નારી સુરતના અસેષાસ્પ'દે।) પવિત્ર મનમાં 
વાસે ડરે છે. (માઠી હ?ન યશ્ત કર પ કૂ૦ ૪.) 


વ'ઘહેઉશ ખએતેદશ ખએતાતા; વઘઘહેઉદ્શ અષહ્યા; થ્વા પદર 
જસામદટે; વદ્યહુયાઓ ફેસૅર્ત્વો; વ'્લહુયાઓ આમહતોદશ્‌* 

(અહો! અહુર્મજ&!) ભલાં સગપણુથી, અષાઇથી, ર્સેરહુના તથા 
સ્પેન્તાર્થેતિના સગપણુથી, તારી નજદીક અસે પહોંચ્યે છિયે. 

[ચાટી હપતતનત ચશ્ત 5૦ ૫, ક્‌૦ ૫.) 

વાહ્‌ ક્ષષ્નેમ્‌ તાઇ મજદા અહુરા અપએસા વીસ્પાદ યવે; હુંક્ષશ્રસ્ત 

ને ના વા નાઇરી વા; ક્ષએતા ઉબાચો. અ'લ્હ્વો હાતામ હુદાસ્તેમા* 





ચન ન્‍૦-૦૦૦-- -૦૦ 


અહુરમઝદ માનર્વાનો [મત્ર, માતા, ।યેતા અતે છેવટની નેમ. ૧૩૫૭ 


હુમાદમ્‌ થ્વા ઇજેમ્‌ યજતેમ્‌ અષ'ઘહાચિમ્‌ દટેમઇટે? અથા 
ત ને ગયસ્ચા અસ્તેન્તાઓસચા ખ્યાઓ), ઉબોચો અલહ્વો હાતાંમ્‌ 
હુદાસ્તેમા* (હુમાઈમ થ્વા થી ખે વાર પઢે.) 

ખન્ને હસ્તીઓમાં હૈયાતેોમાં હે સર્વથી અધિક જ્ઞાન, સડેશ્વર! 
અમ નરે તથા નારીએ માટે (ઉ) નેક રાજ્યકર્ત્તા છે. 

અહો! અહુરમઝદ! તારાં ભલાં રાજ્યને' અસે સદાકાળ પર્ચત 


પામાંયે. બન્ને હેસ્તીએમાં' હેયાતોમાં હે સર્વથી અધિક જ્ઞાનિ! 
અમારે માટે તુ' જીવન તથા શરીરના અવચવે। તરીકે થા! 
(મે'ડી હસન ચરત કવ ૪. કફ૦ ૨-૬.) 
હનખેમાચા જએમાચા મજદા અહુરા; થ્વાહ્મો રકનહી દરે- 
ગાય ગ્મએંષાચા થ્વા એમવન્તસચા બુયમા; રપોાદશચા ત્‌ ને દરેગૅમચા 
ઉશ્તાચા; હાતામ્‌ દુદારસ્તેમા* 
હે અહેરમજટ! તારી અ'દર આન ટ ભાગવવા માટે લાંબી આયુષ્યને 
અસે લાચડ અન્યે, તથા (અસે) ફ્તેહ પામાંયે. તારી ઉપર મીતિ 
કરનાર તથા હિંમત ખાંધનાર (શ્રદ્ધાછી અસે ખઅન્યે. રેચાતિમ! હે ! 
મહજ્ઞ! લાંખા ડાળ સ'વી તારે અમને સ'પત્તિથી, આન'ટમચ ડરવા 
જેઇએ. (મ્હાડી હમન યશરત કર ૪9, ફ૦ ૪) 
અહ્યા હવે! ને દાઇહી, અહ્‌માઇચા અહુચે મનખ્યાઇચા; તત્‌ 
અક્ષમ યા તત્‌ ઉપા-જસ્યામા તવચા સરૅમર અષ"્યાચા વીસ્પાઇ યવે? 


અહા! અહરમઝટ! મારા જેવા ધર્મિ'ષ્ટોને જે બદલે તે આપ્યો 
છે, (તે) અદ્રષ્ય (મૉનોાઇ) જગતને માટે તુ' અમ (સર્વ ભક્ત મ'ડળ) ને 
દે, કે તેનેથી સટા કાળ પર્ચ ત તારી તથા અષોઇવી સરટારીને? અસે 
પામીયે! (માટી હપ્તન ચરત, 5૦ ૭ ફ્‌૦ ૬.) 

ગરે-ન્માનેંમ અદુરહે હ્વાયઓનૅમ# ગરે-ન્માનેમ્‌ નરેચો અસતિ 
અષાવઔઓયે. નએચિશ્‌ ડ્રવતાંમ્‌ અચેને પઇતિશ્‌ ગરે-ન્માર્નેમ; 
ર્વોહું અષાયઓનૅમ્‌ ચિશ્વેમ્‌ અછુરેમ્‌ મજદાંમ* 
ગરોાથ્માન' અહુરમજદનુ પોતાનું ધામ છે. ગર્‌ોથ્માન અષોા 
માણુસો માટે (પણુ) છે. અષોઇતુ' ધામ (જે) ગર્‌થ્માન તે તરફ 
૧ ૪0?્‌ઉૅબ્તા ં 4૦8૪60. ૨ આ જગતમાં અને મરણુ પછીની હસ્તીમાં. ૩ જે 
ઠેઠાણુ “હખેમા”, મીત્રાચારી, રાબ્દ એજ ચશ્તમાં વપરાયો છે. ૪ સવૉંત્તમ સ્વગ-* 


૧૨૮ અવસ્તાના જવાહોરો 


જવામાં (તથા) આરામથી જાહેર રીતે અહુરમજટ ભણી (જવામાં) 
દુષ્ટ માનવીઓમાના કોઇપણુ નધી. (અરદીખહેશત ચશ્ત ક્‌૦ ૩, ૪.) 
આચ-તોા જમ્યાત અવ'ઘહે; અશ-ક્ાર્યાશેતચ જઓઆશ્રનાંમ 
હુક્રાયશેતચ ; અશ-ક્બૅરીતંચ જઓંધનાંમ્‌ છુક્બૅરૅતિચ, યથ થ્વા 
ગઅ્મઇવિષયમ્ન દરેંઘ અઇવિષયન છુષિતૅમ બૅરૅઘમ્ય-પએર્તેમ* 
ભેટે।માની પૂર્ણ આરાધનાવાળીથી તથા સારી ભકિતથી, તે (મહેર 
ચજટ) અમારી સહાચને કાજે આવે! જેથી તારામાં (મહેર ચજટટમાં) 
રહાને, લાંબા કાળ સુધી સત્તા ભોગવનાર, સારૂ' ધામ રાખનાર (તથા) 
ઇચ્છા પ્રમાણે સ“પત્તિ ભોગવનાર (અસે ખઅન્યે). 
(મહુર યરત, કરદ્દો *૯. ક. ૭૭.) 
નમ'ઘહ અધર-દ્દાત આજસાને ઉપર્દાત* 
આ જગતને કાજે ડઠેરવેલી (તથા) પેલી જગત માટે નિર્મિત 
ભક્તિથી (હે! અહુરમજટ) તને હું' પાસુ. (મહેર યરત, કરદે, ૨૯. ફક 91૮.) 
યજખએયપષ માંમ્‌ જર્ધુસ્ત્ર, પદતિ અસ્નિ પદવિ ક્ષફને યસોા-બેર્‌- 
તાબ્ચાો જઆથ્ખ્યેોઃઃ 
હે! જર્થુરત્ર! ચજશ્ને કરવાને સાર્‌ ધરેલી ભેટાથી, ટ્વીન, રાત 
(તારે) મને ભજવે જેઇએ; (ત્યારે) હુ' જે અહુરમજટ (તે) તારી 
સહાયને કાજ તથા આન'દને સારૂ આવીશ. (અહુરમજદ યશ્ત ક્૦ ૯.) 
અએતત તે જસાનિ અવ'લહે અજેમ ચો. અહુરેો મજદાઓ,; 
અવિ અવત્‌ વરે! ઉજદાર્તેમ્‌, 
હુ' અહુરમજદટ તે લૈયાર કરેલી ભેટ ભણી,......આવીને તારી 
સહાયે વળીંશ. (રરને યરત, કરદોા ?, ૪.) 


અએતત્‌ તે જસાઇતિ અવ'લ્હે રષ્નૃશ્‌ બૅરેજો થો ગ્મમવાઓ) 
અવિ ઇમત વરે ઉજદાતેમ; 

ઉચ્ચ પઠવિને તથા ખહાદુર રશને ચજટઠ આ લેચાર કરેલી ભેટ 
ભણી (આવીને), તારી મદદે વળશે. (રશ્ને યશ્ત, કરદે। ૬, ૧.) 


પ્રત્‌ અહુરો મજદાઓ સ્પિતમાદ જર્થુરત્રાદ, અએવ તે 
હજાવરે અઓજસ્ચ; ખરેને। અવસચ; ર્ફનસ્ચ; કસાવ; એરેજવો સ્પિતસ % 


અહરમઝદ માતવીનો [મૈત્ર, માતા, 1પતા અન છેવટની નેમ. ૧૨૯ 


યત્‌ અષઓનાંમ્‌ ક્્વાષિનાંમ્‌ ઉધ્રનાંમ અઇવિ-થૂરનાંમ; ચથ મે જ્સેન્‌ 
અવ'ઘઘહે; યથ મસે બરન ઊપસ્તામ્‌ ; ઉધ્રાઓ અષઝઓનામ્‌ કૂવષચે!* 

મ્માઓલહામ્‌ ર્ય ખરેનલહચ,; વીવધારએમ્‌ જરસચુરત્ર ગમઓમ્‌ 
અસ્મનૅમ્‌, ચો ઉસચ ૨ઓક્ષ્નો ક્‌ાદેરેસો।, ચા ઇમામ્‌ જા'મ્‌ આચ પદારેચ 
અવાવ. સાંનયૅન અહે યથ વીશ્‌ ; અએમ્‌ યે! હિશ્તદતે મદન્યૂ-સ્તાતે 
હ'દ્રખ્તો દૂરએકરનો; અવલહે કેહ્પં ખએનણહે રઓચહિનો અવિ 
ધ્રિષ્ગ* 

તે (ફવષીંઓ) ના તેજ અને મતાપને લીધે, આ આસમાન જે 
ઉચ્ચ, ચળકાટવાછુ, સોહામણું (અને) જે આ પૃંથ્વિને (ચોમેર) 
ઘેરે છે, (તેને હું ટડાવી રાખું છું. (આસમાન) એક મહેલ સમાન 
(છે); જ આ જગત ૩પર માંનો (અદ્રશ્ય ચજદે।) ઘી ર૨ભુ' કરેલુ, 
્ર?,_ છેટે પર્ય ત લખાતા છેડાવાળુ, [હરાની બનાવટનુ, તથા 
મકારાત છે. (ફરવરરીન યરત કવ ૨. ફગ ર, 3.) 

યથ સે જસેૅન્‌ અવ'લ્‌ડે; યથ સે બરૅન્‌ ઉપરા॥મ્‌, ઉધ્રાઓ 
અપષઓનામ્‌ કૂવષચેા. 

જ (એવી) રીતે અપષાની બળવાન ફ્વષીએઓ મારે મદદે ધાઇ 
આવી, જના (અવ) રીતે મને સહાય થઇ. ફ#(ફરવરદીન વશ્ત કવ ૨. ફ૦ 1.) 


આશગ્માલહામ્‌ ર્ય ખરેન'લ્હચ; વીધાર્એમ્‌ જર્શુરત્ર અર્જેમ. 
બર્‌ધશ્રેખ્ત પુરે પદતિ-ડૅરંતે અપર્‌-દારાંથન્તો આદાતાત્‌ વીધાતઓત,; 
વ્યાહ્વ ઉર્વાતચએમ્‌ ગઅસ્તિચ, ગર્બોનચ દ્વેવદચ, ઉરૂથ્વાંસચ; 
પઇલ્યાઓઆસ્ચ ક્વાક્ષસ્ચ. 

ચર્દાધિ જી મે નોઇત દઇધીત્‌ ઉપસ્તાંમ્‌ ઉધ્રાઆ અષાઉનાંમ 
ક્‌વષચેો!; નાઇલ મે ઇધ આઝઓદઘહાતમ્‌ પસસ્‍્વીર; યા સ્તો! સરૅધનાંમ્‌ 
વહિરત. દ્રજોે અઓંગરે; દ્જે ક્ષશ્રેમ; કુળો અસ્તવારઓ અ'લ્ઉશ્‌ 
આઝઅઘ્દહાત* 

ની અન્તરે જમ્‌ અસ્મર્નેમચ. કુજાઓ મનિવાઓ હજઘાત ની 
અન્તર્‌ં જા'મ્‌ અસ્મનૅમચ; કુજાઓ સમાનિવાઓ વઔઓન્યાત્‌ ; નોદત્‌ 
પસ્ચએત વને-વન્તાઇ ઉપ-દયાત્‌ ગ્મદ્લરો મદન્યશ્‌ સ્પેન્તાઇ મઇન્યવે. 

તે (કવષોએ।) ના મકાશ અને મતાપથી હુ' (અહુરમજટ) ખાળકે।- 
ને મા (ના પેટા) માં વીધોતુ (દૈત્ય) ના હુમલાથી રક્ષાયલાં અને 


૧૪૦ અવસ્તાના જવાહીનમો. 


મૃત્યુ વશ ન થત! ટેકાવી રાખુ' છુ. તે (પેટે) માં ખાળકોના હાડ; 
રૂપ, સ્નાયુ, આંતરડાં, પગ અને ગુમ ભાગોને હુ' બનાવુ ૪. કારણુ કે 
અષોાની ખળવાન કફવષાએ મને સહાય ન થાત, તો મારાં પરુએ 
તથા માનવીએ જે ઉત્તમ જાતના છે (તેએ) અત્રે હયાત ન હોત; (પણુ 
ઉલડુ') દ્રજનુ' બળ, રાનચ તથા દ્રજની અસ્થિની' જગત હોત; 
પૂંથ્વી તથા આકાશની મધ્યે દરજ તથા (અ'ગ્રે) માંનોની (સત્તા) હોત; 
પૃથ્વી તથા આકાશની મધ્યે દ્રજ તથા (અગ્રે) મીનોાની (સત્તા) હોત; 
પુશ્વ તથા આકાશની મધ્યે ટ્રજ તથા (દુષ્ટ) મીનેોનુ' (ખળ) ફૂાવતે; 
(અને) ત્યાર કેડે વિજયી અને મિય સ્પેના માંનેને અ'ગ્રેમીનો વશ 
ન ધાત. (કરવરદીન યશત કન ૬, ૨૩, ૨3.) 
યત્‌ ઉપ'ઘહચત્‌ સઆપષ્યન્તાંમ વરેંધ્રાજનેમ્‌ ઉત ગ્મન્યાઓસચલ્‌ 
હ'ખચે!, યત ડૅરેનવાત ક્ષેમ અહમ્‌ અજરેષપૅન્તેમ્‌ અમરેર્ષન્તેમ્‌ અક્રિ- 
થ્યન્તેમ અપુ'યન્તેમ યવએજિમ્‌ યવએસુમ વસો-ક્ષષ્રેમ ચત દરિસ્ત 
પઇતિ ઉસંહિશ્તાત જસાત જવચોા. અમૅરૅગ્તિશ્‌ ૬થદતે ક્ષેમ વસ્ત 
અધઘણુશુ* 
જે (ટૈવિક ખુરેહુી) વિજચીં સોશ્યોશ (પૅગમ્ખર) તથા અન્ય 
(અહુરમજટના) મિઞો સાથે જોડ ડાશે. જ્યારે (એટ ટલે ત્યારે) જગતને તાજી; 
અજર, અમર, નજીરહિત, દુર્ગ રહિત, નિત્ય જીવતી, નિત્ય _સ'પન્ન, 
કામના પ્રમાણે ર્‌ાજ્ય ભાગવવલીઃ બનરી. જ્યારે મૃત્યુ પાસેલાંએ 
પાછાં ઉઠશે, (અને તેમનામાં) જીવન અને ગઅમરપણ આવરો (અને) 
ગટ ઇચશ્છાનુસાર તાજી અનરે. (જમ્પાદ ચરત 4૦૬ ૬૫, કક ૮૯.) 
અહ્યા હ્વો તે દાદંદી અહ્‌માઇચા અહુયે મનખ્યાઇચા, તત ગમહ્યા 
ચા તત ઉપા-જમ્યામદ તવચા સરેમ્‌ અષખ્યાચા વીસ્પાઇ યવે. 
(તેટલે! બદલે।) આ અને અદ્રષ્ય જગતને સારૂ' અમને તુ' અપણુ 
કર, કે તેથી સદ્દાકાળ પર્યત ત!ઃરી તથા અષોઇની રાજ્યસત્તાને 
અસે પામ્યે. (યજર?ને હા. ૭, ૨૫; ૪૦, ૨.) 
ક। તે વીસાઇ ઉવ'થો। સ્ત ઓત, ઉવથેમ સ્તઓતારેમ વ'ઘહ ઘંમ 
દધો અઔઓગખ્ત અછુરોે મજદાઓ યથ અષેમ્‌ યત વણિરતેમ. 


(હે! હોમ) તારો અર્પણુ થયેલો, સ્તુતિ કરનાર હું' બનીશ, 


૧. હાડમ૬દ ૨ 1101 ક કા: 


અહુરમઝદ માનવીના મિત્ર, માત્તા પિતા અને છેત્રનો નેમ. ૧૪૧ 


ક; કે) અહુરમજરે વ'ટન કરનારને અષવહિશ્ત કરતાં અધ્રિક ભલી 
ઉત્તર્પાત્ત લેખી છે. (યજ#ને હા ૬૦, ૯) 


યા-વર્નાઓ આપો) યા-વર્નાઓ ઉવ'શાઓ., યા-વરના ગાઉશુ 
હુધાઓ; યા-વર્ને અણુરેો મજદાઓ, ચે ગાંમ્‌ દધા?......યા-વર્ને 
અસ્‌ જરથુરત્રા......તા વરેતાચા ત્કએષાચા. 


જેવી ટઢૃખના પાણી (છે), જેવી રખના ઝાડપાન (છે), જે મકાર- 
ના સારી રસૃછિના પશુએ (છે); જે મકારનેો અહુરમજદ છે, જેણે (આ) 
જગત સરજી,... જે મકારનેો જરથુશ્ત્ર હતે।..... તે મકારને 
તથા ધમને (હુ છુ'). (યજડ્ને હા. ?૨, ૭.) 

વ'ઘહેહશ્‌ ખએતેઉશ્‌ ખએતાતા, વ'ઘહેઉશ્‌ અષહ્યા, થ્વા પદરિ- 
જસામઇર્‌; વઘ્હુયાઓ ફ્સૅર્ત્વો; વઘઘ્હુયાએ આમગતેોદશ્‌* 


(હે અહુરમજટ!) ભલાં સગપણુ, ભલી અષેોઇ, ભલા ફ્ૂસરેળ' 
(તથા) ભલી સ્પેન્તાર્મીતના સગપણુથી તારી સમીપ અમે આવ્યે! 
(યજશ્ને હા. ૨૩, ૬; ૩૯, ૫.) 


ઇમા આત્‌ હખ્ધા વચાઓ, અહુરા મજદા; અષેમ્‌ મનયા 
લહેક્ષા ક્વ ઓચામા; થ્વામ અલ અએષાંમ્‌ પદત્યાસ્તારેમચા ક્દક્ષ્તા-- 
ટ્મચા દરેમભધ્ટે?* 


અહો! અહુરમજટ! અષોઇને લક્ષમાં (ધરીને), અધિક શ્રેછ રીતે, 
આ ત્રેખ્યાત માંપ્રા અમે મગટ કયે” છયે. તે (માંપ્રા) ના સાંભળનાર 
તથા શિખાડનાર લેખે તને અમે ઠેરવ્યે છયે. (યજરને હા. ૩૫, ૯.) 


અહ્યા થ્વા આથ વરેજેના પઆઉરૂચે પઈર્‌-જસામઇરે; મજદા 
અહુર્‌ા થ્વા થ્વા મદન્ય સ્પાંનરતા; ચે આ અખાતિશ્‌ અહ્‌માઇ ચેમ્‌ 
અખ્તોાયો દાઓઘહે. 

હે સર્વથી અધિક ૬દ્વિમાન અહુર્મજટ! આ અઆગ્નના સાધનથી 
સર્વથી આદિ (અસે) તને, તને પામ્યે છિયે, જ અપવિત્રાઇ (ચૉંરી 
હોચ છે) તે અપવિત્રાઇ તે (અગ્નિ) હરિ લેછે. (યજરને હા. ૩૬, ૨.) 


દરમરભકરણાજઇાટાનતરપણ..આ.૧૮-૦૧/૦૩૪-ત0-.:-૩નામ# ત.-.ન..૦૦ અચનટુધતકણટતશા આતડટત# -આઉ.બારનર ૪૦૯૦૨૭-૪ર -મ-ળશન---ખન્યતનયન, ---૦----ન૦સઉ ૦૦-૦૦ નાથ "-નનસજ૪ જટખઇ કમત ઇટનતઇ ૪ ડન૦:-- બળ ગત્યનાનટ લા. ડ- અજ રહ નન ટ----૦૦૫,૦૦૦૦૦% દા, 


૬, એટલે ખુરદાદ અને અમરદાદ. 
૨. અહુરમજદ શીક્ષાઝુરૂ તેમજ પૃત્ત્યમાન બન્ને છે. 


૧૪૨ અવસ્તાના જવાહોરો. 


સરઓષેોા ઇધા અસ્ત અહુરહે મજદાઓ યસ્તાઇ સંવિશ્તહે 
અષઓને ચે-તાઓ ઇશ્તો હ્યત પઓઉરવીમ્‌ તત્‌ ઉસ્તલૅમચીત ૬ અવ- 
થાત્‌ ઇધા સઔષોા અસ્ત અહુરહે મજદાઓ યસ્નાઇ સોવેશ્તહે 
ક ચે-નાઓ ઇ?તેો. 

સવેત્તમ શ્રયસ્કર અખો અહુર્મજટટ જે અસને પ્રિય ( છે, તેની) 
આટદ્િથી અ“ત પર્ચ'ત ચજરને (યજ્ઞ કરવા) કાજે, આ કુટ્ટ'ખમાં 
આધિનતા ઉત્પન્ન થજે! વળી અત્યત શ્રયસ્કર અષો અહુરમસમજક જે 
અમને વહાલો (છે, તેની) ચજર્ને, પુ'જા કરવા કાજે આ કટ ખમા 
આધિનતા રહેન્ને! (ચજરઃને હા. ૫૬, ?-) 

નેમસે-તે।ઇ ગ્માતરે અદુરહે મજદાઓ મજિર્તાઇ યાઔઘહામ 
પદતી જમ્યાઓ મજે ગ્મવખ્યાઇ મજે રફેનોખ્યાઇ દાઇદી હઉર્વાતાઓ 
અસેરૅતાતાઓ. 

હે અદુરમજટટનના આતશ (અગ્નિ)! તને નમસ્કાર! કાયે।માનુ 

સર્વથી મહાભારત (ડરવા કાજે તારે આવરું વટે! હે! ઉચ્ચ પદવી- 

ના (અહડર મજટ'), (અમારી) સહાય તથા આન'દને અથે (અમને) 
ખુર્ટાટ અન અમરટાદ તું દ! (ગજરને હા. પર, 39.) 

તાં યજાઇ તેમ્‌ પદરિ-જસાદ વનન્‍્તા યાન અમેધે સ્પેન્તે હક્ષધો 

ડુધાઓ૬્રહેો અએશ અડઇખબી- -ગરેન્તે; તમ્‌ બઘેમ તેમ ર૨૦મ યજજસઅદ્ટે 

મી આદુરેમ્‌ મજ્હાંમ્‌ દ્વાઓઘણેમ્‌ રપેન્તેમ તરષ્લવાઓવ્રહમ વીસ્પ 
વોહ; તેંમ્‌ રતમ્‌ યજમદટે િમ જરધુસૅેમ્‌ સ્પિતામેમ* 

તા ના દાતા તા એરંજવાન ક્વ ચામ કચ વઓચા યા અહુર્હે 
મજદાએઓ યાવઘઘહેઉણ મત'ઘહેઃ! યા અષહે વહિશ્તહે યા ક્ષશ્રહે વડ્યે હે 
યા સ્પન્તયથાઓ આર્મ તેદદબળ ચા હરવર્'તાઆ અસૅરેતાતાઓ યા 
ગેઉશ] તષ્તે ગેઉશ્‌ ઉરૂને યા આશ્રે ગઅઅદરણહે મજદાઓ. 

એમનુ હુ સ્મરણુ કરૂ છુ. અ'“તઃકરણથી તે (અહુરમજદ) ને 
(તથા મહાન) નેક સતાવાળા (અને) ભલા જ્ઞાની પુ ના ડુ” 
પાસુ! તે મહેશને (*મમારી) ભકિતથી અમે વ'થે છિયે. તે સહથી 
વટા અડુરમજટ જે સષ્ઠા, આન'ઢાચી, સકળ જગતનુ જમની 
(તેની) અમે સ્તતિ કયે" છિયે. (આ મુથ્વીના] તે સરદાર સ્પીતમાન 
જરથુસ્ત્રવુ અમે સ્તવન કયે” છિયે, અસે જાહેર (માંગણી) કર્યે; છિયે 


અહરમઝદ માનવીનો [મેત્ર, માતા, [પિતા અને છેવટની નેમ ૧૪૩ 


૧ 


તથા હું (ભકત પણુ) તે (માંગણી) પ્રગટ કરૂ' છુ કે, તે સત્ય અમને 
અપો જે અદુરમજટતુ, બેહમનનું, અરદાંખહેશ્તનુ, શહરેવરતુ 
ખુરદદાટ અને અમરદાદનું, જગતના આત્માનુ (તથા) અહુરમજટના 


અગ્નનુ (છે) ! (યજરને હા. ૭૦-૧૬, ૨.) 


યે વાઓ મજદા અહુરા 
પઇરી-જસાઇ વોહ મન શા 


હે મહેજ્ઞ મ્રાણુપતિ! ન ધ્ધ મતિથી તને હુ ડે પાસુ! (ગાથા હા ૨૮-૨2,) 


ચે આઇશ અષૅમ નેપાઓઘડવે 
મનસ્ત્રા વાહ યવએખતાદતે 

ત્વેમ્‌ મજદા અહુરા ફ્રેન્મા 
શીપષા થ્વહ્માત વઓચ_ઘહે 

મન્યેઉશ હચા થવા એએઆખજઓઔદઘ્યહા 
યાદશ “મ? અ'વ્રદુશ પાઉર્ચો બવતલ* 

આ (મનન્‍્નાની શીખ) થી અપાઇ તથા સુમતિને નીરતર છુ' 
જાળવીશ. મજાને જાહેર કરવા સાર્‌' હે અહરમજટ! તારાં અદ્રષ્ચ્પ 
(મીનોઇ આસન) ઉપરથી તારે મે[ટેથી તું મને ઉપરેશ દે કે સૃછિ 
મથમ (કેમ) સર્જાઇ ? (ગાથા હા 2૮-3૨.) 

અદા-જી અવા ડજેો અવે 
બવદતી સ્કૅન્ટા સ્પયશ્રહ્મા. 
અત અસિશ્તા યઔઓજન્તે 
આ-ડુષિતોઇશ વ'ઘહેઉશ મન'લ્હેા 
મજદાઓ અપષખ્યાચાઃ ચે।દ 
જજન્તી વદ્યહાહે સંવહી. 

જેએ। શભ કીર્તિમાં જન્મયા છે, (તેએ) જ્યારે અહુરમજટ, 
ખેહેમન તથા અષના ફેત્તમ ધામમાં એકત્ર થાય છે, ત્યારે ઝટ નાશ- 
વત ટ્રજને ટેકે! (જેર) ભાગો જાચ છે. (ગાથા હા ૩૦-૨૨.» 

અત વાઓ વીસ્પેગ્‌ આચેાદ 
યથા ર્તમ્‌ અષડુરો વએદા 


ક અરનન૯તાભક્નનજ: -ન---- નક ન્સટ અ ૩ કઝ ડક તવવટ-- પાવક રતામવીી 


દ? એનગ્યકત. 


૧૪૪ અવસ્તાના જવાહારા. 


મજદાઓ અયાઓ આસયાઓ 

યા અષાત્‌ હચા જવામહી.? 
અહા અહુરમજટ ! તને સહને। સરદાર સ્વિકારીને મત્યેક માનવી 
તારી નજટીક પહોંચરો. આપણી ભલાઇ તથા આપણુ જીવન 
અહુરમજટથીજ છે. (ગાથા હા ૩૨-૨.) 

ને મજદા વીઠ્ઠતોઇ વખઓચા 

હિજવા થ્વહ્યા આજઝએલ્ષહો, યા 

જવન્તો। વીસ્પે'ગ્‌ વાઉર્યા* 

અમારા જ્ઞાન માટે હે અહરમજટ 1 તારાં સુખની જીભથી તુ' કહે, 


જેથી માણીઓને હુ' ધર્મ ઉપર આસ્થાળુ અને શ્રદ્ધાવત અનાવું. 
(ગાથા હા ૩૨-૩.) 


પૅરેસા અવત યથા હવે 
ચે હુદાનુશ્‌ દમનદ્યા ક્ષશ્રેમ્‌ 

ષાધ્થહ્યા વા દખ્યેઉશ્‌ વા અષા 
ઝ્દથાધ અસ્પૅરેજતા; 

થ્વાવાંસ મજદા અહુર્‌ા યદા હવે 
અ'લહુત્‌ યા ષ્યઓથ્નસચા. 


જે સુજ્ઞ પરૃષે અષાોઇથી, ધર, શહેર અથવા દેશની સત્તાની 
(દેશભક્તિથી) જ્ૃધ્ધિ સારૂ' મચત્ન કયો હોય, તે પોતે કેવે। (લેખાય) 
તે વિષે તને હુ મશ્ન કરૂ' છુ. તે પોતે હે અહુરમજદ! તારી પ'ક્તિનો 
કંચારે થાચ ? તથા (તેનાં) કૃત્યો કેવાં હોય (તે તને) પુછ્ઠ' છુ. 
(ગાથા હા ૩૬-૧૬.) 
ચે જખઓતા અષા એરૅજૂશ હવા 
મન્યેઉશ આ વરણિશ્તાત કયા, 
અહ્‌માત અવા મનવઘ્હા યા 
વૅરેજયેઇઘાઈ સન્તા વાગ્યા, 
તા-તોદઇ ઇજયા અહુરા મજદા 
દર્શ્તોઇશ્ચા હૅમ-પર્શ્તાોઇશ્ચા* 
મર્મ ક્રિયા કરનાર લેખે અષોઇ અને શ્રેષ્ટ (નર્મ ળ) મન (રેચાં) 
થી, હુ પોતે (હે અહુરમજદ! તારૂ) સ્મરણુ' કર્‌' ૭', જેથી ઇચ્છિત, 


નાથરમતથા#-- કતા. .અઇઇરરજ#- -નનામપનાજશન્ઇ, -- _આસાતર૧મ કમા નાજાબારિસર-કઉ.# ૧૩૮૩૮૮. -૩૮૯૪૪૪જ. 


૨. નામ સ્મરણને મહિમા અહુરમજદ ચડતમાં ઉત્તમ ઇર્ચાવ્યો। છે. ન્નુવા પાન ૨૧. 


જ છ ૧ 


અહુરમઝદ માનવીનો મિત્ર; માતા પપેતા અને છેવટની નેમ. ૧૪૫ 


મન કામના મ્રમાણેનુ' કાર્ય હુ' સિધ્ધ કરૂ. હે અહુરમજદ ! તારી કનેથી 
આ બે વરદાનેો માગુ' છુ, તારાં દર્શન અને ધર્મ વિષેની (તારી) 
સલાહ (ઊપદેશ અથવા ખ્રહ્ષજ્ઞાન.) (ગાથા હા ૩૩-૧૬) 


થ્વા ચીચીથ્વા સ્પૅનિશ્તા મઇન્ય મજદા* 
યા દાઓ અષા વ'ઘઘહેઉશ માયાઓ સન'દ્હોા? 
વીસ્પા અયારે દરૅગા-જ્યાતોઇશ્‌ ઉર્વાદ ઘણા. 


હે! સવથી શ્રણ કલ્યાણુકર મજ્દા! તુ' તારે સાક્ષાત્કાર ₹ે! 
(અમારી) આન'દમચ, દીર્ધાયુશના સઘળા દીવસે (પર્યત) અષોઇને 

લીધે પવિત્ર (શુષ્ધ), મન (ચિત્તની આશીષ તુ' અમને અર્પ ! 
(ગાથા હા ૪૩-૨.) 


તત્‌ થ્વા પરેસા એરૅશ્‌-મોાઇ વએઓચા અહુર્‌ા...... 
મખ્યાઓ ચિસ્તોઇશ થ્વા 
ઇરતીશ્‌ ઉસેન મજરા ! 


દે અડુર! તને હું મન કરૃષ્ઠુ, તેનો સત્ય ઉત્તર વાળજે! મારાં 
ચિત્તને તને લક્્યખિદુ''(બનાવીને કેમ) રાખુ ? (ગાથા હા ૪૪-૬૦.) 


તત્‌ થ્વા પૅર્‌ેસા એરેશ્‌-મોઇ વઔઓચા અહુર।; 
કથા મજદા જરૅમ્‌ ચરની હચા ક્ષ્મત* 
મ્માસ્કૅતીમ્‌ ક્ષ્માકાંમ હ્વતચા 

મોઇ ખ્યાત વાક્ષ અએવષે. 

સરેોઇ ખૂજદ્યાઇ હઉવાતા ગ્મમેરેતાતા* 
અવા માંથ્રા ચે શાથેમો। ગ્મષાત હચા. 


અહો અહુર્‌! તને હું' મશ્ન કરૂ'છું, તેને સત્ય ઉત્તર દેજે! હે 
મજ્ટ! તારે પ્રેમ આકર્ષવા કાજે દુ કેવુ' વતન ડરૂ'? તારી 
સ'પૂર્ણતાને હું કેમ પાસુ, કે જેથી મારી વાણી સફળ થાય? આ 
માંપ્ર (મ'ત્ર) જે અષાઇને અ'ગે ઉત્તમ માગેટશ*ક છે, તેના સાધનવડે 


જ આ_-પમણ૦-. 4 "વાવ 9"તતનજભ્યાજખર, પીન 3-જા૦૦નનયાતનકનડ સારાવાનટ--ઇકડતાટાઝન-ઝરતરન૦ માવ, ૭૦ ડજઉનતરઝ- ૪૦, 








૧. આદરા, છેવટની નેમ, 1વે'ત. 
૧૦ 


૧્જેરુ અવસ્તાના જવાહીરો. 


હઉર્વતાત અને અંમેરેતાતપ (ને હુ સરદારીમાં મેળવુ'.ર 


તૅમ્‌ ને સ્તઓતાઇશ્‌ નમ લડો આ વીવરેષો; 
નૂ-જીત્‌ ચષ્સઇની વ્યાદરૅસૅમ્‌ , 

વદ્યહેઉશ્‌ મન્ચેઉશ્‌ ષ્યઓથનક્ષા ઉખ્ધખ્યાચા 
વીદુશ્‌ અષા યેમ્‌ મજદાંમ્‌ અહુરેમ ; 

અત્‌ હોઇ વહ્ેંગ્‌ ટેમાને ગરો. નિદામા. 


ભક્તિના ગાનોથી તે (અહુરમજટ) ની સ્તૂતી કરવાની અમને 
અભિલાષા છે, કારણ કે જ્ઞાન મામ થવે, (હવે) જરૂર હું' અષોઇને 
મતાપે ભલાં મન, વાણી અને કાર્યોવાળા મહજ્ઞ ત્રાણુપતિ (અહુરમજ) 
ને સાક્ષાત તીરખુ' ૪. તેનાં કીર્તનો અસે ગરોથ્માન (ડેલ્લાસ) માં 


(સૂધી) પહોંચાડીશું. (ગાથા હા. ૪૫, ૮.) 


હ્યત્‌ ઉસ્‌ અષા નપૃત્યએષ્‌ નકૂષુચા 
તરહ્યા ઉજ્જેન્‌ ક્યાનહ્યા ગઅઔઓજ્યએપખૂ , 
આસતોાદઇશ ગએથાઓ કારા થ્વક્ષઘ્હા; 
અત ઇશ વાહ્‌ હેમ 

અધબી-મોઇસ્ત્‌ મન'ઘૃહા, 
ગ્મએદબ્યો ર્ફેધાઇ મજદાઓ સસ્તે ગ્મહુરે. 


પણુ તૃ્રાની ફચાનના મકાશિત કુલ અને વ'શમાથી (નરાએ) 
હાલમાં ઉચ્ચ જન્મ લીંધે। છે, (જેએ) અષાઇથી નમતા (ભગવદ 
ભક્તિ) નાં સ'સ્થાનોની પોતાની દક્ષતા (ચપળતા) થી ઉન્નતિ ડરે છે. 
(તેમનાં) ભલા મનને મતાપે અહુરમજટ તેમની સાથે એડતાર્‌ થયા 


૬. બનન અમષાસ્પ'દો નેઆ ફતા્થ કરે છે અને અમરપદ દે છ, ડ।રાગ કે 
સ'પૃણુતા અને અમરપણાના દાતા છે. 

રે. ચવ; પ્ર્સિમૃતાનાંચેન નવમિટ તતમ્‌ । 

સ્વકમળા તપમ્યરચ સર્ટિ વિન્દતિ સાનવ: |] 
(ગીતા ૨૮, ૪૬.) 

જેમાંથી સર્વ ચરાચર મ્રાણીઆ ખછાર આતગ્યાં, જેનંથી આ અખિલ જગત 
તણાયુ' છે, તેને પોતાના ધમાંચરણુ કરવાથી ભજવે, માનવી સ'પૃણષતા (સિધ્ધિ) 
સ'પાદન ડરી લે છે. 


અહુર્મઝદ માનવીનો મિત્ર, માતા [પેતા અને હેવટની નેમ. ૧૪૭ 


જે, (તથા તેમના પરમ) આન'ઇને કાજે અહુરમજદ (પોતે) તેમને 
શાનાપદેશ કરી રહ્યા છે. (ગાથા હા ૪૬-૧૨.) 


ચે'ગ્સ્ત્‌ મજદા હરટેમોઇ ઞસિનશ્‌ અહુર્‌ા; 
તેગ જબયા વ'દ્લહેઉશ્‌ ઉ'ખ્ધાઇશ મન'ઘહેો. 
જેમને ટે અહુરમજ્ટ ! તે તારાં ધામમાં (મવેશ કરવાને) પાત્ર 
ક્ષેખ્યા છે, તે (મહાત્મા)ઓનુ', પવિત્ર મનના (મનથી ઊચરેલા) વચ- 
નોથી, હુ' સ્મરણુ કરૂ ૪. (ભાથા. હા. ૪૬. ૬૪.) 
થ્વાવાસ મજદા વ'દ્હેઉશ્‌ ખ્રથ્વા મન'દ્રહ।, 


ભલાં મનનાં ડહાપણુથી (દરેક માનવી) હે અહુરમજદ! તારા 
(પોતાના) જેવો (ખની જાય છે)! (ગાથા. હા. ૪૮. ૩) 


ચે દાત મને વશ્યો મજદા અષ્યસચા; 
હ્વો દએનામ્‌ ષ્ય ઓથનાચા વચ'લ્હાચા; 
ગ્મહ્યા જઓપષે'ગ્‌ ઉશતિશ્‌ વરેને'ગ્‌ હચદતે; 
થ્વહ્મો ખાતાઓ અપેર્સેમ નના અશ્લહત. 


હે અહુરમજટ! જે (નર્‌, નાર) પોતાના મનને વધારે શ્રષ્ટ અને 
અખો રાખે છે, તે પોતે વાણી અને વતનથી ધમને જાળવે છે. તેની 


૧. મન્મના મવ મર્સ્છો મચાગી નાં નમદ્યુદ | 
માનેવેઘ્યાસ ચુકત્વવમાટમાનં મતપરાયળ: ॥ 
(ગીતા ૯, ૩૪.) 
મશ્યાવગ્ય નનો રે સાં નિસયૃસ્ા ૩૧ાસતે । 
શ્રટચા પરચોષેતાસ મે ગસતના મતા: ॥ 
(ગીતા ૬૨, ૨.) 
મન્નના મવ ન્ન મચાગી માં નમરદ । 
મામેવેષ્યાસિ તય તે પાતગાને પ્રિયાડસિ મૅ | 
(ગીતા ૬૮, ૬૫) 
મારામાં મન પુરોવ, મારો ભક્તજન થા, મારી પૂ'જ સને મારો નમસ્ચર ડર, 
તો થોગી થઇને, મને અપણુ થએલો, તુ' મને પામરોજ. મારામાં મત રે.ીને, યોગી 
બનીને મને જે નિત્ય શ્રદ્દાથી ભજે છે, તે મારી સાથે સવજી વધારે નેડાયલે। (એકત્ર) 
છે. તાર્‌' લક્ષ મારાંમાં ચોંટાડ, મારો ભક્ત થા, માર્‌ પૂજન, અર્ચન કર, સારો 
નમસ્કાર કર, તો તુ' જરૂર મને પામરો, તું મને પ્રિય છે ! (સરખાવે! ક્રાઈસ્ટ 
સાહેબની વાણી 1પ 117 શિલા રાઈટ 0100.) 


નજ 


૧૪૮ અવસ્તાના જવાહોારે. 


ઇચ્છા, તેની શ્રધ્ધા અને (મેળબી ચુકાચલા) આન'ટને અતુસરે છે; 
(તેનો) અ'ત (અહા અહુરમજટ!) તારાં જ્ઞાન (ખ્રતુ)માં સ્પષ્ટ રીતે હોચ છે. 
(ગાથા, હા. ૪૮. ૪.» 
અત હ્વો મજદા ૬જાચા આજૂઇતિશ્ચા, 
ચે દએનાંમ વોહ સાર્શ્તા મન'લહા; 
આમસગતોઇશ્‌ કસચીત્‌ અષા હુજેન્ડુશ્‌ , 
તાઇશચા વીસ્પાઇશ્‌ થ્વહ્મો ક્ષથ્રોઇ અછુરા* 
જે કે।ઇ ધર્મને શુદ્ધ મનથી ઉત્તમ માન્ય રાખે છે, તે પોતે હે 
અહુરમજદ! રિદ્ધિ સિદ્ધિ અને સ'પત્તિનૂ' મૂળ છે. આધિનતા (અને) 
અષોાઇને ખળે કોઇ પણુ ખરે જ્ઞાનીપ (ખને છે), (તેનુ) હે ! અહુરમજ$! 
સવ સ્વ તારી રાનન્ય સત્તામાં! (મવેશ ઢરેછે.) (ગાથા હા ૪૯-૫.) 
મત વાઓ પદાદશ્‌ યા ક્રસ્રાતા ૬જયાઓ 
પઇરિ-જસાઇ મજદા ઉસ્તાનજસ્તે।, 
અત્‌ વાઓ અષા અરૅદ્રખ્યાચા નેમ'લહા 
અત્‌ વાઓ વ'દ્ઘહેઉશ્‌ મન'લહો હુનરેતાતા. 
તાદશ્‌ વાઓ ચસ્નાઇશ્‌ પઇતી સ્તવસ અચેની, 
મજદા અષા વ'ઘઘહેઉશ્‌ ષ્ય ઓથનાદઇશ્‌ મન લહે. 
મારાં ભક્તિનાં કાવ્ય ભજને। જે મખ્યાત (છે, તેમનેથી) ભેગા, 
બે હાથા! નમસ્કારમાં ઉચ્ચ ધરીને હે અહુરમઝદ! તને હું' મામ ડર્‌'! 
અષોઇ અને ક્રિયાની ભેટ સાથેના કીત'ન (ભજન, પૂજન, અર્ચન) થી 
તથા ચિત્ત શુદ્ધિથી, તને, તનેજ અવક્ચ હું' પાસુ'! (હુ') ભગવદ ભક્ત, 
આ ચજન, અષોઇ, અને શુદ્ધ ચિ-તના (સાંત્વડ) કૃત્યોથી* હે મજટ્ટા! 


તને હુ પાસુ. (ગાથા હા ૫૦. ૮-૯.) 
૨. અન્તર ન્ત્યાતિ પ્રકારા જેગ મેળવ્યા હોય તે જ્ઞાની છે; માત્ર પાથિપ'રીત 
“જ્ઞાની' ન છાય. ૨, તારી સાથે એકતાન થાય છે. 


૩. શુાદ્દ ચિત્તનું' કાચ" ક્યું હોય તેનું વણન આ મામિક શબ્દોમાં આપ્યુ” છે, 
1નગત સરરદિતમરનટ્ત: જત | 
મયછવેવ્યુના વતે ચસત્તાસ્વકમુરયતે । 
(મગવદ ગીતા ૨૮-૨૩.) 
રાસમાં નિમિત કરેસ્ુ', સ ગવિનાનુ', ઇચ્છા દેપ રહિત, ફળની આકાંક્ષા વિનાનું 
કરેલું કૃત્ય સાત્વિક લેખાય છે. 


અઠદુર્મજદ માનવીનો [મેત્ર, માતા; ['પેતા અને છેવટની નેમ. ૧૪૯ 


આ વે ગેઉષા હેંમ્યન્ત , ચાઇ 
વે ષ્યઔઓથનાઇશ્‌ સારેૅન્તે; 

અહુરો અષા [હેજવા 

ઉ"ખ્ધાઇદશ વ'વહેડશ મન'લહેા, 
યએષામ ત્‌ પૉડેરૂયો 

મજદા ક્દક્ષ્તા અહી. 
જેઓ સુકૃત્યાથી, અખો વાણીથી અને શધ્ધ ચિત્તની ભક્તિથી, 
હૈ અહુરમજટટ! તને સરદાર (મહેશ્વર) લેખે છે', (તથા) જેમને હૈ 
મજ! તુ' સર્વથી પ્રથમ ગરૂ છે; તેએ (પોતાની) કીર્તિને લીધે 
(અ'તે) તારી અ'ર એકાકાર (અનુસ'ધાન)૬પામશે! (ગાથા હા. ૫, ૩.) 





ન્મન્ય ધર્માની સર'ખાસણી. 
લન-5-.૫૦"-કસ્વ્-કન્ડ 
વિતાટમલ્ય ત્તમતો માતા પાતા વિતામજ્‌ : | 
વેચ ૫વિત્રમોંજાર ગરજ સામ યગરેવ ત || 
મત્તિર્મતા પ્રમ: માક્ષી નિવાસ: શરળં સુદદત્‌ । 
પ્રમવઃ પ્રજય: સમાન સિધાન વીઞમવ્યયન્‌ ।। 
(ગીતા ૯-૬૭, ૨૮.) : 
હું' જગતનો માતપિતા, ધરનાર ' અને દારદે! છુ. હું'જ જાણવા 
થોગ્ય છુ, હું રીગ, સામ અને ચજીર વેટ પણુ ૪. હું'જ માર્ગ, ભર- 


--કક-વાત..... રટ નસલ સભલરજન૦નનાન્ય.. વ તતનનાનજપાાન,તતાા આમનનન્યવાપવણમાાિમયઇ 


શાઇસ૪-૪૭#ઝળજનન- -૦-.-૦૦--.--.---. રૂ -- --- 


ક ચો મામગઝમનારેં ત વૉક છેોાવતણશ્રસૂ | 
અનમૂઢ: સ મર્ત્ચેબુ સર્વવાવે : પ્રસુર્યતે || 
(ગીતા ૬૨૬૦-૩.) 
ચ માતવસમૂઢા ગાનાતલિ ઘદ્ષોતસમમ્‌ 
સ સવવિર્રઝઞતિ માં સર્વમાજેન માર ॥ 
(ગીતા ૬૫-૨૯.» 
જે મને આદિ અને જન્મ વિનાને।, મહેશ્વર તરીક પિછાણે છે, તે મૃત્યુઓઆમાં 
જ્ઞાની, સષળાં પાપોામાથી મુક્ત થાય છે. જે જ્ઞાની મને પુર્ષાત્તમ લેખે માન્ય રાખે 
“છે, તે સળ ન્તણુનાર, મને સવ' ભાવથી ભજે છે. 


૧૫૦ અવસ્તાના જવાહીરો. 


નાર્‌ (ભર્થાર), મભુ, સાક્ષી, નિવાસ, શરણુ, મિત્ર (પમેમિ), જગતની 
ઉપ્રત્તિ, મલય સ્થાન, ખજાનો, અવ્યય ખીજ છુ. 


અં હિં સવેય્ઞાનાં મોસ્ા અ ધ્રમ્રેવ ત્ર 


ન તુ માયમિગાનસ્તિ તશ્વેનાતશ્રચવસ્તિ તે ।। 
(ગીતા ૬-૨૪.) 


તમોડણં સવૈમૃતેષુ ન મે ટેષ્યોડસ્તિ ત પ્રિય: 
ચે મઞઝસ્તિ તુ માં મવા મયિ તે તેજુ ચાપ્યણય્‌ || 


ઝવ સેત્લરરાસાર્ો મગતે વામનન્વમાજ । 
તાધુરેવ સ મન્‍્તવ્યઃ લ*્યગ્વ્યવાતતો 18 ત; 
(ગીતા ૯-૨૯, ૩૦.) 
સઘળા યજ્ઞા (ચજરનેએ।) નો ભોગવનાર અને મભુ હે ૭. જેએ! 
મને તત્વથી પિછાણૂતા નથી, તેએ હેઠળ પડે છે. સઘળાં માણીએ 
તરફ હું સમદ્રણિવાન છું.. નથી કોઇને હુ ધિકારતે।, કે કોઇ ઉપર હેત 
કરતે. પણુ જેએ મને પ્યારથી ભજ છે, તેએ મારામાં અને હું” 
તેમનામાં છુ! ગસે એવો પાપી જ મને એડ ભાવે પૂજે, તે! તેને 
નેક ઠરાન કર્યે1 છે, (માટે) તે સાધ લેખાવે। જેઇએ. 
વરં વ્રજ ૧ર ધામ પવિત્રં ૧૪મ મવાન્‌ | 
ઇરુષં શાશ્વત વ્વ્યિમાહ્વેવમગં વિથ | 
(ગીતા ?૦-૨૬૨.) 
સ્યયમેવાત્મનાલ્માનં વેત્ય ત્વં પરષોત્તમ । 
મૂતમાવન મૃતેશ ઢેવહેવ ગમત્યતે || 
(ગીતા ૬૦-૬૫.) 
ઇં' પરખ્રહા, પર' ધામ, પવિત્ર અને શ્રણ છે. તુ' અમર પૂરૂષ, 
દિવ્ય, આદિદેવ, અજન્મા, મહેશ્વર છે. તહ' પોતેજ ફે પરષોત્તમ! 
ચ્રાતાના આત્માને આળખી શકે છે. તુ' જીવાનુ' મૂળ, જીવોના પતિ, 
પ્રકાશિત દેવોના હેવ, જગદપતિ છે. 


અહુરમઝદ માનવૌનો [શૈત્ર, માતા, ।પેતા અને છેવટની નેમ. ૧૫૧ 


સ્ગમક્ષરં ૧₹મં વેહ્તિન્યં ત્વમલ્ય વિશ્વસ્ય ૧ર નિધાનમ્‌। 


ત્વમવ્યય: શાશ્વતષર્થમોત્તા તનાતનસ્ત્વં પુહ્યો મતો ને || 
(ગીતા ?૧-૧૮.» 
ત્વમારિતિવ: ૫૯૧: પુશાળરત્વમલ્ય વિશ્વસ્ય ૫૨ નિધાનથ્‌ | 
વેત્તાસિ વેયાં ત ૧ર ચ પામ ત્વયા તતં વિશ્વમનંતહવ || 
ભીતા ૨૬૨₹-૩૮,) 
વિતાસિ છોજલ્ય ચરાતરર્ય ત્વમસ્ય પુગ્યશ્ર ગુહ્મરયાન્‌ | 
ન ત્વત્તયોડમ્સ્થમ્યાધિજ: જુતોડન્યો જોજત્રવેડપ્યવ્રતિમપ્રમાવ । 
તસ્યાત્ત્રળ*ય ત્રળિધાય વાય પતાર્‌યે ત્વામણ્વીશમીડ્યન। 
વિતેવ ુત્રસ્ય તેવ સશ્યુઃ ધ્રિયઃ ત્રિયાયાઈીસિ વેવ સાહુમ્‌ | 
(ભણીતા ૧૧-૪૩, ૪૪.) 
મત્તથા ત્વનન્યયા શવ્ય અરમેવંવિષોડઝુન । 
જ્ઞાત દ્રરું ત તસ્તેન ત્રવેછું ર ૧રંત૧ |) 
(ગીતા ૬-૫૪.) 
તુ અવ્યય, જાણુવા માટે સવેત્તમ, લુ વિશ્વના પરમ આશ્રો છે, 
તુ અમર, સદા કાળને! ધર્મ ધરાવનાર; આદિ (કે।!હન) પુરૂષ છે; એવું 
માર્‌ (અરજીનનુ') મત છે. તુ આદિ મભુ, સવ*થી પુરાણ પુરૂષ છે, જે 
વિશ્વનો આશ્રા છે. જે પણુ જાણવા યોગ્ય છે, તે સવ તુ' જાણે છે. 
તુ' પરમ ધામ છે. તારેથી અપાર રૂપત્તુ' જગત (તણાયુ') રચાયુ' છે. સવ' 
ક્ષોકો (ભુ, ભુવર, સ્વ, જના, તપા, મહા, સત્ય એવાં સાત ભવન)માં 
જે હાલતાં અથવા જડ છે, તેમને તુ પિતા છે. ગુરૂ કરતાં અધિક 
સત્કાર અને પૂજાને તુ પાત્ર છે. તારા સમાન કોઇ નથી, તો 
તારેથી વિશેષ કે।ણુ હોચ ? ત્રણુ લોકમાં અમતિમ (સરખાવી ન શકાય 
એવા) મભાવવાળો તુ છે. માટે શરીર નમાવીને, તને મણામ (નમન) 
કરીને, હે પૂજ્ય ઇશ્વર! તને રીજવુ'. જેમ પિતા, પુત્રને, મિત્ર સખીને, 
મીત કરનાર મિચાને સળુરીથી વેઠી લેછે; તેમ તારે મારે મત્યે સહેન 
શીળતા દેખાડવી નેઇએ! 
હે અર્જી'ન! એકાગ્રચિત્ત ભકિતથી (જે મમાણે તારેથી થયુ તેમ), 
હું (શ્રી કૃષ્ણુ) જાણી, દેખી, અને તત્વથી મવેશ થઇ શકુ છુ. 


યપર અવસ્તાના જવાણહીરા. 


તતઃ ૧ર તત્પર યામતવ્યં ચાસ્મન્મતા ન નિવર્તેતિ મૂચ : । 
તમેવ ચાસ ૧૧ ત્રવચે યતઃ પ્રયાસે: પ્રગુતા ૧રાળી | 
(ગીતા ૨?૫-૪.) 
તે પટ શોધવું જોઇએ, જેમાં ભળી જવાથી, ફેરીને (જન્મમાં) 
આવવું ન પડે; હું તેજ ડિ (કે।હુન) પૂરૂષ ને પાસુ છું, જેમાંથી 
ખુરાણા કાળમાં વ્યક્ત ફોત્તપન્ન થયુ. 


ભ # કે જ વખ પ #“ 

₹*૧₹: સવમતાનાં દૃરેશેડગેન તિછતિ । 

સ્રામવન્યવમતાનિ ચન્ત્રસ્ટા[તિ માચય | 

તમવ શરળં મર્જ તવમાવેન માસ । 

તત્ત્રત્ાફાત્યરાં શાન્તિ સ્થાન પ્રાપ્વ્યાસે શાશ્વતય્‌ ॥ 

(ગીતા ૬૮-૬૪, ૬૨.) 
હે અર્જીન! ઇશ્વર સર્વ ભતેાના (હટચમાં સ્થાપપત છે. સવે 

માણીએ (ચર અને અચર) માયાના ચ'ત્રનીં ઉપર ચઢીને, ભ્રમણ કર્યા 
કરે છે. તારા જીવજાન (ભાવ) થી તેને શરણ્‌ ધાવ, હે ભારત! તેના 
મસાદ અને મહેરથી સર્વે[ત્તમ શાન્તિ અને અચલ ધામ 6 પ્રામ કરશે. 

સરવષમાર્વારતરવ મામેજ શરળ ત્રગઞ। 

અછું ત્યાં તવેવાવમ્નો મોક્ષ ચિવ્યાંમ મા 3: 


જં તે નાતવલ્જાય નામસ્ાય જરાચન | 
ન ચાશક્પવે વારયં ન ચ માં યોડમ્યતયતિ | 
(ગીતા ૨૮-૬૬, ૬૭.) 
સઘળા ષધમોં છોડીને, માત્ર મારૂ અકલા (ઇશ્વર) નુ' શરણુ તુ ધર, 

તો અવશ્ય તારાં સર્વ પાયામાંથી હુ' તને મુક્ત કરીશ, જરા પણુ ચિતા 
કરીશ મા. પણુ આ ગુઢ વચને! તારે કોઇપણુ તપ અને ભક્તિ 
વિનાનો, અથવા સાંભળવાને તીંત્ર ઇચ્છા રહિત અથવા જે મારી તરફ 
કંપટભાવવાળોા હોચ, તેને કેવાં નહિ*.? 


1 સૃષ્ટિ માત્ર. 
૨. શ્રીમદ ભગવદ ગીતાનો આ સવ થી શુદ અને સવોૉત્તમ, છેવટનો ઉપદેશ છે. 


અહુરમઝદ માનવીનો ભમેત્ર, માતા, પિતા અને છેવટની તેમ. ૧૫૩ 


મોરાર ચસ્તતપતા સર્વછોજમણેશ્વર । 
સુદ્ઢૂં સરવમૃતાના જ્ઞાત્વા માં શાસ્તશૃસ્છીતિ 
(ગીતા ૫-૨૯.) 


હું સર્વ ચજ્ઞ અને તપસનેો ભોક્તા અને મહેશ્વર ૭; વળી હુ 
પ્રત્યેક ભત (માણી) નો હિતેચ્છુ સ્નેહિ છુ' એમ જાણીને, (જ્ઞાની) 
મારી પર'શાન્તિને પામે છે. 
નીચલા શ્લોક।માં ભગવદ ગીતામાં પણુ ૩ેપલા અવસ્તામાં જણુ।- 
વેલોજ આદઢર્શ દેખાડયો છે, તેની સરખામણી કરી જેવાથી કાઇક 
મકાશ મળરે. 
ળ્વમેતસથાલ્ય ત્વમાત્માનં ૫રમશ્વર | 
ક #“ અ ન્‌ ક જ 
દ્રજાય*છાથવિ ત ૨૧મશ્રં પષાત્તમ ॥ 
મન્યતે ચાર તર્છવય મયા દ્રણમાતિ ત્રમા । 
સોમેશ તવો મે ત્વં હશયાલ્માનમવ્યયજ્‌ ॥ 
(ગીતા 9-૩, ૪) 
અરજીન ડહે છે: હે પરમેશ્વર, જે મમાણે તું પોતાનુ વર્ણન આપો 
ગયો છે, તેજ પ્રમાણે તારૂ' પરમ રૂપ, અહો સવોત્તમ પરૂષ'! હુ જેવાને 


તરસુ છ. હે યોગેશ્ર! જે તુ' ધારતો હોય કે તે મારેથી દે'મી શકાશે, 
તે। તે અવ્યચયઃ પરમાત્મા મને દે ખાડ. 


આ મહાડફાંજ્ાને। શ્રી કૃષ્ણ ગેત્તર દૈ છે : 
ફહેજસ્થં ગમવ્જત્લ ૫૧ચારસ તવરાચરમ્‌ | 
તમ રેર મટારેર થસ્ાન્વસ્ટ્રસમિસ્ઝીત ॥ 
ન તુ માં શવયવે દ્રછુમનેનેવ સ્વા । 


હ્ય રામિ તે ચક્યુ: ૫ફય મે યોમમેશ્વર || 
(ગીતા ૬૨-છ, ૮.) 


૨. પુરૂષ એટલે પરમાત્મા, પ્રફતિની વિરૂદ્ધ, એવા અથે વપારાધો છે 
૨. 1010[0611818010. 


૧૫૪ અવસ્તાના જવાહીરે. 


અત્રે, આજે, મારાં શરીરમાંજ, હે ચુડાકેશ1 સકળ ચરાચર 
જગત અને ખીજુ' જેપણુ જેવાની ઇચ્છા હોય તે નેઇ લે. પણુ આ 
તારી શારીરિક આંખોથી તુ' મને નીહાળી ન શકિશ, માટે હુ" તને 
દીવ્ય આંખો દડો છી; હવે તુ' મારો એશ્વરી યોગ જે! 

આ મમાણે પોતાનુ રૂપ ઇેખાડેયુ', ત્યારે અરજીન આન'ટ પામ્યો 
અને અનત મોહાંએ, હાથો, આંખો, વીગેરે જેઇને તેતું મન ખહું 
ગભરરાવા લાગ્યુ" ત્યારે તેણે શ્રી કૃષ્ણુ પાસે માંગી લીણુ' કે 

ઝટછવર્ષ દૃષિતોડર્મિ ણા મથેન ત્ર ત્રવ્યચિતં મનો મે । 

તહેવ મે ર્કાય હેવ ૨૧ ધ્ર્તાર્‌ હેવેશ તમાસિવાલ | 

(ગીતા ૨૬૬૨-૪૫) 

જે પણુ (રૂપ) કોઇએ આગળ ન જેયુ' હતુ', તે નીહાળી ફેં 

આન'ટમચ બન્યો; પણુ મારૂ મન ડરે છે, માટે હે ઇશ્વર! હવે હુ 

પાછું તારૂ' ખીજુ' (માતુષિ) રૂપ દેખાડ; હે પરસેશ્રર, જગતના 
આશ્રય, દયા ડર! 

આ સાંભળીને તે દયાળી શ્રી કૃષ્ણુ ભગવાને પોતાનુ મનુષ્ય રૃપ 
ટરેરીને ધારણુ કચ્ું, અને આ મહાન સાક્ષાત્કાર અરજાન વીરલ્ાને કેમ 
થયો, તેનુ' કારણુ આ સુદર શ્લોકે।માં સપણ રીતે દેખાડયુ' છે. 


નાછું વેરેને તપતા ન રાનેન ન જેઝ્યયા । 
શવય છ્વંવિધો દ્રછું ટણવાનાસિ માં યથા ॥ 
મત્તા ત્વનન્યયા શવય અદનેવંવિષોડર્સન । 
જાતું દ્રછું ગ તસ્વેન વ્રવછું ત ૧રંતવ || 
મત્જમજન્મત્વરમો મઠ: લંમવગિતઃ ॥ 
ઈ ન (પ શ ન 
નિર્વેર: લવમૃ્તેષુ ચ: સ મામેત્તિ યાંરવ | 
(મીતા ૬૬-૫૩-૫૫) 


જે મમાણે તે' મને જેયો છે, તે સમાન વેદે! ભણુવે, તપ કરવે, 
ઠાન દેવે અથવા ઇજવે (ચજરને કરવે) હુ' કટ્ટી જેઈ શકાતો! નથી. 


ઈ નઝબ્લન્‍ન નન 


૧. 2100108 &0વે 10061011252, હાલતી ચાલતી અને હીલચાલ રહિત. 


અહુરમઝદ માતવીનો [શૈત્ર, માતા, [પેતા અને છેવટની નેમ. ૧૫૫ 


કેવળ મારી અનન્ય ભક્તિથી, હે અ્જી'ન એ રીતે હુ' જેઇ, જાણી 
શડાઉ ષુ', અને મારા તત્વમાં માનવીથી મવેશ થઇ શકે છે. હે પાંડેવ | 
જે ભકત મારે માટેજ કાયો કરે છે, જેના હું'જ સવોૌતમ ૪, તે માર્‌ 
શકત, સગ રહિત, સવમાણીઓના વેર રહિત, મને પોતાને નિશ્રચ 
પાસે છેજ ! 


હુવે જીનુ* 'લડાધા11ણા1 ચહુદીઓનુ' ધર્મરાજ છે, તેમાં આ મમાણે 
વાંચ્યે છિયે. 

41 110 ઘાળટલાં 01 ઘાલ 1.010 1]02]10001"€0 ૫1110 1110૫ 
(10505) 411 દ ંંદ1000 ૦ર 11*€૫ ૦૫1 01 ઉલ 1ઉંડા ૦0 08 1પ : 
36 10 1001:0ઉ હાલે 9લાણવ ધોર 005 1011લ્લ પળ ઉઇઈટ 
ક્ષણ 110 17151 પડ 1101 €0111111૯6ં.. . &10 પાળા ઉલટ 1.01'ઉ 
જઢો1₹ (1 10 ( 1050૩3) 111106 દોડાવેલ 10 5૯૦, ઉંળવે ભ લતે 
પ1110 1111 011 01 ઉ0 1116૩ 04 010 10315 કાલ ડકાંતે ૧10૩0૨3, 
103૯5. 10 10 કહતે, પઞિલા'€ 0)/? 1... 3101001૫61" 1૯ ડઘાલે, 
1 077; (1₹ ઉ૦લ 01 13 1(81101', (ભ ઉ0તે 01 41010110110, ઉ1૦ 
ઉં0પં 01 1500, લાવ દાલ ઉ૦વે 0? રલ”). ઉ 30505 1 લે 
ઊ15 [80૯0 ; (01* 10 પ'ઘકડ દ'ઘાઉે (૦ 1001: 01001 ઉં૦વ. 

(77204૨8; 277, 2, 4, 6.) 

શ ૧10505 81010 થા €0110 1001 110 1.01'તેં : 111 
11€)' 3811 1)01 ૯0110 11૪1 ; 1011ણા' શોત પલ 0૯01210 
80 11) પ૫111 1111. 10 210૨05 €8110€ ર1 1010 પ૯ ]0૦€0]010 
&11 (લ ૫૫૦1 ઉડ ૦( દલ 1.010 તા 11 10 1 110115: 
લે ઉ11 110 ]000]7૯ ઘડપણ” ભલે પળ 0ણ ૫00 તાલ હાલે, 
211 (10 ૫૫ ૦1'ઉંડ પ્રળાી ધૌીણ 1.01'1 ઊઘ ડા પો પ હળ. 

ી (70799 4, 20). 
ખુદાને પોતાના ખાપ તરીકે ઓળખાવીને ખાઇખલ્માં ઇસુ, 
ક્રાઇસ્ટ કહે છે, કે 1 દઉં 1103) [81101* ૧10 ₹0112. 

1111011 &1151901'0ઉ ઈછડપક ઘાવ ડક્ાઉે 0૫1110 110110, ય €1311, 
₹૦11), 1 58137 ૫1110 3:0૫. 1૫10 801 ૯ વં0 પ 01111૪ ૦4 


થના. આતઇ'તાઇડસા”ાઇ ત -- કઇ. -મ-૦-૩. બ્મન-મ.. તહતમર--૮ ૦ ડર 





૧. અત્તિ શત્રેટ્વતા; આતરા સર્વોત્તમ ગણાયો છે. ૨. મહિ. 


'વૃપૃદુ અવસ્તાના જવાહીર્‌. 


11005017, 1016 1૫1 10 ૩૦૦1 (100 80101" ઉૈંબ : 01" પ112દ 
ઊડ 30૯001 10 તૈં0ટ( 0, (10030 4150 લૈ૦ર] (લટ 800 
110પૅકલ. . . . 1૦ (ઘ1 10110039011 101 (10 8031 10100111€111 
301 110 1080101 1011106] 1611) 50021 11100. 
(70772% 1”, 79, 28.) 
£૫11 11111૪૧ 10 લણ] પ્ભ'ઉતે 11110 110 01 »)7/ 11161” 
દલ 10 11811 1:10310ભ1 પ૯ 8011. 1011 110 1001101*: શલ” 
10131€11 ર113% 11811 (લ ઉલટા, ૩3૦ 110 501, 310 110 10 
31101150010 110 801 પ1 1૯૫૦ 1 111101. (0110 111110 
110, દ1 //૮ (111 1810001 દકોર્લ ર10 લી” 1સરઉભા રાળ પી 
(130 ૫€ 1'61 *! (૮. 2/4૮#170#% ૫/૨ 27-28.) 


110 1181 11910011) 11 1110 ઉં ૦(31*1100* (7 (11151831, 110 18111 
1)011 110 11110 1* 110 1110 5011. (7/7 ,/079&% 9.) 


“લાઉડ શા 1110 111, 1 ર1 દલ પાડ, 1 1 પી 
લઉ (10 11 : 110 11811 ₹03161 11110 1100 1110819, 1011 199 
116. 11 પ ઊલ 131103૫111 1100. 30 8110110 ઊણપ ૦ 1310૫011 11)” 
ઉદાળલ' 10: સાઉ [15011 10116010111 3૦ 13110૫ 11111, 110 
110 80011 1111. 13ળ01(€૫૦ 110 111 18111 11 1116 ₹*11161' 
દઉ (10 ₹ર1101' 111 1116. (0770 .₹/7., 6, 7 / 77.) 


16 11113 011: (0101૫511110 15 પ૫1(1 1106 1 1101 ૨6 
111 115 801 ૭ળ૦ાડ 110૦ (॥11૨1. (7 707)7# 2), 4.) 


સૂપ્ટીઓની ખુદ્ઠાએપાક તરફની મહોબત, ખે'ચાણુ અને ભક્તિ કેવા 
અપૂર્વ મીઠાશથી ગવાઇ છે, તે તીચલી બૈતે। ઉપરથી જગ મસિદ્ધ છે. 





'* “52 41 “-- કે 2૨-224-4? *-“892 2૩૯ ૭-૭ ક 
4 -૩ ઈ -*૫173ઝ* યક ૩ પઈ2ાઝ ઇષ્ટ ક 


૨. શાન્તિનું ધામ; 54૨ હેવેશ ગમન્નિવાવ. 
૨. જુવે। ફરીદુદીન અત્તારની મુન્તકુતેર. 


છી. ગમન 


અહુરમઝદ માનવીનો [મેત્ર, માતા, [પેતા અને છેવટની નેમ. ૧૫૭ 


ગ 12 હ-૦ ઝે ક | ઝવ 292-25૭ “ઝડ , ન 





ઇ₹*22-2૭*૫2 ૭ _» 17 હાંક ગંગ હક્ડઈ-૭ટ્ગ્ઝ 2૭૭ 
7 27 હ્ગ્ન્ડ રા ૪2૫૦3 7ને ક 45-5૭-૩» શ્સ્ડ્ય્ 
“૦2 450 «ક્,- ૭ હ 2 પચી ૩%? 
,“- ૭ ૭૪ 22272 ભ: ઈ“““ “ગ ૭ગંગ ૭ ૭કટ 
“25-૨2૭-52 શર મ “ઇદ જો &ધ્2૩ 2 
પ ક ક 

હાક ૂવ્ઝડ-”/*%*% કહળબવ-20 ૭-૭૭-5: 
_» હરે 45412 2૫5% સહન 7. 2 છ. 2 “*22 » 


_સભાગસઝકુતવાઇન પનપ ઝાાફરપદસકાાઇનગટ, 


કમ પક જ્‌ ર ન 


નામા" 





નન 


પ્ઝ 


ર મ # ી જ ક 
“5# ક 4» (#» હઝ ૭“ 22» હ ગ્ચ્ક 5 





2» છે. છે. #22 12 ઠાંચેડાદ ગ» છોક હે હ૭- 7 ઠત 


૩, તે અહ'કારમાં ડુબેલો છે. 


ઉકા ાકતાક- ૨... 


ન્ન: 


૧, ખઆહ્મજ્ઞાત. ૨. બ્રહ્મજ્ઞાનની તીત્ર ઇચ્છા. 


"_ૃપૃટ ખવસ્તાના જવાહીરો 


હ 17 હખ2૭ દ્ર છ્કેડ પ 227 ધ્કેડ ધપ 21 8* 8-૩૩ ક51& 


“75૪72 ઝ& હ” ગ: 22 “હગ” 295 ગડ, ૭) 


૫.--.-૭-- ક ૭-૭ “ટહાછ્્ઝા&0 ૭2#--- 
35 પ છિ 2» “*ડ્ટ૯દડડકકાડ્ક,. 
કઝ શક 2૦ નેમ ન “556:2*૭' મ ડે નન? € £૧૮- 7ન 2 પ* છ. ની 


નન ર ” 
-5*»-શડગ “૭2૫-૩25 ઝેક કૂ «751-591 5 5.5 %%:- 





ઝ-કકરડ ઝક #.«#&#.૯-5# 


“સ્ટ્*2-*/“૯્*ઝંગક 4 હક, ૭ & 5 હપ2- “55 રિ ક૦૭ ને 
ક ન્ડ 41 » ૦52 -૫૭1 કા *ત્ઝ દ--2 ધનન ન્ન 


સાકર ણ ક રંસાતાાદટદદ ટસટ 


ક્ટ ક નિ જ ક થ્‌ ક." દ # 
છે “૩ 22૯€“4 25 છે “૭#ક્હેગ્ક્ક5૭5૩9 
(ડબ) 

૨. આપોઆપ સીદ્દએઓ પ્રાપ્ત થાય છે. ૨. પ્રલય કાળે સકળ સૃછિ અદ્રષ્ય 
થાય છે, ત્યારે પણુ ઝાડનું માત્ર એક્જ પાદડું કમ થયું એમજ સમજ. ૩. કરજ 
બન્નવ; પણુ ગુરૂ વિના તુ શું ડરરેો ? ૪. ડ્ત'ન્‍્ય કર, પણુ તેના કળવી આકાંક્ષા- 
ના રાખ.એ પ્રમાણે કતત્ય કમ કરશે, તે! ખહુ ક્યું” લેખાશે. 

પ. રવિ કર્ચ યદ્દ્ષહ્મ મવચુમપટ મતા | 

ગાર મા: નટશી ના થ્યાટ્ટનત્તસ્ય મટ્ાત્મન: ॥ 
(ગીતા ૨૧-૨૨.) 

૬. અહ'કાર ત્યજીને, કળતી આશા ત્યાગીને, જીવાત્માને ઝટ ભદપત્રશ્વાલ્િ 
નો ચમત્કાર દેખાડ, 


અહુરમઝદ માનવીનો [મેત્ર, માતા; પિતા અને છેવઢની નેમ. ૧૫૯ 


૫:“ઈ“ ૭-2૪-2, ઇહ 5 “હક ૪9 ઇ?ઈ હા ૭51 


સૂપઝીએ ખુદાની શોધ અને સુલાકતની હકીકત નીચલા સુદર 
રખ્દે।માં ગાચ છે. 


110૫17110૫ 11 81011, 0 પળ [૪1080 પ 01૦; 1૫1 
11 101' 0 10૫% વેંછ18, 
1100૫ 11૯0 6ાૉ1યઇલ્ડાં પ્ળદો લઘા'૯ 0 (લર ૫01010, (10૫ 
12000110€40 0100 પ્ર111 11. 
(74728*7 
૨1001 દ100૫ે, 103) 1 ળાઉેંડ ! [01 010 ]0€1'501 1103 
301001'ઘ1ભ0વં 11115611 11011 11006 10 : 
(0111 014 ક પાઉે।' લ ધા0ાકદ્યાવ 10ાલ્ડ, 0100 ]0૩1'૩૦11 
1દ5 00૯6011100 1વૈણા11લ્લ પતા 060વે. 
19051 ઊ0પ 001 01 દ ઉ'પ0ી વંણ્યાં?ઉ શી 10 1ીઉલણા 
10 વાડ૯૦૫૯1' ૨ 
111011, [0 1001 101' 11113, 0 3૯:01', પ્રળ1 પહર 1016- 
11૪ 07 દ 10101'; 
(૦ 1101 [૪1'0])11 11 110 લઉ: પાળી 108010111૩ 
11019113 1011101411 ઉં1111, 
301')'0૫₹ €૫:05 01 (0030 3 પ્10 101૫0 [1 : 1115, 0 
૩001%01* 1001: 101' 111111. 
(7 (દ ટ/ટ ટ? ?& 77૮778 ટં * 
0100૫ ઊશ1 ૫૪૦૩10૩3 13તે ધરણ 1.031 0100, 1050 
113311, 
01' 11011111 1911 ૭૦/ ચ તાપ ઉલ્હ 1 3ડભા 11011 11111. 
48% 3"0 11011 1 ૪'(19]08 8 લૈ 110 ઉ1'€1*%” પાઉ ? 
(0310 111110 8103] ))03૫'0110ૈ 1113730114 પડ ત11. 
(.1/770૪-૮-7” 7.) 


શ પજણઇપેડઇ પ્નવટકાઈએ હ. 





_જવકનતઇનરકજી ૦ ખા /%/૪ કારન ----:ર૯૦૭-તત સઇના-તા..ન૦૦દવાક ૦-૦૦-૦૧૦૦. -વરન્ન મવવણઃકઝ દ ક... _-#ર-. સ૦૪-ના-કતર૫સહ ૧8: .-ત૦નના૩-૦-૦૪૬ન૬-૭- ન” “૦૦/૦૪ શઇન્ણારર૨૯ 


૨. નામ સ્મરણુ. ૨. ભક્ત જતો, સતન્તો, સોશ્યન્તો, ૩, અહકાર, જે 
આપણે સવથી મે(ટો, રાત્રી, અ'મેમીનેો પોતેજ છે. 





૫ 


૧૬૭૦ અવરતાના જવાહારા. 


2 ૩7214 5૮ 2૪ કઃ પનક ગં 585“હ૭ઝ--2૩ હ,-૧૮ 
ડ્-્હ » ૭છપ્ટા૩ ૭ “-»7*ક#ગ્ડ્કડઝર્ઝ 
“5 3,7 ઠાક “223 # ૫ ત તઓ ઝી 

મહંમદ પેગમ્ખર સાદેખે કુરાનમાં ફરમાવ્યુ' છે કે, 
12'ત150 10 00૧, 1.01 04 10 ૫૪૦1 ઉંડ, -1€'ભ પ, 
0૦11104355101181€, 5131 01 (00 4પઉવંટ01011 1983! 11100, 


૬૪૯ ૫૪01*311]» &11ઉૈ 111€€ પ0 ક81%₹ 101* 101]). ઉપાવૅઢટ પ૩ 010 
ઊલ ડત [00 - લ 1080 01 ઉ0ડટ (0૦ ૫૧010 110૫ 


હારા) સાસણ સ પાસા સડો ફે 

















કન 


૧. કબીરજી કહે છરે :-- 
વદત ગુનત રોમી મચે, થચ્યા થટોત બામિતાન, 
ભર તાપ ઞઝમતવજો, ઘરી નત વરતી ફાન, 
વંકિત પહતે ચૅવ્દી, પુસ્તક ફૂંતતિ ર૨; 
મસ્દ્િ ન સની રામજ, તવ વરિણા થાર 
લસફ્તીદ પરિત ૧રે, વદોત જરે બમિનસાન, 
માવા ગઝાનજે તય જરે, વો નર તૂંઢ અજ્ઞાન, 
સતુસતરરે ચુછે પરો, જ્ઞાનકો ગમા શાએ, 
માવ માજ સસતગે નહિં, ગાનવના ગળ ઝામો. 
જ્ઞાની માથા વછું સિછે, જવિ યૌંરત ઇતેજ; 
રાવ સતા ભબૌર્‌ ટ્દ્ર ઝતા, જોટી સમે ઇજ. 
વેથી વટ વટ ઝમ તવા, વૌદિત મના ન જોય; 
અહાર્દ મક્ષર ત્રેમવકા, પરતા વંદિત ફય. 
મન નયુતત;, રજ દ્રારજો, જાયા જારી ગાન; 
ટ્યસેં દૂર્‌ દય શરત, તામે ઝોત વનતછાન, 


માત્ર રાબ્દ પ'ડિતે।, 11101૦ટાંકકક માટે અસલના જમાનાથી શુ ધારવામાં આવે 
છુ, તે શ્યાણાઆ સમજી શકરે* 100 16000* 10111011. શ્રી કૃષ્યુ કહે ૨, 


ર્ઘ્ઈત્‌ ૬ને તે ચુ: પરચ મે ચોમમેશ્ર(મ્‌ । 


મશ ડાર. 1.૦૦૫ દાહપાઇનાાતરનટનણમાનાબરશરં વાઇન્ગતાણભજાસતશકરતાતાણરત-4છ૪૨૪કજજા, 


અહુરમઝદ માનવીને મિત્ર, માતા, પિતા અને છેવટની તેમમ ૧૬૧ 


ર11 છ'ઉ0પ૩, પ ૫00010 110૫ દ 101 શ10181*7, ઘાલે 
1611 કડ ₹૦ 1001 (511'81)?. (707*072) 5%6?'07 7, 7 ૬૦ 7.) 

ઉળલ 1 પભ છ્ઘ8 દાલ ધોલ પલ્કા, ધોળો પળંર 3) 
૧૦૦૧-01* 0 (1131, (લા'€ 14 (1૯0 11૯૯ 0/1 00લ. »011*0ભ ઉળતે 
|: 0111111]»1*€50ઊ111, 01111156101. (07*0?2; 22, 709.) 

1₹110:40 વંણ્ડા1*€ 8 110 1'0૫081'લઉ 0? 113 ૫0140, ૫૦1513 
પ્પ111 ઉબ૦લ 13 1106 1 પ્'ા'લ ૦01 ધો1ડ ૫૪૦1૫ ઘાલ 10 11061*6- 
111101, (110 (૦ 10010 ઊ0્1 5 ઉ ઝા હણડઝ (/770)*&70, 77”, 779.) 

૪૪૦ 1001010154, [ણઘથા' ઉળ્લ, ઘાલે ઉહ્ડ'€ 10 ડઉઇસપઈર ૩30801” 
10 111111, 011 શ119૫0 11 110 પ૪37 01 0ર, પાણ1 ૪0 1100107 
100 1181]0]»1'. (70742 1”, 79.) 
શાપ ઉર 11ડ પોઇ ઊડ શાલ 0પ 1101 010 ૨0૫1 


દઉ કાં હો 00191 દોઉ રો 10381111 ])»ર ૯૯. (07 00% 1”, 79.) 
(લ પ1 [ઉલ પડ 10001101, ઘપમવ 10 111 ડોદર] 
૫૫૯ 1'(₹1111'111. (/07*678; “777, 2. ) 


1'૮7/// /₹ 7 6/'€ //'0#/7? 6૦૮ /€27 ૮0 7/78 /76 )'€/%77'&. 
1૧૯ (ઉળરલે) ળઉ1'છર1ભ્લે 11001, રાઉ પ0 100013૫9 પોલા 
112: 201 પ1 3]0૦1'૧ પ1 11; દલ 10 ર1 ઉ 108101 10 
111111 1121 11: ,]પઇપદ]* ૫0111. ( 7090972, 5//7*07., 27, 75.) 
પયગામ્ખર્‌ સાહેબ મહમદે કહ્યુ' છે કે, ઉં 14 & 1લઉતેલા 
11*08311*0 શ વંણ્યૉ?ભ્લી 10 90 13010૫01; ઉણા 01010 1ૉણ 
₹1'છ8100 111511. 110 ૫૫૪110 1:11013૫5 11113501, 1310૫૫૩ (૦. 11103*0 
ર10 70,000 પ્ણા1ડ .છાપ્મ્ભ્ણયા ધવ રાઉલ ઊંડ લણ” ઉડ. 
(9૮ //!7?75 ૦// -#« 720740. ) 
ઇશ્વરજીવી ભેટ વિષે કખીર નીચે મ્રમાણે કહે છે :-- 

ણ. પ યૂ 

સર્વોવર સત્‌ પુટષ ઇચ, તવજે ગીવન આપ; 

પ્રમ વંઢ્‌ના તાફહિજો, નાશ છોત લવ વાપ, 

દ ઇન શમ 

ગૈત્તા વેરે ના વિઝા, ઘટમે અહસ જણાય; 


વિત વાસ વિન,તેજ વિન, જતી ગત ર્ણાય. 





૧, 118 11100 36 1100 દતે 13009 ક80ં 318099 ૦૫ ૯110. 


૧1 


ક્દુર્‌ અવસ્તાના જવાહીરે. 


તાહેવ તેરી તાહેવી, તવ ઘટ રણી સમાય; 
જ્યું મેર્‌ટ્ીજે પાતમે, છાણી જલી ન ઝાય. 


ઝુયું નૈનનમે પુતી, યું લાહેજ ઘટ માંરે; 


"હ 


મળાં જો ન ઞાન [હેં, વાદે? હરન ગાવે, 


કસ્તુરી જુંડઝ વતે, ૩૫ ખુંરે વન મારિ; 
એતે ઘટ ઘટ ₹1મ ટચ, ૧ર હુનિયાં હેલ નાણિ. 


ચાફે્‌ [મિત્તર (મ ₹ય, નેતતકા અામેરામ;' 
ત હેળુ તિત ₹મ ફય, ₹૧ ચિતા નાહ હામ, 


પાવજ રુપી (4 છઈય, લત ઘટ રટ સમાય; 
[ચત્ત ૧૧૫% છામે નારૂં, પવા વટ ચટ ગાય. 


થે ગાનું દર્‌ હુ₹ ટય, છર દૃઢ્ય માં; 
ઝારી ત્રોરી જપ૫ટજ, તાલે જીલત નારિ. 


જફ છ% પાવે સંત ઝન, ગા જે વાંચો દાથ; 
ઝાજો પાંતો વશ નહિં, તાજો ફર લળ ન દય. 


મનલા ઞતન ૧ાયજે, મગીયો ન રઘુપતિ ₹1ય; 
તેજી જેર! નેજ ગ્યું, જિ? જિર જેર સાય. 


જ સ ન 
નૈત્તે વાયા મન રમે, તેતે ₹1મ રમાય; 
તારા મર છાંઠજે, ગહ જેશાવ તણાં ગાય, 


કઇનનીજ-ન૦-૦ન સ૦૦- બજ કણૂજસનનયનઇશાવમન(ત૪ન- ઝા સવગ ૧ તવાઇ જ ડ--૩-૪ - ર૬ &ન*નણનાજ*-બવ૪ન-ન શક ડત ઇ-ય છના, અમરા હણાઇ ૬૦૧૧૫ 





૦૦૦૭૦555 
૧. ખુશાલી, આન'દ. ૨. પાંચે ઇન્દ્ર; ઈન્દ્રિયછતઃ. ૩. ઈશ્વર ન ભજવે, 


પુનર્જન્મના ચકર ખાય છે. 


૧૬૨ 


ત 5. 
ભાગ ખબજા. 


"“અક---૪-?" 
જરથોાસ્તી દીનના રૂહાની (આધ્યાત્મિક) વિષચો. 
“ઝનન્છ-[છુન્ડ-” 
સડળ સૂછિ રચના.' 
મ્મજ હમોદન્‌ હુર્‌ ગ્માઇન્‌ ગુનાહ્‌......ઓએમ્‌ અ'દર્‌ દાસે 


અહ્ુર્મજદ જસ્ત્‌; ચુન સતર્‌; માહ્‌ ઓ ખોર્રોદૂ, આતશ્‌ સોહર 


સડ ઓડ ફ.. ક... “તુમઇ-.ત--૦૦૦-૦.૦૦ સર #જુઆાગયરૂણઇનઇ, --સ્‍ાથાકનારનાન-જ-ગનશઇઇનશ--નમમ૦૦,જીબ્મજનાઇનજામ તર0ાજા. -૭- --૦-.--૯-ા---નયામમળ ૦૦૦૦--૩-શસુવનન#નનજુપ#તમઝ તન ધારાસ -: --ર-૦-૦.ડ..-.૦...-..મ._ તાના તુજ, નર _ટપહાઇ.કનતાતો..ાતાબતમસ.-૦-૦૦-૦૦નસઇનાીજ-સઇપા૪ તરત ..4 તમ0.-*૦૦૦૭૦માતનાનતાનુઝાજ-૨” -૦-ાપસાનનવાઇન 


૨, જરથોરતી ધમ પુસ્તકોનો બદકાર સીક'૬ર રૂમીએ નારા કરેલો હોવાથી, આ 
વિષય બરોબર ઊકેલવાો અશક્ય છે. છતાં પહેલવી ખુન્દેહેરામાં સૃછિ ઉત્પત્તિનુ' કેટલુંડ 
વર્ણુન છે. વળી ફ્રવદીન ચરતમાં અવસ્તામાં અષો ફરોહરે તે મહાન કાય*માં કેટલી 
સહાયતા આપી તે જણાવ્યુ' છે. તે ઉપરથી એમ સિદ્ધ નથી થતું કે બીજી યઝદી 
રાકિતઓએ તેમાં સડાયતા ડમ આપી છે. છતાં અવસ્તામાં વધુ ઇશારાએ। ન હોવાથી 
નીચલાં પાનેમાં ફરોહરાએ ભજવેલેો ભ્ઞાગ વધુ જણાઈ આવે છે. આ ફરોહરે! સાથે પુવા 
કાળની વ્યક્તિમાં રીશીપદે પહોંચે*। મતુષ્ધો પ્રલયકાળ પછી જગદુત્પાત્તમાં ડરેલે 
મહાભારત ભાગ, હિ*દુ શાસ પ્રમાણુ ભજવે છે, તે સરખાવી ત્તેવુ' નતેઇએ. પાઝ'દ અને 
અવસ્તા પુસ્તક્રેમાંથી, રીસ્તીસ્તાનના ભાગ ખીન્તમાં એવ'8 રોહરયારજછી દાદાભાઇ 
ભરૂચાએ જગદુત્પત્તિ (૦૦810૧૦૪૦3), તેવુ સ્વરૂપ અને જગતની ગ્યકિતઓનું વર્ગી 
કરણુ એ વીષયો ઉપર પાન ૩૦૬ થી ૩૨૮ ગુધીમાં કેટલુ'ક વણુન આપ્યુ' છે, ને ડે 
ખા લેખક્ના અભિષ્રાય મુજબ તેમાં ઘણી ભુલો છે. એમણે એ પુસ્તકમાં જે જે ધમર" 
પુસ્તકોનો આધાર લીધે છે; તે વાંચી જુવો. હિ'દુ માન્યતા શું છે તે ન્નણુવા માટે 
શ્રીમદૂભાગવતમાં મહત્તત્્વાદિકથી થયેલી સૃદિનું વણું'ન, વિરાટ પુરૂષની ઉત્પત્તિ તથ, 
અધિરૈવાદિક્ના ભેદ, ભગવાનના નાભિકમળમાંથી બ્રહ્મા જન્મયા, પ્રાફતાદિક દશ પ્રકારની 
સૃછિ ઈયાદિ ૫, ૬૧, ૭, ૮ અને ૨૦માં અધ્યાયો અધ્યયનને પાત્ર છે. વળી 
જુવો ભગવદ્‌ ગીતામાં વિભૂતિ યોગ અને વિશ્વરૂપ દ્શનયોગ અધ્યાય ૨૦ અને ?૨ મા, 
તેની સાથે ખાઈબલની 0૦૪૦૯૦૬૭ માં દેખાડેલ્ષુ' ચિત્ર પણુ મુછી જીવે. આપણા ધર્મ 
પુસ્તકોની કમભાગ્ય ગેરહાજરીમાં ખીન્ન ધર્મોમાં અ। ચિત્તાકર્ષક વિષય માટે શુ લખ્યું છે, 
“તે ખરેજ ન્તણુતું અગત્યનું જે. 


૧૬૪ અવમ્તાના જવાહીરો. 


સેઇજા, સગ્‌; વએ) ગોસ્પ'દ્‌ પજ આઇન્‌ ; ઓ અવરે ગવહે રહેશ્નાન્‌ 
ઇન્‌ અડુરમજદ ખેશ્‌; ચુન્‌ અ'ર્ગ્‌ જમીન્‌ ઓ આસ્માંન્‌, ચુન્‌ મન 
અ'દર્‌ ગુતેહ્ગાર્‌ બુદ્‌ એસ્તેદ્‌ હામ; અજ આન્‌ ઝુનાહ્‌.-.*-*૫ પતેત્‌ 
હામ; 

સઘળી મકારતુ' (તથા) દરેક જાતનું પાપ, કે જે મારેથી અહુર- 
મજદની સ'સર્ગ' સાથે થયુ' હોચ, જેમકે તારા, ચર, તથા આફતાખ 
સાથે, (તથા) રાતા (અને) બળતા આતશ સાથે, (તથા) કુંતરા, પક્ષાં, અને 
પાંચ જાતનાં જાનવરો સાથે, તથા (એ ઉપરાંત) જમીન અને કાશથી 
મધ્યે ખીજી સારી ઉત્પત્તિની, કે જે અહુરમજદની પોતાની (છે તેની) 
સાથે જે હે પાપી થયે હોવુ', તે તે સર્વ પાપેો!થી પતેત કરીને પશ્ચા- 
તાપ ક્રૂ છુ. પિ પશેમાની ક. ૮.) 


ત જિત ત થ્રે, અનાજ નમને ----#- તશનઇ અત--.....-..-- નર). અજન ---૦-૦- કક્-૦-- .- શકક જ ભના, દાદા 


અષે જરથુરત્ર સાહેબથી માંડીને લયા સાહેબો અન ટ સાહેબો 
“દએન' તુ' મહાન શાસ્ર જનણતા હતા. તે શાસ્ર સાથે આજની પદાર્ધ રાસ 
(3૪૯31૭1 ઉલાંકા૦્બ) ની શી સરખામાગી? “દગોત' શાસ, કવષીની અનદીઠ અને 
અનહદ શકિતઓ ખીલવે છે, જે રકતે, રફતે ખુદાઈ શકિતને પહાાંચી વળે છે, 

આ શક્તિઆ આપણા અવસ્તા વુસ્કોના ગ્રમ થવા સાથે લોપ થઇ છે ખરી. પણુ 
તેવીજ શકિતએ જગતમાં આજે પણ અષે!ઈ અને મન અને ઈન્કિઓ ઉપરતી તથી 
સેળવી રાકાય છે. તેની ચાદ આજે પણ્‌ હિન્દૂ શાસ્ર આપેછે. નીચલી શકિતઓ 
હિન્દુ રાસમાં પ્રસિદ્ર છે, ને કે તે શાકતએ। મેળવવા કરતાં પણુ વધારે, તો તેમને 
છડી દઈને, દાવરે દાદ્ગર સાથે હમેરાગી માટેનો મએેલાપ અને એકયતા છે, અમ સવર્ષથી 
શ્રેણ આખીદ સાહેબે જગતને જણાવતા આવ્યા છે. 

ભાળમા છાઘિમા પ્રાસ્તિ: પ્રાાન્ય મહિમાં તથા | 
ટૂફિત્વં 4 વારાત્વં સ તત્રા જામવનાચિતા || 


આ ન્તતની ૮ સિષ્દિઓ હિન્દુ શાસ્રમાં જણાવેલી છે. માળિમા એટ્લે માનવીએ 
માત્ર અણુ જેટલા જણા”*બની જનવુ'; જધિત એટલે હવા ડરતાં પણુ આછા વજનનુ' 
મરજી પઝે ત્યારે બની.જવુ'; પાત્તિ એટલે મન ચાહે તે વસ્તુ પ્રાપ્ત કરવી; પ્રાવાવ્ય 
ઈચ્છા રાકરિતથી જે ખાહેશ હે।ાય તે ખન્તવી શકવું; મદત એટલે, શરીરને ગમે એટલુ” 
મોટું (આકાશને પણુ લાગે એટલુ) બનાવી દેવુ; ફેશિલ્લ એટલે મહાત્મય પામવુ'; 
વશિત્વ એટલે સામેવાળાનું' વશીકરણુ કરી દેવુ', પોતાની ઈચ્છાને તાબે કરી રેવુ'; 
જામાવર્વાચતા કામ અથવા હવસને દાખી દેવું. 

૬, સૃછિ. 


સકળ સૃણિ રચના. યૃટુપ 


વીસ્પાંમ અષઓતેો સ્તીમ્‌ યજમદરે; મઇન્યેવીમચા ગએથ્યાંમચા. 
એરેજા વ'્ઘહેઉશ્‌ અષણહે; ખેરેજા દએનયાઓ વ'લ્ુયાઓ માજદય- 
સ્નોઇશ્‌* 

ભલી અષોઇની આડાંક્ષાથીપ (તથા) ભલી માજટ્ટયસ્તી દ્ીનર્ન 
ઇચ્છાથી અખો (અહુરમજટ) ની મીનાને લગતી તથા ગેતીને લગર્ત 


સ'સર્ગને અસે વખાણીયે છિયે. (ભાટી હપ્તન યશત ક, ૬ ક્‌૦ ૨, 


ઇથા આત્‌ યજમઇદે ગેઉશ્‌ ઉર્વાનંમચા તપાનેમચા; અહ્‌મા 
કૅનગૃ ગ્માઅત્‌ ઉરૂનાો પસુક્નામચ।. 
એ મ્રમાણે આ સ્થળે જગતનાં જવાહિરને અને (તેના) બનાવ 
નારને (તથા) અમારાં તેમજ પશુએનાં ર્વાનને અમે વ'ટયે છિયે. 
(માટી હપ્તન ચરંત ક. પ. ફક. ? 
તિશ્ત્રૉમ્‌ સ્નારેંમ્‌ ર્એવન્તેમ્‌ ખરેન'ઘ્ઘઉહન્તેમ્‌ યજમદદે; યિ 
વીસ્પાઇશ] પર્દાતિ-શ્મરેન્નતે યાઇગા સ્પન્તહે મધન્યઉશ દામાંન્‌ , અધદરિ 
જૅમાદશ્ચ; ઉપઇરિ-જેૅમાદશચ; યાચ ઉપાપ; યાચ ઉપસ્મ. યા* 
કરષ્તરેન્ન'ન્‌ ; યાચ ર્વસચનાન્‌, યાચ ઉપદરિ તાઓ અકરન ગમન! 
અષઝઓનોા સ્તિરા આધિ? 
ચળકાટવાળા (તથા) ખુરેડ્વાળા તેશ્તર તારાને અસે ચાટ કરીરે 
છિયે, જેને સ્પનામાંનોનીં સધળી ઉત્પાત્તિ (જેવી કે) જમોનની અ 
રહેનારાં, ભમીની ઉપર રહેનારાં, પાણીમાં રહેનારાં, પાણી ઉપ 
રહેનારાં, ઉડનારાં (અથવા પાખવાળાં), લાંબી ફ્લગ મારનારાં, તથ 
એ ઉપરાંત અધા (અદુરમજટ) ની ખીજી અપાર (અને) અનહદ સ'સગ 
આતુરતાથી યાદ ડરે છે. (તીર યરત. ક. 1પ. કૂ. ૪૮ 
હખય વીસ્ષયાઓ અષઓનો સ્તોઇશ યજમદદે? 
અષા અહુરમજટની સઘળી સૃધ્િના માંતોને અસે ચાટ કયે” છિયે 
(રારે।ર યશ્ત હારોા”મ્ત ક્‌. ૨૭ 
કૅહ્ર્પમ્‌ વીસ્પયાઓ અષઓઔને સ્તોઇશ્‌ યજમદદે* 
અષા (અહુરમજટ) ની સવ  પેદ્ટાએેશની સુખ્ય 'માખદેોને અરે 
વખાણુયે છયે. (સરોશ ચરત હાદોખ્ત ફે. ૨૬ 


૧. ઈચ્છાથી. 


__.__. _ કત--કગલાાતાનસાવ-. -અ.-ા ક -સ૦- નાતના સ. -. ક. &.8. _.--૦.-૭-૭-૯-૩ આ.-૭). ઇઆમ.ક-...આલ--નનનયન-અ-૦-૦,૦૦૦૪ જા .ફ--ટાનનતનાનાઇનાતણ 


નમ, 


પૃદુદુ અવસ્તાના જવાહોરો 


અહુરાઇ મજદાઇ વ'લ્રહવે વાટ્ટમદતે, વીસ્પા વોહ ચિનહ્મી; 
અષાઉને ર્‌એવદઇતે; ખરેન'લ્ઉહઇતે યા જી ચીચા વહિરતા; ચે'લહે 
ગાઉશ્‌, ચે'લ્ડે અર્ષેમ; પે'લહે રઓચાઓ, ચે'લઘહે રઓચેબીશ્‌ 
રેોદથ્વૅન્‌ ખાથ્રા. 

(જગતની) સઘળી વસ્તુએ ભલા (તથા) ભલાઇવાળા, અષો રિટ 
સિદ્ધિવાળાપ (તથા) ખુરેહુવાળા અહુરમજદને હું' લાચુ' પાડુ' ૭; ડારણુ 
કે જે ડાઇ સવ*થી શ્રેષ્ઠ (છે) (તે સવ તેનુ'જ છે). ( જે અહુર- 
મજટની) (આ) દુનિચાં (છે), જેની અષૉાઇ (છે), જેની ક 
પ્રકાશો (છે); (તથા) જેનો ચળકાટ (આકાશના અસ'ખ્ય) દાંપકે। સાથે 
મલી ગયો છે. (દીનના ડલમો, કફ. ૨ અવસ્તામાં.) 

યત્ચિત અહિ રપૃન્વો અષાઉમ્‌; ઉપ અવે સ્તારેો! યોઇ સ્પન્તે- 
સઇન્યવ; જબયસમણહિે ક્રીનામહિ* 

(લુ? અએ સત્ય રશ્ને! આ તારા જે સ્પેનામાંનોની સછિને 
લગતા છે; તેમની ઠીશાએ હોચ તે!) (ત્યાંથી) હમે તારાં નામનું સ્મરણુ 
કયે" છિયે. (રશ્ને યશત, ફ્‌૦ ૩૨.) 

ચત તિતરત્‌ અ'ઘરેો મઇન્યુશ દાહીમ અપષહું વ'ઘડેઉશ ; અન્તરે 
પદર્‌-ગવાઇતમ્‌ વૉદુચ મનો આતશ્્‌ચ. 

(વળી) જ્યારે અ'ગ્રમાંનાએ ભલી અષોઇની સ'સગ'માં એકાએક 
ધસારો ડરીને મવેશ કયો, (ત્યારે) તેમની મદદે ખહમન (અસેષાસ્પ€) 
તથા આદ્ટર્‌ (ચજટ) ગચા. (ક#વરીનન યરત, કફ૦ ૭૭.) 


તાઓ જી હીંન્ત ચાસ્કૅરેસ્તેમાઓ વયાએા માનવાઓ દામાન્‌; 
યાઓ ગમષાઉનાંમ્‌ વ'લ્લરહીશ્‌ સુરાઓ, સ્પેન્તાઓ ક્વષપે, યાઓ તધ 
અરેષ્વાઓ હિશ્તેન્ત; યત્‌ મદન્ય દામાંન્‌ દધધીતેમ્‌ , યસચ સ્પેન્તો 
મધન્યુશ યસચ અ'ઘરેો. 
૧. સ પત્તિવાળા. ૨. ભગવદગીતામાં જણાવ્યુ છે કે :-- 
ચચટ્દિ્માતિમત્સરવં શ્રૉમટૂર્ગિતતેવ વા । 
તશટ્વાવમરછ ત્વં સસ તેગોંડશલમવમ 1 
(વિબ્ૃતિયોગ અશ્યાય ૧૦-૭૬.) 
જગતમાં જે પણુ મહાન, શ્રદ્ધાછુ, આબાદ અને પરાક્રમી છે, ત સૌ મારા અ'શથી 
ઉત્પન્ન થયું છે. (અ અધ્યાય ૧૦ મા આખા ન્નણુવા નગ છે.) 


સફળ સૃદિ રચના. ૧૬૭ 


તેએ અષેનાં ભલાં, શુરાં (તથા) (જગતનાં) કલ્ચયાણુકારી ફ્રોહરે 
બે મીનોની સ'સર્ગમાં જરૃર ઘણાંજ અસરકારક છે. 

જ્યારે બે મીના જે સ્પેનામીનો તથા જે અગગ્રેમીનો (એમણે) 
સ્ટણ રચી હતી, (ત્યારે) તેએ (ફરેહરે) ત્યાં મદટ દેવાને સારૂ* દ્ર 
ઉભાં હતાં. (કવીન ચરત, ફ૦ ૭૬.) 

યાંમચ ગચેહે; યાંમચ સ્તઓયોા અષાવઆયેો. 

જીવન (જાન)નાં ફરોહરને તથા અખો સદ્ટનાં ફરોહરને (અસે ભન્યે 
છયે). (કવદી'ન ચરંત, ફ્‌૦ ૮૬.» 

અદર્યનાંમ્‌ દખ્યુનામ્‌ નરાંમ અષઓનાંમ્‌ ક્વષચોા। યજમધ્ર; 
ગ્મદર્યનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ નાઇરિનાંમ્‌ અષર્ખાનેનાંમ્‌ ક્વષચો। ચજમદરે; 
તૃધઇર્યનામ્‌ દખ્યુનામ્‌ નરમ અષઓનાંમ્‌ ક્વષચેો! યજમદઇરે; તદર્ય- 
મનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ નાઇરિનાંમ્‌ અષઓનિનાંમ્‌ ક્વષચો। યજમદદે; સઇ૨રિ- 
મનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ નરાંમ્‌ અષઓનાંમ્‌ ક્વષચો યજમદદે; સઇર્મિનાંમ્‌ 
દખ્યુનાંમ્‌ નાઇરિનાંમ્‌ -મષ ઓ નિનામ્‌ ક્વષચેો! યજમદદે* 


ઇરાની (આર્ચ્ચ્ન) દેશોનાં અષાો નરેનાં ફેરોહરેોસું' અમે સ્તવન 
કયે" છિયે; ઇરાની દેશોની અષા નારીઓનાં ફરોહરોને અમે આરાધ્યે 
છિયે; તુરાની દેશોના અપો નરોનાં ડ્રાહરાનું અમે વ'ન કર્યે 
છિયે; તુરાની દેશોની અષો નારીએના ફરોહરોનું' અમે વ'ટન 
ક્યે" છિયે. સઇરિમ દેશોના અષો નરેનાં ફૂરોહરોાને અમે પુજ્યે છિયે; 
સઇરિમ દેશોના અષો નારીઓ નાં ફ્રોહુરોને અમે ભન્યે ઇયે. 
(ક્વદીનઈન યડત, ક્‌૦ ૨૪૩.) 
સાઇદનિનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ નર્‌ાંમ્‌ અષઝખઓૌનાંમ્‌ ક્વષષચએો ચજસધ્દે; 
સાઇનિનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ નાઇર્નાંમ અષઓનિનાંમ્‌ ક્વષચો યજમદદે; 
દાહીનાંમ્‌ દખ્યુતાંમ્‌ નરામ્‌ અષઓનામ્‌ કૂવષયેો! યજમદદે; દાહીનામ્‌ 
દખ્યુનાંમ્‌ નાઈર્નાંમ્‌ અષઓનિનાંમ્‌ ક્વષચેો। ચજમદરે. 
સાઇનિ દેશોના અષે નર્‌ાનાં ફરાહર્‌ાને અમે સ્તવ્યે છિયે; સાઇન 
દેશોની અષા નારીઓનાં ફ્રોહરોનુ' અમે પ્રેમથી સ્તવન ડયે" છિયે; 
હાહીં દેશોનાં અષો નરેોનાં ફૂરોહરોને અમે માન સાથ ચાટ ડયે” છિયે; 
હાહી દેશોની અષો નારીઓના ફૂરોહરોનો અમે સત્કાર કયે" છિયે. 
ઉ્વદી'ન યરત, કફ૦ ?૪૪.» 


"૫ ૧ 


૧૬૮ અવરતાના જવાહોર!. 


વીસ્પનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ નરમ અષબૉનાંમ્‌ કૂવષચો. યજમદરે; 
વીસ્પનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ નાઇર્િનાંમ અષઔઓનિનામ્‌ કફ્વષચો ચજમધદે; 
વીસ્પાઓ અષાઉનામ્‌ વ'ઘઘ3હીશ્‌ સૃરાઓ સ્પન્તાઓ ક્વષચે ય%- 
સઇદ; યાઓ હચ ગયાત્‌ મરેથ્નતત્‌ આ-સઓપષ્યન્તાત્‌ વેરેથ્રક્ષત?ઃ 


તમામ દેશોના અષો નરોના ફ્રોહરાને અમે ભન્યે છિયે; સર્વ 
ફ્ેરાની અષો નારીઓનાં ફરોહરોને અમે પૂન્યે છિયે. ગયોમદ 'થીતે 
ફ્તેહમ' સોસ્યથોશ પર્ચ”ત અષોનાં સર્વા ભલાં, શરાં (તથા) (જગતનાં) 
કલ્યાણુકારી ફેરાહરને અસે વ'ટયે છયે. (ક્વદીનન યરત, ક્ત ૨૪૫.) 


વીસ્પનામચ આઝખઓધઘણામ અપષઝઓનાંમ અપઓ નનામચ દ્ધ 
યજમદરે ક્વષીમ* 


સવ* અષો (નરે!)નાં તથા અષોા (નારીએ1)ના ટરેહરોને આ 
જગ્યાએ અસે માન સાથે ચાટ કચ છિયે. #કવદાન યરત, ર૦ ૬૪૮.) 

પૃઓદ્ગ્યનામ્‌ ત્કએપનામ્‌ પઔઓદર્યનામ સાસ્તો-ગપામ ; દ્ધ 
ગ્મષગ્મૌનાંમ્‌ અષઓનિનાંમચ; અહમચ દએનાંમચં બઓધેસચ ઉર્વા- 
નંમચ ક્વષીમચ યજમદદે, ધાદ અપષાદ વઓનરે. નખાતજદિરતનાંમ 
ઇધ અપઓનામ અપઓનનામચ, અઆહમચ દએનામચ બઔઓધસચ, 
ઉર્વાનેમચ ક્વપીમચ યજમદદે. ચા% અપાઈ વઔઓૌનરે. 

પાઇયે[ટકેશામાંનાં (તથા) મરથમ દીન સ્વિકારનારાઓમાંના અષા 
(નરે।) તથા અષોા (જ્રૉએ),; જએ અષોઇને કાજ ડૂતેહથી લડયા, 
(તેમના) આત્માંને, અતઃ ણન, છા[હ્ધને, રવાનને તથા ડફ્રોહરને આ 
સ્થળ અસે બન્ત્યૅ છિયે. કે ઉમે માલા અષા (માણસે!) તથા 
અષો (બાઇ 3૫), જેખએાએ અષાઇને સાર્‌ જય સાથ યુદ્ધ મચાવી, 
(તેમના) આત્માને, અ'ત:કરણને, બુદ્ધિને, ર્વાનને તથા ફૂરેોહરે।ને અસે 
ભને ઇછિયે. (ક્વરદીન યરત, કબ ?૪૯.) 

અવત અપયતે નાંમ અહ્મિ, યવ વ દામ અપયેમિ, યસચ 
થત સ્ષન્તો મદન્યુઃ ; યસચ દથત અ'લરે। મદન્ચુશ]. 

(હું) પહોચનાર નામવાળા એટલા માટે ૪ુ'; કારણુ કે બે (જાતનાં) 
સ'સર્ગ કે જે સ્પેનામાંનાએ ખનાવી તથા જે અગ્રેમાંનાએ હેપજાવી, 
તે ખન્ને સ'સર્ગને હું' પહોંચી શકુ' છુ. (રામ યશ્ત, ફં૦ ૪૩.) 


સકળ સ્ૃછિ રચના. ૧૬૯ 


ઉદ્રૉેસ્‌ ડવએમ્‌ ખરેનો સજદધાર્તેમ યજમઇદે$......તર્ધારતેમ્‌ 
અન્યાઇશ્‌ દામાંન્‌* 

ખીજી પેદ્દાચશોાનાં કરતાં વધુ ચઢતાં ઉપજાવેલાં, (એ સઘળા 
ગુણ ધરાવનાર); અહરમજટના સરજેલાં બળવાન કંચાની ખોરેહને અસે 
ભન્ત્યે છિયે- (જમ્યાદ ચરૃત કૃત ૯.) 


ઇમાંમચ જા'મ્‌ યજમઇટે, અઓમચ અસ્મનૅમ્‌ યજમદ્દે; તાચ 
વોહ યજમદ્દે; યા અન્તરેસ્તા ચેસન્યાચ વહ્‌મ્યાચ ક્ાયશત્વ નઇરે 
મષ ઓને. 

આ પૂથ્વીને અમે ચાટ કયે" છિયે; આ આડાશને અમે ચાટ કયે' 
છિયે, (તથા) (જમીન અને આકાશની) મધ્યે આવેલી આરાધનાને 
યોગ્ય તથા સત્કારને લાયક અ! (સર્વ) સારી સ'સર્ગ (જે) અષો 
માણુસને માટે આરાધનાને યે।ગ્ય, (અઅ) સઘળાને અસે ચાટ કયે ઇછિયે. 

(ક્વદીઈન યડત, કૃત ઉપર.) 


માગે. 


પથામ્‌ પખાસ્તાદતીમ્‌ યજમ*દ* 

માર્ગામાંના જે પસ'ટ ડરવા યોગ્ય (માગ, તેને) અમે વખાણ્યે 
છિયે. (રટ ગએગાગરા ક 
ગ્માહઇરીમ્‌ ત્કએષેમ્‌ અપષવનેમ્‌ અપતું રતમ્‌ં યજમદ રે, 
અષાઇના પતિ; પવિત્ર અદુરમઝદદૉ ધારાને (અથવા ટીન) ને અમે 
વ'ખાણયે | છયે. (હાવન ગણ ફ૦ પ.) 


અએએમ્‌ ગૅરફતેહ્‌ હોમ હરવૅસ્પ રાહે રાસ્તી ફરારૂન બેહેકશની 
દૃહામ્‌ હર્વૅસ્પ રાહે અરાસ્તી અવારૂન* 

સઘળી અષોઇને (તથા) પવીત્ર માર્ગ સે' પડડયે! છે; અ- 
પવીત્રાઇનો (તથા) દુષ્ટ માર્ગનો હુ' ત્યાગ કરૂ છું. (પતેવ પરે'માની ર૦ ૬૨.) 

પથાંમચા વીચર્નાઓ યજમદધ્દે; પધાંમચા હનજમનાઓ 
ચજમઇકહે* 


૧૭૦ અતવસ્તાના જવાહોીરેો. 


રસ્તાએમાંના અન્યો અન્યપ માગોને અમે વખાણ્યે છિયે; રસ્તાએ।- 
માંના ભેગા થયેલા રસ્તાઓને અસે સ્તવ્યે છિયે. 
(મો।1દી હપ્તન ચશત. ક. ૮. ક્‌૦ ૨.) 
કુથ પર ગ્મષષઓનાંમ પથ ઉવએંસધતિ, કુથ દ્રવતાંમ્‌ * આઝઅત્‌ 
ગ્રઔત અહુરો મજદાઓ ચેજિ મે માંથમ્‌ ફાવ, મરાઓ વા, 
દ્રેન્જયાઓ વા; ક્રા-વા સરવ ડર્ષાદમ્‌ કાર્ચેઇતિ; હઓમ્‌ તનૂમ ગખી- 
જતિ, 
અષોને। માર્ગ (તથા) દુછ્ને માગ (પરસ્પર)? કેવી રીતે જીદ પડે 
છે? ત્યારે અહુરમજરદે કહ્યુ કે ને (કોઇ માણુસ) મારા માંચ્ર મોટે 
સ્વરે ભણે, (તથા તે માંશ્રને) ચાટ ડરનાર્‌ો તથા ભણુનારો (થાચ) 
અથવા ભણુતાં ભણુતાં કશ ખેચે તે।, (તે માનવી) પોતાનાં તનનુ' 
(દેત્ય દરૂજના હુમલાથી તથા પાપો માર્ગથી) પાલન ડરે છે. 
(ખારદાદ યરંત. ક્‌૦ ૪.) 
અશ્-ત્ડએષેંમ્‌ બવાહિ યથ રુનૃશુ. 
(સત્યવાદી) રરને (ચજટ) ના જેવે। સત્યનીયમ મમાણે વર્તનારેા 
તુ થજે! (આમ્રીને ૪રથારત.ફ૦ ૭.) 
ચેલહે દએન માજદયસ્નિશ ખોતે પથેદ શાધદાતિ* 
જેનો (સેહર ચજટની ગાડોને) જવાનો માગ માજટચસ્તી 
(જરથુશ્તિ) દએન પોતે રે ખાડે છે. (મેહેર યશત, કફ્‌૦ ૧૮.) 
ચે'ઘહે વાક્ષ ગૅરૅજતહે ઉસ અવ રઓચાઓ ગઅયનઆંઇતિ, 
મવ પઇર્‌ ઇમાંમ્‌ જ'મ્‌ જસઇતિ, વી હૃષ્ત ડર્ષ્વાન્‌ જસદતિ, યત- 
ચિત્‌ નૅમ'ઘલહુ વાચિમ્‌ બરદતિ યત ગઔઓશચિત. 
જેનો ડાલાવાલાને અવાજ (તે) નમતાથી ધીસે અવાજે અથવા 
મ્હોટે સાદે બોલે, (તોપણ) (તે અવાજ) આકાશ સુધી ઉ'ચે જાય 
છે, આ જમાંનની આસપાસ પહોંચે છે (તથા) જગતના સાત ખડ 


(હફતે કેરવર) તરક ફેલાય છે. (મેહેર યશ્ત, ફ૦ ૮૫.) 
૧, જુદા જદા. ૨. એકમેકથી. ક, ખુૃરશેદ, મહેરની ન્યાયરા ઉપરથી 


માલમ પડે છે કે દએંન, ખૃરશેદ મારફતે, માનવીતા ક્રોહરને પાએરી ઉપર પાએરી 
ચઢાવીને, અહુરમજદ સાથે મુલાકાત કરાવે છે. ખુરશેદપાયા બહેરત પણુ એજ અનુ- 
માનને ટેકો આધે છે. 


માગ ૧૭૧ 


ચિદ્યાઓ મિશ્રહે ક્રયનાએઓ. 

મેહર્‌ ચજટ્ના માગો જાહેર (છે). (મેહેર ચશ્ત ફ૦ ૬૨૨.) 

મજદધાતૅમ્‌ પધતિ પન્તાંમ્‌ ; બઘો-ખખ્તેમ્‌ પધતિ યઔઓનૅમ* 

અહુરમજટ્ના સરજેલાને સારો માર્ગ (પાણીએ) છે ખાડે છે. 

(ક#્વદીછન યરત, ક્‌? ૫૪.) 

યાઓ પર ગઅહ્યાત હિશ્તૅન્ત ક્ધાતાઓ ગ્મક્ ઓક્ષચેઇન્તીશ્‌ , 
હમય ગાત્વો દરેઘેમચિત્‌ પઇર્‌િ જર્વાનેમ્‌* 

જે (ઝાડે।) તે (મટદ) તી આગમજ લાંખા કાળ સુધી એકજ 
સ્થળ અને સ્થિતિમાં વધ્યા વિના રે્‌હેલાં હેતાં.પ (#વરદી*ન ચશ્ત, ફ૦ ૫૫.) 

ક્વક્ષચેઇન્તિ મજદધારતેમ્‌ પદઇતિ પન્તાંમ બધેો-બખ્તેમ્‌ પઇતિ 
ચઔઓનૅમ્‌  કરાથ્વર્શ્તેમ્‌* 

અહુરમજટના પેટા કરેલા માર્ગમાં, ઇશ્વરના બનાવેલા માર્ગમાં 


(તથા) નિર્મિ'ત સમયે વધે છે. ઉરી ચશ;, કક વદ 
આઇનિવ નાંમ્‌ અહિ. 
માગટર્શક નામવાળા હુ છુ. (રામ ચશત, ફન ૪.) 


હ્વો ને મજદા વશ્તી અષાઇચા; ચરૅકૅરૅઘ્રા સાવચે દહે. 

જે (પેગમ્ખર જરથુશ્ત્ર) પોતે અહુરમજટની મારફતે અષોઇ (ને 
મસાર કરવા) ને માટે (તથા) જગતની ખરી ડૂર્‌જે અમને મગટ 
કરવાને ઇચ્છે છે. (હા. ૨૯, ફ૦ ૮.) 


ચે-મોઇ અષાત્‌ હઇથીમ્‌ હચા વરેષઇતી જરથુશ્ત્રાઇ; હ્યત્‌ વસ્ના 
ડ્ર્ષાતમમ્‌ ; અહ્માઇ મીજદેમ્‌ હનૅન્તે પરાહ્મ્‌; મને વીસ્તાઇશ મત 
વીસ્પાઇશ ગાવા અજી; તાચીન્‌ માઇ સાંસ્‌ ત્વેસમ્‌ મજદા વએદિશ્તેો* 

જે કોઇ હું જરથુશ્ત્રને માટે ખરેખર અષાઇથી (તથા) પોતાનાં 
ખરાં હેચાંની ઇચ્છાથી કાર્ચ કરશે, તે (નર) (આ) ફરતી પૃથ્વિ 

૨. હિન્દુરાસ્્ર પ્રમાણે જ્યારે પ્રલલકાળ પછી બ્રહ્માએ (જે અહુરમજુંદ અમેષા- 
સ્પ'દની માફક જગતકત્તા છે, તેણે) સૃષ્ટિ ઉપ્રજ્ન કરવાને જેચત્ન કર્યો, ત્યારે મહા કષ્ટ 
ભોગવ્યું. દરેક ક્રિયા આગળ વધારવામાં તેને મુશ્કેલી નડયા ડરી અને તેણે પરબ્રક્મન 
અથવા વિષ્ણુ ઇત્યાદી (અપુવ અહુરમજદ ઇત્યાદી) ની મદદ માંગી અન તેમની સહાય- 
તાથીજ સૃદિ ઉપ્નત કરી રાકથો. 


૧૭૨ અવસ્તાના જવાહીરેો. 


ઉપર પૂર્ણ્‌ આખરૂની રોલ્મત સાથે, પરલોકમાં બદલાને અધિકારી 
ગણાશે. એ હે સવ્જજ્ઞ અહુરમજટ! તે' મને શીખાડયુ'. 
(હા. ૪૬, ફ્‌૦ ૨૯.) 

અત્‌ ચસ્તૅમ્‌ નોદત્‌ ના દસૅમ્તા આયાત; ડ્જો હવી દામાન 
હઇથ્યા ગાત; હ્વો જી ટ્રંગ્વાઓ ચે ટ્રેંગ્વાઇતે વહિશ્તે; હ્વો અષવા 
ચહ્માઇ ગ્મષવા કફૂચો; યત્‌ દએનાઓ પઓઉર્યાઓ દાએ અહુરા* 

જે માણુસ મખળ હોવા છતાં, (તે દુછ્ઠ માનવને) (શિક્ષા કરવાને) 
તેની સમીપ* જતે! નથી, તે પોતે ખરેખર દરૂજની સ'સર્ગને 
ગણાચ. કારણુ કે જે કે।!ઈ દુષણ્ઠ (માણુસ) ને માટે ઘણે સારે! તે પોતે 
દુછ (છે). (એથી ૩્લટ્ટ) જેને માટે અપા માણસ પ્યારે, તે પોતે અષોા 
(છે). એ મમાણે સવ થી મથમ દએનના કાચદા, અહો! અહઠરમજટટ 
તે' સુડરર કાંધા. (1. ૪૯, ક૦ ૬.) 

અહ્માત સન્યૅઉશ્‌ રારેષ્યેદન્તી ટંગવન્તો; મજદા સ્પંન્તાત નેદ્દત 
દથા અષઓનો; કસડશચીત ના અપઓનતે કાથે અ'ઘહત, દસ્વાચીત 
હાસ પરશ ગકેો ડેંગવાદવે. 

અએ અહુરમજદ! સ્પનામીના (ની સભાળ)ને લીધે પાપી 
માણુસો દૃ:મીં થાચ છે, પણુ અપા માણસો નહાં. અપા માણસને રાજી 
રાખવા સાર્‌' કોઇપણ માનવી થોડાં (વસ્તુ) ની હાજતમાં હાય છે. 
દદ માણુસને (રાજી રાખવા) સાર્‌ અક ભુ” માનવી, બલીન 
(હોવા ઇતાં), પુખ્કળપણાતી જર્રીઆત ધરાવે છે. (હ. ૮૭ કૂક ૪,) 

નાદત એરે?-વચાગઝા સરૅમ દદાસ દ્રેગવાતા$ હ્યવ દએનતાઓ 
વહિરતે યજેન્‌ મીજરે; અપા ચુ'ખ્તા વાહી દૅ-જમાસ્પા* 

સત્ય બાલલનારે દુષ્ઠ માણસની મારફતે (અથવા સાથે) સરદારી 
ન લવી. ભક્તજનો સવથી શ્ેઇ બદલામાં સાષ્ મળાં જાય છે, 
(જેમકે) અધાઇને લીધે બહાદુર (શુશ્તાસ્પ) અને જામાસ્પ હકીમ 
(ત્યા) જો ડાયલા (છે). (હાર ૪૯ ફક્‌2 ૯.) 

અત તા વક્ષ્યા દર્ષૅેન્તો યા મજદાથા હ્યતચીત વીદપ સ્ત ઓ- 
તાચા અહુરાઇ યેસન્યાચા વ'્વહેઉશ્‌ મન'દઘ્હે હુમાંજદ્રા અપા ચેચા 
9. નઝદીક. ર જરથારિત ધમનો આ ધાગેજ અથ ઞચક અને ન્તાગીતે! નીચમ 
છે. દૃછતાને કદી, કોઈપણ પ્ેકારે મદદ ન દેવી, ૩ અહુરમઝદના ગરોનેથાનમાં. 


માર્ગ, ૧૭૩ 
યા રઆઓચૅખીશ્‌ દરેસતા ઉર્વાજા# 


દએન જાણુથાને માટે હે ઉત્સુકે।! ઇશ્વરી બે શક્તિ, અદુરઝજદને . 
માટે ભજન, પૂજન, ભલાં મનની આરાધના તથા અપોઇને અગે 
(મળેલા) ખુખીવાળા માંમ્ર; (એ વિષે) (તમને) હું' ઉપદેષ ઇશ. એ 
(વીષયોને) (તેમના) આત્મબે।ધને લીધે શિખવાને યોગ્ય (તથા) 
લાભડારક હું ગણુ છુ. ($1૦ ૩૦ ક્‌૦ ૧) 

તાચીત મજદા અહુરા યા નોઇત વા અ'્લહત્‌ અલ્લહદતી વા. 

અએ અદુરમજટ! જે કાંઇ ન થરો અથવા જે ડાંઇ થશે (તે વિષે 
તું સને માહિતિ રે.) (હાન ૩? કટ પ.) 
તા થ્વા પૅરેસા અહુરા યા જી આઇતી જેનગહણતિચા. 

જે કાંઇ હમણા ખને છે, તથા હુવે પછી ખનશે તે સ'ખ'ધી 
અહા અડુર્મજટટ! તને હું પુછુ' છુ. (હાવ ૩? ફ૦ ૨૪.) 

મોરૅન્દત ; હ્વો જ્યાતેઉશ્‌ સેંગ્હનાઇશ ખ્રતમડ;......દશ્તીમ 
ગ્મપયન્તા ખેરેખ્ધાંમ હાઇતીમ વ'ઘહેઉશ્‌ મન'ઘહે. 

તે (પાતાની) (ભુરી) શિખામણાથી માણુસની અકલને આડે 
માગે” દોરવે છે, (એવા માનવે!) (મારી) પવીત્ર ઘાનતની અભીલ્લાષા 
તથા ખરી ઇચ્છા મારી ડનેથી છીનવી લે છે. (હા૦ ૩૨ કૃત ૯.) 


તા મજદા સઇન્ય ઉઠ્યો; ચે આ નરેમચીત અહુરા હામે! 
હે અટૃષ્ય* મજટટ જેએ નિત્ય એકસમાન (છે) તેમને તુ' સ“પત્તિ 
(ડા૦ ૬? ક્‌૦ છ.) 
હત અખ્યાઇ દદાઓ પથામ્‌ વાસ્ત્ગ્યાત વા આદવતે; ચે વા 
નોઇત અ'ઘહત્‌ વાસ્તગ્યો? 
જે મનુષ્ય ઉદ્યાગથી પોાતાનુ' જીવન ગાળે, અથવા જે ઉદઘેોગી 
ન હોચ, તેને માટે (ઘટતે।) માર્ગ તે' સુકરર કયો છે.? 


(હા૦ 3૬ ક ૯.) 


દે છે. 


હા 


૧. અનદિઠૂં. ૨. વધુ સાટે જુવો “માઝદયસ્તી દઅએન”ના પાઇળનો વિષય 
અને દીન યરંત. 


"૧૭૪ અવસ્તાના જવાહોરેો. 


સરખામણીઓ,' 
૦--)્કૂન- 


વૈત્તે મયા મન સમે; લૈત્તે (મ રમાય, 
તારા મઝ છાંડજે, ગાં જેરાવ તહાં ગાય. 


જેટલુ મન સ'સારી માયામાં રસે છે, તેટલુ'જ જે ઇશ્વરમાં 
લીન્ન થઇ જાચ, તે સૂર્ય મ'ડળ છેટીને જ્યાં દાદગરની દરગાહ, ઇશતુ 
સ્થાન છે; ત્યાં પહાચા જાય. 
વૉચ ઇરિ મીજે, €રિ મીન્ત તવ ગાવ; 
અજ્થ જ્ટાની ₹મવને, જરે સો જોન પત્તિયાય? 
હું'પણાનુ' ભાન બુજાઇ જાય ત્યારે ઇશ્વર મળે. ચજદ્ટાન મળવે 


સ'સાર વેગળા ચાલી જાય છે. એ વચનથી ન કહેવાચ, એવી અજખ 
ઇશ્વરની વાત છે, તે ડહિયે તે। માને કે।ણુ ? 


રામ-જ્વીસ એજ છય, જેન વુનનજો હોય, 
જ ૧ર ગો ગાનવી, ગાછું 36 મીજા ન હોય. 


ઇશ્વર અને ડખીર્‌ ખન્તે એકજ છે. કહેવા અને સાંભળવા માટે 
“બેના નામ માત્ર જીઠા છે. જે રામ અને ડકખીર બન્ને જીદદા છે એમ 
માને છે, તેઓને સદગર્‌ મામિ નથી, માટે અજ્ઞાન રહિ ગયા છે. 


-#-- અના ગમ મ"નવાવાનત માઇ નયટજ, 


શ. અવષોઈનેો માગ* સમજવા અત્ય'ત કહીણુ છે. “અષાઇને ખાતર અષેો ખનવું” 
અ મામિક મહાવાક્યનો ભેદ ઉકેલવો એજ દએનનુ' શાસ્ર સમજવા ખરાબર છે. 
કબીરજનાં નીચલાં વચનો એ ખિકટ કાર્યમાં કિચિત અરર પણુ સહાયક થઈ પડે, 
માત્ર એવાજ હેતુથી એમતા ઠેટ્લાક શ્લોકો અને ટાંક્યા છે, નો કે એમને બરોબર 
અવુસરતાજ અવસ્તા ઉપર ટાંક્યા નથી, એટલુ જણુાવગું નોઈએ. હિંદુ ધમ'નો 
“*દએન' કેવો છે, તેટ્લ્ુ' અત્રે ટુંકમાં દેખાડયું છે. ને આ વિષય પુ્ણું રીતે સમજવા 
'હોચ તે વેદે, કપનિષદે!,, ભગવદ ગીતા, જીતુ' 10851810016, બાઈબલ, ખુધ્ધિસ્ટ 
ધમ્માપદ અને અત્ય પુસ્તકો અને કુરાન ઈત્યાદીને! બહે!ળાો અભ્યાસ કરવો ન્તેઇએ, 
એટલી સુચના કર્યા ઉપરાંત અત્રે વધુ લખવાનો સમય નથી. વધુ માટે ભાગ ૩) 
નને અ'તે જુદા જીદા ધર્મોમાં શીખાડેલા સદગુણો, જે માગ' કાપવા માટે અવરષના 
છે, તે વિષય જુવે. 


સરખામણીએ. ૧૭૫ 
જોર્‌ ળ્જ પાવે સંલગન, ગાજે વાંષૉ દાથ; 
ગાજો પાંચ વશ નહિં, તાજો દૃરિ તમ ન સાથ. 
કરીસે કારસાઝના સેલાપ તે ભક્તનેજ થાય છે, જેણુ પાંચે 
ઇન્દ્રિઆ જીતી છે. જેને એ પાંચ ઇ'ન્દ્રિઆ વશ નથી, તે ઇશ્વર સાથે 
એક થઇ શકેજ નહિ 
દરમ રે તો માનવિ, વેદ ર્છે સૉ સાધ; 
ટ વેટર રોનો તઞે, તાજા મતા અમાખ. 
સાધારણુ મનુષ્ય હેઢ્વાછુ' ભાન ધરાવે છે અને વસ્તુઓમાં ચુ'ટાઇ 
રહે છે. જે અનહટનુ' ધ્યાન કરી શકે છે તે સાધ્‌ સમજવે।. પણુ હટ 


અને અનહુદ અન્નેનુ' ભાન છોડી જનાર જે હોય છે, તેની મતિ કોઇ 
કંછી અથવા સમજી શકતુ' નથી, એટલી અપાર થઇ જાય છે. 


હમ વાયી વદાં વેરજે, ગરી માગ (૪! ત્રકાંટ, 
અન વીગ વાગ્યા, સવિત ઝોત અલ, 
અસે તે દેશના રહેવાશી છિયે, જ્યાં ખ્રહ્માન્ડનુ'ગાચન (શાખ્ટ બ્રહ્મપ્ 
કે અહૂરનવર) સ'ભળાચા ડરે છે. ત્યાં વગર્‌ હરે -અથવા થોભ વિના તે 
ગાચન વાગ્યાજ કરે છે, અને ત્યાં આત્મજ્યોતિ જરા પણુ હાલ્યા 
અથવા એ લવાચા વિના નિત્ય મકારે છે 
મના ગનમ વાય જે; મડ્યો ન રુષતિ રાત, 
તેજી વેરા વેઠ ગ્યું, પિજ પિર જર લાય. 
મનુષ્ય જન્મ ધરવા છતાં જે તેં ઇશ્વર ભજન ન કયરુ”, તે 
ઘાંચીના ખલદની માફક તારે જન્મ મરણુના અનેક ફેરાએ ખાયા 
કરવા પડશે. 
રિ કષા તવ ગાસિયે, ઝવ ટે માનવ અવતાર 
હ ફા તલ ગાનિયે, ગવ છોઇષૅ સવાર, 
ચઝઢાનની મહેર ત્યારે મામ થઈ ગણાય, ન્યારે માનવ અવતાર ' 


અથવા જન્મ તે આપણુને છૈ છે. (માગ દેખાડવાની) ગુરૂની કૃપા ત્યારે 
જાણુવી કે જ્યારે તે સ'સારની જ'જાળમાંથી મનને છોડવી દે છે. 


ઘ#સસણકાર-ક.ણાઇનાણતક#૦માતાત-કાડ-ડાતાઇ. શણુનતનકુ ૧૦૧૫ "રા ૭૩૫. મમલ૦ાનત્રર તૂતક. ./નનતા.-ક.થત રજન -નાિનટ.. રટ"૦૦--06-૦--૦--૪૦૦૦૫.. 4 ત૮-છ%છ--૭-૦# ૦-૦૦-૭4: દસમ: ગ કળાાઇશતાણાનાં ..ક...ભત૦રક “-..-૦,૭૦૧૫૪" હાહ કાસા, તામક-તાતરા૩૦. પછ... 


૧. મહા રાખ્દના રૂપમાં; મામ્રના પ્રભાવનુ' કારણ. _ 





૧ૃષદુ અવસ્તાના જવાહીરે. 


જડ 
માઝદયસ્ની દએન. 
---#ન્જક્ક--- 

આસ્તે દએંનાંમ વ'દ્લઉડીમ્‌ માજદયસ્તીમ્‌ ક્સ્પાયઓખેંધ્રાંમ્‌ , 
નિધા-સ્તદ થિષેમ ; ખએત્વદથામ્‌ ; અમષઓનીમ્‌ * યા હાઇતિનાંમચા). 
બૃષ્યેદન્તિનાંમચા મજિશ્તાચા; વહિશ્તાચા; સએરશ્તાચા; યા આહદ- 
ર્્‌શ્‌ જરથુરત્રોશ્‌ * 

ભલી માજટયસ્ની દએન ઝઘડો સટઢાડનારી, હથ્યાર છેડ- 
વનારી, સ્વત'ત્રપણુ' આપનારી, (તથા) અષા (ને) હું વ*દુ છુ. હાલમાં 
જેટલી (દીનો) મચલીત છે તથા જેટલી હવે પછી થશે, તેઓમાં 
સર્વથી મે।રી, સવ થી ઉત્તમ તથા સવ થી શ્રણ્ુ જે (દીન) તે અહુર- 
મજટી જરથુશ્તિ છે. (જસ મૅ અવ'લહે મજ.) 

હક્ષય અજેમચિત ચે! જર્થુરત્રો કૂતૅમાં નટમાનનાંમચ વીસાંમચ 
જન્તુનામચ દખ્યુનામચ; અઘહાઓ દઝએનયાઓ ઝઅનુૃમતયએચ, 
ગમનૃખ્તયએચ; ત્મનવરશ્તયએચ; યા આહૃદરિશ જરથુશત્રિશઃ યથ નો 
આજઓઆઓધઘહાંમ્‌ ષાતો મનાઓ, વાહેશ્તે ઉરનો, ખાશ્રવઇતીશ્‌ તન્વેો 
હુન્તો વાહશ્તો અ'લહુશ્‌ * 

આ ૬દએન કે જે અહેુરમજટીં જરથુશ્તી (છે) (તેનાં) મત મમાણે 
તથા (તેનાં) વચન મમાણે તથા (તેના ફરમાવ્યા) કાયો મમાણે ઘરોના, 
મે।હલ લ્લાઆના, કસ્ખાએાના તથા દેશોના આગેવાનોને હું જે જરથાશ્ત 
(તે) માગ રક ખનીશ, જેથી અમારાં મ ખુશ (તથા) 
(અમારાં) રવાન સવથી શ્રણ્ુ (થાચ), તથા (અમારાં) તન ઝળડતાં 
હોવાથી સવ'થી ઉત્તમ (પર) લાક લાયડ (બને). (હોશબામ.) 

પ ફર્માને તો ખાવર્‌; પ ફર્માને તો '"ખાવર; પ ફર્સાને તો! ખાવર; 
બ ઓ મીનમ્‌ આ ગાયમ ઓ વર્જ મ્‌ દીન અવીજેહ્‌ * 

એ જતન ડરનાર સાહેખ! એ ભકલ્ષાોની ક્ષમા ડરનાર સાહેબ! 
એ! પાપોના માફ કરનાર સાહેબ! તારા આદેશ મમાણે, તારા હુકમા- 
સનુસાર (તથા) તારી આજ્ઞાને અનુકુળ થઇને (તારી સે।ડલેલી) ખાલેસ 
(જરથુશ્તી) દી(નને હું સ્વિકારૂ' છુ, મનમાં રાખુ' છુ, કહું છુ' 


(જાહેર રીતે ખીજાઓને શીખાડુ છુ) તથા ડણલું ૪. 
(નામ સેતાયરને.) 


માઝદયસ્ની દએન. ૧૭૭ 


ખેર્જીમ્‌ અષવનૅમ અષણહેં રતૃમ યજસદઇદે; ખેરેજ વ'ઘહેઉ્શ્‌ 
અષહે; બેરેજ ટદએનયાઓ વ'ઘઘહુયાઓ માજદયસ્નતોઇશ્‌ ; ન્માન્યેહે 
ર્થ્વો યસ્નાઇચ વહ્‌્માઇચ. 


ભલી અષોના આશીર્વાદથી (તથા) ભલી માજટટયસ્ની ટ્એનની 
આર્‌ર્વાઢથી ઘરના વડા સરદારની આરાધના કરવાને માટે, તથા 
(તેની) ખુખીએ ગાવાને માટે, અષોઇના વડા અષો બેરેન્તુ' અમે 
સ્તવન કયે” છીએ. (ઉરાહેન ગેહુ. ફ૦ ૧) 
અવ્વલ રીન્‌ જરશુશ્તી પાફ.* 
સઉથી પેહેલ્લે હરજ્જેની દીન (તે) પાક જરથેોરતી (દીન) (છે). 
(અરદીબેહશ્ત ચરતની નીર'ગ.) 
દએન માજદયસ્નીશ વીસ્પએષુ વ'લ્હુષુ, વીસ્ષએષુ અષો-ચિધ્રએષુ; 
હધથ્યદાતેમ્‌ અથ દાર્તમ્‌ જરચુર્ત્રૉ? 
માજદયસ્ની દીન તેમજ જરથુશ્તી કાચદે। સધળી ભલી ઉત્પત્તિ- 
આમાં (તથા) સવ અષોઇના ખીજવાળી વસ્તુઓમાં, સત્યતાને સર્વથી 
વધુ ટેકો આપનાર (છે). (સરોરા હાદોખ્ત ક્‌૦ ૩.) 


ક્‌ા તે મજદાાઓ બર્ત પઉર્વાનીમ્‌ ; અઇવ્યાઓલહનેમ સ્તહર્‌- 
પઅંસઘહુમ મદન્યુ-તારતેમ્‌, વ'ઘરહીમ્‌ દરએનામ્‌ માજદયસ્નીમ * 

(અએ હોમ!) અહુરમજદ તારાઓથી શણગારેલી (તથા) માંનોની 
બનાવેલી કશ્તી (તથા) ભલી માજટટયસ્તી દએન મથમ તારે 
કાજ લાવ્યા. હ (મોટી હોમ ચયરત ફ૦ ૨૧.) 


કું રોકનમ્‌ , એ વાએનુમ્‌ ; ઓ નેજાર્‌ કુનમ ડાલ્ઝુટે જીમા દીવાંન્‌ , 
આ દર્જાન્‌ ખા જાદુઆંન્‌ ; ઓ પરીઆંન , પ હેો0ામ્‌ વ બર્સ'મ્‌ ; 
વ રીને ર્ાસ્ત વ રારોસ્ત્‌ વેહ્‌ ; કે દાદાર્‌ અહુર્મજદ ઓએ મન્‌ 
ચાશ્ીદ્‌* 

હોમ તથા ખરસમ વડે, તથા સત્ય અને સ'પૂર્ણી (અને) ભલી 
દીન, કે જે અહુરમજરે_ (પેગમ્બર જરથુશ્ત્રની મારફતે) મને ૨ીખાડી 
(તે દીન) થી, તમે દૈત્યો તથા દ્રને તથા જાદુગરો તથા પરીઓનાં 
હાડ, માંસને હું તોડું તથા માર્‌' તથા તેમનો પરાજય કરૂ. 


(હોમ મરતની નીર'ગ.) 
૧૨ 


૧૫૭૮ અવસ્તાતા જવાણહીરૅ।. 


દરેધો-ક્તેમથ્વેસ્ચ અ'ઘહાઓ દએનયાએઓ થત આહુરેોઇશ્‌ 
જર્થુશ્ત્રાદશ્‌ * 
આ અહુરમજટી જરથુર્તી દ્ીનતુ' લાંબા કાળ સુધી ઉત્તમપણુ' 
(અથવા શ્રેછ્ૃતા) મકાશતી રહેજે! (દોઆ ત'દોરસ્તી અવસ્તામાં ફ૦ ૨.) 
હમે અ'દર્‌ કસારા જરથુરતી રીન્‌ શાદ્‌ બાદ્‌. 
સવ માણુસોમાં જરથુશ્તી ટીન ખુશાલી હોજે. 
(દોઆ ત'દોરસ્તી પાજ'દમાં.) 
યાવરતો અસ્‌ જર્થધુશ્ત્રો, યાવર્તો ડવા વીશ્તાસ્પો, યાવરના 
ફેર્ષઓઆરત્રા જામાસ્પા; યાવરનતો ડસચીત સઆધષ્યન્તાંમ હદથ્યાવરૅજામ્‌ 
ગ્મષાઉનામ્‌ ; તા વરેનાચ। ત્કઅષાચ।. 
જેવી રીત ધરાવતો! (પેગામ્ખર) જરથોાશ્ત હતે, જેવી રૂઢીવાળા 
કએ ગુશ્તાસ્પ (હતે।), જેવી પદ્ધાત ધરાવતે। ફશોશ્ત્ર (અને) જામાસ્પ 
(હતા); (તથા) જેવે। ધારો ધરાવતે। અધો પવીત્ર કાર્ય કરનારા (અને) 
દુનિયાંને ફાયદ્દો આપનારાં (માણુસો) માંનો કોઇએ શખ્સ (હતે।), 
તેવીજ રીતને તથા ધર્મનો (હુ છુ.) (દીનના કલમે! અવસ્તામાં ફૂ૦ ૭ » 
યહ્યિ વ્યાને દએનયાઇ સીરયાઇ પૅરૅથુ-ક્રાકયાઇ, મજ અભવ નિધા- 
તમ્‌ * 
જેનામાં (મેહેર ઇજટ્ટમાં) સોહામણી (તથા) પરતી રીતે મસરેલી 
(માજદયસ્ની) ટદીનને માટે ખહોળી (તથા) દ્રઢ, તિદ્ણુ બુદ્ધ 
મુકેલી (છે.) (મહેર યશત કડ ૬૧૪.) 
અય દએનય ક ઓરેૅન્ત અહુરો મજદાઓ અષવ, કરા વહુ મને; 
કરા અપેમ વહિસ્તેમ્‌ ક્‌ા ક્ષશ્રેમ્‌ વદરીમ્‌ , ક્‌ા સ્પેન્ત આમદતિશ , કરા 
હઉરવત અમૅરૅતાત* 
અષોા અડુરમજટ; બહમન, અરટ્ીબેહશ્ત, શહેરેવર, અસ્પ'હાટ, 
ખોરટ્દાટ, (તથા) અમરટાાટ્ આ દીનથી રાજી થચા. 
(મહેર ચરશત ફ્‌૦ ૯૨) 
મિથો યો દએનયાઓ માજદયસ્તોઇશ , અવ હચદતે અમહે 
અયાન અધ અ'ધ્રહાઇતિ વરેશ્રધ્નહેઃ 
(સટગણી માણુસની) માજ#યસ્તી રીત સાથની મોંત્રતા દશ 
હજાર ઘણી હોય છે, (કારણુ કે) તે (માજુટ્યસ્નીં દીન) શર (તથા) 
જ્ચન્ુ' (જેર) પોતાની સાથ લાવે છે. (સંહેર ચડત કબ ૧૨૭.) 


માઝદયસ્ની દએન. ૧૭ 


સ્પએત દએનયાઓ માજદયસ્નોઇશ્‌ ઉપમનૅમ્‌ * 
સડ્રેદ (પોષાક) માજટટયસ્તી ટ્ટીનની નિશાન (અથવા ઉપમા) (છે). 
(મેહેર ચશ્ત ક્‌૦ ૬૧૨૬.) 

ઇધ અપાંમ્‌ વીજસાદતિ વ'ઘરહિ દએન માજદયસનિશ્‌ 
વીસ્પાઇશ્‌ અવિ કપૂવાન્‌ યાઈશા હફત* 

હેવેથી ભલી માજઢયસ્ની દોન અત્રે સઘળા ૭ ખ'ડો (હડ્તે કેશ્વર) 
ઝપર્‌ ફેલાશે. (ક્વદીઃન ચરશત ફૂ? ૯૪.) 

ઇતિ-ક્ક્ષ્તારંમચ દએનયાઓ યત હઇતિનાંમ્‌ વહિશ્તયાઓ. 

(મહર્ષિ જરથુશ્ત્ર) હાલ (તી સઘળી દીને।) માંની (જે) સર્વોત્તમ 
હન (તે) નો 3પદેષક (હતે।.) (#વરી"ન ચશ્ત ફ્‌૦ ૯૬.) 

ચા બાજીશચ ડેપસ્તચ વીસત અદ'ઘહાઓ દએનયાઓં યત 
આદુરોાઇશ જરચુર્ત્રોદશ * 


ચા હીમ સ્તાતાંમ હિતાંમ હૃદતીમ્‌ ઉજવજત હચ હુનદવ્યા ની 
હીમ્‌ દસ્ત મઝચચોાઇષાધેમ બરૅજિ-રાજેમ્‌ અકૂકધવદતીમ અષઓ- 
નીમ્‌ * 

(વળી) જે (ગુશ્તાસ્પ પાદશાહ) આ અહેૅરમજટદી જરથુશ્તિ 
દએનની ખાજુ તથા /તેના) ટેડા સમાન થયે।. 

જેણે (ગુશ્તાસ્પ પાટશાહે) (તે) દ્રઢ, મચલાંત, પવિત્ર દીનને ભુ'ડા 
માણુસોથી છુરી પાડી અને તેને ઝોચ પટટવીની, રાન્ય કરતી, ચોસેર 
ફ્રેલાતી, નીતિની રચનાવાળી, વચમાં વારાજતી સ્થાપી, 

[કવરી'ન ચડત ફવ ૯૯-૨૦૦.) 

વનેન્તામ્‌ વદ્યહેન્તામ્‌ વખઓનુષામ્‌ દએને।!સાચામ્‌ ; ધ અષઆ- 
નામ અષઓનિનાંમચ; ગઅમહમ્ચ દએનામચ બઔઓધસચ ઉર્વાતમચ 
ક્વષીમચ યજમઇટે; ચાઇ અષાદ વઓનરે. 


(દીનના કાચકાઃ।ને) માન આપનારા, હવે પછી સત્કાર કરનાર્‌! 
તથા) જેએ આટરમાન આપી ચક્યા તેમના, (તેમજ) ટીન (તુ' શાસ) 
જમ અપોા (નરો) તથા અષા (નારીએ); (એ સધળાં. જેઓએ 
અષાઇને સારૂ ફતહથી લડયાં, (તેમના) આત્માને, અ'તઃકરણુને, બુદ્ધિને, 
તથા ફરોહરને આ ઠેકાણે અમે વ'ઢથે છએ. (#વરીખન યશ્ત ફ૦ 1૫૫) 


૧૮૦ અવરતાના જવાહીરે।. 


હુપથ્મધઇન્યાંમ્‌ છુગ્મધવિ-તચિનાંમ્‌ નિમરૅજિશ્તાંમ્‌ ખર્ત્‌- 
જઞશ્રાંમ્‌ અષઓનીમ્‌ હુનર્વઇતીમ્‌ ક્સાતાંમ આઆસુ-કઇદગ્યાંમ્‌ સોષુ- 
ડદગ્થાંમ હ્વાયઓનાંમ્‌ હ્વાયએજ્દામ્‌ યાંમ વ'ઉહીમ્‌ દએનાંમ્‌ 
સાજદયસ્નીમ. 

ભલી માજદચસ્ની દીન જે પવીત્ર માર્ગદર્ષક, (પોતાની આકાં- 
જ્રામાં) વ્હેલી ચાલનારી, (ભુરા વિચારોને) ઘણાજ સાફ કરનારી, ક્રિયાની 
ભેટ હાઇ જનારી, અષો, સદગણી, ખ્યાતિ પામેલી, ચાલાકીથી કાર્ચ 
કરનારી, ઝટ કાર્ચ કરનારી, પુરતુ' ખળ ધરાવનારી, પુરતી રીતે 
પવીત્ર કરનારી-(એ સરવ ગુણાવાળી) ભલી માજટયસ્ની દીનને 
મામે બખાણ્યે છિએ. (દીન ચશ્ત ક૦ 1.) 


ખ'ઘણહુ દએન માજદચેસનિશ્‌ * 
(તારી) (અશીશવ'ધની) ખહેન માજટટયસ્ની ટ્વીન (છે). 
(અશીરાવ'ધ યરત ક્‌૦ ૬૧.) 
આઅત હમ્‌ જધ્ધ્યત્‌ અવલ્‌ આયષપ્તૅમ્‌, ૬જદિ-મે; અષિશ 
બ'ાઉછિ યા બેરેજઇતિ; યથ ગ્મજુમ હાચચેને વ'લઉહીમ્‌ આજાતાંમ્‌ 
હુંતઓસામ્‌; અનુમતેએ દએનયાઓ, અનખ્તેએ દએનયાઓ, 
અન્વર્ર્તેઅ દએનયાઓ) વા સે દએનાંમ્‌ માજદયસ્તીમ જરસચ 
દાત ; અપએચ અઝઆઓતાત. 
ત્યારે તેણી પાસેથી માંગ્યુ' કે, અહો બુલ'ટ પદવીની અરીશવ'ઘ! 
(હં મને આ વર રે,તે એ કે સદ્દગુણી (તથા) ઉમરાવ (કુલાન) હુતેસને 
ઠોનનાં મત મમાણે, (તથા) દીનનાં કાર્યો મમાણે હું ચલાયુ', (તથા) 
જે (હુતેસ) મારી માજ્ટ્સ્ની દીન ઉપર (પોતાનુ) હૈયુ' ચેટ, 
(તથા) પોતાની પૃચ્છા જાહેર કરે. (અશીરાવ'ધ ચ#ત ફ૦ ૪૬.) 
તત્‌ માઇ વીચિદ્યાદ થઓચા હ્યત્ર મોઇ અષા દાતા વહ્યો. 
અષોાઇ (તથા) (ટ્દીનના) કાયદા વીષે (જાણવાનુ') મારે માટે જે 
નધારે પવીત્ર (હચ, તે) પસ'8 કરવાને (હૈ અદુ્રમજ8!) મને કહે. 
(હા. ૩3 ફટ પ્‌.) 
નોઇત  મજદા; અવાસ્તગ્યો દવાંસચિના હુમૅરેતોદશ ખક્ષ્તા. 
મે! અડુરમજ8! ઠંગનાર, આળસુ માણુસ, દીનના ઊત્તમ નીચમેોને 
લાલ મેળવનાર (હેતે।) નથી. (હા. 3? ક્‌૦ ૧૦.) 


મજદા પઆઉર્વીમ્‌ ગએથાઓસચા તષો દએતાઓસચા. 


માઝદયરતી દએન. શ૧ત્યૃ 


એ અહુરમજટ! આઠિમાં (તારી) વિચાર શક્તિથી (સકળ 
ગ્રાણીઓ તથા તેમને માટે) ધારાએ! ખનાવ્યા. (હા. ૩3 ફ૦ 11). 

ફ્રે! સ્પૅન્તા આસ્તે ષા દએનાઓ ક્દક્ષયા* 

એ સ્પેન્ત આર્મઇતિ! અષોઇ વડે, (તુ' મને) દીનનાં ડાનુને 
શિખાડ. (હા. ૩૩ ક્‌૦ ૬૩.) 

ચાઇ વ'ઘ્હેડશ્‌ વએદેના મન'લ્હો સંગહશ્‌ રએખેનાઓ અસ્પેન્‌- 
ચીત્‌ સાદ્રાચીત્‌ ચખ્રચે। ઉ્ષૅઉર્‌. 

કે જેઓ પવીત્ર મનશ્તીને હૈયે ધરીને, દીનના તીચસેો।ને ખરી 
રોાલત સમાન (ગણીને), સુખ તેમજ દુઃખમાં પુરતી હુશ્ચારીથી 
પાળે. ઉ. ૩૪ ક્‌૦ ૭.) 

હ્યત અસ અખઆઓ જાઓ નાધધ્યાઓદઘ્હેમ્‌ થ્વહ્મા મજદા આસ્તા 
ઉર્વાતહ્યા* 

અહો અદુરમજટ! તારી દોનના નીચમોાનો ઇનકાર કરનાર 
માનવી વધારે નખળા (અથવા ૭ ગાલ) ઉપર ફાવી શકે છે. 

(હા. ૩૪ ક્‌૦ «૮.» 
દૃએનાઓ સઆપ્યન્તાંમ્‌ યા હકેરેતા અષાચીત્‌ ઉર્વાક્ષત્‌* 
સઆપષ્યન્તે।નાં ધારાએ, જે (મમાણુ ચાલ્યા) થી, પવીત્ર કાર્ચ 

કરનાર નર, પોતાના અષોઇ ઇત્યાદીને લીધે, સુખ ભોગવે છે. 
(હા. ૩૪ ક્‌૦ ૧૩.) 
કત તોઇ રાજર્‌;... મજદા* 

અએ અહુર્મજટ્ટ! તારા નિચસે। શું (છે)? (હા ૩૪ ફ૦ 1૨.) 

અગએઇખ્યેદ રતૃશ્‌ સેંગ્હઇતી આસઇતીશ ; થ્વહ્યા ખ્રતેઉશ* 

આર્મઇતિ (નમ્રતા) તે મને તારા ડહાપણુના ઠેરવેલા કાચા 
શિખાડશે. (હા ૪૩ ફ૦ ૧.) 

કુથા અમરે દક્ષારા ફેર્સયાદઇ દીષા અઇખી થ્વાહ્‌ ગએંથાહૂ 
તનુષિચા* 

(વીન વીષે) પુછપરછ કરવાને સારૂ (હોનનું' શાસન પઢવા ડાજે) 
તારા સુલકે।માં (અએ અહુરમજટ!) (માણુસોનાં) દિલમાં (જેઇતુ) 
અજવાળું તથા તેને લગતી નીચાનીઓ (હુ) કેમ દે ખાડીશ? 

(હા ૪૩ ક્‌૦ ૭.» 


૧ત્૨ અવરતાના જવાહીરે।. 


હ્યત્‌ મા વોહ્‌ પઇરિ-જસત્‌ મન'લહા. 

જ્યારે (તારો સ'દેશો લાવનાર સર્‌ોષ ચજ્ટ) ખહેમનનાં મારફતે 
મારી પાસે આવ્યો. (હા ૪૩ ક્‌૦ ૨૨.) 

કથા-મોદ યાંમ્‌ થચઓશ્‌ દએનામ ય ઓજદાને; યામ્‌ હુદાનાઉશ્‌ 
પદતિશ સખ્યાત ક્ષથ્રહ્યા; એરૅષ્વા ક્ષથ્ા થ્વાવાંસ અસીશ્તીશ્‌ 

(આ) પવીત્ર દીન (તથા તેના) કાયદાએ, જે (સકળ સજની) 
ખઆદશાહીના તારા જેવા જ્ઞાની માલીકે મને ભણાવ્યા, (તે દુ) કેવી 
રીતે પવિત્ર રાખુ' ? (હા ૪૪ ફન ૯.) 

તત થ્વા પૅરેસા એરેશ-મોઇ વઔઓચા અહુરા; તાંમ દએનાંમ્‌ યા 
હાતાંમ વહિરતા; યા-મોઇ ગએંથાઓ અષા કાારોાદત હચેસા? અઆમ- 
તોઇશ્‌ ઉખ્ધાદશ્‌ શ્યોાથના એરૅશ દદદયત મખ્યાઓ ચિસ્તોઇશ થ્વા 
દઇશ્તીશ્‌ ઉસેન્‌ મજદા.* 

આ ટ્વીન કે જે હાલની સઘળી ચાલુ (દને) માં સવેત્તમ (છે), 
(તથા) જે (દોન) અષોઇનુ' અનુકરણુ કરવાને લીઘે, મનશ્ની 
(સુમતિ)ના મ'ત્રોને અગે, (આપણાં) કાર્યોને સટાચારી થરી શકે છે 
(તે દીન વિષે), અએ અહુરમજદ! તુને હુ પછુ' છુ, તે (ઉ) મને 
સત્ય ડેહેજે. અએ અહુરમજટ! મારા ડહાપણુની (સઘળી) અભિલા- 
થાએ તારી તરડજ દેરર્વાચ, (એમ દું ઇચ્છુ છુ.) (હા #૪ કવ 32.) 

ક્ષા તેગ આ વીજેમ્યાત આર્સદતિશ્‌ , યએઇબ્યા મજદા થ્વોઇ 
વષ્ચેતે દના. 

જેમને, અએ સહુરમજટ! તારી દીન મગટ કરવામાં આવશે, તેમને 
આર્મઇતિ (નમ્રતા)' કેવી રીતે અસર કરે? ' હહા ૪૪ ફન્‍ ૨૧.) 

અત્‌ ક્્વક્ષ્યા હ્યાત્‌ મેઇ મ્રઓત સ્પૅન્તાતેમા, વચ ઝદદ્યાઇ હત 
સરૅતએંદખ્યાો વહિશ્તેમ. 

(દ્વીનની) વાણી જે સર્વથી વધુ રિદ્ધિસિદ્ધિ દેનાર છે (તે અહુરમજદે) 
મને કહીં, (તથા) જે (વાણી) સાંભળવાને માણસોને સાર્‌ સર્વથી 
વધુ કલ્યાણુકારી, સૈ વિષે હુ' તમને ઉપદેષ ૭રૂ' છુ. (હા ૪૫ ફ૦ ૫) 

તાંમ્‌ સોઈ દાસ્તવાંમ્‌ દએનયાદ કાવ ઓચા. 


દેડા દ 


૧, નશ્રનતા ભક્તિને] અનૅ વિજયને। પાથી છે. 


માઝદયસની દએન. ૧૮૩ 


હાન માટે તે જ્ઞાન (હે અહુરમજટ8!) મને ઈું' જાહેર કર. 
(હા ૪૬ ક્‌૦ ૭.) 

હએચત-અસ્પા વક્ષ્યા વે સાપિતમાઓંઘહે। હત દાથે'ગ્‌ વીચ- 
યથા અદાથાસચા; તાઇશ્‌ યશ્‌ મ્ય ઔઓથનાદશ્‌ અષૅમ્‌ ક્ષ્મદખ્યા દદુચે; 
યાદશ દાતાઇશ્‌ પઔઓઉરૂયાદશ્‌ ગ્મહુર્હ્યા. 

અએ સ્પીતમાન કુળના હુએચતૂ-અસ્પના વ'શજે! તમને (હુવે) 
હું (દવીનનાં કાચઢ્ઢાએ।) મગટ કરીશ. કારણુ કે ખરૂ્‌' અથવા ખોટ 
તસે પારખો છે (તમે વિવેકી છે); અહુરમજટના આદિ નતીચમાતુસાર 
આ (તમાશાં) કાર્યોને લીધે .તમે તમારે માટે અષોાઇ ઝેરવી છે. 

(હા ૪૧૬ ક્‌૦ ૧૫.) 

અત વએદસ્નાઇ વહિશ્તા સાસ્નાંમ્‌ ; યાંમ્‌ હુદાઓ સાસ્તી અષા 
અહુર્‌ સ્પૅન્તો વીદ્દાએ; યએચીત ગજરા સેંગ્હાઓઘણહે। ર થ્વાવાસ્‌ 
સજદા વદ્ઘહહશ્‌ ખ્રથવા મન'લહેા.* 

સારી આશીવોદે। દેનાર, આખાદી કરનાર (તથા) સવ્ષ્જ્ઞ અટુર્‌- 
મજટ, (પાતાની) ઉત્તમ શિખામણુ કે જે ભેટ્દી મ'ત્રા છે (તે); સમજી 
માણુસને (તેની) અષોઇને લીધે શિખાડે છે. હા જ# કઇ) 

ચે દાત મને વહ્નો મજ્દા અષ્યસચા. હવે॥ દએનાંમ્‌ ખ્યઓશથ- 
નાચા વચ ઘહાચા. 

જે કોઇ, અએ અહુરમજટ! પોતાની મનશ્નીને વધારે પવીત્ર 
તથા વધારે સ્વચ્છ રાખે છે, તે પાતે વચનથી તથા ડર્મથી દીનને 
(પણુ) (તેમજ) રાખે છે. (હા ૪૮ ફૂ૦ ૪.) 

અત તોઇ અદ્લઉંન સઆઔખ્યન્તો! ટખ્યુનામ્‌ ; ચાદ ક્ષ્નમ્‌......... 
ષ્યોથનાઇશ] ગ્મષા?# 


તે, દેશોના સઓષ્યન્તેો છે, જેએ......દૉનના શાસને જરૂર 
વળગાં રહેશે. [હા ૪૮ ક્‌૦ ૨૨.) 


અહુર્‌ા કે અદગ્યમા;.-..-.દાતાધશ અ'લહત્‌ . 

અએ અહુરમજદ!...ધારાનુસાર (મને) મદ કરનાર કેણણુ થશે ? 
(હા ૪૯ ફૂ૦ છ.) 

હવો. તત્‌ ના......અહ્યાઇ દજદે; દએનયા વએદમ્નો ચે...... 


સજદાઓ દાતા સ્રઓત્‌ 


૧૮૪ અવર્તાના જવાણી ર. 


જે કે।ઇ દીન વડે પારાંગતપ થઇને (દીનના શાસ્માં વિદ્દાન 
ચઇને),...... અહુરમજટટના નીચસે। જાહેર કરે છે તે માનવ પોતે અમને 
અર્પણુ થયેલો (અથવા વળગેલેો) ગણાચ છે. (હા ૫૬ ફ્‌૦ ૧૯.) 


અતચા હોઇ સ્ચન્ત મન'લ્હા ઉખ્ધાઇશ્‌ ષ્યોથનાદઇશચા ટ્ષ્નમ્‌ 
મજદાઓ વહ્માઇ આ ક્ઓરૅત યસ્તાંસચા, ડકવચા વીશ્તાસ્પો જરથુ- 
શૃત્રિશ્‌ સ્પિતામા ફેર્ષઓશ્ત્રસચા, દાઓદ્દહો એરૅજાશ પથા યાંમ 
દએનામ અહુરોા સઆધ્યન્તો। દદાલ્‌* 


હવે જ્યારે મનશ્તીથી, ગવરનીંથી તથા કુનશ્નીથી (સુમતિ, 
સઠવાણી તથા સત્કમ થી) દ્દીનના શાસ્ર તથા ક્રિયા સાથની આરાધનાએ। 
૩પર, શ્રદ્ધા રાખમીને અહુરમજદ્તી કીર્તિ (ગાવા)ને કાજે 
(તેએ તત્પર છે), (ત્યારે તે।) સ્પૌતમાન જરથુશ્તની દાંત કબૂલ 
કરનારા કએ _ચુશ્તાસ્પ તથા દીનમાં મ ફેરરોસ્તર તે દરેકને 
અષાઇના માગો (એટલે) સઆપષ્યન્તની દીન? જે અહુરમજદે ખનાવી, 
ત્તે શિખાડશે. (હા પક ફ૦ ર૨.) 

દાતરે ગએથનાંમ્‌ અસ્તવધતિનાંમ્‌ અષષાઉમ્‌ કા અવથ દએનાંમ્‌ 
માજદયસ્તીંમ વો-બર્ત અએંતએંષ્ત વરેકૃષ્વ યો વિમો ડૅરેનઓવ. 
અઆએઅત અઔઓખ્ત અહુરો મજદાઓ વીશ કરિપ્ત સ્પિતમ જરધુર્ત્ર 

જડે સુલકોના અખએે અષો સ્રજનાર! આ _ગોાફાએ જે જમરોદે 
અનાવ્યા (તેઓમાં) તે તરફ માજદયસ્ની દીન કે।ણેુ ફેલાવી? ત્યારે અહુર- 
મજદે કહ્યુ' કે, અહો સર્વથી પવિત્ર જરથુરત્ર! માં (નામના) 
માનવીએ ફેલાવી. (વદીદાદ પર. 2 ક્‌૦ ૪૨.) 


કવ અએવ.# ચેજિ અ'ઘહલ આસ્તતો વા અઇવિસવને વા 
દૃએનાંમ માજદ્યસ્નીમ્‌ આગત યેજિ અ'લહત્‌ અનાસ્તતેો વા અન- 
અઇંવિ-સ્વનેો વા દએનાંમ્‌ માજદયસ્તીમ* અએઅતાચિત અએઇખબ્યા 
સ્પાઔદ્યહઇતે આસ્તવનએઇખ્યો દએનામ માજદયસ્તીમ એવરેજ- 
નખ્યાો પસચએત ગમરથ્વય શકય ઓથ્ન?# 


કેમ (અથવા શી રીતે) ? એમ (અથવા આ રીતે), (માર્યાશ્રત 
ન થઇ શકે એવાં કાયોને કરનાર) _ જે કે!ઇ માજદયસ્ની દીનની 


ઇનત્ાન-કન ## લામા રઅણતસ્રીરુ#મુભનસાન-- તખ્ભ્યાતઃઇસ્મ 





શરન બબજમામાયનન્ર પત૦૯૦તાઝ- હ 


$. સ'પણુ જ્ઞાન પામીને. ૨. ભેદી થોગ માર્ગ. તેયાર શાષ્યને ગુરૂ ગુપ્ત શીક્ષણ 
અપે છે 


સાઝદયસ્નતી દખએન. ૧૮૫ 


“વખાણુ કરનાર અથવા સાંભળનાર દોચ (તેને માટે પશ્ચાતાપ નથી.) 
પણુ જે (કોઇ માનવી) માજદયસ્ની દ્દીનની વખાણુ ન કરનારો અથવા 
ન સાંભળનારા હોય, (અથવા માજટચસ્તી છતાં ફલાના ગુનાહે માય- 
શ્વિત કીષાથીખી સારૂ' ન થઇ શાકે, એવુ તેના જાણુવામાં ન આવ્યુ 
હોય તે), આ (માણસો કે જેએ1) માજટ્ટયસ્તી ઠ્વોનને વખાણુ કરનારા 
(છે) તેઓથી તે (ન જાણુનારો માનવી) શિખે. (એમ કીધાથી એટલે 
માજદંચસ્તી દીનની ખુખી સમજવાથી તે નર) ત્યાર પછી નાલાયક 
કાર્ય ન કરનારા (થાય છે); (તેનુ' કારણુ નીચેના ફકરામાં જણાવે છે.) 
(પર. ૩. ક્‌૦ ૪૦.) 
સ્પચેઘ્તે જી સ્પિતમ જરથુશ્ત્ર દએન માજદયસ્‌નિશ્‌ નર્શ્‌ 
આસ્તવનહે બન્દેમ્‌ , સ્પપેઇતે દ્ઓર્ષેમ ; સ્પચેદતે અષવઘનીમ્‌ , સ્પથેધતે 
નસુસપએમ્‌ ; સ્પયેઇતે અતાપરેશેમ્‌ રકયાથૃનેમ્‌ ; સ્પચેદતે દેરૅજાના- 
પેરેતેમ પારૅમ્‌ ; સ્પચેઘ્તે વીસ્પ તા શ્કયૉથૃન યા-ચિચ વરૅજયેઈતે. 
કારણુ કે, હે સર્વથી પવિત્ર જરથુરત્ર! માજટદયસ્તી દએન તે 
દ્દીન ૩પર વિશ્વાસ રાખનારા માણસની બેડીને કાઢો નાંએ છે, ઠગાઇ 
હેરી લે છે, જાદુ ચલાવવાના કાચને હરે છે, અષોાને મારવાના ડાયને 
ટુર કરે છે, નસો દાટવાનુ' કાઢો નાંખે છે, પુલની પેલેપાર્‌ જવાચ 
એવાં પાપના કાર્યોને વેગળાં ડરે છે, સુશ્કેલીથી ફેરી શડ:ચ એવાં 
કાજને નજ કરે છે, (તથા) સર્વ પાપા કાર્યો જે કોઇ ડરે છે 
લે દુર કરે છે. (પર ૩. ક્‌૦ ૪૩.) 
માંનર્યૅન્‌ અહે સ્પિતમ જઃથુસત્ર દએન માજદયસ્નિશ્‌ નર્‌શ્‌ 
અષઓની ક્મેરૅજદતિ વીસ્પૅમ્‌ દશમતૅમચ ૬% ખ્તેમચ ૬જવરશ્તેૅમચ 
ચથ વાતે દેરેજિ-તકપ્રો। થ્વાર્ષેમ્‌ દષિનાત પઇરિ ક્મૅરેજેદલ* વોહુ ઇધ 
જરધુસ્ત્ર હ્વરશ્તેમ્‌ શ્કકઓથ્નેમ્‌ વૅરોજમ્તેમ ; વ'્ઉહે દએન માજદ- 
ચસ્નિશ્‌ પૈરેનાયુશ ચિથાંમ્‌ થ્વૅરેસઈતે. 
અહો સવથી પવિત્ર જરથુસ્ત્ર! જે મમાણે સખ્ત કુ'કતો પવન 
કક્ષિણુ દીશાથી (વાઇને), વાતાવરણુને ખધી તરફથી સ્વચ્છ ડરી 
નાંખે છે, તે મ્રમાણે માજટયસ્ની દીન અષો માણુસના સર્વ ખરાખ 
વિચાર તથા દુષ્ટ વચન તથા દૃરાચારને સ્વચ્છ કરે છે. અગે જરથુરત્ર! 
અહ્યાં (આ દુન્યાંમાં) પવિત્ર કાર્ય કીધેલુ'જ ભલું, ભલી માજટટયસ્ની 
દીન પુરતી રીતે શીક્ષાને કાપો નાંખે છે. (૫૨. ૩. ફ્‌૦ ૪૨.) 


૧૮૬ અવસ્તાના જવારીરે।. 


વીસ્પે દ્રવન્તો તનુ-કુજો યો અદેરેતી-ત્કએષા વીસ્પે અટેરેતા- 
ત્કએંષા ચો અસગઝઓઔષે વીસ્પે અસઓપેો ચા અનષવને. વીસ્પે અન- 
ષવનો ચો-તનુ-પરૈથેા* 

જેએા (જરથુશ્તિ) ધર્મને માન ન આપનાર (હોય છે), તેએ 
પોતાના તનને કંજના તાખામાં રાખનારા તમામ દ્રવદેો! (છે) 
જેએ। (જરથુશ્તિ) ધર્મના (હુકમને) ન સાંભળનારા (હોય છે), તેએ 
સઘળા (જરથુશ્તિ) દીંનને સત્કાર ન કરનારા (ગણાય). જેએ અપ- 
વિત્ર (હોચ છે) તેએ સઘળા (જરથુશ્તિ ટ્વીનના ધારાને) ન સાંભળનારા 
(ગણાય). જેએ તનાજુર (હોય છે), તેએ સઘળા નાપાક (ગણાય.) 

(પર. 3૬ ક્‌૦ 9૮.) 

.--કુંથ હૉમ્‌-રએથ્નેમ્‌ કુથ પઇતિ-રએથ્તૅમ્‌ કુધ-નસુશ અપય- 
સાને હચ અવ'લઘહાત્‌ વીસત યત માજદવસ્નેદદત * 

આ માજટટયસ્નીં મોહલ્લામાંથી કેમ હૅંમરીતને, કેમ પતરીતને 
(તથા) કેમ નસાને હું નાશ કરીશ ? (પર. ૬૯ ફ૦ ૧૨.) 

આગત સચ્રઓત ગઅઢછુરેઃ મજદાઓ નિજબય'લઉહત જરથુર્ત્ર 
વ'ઘઉહીમ્‌ દએનાંમ માજદયસ્તીમ્‌ .. 

ત્યારે અદુરમજદે કહ્યું કે, હે જરથુશ્ત્ર! તુ ભલી માજદટયસ્ની 
દોનની સ્તુતી કર ! (પર. ૨૯ ફૂ2 ૨9૩.) 





વદ્ધી અને આબારી. 
ડનનછી- _નછાણ---- 
નમસ્ચા યા આમ*ઇતિશ દજાચા., 
ભલા [વેચાર તથા આખાદ્દીને નમન (હોજે )! (કેમના મજુંદા.) 
અદુર્મજદ ખોાદાએ,; અવજીતી. 
અડુરમજુૂઢ (જે) (રદછ્ના) સાહેબ તથા વ્રદ્ધી કરનાર (છે). 
(સરૈી।શ બાજ.) 
અએતવ્‌...ક્દથાદ અડુરહે મજદાઓ રએવતો ખરેન'લ્રઉહતે, 
ક્દથાઈઇ અમૅંષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ ; ક્દથાદ તિરત્રચેહે સ્તારો રઅએવતેા 


તૃહ્ધો અને આખાદી. ૧૮૭: 


ખરેનદઘ્લઉહતે; ક્દથાઇ નશ અષઓને, ક્રદથાઇ વીસ્પનાંમ સ્પૅન્તહે 
મદન્યેઉશ્‌ દામનાંમ્‌ અષઓનામ્‌ 

આ (સઘળી કિયાની ભેટો ઇત્ચાટ્ટી બળીદાન) ભ'ડાર રાખનાર 
(તથા) ચળકાટવાળા હોરમજટવનીં વૃદ્ધી કરવાને માટે (છે); (આ) અસેખા- 
સ્પ'દોની ત્રદ્ધી કરવાને સારૂ', ખજાનો રાખનાર (તથા) ઝળડતા તેશ્તર 
તારાની વૃદ્ધી કરવાને માટે, અરશૈ। નરવી વ્રદ્ધી કરવાને માટે, (તથા) 
સ્પેનામીનોની સઘળી અષો પેદાચશોની વૃદ્ધી કરવાને માટે (છે). 

(હાશબામ.) 

યહ્‌મી સ્પૅન્તા થ્વા મઇન્ય ઉવષ્એસે જસે।* 

જે છેવટને કાળે (અહુરમજટઢ!) તારા આખાદ્દી કરનાર મીને 
(સ્પેનામાંને)તી સાથે તુ' આવનાર્‌ા (છે). (ખોારશેદ નિયાયશ )ે 


વાતૅમ્‌ સ્પંન્તેમ છુધાઔઘ્રહેૅમ્‌ થજમદરે......અષાઉનામ્‌ 
વ'્ઉઉહીશ મસૂરાઓ સ્પૅન્તાઓ ક્વષચો યજમદરે* 


રદ્દી કરનાર (તથા) સારી સ્ંણિના પવનને (અથવા ગોવાર યજ- 
દને) અસે વખાણ્યે છયે. અષોનાં ભલાં, બળવાન તથા વ્રદ્ધી કર્‌- 
નારાં ફરોહરેોને અસે વખાણ્યે છિયે. (એરરેદ નિયાયશ) 

અહુર્મજદ ખોદાએ, અવજૂનાએ મરેદુમ; મર્દુમ્‌ સર્દ્ગાંન્‌ , 
હુમા સર્દગાંન ; હમબાયસ્તે વેહાંત; ઓઝએંમ બેહેરીન માજદયસ્નાન્‌ 
આગહી આસ્તવાની નેકી ર્સાનદ્‌ અએદ્ન્‌ બાદ્‌. 


હે (તમામ વિશ્વના) પાતિ (સરજનહાર) અહુરમજટ! માણુસ 
અને માણુસ જાતની (તથા ખીજી) સત્રની જાત (ની ફોત્પત્તિ)નીં ગૃદ્ધી 
કરનાર! સઘળા ભલી દીનના ભાગ્યાઓ ની વૃદ્ધી કરનાર (ધણી)! હુ 
માજટચસ્નેોમાંના બેહેદીનને, (ટીંનતુ') જ્ઞાન; દીન ઉપર શ્રદ્ધાળુ રહેવાનુ, 
(અને) નેકી પહાંચાડુ! એ મમાણે થાવું! (જે દુઆ સે' માગૉ તે 
મને આમાંન થાય!) (ખોરશેદ નિયાચરા.) 

યજાઇ માઓદ્રહેમ્‌ ગર્ઓચિષ્રેમ્‌); બઘેમ્‌ ; રએંતન્તેમ્‌ ; ખરેન'લ- 
ઉહુન્તમ્‌ ; અફનઘઉહન્તેમ્‌ ; તફન'ઘ્ઉહન્તેમ ; વરેચ'ઘઉહન્તેમ ; ક્ષ્તા- 

૨. એટલે તું આવશે, જરથોરિત દએન આશાવાદી છે. તે નીરાશા અને વિષાદ 
શીખાડતીજ નથી, કારણુ કે સહું સાર્‌ જેનું છેવટ આવુ' સાર્‌. 


૧૮૮ અવર્તાના જવાહીરે।. 


લન્તૅમ્‌ ; ઇશતિવન્તેમ્‌, યખઓક્ષ્તિવન્તેમ્‌; સઓકવન્તેમ્‌ ; જઇરિસ્ય! 
વર્ન્તમ્‌ ; વોહ્વાવત્તેમ્‌; બર્ધેમ્‌ ખએષજમ્‌ 

ગાય રોરેનુ' ખીજ રાખનાર માહ ચજટટ (જે) બખશેશ દેના 
(અથવા નસીંખ આપનાર), ચળકાટવાળો, ખોરેહુવાળો, પાણીવાળો 
ગર્‌મીવાળોા; રોશણીવાળો, સહાયક, સ'“પતિ દેનાર, જેર ધરાવનાર 
લાભ ડરનાર, લીલોાત્રો આપનાર, સારી વસ્તુ (અથવા આખાદી 
આપનાર (તથા) ત'દોરસ્તી આપનારા ખઘ'* (તે)ને હું' વખાણું. 

(માહ બોખ્તાર નેયાયર કગ ૭ 

દસ્ત અગૅમ્‌ વૅરેંઘરધ્રેમચ; દસ્ત ગે3શ્‌ ખાથ્રો-તહીમ્‌......ચયજ/ 
પાઉર્‌-ખરેનઘહુ, યજત પોડેર-ખએષજ- 

અહો પુર ખોરેહવાળા ચજદો! અહો પુર ત'દોરસ્તી આપનાર 
ચજરદે।! (તમે) (મને) ખહાદુરી તથા જ્ય આપે; ગાય ઢેાોરર્ન 


વૃદ્ધા આવો. (માહ બો”્તાર નિયાયરા ક્‌૦ ૨૦, 
યજએપ મે હીમ્‌ સ્પિતમ જરથુશ્ત્ર, યાંમ્‌ અરૅદ્વીમ્‌ સૂરાંર 
અતાહિતાંમ્‌ ... -. આછુ-ક્ાધનાંમ્‌ અષઓનીમ; વાંથ્વો-ક્ાધતાર 


અષઆતીમ્‌; ગએથેો-ક્ાધનતાંમ્‌ ગઅષએનીમ્‌, ષએતે-ક્રાધનાઃ 
ગઅષઝઓનીમ્‌, દ'લહું-કાધનામ્‌ અષઓનીસમ્‌ 


હે સ્પીતમાન જરથુશ્ત્ર! મારી અરદ્રિસૂર (નામની નદી) ને 
નિર્મલ, જીગી (અથવા ચાલાકી) થી વૃદ્ધી કરનારી અષોા, ટોળાંને 
વૃદ્ધા કરનાર અષો, જગતને આખાટઢ કરનારી અષો, દે।લતની વૃહ 
કરનારી અષોા (તથા) ઇેરોને આબાદ કરનારી અષો, તેને હુ' ભજ. 
(અરઠ્દિસૂર નિયાયરા કૃ૦ ર 
યાંમ અર્જુમ્‌ છો અહુરેો મજદાઓ હુજવારેન ઉજબદરે; કૂદથા!ઃ 
ન્માનહેચ વીસસ્ચ જન્તેઉશચ દ'લહેઉશ્ચ. 
જે (અરદ્રિસૂર)ને હુ' જે અહુરમજદ (તેણે) ધરની, મોહડલ્લાની 
કંસ્ખની તથા દેશની સ'પત્તિ માટે સારાં ખળધી પેઠ્ઠા કીધી. 
(અરદ્રિસૂર નિયાયશ ફ૦ ૭, 
ઉસ્‌ માઇ ઉજારૅષ્યા અહુરા... ...સ્પેનિશ્તા* 


૧. પતિ. 


નઃ શકન ક છત કનસ “ છા વઝન _-% - કક ગા. & તાળળકાનઈન -- તન-ત- 


વૃદ્ધો અને આબાદી. ૧૮૯: 


અહો સવ થી મહાન વૃદ્ઠી કરનાર અહુરમજ&! તુ' મને પવિત્ર કર. 
(આતશ નિયાયરા.) 

વક્ષથે ખુચે ગ્મહ્સ્ય ન્માને; દરંઘેમચિત્‌ ગમઇપિ જ્ર્વાનેમ .-- આતશ 
પુથ્ અહુરહે મજદાઓ. 

અહો અહુરમજદના પુત્ર આતશ! આ ઘરમાં લાંબા કાળ પયત 
તુ' વધારામાં રહેજે ! (આતરા નિયાયરા ક્‌૦ ૩.) 

દાયાએા મે આતશ પુથ્ર અહુરહે મજદાઓ......ક%નતીમ... 
ચા મે ક્રાધયાત્‌ ન્માનૅમચ; વીસેમચ; જન્તમય; દખ્યમચ; દ'લૂહુ- 
સસ્તીમચ. 

અહો અહુર્મજટના પુત્ર આતશ! તુ સને (એવુ) સંતાન છે 
જે મારાં ઘરને, (મારાં) કુલને, (મારા) કસ્ખાને, (મારા) દેશને તથા 
(મારા) દેશના ધર્મ ને આખાદ ડરે. (આતરા નિયાયરા ક્‌૦ પ૫.) 

આતરૅમ્‌ સ્પન્તેસ યજમઇટે. 

તૃદ્ધી કરનાર આતશને અમે વખાણયે છિયે. (આતરા નિયાયશ ફ૦ ૮.) 

ઉપ-થ્વા હક્ષોઇત્‌ ગૈઉશ્‌ વાંથ્વ;, ઉપ-વીરતાંમ્‌ પીઉર્તાસ* ઉપ- 
થ્વા વૅરેંજવતચ મને।; વેરૅજવતિચ હક્ષાઇત ગ્મ'ઘ્ડહ* રર્જાટ્‌-અલ્ઉહ 
ગય ક્ઘગ્રપ; તાએ ક્ષપને। યાઓ જવાહી. 

તારે ત્યાં (તારા કુટુંબમાં) ગાય ઢોરતુ' ટોળી વધે! (તારે ત્યાં) 
ખહાદુર માણસોની વૃદ્ધા થજે! તને કાર્ય કરતુ' મન (થજે) ! (તારૂ) 
જીવન કાર્ચ કરતુ' થજે! જેટલી રાત્રી વુ જીવે તેટલી (રાત્રી), 


 આન'ટમચ જીવનના જીવ સાથે તુ (તારી) જી'ગાં ગાળજે! 
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(આતશ નિયાયશ ક્‌૦ ૨૦.) 
વાસ્ત્રોમ્‌ કૂષુયન્તેમ્‌ અષવર્નેમ્‌ અષહે રળમ્‌ યજમદદેઃ 
અપોઇના મૂખી, અષો ૬ૃદ્દી કરનાર ખેડુતને અમે વ'દયે છિયે. 
(અઈવિસમ્રેમ ગેહુ ફ૦ ૭.) 
સઓઔપષહે અષ્યેહે અષિવતો વૅરંઘ્ાજને। કાદત્‌-ગએથહે; રષ્તઓશા્‌ 
રજિશ્તહે, ગ્મર્શ્તાતસચ ક્રાદત્‌-ગએથયાઓ વરેદત્‌-ગએથયાઓ...... 


૬ જરથારિત ધમ દેરભકતોા અને સર્જ સેવકો અને ધર્મોપદેષકોને માટે કેય્લુ" 
મહાન માન દેખાડે ર, તે આ રાત, દીવસની પ્રાથના ઊપરથી જણાય છે. 


૧૯૦ અવરતાના જવાણહીરે્‌।. 


ચસ્નાઇચ; વહ્માઇચ, ક્ષ્નઓંશ્રાઇચ કૂસસ્તયએચ; યથા અહ્‌ વદરચે 
જખાતા ક્ા-મે મરતે 

પવિત્ર અષાઇવાળા, વિજયી તથા જગતની વૃદ્ધી કરનાર સરે 
(ચજઢટ) નીં, સર્વથી સત્ય રશ્ને (ચજટ) ની, તથા દુનિયાંની વૃદ્ધી કર- 
નાર અને દુનિયાની આખાદીં કરનાર આસ્તાદ (ચજટ) ની આરાધના 
કરવાને, ખુખીએ સુણાવવાને, (તેમને) ખુ૨। કરવાને તથા (તેમની) 
સ્તુતી કરવાને સારૃં નજેતી મારી સમક્ષ યથા અહૂ વઇયોના (મ-ત્રનતી 
ખુખીએ।) જાહેર્‌ ડરે. (૬રાહેન ગૅહ ફ૦ ૨.) 

દસમા યત્‌ ગ્મહ્ષિ સ્પાના; અએવનટસા સ્પત'દ્હહાઓ,. 

(મારૂ) દશસુ' (નામ) એ (છે) કે (હુ પાતે) વ્રદ્ધાં છુ; (માર્‌) 
અગાંઆરસું નામ ગૃદ્ધાં કરનાર. (હોરમજદ& યશ્ત ફૂગ ૮.) 

જનાતાચ મદઇન્યુશ્ચ ગ્ઞિ સ્પેન્તાોતેમે.. 

(હુ) જ્ઞાની તથા સવ*થી વરિછ વૃદ્ધી કરનાર મીને ૪૭. 

(હારમજદ યશત ક્ત 9૨.) 
ક્યઓનીમ્‌ વાંથ્વાંમ યજમઇદે; અસ્પિનાચ ચેવીને યજમદધરે* 

(ગાય ઢોરનાં) ટોળાના આખાદ્ટીને અમે વખાણ્યે છિયે; અનાજ- 
ના વધારાને અમે વખાણીએ છિયે. (માટી હમન યરત કૂ૦ ૮.) 

ગવાઇ અદાઇશ્‌ તાદશ ષ્ય ઓથનાદશ્‌ યાઇશ વહિશ્તાદશ્‌, ક્બ- 
ષ્યામડી રામાચા વાગ્નેમચા દજદ્યાઇ; મુર્ન્તતસ્ચા અસુરૂન્તતસ્ચા; 
ક્ષયન્નસચા અક્ષયન્તસ્ચા. 

(અસે) ટંનનુ જ્ઞાન સ પાટન કરનાર તથા ન કરનાર, શંડત- 
વાળા તથા શકિતહડીંન (છયે તેએ), દાનત તથા ઉત્તમ કાયોથી 
(અમારે માટે) સુખ (તથા) (અમારાં) ગાય, ઢોરને ઘાસચારો આપ- 
વાને મ!ટે ઇચ્છા રાખ્ય છિયે. (માદી હમત યરત કર ? ફ્‌૦ ૪.) 

વ'જર્હીમ્‌ આજ્દલતીમ્‌...યજમદરે. 

ભલી સ'પત્તિનુ' અસે વ'ટન કયે છયે. 

(મોટી હમન ચશ્ત 5૦ ૪ ફ્‌૦ ૨,) 
__ આદછુ અત્‌ પઇતી અદાહ; મજદા ગ્મયહર્‌ા, મજદાંમચા બૂદરિચા 
ડજેખ્વાક 


વૃદ્ધો અને આબાદી. 3૧૯૧ 


હે અહેરમજદ! આ પેદાએશેોમાં મો।ટુ ડહાપણુ તથા આશીષ તુ' 
ઊત્પન્ન ડર. (માટી હપ્તન ચશ્ત ક૦ ૬ ક્‌૦ ૨.3 

આખઝઅત તાઓ આપો ક્ષાવચેઇત સતવએસો ગ્મવિ હપ્તો-ડરપ- 
વઇરીશ. વી આહ્વ યત્‌ જસઇતિ; સૌરેો હિશ્તઇઈતિ રામધનિવાઓ 
હુયાઇર્યાઓ અવિ દઘહુશ્‌. 


ત્યારે સતવએસ (નામને! તારે) તે પાણીઓને હફતે કેશ્વર 
(જમીન) તરફે વેહતાં કરે છે. (પછાં તીશ્તર) તે (કેશ્વરે) માં 
ફેરી વળ છે, (તથા) ફળદ્રપ દેશોને આખાદી આપતે। (તથા) રામશ્નીપ 
દેતે! ઉભા રહે છે. (તીર યરત કલ પ૫ ફૂ. ૯.) 


ઉશ્તતાતૅમ્‌ નિક્રધ્તે તિશ્ત્રચાો રેઅવાઓ ખરેન'ઘઉહાઓ. ઉશત 
મે અછુરમજદ; ઉશ્ત આપો ઉવરાઓસ્ચ; ઉશ્ત દએને માજદચેસ્ને; 
ઉશ્ત વા આખવાત્‌ દ'ઘહવે,, ઉસ વો અપાંમ અધવોા અપઘદતિ-અરેૅ- 
તાઓ જસાઓન્તિ, ગમશ-દાનુનાંમચ યવનામ્‌ ; ડકસુ-દાનુનાંમચ વાગ્ન- 
નાંમ્‌ ગએધનાંમચ અસ્તવદાતેનાંમ્‌* 

(ત્યારે) (તે) ચળકાટવાળા (તથા) ખોરેહવાળો તેશ્તર પોતાની 
મેળવેલી ફ્તેહને જાહેર કરે છે. હે અહુરમજદ! મારી જયજયકાર 
(થઇ)! હે! પાણી તથા વનસ્પાત (મારી) જયજયકાર (થઇ)! અહે 
માજદયસ્ની દીન! (મઃરી) ફતેહ (થઇ)! અહો દેરા! (હવે) તમને 
આખાઢં થશે! હવે પછી પુષ્કળ પાણીથી ણેગતા અનાજનો તથા થોડાં 
પાણીથ્રા ઉગતી ભાજી તરકારીનો (તથા) (સકળ) જડ સ્થળાને 
ખોરાક, અડચણુ વિના હેગીં નીકળશે. (તીર યશ્ત કૂક ૨૯,) 


ક્ધ-તેો। અવિ ઉજયરાત્‌ તિશ્ત્રચો રએવાઓ ખરેન'ઘ્ઉહાઓ. કધ 
ખાઓ અસ્પાો-સ્તઓયેહીય્‌ અપાંમ ઘજરામ અદાવેવ્રજારેમ સીરાઓ- 
સચ અસૌો-પાદથ્રાઆસ્ચ ગઓયઝઓદતીશચ ગ્માતચિન્નીશ્‌ ; 
આ વરેષજીશ્‌ ઉર્વર્નામ્‌ સરે વક્ષ્યેન્તે વક્ષ* 


ચળકાટવાળા (તથા) ખોરેહવાળા તેરતર્‌ અમારે માટે ક્યારે 
ઉગશે? વેહુતાં (તથા) વધારે વેહતાં પાણીના, ધેો।ડાના ડરતાં વધારે 
ગ્રોટા ઝરા, સુંદર જગા તથા શેહર્‌ે તરફ; તથા ક્ષેત્રો તરફ કચારે 


દ્વાલણઇ 


---*-ૂૂ----૦૦૦૦૧૦---કસ--૦૦ન -૭૫. વકત ક 
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૧. આન દ. 


૧૯૨ ખતવસ્તાના જવાહીરે।. 


વેહતા (થરો), (કે જેથી) ઝાડપાનોાના થડેો મજણુત વધારા સાથે. 
વૃદ્ધ પામે ? (તીર યશ્ત ક્‌૦ ૪૨.) 
વર્જદ્રિશ્‌ ઉક્ષ્યેઇતિ વિસ્પાઓસે તાઓ દામાંન બએષજયતિચ 
સેવિશ્તો, યેજિ ગમએમ્‌ બવદતિ યશ્તો ક્ષ્નૂતા ક્રિથા પઇતિ-જન્તે।. 
જ્યારે તે (તેશ્તર) આરાધના પામેલો, ખુશી થયેલો, મિય, (તથા) 
માન પાસેલો હોચ છે, (ત્યારે) (તે) બળવાન (તથા) ઘણાજ કલ્ચાણુ- 
કારી (તેશ્તર) આ સર્વ સૃછિને આખાટટ કરે છે તથા સજીવન કરે છે. 
(તીર ચશ્ત ક્‌૦ ૪૩.) 
યત જી સ્પિતમ જરથુસ્ત્ર, અઇર્યાઓ દ'લ્હાતો! તિશ્મ્યેહે રએ- 
વતે। ખરેન'લઉહતેો અઇવિ-સશ્યારેશ દાઇતીમ્‌ યસ્તમય, વહ્મેમચ; યથ 
હે અસ્તિ દાઇત્યાતેમો। યસ્તસ્ચ વહ્મસ્ચ, અષાત્‌ હચ યત વહિરતાત્‌ ; 
નોઇત ઇથ અદઇદગ્યાઓ દ'ઘહાવા કાશ હયાત હએન) નોઇત વોધ્ધ; 
નાદત્‌ પાંમ , નોઇત્‌ કપસ્તિશ્‌ ; નાઇલ હુએન્યો રથો; નોઇત્‌ ઉજ્‌- 
ગરૅષ્તો દ્રકૂષો. 
અહો સ્પીતમાન જરથશ્ત્ર! સવ થી ઉત્તમ અષોઇથી (થયેલી) 


' “ સર્વથી લાયક ચનશ્ને તથા આરાધના, તે (તેરતર) ને માટે જેમ 


(યોગ્ય) છે તેમ, જે ઇરાની દેશો ચળકાટવાળા (તથા) ખોરેહવાળા 
તેશ્તરતી લાયક ચજરને તથા આરાધના જરૂર ડરે તે, એ તરફ, 
ઇરાની દેશે! તરડ, ન લશ્કર, ન સ'કટ, ન દર્દ; ન કપટ, ન (દુર્મઃ 
નન!) લશ્કરને લગતા લડાઇના રથા, (અથવા) ન (શત્રુને) ઉચો 
"પડડેક્ષો વાવટો ધસારો! ડરી શકે. (તીર યરત ફ્‌૦ ૫૬.) 
દ્રવાસ્પાંમ્‌ સૂરાંમ્‌ મજદધાતાંમ અપષઓનીમ યજમઇદે. 
આખાટ્ટી આપનાર અહુરમજના સજેલા શરા (તથા) અષો દ્રવા- 
સપને અસે ચાટ કયે છિયે- (શરાોશ યશ્ત કન 1.) 
દજદિ મે વ'દ્ઉહિ સેંવિશ્તે ડ્રવાસ્પે તત આયપ્તેૅમ્‌ ; યથ અર્જેમ્‌ 
ફષઓનિ વાંથ્વ, અવ-બરાનિ, અવિ મજદારઓ દામખ્યો; યથ અર્જેમ 
અમેરૅખ્તીમ્‌ અવ-મર્સાનિ, અવિ મજદાઓ દામખ્યો* 
અહો ભલી તથા ઘણીંઝ લાભકારી દ્રવાસ્પ! (તુ) મને આ વર્‌' 
રે, તે એ કે અહુરમજદનીં સ્થ તરફ આખાદ્દી (તથા) ગાચઢોરની 


ઉતરાણ 2 
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૧, વરદાન, ઊમે8, 0010: 


વૃદ્ધો અને આબાદી. ૧૯૩ 


શૃદ્દી હું લાવું (કરૂ'), તથા અહુરમજદની પેઠ્રાચશ તરફ અમરપણુ' હુ 
લાવુ. (ગોશ યશ્ત ક. ૨ ક્‌૦ ૯.) 

હુખય અરશ્તાતે કરાદત--ગએથયાઓ વરેદત-ગએથચાઓ સવે- 
ગએથયાઓ યજમધરે, 

દુનિયાની વૃદ્ધી કરનાર, જગતની આખાદ્ીં કરનાર (તથા) જગ- 
તને કલ્યાણુકારી આસ્તાટટ (ઇજટ) ના મીત્રોને, અસે મીતથી વ'ટયે 
છિયે. (સરૈ।શ હાદોખ્ત ક. ૪ કટ ૧૬.) 

સઓક અહિ સઓકવસ્તેમો......અઅત ત્બએષાઓ તઉવ*'યેનિ 
વીસ્પનાંમ્‌ ત્ખએઅષવતાંમ્‌ , ત્બખએષાઓ દએવનામ્‌ સષ્યાનામચ ) યા 
થ્વાંમ પઇરિકનાંમચ, સાથ્ચાંમ ડકઓયાંમ્‌ કર્ફૂનામચ* 

(બેહુરાંમ યચજટટ કહે છે કે) લાભમાં હું ઘગોજ લાભકારી છુ. ત્યારે 
સર્વ દુ:ખ દેનારાઆની ખરાખીએને (તથા) ટૈત્યોની, માણુસોની, 
જાદુગરોનીં, પરીમેો।ની, જીલમગાર્‌।ની, કાકે।ાની તથા કરપાના ખરા- 
ખીએઓને હ તેોડીશ. (બેડરાંમ ચશત ક. ૨ ક્‌૦ ૩-૪) 

ગવે વરેજયાતામ તામ ને ખરૅથાદ કૃષુચેા* 

ગાય ઢોરને માટે (આપણે) સેહનત કરવી નેઇયે, (કારણુ કે) 
તેએ આપણા ખોરાકને માટ વૃદ્ધા કરનારા (છે). 


(બછર।બ યરત ક. ૨૨ ક્‌૦ ૬૨.) 

ઉમ્‌ નૂ ગ્મ'ઘહાઇ વીસે જગમ્યાત અર્ષેમચ, ક્ષથ્ેમચ; સવજ્ચ; 
ખરેતસ્ચ;ખાધ્ૅમચ. 

હુવે આ કટુ બને માટે અષોઈ, સત્તા, સ'પત્તિ, કીતિ તથા 

આનદ ઉત્પન્ન થાચ! (દોઆ ત'દોરસ્તી અવસ્તામાં ફ૦ ૨.) 


ગ્મસિરત ન' ગ્મ'ઘ્રહત હચ વીસત્‌ ગાઉશ ખબ્ુયાળ* 

હવે આ કુળમાંથી નિત્ય ગાય ઢોરની ૬રાદ્ધ થને! 

જગ્યાવ્‌ ઇશ્ર અપાઉતામ્‌ વ'ઘઉહાશ સૂરાઓ સ્પેન્તાઓ કવષયે।, 
અપોાદઇથણ બએપજ હચિસ્નાઓ જેંમ-ક્થ'ઘહ દાત-દ્રાજઘહ, હ્વરે- 
બરેજઘહ્ડુ ઇસ્તેએ વ'ઘ્ઘહ'ઘહામ્‌ , પદતરતાતેઅ આતર્નાંમ ; ક્ર્ષ- 
વક્ષ્યાદ ર્યાંમચ ખરેનલહામચ* 

અપોનાં ભલાં, વિજચી, તથા (દુન્યાનુ') કલ્યાણુ કરનારાં ફ્રોહરો 
જમીનની પહોળાઇ જેટલા, નટીતી લખાઇ જેટલા, અને સૂર્યની 

વડ 


૧૯૪ અવસ્તાના જવાહણીરે. 


ઉ'ચાઈ જેટલા અષોઇના ઉપાયો પોતાની સાથે લઇને અધિક ભલાં 
(માણુસે।) ની ઇચ્છા (પૂર્ણ કરવા) ને સારૃ', દુષ્ટ (માણુસે) ની વિરૂદ્ધ 
થવાને કાજે, તથા ધન તથા જશવી વૃદ્ધોને માટે આ રૅહેઠાણુમાં 
આવે. (દોઆ ત'દારસ્તી અવસ્તામાં.) 

યા ખારી ખોદા! ખોદાવ'દે આલમરા; હમે અ'જીમનર્‌ા 
(ડ્લાનરા) ખા ફૂર્જ'દાન્‌ ; દજાર્‌ સાલ ટેર્‌ ખેદારે; શાદ્‌ ખેદાર્‌, 
ત'રાર્સ્ત બેદાર્‌- 

અહો સરજનહાર પ્રભુ! વિશ્રના માલીક, સર્વ અ'જીમનને (ફલા- 
નાને) (તેના) પુત્ર, પાત્રો ભેગો હજાર વર્ષ પર્ચ'ત જારી રાખ, 
આન'ટમાં રા, તનની સુખાકારી ભયો રાખ. (રાઆ ત'દારસ્તી પાજ'દ.) 

સાલ ખોજસ્તેહ્‌ બાદ; રોજ ફર્રાખ્‌ બાદ; માહ્‌ સુખારક ખાદ. 
ચ'દ્‌ સાલ ,ચ'દ રોજ; ચ'દ્‌ માહ્‌; બેસ્યાર્‌ સાલ અર્‌્જાનીદાર્‌; 
ચજશ્ને વ નીઆઝએરને વ શ્રી વ જોરે બર્‌રને અશહીદાર ગ્મવરે હમા 
કારે! કેર્ફેરા ; તનટારેસ્તી બાદ; નેકી બાદ; ખુબ ખાદ; અએદ્ન 
આદ્‌; સ્મએદનતરજ ખાદ્‌* 

વર્ષ ભાગ્યશાળી હોજે! રોજ ભાગ્યશાળી હોજે! (તથા) મહિને 
સુખારક હોજે! કેટલાંક વષો, કેટલાક દહાડાઓ, કેટલાક મહિનાએ। 
(તથા) ઘણાંક વષા ઇજશ્ને (યજ્ઞ) તથા નીચાચશ (ભજન) તથા દાન 
(દેવામાં); (તથા) (કયાની) ભેટ લઇ જવામાં લાયડ* રાખ. સર્વ 
કાથી તથા પુણ્યની ઉપર (લુ) અષોઇ રાખ. (તને) તનની આરે- 
ગ્યતા હોજે! (તને) નેકી હોજે! (તને) સાર્‌ થજે! (તને) અ મમાણે 
થાય! એ કરતાં પણુ અધિક થાચ!? (દખા ત'*દોરરતી પાજ'દ.) 

પ।ઉરૂ-ગો બવાહિ યથ આથવ્યાનોદશ પોઉરૂ-અસ્પૅમ્‌ બવાહિ 
યથ પોઉરૂષસ્પમ* 

આથવ્યાનનાં કુળવાળાની પેઠે (હ) ગાય રેોરથી ભરપુર થજે! 
ચોઉરૂષસ્પના જેવો! (લુ) ધોડાએથી ભરપુર થજે ! 

(આક્રીને જરઘેશ્ત ફ૦ ૪.) 

જ્યાઓન્તે હચ વો દસ પુશ્ર; થાચેો! બખવાહિયથ અથણલઉરૂને 

શ્રાચા બવાહિ યથ ર્થએશ્તારહે; થાચેોદ બવાહિ યથ વાસ્ત્રચેડે 





_જળનારરનસતર-ન--હરઉ -.-.- -- ન-૧. નાકલિકનરકજ૪ન--૪૦અ૪ “ઝન ક. થિણમનઝા જ 909% %૦નન,--- ન. --*.તનઅનેન્નન્યક-.«-..૭_ 
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૨. તેજ, ઊત્સુક. ૨. વધુ માટે જુવે। લગ્નના આશાર્વાદ, 


નૃદ્દા અને આબાદી. ૧૯૫ 


કૂષુયન્તો, અએવ તે બવા હિ યથ વીશ્તાસ્પાઇ. 

તમારાથી (અથવા તમારે પેટે) દશ છેોડરા જન્મ પાંમજે! 
(તેમનામાંના) ત્રણુ (છોકરા) આશ્રવનના જેવા; ત્રણુ; રથએરતારના 
જેવા; ત્રણ; (દેશની) આખાદી ડરનાર ખેડુતના જેવા; (અને) એક, 
(૬) રૃશ્તાસ્પના જેવા (દેશપાતિ) થાચ! (આક્ટને જરથાશ્ત.) 

હ્મનતાઓ આક્રીનૅન્ડુ અહ્મ્ય ન્માને વઘહહીમ અષીમ્‌ ખાપરાંમ્‌ & 

(ફરોહરે) ખુશ્નુટ થઇને આ ર્હેઠાણુમાં જતન કરનારી અરી- 
રાવ'ઘને માટે આશીષ માંગે (લટ્મીને તેડે)! ઉ(%વદીષત ચરત ફ૦ ૬૭૫.» 

આઅત્‌ હીમ્‌ જધધ્યત ; અવત્‌ આયપ્તૅમ્‌ ૬%દિ મે, વશ્લહહિ 
સૅવિશ્તે અરૅઠ્ઠી સૂર અહિત યથ ગમ્જેમ્‌ ઉપસમ્‌ ક્ષશ્ેમ્‌ બવાનિ; 
વીસ્પનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ દએવનાંમ્‌ સષ્યાનાંમચ યાથ્વાંમ્‌ પઇરિકનાંમચ, 
સાથાંમ્‌ કઓયાંમ્‌ કરફકૂનાંમચ યથ અજૂ'મ ઉજબરાનિ હચ દએવગએદબ્યોા 
ઉચે ઇશાતેશ્ચ સઓકાચ, ઉચે કૂષઓનીશચ વાથ્વાચ, ઉચે શ્રાફ્સચ 
ક્સરિતશ્‌ચ. 

ત્યારે (જમરોટ પાટશાહે) તેણી પાસથો માંગ્યુ' કે, હે ખુખીવાળી, 
સવ'ધાં ઘણે! લાભ ડરનારી (તથા) નિર્મળ અરદાર સૂર ! (૬) મને 
આ વરદાન આપતે એ ક દું સકળ દેશોના દત્યો, (બુરા) 
માણુસો, જાદુગરે, પરીઓ, જીલમગારે!, કીકો તથા કરપાની (3પર) 
સવ થી ચઢતી હાકેમી મેળવું. વળી દૈત્યો (ના અખ્ત્યારમાં) થી દે।લત 
અને લાભ ખઅતજ્ને, સ'પાત્ત અને (ગાચ -ઢારની) તદ (એ) ખતન્સે, તપ 
(અથવા મનવી સુરાટ) અને ચશ ખન્ને છીનવી લઉ*. 

(આવાં યરત ફ૦ ૨૧૬.) 

આઝઅત હીમ જઘ્ધ્યત અવત આયપ્તૅમ્‌ દજદિ મે વ'દ્યઉહિ 
સૅવિશ્તે ગ્મરૅદ્રિ સર અનાહિતે; યથ ગમજેમ અમષ્યાં કૅરેનવાનિ 
વીસ્પાઇશ્‌ આંવે કરષ્વાન્‌ યાદશ હષ્ત* 

તોઇત અહદ દથત તત અવલ્‌ આયપ્તેમ્‌ અરેદ્વે સૂર અનાહિત. 

ત્યારે તેણી પાસેથી તેને (ઝાહાકે) માંગ્યુ કે દ ખુખીવાળી, 
સર્વોત્તમ લાભકારી (તથા) દે અરદાંસૂર ! (હ) મને આ (નીચે 
જણાવેલ) વરહાંન દે; તે એ કે સાત વિભાગો (કેશ્રરો? ને હુ' માણુસ 


રરાહુત (૩૦%ડ) કરૂ. 


૧ૃહ્દુ અવસર્તાના જવાહીરો- 


નિર્મલ અરદ્દીસૂરે તે (ઝુહાક) ને એ (તેની માંગેલી) સુરાઢ ન દીધી. 
(આંવાં ચરૈત. કૂ? ૩૦-૩૨.) 
યજાઇ છુડઇરીમ્‌ બરૅજે વીસ્પા-વ'હ્મોમેમ જર્નએનૅમ) યહ્યત્‌ 
મે હચ ક્જગધદતે અરૅદ્રિ સૂર અનાહિત; હજ'લ્રાઇ બરેષ્ત વીર્નામ $ 
મસે ક્ષચેતે ખરૅન'ઘહો; યથ વીસ્પાઓ ઇમાએઓ આપે, યાઓ જમા 
પદતિ ક્તચિન્તિ; યા ગમમવઇ તે ક્તચઇતિ. 
તમામ માનને યોગ્ય (તથા) લ્મરોલોત્રીથી ભરપુર હુંટર પહાડેને હુ 
વખાણુ' છુ, જેમાંથી મારી નીમંળ અરદદસૂર હજાર માણસની ઉ'ચાઇથી 
(એટલે હજાર માણુસના જેટલી ઉ'ચાઇથી) વહે છે; (તથા) પૂંથ્વિ ૩૫૨ 
જેટલી આ સઘળી નહીએ। વહેછે (તેટલી) (જે એકલી) ખોરેહની મ્હોટાઇ 
ભે।ગવે છે, (તથા) જે જેશથી વહે છે. (આવાં ચશ્ત ક્‌૦ ૯૬.) 
યહુમ્ય સાસ્તારો અઉવ પએઇરીશ્‌ કરાઓ રાજ્યેન્તે; યહ્મ્ય 
ગરચા બૅરેજન્તેો। પોઉર્‌-વાસ્રાઔઓઘહે આછઝેન્તો થાતદરે ગવે ક્‌ાધયેન્તે; 
યહ્મ્ય જક્વગ્ચો ઉર્વાપાઔદ્યહો હિરતેન્તે; યહ્મ્ય આધા નાવયાઓ 
પૅરેથ્વીશ ક્ષઆધ'લહ થવક્ષેનતે આદરકતેમ પીઉર્તેમચ; સમોઉરૂમ્‌ 
હુરોયમ્‌ ગઔઓમચ, સુઘ્ધેમ્‌ ખાઇરિજમચ. 
જે તરફ ખહાદુર રાજ્યકર્તાએ। (પોતાનાં) પૃષ્કળ સન્યોની હાર્‌ 
ખે'ચેછે; જે તરફ પુર ઘાસવાળા (તથા) પાણીથી ભરપુર ઉંચ પહાડે 
ગાચ ઢોરને માટે પોષણુ (ચારે।) વધારે છે; જે તરફ બહોળા પાણી- 
વાળા, ઉ'ડા સર્‌ાવરે! આવેલા છે; જે તરડ પહોળી વહેતી નદીએ 
સ્હોટા જય્થામાં આઇશ્કત, પો!ઉરૂત; મર્વ, હરેોયુ', સોગ્ટીયાનાં રાન્ય- 
ધાનીવાળુ' ગવ તથા ખારજમ (નામના સુલકે।) માં વહેછે. (મેહર યશ્ત. ફ૦ 9૪ 9 
અવિ અરજ હિ; સવિ; અવિ ક્દધફષુ વીદધકષુ, અવિ વોઉરૂ- 
ખરેશતિ વૉઉરૂ--જરૅશતિ, ગ્મવિ ઇમલ કષવરેં યત્‌ "નિરથેમ બામીમ્‌ 
ગવષયનૅમ ગવષિતીમચ ખએષજયાંમ્‌ મિશ્રા ગ્રો આદિધાઇતિ? 
શરા મેહર ચજટટ અરેજહિ તથા સવહિ (કેશ્વરો) તરફ, ફટધડૂષુ 
તથા વીટ્ધફષ્ુ (કેશ્વરેો) તરડ, વોઉરૂ-ખરેશતિ તથા વોણેરૂ-જરેશતિ 
(કેરો) તરફ, (તથા) ચળકાટવાછી (અને) ત'દરોસ્તીવાળુ (સુખવાસી) 
આ (આપણુ) ખાનરથ (નામનુ) કેશ્વર, (જે) ગાય-ટોરતુ' મૂખ્ય 
સથક (તથા) ગાચ-ઢોરનુ રેહવાનું સ્થળ (છે, તે) તરડ નજર ડરે છે. 
(મહર યરત. ક? ૨૫.) 


વૃદ્ધો અને આબાદી. ૧૯૭ 


ચેપ સ્હુનાઓ વીધાર્ચેઇતિ ખેર્‌જમિતહે ન્માનહે; સ્તવરાઓ 
ચઓદથ્યાઓ કૅરેનઓઇતિ, આઅલ્‌ અહ્યાઇ ન્માનાઇ દધાઇતિ ગેઉશચ 
વાંથ્વ વીરનાંમચ, યહ્વ ક્ષ્નૂતા બવંઇત ઉપ અન્યાઓ સ્ચિન્દયેઇતિ 
ચાહ્વ ત્બિશ્તો બવઇતિ* 

જે (મેહર ચજ&) ઉ'ચ ખાંધેલા ધરના થામલાઓને ટેકાવી રાખેછે, 
(તથા) તે (થામલાએ। ને) મજખત (તથા) નાર ન પાસે એવા ડરે છે. 
વળી જે (ઘર) માં (તે) ખુશ થયેલો હોચ છે, તે ધરમાં ગાય-ઢોર અને 
માણસોની દ્ધ બક્ષે છે. (પણુ) ખીજા (ઘરે) જેમાં (તે) દુ:ખી થચલે 
હોચ છે, (તેમને) તે પાયમાલ ડરી નાખે છે. (મેહર ચકત. ફ૦ ૨૮.) 

તમ સઓરગનાઓ સઓર્ધાઓ નિરતરેતો-સ્પયાએદ 1નેધાતે- 
ખર્‌ાજરતાઓ ન્માનાઓ મસતાઓ દધા હ; તમ્‌ સઓગનૅમ્‌ સઓર- 
થેમ નિરતરૅતા-સ્પએંમ [નધાતો-બરરેજશ્તેમ્‌ ન્માનૅમ્‌ દધાહે 
બેૅરેજિમતેમ્‌; યસે-થ્વા અઔઓ'ખ્ત-તામન યસન, ર્થવ્ય વચ યજદ 
બરે! જઔઓધ્ા ગ્યષવ* 

ક્રિયાના ભટ લઇ જનાર જે અષોા (માણુસ) તને, મખ્યાત નામની 
ચજશ્ને વડે (તથા) ઘટતા અવસ્તાના મ'ત્રોથી, (હે મેહર યજટ!) ઇજે 
છે, (તે માનવીને) ખુખસુરત ઓરતવાળાં, મખ્યાત ગાડી સાથનાં, મજ- 
બત 'ાચાવાળાં, 3ચ ખાંધણીના (તથા) 3ચ ઉભરણાંના છાપરાં સાથનાં 
ઘરો લુ' દે છે. (વળી) (તારે માટે ક્રિયાની ભટ લઇ જનાર ગઅષે માણુ- 
સને) ખુખસુરત આઓરતવાછું, મગ્યાત ગાડાં સાથનુ', મજબત પાચાવાછી; 
ઉચ ખાંધણીનુ તથા ઉ'ચાં ઉભરણીંનાં છાપરાં સાથનુ ઘર ઉ દે છે. 

(મહર યરંત. ક્‌૦ ૩૦.) 

યથ વએંમ્‌ હમન'ઘહેા ક્મન'ઘઘહ્સચ ઉવા્જેમ્ન હઓમન'લહમ્ન; 
વનામ વીસ્પે હમૅરેંધે યથ વએમ્‌ છુમન'લહોા ક્મન'લહસચ ઉર્વા- 
જેસન હઓસમન'ઘહમ્ન; વનામ વીસ્પે દુશ્મદન્યર થથ વએમ્‌ હુમન'ઘહે 
ક્સન'લહુસચ ઉર્વાજસ્ત હઓમન'ઘ્હુસ્ન; વનામ વીસ્પાઓ ત્બએષાઓ 
તઉવ્'યમ દએવનાંમ્‌ મષ્યાનાંમચ, યાથ્વાંમ્‌ પદરિકનાંમચ; સાથ્રામ્‌ 
કઓયામ્‌ કર્ફૂનામચ# 

જેથી અસે નેડ મનરાનીવાળા, મીૌત્રાચારી ભયો વિચારના, ગમાન_'દીં 
તથા સારા વિચારના (હોવાથી), સઘળા હરીફે।ને મારીએ, જેથી અસે 
નેક મનશ્નીવાળા માંત્રાચારી ભચા વિચારના (હોવાથી) સર્વ દુશ્મને!ને 


૧૯૮ અવસ્તાતા જવાહીોરે. 


સારીએ, જેથી અસે નેડ મનશ્તીવાળા, મીત્રાચારી ભર્ચા વિચારના, 
આન'દી તથા સારા વિચારના (હોવાથી), કૃત્યાનીં, (ભુરા) માણુસોની, 
જાદુગરોની, પરીએની, જીલમગાર્‌ાની, કીકેની તથા કરપોાની સઘળી 
દુષ્ટતા તેડ ડીએ. (મેહર ચશત. કૂ ૩૪.) 

ક્ત-આપૅમ્‌ જવનેો-સ્રતંમ તચત્‌-ગમાપેમ્‌ ઉક્ષ્યત-ઉવ રૅમ* 

(સેહર ચજદ) (જે) પાણીની આખાટદ્ટીં વધારનાર, સહાચને માટે 
ક્ીધેલી અરજને સાંભળનાર, પાણીને વહેતુ' ૩રનાર, ઝાડપાનને ઉગાડ- 
નાર, (તેનુ') (અસે સ્તવન કર્યો છીએ). (મહર યશ્ત, ફ૦ ૧૨.) 


ચો કૂક્ષ્તિ-ટાઓ, ચો! આજાર્દતિ-દાઓ।, ચો વાથ્વો-દાઓ, ચો 
ક્ષત્રો-દાઓ, ચા પુધ્ો-દાએ), ચો ગયો-દાઓ, ચા હવ'ઘહે-દાઓ; 
ચા અષવસ્તો-દાઓ. 
જે વ્રદ્ધિ કરનારો, જે આખાટી કરનારે, જે ગાય ઢોરની ત્રદ્ધ 
મ જે રાન્યાધિકાર આપનારે, જે છોકરાં દેનારો, જે જીવન આપ- 
નારો, જે સુખાડારી અપનારે। (તથા) જે પવિત્રાઇ દેનાર! (છે). 
(મહર યરંત. કૂટ ૧૫.) 
બુયમ તે ષોદક્ો-પાને।. 
(હે મેહર ચજટટ !) તારાં ક્ષેત્રને આખાટટ કરનારા (અથવા રક્ષણ 
કરનારા) અસે થઇયે! (મહર ચરત. કલ '9૫.) 
તમ્‌ તા કૃસ્ચિન્દયાહુ યા શૉંક્ષ્યધદતીળ દઇ'ઘહાવા;, આચ-થ્વા 
જબયાઇ અવઘડે* 
જે દુ:ખ દેનારા (અથવા પાપો) દેશો, તેએને તુ' તોડી નાંખે છે. 
મટટને માટે (અહા સેહર ચજદટ!) તુ રક્ષણ દેછે. [સહર યક્ત કવ ૭૮.) 
યિમ્‌ યજત હમે ક્રાપષ્મિશ 
(શેહર ચજટ) જે પવિત્ર, આખાટ્ટીં કરનાર (તેને) હોમ ચજહે 
ઇજ્યોા'? (મહર યરત. ક૦ ૮૮.) 
કહ્યાઇ ઈશ્તીમ્‌ પધાઉરૂરા-ખાશ્રાંમ્‌ અર્જેમ્‌ બક્ષાનન ક્ષયસ્ને।. 
હુ' (જે) હકુમત કરનાર (તે) કે।ણુને પૂરતાં કામા રાલત 
(અથવા વર્‌) દઉ ર્‌ (મહર ચરંત. ફ્‌૦ 9૦૮.) 


૦ ------ ક--- જે ક.“ ક: ઝક. ઝે: “ ---- - 


રૃ કિયા સાથે ભનો. 


સ ઝક -- ન - મક ૮ - _ગ- ત: તાપાતસાઇમમણઇળજ-. 


ગૃહો અને આબાદી. ૧૯૯ 


ઉશત અહ્યાઇ નઇરે મદન્યાદ, ઉદતિ મ્રઓત્‌ અહુરેો મજદાઓ, 
સમાઇ અષાણેમ્‌ જવઢથુરત્ર? 

તે માણુસને આખાદી (હોજે) એમ હું' વિચાર્‌'. અહો અષો જર- 
થુશ્ત્ર! એ મમાણે હોરમજદે કહ્યુ. (મેહર ચશ્ત. ફ૦ ૧૩૭,) 

ચા. પઓઇરિશ વએર્દાધશ। સૂરેમ્‌ ક્ાધાદતિ સ્પૅન્તહે મદન્યેઉશ 
દામાન્‌. 

જે (મેહર ચજટટ) પુર જ્ઞાની (હોવાથી), સ્પેનામીનાની સૃછિને 
મજબુતીથી વધારે છે. (મેહર ચરત. કફ૦ ૧૪૨.) 

યા વીસ્પેંમ અહમ્‌ અસ્તવન્તૅમ્‌ બરદતિ; જીમચ દરિસ્તૅમચ 
ગર્યમચ ચોદ બરેજન્તો પાઉરૂ-વાસ્ાઓઘહેોા ગઆફ્રેન્તો* 

જે સર્વે જડ દુન્ચા(નાં માણીએ।)ને જીવતાં તેમજ મરણુ પાસે- 
લ્વાંને (તથા) ઘાસ ચારાથી ભરપુર (તથા) પાણીથી આખાટટ ઉચ પહા- 
ડેને, પોતાના ઉપર ધરી રાખે છે. (ક્‌વદીનન યરત. કડ ૯.) 


અપાઉનામ્‌ વ'દઘઘઉઉહીશુ સરાઓ સ્પૅન્તાઓ ક્વષચો યજમદ્ર 
યાઓ અવાંમ ક્ષુર્દ્રમ્‌ ગપદવ્યાક્ષયેદન્તિ, યાંમ સ્પિતામહે અષઓને 
જરથુરત્રહે; નવચ નવદતીશચ નવચ સત નવચ હજ ઘર્‌ નવસૅસમચ 
ખએવાન. 

અષો (લોકે।1) નાં ભલાં, શરાં (તથા) (દુન્યાંની) આખાદ્ટીં કરનારાં 
ફ્રાહર્‌ોાને અસે માન સાથે ચાટ ડયે? છીએ, જે (ફરોાહરો) નવાણુ' 
હજાર નવસો નવાણુ' (ની સ'ખ્યામાં) સ્પીંતમાન અષા જરથુરત્રનાં 
આ ખીજળને સ'ભાળે છે. (ક્વીન યરત. કત ૬૨.) 


યત ડૅર્ેનવાનિ માવોય ક્ષથ્રાધ અમરૅષિન્ત પસુ વીર; અ'લહ- 
આપેમ્ને આપ ઉવ'ઇરે,; ખદગ્યાન્‌ ખરેથમ્‌ ગ્મજયમ્તેમ્‌* 

(ખીજી') એ કે મારી (જમશેદ) તી રાજ્ચસત્તાથ્રી (હુ) પશુ' (તથા) 
માણસોને અમર, પાણી (તથા) કાડપાનને નહિ સુકાતાં (તાજા), (તથા) 
ખાવાને ખોરાક વાસી નહિ થઈ જતો (અથવા અખુટ) કરૂ. 

(રામ રત, કન 0૧.) 
તાઓસચ મે નાંમ જબયએષ, અહિ અષાઉમ્‌ જરથુરત્ર; વિમ્‌ 
ગ્મષૅમઓથેમ્‌ અનષવનૅમ ... ......પઇતિષૅન્તમ્‌ િમહે. 


૨૦૦ અવસ્તાના જવાહીરો. 


જ્યારે કોઇ અપવિત્ર આશ્સોગ તારી સ'પત્તિની અદેખાઇ ડરતે। 
(આવે), તે (વખતે) હે અષો જરથુશ્ત્ર! આ મારાં નામે। તારે ચાટ કરવાં 
જોઇએ, કે હું (મત્યક્ષ હાજર થયેલો) છુ (અમ જાણુવું).' (રામ યરત. ક૦ ૫૨.) 

ઉશ્ત બા યિમ્‌ હચણિ. 

જે (નર્‌) ની સાથે (હે અશીશવ'ઘ!) હુ' ચાલે છે (તેને) જરૂર 
આન (હોચ છે.) (અશીરવ'ધ યશ્ત. ફ૦ ૮) 

યથ અ્જમ્‌ ક્ષઔઓનિ વાંથ્વ અવ-ખરાન, ગાવે મજદાઓ 
દામબ્યા; યથ ગમર્જેમ્‌ અસેૅરૅ'ખ્તીમ્‌ અવ-બરાન, અવિ શજદાઓ 
દામખ્યે।. 

(જમરોદ્ પાટશાહે અશીશવ'ઘને માર્થના ડરી) તે અ કે હોર- 
મજટની સણ તરફ આખાટ્ટી (તથા) ગાચ-ઢોરની ૬ૃદ્ધિ હુ' લાઉ', (તથા) 
હાોરમજટની સછિ તરફ અમરત્વ હુ લા૩. (અશીરાવ'ધ ચડત 5૦ ૬૯.) 

ઉત અજમ્‌ અપ- બરન. વ પુર્ધેમચ તરષ્તેમય, હચ મજદાઓ 
દામબ્યા, ઉત અજેમ્‌ અપ બર્ન; વ જડવામચ મફેથ્યમચ, હચ 
મજદાઓ દામખ્યાો, ઉત અજેમ ગમ'-બરશાન વ ગરેમંમચ વાતેમ 
અઓતૅમચ; હચ મજદાઓ દામબ્યા, હજ'ઘરૅમ્‌ અર્દાવ ગામનામ. 

વળી હોરમજટની રસછિમાંથી ભુખ અને તરસ (હુ) (જમરેોટ શાહ) 

દર લઇ જાઉ (અથવા કાઢી નાખુ); વળી હારમજટની સૃદિમાથી 

ણુઢાપોા! અને મૃત્યુ, બે હ દર લઇ જા૩'; વળી હોરમજદની રા [માંથી 

હુજાર વષ સુધી ગરમ પવન તથા ઠ'ડા પવન અન્ન હુ દૃર લદ જાઉ, 

(અશારાવઘ ૧રત 2૦ ગ૨.) 

અએષાંમ ઉકશ્ત્રાઔઓવ્યહા ખચેન્તે સએનિ-કકઆફ અશ-મન'ઘહુ 

અઓજયોને જેંમલ પંરેતમ્ત વધદગ્યવા, ચાઇ હર્ચાહ; આંપિશ વ'ઘ્ઉહિ* 

જેમની સાથ, હે અશીશવધ! તું ચાલે છે તેમનાં ઉંચ ખુ'ધવાળાં, 

ચાલાડ મગજનાં, ઝડપથી સડ્ર્‌ કરનારાં, (તથા) ભારખરદાર ૩૩ ઠો 
(પાતાના ટબટબા ભરેલા દે'ખાવથી) ભય ણેત્પન્ન ડરે છે. 

(અશીરાવધ ચરંત ફવ 1૧૩.) 

હજ'લરેંમ અસ્પાઓ બવઇતિ; હજઘરમ્‌ વાંથ્વાઓ બવદતિ, 

ઉત આસ્તનાંમાચિત ક્‌જઇન્તીમ્‌ હામા ચઆજદતિ તિશત્રોમ્‌ સ્તારૅમ્‌ , 
હામા વાતો દરૃષિશ મજદધાતો, હામાં અઇગ્યનેમ્‌ ખરેતે. 


_ર.-ગાનાઇનાશઇ-નમણ/ાતાતાશા-૦# ક. જજ, ઇના અર-.સ ક-ન--.---૦૦૫---.- -_ક સધ, નભયક#નમ-૦.-- જઇ 


૨. નામ સ્મરણુ મહિમા આ પ્રમાણ દેખાડયો છે .જુવા દુઆ નામ સતાયરને. 


નૃદ્દો અને આબાદી. ૨૦૧ 


(જે માણુસ ઉપર અશીશવ'ઘ મસન્ઞ થાય છે તેને) હજાર ઘોડા, 
હૈજાર્‌ ગાચ-ઢોરનાં ટોળાં (તથા) જાતી અકકલ્ના પુત્રો મામ થાય છે. 
(વળ!) તેશ્તર તારે, હોરમજ્ટનોા પદા કીધેલા સખત પવન (તથા) 
ઇરાની ખોરેહુ એક સરી રીતે (તે માનવી સાથે) મલતા થાય છે-.' 

(આસ્તાદ ચરત ક્‌૦ પ.) 

ઉત બરેન્તિ ડ્દથેમ્‌ વીસ્પાઓ ખબરેષ્નવો ગઇરિનાંમ્‌; વીસ્પાઓ 

જા'ફનવો રઓઆનાંમ્‌; ઉત બરૅન્તિ ક્દથેમ્‌ વીસ્પનાંમ્‌ ર્વ ર્નાંમ્‌ ક્ાઉરૂ- 

સ્તનામ્‌ સીર્નાંમ્‌ જદર્‌િ-ગાઆનનાંમ. ઉત બરેન્તિ ક્દર્ધેમ્‌ હામ- 
સ્તરેતેમ્‌ ગઅએખૅમ્‌; ઉત બરેન્તિ મહ્રકથેમ દએઉમ્‌ ગપપષઓપૅમ.* 

વળી (તેએ।) પહાડે।!નાં મથાલાં ઊપર તથા ખેતીના તમામ ઉ_ડા- 

ગોમાં આખાટ્ી લાવે છે; વળી (તેએ1ા) સઘળા સાહુમણાં, લૉંલાં રગના, 


જેટ 


મેહટાં ઝાડોની આખઆદાને ટેકે આપ છે. વળી (તેએ) પથરાઇ 
ગએલા ખામારીને :: લઇ જાય છે. વળી (તેઆ) અપઆરા (પાણીનાં 
ત'ગી હત્પન્ન કરનાર) છૈત્યોન (તથા) મર્કી'ને હર્‌ કરે છે. 
_  (આસ્તાદ યશ્ત કૂ ૬.) 
માશ્ન સ્પંન્ત ... યજમદે. 
આખાટ્ી।ં કરનાર (અથવા પવિત્ર) માંધ્રવાણીને અમે વખાણીએ 
છીએ. (આસ્તાદટ ચરંત ૬૦ 4.) 


દામાન્‌ દથત અ'ડુરોા મજદાઓપોડર્ચ......ક્વચ. 
હોરમજટે પુષ્કળ અને સ”પાત્તિની ચટતી કરનારી રૃછિ બનાવી. 
(:૪મ્કાઢ યડત કબ ૦.) 
તૅમ્‌ હચાત અપિશ પોડરૂશ-ખાથ સ્પાર દાશ્ત સર્‌ ગર?]ચ 
વાગ્્રહચઃ 
પુરતુ' સુખ આપનારાં, ઢાલ રાખનારાં તથા ગાયઢારની અને 
ઘાસચારાના આખાદટ્ટીં કર નારી અશાંશવ'ઘ, તે (માનવી)ને મળે. 
(જમ્યાદ યરત કૂ? પ૪.) 


ધ્ુુ 


મહ્‌્ર્‌્ક અપ દ્વરત* 
હે (ડવખતના) સાત! તસે નાણુટ્ થઇ જાએ।. 
(અદીબેહરંત યરત કગ ૭.) 
યત્‌ કેરેનઓન ગ્મ'ઘ્હે ક્ષથ્રાધ અમરૅષિન્ત પસુ વીર, અઘઘષહઓ- 
ષૅસ્તે આપ ઉવ*દરે$ ખઇગ્યાંન્‌ ખરેધેસ્‌ અજ યસ્તૅમ્‌ |યેમહે ક્ષક્ન અહવ હે હે; 


ર- 


, પૃતિતતા અને પત્નિતતતાથી અશારાવ'ઘ અને લશ્મા પ્રસનલ્ત થાય છે. 


૨૦૨ ખઅવરતાના જવાહીરે. 


નોઇત અઓતૅમ્‌ આઓઔઓઘહ; નોઇત ગરેમેમ્‌ ; નોઇત્‌ જઉવ'આગએઔદ્યહ, 
નોદત સૅરેથ્યુશ્‌ ; નોદત્‌ અરસ્કેો દએવે-દાતે।, 

જેણે (જમશરેદે) આ (દુનિચાંમાં) (પોતાની) પાટશાહીથી પશુ 
તથા માણુસને અમર કીધાં, પાણી તથા વનસ્પતીને ન સડકાતાં કીધાં, 
(લોકે।) તાને ખોરાક ખાતાં હતાં. ખ્યાતિ પાસેલા જમરોટની મભુત્વમાં 
(અતિશય) હડીં નહોતી, (અતિશચ) ગરમીં નહોતી, બુઢાપો! નહોતે, 
સો!ત નહોતુ', હૈત્યની રૂઢાની ઇષો નહોતી. (મોટી હોમ ચરત ફ૦ ૪-૫.) 

આચ નો જગ્યાત હવ ઘહાઇ, 

(સેહર ચજ્ટ) અમારાં કટ'બની વૃદ્ધિને માટે આવે! 
(મહેર યરત. ક્‌૦ ૫.) 
નિવએધચેસમિ હન્કારચેશિ ખરેન લહ સવ'લહે! મજદધાતણે. 
હોર્મજ્ટના પેટા કીધેલાં ખોરેઠુ (તથા) આખાટીને હું ઇજન 
કરૂ છુ તથા સભામાં (તેને!) સત્કાર ડરૂ' ૪. (ડા ૬ ક્‌૦ ૨૪.) 

આઝ્મત લીશ આવએધયમહ ક્ાયેહીશ અહુ ન્માનહે ક્દથાઇ 
અહે ન્માનહે પસ્વાંમચ નરામચ જાતનાંમચ જા'હમ્નનામચ અશઓ- 
નામ ચૅઘણે અએંમ્‌ હૈંન્તિ* 

આ ઘરની આખાટદી માટે તથા આ ઘરના પશુએની તથા જન્મ 
પાસેલાં તથા હુવે પછી જન્મ પામનારાં માણસો તથા અષો (માણસો), 
જેએ। હાલમાં એ (ઘર) માં છે, (તેમના) આખાટ્ટાને માટે આ (બર- 
સમ, ગેોશરે।, પાણી, હોમ, અએસમ, બે।ચ વિગેરેની ભેટો) વધારેને 
વધારે અસે જાહેર ડયે” છાએ. (હા ૪ ફ૦ ૫.) 

ર્વસ્ચ ખારશથ્ચમચ આક્ના(મ વીસ્પયાઓ અષઓનો સ્તોઇશ્‌ઃ 
આંજસ્ચ દજાશ્રેમચ આક્ોનાઉમ વીસ્પયાઓ ક્વવતો સ્તોઇશર]* 

અષો (હોરમજટ)નીં સકળ સ્ંધિની વ્રદ્ધિતિ તથા સ'પત્તિને હુ 
વખાણું છુ, દ્રવટની સઘળી સછિના ત'ગાંને તથા વિપાત્તિને 
હ વખાણુ છુ. (હા ૮ ફ૦ ૮.) 

ચાનો! ગ્મએવે। અત તે ઉચે શ્રાયોઇટદયાઇ તરફે મૅન્દાઇદયાઇ 'ખ્શ- 
વીદેમ્‌ હપ્તાજદયાઇ નવ દ૬સેમે ચાઇ વે યઅએથેમ* 

પઇરિ-તે હમ અષાઉમ્‌ ગઅષવાજે દધામિ ઇમાંમ્‌ તનમ્‌ યામે 
વએનઠતે હુરઓધ. થ્તવખ્પાઇ હુઓમાદ મધાઇ હવદલ્લહાદ ગમષવસ્તાઇ* 


વૃદ્ધી અને આબાદી, ૨૦૩ 


(રાસ્પી જેતીના જમણા હાથમાં હોમનુ' છુલ્યુ' આપે છે, ત્યારે 
જેતી તે રાથવીને કટે છે:-) જે કાંઇ અમારે માટે એક (હોચ) તે તારે 
માટે બેવડ, ત્રણુ ગણુ', ચાર્‌ ગણુ, પાંચ ગણુ, છ ગણુ, સાત ગણુ, 
આડ ગણુ, હશ ગણુ (થાય); (તથા) જે (સર્વ) તને મટ સમાન 
(થઇ પડે.) 

(જેલી બેલે છે) અહો અષોઇતુ' બળ આપનારા અષો હોમ! 
ડહાપણુ, કુટુ ખની આખાદ્ટી, (તથા) પવિત્રાઇ (મેળવવા) ને માટે, 
આ (માર્‌) તન જે મને ખુબસુરત દેખાય છે (તે) તું તેજી દેનાર 
હોમને, હુ' અર્પણુ કરૂ છ. (હા 939 કૂક ૯-9૦.) 

યસનાદઇચ વહ્માઇચ યત અમેષનામ્‌ સ્પૅન્તનાંમ* અહમાકૅમ્‌ 
હવ'ઘહાઇચ અષવસ્તાદઇચ યત સઝઆધષ્યન્તામ ગ્મષઆઓનાંમ* 

(દુન્યાને) કૃતકૃત્યઃ કરનારા અષો (લોકો) ના કટખની 
આખાટીીં (અથ્રવા સુખ) તથા પવિત્રાઇને માટે, તમે અસેધાસ્પ'દે 
તથા ચજરેોન। આરાધના (કરવા) ને માટે, અસે કળુલ ડયે છીએ. 

(હા (૪ ફૂ ૨.) 
તા નો હમ તા ક્દથ તા વરેદધ. 

તતે (આથા) અમારે માટે હિંમત, %1દ્ધિ તથા આખાટી (છે). 

(હા પષ ક2 ૩.) 

ફૂપૂસાઓ અસ્તી અષવા વેૅરૅથ્રજાઆ વહેર્તે કૂષૂષે ચરૅકરેમહી. 

હે પ્તા ગઉરચા અપ'ઘહાચા ગ્પઓનસ્ચા અપષાવદરયાગપીસ્ચા સ્તે- 

શ હઘ્થ્યા વ'ઘઘઘહુદાઓ ચે'ઘ્લહે વે મસસાનસ્ચા વ'ઘઘહાનસ્ચા સયનસ્ચા 

કેરંમહી. હૅંચા ના કૃષમાઓ નિશ'ઘ્હસ્ત હે અદવ્યાક્ષયત 

હદ્દા અષાચા વાગ્નાચા ક્ોારાઇતિચા વીદીષ્યાચા અદનિતિચા 
આથાચા અહુર્હે મજદાએ।. 


3” 


ન 
નશ? 


અષા (માણુસ) (જગતનુ) કલ્યાણુ કરનાર; વિજચીં તથા સવે- 
ત્તમ છે; (તે મમાણે) (દુન્યાની) આખાદ્ટી અસે પણ્‌ કયે. તે (અષો 
માણસ) અષોઇની પુડે ચાલવાથી ગાય ઢોરના (તથા) અષો (હોર્‌્મ- 
જટ)વી અષોાઇની મરજી મમાણે ચાલનારી સૃષ્ટિના પીતા (છે). 
(અષા માણુસ) ખરેખર ભલું આપનાર્‌ા (છે) જેની સોહટાઇ, ખુખી 


નન ન ----- ક ડઅવાવણાતાતાજ,ફ 


--------૦-મ જઇ. જ્રટન્યય... -.-.૦૦. 


૧, સઓપષ્મન્તો.. ૨. અખોઈની મહત્વતાના હવે વિચાર બાંધા શકારો. 


૨૦૪ અવસ્તાના જવાહીરોા. 


તથા રોભાને તમારે માટે અસે ઇચ્છીયે છીએ. વળી તે (અષેો) માણુસ 
અષોઇથી, ઉદાગથી, દાનથી, જ્ઞાનથી, મોટાઇથી તથા હોરમજદના 
આતશાથા દુન્યાની આખાદી તે નિત્ય જાળવશે. (હા ૫૮ ફ૦ ૪.) 


ખુ 


"ખ્પુવીધઅચ આજૃતયએચ સાવયચ જઆશદજ્ઞે પદતિ-જમ્યાઓ. 


(મારાં) પાષણુને માટે તથા આખાટીને માટે, (હે અદ વીસુર) 
મારા જેવાની કી'મતિ ભેટમાં તું આવે તે। સારૂ. (હા ૬૮ ક્‌૦ ૨.) 


દાયાઓ મે અહુર્‌ાને અછુરહે નઇર્યા'મ્‌ આસ્નાંમ્‌ ક્જન્તીમ્‌ યા 
મે ક્ાધયાત ન્માનૅમચ વીર્સંમચ જન્તમચ દખ્યમચ દલ્્‌હુ-સસ્તીમચ* 

હે અહુર્મજટ્ને લગતી અદુરમજટની (અર્દ્વીસુર)! જાતી 
અકલના તથા પહેલવાનના જેવાં બળવાન સ'તાને। મને તું આપ, જે 
સારાં ઘરને, કુલને, કસ્ખાને, દેશાને અને દૈશના ધમ ને આખાટટ ડરે. 

(હા ૬૮ ફૂ. ધ.) 

હુષિતિ રામો-પિતિ દરૅગા-પિતિ ઇતે વીસે આક્ીનામ યહ્મવ- 

હચ ઇદમાઓ જઓથ્રાઓ છુ-ધષિંતિ રમા-પિતી દરેગા-પાંતે વીસ્પય 
વીસ માજદયસ્તે આફ્રાનાઈમ. 

જ (કુલ) માંથી આ ક્ાચાની ભટા (થાય છે) તે કટુ મને માટે 
સારૂ સુકામ, આન'ટમય સુકામ તથા પાખાલ સકામ (થાય), (અવી) 
હું દુઆ માંઝી છું. ટ્રેડ માજટયસ્નીં કુળને માટે સાર્‌ સૃડામ, 
આન'ટમચ સુકામ તથા ધાખાલ સકામ (થાચ); (અવી) હું દુઆ 
કરૂ ૪8. (& ૬૮ ર૦ 9૪.) 

યથ ૬જ વાચિમ્‌ નાપીમ યથ વા સઆધપ્યન્તે। દખ્મયુનામ્‌ સુય- 
મન વાચમ્‌ બરૅન્તે ઝુયમ સઆધષ્યન્તેો! બયમ વૅરેધ્રાજના બજુયમ્‌ 
અહુરહે મજદ્દાઓ ક્ય વાશશ્ત અસ્તચા ચાઇ નરો! અષવને। હુમતાદશ્‌ 
મર્દાનસ્ન છુ કુખ્તાદશ સ્રવતો! હવર્‌ષ્તાઇશ] વેરેૅજયન્તા. 

દેશાને ચઢતિ કળા દેનારા તરીકે (દીનના) વચનેને પરતી રીતે 
અસે પહાંચાં શક્યે, (તથા) (દીનના) વચનોાના લાભ મેળવાને (તેને!) 
પ્રસાર કરનારા અમે થઈએ. તથા (દુન્યાતુ') કલ્યાણુ ડરનારા અસે 
થઇએ, અને (એ મમાણ્‌ુ કીધાથી) નેક વિચાર વિચારનારા; નેક 
વાણી બાલનારા (તથા) નેક કાર્ય કરનારા અધા _ માણસોની સમાન, 
હોરમજટના પ્યારા તથા સવ થી ચાલાક દૂતે! અમે થઇએ. પુ 

(ડા ૭૦ ફ૦ ૪ 


વૃદ્ધો અને આબાદી. ૨૦૫ 


નિવએધચેસિ હન્કારચેશિ યાઇરયએઇબ્યો, અષહે ર્તબ્યો મદ- 
ધ્ચોજરૅમ્યેહે પય'લ્રહો અષઓનેો અપહે ર્થ્વો નિવએધચયેમિ 
હન્કાર્ચેમિ મધ્ધ્યાષ્મહે વાન્ત્ો-દાતએન્યેહે અષઓને। અપહે રેશથ્વો. 

ગાહમખારો (જે) અષોઇનાં અવસરો, (તેમ) ને હુ' ઇજન કરૂ 
છુ' તથા સભામાં માન આપુ છુ. (સઘળી) કુદરતને (તાજ કરનાર) 
અષોા મઇધ્યોજરેમ (જે) અષોઇનેો અવસર; (તે) ને (હુ) ઇજન 
કરૂ" છુ તથા સભામાં આદરમાન દઉ છું. ખેતરને અનાજ તથા 
ઘાસચારાથી ભરપુર કરનાર અષો મઇધ્યોષહેમ, (જે) અષાઇનો સમચ 
(તે) ને હું ઇજન કર્‌ છું તથા સભામાં આદરમાન આપું છુ. 

(વ!સ૦ કવ ? ફલ ૨.) 
નિવએધયેશઞિ હન્કારચેમિ હદિષહેચ વાગ્તવતેો વાન્સ્તા-બૅરેતહેચ 
ગવે હુધાઓલ્હે ગઓદચેહેચ નરશ અષઓને।.* 

ઘાસચારાથી ભરપુર સુકામ રાખનારને, સારી સૃછિવાળાં ગાય 
ઢોરને માટે ઘાસચારે! ઉત્પન્ન ડરનારને તથા ગાચ રોરનુ' પોધણુ ડર્‌- 
નાર અષો માણુસને, ઇજન ડરૂ' છુ; (તથા) સભામાં (તેને) સત્કાર 
ક્રૂ છુ. (વીસ૦ કઃ ? ક્‌ઃ ૯.) 

હુમ્ય જઓઔદ્યવે ખરેસ્મનચ ૨ેથ્વૉમ્‌ કૂમરેતારેમ આચેસે ચેશિત થિમ 
નર્‌મ અષવનૅમ્‌ દધરાનેમ્‌ હુમતેમચ મને! હ'ખ્તેમચ વચા હ્વરરતેમચ 
શ્યોથનૅમ્‌ સ્પૅન્તાંમચ આરમદતીમ્‌ દરેતેમ ચોદ માંથૅમ સઔપષ્યન્તે 
ચેદ્હે શ્યૉથનાઇશ ગએથાએ। અષ કોદેન્તે, 

આ જેર તથા ખરસમથી સરટારેને પ્ૂજનાર્‌ અધો સરટટ, જે નેડ 
વિચારેલા વિચારને, નેક ડોચરેલા શખબ્ટટને, તથા નેક કરૅલાં કાર્યને 
મજલુત પડડનાર્‌ા, તથા જે આખાદી કરનાર નશ્રતાને તથા સવે 1ષ્યન્તનાં 
માંશ્રનને માન આપનાર (એવા ગુણોવાળા અપા મરટને), ચજરનેમાં હુ 
ચાઢ કરૂ ૪, જેના કાયોથી પવિત્રાઇને અગે સુલકે। આખાટ થાય છે. 

સક કજ પ) 

કા ગવે વૅરેન્દ્યાઇ મજદયસ્ત જરથુશ્ત્રયો સમા હીમ વએધ- 

યર્માહિ રથવએચ મ્યજદએચ રેશ્વએચ ર્તૃક્િતિયએચ વીસ્પયાઓ 
સાંચત્ચ અષઓતે સ્તોઇશ્‌ યસ્તાદચ વહમાદચ ખ્ષનઆધ્રાદ્ચ* 

અહો જરથુશ્તિ માજટયસ્નો! જગતની સ'પાત્તિને માટે અષો 

(હોરમજદ) ની દરેક સ્રષ્ઠિની આરાધના કરવાને, ખુખીએ ગાવાને, 


૨૦૬ અવસ્તાના જવાહી રે. 


(તેને) રીઝવવાને તથા (તેની) વખાણુ કરવાને માટે, વેળાસરની, યોગ્ય 
ભક્તિમાં, તે (ડહાપણુ, અષોઇ ઇત્યાદ)ને અમે જાહેર કયે? છીએ. 
(વીસ૦ 5૦ ૪ ફ૦ ૨.) 
ગ્માઅમત્‌ રીશ્‌ આત્રએધયમણહે ક્ાચેહીશ અહે ન્માનહે ક્દથાઇ 
ત્મહે ન્માન[ે સવ'ઘૂહો અહે ન્માનહે વખ્ષત્‌ અહે ન્માનહે વાતરાંજે 
અહે ન્માનહે વીતરે-«બએપોા અહે ન્માનહે પસ્વાંમચ નરામચ જાત- 
નામચ જાહગમ્તનાંમચ. ગઅષઆનાંમ ચે'ઘડે અએમ અ'ઘહેન ચે'ઘહે 
ગ્મએમ્‌ હેન્તિ ચે'ઘ'ડ વએેમ્‌ મહિ ચોઇ સઆપષ્ય'ન્તો દ'ખ્યુનામ* 

યત્‌ વાહુ-વરેજામ્‌ અષઓનાંમ્‌ યત વાહુ-વરેજિનાંમ અષઓ- 
નિનાંમ્‌ યત્‌ હૃઘથ્યાવરૅજામ્‌ ગમષષઓનાંમ્‌ યત્‌ હઇથ્યાવર્રીજનાંમ્‌ 
અષઆઓનિનાંમ્‌ યત્‌ હવર્શ્તાવરરેજિનાંમ્‌ અષએઓનિનાંમ* 

આ ઘરની આખાટદ્ટીને માટે, આ ઘરના લાભને માટે; આ ઘરતવી 
ચઢતી કળાને માટે, આ ઘરની ત'ગી દુર કરવાને સાર્‌, આ ઘરની 
પીડા દુર કરવાને કાજે; (તે સાથે વળી) અ! ઘરના ગાય ઢોર તથા 
માણુસા (જેએ) જન્મેલાં (છે) તથા હવે પછી જન્મવાના તેમના 
તથા અપા (લોકે1) જેએ આગળ હંતાં તથા હમણાં છે, તથા અસે 
જેએ રેશાની આખાદી કરનારા છીએ, (એ સરવેની) સપાત્તને માટે 
તથા તેમની પૉડા દુર કરવાને માટે, (હોરંમજટ્ટ તથા ચજ્દોને) આ 
(ભેટો) વધારે ને વધારે અમે અપણુ કયે છીએ. 

ભલાઇ કરનારા અષો (માણુસો)ની, ભલાઇ કરનારી અષો 
(ચીએ)ની, અપાઇના કાર્ચ કરનારા અપા (માણુસે।)ન!, અષોઇનાં 
કાર્ય કરનારી અપા (જ્રીએઓ)ની, નેક કાચ કરનારા અપા (માણસે।)ની, 
પવિત્ર કાર્ય ઢરનારી અષો (સ્રીએ1)ની, (આખાટ્દા તથા ચઢતી કળાને 
માઝે તથા તેમની ઉપર આવી પડતી પીડાને દુર્‌ ડર્વાને માટે દાદર 
'દોરમજટ તથા ચજદોને અસે ભેટ અર્ષણુ કયે? છીએ). 

(વીસવ કર 13 ફ્‌૦ 13-1૪.) 

વીસ્પાયમચ ઉશ્તતાતેમ્‌ યચજમઇદ્; યા નર્‌શ્‌ સાદરા દ્રેંગ્વતોર 
ઉશ્તતાર્વમ્‌ અમકરનેમ્‌ ચજમદદે. 

સ'પૃર્ણુ આન'ટ* જે દૃ માણુસની પાંડા (છે), (તેને) અસે યાટ ડયેર 

એ, અનત આખાદાને અસે ચાટ કયેર છીએ. (વાસઃ કબ ૬૮ કૂ૦ ૨.) 


---- કૂ--- વ તઇ -- સતા#ન-નમન ટ-જ"૪--મનસમનયાન. 
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* «હિત્ગાગ્રમાં ઈશ્વરછને “સચ્થિદાન'દ' નામથી આલખ્યો છે. 


વૃદ્ધો અને આખાદી. ૨૦૭ 


સ્પૅન્તેમ અછુરેંમ્‌ મજદાંમ્‌ યજમદદે; સ્પૅન્તૅમ અગૅષે સ્પન્તે ચજમ- 
ઇર) સ્પન્તેમ્‌ નરેૅમ્‌ અષવનૅમ્‌ યજમઈટે, સ્પન્તેમ પરસ-ખ્રથ્વૅમ યજમઇરે, 
સ્પન્તાંમ્‌ વ'ઘઉહીમ્‌ શઆર્મઇતીમ્‌ યજસમદદે, સ્પૅન્તે-દાતાદશ્‌ દામાંન્‌ 
અષવનેોા ચયજમદદે? 

આખાદ્ી કરનાર હોરમજટને અસે ચાટ ડયે? છીએ, આખાદ્ટી કરનાર 
અસેષાસ્પ'દેને અસે યાટ કયે છીએ, આખાદ્દી કરનાર અખો નરને 
અમે ચાટ ડયે” છીએ, આખાટી કરનાર ભવિષ્યવેત્તાની બુદ્ધીને અમે 
વખાણ્યે છીએ; આખાદટીં કરનાર ભલી આર્મ ઇતાને અસે ચાટ કયે 
છીએ. (દુન્યાની) આખાદીને માટે પેટા કરેલી અષો સૃજિને અમે 
વખાણ્યે છીએ. (વીસ૦ કબ ૨૯ ક્‌૦ ૨.) 


હા જી ને હુષોઇથેમા, હા-ને ઉતયઇતીમ્‌ દાત તેવીષીમ્‌ ; વ'ઘ્યહે- 
ઉશ્‌ મન'ઘહેો બૅરૅ'ખ્ધે? 
કારણુ કે તે (ગાય ઢોર) આપણી કી"મતિ મતા (છે), (તથા) 
નેક ઘાનતની ઇચ્છામાં તે આપણુને ખળ (તથા) જેર આપે છે. 
(હા ૪૮ ક્‌૦ ૬.) 
અત હ્વો મજ્દા ઇજાચા આવ્તૃદતિશ્ચા, ચે દએનાંમ્‌ વોછૂ 
સાર્‌રતા મન ઘણા? 
જે કેઇઇ (આ માજટ્યસ્ની જરશથ્રુશ્તિ) દીનને નેક મનરશનીથી શ્રેછૃ 
ગણુ છે તે પોતે, હે હોરમજટ! પુષ્કળપણાં તથા આખાટીી (નુ' મૃળ) (છે.) 
(ડા ૪૯ ફ્‌૦ પ.) 
તએચા મજદા થ્વહ્મી આદામ નિપાઓવ્યહે; મતો વાહ્‌ ઉરૂનસચા 
અષાઉનાંમ્‌, નૅમસચા યા આમ'દતિશ્‌ ૬%જાચ!, 
નેક મનશ્ની, અષો (લેકે।)નાં રવાંના તથા ભક્તિ જેને લીધે 
નમ્રતા તથા આખાદી (હોય છે) (તે), અહો હોરમજટ ! તારા આશ્રચ- 
માં હ" સોંપુ' છુ' (અથવા અર્પણ્‌ કરૂ' છુ.) (હા ૪૯ ક્‌૦ 9૦.) 
કથા મજદા રાન્યા-સ્કૅરેંતીમ્‌ ગાંમ્‌ ધ્પસોઇત : યે-ટીમ અહ્માદ 
વાસ્રવદતીમ્‌ સ્તોઇ ઉસ્યાત. 
(આ) આન'ટદમચ જગતને, અહો હોરમજટ! (તે માણસ) કેવી 
રીતે ચાહે, કે જે તેને સટા આખાટ્ટીથી ભરપુર ઇચ્છે ? 
(હા ૫૦ ક૦ ૨.) 


૨૦૮ અવસ્તાના જવાહીરે. 


વાહ્‌ ક્ષથ્રેમ્‌ વધરીમ્‌ બાગૅમ્‌ અઇબી-ખઇરિરતેમ્‌ વીરીષેષ્નાઇશ્‌ 
ઇજાચીત્‌ અષા અનન્‍્તરે-ચર્ઇતી ષ્ય ઓથનાઇશા* 

સારી સત્તા (જે) પસ'ઢ કરવા જેગ તથા ઘણીજ મદ આપનારી 
દોલત (છે તે); અષોઇને લીઘે તથા પવિત્ર કાયોને લીઘે, (દુન્યાંનાં 
ક્ષેકોમાં) આખાદી, સુખ ઇત્યાદો સ્થાપે છે. (હા ૫૬ ક્‌૦ ૨.) 

વીસ્પા-તા પૅરેસાંસ, યથા અષાત હયા ગાંમ્‌ વીદત્‌ વાસ્તર્ચે 
ષ્યુઓથનાદશ્‌ એરષ્વો હાસ છુખ્રતશ્‌ નેમ'લહા. 

૩ેઘ્વાગી (માણુસ); (જે) પોતાનાં (સારાં) કાયેને લીધે નેક, (તથા) 
નમરતાની સાથે સાર્‌' ડહાપણુ ધરાવનાર માતવી, (તે) આ શઘળા 
(વીષયોના સ'બ'ધમાં) પુછનારો (છે), જેથી તે અષોઇથી દુન્ચાં 
આબાટ ડરે.' (હા ૫? ૨૦ પ.) 

સ્તઓશિ સભએઘૅંમચ વારૅમચ; યા-તે કૅહ્ર્પેમ્‌ વક્ષયતો; બરેષનુશ્‌ 
પતિ ગઇફિનાંમ્‌ ; સ્તઓમે ગરા બેરેજન્તો, યથ્ર હએમ ઉરરૂધુષ, 
સ્તઓશિ જા'મ્‌ પેરંંથવીમ્‌ પથનાંમ વેરેજય'લહાંમ્‌; ખાપરામ્‌ ખરે- 
થ્રીમ્‌ તે હમ્‌ અષાઉમ્‌ ; સ્તઓ મિ જેમા યથથ રઓધણહે હુબએઇ- 
ધિશુ અઉર્વો: ચર્‌ાનેમ્‌. 

હુ' વાટળાંને તથા વરસાટને વ"માણુ છુ; કે જે તારાં શરીરને 
પહાકે।નાં મથાળાં ઉપર વધારે છે; બુલ'ટ પહાડે। કે જ્યાં, હે હોમ! 
તુ' ઉગે છે, તેમને હું' વખાણુ' છુ. હ અપા હોમ! તારી જતન કરનારી 
માતા (કે જે) વિસ્તાર્વાળી, બોહળી અને ફળટ્ઠુપ જમાન (છે તે, 
ને હુ વખાણું છુ. ભુમાંના જીટા જીદ વિભાગોને હું વખાણુ' છુ; કે 
જ્યાં ખંતરની ઉપર (તારે!) મખ્યાત સુગધ ફેલાવતે।, તુ' ઉગે છે. 

(હા ૬૦, ક્‌૦ ૩, 


યહા 


૨, જરથેોરિત ધર્મમાં ઘૃષ્દ્દ કૅેધો મહાન ભાગ ભજવે છે, તે આ કુડી બધ $ 
રાઓ ઉપરથી સિચ્ધ થાય છે. કલ્યાણ, સખાવત, દાન, ૬યા ઈત્યાદી સદગુ 
વૃદ્ધિ” કરવા માટે અવશ્યના છે, તેથી તેમની આવશ્યક્તા આપોઆપ સાખીત થાય 


ગ્મન્ય ધર્સાની સર'ખામણીઓએ।. 
શ -જુનય---9 ર4 57---ઝુથ--ફ# 
જમન્ત ત્રભનિવાળણૃષવ : ક્ષીળજસ્મષા : 
છિત્ટ્રેધા યતાત્માન : સર્વમૃતદિત રતા : 
(ભગવદ ગીતા, પ-૨૫.) 
જે રીશેએના પાપોને ક્ષય થયો છે, જેમણુ દેતપણુ' ત્યાગ્યુ' છે,. 
જેમણે પાતાની ઉપર કાળુ સેળવ્યો છે, જેઓ સવે માણીએના હિત' 
માટે આતર છે, તેએ ખ્રહની શાંતિ પામે છે. 


જ ક ( રૂ 
માત યસ્તપતા સવે જાવમણેશ્રર્ન | 
ક દ ૦ ૦ 
મનુટ લતમતાનાં સ્વ્વા યાં રાન્તિકૃ્છતિ | 
(ગીતા પ-૨૯.) 
જે મને સઘળા ચજ્ઞા અને તપોાનાો ભોગવનાર, જગતના સર્વ 
લોકે।નાો મહેશ અને સર્વ માણીએનેો મિત્ર અને પ્રેમી લેખે પિછાણે 
છે, તે શાન્તને પાસે છે. 
દ્રદ્ધભાં રાજસિડ સ્વભાવવાળાઓએનુ' વર્તન અધ્યાચ ૧૬માં 
આપ્યુ છે. તેના સાર આ છે : 


આવત્મસશ*માંવિતા : સ્તટ્ધા ધનમાનમરશન્વિતા : 
મગન્ત નામથસેસ્સ ર*મેનાવિષિષૃવેજમ્‌ : 


(ગીતા ૨૬, ૬૭.) 
ખઅડાઇ મારતા, જક નાણાના ગવ અને ધુ'ઇમાં ડુબેલા, તેએ 
દેખાદેખીને સારૂ માત્ર સોઢેથી ચજ્ઞા કરે છે, જે શાસ્ર વિધિથી 
ઊલટા છે. 


17ત1લી 1હહ1 10003001311 ઉ0૩11*03” [ 1101'05111*. (7-70 9૮88. 
£1'1*0₹811€0 15 (106 0112150૫૫11 01 ]01*05[00131117. 


/ 1”'77/૪€7?%?'01૮૮૭.. 


૨. પ્રાણીઓના હિતમાં તેમની જદ્ધિ, તેમનું' સુખ, તેમની આર ગ્યતા, દત્યાદી 
પ્રત્યેક કલ્યાણુ સમાઇ ન્તય છે. આ હિત સાત્વિક સ્વભાવ દેખાડે છે. 
૧૪ 





૨૧૦ અવસ્તાના જવાહીરો. 
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1110] 11 1701'0 101' પ5 &11 11 ૫70 13020 101'05]061513 ત3 
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4 10081૬ 11110 ડૉ હડ પાઉરા' [1'05[001513 8 પો ઘડ 
પાંલા' ઘવં?01'૩19. 7 81101૪ 100 વૈંર0»0 010 13 1૫70 
1811051 પંવટડ--પ 01 ઉ10 10001 15 દ પ0 (પ, 416 પભ 
$101'€ 15 110 111001. (£2#*-) 
(0 310061 11 દ 11081, 110 પૉ”પલ 07 1017'03]20151) 15 
1010/201'81100, ઉઊ0 11116 01 ઠવેૅઇણ'&17 15 (01'0ધાવલ, પાલી 
113 11001'&ાંડ 15 1100 111010 101*010 101110. (8૮007) 
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0000057 40 (ઊં 10105100111), 07 81 411 000115, & 
1000601816 11000111 07 11, 13 1'૦તૃપાં”ઉવે,--]૫૧1 5 51111511106 


૨. સુખે સોની, દુઃખે રામ. 





અન્ય ધર્મોની સરખામણીએ. ૨૧શૃ 
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40411* 1101 10 103૯6 110111. (727'072% 2'0%/૮09*-) 
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910)€01 ઘઉં 17850. (7/77%#88.) 


4115 010 0141100 1૫10151 0૨0 6ાડ 0? 1]01*031મ013113- ૫૦ 
3100 1181 ર 10110% 1151૯0ઉલે 0/8 10011111; 50 ઉદા 
111:10&પ્વં 01 1ઉ11'0પ્ટં 011, 10 1081915 01111 10 લં1'દપ1 11). 
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૩0110170 11 પળ 1.01 10૫1* ઉળવ, 50 ડં 3] 1.0 
0૨31801131 0પ; 91૦૫૦ ॥ીંડ ]0190]21018, હ0 5411 30 ]૩1:03]001*. 
(77 ('/7*072£07૮૭; 4 ૧-૨7.) 

011૫35 હ ઉંખવે, ૫૪103 11:11581*€35 3'€ (10 €01)1111ઘ116- 
100115 07 (106 1.01'વૈં, પ1 3'€ ૯8111106 ]૩1'02830€1* ? -50608050 
3૦ 1610 101'381%011 110 1.01'ઉં, 10 ઊઘ 1150 101*581%011 ૫"00. 
(/7 €70?*072?€૮૮8. 4571-90.) 


ક રત સગન્કનાજકીઇન ન્ઝવ-તકાશ્કન્નનનક. ન્ન ન્ન----- 





હજસમન-તન્‍ન----ન્‍-: 


1. 1115 80100518 ૯૩%1&ા1ઉ દઉ 27070888 818000૦100, થ્ 1.0તવે 
2878 08106₹& €01]01106વ 18 (૦1100૦78 10 1010૪ 10081197 દર ઝત ૦01 4001011 
(18008 18૪) કક તૉ.8010ટપાંકો ઉ [7૦00 દ00 કટા ૦1 8813888 0 દિલ્ણપ0તાં&ા100. 
નર 19818 રા]બંાણરવે 1ણ લ કછિતઉપકવ ઉંધ (10૪૩ દ 81 [૩૦1૬૯ 9૪ દ. 0લ્કકટ્તે 
1,0₹1 ?7થ₹80ઉા ૪8, પ €૩%૦ર્ણા1રા11 0%][00૫0તૅલવૅ 9૪ 1080180378 ક ઠા ઉક્0ટટકં0&2 
ૃકોદ પ1 118 ૦૦010010817. 


૨૧૨” અવસ્તાના જવાફીરે. 
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ઝમાન-શ્નટ્ધા. ૨૧૩ 
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ઇમાન--શ્રદ્ધા. 


હઓસે તૅમચિત યિમ કૅરેસાનીમ અપ-શ્રરથ્રૉૅમ્‌ નિષાધયલ, 

ચો રઆઓસ્ત ક્ષથ્યો-કામ્ય. ચા દવત નેોદત મે અપાંમ આથ્રવ 

અદવશતિશ્‌ વૅરેધ્યે દઘહવ ચરાત; હો વીસ્પે વરેધનામ્‌ 
વનાત, ની વિસ્પે વરેધનામ્‌ જનાત્‌* 

કેરેસાની જે પાટશાહી ઇચ્છાને લીધે ઘણો કુ થયો હંતે।, તેને 

હોમે પાટશાહી ઉપરથી દુર કરીને નીચે ખેસાડયે।. જે ( કેરેસાની ) 

( પોતાની પાદશાહીના વખતમાં) (મગરૂરીથી) (નીચે મમાણે) બોલતે! 

હતો:-હવે પછા મારા સુલકમા, કે।ઇ (શ્રદ્ધાછુ) આમ્રવન રક્ષક (જરથેસ્તી 

ધર્મ ને) ફેલાવો કરવાને ફરે નહો, (કારણકે) તે (મારા) તમામ 

વધારાનો નાશ કરશે (તથા) (મારી) તમામ વૃદ્ધીની પાચમાલી કરશે. 

(હોમ મરત ક૦ ૨૪.) 

ચો અષેમ્‌ સ્તઓદતિ; ક્ઓરૅત-ક્ક્ષનિ ગમવિ મને! જરજદાતે।- 

ઇત્‌ ્મદ્દહુયત્‌ હચ, હો! માંમ્‌ સ્તઓઇતિ વિસ્‌ ગહુરેમ્‌ મજદામઃ 


કમ 


૨૧૪ અવસ્તાન। જવાહોરો 


જે કોઇ અપણુ કરેલાં હેચાની સ'પૂર્ણુ શ્રદ્ધાધી અષાોઇને વખાણે 
છે, તે માનવી મને અહુરમજટને વખાણે છે. (હાદોખ્ત તુસ્ક ૫ર. ૨. ફ૦ ૩.) 

પઇતિ-શે અઔઓગખ્ત અહુરો મજદાઓ, હાઉ ખા અષાઉમ્‌ 
જર્થુશ્ત્ર, યાંમ્‌ બા ના પસ્ચ કલ્ઉહરેઇતિ હઔઓપમહે હુતહે અષેમ્‌ 
સ્તઔઓઇવતિ, ક્સ્તવનેો હુમતચ હૃખ્તચ હવર્શ્તચ; નિજબખરેમ્ના 
દુશ્મતચ ૬જી 'ખ્તચ ૬જવરશ્તચ. 

અહુરમજદે તેને (અષેો જરથુશ્ત્ર સાહેબને) પાછે જવાબ આપ્યે કે, 
હે અષો જરથુશ્ત્ર! કિચાથી કુટ્લો। હોમ પીધા પછી પવીત્ર વિચાર, પવીત્ર 
વચન અને પવીત્ર કાર્ય પ્રાપ્ત કરીને દુષ્ઠ વિચાર, દુછ્ વાણી તથા 
ડઠુછ કાચ રઢ કરીને (જે એક માણુસ) એક અપેમ્‌ વો' (શ્રદ્ધાથી) ભણે 
તો, તે (અક અપેમ્‌ વોહ) જરૃર (સો અપેમ્‌ વાહની ખરાખર છે). 

[(છાદી'ત નુરેક વર. 1. ફૂટ ૯.) 
આઝઅત રીશ આવએધયમાહે સઓષણે અપ્યહે તખ્મહે તનુ- 
માંથહે દરષિ-દ્રબ%ાશ આહદચે'હે ક્ષ્નઓથ્ર યસ્નાદચ વહ્માદચ 
ક્ષ્નતઆઓઆથાદચ ક્સસ્તયએચઃ આગઅત્‌ રદીશ આવએધયમાહ જરધુર્ત્રહે 
સ્પિતામહે અષઓનેા ક્વપષેએ ક્ષ્તઓશ્ર યસ્નાદચ વહ્માઈચ 
ક્ષ્નઆથ્રાધ્ચ ક્સસ્તયઅચ; આગઅત્‌ દી? આવએધયમહિ તવ 
આતા પુશ્ર અહુરહે મજદાઓ હ્નઔઓશ્ર યસ્નાદ્ચ વહ્માદચ 
ક્ષ્નઆશ્રાદચ ક્સસ્તયએઅચઃ? 

( અહુરમજટને ) ખુ૨। કરવાને કાજ બળવત માંમ્રના તન- 
વાળા, ( દૈત્યોને મારવાને માટે ) જેરાવર હથ્યાર રાખનાર, અહુર- 
મજટના નીયમ મમાણે ચાલનાર (તથા ) મખ્યાત નામવાળા અષા 
સરોષ ચજદને માટે, અષે! સ્પીંતમાન જરથુરત્રના ફરોહરને માટે, 
તથા અડુરમજટના પુત્ર છુ આતશને માટે આ (ભટ ); (તેઓના) 
આરાધના કરવાને, ખુખીઓ ગાવાને, (તેઓને) ખુ૨! કરવાને (તથા) 
તેઓની વખાણુ કરવાને સારૂ' અસે મગટ ડે છીયે. 
ી (છા ૪. ફ૦ ૨૩.» 

યત હે પુશ્ર ઉસ-જ્ચાદથે ઉર્વાક્ષચા કૅરેસાસ્પસ્ચ તકએપષે 
અન્યો દાતે।-ર્‌ાજો. 

તેને ત્યાં ( થ્રાંતને ઘર ) બે છોકરા ઉચ પદટવીમાં જન્મ પામ્યા 
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૪માન--્રદ્ધા. ૨૧૫ 


(જેએના નામ ) ઉરવાક્ષ અને કેરશાસ્પ હતાં. (તેએમાંને) એક 
ઉવાક્ષ દીનદાર (શ્રદ્ધાછી) તથા ઇનસાફ્્‌ને। માર્ગ દેખાડનાર ( હતે ). 
(મોઢી હોમ ચશ્ત ક્‌૦ ૨૦.) 
મજદયસ્નો અહ્ષિ મજદયસ્તો જર૨થુરિત્રશુ કૂવરાતે આસ્ત્‌- 
તસચા ક્વરેતસ્ચા; આસ્વચે હુમતેમ્‌ મને; આસ્તુચે હખ્તેમ્‌ વચે; 
આસ્વયે હ્વર્શ્તેમ્‌ શ્યોથનેમ* આસ્વચે દએનામ્‌ વ'લ્રદહીમ માજ- 
દયસ્તીમ ક્સ્પાયઓખેધ્રાંમ નિધાસેનર્દાથપેમ, ખએત્વદથાંમ્‌ 
અષઓનીમઃ* યા હાઇતિનાંમચા બષ્યેદઇનતિનાંમચા મજિશતાચા 
વહિશાતાચા, સએશ્તાચા યા આહઇરિઃશ] જર્શુરિત્રશ]. 


હુ" માજદયસ્તી છુ; માજટચસ્તી જર્થુશ્તિ તરીકે (માજટ્ટયસ્તી 
દીનની) વખાણ કરનાર્‌ા તથા (તેની ઉપર) વિશ્વાસ રાખનાર તરીકે 
(થવાને) હુ' પસ'દ કરૂ” છુ'. પવિત્ર વિચારેલા વિચારને હુ વખાણું 
છુ, પવીત્ર રેચરેલાં વચનને હું વખાણુ' છુ તથા પવીત્ર ખજાવેલાં 
કમને હું વખાણું છુ. 

ભલી માજદટયસ્ની ટ્રીન (જે) ઝઘડો મટાડનારી, હુથ્યાર છોડ- 
વનારી, સ્વત'ત્રપણું' આપનારી તથા અષો છે; તેની હુ સ્હુતી કરૂ છુ. 
પવીત્ર ઉચરેલા વચનને હુ વખાણુ' છું તથા પવીત્ર બજાવેલાં કમને 
હુ' વખાણુ' છુ. હાલમાં જેટલી દનો હસ્તિમાં છે તથા જેટલી હવે 
પછી થરી, તે સર્વેમાં સવે થી સારી, સવ થી શ્રેછઠ તથા સવે'થી ઉત્તમ 
જે (દાન છે ) તે અડુરમજટની જરૃથુશ્તિ છે. તમામ આશરીષે। અહુર- 
મજટનીં તરફથી (છે, એમ) હુ' કબુલ કરૂ' છું. (હા. 9૨. ફર ૮-૯.) 


સ્માગ્મત યથા તૃ ઈ અહુર મજદા મેઘઘહાચા વઆચસચા 
દાઓસચા વરેશચા યા વોહ અથા તેોઇ દદેમહી અથા ચીશમહી 
ગ્મથા થ્તા આદશ યજસમઇદેૅઃ અથા નૅમખ્યામહા અથા ઇપ્દઘા- 
મહા થ્વા મજદા ગહુરા* 


અગ્મે અદુરમજદ! જે ડાઇ સારૂ' (છે) તેને જે મમાણે તે' 
વિચાર્યુ, તુ' બોલ્યો, તે' પેદા કીધ્ઠુ' તથા તે' કાર્ય કીધુ", તેજ મમાણે 
અસે તને ગણ્યે છીએ, તેમજ તારી ખુખી પીંછાણ્યે છીએ, તેમજ 
તને ચાટ કયે? છીએ. હે અહુરમજટદ! એ પ્રમાણે અસે તને નમ્યે 
છીએ, એ મમાણે અસે તારા ડરજદાર છીએ. (હા ૩ ક્‌. પ.) 


૨૧૬ અવરતાના જવાદીરે. 


ક્એઓરૅતીમ્ચા આસ્તઓથ્વનૅમચા દએતયાઓ માજદયસનેોઇશ્‌ 
યજમઈદે? 


માજદયસ્ની દીન ઉપર વિશ્વાસને તથા (તેની) સ્તુતીને અસે 
ચાદ કર્યે. કીએ. (હા ૬૩ ફ૦ «.) 

જરથુશ્ત્રડુ સવાઓ થયજસદ્દેઃ જરથુરત્રહે દએનામ યજમઇટે? 
જ૨થુસ્ત્રહે વરેનમચ ત્કએર્ષેમચ યજમદર. 


જરથુશ્ત્રના વચનોને અમે યાટ કયે? છીએ. જરથુસ્ત્રની દીનને 
અમે ચાટ કયે” છીએ. જરથુશ્ત્રના માર્ગને તથા ધર્મની સાથે અસે 
એડતાર ખન્યે છીએ. (હા ૧૬૬. ડ૦ ૨.) 


જ 


ચેલ્રહે ધ મજદાઓ યસ્તેમ ચિનસ્તિ યથ દાત અહુરડે. 


ન. 


યેધહે (એ મન્ત્ર બો।લતાં) ( ભણુનાર) જે મમાણૅ અહુરના 
નીચમને (કળુલ રાખે છે), તે મમાણે આ જગાએ મઝદની ભકિતને 
'પૃણુ સ્વિકારે છે. (હા ર? ફ૦ ૨) 

થ્વોઇ સ્તઓતર્સચા માંથ્નસચા અહુર મજદા અઓગેમદએચા 
ઉસમણિચા વીસામદએચા યત મીંજદેૅમ મતએથૅમ્‌ ક્દદાથા દએ- 
નાબ્યા મજદા અહુરા. 

અએ અહુરમજદ તારી વખાણુ કરનારા તથા માંધ્વાણી જાણુ- 
નારા તરીકે અસે પોતાને વ છીએ, અમે પસ'દ ડયે છીએ, 
તથા અસે કણુલ રાખ્યે છીએ. ; હે અહુરમજટટ! મારા જેવા ઢીનદાર્‌ાને 
જે ખટલો તે આપ્યો છે, તેટલો ખટલો આ તથા અદ્રષ્ય જગતને 
માટે હે અહુરમજટ! તુ પોતે અમને દે, કે તેને લીધે સઢાકાળ તારી 
તથા અષોઇની માંત્રતાને અમે' પહોંચ્થે. (હા ૪1. ફ૦ ૫-૬.) 


હક્ષય અજુંમચીત ચો. જર૨થુશ્ત્રાો ક્તેમાં નમાનનામચ વીસાંમચ 
જન્તુતામચ દભખ્યુતામચ અઘ હાઓ દએનયાઓ અનુૃમતયએચ 
અનુખતયએંચ ગ્મનવશ'તયએચ યા આહદરીઃ] જરથુરત્રીશ. 


આ દીન કે જે અહુરમજટી જરથુશ્તિ છે, તેના મત મમાણે તથા 
તેના વચન મમાણે તથા તેના કાયો પ્રમાણે ઘર્‌ાના, મોહુલ્લાઓના, 


કાકા 


૧, અમે સરવે ભક્તે; મકતમ ડળ. 


ઈન. ઝક. 
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કરસખાએ ના તથા દેશોના આગેવાનોને હું' જરથુશ્ત્ર, તે માર્ગપ દેખા* 
ડનાર્‌ બનીશ. (હા ૬૦ કબ ૬૦. 

ક્‌ તે વૅરને અહે દએનય અષાઉમ્‌ અહુર સમજદ? 

હે અષો અહુરમજટ! (તે અષો પેગમખર) ની (જાહેર્‌ કરેલી, 
દીન મમાણે (હુ માત્ર) તારી ઉપર વિશ્વાસ રાખુ છુ. 

(વીસ, 5. ૫પ ફ૦ ૩ 

ખહ્મિ દાંમ્‌ ખહ્િ ચિધ્ે ખહ્‌મિ જઔઓપષે; ખહ્‌મિ ક્ષ્રે; ખહ્મિ 
રતવા; ખહ્મિ આયપૂતમ્‌ થત અહુર્હે મજદાઓ ક્ઓરેત-ક્કષનિ 
અવિ મતે! જરજદાતોઇત્‌ ગ્મ'લ્હુયત હચ. 

અર્પણુ કરેલાં હૈયાંની સ'પર્ણુ શ્રદ્ધાથી, અમારી પોતાની અકહ 
પ્રમાણે, પાતાની રૂટી મમાણે, પોતાની ખુશી પ્રમાણે, પોતાર્ન 
શકિત મમાણે, પાતાના દરજ્જા મમાણે (તથા) અહુરમજટન 
(આપેલી) (અમારી) પોતાની શકિત મમાણું (અહુનવદ ગાથાને 
અસે ચાટ ડયે છીશએ ). (વીસ. ક૦ 9૪ કન ૨. 

ગમનના માંથ્રા મજિશ્તેમ્‌ વાઉરોઇમદદરી ખ્રક્ન્ા હિજવા* 

આ (તારા) માંમ્નની મારફતે (અમારી) જીભ (ની વાડચાતુરી) 
થી મોટા દુષ્ટ માણસોને અમે શ્રદ્ધાવાન બનાવી શકયે. 

(હા ર૮ કવ પ. 
પરા મજે યાર્ઝક્રહે અહ્ાઇ તે સજદયાદ બઔઓદતન્તો પદતી. 
મહાન ખનાવોવી પૂવે દરેક મનુષ્યને પોતાને માટે ( પોતાની ) 

પસ'હગીથી શ્રદ્ધા (હોવી જએેઇએ).? એ વીષે અમારેથી જાણુવાને ( તમે ) 
જાગ્રત ( થાએ।) ! (હા ૩૦ ફૂ. ૨., 
યએંચા ક્ષ્નઓર્ષેન્‌ અહુરેમ્‌ હદથ્યાદશ ષ્યઔઓથનાદશ કરત 
મજદાંમ* 
વળી જેએ (ધર્મ ઉપર) વિશ્વાસ રાખીને પવીત્ર ડાનેથી 


અહુર્મજદને ખુરી કરે છે, (તેએએ પણ્‌) (અપાઇ પસ'ટ કરી.) 
(હા ૩૦ ક્‌ પ.) 
1. જુવો ઉપલા મી માગ ” અને ““માઝદયરની દએન”ના વિષમો. ૨. ત્યારે નનેર 
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૨૧૮ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


ચેજી 'આદશ્‌ નોદઇત્‌ ઉર્વાને અટ્દાઆ અધછખબી-દૅરેશ્તા વખ્યાઓ 
અત્‌ વાઓ વીસ્પેંગ્‌ આયેોદ. 

ને પેહલી નજરે (શરૂઆતમાં) કોઇ માણુસ ધર્મની હકીકત 
ન સાન્‍્ય રાખે તતો, ( પાછળથી ) સાક્ષાત-જાહેર સાખેતીએ થી, તેના 
[વિશ્વાસ વધારે દ્રઢ થશે. (હા ૩૨ કૂ. ૨.) 

જવન્તોા વીસ્પે'ગ્‌ વાઉર્ય।, 

જેથી સઘળા માણુસોને હુ દીન ઉપર વિશ્વાસ રાખનાર અનાવુ. 

(હા ૩? કૂ2 ૩.) 

યશ્રા વરેનેંગ વસાઓ દાચેતે. 

જે ( કાર્ય તથા ટીનનાં હુકમો! ) તરફ ( અમારી ) ઇચ્છા (તથા 
અમારી) શ્રધ્ધા (અથવા પસ' ઢગી) સુકરર કરવામાં આવે; ( અટલે 
જે ડાર્ય કરવાને અમારી ઇચ્છા હોય તથા ટીંનના જે હુકમો ઉપર 
અમારી શ્રધ્ધા હોય; તે પાર પાડવાને માટે તે અમને તાડાત તથા 
અકલ ટ્ીધી.) (હા ૩? કૂ૦ ૬૨.) 

હર્મેમ તત વહિરતાચીત ચે ઉષુરૂચ સ્યસચીત દહ્સહ્યા ક્ષયાંસ્‌ 
મજદા અહુરા ચેહ્યા-મા અદથિશયચીત દ્અથા* 

જે (વીપેૅ) ની મને રાકા (છે) તેનો અ'ત' ( લ્લાવવાને માટે ) 
હૈ સર્વ ૩પર્‌ રાન્યદડ ભાગવનાર અહરમજટટ! ઘણી ડહુશ્યારીથી 
( આપેલા) ધાર્મક (માણુસ ) ની ધર્મ સ'બ'ધી કેળવણી (અથવા 
શીખામણ્‌), સર્વ મકારે સવ થી શ્રણ્ઠ (છે). (હા ૩૨ કવ ૬૬.) 


ફ્રો-મોઇ ક્વાોઈજદ્મ અરેથા. તા યા વાહ ષવાઇ મન'ઘ્હા 
યસ્તમ સજદા ક્ષ્માવતા અત વા અષા સ્તઆમ્યા વચાએ।. 

(ધર્મ ૩ેપર અમારા વિશ્ાસની ) મૂળ નેમ (શુ' તે) મને ઈ' 
જણુ।વ, જેથી પવીત્ર ઘાનતથી, હે અહુરમજટ! તારા જેવાના આરા- 
ધના તેમજ તારી કીરરત્તની વાણી અ'તઃકરણુથી હુ” જારી રાખુ. 

(હા કઝઝ ફન ૮) 
દહ્ષ્વમ દાતા અહ્યા અ'ઘહેહશુ વીસ્પા મએથા; યથા વાઓ 
યજુસ્રસચા ઉર્વાદઘાઓ સ્તવમ અચેની પદતી. 


૬. મનની સમાધા”ીને સાર . 





છમાન--્રહ્ધા. ૨૧૯ 


આ દુન્યામાં (મારૂ) તમામ જીવન ગાળવા વીષે એવી પ્રેરણા 
કર, જેથી વધારે ભકિત ભાવથી તારી ભકિત કરનાર તથા તારી 
કીર્તિ ગાનાર સમાન, (હુ') તારી નજદીક પહોંચુ(. (હા ૩૪ ક ૧.) 

અત્‌ ત સોઇ દાઇશ્‌ અર્ષેમ્‌, હ્વત્‌ મા જઓજઝઓસી, આર્સ- 
ઇતી હૃચિમ્તો। ઇત આરૅમ્‌ ; પૅરેસાચા નાઓ યા તો!ઇ એહ્મા પર્શ્તા, 
પરશ્તેમ જી થ્વા યથના તત્‌ એસવતાંમ$ હ્યત થ્વા ક્ષયાસ અઝએર્ષેમ્‌ 
દ્યાત એમવન્તેમ્‌ 

ત મને અષોઇ દે, કારણકે તે (હુ) મારે માટે ખચાંત માંગુ 
છુ, (જેથી) આર્મઇતિ (નમ્રતા ) મલક બરાબર ચાલનારે (હું 
થા3*). અમારા સવાલો (ડુ) તને પછુ ૭, કારણુકે તારી મારફતે 
પુછેલે (હરેક મક્ર ) અમને હિમ્મત આપનારે (છે). તારે મતાપે 
(હે અહુરમજટટ!) કે।!ઇપણુ રાજ્યકતા | (પાતાના) ઉચ ઇચ્છાને ના 
પાતાતનું ધારેલુ' મહાભારત કાય ) ટકાવી રાખે છે. (ડા ૪૨ ફ૦ ૬૦.) 

યે-....-અપીમ અપાઇ વોહ ક્ષશ્રેમ મન'ઘહા, યાંસચા હક્ષાદ 
ક્ષ્માવતાંમ્‌ વહ્માઇ આ) ફ્રે! તાદશ વીસ્પાદશ ચિન્વતો કૂક પેરેઝમ. 

જે કે।ઇ અપોાઇનૅ કાજે અપષોઇનુ અનુડરણ્‌ કરે, (તથા) ભલી 
મનરતીથી (પોતાની) સત્તા ચલાવે તેમને, (અએ અહરમજટ!) તારી 
ભંડિત ( અથવા કીર્તિ ગાવા ) તરફ છુ માર્ગ ખતલાવીશ [તથા) 


તે સઘળાએ।ને ચિન્વત પુલ પસાર કરાવીને લઇ જઇશ. 
(ડા /# ન્ન વક.) 


અવતચા હાદ સ્ચન્ત મનઘહા ઉ'ખ્યાદશ] લના કાયા 
હ્નમ્‌ મજદાઓ વહ્માદ આ ક્ઓરૅત યસ્નાસચા. ડકવચા વીરતાસ્પા 
જરથુકત્રિશુ સ્પિતાસા ફેર્પઓશત્રરચા; દાઓવ્યહોે એરેજૂશ પથે 
યામ દએનામ અછુરેો સઆષ્યન્તો દદદાત, 

હેવે જ્યારે ( પવીત્ર ) મનરનીથી, ગવરનીથી તથા કુનરતનીંથી 
દીનના જ્ઞાન તથા કરિચા સાથની આરાધનાઓઆ ૩પર વિશ્વાસ રાખીને, 
અદુર્મજટનીં કીતિષ (ગાવા) ને માટે (તેએ તત્પર છે); ( ત્યારે 
તે ) સ્પાંતમાન જરશુશત્રતી દ્વીત ડળુલ કરનાર ડએ ગુશ્તાસ્પ તથા 
ધમ ધર'ધર'૬ ફશેોસ્તર, તે દરેકને અષાઇના કઇ સાશ્યન્તની 
દીન જે અહુરમજદે ખનાવી, તે તેએ! શિખાડશે (હા પ૩ કૂ ૨,? 


ર. દીનદાર. 


૨૨૦ અવસ્તાના જવાણીરે।. 


પદતિ મખહ્‌માઇ અવષત ચો સ્પિતામા જ૨થુશ્ત્રો. નાઇલ હે અપ- 
સ્તવાને વલ્લઉઉહીમ્‌ દએનાંમ માજદયસ્તીમ્‌ નોધ્ત અસતચ નોદલ્‌ 
ઉશ્તાનમચ નોઇત્‌ બઓધસ્ચ વીઉર્વીસ્યાત, 

(ત્યારે) જે સર્વ થી પવિંત્ર જરથુશ્ત્ર તેણે તે (અ'ગ્રેમઇન્યુશ) 
ને પાછુ કહ્યું કે, (અગર ને) (મારાં) હાડકાં તથા (મારો) જીવ 
તથા (મારી) બુદ્ધાં જાટી પડે, (તે પણ્‌) તે (લોભ) ને ખાતર 
ભલી માજટચસ્ની દીનને હું' ધિકારીશ નહી. (વ*દીદાદ પર. ૨૯ ફ૦ છ.) 


ગ્મન્ય ધર્સાની સર'ખામણોએ।. 


“----------------ૂ-------------ૂન ૦ --કૂૂૂ---નર 


શ્રજાવાંછમન સાને તત્ર : સંયતેદ્રિથ : 
ગાન છવ] પરાં શાંન્તિમતચિસ્ળાધિય્છતિ | 
નાથં જાવજાડસ્તિ ન પસ ન મુર સંદવાત્મન :] 
તશ્મારગાનનમૃતં ટબ ગ્રાનાસિનાત્મન : 

(ગીતા ૪-૩૯, ૪૦, ૪૨.) 
યામિનામપિ સર્વેવાં મટૂતેનાન્તરત્મના | 
શ્રજાવાન્મગત થો માં વ મે ગુસતમા મત: | 

(ગીતા ૬-૪૭.) 

યાચાયાં યાં તનું મસ: શ્રટ્યાચિલુમિસ્છતિ 
તથ્ય તશ્યાત્રનાં શ્રજ્નાં તામેવ વિર્ધા*્થટમ્‌ | 
ત તથા શ્રજ્યા ચુસવ્તવ્યારધ્રનમીદતે 
જમતે તત તતઃ જામાન્મબેવ વિદિતાન્ટિતાન । 


(ગીતા ૭-૨૨, ૨૨.) 


અન્ય ધમૌોતી સરખામણીએ. ૨૨૧ 
ચે તુ ધ*્યોકૃતમિર્ટ્‌ યથોસ પયુષાસતે 
શ્રજૂધાના મરમાં મત્તાસ્સડ્લીવ તે પિયા : 
(ગીતા ૨૨-૨૦) 
શ્રધ્ધાવાન, તત્પર અને ઇ'દ્રએને કાણુમાં રાખનાર જ્ઞાન પાસે છે. 
અને જ્ઞાન પામાંને તુર્ત પરમ શાન્તિ સૈલવે છે. અજ્ઞાન, અશ્રધ્ધાળુ 
અને સ'શચી, વીનાશ પાસે છે. સ'શચીને (સારૂ) આ લોક નથી, 
અને પરલોક નથી, અને સુખ પણુ ( મળતુ) નથી. માટે અજ્ઞાનથી 
ઉભા થયેલા અને (ટદયમાં રહેલા આ તારા સ શચને, જ્ઞાનરૂપી તલવા- 
રથી છેદદીને, હે ભારત! ઉઠ અને યોગ ડરવા માંડ. 
સર્વે ચાગીઓમાં પણુ મને પોતાનો અ'તરાત્મા અપી ને, જે 
શ્રધ્ધાળુ થઇને ભજે છે, તેને મે" યોગીએ માં ઉત્તમ ગણ્યો છે. 
જે જે ભડ્ત્તો, જે જે ( દેવતાની) મૂર્તિને શ્રદ્ધાથી પૂજવા ઇચ્છે 
છે, તેની તેની, તે તે મૂર્તિમાંજ હું અચળ શ્રદ્ધા બેસાડુ' છુ. તેવી 
શ્રદ્ધાવાળા તે (શકત), તત રિત સુ આરાધન ઇચ્છે છે; અને 
તે (આરાધન) થી મે'જ (શ્રી કૃષ્ગેજ) નિર્માણુ કરેલાં, તે તે ઇટ્ટ 
ફેળાને માપ્ત ડરે છે. 
વળી જેએ। શ્રદ્ધાળુ, મારો આશ્રય રાખીને અને (મારા) ભડતે। 


ખનીને આ પૂવે કહેલુ ધાર્મિઈટ અમૃત છે તેનુ' હુકમ મમાણે સેવન 
કરે છે, તેએ મને અત્યત ગિય છે. 


જિગે વિના મામે વિના, ગાન વિના સવ વું આવ. 
જાદવ મન ૧્૧એે, સણેગ ર્છે સમાય / 
કચા, માંગ્યા અને જાણ્યા વિના સર્વ બનવાનુ ખને છે, ત્યારે 
આગળથી કલ્પના અને ચિ'તા શા માટે કરવી ? (ઇશ્વર આજ્ઞાને આધીન) 
સવે? સહેલાઇથી ખનતુ જાચ છે. 
«તા નરી ળ્જ લમ, તવ જોર્ટ્ગો હત. 
હાથ જુંમ ગીસજા સેલા, તેલાદી મ જેત, 
દાન દેનાર અને નદી એક સમાન છે. જેના હાથમાં નાનો, 
મેટા ઘડો હોચ, તેટલું તે નદીમાંથી વિના હરડતે ભરી લઇ જાય છે 


૨૨૨ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


મુરરેજોમી ઢેતા છવ, ૧૫૭, જતા, આ; 
ઝીવત નર ચિતા વરે, વાજો વડો અમા. 


મહેશ્વર સુડદ્ટાંને માટે પણુ ઢાંકવાનુ' કપડ' અને જાળવાને અગ્નિ 
દે છે. ત્યારે જીવતા, જાગતા નરને એથી ખાત્રી ન થાય અને પોતાના 
ગુજરાન માટે ચિ'તા થાય, તો તે ખર્‌ા અભાગ્યો છે. 


ઝઅઝમર ૧ર ન ગાજર, પલી વરે ત જામ; 
«લ વીર યું જરે. વવજા ૧તા રમ. 
અજગર અને પ'ખી પોતાને ખોરાક મેળવવાને ચાડરી અથવા 


સજીરી કરતાં નથી. ત્યારે ભક્ત ડખીર તમને જણાવે છે કે હરેકને 
(અન્ન; વચ) દેનાર ઇશ્વર પોતે છે. પ્રીકર્‌ કરશે મા. 


મગન મહત ગાપજે, મટર તગા રરી? 
તેગ વુંગ વજારમિ, પર્છોંચે રાત જવીર. 
ઇશ્વર ઉપર શ્રદ્ધા રાખીને, ભજન ડરતાં, મગહૅર શહેરમાં ડખીરે 


શરીર છોડયુ' (સરણુ વશ થયા). ત્યારે તાખડતોબ ચજદાનના મડા- 
રાના ગાળામાં ભળી ગયા (સાક્ષાત દર્શન થચાં). 
રમ ઝે અનુરાનલે, સજે યુ: રાજે ધોય, 
વિશ્રાલ તૉ રિ મિ, છોટા જંતન હોય. 
મીતથી ઢાટગર કીરતારનુ' નામ જપે, તે! તારા સરવે દુ:ખે 
ધોવાઇ જશે. જેમ લોખ'ડ પારસમણીના સ્પર્શથી સોનુ' થાચ છે, 
તેમ શ્રદ્ધાથી તેનુ' નાંમ જપવે માનવીને કીરતાર સાથ મેલાપ થઇ 
જાચ છે! (કખીરજી.) 
ઉ 110 03 1 111; 1૫1 દાળ 15 101 110 ૩31010 
(71 10%1 ઘાલ 1ર૪લાવે. ૨િભ્લ501'૩ ૫૦0100 ઘાલ ઉ0૦વે”૩, 
ગપેદાઉપ1'€'5 દઉ 1211375 110001' દ1'0 દ1 0વંવૅડ. 
9018 ઠડ: ૦૫1* દરા 01 11૩ 6110101, 5810 
“1516૯6 દવ 1101*€! દઉ ॥પ111111) ? 
4 1'€&50181710 50111100 04 છુ00વ તૈલ્ઉતડ, 
1211'0 111૪, ધઇલાવંણ131055 10 101181 11€0ઉેડ, 


અન્ય ધમેતી સરખામણીએ. ૨૨૩ 


1દ€001'01000 હલ 1131151, ઘાવ 101'83701* (01' 111 10 500 
110 ડ1દ35101*'૧ 10010131113 111) 3:0111' વેંશા11) 198135. 
(7. ઉ. 17/7/%7?*. » 
81110 ૃ 11110 1ભ0€0€ 01 1331381 ૬1*'0110 10-ઉેદ)' ; 
-4111 110 810800 17101 10૫1૪ 170117, ઘઉં ઉ101'611 5ર ; 
1.001₹ 101 (10001 1100 શહર 11 9801 ૫1001 
10-11101'1'010, 
ઉં0તે પ1 10610 ઉ1૦૦ 9041 ૫1181 ૯0૦11008, 
01 [037 01' 501*1'011*. 
(77. 7, 7૮૭.) 
દાઈ ૦011910૩ 10105011 10ધલઉં૩, 1 0્લાડ ]01*૯8011 ઇ8- 
૧11113, 4ભલ્લૅડ 011 ]01*€50111 10101111305, દ10 0011111115 110 
1101113*0€ 10 0 1101 પ ઉ0વ. (7. 2. ૮૪૪૦.) 


₹ ૦૫11 17111011 વ111 13 ર વૈદ? પ્ર111001 ૩011. 


(00. 
ઉતા 1 1૦ 8010518100 01 શા11૪5 10]00લં (01, ઉર 
201001100૯0 07 (111૪3 1101 ૧૦011. (2:87૮.) 


110 1015॥0ભં]081 108190 0? 11 13 1041101100. 


(૪. 1/20 તૈ૦? 6/૦) 
1 9011ઉેડ 0 11૪૦ (1010 1115 ૫૪0130 (૦ 1૦ 1૦54. 


(7?* ૪79072%-» 

શરદાઈ 1૩ 1100 કા1000લઇ ઊૌદૉ1 1100 1110ડ પડ 10 પણ 
31111110. (1/78. 277: 0. 507177.» 
દહ 15 110 10110 1101 1113 પ0 ૩8૯13100 10 10817011. 


(#. ન 072£0702720?'૪/* » 
11 15 111]005581171૯€ 10 00 શ 101'0 313 13911118, ૫111053 
0110 15 11'51 દળ 1010 11 11. (72૮06**» 


ઠા 15 ઉલ 00ા1ભો 0 પ૦ 80૫1, 
[શીદ [1010૫005 10000111 પઊ111છ5. (714*6#€472ન્‍) 


3૫૦૬ 10183019 પ્ર”110પધ (દપ, ૩01 1 વધી 11100૫1 


૨૨૪ અવસ્તાના જવાણીરે।* 


101'83”019, 1911 101'03"01* 11 હૃ, 13 1100 0814 01 8101101 
[145 411 21'06€0 5. (. €- 7૫7“0/0/2/-) 

“તા111 ૯0101019508 ૫૫૧111 110 વઠછ્‌ઈક તાલ ઘાલ ઉ€ડ (ઉર 
1131111115 (1 ₹'101'3'. (./27"0)729/ 77૪70?» 


1111 15 110 1:01 1181 11010035 110 ૯0171015 0/1 00લે હ 

11*0853111*(૧. (ન ,96/?7 077. ) 

1311: 11'01) 1108111110 1100 ]0111161])10 01 111 હાલે 

11011 10110 1810 10 1101*€ 1115101'3' 111 દ 10061: ૪1 510 0]). 

(/7087:/'0?' /.૮/6૦9&*) 

11 ઉપાડ 1ણ 1001501 11011 (€1301*1 [₹1101, 121305 

10૦ ઝા 1101 01૫0197 1055, ઘા શાભાલળોઉ€ડ 10 11 6 01 

€30€1'1” 198111, દલ ૦1117 (111 ૯01 ઉલંઇ 10. (7. €.* 707૪944.) 

1.110 ૬૪1931૧ લૈદ11% દહ ૫૪૦ [૪ 1, 1111 011૫7 0110 ઉભા 

11111 15 1011 શ 111111 01 11. શાઉલ 11 13 1. 

(3/70. .9૮00/27/777**. ) 

11 30101 વૉંકા151 1117 ઉ૦લે [015 ૯6011 ઘાલ 11 ઉલ, 

૧૫1111૯ 111104 10111351 દાં (લઉ 11૫0 5 1 ઉલ. ( 0છ6?*705. ) 

1111 15 10 1ળ1ઇપ'€ પરક પ્ર ઉંઇ 101 800 ; થાઉ 1ણ 
1'0પ1'0 01 111 11 13 ૨0 8૯0, પીરા ૫00 9010૫0. 

(૮. 7106%1687& 086૦) 

111 15 1106 5૦001 01 901૪101, &11લે ૫:01: 1100 10003. 

( ("07 078* ) 

4 11111 [હા 15 110 10€81 1100103 ; 1 (૦0 110 1હ 

1106 10051. 10111050101, દ ઊોઉશ1' ૯૦380610116 0 ઊળણ 10081 દપ, 

1010641૫ 110 100851 1001163; 410 :10110]201*11100 110 10081 

1013516. (.૪૪429/*» 


[0 લાવા? કિ ઊઘ ઉડ ઉ 101 ડાઈ, પાંય 
1101 101* 1001601 01 (01 101, 1011૯105 1૯00૫૪ 11 10૫05 
૨14૪11, 31811 ૩૯૯ ધા13૪5 છ1'૦0101*, પાક વૉપોાલ. (%૦07.» 


અન્ય ધર્માતી સરખામણીએ।. ૨૨૫ 


110 ૫૫10 10011031764 1૩ ૧101૪, 10 ૫૫1૦ વં001713 15 પલા. 

£311*011₹ ₹€011૫116110115 ]»)1*૦૯ઉવંળ ૪1૦81 8611018. (./. 7. ('/૪?'/0*/ 
[11101'0€ 15 દ (₹1'8110 10 8191085511055 111 1દ11]1. 

(7', [1 72007707' ૭091. ) 

(1006 (004 101 [110 પ8 1*ભ્યઉપ 110161. 110 158105 

101*011118801'1 1010: 10 ઉભા 10૫ 11011, પ૫ળા હી 

9પ 11011 હ1 110 11010110. ઇલ 01૪ ૦ પડ શક હ 

€1)(૫0[00 100013. (7'. 7. ('#7/77?** ) 


11 પ૫ દઉ 1 જોઈ દા ળી 01 10 111181 
011“4013૫ 4 €11111*€1૫” 10 ઉલ, દઉ (010૫૪ 11111 51111]01૫' 
૧૫110103 01* 110 41101110 1ણ્યરલ પડ. 10 81100110 ઊપ ભ 30 ડો 
0 1૫ ૪1૯1 €1/014 0111110 10 બાળી ])0110061101. 

( 7: 7710707* ) 

૧01૫0 ૦ શવ ઉ૦લ પ1 181: €81'€ 0? ૫.010. 80110)1111 
10 1113 પ1, 1ળાડા 1 113 ૪1000. શોલ 1 05 ૫ 0૦૫ા'હણંા 
11110 1118 ઊદલડ પળ (11 દકથહાા1 11૯૦, 1ર 10 1.010 15 
૨011 ]મળઉ્યકભ્લ પ્રળાળ ઉ0ડલ “ઈદ 100]00 કોળ 11 ઉડ 1101 10. 

( /&741)007* 5/0)*790%* 2 

તા 15 દ ૪1'85]0111 01 11111163" 1003101, 

1॥ 0 ઊલ 01 11 ઘાલ ૦0 1ઉ દા 01 00લે, 

(110 છુા'થાવં થાઉ 01ણડડલ્લ ઊ0પ૩ર 11 910 1100 ધાડ 

11111705311)10 10 1116, 

1380001100 (10 0૦5811710૯, 0 1.01'વ, ઉ11'01૪11 11106. 

(.1, /. /7278874079મ*) 

૫/0 11041૬0 ઉં0ર્લે ?*૮૭/00725%7/0 101 011 ૩81013 ૫૫૪૯30 
૫00 6૪607&609% ૦ધૌણ1' ૧010110૯60, 810 €011000118 011'5011905 
111111. (49 1 070?'672- ) 

[10 ૫૪૪3" 10 1101101' 0૦વં 1૩ (0 ઇ₹?પ૩૪ 1113 1111111 ઘાલે 
ઊ1ઉલેહા 11 શોડ 1111, 70પ દો1'€ ઘોડ૦ 11 ઉલેભા 1 1115 10૫0. 


(૭7. £/47%07/022.7 
૧૫ 


૨૨૬ અવસ્તાના જવાહીરે્‌।. 


171050 (105100 11 110 1.010, ઊઘ1]0]0) 13 10. (5/%64-) 
11:૦0 301 011351 હૃ દો 11 લોહા 1ાઉડ 
1»1'01111508. ( 7706£769#%/0#* બં.) 
41 ॥લપલેલલે 10191, પ્લ ૫001541] 00 010100 
ર10 (131515 11111 દડ 11 8101૫1ઉં, 15 1 કલ દોઇ0પ€ ઘાણ 
£01* € 014111 પ1115. (૪. (', ૪2&7%2ન્‍) 
1,50€1*615૯€ 37'001* ઉ0વં-છણાપ્ળા 100૫0 1મ 01 113111, 10012 
11) ! કઝઠપ1101 15 ]01*0110૯ઉં, 11ઉં 301011 1 118115 10 
લ લૈળ1€. 16150 10! 113૦ ઊ0લ! 1»0 101 પટા. 
( 7૮570 7/:7205. ) 
1₹૯ €01110€, 11 011' 11051, ૫1110 (લં લાવ 100 1101110111 
૫૫૯ 50 011101* 8૯૯ ંૉ]ૉ1, 11 €011111111111/₹% 011' 101૬1 101૪ 
830 લ€191113 10 1111, ૫0 11ઉલે €૫:01'301111 15 11*0118101110- 
લતે. 1101'€ 15 11[€ 10 18 11'031 ઉ0લઉં; દો 1130 ૦? 0॥1351- 
0015610105105૧ 15 0]0ળાલ્લ 110 ૫૩, 1635111311૪ ૫૫111 110 
૧]00511€--(11351 11011 113 1110. (૦7૨૦૭ 720૮8727801. ) 


171110 &1 પ1 વટાવ 10૫1, ૫01011 (16 1૫00130 ૦8113101 
101]» 300, પીણા & પણ 100૫015 07 318111*0€ દ1'€ 11 18111, 
૪/08, ૫01001 0૫01 10814 ઘાલ 1'011' 1૯81 51811 111 1'00, 
૫0૫ પરાળ ૪૯ લાથંલ્વ 501 ₹૦ 1013) પ્રા [0૯૦૯૨ પ]90૩2 11111 
૫10 હડ ડદ્ાંતે, “1 પ્ર 00 ધીર 51101૪11 01 1113 10થ1'1 
ઠ11ઉ ઉ 1201001 101 €૫૦1'.”” (7. 2૮08.» 


#1ઉૈ પ1 શદ 10010 58070? 101' 110 ઉલ ૫૪૦૫વે 
11 11€ 10 (ઉઊ1 07 ૫૯વૈ€01 &1ઉ 01 381'01:, દાવ 0? 5 101- 
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૦07 133₹€, 23081200 1100 લવૈછઠ૦ 07 (10 339701'વૈે, 0૫૬ 047 ૫7€81:31038 
૫૪૯€1"૦ 1088& વટ 811'038, 12300 ૫116101 30 15181, (૫૪૦૦તં (૦ 


અન્ય ધર્સાની સરખામણીએ. ૨૨૫૭ 
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“30000૧૦૨ 01 3"011' પ1011061106£, (3૦૫ ૦૦૫ 101 11:0 1115૯61? 
૦851 ૦૫1 પર ઉલ્પ11) 101 ૫015137 1 કદ)? 0110 1001, 1? ૫૦ 
1210 શા! લક ઘે છ1'011 07 1115101*ઉ ફર્ભ્લે, 30 51 5817 
11110 પા138 1100૫111811, 1દેભ1001:0 1101000 (૦ [0૦0001 014૯૯, 
ઢલ 110 ૩1811 101110૫0 ઘે 101111૪ 511811 ૯ 111]005511010 
01110 01૫.” (5૮. 2/૦૮. 3: 7777-27.) 

0૦0 ૫1010 370૫0, 9019003 010 1381 15€€8, 111000€1'1108! 
201" 9૦ ૪8) ધણ 07 1101101 ઉં ૧1130 ઊલ (0110001111, હાલે 
216 ૦111૯ પલ પલછલ ?70૮£2)/"& 0 ધટ 1, ઝપવેટ- 

અનત વબાવનાાાાસવણાાાાાવાનાલાઇ 





1. 21109 ૦01) ૦૫૪11 00૦11118800 ખાં! 1છા1દા૦0ક 14ાઉેદાકક, 


૨૨૮ અવસ્તાના જવાણીરે।. 


1100111. 11101'₹3' દઉ 11 -- લડ બાર પ 10 રપ ઉળ01લ€, 
દ110ં 1301 1013૫0€ (10 ૦1101* 1131600110. (૮. 2/7૮. ૫777-99. 7 

દા હોરા પણ ઝાડ જએ? 1ર 10 ઉઉા1! ઇડ, 
૫૫11161 10110૫00 101 દ1101* 11110015105 શ ઢા11દ] લે 
10 118૪1110001 08 8, €૫ ઊ1 ભ /7077/670?/578€5% ૫૫11061 13 01 
111. (77077 72:-૮0.) 


11154 [00લ ઉભ] 10 ૯1 1લી 301 10 (1વ1ા11ડ ૫૫1100, 
1101* 8131૫111111 31110€1*€10૫% 111૫: 101'01101* 51111111010111 (01' 18 
01 ઉભ્લે 01315 1॥યલઉભ પળ] ક. દશક. 0 1] ઇપ” 
10 111૫5611 100101*€ (0. 1181»]101' 15 106 1181 ૯૦001111011 
1101 1111115011 13) 111. 111112 11101) 0 ર10૫ 011. .-૧10 10 
શદ (010101ભ॥ 14 તંશા111 બ્લ 1 ઉ ઉદા, 10૯્લી0ઉષ૦ 10 ૮/0૮7/7 
101 ૦1 111-101 પ1 001015 7/5 101 01 [ઈ /હ ક111. 
(70098. 371”-97 /0 2૭.) 
“૦૦૩ ઊળ0પળ 101 કળ પ1 પોળી હૃ ૫૫૧૦1૦૬૯ 
110 103 ૫૫:0191૧ 15 1] 3 લણ 1001 0? (/7€07/૮૭, 77-92.) 
1103 ઊઘ 11૧151 11 ધળ 1.010 કૌથો 90 દહ 10010 
71011) ૫૫1106 ૯8111101 100 1011001૯ 11011 દઇલભ 1(01* €૫૯૫*. 
(75010&8, ('2 5 1“-7.) 


11, 11060513, 1101801113, લીપ, ઉલડ૦ ૫111006 
810 હૃાલેલ્લે 917 101૫ 11601; 0) ઊભા] ૦0 [૪003 10 ઉઊણ 
પ૦011ઉં 01 110 [૪૦૧5; (15૩ 108 1 વંટળંઘ'€, 1ણઘવેંડ 10 010 
૫૫૦0110 ળી ૪ 0વેશ. ( 04790700; ૩-7.) 

[111 15 1100 છ1'ભ્દાઉડા ઉચઉઘડ1'ઉ 01 11ઘ13 11 1118 
૫0150, [01% 10 પ010 11 (115 300110 0)ડલ'₹૯€5 ઊં 1દાપ”,. 
ળ1ઉંડ ઊઘ]»]9131€55. (7674. ૩-૭.) 

1 3૫૫180 111 111 ઉડ ૧૦1૧0 101વડ 151 10 11 
શલ ૧૫15 011; 11050 1*€ પલ ઊ1810€81 11011105; 10 લાકાફ 
ઊલાલેલ થો]! ૦01101 110005. ક (76ટ4. %-9 ) 


અન્ય ધર્મોની સરખામણીએ, ૨૨૯ 


ગોથા 1801૫01016 037 (0111106, લૈ14111₹ 116 ૫૫1116 04 
11:00 13110૫૫100૦ ; 
41103? 10 101, 11180 10015, તપ (1૯ વૈ1છડ 07 
3111009113. 
110 કળણા લલ ઘલ્ઉુપા] ણી 1 ૯૦ લભ 00)0ે 1)3* 11111010 
(“દ]»900111", 
15 11130 પપ1€1* ઉ1'થ૫01 011 01 118 પ] 1937 દ ડ103૫0. 
(./ 47% 0867778.» 
-8 11811 હાઉ 1101 101% 11100 11) 11181 10*151)1 
કા 1101 પક 1 1ણ 11110 માસ બઉડડ છુ(1311) : 
110 ₹11'€ 1106 0111, ]»0€1*₹0]171101, 111 ભ ભ્ળ, 
15081113 દ110 8])૦૦ 6 રલે 1 0801 ૯11*€11115390061 : 
133 111111 13 ઉ 10 (ઊપ 13 પ 150 &119111;₹. 
-1)0 111% 13100 1151184 11])011 1113 10111014 11111150 
() (10615105 (010! 3511 જરાક ઉ દડા (]1)01 10 (1લી 
14641 110 1* 01101111001 1101 113" (શ 1718? (“9/4?.) 


11 ઉલ 1ભ 1105૦ ]911 110119 ₹ ૦11 ઉભા બ, પઇ ઘાણ 
કભ111 131 ૫૫110111 0 011 11011 1191141. (.17 069*092% ૧/1'-72.) 
1103 હ ૫ લડ ણપ હ ઉમલે? 90 ૫૫1૦ લેખે, શલે 
410 30 301 110; ઉણા 110 11 ૯013 ૫૦1 10 (ણ, 116 
ઢીછ8111 ૫૫111 110 [પ૯ 3૦01 111 ઉ--1ભા ડતો ૫૪૦ 1110191 10 
411111. ( 2£0?₹'4072 5/77) 77-76.» 


ળયો 10૧ પ0 અણ ભા ણ, લાલે 010050 ૫0100 01'0 7 €પ-૧ 
01* 12111411013 01 8ઘ18105--011080 101010૩ 11 ઉં0લે તા 
પર 1101'081101* દઉ ત૦૦ડ ₹૦0૦--ળોા' હ વઉ હ 10૫01 પા] 
પલ? 1.01'0, 10 081 શઊહ81 ૯€0010 010011 110111, 1011116૫” 
81011 11103” (૯11010. (70#4.' 747% 77-59.) 


0 ૪001101015, 1081" ઉં0રે, [010 લૈંધ્કા1* 10 ઉં." 0૫૪ 
0081* 00 1111, દતે ૩1130 11 110 1૫837 0? ઉલ, જ્ઞ 3-0 13183 
11€ 11810101. (707'0)8, 1”-૭9,7 


૨૩૦ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


પલાળોપ ઊ0ઇડર 1૫0100 90ભાભ ૦, શાલ (05૦ પપીઇ હલ 
હઈ€1૫-5 01* કહદા1ડ 019 (11511081 5--૫0050 10103104 11 
ઉળ્ે દઉ (10 1101'€01101' ઘાલે લં0ભ્હ ૪ ૦૦રલ'--10 ઉદ કયા 
€0111€ 1110011 11031), 110111101' 111 1110૫ [૪1'1(1૫'0. (710769, /-7૭.) 
ભ 100ૉભ્ઝ્ભા, 1801: 0 ૯019 ₹ 0/3'૦11* 80015; 10 પ0 
€131%5 “811 101 111 ૫01 ૫૫1110 ૫૯ દ1'€ (10; 7/0 6૦7 ?& 
૪૦?(7' 7'€/7//'”?, [ઊભા 110 પ1 1ણ પછ ૫101 ૫૯૦ ઊદાઈળણ ઉ01€, 
( 207*072; !'-707.7 

૫151૫7 00 પ111 1001 ૫૫1'01 111011 11 811111111૪, 1901 
11101 ઉંઇ ૫11*011: 11101115013 4. .1'૮7'// /?/0૪/૮ 7/5 //% €/05- 
//6.2 0 ]0₹01[010, 310૫ ઘડ ૯0110 10 ૫01 હ 1૫18111158 
11*0111 3' 0111: 1.01'ઉ, 11 દા 1081111 101 ૫૫181 15 11 3'0111' 1005011158, 
દઉં દ (પાઉલ ઘાલ 1101'₹1 10 ઇણ ઉપ ભ. /7// // /// 7.070 
77૮675૮6, ૫૪૫1513 (11 ૫૫110 10 11 1110 €814 ૫૦110 1410 
ભાળ ભલ (બઇ ભણ 1301101! પા 11001 11011 ₹0111])01 11010 
10 100€01110 1001101361: 7 5 (770749 2, ₹5,₹5,68,99.» 


1103 ૫૫0૦ 1061103૫ 8130 ઉં૦ ઉ0ળ0લે, [015 110111 15 11158 
કીલ 110 ₹€ ૯1011 1101110. (77% -૫//7, 26.) 
પ્ર ડા11'€137 1010પ1ઉંઇ 110050 3૫110 13૫ 10 ઉ 10 
1101110: [01 (100 8110 1* 110₹31' 10 1:0૯ 111,]1811૫' ]0₹1:5૯૯પ૫- 
1હલં, 811 € ૯1106101 110110 111 11158 પ (૧૫0, ૨10 (ભ 1 ઘાલે 
૦1110 1101 ભ81101* 15 [!પથ€1'. લઉ 1103 1111 1110૫ !--પ1૫03 

૫10 કાળ [કાડ ભાલા -. થાશે 1 1ભ1ા' 1.00 10 11181. 
(/09#%77 _૫ 1'/-#₹9,74.) 


પ ૯13 ૫* ]#10]99શ 0 હિ 101110 ઉડાડ ઉપાડ શાઉલ 1ર 


1. 880 191૫10૫3 19૫૪0 (૫56. 11 1118 0૦0 101 ૬]91૫ 10 ઘ1) 110 10001216 
૦2 ૪11 11110318 0181137, પળ ભ 1પ વડ ઉડલા'છ 1૯ ીઉડક ઉપક81”1'01 103" ૯૦૩0” 
₹૦1*૪101 ૫1101 ઘી (ંઇ]#ઊ0 વેડ પ0૦001 4111 1 ઉ૦રે, 10 01080 ઇઉ10'€ 411 , 8806 
18111૦0018 015 ઘ.૦૦ 18 10 1૦01106 ]100110109વેં 1110801 9? 9. 01૦૮1081 10168 
૦4 71001861 1130100 10) 901૯001100. 8, 1100૯ 18 91100 ૭110616 ૪૪૦૫૫ 
£11'00 [૦1 1010₹811€06 ૦4 ૦01015, 1910 વૈ૦ 106 00૦1૯1૫8 13 1કા8100* 


મામ્રવાણીની શકિત અને તેનો ભેદ. ૨૩૧ 


હ1'0 ઘડાલે ઉલ 11001111115, 1211 1103 1'લપક૯વં પણ 1પા'વણા 
દઉં 81010311% 11011 11. ; 1711 1181 11ઉં€1'₹00૦ઃ 11; 1001 ૫1319 
10 15 11),]૫51 ઘાલ 1001151. ( 807*'07) 25: 577-7૨9.) 
ર130 લ ઊપ 1 0]0051105 100101૦ 1100૯ : ૦01 50110 
10 ર1૫0 10 1100, થાઉ 0. ખળ પોળ ળથઉદ 10 ઉ દણ્ર 
1101111152. (/770?'%92, -:7-25.) 
11 15310૫10૪૦ ૫૫111011 10 બા પણા'ભ દોડ) પ્લોપ- 
હી110, 1011111/₹ ૫૫૫૦10 10છ 1101*€ 80 111 110 લંખ્પાં. 
110 ૫101906 15 ઊભ ])11:801 ઇ. 1ણ 1હંળરપતણા' ઘાવ પોર 
૧911૩ 01 11 111101. (૯૪92૪ ૦/ 1/4/209%24.) 
111141 11 ઉલ, પણ પણછ ધણ હરા 1ઉછે. 
(5૮ ૪૭9*૪ ૦/ -/6/£09809* ) 


?3 £ કે બા "પ "૧ ૪. 
માશ્નવાણાના શાડત અન તના ભદ: 
-ૂગ----ૂક 

કે વરેશ્રેમ્‌ જા થ્વા પાઇ સેન્ગહા ચાદ હેન્તી. 
તારા (અવસ્તાના) મ'ત્રા કે જ (ભણ્યાથી વિપત્તિને વખતે) રક્ષા 
કરે છે, (તે) મ'ત્રાના સહાયથા ક્યો માનવી શત્રુને મારનાર (છે)? 
(કેમના મજદા.) 
સર્‌ાશ અશા, તગી; તન-ફર્માન્‌ ; શેક્ફત જીન, જીન અવજાર્‌; 
સાલારે દામાને અણુર્મજદ બર્સાદ્‌. 
સર્‌ાશ (ઇજટટ) (જે) અશેો જેરાવર, માંશ્રનાં રારીર્વાળા (એટલે 
જેનુ' તનજ માંશ્રવાની),; (દેવા તથા ખરાખ માણુસોાને મારવા માટે) 
ખુખીવ'તુ હથ્યાર રાખનાર, (તથા) ફતેહમદ હથ્યાર રાખનાર (તથા) 
હોરમજદની સ્રણીનો સરટાર (તે મારી મદદે) પહોચે! (સરોરા બાજ.) 
યસ્નેમચ વહ્મૅમચ અઓજસચ જવરૅચ આક્રોનામિ; સઓયહે 
અષ્યેહે; ત'ખ્મહે; તનુમાંથહે; દર્‌ષિ-દ્રઆષ, આહ#રચેણે* 


ઈમ ૫૫૦૯ 


ર્ટર્‌ “અવરતાના જવાહારાં* 


જોરાવર, માંશ્મના શરીરવાળા, (દેવોને મારવાને માટે) બળવ'ત 
હેથ્ચાર રાખનાર (તથા) હોરમજટના નીંચમ સુજખ ચાલનાર, અશેોા 


સર્‌ોશ ચજ્ટટની આરાધના, કીર્તિ, ચાલાકી તથા જેરને હુ' વખાણુ' છ. 
(સરેોશ બાજ.) 


અથ ઇમા વચો ડ્વેતજ્યોઇશ, ચાઇ અ'દઘહેન વારેથ્રઘન્યાતંમચ 
અએષજયોતૅમચ; પનચ અહુન વદગ્ય ક્સાવચોઇશ, અહુનમ્‌ વદરીમ્‌ 
તનૂમ્‌ પાદતિ. 

એ મમાણે આ (નીચે જણાવેલા અવસ્તાના) મન્ત્રો જે ઘણાજ 
વિજ્યાં તથા ઘણાજ ત'દેરસ્તી આપનારા છે, (તે) તારે ભણુવા જેઇએ. 
પાંચ અહુનવર્‌ તારે ગાઇને ભણુવા જેઇએ. અહુનવર તનને રક્ષણુ 
આપે છે. (હોરાબામ.) 

નમાજ ઓએ વીસ્પ-આગાહ અશ ખાવર; કેશ ફરેસ્તીદ...... 
દાનાએશ આ ર્ાએઅનીદારેશ, વીસ્પ હસ્તાનત આ બૃદાન્‌ આ બેદાન્‌) 
ફર્હ'ગાન્‌ ફરહગ માંથ સ્પૅન્ત; કુ બેદ્‌ ર્વાન્‌ હુ-પુલ બાખ્તારે?ા અજ 
દ્રાજખ; વદાર્દાર્‌ ઓએ આને પહેલુમ અખાન અશેોગ્માન રોશન 
હદ્‌ હું-બાએ હમા-નેકશ. 

તે સવ આગાહાંવાળા (તથા) તે રક્ષણુ ડરનાર માલીકને (હુ) 
સર નમાવીને નમન (કરૂ છ), જેણે તમામ માણસો જેઓ હમણાં છે, 
અગાઉ થઇ ગયાં તથા હવે પછી થશે, તે (સઘળાં)એ।ાના શીક્નણુ અને 
રૅહનુમાઇને સારૂ; ઉત્તમમાં ઉત્તમ [વધા ન. ગ્દ્ઠી કરનાર માંથવાની 
(તે) મોકલી, ક જે (માંદ્રવાની) ર્વાનને સેહલાઇથી ચાંનવત પુલ પસાર 
કરાવનાર, દે।જ ખમાંથી સક્તિ આપનાર (તથા) અશો લાકે।નાં મકાશિત, 
સુગ'ધી અને સવ ખુખીવાળાં તે ૩ત્તમ સ્થળમાં (બેહશ્તમાં) રસ્તે 
આપનારે છે. (નામ સેતાયરને.) 

તત્‌ નો દાયત યર્જેમ , યજત અષવને ક્ષયસ્રન ઇસાન; માષુચ 
ગઆાસુયાચ;, હથ અન ગાથ્રવ્ય વચ. 

હે તમે અધિકારી (તથા) ઇચ્છા સફળ કરી ચુકેલા, અષા યજદે। ! 
આ કી લગતા સન્ત્રોથી, જલ્ટ્રીથી તથા ઝડપથી તે (સુરાટ) અમને 
તમે આપે (આવાં અરદ્દોસુર નિયાયરા ફ૦ ૨૪.) 

રી દષીમ્‌ અષવનૅમ્‌ ; અષહે ર્તૃમ્‌ યજમઇટે; અઅમવ- 
ન્તેમ્‌ ; વરેથ્રાજનેમ્‌ , વિત્બએષ'લહેમ્‌ ; વીસ્પ ત્ખએષાઓ તઉવષયન્તેમ્‌ 


માંધવાણીની શ્રકિત અને તેતો ભેદ. ૨૨૩૩ 


વીસ્પ ત્બએષાઓ તિતરેન્તંમ્‌ ચો ઉપૅમો; ચો સધસે।; ચો ક્તૅમે!, 
જઓજીજાચે તરે માધ્ૅમ્‌ પનચ ગાથાએ. 


અશેોઇના સરટ્ટાર અશે (તથા) પસ'દ પડતી અઇર્ય મન (નામની 
ખ'ટગી)ને અસે વખાણ્યે છીએ, (જે બગી) હિમ્મત આપનારી, જચ 
આપનારી, દ્રેષને દુર ડરનારી (તથા) સઘળી દુછતાને તે।ડનાર્‌ (તથા) 
સવ ખરાખીઓને ટાળનાર (છે). જે (અઇરચચમન નામની ખટગી) 
મદદને માટે બોલાવવા સાર્‌ પાંચ ગાથાવાળી માંમ્રવાણીમાં સર્વથી 
પેહલે, મધ્યમાંનાો, (તથા) સર્વ થી છેડેના (ભાગ છે,) (એટલે અઇર્‌ચ- 
મન નામની ખ'દ્ગાં પાંચ ગાથાવાળી માંપ્રવાણીમાં સર્વથી વરિષ્રપ છે.) 
(દાવન ગહ 5૦ ૬.) 

કુષ્રષેમચ મામ યજમદટે* 
ફબષ માંશ્નને (અથવા સ'પત્તિ આપનારા માંમ્રને) અમે વખાણયે છાએ. 
(રપિથ્વન ગહ.) 
બરેષ્નશ્ચ અષહે યત વહણિશ્તહે, માજિશ્ત માંથ; માજરત વર્‌ેજય; 
મજિરત ઉવરદશથ્ય, મજિશ્ત હદથ્યા -વેૅરેજય, મજિશ્ત વીન્દૃદથ્ય દરએન- 

યાઓ માજદવયસ્ને।1૬ઃ] ચજમદરે* 
અષવહિશ્તની સુખ્ય ખાખરો (તથા) માજ્દયસ્ની દ્ોનના સર્વથી 
ચઢતા માંથ (જે) અસર કરવામાં સર્વથી ચઢતા, (કાંઇખી) કાર્ય 
મજાવવામાં સર્વથી ચરતા, અષૅૉ ડાર્યઃ કરવામાં સર્વથી ચઢતા (તથા) 
(કાંઇએ ઇચ્છા) સ'પાટન કરવામાં સર્વથી ચઢરતા, (એવા જે માંધ્, 
તેને) અસે ચાટ ડયે છીએ. (રાપ્થ્વત ગહ કફર 9.) 


પરેસત્‌ જર્થુશ્ત્રા અહુરેમ મજદાંમ્‌ ; હુર મજદ......કત ગ્મસ્તિ 
માંદ્વહે સ્પૅન્તહે અમવસ્તેમૅમ  ડત્‌ વૅરેથવસ્તૅમૅમ્‌ ; કત ખરેન'લઉહ- 
સ્તંમૅમ્‌ ; ડત યાસ્કૅરેસ્તમૅમ્‌ ; કત વારેથઘન્યાતૅમૅમ્‌ ; કત્‌ બએષજયે।- 
તૅંમેંમ ; ક્ત ત્મએષો-તઉવ'યાસ્તે્મેંમ્‌ દએવનાંમ્‌ સષ્યાનામચ; કત્‌ 
વીસ્પહે અ'ઘહેઉશ અસ્તવતો મન અસ્તિ વિજઘમિરતેૅમ્‌ ; ડત્‌ 
વીસ્પહે અ'ઘહેઉશ્‌ અસ્તવતો અ'લહ્વાંમ અસ્તિ વીમરેજિશ્તેમ્‌* 

આઅત્‌ સ્રઓત્‌ અહુરો મજદાઓ અહ્‌્માકૅમ્‌ નામ; સ્પિતમ 
જરશચુસ્ત્ર, યત્‌ અસેષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ* 

૨, સર્વોત્તમ. 


ટક કેટ 


૨૩૪ અવસ્તાના જવારીરે્‌।. 


(પેગમ્ખર) જરથુશતે (હ્ાદ્ાર) અહુરમ જટને પછ્યુ' કે, હે અહુર- 
મજટ! માંથ સ્પેન્તનો કયો (ભાગ) સવ*થી હિમ્મત આપનાર્‌ા, સર્વથી 
વધછુ જચ આપનારે, સવથી વધુ ખોરેહમ દ, (તથા) સથી વધુ 
અસરકારક, ઘણાજ ડ્તેહથી મારનાર, સવ'થી વધુ ત'દોરસ્તી આપનાર, 
(તથા) ત્યાની તથા (ખરાખ) માણસોની ખરાખીને સવર'થી વધુ તેોડ- 
નાર્‌ છે? (માંમ્ર સ્પૅન્તનો) ક્યો! (ભાગ) તમામ હોાડમ'દ દુનિયામાં 
સનને સવ થી વધુ પહોંચનાર (મદદ કરનાર); (તથા) સકળ જડ 
દુનિચામાં જીવને વરિણ પવીત્ર ડરનાર્‌ા છે ? 


ત્યારે (ઢ્ાઢાર) અહુરમજરે ઊત્તર આપ્યો કે, અએ સ્પીંતમાન 


જરશ્રેસ્ત ! અસે અમશાસ્પ'દોનાં નાસે।. ([ફરમજદ યરંત ફ૦ ૬૨3.) 
ફપૃષો-માંશ્ર નાંમ અરહામે* 
“તૃધ્યી ડરનાર્‌ માંથ નામવાળા હુ છુ. (હારમજદ યશ્ત કફ્૦ ૬૩.) 


ઉષિ અણુરહે મજદાઓ યજમદરે; દરેથાઇ માંથહે સ્પૅન્તહે 
ખ્રતૃમ્‌ અહુરહે મજદાઓ યજમદરે, રથાદ માંથે સ્પૅન્તહે; 
વાંમ અહુર્હે મજદાઓ યજમદદ; ક્વાકાઇ માશ્રહે સ્પન્તહે* 

માંથ્ન સ્પેન્તને સમજવાને માટે (દાદર) અહુરમજૃદની ડુશ્યારીને 
અમે વખાણ્યે છિયે; માંમ્ર સ્પેન્તને ચાટ કરવાને સારૂ' (દવાઠાર) અહુર- 
મજદની અકલને અસે વખાણ્યે છયે; માંમ્ર સ્પેન્તને ભણુવાને ડાજે 
અહુરમજટની (ટ ધે લી) જીભને અમે યુતમાણમે છયે. (હ્ારમજદ મફત ફ૦ ૨૮.) 


થ્લાદ સ્તઓતર્સ્ચા માંશ્રનસ્ચા; અહુરા મજદા; અઓગેમદએચા; 
ઉસ્મહિચા; વીસામદએચા. 

હે અહુરમજટ! તારી સ્તુતી કરનારા, તથા માંમ્રવાણી ઉચરનાર્‌ા 
સરકે અસે પાણાનઝડાએ મોાઇખાદય9 છિ ન સરક: ક#. ઝી 

જનઇતિ વીસ્પએઅપામ અ'ઘરો-મદન્યઓશ? અહ્‌માઈ યાથ્તામ 
પદર્કનાંમચ; અઇર્યમતૅમ્‌ માંશ્રનાંમ્‌ ; મજિશ્તૅમ્‌ માંથનાંમ્‌: વહિ- 
રતમ્‌ માંથનાંમ્‌ , વહિર્તોતૅમૅમ માંથ્રનાંમ; સએરતૅમ માંથરનાંમ્‌ ; 
સ્એરતાતૅમેમ્‌ માંથનાંમ . ઉઠ્રેમ્‌ માંથ્રતાંમ ; ઉધ્રોતમેમ્‌ માંથનાંમ્‌ ; 
ટેરેંજરેમ્‌ માંથ્રનાંમ્‌ . દેરેજરોતૅમેૅમ માંથનતામ્‌ ; વારેંથધ્)ીમ માથ્નામ્‌ ; 
વારેથ્રધ્નચાતેમેમ્‌ માંધનામ્‌ ; બએષર્જમ્‌ માધનામ્‌ ; બએષજયોાતેમેમ્‌ 
માંધનામ. 


માંશ્રવાણીતી શ્રકિત અને તેતે! ભેદ. ૨૩૫ 


અઇર્યમન (નામની ખ'દગાં) (કે જે) માંપ્રવાણીએમાંની સર્વથી 
મોટી, મામ્રમાંની શ્રેછ, માંમ્રમાંતી સર્વથી સરસ, માંષ્રમાંની ઉત્તમ, 
માં્રમાંતા સઉથા શ્રેદ, માંપ્મમાંતી જેરાવર, માંમ્રમાંતા સર્વથી વધુ 
ખળવ'ત, માંશ્રમાંતી મજભણુત, માંધમાંતા સર્વથી મજ્ણુત, માંથ્રમાંવી 
વિજય આપનારી, માંશ્રમાંતી ઘણીજ જયકારી, માંશ્રમાંતી ત'દેોરસ્તી 
આપનારી, (તથા) માંમ્રમાંતા સર્વથી અધિડ ત દોરસ્તી આપનારી (એ 
સઘળા ગુણાવાળી અઇરર્ચમન નામની ભક્તિ) તેને માટે (એટલે જે 
કે।ઈ અષ વહિશ્તને આરાધે તથા “આ અઇરર્યેમા ઇષ્યે” નામને હા ભણે 
તેને માટે) અ'ગ્રેમઇન્યુશના સઘળા જાદુગરોને તથા પરીઓને મારે છે. 

(અદીબેહરત ચરત ક્‌૦ પ.) 

ખએષજનામ્‌ બએષજચોતેૅમો યત્‌ માંધ્ેમ-સ્પૅન્તેમ-ખએષજયે; 
પો નશ અષઓઆઓને હચ ઉરૂથ્વાંન્‌ બએષજયાત; ગ્ખએષેો જી અસ્તિ 
અખએષજનામ અબગએષજયાતમા. 

પવિત્ર માંધવાણી ભણીને સાજી' કરનાર, બધા વેદોમાં સર્વથી 
વધુ ત'દોરસ્તી આપનાર (છે), (કારણુ કે) તે અશા માણસનાં ભત્તરથી 
(તેને) તદોરસ્તી આપે છે. (ખધા) વેદોમાં તે જરૃર સર્વથી વધુ 
ત'દોાર્‌સ્તી આપનાર (ઇ)). (અદી5બેહઃત યકત ક્‌૦ ૧.) 

ચો, અએષાંમ દએઅવનાંમ્‌ હજ લ્રાઇ હજ ઘરો પઇતિશ, બએવર્‌ાઇ 
બએવને।, અહાંક્ષ્તાઇ ગષહાંક્ષ્તયો! પઇતિશ; ના્મોનિ અમૅષનામ સ્પૅન્ત- 
નાંમ્‌ હ૩ર્વાતાતા જ્બચાદત; નસૂમ્‌ જનલ્‌; હષિ જનત્‌, ઘાષે જનત; 
સએને જનવ), બજાજ જનત. 

જે કોઈ આ હજાર્‌ ઘણા હજાર, હશ હજાર ધણા દશ હજાર, 
બેહંદ ઘણા બેહદ દેવોના (હુમલાની વિરૂદ્ધ થવાને માટે) અસેશ્ાસ્પ- 
દોમાંથી ખોરદાટનાં નામત યાદ ડરે (તે માનવી) નસુશ [ટેત્ય)ને 
મારે, હુષિ (દૈત્ય)ન મારે; ઘવિ (ક્ૈત્ય)ને મારે, સએની (ટૈત્ય)ને મારે 
તથા બૂજ (દેત્ચ)ને મારે. [ખારદદાદ ચરત ક્‌: ૨.) 

આઅત મ્રઅત અછુરો મજદાઓ) ચોજ એ માંથઘૅમ્‌ કબ્રવ; 
મર્‌ાઓ વા, દ્રેત્જયાઓ વા; ક્‌ા વા ગ્રવ કર્ષાદમ્‌ કાર્ચેઇતિ, હઓમ્‌ 
તનૃમ્‌ ગઓઔઓજઇાતિ* 

ત્યારે (હવાદાર) અહુરમજરે કહ્યુ કે (કોઇ માણુસ) મારા માંદ્ર 
સે।ટે સાદે બે।લે, (તથા તે માંમ્રને) યાદ કરનારો અથવા ભણુનાર્‌ા 


૨૩૬ અવસ્તાના જવારીરે. 


(થાય), અથવા ભણતાં ભણુતાં કશ ખે'ચે તે, (તે નર) પોતાનાં તનને 
(દૈત્ય દરૂજના હુમલાથી તથા ખદ્ટીના માગ થી) ખચાવે છે. 

(ખેરદાદ યરત ક્‌૦ ૪.) 

જરશુસ્ત્ર અએતેંમ્‌ માંથ્રૅમ મા ક્દક્ષચો; અન્યાત પિથ્ે વા પુથાદ; 

ખ્રાથ્ને વા હધો-જાતાઇ) ગ્માથતનાઇ વા થાય ઓને હઓસ્રા-ગઓતે. 

(હાઢઠાર અહુરમજટ કહે છે કે) -હે! જરથોાશ્ત! આ માંથ્મ છોકરાવાળા 
બાપ, અથવા ગક ભાઇ જેની સાથે ખીજે જન્મેલો હોય,' અથવા 
ત્રણુ ૫થવાળા (તથા) પવીત્ર ગ્રુણુવાળા આશ્રવન (એ ત્રણ) સિવાએ 
(ખીજા કોઇને) તુ' શીખવીશ મા. (ખોારદાદ યશ્ત ફન ૯.) 

ચંધિ જી મા મષ્યાક અઆખ્તા-તામન યસ્ત યજયન્ત; યથ 
ગ્મન્ય યજતાઓઘણહેો અઔઓખ્તો-નામન યસ્ત યજેન્તે, ક્‌ા નુરૂચો અષ- 
વઓયેો થ્તરેશ્ત'ડે જરૂઆયત્‌ ષુષુયામ્‌, ખહે ગચેહે ખન્તતેો અમેષહે 
ઉપ-થ્વર્શ્તડે જવમ્યાંમ ; ગ્મએવાંમ્‌ વા અવિ ક્ષપર્નમ ; દચે વા; 
પન્ચાસતૅમ્‌ વા, સતમ્‌ વા. 

(તીર ચજટ્ટ કહે છે કે) જેમ (માણસેો।) ખીજા ચજરે।ને મખ્યાત 
ઇજરનીથી ઇજે છે (તેમ), માણસો વિખ્યાત ઇજર્નીંથી મને ઇજે 
તે, ઠેરવેલે વખતે અશે માણુસોને માટે (અરે! માણસોની મટદટ સારૂ) 
(હું) અવશ્ય જાવું, મારી પોતાની સુદર (અને) અમર જીટગાંના 
ચોકસ (વખતે), એક રાત, બે (રાત), પચાસ (રાત), અથવા સો 
(રાત) હું (ખચીત) જાવુ. [તીર ચશ્ત ક્૦ ૨૨.) 

ચેઇધિ જી મા સષ્યાક અઓખ્તોા નામન યસ્ત યજયન્ત; યથ 
અન્યે યજતાઓઘૂહો અઓખ્તો-તામત યસ્ત યર્જેન્તે; અવિ માંમ્‌ 
અવિ-મ મવ્ર્યાંમ્‌ દસનાંમ્‌ અસ્પતામ અઆઓજે; દસનાંમ્‌ ઉસ્ત્રનામ, 


1. ખાપ થવેલે! હોય તે આનો અધિકારી ગણાય છે, કારણુ જર તેણે જગત 
ઉપર પુત્રતો ઉપકાર ક્યાય, અને પુત્ર પેદા કરીન પાતાના શરીરનુ ડરજ તેણે વાળી 
આપ્યું. બીને અધિકારી ભાઇઓમાંનો એક, પણ જે છે।કરો ભાઈ વિનાને। હોય, તે 
અધિકારી નથી, કારણ કે તે આછી જદ્ધિનો ગણાય. છો।કરાંઓની જૃન્દિ કેટલી અધ્યા- 
ત્મિક અને રૂહાની આશીખષે।થી ભરપુર છે, તે આટલા ઈશારા ઉપરથી સાફ સમજી 
શકાય છે. આજની પાશ્રાત્ય એથી ઉ'ધી વર્તન કેવા તીરસ્કારને પાત્ર છે, તે 
સમજનું સહેલ છે. ત્રીને અને અનિવાર્ય અધિકારી ત્રણુ પ'થવાળાો (હમત, હુખ્ત, 
હ્વરરતવાળેો) અને અવે! આમ્રવન છે. 


માંથ્વાણીની શક્તિ અને તેને। ભેદ. ૨૩૭* 


અઝઓજી, દસનાંમ્‌ ગવાંમ્‌ ગ્મઓજે; દસનાંમ્‌ ગઇરિનાંમ અઓભજે, 
દસનાંમ્‌ અપાંમ્‌ નાવયનામ ગ્મગઆજ્ેે, 

ક્રારણુ કે, જેમ (માણુસે) ખીજા યજરેોાને મખ્યાત ચજરનીથી 
ઇજે છે (તેમ) માણુસે! વખણાયેલી ચજશ્નીથી મને ઇજ્તે તે!, દૃશ 
ઘોડાનું જેર, દશ ઉ'ટતુ' જેર, હશ બળદનું જેર; ટશ પહાડનુ' જેર, 
(તથા) દશ નેહર (અથવા નટી) નાં પાણીનુ જેર મારી તરફ 
આવત. [તીર યશ્ત કૂ૦ ૬૪.) 

માંથ્રો સ્પૅન્તેો મદન્યવીમ્‌ કર્જેમ નિજબદરેસ્તો. ગ્મહુનો વઇરચો 
વચામ્‌ વૅરેથ્વજ સ્તેમા. 

માંમ્ન સ્પન્ત (અથવા પાંવત્ર માંથ) માંને દરૂજનેા સર્વથી વધુ 
ખહાર કહાડી નાખનાર (છે). (બધી) ખ'ઢગીએમાં અહુનવર (નામની 
ખદ) સવ થી વધ જયકારી (છે). (સરોષ હાદે1મ્ત કૃ૦ ૩.) 

હખય માથહે સ્પૅન્તહે (યજમદરે. ») 

માંમ્ર સ્પેન્તના દે।સ્તટારોને (અમે વખાણીએ છીએ.) 

[સરોષ હાદ્દાખ્ત ફ૦ ૬૨૭.) 


ઈ 


કૅહ્ર્પંમ્‌ માથ્તે સ્પંન્તહે યજમદરે. 
માંશ્ર સ્પેન્તની સુખ્ય ખાખદેનુ' અસે સ્તવન કયે" છીએ. 
(સરોષ હાદાખ્ત ૨૨.» 
ચો! પઓદઇર્થો ગાથાઓ ક્ાસાવયત, ચાઓ પનચ સ્પિતામહે, 
અષઓનેો જર્ધુરત્રહે, અફસ્મનિવાંન્‌ ; વચસ્તશતિવતઝ મત-આ 
જઇન્તીશ્‌; મત-પદતિ-ક્સાઓ, અમૅષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ યસ્નાઇચ 
વહ્માદઇચ ક્ષ્તઆઓથાઇચ ક્સસ્તયએચ. 
જેણે (સરેાષ ચજદે) અમશાસ્પ'દોની આરાધનાને માટે તથા 
(તેમના) ગુણો ડથવાને કાજે; તથા (તેમને) આન'દ આપવા સારૂ, 
તથા (તેમની) વખાણ ડરવા માટે, મથમ અશે જરથોશ્ત સ્પીૌતમાન 
(સાહેબ) ના જે પાંચ ગાથા (તેમની) કડીઓ, ફ્કરાએ તથા તરીકા 
સુષાં તથા મશ્નોત્તર સાથે ગાયા (અથવા ગાઇને ભણ્યા.) 
(સરે।શ યશ્ત વડી ફ૦ ૮.) 
હ્વચાઓ, પાધા-વચાઓ; પદરિગાઓ વચાઓ); પઘથિસ્ના 
વીસ્પો-પએસીમ મસ્તીમ યાંમ્‌ પૉઉરૂ-આજ્ષન્તીમ માંથ્રહેચ 
પરવ'તાતેમ્‌* ' 


ઊન જ --- -#. જક ન નઝનક ---- ન- જ-ન્‍---- ૦-7 ક#રજન-૦---#: કન-માઉ*ન.વકઅમાકિ "૦૩ ૧0#૮#૦૦જઝમંછ, 


૧૬, (18560 ૦16 111૯ પંટ્પા!. 


૨૩૮ અવસ્તાના જવાહીરે. 


(હોમ જે) પવીત્ર શબ્ટ ણેચરનારેો, પાપા (નામના લુસ્ક)ના 
.૨ખદ્‌ો ભણુનારોા, (તથા) પઇરિગા (નામના નુસ્ક) ની વાણી ભણુનાર્‌ા 
(છે); (તથા જે હોમ) માંધ્ત (એટલે જરથાસ્તી ધર્મના ભેટ ભરેલા 
કલામે।) ની શ્રેષ્ઠતાને (તથા) (તે માંથની) સવર સુશોભિત, સપૂર્ણ ટીકા 
સાથની સે।ટાઇને (અથવા જ્ઞાનને) માગે ચાલનારે। (છે.) 

(સરોરા ચશ્ત વડી કફૂ૦ ૨૦.) 

ચેશહે ગ્મહુનો વઇરચો સ્તઇથિશ વીસત વેરેથ્રજાઓ, યસ્તસચ 

હપ્ત'ઘ્હાઇતિશ; ક્ષુષસચ માંઘોઈ યો વારૅથ્રધ્નપિશ્‌; વીસ્પાઓસ્ચ 
'ચસ્ના-કેરેતયેા* 

જેનુ' (સર્‌ાશ ચજટતુ) વિજયી હથ્ચાર (ખનવાને) અહુનવરે 
'તથા હપ્તન ચસ્તે તથા ફ્તેહમ'ટ ડ્ષુષ માંમ્રવાણીએ તથા સઘળા ઇજ- 
શનેના ફકરાએએ સ્વિકાર્યું. (સરોશ ચશ્ત વડી ફ૦ ૨૨.) 


ઇધતચ, અઇનિધતચ; ઇધતચ, વીસ્પાંમચ અઇપિ દમાંમ્‌ જામ; 
વીસ્પાઓ સઆખધષણહે અષ્યેહે ત'ખખ્મહે તનુ-માંથ્રહે? ત'ખ્મહે હામ-વરે- 
તિવતેો। બઆજાશુ-અઔઓજ લહે; ર્થએશ્તાઓ કમૅરેધો-જનેો દએવનાંમ. 
અત્રે તથા કોઇ પણુ અન્ય જગાએ, અહિ'ચયાં (તથા) આ સકળ 
જગત ઉપર, જેરાવર્‌ તથા માંશ્નના તનવાળા, બળવાન, બચાવ કરનાર, 
જોરાવર ખાજીવાલા, લડવેયા, (તથા) હેત્યોનાં માથાં 3પર મારનારા, 

અશે સરોષ ઇજદનાં સવ (ડાયે1)ને (અમે વ'ઠથે ક્કીયે.) 
(સરોરા યરત વડી ક્‌? ૩૩.) 


જર્થુસ્ત્ર, અએતમ્‌ માંધેમ્‌ મા ક્દએસચોદઇશ અન્યત્‌ પિથે વા 
પુથ્રાઇ; બ્રા્ધે વા હુધેો-અતાઇ,; આશ્ચવનાઇ વા ધ્રાયઓને, ગ્મએતએચ 
તે વાચે! ચોદ ઉધર શાસ ; દેરેજર્‌ ગ્ખાસ્‌ ) ઉદર આસ; વ્યાખદને આસ; 
ઉપ્ર આસ્‌ ; વૅરેથકે આસ્‌ ;, ઉધ આસ ;$ બઅએષજય આસ્‌ . અએતએચ 
તે વાચો! ચાઇ પૅષૅમાચિલ સારેમ્‌ બ્ુનજઇન્તિ, ઉજગૅરૅપ્નમચિત્‌ સ્નર્થમ્‌ 
અપષ અપ-ખન્તઇન્તિ* 

(હાદાર) અહુરમજટ કહે છે):--અએ જરથેોશ્ત! આ માંપ્ર છેડરા- 
વાળા ખાપ; અથવા એક ભાઇ જેવી સાથે ખીજે જન્મેલો હોચ, અથવા 
ત્રણુ પ'થવાળા આમ્રવન (એ ત્રણુ) સિવાએ (ખીજા કોઇને) વુ' 
શીખાડીય મા. 


માંમ્રવાણીની શ્રકિત અને તેને ભેદ. ૨૩૯ 


(હે જરથોાશ્ત!) તે વચનો (૩પરના ફકરામાં જણાવેલાં માંચના 
શખ્દે) તારે માટ (છે); જે (સખુને) ખુખીવ'તા છે (તથા) હિ'મત 
આપનારા છે, (તે શખ્દે1) સભામાં બેસનારને માટે ખુખીવાળા છે. 
(તે) ફતેહું માટે ખુખીવ'તા છે, શકવ આપનારા (તથા) ત'દોરસ્તી 
આપનારા છે. (અએ જરથોાશ્ત) તે વચને તારે માટે (છે); કે જે 
પાપી માથાંને પવીત્ર કરે છે, (તથા મારવાને માટે) ઉ'ચ ધરેલા 
હૈથ્ચારને પાછુ હંઠાવીને, અસર વિનાનુ' કરે છે. (બેહરામ થરત ક૦ ૪૧૬.) 


આઅત સ્રઔઓત્‌ અહુરો મજદાઓ, વિમ્‌ મષ્યાક કાય જાઆન્તે 
વૅરેથ્રપ્વો અહુર્ધાતો. દાત-હે ચિમ્‌ ષ્યેઇતિ દાઇત્યોતેમો ચસ્નસચ વહ્ય- 
સચ, અષાત્‌ હચ યત વહિશ્તાત; નોઇત ઇથ અઇશ્ચયાઓ દઘહાવે 
ક્રાશૂ હ્યાત હએન), નતોઇત્‌ વોધધ્ર; નોધત્‌ પામ, નોઇલ્‌ ક્પાસ્તિશ્‌, નાઇલ 
હએન્યો રથો) નાઇલ ઉજગૅરેપ્તો દ્રફવેાન 

ત્યારે અહુરમજદે ઉત્તર વાળ્યા કે; જે માણુસો અહુરમજટના 
સૃજેલા બેહરાંમ (ઇજટટ)ને ઇજે (તથા) જે સર્વથી શ્રેષ્ટ સચ્ચાઇથી 
(થયેલી) સર્વથી યોગ્ય ચજશને તથા આરાધના, લાયક રીતે તેને માટે 
જારી કરે, (તે) એ ઇરાન(આર્ચન) છેશા તરફ ન લરકર;, ન સ'ડટ 
(અથવા ખલા), ન દર્દ, ન કપટ, ન (દુશ્મનનાં) સૈન્યને લગતી 
હાડાઇની રમે; (અથવા) ન (દુશ્મનને) ઉંચ પડકડેલો વાવટો 
આવી શકે. (બહેરાંમ ચરત ફ૦ ૪૮.) 


પઇતિ દિમ્‌ પૅરેસત્‌ જરથુશ્ત્રા/$ કલ્‌ જી અસ્તિ; અહુર મજદ; 
વૅરેથ્ર્રહે અહુર્ધાતહે દાઇત્યાતૅમેો યસ્તસચ વહ્મસચ; અષાત હચ યત 
વહિશ્તાત* 

આઅવલ સ્રઓત્‌ અહુરો મજદાઓ,), જઆથાબ્યો હે ઉજખબાર્ચેન્‌ 
અઇરચાઓ દ'ઘહાવે? બરેસ્મ હે સ્તરૅનયેન અદર્યાઓ દ'લહાવો; પસુસ્‌ 
હે પચયૅન અઇરયાઓ દ'લહાવે; અઉર્ષૅમ્‌ વા. વાહુ-મઓનેમ્‌ વા; 
ક્પાચત્‌ વા ગ-*1નનાંમ્‌ હમે।-ગઓનેમ. 


(પેગમ્ખર) જરથુ્ત્રે તેને (હાદાર અહુરમજદને) પુછ્યુ' કે, હે 
અહુરમજક | સર્વ થી વર્ષ સત્યતાર્થ। (થએલી) અહુરમજદના પેદા કીધેલા 
મેહુરાંમ (ચજ8)વી સર્વથી યોગ્ય ઇજશ્ને તથા આરાધના ખરેખર્‌ 
કંઇ છે! 


૨૪૩ અવસ્તાના જવાહીરે. 


ત્યારે (દાટાર) અહુરમજરે ઉત્તર ટોધે। કે, ઇરાન (આર્ચ ન) દેશ (નાં 
લોકે!) તેને માટે (બેહરાંમ ઇજ્કને માટે) કિયાની ભેટા લઇ જાચ, ઇરાન 
દેશ (નાં લોકે।) તેને માટે ખરસમ પાંથરે, ઇરાન દેશ (નાં લોકે!) તેને 
માટે કપીલાં રંગનુ, અથવા સારા રંગનુ, અથવા તે! રંગોમાંના કોઈ 
પણુ એકજ રગના ગેસ્પ'દને' પકાવે. (બહેરાંમ યશ્ત ક ૪૯-૫૦.» 

ગધાતલ્‌ ઉઇતિ ક્વષત; વૅરેૅથધ્વો અછુર્ધાતો; નોઇત નરે યેમન્યા 
વહમ્યા ગેઉશ્‌ ઉર્વ, દામિ-દાતો; યત નૂરેમ્‌ વ્યામબુર્‌ દવ મષ્યાક 
દએવયાજે, વોહુનીમ્‌ વા તાચયેદન્તિ; ક્ષ એકમ વા કૂષિચન્તિ, 

હે માણસે! ડહાપણૂથી પેઠ્ઠા કીધેલું દુન્યાનું' જવાહિર (સકળ 
સૃષ્ટિ) ઇજશ્નેને યોગ્ય (તથા) આરાધનાને યેગ્ય નશ્રી, કારણુ કે 
હમણાં વ્યામણુર (નામના) છકત્યો (તથા) હત્યની આરાધના કરનારા 
માણસે! લોહી વહેતુ કરે છે અથવા ખરાખીનોા મચાર ફેલાવે છે. 

(મેહરાંમ યશ્ત ક્‌૦ ૫૪.) 

હાવનીમ્‌ આ ર્તૂમ્‌ આ હઔઓમોા ઉપાદત જરચુર્ત્રેમત આતરેમ્‌ 
પદરિ-યએજદથેન્તેમ; ગાથાઓસ્ચ સાવયરન્તેમ, 

હાવન ગેહમાં હોમ (પેગમ્ખર) જરથુશ્ત્રની પાસે આવ્યો, (જે) 
(અરે જરથુશ્ત્ર) આતશને આસપાસથી પવીત્ર કરતા (હતા) તથા 
ગાથા ગાઇને ભણતા (હતા). (હોમ યશ્ત કફ્‌૦ ૨.) 

સતા અદર્ષેને વએજ હિ તમ્‌ પઔઓઇર્ચો1 જર્થુર્ત્ર અહુનેમ્‌ વદ- 
રીમ ક્રસ્રાવચેો; વી-ખેરેથ્વન્તેમ આખ્તઇરીમ, અપરેમ ખ્રઓજઘેહા 
ક્સૂઇતિ* 

રે જર્થુશ્ત્! ચારે દોશાએ ડ્રેલાયલી અહુનવર, મથમ ઇરાનવેજમાં 
તુ (જે) ખ્યાતિ પામેલો (તે) ગાઇને ભણ્યો; (અને) ત્યારપછી વધારે 
સે।ટે સાદે (ગાઇને ભણ્યે।). (હોમ ચશ્ત ફ૦ ૨૪.) 

ક્રા તે મજદાઓ બરત્‌ પઉર્વનાંમ; અઇવ્યાઓઘ્હનેમ્‌ સ્તેહ્ર્‌- 
પએસ'લહેમ્‌ મદન્યુતારતેમ; વ'્લઉહીમ દઅનામ્‌ માજદયસ્નીમ આઅત 
“ જનાતુગ્રાગી જગુ % ખકર્‌' મે'હુ'. અત્ર ઈશારા જર્થુશ્ત્ર સાહેબના આગલા 
જમાનામાં પ્રાણી બળીદાન થતું હતું, તનો હોય અથવા અલ'કાર રૂપી માનવીની નાની 
નખળાઈઓન પ્રાણી રૂપી જણાવી, તેમનાં બળીદાન (ગેટલે રવ 1બુ, સ'યમ) ને! હોય. 
પુલો વિચાર ખ'ધબેસ્તો નથી, કારણુ કૈ જીવા નીચેનાજ ફડરો, જે લોહી *ેડવાની 
સ્તદ'તર વિરૂદ્ધ છે. ક બ 


માથ્રવાણીની શકિત અને તેને! ભેદ. ૨૪૧ 


અ'લહે ગ્મહિ અઘવ્યાસ્તો ખબરૅષનશ પઇતિ ગઇરિનાંમ; દ્રાજ'લહે 
અઘઇવિધાઇતિશ્ચ ગ્રવસ્ચ માંશ્રહે* 

(અએ હોમ!) (દાદાર) અહુરમજ?, સેતારાથી શણુગારેલી (તથા) 
મીનોની ખનાવેલી કુશ્તી (તથા) ભલી માજટ્ટયસ્ની દોન, મથમ તારે 
માટે લાવ્યા. ત્યારે માંમ્રની આજ્ઞાએ તથા ગાયણો લાંખા વખત સુધી 
(ગાવાને માટે) (ઉપર જણાવેલી કુશ્તી ખાંધીને) પહાડોના સથાલાં 


શબ 


ઉપર” તે' રેહુઠાંણુ કીધુ છે. (હોમ ચશ્ત કૂ૦ ૨૬.) 
વરેધ્ય'ઘઉહ મત વચ) વીર્સ્પેસ્ચ પદતિ વરેષજીશ ; વીસ્પૅસ્ચ 
પઇતિ ક્સ્પરેધે; વીસ્પૅસ્ચ પધતિ ક્વાક્ષે* 

મારી (ભક્તિના) શખ્દો (ના આશીષ)થી, (હે હોમ') (તારાં) 
તમામ થડમાં, તમામ ડાંખલીઓમાં તથા તમામ પીલામાં લુ વધ. 

(માઠી હોમ યશત 5૦ ૨. કફ૦ ૫.) 

ગાત મે અએતયાઓ જઝઓશ્રયાઓ ક લ્રઉહરોઇશ આશ્રવતેો 

પરશ્તો-વચ'ઘહેા પઇત-પરશ્તો-સવ'લહેા માંજદ્દો હધ-ણુનર્‌ 
તતુ-માંશ્ો* 

ત (જરથુરત્ર) (જેવા) દીંનનું' જ્ઞાન સ'પાટન કરેલા, દીનની 
આજ્ઞાથી માહિતગાર થયેલા, માંથ (જરથોસ્તી ધર્મના છુપા ભેદે।) થી 
જાણીતા થયેલા, સારા ગુણો ધરાવનાર તથા માંધના તનવાળા અથોર- 
નાને. તે મારી ક્રિયાથી ઇજેલી ભેટની ચાશ્ની ડર્વા.ઃ 

(આવાં યરંત કફ્‌૦ ૯૬.) 

તોઇત્‌ અવાએ જઔશ્રાઓ પઇતિ-વીસે યાઓ માવોય ક'ઘ્ઉહ- 
રૅન્તિ અન્દાઓસચ;) કરૅનાઓસચ; દ્રવાઓસ્ચ,; મૂરાઓસચ; 
ગ્મરરાઓસચ); ૨ઘહાએઓસચ; અવ દદ્ત દક્ષ્તવન્ત; ચા નોાઇત પોઉરૂ- 
જિર ક્દક્ષ્ત વીસ્પનાંમ્‌ અનુ માંથમ્‌* મા મે અએતયાઓસાચિત્‌ જઓ- 
શ્રયાઓ કલઉહરેન્તુ કકલો; મા અપકવો; મા દવાઓ વીમીતો-દન્તાને।* 

મારે માટે આ કિચાની રૂથે ઇજેલી ભેટો જે આંધળા, બેહરા; 
ણુરા, ઘાતકી, ક'જાસ, કામી (તથા) સ્વ (માંથ)માંના (કોઇ પણુ) 
૧. દોરાનો મથાળાં પવિત્ર હાય છે. તેમજ શરીરનાં ચક્રો (૦૯૦1૧1₹૦5)ને પણુ 
પહાડની ઉપમા આપી છે. ૨. ચાખવી. ઉં₹10૯€૦ લૌંપ11લઉ €110€15 3100) 8:31011- 
[ભતે (000. જ 108 16 (કાપા છ) 38010116005 010 81 1153101300. 


૧૬ 


૨૪૨ અવરતાના જવાહીરે્‌।. 


માંથને અનુસરતી, પુરતી હુશિચારીવાળી ખાસિયત તથા ગુણુ ન રાખ- 
નારા-(એએ માંનો કોઇ પણુ માનવી) ખાશેતતે તે હુ સ્વિકારતે। નથી. 
(વળી) ન આગળથી ખુ'ધધવાળાએ, ન પાછળથી ખુ'ધવાળાએ, ન 
આડા અટાડા ઢ્રાંતતાળા (દુષ્ટ વચનવાળા) બુરા માણસે, મારી આ 
કિચાથી ઇજેલી ભેટની ચાશ્ની ડરવી. (આવાં ચશત ક્‌૦ ૯૩.) 
પદતિ દિમ્‌ પેરેંસત જરથુસ્ત્રો અરેદ્રીમ સૂરાંમ અનાહિતાંમ ; ગ્મરે- 
દ્દી સરે ્મનાહિતે; કૅમ્‌ ઇધ તે જઔઓધશ્રાઓ ખબવઇન્તિ, યસે-તવ 
કબરેન્તે દ્વન્તો દએવયસર્નાઓંઘહે।; પસચ હૂ ક્‌ાષ્મેો-દાઇતીમ. 
(પેગમખર્‌) જરથુશ્ત્રે તેને-નર્મ ળ અરદ્દસૂરને, ફરીથી પુછ્યુ, હે 
નિર્મળ અરદ્દસિર! અત્રે (આ હાડમ'દ જગતમાં) બુરાઓ (તથા) દેવને 
ઇજનારાએ। સુરજનાં અસ્ત પામવા પછી, તારે માટે કિયાની ભેટ લઇ 
જાચ છે, તે કો!ણને પુગે છે ? (આવાં યરત ક્‌ ૯૪.) 
આખઅત્‌ અઓખ્ત અરેદ્રો સર્‌ આઆનાહિત; એરૅજ્વો અષાઉમ્‌ 
સ્પિતમ જર્થુશ્ત્રઠ નિવયક નિપષ્તક ગમપસ્કરક ગ્મપ--ખરઓસક; 
ઇમાઓ પઇતિ-વીસેન્તે યાઓ માવોય પસચ વર્જેન્તિ ક્ષ્વશ-સતાઇશ્‌ 
હજઘ્રેમચ; યા નોઇત્‌ હઇતિ વીર્સેન્તિ દએવનાંમ્‌ હૃદતિ યસ્ન. 
ત્યારે નિર્મળ અરદ્સિૂરે જવાખ દીંધે। કે, હે પવીત્ર અ'તઃકરણુ- 
વાળા (તથા) અશો સ્પીતમાન જર્થુરત્ર! આ (કિચાની ભટે।) જે મારે 
માટે (સૂર્યનાં અસ્ત પામવા) પછી (બુરા લોકે) લઇ જાય છે (લાવે 
છે) તે, છસો તથા હજાર દેવા દે.ટડતા, હાથ તાલી પાડતા, નાચતા, 
કુદતા (તથા) શોરખકે।ર કરતા (અતિશય ખુશાલીમાં આવીને) સ્વિકારે 
છે. કારણુ કે હું' ડભુલ રાખતી નથી, તેથી તે કિયાની ભેટા રેવાની 
આરાધના સમાન થાય છે.' (આવાં યરત ફ૦ ૯૫.) 
જર્નએનૅમ્‌ પઇતિ-દાનૅમ્‌ વ'લ્લઉહિ હિશ્તઇતે ક્જિન્નો ગ્મરૅઠ્ી સર્‌ 
અનાહિત જઆધ્રે વાચિમ્‌ પદંતિશ્મરૅમ્ન; ગ્મવત્‌ મન'લહ મઈનેગ્નક 
૧, જરા પણુ જ્ઞાન અથવા ન્નણુ વિના જરથેોસ્તિ નર, નારો સાય'કાળે અ'ધારૂ 
થવા પછી પણુ દવે, નદીએ જઇને અથવા કુવા આગળ બેધડક ભણવા ઉભા રહિ «તય 
છે, તે કેવું પાપી કમ કરે છે, તે સમજવું હવે સહેલ છે. આવાં અરઠદિસરની ભક્તિ 
અજવાળામાંજ થાય. પછી કદી ન થાય. એવે નિર્સિ'સ કાયદે! છે, તેનુ' ઉલ'ધન 
જરથારિત કરી ન શકે, ભલે ખીન્ત ધમવાલાઓ રાત્રે બાર વાગતે પાણીને નમસ્કાર કરે, 
જરથે।સ્તિને તા તેની સાફજ મનાઈ છે. 


માથ્તાણીની શ્રક્તિ અને તેનો બેદ. ૨૪૨ 


ખુખીવાળી નિર્મળ અરદ્સિર, સોનેરી પદાન રાખીને; ક્રિયાની 
ભેટ (તથા) ભક્તિની રાહ જેતા, આ (પોતાનાં) મનમાં વિચાર કરતી 
ઉભી રહે છે. (આવાં ચરત કફ્‌૦ ૬૨૩.) 

યતાર્‌ વા દિમ્‌ પઉવ ક્ાયજેન્તે ક્ઓરૅત્‌ ક્ક્ષનિ અવિ મનો 
જર્જદાતોઇત્‌ અ'લ્ઉહ્યત હચ; આતર્થ ક્ઓરિસ્ચેઇતિ મિથ્ો થો 
વાઉરૂ-ગઔઓયઓઇદતિશ, હથ વાત વરેથાજને, હશ્ર દામોઇશ્‌ ઉપમને।* 

ખન્ઞે તરફ (નાં લશ્કરે)માંથી જે (લશ્કરવાળા) અર્પણુ ડરેલાં 
હેયાંની સંપૂર્ણ શ્રદ્ધાથી, પેહલ વેહેલાં તેને (સેહર ઇજટદને) આરાધે, 
તે તરફ ખહોળાં ક્ષેત્રવાળા વિજયી પવન સાથે (તથા) દામ ઉપમન 

૬ (નામના ઇજટ) સાથ (તે લરકરની મદદે) જાય છે. (મેહર યરત કબ ૯,) 

ગ્મઅષાંમ્‌ ગૃનઓઆઇતિ વૅરેંશ્રધ્રેમ, ચાઇ દિમ્‌ દહ્મ વીદુશ ગઅષ 
જખઓઆથ્ાખ્યા ક્રાયર્જેન્તે. 

(વળી) જેએ। મનમાં સમજને ભલી અષોઇથા કિચાની ભટાથી 
તેને (સેહર ઇજટને) ઇજે છે, તેઓની ડૃત્તેહને તે વધારે છે (એટલે 
જ્ચ અધિક ડરે છે). (મેહર ચશ્ત ક્‌૦ ૨૬.) 

યસે-થ્વા અઓ'્ત-નામન યસન; ર૨્થૃવ્ય વચ યજદ્તે ખરે- 
જઆધ્વોા ગષવ. 

કિચાની ભેટ લઇ જનાર જે અખો (માણસ), તને મખ્યાત નામની 
ઇજશ્ને વડૅ (તથા) ધટતા અવસ્તાના શ્લોકેોથી (હે મહર યજદટ!) 
ઇજે છે. (મૅહર યશ્ત ક્‌૦ ૩૦.) 

અઝઓપખ્તે-તામન થ્તા યસ્ત્તર રથવ્ય વચ; સર્‌ મિશ્ર, યજાઇ 
જઝઓથ્રાખ્યો* અઆખ્તે।-નામન થ્વા યસ્ન રથ્વ્ય વચ, સૅવિશ્ત મિશ્ર, 
ચજાઇ જઆધ્રાબ્યો. અઓખ્નતો-તામન થ્વા યસ્ત રથવ્ય વચ, અધ 
ઓયમ્ન મિશ્ર; યજઇ જઆથ્ાખ્યે।* 

સુરૂનુયાઓ ને! મિથ્ર યસ્તહે, હ્ષ્નુયાઓ ને મિશ્ર યસ્નહે; ઉપ-ને। 
ચસ્નેૅમ્‌ આણહિષ, પર્દતિ નો જઆધથ્રાઓ વીસ'લ્ઉહ; પઇતિ-હીશ 
યશ્તાઓઆ વીસ'ઘઉહુ, હાંમ્‌ હીશ્‌ ચિન્માને બરદલ્લઉહ, ની હીશ્‌ દસ્વ 
ગરે-ન્માને. 

ક્રિયાની ભેટાની મારફતે (તારાં) પોતાનાં ખાસ નામથી આરા- 
ષના કીધેલી ઇજશ્ને વડે (તથા) ઘટતા અવસ્તાના મ-'ત્રો વડે તને, હે 


૧૪૪ અવસ્તાના જવાહીરી. 


શુરા મેહર ચજદ!હું' ઇજી'. કયાની ભેટાની મારફતે (તારાં) પોતાનાં 
ખાસ નામથી આરાધના કીધેલી ચજશ્ને વડે (તથા) યોગ્ય અવસ્તાના 
મ્રો વડે તને, હે! ઘણાજ કલ્યાણુકારી મેહર યજ! હું ઇજી'. (તારાં) 
પોતાનાં ખાસ નામથી આરાધના કીધેલી ચજરને વડે (તથા) યોગ્ય 
અવસ્તાના મ'ત્રો વડે તને; હે! ન ઠ માએ એવા મેહેર ચજ્દ! હું ઇજી.. 


રે મેહર ચજટ્ટ! અમારી ચજરનેનો (અવાજ) તારે સાંભળવે। 
જેઇએ; હે મેહર ચજટ! અમારી ચજશ્નેના (ગણુગણાટથી) તારે ખુરી 
થવું જેઇએ; (તારે માટે થતી) અમારી ચજરનેની પાસે તારે બેશવું 
જેઇએ. અમારી કિયાની ભેટા તુ' ડબુલ રાખ. આ (અસારી) દજેલી 
વસ્તુઓને તુ' સ્વિકાર; તે (વસ્તુએ)ને પ્યારથી એકઠી કર (તથા) 
તેએને ગરેોથ્માન (સ્વ્ગ)માં વું સઝુક.' (મેહર યશ્ત ક્‌૦ ૩? -કર.) 

દજદિ અહ્યા્કૅમ્‌ તત્‌ આયપ્તૅમ; યસે થ્વા યાસામ હિ; સર; ઉવ- 
ઇતિ દાતનાંમ સવ'ઘહાંમ્‌; ઇશ્તીમ્‌ ગ્મએમ  વૅરૅશ્રધ્નેમચ; વહેમી 
ગઅષવસ્તેમચ,; હઔઓસવ'લ્ડેમ્‌ હુરૂનામચ; મસ્તીમ્‌ સ્પાને વએઇધી- 
મચ. વેરૅશ્ર્રેમચ અછુર્ધાતૅમ; વનદન્તીમચ ઉપરતાતેમ; યામ ગ્મષહે 
વહિરતહે; પદતિ-પર્શ્તીમચ માંશ્રહે સ્પૅન્તહે* 

(અસે તને) આપેલી (અર્પણુ કરેલી) ખબ'ગીઓઆ મમાણે, અએ 
શુરા (મેહર ચજટ!) (નીચે જણાવેલી) (ઇચ્છા) જે તારેથી અસે 
માંગીએ છીએ, તે સુરાટ અમને તુ દે. 

ટ્રાલત, હિમ્મત, શત્રુને મારવાનું જેર, કુડ ખની આખાદૉ, પવિ- 
ત્રાઇ, સારી કીતી; રવાનની સુખી પરિસ્થિતી, મ્હોટાઈઇ, ડહાપણુ, 
વિદ્યા, અઠુરમઝટની પેટ્દા કીધેલી જય, સવેોત્તમ અષોઇની જયકારી 
સચ્ચાઇ (તથા) પવિત્ર માંપ્રવાણીનુ જ્ઞાન (એ સર્વ) તારેથી અસે 
માંગ્યે છીએ. (મેઠર યશ્ત ફર ૩૩.) 

અઓખ્તે'-નામન થ્વા ચસ્ત ર્થૃવ્ય વચ યજઇતે ખરે-જઔદધ્રે 
અષવ. અઆખ્તો-નતામન શ્વા થસ્ત ર્થૃવ્ય વચ સર મિશ્ર યજાદ 
જખધ્ાખ્યે. 

વખણાયેલી ઇજશ્નીથી (તથા) ઘટતા ભક્તિના વચનોથી કિચાની 
ભેટ લઇ જનાર, અષો (માણુસ); (અએ સેહેર ઇજટ્ટ!) તને ઇજે છે. 


4. દા-માપ/ર “ડતનાકતટર-ડાગ્શુબનતઇન9:તતટ૧0 _મનગાણબાનાઇ ૪૪૦ બનાઈ લતા ળ- નાસ, ૭-વા(સરતાક-તા” 0, 


૧. તેમની આશીષો અને પુખ્યા ગરોથ્માન સુધી પહેોંચાડ. 


મામરવાણીની શકિત અને તેને ભેદ. ૨૪૫ 


વિખ્ચાતી પાસેલી ઇજશ્નીથી (તથા) યોગ્ય બ'8ગીના વચનોથી, અએ 
શુરા સેહર ચજટ ! ફિચાની ભેટા સાથે (તને) હુ' ઇજીં'. (મેહર ચશ્ત ફ૦ ૫૬.) 


ચેધિ જી મા સષ્યાક અઔખખ્તો-તામનત યસન યજયન્ન, યથ 
ગઅન્યે ચજતાઓંદ્હો અઔઓખ્તો-નામન યસન યજન્તિ. કા નુરૂચો। ગમષ।- 
'વઔઓચે થ્વર્શ્તહે જરૂઆય ષુષુયામ્‌ ; ખહે ગચેહે ખાન્વતો ગ્મસેષહે 
ઉપ થ્વરશ્તહે જઘમ્યાંમ્‌, 

જેમ (માણુસે) ખીજા ચજ્દેને મખ્યાત યજશ્નેથી ઇજે છે (તેમ), 
જને તેઆ વખણાયેલી યજરનેથી મને ઇજે તે, ખચ્ચીત અષો માણુ- 
સેને માટે (અરે! માણુસોની મદદને માટે) નિર્મિત વખતે હું' જાવુ, 
સારી પાતાની ખુખસુરત તથા અમર જી'દગોના અસુક (વખતે) 
(અષા માણસોની મદદને માટે) હું" જાગુ. (મહેર ચશત ક૦ ૫૫.) 

યિમ્‌ યજન હઓમે। ક્રાષ્મિશ, અબએષજયેો; સરે, ક્ષથ્ચો, 
જદરિ-રાઇધ્ો; બરૅજિશ્તે પદતિ ખરેર્જાહ; હરદથ્યો પદતિ બર્‌ેજ- 
યાઓ; યત્‌ વઔઓચે હુકદરીમ્‌ નાંમ અનાહિતૅમ્‌ અનાહિતા અનાહિતાત્‌ 
પદતિ બરૅસ્મન્‌; ગ્મનાાહિતયાત પરે! જઆધ્રયાત્‌ અનાહિતએઇખ્યા 
પરે વઘ્જિબ્યો. 

વિમ્‌ જઆખતારૅમ્‌ સ્તયત અહુરો મજદાઓ અષવ, મ્માસુ- 
ચસ્તમ્‌ બૅરંજિ-ગાથ્ેમ્‌, યજત જઓત અહુરાઇ મજદાઇ; જઓત 
ગઅમેંષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનામ્‌, હે! વાક્ષ ઉત્‌ અવ ર્ભચાએઓ અપષ્નઓત્‌ , 
અવ પઇરિ્‌િ ઇમાંમ્‌ જમ્‌ જસત્‌ ; વીજસાતલ્‌ વીસ્પાદશ્‌ અવિ કષ'વાંન્‌ 
યાઇશ્‌ હપ્ત. 

ચો! પઓદરચયોા હાવન હઓઆમાંન્‌ ₹જદસ્ત સ્તેહર--પએસ'લ્હ મઇન્યુ- 
તારત હર્દથ્યો પદતિ બરેજયાઓ ખૅરેજયત્‌ અહુરો મજદાઓ, 
ભેરેજ્યૅેન્‌ અમંષાઓ સ્પેન્ત, ચે'લ્હાએ ડૅહ્ધા હુર્ઓધયાઓ યહ્માદ 
હ્વરે અઉવત-અસ્પૅમ્‌ દૂરાત્‌ નમો બઔઓધયએઈાતે. 

(સેહર ચજટ) જે પવીત્ર, (તે)ને આખાટટી કરનાર, ત'દરેસ્તી 
આપનારા સોહુમણુા, સત્તા ધરાવનાર; (તથા) સોનેરી આંખવાળા પવીત્ર 
હોમ ચજદે, અલબુજ પહાડની સર્વથી ઉ'ચ ટૉચ જે હુકઇરય નામથી 
જણાવેલી છે (તેની) ઉપર; પવીત્ર બરસમથી, પવીઞ જેર (એટલે 
ક્િચાની ભેટ)થી (તથા) પાડ અવસ્તાના વચનોથી ઇજીયે।. 


૨૪૬ અવસ્તાના જવાણહીરે।. 


જે (સેહેર ચજટ)ને અષો (દાઢાર) અદુર્મજદે ઝડપથી ચજરને 
ભણનાર (તથા) ઊચ સ્વરે ગાથા ગાનાર, નેતી તરીકે ઠેરવ્યો; (અને 
તે) ઝડપથી ચજરને ડરનાર (તથા) ણોચ સ્વરે ગાથા ગાનાર નેતી (સેહર 
ચજટ), (જે) (દાદર) અહુરમજદને। જતી (તથા જે) અમેશાસપ દેને 
જોતી (તેણે); હોચ સ્વરે (દાઢાર અહુરમજદને) ભન્ન્યો. (વળી) (સેહર 
ચજટનેો) તે (ભણવાનો) અવાજ (આસ્માનવી) ર્‌ાશની (એટલે તારા) 
સુધી પડૉંચાં વન્યો; આ પૃથ્વીની ચોમેર ડરી વળ્યો (તથા) સઘળાં 
સાતે કેશ્વર (વિભાગે।)માં ચોતરફ ફેલાયો. 

જેણે (સેહર ચજ્ટે) મથમ અલખષુર્ઝ (પહાડ) ઉપર સેતારાથી 
શૃણુગારેલી (તથા) માંનોની બનાવેલી હાવનીમ'માં હોમ ને (ક્રિયાથી) 
(કુરીને) તૈયાર કીધે. જેનાં સુ'હર શરીરની (દટ્વાદાર) અહુરમજકે 
સ્તૂતી કીધી (તથા) તેતુ' અમશાસ્પ'દોઈએ સ્તવન ડયુ”. જેને તેજ વેોડા- 
લાળ ખોરરદે દરથી (નીચ પ્રમાણ્‌) નમસ્કાર (કરવાનું) (દરૃસ્ત) 
જાણે છે. (મે'$૨ યરત કવ ૮7, ૮૯, ૯૦.) 


નમો મીદ્વાદ વોઉર-ગાઓયઓઇતેએ હજઘરે। ગઔઓપાદ બએવરે- 
ચયમદને. ચેસન્યા અહિ વહ્મ્યો; ચેસન્યા બુયાઓ વહ્શ્યા ન્માનાણુ 
મષ્યાડનામ્‌ ઉશ્ત બ%યાત ગઅહ્યાઇ નદરે, ચસે-થ્તા બાધ કાાયજાદતે; 
અએસ્મો।-જસ્તા, : બરેસ્મો-જસ્તો;, ગઓ-જસ્તાો;, હાવના-જસ્તે, 
ઝસ્નાતઅઇબ્ય જસ્તએદબ્ય, કે્‌સ્તાતઅઃબ્ય હાવતએઇખબ્ય, 
કૂસ્તેરેતાત્‌ પદતિ બરૅસ્મન્‌ ઉજદાતાત પદાત હઓમાત, સાવયસ્નાલ 
પદતિ અહુનાત્‌ વદશ્યાત. 


નમન (હોશે) ખહોળાં જ્ષેત્રવાળા, હજાર કાન જેટલી સાંભળ- 

વાતી શક્તિ ધરાવનાર /તથા) ટશ હજાર આંખ જેટલી જેવાનાં 

શક્તિ રાખનાર સેહુર ચજટને! (હે મેહર યજટ!) (તુ) પૂજવા લાચક 

(તથા) આરાધનાને લાયક થજે! જે (માણુસ) હાથમાં હાવનાંમ લઇને; 

ઘેલા (સ્વચ્છ) બન્ને હાથોથી, ઘેયથેલી બે હાવનીમથી, પાંથરેલી 
ખરસમથી, ઉ'ચ ધરેલા (અથવા કુટીને તૈયાર કરેલા) હોમથી (તથા) 

ગાઇને ભણાતા અહુનવરથી, તને નિયમીત ભજે, તે માણુસને મ્હોટાઇ 

(અથવા સુખાકારી) હોને! (મેહર યશ્ત કૃત ૯૨.) 

ડર, ખાણુની. ી 


ાયાઈ 


માથ્રવાણીની શકિત અને 'તેનો ભદ. ૨૪૭ 


મિથૅમ્‌ યજએષ સ્પિતમ; ક્ષ્રવિષ અએથરયનાંમ$ યજયતન્ત થ્વાંમ્‌ 
મજટદયસ્ત; પસુખ્ય સ્તઓર્એડબ્ય વયએઘદબ્ય પતરેૅતએઇખબ્ય, યે 
પૅરેનીનો ક્વકજાઆન્તે, 

મિધ્યો વીસ્પે મજદયસ્તનાંમ્‌ યાંમ અપષઓતાંમ એરેધ્વાચ કૅર્‌- 
ધ્વાચ, હઓસે॥ આવિસ્તો ગ્મધઇતિ-વિસ્તો, યાએ જઔત અદવિચ 
વએધયાઆત્તે, કૂચ યજાઆઓન્તે, ના અષવ યઔઓજટદાતામ જઆધ્રામ્‌ 
ક'લઉડ્રાત, ચો કૅરેંનવાત્‌ વિમ્‌ યજાઇતે [મેરદ્રેમ્‌ વિમ્‌ વોઉરૂ-ગઔઓય- 
આઓઇતીમ્‌ , સ્‍્નૃતો અત્બિર્તો હયાત. 

હે સ્પોતમાન (જરથુરત્ર!) મડેર ચજદને તારે ભજવે! જેઇએ, 
(તથા યજવાને માટે) (તારા) રીષ્યો, ને તારે મગટ રીતે કેહવુ' જેડ. 

પશુધી, ઢોરથી (તથા) પાંખવાળા પક્ષિ જે પાં ખવાળાં (હોવાથી) 
ઉડે (તેએથી), માજટ્યસ્નાોએ તને (સેહુર ચજર) ને ચન્વે! જેઈએ. 

સેડર્‌ યજટ સઘળા અષા માજટયસ્નોનેો સહાચડ તથા (તેઓને!) 
કાર્ય કરનાર ( છે.) હોમ યજટ્ટ જણાચલોા (તથા) સારી પૅડે મસ્ટ 
થયેલા (છે), જને કિયા કરનારા, (પવિત્ર કિયામાં) ઉચ પટથીં ખે!લાવે 
છે અને ઇજે છે. અખા માણુસ જણે [તે જેર) (કિયાથાં) તૈયાર ડીંધેલો 
હોય, (તે) પવિત્ર જેર (જ) તે ખાય (અને પછી) ખહોળાં ક્ષેત્રવાળા 
મેહર ચઝ%ટનેઇજે તે, (તે સેહર યજ) ખુ?! (તથા) સ તોષાં થાય (છે.) 

(મેહર યશ્ત ફ, 9૯-૨૩) 

ચે૪િ-પ જઔઓથાઓ બરદતિ અવિ-પે મએથનેમ્‌ 

ઉશત અજ્ાઇ નઇરે મઇન્યાઇ; ઉઠ્ત મ્રઓત અહુરો મજદાઓ, 
આઇ ગઅહારેમ્‌ જરથુર્ત્ર$ યભાદઇ જઓત અપત અ'લહેડશ્‌ દમ તનુ- 
માંધ્રો, ક્સ્નૅરૅતાત્‌ પદતિ બરૅસ્મત્‌ , મિશ્રદે વચ યજાઇતે, રાશ્તેમ 
અહ્માઇ નઇરે મદન્યાઇ, મિધોઃ મએથનેમ્‌ આચરદતિ; ચેજિ-પે યાતાધ 
ખવઇતિ સ'ઘ્રહેમચિત્‌ ગમનુ સન્નાદ સ'ત્રહેમચિત્‌ અનુ સદન્યા%# 

જને તેને માટે (મેહર યજદ માટે) તેનાં રહેઠાણુમાં ક્રિયાની ભેટો 
લાઇ જાય છે. તે માણુસને સ'પત્તિ (હોને) (એમ) હું વિચાર્‌' (એટલે 
તે માણુસને હ આખાટાં 3) હે અષો જરથુર્ત્ર! એ મમાણે (દાર) 
અહુરમજદે કહ્યુ. " 

જે (માનવી)ને માટે અષો, ધણા નીતિવાન, પોતાનાં તનને માંશ્ર 
(એટલે દાનના હુડંમ)ના તાખામાં રાખનાર, દીનની કિયા કરનાર, 


૨૪૮ અવસ્તાના જવાહીરો 


પાંથરેલી ખરસમથી (તથા) સેહર ચજટટના વચનથી (એટલે સેહર 
ચજદની નેચતે ભણવાના અવસ્તાના મ'ત્રોથી) (સેહર ચજ્ટને) આરાધે 
તે, હું ધારૂ' છું કે, તે માણુસને (મટ કરવા) માટે સેહ્ર્‌ ચજદ 
લાગલે (તેના) રહેઠાણુમાં જાય છે. (મેહર ચરત ક્‌૦ 9૩૬-૨૩૭.) 

સાદ્રેમ ગ્મહ્માઇ નઇરે મઇન્યાઇ, ઉદતિ સ્રઆત અહુરોા મજદાએ। 
આઇ અષપાઉમ્‌ જરધુરત્ર; યહ્માદ જઓત્‌ અનષવ ગમદહ્ો! અતનુ- 
સાંધો, પસ્ચ બરેૅસ્મ કાહશ્ત, પેરેનેમચ બરેસ્મ સ્તર્‌ાતેો, દરૅઘૅમચ 
યસ્ત્રમ્‌ યચજાને।? 

જે (નર) ને સારૂ (જે) દીનની કિયા કરનાર પુરતી (એટલે યોગ્ય) 
બર્સમ પાંથરનાર તથા લાંખી ચજસ્ને કરનાર (હોવા છતાં), (જે તે 
કિચા કરનાર) અષાોઇ વિનાનો, અનીતિમાન, પાતાનાં તનને માંક 
(એટલે દીનના હોકમ)ના તાખામાં ન રાખનાર (હોય), (તથા) ખર- 
સમવી પછવાડે ઉભા રહેતો (હોએ) તે માણસને સ'કટ (થાચ એમ) 
હું ધાર્‌. એ મમાણે હે અખો જરથુર્ત્ર, અઠુરમજદે ડહ્યું.' 

(મહર યરત ફવ ૨ ૩૮.) 

ર્ષ્ન્વો અષાઉમ્‌ * * * * જબયમહિ ફ્રીનામહિ. 

(અએ) અષો રરશ્ને અમેો। તારાં નામતું સ્મરણ ડયે છાએ 
(અથવા) તને વખાણ્યે છીએ. [રશ્ને ચત ફ૦ ર૫.) 


સ્રઔઓત અડુરો મજદાઓ સ્પિતમાઇ _જર્થુશત્રાદઇ, આગ્મત 
ચસે-થ્વા અએતહ્મિ અદઘ્રહ્વો યત્‌ અસ્ત્વદન્તિ, સ્પિતમ જરથુસ્ત્ર, 
પથામ્‌ જસાઇતિ વીથ્વએસો બોઇત્રનાંમ્‌ ૬જિતનાંમચ થ્વય'ઘઉહતાંમ્‌ 
જ૨્થુશ્ત્ર, યેજિચ થ્વએષાઓ તન્તેો, અથ કમાં વચા દડ્રેતજયોઇશ, 
અથ ઇમાં વચો ક્ષ્રયાઓ વારૅધધ્રીરા જરચુશ્ત્ર. 


(ઠાઢ્ઢાર) અહુરમજદે સ્પોતમાન જરથુશ્ત્રને કહ્યું કે, હે! સ્પીંત- 
માન જરથુશ્ત્ર! ને આ જડે દુન્યામાં તારી ઉપર ધાસ્તી ભરેલા, 
આડાતીડા (તથા) ભચાનક રસ્તાએને ડર આવી પડે, તથા જો, હે 


1. (વિશ્વાસ,) અષોાઈ, નીતિ અને નસ્રતા વિના મોબેદી ડરનાર અને કીચા 
કરનાર, કેવું ભય'કર પાપ કરે છે, તે આ સ્પછટ વચને। ઉપરથી જણાય છે. કીયાઓની 
ઢેઠા કરનારે પણુ આ માહા પવિત્ર રાબ્દો વાંચીને, ભ્રાંન્તિ અને મોહ છેડી દેના 
નોઈએ. 








માઘવાણીની શ્રક્તિ અને તેને ભેદ. ૨૪૯ 


જરથુશ્ત્ર! (તારાં) તનની ઠપ્રીકર (હોય) (એટલે તને ઇજા પહોંચવાની 
ધ્રાસ્તી હોય) તે।, આ (અવસ્તાના) મન્ત્રો હું ભણ; હે જરથુરત્ર! આ 
જય આપનારા (આફ્ત દૂર્‌ કરનારા) (અવસ્તાના) મન્ત્રો તુ' મ્હોટે 
અવાજે ભણુ. (કવદીનન યશત ફ૦ ૨૦.) 
ચે! હીશ યજાને। કુક્ષ્ન્વાંના જબચેદતિ ખરો-જઓધ્ા અષવ. 


(વળી) જે કોઇ તેએને (ફરેહરોને) આરાધનાર, ખુશાલ કડર- 
નાર, ભક્તિ કરીને સહાયે બે।લાવનાર, કિયાની ભેટ લઇ જનાર, 
(તથા) અષો (હોય છે તે )ને (તેએ) ભલુ' ખોરેહ' દેનારાં (છે). 

(કવરદીનન યરત ક્‌૦ ૨૪.) 

દાથ્રાશ અહ્યાઇ વોહુ ખરૅનેો; ચો હીશ ગથ કાાયજાઇતે, યથ 

હીશ હે-ના યજત, ચો! અષવ જરથુર્ત્રો; ર્ડા અસ્તવદથ્યો ગએથ- 

ચાઓ, બંરૅષ્નુશ્‌ બિપર્દાતશ્તનયાઓ), કહ્યાદ ચિત યાઓઘહામ્‌ જસે, 
કહ્યાદચિત્‌ આંજ'ઘહામ બિવિવાઓ. 


મહાભારત કાયોમાંતુ' કેઇઇ પણુ (ડાર્ય)) માથૅ ઉઠાવતી (વેળાએ), 
(અથવા) આફતોમાંના કોઇએ (સકડટમાં) ખીધેલે (તે વખતે) જે 
પ્રમાણે તે (મહાન) પરૂષ (પેગમખર) અષોા જરથુર્ત્ર, (જે) (આ) જડ 
ઝગતનો સરદાર (તથા) (સકળ) માણુસોનોા વડા તેણે, તે (ફરોહરે।) ને 
ઇજ્યા, તે ધોરણે જે (માણુસ) તે [(ફરોાહરો) ને આરાધે તે, તેને 
(તેએ।) સારી ઠત આપનારાં (થાય છે.) (ક્્વરીન યરત ફબ ૪૨.) 

કો નો! સ્તવાત , કો યજાઇતે, કો ઉફ્યાત, કે! ક્રીનાત, કે। પધતિ- 
જનાત્‌, ગઓમત જસત વગ્્રવત અષ-નાસ નેમ'ઘહ ડહે નો દધ નામ 
સ્માઘદગ્ચાત, કહે વો! ઉવ' ક્રાચેજયાત, ડહ્માદ ને। તત્‌ દારથોમ્‌ દયાત ; યલ 
હે અ'લઘહત ખદન્યાંન્‌ અજ્યમ્નંમ યવએચ ચયવએતાતએચ. 


કે।ઓણુ અમને વખાણુશે ? કે।ણણુ (અમને) આરાધશે ? કે।ણુ (અમારી) 
કીર્તિ ગાશે ! તથા) કોૌણુ (અમારી 3પર) મીત રાખરો ?? (વળી) 
બરાક સાથના (અને) વન્ન સાથના હાથે (તથા) અષાઇ તરફ પહોંચા- 
ડેનારી ભક્તિથી કે।ણણુ (અમને) માન આપરો? અમારામાંતનુ કે।ણુનુ' 
નામ અત્રે ચાટ કરવામાં આવરો ? તમારામાંનુ કે।ણણનુ' રવાન (અમને) 


પાદડા 2. 228022 8. 
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કાસા માર 2 સા સારણ દારા લા ર સારદ 2 લા કદા 


૨૫૦ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


આરાધશે ? અમારાંમાનાં કે।ણને તે ભેટ દેવામાં આવશે? કે જે (ભેટ) 
સટાકાળ સુધી તાજા, પવીત્ર ખોરાક (તરીકે તમારે સાર્‌) થાય.* 
(કવદી'ન ચરત ક્‌૦ ૫૦.) 

આઅતલ્‌ ચો ના હીશ્‌ ક્રાયજાઇતે, ગઔઓભત જસત વગ્નવત ગ્મષ- 
નાસ નૅમ'ઘહ, અહ્માદ આક્રોનૅન્તિ ક્ષ્નતાઓ ગઇનિતાઓ અત્મિ- 
શતાઓ ઉધ્રાઓ અષાઉનામ્‌ કૂતષચે!* 

વળી જે માનવ ખોરાક સાથના (અને) વસ સાથના હાથે (તથા) 
અપાઇ તરફ પડોંચાડનારી ભક્તિથી તે (ફરોહરો) ને આરાધે તેને 
અષા (લોકે) નાં આન'દ પાસેલાં, દુ:ખી ન થયેલાં, અપમાન ન 
પાસેલાં [તથ્રા) ખળવ'ત ડ્રોહરો આરીષેો દે છે. (ક વરીષ્ન યશત ફ૦ ૫3.) 

યાઓ મધંમેરમાચત્‌ મ્યજદનાંમ બએઅવને ઉપવર્જન્તે, 

(ફરોાહરેો) જેએ મ્યજદોની (એટલે ક્યાથી અપણુ કરેલી 
ભેટોની) વચમાં હુંજારો આવે છે. ક્રવટી'ન ચશત કફ્‌૦ ૧૪.) 

યએબપાંમ ૨આઓક્ષ્નાઓવ્રદા પન્તાનો આવયતામ અવિ 
જઓધથ્રાઓ.* 

(વળી) કિયાની ભેટો તરફ આવવાના જેઓના (રવાનેના) માર્ગો 
મકાર!ીત (હોય છે). (કવર્ટીન યશત ફક ૮૪.) 

ક્વપચોા. યજમદટે...યામચ સએપાડે અષ્યહે ત'ખ્મહે; તનુ- 
માંધ્રહે દરવિદ્રઆાઃર આહદગ્યેહે* 

અષા સરેષ (ચજટ) (જે) જેરાવર, માંથના તનવાળા, ( હત્યાને 
મારવાને માટે) 'ળવાન હંથ્ચાર રાખનાર (તઘા) અડુરમજટટના પ'થ 
મ્રમાણું ચાલનાર, (એવા સરે।!બ ચજહ) નાં ડરોહરને અમે માન સાથ 
ચાટ કયે છીએ (અથવા તેની સાથ એકતાન થઇએ છીએ.) 

(કવીન યરત કર ૮૫.) 

ચા પખીદરચા સ્તાકશ ગઅસ્તવઇદથ્યાઓ વીસ્પાંમ્‌ દએવે- દાર્તેમ 
વવચ અયેસન્ય:મ સ્મવહ્સ્‍્યામ * 

જેણે (પૅગમખર જરથુરવે) મથમ જડ જગતમાં દેત્યની પેટા ડરેલી 
દરેક (પેદાચશ) ને યજરને (યજ્ઞ) ને નાલાયકની (તથા) સ્તુતીને 
નાલાચકનાં જણાવી. ઉવદીન ચશ્ત ક્‌૦ ૯૦.) 


રૂ 


1. પુખ્યર્ધી હોઇને, હવે પછીની હયાતીમાં મદદકર્મા થઇ પડે. 


માથવાણીની શ્રકિત અને તેને! ભેદ. ૨૫% 


યજ્ઞિ પઇતિ વીસ્પૅમ્‌ માંદ્ેમ્‌ અષેંમ્‌ સવે! વીસ્રયત.* 


જેને (પેગમખર્‌ જરથુશ્ત્રને) સર્વ માંપ્રવાની (તથા) (દીનના) 
પવિત્ર શ્લોકે। સ'ભળાવવામાં આવ્યા હેતા. (#વદી*ન ચરત ફ૦ ૯૨.) 


ઝા-તેો યજાઇતે જઓથ્રાખ્યો સ્તરૅતે!-બરેસ્મ જર્ધુર્ત્રો. 

(હવે) (કચામાં) ખરસમ પાંથરનાર જરથુશ્ત્ર અમને કિચાની 
ભટોાથી ભજશે. (#%વરી'ન યરત ક૦ ૯૪.) 
ચા પઓદઇરયો જર૨થુશ્ત્ર!ઇ માંથમચ ગશ્ત સાસ્તાઓસચ. 

જેણુ (મેઢોએમાહે) સર્વથી પૂવે, (પેગમબર) જરથુશ્ત્રના 
માંશ્મને તથા દીંનના હ હુક ક્સોને લક્લષધી સાભળ્યા. (કવરીરન યરત કફ૦ ૯૫.) 

ડવોાદશ વીશ્તાસ્પહે અપષઓનોા કૂવષીમ યજમધ્દે, ત'ખ્મહુ તનુ- 
માંઘહે દરાપિ-દ્રઓશ્‌ આહૃઇર્ચેહે* 

નેર્વાળા, માંધના તનવાલા; મજણુત હથ્ચારવાળા, અહુર્મજદના 
પથ મમાણે_ વર્તનારા, કેયાની કુટુ ખના અધા ઝુશ્તાસ્પ [(આટશાહું)ના 
ફ્રાહરને અસે યાટ કયે છાએ. (કવદ'ન થરત ક્‌૦ ૯૯.) 

માંધ્વવાકહે સાદરજેઇશ્‌ ગ્ગએશ્રપતોદરા હામધપતોઇશ ગ્મયઓનેા 
ક્વષીમ્‌ યજમદદ* યા ક્એરતેમ ઉસઘનાંમ્‌ ગાકે।-મ્યન્તામ્‌ અષેમઓ- 
ઘનાંમ અ:પઓનાંમ્‌ ગમનહનાંમ્‌ ગમર્તુનાંમ સિમનતામ્‌ અવસ્ચસ્તેા-- 
કર્વાપનાંમ અવ-જલ્નત, પદતિશ્તાતેએ સ્મષવ-કરૅશ્તડે ત્બઅષ'લહે।. 


સાઇસુજિના (છેડરા) ટીનનુ' જ્ઞાન ધરાવનાર તથા પાવત્ર આતશ 
ઉપર કાડ ર સુક કનાર (બોય દેનાર) અવા મ'થવાકનાં ફરે દરને અમે 
ચાઢ કર્યે છીએ. જે (માંધ્વવાક) અપા માણસન! (વરૂદ્ધમાં' હેત્પન્ન 
થયેલી પ સાસે જવાને સારૂ. ઘણા છુરા, ગાથ્ાના ગાયણુને 
અપવિત્ર કરનારા, દુષણ, ધણી વગરના, ધમ ગુરૂ વિના, ભચ'કર, તેડી 
નાખવા લાયક ડફૂરોાહરવાળા (એ સર્વ: દુર ણો। ધરાવનારા) મોગાને 


ઘણોજ મારતે! હતે. (કઝવરીન યશત ફ૦ 9૦૫). 
કરસ્નહે જબ રેવ'દાધિનહે અષઆઓતે। ક્વષીમ્‌ યજમદદે; ત'ખ્મહે 
તનુ-માંથ્રહે દર્ષિ-દ્રઆશ આદૂદગ્યેહે* 
જખઉર્વ'ન્તનો (છોકરા) અષો કર્સ્ન (જે) જેરવાળા, માંધ્મના 
તનવાળોા, મજખૂત હુંથ્ચાર રાખનાર (તથા) અહુરમજ્દના ધારા ત્રમાણુ 


૨૫૨ અવસ્તાના જવાહોરો. 


ચાલનાર (તે)નાં ફ્રાહરને અમે માન સાથે ચાટ કયે છીએ. 
ઉવર્દીન ચરત ફ૦ 9૦૬.) 

પદતિરતાતેએ બિજ-સ્રો-ચિદ્રયાઓ દ્રજે; પઇાતિશ્તાતેએ અષવ 
કરશ્તહે ત્બએષ'લહે।. કે 

ટરૂજના' સ્વભાવના બુરા માણુસની સામે થવાને માટે, (તથા) 
અષો માણુસની વિરૂદ્ધમાં ૩્ત્પન્ન થયેલી ખરાખીની સાસે થવાને માટે 
(દૈત્ય, ટરૂજ તથા બુરા માણુસોાની ખરાખીને દ્વાખી દેવાને માટે) (તે 
ભવિષ્યના પેગમ્ખર સોશ્યોશ ગુજરેલાંએને આ દુન્યામાં ફરીને સજી- 
વન કરશે.) ઉવર્દીન ચરત ફ૦ 1૧૨૯.) 

દ્રએતઓનણે આથ્ૃવ્યાનોઇશ અષઓનેો ક્વષીમ્‌ યજમઇટે; 
પઇતિરતાતેએ ગરૅનાઉશચ તફનઓશ્ચ નએજહેચ સાશરસ્તોઇશરાચ 
વાવરેષ્યાઓસૂચ; પઇતિશ્તાતેએ અજિ-કરશ્તહે «્બએષલહે।. 

ખુજલી, તાપ, અશક્તિ, ટાઢેયો તાવ તથા કામ વિકારની સાસે 
થવાને માટે, (તથા) સાંપથી હેત્પન્ન થયેલી ખરાખીની વિરૃદ્ધ થવાને 
કાજે, આથવ્યાનના (છોકરા) અષો ડૂરેદુનના ફરોહરને અમે ચાટ કયે? 
છીએ. (શવર્દીન ચશ્ત ફ૦ ?૩૨.) 

ક્ષધ્રહે પદઇતિ ખાનુમતેો।, દરેઘયાઓસચ પઇતિ દરેધા-જિતોઇશ્‌ ; 
વીસ્પનાંમચ પઇતિ આયપ્તનામ્‌; વીસ્પતાંમચ પઇતિ બઅએષ- 
જનાંમ; પઇતિશ્તાતેએ યાથ્વાંમ્‌ પઇરિકનાંમચ; સાથ્ાંમ્‌ કઔઓયામ્‌ 
કર્ફૂનાંમચ; પદતિશ્તાતેએ સાસ્તો-કર્રતહે ત્બઅષ'ઘહે।. 

મકાશિત (અથવા હખટટખાવાળી) ખાદશાહી (મેળવવા)ને માટે, 
સર્વથી લાંખી જી'ગાં (મેળવવા)ને સારૂ, સકળ ભેટો (મેળવવા)ને 
સાટે, સર્વ ત'ઢરોસ્તીના ઉપાયો (મેળવવા)ને સારૂ; (તથા) જાદુગરે।, 
પરીએ, જીલમગારેો, કીકો તથા કરપેો!ની સાસે થવાને કાજે, (તથા) 
જીલમગારથી ઉત્પન્ન થયેલી ખરાખીની વિરૃદ્ધ જવાને માટે (અસે 
ઉપર્‌ જણાવેલાં મહાન પુરૂષનાં ફરોાહરોને ચાટ કયે” છીએ). 

(%વર્દીન ચશ્ત ફ૦ ૬૩૫.) 

સામહે કૅરંસાસ્પહે ગએસખીશ્‌ ગધવરહે અષઓનેો ક્વષીમ્‌ 

ચજમઇટ; પઘતિશ્તાતેએ ઉધ્રડુે બાજાડશ્‌ હએનયાઓસચ પૅરૅંથુ- 


કક ક ખગ તાજ -.- 
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૧. ુઠાઈના. 


મામ્રતાણીની શ્રકિત અને તેનો ભેદ. ૨૫૩ 


ગમઇનિકયાઓ પૅંરૅયુ-ડ્રફ્ષષયાઓ, એરેધ્વો-દ્રફૂષષાઓ, ઉજગૅરૅપ્તો-દ્ફષ- 
યાઓ, ખારેમ્‌ દ્રફ્ષેમ બરેન્તયાઓડ:; પદતિશ્તાતેએ ગધહે ક્રકૅરેસ્તો- 
ક્સાનહે સિમહે વીરૅનજને। ગ્મનમરેજદિક્હે, પઇતિશ્તાતેએ ગધેો.-કર- 
શ્તહે ત્બએષ'લહે।* 

જેરાવર ખાજાના, પુષ્કળ પલટનવાળા, પહોળા વાવટાવાળા, ઉ'ચ 
થાવટાવાળા, ઉ'ચ ધરેલા વાવટાવાળા (તથા) ઘાતકી વાવટો લઇ જનારાં 
લશ્કરની સામે થવાને સારૂ; (તથા) નાશ ઉત્પન્ન કરનારા, ભચ'કર, 
માણુસનુ' ખુન કરનારા તથા નિર્દય લુટારાની સામે થવાને (તથા) લુટા- 
રાથી ઉત્પન્ન થયેલી ખરાખી સાસે થવાને કાજે, (નામાંકિત), સારા 
ખાનટદાનના, ગચ્છા સાથના ખાળવાળા (તથા) ચુરજ” રાખનારા અષોા 
કેરેરાસ્પનાં ડ્રોહરને અમે માન સાથ ચાટ કયે છીએ. 

(કવર્દીન યશ્ત ફ૦ ૬૩૬.) 
અઆચમ્ન અહુર મજદ; સઓષચ અપષ્ય સૃર માથચ સ્પૅન્ત વીદુષ. 
(વળી) (અષો લેોકેનાં ફરો હર્‌ા) અહુરમજદની મારફતે, શરા 

અષા સર્‌ષ ચજટની સહાયતાથી, વિદ્દાન માંથ સ્પેન્તની મારફતે, 


(અમને) સહાચક (થાચ). (%વરી“ન યશ્ત કર ૨૪૬.) 
ડજગેડવ'યેદન્તે જસ્તે અહ્યમાકૅમ્‌ અવદઘહે સૂરાઓ યૃષ્માકેમ્‌ 
ચસ્નહુ સૌવશ્તાઓ. 
હે! શૂરા (તથા) સર્વથી ઘણા લાભ કરનારાં (ફરેોહરે।)! તમારી 


મદદને ડાજે (તમારી મદદ માંગવાને માટે) (તથા તમારી) આરાધના ડરવા 
માટે; અમારા હાથો (વન'તીથી) ૩'ચે ધર્યા છે. (કવદી“ન ચશ્ત કવ 1૪૭.) 


પઓદન્યાંન ત્કઅએષે યજમદંદે. ન્માનનામચ વીસાંમચ જનન્‍્તુ- 
નૉમચ દખ્યુનાંમચ, ન્માન'ઘહાનતેો! વીષાનો જન્તષાનાો દઇ'ઘ્વડષાને 
ગઅપા-અ'ઘહાને માંત્રે-અ'થહાને ઉર્વો-અ'ઘ્ઘહાનો વીસ્પાદ્શ વઘ- 
હડ) વ'ઘઘહુષાનેા, 

(આ) ઘરે્‌ાના, મોહલ્લાઓના, કસ્ખાઓના, દેશોના પોરીગ્મે- 
ત્કેશા, (જેએ) ઘરને લાયકના, મોહેલ્છાને લાચકના, દેશને લાયકના, 
અષાઇને લાચકના (અથવા અષોાઇ તરફ પ્રેમ ધરાવનારા), માંથ્વવાણી 
(ધર્મના શ્લોકે1) તરફ મીત રાખનારા, પોતાના રવાનની ઉપર પ્યાર 


॥. ગદા. 


૨૫૪ અવસ્તાના જવાહીરેો. 


કરનારા, તથા સઘળી ખુખીને સવ રીતે લાયક ગણાયેલા (એ સવ 
ગુણોાવાળા) પારીઓત્કેશાને અમે માન સાથ ચાટ કયે? છાએ. 
[કરવટીઈન ચશ્ત ફ૦ ૨૫૨.) 
સ્તઓમાચ ર્‌ાજરૅચ બરૅન્ડુ દથુષે! અહુર્હે મજદાઓ અમેષનાંમ્‌ 
સ્પૅન્તનાંમ્‌; મા-ચિમ્‌ ગૅરૅજનાઓ પાર્યન્તુ) હચ અહ્યાત ન્માનાત 
અપહ્માકંમચ મજદયસ્નનામ્‌ * 

અહુરમજટટની (તથા) અસેષાસ્પ'દેની (સમક્ષ) (અમારાં) કીર્તિ ના 
ગાયનો તથા ભક્તિ લઇ જાય: અસે માજઢયસ્નાોનાં આ ઘરમાંથી 
(તેએ) પુકાર કરતાં (અસ'તેષ થએલાં) ન જાય. 

(ક્વદીઈન ચરત ક્‌૦ ૨૫૭.) 

તમ્‌ વએેમચિત જબયસણિ; અહ્માદચ ન્માનાઇ અહ્યાઇચ ન્માનહે 

ન્માનો-પતેએ; અહ્યાદચ જઆધ્રે-બરાઇ અરેદ્રાઇ પદતિ-શ્મસ્તિ 

ગઉશ્‌ વચહ્યેહેચ હથવંતહેચ પદતિ હમૅરેથનાંમ્‌ ; વહિશ્તેમ્‌ યજતૅમ્‌ 
ચજમધ્દે* 

આ ઘરને માટે, આ ઘરના ઘર ધણીને માટે, આ કિચાની જેર 
લઇ જનારને સારૂ (તથા) ભેટ આપનારને માટે, તે વાય ચજરટને 
અમે મદદે બે।લાવ્યે છીએ. તે સવૉત્તમ (વાય) ચજટને અમે માન 
સાથ ચાટ ક્યે? છીએ. (એવી નેમથી કે) (તે) (અમારી તરફની) 
જીવામ તથા ભક્તિની (ભેટ) સ્વિકારીને, તેના ખટલામાં અરીઆને 
ઝત દખી નાખવાનુ' જેર (અમને દે). (રામ થરત ક્‌૦ 3.) 

તાઓસચ સે નાંમ જબયએષ, અહ્ધિ અષાઉમ્‌ જ૨થુરત્ર, વિમ્‌ 
'અન્તરે હએનયાઓ ખ્ારવીષ્યેઇતીશ્‌; અત્તરે હામ-યન્ત રસ્મઓયેો; 
-મન્તરે દ ઘહુ-પાપરેતાને. 

તાઓસચ મે નાંમ જબયએપ, ગ્મહ્મિ અષાઉમ્‌ જર્થુરત્ર, યિમ્‌ 
સાસ્ત દઇંઘહેઉશ્‌ હમો-ક્ષથ્ો પતૅન્તેમ્‌ વા; જબરૅન્તૅમ્‌ વા, દરિષૅન્તેમ્‌ 
થા, ર્થોઇપેમ્તેમ્‌ વા, પઈતેવૅન્તેમ્‌ થ્રિમહે; પઇતિર્ષેન્તેમ્‌ બએષજયેહે. 

ઘાતકી સૈન્યની મધ્યે, સાથૅ મળેલી લશ્કરની હારની મધ્યે (તથા) 
રેશના યુદ્ધમાં, અએ અપા જર્થુશ્ત્ર! આ (ઉપર જણાવેલાં) મારાં 
નાસે તારે ચાટ કરવાં નેઇએ, (કે) હું (હાજર) છુ. 

જ્યારે (કે।ઇ) દેશનો સ્વત'ત્ર જીલમગાર (બાદશાહ), (તારી ઉપર) 


માશ્રતાણીની શકિત અને તેનો ભેદ ૨૫૫ 


પસાર કરતે, અથવા (તારી સાસે) લડાઇ! ગાડીં ગગડાવીને 
લાવતે!, અથવા (તારી) સ'પાત્તિની અરેખાઇ કરતે।, (અથવા) (તારી) 
તનદરોસ્તીની ઇષા કરતે! (આવે), (તે મી હે અષો જરથુશ્ત્ર! 
આ મારાં નાસે। તારે ચાટ કરવાં જેઇચે, કે હું (હાજરજ) છુ. 
(રામ યરત ક્‌૦ ૪૯-૫૦.) 
તાઓસચ સે નાંમ જબભયએષ, અહ્યિ ગષષાઉમ્‌ જર્ધુરત્ર, વિમ્‌ 
અર્ષેમઓધેમ્‌ અનષવનૅમ્‌ પતેૅન્તેમ્‌ વા; જબરેૅન્તેમ્‌ વા; ઇરિષૅન્તૅમ્‌ વા, 
શ્થોાઇપેમ્નેમ્‌ વા; પદતિષૅન્તેમ અમહે; પઇતિર્ષેન્તેમ ધ્રિમહે; પદતિ- 
ષૅન્તેમ્‌ બઅષજચેહે. 
તાઓસચ સે નાંમ જબયએષ), અહિ અષાઉમ્‌ જર્ધુશ્ત્ર) યત્‌ 
ખસ્તા અ'લહત્‌ હિશ્તેમ્ના;, ખસતો અ'ઘહત ક્‌ાધયસ્તે; ખસતો અ'દ્- 
હત્‌ વાધયસ્ને।, ક્ધબઓયે ખાષે બુયન્તે; વિધૂખઓયચે ગ્રાફ બુચેન્તે, 


જ્યારે (કોઇ) અપવીત્ર આશ્મોગ (તારી ઉપર) ધસારે ડરતો, 
અથવા કાવાટ્ટઢાવા ચલાવતો, અથવા (તને) જખમાં ડરતો! અથવા 
(તારી સામે) યુદ્ધતી ગાડી ગગડાવીને લાવતે।, અથવા તારી હોમ્મતની 
ઇષો કરતે।, (તારી) આખાદ્ટીની અદેખાઇ ડરતે! (અથવા) (તારી) 
તનદરેસ્તીની અદે ખાઇ કરતે। (આવે), (તે વેળાએ), હે અષા જરથુશ્ત્ર! 
આ મારાં નામે। તારે સ્મરણુ કરવાં જેઇયે, કે હું (હાજર) છુ 


જ્યારે બ'ધવા તરીકે ઉભે! રેહતે। હોય, અ'ટ્રીવાન તરીકે હડસેલે! 
ખાતે! હોય, બ'દાૉવાન તરીકે ઘસડાતે હોય, કોઇ તે!હમત (અથવા 
આલ્લ)માં ફ્સી પડેલો હોય, (અથવા) સ'કટમાં આવી પડેલા હોય 
(તે વખતે), હે અષોા જરથ્ુરત્ર! આ મારાં નામો તારે ચાટ કરવાં 
જોઇન્મે, (કે) હ (હાજર) છુ. (રામ ચશત ફત ૫૨-૫૨.) 
કન થ્વામ્‌ યસન યજને; ડન યસન કો્‌યજને, કન થ્વા યસન 
પઇતિ હ'કૅરેતિશ્‌ અવ હિશ્તાત્‌ * 
કંઇ ચજરનેથા (હે વાય ચજટ) તને હું ભજી ડ૩ઇ ચજરશ્નેથી 
(તને) હ' વધારે ભજી' ? કઇ યજરશ્નેથી (હે વાચ યજ!) તારી સ્તુતી થાય? 
[રામ ચશ્ત ફન પ૪.) 
તમ્‌ બરૅસ્મ અયસએષ), અષાઉમ્‌ જરથુશ્ત્ર, ક્ચિનથ્વરે વિચિન- 
થ્વરેં ર્‌ઓચિનવન્તેમ્‌ ખામીમ્‌; ક્તરએદબ્યો રઆઓચાઓ,; વીતર્એ- 


૨૫૬ અવરતાના જવાફીરે।. 


ઇબ્યા ઉષાઓદ્હેમ્‌ * 

ચેજિ માંમ્‌ યશ્તો કૅરેનવાનિ, અર્જેમ્‌ તે વચ ક્રમ્રવાનિ મજદ- 
ધાત ખરેન'ઘહ્વન્ત બએષજય, યથ થ્વામ્‌ નેઇત તઉવયાત્‌ અ'ઘરે 
મદત્યુશ્‌ પોઉર્‌-મહ્રેકો; નૌઇત્‌ યાતવેઃ નેોઇત થાતુમાઓ નોઇલ્‌ 
દએવે।; નએધ સષ્યોા. 

હે અષોા જરથુશ્ત્ર! દીવસ (અથવા) પરભાત્યાંને ટાંકાગે બાંધેલી 
(અથવા) છેોડેલી ખરસમ તારે લેવી. દ્ટીવસને વખતે ખાંધેલી, પરે- 
ઢયાંને વખતે છોડેલી (ખરસમ લેવી.) 

(વાચ ચજટ કહે છે) ને મને, (હે અષાો જરથુશ્ત્ર!) (ઉ) ઇજેલે! 
કરે (જે તુ માર્‌ સ્તવન ડરે) તે, ખોરેહુ આપનારા (તથા) તનદ- 
રાસ્તી ખખશનારા અડુરમજટના ખનાવેલા શ્ક્ષોકે! તારે માટે હુ 
ઊચરીશ, જેથી (જે ટલામની આશીષથી) પુર્ણ્‌મરકોવાળા અ_ગ્રેમોનો; 
(અથવા) જાદુગર, (અથવા) (કે।ઇ બુર) માનવી તને ઇજા ન પહોંચાડે. 

(રામ યફત કત પપ-૫૧.) 
ડો અહિ થો માંમ જબયેહિ; ચે'ઘહે અર્જેમ્‌ કરાયા જબયન્તાંમ્‌ 
સએર્તૅમ્‌ સુસ્રચે વાચિસ્‌ * 

(ઉ) કે।ણુ મને ચાટ ડરે છે (અથવા મટટટને માટે બે।લાવે છે) ? 
(સને) ઘણી ચાટ કરનારાઓમાં જેનો અવાજ ઘણોજ મધુર (છે), 
(જેવો અવાજ) સે' ડટ્ઢાચજ સાંભલ્યો હોય, (અશીશવ"'ધ ચત કબ ૨૭.) 

ગ્મધાત્‌ ઉદતિ ક્વષત ચે! સ્પિતામો જ૨થુશ્ત્રા, ચા પઓદરચે। 
સમ્યાકો; સ્તઔત અર્ષેમ્‌ ચત વહિરતૅમ; યજત અહુરમ્‌ મજદાંમ્‌; 
યજત્‌ અમૅષે સ્પન્તે. 

ત્યારે (અથવા તે ઉપરથી) (તેણે) એ મમાણે કહ્યુ કે, (તે તે!) 
સ્પાંતમાન જરથ્ુરત્ર (છે), જે સવથી મથમ માણુસ (હતે।), (જેણે) 
સર્વોત્તમ અષાઇને વખાણી, અહુરમજટને આરાધ્યા (તથા) અસેશાસ્પ- 
દાની સ્તુતી કરી. (અશીરાવ'ધ યફત કફૂન્‍ ૧૮.) 

આઝઅવ અઓઔઓખ્ત અપિ? વઘઘઉહિ યા બૅરેજઇતિ; મા ચિશ મે 
આઓઔંદ્રહાંમ જઓશ્રનાંમ વિન્દિત, યા માવોય નિપાર્યેઇન્તિ; મા 
નરે પદરિશ્તા-ભ્રધ્રો; મા જહિક પર્‌--કત, મા અપૅરૅનાચું તઉરૂન, 
સા કઇનિન અનુપએત સષ્યાનાંમ. 


માશ્વવાણીની શક્રિત અને તેને! ભેદ. ૨૫૭ 


ત્યારે ઉ'ચ પટવીની અશીશવ'ઘે કહ્યુ કે, મારે માટે (નર્મત 
કરેલી) આ કયાની ભેટામાંની કોઇએ (ભેટ); સુકઇ ગયેલી મનીવાળો 
મરદ, કવખતનુ' દૃસ્તાન* લાવતી દુષ્ટ સ્રી, નાની વચનો છોકર્‌ા, મર્દની 
નજદ્ટીક ન ગયેલી કન્યા મને અર્પણુ કરશે તે! તે સ્વિકારવામાં આવરે 

નહી, (એટલે કિથાથી અર્પણુ કરેલી તે ભેટ હું' કબુલ ન રાખીશ). 
(અશારાવધ યશ્ત ક૦ ૫૪.) 


અહુનૅમ્‌ વષરીમ યજમદરે; અર્ષેમ વહિશ્તેમ સએરતમ્‌ અચેષમ્‌ 
સ્પૅન્નેસ યજમઇટે; વચ અષુખ્ધ વારેંથ્રધ્રિશ બએઅષજિશ્‌ યજમઇર; 
ખબએષજિશ વચ અર્ષુ”ખધ વારૅથધ્તિશુ ચજમઇટે, માંથ સ્પેન્ત દએન 
માજદ્યેસ્ને હઓમચિનૅમ્‌ યજમદદે ગ્મદગ્યનૅમ્‌ ખરેનેો યજમદરે. 

અહુનવરને અમે વખાણ્યે છીએ, સઘળાથી સોહામણા અરદીં- 
બહેશ્ત અમરાસ્પ'દને અમે વ'દયે છીએ, સત્ય બે।લેલા;, વીજચોૉ (તથા) 
ત'ટરેસ્તી આપનારા (અવસ્તાના) મ'ત્રાને અમે વખાણ્યે છીએ. ત'ટ- 
ર્‌ાસ્તી આપનારા, સત્ય ગેચરેલા (તથા) વીજ્ચીં (અવસ્તાના) મોને 
અસે વખાણ્યે છીએ. આખાદીં કરનાર (અથવા પવિત્ર) મ'ધવાણીને 
(તથા) હોમ (ની કિચા)ને પસ'# કરતી માજટ્ટસ્ની ટ્રીનને અમે સ્તવ્યે 
જીએ. ઇરાની ખેારેહને અસે વ'ટયે છીએ. (આસ્તાદ ચડત ક્વ «૮.» 

બેરેજન્તેમ અહુરૅમ ક્ષથ્રીમ ક્ષએતેમ ગમપામ નપાતૅમ્‌ અઉવ'ત- 
અસ્પૅમ્‌ યજમઇદે; ગર્પાનેમ્‌ જવનેસુમ ચો નરેઉશ] દધ, ચા નરેઉશ 
તતષઃ ચા ઉપાધો! ચજતે। અ્રત-ગઓષેોતેમો અસ્તિ ચેજિમ્તે. 

તેજ વડાની ચાલનો અપાંમ નપાતૂ (જે) રાન્ચ કરનાર, ઝળ- 
કાટવાળા, શરે તથા આરધનાનો લાભ આપનાર, હચ પટવીને  સાહેખ 
(તે)ને અમે વખાણ્યે છીએ. જેણે માણ્સાને સરન્યાં, જેણે માણસોને 
રૂપ આપ્યુ', જે પાણીમાં રેહનાર ચજ્ટટ (છે). (તથા) (જ્યારે) તે 
આરાધના પાસેલા (હોચ છે), (ત્યારે) સાંભળવાને ઘણાજ તીદદણુ કાન 
રાખનારે છે. (જમ્યાદ યશત ક્‌૦ પર.) 

આઝઅત તે અએવે અછુનો વઇગ્ચો, યિમ્‌ અષવનૅમ જરથુશ્ત્રૅમ્‌ 
ક્સાવયત ; વી-બૅરૅથ્વન્તૅમ આ ખ્તઇરીમ અપરૅમ ખઔઓજદ્યેહ્ય ક્સૂદીતે, 
જૅમ્ટ્રગઝજ અવજત્‌ વીસ્પે દએવ અચેસન્ય અવહ્‌મ્ય* 


-- ન્ન ક્છુન્ટ કન્કનન---ન્ન---- સે- ક. સમરસ બામા. તક ---આનામાઇણજનગનણજનનરૂ- -.. *૦-- અ ૯૦-૦૦૦૦-૦નાળ-બયમ જાણધત ત... ક-નાબા”"- દૂર મ૨તસગતીણા 


૧. ત્રદતુકાળ. 
૧૫૭ 


૨૫૮ અવસ્તાના જવાહીરેો. 


વળી ચોતરડૂ ફેલાયેલી માત્ર અહુનવરની ભક્તિ, જે અષો જર- 
ચુકત્ર (સાહેબ) ગાઇને (ભણ્યા), તેથી (તેમણે) સકળ દેવાને, યજરનેને 
ન લાચકના (તથા) આરધનાને ન લાચયકડના (ગણીને), જમીનમાં ટટા- 
એલા કયા, (જમ્યાદ યરંત કફ્‌૦ ૮૨૬.) 

પૅરેસત્‌ જ૨થુશ્ત્રા અહુરેંમ્‌ મજદાંમ; અહુર્‌ મજદ મઇન્ય સ્પેનિશ્ત 
દાતરેં ગએથનાંમ્‌ ગમસ્ત્વઇતિનાંમ્‌ અષાઉમ્‌ કહ્રિ તે અએવહ્િ પઇતિ 
વચે વીસ્પનાંમ્‌ વાહુનાંમ ; વીસ્પનાંમ્‌ અષ-ચિશ્રનાંમ્‌ ક્વાકેમ્‌ * 

પઇતિ-શે અઔઓખ્ત અહુરો મજદાઓ) અવૅમ સ્તતો. જર્થુર્ત્ર* 


(પેગમ્ખર) જરથુરત્રે અડુરમજટને પુછયુ કે, જડે સૃલકેનાં હે 
સવૌત્તમ વૃદ્ઠી કરનાર મીને, અષા સ્રણા અહુરમજટ! તારા કયા માત્ર 
એક ખ'ટગીના મ'ત્રમાં (દુન્યાની) સઘળી આશીષોાની (તથા) અષોઇનાં 
ઔઓજવાળી સવ* (વસ્તુએ)ની કીર્તિ (સમાયેલી) (છે)? (એટલે તે 
કંઇ ખ'ટગી છે, જે ભણ્યાથી સ્પેનામીનાની સ્છિતી કીર્તિ ગાવા 
સમાન ગણાય?) 


હાર 


અદુરમજદે તેને (અષો પેગમ્ખરને) ઊત્તર દીધો કે, હે જરથુશ્ત્ર! 
અષોઇની વ'ખાણુ (એટલે અષેમ્‌ વાહનો મહામ ત્ર). 

(હાદ્ોખ્ત નુસ્ક ક્‌૦ ૬-૨.) 

ગ્મએષો જી વાક્ષૂ જર૨થુસ્ત્ર એરજાખ્ધો કૂેગ્રવાનતા આ વચેો 

અહુતનેો વદરચેો ક્ઓ'ખ્તો અમહેચ વરેથ્રપ્નહેચ ઉરૂનચ દએનચ સ્પન્વન્તિ* 


ગમરૅજઇતિ જી સ્પિતમ જરથુશ્ત્ર અએવ અષો-સ્તઇતિશ , ઓચુમ્‌ 
વા ગ્ષષઓને  ક્ષ્નતઆધથ્લેમ સતૅમ્‌ ખફનનામ્‌ , હજ'ઘરેમ્‌ ગેણ્શ ખરે- 
દતિનાંમ્‌ ; બએવરેં અનુમયનાંમ , ક'ઘહાાઓસ ચિત તનુનાંમ્‌ પરે- 
અસ્તિ જસોઇથ્યાઓ. 

કારણુ કે, હે જરથુરત્ર! તે અખો બે[હેલેો (અષેમ વાહને) શ્લોક 
(અથવા) સપણ રીતે ભણેલી અહુનવર (નામની) ભક્તિ, તે ભણુ- 
નારનાં રવાનમાં તથા તેની દીનની શ્રદ્ધામાં હિમ્મતનો તથા ફ્તેહનેો 
વપ્રારો કરે છે. 


કારણુ ક્રે, હે સ્પીંતમાન જરથુશ્ત્ર! એક અષેમ વોહ્તુ ભણુવું 
અશ્વવા અખો (માણુસ)ની એક ખુશ્નુદી (એટલે તેને ખુરશી ડરવું) 


માથ્યવાણીની શકિત અને તેને ભેદ. ૨૫૯ 


એ, સુતી વખતની સો! બ'ઢગીની કૌંમત જેટલી છે, જમવાની 
આજની હજાર ખ૪ગીની કીંમત જેટલી છે. જડ હસ્તિની છેવટની 
પળે ભણેલી કોઇએ ખ'દગીની કૌંમત જેટલી છે. 


(હાદો'ખ્ત નુસ્ક ફ્૦ ૪-૫.) 


હાઉ બ......યામ્‌ ખા ના ઉસ્તેમે ઉવ'એસે ગચેહે ગમષેમ્‌ સ્ત ઓ.- 
ઇતિ; ક્સ્તવનોા હુમતચ હૂ'ખ્તચ હ્વર્શ્તચ, નિજબરેમ્તો દુશ્મતચ 
૬૧ત'ખ્તચ ૬જવર્શ્તચ. 


કોઇ માનવી (પાતાના) જીવનના સર્વથી છેવટના અ'તે, પવીત્ર 
વિચાર, અને વાણી તથા દુણ કાર્ચ તજીને, (જે) એક અષેમૂ વોહૂ 
ભણે તો, તે (એડ અષેમ્‌ વેોહ્‌) જરૂર સઘળા ખનિરથ કેશ્વર 
(જગત) સમાન છે. (હાદોખ્ત નુસ્ક ફ૦ 9૫.) 


કા અએવ અષો-સ્તઇતિશ્‌ , યા વીસ્પેમ્‌ ઇમત્‌ ચત્‌ અન્તરેચ 
જામ્‌ અન્તરેૅચ અસ્મનૅમ્‌ ઇમાંમચ જા'મ અવચ રઆઓચાઓ, વીસ્પચ 
વોહ મજદધાત અષ-ચિશ્ર, મસનચ વ'વહનચ સયનચ અરેજઇતિ* 


(પેગમ્ખર જરથુશ્ત્રે અહુર્મજટને પુછ્યું કે), કઇ (તે) એક 
અષેમ્‌ વાહ્‌ (છે;) જે ઊોચ પટટવીમાં, ખુખીમાં તથા શોભામાં, પૂથ્વિ તથા 
આસ્માનની મધ્યમાં આ તમામ (વસ્તુએેો)ની, આ પૂુથ્વિ તથા 
(આસ્માનની) તે ચળડાટોની (તથા) અહુરમજટની પેદ્દા કીધેલી 
અષોઇનાં ખીજ ધરાવનાર સર્વ આરીષોની ડીંમત જેટલી છે ? 

(હાદોખ્ત તુર્ક પર. 9, ફગ ૨૬.) 


પઇતિ-શે અખઓગખ્ત અહુરો મજદાઓ, હાઉ ખા અષાઉમ્‌ 
“જર્થુશ્ત્ર, યત્‌ કઓઇર્શઇતે પદરિ દુશ્મતએદખ્યસચ ૬૬૧4ખ્તએદ- 
ખ્યસચ ૬જ૩વર્શ્તએદબ્યસચ* 


અહુરમજરે તેને (તે અષા પેગમ્ખરને) પાછે હોત્તર આપ્યો કે, 
હે અષો જરથુસ્ત્ર! (જ્યારે) (કેઇઇ નર) છુરા વિચારોથી, દુછ વચનોથી 
તથા દુછ કાર્યોથી વેગળા થઇને, (પાતાના પાપનો પસ્તાવો કરી નીતિને 
માગે" ચાલવાને ઠૅરાવ કરીને) એક અષેમ વોહ ભણે તે, તે (એક 
'અષેમ વાહ્‌ ) જરૂર (અહુરમજદની સરજેલી અષાોઇનાં ખીજવાળી 


૨૬૦ અવસ્તાના જવાણી રો. 


સકળ આશીષોની કૌંમત જેટલી છે).૫ ઉ(હાદાખ્ત તુસ્ક પ૨. 9, ફ૦ ૬૭.) 


અસ્તે વઘ્ધનાત નિશહિધઇતિ; ઉશ્તવઇતીમ ગાથામ્‌ સાવચે।; 
ઉશ્તતાતૅમ્‌ નિસ્રઆમ્તે।* 
(તે અષોા માણુસનુ રવાન) ઉશ્તવદટ ગાથા ગાતું (તથા) સુખ 
ઇચ્છતુ' (પોતાનાં રારીર) માથાં આગળ બેસે છે. 
(હાદોખ્ત તુસ્ક પર. ૨, ક૦ ૨.) 
આગમ તાંમ્‌ ળુમ્‌ નિશ હિધોઇશ ગાથાઓસચ જ્રાવચા; અપસચ 
વ'લઉહીશ્‌ યર્જુમ્ના. આતરેમચ અહણુરહે મજદાઓ. 
ત્યારે તુ' (અષોા માણુસ) ગાથા ગાવા બેસતો; ભલાં પાણી(ની 
ખુખી) વખાણુતે।, અહુરમજટ્ટના આતશને વખાણતે। હેતે. 
(હાદો”ખ્ત નુસ્ક પર. ૨. ફ્‌૦ 93.) 
નિવએધચેમિ હ'કાર્યેમિ માંથહે સ્પન્તહે અષઓનેો વેરેજય- 
ઘઘ્રહહે દાતહે વીદએવહે દાતણે જર્ધુશ્ત્રાઇશ્‌ દરેઘયાએ ઉપયનયાઓ 
દએનયાઓ વ'લહુયાઓ માજદયસ્નોદશ], 
અષોા (તથા) અસરકારક માંશ્ર સ્પેન્તને દેવથી વિરૂદ્ધ નીચમને, 
જર્થુશ્તિ નિયમને લાંખા કાળના, જીના રીવાજને, તથા ભલી માજ- 
ઢયસ્ની દીનને હુ” આમ-ત્રણુ કરૂ છુ', (તથા) માંજલસમાં માન આપુ' છુ, 
(હા ૧, ફ્‌૦ ૨૬.) 
ગ્મહમ્ય જઓથશ્ર બરેસ્મનએચ માથ્ૅમ્‌ સ્પૅન્તેસ અરા-ખરેન'લ- 
હેંમ આચેસે ચેશ તિ. 
આ નવર (તથા) ખરસમથી સ'પુર્ણુ ખોરેહવાલા માંમ્ર સ્પન્તને 
ચજરનેમાં દુ ચાટ કરૂ છુ. (ઠા ૨, કફ૦ ૬૩.) 
૨. આ બહુજ ભેદી ઉત્તર છે. જે માનવી અતઃકરખુહૃવર્ક રીતે, ડૅય।માંથી જગ- 
તન માટે શાહ અને વળગણુ ત્યાગીને એક અષેમ ભણવાન પાગ સમધવાન થાય છે, તે 
કતાથ થાય છે! કેવો સર્વાસફટ વિચાર' છે કેઈ આળસુના બાદશાહ, જેષણ કદી 
એક અબેમ ભણીને આવા મહાત આરામ મેળવવા ના પાડે? છે કોઈ એવા ધમ જે 
આટલે સરળ અને સિધા અને ટક માગ ખતાવી રહથા છે? એડજ અષેમ આવાં 
સ્વચ્છ છગરથી ભણા એટલે તેને મહાભારત ખદલો ! માત્ર એટલુ' ચાદ રાખન્તે કે 
એટક્ષું' ખવાત્ર હૈકું' બનાવવાને કાજે લોહિનું' પાણી કરવુ' પડે છે, ખુરેહ (નનમંળ કરવુ 
પડે છે, હૈચામાંથી રાગ, ઠેષ ઉખેડી ફે'શ। દેવાં પડે છે, અને અચળ શ્રષ્દા સ પાદન 
કરવી પરે જે. 


માથવાણીની શકિત અતે તેને। ભેદ. ફદર 


આજઝઅવ સ્ાઓત્‌ અદુરો સજદાઆ ખઘ ગમએષ આસ્‌ શ્રહુનહે 
વધ્ચેહહે સ્પિતમ જર્ધુર્ત્ર, યત્‌ તે ક્રાવઓ શિમ પર્‌ અસમંમ્‌ પર આપૅમ્‌ 
પર્‌ જા'મ્‌ પર્‌ ગાંમ્‌ પર્‌ ઉર્વરાંમ્‌ પર્‌ ગ્માતરેમ્‌ અછુરહે મજદાઓ પુથેમ્‌ 
પર્‌ નરેમ્‌ ગમષવનૅમ્‌ પર દએવાઇશ્ચ ખરફસ્ત્રાદશ્‌ મપયાદરચ પર્‌ 
લીર્સ્પેમ અહમ્‌ અસ્તવર્ન્તેમ્‌ પર્‌ વીસ્પ વહ મજદ્ધાત અષ-ચિશ્ર* 

ત્ચારે અહુરમજદે કહ્યુ' કે હે સર્વથી પવિત્ર જરથુશ્ત્ર! જે (બ દ- 
મોનો મ'ત્ર) (સે') તને કહ્યો હતો તે અહુતવરનો આ ભાગ હતે. 
(અહુનવરનો એ ભાગ) આસ્માનવી પેહલાં, પાણીની પેહલાં, જમીનની 
પેહલાં, ગાય ઢોરની પેહલાં, વનસ્પતિની પેહલાં, અહુરમજદટની તરફની 
(સઘળી ચીજેને) પવીત્ર કરનાર અગ્નિની પેહલાં, અષો નરની પેહલાં, 
દેવા તથા દુછ માણસોની પેહલાં, સકળ જડ જગતની ચેહલાં તથા 
અહુરમજદની પૅટ્દા કરેલી સવ" અષાોઇના ખીજની વસ્તુઓની આગ- 
મજ હેતે. (હા ૬૯, ક્‌૦ ૬-૪.) 

સાધ્વૅમ સ્પન્તેમ ગ્મષ-ખરૅન'લહમ્‌ ચજમદદે. 

પુર ખોરેહુવાલા માંથ સ્પેન્તને અસે આરાધ્યે છીએ. 

(હા ૨૫, ફ૦ ૧૬.) 

યાઓ ને હુન્તિ ગાથાગ્મ હરેથ્રવઇતીશચ પાથવદતીશચ મઇન્યુશ્‌-- 
ખરેથાઓસ્ચ યાઓને હૅન્તી, ઉરૂને વખેમ ખરેથૅમચ વર્સોમચ.# 
તાઓને હેન્તિ ગાથાઓ હરૅથ્રવદતીશચ પાથ્વદધ્તીશ્ચ મદન્યુર]- 
ખરેથાઓસ્ચ. તાઓ તો બુયાંત્‌ દુમિજદાઓ અશ-મિજદાઓ અષેા 
સમિજદાએઓ પરો અસનાદ અઘઉણે પસ્ચ અસ્તસ્ચય બઆધ'લહસ્ચ 
વી-ઉર્વીશ્તીમ્‌ * 


તા નો. અમ તા વૅરૈથ્ઘન તા ટદસ્વરે તા બખએષજ તા ક્દથ તા 
વરેદથ તા અવ'લઘહ તા અડવ્યાવ'ઘહ તા હુધાઓદ્ઘહ તા અષવસ્ત તા 
ક્રાર્‌ાઇતે તા વીદુપે, 

જે ગાથા અમને રક્ષણુ કરનારા તથા ખચાવ ઇંનાર તથા મીનેોઇ 
અહાર્‌પ જેવા છે; (તથા) જે (ગાથા) અમારા રવાનને માટે ખોરાક 
તથા વજ્ન બન્ને છે. તે ગાથા અમને રક્ષણુ કરનાર તથા અચાવ દેનાર 
તથા મીને।!ઇ ખોરાક જેવા છે; (તથા) તે (ગાથા) અમારા રવાનને 


૧, ખોરાક. 


૨૬૨ અવસ્તાના જવાહીરેો. 


માટે ખોરાક તથા વસ્ત બન્ને છે. (અમારા) રારીરતુ' તથા ખણુદ્ધીનુ' (એક 
ખીજાથી) છુટુ પડવા પછી (એટલે અમારા મૃત્યુ કેડે) તે (ગાથા) 
અમને પેલી દુન્યામાં સારો ખદલેો આપનારા, પુરતો ખટલો દેનાર! 
તથા અષોઇને ખટલો દેનારા થાય! 


તે (ગાથા) અમારે માટે હિ'મત, જચ, સુખાકારી, તન્ટરેસ્તી, 
ચઢતી કળા, ૬ૃદ્ધિ, કુડ ખની આખાઢી તથા ખચાવ તરીકે થાય. તે 
(ગાથા) સારાં ડહાપણુવાળા અષોઇવાળા;, સખાવતવાળા તથા 
જ્ઞાનવાળા છે.” (હા પ૫, ફ૦ ૨. 


સ્તઆત ચેરૂય યજમદ્ટે યા દાતા અ'ઘઘહેણ્શ પઔઓડફર્ચેહ્યા મરે 
મન વેૅરેજિમ્ન સખ્યેસ્ન સાચયસ્ત દદરાન પદતિષાન પદતિશમરૅમન 
ક્્‌મરૅમન ફઝ્ાયજમ્ન ક્ષેમ વસન ગ્ઝહમ ૬દથાન# ખઘાંમ્‌ સ્તઓતનામ 
ચેસન્યનાંમ યજમદદે સ્તઓતનામ ચેસ્નતયનામ યજમદરે; કૂસઓ- 
થૅમચ કૂમરૅથૅમચ કૂગાધ્ેમચ, ક્ાયશતીમચ. 

જે પેહલી દુન્યાના નિયમ, તેને અમે વખાણ્યે છીએ. 

સ્મરણુ કરવાને યોગ્ય, અસરડારક, શીંખવાને યોગ્ય, (ખીજા- 
એને) શીખાડવાને યોગ્ય, મનમાં ગોખવાને લાચડ, પસ'ટ ડરવા 
લાચક, અભ્યાસ ડરવાને લાયક, આરધનાને લાચક (તથા) મરજી 
મમાણે દુન્યાને તાજગાં આપવાને લ્લાયક (અવા ગુણાવાલી સ્તએત 
ચસ્નચ નામની ખ'ટગાને અમે વખાણ્યે છાએ.) 

સ્તોત યસ્નયના ભાગને અસે વખાણ્યે છીએ. સ્તેોત ચસ્નચના 
ભણવાને, (તેના) સ્મરણને, (તેનાં) ગાવાને તથા તેની કાતાને અસે 
વખાણ્યે છીએ. (હા પષ, ફ૦ ૬-૭... 

હઉરવામ્‌ હનદ્દાદતીમ સ્તઔઓતનાંમ્‌ ચેસ્નયનાંમ ચજમદર...... 
સ્તઆત ચેસ્ન યજમદદ યા દાતા ગ્મ'ઘહેઉગ પખઓઉર્યેલા. 

સ્તોત ચસ્નચતુ' સવ લખાણ જે સઉથી શ્રેષ્ઠ અથ વાળુ છે તેને 
અસે વખાણ્યે છીએ,......સ્તોત ચસ્નચ જે પ્રથમ જીવનના નીચમ 
(તેને) અસે વખાણયે છીએ. (&ા ૫૮, ફ૦ ૮.) 
ફૂષૂષા માંશ્રેમ્‌ હધઓખતૅમ યજમદર. 
૧. સરખાવે! એની સાથે વેદો અને ગીતાનું મહાત્મ્ય. 


માથવાણીની શ્વકિત અને તેતે! ભેદ. ૨૬૩ 


ર. ૯ 


ફષુષા માંદ્ર હાદોખ્તને અસે વખાણ્યે છીએ. (હા પટ, ફ૦ ૩૨.) 
અહુનૅમ્‌ વઇરીમ્‌ યજમઇરે* 
અહુનવરને અસે વખાણયે છીએ. ર) 


પેલહે-હાતાંમચ છુક્‌્ાયશ્તામ ક્એષ્યામહી અન્તરૅચ જા'મ્‌ ચ્મન- 
તરેચ અસ્મનેૅમઃ 

જમોન ઉપર તથા આકાશમાં, ખરાખર વખણાયેલા યે'ધહે 
હાતામને અસે સારી પેઠે મખ્યાત કયે* છીએ. (હા ૬૨, ફૂ૦ ૧.) 


વીસ્પંમચ અફ્સ્મનૅમ્‌ યજમદદે. 

(અવસ્તાની) દરેક કડીને અસે વખાણ્યે પ્કીએ. (હા ૭૧, કબ ૪.) 

વીસ્પૅમચ માંથેમ્‌ સ્પૅન્તૅમ યજમદરેઃ વીસ્પૅમચ દાતૅમ વીરાયમ્‌ 
યજમઇટેૅ* 

વીસ્ષએચ પનચ ગાથાઓ અષઆઓનીશ યજસમઇટદે. વીસ્પૅમચ 
યસનેૅમ્‌ ક્રાઇતીમચ પઇતિતીંમચ અઇબિજરતીમચ યજમદદે* 


વીસ્પાચ સ્તઓત ચેસ્નય ચજમઇદેઃ વીસ્પએચ વાચે! મજરા- 
કૂઓ'ખ્ત યજમદ્રે, ચાઇ હેન્તિ દશ્મતૅમ્‌ જઘનિશ્ત ચોઇઇ હેન્તિ દ્‌ ખ્તેમ્‌ 
જઘ્‌નિશ્ત, ચાઇ હેન્તિ દુજવર્શ્તંમ્‌ જઘ્‌નિર્ત ચાઇ હેન્તિ અધવિ- 
કરેત દુશમતહે ચાઇ હેંન્તિ અઇવિ-કરેત ૬૧ ખ્તહે ચાઇ હેન્તિ અદવિ- 
કરેત ૬ુજવર્શાતહે.* 


ચાઇ અદપિ-કૅરૅનતૅન્તિ વિસ્પેમ્‌ દુશૂમતેમ્‌ યોઇ ગમધપિ-કૅરેન- 
તૅન્તિ વિસ્પેંમ ૬% ખ્તેમ્‌ યોઇ અદપિ-કૅરેનતાન્ત વિસ્પેમ દજવરશ્તેમ* 
માનયૅન્‌ અહે યથથ આતશ હુશ્કૅમ્‌ અએસ્મૅમ યએ।જદાતેમ હુંપઈરે- 
શતેમ્‌ અઇપિ-કૅરૅન્તઘતિ હાવયએઇતિ ૬જ૪દતિઃ વિસ્પનાંમય અએત- 
એષામ્‌ વચાંમ અઓજસચ વેરૅધેમ્ચ ખરેનસ્ચ જવરેચ ચજમદરે. 

તમામ પવિત્ર (અથવા સ'પત્ત દેનાર) માંમ્રને અસે વખાણ્‌યે 
છીએ, સર્વ વ'હીંઢાટને અમે વખાણયે છીએ. 

સઘળા પાંચ અષો ગાથાઓને અસે વખાણ્યે છીએ, આખી 
ચજડ્ને તથા (તેના) વધારાને, (તેના) ફ્રેલાવાને તથા (તેમા આવેલાં) 
કીર્તિના ગાનને અસે વખાણ્યે છીએ. 


૨૬૪ અવસ્તઃના જવાહીરે, 


આખી સ્તએત ચસ્નચને અસે વ'દયે છીએ. અહુરમજદના કહેલા 
સઘળા મત્રોને અમે સ્તવ્યે છીએ, જે દુષ્ઠ વિચારનો નાશ કરનારા છે, 
જે દુષ્ટ વચનોને પાયમાલ કરનાર છે, જે બુરાં કાર્ય ને નાણુટ કરનાર 
છે, જે (મ'ત્રો) દુછ વિચારનો તદન નાશ કરનારા છે, જે ભ્ુ'ડા શખ્દોને 
સમૂળગેો નાશ કરનારા છે, જે દુરાચારને સાડ નજ કરનારા છે. 


જે મમાણે પ”ીત્ર કીધેલાં, સુકાં તથા ખરાખર તપાસ કીધેલાં 
અએસમ (ખળતણ)ના આતશ કડકે કડકા ડરી નાખે છે, (તેને) ભજ્ઞ 
કરી નાખે છે, (તથા તેને) નાશ કરી નાખે છે, તે મમાણે તે (અહુર- 
મજદના કહેલા સ'ત્રો) સઘળા દુછ્ઠ વિચારોનો જડ સુળથી નાશ ડરી 
નાખે છે, (તથા) જે સવ ભુ'ડા વચનોને જડ સેખથી નાશ ડરી 
નાખે છે છે (તથા) જે (શ્લાકે।) સવ બુરા ડાર્યને જડ મૂળથી નારા કરી 
નાખે છે. તે સર્વ વચનેની ખુખી, [વજ્ય, ખોરેહ તથા અસરકારક 
શક્તિનું અસે વ'ન કયે" છીએ. હા છ, કેટ લટ 

ગાથાબ્યા સ્પંન્તાખ્યો રળક્ષશત્રાબ્યા અષઔઓનિબ્યો જબ્યામિ 
યજમદએચ નિપાતયએચ નિશઘ્રહરૅતયએચ હરૅથાદઇચ અદવ્યા- 
ક્ષત્રાઇચ. હવ'ઘ્હેમ મ બયત માવાય હવાઇ ઉરૂને જબયે।મ યજમદએઅચ 
નપાતયએચ નિશ્‌'ઘહરેતયએચ હરેઘાઇચ અઘવ્યાક્ષત્રાદચ, 


પવિત્ર ગાથા જે સત્યતાના સરદ્ઢટાર તથા જે અખો (છે તેમને) 
(મારાં) રક્ષણુને માટે, બચાવને ડાજે, રક્ષણુને માટે તથા સ'ભાળને 
સાર્‌ હું ચાટ કરૂ છું તથા વખાણું છું. તે મને જેર તરીકે થાચ. મારે 
માટે, મારા પાતાના રવાનને માટે તથા (મારી) રક્ષાને કાજે, ખચા- 
વને માટે, રક્ષણને સાર્‌, સ'ભાળને માટે ગાથાને ઠું ચાટ કર્‌ું છુ' 
તથા વખાણુ છુ. (હા ૭૧, કબ ૨1.) 

તિવએધચે(!મ હ'કાર્યેમિ સ્તઓતનાંમ્‌ યસ્નયનાંમ હનદાતનાંમ 
હુક્રાયશ્તનાંમ્‌ અખષઓનાંમ્‌ અષહે રથ્વાંમ* નિવએધયામ હ'ડારચે મિ 
સ્તઔઓતનામ્‌ ચસ્ન્યનાંમ હનદાતનાંમ ઠુક્ાયશ્તમાંમસ અષઓનાંમ્‌ 
અષઓનિનાંમચ ગઅષહે મ્યજદનાંસ્‌ * 


સારી પેઠે ગે!ઠવેલી તથા સારી પેઠે વખાણેલી સ્તોત ચસ્નની 
અ'ઠ્ગીએ 'ઠકંગીએ (જે) અષા_ અષોા જી અષોઇના સરદાર, તેમને હુ ડું ઇજન કરૂ 
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1. મ“્નો પાપને ભસ્મ ભસ્મિભૂત કરે 


માથ્વાણુીની શકિત અને તેનો ભેદ. ૨૬૫ 


૭' (તથા) સભામાં માન દઉ' છુ'. ખરાખર ગે!ઠવેલી તથા સારી પેઠ 
વખાણેુલી સ્તએાત ચસ્નની ભક્તિએ (જે) અષો (માણુસો)વી તથા 
અષો (ખાયડીએ)ની અષોાઇની મ્યજટટ (છે), (તેને) હું' આમ'ત્રણુ કરૂ' 
૭ (તથા તેનો) સભામા સત્કાર કરૂ' છુ. (વીસવ ક૦ ૨, ફૂ૦ ૩.) 
નિવએધયેમિ હ'કાર્યેમિ અહુનવદત્યાઓ ગાથયાઓ અષઓન- 
ચાઓ અષણહે રથ્વે 
ન ગાથા (જે) અખો (તથા) અષોઇને સરટટાર (તે)ને હુ 
ઇન્ન કરૂ છુ તથા સભામા માન આપુ છ. (વીસ૦ ક૦ ૧, ક્‌૦ પ.) 
અષૅમ વીસ્પૈમ માંથૅમ યજમઇટે. જર્થુશ્ત્રેમ હધ-માંશ્રૅમ યજમદટે* 
સઘળી માંશ્રવાણીને પવિત્ર ગણીને અસે ચાટ કયે છીએ. મશ્મ- 
વાણીના બનાવનાર પયેગમ્ખર જરથુરત્રતુ' અમે સ્મરણ કયે છીએ. 
(વાસ? ક૦ 1૧35, કવ ર.) 
અહુનવઇતીમ્‌ ગાથાંમ અપઓતીમ્‌ અષહે રળમ્‌ યજમઇદે, મત્‌- 
અફસ્મનાંમ્‌ મત-વચસતરિતમ્‌ મત-આજઇન્તીમ્‌ મત-પૅરેસ્વીમ મત- 
પદતિ-પેૅરેસ્વીમ્‌ મત વઘ્જેખ્યચ પધેૅબ્યસચ છક્મરૅતાંમ કૂસરૅસ્નાંમ્‌ 
છુક્રાયશતામ્‌ ક્ાયર્જેન્તામ્‌ * 
સારી પેઠે ચાટ થયેલા (તથા) ચાટ થતા, સારી પડે વખણાયેલા 
તથા વખણાતા અષો તથા અષોઇના સરદાર અહુનવટ ગાથાને (તેની) 
કેડીઓ સાથે, (તેના) ફ્કરાઆ સાથ, (તેની) રીડા સાથે, [તેમાં 
આવેલા) મજ્નો સાથે, તેમાં આવેલા 3લટ પાલટ મન્ના સાથે, (તેના) 
સૂર સાથે, (તેના) પદ્દોના વજન સાથે, અમે ચાટ્ટ ક્યે છાએ. 
[લીસ૦ ક૦ 3૪, ફવ ૨.) 
યસ્નહે હપ્ત'ઘહાતો!ઇશા હનદાતા યજમધદે* યસ્નહે હષ્ત ઘહાતેોદશ્‌ 
યજમઈટે, હાઇતીશચ અફસ્મનાય વચસચ વચસતશ્તીમચ યજમદરે? 
ચસ્ન હૅપત'ઘહાઇતી (હમન ચશ્ત)ની ખ'દગોએને અસે યાટ્ટ 
ડયે" છીએ. ચસ્ન હપત'ઘધહાઇતીના ફકરાએ ને, (તેની) કડોઓને, 
(તેના) વચનોને તથા (તેના) ફેકરાએને અમે યાટ કયે છીએ. 
(બીસ૦ ક૦ ૬9૧, ફય ૪.) 
ગ્મઇવિ-ગૅરેંધમહી યસ્નહે હપ્ત'ઘહાતોઇશ્‌ હુમતચ હૂખ્તચ હ્વર્‌- 
શૂતચ અધવિ-ગૅરેધમહી# અર્ષમ્‌ વોહ* 


૨૬૬ અવસ્તાના જતાફીરે. 


ચસ્ન હંપતનઘાહીતીના પવીત્ર વિચારો, વચને તથા કાયોને 
અસે મનમાં ઉતાયે" છીએ. અષેમ વોહ (ના ગુણા)ને અમે મનમાં 
ઉતાર્યે છીએ. (વીસ૦ ક૦ ૧૭, ક્‌ૃ૦ ૧.) 

વોહ ક્ષથોમ યજમદરે*...અવત્‌ મીજદૅમ્‌ યજમઇદે, અવત દસવરેં 
યજમધદે. ગ્મવત્‌ બએષ્જમ્‌ યજમઇટે, ગ્મવત્‌ કૂદથેમ્‌ ચજમઇટે. અવત 
વરેદધેમ્‌ યજમઇટદેઃ અવત વેરેં્રધ્ાંમ્‌ યજમઇદેઃ યત્‌ અસ્તિ અન્તરૅચ 
વાહુક્ષશ્રાંમ વહિશ્તોઇશતીમ્‌ કૂમૅરિતિ હુમતનાંમચ હખ્તનાંમચ 
હવર્શતનાંમચ પઇતિશતાતેએ દશ્મતનાંમચ ૬જ્‌'ખ્તનાંમચ ૬જ- 
વર્શતનાંમચ ઉજ્વરેજાઈ માવોય મિથોામતનાંમચ મિથોાખ્તનાંમચ 
સિથાવરશતનાંમચ* 

વોાહુ ક્ષ્ર (ગાથા)ને અસે ચાટ ડયે છીએ. આ ખઠલાને અસે 
ચાટ કયે? છીએ, આ સુખાકારીને અમે ચાટ કયે છીએ, આ તનટ્ટ- 
રોસ્તીને અમે ચાટ કયે છીએ, આ સ'પત્તિને અસે ચાઢ કયે છીએ, 
આ વૃદ્ધીને અમે ચાઠ ડયે? છીએ, આ જચને અમે ચાટ કયે છીએ, 
કે જે (બદલો) (સુખાકારી વિગેરે) વોહુ શ્ર્ર તથા વહાંશ્તોઇશ્ત 
(ગાથાના લખાણુ)માં (સમાયેલી) છે. 


(તે ગાથામાં જણાવેલા) પવીત્ર વિચારોના, નેક શ”-દેના તથા 
પવીત્ર કાયેઈના સ્મરણુથી, મારા જેવાના બુરા વિચારોના, ખોટા સખુ- 
નોના તથા દુષ્ટ કાર્યોના પશ્ચાતાપને માટે તથા દુછ વિચારોની, વચનોની, 
તથા કાયે[ની સામે થવાને સારૂ' તે ગાથાનું' લખાણુ આવેલુ છે. 

(તીસવ૦ ક૦ ૨૦, ક્‌૦ ૬-૨.) 
વહિશ્તોઇશતીમ ગાથાંમ અષઓનીમ અષહે ર્તમ્‌ યજસઇટે* 
રત્તમ અષોઇનોા જે વહીંર્તેોઇશ્ત ગાથા (તે)ને અસે ચાટ ક્યે 

એ. (વીસ૦ કર ર૩, ક્‌૦ ૨.) 


ચેજિ ખાતુ-ચિન'વ્રહા જસાંન ઉપ વા માંધથ્રૅમ્‌ સ્પૅન્તેમ મરએત 
પાઉર્મ્ચ નએમે અસ્ને અપરૅમચ પોડરૂમચ નએસમે 'ખ્યફને અપરેમચ 
ઉ'્ષને ખ્ાથ્વે વીડ્રવાનડદે અષાત અષિચ નૅમ'લ્હાન ઉખ્યતે ખ્રથ્વે 
યઓનૅમ્‌ આસ્તે મદધ્ધ્યાઇ અસનામચ 'ખ્યફનાંમચ અવ'ઘહખ્દએત 
પધ્તિ અસ્તે પદતિ ખ્યકૂને વીસ્પૅંમ્‌ આ અહ્‌મોાત યત્‌ તાઓ સવાઓ 
દ્રનજયાન યાઓ પઔઓઉર્વ અએશથ્રપતયેો ડ્રૅન્જયાંન્‌ * 


માથવાણીની શ્વકિત અને તેનો ભેદ. ૨૬૭ 


અષોઇથી તથા નમ્રતાથી અકલની ગ્ૃદ્ધિને માટે, (તે માંથને) 
અષોાઇથી મજલુત પકડવાને માટે, (યોગ્ય રીતે શિમવાને માટે) દિવ- 
સના પેહલા અને છેવટના પડોરમાં, તથા રાતના પહેલા અને છેવટના 
મહરમાં (માંથ શિખવાની ઇચ્છા ધરાવનાર માનવી) ખ'તી રેહતા બેશે, 
(તથા) દિવસના તથા રાતના મધ્ય ભાગમાં પા” કે. ન્ત્યાં સુધી 
(માંમ્નના) તે મંત્રો (તે નર) ભણી, રહે (ત્યાં સુઃષો ઉપર જણાવેલે 
વખતે ભણુવા બેરી); જે (મ'ત્રો) પૂર્વ કાળમાં હેરબદે।' (પણ) શિખતા 
હેતા. (વ'દીદાદ્ટ પર. ૪, કફ્‌૦ ૪૫.) 
દ્રાતર ગએથનાંમ્‌ અસ્તવદતિનાંમ અષાઉમ્‌ ચૃ અસ્તિ મસ્યા 
વડો સંચા અએતૅમ્‌ દાતૅમ યિમ વારાયમ્‌ જર્થુરિત્ર ઉપર 
અન્યાઇશ સવાદશ મસનચ વદ્દયહનચ સયનતચ. 
હે હાદાર! ખીજા મત્રાના કરતાં (ખીજી દીનો કરતાં) આ હૈત્યથી 
જીરે। (તથા) જરથાસ્તી નીંચમ (એટલે આ દૈત્યથી વેગળી જરથોસ્તી 
દીન) મહાત્મચના વીષયમાં, ગુણના વીષયમાં તથા શોભાના વીષયમાં 
કેટલો વધુ ચલતે, અધિક શ્રેણ (તથા) વધ સોહામણો છે ? 
(પર. પ, કવ ૨૨.) 
આઅત સ્રઓત અહુરેો મજદાઓ માંનર્યેન્‌ આ સ્પિતમ જ૨- 
થુરત્ર અએતેૅમ્‌ દાતેમ વિમ વીદાયમ્‌ જર્ઘધુશ્ત્રિ ઉપદ રિ અન્યાઇશુ 
સવાદ? સસનચ વ'ઘઘહનચ સયનચ યથ જરચયા વાઉરૂ-ડષે મ્‌ ઉપદર્‌ 
અન્યાધર આપે. 
ત્યારે અહુરમજદે કહ્યું કે, હે સર્વથી પવિત્ર જરથુશ્ત્ર! જે મમાણે 
વોઉરૂડષ (નામને) સમૃદ્ર ખીજા પાણીએ કરતાં વધારે ગ્હોટે (છે); 
તે મમાણે ખીજા સગઞોના ડરતાં (એટલે ખીજા ધમેના કરતાં) 
આ દેવથી જીદે (તથા) જરથાસ્તી નીયમ, મહાત્મયના વીષયમાં, 
ગુણૂની ખાખટદટમાં તથા શૈભાની ખાખદ્ટમાં જરૂર (વછુ ચઢતે।, અધિક 
શ્રેષ્ઠ તથા વધુ સોહમણે। છે). [પર. ૫, ફ૦ ૨૩.) 
માંનયૅન્‌ ખા સ્પિતમ જરથુશ્ત્ર અએતૅમ્‌ દાતૅમ્‌ વિમ્‌ વીરાયમ્‌ 
જર્ચુશ્ત્રિ ઉપદઃરિ અન્યાઇશ સવાદશ મસનચ વ'વ્રહનચ સયનચ યથ 
મસ્યાઓ આકશ કસયલહામ્‌ અપાંમ્‌ ગ્મવિ-ક્ાદવદતિ. માનયેન્‌ ખા 


૨. અધ્યવરએ, પુરોધીએ।. 


૨૬૮ અવસ્તાના જવારીરો, 


સ્પિતમ જર્થુસ્ત્ર અએતૅંમ્‌ દાતેંમ્‌ યિમ્‌ વીરાયમ જર૨થુશ્ત્રિ ઉપદાઃિ 
અન્યાઇશ્‌ સવાઇશ્‌ મસનચ વદ્ઘહુતચ સ્રયનચ યથ મસ્યયાઓ વન 
કસ્ય'ઘહામ્‌ વનામ્‌ અઇવિ-વેરૅન્વઇતિ? 

હૈ સર્વથી પવિત્ર જરથુશ્ત્ર! જે પ્રમાણે ઘણું પાણી થેડ 
પાણીના કરતા વધારે આગળ દે।ડે છે, તે મમાણે ખીજ સખુનોા કરત 
(એટલે ખીજી દીને કરતાં), આ કૈત્યથી જુદો (તથા) જરથેરસ્ત 
કાયદો (એટલે આ દેત્યથી વેગળી જરથેોસ્તી ટીન) મ્હોટાઇની ખાખ 
ટમાં, ખુખીની ખાખટ્ટમાં તથા શોભાની ખાખટટમાં ખચાંત (વધારે 
ચઢતે।, વધારે સાર। તથા વધારે સોહામણે। છે). 


હે સર્વથી પવિત્ર જરથુશ્ત્ર! જે મમાણુૅ એક વધારે મ્હાટુ ઝા: 
(ખીજા) વધારે નાના ઝાડોને ઢાંકી નાંખે છે, તે મમાણે ખીજા સખુને 
કરતાં (એટલે બીજી દૉનેો કરતાં), આ દૈત્યથી જીદે (તથા) જરથષાસ્ત 
કાયદો (એટલે આ ઢ્વેત્યથી વેગળી જરથોસ્તી ટદ્રોત) મ્હોટાઇની ખાખ 
દમાં, ખુખીની બાખટમાં તથા શોભાની ખાખટ્ટટભાં ખચીત (વધા 
ચઢતે।, વધારે સારે! તથા વધારે સોહામણે છે). (પર. , કૂક ૨૪. 

માંનર્યેન્‌ બા રિપતમ જર્ધુરત્ર અઅતેમ્‌ દાતેમ્‌ 1યેમ્‌ વીરાયસ 
જર્ધુરિત્રિ પદર અન્યાઇશ્‌ સવાઇશ મસનચ વઘલહનચ સાયનર 
યથ ઇમાંમ્‌ જ'મ્‌ આચ પઘારેચ બવાવ. 

હે સર્વથી પવિત્ર જરથુસ્ત્ર! જે મમાણે (આકાશ) આ જમાં 
નને આસપાસ ધેરી લે છે, તે મમાણે ખીજા મન્ત્રોના ડરતાં (એટલે 
બીજી ટીને કરતાં), આ દૈત્યથી જુદો (તથા) જરથાશ્તી ડાયરે 
મ્હોટાઇના વિષયમાં ગુણોના બાખટ્ટમાં તથા શોભાની ખાખદમાં જરૂઃ 
(વધારે ચહતે।, વધ સારે તથા વધુ સોહામણો છે.) (પર, પ, ફ૦ 2૫. 


3) અએષો જી અસ્તિ બએષજનામ્‌ બએષજચાતૅમો યઃ 
માધ્ૅમ્‌ સ્પૅન્તૅમ બએષજયો યો નરશ અષઓનતો હચ ઉરૂથ્વા” 
બિષજયાત. 

વૈદ્યામાંના સવ થી ઘણા ત'ટરોસ્તી આપનાર વેધ ખચીંત તે છે 
કે જે પવિત્ર માંથ્ર (ભણીને) સાર્‌ કરનાર વૈધ (છે); કે જે (વેદ 
અષો માણસના ડોરવનથી તેને તનદરોસ્તી આપે છે. 

(વદીદાદ પર. ૭, ર્‌૦ ૪૪ 


માશ્રવાણીની શ્રક્રિત અને તેનો ભેદ. ૨૬૯- 


પસચએત અવ તા આદતિ મઘ આઇતિ જસેોઇલત અએષ યા 
પઇદતિ-ઇરિસ્ત આગત્‌ તૃૂમ્‌ જરથુશ્ત્ર અવ-હિષ્તોઇશ્‌ અવ નિશતરેમ્‌ 
કર્ષયાએઓ અથ ઇમાં વચો દડ્રેતજચોઇશ નૅમસ્ચા યા આર્મપધતિશ 
ઇજાચા પર્ઘાતશો આધયોાઇત અએષ યા પઘતિ-ઇરિસ્ત નૅમસ્ચા યા 
આરમઇતિશ્‌ ઇજાચા. 


ત્યાર પછી તે સુવેલાંને અડકેલા શખ્સે તે ખાડાએઓની નજટીંક 
જવુ' જોઇએ. હે જરથુશ્ત્ર! તને કશની ખહાર રહેકું' નેઇએ, (તથા) 
આ (તીચે ન્ણાવેલા) વચન તારે ભણુવા જોઇએ :-“નેમસ્ચા ચા 
આસ ઇતિશ ઇજાચા.” 

(ત્યાર પછી) તે સુવેલાંને અડકેલાં માણુસે (પણ્‌) “નેમસ્ચા ચા 
આર્સ ઇતશ ઇજાચા” કરીને ભણુવુ' નેઇએ. (પર. ૯, ફ૦ ૧2.) 


આઅત્‌ હા ક્ખ્શ્‌ ગવાસ્તર્યત કૉમચિત વા વચ_ઘ'ામ સ્નથાધ 
અ'ઘરણે મન્યેઉશ દ્રવતે। સ્નથાદ અએષમહે ખવીમદ્રઓશ સ્નથાદ 
માજદન્યનાંમ દએવનાંમ સ્નથાઇ વીસ્પનાંમ્‌ દએવનામ્‌ * 


(ઉપર જણાવેલાં) પદે।માંના દરેક પદે (એટલે દરેડ પટ્ટ ભણે 
ત્યારે) તે દરૂજ જેર વિનાનો થાય છે. (એ અવસ્તાના પટ) દુષ્ટ 
હારેમનને મારવાને માટે, (તથા) ભચ કર્‌ હથ્યારવાળા એષ્મ દેવને 
મારવાને માટે, (તથા) _ માજનદટરાનના હત્યાને મારવાને માટે, (તથા) 
તમામ યોન મારવાને માટે (છે). (પર્‌. ૯, ક્‌વ ૬૨૩.) 


દમ અએતે વચ ચોદ હુંન્તિ અ'ઘરણે મન્યેઉશ સ્નથેમ્‌ દમે 
અએતે વચ ચોદ હૈન્તિ અએષ્મહે ખાવીમ-ડ ઓણ સ્તથૅમ * દમે ગઅઅએતે 
વચ ચાઇ હૅન્તિ માજઇન્યનાંમ દએવનામ્‌ સ્તથૅમ * ઇમે અએતે વચ 
ચાઇ હૈન્તિ વીસ્પનાંમ્‌ દએવનાંમ્‌ સ્નથૅમ્‌ * 

આ વચને (ગાથાના અસડ ટૃકરાએ।) જે (છે), તે અ'ગ્રેમઇન્યુશની 
(સામેત્તુ ) હથ્યાર છે; આ વચનો જે (છે) તે ભચ કર હથ્યાર રાખનાર 
એશમ (કૈત્ચય)તી (સામેતુ') હથ્ચાર છે; આ વચને જે (છે) તે માજન- 
દરાનના ટત્યોની (સાસેનુ) હથ્યાર છે; આ વચને જે (છે) તે સવ 
ફત્યોની (સામેનુ) હુથ્ચાર છે.' (પર. 9૦, ફબ 9૬.) 


ઉ. મ'ત્રના મહાત્મ્યના કાઈક ઝાંખો ખ્ચાલ અગ્ર રીધે છે. 


૨૬૫૦ અવસ્તાના જવાફહીરૅ।, 


ઇમે અએતે વચ ચોઇ હેંન્તિ અવઇ'ઘહાઓ કુજો અવઇ'ઘહાઓ! 
નસાવો હમએસ્તારૅમ્‌ યા હચ ૬રિસ્ત ઉપ જવન્તમ્‌ ઉપ-દ્વાંસધતિ 
ઇમે અએતે વચ ચેઇઇ હૅન્તિ અવઇ'ઘલહાઓ કુજો અવઈ'લલહાઓ નસાવો 
હમએસ્તારેમ્‌ યા હચ ઇરિસ્ત ઉપ જવન્તૅમ્‌  ઉપ-રએથ્વદતિ, 


આ વચને જે (છે) તે આ દરૂજ (તથા) આ નસા (ના કૈત્ય)ની 
સાસૈ થનાર છે, કે જે જુવેલાંની ઉપરથી જીવતાં ઉપર ધસારે ડરે છે. 
આ વચને જે (છે) તે આ દરૂજ (તથા) આ નસા (ના રૈત્ય)ની સામે 
થનાર છે; કે જે સુવેલાંની ૩પરથી જીવતાંને રીમન ડરે છે.૫ 

(પર. ૨૦, ક્‌૦ ૨૭.) 
પદતિ અહ્‌માઇ અવષત ચો સ્પિતામો। જર્થુશ્ત્રો, હાવનચ તશ્તચ 
હઓમચ વચ મજરોા-કઓ'ખ્ત મન જય અસ્તિ વહિશ્તેંમ અન 
વચ વનાનિ અન વચ અપ-યસાને અન જય હુકૅરેતાઓંદ્દરહો આદ 
દુજદ અ'્ર મધન્યો? દથત્‌ સ્પંત્તા મધન્યુશ્‌ દથત જીને ગગડરતે કૂદથૅન્‌ 
અસેૅષાઓ સ્પૅન્તા હુખ્ષથા હુધાઓઘ્હેા* 
અ'ગ્રમઇન્યુરો જરથુશ્ત્રને પુછયુ કે તુ કયાં હથ્યારથી મને મારશે ? 
(ત્યારે) જે સવ*થી પવિત્ર જરશુસ્ત્ તેણુ તે (અ-ગ્રમેન્યુશ)ને (નીચે 
મમાણે) પાછો ઉત્તર આપયો કે, હાવનીમ, તશત, હોમ તથા અહુર- 
સજદના કહેલાં વચનોથી (હુ તારી પેદાયશનાો નારા કરી નાખીશ.) 
(ઉપર જે કહ્યાં તે) મારાં સર્વથી શ્રેછ હુથ્યાર છે. હે ખરાખ જાણનારા 
અ'ગ્રેમઇન્યુશ આ વચનથી (તને) હું મારીશ, આ વચનથી (તારો) 
હું નાશ કરીશ, આ સારાં બનાવેલાં હથ્ચારથી છુરૂ જાણુનારા અ'ગ્રેમ- 
ઇન્યુશ! [હુ તને મારીશ). હદ વિનાના કાળમાં સ્પેન્તોમઇન્યુરો (તે 
મન્ત્ર) આપ્યો હેતે, (અને) સારા બાદશાહ (તથા) સારાં ડહાપણુવાળા 
અસેશાસપ'દોએ તે સમજીને ફેળાવ્યો. (પર. ૨૯, ફ૦ ૯.) 
.ન્ચે'લ્હે ઉર્વ માંથા સ્પંન્તે.? 
ર જેનુ (દ્રાદાર અહુેરમજટતુ) રવાન વૃદ્ધી કરનાર માંથ છે. 
(પર. 9૯, ક૦ 9૪.) 
નિજબ્યામ માંથ સ્પેન્તો યો અશ-ખરેનાઓ...... 
ક. (અષો જરથુશ્ત્ર કહે છે) હા. કરનાર માંશ્ર જે પ્રરતી રીતે 
૧. અમડાવે છે), 3 રર 


માથવ્રાણીની શકિત અને તેને ભેદ. ૨૭૬ 


ર ભરેલા (છે, તેની) હુ સ્તુતી ડરૂ' છ. (પર. ૧૯, ક્‌૦ ૧૬.) 

પેરેંસત જર્થુશ્ત્રો અહુરેમ્‌ મજદાંમ્‌ ગ્મહુર્‌ મજદ મઇન્યા સ્પંનિશ્ત 
તરં ગએથનાંમ્‌ અસ્તવઇતિનાંમ અષાઉમ્‌ કહ્માઇ પઓઇરચો મષ- 
યાનાંમ અપેૅરૅસ તમ્‌ ચો અહુરે મજ્દાઓ અન્યો મન યત્‌ જર્થુસત્રાઇ* 
કહૂમાઇ ક્દએસયો દએનાંમ્‌ યાંમ્‌ આહૂઇરીમ જર્થુસ્ત્રીમ * 

જરથુરત્રે અહુરમજદને પુછ્યુ' (કે), જડ દેશોના હે સવથી વધુ 
1દ્ઠી કરનાર મીને, અશો પેટા કરનાર અહુરમજ્ટ! હું જે જરથુશ્ત્ર 
તે સિવાય તુ' કે જે અહુરમજદટ, (તેણે) માણુસોમાંના કુંચા (માણુસ 
માથે) મથમ, (ધર્મ વીષે) વાતચીત કીધી (તથા) દીન કે જે અહર્‌- 
મજટી (તથા) જરથોશ્તી (તે) કેોણણુને તે' શિખાડો? (પ૨. ૨, ફ૦ ૧.) 


ગ્માઅલ મ્રઓત અડુરો મજદાઓ વિમાદઇ સીરાદ હૂવાંથ્વાઇ 
અષાઉમ્‌ જર્ધુસ્ત્ર ગયહ્માદ પઓદઇર્ચો મષૂક્યાનાંમ અપૅરેસે અ્જૅમ 
યો અહડુરો મજદાઓ ગ્મન્યાો થ્વત્‌ યત્‌ જર્થુશ્ત્રાત * અહ્માદ ક્દએ- 
સએમ્‌ દએનામ્‌ યાંમ આહરીમ્‌ જરથુશ્ત્રીમ્‌ * 
ત્યારે અહુરમજદે કહ્યુ, હે અષો જરથુશ્ત્ર ! સોહામણા (તથા) 
સારા ચાકર નોકરવાળા જમશેદને (સે અહરમજટી તથા જરથુશ્તિ 
દીન શીખાડી); તુ કે જે જરથુશ્ત્ર તે સિવાચ માણુસોમા મથમ, હું 
જે અદુરમજટ (તેણે) તેની સાથે (જમશેદ સાથે) વાતચીત કીધી; 
અને દીન જે અહુર્મજટી (તથા) જરથુશ્તિ (તે) તેને મે શીખાડી. 
(પર. 2૨, ફ્‌૦ ૨.) 
આગઅત હે મગ્રઔમ્‌ જરથુરત્ર અ્જેમ યા ગમહુરો મજદાઓ. 
વીસ'ઘહ મ વિસ સીર્‌ વીવ'ઘહન સૅરેતો બરેતચ દએનયાઇ; આઅત્‌ 
મે ગ્મએસ્‌ પદત્યઓ. ખ્ત વિમો સીરા જ૨થુસ્ત્રર નોઇત્‌ દાતા અહ્‌ીમ 
નોાઇત [ચરતે મૅરેતો! બૅરંતચ દએનયાઇ? 


ત્યારે, હે જર્થુશ્ત્ર! હું જે અહુરમજદ (તેણે) તેને (જમરેદને) 
કહ્યુ કે, હે વીંધામના (છોકરા) સોહામણા જમરોટ! ભણેલો થઇને 
મારી દોૌનને ફેલાવો કરનારે તુ થા. ત્યારે, હે જરથુશ્ત્ર! આ સુર 
જમરીદે મને પાછે જવાખ આપ્યો કે, ભણેલો થઇને (તારી) દીનનેો 
ફલાવો કરનારો (થવાને) હુ” ઇનસાફમાં મવિણુ નથી (તથા) દુશ્યાર 
થયેજો નથી. (પર, રે, ફ૦ ૩.) 


૨૭૨ અખવસ્તાતા જવારીરે. 


આજઅત્‌ હે સ્રઓમ્‌ જરથુશ્ત્ર અર્જુમ ચો અહુરો મજદાએઓ ચેજિ 
શે યિમ નોઇલ વીવીસે મૅરૅતે! બૅરંતચ દએનયાદ ગ્માઅલ્‌ મે ગએ- 
થાઓ ક્રાધધ આઝઅમત સે ગએથાઓ વૅરેધય ગઝઅલ સે વીસાઇ 
ગએથનામ્‌ થાતાચ હરૅતાચ અદવ્યાક્ષતચ. 

ત્યારે, અએ જરથુશ્ત્ર! હું' જે અહુરમજટ (તેણુ) તેને કહ્યુ કે, 
હૈ જમરોટઢ! જે (તુ) ભણેલો થઇને મારી દીનને! ડ્રેલાવે કરનાર્‌ા 
ન થાએ ત્યારે મારા સલકે।ાને છુ' આખાદટ કર, ત્યારે મારા સુલકે।ને 
ઉઇ' વધાર, કે તેથી મારા સુલકોનેો રક્ષુણુ આપનાર તથા આખાદટટ ડર- 
નાર તથા ચોડસી કરનાર તુ' થાય. પરે. ૨; ક 9 


ગ્મન્ય ધર્સાની સર'ખામણોએ।. 
દ્લ્જર રૂ૯ ત કક ક ને 


એટલે, જેણે અહુરમજદનુ' નામ ઉચયું " તેણે જે જોઇતુ” હતુ” 

તે સઘળું આટાપ્યુ', કારણ કે તે” શાસોનોા ભેટ પામાં ગયો છે. 

અદુરમજદનુ નામ ન લેનાર, ભલે ચારે વેદે પઢયે[, પણુ તે છેવટે 
નક (દુજખ)માંજ ગયો! (એવી નામની ખલીહારી છે.) 
જવી? ! દરિજિ નામતિ, જાટ વિન રઈ ઝાય, 

એટલે, જેમ એક અગ્નિના ચિ'ગારી લાકડાના જથ્થાને:ભસ્મ 

કરી શકે છે, તેમ અહુરમજદતુ' નામ લેવે; કરોડો આફ્તે! ટળી જરો. 
જુલમ નુતન ના ૧, રમે જ? ઝૉ વાર, 
જરે જવીર વા રતવ: જોન સુતે વર્યાર ? 
7મ નામ તા 7 દશ, ઝીવ ગતન વરી સત્વ, 
સત વરમી મવટી. તવ રન રઘુનાથ. 


પાણ 


૧. ખુદાનું સ્મશ્ણુ. 


અન્ય ધર્મોની સરખામણીઓ ૨૭૩ 


એલટલે, રામનુ' નામ તે। અમૂહ્ચ રત્ન છે, જેને જીવની મારક જાળ- 
વજે. જ્યારે વિપત્તિ આવી પડશે; ત્યારે તને રામનુ' નામ ખચાવી લેશે. 


ઝપ, ત૧, અથમ, નાધના, તવ નુતન જે માંછિ, 
જી? ગાન યા ₹મગન, નમન તમ જરી ના સિ. 


જપ, તપ, સ્વકાબુ, સાધના એ સવે નામ સ્મરણમાં આવી 
જાય છે. હું કખીર અને ચજદાનનોા દરેક ભડત જાણે છે કે નામ 
ચાટ કરવા જેયુ' ખીજી' કોઇ બળવાન સાધન (આ કલ્યગમાં) નથી. 


તુજ વિન નુતન નાદિ, માવ સિન મગન નહોય, 

પરત વિત્ત પરરા 7₹1, વચું જોદા જેત્રન દોય. 
ટલે, શુદ્ધ હૈંચાં તિના ચજટ્ટાનની ચાઢ થાય નહિ'. જગરના 
હેત વિના તેની ભકિત ન ખને. જેમ પારસમણી અને લ્ોઢાંતી વચ્ચે 
કે।ઇ વસ્તુ હોચ ત્યારે લોઢાનું સવર્ણ નથી થતુ, તેમ નામ જે પારસ- 
મણી છે, તેની અને જીવની વચમાં દુન્યવી વીષયો! આવે, ત્યારે યચજટઢાન 
સાથૅ યોગ ન મને! 


વાઉ 


બ 


નુમન્ન સિનિ યું જમ, એતે ર૨૬1 વંમાજ, 
&રું જવી* લિત? નદિં. ૫૪ પછ નત સમાજ, 
જેમ એક ડ'ગાલ ડ'જીસ પેસાની સ'ભાળ ડરે છે તેમ પળે, પળ 
ચજટાનની યાટ કર અને એક ક્ષણવાર તે યાદ વિસારતે। મા. 
દાડ વં દાર નદિ, ગીમ્થી ન નામ ૩ર ચર, 
ગત નુમન તતા ત્ઈ, સોદિ દંત માર 
એટલે, હોટ અને ક'ઠ ન હાલે, જીભથી દાટગરના નામનો ઉચ્ચાર 
ન નિકળ, તા પણ ગુપ્ત (ભટાં) સ્મરણુ ચાલુ રાખે, તેજ સ્મરણુ ડર- 
નાર ખરે હસ (સાધ , ભડત) છે. 


રમ ઝવ અનુરામત, સવ ટુલ છરે પોય, 
વિશ્વાત તા ટરી મીર, જદી જન દાથ, 
1. લોઢાનુ' સુવણ'જ બની ન્નય. 
૧૮ 


૨૭૪ અવસ્તાના જવાહીરે. 


(ગી, રના ના વરા, વડી ઝો સુમમ ₹મ, 
તાદિ તે ગન વરા, એે તુમે નિ નામ. 





(કખીર૬.) 
સવેદ્દારળિ સથમ્ય મનો ઇજટિ નિરષ્ય ત | 
છૂષ્ન્યાધાયાડડ્મનઃ પ્રાળમાસ્થિતો યોમધારળામ ।। 
બમિત્યજાક્ષરં વ્રજ્ન વ્યાદરન્મામનુસ્મરન । 
યઃ ત્રયાતિ સઝન્ટેટું ત યાતિ ૫૪માં મતિમ્‌ 1 
(ગીતા, ૮, ૨૨-૨૩.) 
શરીરના સવે' દારો ખ'ધ કરીને, મનને હેચાંની અ'હર રોકીને; 
ત્રાણુને મસ્તકમાં ચેોટાંડીને, થોગ માટે તૈચારી ડરીને, ૭ જે એક 
અક્ષરવાળા ખ્રહ્મ છે તેને જપતાં, મારી (પરમેશ્વર) ઉપર ધ્યાન લગા- 
હીને, જે શરીર છોડાંને આગળ જાય છે (ખલ્લે બટન થાય છે), તે 
સવેતમ માર્ગમાં વધ્યો! જાચ છે. 


ઓં તત્સસિતિ નિજેસા ત્રહ્નળસ્િવિધ: હસત: | 


ત્રહળસ્તન વજાશ્ યત્તાશ્ર વિદિત: 9 ।। 
. (ગીતા. ૬૭-૨૩.) 
“ફં તત સતૂ' એવે નામે ખ્રહ્મ ઓળખાય છે. તેનેઘી જુના 
આલ્ષણાઆ, વેદો! અને ચજ્ઞા શરૂ થતા હતા. 
નિ ઉપજ અ શ ૨૦૨ ક 
ધળવ: (અદ) સવેવેટવુ રાબ્ટ: સવે પોરષે નૃપ | 
. (ગીતા. ૭-૮) 
હે (પરમેશ્વર) સર્વ વેદે।માના ૩૪ કાર (મણુવ) છુ, આકાશમાં 
શખ્ટ્ટ છુ અને માનવીની મરટાનગી હુ છુ. 
હત્યા જૉજાનપીમાંબ્રીનશ્નપિ યતશ્તત: 
જ અ રટે ર 
ત્રદવલ્‌ં ધાતથન્વિતધાં નન; પાપ્તાતિ વશન 
(મવુસ્ક્રતિ 9?-:૬૨.) 
કગવેટ ભણુનારેો। દ્‌જવર્ણુ ત્રણૅ લોકને મારી નાખે અથવા તે 
ગમે ત્યાં ભોજન કરે, તેપણ તને જરાય પાપ લાગતુ નથી. 


કન્‍યા પત૦# દ. રૂ #જ*-9-૦--૦૦નડ૯ 


૨. સાકાર રામને ભજનાર કરતાં તે શ્રેષ્ટ છે, જે નીરાકાર ઈશ્વરના નામને ભજે છે. 


અન્ય ધરમાંતી સરખામણીએ. ૨૭૫ 
તથા થશ્રરિ્છિતં સર્વ વેઢે ત્રિતત્તિ મગ્ઝતિ 
(મનુસ્મૃતિ ૨૬૨-૨૬૩.) 


પાણીના સોટા જરામાં નાખેલો માટીનો કકડો જેમ ગળી જાચ 

છે, તેમ ત્રણુ વેટ ભણુનાર પુરૂષના પણુ સવે પાપોનો નાશ થાચ છે, 
તેરરાલ્રાગેતત્તત્નો યત્ર તત્રાશ્રમે વતન 
રદેવ જાજે તિઇન્સ ત્રજ્નમવયાથ વત્પતે 

(મનુસ્મ્રતિ ૨૬૨-૬૨૦૨.) 

વેદ્ઠ (ધર્મ) શાન્નના ખરા અથ જાણનારા પુરૂષ (ચારમાથી) ગસે 

તે આશ્રમમાં હોય તેપણ, આ લોડમાં જીવન્સુક્ત થઇને, અહુરમજટને 

પહોૉંચવાને (ખ્રહ્મ રૂપ થવાને) સમર્થ થાય છે. 





"1][]0 1₹01*6 1૫૦ ઉ0લ.' (71872) 
“૫114101083 ૦0૦3011 1116 11"01'16. (7૦/72 /7742072*» 
([[1101'0€ 15110 ૯111111 ૫10 112111 ૫0૦016૧ પ1 106 
1.011 10 3'ઉઉ1*ભ્હહ. (7')7269*5078*9 


૫૬૦૦10૩ €1*€ 1111૪: 110 દી 811811 ઉં1'0]» 01 1111: 
1111111 11130 ઉંઈ્પા' 11]»91 ઉ પા૦પણી(, ])1:0ઉ0૯૦૯€3 
(11181 ૫૫110 1181:08 11005810, ]0011101])5 1111110315 
11111112₹. (/)/7*022* 
[110 11191 01 1 ૧0110100 દડ વંભ્ભંઉભ્ઈે દાઢ (3110 (01 
31101137 હ [11101 0581110.% રલ 101 130210 પોઇ ૫0 131001, (1ણ 
10 (01 11121113” શ 13111010011). (7. 772776707મ*) 
13'01'ઉંડ £1*0 110 01111” 11116 પાર 1051 101* €૫-01'. 
(11. 77047૮.) 
11 1111113611 ૩]00ઊાશ11015 0 ંોળ0ઈ દઉાઇ ધીભળા1-- 
111 3010 13 100006. -પાો ળો હ[ભ્ણાઇ(1( ડોડ 
1ત11--ઈઉ ૧3901 શ.લભગી. ( / 74/09. » 
110 ૫010૩ 01 115 3100111 પ 01'€ 5111001101' (1:11) 1711- 
101, 006 પ1' પ'દોઉ 13 1158 110 '(1:0; 184 ૫01"ઉંડ પ 33") 801100* 


ન------- -ન-----*--- શા ગણા. અરૂ નરના. બહ-સા-૦ -- વકનત સનાતન ઇજન" ---.--..૭-. -તન્‍ઇક 


નારે. 


૧. 149૪05, અડનવર, પ્રણવ ઈત્યાદી. 


ર૭૬ અવસ્તાના જવાહીરે।. 
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પ્રાથેના-ખંદગીનું ખળ અને પરાક્રમ. 


"“જક--ર” 


ચે'ઘઘહે હાતાંમ આઅલ્‌ ચેસ્ને પઠતિ વ'લહો મજદાઓ અહુરે 
વએથા અષાત્‌ હચા, યાઓલ્રહામચા તાસચા તાઓસ્ચા યજમદધ્રે. 


હસ્તી ભાગવનારાઓમાં જે કોઈ આરાધના કરવામાં વધારે ભલે! 
(છે), (તેનો) જાણુનાર અપોઇને લીધે અહુરમજટ (પોતે છે); તેમના- 
માંનાં નર્‌ તથા નારીઓને અસે વખાણીએ છીએ. (હાવન ગૅહ ફ૦ ?૦.) 
નંમસ-તે અહુર મજદ; નૅમસે-તે અછુર મજદ. નમસે-તે અહુર 
મજદ; થ્ાશચત પરે મ દામાંન નમો વે અસપષા સ્પંત્તા 
વીસ્પ હ્વરે-હજઓપષાએ।. અએતત જહાત અહુરેમ મજદામ , અગએન- 
તત અસેષે-સ્પેન્તે. અઅતત અષઝખઓતનાંમ્‌ ક્વપીશ ; અએતત વયાંમ્‌ 
દરેધા-ખધાતેમ * 
હે અદુરમજદ! (તારી) ખીજી રંદિની પૂવે ત્રણ વેળા તને 
નમન (હોજ)! હે અમેષાસ્પ'દે। ! તમને નમન (હોજ્ત) ! તમે (જે) 
સઘળા ખુરશેદ યજટની સાથ અડકજ મરજી રાખનારા' (છે). આ 
(નમસ્કાર જે હુ કરૂ છુ' તે) અહુરમજટને પહોંચો ! આ (નમસ્કાર) 
અમશાસ્પદે।ને પહાંચેા ! આ (નમસ્ક કાર) અષા #લ્ષાકે।) નાં ફેરાહરેને 
પહોંચે! આ (નમસ્કાર) લાંબા કાળના પેટા કીંધેલા માંનો રામને 
પહોંચે।. (ભારગેદ નિયાયશ ફક ૧.) 
તમ્‌ અમવત્તેમ યજતૅમ સૃરેમ્‌ દામાણુ સેવિર્તૅમ્‌ મિધ્મેમ્‌ યજાદ 
જઓઆદથ્રાબ્યા; તૅમ્‌ પઇર્‌િ-જ્સાદ વન્‍્તચ નૅમ'દ્રહચ; તૅમ્‌ યજાદ મુરૂ- 


૨, એકાકાર જઉસિવાળા. 





પ્રાર્થતા-બ'દગીનું ખળ અને પરાક્રમ. ૨૭૭ 


ન્વત્‌ યસન સિધ્રૅમ્‌ વીઉર્‌-ગઓયઓઇતીમ્‌ , જઓઔથ્ાખ્યો મિધ્યેમ્‌ 
વીઉર-ગઓયઓઇતીમ્‌ યજમઇરે* 

તે હિંમ્મતવાળો (તથા) શુરેો મેહર ચજટ, (જે) (સર્વ) સૃછિમાં 

ધી વધુ લાભકારક, (તેને) ક્રિયાની ભેટોથી હુ ઇજી',' પ્યાર તથા 

નમનધી તેની આસપાસ હુ જાવુ; ર ચજશ્તીથી ખેહળાં 

જ્તેત્રવાળા! સેહર ચજ#ટને હુ' ઇજા', બે।હળાં ક્ષેત્રવાળા સૈહેર્‌ યજદ#ને 

કિચાની ભેટાથી અસે અ એ. (મેહર નિયાચશ ફ્‌૦ ૬૫.) 


નમો આઔઓઘહાંમ અસ'ઘહાંમચ, ષોદથ્નાંમચ, ગઓચઓદ તિ- 
નામચ; મએથનનામચ અવે -ખરૅનનાંમચ; અપામચ, જૅમામચ? 
ઉર્વર્નાંમચ,; અ'ઘહાઓસ્ચ જમો, અવ'ઘહેચ અષ્નો, વાતહેચ અષ- 
ઓને. જ્રામ્‌ ; માઓઘહેા, હર્‌; ગ્મનધ્રનામ્‌ રઓચ'ઘહામ્‌ ; ખધાત- 
નામ્‌; વીસ્પનાંમચ સ્પૅન્તહે મઇન્ચેઉશ્્‌ દામનાંમ; અષઓનાંમ્‌ 
અપષપઓનિનાંમચ અષહે રથ્વાંમ્‌ 

નમન (હોને) આ જગ્યાઓને, શેહરોને, ખેતરતી જગ્યાઓને, 
રેૅહુવાના ઘર્‌ાને, પાણાંના અભાડાઓને, પાણોઓને, જમાંનોને, ઝાડ- 
પાનાને, આ રથિ થ્વને, પેલાં આસમાનને, પવિત્ર પવનને, તારાઓને, 
ચ'દ્રમાને, સૂર્ય ને; ઇલા કામા ઝમકારાઓને, સ્પેનામાંનાની સર્વા 
પેદાયરોાને, (તથા) અષાઇના સરદારો (જે) અખો નર તથા અષે 
નારી (એ સર્વને નમન હોાજે 1) (નમસ્કાર ચાર દિરાને.) 


દસ્ત સમૅમ્‌ વેરેધપ્તંમચ, દસ્ત ગેઉશ્‌ ખાદ્ધો-નહીમ્‌ ; દસ્ત નરાંમ્‌ 
ઉરૂતારતેમ ; સ્તાલ્લાનાંમ વ્યાખ્નતાંમ ; વનતામ્‌ ; અવનેસ્નનાંમ્‌ % 
હુશ્ર-વનતામ હમૅરેથધે, હશથ્વ-વનતતામ્‌ દશ્‌-મદન્યુશ્‌, સ્તેર્પતાંમ , 
ચિશ્ર-અવ'લ્રહાંમ્‌ , યજત પોડરૂ ખરેન-લ્રહ, યજત પાઉરૂ-બએષજ ચિશ્ર 
વેદ ઝુયારૅશ મસાંનાઓ; [1ચિશ્ન વો જવતેો-સવેો* ચિદધ્ૅમ્‌ બાઇત 
યજેમ્‌ાચિત ખરેના યજેસ્રાઇ આપા દાયત. 


હે પુર ખોરેહવાળા ચજદે! હે પુણુ ત'દેરસ્તી આપનારા ચજકા! 
(તમે) (મને) હિમ્મત તથા જય આપો, ગાંચઢોરની ૬દ્ધિ ઘો; મજણત, 
સભામાં બેસનારા, (દુષ્ટ રટાછને) હણુનારા, માર ન ખાચ એવા હરી- 
ફોને ઝટ મારનારા, શત્રુઓને તાખડતોખ તોડનારા, સદા નમાન'હ 
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૧. ભની. ૨. 1.071 0 પક દલેક, 


૨૩૮ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


આપનારા (તથા) જાહેર રીતે મટટટ કરનારા માણસોનું ટોછુ (મને) 
ઘો. તમારેથી મોટાઇ મગટ થજે! કિયાના લાભ (અથવા ખઅ'ટગી 
કીધાથી હાસેલ થતા ડ્રાએદ્દા) તમારેથી મગટ થજે! (અહો ચજદે। !) 
પાણીએને ઇજનાર માટે જાહેર રીતે (અને) અવશ્ય, તમે ખુરેહ આપે!. 
(માહ નિચાચરા કફ૦ ૨૦.) 

આપો ગાતવ શરાસોદધધ્વૅમ , ચયવત જઓત થયજદતેઃ કથ જઔઓત 
"ખ્સાત વચ આધા વ'દ્ઉહીશ્‌ યજાદતે; કુથ્ર બવાત હિતા-હિજવાઓ, 
ચેજિ ગ્મન-અરેથે યજાઇતે, કુથ વાચા અવિ-બૂત; યાં હે ચખ્સે 
ગ્મએંશ્ર-પધતિશ * કુથ્ર તાઓ ક્યા બવાંન કુથ તાઓ ઇષુરા બવાંન ; 
કુથ તાઓ શાતચોા ખવાન્‌, યાં સુરો મજદાએ જરથુસ્ત્રાદ ક્વવચ, 
ક્‌ા જર્ધુસ્ત્રો ગઅથાબ્યો! અસ્તવઇવિખ્યો. 

અવવજસ્તીમ્‌ પઉર્વા'મ આપો જઇધ્યાદશ જરધુશ્ત્ર, પસ્ચએત 
ગ્મદવ્યો જઔઓશ્રાઓ ક્બરોઇશ યઔઓજદાતાઓ, દહ્મા-પદરિશ્તાઓ, 
દમા વચા કઝ* 

હે પાણીએ! ન્યાં સુધી જેતી (તમને) વદે (ત્યાં સુધી) 
(તમારી) જગ્યાએ તસે ખુરી થાએ. ૨ીખેલી વાણીથી જેતી કેવી 
રીતે ભલાં પાણીએને ભજે (અથવા વખાણે) ? (અગર) જે (તે જેતી) 
ઘેરરણ વિરૃદ્ધ (પાણીએ ને) ઇજે તે, કેવી રીતે (તેની) જીભ બાંધેલી 
થાય? જે (મન્ત્રો) હેરખદે તે (જતી) ને રીખાડયા (તે) મન્ત્ર કેવી*& 
રીતે તે વાપરે? તે ભક્તિ કેવી રીતે થાય? તે ઉપકાર કેવી રીતે 
ફ્ેરેવવામાં આવે ? તે (ભેટ) કેવી રીતે થાય (એટલે કરવામાં આવે), 
જેને વીષે અદુરમજદે (પેગમ્ખર) જર્થુશ્ત્રને કહ્યું હહ; (અને) (અપે) 
જરથુરત્રે જડે દુનિયાની મજાઓને જાહેર કયું? હે જર્થુશ્ત્ર! મથમ 
(તારે) પાણીએ ને વિન'તી કરવી નેઇએ; ત્યાર પછી (તે) પાણીઓઆને 
માટે પવીત્ર (તથા) જ્ઞાની પુરૂષે તપાસેલીં નેર તારે લઇ જવી નેઇએ, 
પછી આ મન્ત્રો તું ભણુ, (આવાં અરદાસુર નિયાયરા ફ૦ ૯-૨૦.) 

યસ્નેમચ વહ્‌મેમચ; હુબૅરૅતીમચ ઉશ્ત-ખૅરૅતીમચ, વનન્‍્ત-બૅરૅતી- 
મચ ગ્માફ્ીનામિ? તવ ગ્માતર પુથ્ અહુરહે મજડાઓ. ચેરૂયા શ્મહિ 
વહ્ચ્યો; યેરન્યો બુયાઓ વહ્‌્મ્યો ન્માનાહુ મષ્યાકનામ * ઉરત બુયાલ્‌ 
ક ૧. ધમ ક્રિયાના નિર્મિત ધેરરણુ અને માંપ્રથી. 


પ્રા્થના-બ'દગીનું' બળ અને પરામષ્ટમ* ૨૭૯ 


અહ્યાઇ નઇરે, યસે થ્વા બાધ ક્‌ાયજાઇતે; અએસ્મો જસ્તો।; બરેસ્મે।- 
જસ્તોા, ગઓ--જસ્તે।, હાવને-જસ્તે।. 
અહડુરમનદના પુત્ર હે આતશ! ભલી ઇનર્નેને, આરાધનાને, 
સારી ભેટને, ત'દોર્સ્તી આપનારી ભેટને, તથા મીત્રાચારી ભરેલો 
ભેટને હું વખાણુ' છુ. (હે આતશ!) (તુ ઇન્વા લાયક (તથા) 
આરાધનાને લાયક છે; માણસોનાં ઘરોમાં (તુ) ઇજવા લાચક (તથા) 
આરાધનાને લાચક થજે! જે (માણુસ) હાથમાં એસમ' લઇને, હાથમાં 
અરસમઃ લઇને; હાથમાં જીવામ? લઇને (તથા) હાથમાં હાવનીમ* 
લઇને તને નિત્ય ભજે, તે માણુસને મો।ટાઇ (અથના સુખાકારી) હોજે ! 
(આતશ 1નયાયરી કફ૦ ૨) 
ઉજચેદર્નેંમ અષવનૅમ અપહે ર્‌તૃમ્‌ યજમધટે, જઆતારૅમ્‌ 
અષવનૅમ્‌ ગમષ'ે ર્તમ યજમઇ:;, હાવનાનેૅમ અષવનૅમ અષહતે ર્‌ળમ્‌ 
યજમઇદે; આતરેવહ્ૉમ્‌ ગપષવનૅમ અપહે રતમ્‌ યજમદટે; કેખરેતારેમ્‌ 
પથમ અપણે ર૦મ યજમદદે; આબેરેતેમ ગ્મષવનૅમ્‌ ગમષહે રત્‌મ્‌ 
યજમઇટે; આસ્નતારૅમ અષવનૅમ્‌ ગ્મષહે ર્તમ્‌ ચજમદઇંરે; ર્થ્વિશ્કરેમ્‌ 
અષવનૅમ અપણછે રતમ્‌ યજમદદ; સઓષાવરેજેમ્‌ અપવનેૅમ અપહે 
જેળમ યજ મદદે. 
અષોઇના સરદાર અખો ઉજીરનને અમે વખાણીએ જીએ; અષેો- 
ઇના સરદાર અષો જેતીને અમે વખાણીએ છીએ, અષોઇના સરદાર 
અપો હાવનાન”* ને અમે વખાણીએ છીએ; અપષોદના સરદાર અપા આતર- 
વક્ષિને અસે વ'ઠયે છીએ; અષોાઇના સરદટ્દાર અષો ફખરેતરને અસે 
સ્તવ્યે છીએ; અપોઇના સરદાર અખો આખેરેતરને અસે વખાણુએ 
છીએ; અષોઇના સરદાર અષે આસ્નાતરને અસે વખાણીંએ છીએ; 
અપોઇના સરદાર અધો રંથ્વિશ્કરને અસે વખાણીંએ છીએ; અષોાઇના 
સરટ્દાર અષા સએપષાવરેજતુ' અમે સ્તવન કયે” છએ. 
(3શ5રન ગેહ ફ૦ પ.) 
અઇવિસથર્મેમ્‌ અષવનૅમ્‌ અષહે રતમ્‌ યજમધટે: ગ્મધખિગાઇમ્‌ 
મગમષવનૅમ્‌ અષહે રળમ્‌ યજમધદે; થ્વામ આતરૅેમ અછુરહે મજદાઓ 
પુશ્ેમ્‌ અષવનેૅમ્‌ અષહે શ્ળૂમ્‌ યજમદરૃ; અસ્મન હાવન અષહે રતવા 
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1. બળતન, ૨. ઝાડની સળી. ૩. દુધ: ૪. હોમ છુ'દવાની ખાણુ*ી. પ, અનરે 
૮ પ્રકારના ધમ'ગુરેએના નામો આપ્યાં છે. 


૨૮૦ ગ્પવસ્તાના જવાહીરે. 


ચજસમદદે; અય'ઘ્લહુએન હાવન અષહે ર્તવો યજમધ્દે; હધ-જઆશથ્યૅમ્‌ 
'હુધ-ગમદવ્યાઓઘ્વહનેમ્‌ દમત્‌ બરૅસ્મ; ગમષય કૂસ્તરૅતેમ્‌ અષવનૅમ્‌ 
અષહે રવમ્‌ યજમદરે; આપ ઉવ'દરે યજમધ્દે; મ ઓઉવ'તામ્‌ ઉરૂને 
અષવતમ્‌ અષહે રળમ્‌ યજમદરે. 

અષોાઇના સરહઢાર અષો અઇવિસૃપ્રેમને અસે વખાણીએ છીએ; 
અષાઇના સરદાર (તથા) જી 'દંગીનુ' રક્ષણ કરનાર અપા (અઇનિસુર્થેમ)ને 
અસે વખાણીએ_ છીએ; અષોઇના સરહ્ટાર અડુરમજદના પુત્ર અવે 
આતશ તને અસે વખાણીએ છીએ, પત્થરની હાવનીમ (જે) અપાઇનાં 
૩પ્યોગી વસ્તુએ (તેમને) અસે વખાણીએ છીએ, લેોતાંતી હાવતીમ 
(જે) અષોઇની ઉપ્યોગી વસ્તુએ (તેમને) અસે વખાણ્યે છીએ; જેર 
સાથની (તથા) અઇવ્યાઓધન્‌ સાથની (તથા) અષોઇશથ્રી પાંથરેલી 
આ ખરસમ, (જે) અષા (તથા) અષાઇની ઉપ્યોગા વસ્તુઆ (તેને) 
અમે વખાણાૉએ છીએ; પાણી તથા વનસ્પતીને અસે વખાણીએ 
છીએ; રવાનને માટેની પરણું તા (જે) અખા (તથા) અષાઇનાી સરદાર 
(તેને) અમે વખાણીએ છાએ. (અઇવિસ્નતેસ ગહ ફ૦ ૫.) 

ક્ાદત્‌-તીસ્પાંમ-ડુજ્યાદતીમ્‌ ગ્મષવનૅમ્‌ અપહેં રતૃમ યજમદર; 
જશ્થુર્ત્રમ્‌ અખષવનેૅમ અષહે રતમ યજમદરે; માંધેૅમ્‌ સ્પૅન્વેમ્‌ ગ્મષવ- 
નંમ્‌ અષહે ર૦મ્‌ યજમદ્દે: ગઉશુ ઉર્વાનૅમ અપષવનૅમ અષહે રતૃમ 
ચજસધ્દે; જર્થુસ્ત્રોતસેમચ અપવનૅમ્‌ ગ્ગપહે ફ્તમ યજમદ્દ;$ જર્ુ- 
શૃત્રમ અપવતેમ્‌ અપણે રતૃમ યજમદે. 

અષાઇના સરદાર અષા કાટત-વીસ્પામ હુજ્યાઇતિને અમે વખા- 
ણીએ છીએ; અપોાઇના સરદાર અષા જર્થુક્ત્રને અમે વખાણીએ 
છીએ; અષોઇના સરટાર અધા, વ્રદ્ધાં કરનાર માંથને અસે ચાટ કરીશ 
છીએ; અષોાજના સરટાર તાં જ્વાહારને અમે વખાણાંએ છાંએ,; 
અષાઇના સરદાર અષા ટસ્તરાંન દસ્તુરને અમે વખાણાંએ છીએ; અધા- 
ના સર્ઢાર્‌ અધો જરથુશ્ત્રન અસે ચાટ ડયે" છાએ. 

(અદવિસથમ ગૅહ ૬૦ ૬.) 

યેજ વષિ જરધુસ્ત્ર અવાઓ ત્બએષાઓ તઉવ'ધા, દએવનાંમ 
મષ્યાનાંમચ; યાથ્વામ પર્દારકનાંમચ, સાશ્રાંમ્‌ કઓયામ કરફનામચ, 
મદગ્યનાંમચ [બેજ'મનાંમ , અવેંમઓઘનાંમચ, બિજ'મનાંમ; વેંહ્ક*- 


પ્રાથતા-બ'દગીતું બળ અને પરાકમ. ૨૮૧ 


નાંમચ ચથ્વરે-જમનાંમ હએનયાઓસ્ચ પૅરેથુ-અમધનિકયાઓ, પૅરૅથુ- 
દ્ર્ષયાઓ) એરેધ્વા દ્રફ્ષષયાઓ ઉજ્ગૅરેષ્તા દ્રફૂષયાઓડ ખૂારેમ્‌ દ્રફૂ્ષેમ્‌ 
બરેન્તયાઓ; અથ ઇમાઓ નાર્મનીશ ડેનજ્યો; કૂસ્રવ વીસ્પાદશ 
અયાનચ ક્ષફનસ્‌ચ* 


હે જરથુશ્ત્ર! તું ચાહે કે આ ખરાખીએ (કે જે) ઠૈત્યોની, 
(ખરાખ) માણસોની, જાદુગરોની, પરીઓઆની, જીલમગાર્‌ની, કીકે।ની, 
કરપાની, બે પગના સાંપાની (એટલે સાંપના ખવાસના માણસોની), 
બે પગવાળા આશ્મોગોાના, ચાર પગવાળાં વરૂઓની, (તથા) પુષ્કળ 
પલટનવાળા, પહોળા વાવટાવાળાં, ઉંચ વાવટાવાળાં, ઉ'ચ પડડેલા 
વાવટાવાળાં તથા ઘાતકી વાવટા લઇ નનારાં સેન્યોની (એ સવેની 
ખરાખીઓને) તેોડનારો (થાય), તે આ નાસે। મનમાં સ્મરણ્‌ ડરનાર્‌।' 
(થઇને), ટરૅક દિવસ તથા રાત્રૉએ તુ સે।ટે શ”દે ભણુ. 
(ટારમજદ યરત કગ ૨૦-૨૧.) 
યસ્ચ સ ગઅએતઉહ્િ અ'ઘહ્વા યત્‌ ગ્ગસ્ત્વદન્તિ સ્પિતમ જરથુરત્ર, 
ઇમાઓ નામૅનીશા દરેનજ્યા ક્મ્રવ; પદતિ વા અસ્તિ પદતિ વા ક્ષફને. 
કૃષ્રવ ઉસ વા હિશ્તો, ની વા પધધ્યજ્નો; ની વા પદધ્યજ્ઞો, ઉસ 
વા હિશ્તો; અદવ્યાઓથ્રહનૅમ્‌ વા ગદવ્યાઓઘ્હયમના અદવ્યા- 
આઘહનૅમ્‌ વા જજ્યક્નો; કા વા પસ હચ ગાતઓત્‌, કા વા પસ હચ 
જન્તઓત, ફક્રા તવા સ હચ દશઘહડગુાત, ગવ જસ દખ્યમ આ. 
નોઇત દપક નરઃ અ'ઘહે અયાન, તાદત અ'લહાઓ ક્ષપો, અએમય્મે 
કૃતહે; કક્ષ મન'ઘડોા અવસ્યાત, તોદત અકવા. નતાઇત ચકવેો નોદતલ 
૬ષવે।; નાદત ડરેત નાઇલ વજર્‌; નાઇલ વીસેન્ત્ અસાને! અવસ્યાત * 


અહા સ્પાંતમાન જરબુરત્ર' જે મનુષ્ય આ જડ જગતમાં આ 
મારાં નાસે! ચાદ કરનારે (થઇને) દરેક દિવસ તથા દરેક રાતે મોટે 
સ્વરે ભણે,--હેઠતાં અથવા બસતાં, બેસતાં અથવા ઉઠતાં, કુર્તી ખાંધતાં 
અથવા કુરતી છોડતાં, (પાતાની) જગ્યાથી ખાહર નીસરતાં, કસ્ખામાંથી 
ખાહુર્‌ જતાં (તથા) (કાઇ ખીજા) દેશ તરફ જતાં, મોટેથી ભણે;--તે 
તે માણુસને તે દિવસે (તથા) તે રાત્રે (એટલે ન્યારે પણુ તે ભણે 
ત્યારે) ઘાતકી મનનો અશમ? (નામને) દરજ તુડસાન ન ડરે; ન 


૧. ખૃદાના નામ સ્મરણૂના મહિમાં, ૨. કોમને! દેત. 


૨૮૨ અવરતાના જવાહીરે।. 


આંકડા (અથવા ભેડવાનાં હથ્ચાર), કે ન ગોડૂણો, કે ન ભાલા, કે ન 

તલવાર્‌।1, કે ન ગદા,' કે ન પથરા (તે માણુસને) લાગીને ઇજા ડરે. 

(હોરમજદ ચડત ક્‌૦ ૨૬, ૨૪.) 

અષાઅતચા હચા વદ્ઘહેહશચા મન'લહે; વઘઘહેઉશ્ચા ક્ષધ્ાત; 

સ્તઓતાદશ થ્વાવ્‌ અહુરા સ્તઓતોદબ્યા; અદખી ઉખ્ધા થ્વાત્‌ 
ઉ'્ધાદબ્યા, યસ્ના થ્વાત્‌ યસ્તોઇબ્યા? 

હે અહુરમજટ! તારી અપષોઇ, સ્ુમાત તથા ઉત્તમ ખાદશાહીને 
લીધે તારી સ્હુતિ ખીજી સર્વ સ્તુતિ કરતાં વધુ ચઢતી છે, તારી 
કીતિનનાં ગાનો ખીજા' ખધાં કી્તિનાં ગાને કરતાં વધુ શ્રેદ્ઠ છે, તથા 
તારી આરાધના ખીંજી સઘળી આરાધના કરતાં વધુ ઉત્તમ છે. 

(મોટી હૃપ્તન ચશત કવ ૬, ફ૦ ૧૦.) 
અહ્ષા થ્વા આદ્રા વેરેજેના પઓરરૂચ પદાર-જસામદ્દે, મજદા 
અહુર્‌। થ્વા થ્વા મદન્સ સ્ધનિરતા* 

(ભણનાર ડહે છે) આ આતશની મારફતે, અહો સર્વથી ગૃદ્ધા 
કરનાર માંનો અહુરમજટ! સર્વથી મથમ (અસે) તને અને તનેજ 
પહોચ્યે “એએ. (માડી હપ્તન યરત કર ર૨, કૂ૦ ૨.) 

ઉર્વા[જિશ્તો હ્લો ના યાતાયા, પદતી-જમ્યાઓ આતરે મજદાઓ 
અણુરક્ષા; ઉર્વાજિશ્તહ્યા ઉર્વાજયા નાંમિશ્તદ્યા નૅમ'લ્હા નાઓ; મજિ- 
શતાઇ યાઓઘહામ્‌ પદતી-જમ્યાઓ., 

(તે) માણુસ પાતે (આ) શક્તિથી (એટલે આતશની મારડ્તે 
અહુરમજટને ભત્યાથી) ઘણાજ આન'ટમય થાય (છે). અહો અહુર- 
મજ્ટના આતશ! સર્વથી આંધક ખુરાલીવાળાની ખુશાલીથી (તથા) 
સવ*થી વધુ નામાંકિત ભક્તિથી (તુ) અમને પહોંચ, કાયે[માંના સર્વથી 
મોટાં (કાર્ય )ને' માટે તુ (અમને) પહોંચ. (મોટી હપ્તન ચશત ક૦ ૨, ક્‌૦ ૨.) 

વાહ થ્વા મનઘહા; વૉટ થ્ત્રા ષા; વ'ઘઘહુયાઓ થ્વા ચિસ્તોઇશ્‌ 
ષ્યઔઓથૃનાદશ્ચા; વચેખીરચા પદરિ-જસામદ્રે* 

(અહો અહુરમજટ!) તને ભલાં મન વડે, તને ભલી અષોઇ વડે, 
તને ભલાં ડહાપણુનાં ડાર્યથી તથા વાણીથી અસે પહોંચ્યે છીએ. 

(મોટી હપ્તન યશ્ત ક૦ ૨, ક્‌૦ ૪.» 


પાઉ - # ત 


૬, ઝુરજ; ડાંગ. ર૨. તારા સાક્ષાત્કાર, તારી પ્રત્યક્ષ ભેટ. 


પ્રર્થના-બ'દગીનું' બળ અને પરાક્રમ. ૨૮૩ 


સ્તૃતે! ગર્‌ વહ્નેંગ્‌ અહુરાઇ મજદાઇ; અષાઇચા વહિશ્તાઇ, દટમ- 
હિચા, ચીષ્મહિંચા; અઆચા આવએદયમહી. વૌહ્‌ ક્ષથોેમ્‌ તોઇ મજદા 
અહુરા અપએમા વીસ્પાદ થવે; ઠુેક્ષશ્રસ્ત ને ના વા નાઇર્‌ વા, 
ક્ષખતા ઉબોચોા ગ્મ'ઘહ્વો હાતામ્‌ હુદાસ્તેમા, 


(દાદાર) અહુરમજટને તથા અદી બેહરતને વખાણુ સાથની તથા 
માન સાથની આરાધના અસે અપણુ કયે છીયે, અમે ડળુલ રાખ્યે 
છીયે, તથા જાહેર કયે" છીયે. અહો અહુરમજટ! તારી ઉત્તમ રાન્ત્ય 
સત્તાને સદા અને સદાકાળ પર્ચ'ત અસે પહોંચ્ચે. ખન્ને દુ।નિયામાંપ હસ્તી 
ભાગવનારાઓમાં, અહો સર્વથી વધુ જ્ઞાની રાજા! અસે નર તથા નારીને 
માટે (ત) સારે મહ।ંપતીર (છે). (માટી હપ્તન યશત કર ૭, ક્‌૦ 3.) 


નમા વોહુ, નમો વહિરતેમ; જર્થુસ્ત્ર ગઅથાબ્યા; તત દ્રવતેો 

દ્રવતાંમ્‌ ઉવ'તે। પદ તિ-દારૅશ્ત: તત ડ્રવતો દ્રવદત્યાઓસ્ચ અપિ; ઉપિ; 

ક્રેન ગવ, કરેૅશ્ર, જફ્રે દેરેજવાન્‌ પદ રિ-8 એઅશ્તૅમ્‌ યત નમા વહુ 
અધવીમ્‌ અત્બએષૅમ નઇરે હાંમ-વરેતિશ્‌ કુજો વારેથ્મ દારૅશ્ત. 


હે જરશમ્રુશ્ત્ર! દુનિયાની મજાઓને કાજે ભક્તિ (ખબગી) સારી 
(છે); બ'ગાં સર્વથી શ્રેછ (છે). તે દ્રવ'દોમાંના જેરાવર દ્રવ'ઠ્ની 
વિરૂદ્ધ એક ખચાવ (છે); તે નર દ્રવટનતી તથા માટા દ્રવ'હની (એટલે 
દુ માણુસ તથા બાઇડીંના) આંખ, છુશ્યારી (તથા) કાનને આસપાસ 
હાંકી નાખનારી (છે), (તથા) તેમના હાથ, પગ (તથા) મોઢાને સારૂ 
બેટી સમાન (થાય છે). જે ભક્તિ સંપૂર્ણ, ખરાં દૉંલથી કીધેલી 
(તથા) નિચ નિષ્ઠાથી ટૂર (તે) માણુસને માટે એક રક્ષણ (છે), કુજની૨ 
(સાચે) એક તાલ (છે), (તથા) (તે કુજને) હંઠાવનાર (છે). 
સરોપ ચરત હાદો"-ત ફર 1૧.) 
યસચ જર્થુશ્ત્ર, ઇમત ઉ'ખ્ધેમ્‌ વચા ક્વઓચાત્‌ ના વા નાદર 
વા; અષ-સર મન'ઘહ;, અષ-સર વચ'લ્રહઃ અષ-સર ષ્યઓથ્ન; મસે 
વા આપે; મસે વા થ્વએષો।; ક્ષપા વા તાંથર્ચયાઓ અઈ પિ-દ્વાંનર- 
યાઓ, અપાંમ્‌ વા નાવયનાંમ પઇતિ પૅરૅતૃશ્‌* પથ્રાંમ્‌ વા પર્દાતિ 
વીચરનાઓ. નરામ્‌ વા અષઓનાંમ હનન્‍્જમનાદશ્‌, દ્રવતાંમ્‌ વા 
દખએેવયસ્નનામ્‌ હનઠ્રનાઇશ * 
૨, દ્રષ્ય તેમજ અદ્દષ્ય. ૨. શાહ. ૩. જુઠાઇના દૈત્ય. 


૨૮૪ અવસર્તાના જવાહીરે. 


કહ્ષિ કહ્રિચિત વા અદપ્યનાંમ્‌; કહ્ધિ કહ્િચિત્‌ વા અર્ચ્યનાંમ્‌ 
શ્વએષો જિવિવાઓડ; નોઇત્‌ દિમ્‌ થવ અ'દઘ્ઘહે અયાંન્‌ ; તોઇત્‌ અ'લ 
હાઓ ક્ષપો; દવાઓ જરૅતે! જર્નુમતો જજર્‌ાનો; અષિખબ્ય અવ- 
સ્પશૂતિચિન અવિ અવ-સ્પષતઔઓત્‌; નોઇત્‌ ગધહે વજેો-વાંથ્વ્યેહે 
ત્બએષો ક્ાશતિચિન ક્ાષતુયાત. 

અહો જરથુશ્ત્ર! જે કોઇ પુરૂષ અથવા સં, આ ખ'દગીનો શખ્ટ્ 
(એટલે અહુનવર) અતિશય અષોઇવાળા મનથી, અતિશય અષોઇવાળાં 
વચન વડે (તથા) અતિશય અષોઇવાળાં કાય* સાથે ભણે. 

(કયે સમયે ભણે તે વિષે નીચે ઝણાવે છે) ઘણાં પાણીમાં અથવા 
મેરી ધાસ્તીમાં અથવા છધુમસવાળી અ'ધારી રાત્રાંઅ અથવા નટ્ટીનાં 
પાણીના પુલ ઉપર; અથવા રસ્તાઓમાંના આડા #ીડા રસ્તાઆ ઉપર, 
અથવા અષો માણુસાતી સભાએામાં, અથવા દ્રવ'છ્ઠેતીં અથવા હત્યાને 
ભજનારાઓની મ'ડળીએઓમાં, અથવા આફ્તોમાંની કોઇ પણુ (આફતને 
ટાંકણે), અથવા કવખતમાંના કોઇએ (કવેળાએ), (જે કોઇ) ભયમાં 
(આવી પડેલો હોય), (અથવા) ડરેલે (હોય), (અને જે અપાઇ અને શ્રદ્ધાથી 
અટુનવર ઉચરે તે।), તેને તે દહાડે (અથવા) તે રાત્રીએ (ન્યારે 
સ્મરે, ભણે ત્યારે), કોઇએ દ્રવ'હ, જીલમગાર, દુઃખ દેનાર, (અથવા) 
ઇજા કરનાર (પોતાની) બે આંખોધી નજરે દેખી ન શકે; (તથા) 
જેરાવર ટોળકીંવાળા, લુટારાની ખરાબી આગળ વધીને (તે અહુનવર 
ભણુનારને) પહોંચો ન રાકે. (સરેોષ યત હાદેમત કક ૪.) 

કેહ્ર્પેમ્‌ સ ઓપે અષ્યૅહુ યજમદરે; કેહ્રપૅમ્‌ ર્ષ્નઓશ રજિ- 
શ્તડ યજમઇટ; કેહ્રેપેમ મિથ્રહે વોરર-ગઓયઓદતાઇશ ચજમઇદે; 
કહ્ર્ષંમ્‌ વાતડુ અપઓતે યજમદદે કહ્ર્ષેમ દઅનયાઓ વઘ્યહુયાઓ 
માજડયસ્તાોદશા યજમઇદ; કેહ્રપેમ્‌ અર્ર્તાતો ક્‌ાદત્‌-ગએથયાઓ 
વરેદવ ગએથયાઓ સવા-ગએથયાઓ યજમઝદ; કેહ્ર્પેમ અવધાઇશ 
વ'લહુયાઓ યજમદરે; કેહ્ર્પેમ ચિરતોઇચય વ'ઘઘદુયાઓ યજમદરે; 
કેહ્ર્ષમ્‌ રજિશ્તતાઓ [ચસ્તયાઓ યજમઇદે; કેહ્રપંપ્‌ વીસ્પએપાંમ્‌ 
યજતનામ્‌ યજમઝ%દ; કહ્રપૅમ્‌ માથ્હે સ્પૅન્તહું યજમદદે; કેહ્ર્ષેમ્‌ 
દાતહે વીદબવહે યજમઇદ; કેહ્ર્પેમ્‌ દરેઘથાઓ ઉપયનવાઓ યજમ- 
ઈદે; કહ્ર્પંમ્‌ અમેષનાંમ્‌ સ્પન્તનામ્‌ યજમદદે; કેહ્ર્પેમ્‌ અહ્યાકૅમ્‌ 
સઝઔષ્યન્તાંમ યત્‌ બિપષઇતિરતનાંમ્‌ અપઓનાંમ્‌ યજમદદે; કેહ્ર્પેમ્‌ 


ત્રાથના-બ'દગીનુ' બળ અતે પરાક્રમ. ૨૮૫ 


વીસ્પયાઓ ગ્મષઓને  સ્તોઇશ યજમઇટદે. 
અષો (સરોાષ) ચજટનાં શરીરને અસે વખાણીએ છીયે; સવ થી 
વધુ સત્યવાદી રશ્ને (ચન્દ)નાં શરીરને અસે વ'હ્યે છીયે; ખે।હળાં 
ક્ષેત્રવાળા સેહર્‌ (ચજટ)ની અસે સ્તુતી ડયે છીયે; અષા ગોવાદ્ટ 
(ચજદ)નાં રારીરને અસે વખાણ્યે છીયે; ભલી ગોજ્ટચરવી ટીનના 
મૂખ્ય વીષયાને અમે સ્તવ્યે છીયે; જગતની વ્રદ્ધી કરનાર, દુનિયાની 
આખાટી કરનાર, તથા દુનિચાંને લાભકારી આશ્તાદ (ચજઇ) નાં શરી- 
રને અમે વખાણીએ છીયે; અશરશ્વ'ધના શરીરને અમે વ'દ્યે પકીયે; 
સારા જ્ઞાનના મૃખ્ય વીષયોનુ અસે સ્તવન કયે" છીયે; સર્વ થી સત્ય 
જ્ઞાનના મૃખ્ય વીષયોનુ' અસે વ'દ્નન કયે” છીયે. સઘળા ચજરોનાં શરી- 
રોને અમે વખાણીએ છીયે; માંદ્ય સ્પેન્તના મૂખ્ય વીષયોને અસે વખાણીએ 
હયે; દૈત્યધી [નિરાળા ધારાના (એટલે વ'દીદાટ'ના) મૂખ્ય વીષયોને અસે 
વખાણીએ છીયે; લાંબા કાળના જીના રેવાજના મૃખ્ય વીષયોને અસે 
વખાણીએ છીયે; અસેષાસ્પ દે!નાં શરીરને અસે ભજ્યે છીયે; અમને 
કલ્યાણકારી અષો માણુસોનાં શરીરને અમે વખાણી છીયે; અધો 
(અહુર્મજટ) નતી સકળ ઉત્તપાત્તિના મૂખ્ય વીષયોને અમે વ'દ્યે છીયે. 
(સરોાષ યથરત હાદોખત કર ૨૨-૨૨) 
સઓર્ષેમ અષીમ્‌ હુરઓધૅમ વૅરેધ્રાજનૅમ કાદત -ગએથેમ્‌ અષવ- 
નમ અપહે ર્‌તમ્‌ ચજમઇટે, મ્‌ યજત હમે ક્‌ાષ્મિશ, અબએપ- 
જયા; સીરે; ક્ષથચો; જઇરિ-દાધધ્રો, ખરૅજિશ્તે પદતિ બરૅજહિ 
હરૃદથ્યા પદતિ બરેજયાઓ. 
સુશોભિત, વિજયી, દુનિયાની વૃદ્ધી કરનાર (તથા) પવિત્ર સર્‌ાષ 
(ચઝજટ) (જે) અષો | (તથા) અખોઇનેો મૃખી, (તેને) અસે આરાધ્યે 
છીયે, જેને આખાટદી કરનાર, ત'દેોરસ્તા આપનાર, સોહામણા, હકુમત 
કરનાર (તથા) સોનેરી આંખવાળા હેમ ચજટદે અલબ” પષાડની 
વથી ણચ ટૉંચ ઉપર ભન્યેો. (સરપાષ યરત રાતની વડી ક૦ ૮. ૬૦ 5.) 
વરથ્ર્મ્‌ અહછુર્ધાતેમ્‌ યજમદરે, પરેસત જર્થુશ્ત્રો અણરેમ્‌ 
મજદામ ; અણુર મજદ સઇન્યા સ્ષોનેશ્ત; દાતરે ગએથનામ- સ્પસ્ત્‌- 
વઇતિનાંમ્‌ અષાઉમ.# કવ અસ્તિ વૅરેથધ્રહે અઢુર્ધાતહે નાંમ-અજ- 
મા ફવ ઉપ-સ્તદતિશ, ક્વ નિસ્ગઇતિશ. 
. વી- દએવે-દાત્‌. 


૧૮૬ અવમસ્તાના જવાહીરે. 


અહુરમજટ્ટના પેટા કીધેલા બેહરાંમ (ચજ#8) ને અસે ચાટ કર્યે 
જીએ. જરથુશ્ત્રે અડુરમજટ્ટને પુછ્યુ' કે, જડ જગતના અહો સર્વથી 
ઉત્તમ વૃદ્ધો ડરનાર્‌ માંનો, અષો સણી અહુરમજટ! કયે સ્થાને અહુર- 
મજદના પેદ્દા કીધેલા બેહેરાંમ (ચજટ) નાં નામવતી આરાધના છે ? ક્યાં 
વ'ખાણુ (તથા) ડયાં સ્તુતી (છે) ? (બેહરાંમ ચશ્ત ફ૦ ૪૨,» 


ગ્માઅતલ્‌ સે અઅએમ્‌ પઇતિ-અઓખ્ત હઓસેો ગષવ દૃરઆઓપષોઃ 
અજેમ્‌ અહ્મિ જરથુશ્ત્ર હમો અષવ દૂર્ઓષોા;્‌ આમાંમ યાસ'ઘ- 


ઉહ સ્પિતમ; ક્‌ા માંમ્‌ હુન્વલ્ઉહ ખરેતેએ; અવિ માંમ સ્તઔઓગધ્ને 
સ્તૃઇધિ, યથ મા ગ્મપરચિત્‌ સઆધષ્યન્તે। સ્તવાંન્‌ * 


ત્યારે તે અષોા (તથા) દર્દને પાછળ નાખનારા હોમે મને ઉત્તર 
વાળ્યો કે, હે જરથુશ્ત્ર! હુ' અષા (તથા) દર્દને પાછળ નાખનાર 
હોમ છુ'. મને શોધ તથા અએ સ્પીતમાન (જરથુશ્ત્ર!) પીવાને માટ 
મને નીચવ, (તથા) જેમ ખીજા (દુનિચાને) લાભ કરનારાએએ મને 
વખાણ્યો હોચ, (તેમ) કીર્તિનાં ગાનમાં મને તુ' ભજ. 
(હોમ ચરત કબ 9. ક્‌૦ ૨.) 
હમો ઉક્ષ્યેઇતિ સ્તવનો; અથ ના ચા દિમ્‌ સ્તઓઇતિ વરેથ્ર- 
જા'સ્તર્‌ે। બવદતિ. 
(હોમની) વખાણું કરવામાં આવે છે ત્યારે હોમ ઉગે છે, એટલા 
માટે જે માનવ તેની સ્તુતી કરે છે, (તે) સવ થી વધુ જયને પામે છે. 
(હામ ચશત કર ૨, ફક ૬.) 


ક્રા તે વીસાઇ ઉવથો સ્તઓત; ઉવર્થેમ સ્તઓતારૅમ વ'ઘહ'ઘલ- 
'હેમ્‌ દધિ અઔઓ'ખ્ત અછુરો મજદાઓ, યથ અપષૅમ્‌ યત્‌ વહિરતેમ્‌ 

(અએ હોમ!) તારે! અર્પણુ થયેલા, સુત ગાનાર છુ' થઇશ, 
(કારણ કે) અહુરમજદે અર્ષ ણુ થયેલા સ્તુતિ કરનારને, અષ વહિશ્તનાં 
કરતાં અઆંધક ભલી પટ્ટાયશ' ગણી છે. (હોમ ચશ્ત કટ ૨. ક્‌૦ ૯.) 

ઇમાઓસે-તે હઆમ ગાથાઓ), ઇમાઓ હેૅંન્તિ સ્તઓમાચે।; 
ઇમાઓ હૅન્તિ ચીચષાનાઓ, ઇમે હૈંન્તિ અષુખ્ધ વાચોા* દાસ્મઇનિશ 
વારૈથ્ધ્તિશ ; પદતિ-[બિપિશ્‌ ; બએષજય. 
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૧, સસર્ગ. 


પ્રાથ્ના-બ'દગીનુ ભળ અને પરાક્રમ. ૨૮૭ 


અએ હોમ! આ ગાથા તારે માટે. છેઃ આ સ્તુતિનાં ગાનો; આ 
સ્વાટિષ્ઠ ભોજન (તારે માટે) છે; (તથા) આ સત્ય ઉચરેલા (ભક્તિના) 
રાખ્દે। (તારે માટે) છે. (મોટી હેમ ચરંત ક૦ ૨. ક્‌૦ ૨૮.) 

વઇનીલ્‌ અહિ ન્માને સએષેો અસ્ર્તીમ્‌ ; આક્તિતિશ્‌ અનાક્ષ્તીમ્‌ ; 
રાદતિશ્‌ અરાઇતીમ ; આમ'ઇતિશ તર્‌ોમધતીમ ; અર્ષુ ખ્ધો વાક્ષ 
મિથઓ'ખ્તેમ્‌ વાચિમ્‌ અષ-ડ્ર્જેમ્‌ , યથ અહ્‌મ્ય અસેષાઓ સ્પૅન્ત 
સઓપષાધ અષ્યાધ પઇતિષાંન્‌ વંઘહૃશા્‌ યસ્તાંસ્ચ વહ્માંસચ; વીહ્‌ 
યસ્તૅમચ વહ્ામેમચ; હુબરૅતીમચ; ઉશત બૅરેતીમચ; વન્ત-ખેરેતીમચ 
મ્મા-દરેઘાત્‌ ખાખબઇગ્યાત, મા યવે ઇમત્‌ ન્માનૅમ્‌ ખ!ાશ્વવત્‌ ખરેને 
કૂજહીત્‌ ; મા ખાથ્વઇતિ ધશતિશ; મા ખાથવર્ધાતે આસન કજ%૬- 
ન્તિશ્‌;ુ ખાધો-દિસ્યેહે પઇતિ અષાઇશચ વ'લહુયાઓ દરૅઘેમ્‌ હ'ખ્મ, 

આ ઘરમાં તાબેદ્દારી નાડ્રમાનખરટારીને મારે! સલાહેસ'પજ 
કજ્યા ક'કાસને (મારે)! દવાન ક જીસાઇને (અથવા પૈસાના લાભને) 
(મારે!) નમતા સગરૂરીને (મારે) ! સત્ય બે।લેલેો શખ-8, અષોઇને તે।ડ- 
નાર જીઠા બે।લેલા વચનને (મારે)! કે જેથી આ (સકામ) માં અમેષા- 
સ્પદ્દાો અષો સરે!શ (ચજ્ટ) વડે, ભલી ચજરનીએ તથા આરાધનાએ, 
સારી ચજશને તથા આરાધના, સારી ભેટ, ત'દારસ્તી આપનારી ભેટ 
તથા માંત્રાચારીભરી આદુતિ* ઇચ્છે (અથવા માંગે). (આ કુટ્ટ'ખ) 
લાંબા ડાળ સુધી પોતાનું રક્ષણુ કરે. આ ઘરને સહજમાં મળે એવુ 
ખોરેહ, સહજમાં સુખ, (તથા) આરામવાળાં (અને) જાતી અકલવાળા 
સતાનો કટી પણુ ન ત્યજે. (વળી) જે વસ્તુએ આસાની આપનારી 
(છે) તેની તથા અશીશ્વ'ઘની લાંખી માંત્રતા, આ ઘરને! કટ્ટી પણુ 
ત્યાગ ન ડરે! (દુઆ ત'દરોાસ્તી અવરતામાં ફ૦ પ.) 

યજદાને મીનોઆંન ; યજદાને ગેતીઆંન્‌ ; હફત્‌ અમસેશાસ્પ'દાંન્‌ 
સ્યજદ રેશન હમે બેર્સાદ્‌* 

મીને (એટલે પેલી જેહાંનના) યજદે! (તથા) (આ) દુંનયાંના 
ચજદેો (તથા) સાત અમશાસ્પ'દો (એ) ખધાઓ (આ) ઉમટ મ્યજદઃ 
તરફે આવે! (દુઆ ત'નદરોસ્તી.) 

સ્પૅન્તામ્‌ ગમામ'ઇતીમ્‌ વ'દ્ઉહીમ્‌ વૅરેનેડ્ હા મેઇ અસ્ત3-ઉસ્‌ 
ગઉશ્‌ સ્તુચે તાયાઅતચા હજ'ઘહતચા; ઉસ મજદયસ્તનાંમ્‌ વીસાંમ્‌ ; 
રા ૧. અપણ કરવાની વસ્તુગા. ૨. ફળ ઇત્યાદીની ભેટો. 


કણ 


૨૮૮ અવસ્તાના જવાણહીરે।. 


જયાનયએચા વીવાપતચા. કા -મન્યએઇબ્યોા રાઆલ્હે વસે-યાઇતીમ્‌ » 
વસે-પેદતીમ્‌ ; યાઇશ ઉપઇરી આય જૈૅમા ગઔઓખીશ પ્યૅન્લી. નૅમ'- 
ઘહા અષાઇ ઉજ્દાતા પદતી અવત સ્તચે; નોદત્‌ અહ્માત આજયા- 
ઓનીમ્‌ ; નોઇત્‌ વીવાર્પેમ્‌. ક્ષ્તા માજદ્યસ્તીશુ અઓઇ વીસે; 
નોધ્ત અસ્તો।, નોધ્ત ઉશ્તાનહે ચિન્માની. 


ભલી (તથા) ગ્રદ્ધી કરનાર આર્મઇતિને હુ" પસ'& કરૂૃ' ૪, તે 
મારી થાયપ! ચોરથી અને લુટારાથી ગાચઢોરને, તથા ઇજાથી અને 
પાણીના દુષ્કાળથી માજદટયસ્નોના મોહલ્લાએને, (અહુરમજદતુ') ભજન 
કરીને હુ' રક્ષા ઉ. જેઓએ આ ભ્રમીં ઉપર ધન સ”“પત્તિથી રહે છે 
તેમને, મૌનોએની તરફથી પોતાની સુરાદ મમાણે ફરવૂં, હરવું, (તથા) 
પોતાની સુરાઢ મમાણેુ રાન્ય ચલાવવાનું (બળ) આપવાને માટે, (તથા) 
અષોઇને કાજે, દિલસોજ નમસ્કારથી (હુ) (અહુરમજદની) સ્તુતિ 
કરીશ, (કરે તેથી) હવે પછી મજટટયસ્નોને લગતા માહલ્લા તરફ નુડ- 
સાન (તથા) પાણીની ટીપણી? (લાવવાને) હુ' ઉભે। ન રહુ' (કટ્ટી ન 

સથુ'); ન (મારાં) શરીરના કે ન (મારા) આત્માના પ્યારન લીધેઃ. 
(દીનના કલ્મે અવરતામાં કૂ૦ ૨-૩.) 


કો મામ સ્તવાત, કો ચળઉતધ્તે; હઓશસવદતિખબ્યા ગઓમવદ- 
તિબ્યા જઔથ્રાબ્યો; યઔજદાતાખબ્યા પદરિ અ'ઘહર્કતાખ્યા; કહ્માઇ 
અર્જેમ ઉપ'લહચચાન હચ-મનાદય અન મનાકચ ક્ાર્ઘહાદ હઓ- 
મનવશ્યહાક્ચ. 
કે।ણુ મને વખાણશે? કે।ણુ (મને) પવિત્ર કીધેલી (તથા) બરાખર 
ગાળલ્ીી હોમ સાથની (તથા) જીવામ' સાથની આહતિથી ઇજશે ? 
(મારી ઉપર) [ચત્ત ચોટાડનાર; (મને) અર્ષણ થયેલા, (મને) ભેટ 
આપનાર તથા પવિત્ર સુમાતિવાળા ડયા (નર)ને હું' વળગી રહશ ? 
(આવા યશત ૬૦ 9, કલ 4.) 
અરેઠદ્વિસરે અનાહિતે; મેોષુ મ જવ ગમવ'ઘહે; નરેૅમ મે બર 
ઉપસ્તામ$ હજ'લરેસ તે અજેમ જઔધશ્રનાંમ હઓમવદતિનાંમ ગએઓ- 
મવદતિનાંમ યઔઓ|જદાતનાંમ પદરિ-અ'ઘ્રહરશ્તનાંમ બરાનિ અવિ 
 ફૃ, મારી સાથે સ'બ'ધ નેટ. ૨. દુષ્કાળ ક ગમે ઓવેો સ્વાર્થ" હાય તે 


(ગશ્ડને. ઈ. ટવ 


પ્રાર્થના-બ'દગીનુ બળ અને પરાર્કમ. ર૮૯ 


આપૅમ્‌ યાંમ ર્લહાંમ; યેજિ જીમ ક્પયેશિ અવિ જા'મ અહુરધા- 
તાંમ્‌; અવિ ન્માનૅમ્‌ થિમ ખએપઇથીમ્‌. 


અહો નિમ'ળ અરદીસુર! વેગથી મારી (વિફનવાજની) મદને 
માટે તુ આવ; હવે (હુ) મને સહાય આપ. જે અહુરમજદટની સરજેલી 
જમાંન તરડ્ટ (તથા) મારા પોતાના ર્હેઠાણુ તરફ (હું) જીવતે (સહા- 
સલામત) પુગીશ તે।, તારે કાજે પવિત્ર કીધેલી (અને ખરાખર ગાળેલી) 
હોમને લગતી (તથા) દુધને લગતી આહતિમાંના હજાર (આહુતિ), 
રધહું (નામની) નદીં આગળ હુ લાવીશ. (આવાં યશત ક્‌૦ ૧૩.) 


યિમ દઇ'લહેઉરા દઇ'લઘ્રડુ પદતિશ બાધ ઉસ્તાનજસ્તે। જબચેદાતે 
અવ'ઘહે; યિમ્‌ જન્તેઉથશ જન્તુપદતિશ બાધ ઉસ્તાનજસ્તેો જખચેઇતિ 
અવ ઘહે. 

યિમ વીસે! વીસ-પઇતિશ બાધ ઉસ્તાનજસ્તે! જખબચેદતિ 
અવ'ઘ્યહે; યિમ્‌ ન્માનહે ન્માનો પઇતિશ્‌ બાધ ઉસ્તાનજસ્તે। જબચે- 
તિ ગગવ'દ્યાડે$ યિમ્‌ હ્રાચિન પિથે હચિમ્ન ખાધ ઉસ્તાનજસ્તેો। જબચેદતિ 
અવ'વ્રહેમ નિમ દ્રિધુશચિત અષો-ત્કન્મષો ગ્મપયતેો। હચાદશ દાતાદઇશ 
બાધ ઉસ્તાનજસ્તે જબચેઇતિ ગગવઘહે. 


જે (સેહર ચજદટ)ને દેશનો દેશપતિ, (કાકલુટીથી), (આકાશ 
તરફ) હાથ ઉ'ચ કરીને સહાયતા માટે જરૂર બે।લાવે છે. જે (સેહર્‌ 
ચજ્ટ)ને ડસખાનેો ધણી, હાથ ઉચ ધરીને, મદદને માટે અવશ્ય 
બે।લાવે છે. 

જે (મેહર ચજ્ટ)ને મોહલ્લાનો ધણી હાથ રે'ચ ધરીને, મદદને 
માટે જરૂર બાલાવે છે. જે (સેહર ચંજ્ટ)ને ઘરને ધરધણી, હાથ ઉચ 
કરીને સહાયને માટે જરૂર બોલાવે છે. જે (મેહેર ચજ્ટ)ને (પજાને) 
ખારણે ભટડનાર્‌ (તથા) ખોરાકને માટે રડતે। (માનવી), હાથ ૩'ચકી 
મદદને સારૂ” અવશ્ય બે।લાવે છે. જે (સેહેર ચજટટ)ને અષાઇના ધારા 
મમાણેુ ચાલનાર, (પણુ) હાડમાર થયેલો સનત “ટરવીશ), પોતાના 
નીયમ સુજટા, હાથ ઉચ ધરીને, સહાયને સાર્‌ જરૂર બે।લાવે છે. 

(મેહેર યરંત ક્‌૦ ૮૩-૮૪.) 

નેમ'ઘ્રદ અધર-દાત આજસાનિ ઉપરદાતઃ યથ અવત હવર્‌- 
ક્ષએતેૅમ્‌ તરસચ હરાંમ્‌ બેરૅજઇતીમ્‌ ક્ચ આદતિ ગમદવચ વજદતે; 

૧૯ 


૨૯૦ અવસ્તાના જવાહીરો. 


ગ્મવથ અળજ્ટ્#મચિત સ્પિતમ નૅમ'ઘ્હ અધર-દાત આજસાનિ ઉપર- 
દાત; તરસચ અઘરહે મઇન્યેઉશ્‌ દ્રવતો જઔપષાંન્‌ * 

આ દુન્યાને માટે સુકરર કીધઘેલી (તથા) પરલોકને માટે સુકરર 
કીધેલી ભક્તિની મારડ્તે, (અએ અહુરમજદ!) (તને) હું' પાસુ'.૫ જે 
મ્રમાણૅ આ સૂર્ય (નારાચણ) અલણુ” (પહાડ) ની પેલી સેરથી આવીને 
મો।.ટાઇથી આગળ વધે છે તે મમાણે,; અહો સ્પીતમાન (જરથુશ્ત્ર!) આ 
ભમીને માટે નિમિત (તથા) પરલેોકને માટે નિર્મિત ભક્તિથી, ભ્રુ'ડા 
અ"ગ્રમોનોની મરજીવી વિરૂદ્ધ હું થાયું". (મેહર ચરત ક્‌૦ ૨૬૨૮.) 

દાથ્રીશ્‌ અહ્માઇ વાહ્‌ ખરેનેો; ચો હીશ યજાને કુક્ષ્તવાંના જબચે- 
ઇતિ ખરો-જઆધ્યો અષવ. 

જે કોઇ તમને ( ફૂરોહર્‌ાને) આરાધનાર, ખુશી કરનાર, ભક્તિ 
કરીને મટદે ખેલાવનાર, ક્રિચાની ભેટ લઇ જનાર (તથા) અષો (હોય 
કે તે) ને, (તેએ) ભલુ' ખુરેહુ છ્ઠેનારાં (છે.) 

ઉ-વદીન યશ્ત ફ૦ ૨૪.) 
યજમ્‌ યસનન્‍્યાઓ વહમ્યાઆ વસેો-યઓનાઓ ક્ચરથ્વે. 

તમે (ડૂરાહરે) (કે જેએ) ચજશ્નેને લાયક (તથા) આરાધનાને 
લાયક (છે, તેએ) સ્વત'ત્રપણે, 3પર હવાની જગ્યામાં ડૂર્‌ાછો. 

(કવદીઈન ચરંત ક્‌૦ ૩૪.) 

આગ્ત રીશ્‌ આવએધયમહિ ગ્મષાઆતાંમ્‌ ક્વષિતાંમ્‌ ઉપ્રનાંમ્‌ 

અઇવેથૂરનતાંમ્‌ પઔઇરયો ત્કએષનાંમ્‌ ક્વષિનાંમ્‌ નખાનજદિશતનાંમ્‌ 
ક્વષિનાંમ્‌ યસ્નાઇચ વહ્માઇચ ક્ષ્નઔધ્રાઇચ ક્સસતયએચ. 

આઅત્‌ દીશ આવએધયમહિ વિસ્પએદબ્યાો અષહે રતખ્યા 
યસ્તાઇચ વહ્માઇચ ક્ષ્નઔઓથ્રાઇચ ક્સસતયએચઃ આ ગઝઅવ્‌ રીશ્‌ 
ગમાતએધયમહિં વિસ્પખેઇબ્યો વ'લ્ડુધાબ્યો યજતએઈબ્યો મઇન્યએ.- 
ઇબ્યસચા ગએથ્યએદબ્યસ્ચા ચોદ હેન્તિ યેસ્તયાઇચ વહ્‌્મયાઇચ 
ગ્મષાત્‌ હુચ યવ્‌ વહિશ્તાત્‌ * અસેષા સ્પૅનતા હુક્ષથ્રા હુધાઓલ્ષહો 
યજમદરે* 

અષોના, જેરાવર, ખળવાન ડૂરોહરોને કાજે, પાઇરયે(હકેશના 
ફરોહરોને માટે (તથા) નખાજક્િશ્તના ફરોહરાને સાર્‌, આ (શેટ), 

1. તારી સાથે વોગ સાધુ. 0 








પ્રાથના-બ'દગમીનુ' બળ અને પરાર્કમ. ૨૯૧ 


(તેમની) આરાધના કરવાને, ખુખીએ ગાવાને, (તેમને) રીઝવવાને 
“તથા (તેમની) વખાણુ કરવાને સાર્‌ અમે જાહેર કયે” છીયે. સારી 
સત્તાવાળા (તથા) સુજ્ઞ અસેષાસ્પ દેને અમે ભન્ત્યે છીએ. 
હસ્તી ભાગવનારાએ મસધ્યેથી જે કોઇ આરાધના કરવામા વધુ 
સારા (છે); તેમનો એળખનાર, અષોઇને લાધે, અહુરમજટ (પોતે છે), 
તતેમનામાંના નર તથા નારીએ ની અસે સ્તુતી ક્યે? છિયે. 
(હા. ૪, ર૦ ૨૪-૨૫.) 
મિધ અછુર બેૅરેૅજન્ત અધથ્યેજ'લહુ અષવન યજમદરે. 
મેહર ચઝ&્ટ તથા અહુર (જેએ।) ઉચ પ'ક્તિના અમર તથા અષો, 
(તેમ)ને અસે વ'દયે છીએ. (હા ૬, ક્‌૦ ૧૦.) 


અષય દધામિ વીસ્પએઇબ્યો અષહે રતુબ્યો। -મષયદધાંમિ વીસ્પ- 
એઇખબ્યો વદ્ષહુધાબ્યો યજતએઇબ્યો મઇન્યઓદખબ્યસ્ચા ગએથ્યએ- 
કખ્યસચા યેોઇ હૌન્ત યસ્ન્યાઇચ વહ્મ્યાઇચ અષાત હચ યત્‌ વહિરતાત* 
અષોઇના સર્વ આગેવાનોને, (આ ભેટ) પવિત્રાઇથી હુ' અપ” છી. 
સુજ્ઞ, મીનાને લગતા તથા ગેતીને લગતા સઘળા ચજરદે, જેઓ સવષ્થી 
શ્રેણ અષોઇને અગે, ચજશ્નેને લાયક તથા આરધનાને લાચક, (તેમને) 
(આ ભેટ) પવિત્રાઇથી હું અપું' છુ. (હા ૭, કૃ૦ ૨૩.) 
યસચ અએતએપષાંમ મજદયસ્નનાંમ પૅરૅનાયુનાંમ્‌ અઇવિ જજાય- 


નાંમ ઇમાં વચે! નાઇલ વીસદતિ ક્ષ્નઇતિ. અએતાંમ આ યાતુમનહે 
જસઇતિ. 


આ વયે પહાંચેલા (તથા) કોચા કરનારા માજટયસ્નાનોમાંનો જે 
હેઇ (ભક્તિને!) આ વચન ભણે, (પણ્‌) (તે) ડબલ ન રાખે, તે! 
(લે માનવી) જાદુગરની (સ્થિતીએ) પહોંચેછે.' (હા ૮, ક્‌૦ ૪.) 

સઔઓષેો ઇધા અસ્ઝ અડુરહે મજદાઓ યસ્નાઇ સેવિશ્તહે 
અષઓનેો યેનાઓ ઇશ્તોા હ્ષવ્‌ પઓફઉર્વીમ તત્‌ ઉસતમૅમચીવ્‌ * 

આ જગ્યાએ સરોષ ચજ્ટટ ઘણોજ લાભ કરનાર, અષો અહર- 
સજની ચજશ્નેને માટે હાજર થાચ, જે અમને આદિથી અ'તર પયત 
'મિચ થાચ. (હા 9૫, ફ૦ ૩.) 
 શૃ અકદ્ધાળુ, ધર્મ ધિકારનાર માોબેદ માટે આ બહુજ અથષ્સુચક ચેતવણી છે. 
૨. રારૂથી આખર. 





૨૯૨ અવરતાના જવાણીરે।. 


અહુરમ્‌ મજદાંમ અષવનૅમ્‌ અષહે ર્તમ્‌ ચજમઈર હુધાઓલહેમ્‌ 
મજિશ્તૅમ્‌ ચજતેમ્‌ યિમ્‌ સેંવિશતેમ્‌ ક્પ્દત ગએથેમ દાતારૅમ્‌ વાહુનાંમ્‌ 
દામનાંમ્‌ આખ્યો। શાતાબ્યો જઆઔથ્રાખ્યો અષુખ્ધએદખ્યસ્ચ વાલ્્‌- 
જીબ્યા વિસ્પૅંમચ અષવનૅમ્‌ મધન્ય ઓમ્‌ યજતૅમ યજમઇદે 

અષોઇનો મૂખી, અષો અહુરમજટ (જે) સારાં જ્ઞાનવાલે।, સર્વથી 
ચઢતી પ'્તિનો યજટટ તથા જે સવ'થી વધુ કલ્યાણુકારી, દુન્યાને 
સ'પતિ દેનાર (તથા) ભલી સ્છિનો પેદા કરનાર, તેને અમે યાદ કયે 
છીએ. આ ભેટ કરેલી જેરોથી તથા સત્ય ઉચરેલી (મામ) વાણીથી, 
ઢરેક માંના ચજદનુ અસે પુજન કયે" છીએ. (હા ૬૧, ક્‌૦ 9.) 

કત્‌ હ્વર્શ્તમ્‌ 

સ્તઓઆતાઇશચ ગષ-પઔઓદર્યાઇશ્‌ય દાૉમેબીશ. 

સારી કુનશની (એટલે) શુ? 

(જવાખ):--(જે) સ'સગઃ અષોઇમાં સર્વથી શ્રેઇ, (તેની) કીતી 
ગાવી. ('દ 9૯, ફ૦ ૨૯.) 

અછુરાદ મજદાદ હઓમાં આવએધયમહ ઇમાં હઓમાસચ. 
મ્યજદાંસચ જઆદથ્ાઓસ્ય બરૅસ્મચ અષય ક્રસ્તરૅતૅમ્‌ ગાંમચ હુધાન 
ઔદ્યહમ ઇમાંમચ ગાંમ જીવ્યાંમ ગ્મષય ઉજદાતાંમ્‌ દમાંમચ ઉરવરામ્‌ 
હુધાનઅપતાંમ અષય ઉજદાતામ્‌ * 

(હાર) અહડુરમજઢને (આ) હોમ અસે અપણ કયે છીએ; આ 
'હોમ, મ્યજટ, જેર, અષાઇથી પાંથરેલી બરસમ,; ગોશધા તથા આ 
જીવાંમ (જ) અપાઇથી ઉ'ચ ધરૅલું;, તથા આ હધાનેપાત (નામનુ) 
લાકડુ. જે! અપાઇથી ઉચ ધરેલું. (એ સવ) (અમે દાદર અહુર- 
મજટને અપણ કયે છાએ). (હા ૨૪, ફન 1.) 

અદ્ર્યમનૅમ્‌ દપીમ્‌ યજમદધ્દઃ :ગમમવનતૅમ વેરેધ્રાજતમ્‌ વીત્બએ- 
ષ'ઘહુંમ્‌ મજિરાતેમ ગ્મષણ સવ'ઘઘહામ્‌ * 

હૉમત આપનારી, જય દેનારી, દદેષધી વેગળાં રાખનારી તથા 
અષાઇના મામાં સવથી શ્રેછણ, (એવા) પસ'ટ પડતી, અઇરચમન 
(નામની ભક્તિ)ન અસે વખાણ્યે £91એ. (હા ૫૪, ક્‌૦ ૩.) 
ર (., અત્ર રીલઝુરીનોા ક ડા ભદ ભાલ્યા છે. ભજન અજ સરલો-નમ કમ લખ્યું છ. 
2. પદાચરા. 


પ્રાથ્ના-બ'દગીનું' ખળ અને પરાક્રમ. ૨૯૩ 


વીસર્પેમ્‌ અષવનૅમ્‌ અય ર્તઉુક્રતા હ્વાવય'લ્રહ જસૅન્તેમ્‌ પઇતિ 
“અરાહિ હુમત ઇશ્ચ હૂખ્તાઈશ્ચ હવશષ્તાઈશ્ચ. 


આ મદદ કરનારી વેળાસરની ખ'દગી (ની આશીષ)થી દરેક 
અષોા માણુસને સારી મનશની, સારી ગવશવી તથા સારી કુનશવીથી 
(અહો અહુર્મજદ!) લુ ખટલો આપે છે. (હા પપ, ક્‌૦ પ.) 


તત સેો!ઇધિશ્‌ તત વૅરેંદ્ૉમ્‌ દદેંમદદે હ્યત નૅમે હુચિશ્રૅમ અષિશ્‌ 
હાગૅત્‌ આરૃમઇતિશ હાગૅત ચે'લહે નેમ લ્લે ચિથ્રૅમ હુમતેમચા હખ્ત- 
મચા હવર્શતૅમચા તતને નમે નિપાત પદરી દએવાઅતચા ત્ખએ- 
ષઘહત્‌ મષ્યાઅતચા. 


ગ્મહમાઇ નેમ'ઘહે આવએદયામદટદે ગએથાઓસચા તનવસચા. 
નિપાતયએચા નિશ'ઘહરેતયએચા હરેંધ્ાઇચા ઇવ્યાક્ષ્ત્રાદચા* 
નેમહી શ્યામા અહુર મજદા નૅમહી ઉસેમહી નૅમ'ઘઘહે વીસામદટે 
નંમઘ્‌ હેઆવએદયામકદ્રે ગએથાઓસચા તનન્‍્તસચા નિપાતયએચા 
નિશ'લહરેતયએચા હરૅશ્રદ્કચા ગમદવ્યાક્ષત્રાદચા નૅમ'ઘહા આ યથા 
નમે ક્ષ્માવતે।* 

આ લાભ (તથા) આ જય એટલે સારાં મૂળની ખ'દગી (દાદાર 
અહુરમજટને) અમે અપંયે છીએ, (જે બગી) અપોઇની પુઠે ચાલ- 
નારી (તથા) નમ્રતાનુ' અનુડશ્ણુ ડરનારી (છે); (તથા) જ ભક્તિનુ' 
મૂળ સુર્માત, સટવચન, તથા સ'ક્મ (છે), એવાં લક્ષણની ભક્તિ દેત્યે 
તથા માણુસોની ઇજાથી ખચાવે. 


તે (સદર) બદગીને માટે (અમારે।) માલ મોલડત તથા તન 
અમે (અર્પણુ) કયે છીએ.* (અમારા ર્વાનના) બચાવને માટે, જતનને 
કાજે, રક્ષણુને માટે તથા સ'ભાળને સાર્‌ (અમારો માલ મીલકત તથા 
શરીર અપયે છીએ). 


અહો અડુરમજટ! ખબ'દટગાં (કરવા)માં અમે સાજ લાંયે છાએ, 
અટગીમાં અસે શાખ ધરાવ્યે છીએ, ભક્તિને સારૂ અસે ઉઘોાગી ખન્યે 
છીએ, ખ'દગીને કાજે (અમાર્‌') ધન દોલત તથા તન અસે અપણુ 
કથે. છીએ. (અમારા રવાનના) રક્ષણુને માટે, જતનને માટે, બચાવને . 


રનના" - --------- ------ૂેૂૂ ન -------------- 5-44 :*કાત0૦૦,આપહ.મતથનમારત.: ક. ટામટા. ડાઇ નરણા. અ ગગ્હાઝાન તતકાવકાઉા,, અન ભહરાવન . કડ 20૪7 --4#-૦૦૦માતાન-નાજ'ા--૧,-અ-૦ન૬--- બૂસુમરરલયકઇ૩-૦૫૬૦૦૦૦૦૫:-૭મન૪" ડરકનઝનયાઝનનન્ય 


૧. અત્રે વૈરાગ્યને સ'પૂણુ' રીતે પ્રાપ્ત કરવાનું' મહાન શીક્ષણુ છે. 


૨૯૪ અવષમ્તાના જવા્ણીરો 


સાર્‌, તથા સભાળને ડાજે (એ સવ'સ્વ અર્પણ કથે છીએ), જેથી 
તમારે લાયકના માનથી હુ' તમને નસુ' (અથવા ભજી). (હા ૫૮, ફ૦ ૬-૩.» 
ક્ષ્વીધએચ આજૃતયએચ માવયચ જઆશ્ઞે પઇતિ-જગમ્યાઓ દ૬સ્‌- 
વરે બએષવજાઇચ કૂદથે વરેદથાઇચ હવ'લ્રદે અષવસ્તાઇદચ હઝખશ્- 
વ'ઘહ હુરૂન્યાદચ વૅરેશ્રપ્ને ક્રાહ્ત-ગએથાદચ. 
યજમદટદે થ્વા અહુર્‌ાને અહુર્હે વઘઘ્‌હેઉશ મન'ઘઘહો જખઆધ્ા-- 
ખ્યો. યજમદદે થ્વા અહુરાને ગપષહુરહે વ'ઘઘહેઉશ ઉ'ખ્ધહે જઓથાખ્યોા. 
યજમદદે થ્વા અહુરાને અહુરહે વ'લ્‌હેઉશ્‌ ષ્યોથનહે જઔધ્રાખ્યો* 
(મારાં) પોષણુને માટે તથા સ'પત્તિને સાર્‌ (મારી) સુખાકારી 
|; તથા આરેગ્યતાને કાજે, મારી ચઢતી ડળા તથા વૃદ્ધાને માટે કુલ 
જદ્ધે તથા પવિત્રાઇને માટે, મારી સારી યશ તથા જીવની શક્તિને 
સાર્‌, (મારી) જ્ય તથા માણી માત્રની આખાદી-એ ખધાંને માટે 
(અહો અરદિસુર) મારા જેવાની ફીંચાની ભેટ સ્વિડારવાને આવે તે। સાર્‌. 
અહો! અહુરમજદટ્ટને લગતી અહુરમજદની (અરદીસુર) ભલા 
વિચારની ભેટાથા તને અસે યાટ કયે" છાએ. અહો અહુરમજટને લગતી 
અહુરમજદટની (અરદ્ર) ભલાં વચનની ભેટોથી તને અમે સ્તવ્યે 
છીએ. અહો અહુરમજદને લગતી અહુરમજદની (અરદ્િસુર) ભલાં 
કાયોની ભેટાથી તને અસે ભન્યે છીએ. (હા ૬૧૮, ફ૦ ૨-૩,» 
નમા અહુરાઇ મજદાઇ નમો મ્મસેષએદબ્યા સ્પૅન્તએદઇબ્યા નેંસે।. 
સથાઇ વોઉર્‌ ગઔઓયઓદતેએ નમો હ્વરેક્ષઅતાઇ અઉવષ'ત અસ્પાદ 
નમા ગઆખ્યોા રાધ્થાબ્યો યાઓ અછુરહે મજદાઓ નૅમેો ગેઉશ્‌ નસે. 
ગચેહે નમા જ૨થુશ્ત્રહે સ્પિતામહે અષઓને। ક્વષેએ નૅમૅમ વીસ્પયાઓ. 
અષઆઓનેો સ્તાોઇશ હઘથ્યાદચ બખવાદથ્યાધ્ચ બષ્યાંદથ્યાઇદચ, 
(અધર્સોદ્ધાર) અહુરમજટને નમન (હોજે) ! અસેષાસ્પ દેને નમસ્કાર 
(હોજે)! વિશાળ ક્ષેત્રવાલા મહેર ચઝદને નમન (હોજે)! તેજ ઘેાડાવાલા 
ખુરશેઠ (ચજટ) ને નમસ્કાર (હોને)! આ (સૂર્ય, ચ દ્ર જે બે) અહુર- 
મજકંની આંખો (તેને) નમન! (સર્વથી મથમ સરજેલા ગાધાના એટલે) 
ગાવ્યોદઠાદના ફ્રોાહરને નમન! ગયોમરદપના ફરોહરને નેમાજ (તથા? 
અષેો સ્પોતમાનના ફરોાહરને નમન (હોજે)! અષો (મહેશ્વર) ની સડળ 
કૃ, આદિ પુરૂષ, કવંક્ાપ ર 


પ્રા્યના-બ'દગીતુ બળ અને પરાક્રમ. ૨લ્પ 
સ્ંછિ (કે જે) હુમણા છે, જે થઇ ગઇ તથા હવે પછી થશે (તેને) 
નમન (હોજ) ! (હા ૧૮, ફે? ૨૨.) 


ચે વાઓ અષા ઉફયાની મનસચા વોહ્‌ અપઓઉર્વીમ મજદા- 
મયા અહુરેમ્‌ * 


જેની પૂર્વે ખીજે કે!ઇ નહીં એવા અહુરમજદને તથા, અહો! અષ 
તથા વોહુમનોા તમારૃ' ચશોગાન' હું ગાઉ ૪. 
માંઘ્ઘયા મજિરતેમ્‌ વાઉરોઇમઇરી ખ્રફસ્ત્રા હિજ્વા* 


આ (તારા) માંમ્રથી (અમારી) જીભ (ની વાકચાતરી) થી મેટા 
કુછ માણસોને અસે શ્રદ્ધા દઇ શક્યે. (હા ૨૮. ક્‌૦ પ.) 


વે માંધ્રા સંવીમા રાદાઓ. 
તારા કી મતિ (અથવા સુખદાઇ) માંપ્ર અમે સાંભળ્યે. 


(હા ૨૮, ક્‌૦ ૩.) 


(હા ૨૮, ક્‌૦ ૭.) 
યોઇઇ વે યોઇથૅમા દસમે સ્તતાંમ્‌ * 
(અસે કે) જેમણે તમારી સ્ડુતના અભ્યાસમાં કે।રોષ કરી છે. 

(હા ૨૮, ર૦ ૯.) 
વે દ્મઇબ્યા અસૃના વએદા ખર્ઇથ્યા વદનત્યા સવાઓએઓ 
મે' જાણ્યું છે કે તારા પસદ પડતા (અથવા [જચી) મસ-ત્રે 

ખુખીથા ભરપુર (છે). (હા ૨૮, ર૦ ૬2.) 
ચે આદઇશ્‌ ગર્ષેમ્‌ નિપાઓદ્યડે મતસ્‌ચા વેહ યવએતાદતે. 

એ (વાણીની મટટ)થી અષોઇને તથા નેક વિચારને મારાં જીવ- 

નના છેડા પર્યત હુ લક્ષમાં રા'મીશ. (હા ૨૮, ફ૦ ૧1.) 
અહ્યા યાસા નમ લ્લહા# 
અહ્યાસા હાને (એટલે અલ્યા ચાસા નામના હાને) અસે સાન સાથે 

ચાટ ડયે છાએ. (હા ૨૮, ક્‌૦ ૨1૧.) 

ઉસ્તાનાદશ્‌...જસ્તાદશ્‌...અહુરાદ આ. 

ઉચ હાથોથી મજ&્ને માટે અમે સ્તુતી ડયે" છીએ. 

(હા ૧૯, ક્‌2 પ.) 

તમ્‌ અજૂતોઇશ્‌ અહુરો માંથ્રેમ્‌ તષલ્‌ * 

૧, જરાના ગાન. 


૧૯૬ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


સ'પત્તિના ચાહનાર અહુરમજદે, અષોઇની મારફતે આ માંશ્રવાણી 
ઉપજાવી. હા ૨૯, ફટ છ.) 


જૂ 


લક્ષ્યા......સ્‍્તઓતાચા ગમહુરાઇ ચેસન્યાચા વ'ઘહેહશ મન લહે! 
હુમાજદ્રા ગ્મષા* 

અહુરમજટને માટે સ્તવન, ભલાં મનની આરાધના તથા અષોઇથી 
(મળલા) ખખીવાળા માંમ્ર (એ ખાખદે। વિષે) (તમને) હું ઉપદેશ દઇશ. 

(હા ટ૦, ફ૦ 3.) 

તા વે ઉર્વાતા મરૅન્તો અઝશતા વચાઓ સેગહામહી. અઅદખબ્યા 

ચાઇ ઉર્વાતાદશ દ્રજા અષક્ષા ગએથાઓ વીમરેનચદતે; અવચીવ્‌ 
અએઇબ્યો વાહરતા ચાઇ જરજદાએ અઘહેૅન મજદાદ. 

અહો ઉત્સુકેો'! આ *ખામણો (જે) કટી ન સાભળેલા સત્રો 
(તે) તમને અસે જાહેર કયે? છીએ. જેએ। દ્રજની શીખામણેોથી અષા- 
ઇના સ'સ્થાનોને ખરાખ કરે છે, તેમને માટે (આ સત્રો છે); પણુ 
જેએા અહરમજટને માટે અપણુ થયેલા છે તેને માટે (એ મ'ત્રો વધુ) 
ઉત્તમ (છે). '$1 ૩૩, કફ૦ 9.) 

અહ્યાદ અ'ઘહત વહિશ્તેમ ચે માદ વીદ્દાઆ વઔઓચાલ હદથીમ 
માદ્લેમ્‌ વિમ્‌ હઉવ'તાતે। અષહ્યા અમૅરેતાતસચા. 

જે વિદ્દાન મને સપણ રીતે આન", અપાઇ તથા અમરપણાના 
માંથ ડહે તેનું સવ થી (વધુ) ડલ્યાણુ થજે.” ($ા ૩3, ફ૦ ૬.) 

અધા મા દશ્તીમ્‌ અપયન્તા બૅરૅખ્ધાંમ હાઇતીમ વ'ઘહેઉશ્‌ 
મન'ઘ્રહો તા ઉખ્ધા મન્ચેઉ?ા મહ્યા મજદા અષાદધ્ચા યષ્મઇબ્યા 
ગૅરેજે* 

(એવા માનવીએ!) મારી પવિત્ર ઘાનતનીં ઇચ્છા તથા ખરી 
અપેક્ષા મારેથી છીનવી લે છે; એટલા માટે મારી ભાંત્તરની ભક્તિથી 
તને, હે અહુરમજદ! તથા અષને હું કરગરીને અરજ ડર ૪ (કે 
તેમને તુ હું ણજે !) (હા ૩ર, કૂ૦ ૯.) 

યે થ્વત મજદા અગ્નશ્તીમ અકેમચા મને ય૧૪ઇ અપા; 
ખ્ાએતેઉશ્ચા તરેમધતીમ્‌ વૅરેજનખ્યાચા નજદિશ્તાંમ્‌ કુર્જેમ 
અઇગ્યમનમચા નદેન્તો, ગઉશચા વાગ્નાત્‌ અચિસ્તેમ્‌ મન્તૂમ્‌ * 
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૧. ચેલાએ, ૨. ભકતે, ગુર્મ'ત્ર અને શ્રવણની અત્રે આકાંક્ષા દેખાડી છે. 


પ્રાર્થના-બ'દગીનું' ભળ અને પરાક્રમ. ૨૯૭ 


ના-તાબેદારી તથા દુછ્ઠમતિને તારી આગળથી, અહો મજટ! 
અ'દગાથી હુ વેગળાં કરૂ. (વળી) મારાં સગાં સાથની (મારી) તન્દ્ઠી, 
સગા કાર્ય કરનારા (મારા મળત્યાએ) ની સાથની (મારી) ઠંગાઇ, 
તથા તાખેટ્ટાર (માણુસો) તરફનો (મારો) તિરસ્કાર; તથા ગાય ઢોરના 
ઘાસ-ચારા સ'ખ'ધી (મારી) અતિશય બેદરકારી (એ ખધી જાતના 
'મારા દુરાચારને), અહો અહુરમજટ! ખ'ટગાંની મારફતે હું મારામાંથી 
દર્‌ કરૂ. (હા ૩૩, ફૂ ૪.) 

ચે જઔઓતા અષા એરૈવતશ્‌ હ્વો! મન્યેઉશ ગમા વહિશ્તાત કયા; 
ગ્પહ્માત અતા મન ઘહા યા વૅરેજયેદ્ઘાઇ મન્તા વાસ્તગ્ચા* 

ખાલેસ ભજન કરનાર મમાણે, અષાઇની મારફતે તથા સર્વ થો 
પવિત્ર ઘાનતથી (અહો અહુરમજ8!) તને હું પોતે અહરનિશઃ ચાટ કરૂ' 
૭' કે તેથી (મારી) ઇચ્છાનુસાર ધારેલું કાર્ય હુ' પાર પાડું. 

(૬ ૩ર, ક્‌૦ ૧.) 
આવિશ-નાઓ અન્તરે હેન્ત નૅમખઇતીશ ચિથાઓ ર્‌ાતચેો. 
અમારી ખ'દગાને લગતી ભેટો (તારી સમક્ષમાં) જાહેર (તથા) 

મગટ થાય (એવી અસે અમારી આકાંક્ના છે.) (હા ૩૩, ક્‌૦ ૭.) 
ફ્રો-મોઇ ક્વોઇજદૂમ્‌ ગ્મરેથા; તા યા વોહ ષવાઇ સન'લહા યસ્તમ્‌ 
સજદા ક્ષ્માવતો અત વા અષા સ્તઆઓસમ્યા વચાઓ. 


(દીન ઉપર જે અમારો વિશ્વાસ તેની) મૂળ નેમ (શુ' તે) મને 
હં જણાવ, જેથી નેક દ્યાનતથી,; હે અહુરમજટટ: તારા જેવાની આરા- 
ધના તેમજ તારી કીર્તના વચને અ'ત:ડરણથી હું જારી રાખુ. 

(હા ૩૩, ફકફ્‌૦ ૮.) 

ચ સેવિશ્તો અહુરો મજદાઓસચા આમ્*દતિશ્ચા; અષૅમચા 
કર1્દલ-મએથેમ્‌ મનસચા વૉહ્‌ ક્ષથ્ૅમચા;, સઓતા-માઇ 

અહો (તુ') જે સર્વ થાં વધુ કલ્યાણકારી અહુરમજટટ! તથા હૈ! 
(67)? આસ્તે! તથા અહો (તુ? જગતને મગળકારી અષ! હે (તુ) 
ઘાહુમનો તથા શ્રશ્મ (તમે સર્વ) માર્‌ી (વિનતિ અથવા ભક્તિ) સાંભળો. 
(હુા। ૩૩, કવ ૨?૨-) 





શ૬' 4%. તારતતન-ક-કઅ. #નસ: છ”---૪%. ૦૦૦૦૧૨" ર લાક કવન કઝ વતા. - ર -.યક.-.ળ વતગાગાલણીજ-ટ.નનયા .-૪", '૦સઝઝનગ્જબાન-જનન-ન્ન---. 


૨. માગ'દરક આ શ્લોક પ્રમાણે વીર પુરૂષજ ડ્રઢતાથી વતન કરશે. ૨ રાત' 
દીવસ. 


૨૯૮ અવસ્તાના જવાહીરો. 


યા ષ્યઓઆથના યા વચ ્લહા યા યસ્તા અગૅરૅેતતાતૅમ અષૅમચા 
તએઇખ્યો દાઓલ્ઞહા મજદા ક્ષથેમચા હઉવ'તાતેો અએપષાંમ્‌ તેઇ 
અહુર્‌ા એહ્મયા પાઉરૂતેસાઇશ્‌ દસ્તે, 

જે કાર્ચ; જે વચન, તથા જે ભક્તિને લોધે અમને અમરપણુ, 
અષોઇ, સત્તા તથા આન'દ મળે છે તે, અહો અહુરમજદ! સર્વથી 
આદિ તને હુ' અપણુ કરૂ છુ. (હા ૩૪, ફ૦ 1.) 

પઇરિગએથે ક્ષ્માવતે। વહ્મો મજદા ગરેાબીશ્‌ સ્તૃતાંમ્‌ * 

તારે લાચકંની બ“ગોથી તથા તારી કીર્તિ ગાનારાઓમાં ઇશ્વરો 
ગાને! વડે હે અહુરમજદ! હુ' તારી નજદીક પહેાચું. (હા ૩૪ ફ૦ ૨.) 

અરેોઇ જી હુદાઓલ્લહે। વીસ્પાદશ મજદા ક્ષ્માવસૂ સવે।* 

પુરા જ્ઞાનો પુરૂષ તે છે, જે દરેક વીષયમાં તારાં તથા તારા 
લાગતાઓ (યગઝઠદે) નાં ભક્તિ ડરે છે. (હા ૩૪ ક્‌૦ ૩.) 

હૃક્ષ્તેમ્‌ દાતા અહ્યા અ'દલ્હેઉશ્‌ વીસ્પા મએથા, યથા વાઓ 
યજુસ્નસચા ઉર્વાદઘાઓ સ્તવસ્‌ અચેની પઇધતી. 

આ દુન્યામાં (માર્‌) આખું જીવન ગાળવા વીષે એવી પ્રેરણુપ 
કર, જેથી વધારે ભક્તિ ભાવથી તારી પુજા કરનાર તથા તારાં ચરે 
ગાન કરનાર સમાન (હુ) તારી સમીપ' પહોંચું. (હા ૩૪, કબ ૧.) 

કુથા સોઇ અરૅદ્રા મજદા. 

અહો અહુર્મજ્ઢ! તારા ભજન ડરનારા ડયાં છે ? 

(હા ૩૪, ક૦ ૭.) 
ત્‌ વોહ મન'ઘહા અષાચા ધ્ષુદમ સ્તતેા? 

ખરેખર પવિત્ર મતિ (મનશ્ની) તથા અષોઇથી તારી કીર્તનાં 
ગાનનું કરજ (હું ફેર.) (હા. ૩૪, ફ૦ ૧૫.) 

અરૅદ્વો થ્વાવાંસ હુ્જુન્ડશે સ્પૅન્તો મજદા* 

અહો મજઠટ ! (તે માનવી) (તારી) આરાધના કરનાર (અથવા 
શટ આપનારે), તારી પક્ષનો, સારાં ડહાપણુવાળા (તથા) (દુન્યાંની) 
આબખાદી કરનારો (છે અથવા ગણાચ.) (હા ૪૩, કૂ૦ 3.) 


૧. નંઝદીક. 


પ્રાર્થના બ'૬ગીનું' બળ અને પરાક્રમ. ૨૯૯ 


હયાત આ ખૂરતીશ વસસે ક્ષથ્હા દ્યા; થવત આ થ્વા મજદા 
સ્તઓઉમી ઉફ્યાચા. 

અહો અહુરમજટ! જ્યાં સુધી (હુ') તને વખાણુ છુ, તથા તારા 
ચશેોગાન ગાવું છુ (ત્યાં સુધી); (તારી) વિશ્વસત્તાનીં શોભામાં તથા 
(તેને માટેનાં) ઇચ્છામાં હુ" જારી રહુ. (હા ૪૩. કબ ૮.) 

નંમ'ઘહો આ યથા નમે ક્ષ્માવતો; મજદા ક્યાઇ થ્વાવાસ સખ્યાત 
મવધ્રતે અત્‌ ને અષા ક્યા દજ્દયાઇ હાકુરેના, યથા-ને આ વોહ 
જિમત્‌ મન'ઘ્હા. 

જ્યારે તારા જેવાની ભક્તિની (જરૂર છે) ત્યારે અહો અહુરમજ& ! 
તારા જેવા એક માંત્ર મારા જેવા એક માત્રને (હરેક સમયે) મદદ 
આપવાને માટે તે નમન વીષે શિખવે તે! સાર્‌'! કે જેથી ભલાં મનથી 
અમારી નજટીંડ આવે. (હા ૪૪, ફ૦ ૨.) 


તત્‌ થ્વા પૅરેસા એરશ-મોદ વખઓચા અહુરા, મેંદદદ્યાઈ યા- 
તાઇ મજદા આર્દદશ્તિશ્‌ યાચા વોહ ઉખ્ધા કૂષી મન'લ્ૂહા, કા-મે ઉર્વા- 
થોહ્‌ ઉર્બાષત આગૅમલ્‌ તા. 

તારા જે પાંચ ફરમાન (એટલે દ્દીવસની તારી પાંચ વેળાની) 
અ'ગાં જે ભલી મનરનીથી પુછાએલી છે, તથા જે (ખ'દગા) આ 
ભમાંનુ' સુખ, અષાઇથી મેળવવાને માટે (જરૂર છે), તે વિષે, હે અહુર- 
મજ્ટ! તને હું પુછુ છુ તે (તુ) મને સત્ય કૅહુજે. (હા ૪૪, કફ: ૮.) 

કથા અપાઇ દ્ર્જેમ્‌ દૂયામ્‌ જસ્તચા;...... થ્વહ્યા માંથાધશ સગ- 
હહ્ષા .... મજદા. 


અષાઇના હાથમાં ઠગાઇને હું સે!ષુ' ? (હા ૪૪, રૂ૦ 9૦.) 
કે વૅરંધ્રેમ-જ થ્વા પોઇ સંગ્હા ચાઇ હેન્તી, 
તારા (અવસ્તાના) કલામ કે જે (ભષ્યાથી આફતની અવસરે) 


રક્ષણુ કરનારા છે, (તે) કલામ (નતી આશીષ)થી ક્યો માનવી દુશ્મનને 
ઠાર કરશે? (હા ૪૪, ફ્‌૦ ૨૬.) 


સરે!ઇ બૂજદ્યાઇ હુઉર્વાતા ગ્મમૅરેતાતા; ગમવા માંથ્રા યે રાથેમે।- 
અષાત હચા. 


#*૧, ઉ 
૦૦ અવસ્તાના જવાહારા- 


આ માંમ્ર કે જે (તેની) અષાઇને અ'ગે એક ઉત્તમ (મ'ત્રછે); તેની 
મારફતે હઉવ*તાતૂ (એટલે આ દુન્યાનુ' સુખ) તથા અસેરેતાત્‌ (એટલે 
પરલોકમાં અમરપણુ ) (મારી) સરહારીમાં હું મેળવું. (હા ૪૮, ફ૦ ૬૭.) 

ચાઇ ઇમ્‌ વે નોઇત્‌ ઇથા માંથૅમ્‌ વરેષેન્તી, યથા ઇમ મેનાઇચા 
વઓચચા અએકખબ્યો અ'ઘહેઉશ અવોઇ અ'લૂહલ અપેમેમ્‌ * 

આ માંમ્રવાણીને જેમ હું લેખુ' છુ તથા જાહેર ડરૂ' છુ, તે 
મમાણે તમારામાંના જેઓ અનુકરણ ન કરશે તે, તેમની જીદ્ગીને 
અત તુડસાનમાં આવશે. (ડા ૮૫, ક્‌૦ 5.) 

તેમ્‌ ને સ્તઓતાદશ્‌ નંમ'ઘહેર આ વીવરૅષો।...અત હોઇ વહ્મોંગ્‌ 
દેમાને ગરો! નિદામા, 

ભક્તિના ગાયનોથી તેને (અહુરમજદને) અમે વ'દવાને ઇચ્છીએ 
છીએ....... તેના કીર્તનો (માત્ર દુન્યામાજ નહી, પણુ) ગરોથ્માન 
(સ્વર્ગ)માં અમે સેળીશુ. (ડા ૪૫, રૂ૦ ૮.) 

તેમ્‌ ને યસ્તાઇશ આમ*દતોઇશ મિમઘજો. 

નમ્રતાની (નમ્ર) આરાધ્રનાથી તેની ભક્તિ કરવાને અસે ઇચ્છીએ 
કીએ. (હા ૪૫, ફ૦ ?૬.) 

તોઇ સવાદ] વહ્મોેમ્‌ વક્ષત ગ્મહુરાઃ 

અહો અહુરમજટદ! તારી ભક્તિ (તેનેથી ઉપજતા) ફૂાચદાએ। સાથે 
ફેલાવો પામરે. (ડા ૪૮, ફ૦ 9.) 

કા-તોાઇ અષોાઇશ શ્વખ્યાઓ મદખ્યો ગ્મહુરા* 

મારા (રવાન)ને તારા પવિત્ર બહા તથા આશીવોઠ મળે તેને 
સારૂ અસરકારક ખદગાં કઇ (છે)? (હા ૪૮, ફ૦ ૮.) 

ચે-વે સ્તઓતાઇશ મજદા ક્ાાનાઇ અહુરા ગ્મવત યાસાંસ્‌ હ્વત વે 
ઇશ્તા વહિશતેમ * 

તારી ઇચ્છાનુસાર (ચાલીને) જે કાંઇ સર્વથી શ્રેષ્ઠ (છે), તેને 
શેધનારો (થઇને) કીર્તી'નાં ગાનોથી, અહો અદુરમજટ! તારી હુ સ્તુતી 
કરીશ. ((&1 ૪૯, કૂ૦ ૧૨.) 

માંઘા વાચૅમ મજદા બર્‌ઇતી...અષા નૅમ'ઘ્રહા# 


પ્રાર્થના-બ'દમીનું' બળ અને પરાક્રમ. ૩૦૬ 


અહો અહુરમજટ! (પવિત્ર) માંપ્રવાણીને ખાલેસ દ્દીલથી તથા 
નમનથી ઉચરે છે. (હા ૫૦, ફૂ૦ ૧.) 

રઆચાઓઆઓ ખેંગ્‌ અસ્નામ્‌ ઉક્ષા અએડરૂશ , ક્ષ્માકાઇ ગ્મષા વહ્માદ 
સજદા અહુર્‌ા. 

અએ અષો અહેરમજ&ટ! તારા; સૂર્ય , દિવસ (થવા) નો ખખર 
આપનાર (મભાતનુ ઝઝડછુ) (એ સઘલ્યાં) તારી કીતી (ગાવા) ને માટે 
ચક્રમાં ફેરે છે. (હા પ૦, ક્‌૦ ૧૦.) 

વે સ્તઓતા અઆઓનઝાદશ 

તારી કીતી ગાનાર સમાન જાણીંતે। થઇશ. (હા ૫૦, ૬૦ ૨૩.) 

ક્ષ્માકેમ વોહ મન'લહા વહ્માઇ દાઇડી સવઘ્યહે।. 

નેક મનશ્નીથી (કરેલા) (તારે માટેનાં) અમારી આરાધના (અથવા 
ભક્તિને) માટે, (તેના) લાભનાં માપિ વુ' દે. (હા ૫૬, ફમ ૨.) 

તે...સારૅન્તે; અહુર્‌ા......ઉ'મ્ધાદશ વશ્યહેકશ્‌ મન'ઘહેદ* 

તેક મનશ્નીનાં (ખરાં અતકરણુથી કીધેલી) ખ'ગીથી, અહો 
અહુરમજદ! તને સરદાર સમાન ગણે છે. [હા પર, કફ૦ ૩.) 

ચે વહ્લેપ વલ્લહઉશ્‌ દજટદે યસચા હોદ વાર્‌ાઇ ર્ાદત અહુરે 
ક્ષા મજદાઓ અત્‌ અહ્યા% અકાત અષ્યા, ચે હોઇ તોઇલ વીદાદતી 
ખઅપંમે અશદ્યહેરશ્‌ ઉવ અસે. 

જે કોઇ (અહુરમજટને? ખુર્રી કરવાને કાજે ત ભેટ સાથે વ'દે 
છે, તે (મતુષ્ય) ને અહુરમજદ પાતાની સર્વ શક્તિથી સારાંના કરતાં 
વધારે ઉત્તમ દે છે; વળી જે કાઇ તેની ભક્તિ કરતે! નથી તે 
(માણુસ) ને દુન્યાંના છેક છેવટમાં ખરાખબનાં કરતાં વધારે દુષ્ટ ખચાંત 
(થશે), (એટલે તેને છેવટે ઘણું સંકટ વેઠનુ પડશે.) 

[હા ૫૨, ફક્‌૦ ૬.) 

તત્‌ વે-તે હજઆઓષાઓલ્હો વીસ્પાઓવ્હે દદદ્યાદ સવે।; અ્ષેમ્‌ 
વોહ મન'લહા ઉખ્ધા યાઇશ આમ*દાતશ ; યાંજસ્નાઆલહે નેમ'લ્હા 
મજદાઓ ફર્ફ્ધ્રમ્‌ ચગર્‌ા. 

તસે સર્વ અક મરજ રાખનારા (એટલે દૃનન્‍્યાનતી આખાટદીને 
માટે એક દોલ્થી સહકાર્‌ કરનારા) (અસેષાસ્પ'દે।) (અમારી) અષોઇ, 


૩૦૨ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


ચવિત્ર ઘાનત તથા ખ'દગી-જેથી સ'પૂર્ણુ મનશ્ની (મળે છે), તેને 
શ્ષીધે અમને સુખ (અથવા આખાદી) ઘો. અહુેરમજદવી ખુશા- 
હોને આતુરતાથી શોધનારા (તથા) નમ્રતાથી (તેને) ચાટ કરનારા (અસે 
ખન્યે) ! (હા ૫૬, કૂ૦ ૨૦.) 

અત્ચા હોઇ સ્ચન્ત્‌ મન'ઘઘહા ઉખ્ધાઇશ્‌ ષ્યઆઓઆથનાઇશાચા), ક્ષ્નૂમ્‌ 
સજદાઓ વહ્માઇ આ કઓરેત્‌ યસ્તાસચા* 


હેવે જ્યારે (પવિત્ર) મનશનીથી, ગવશ્નીથી તથા કુનશ્નીથી 
ઠ્ઠીનના જ્ઞાન તથા કિયા સાથની આરાધનાએ। ઉપર વિશ્વાસ રાખીને 
અહુરમજદટટની કીતિ* (ગાવા)ને માટે (તેએ તત્પર છે. (હા ૫૩, ફ૦ ૨.) 


કૂદ ગવે વેરેન્ટાઈ મજદયસ્ન જર્ધુશ્ત્રચયા યા હીમ વએધયમહિ 
ર્થ્વએચ મ્યજદએચ રથ્વએચ રવતુક્તિયએચ વીસ્પયાઓ-સાંચતચ 
અષઓઆઓને સ્તોઇશ્‌ યસ્નાદઇચ વહ્માદચ ક્ષ્નઆથ્ાાદચ ક્સસતયએચ. 
અહો જર્થુશ્તિ માજટ્યસ્નો જગતની સ'પત્તિ માટે અષો (અહુર- 
મજટ) ની સઘળી પેદાચશનાં આરાધના ડરવાને, (તેની) ખુખીએ 
ગાવાને; (તેને) રીઝવવાને તથા (તેની) વખાણ્‌ કરવાને ડાજે વેળાસ- 
રની આહુતિ (મ્યજદ) માં તથા વેળાસરની યોગ્ય ભક્તિમાં, તે 
(ડહાપણ, અષોઇ ઇત્યાદી) ને અસે જાહેર કર્યે? છીએ. 
(વીસ. ક૦ ૪, ફ૦ ૨.) 


માજદયસ્નો જર્થુરિત્રશ્‌ વીદએવે। અહુર-તકએષેો હધ-જઆધ્યમ 
હધ-અઇવયાઓદ્વહનંમ ઇમત ખરૅેસમ અષય ક્સ્તરૅતૅમ્‌ અષવનૅમ્‌ 
અષહે રતમ્‌ આયેસે. 

(ઢાદાર) અહુરમજટની પૂજા કરનાર, (અષો) જર્થુશ્ત્રે ઉપદેષ 
કરેલી દાન મમાણે ચાલનાર; હૈત્ય (ના ધારા) ને ત્યજનાર, (તથા) 
અહુરમજદના નીચમાનુસાર વતનાર મમાણેુ, બળીઢાન (જેર) સાથની 
તથા અઇવ્યાંધન (કાઠી) સાથની અષોઇથી પાંથરેલી આ પવિત્ર ખર- 
સમ, (જે) અષોઇને સરદાર તે (ને) યજર્નેમાં હુ' (અર્પ વાને) ઇચછુ' છુ. 

(વીસ. ક૦ પ, ક્‌૦ ૩.) 
સ્તઓતચ ચયસ્નાઇચ વહ્માધચ ક્રસસતયએચ. યત્‌ અએષ 
અહુર્હે મજદાઓ યત અએષ સ્મમેંષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ્‌ સ્તેઉશાચ અષ- 


પ્રા્થના-બ દગીનું બળ અને પરાફમ. ૩૦૩ 


આને ખબેરેજતો યસ્નાદઇચ વહમાદઇચ યત અપતનોતેમણહે ર૨્થ્લોઃ યત 
જઘ્સૃષ્યાઓ અષેઇશ યત્‌ જલ્સૃષ્યાઓ ર્તુક્તિઇશ્‌ * 

યત્‌ માથ્રહે સ્ખૅન્તહે યત દએનયારગ્બા માજદયસ્નોઇશ્‌ યલ 
સ્તઓતનાંમ્‌ ચેસ્નયનાંમ્‌ યત્‌ વીસ્પષએષાંમચ ફથુવાંમ્‌ વીસ્પનાંમચ 
સ્0ક્રિતિનાંમ્‌ વીસ્પયાઓ સાંચતચ અષઓનેો સ્તોઇશ ચયસ્તાઇચ 
વહ્માધચ ક્સસ્તયએચ.* 


(મહા મ'ગળકારી) અહુરમજદનાં, અસેષાસ્પ દોની, અષો ઉ'ચ 
આગેવાનની, (તથા) સર્વથી ચઢહતે દરન્જેના મૂખીની વખાણુ કરવાને 
(તેમની) ખૂખીએ। કથવાને તથા કીર્તી વર્ણુવાને, (અને) સહાચક 
અષોઇની (તથા) મદદે પહોંચનારી વેળાસરની ભક્તિનુ" સ્તવન કરવાને 


(તથા) તેનો ખૂખીઓનુ' કથન કરવાને, (હે માજટ્યસ્નેો) તસે એ 
અધાનો સ્તુતી કર્‌. 


માંથ સ્પેન્તની, માજટચસ્ની દીનની, સ્તએાત ચસ્નચની, સઘળા 
સરદારની; સર્વ વેળાસરની ભક્તિની, તથા અખો (અડુરમજટ) ની 
સકળ સછિ (એ ખધાંએઓની) વખાણુ કરવાને, ખુખીઓ વર્ણવાને, ખુશી 


કરવાને તથા ચશેગાન કરવાને (અહો માજ્ટયસ્નેો) તમે તેમની 


સ્તુતી ડરે. (વીસ. ક૦ ૯, કૂ૦ ૬-૭.) 


તિમનાંમ્‌ હઉર્વ પઝઓદર્યતાંમ્‌ યચજમઇટટ અનપ્યખ્ધનાંમ્‌ 
અનપિષૂતનાંમ્‌ હાઇતીશચ અફસમનાચ વચસચ વચસ્તરિતમચ 
ઝ્રસઓથ્ૉૅમચ કમરૅથૅમચ કૂગાથોમચ કાયસ્તલીમચ# 


ખીજા' કાંઇ મધ્યમાં બોલ્યા વિના, (અથવા) વચમાંથી કાંઇ 
છોડો દીધા વિના (ભણાવતી), પહેલે ટરજ્જેની સ'પુર્ણ ત્રણુપ (બ'હગીએ।) 
ના વિભાગોને, તેમના શ્લોકોને, મ'ત્રોને, ફકરાએઓને, તથા (તે ખ'ટ- 
ગીઓના) ભણુવાને, (તેમની)'ચાટ્ટ કરવાને, (તેમનુ) ગાન કરવાને તથા 
(તેમની) કીર્તિને અમે વખાણ્યે છીએ. 


(વીસ૦ 5૦ ૬૧૩, ક્‌૦ ૨.) 


નાક તાનની. (૦ મસાજ -૭1 -.તત૦-તન૦્ય૦-૦ ૭. 


૭૦6 કડતારકફમા-સતવળાસસ સન સ હત... _જ.."... 


1. આ ઈશારે! અઠૂનવર, અષેમ અને વે'ધહે હ'તામના સ'બ'ધમાં દીસે છે. 


૩૦૪ અવસર્તાના જવાદહીરે. 


ગ્મન્ય ધર્માઈની સર'ખામણાએ।. 
ઉક--નન--૧ 
વીતરામમયક્ોધા મન્મથા માગષ ત્રિતા: । 


વટ્વૉ જ્તાનતપસા પતા મટ્નાવમામતા: ॥ 
(ગીતા. ૪-92» 


આસક્તિ (વળગણ) થી સુડત, ભચ અને ફધ વિનાના ભડતે।, 
મનેજ મનમાં વસાવીને, મારો આશ્રચ લઇને; જ્ઞાનના અગ્નિથી પવીત્ર 
થયેલા, ધણાકે।1 મને પહોંચ્ચા છે (મારી અર્‌ સમાયા છે.) 
થૉમીનામષિ ભર્વેવાં મદ્તેનાન્તરાત્મના | 
શ્રજ્ાવાન્મગલે યૉ માં લ મે યુતતતમો મત: ।। 
(ગીતા. ૬૧-૮૭) 
સવે" યોગીઓમાં જે શ્રદ્ધાલુ' હોઇને, આત્મા મારામાં લગાડાને, 
મને ભ્રજે છે, તે સર્વે થાં મોટો યેગીં છે. 
અનન્થચતા: ચતતં યો માં «મતિ નિત્યરા: | 
તભ્યાટં તૃજમ: પાથ [સિત્યયુસઠસ્થ યૉમિન: ।। 
(ગીતા. ૮-૨૪) 
જે હમેશ મારો વિચાર કરેછે અને ખીને કશો વિચાર રાખતેા 
નથા, તેવા યોગાંને હે પાર્થ | હુ સહેલ્મથીં મામ થાઉ છુ. 
અનન્યા શ્ચિન્તય"તો માં ચ ઝના: પયુવાસતે । 
તેષાં સિત્યામિુસ્તનાં યામક્ષેમ વટામચરય્‌ ।। 
ગીતા. ૯-૨૨) 
જેએ મારા શીવાચ કોઇને ચાઠ્ઠ ન કરતાં, મારી ભક્તિ કરે છે, 
તે યુક્ત (એકતાન) માનવીએનેો યોગ હુ' આગળ વધારૂ' છુ. 


તનમન મવ મદ્ટસ મચાગી માં નમવ્ઝુરું । 
મામવેષ્યસિ યુજસ્વેવમાત્માન મતયળ: 


(ગીતા. ૬-૩૪) 


અન્ય ધર્મોની સરખામણીએ, ૩૦૫ 


મારી ૩પર્‌ તાર્‌' મન ચૉંટાડ; મારી ભક્તિ કર્‌; મારી આગળ 
નમન કર, અને આત્મામાં યુક્ત (એકતાન) ખનીને, મને તુ' પહોંચરે, 
અને હુ તારે! સવેોતમ આદર્શ ખનીરા. 


તમન્ના મટર; બંપગગઞિત: | 
કહે કે ક ન 
નેવર: લવેમૃતષુ ય: ત મામતિ પાંટવ ।। 
(ગી'!।1. ૬9 ૧૬૫) 
જ સારે ડાજે કર્મમાં મશૃત્તે છ, જને માટે હુ'જ શ્રેણ આદર છુ, 
તે ભક્ત, આસક્તિથી નીરાળા, કો!ઇપણુ માણી સાંસે વેર ન રાખતો, 


હે પાંડવ, મને માપે ડરે છે. 
ત*તેવ મન આધ મયિ વુદ્નિ સિવરય । 
નિવસિવ્વસિ મક્ચવ અત ઝર્ધ્ક ન શવ: ।। 
(ગીતા. ૨૨-૮) 
મારામાં મન સુડ, તારી બુદ્ધિને મારામાં મવેશ કરાવ, તે। નકોજ 
તુ' હવે પછી મારામાંજ રહેશે. 
તસ્ત્રાનુહ્પા લવેવ્ય શ્ર મવસિ મારત । 
શ્રટ્ામયાડ્યં પુહ્મા યો યસ્છજ: ત "વ ત: ॥ 
(ગીતા ૬૭-૩» 
દરેડના સ્વભાવ મમાણે તેનો શ્રદ્ધા હોય છે, હે ભારત! માનર્વી 
શ્રદ્ધાનુ' બનેલું છે; જેવી તેની શ્રદ્ધા તેવાજ તે બનાં જાય છે! 
યત; ધરૃતતિ્મતાનાં ચેન સવેમિટં તતમ । 
સવળા તમમ્યસ્યે સિર વિન્ટ્તિ માનવ: ।। 
(ગોતા. 9૮-૪૬) 
જેમાથી સવે માણીએ ઉત્તપન્ન થયા, જે આ જગતમાં મવેરા 
થઇ રહ્યો છે, તેને પોતાનો ધર્મ (કર્તવ્ય, ફરજ) ખજાવવે જે પુ'જે છે; 
તે જરૂર સિદ્ધિ (સ'પુર્ણુતા) સેળવે છે. 
સવેષરમાન્વરિચિગ્ય મામેજં શરળં તવ્રગ | 
અછું તાં સવેપાપેમ્થૉ મોક્ષથિવ્યામિ મા ઝુ: 1 


(ગીતા. ૨૮-૬૬) 


5૦૬ અવરતાના જવાહીરે।, 
સવે" ધમો (ફરજે) છોડી દઇને, માત્ર મારે એકલાને શરણે આ' 
અને ચિ'તા મા કર; હું' તને સ્વ પાપોામાથાં સુક્ત કરીશ ! 
મવસ્યા તનન્થયા શવચ અદમવંતિધાડગુન । 
ગાતું ત્રણ ચ તસ્તેન તવેછ ત પરતવ 1 
(ગીતા 91-3૫ 
માત્ર મારી લાક્તિથીંજ હે અરજાન! હ (ઇશ્વર) અવી રીતે પાંછાપ 
રાડાવુંછુ અને જાણી, તત્વમાં આળ'મી અને મવેશ કરી શડાવું ૬ 
હૈ પરન્તપ ! 
અન્તજાળ ત માનત «મસ્ત જરવરમ । 
યઃ તથાતિ સ મદ્નાવં વાતિ નામ્યત્ર બંશયઃ ।| 


(ગીતા. ૮- 
ઝોમિન્ચજાક્ષર વ્રજ વ્યાટરમામનુભ્મતન । 
યઃ 4યાતિ ત્યગન્ટટ ત યાતિ ૫૪માં ગતિમ્‌ । 

(ગીતા. ૮-1 
ઝનન્યચતા: સતતં યા માં *મનતિ નિત્યશ: । 
તમ્થાઈ નઝમ: ૧થે સિત્થયુત્દવ્ય યોમીન; || 

(ગીતા. ૮-' 


અન્ત સમયે મારૂ'જ સ્મરણુ ડરતે। જે દેહને છેડે છે, 
મારા ભાવને પામે છે, એમા (કશે) સ'શય નથાં. 

એમ (59) જે એકક્ષરવાળા ખ્રઉ છે તેને જપતે અને ૨ 
સ'ભાર્તે।, સ'ભારતે।, જે (માનવી) શરીર છેડે છે, તે પરમ ગતિ 


પામે છે. 
જે ખીજા કશામાં ચિત્ત પુરાવ્યા વિનાનો હોઇને મને નિર' 
સભારે છે, તેવો નિત્યયુક્ત યોગી હે પાર્થ ! મને સહેલાઇથાં મેળવે 


સદયત્ત: 4ગા; છા પુરાવાત્ત પ્રગઝાપતિ: । 
ઝેન પ્રમવિષ્યધ્વમેવ વૉડસ્વિઇજામધુજ ।। 
હેવાન્માવયાતાનેન તે ટવા માવયન્તું વ; | 
૫૪₹૫ર માવયન્ત: શ્રેય: ૫રમવાપ્વ્થથ | 


અન્ય ધમોની સરખામણીએ. ૩૭ 


હ જ જૂ જ 
ટ્છાન્મોમાસ્ટિ વા રેવા ૨થથન્તે યગ્તમાવિતા: । 
તૈરેસાનપરાયેમ્યો યો અસે સ્વેત ન્વ ય; || 


થગ્ઞરિણારિન: ચતો મુસ્યન્ન સવેજિસ્વિધે: | 
મુંગતે તે વ્વઘ વાપ ચે વત્તન્યાત્મજારળાત ।। 
(ગીતા. ૩-૬૦ થી ૬3) 
પૃવે' ચજ્ઞના અધિકારવાળી મજા સરજીને મજાપત (ખ્રલ્ા) એ 
કહ્યુ, આ (ચજ્ઞ-વર્ણાશ્રમ ધમ )થી તમે ત્રદ્ધ પામો. એ તમને ટટા 
ભે।ગ આપનાર કામધેન્‌' થાઆ. આ (ચજ્ઞ) થી દેવ (ચજદે।) ને 
મસન્ન ડરો, તે દેવે પણુ તમને આન'ટ આપો. એડસેડને સ'તેોષતાં 
તમે પરમ શ્રેય (મોક્ષ) ને ને પામરો।. ચજ્ઞથાં પ્રસન્ન થયેલા ફહેવ, તમને 
ઇષ્ટ ભાગ? માટે, તેમણે (દેવોએ) આપેલુ, તે તેઓને ધર્યા વિના જે 
ભોગવે, તે ચેાદજ દે, યજ્ઞથી બચેલા (મસાટ્ટી, અન્ન-ચાશ્નિ) ને નો ભાગ 
કરનાર સત્પુરૂષાો સઘળાં પાપાથાં સુક્ત થાય છે. (વળી જેએ। પોતાને 
માટેજ (અન્ન) પકાવે છે, તે પાપીઓ પાપનેજ ભોગવે છે. 


ટ્રવ્યયગ્ાન્તપોયત્ા યામયજ્ઞાસ્નતથાપ? । 
સ્ાધ્યાયસ્ાનયત્તાશ્ય યતય: સરિતત્રતા: || 
અપ? નસિથતાદાર: પરાળાન્તામપુ ગુહતિ । 
સર્વેડ્પ્યતે યગવિકા યગ્તક્ષષિતવત્મપાઃ || 
યત્તરિછાયૃતમુગા યાન્તિ ત્ર તનાતનમ । 
નાય છોવ્તેડત્યયસય્ય વુતૉડન્યઃ જુસ્‍્તતસમ | 
ઈવ વઇનિષધા યજ્ઞો વિતતા ત્રહળા યુન્તે | 
જમેગાસ્નિદ્નિ તાન્તવાસેવ તાત્યા વિમોક્ચતે 1 
(ગીતા, ૪-૨૮, ૩૦ થી ૩૨) 
કે।ઇ દ્રવ્યયજ્ઞ| કરનારા હોય છે, કે।!ઇ તપશ્ચર્યારૂપ/ ચજ્ઞ કરનારા 
હોય છે, કોઇ યોગયજ્ઞ' કરનારા હોય છે, કે।ઇ સ્વાધ્યાય (તેટ પઠન) 


૨. સવ* ઈચ્છા પુરી પાડનાર સ્વર્ગ'ની ગાય, ને વસિષ્ઠ ત્રષી પાસે હતી 
૨. ઇચ્છેલી મોને. ૩. %હસ્થિઓ. ૪. વાનપ્રેર્થે. પ. સન્‍્યાસીઓ. ૬. ખ્રહ્મચારીએ।. 


૩૦૮ ગખવસ્તાના જવારીરો. 


રૂપ ચજ્ઞ કરનારા હોચ છે, અને કોઇ જ્ઞાનયજ્ઞ ડરનારા હોયે છે. વળી 
(ખીજા કેટલાક કરડા મહાત્રત કરનારા ચાતિયો (પણ જગતમાં) હોચ 
છે.) કોઇ અપાનમાં માણુને હોમે છે, કોઇ મરાણુમાં અપાનને હોસે છે, 
કે।ઇ માણુ અને અપાનની ગતિ રોકીને માણાચામ પરાચણુ હોય છે. 
કોઇ નિચામત ખોરાક ખાઇને માણને માણમાં હોમે છે. આ સવે ચજ્ઞને 
કરનારા સરેષે (તે તે) યજ્ઞાથી પાપ સુક્ત થાય છે. હે કુરૂએઓમાં શ્રેછ! 
યજ્ઞ ડચો પછી (પોતાના) ચજ્ઞમાંથાં ખાકી રહેલુ' અમૃત, ભોજન 
(ચાશ્નિ) કરનાર, સનાતન ખ્રહ્મ માપ્ત કરે છે. અયજ્ઞ'ને આ લોડ (સિદ્ધ) 
નથી, તે! પરલોકની શી આશા ? આ મકારે વેટમાં ઘણી જાતના 
યજ્ઞા વિસ્તાચો છે, એ સર્વને કર્મથી? થયેલા જાણ. એમ જાણીને તુ” 
મોક્ષ પામીશ. 
અહં દિ મેવયગ્રાનાં માત ત્ર પરમુમ્વ તત | 
ન તુ મામમિગાનત્તિ તત્ત્તનાતશ્યવસ્તિ તે । 
મત્જસેષિ યઢશાસિ યગ્ઝુહાષિ કરામિ ચત | 
યતપમ્યસિ વતેન્સેથ તત્વ મરધળમ ।। 
(ગીતા. ૯-૨૪ અન 29) 
કેમકે સવર ચજ્ઞનો ભોડતા અને સ્વત'ત્ર ધણી હુ'જ છુ. તે 
(સકામ) લેકે। મારાં ખરાં સ્વરૂપથી મને ચથાર્થ જાણુતા નથી, માટે 
તેએ હેડેળ પડે છે. હે કૅ!તય ! તુ' જે કાંઇ (ડર્મ ) કરે છે, ભોગવે છે, 
હોશે છે, દાન દે છે, તપ ડરે છે, તે સર્વા મનેજ અપણુ કરજે. 


32 તત્સનિત્તિ નિરેશા ત્રકળત્તિવિષધ: *શૃત: | 
ત્રાજળાન્તન વરાશ યજ્ઞાશ્વ વિરિતાઃ ૫ર || 


મિ ર (ગીત. ૬૭-૨૩) 
યજ્ઞટાનતપ:જ મ ન ત્યાઝ્ય જાયમવ તત । 
ચત્તા «1ને તપશ્વેવ વાવનાનિ મની ષિળામ ।। 
ક દિ (ગીતા ૬૮-૫) 
અધ્યેવ્યત ત્ર ય ટમ ધમથ સવારમાવયી: । 
જ્ઞાનયત્તેન તેનાદમિણ: *્યામિતિ મે મતિ: ।। 
(ગીતા. ૬૮-૭૦) 


પ્કાડતાઉતાભરણ-હરહજતસદરુ,. 4. #-.::. 4.00૦. 


ન્--- 


૨. પરમહ'સ. ૨. યજઃને, વર્ણાથ્રધરમ" ન કરનાર, પાળનાર. ૩. એટલે 
આત્માથી થયેલા નાહ' એવા. 


અન્ય પર્મોની સરખામણીઓ. ૩૦૯ 


ખામ તતૂ, સત્‌ એવું ત્રણુ મકારતનુ' ખ્રદ્મનુ' નામ કહેવાય છે 
અને તે વડે પૂર્વે" (મરજાપતિયે) ખ્રાહ્મણાને, વેદેોને અને ચજ્ઞાને ઉત્પન્ન 
કંચા છે. 

ચજ્ઞ, દાન અને તપ એ કર્મો છોડવાં યોગ્ય નથી. તે તે! કરવાંજ 
નેઇએ. ચજ્ઞ, દાન તથા તપ એ સઘળાં બુદ્ધિમાનોને પાવન કરનારાં છે. 

જે આ આપણા (ભગવટ ગીતાવાળા) ધામિ-ક સ'વાટને ભણશે, 
તેણે જ્ઞાન ચજ્ઞ વડે મને પૂજ્યા, અમ માર્‌! મત છે. 


હે હૈયાં ! જીવન ભક્તિમાં ગાળ; કારણુ ભક્તિ વિતા ખીજી' કાંઇ 
ઉપયે।!ગમાં આવનાર નથીં. કાળાં હેચાંને અર્પણુતાના પાણીથી ઘેઇઇ 
નાખ. અરે વિનચ રહિત! શા માટે તુ' આધિનતાથી વિમૂખ બને છે ? 
જગતના સર્‌જનહારની ભક્તિ કર. કારણકે તે ભક્તજનાનોા માર્ગ હશ*ક 
છે. તેના ન્યાય અને પુણ્યની ખરાખર; હાથ ખહાર ડાઢ; આખુ' વર્ણ 
ઇશ્વરનાં પૂજા કર. જીવન ખાસ ડરીને ભક્તિ કાજે છે; ભક્તિ રહિત 
જીદગા શરમાવનાર થઇ પડે છે. 


રમ નામ સવ વોટ વરે, ટ સવો ઓર તોઃ, 
પ્રવ તરન્દા% પવ તર મચે, એર્‌ નામ જછી ગ”. 
(કખીર) 
સર્જે ઠગ, રાજા અને ચોર દંશ્વરનુ' નામ લે છે, પણુ પ્રવ અને 
મહેલાદ જેવા તેજ નામ ખીજીજ રીતે (ખરાં અ'ત;કરણુથી) લઇને 
મૃત્યુસાગર તરી ગયા. 
તુ વિન મન નહિં. માવ વિન મગઝન દોય, 
વારત વિત્ત ૫૭૦1 (છા, વચું જદા જતન દોય. 
(કખી૨) 
મન નિર્મળ થચા વિના ખંદ્ટાનુ' સ્મરણ થતુ' નથી. હેૈંચાનાં પ્રેમ 
વિના ભક્તિ થાય નહિ. જ્યારે લોહાં અને પારસમણીની વચમા ખીજી 
કે।ઇ પણુ વસ્તુ આડે આવી હોચ ત્યારે લોઢાનુ' સોનું થહું નથી. તેમજ 
ઇશ્વરનાં માર્થના કરતાં, દુન્યવી વસ્તુએની વાસનાને! પડદે! પડે, ત્યારે 
તે ટયા સીની શેટ કેમ થઇ શકે ? 


૩૧૦ અવસ્તાના જવારીરે. 


ગૈલી લેયત દરમમે, નવેલી દરે રોય, 
ત્રણા સાથે વેજુન્ટમ, પછ ન પરે જોય, 
[5કખીર) 
હેરામ વસ્તુ (પાપ ડરવામાં) મન જેમ તત્પર થઇ જાય છે, 
તેટલીંજ દ્રઢતાથી મન ઇશ્વર ઉપર ચૉંટે, તે ભક્ત પાધરે। સ્વર્ગમાં 
પહાંચાં જાય અને કોઇની મજાલ નહિ', કે તેનો હાથ ધરી તેમાં ટા ખલ 
થતે। અટકાવે. 
અંતર ગઝપીત્ર ₹મગી;, મમ મમ *ન્‍્ાર. 
સરેઞે ધુંત નમી રર. કદિ તૃમત્ન તત્સાર. 
15બીર) 
મનમાં ચઝદ્ટાનની જપ કરતાં ડરતાં ભક્તન્‌' રૂવે રૂવું ઉભુ' થશે. 
અને પછી સહેલાઇથાં ખુટ્ટામાં ધ્યાન વળગરી, તેનું' સ્મરણ કરવાનાં 
એજ સત્ય વિધી છે. 





કન 


ન્ટ ન્ર્ન્ પ 
હક હકેપ“૫- 5.) હિ 2૫5. 42 1:૫૫ ત્વ્ઝ 4 “--ઝ1#9ઞ ક યા 


જીવાનાં ભક્તિનો સમય છે, તે છુઢાપા સુધી તે સુળતવી રાખીશ 
મા. રાત્રીએ સફર કર કે સહેવારમાં આરામ મળે. 


8 ક જ તાઇ નુ રુ 
દ યી હે “કા )-5 હડે! કઝ 21? કાં 4. 


જ્યારે જવાની ખીલે ત્યારે ભક્તિ ડર, કારણુ કે જે લાકડી 
સકી થઇ જાય તે વાળવી સુશ્કેલ છે, 


» 2 હડક ૭21. 1૩8 પ ક 29,” કા નિ ૭? [51 #ઝ- 


હે જ્વાંન ! ભક્તિનો માગ" આજેજ ધર, ડારણ કે ભવીષ્યમાં 
બુરાપામાંથાં જીવાનાં પાછી આવનાર નથી. 
22.» “દુર પ્ઝ2 2752 25 _* ક“ ન 


શક 


અન્ય ધ્મોતી સરખામણીએ।, ૩૧૧ 


ઘરના અધારાંને ઢોવસ જેવું મકાશીત ખનાવવા ઇચ્છતા હોવ, 
તો અત્રેજ કર્મનો હંવો સલગાવે. 


છ ૮5 2૭4૦24 ૫-૦ “૩-૮ કઝ છક ખા કઝ હક્ક! 5 ૩ 
હૈ જગતના તર્વેતાએ અને માનવીઓ આ વાંચો “ભક્તિ વિના 
દુન્યાના કોઇ ણ્દૃશ નથા.” 
સ 1-70 9 ૭122.» 2 “2-7 -૬£ ૫ 5-15) 


સ્રીઆ જએ અ'તઃકરણુ પૂર્વક ભક્તિ ડરે છે, તેઆ સહંલાઇથાં 
અપવીત્ર મદે।ને પાછળ સુકી દેછે. 


હ2) ટ 59૩ 2 4૯૩» ટ “ગ્ડકહ*-5--હકહ્- 
જલદ્ટાં ઉઠવું અને તનદુરસ્1ી ભાગવવું એ હે હાઢ્‌ઝ ! મને કુરાન 
પઢવાની આરીંષથીં મળ્યુ. 
ક ક ભ ૫-5 197 2. હ્ક 9 પે 5 ૫2 હ હ ૩51 7 
પરમેશ્વર તરડ્ત્ું' કત વ્ય ખજાવ્યે અને કે।ઇને નુક્સાન ન પહેોં- 
ચાડયે; જે અયોગ્ય છે, તે આપણે યોગ્ય છે અમ ન જણાવીશું, 
4-3: “5૮2 27 19૧2-)--“*૫5 22૫2૮2 2-2 
મનનાં લાલચે। ઇશ્ચવરનાં હાજરીમાં કરેલાં બ'ટગાંથાં દુર થશે. 
આપણે ખાંધેલા હાથ છતાં, બધવાઓના હાથના બેડી છોડવી છે. 
વ "ર રી ન પ | ભન જ જ કી, બ્ર કવ કક 
[2૫૮ દ 755 ન તાદા 34૨૨ 72-79-25 મ ઝે ધ ૬. ને ૦-2 2:22” 


હે! ઇખને હુમીંન! જે હેચાનાં ચક્ષુઆ (આંખે) ઇશ્વરની ખદ- 
ગીમાં ખુલ્લાં નથો હોતાં, તો તે બ'ટગોૉએ સ્વિકારવામાં આવતી 
નથૉ. 


કેદ હ.) 7“. “કઝ 2“ ઉ3-્ડાક ગ રન 


પેલો માનવીનો આગળ ન નમ્યો, ખીજાએ ૬શ્વરને નમન ન 
કયુ”; શેતાન પોતે, અ'દગી વિનાના માનવી કરતાં, હઝાર ઘણે! સાર્‌ છે. 


૩૧૨ અવસ્તાંના જવાફહીરે।. 


ગ૩/% “5 “તડ ૦” ઝે ૮ --૫-૦૩૭-૫૦૭૯«- 555 ૦3 
હે સાયબ! જેતુ' પણુ શરીર ખબદગીમાં વાંકુ વળશે, તે જગતના 
સુલેમાન (ઇશ્વર)ના હાથની વીંટીને ન'ગ ખનશે. 
ડેઈર્% 272૩૫ .કટા, 7૩૩: ને ઝે 922૫ ક ૭૩૭2-ઃ 
જન સમાજને દેખાડવાને માટે ક્યાં સુવી ડું ખંદ્ગી અને 
ભક્તિ ડરરો? લોક અને ઇશ્વર બે તરફ (બે મોઢેથી) બ'ઢગાં કરીને, 
એક શક્તિ (છુટ્ટાવ'8) ની ભક્તિ કરવાની કયાં સુધી ઇચ્છા કરરી ? 
7 ઇષ્ટ્ડ હા કેશ ૦-27 યી 17:૦૫ ૭-1. 515 -૫ ઝન 
તેજ માનવીની સલાહ જરૂર લેજે, જે પાતાની ખ'દગી, જન 
સમાજથી પોતાના પાપ ઠરતા પણુ વષુ છીપાવવા ઇચ્છે છે. 


“99 ગખડગ્ઈ# ડ-૪5ગ#ઝ-૭ઝટ-ઝ 
જમવાનુ" જીવન ગાળવા અને ભક્તિ કરવા કાજે છે. શુ' તારૂ 
એવુ મત છે કે માત્ર જમવાને સાર્‌ જીવન મળ્યું છે? 


હસ વે હડે. 5 ય દાઝ છડ દ ૩5 


જીવવું ભક્તિ માટે છે. ભક્તિ વિનાનાં જીગાં શરમભરીોં છે. 


10131 019 191. ૪110. 
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અન્ય ધર્મોની સરખામણીએ।, ર૧2 
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૨૧ 


૩૧૪ અવસ્તાના જવાહીરો. 
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“આઆનદજ્ઞ 
ન્ટ 

અષૅમ્‌ વોટ વહિશ્તેમ અસ્તી, ઉશ્તા સ્તી ઉશ્તા અહ્‌માઇ 
હ્યત્‌ અષાદ વહેર્તાદ અરષેમ્‌ * 

અષોઇ સર્વથી ત્રેછ આશીષ છે (તથા) સુખ છે; સુખ તે 
(માનવી) ને (છે) કે જે સવ થી શ્રેષ્ઠ અષોઇને કાજે અષો (છે).પ 

(અષમ વેહુ.) 

અહ્‌સાઇ તન્વો વજદ્વરે......અહ્માદ દશ્તીમ્‌ પઓઉરૂશ- 

ખાથ્ાંમ્‌......અહ્માઇ વહિશ્તૅમ અહમ્‌ અષઓનાંમ રઓચ'ક્હેમ્‌ 
વીસ્પો-ખાર્થોમ્‌ » 

(જે ભક્ત અહુરમજદટને આરાધે) તેને (અએ અહુરમજટ!) તનનુ 
સુખ, તેને પુરતાં સુખવાળી સ'પત્તિ, તેને અધા (લોકે।)નુ' મકાશીત 
(તથા) સઘળાં સુખવાછ ખહેશ્ત (તુ આપ). (અહ્યાઈ રએશ્ચ.) 

યથની મજીશ્તાઓસ્ચ વહિશ્તાઓસ્ચ સએરતાઓસ્ચ ગ્મષચેા 
એંરેન્વન્તો......ક્દથાઇ અહે ન્માનહે, ક્દથાઇ વીસ્પયા અષઓને 
સ્તોઇશ્‌ * 

આ ઘરની સ'પત્તિને માટે, (તથા) અષો અહુરમજટની સર્વ સૃષિની 
સ'પત્તિને કાજે સર્વથી સોરી; સર્વ થી શ્રેષ્ઠ અને વરિણ અષોઇ અમને 
મળે. (હાશખબાંમ.) 

હક્ષય અર્જેમ ચિત્‌ યો! જર્થુશત્રો ક્તેમાં નમાનનાંમચ, વીસાંમચ 
જન્તુનાંમચ દખ્યુનામચ;, અ'લહાઓ દએનયાઓ ગ્મનુમતયએચ, 
અનૃખ્તયએચ ગ્મનવરશ્તયએચ, યા આહઇકરિશ જરથુશત્રિશ યથનેોા 
આગએદલહામ્‌ ષાતો મનાઓ) વહિશ્તો, ઉર્વાનેો, ખાથવઇતીશ્‌ તન્વેો 
હૅન્તી વહિશ્તો અ'ઘ્હુશ્‌ * 

આ દીન કે જે અહુરમજહ્ાં જરથાશ્તી (છે), તેના મત મમાણે, 
તથા (તેનાં) વચન મમાણે, તથા (તેનાં) ડાર્ય મમાણે ઘરના, સોહલ્લા- 
એના, કસ્ખએના, તથા દેશોના આગેવાનેને હુ' જે જરશથુશ્ત્ર, (તે) 
માર્ગ દર્શાવનાર બનીશ, જેથી અમારાં મન આન'દ્દી (તથા) (અમારાં) 


૧, 111139 15 1તૈ૦લાં ૫135011351 11811100031 08: 


આખાનદ. ૩૧૫૭ 


૧૪ 


રૃવાન સર્વથી શ્રેણ (થાય), (તથા) (અમારાં) તન ચલકાટવાળાં હોવાથી, 
સવ'થી સરસ જગતને થોગ્ય (ખહેશ્તને લાચક થાચ). (હોશખબામ.) 
આચ નો જગમ્યાત્‌ ર્વ'ઘ્રહે, આચને જગ્યાત્‌ ર્ફનદ્હે...ગ્ખાચ 
નો જગમ્યાત હ્વ'લહાઇ* 
(સેહર ચજટ) અમારી ફૂરાખીને માટે આવે! અમારી ખુશાલીને 
માટે આવે! અમારા કુટુ'બની વૃદ્દીને અથે? આવે! (મેહર નિયાચરા ફ૦ ૧૪.) 


દસ્ત ગેઉશ્‌ ખાધો-નહ્‌ીમ્‌ * 
(હે ચજે।!) (તમે।) (મને) ગાય હારની વૃદ્ધી ઘો! 


(માહ નિયાયરા ક્‌૦ ૧૦.) 
યા વીસ્પનાંમ્‌ ગ્મર્ષ્નાંમ્‌ ક્રુદ્રાએ ય એ. જ૪૬ધાઇત, યા વીસ્પનાંમ્‌ 
હાઇર્ષિનાંમ જા'થાઇ ગરૅવાંન્‌ યઓજધાઇતિ; યા વીસ્પાઓ હાદ- 
રિષીશ્‌ હુજામિતે। દધાઇતિ, યા વીસ્પનાંમ્‌ હાઇરિષિનાંમ્‌ દાઇતીમ 
ર્થ્વીમ્‌ પએંમ અવ-ખર્દતિ* 
જે (અરેદિસિર) સઘળા મરરદોની મનીને સ્વચ્છ ડરે છે; જે 
(અરેદ્સિર) સર્વ જનનારી માતાઓનાં જન્મ આપવા માટેનાં ગર્ભ*- 
સ્થાનને પવિત્ર ડરે છે; જે (અરેદ્દસૂર) સઘળી જનનારીઓમ।ને સેહ- 
લાઇથી જન્મ આપવાનુ દે છે; (તથા) જે (અરેદ્સૂર) તમામ જન- 
નારીઓને ઘટતું (તથા) વખવતસરતુ દુધ આપે છે. 
(આવાં અરહદ્દીસુર નિયાયરા ક્‌૦ ક.) 
મ્માપા યાનમ્‌ વો યાસામમ મજાઓન્તંમ્‌ તેંમ્‌ એ દાયત , ચેલે 
દાઇતી પઇતે વ'દ્રહ્ધો નિસ્રોત અન-અઇવિકુખ્તિ, આપો ૪રતીમ્‌ 
વો જઇધ્યામિ પીઉરૂ-સરેધાંમ અમવઇતીમ્‌ ; ક્જન્તીમચ, ખાપરામ્‌ ; 
ચેઘ્રહાઓ પએઉરૂરચ ખેરેજ્યાંન્‌, નએચિશ્ચ અ'લહાઓ યાસાઇતિ 
જયાનાઇ; નોઇત્‌ સ્તથાઇ, નેોઇત્‌ મહ્‌્કાઇ; નોઇત્‌ અએન'લહે# નેોઇત્‌ 
ગ્મપયતેએ. 
હે પાણીએ! તમારી પાસેથી મે।રી ખલ્તેસ હુ" માંગુ' છ તે મને 
તસે આપે; જેના આપવાથી ખાલેસીથી કલ્યાણુ થાય. હે પાણીએ! 
તમારી પાસેથી પુષ્કળ જાતની (અને) સોરી સ'પત્તિ તથા પોતાની 
મેળે ખરદાસ્ત કરનારી સ'તતિ હુ માંસુ' ૭'; જેમાંનાં પુષ્કળ (છોકરાં) 
આશીર્વાઢ્ટ પાંથરે. તે (વ'શ)માંનો કોઇખી (ખીજાઓને) નુકસાન કર્‌- 


૩૧૮ અવરતાના જવાહીરે. 


વાને, (તેઓની સાસે) હથ્ચાર ઉ'ચડવાને, (તેએને) પીડા કરવાને, 
જીના લેવાને, (તથા) નાશ કરવાને ન ઇચ્છે. 
(આવાં અરહ્રિસુર નિયાયરા ફ૦ ૬૨.» 
ઉસ-મોઇ ઉજારૅષ્વા અહછુરશા 
આમસહ*ઇવતી તવીષીમ્‌ રસ્તા, 
સ્પેનિશ્તા મધન્ય સજદા, 
વ'ઘ્ઘહુયા જવો-આદા; 
ગ્મષા હજે એમવત્‌ વીહ્‌ 
મન'લલહા ફેસેરતૂમ્‌ * 
જ્ફેદ્રાઇ વીઉરૂચષાને, દાદષી- 
મોઇ યા વે ગ્મબિક્, 
તા ક્ષશ્રહ્યા અખણહુરા યા 
વ'ઘહેઉશ્‌ અષિશ્‌ મન'ઘહેાઃ 
ફા સ્પૅન્તા આઆમદતે અપા 
દએનાઓ ક્દક્ષચા# 
અગ ઘણાજ વૃદ્ધી કરનાર તથા ભક્તિના બટા ભલી આશીષામાં 
આપનાર મીને અહુરમજટ! મને તુ' પવિત્ર કર (દુછ કાયોથી દૂર્‌ રાખ), 
મારી નમ્રતાને કારણૅ (લુ) મને શક્તિ દે, (મારી) અપાઇને લીધે 
(મને) હિમ્મતવાછુ' નેર આપ, (તથા) (મારી) પવીત્ર મનરનીને 
જેઇને મને સરદારી આપ. એ અદુરમજટ! (મારાં) આન'દને માટે 
(તથા) પુરતી રીતે દીંનત્તું જ્ઞાન માપ્ત ડરવાને માટે, શેહરેવરની તથા 
બેહંમનની જે આશીર્વાદ પામેલી ખક્ષેશાો તે અસુક રીતે (તુ) મને 
આપ. એ! સ્પેન્ત આર્મઇતિ અષોઇની મારફતે (તુ મને) દીનની 
આજ્ઞાએ! શીખાડ. (આતરા નિયાયશ.) 
હાયાઓ મે આતશ પુથ અહુરહે મજદાઓ), આસુ ખાથેમ્‌; 
આસુ-થ્રાદતીમ્‌ ; આસુ જીતીમ્‌, પાોઉર્‌ ખાથેમ્‌ ; પોઉર્‌ ઘ્રાઇતીમ્‌ 
પાઉર્‌ જીતીમ્‌ . 
હે અહુરમજદના પુત્ર આતશ! તુ મને ઝટ આસાની,' ઝટ પોષણ, 
ઝટ (લાંખી) આયુષ્ય, સ'પૂર્ણુ જુખ, સ'પૂર્ણ પોષણુ, (અને) પુરતી 
આયુષ્ય છે. (આતરા નિયાયરા ફ૦ ૪.) 
૫ ૧. આરામ. ડી 


આનદ. ર૧૯- 


ઉર્વાક્ષ-અશ્લઉહુ ગય જિઘએષ, તાઓ ક્ષપતેો યાઓ જવાહી. 
(આતશ આશીષ દે છેકે) જેટલી રાત્રી હુ' જીવે તેટલી (રાત્રી),. 
આન'દી આયુષ્યના જીવ સાથે તુ' (તારી) જી'ઠ્ગી ભે।ગવજે ! 
(આતરા નિચાચરા ક્‌૦ ૬૨૦.) 
ગ્મલ્‌ તોઇ આતરૅમ્‌ અહુરા અઓજે'લહ્વરન્તેમ્‌ અષા ઉસેમહી 
મ સ્તોઇ-રપન્તેમ્‌ * 
હે અહુરમજટટ! તારા ખળવાન, નિત્ય ખુ૨। કરનાર આતશને 
અષ (અરહઢીબેહશ્ત અસેશાસ્પ'દ)ની મારફતે પસ'& કરીએ છીએ. 
(આતર નિયાયશ.) 
ગ્મ%વિસ્લોમાદ ગ્મદ્ાબગયાઇ અષઓને અષહે ૨ેથ્વે......ક્રાદત્‌- 
વીસ્પાંમ્‌ દુજ્યાઇતેએ જરથુશ્ત્રોતેમાઇચ ગમષઓને અષહે શ્થ્વે...... 
ક્ષ્નઔથ્ય......... યથા અહ વદરશ્ચો। જઔઓતા કા સે મરતે? 
જીવનની રક્ષા કરનાર અષો (અને) ખાક્ષેસીના વખત અઇવિસ્ુ- 
મૅંમ, જે વખતે તમામ જીવજતુએને આરામ આપવાતુ' કાચ તથા 
વડાધર્મ ગુરૃના અધિકારને લગળુ' (કાર્ય. ચાલે છે, તે) સમયમાં (દાદ્ાર 
અહુરમજટને) ખુશાલ કરવાને કાજે, જોતી મારી સમલ્લ ચથા અહૂ 
વઇરયો (ના શ*્લોકના ગુણે!) ૩ચરે. (અદવિસશ્રૅમ ગેહ.) 
અશહી વેહ્‌ રવાને દુશાર્મરા આવાએરનીતર્‌ વેહેરની હોસ? 
(મારાં પોતાનાં) રવાનના આનદ માટે, ભલી અષોઇને વધારે 
યોગ્ય કરીને હુ સ્વિકારૂ' છુ. (પતેત પરેમાની ક૦ ૧૨.) 


ઉશ્તવઇતીમ્‌ ગાથાંમ્‌ સ્ઞાવચા ઉશ્તતાતૅમ્‌ નિગ્નઓમ્નો, ઉશ્તા 
અહ્‌માદ યહ્‌માઇ ઉશતા કહ્માઇચીત્‌ વસે-ક્ષયાસ મજદાઓ દાયાત 
અહુરે* 

(પુણ્ય લોકને લાચડ્તું રવાન) (પોતાને માટે) સુખ માગવુ' 
ઉશ્તવટ્ટ ગાથા ગાય છે, (અને કહે છે કે) સુખાકારી તેને (હોજે), 
જેનેથી ખીજાઓ તુ કલ્યાણુ (થાય છે)! પોતાનાં મરજી મમાણે રાન્ય 
કરનાર અહુરમજટ (તે પરોપકારી માણુસને સુખાકારી) દે! 

યજઝએષ માંમ્‌ જર્થુશ્ત્ર, પદતિ અર્ત પ%તિ ક્ષફને. યસેો- 
એર્તાખ્યો જઔધ્રાખ્યો* જસાનિ તે અવ'લહુએચ રફન'લહએચ 
અ્જેમ્‌ ચો અહુરો મજદાઓ; જસાદતિ તે અવ'ઘહએચ ર્ફન'લહએચ 


૩૨૦ અવસ્તાના જનવાહીર।. 


ચા વદ્ઘહુશ્‌ સઓષોા અષ્યો; જસાઓન્તિ તે -મવલ્રહુએચ ર્ફન'ઘૂહુ- 
એચ યાઓ આપો; યાખઓસ્ચ ઉર્વરાએ;,; યાઓસ્ચ અષાઉનામ્‌ 
કર્‌વષચેા* ર 
અએ જરથુશ્ત્ર! ચજરને (યજ્ઞ) ડરવાને માટે લઇ ગએલી ભેટાથી, 
કહાડો અને રાત (નિશદીન તારે) મને ભજવે જેઇએ; (ત્યારે) હું' જે 
અહુરમજદ (તે) તારી મદદને માટે તથા આન'“ટને સારૂ આવીશ; જે 
ભલે (તથા) અખો સરોશ (ચજ્ઢ) (તે) તારી સહાયને કાજે તથા આન દને 
સારૂ આવશે, પાણીએ તથા ઝાડપાનો તથા અષો (લોકે।)નાં જે ડૂરો- 
હેરા, (તે) તારી સહાયને સારૂ' તથા ખુરીને માટે આવશે. 
(હે।રમજદ યરેત ક્‌૦ ૯.) 
અષક્ષા ગ્માઅત સઇરી, ગમષહ્યા વૅરેજેને, ડહ્માઇચીત્‌ હાતાંમ્‌ 
જીજિષાંમ્‌ વહિશ્તાંમ આદા ઉબોદબ્યા અહુખ્યા. 
અષોઇના ઉપરીપણામાં (તથા) અષોઇના અધિકારમાં (રહીને), 
હુસ્તિ ભાગવનારાઓમાંનો કોઇ માનવી ખન્ઞે દુનિયામાં સર્વથી ઉત્તમ 
જીવન ગાળવા ચહાતે (હોય, તે!) (તેને) સખી (થવુ). 
(મ્હાોટી હપ્તન યશ્ત ક્‌૦ «.) 
ઉર્વાજિશ્તો હ્વો ના યાતાયા; પઇતીજમ્યાઆ આતરે મજદાઓ 
અહુરશહ્યા; ઉર્વાજિશ્તહ્યા ઉર્વાજિયા નાંમશ્તહ્યા નેમ'ઘલહા તાએ।? 
(તે) માણુસ પોતે (આ) શક્તિથી (આતશની મારફતે અહુરમજટને 
પહોંચ્ચાથી) ઘણાજ આન“&માં (છે). હે અહુરમજટના આતશ! ઘણીજ 
ખુશાલીવાળાના આન'હથી (તથા) સર્વથી નામાંકિત ભક્તિથી (તુ) 
અમને પહોંચ. (મ્હાઢી હષ્તન યશ્ત કર ૨, ક્‌૦ ૨.) 
ઇજાઓ... ...યજમદધટે. 
સુખાકારીને અમે વ'યે છીએ. ભમ્ડ્ોડી હપ્તન યરત ક૦ ૪, ક્‌૦ ૨.) 
હનએસાચા જએસાચા મજદા અછુરા; ચ્વહ્મી રફનહી દરેગાલ 
ગ્મએપષાચા થ્ના એમવન્તસચા બુયમા; રપાઇશ્યા તૂને દરેૅગૅમ્ચા 
ઉશ્તાચા, હાતામ્‌ હુદાસ્તૅમા* 
અએ અડેરમજટ ! તારી (ચાટતી) અ'ટર ખુશાલી મેળવવામાં, લાંખા 
આયુષ્યને અસે લાચક થઇએ, તથા (અમારી એ પવીત્ર ઇચ્છામાં) 
જચ સેળવ્યે. તારી ઉપર મીતિ રાખનારા તથા (તારી ઉપર) હિ'મત 


આનદ€૬. ૩૨૧ 


રાખનારા અસે થઇએ. હૅસ્તિ ભાગવનારાઓમાં હે સર્વથી વધુ જ્ઞાની! 
લાંખી સુરૃત સુધી તારે અમને સ'પત્તિથી ખુશી કરવા જેઇએ. 
(સોટી હપ્તન ચરૈત ક૦ ૭ ક્‌૦ ૪.) 
ગ્રઔત્‌ અહુરેો મજદાઓ સ્પિતમાઇ જ૨થુરત્રાઇ, અર્જેમ દધાંમ્‌ 
હુઉવ'તાતોા નરૉમ્‌ અષઓનામ્‌ અવાઓસ્ચ, ર્ફનાઓસ્ચ; બઔઓષના- 
આઓસ્ચ; ખીતાઓસ્ચ. 

(દાઢાર) અહુરમજ્દે સ્પીતમાન જરથુરત્રને કહ્યું કે, અષો માણુસો 
માટેની મટ, આન'ટ, સુખ તથા આરામ, ખોરદ્દાદ (અસેશાસ્પ'દ)માંથી 
સે' સરન્યાં. (ખારદાદ યરંત ક્‌૦ ૨9.) 

જઓથાખ્યે! તિરત્રીમ્‌ સ્તારૅમ્‌ રએવન્તેમ્‌ ખરેન'લ્દઉહન્તેંમ ચજ- 
સદરે; રામ-ષયનૅમ્‌......ર્વો કૂ ઓથ્મનેમ્‌ * 

ખુશાલીની બેઠક રાખનાર તથા ખહોળી રીતે આગલ વધનાર 
ત્તેશ્તર, તારાનું ક્રિયાની ભેટો વડે, અસે સ્મરણુ ડયે છીએ. 

(તીર ચરત 5૦ 9, કૂ૦ ૨.) 

આઅત્‌ તાઓ આપે! ક્ષાવચેાતે સતવએસોા! અવિ હતપ્તો- 

કષ્ષ્વઝરીશ્‌. વી આહ્વ યત્‌ જસઇતિ, સરો હિશ્તઈત રામદનિવાઓ 
હુયાઇગ્યાઓ અવિ દલહુશ * 

ત્યારે સ્તવએસ (નામને તારે) તે પાણીઓને સાત ફેરવર્‌ 
(જમીન) તરફ વેહતાં કરે છે. (પછી તેશ્તર) તે (સાતે ભાગોા)માં ફરી 
વળે છે, (તથા) ફળકુપ દેશોને સ'પત્તિ દેતે! (તથા) આન'ટ પાંથરતે। 
ઉભે। રહે છે. (તીર યશત ક્‌૦ ૯.) 

તાખી તિશગ્યો તઉતચેઇતિ; વીવાઇતિ હીશ જર્ય'ઘઘહત્‌ હચ 
વાઉર્‌-ક્ષાત્‌? આઅત્‌ મએઘ ઉસ્‌-ક્વાઆન્તે; હુયાદગ્યાઓ આપે 
ખરેૅન્તીશ્‌% યાહ્વ ઉર્તાદતીશ્‌ ગ્મવ્રાઓ; પરશુ અદાપિ વીંજસાદતીશ્‌ ; 
અવેો-ઉતઇતીશ હષ્ત કષષવાંન્‌* 

તેશ્તર તે (પરી)એ ને તેડે છે, (તથા) વેોકેરૂ-કશ ટર્યામાંથી 
ત્તેઓને પવન જુ'કીને રેડાડે છે. ત્યાર પછી સુકાળના વર્ષનાં (તથા) 
(ફેળ, અનાજ) ઉત્પન્ન કરનારાં પાણીનાં વાટળાંએ ૩'ચે એકઠાં થાય 
છે, જેમાંથી સ'પત્તિ ફેલાવનારાં (તથા) સુખાકારી દેનારાં ષ્કળ વર્‌- 
સાટનાં ઝાપટાં સાત કેશ્વરમાં (સકળ પૃથ્વી ઉપર) ચોતરફ ડફ્રેલાય છે. 

(તીર યરંત ક૦ ૪૦.) 


૩૨૨ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


ચત્‌ જી સ્પિતમ જર૨થુસત્ર, અઇગ્યાઓ દ'ઘ્ઘહાઓ તિરત્રચેહે 
રએવતેો ખરૅનઘઉણહુતેો! અઇવિ-સશ્યારેશ્‌ દાઇતીમ્‌ યસ્નેમચ વહુમૅ- 
મચ......નોઇલ દથ અદગ્યાઓ દ'દ્હાવેો કાશ હ્લાત્‌ હએન, નેઇલ 
વોધ્ધ; નાઇલ પામ્‌ ; નોઇલ્‌ કપસ્તિશ્‌, નોદત્‌ હએન્યો ર્થ્વો; નોઈવ્‌ 
ઉજગૅરેષ્તો દ્રફૂષે* 

હે સ્પીતમાન જરથુશ્ત્ર! ઇરાની (આર્ચન) છૈશેા ચળકાટવાળા 
(તથા) ખોરેહવાળા તેશ્તરની યોગ્ય ચજશ્ને (યજ્ઞ; ચાગ) તથા આરા- 
ધના જરૂર કરે તો, એ તરફ-ઇરાની દેશો તરફ, ન લશ્કર, ન સ'કટ, 
ન દર્દ, ન ડકંપટ, ન (વેરીનાં) સૈન્યને લગતા લડાઈના રથે।, (અથવા) 
ન (શત્રુને) ઉચ પકડેલો વાવટો ધસારો ડરી શકે. (તીર યશ્ત ફ૦ ૫૬.) 


જૂ 


દ્રવાસ્પામ્‌ સૂરાંમ મજદધાતામ્‌ ગ્મષઓનીમ્‌ યજગદધ્રેઃ જ ।- 
પસ્તાંમ; દ્વલે-સ્તઓર્‌ંમ્‌ ; દ્રવો-ઉવ'થાંમ્‌ ; દ્વો-ગ્બપેરેનાયુકામ્‌ ; પોઉરૂ- 
સ્પક્ષ્તીમ્‌ દરત , પથન ખાથવન દરૅધા-હખૅધ્રયન. 

પશુઓને આરેગ્યતા દૈનાર;, ઢોરો (અથવા ભારખરટ્ટાર માણી- 
ઓને), ત દે।રસ્તી આપનાર, મીત્રોને ત'દોરસ્તી આપનાર, બચ્ચાઓને 
આરેોગ્યતા દેનાર, દુર વેરથી પુરતી રીતે રક્ષણુ કરનાર; બોહેળી રીતે 
સુખાકારી દેનાર, (તથા) લાંખા કાળ પર્ચ'ત મૌીત્રતા રાખનાર અહુર- 
મજ્ટની સજેલી શુરી (તથા) અષો દ્રવાસ્પનુ, અસે સ્તવન કયે છીએ. 

(ગોરા યશત ક્‌? ૧.) 

સઔઓષૅમ્‌ અપીમ યજમદરદે યિમ્‌ યજત હઔઓસા કૂાઈષ્મિશ * 

અષો સર્‌ાષ (યજટ) જેને હોમ (ચજદે) આરાધ્યો, તેને અમે 
વયે છીશએ. (સરેરા યરત વડી ક્‌વ ૧૯-) 

અહ્માઇ દથત વેરેશ્રક્સે અહુર્ધાતો...તન્લો વીસ્પયાઓ વજદ્વરે* 

અડુરમજટના સર્જેલા બેહરાંમ (ચજદે) તે (અશેો જરથુશ્ત્ર)ને 
તનનુ' સઘળુ સુખ આપ્યુ. (બેહરામ ચશ્ત ક્૦ ૨૯.' 

ઇમંમ શ્વૉંમ પઔઓઇશમ ચાનૅમ હઓમ જઇધધ્યેમિ દરઔઓષ,; વહિ- 
ક્તમ છ અષઓનાંમ રઓચ ઘહેમ વીસ્પા-ખ્ારથ્રેમ્‌ * 

હે «ને પાછળ નાખનાર હોમ! તારી પાસેથી પેહલો વર્‌ (હુ) 


૧, વરદાન, 1)0010. 


ખાનદ. ન ૩૨૭ 


આ માંગુ' છુ (તે એ કે) અષો (લોકે)નુ' મકાશીત (તથા) સર્વ 
સુખવાળી બેહેશ્ત. (મોડી હોમ યરત કફ૦ ૨૯.) 

વીસ્પે જી અન્યે મધાઔઘ્દહો અએષ્મ હચિન્તે ખ્રવી-દ્રવો, 
ગ્માઅત્‌ હો! યો હઓગમણે મધેો; અષ હચદવતે ઉર્વાસ્મન# 

કોરણુ કે ખીજી સર્વા (જાતની) કેડ, ઘાતકી હથ્ચાર્વાળા એશમ 
(હૈત્ય) ને માગે ચલાવે છે, પણુ હોમની જે કેફ તે આનદ (તથા) 
પવિત્રાઇને માગે" ચલાવે છે. (સેટી હેમ યરત કર ૨. કૂ૦ ૮.) 

તાઓ અહમિ ન્માને જમ્યારેશ્‌ ; યાઓ અષઓનાંમ્‌ ક્ષ્નુતસચ. 
અષયસ્ચ, વ્યાદઇબિર્ચ, પદતિ-જન્તયસ્ચ ઉમ્‌ નુ અ'ઘહાઇ વીસે 
જગશ્યાત ગમષૅમચ, ક્ષશ્રેમચ;, સવસચ; ખરેનસ્ચ; ખાર્થ્યોમચ* 

આ ઘરમાં આ (નીચે જણાવેલા સટગુણોા) કે જે અષો (લોકે!) 
નીં ખુશ્નુદીં, (તેઆના) આશીંવાટ, (તેએનાં જેવું) નિષ્કપટપણુ' 
તથા શુકગુજારીપ આવે! હવે આ કટ ખને સાર્‌ અષોઇ, સત્તા, 
સ'પત્તિ, કીંતિ' તથા સુખાકારી ઉત્પન્ન થાએ! 

(દોઆ તનદરરેસ્તી અવસ્તામાં ક૦ ૨.) 
જમ્યાત્‌ ઇથ અષાઉનાંમ વ'દઘઉહીશ સૃરાઓ સ્પૅન્તાઓ ક્વ- 
ષચોા......ક્ષ-વક્ષ્યાઇ ર્યાંમચ ખરેન'ઘહામચ. 

અષૉ લોકે।નાં ભલાં, શરાં તથા જગતના ડલ્યાણુકારી ફ્રોહરે, 
અગે સ'પત્તિ તથા કીતિ'ની વ્રદ્ધિને કાજે આવે. 

(દોઆ ત'દરોસ્તી અવસ્તામાં કર ૪.) 

મા યવે ઇમત્‌ ન્માનૅમ્‌ ખાથવવ ખરેતા કજહીત ; મા ખાથ્રવદતિ 

ઇશતિળા મા ખાશથ્રવદતિ આસ્ત કજ! ન્તિશ ર ખાથેા દિસ્ચેહે પદતિ 
અષોાદશ્ચ વ'્ઘદુયાઓ દરેઘેમ્‌ હં'ખ્સ* 

આ ઘરને સુલભ ખોરેહુ, ઝજુલભ આન'ટ; (તથા) સુલભ (અને) 
જાતિ અકલનાં સ'તાનો કટ્ટીપણુ ન છોડે! (વળી) જે વસ્તુએ। સુલ- 
ભતા દેનારી (છે) તે, તથા અશીશ્વ'ઘની લાંખી માત્રતા (આ ઘરને 
કંદાંપણુ ન ત્યજે.) (દે।આ ત'દેઃરસ્તી અવસ્તામાં ફૂવ ૭.) 

યા બારી ખોદા ! ખોદાવ'ર આલમર્‌ા, હમે અ'જીમનરા બા 
ફેરેજન્દાન્‌ હજાર્‌ સાલ્‌ રેર્‌ બેદાર, શાદ્પબદાર્‌; ત દારસ્ત્‌ બેદાર; અએ- 


૨, ભકિત. 


૩૨૪ અવસ્તાના જવાણીરો 


દુન્‌ ખેદાર્‌......હુજારાન્‌ હજાર આક્રીન બાદ્‌ઃ સાલ ખોજસ્તેહ્‌ ખાદ; 
રાજ્‌ ફર્રોખ્‌ બાદ; માહ્‌ સુબારફ ખાદ. 

ઓ સ્રજનાર ઇશ્વર! જગતના પતિને, સવ અ'જીમનને, બાળ, 
ગોપાળ સાથે હજાર વર્ષ સુધી જીવ'ત રાખ, ખુશાલ રાખ, ત'દેોરસ્ત 
રાખ. એ ત્રમાણે રાખ. હજાર ઘણી હજાર સ્તુતી હોજે! (આ) દિન શુભ 
હોજે! મહિનો આશીર્વાદદાયક હોજે! (તથા) વર્ષ ભાગ્યશાળી થજે! 

(દોઆ ત'નદરોસ્તી) 
જઇતે તે પુથ્ર ઉસ-જયાઆતન્તે તનુ કૅરતઃ અએવ તે બવાહિ યથ 
જામાસ્પોા. ઉત આક્ીનૅમ્‌ ડૅરેન્તાત્‌ ચથથ દ'ઘહેઉશ્‌ વીશ્તાસ્પાઇ. 

(અષો જરથુશ્ત્ર ચુશ્તાસ્પ રાજાને આર૨ીષ દે છે કે) (હે દેશપતિ) 
તારા છોકરા (જે) તારે પેટે જન્મ પામે, (તેમને) (લાંબી) આયુષ્ય 
(હોજે)! તારો એક (છોકરો) જામાસ્પ (હકોમ) જેવો થાચ અને(તે) 
રાજા ગુસ્તાસ્પને (એટલ્ષે તને), (જામાસ્પની માફક) આશીષ દે! 

(આક્દીને પયગમ્બર જરથુશ્ત્ર ૬૦ ૬-૨.) 
પવાઉર-ખારથ્ેમ્‌ બવાહિ યથ રામતેો ખાસ્ત્રહે* 

રામ ખાસ્તર (મીના રામ)ના જેવા (તુ') પર્ણ સુખી થજે! 

(આક્ીીને પયગમ્બર જરથુકત્ર ફ૦ ૭.) 
પસ્ચ આક્રીનૅમ્‌ અધપિ-જસઇતિ વહિશ્તેમ્‌ અહમ્‌ અષઆનાંમ્‌ 
રઓચ'ઘહેમ્‌ વીસ્પા-ખારથ્ેમ્‌ * 

(સર્વ) આશીષ (ડન્ચા) પછી, અષો (લોકે)ત્ુ' ઝળકાટવાળુ 
(તથા) સઘળાં સુખવાછુ' ખબેહશ્ત (તને) મળે! 

(આક્રીનૅ પયગમ્બર જરથુશ્ત્ર ફ૦ ૮.) 
માણું પસ્ચએત હ્વોવોા ઇશ્તીમ્‌ બઓન્‌ સેવિશ્ત. 


ત્યાર પછી (આશીષ માંગવાથી), જલદીથી હુવોવ ખાનટાનવાળાએ। 
ધન (તથા) સુખ પામ્યા. (અવાં યરત ક્‌૦ ૯૮.) 

વીસ્પાંમ્‌ હુજ્યાઇતીમ્‌ ઈર્થૅન્તેમ્‌...%%ાઇ તિ, 

સવ સુ'પી જીવનને (અથવા જીટ્ગીનાં સુખને) ઉત્પન્ન કરીને 
(તેમાં) વ્રદ્ધ કરે. (આવાં યશ્ત ક્‌૦ ૨3૦.) 

થ્વા યસામહિ......ઇશ્તીમ્‌ અમૅમ્‌ વૅરૅથરપ્રેમચ;% હવ'લહુમ્‌ અષવ- 


આન દ. ૩૨૫ 


તંમચ; હઓજવ'લહેંમ્‌ હુરૂનીમચ; સસ્તીમ્‌ સ્પાનો વએધીષચ; 
રૈથ્રજઞેમચ અહુર્ધાતેમ્‌ * 
સ'પતિ, હિમ્મત, વેરીને મારવાનુ' જેર, કુટુ'ખની આખાદો, 
[વિત્રાઇ, સારી કીરત્તિ, રવાનની સુખી સ્થિતી, મ્ડોટાઇ, ડહાપણ, 
ત્રધા, અદેરમજટટની સજેલી જય-(એ સર્વ) તારેથી અસે માંગ્યે છીએ. 
(મેહર ચરત ક્‌૦ ૩૩,) 
કહ્માઇ ઇશ્તીમ્‌ પૉઉરૂશ્‌-ખાથાંમ અર્જેમ્‌ બક્ષાનિ ક્ષયમ્ને. 
હું' (જે) નિચ'તા' (તે) કે।ણણુને પુરતાં સુખવાળી દોલત (અથવા 
[૨છા) સમપણ કેર ? (મેહર યશ્ત ફ્‌૦ ૬૨૦૮.) 
કતલ અસ્તિ માંથહે સ્પૅન્તહે અર્શ-દાતૅમ્‌ ; કત ક્જદાતૅમ્‌ * 
પવિત્ર માંમ્રવાણીનો કયો (ભાગ) અષો ખનાવેલો, આખાટ્ટી કર- 
1રે। (તથા) અધિક પદવીને સૃજેલો છે? (રશ્ને યશ્ત ફ૦ 9.) 
અત્બિશ્ત હાઇધિશ્ત જઘ્‌નિશ્ત, નસિશ્ત તાયમચ હજલઉહુ- 
1મચ. 
હે દુ:ખી ન થયેલા, (ખરાખી તથા અનીતિને।) સર્વથી વધુ ઠાર 
ફરનાર, (અરીને) સર્વથી અધિક મારનાર, ચોર તથા છુટારાને સર્વથી 
વધુ નાશ કરનાર (રશ્ને ચજટ !) (રક્ને યશ્ત ક્ત ૮.) 
યાઓ અક્ઓઉવિ'સ્તત કૅરૅનવદન્તિ કરેમ્‌ યહ્મ્ય જસૅન્તિ. 
(વળી) જે (જગ્યા)માં તેએ (ફરેોહર્‌।ા) જાય છે; (તે જગ્યાએથી) 
સુખાકારીને તેએ લોપ ન થતી કરે છે, (એટલે જારી રાખે છે). 
(વરદાન ચરશત ફ૦ ૨૬.) 
દસથવદતીશ કૂસ્તાઓ ઉપ-દારર્યેન્‌ સ્મસ્મનૅમ્‌ * 
(ફરોહરે।) સુખાકારી આપનારાં (તથા) યશસ્વી (છે), તેઓ 
આકાશને ટેકાવી રાખવામાં મટટ્ટ ડરે છે. (ફરવરી'ન ચશ્ત ફત ૨૯.) 
ઉત્ર જઔઓપાઓ ત્ખિષ્ય'બ્યો; ઉપદરિ-કઘગ્યાઓ સેવિશ્તાઓ; 
યાઓ ઉપદરિ હમૅરૅનાધ અઉવથનાંમ્‌ ત્બિષ્ય'તાંમ્‌ ઉધ્રાઓ ખાજશ 
સ્ચિન્દયેઇન્તિ* ર 
(જે ડરોહરો) દુ:ખ દેનારાઓઆની સામે દ્રદ મરજવાળ!, વધારે 
કાય કરનારાં (કામ કરવાને સારૂ ધણી શક્તિ ધરાવનારા), (તથા). 


૧. સત્તા ચત્ાગનાર્‌. 


જ --૦૦--૦, તાત વઇન્જજારનનન્ક-અનવન-જક-ઝા -૦--૦૦-: 


૩૨૬ અવસ્તાના જવાહીરે. 


સવ'થી અધિક કલ્યાણુ કરનારાં (હોય છે). (વળી) જેએ। લડાઇની 
અર દુ:ખ દેનારા વેરીએની ખળવાન ખાજીઓને ભાંગાં નાંખે છે. 
(ક્રવદી'ન યરશત. ક્‌૦ ૩૧.) 

યાઓ અપાંમ્‌ મજદધાતનાંમ્‌ જ્ીરાઓ પથેો દએસચેદન્તિ; 
યાઓ પર અહ્યાત હિશ્તૅન્ત કૂધાતો અક્તત-કુષીશ્‌; હમભય ગાત્વો 
દરેધેમ(ચિત્‌ પઈરે જર્વાનૅમ્‌ * 

જે (ફૂરાહર્‌।) અહુરમજદનાં સરજેલાં પાણીઓને, સારા માર્ગો ખતાવે 
છે; જે (પાણીઓને) (ફરોહરોએ માર્ગો બતાવ્યા) તેની પહેલાં લાંબી 
સુટત સુધી એકડ જગ્યાએ થમ (તથા) ઝરામાંથી નીકળી ખહાર વેહુવા 
વિના રહેલાં હતાં.પ (ફરવદી'ન ચરત ક્‌૦ ૫૩.) 

ચો પાઓદઇરથયો વાસ્તર્યો કૂષુયાસ્‌ * 

(અષો જરથુરત્ર) જે મથમ દુન્યાની આખાદ્દી કરનાર ખેડુત હેતે. 

(કફરવદી'“ન યરત ક્‌૦ ૮૯.) 

ચા સુરે! વીસ્પો-હુજયાદતિશ્‌ પઔદશ્યો-ત્કએપા દખ્યુનાંમ્‌ * 

(અષો જરથુશ્ત્ર) જે (સઘળા) દેશોમાં જીદગીનું તમામ સુખ 
આપનારે શરે। પારયેોદકેશ (છે). (ફરવર્રીનન યશ્ત કૂ૦ ૯૬.) 

ચેહું જાથએચ વક્ષએચ, ઉર્વાસેન્‌ આપો ઉવરાઓસચ. 

જેના (પેગમ્ખર જર્થુરત્રના) જન્મવા તથા વધવાથી પાણી તથા 
વનસ્પતી, ખુશાલ થયાં. (ફરવદી"નત ચરત ક્‌૦ ૯૩.) 

ક્ષશ્રહે પદતિ બાનુમતે।; દરેઘયાઓસચ પદતિ દરૅધા-જિતોઇશ; 
વીસ્પનાંમચ પદતિ અયપ્તનાંમ્‌ ; વીસ્પનાંમચ પદાતિ ખએષજનાંમ્‌ ; 
પઇતિશ્તાતેએ યાથ્વાંમ્‌ પદર્કનાંમચ, સાશ્રાંમ કઔયામ્‌ કર્કૂનામય; 
પદતિરતાતેખ સાસ્તો-કર્શ્તહે ત્ખએઅપષ_ઘહેા* 

મકાશિત (અથવા #ખદટ્ટખાવાળી) પાટ્શાહી (મેળવવા)ને માટે, 
લાંખામાં લાંખી જીદગી (મેળવવા)ને માટે, તમામ ખક્ષેશો (સેળવવા) 
ને માટે, સર્વ ત'દરોસ્લીના ઉપાયો (મેળવવા)ને માટે, (તથા) જાદુ- 
ગર્‌, પરીએ1; જીલમગારે।, કોકો! તથા કરપાની વીરૂદ્ધ થવાને માટે 

૨. ગ્રલયકાળ પછી, સૃષ્ટિને કરી ગતિ આપવામાં, આગલા ઝમાના (મનવ'ત્ર)ના 
ફરોાડરાએ મહાભારત ભાગ આ રીતે ભ્રજબ્ધા છે. 


આનદ. ૩૨૭ 


ખે 


(તથા) જીલમગારથી ઉત્પન્ન થયેલી ખરાખીની સામે થવાને ડાજે 
(અસે મહાન પરૃષોનાં ડ્રોહરોત્તુ' સ્મરણુ ડયે છીએ). 
(કવદીંન યરત કફ૦ ૧૩૫.) 
સામહે કૅરેસાસ્પહે ગએસઓાશ્‌ ગધવરણહે અષઓનેો ક્વષીમ્‌ 
ચજમઇદે; પદતિશ્તાતેએ ઉધ્રહે બાજઉશ હએનયાઓસચ પેર્ધુઅદનિ- 
કયાઓ પૈરેશુ-દ્રફૂષયાઓ, અએરૅદવેો-દ્રફકૂષાઓ; ઉજગરપ્તો-દ્રકૂષયાઓ 
ખૂરેમ્‌ દ્રફર્ષેમ્‌ બરેન્તયાઓ; પદતિશ્તાતેએ ગધહે ક્કૅરેસ્તો-ક્સાનહે 
સિમહે વીરેન્જનેો અનમરૅજદિકહે; પદઘતિશ્તાતેએ ગધેો-ડર્શ્તહે 
ત્બએષ ઘો? 


જેરાવર બાજીનાં, પુષ્કળ પલટનવાળાં, પે।!હુળા વાવટાવાળાં, ૩ેચ 
વાવટાવાળાં, ઉચ પકડેલા વાવટાવાળાં (તથા) ઘાતકી વાવટો લઇ જનારા 
લશ્કરની સાસે થવાને માટે, (તથા) નારા ઉત્પન્ત કરનારા, ભચ'કર, 
માણુસતુ' ખુન કરનારા તથા નિર્દય લુટારાની વિરૃદ્ધ થવાને; (તથા) 
લુટારાથી ઉત્પન્ન થયેલી ખરાખીની આડે થવાને માટે, (મખ્યાત) સામ 
ખાનટટાનના ગુચ્છા સાથના ખાલવાળા (તથા) ગુરૂજ રાખનારા; અષો 
કેરશાસ્પનાં ફરોહરને અમે આરાષ્યે છીએ. (કૂરવદીન ચરંત ક૦ ૨૩૬.) 


અપાઉનાંમ્‌ ક્રવષિનાંમ્‌ ઉધ્રનાંમ્‌ અઇવિથૂર્નાંમ્‌; ઉધ્રનાંમ વારેૅથ- 
ધ્રિનાંમ્‌; પએઓદઇર્યા-ત્કએષનાંમ્‌ ક્વષિનાંમ ; નબાનજદિશ્તનાંમ્‌ 
ક્વષિનાંમ્‌ ; ક્વષચા ક્ષ્નતાર્એ અયન્તુ અહ્‌મ્ય ન્માને; ક્નૂતાઓ વીચ- 
રેન્ડ અહ્મ્ય ન્માતે; હ્ષ્નતાએઓ આકોાનૅન્ડુ અહ્મ્ય ન્માને વદ્લટહીમ 
અષીમ્‌ ખાપરાંમ્‌, ક્નતાઓ પાર્યન્તુ હચ ગહ્યાત ન્માનાત , 


પારયોદકેશોમાંના" (તથા) નખબાનજદિશ્તેમાંના અખા [માન- 
વીએ।)નાં જેરવર્‌ (તથા) પરાક્રમી, બળેવ'ત (તથા) ડફત્તેહમ'ટ ફેરોહરે। 
આ સકામમાં સ'તોષ થયેલાં આવે! (તથા) આ સુકામમાં સ'તેષથી 
ફેરેહરે! (ઉપર જણાવેલાં તે ફેરોહરે) સતોષ પામાંને આ સુડામમાં 
સ'ભાળ કરનારી અશીષવઘને માટે દુઆ માંગે! (વળી) (તે ફરાહરે!) 
આ સુકામમાંથી ખુશાલી સાથે વીટાય થાય! (ફરવરી"ન ચરત ૨૫૬-૨૫૭.। 
યજાઇ આઠ્ષ્તીમ્‌ હાંમ-વદન્તીમચ સુયાંમચ કતરૅમાચિત * 
પ્રેમપૂર્વક સુલેહ તથા સુખાકારી (એ) ખન્નેને હું વખાણુ' છુ. 
(રામ ચશ્ત ક્‌૦ ૬.) 


૧ ૫% 


રટજ૨૮ અવસ્તાના જવાહારા. 


દથત્‌ રજિરત ચિસ્ત મજદષાત અષઓઔત્િ,...તન્વો  વીસ્પયાઓ. 
વજટ્વેરે* 

અહુરમજટની પેઢા કીધેલી સવ*થી સાચી અષો ચિસ્ત (પેગ- 
મખર્‌ જરથુર્ત્રને) તમામ તનનુ સુખ આપે. (રીન યરશૃત કૃ૦ છ.) 


ગષીમ વદ્ઘઉહીમ યજમદરે; ક્ષાઇથ્નીમ્‌ બૅરૅજઇતીમ્‌ હુર્ઓધાંમ્‌ ; 
હુયજતાંમ્‌ ખનત્‌-ચખ્ાાંમ્‌ અમવઇતીમ ; દાતો-સઔઓકાંમ્‌ બએષજયાંમ્‌ 
પૅરેથ્વીરામ્‌ સૂરમ્‌ * 

ઝળકાટવાળી, ઉચ પદટવીની, સુશાભીત, ઘણી આરાધનાને લાચડ; 
'નખન ડરતાં (અથવા ચળકતાં) પૈડાંવાળી, શર આપનારી, સુખા- 
કારી દેનાર (અથવા ઇનસાફ્ને લાભ આપનાર), ત'દરોસ્તી આપનાર, 
પેહેલવાંનના જેનુ” પુરતુ' નેર આપનાર (તથા) હિમ્મતવાલી, અરીશ- 
વ'ધ (ફરેસ્તા)ને અસે યાટ્ટ કયે” છીએ. (અશીરાવ'ધ ચરત કફ૦ 1.) 


અપષિશ્‌ વ'ઘ્ડેહિ; અપિ સ્ીરે; ગ્મષિ બાનુમદતિ ષાઇતિ વ્યાવ- 
દતિ ખાનુખ્યા; ગિ દાથ્ને વોહ્મ ખરેનેો; અએષાંમ્‌ નરાંમ ચેોઇ 
હચિ. ! ડુખઓદ્ાધશ્‌ બઓધધતે ન્માનૅમ્‌; ચેઘહે ન્માને ગ્મષિશ 
વ'દ્ઉહિ સૂર પાધ નિદથઇતે આગચ્રેમદઇતિશ દરૅઘાઇ હુ'ખૅધ્રાઇ, 


અરી (અશીશવ'ઘ) ભલી (છે), અશી સોહામણી (છે), અશી 
ખુશાલીને લીધે (નિત્ય ખુશાલ છે તેને લીધે), ચળકાટવાળી (છે); 
(વછી) (તેણી) ઝળકાટના કારણુાને લીધે (સુશ્કેલ ખાખદે।) ખારીકીથી 
સમજનાર (છે.) હે અર!।! જેએને તુ ચલાવે છેપ તે માણસોને ભલી 
કીતિ* તુ' ખક્ષનારી (છે). જે (નર્‌) નાં ધરમાં' સલાહ સપ'જ ભરેલા 
વિચાર રાખનાર અશીષવ'ઘ, લાંખી મીત્રતાને માટે, (પાતાના) ખળવાન 
પગ સકે છે, તે ઘરને સુગધીથી ખુશબે।વાછું ડરે છે. 
(અશીષવધઘધ યરત ક્‌૦ ૬.) 
ઉશ્ત બા વિમ હયાહે; ઉત સામ ઉપ'લલહુચાહુ વોઉરૂ-સરેધ 
અમવદતિ. 
જે (માનવી)નાં સાથે (હે અશીષવઘ!) તુ' ચાલે છે (તેને) જરૂર 
સુખાકારી (હોય છે). એટલા માટે, હે ભાતભાત (ની આશીષ) 


સક ઇર મવનએ- ળ- અનય --મ તઇનઅયઇ-#-૨.-7 ન. (પન-ત૦-૦- “૦ બરન- -સ-૦૦-જાબનથા-તનતતઇ યક. ૦-ઝન૦વતત. નનયમ: એનઇનગનાનનયાકવતન-રળારુમડ-તઇનનતાઇઇઃ મરા: ૯૯4૦૧૯૩૦૦૦૭૧-4 2- “વાસફ-ડાલવક્તકન-નઝ-નાડનાઝડય તનલ લનત સજ. --ગતા કતા ટ ૦. ઉદ ળયાનારતતાફીનાણનનાઇલભઈબ$૩ઓનસાનોન્યનનરેનલાતાનાઇનનમનબામઇનમતવગજ જીત# વાસક, 


રૃ જેમને તુ' દારવે છે. 


આનંદ. ૩૨૯ 


વાળી (તથા) હિમ્મતવાળી (અશોષકથ'ધ)! મારી સાથે તુ' ચાલ (મારી 
સ'ગત કર કે જેથી હુ' ભાગ્યશાલી થાઉ'.) #(અશીષવ'ધ યરત. ફ૦ ૮.) 


સીરે। અહિ જરમુસ્ત્ર, હુરડૅરેતાો અહિ સ્પિતમ; હ્વસચ્વે દરેધો- 
ખાજઉશ્‌ દાતેમ્‌ તે તનુચે ખરેનેો; ઉર્નએચ દરૅઘેમ હવ'ઘહંમ , યથ 
ઇમત્‌ યત્‌ તે ક્ાવઓ ચિસ્‌ * 

અએ જરથુશ્ત્ર! (ત) સોહુમણૂ છે; હે સ્પોતમાનના ખાંનટાનના! 
(6) સારાં રૂપને।, (પગનાં) મજબૂત ટેટાંવાળા (તથા) લાંખી ખાજીવાળો 
છે. જે મમાણે આ (ઉપલા શખ્દે।) (મે') તને ઢ્હ્યા (તે મમાણે) તારાં 
તનને માટે (ઇશ્વરી) ખોરેહ તથા (તારાં) રવાનને માટે લાંખા વખત 
સધીની સુખાકારી (ખહેશ્તનુ' સુખ) નિર્મિત (છે). (અ.કા.ષવ'ધ યશ્ત ફ૦ ૨૨.) 

ગ્રઓઔઓત્‌ અહુરો મજદદાઓ સ્પિતમાઇ જરથુઃત્રાઇ, અજેમ દધોમ્‌ 
અધશ્યનૅમ્‌ ખરેનો ગઓમભવઇતીમ્‌ પૌઉરૂ-વાથ્વેમ પૉ. ર-ધશ્તીમ પીઉરૂ- 
"ખરેન'ઘહેંમ હુશ-હામ-ખબેરેતૅમ ખ્રથ્વેૅમ ; હુશ-હાસ્-બેરેતેસ પએતૅમ્‌ 
આજીમ્‌ હમએસ્વારેમ્‌ ; દુરમઇન્યમ્‌ હમએસ્તારેમ * 

(દાદર) અહુરમજદે સ્પોતમાન જરથુરત્રને કહ્યું કે, લાભના 
હેરીડ્ર તરીકે (તથા) વેરીના હરીફ તરીકે, મે' ઇરાની ખોરેહુને ગાય 
સારથી ભરપષૃર, માણુસોથી ભરપુર, દોલત (અથવા ૬*છા)થી ભરપુર, 
ખે[રેહુથી ભરપુર; અકલથી પુરતી રીતે ભરપુર (તથા) સ'પાત્તિથી પુરતી 
રીતે ભરપર પેદાડ્કીધુ'. (આસ્તાદ યશ્ત ફ૦ ૨.) 


યત્‌ અસ્તિ અહુર્હે મજદાએ। યથ દામાંન્‌ દથત અહુરે। મજ- 
દાઓ......પોઉરૂ્ચ ક્ષચ# 

જે (ખોરેહ) (દાદાર) અહરમજદનુ' છે, જેથી (જે ખે!રેહની 
ખુખીને લીધે) (દાદટાર) અહુરમજદે પુષ્કળ અને આખાદીનોા વધારે 
કરનારી ભૂતરાછ બનાવી. રા કઇ 5) 


થ્વાંમ્‌ જસાદતિ અહુરો મજદાઓ પઘધતિષાએ। ૮ માંન્‌ દવાને, 
અહુરમજદ, કે જે ભૂતે।ના' પેદા કરનારો (તથા તે 9:નાવવાને માટે) 
સ, હા અ 
ઘણુ ખુશાલ (છે) તે; તારી સામે જશે. (ય ક - -૧ ૫૮.) 
ઉપ અએતાંમ્‌ ક્ષપનૅમ્‌ અવવત્‌ પાતે।૬ર્‌ : , ચથ 
વીસ્પેમ ઇમત યત જીચો। અ'ઘહુશ્‌ * 
૨. પ્રાણી માત્રને।. 


નન ન્ન! 


૩૨2૦ અવસ્તાના જવાણીરે।. 


જેટલું (સુખ) તમામ દુન્યાનાં લોકે! સેળવે છે, તેટલુ' સુખ 
(તે અષો માણુસનુ ) રવાન તેસારૂ' મેળવે છે. (હાદે'ખ્ત તુસ્ક પર. ૨, ક૦ ૨.) 

અસ્ને વઘધનાત્‌ નિશહિધઇતિ; ઉશ્તવઇતીમ્‌ ગાથામ્‌ સાવચે। 
ઉશ્તતાતેમ્‌ નિમ્ન ઓસ્ને।* 

(તે અષોા માણસતુ' રવાન) ઉશ્તવટટ ગાથા ગાતું (તથા) સુખ 
માંગ; (પોતાનાં જીના શખનાં) માથાં આગળ ખેસે છે. 

(હાદ્દોખ્ત નુસ્ક પર. ૨, ક્‌૦ ૪.) 

ઉશ્તા અહ્ષાઇ યહ્માઇ ઉશ્તા કહ્મયાઇ ચીત * 

સુખાકારી તે (નર)ને (હોય છે) જેનેથી ખીજાઓનુ કલ્યાણુ 
(થાચ છે). (હાક્તે'ખ્ત તુસ્ક ૫ર, ૨. ફ૦ ૪.) 

પઇરિ-તે હઓમ અષાઉમ અષવાજ્જ્? દધાંમિ ઇમાંમ્‌ તનમ્‌ યા સે 
વએનઇતે હુર્ઓધ. થ્વ'ખ્ષાદ હઓમાદ મધાઇ હવ-'ઘઘહાઇ અષવમતાદઇ 
પઇરિ-મે તૃમચિત્‌ દ્યા હુઔઓમ ગઅષવ દૂરઓષ વહિશ્તેમ્‌ ગપહમ 
અષઝઓનાંમ્‌ રઓચ'ઘહેંમ વીસ્પોા-ખાધ્ૉૅમ્‌ * 


(જેતી બોલે છે) હે! અષોાઇત્ું' જેર આપનારા અષે। હોમ! ડહાપણુ, 
કુલની આખાદટ્દી (તથા) પવિત્રાઇ (સેળવવા)ને માટે, આ તન ઝે સને 
ખુખસુરત દે'ખાચ છે, (તે) તુ' તેજી દેનાર હોમને હું અર્પ ણુ ડરૂ' છુ. 
એ! દર્દને મુશ્કેલી આપનાર અષો હોમ! અષો (લેકે!) તુ' તેજસ્વી 
તથા સર્વ આરામવાળુ સ્વર્ગ તુ' મને દેજે. (યજર્ને હા. ૬૬ ફ૦ ૬૦.) 


યસચ સે ગ્ગએતહ્‌મિ અ'લહ્વો યત્‌ અસત્વઇતિ સપિતસ જર- 
કાક ખઘામ્‌ અહુનહે વદર્ચેહે મરાત્‌ કરા વા મરે દ્રેત્જયાત્‌ કા 

દ્રે્નજચો. સાવયાત કા વા સાવચો. યજાઇતે. થિશ્ચિત તરે પૅરેતૃમ- 
ગિ હે ઉર્વાતેમ્‌ વહિશ્ર્તેમ્‌ અહૂમ્‌ કૂપાર્ચેનિ અર્જેમ્‌ ચો. ગ્મહુરેા 
સજદાએ, આ વાહુશતાત્‌ અ'્લહુઓત આ વહુર્તાત્‌ અષાત આ 
વણિશતએઇખ્યો રઔઓચેખ્પોા. 


જે કોઇ આ દુન્યામાં હે સવથી પવિત્ર જરથુશ્ત્ર! મારા અહુન- 
વરના ભાગને મનમાં ચાટ કરે, અથધા મનમાં ચાટ કરીને આસ્તેથી 
ભણે, અથવા આસ્તેથી ભણીને ગાય અથવા ગાઇને તેની વખાણુ કરે 
તે, હું જે અડ્ર્મજટટ (તે) તેના રવાંનને (ચીનવત) પલ ઉપરથી 
(લઇને) ત્રણુ વખત પુણ્યલોક પાર કરાવુ'છુ'. બર્હેરત તરફ, સર્વથી 


આનદ. .- ૩૨ 


શ્રેદ અષોઇ તરફે તથા સર્વથી સરસ તેજે તરફ(તેને હુ' લઇ જાવુ' છુ.) 
(યજશ્ને હા. ૨૯ કૃ૦ ૬.) 

ઉશ્તા અસ્તિ ઉશ્તા મ્મહ્માઇ, ઉશતતાદત્ય વીસ્પેમ્‌ ગ્મષવનૅષ્‌ 
વીસ્‌પાઇ અષઝઓને* પર-ચિનસૂતિ યથના સ્તાઇત્ય વીસ્પેંમ્‌ ચ્મષવનૅમ્‌ 
વીસ્પાદ અષબખને પર્‌-ચિનસ્તિ* 

ઉશ્તા અસ્તિ ઉશ્તા અહમાઇ (એ શ્લોક બોલતાં) (ભણુનાર) 
જેમ દરેક અષૉ (માણુસ)ને, હરેક અષો (માણુસ) તરફ સુખમાં ડબુલ 
રાખે છે; (તેમ) દરેક અષો (માણુસ)ને દરેક અષો (માણુસ) તરફ 
દ્રદેતાથી એકત્ર કરે છે. (યજરને હા. ૨૦ ક્‌૦ ૨.) 

આઅલ સ્રઓત અહુરો મજદાઓ ઉરશ્તા અહ્‌માઇ યહ્માઇ 
ઉશ્તા કહ્માઇચીત્‌ * વસે-ખ્શયાંસ્‌ મજદાઓ દાયાત્‌ અહુર્‌ા. 

ચિમ્‌ અએતય પઇતિ-તચ પઠત્યાગ્રઓવત્‌ * ઉરતતાતેમ્‌ ૫૬- 
ત્યાસ્રઓત્‌ ઉશ્તતાદત્યચ વીસ્પૅમ અષવનૅમ્‌ હેનતૅમચ બવનતેમચ 
બૃષ્યનતમચ. 

ત્યારે દાદ્ટાર અહુરમજદે કહ્યું કે આબાદી (અથવા સુખાકારી) 
તેને (હોય છે) જેનેથી ખીજાએ।ને સુખ (પડોંચે છે). 

પોતાની મરજી મમાણે રાજ્ય કરનાર અહુર્મજદટ (હેપર્‌ જણુ- 
વેલા પરોપકારી નરને) (સુખાકારી) આપે! 

આ શ્લોાકથી (દ્દાટાર અહુરમજદે) શુ જાહેર કીધુ ? 

(જવાખ)ઃ-સુખ જાહેર કીછુ', (તે એવી રીતે કે) દરેડ અષોા 
(માણુસ) જે જીવીત છે, જે હૈચાત હંતે।, તથા જે હવે પછી હેચાત થરો 
તેને સુખ (માપ્ત થાય).' (યજરને હા. ૨૨. ફ૦ ૩-૪) 

તા દસ્‌વર્‌ તા બએષજ તા ક્દથ તા વરેદથ તા હવ'લ્લષહ તા 
ગઅધવ્યાવ લહુ? 

તે (ગાથા) અમારે માટે સુખાકારી, તનટર્‌ાસ્તી, ચઢતી કલા, 
નૃદ્ધો, કુલની સ'પત્તિ (તથા) રક્ષણ તરીકે (થાય)! (યજરને હા, ૫૫. ફ૦ ૩.) 

જમ્યાત્‌ વો વ'છ્ઓત્‌ વ'ઘયહો મા વો જમ્યાત અડાત અવષો મા 
'સે જગ્યાત્‌ ગ્મડાત્‌ અષેોઃ 


ણ દત 





૦. ૦-૦૨ ન્ાના- 4. કકાહાનમ,-૬ .". 





તકાર! 





૧. એટલે આ આન'દને। માગ" ભુત, ભવિષ્ય અને વર્તમાન એ ત્રાગ દળમાં, 
એકજ રીતે પ્રાષ્ચ છે. 


૩2૩૨ અવસ્તાના જવાહોજો. 


(જેતી રાસ્પીને કહે છે કે) તમને ભલાઇના કરતાં વધારે ભલાઇ 
પહોચે! તમને "ખરાખીથી વધારે ખરાખી ન પહોંચે, મને ખરાખીથી 
વધારે ખર્‌ાખી ન મળે! (યજરને હા. ૫૯. ક્‌૦ ૩૨), 

ક્ષ્વીધએચ આજતયએચ માવયચ જઝઓધે પદતિ-જમ્યાઓ 
દૃસ્વરેં બએંષજઇચ કૂદથે વરેદથાઇચ હવ'લહે ગ્મષવસ્નાઇંચ હઓસ- 
વ'લહે હુરૂન્યાદચ વરેૅથર્ે ક્ાદત-ગએથાદચ. 

(મારાં) પોષણુને માટે તથા આખાદીને માટે, (મારી) સુખાકારી 
તથા તનકરે।સ્તી માટે, (મારી) ચઢતી કલા, તથા વૃદ્ધોને માટે; કુલની 
વૃદ્ધિ તથા પવિત્રાઇને માટે; સારી કીતી તથા જીવની શાંતીને માટે, 
વીન્ય તથા માણીમાત્રનતી આખાદદી-(એ ખધાંને માટે), (હે અરટવીસુર) 
મારા જેવાની ફકોચાની ભેટમાં તુ આપે તો! સારૂ. (યજશ્ને હા. ૬૮ ફ૦ ૨.) 

તૅમ્‌ ર્તમ્‌ યજમદરે યિમ અહુરૅમ મજદાંમ્‌ દધવાઓઘણહેમ્‌ રપેન્તેમ્‌ 
તર્શવાઓલ્હેમ્‌ વીસ્પ વાહુ* 

તે સર્વથી વડે અડુરમજટ્ટ જે સછા, ણુશાલી આપનાર તથા સકળ 
જગતને! બનાવનાર, તેને અમે વખાણ્યે છીએ. (યજર્ને હા. ૭૦ ક૦ 3.) 

યથા-ને આ વોહ જિમલ્‌ મન'લહા આ વૌહ ઉર્વાષત્‌ આગેમત્‌ તા. 

વળી (અમારી) નેક મનશનીને લીધે અમને (સુખ) મળે, તે (સુખ)' 
(અમને) માપ્ત થાય, (તથા) અમને આનદ દે. (યજરને હા. ૭૦ ફક પ.» 

યથ વષિ અષાઉમ્‌ ધધ અ'દ્લહે અષવ કૂપાર્યાઓદલ્ષહે ઉર્વાનેંમ્‌ 
તર્‌ ચિન્તતો પૅરેતમ્‌ વહિશતહે ગ્મ'ઘહેઉશ્‌ અષવ-જસા ઉશૂતવઇ- 
તીમ્‌ ગાથાંમ્‌ સાવચે!* 

અએ અષૉ (જરથુશ્ત્ર) (લુ કે જે) અત્રે (આ) જગતમાં અષો (છે), 
જે તુ ઇચ્છે કે (તારાં) રવાનને ચીનવત પલની પેલીપાર્‌ સ્વર્ગનો, 
અષો (લોડ)નો માગ કપાવે, તે! (તારે અને માણી માત્રને માટે) સુખ 
માંગીને, ઉશ્તવટ્ટ ગાથા ગાનારે। (તુ થા). (ચજશ્ને હા. ૭1. ૬૦ ૨૬.) 

દસવરેચ બએંષજેમચ યજમદદે ક્દથેમ્ચ વરેદશેમચ યજમધ્ટે 
પદતિરતાતેએ અખતિતાંમચ અસ્તરૅમનાંમચ., 

ખીમારી તથા મરકીની સાસે થવાને માટે સુખાકારી, તથા તનદ- 
રોાસ્તીને અમે વખાણ્યે છીએ; ચઢતી કલા તથા વૃદ્ધીને અમે વખાણયે 
છીએ. (ચજર્નેહા, ૭.” ફૂ૦ 1૭. 


આન ૬. ૩૩૩ 


વીસ્પાયમચ ઉશતતાર્તેમ્‌ ચજમઇદ ચા નર્શ્‌ સાદ્રા દ્રગ્વતે।* 

સપુર્ણ આન' જે દૃષ્ઠ માણુસની પીડા છે, તેને અમે ચાટ કર્યે 
૬૬2્એે. (વીસ્પર૬ ક. ૬9૮ કફ? ૨ ) 

ગ્મહ્ા યાસા નેૅમ'લ્હા ઉસ્તાનજસ્તે ર્ફેધહ્ા મન્‍્યેઉશ્‌ મજદાઓ 
પૌઉર્વીમ્‌ સ્પૅન્તહ્યા અષા વીસ્પંગ્‌ ષ્યગ્પીથના વ'ઘ્હેદશ ખ્ાતમ્‌ 
મન'લૂહો યા હ્ષ્નવીષા ગેઉશ્ચા ઉર્વાનેમ્‌ * 


નમતાથી હાથ ઉચ કરીને, સર્વથી પેહલે અદ્રષ્ય તથા આખાદ્ી 
કરનાર ક સર્વ અષો। કાયાને, (તથા) ભલ્લાં મનની અકલને, 
આ ખુશાલીમાં હુ' માચુ ૪', કે જેથી જગતના આત્માને હું ખુશ ડર", 
(ચજરને હા ૨૮, રૂ૦ ૨.) 
મધબ્યો દાવોઇ અહ્વાઓ અસ્તવતસચા_ હવતચા મન ઘણહેા 
આયપ્તા અષાત હુચા યાઇશા રૃપૅન્તો દઇરીત્‌ ખાદ્ય. 


(આ) (જે) જડ તથા (પેલી) જે મીના (એ) બે દુન્યાના લાભો 
(જે) અષોઇથી (મેળવી શકાચ) છે, (તે) મને તુ' આપ, જે 
(લાભે।)ની મારફતે આન'હૃમચય સુખ મળે. (ચજરને હા ૨૮, ફ૦ ૨.) 

યએકઇખ્યા ક્ષશ્રેમયા ગ્મઘજઆન્વમ્નૅમ્‌ વરેદઇતી ગઆમદતિશ્‌ * 

જેઓથી સ'પત્તિ આપનારી જે નિત્ય રોલત (સુખ), (તે મળે છે). 

(યજ?ને હા ર૮, ક્‌૦ ૩.) 
યે ઉર્વાનૅમ્‌ મેન્‌ ગદર વોહ દદે હથા મન'લલહા. 

અહુરમજદનાં કાયાને આરીવાઢ જાણીને, (એટલે અહુરમજટ#ને 
પસ'દ પડતાં કાયો કીધાથી જે ઉત્તમ લાભો પામ્યે છીએ તે જાણીને), 
ભલાં મનથી મારાં ર્વાનને ગર્‌ોાથ્માન (સ્વર્ગ) તરડ હું” હાઇ જાગુ. 

પ હા ર૮, કૂ૦ ૪.) 
દ્રાઇદી અષા તાંમ અષીમ્‌ વશ્હેઉશ્‌ આયપ્તા મન'લહેો; 
દાઇરી ત આમ્તે વીશ્તાસ્પાદ ઇર્ષેમ્‌ મઇબ્યાચ।, 

એ। અષ! તે આશીર્વાદ (કે જે) ભલાં મનન્નુ' ફળ (છે, તે) લુ* 
(મને) આપ. હે આર્સમઇતિ! ગુશ્તાસ્પને તથા મને (મનની) ઇચ્છા 
અચીત પૂર્ણ કર્‌. (થજરને હા ર૮, કફ૦ ૭.» 

ચજમ્‌ ગ્મએધબ્યાો અડુરા અઓગો દાતા અષા ક્ષય્રેમચા; અવત્‌ 


૩૩૪ અવરતાના જવઃહીરે।. 


વાહ્‌ મન'દહા યા છુષેઇતીશ્‌ ફ્ઞામાંમચા દાત; અર્જેમચીત્‌ અહ્યા 
મજદા થ્વાંમ્‌ સેલ્રહી પઓઉર્વીમ્‌ વએદેમ* 

(જરથુશ્ત્ર કહે છે) એ મઝદ (તથા) અષ! તસે તેઓને (મારા 
મદદગારોને) જેર તથા સત્તા આપે, કે જેથી નેડ વિચારથી (તેએ) 
(દુન્યાનાં માનવીઓને) સુખ આપે. એ મઝઢ તે (ખુશાલી તથા સુખ) 
ને પેહલો રાખનાર તને હુ' ગણુ છુ. (ચજરને હા ર૯, ફ૦ 9૦.) 


અદા-જી અવા દ્રજો ગમવો ખબવઇતી સ્કૅન્દ્ો સ્પયથ્રહ્મા; અત 
અસિશૂતા યચઓજન્તે ઓઆ-ટુષિતાઇશ વ'ઘહેઉર મન'લહેદ મજદાઓ 
અષખ્યાચા; ચેાઇ જજ્‌ુન્તી વ'લ્હાઉ અવહી. 

જેએ ભલી કીર્તીમાં જન્મેલા છે, (તેએ!) જ્યારે અહુરમજટનાં, 
અહેમનનાં તથા અષનાં સારાં સ્થાનમાં શામેલ થાય છે ત્યારે, તાખડ- 
ત્તેખ નાશ ડરનાર દરૂજનો ટેકે! જરૃર લુટેલો થાય છે. 

(ચજશ્ને હ. ૩૦, ક્‌? 9૦.) 
યામ્‌ દાઓ મધન્ય ગ્માથ્ાચા અષાચા ચોાદશ રાનતેોદખ્યા હ્નતેમ 
હયાત ઉવ'તૅમ ચજરાન લહ્વદેખ્યો તત * 

(દીનને ખાતર) લડનારાએ। ને તથા દીન ચારીદારેને જે સ'પૂર્ણુ 
ખુશાલી તે' દીધી છે, તે (ખુશાલી), અએ મીતા (અહુરમજટ |) 
ઉ તેજી તથા અષોઇને લીધે હુ' અમને આપ. 

(યજશ્ને હા. ૩?, ક૦ ૩.) 

અષા દ્રાતા ..વીદયે વેહ મન'લહા મેન્ચા, દઇયાઇ ચેહ્યામા એરેષિશ * 

અષોાઇ (તથા) (દીનના) નીચસે। વીષે (જાણુવાનુ') (હોય, તે) 
મારી નેક મનશ્નીથી' હુ' જાણુ', જેના લાભ મને હાથ આવે. 

(યજફશ્ને હા ૩૨, ક્‌૦ ૫.) 

મજદાઓ દદાત્‌ અહુર્‌ા હઉવ'તો અમૅરેતાતસચા, ખરોઇશ આ 
અષખ્યાચ ખાપઇથ્યાત્‌ ક્ષથહ્ષા સરે, વ'લ્રહેઉશ વજદ્વરે મન ઘો, યે 
હોઇ મઇન્ય ષ્યઓથતાઇશચા ઉવ'થે।. 


જે નર (પાતાના) વિચારોથી તથા કાયેથી તેને! (એટલે અહુર- 
_'મજદને) મીત્ર (થાય છે), (તેને) અડુરમજદ, પોતાની સ્વત-ત્રતાથી 
“ સચિત્ત કહો... ર કઇ 


અ તદ. ૨૩૫ 


ત'દરોસ્તી, અમરત્વ ઇછેશે, (તથા) આખાદ્ઠીની, અષાઇની (તથા) સત્તાની 
સરદારી (તથા) ભલાં મનતુ' સુખ આપરો. (ચજશ્ને હા ૩૨, ક્‌ન્‍ ૨૨.) 


યાસલ્‌......દએવા; મહ્મિ મનાઇ અહુરહ્યા; ઉર્વા્જમા મજદાએઓ? 


બુરાં માણુસોએ (મારી પેગમખરીનાં કાર્યમાં નડતલ કરવાને) 
(અહુરમજદને) વિન'તી કરી, (પણુ) મારાં મનમાં અહુરમજટનો 
પૂણાન'ટ છે. (ચજર?ને હા. ૩૨, ફ૦ ૧.) 


તા દેબંતઓતા મષીમ્‌ હુજ્યાતોઇશ્‌ અમેરતાતસચ।, 


(એ કૈત્યો!) જીવનનાં સુખ તથા અમરત્વ વીષે માણસોને તમે 
અ બ ક 
ભલથાપ આપે! છે (ખોટું સમજાવે! છે।.)૫ (થચજરને હા. ૩૨, કફ્‌૦ ૫.) 


વીસ્પાઓ-સ્તોઇ હુજીતચેો! યાઓ-જી આઝઆઘ્હરે; યાઓસચા 
હેન્તી, યાઓસચા મજદા બવદન્તી, થ્વાહ્મો હીશ્‌ જઓષે આબક્ષોહ્વા 
વાહ્‌ ઉઠ્ષ્યા મત ઘહા ક્ષથા અષાચા ઉરશ્તા તનમ્‌ 


જી'ગીની તમામ સુખી સ્થશ્રિતી, જે (માણુસોથી) આગળ ભે।ગવ- 
વામા આવતી હતી, તથા જે હાલમાં ભોગવવામાં આવે છે; તથા જે 
હુવે પછી ભાગવવામાં આવશે તે, હે અહુર્મજટ! (મારી તરફની) તારી 
મીતમાં ખચીત તુ (મને) દે. (વળી) નેક મનશ્ની, અષેોઇ, જેર; 

(અથવા સત્તા) તથા આખાટીથી, (મારાં) તનને તુ બળવાન ડર. 
(ચજરને હા ૩૩, ક્‌૦ ૧૦.) 


ર્ફૅધ્રાઇ વોઉરૂ્ચષાને; રાઇષી મોઇ યા-વે અબિક્ાા તા ક્ષશ્નહ્મા 
અહુરા યા વ'ઘઘહઉશ્‌ અષિશ્‌ મન દહે. 


એ અહુરમજટ8! (મારી) ખુશાલીને માટે (તથા) પુરતી રીતે 
દીનનુ' જ્ઞાન સ'પાદન કરવાને માટે, રેહરેવરની તથા ખહમનની જે 
આશીર્વાદ પાસેલી ખક્ષેસો; તે અસુક રીતે (તુ) મને આપ. 

(ચજશ્ને હા ૩૩, ફ્‌૦ 33૦) 


સના દાણા 0 ટ વાણ પરસ પા ધાતા 8 કઈ કારાવાસ ડા ટતા દાણ ણ 


માને છે, ક્યારે ખરેજ તે દુઃખે! અને દર્દોના સાધનો “અષ'ના નીયમાવુસાર નિમિશત 
છે. ખર્‌ સુખ સદાકાલ સુધીનુ'જ છે, જે માનવી ખ્રાપ્ત કરી શકે છે, એ શીક્ષણુ દેત્યો 
આપતા નથી, પણુ ક્ષણુભ'ગુર લાલસાએ। તરફ માનવીને દે।રવીને, તેનાં ખરાં સુખથી 
તેને વેગળે લઈ ન્નય છે. 


ર૨૬ અવસ્તાના જવારીરે।. 


યા ષ્યઓથના યા વચ્હા યા યસ્તા ગ્મમેરેતતાતેમ્‌ અષૅમષચા 
તએઇબ્યો દાઓઘ્દષહા મજદા ક્ષશ્રૅમ્ચા હઉવતાતો સએષામ્‌ તેોઇ 
અહુર્‌॥ એહ્મા પોઉરૂતૅમાઇશ દસ્તે* 

જે કાર્ય, જે શખ્દ, તથા જે ભક્તિને લીધે અમને અસરવત્વ, 
અષોઇ, સત્તા તથા સુખાકારી મળે છે તે, ઓ અહડુરમજદ! સહુથી 
મથમ તને હુ અર્પણુ ક્ટ છુ. (યજફ#ને હા. ૩૪, ફ૦ ૨.) 

તમ્‌ અઠ્દાનૅેમ અહુરા ચેમ્‌ મેદ મ્રઓશ વશ્હેઉશ મન'ઘણેા? 
હૃએનાઓ સજઆપષ્યન્તામ્‌ યા હકૅરેંત ગષાચીત ઉર્વાક્ષત ; હ્વત ચાંવશ્તા 
હુદાબ્યો મીજદેમ્‌ મજદા; ચેહ્યા ત્‌ દશમ. 

લાહું (નેક) મનવાળાનો તે માર્ગ જે વિષે, એ અહુરમજટ! મને 
તે' કહ્યું હતુ' તે સખ'ધમાં, સઓપષ્યન્તોના હુકમો જે (મમાણે 
ચાલ્યા) થી પવીત્ર કાર્ચ કરનાર માનવી, પોતાની અષોઇ ઇત્યાદાને 
લીધે સખ ભોગવે છે, તે વિષે, તથા સારાં ડહાપણુવાળાઓઆને જે બદલે 
(આપવાને), એ। અહુર્મજટટ! તે' કબુલાત આપી છે; જે (ડણુલાત) 
નો આપનાર 4' પોતે (છે), (એ ખધા વિષે) (તુ' મને સમજીતી દે.) 

(ચજરન હા ૩૪, કવ રર.) 

વસે-ક્ષયાંસ મજદાઓ દાયાત અહુરે ઉતયદતી તેવી પી ગત તેઇ 
વર્સેમી અવૅમ્‌ દેરેદ્યાઇ તત સોઇ દાઓ આમક૪તી રાચે! અષીશ 
વદ્ઘહેડેશ ગએમ મન'લહેા* 

પોતાની મરજી મમાણે રાજ્ય કરનાર અહુરમજદ; (સદરહુ પર્‌- 
મારથી: માણસોને) ત 8રોસ્તી તથા જેર દે. અષોઇ પકડી રાખવાને કાજે 
(એ અહુરમજટ!) તારી પાસેથી (હુ) તે (ત દરોસ્તી તથા ખળ) 
ખચીત માંગુ છુ. આર્સઇતી (નમ્રતા) ને લીધે (એ અહુરમજટ !) 
(લું) મને સ'પત્તિ, ભલા આશીર્વાદ (તથા) ભલાં મનન્તુ જીવન દે. 

(યજરને હ', ૪૩, ફ૦ ૨.) 

મજદા; યા દાઓ અષા વશ્યહેઉકેશ માયાએ મન'દઘ્યહો, વીસ્પા 
ગમયારે દરેગા-જ્યાતોઇશ્‌ ઉર્વાદ'ઘહા? 

હે મજ્ટ! લ્ાાંબા જીવનના ખધા દહાડા નેક મનશનીની દે।લત, 
અષોઇની મારફતે (અમને) હુ દે. (યજશ્ને હા ૪૭, ફ૦ ૨) 


હઘથ્યા દ્રએષાઓ હ્યત ઇસોયા ડ્રેંગ્વાઇતે અત્‌ અષાઉને ર્ફેના 


આનદ. ૩૩૭ 


ખ્ચેમ્‌ અઓજેો ગહ્વત ; હરત મા બરતીશ્‌ વસસે ક્ષશ્રહ્મા દ્યા; યવત્‌ 
આ થ્તા સજદા સ્તાઓમી ઉફયાચા. 

જાહેર રીતે દુષણ (માણુસ)ને માટે એક શત્રુ (તથા) અષો 
(માણુસ)ને માટે એક જખરેો ખુશાલી ચાહનાર, હું થાઉ! 

એ અહુરમજ્ટટ! જ્યાં સુધી (હું) તને વખાણું છુ; તથા તારી 
કીતીના ગાયન ગાઉ છુ (ત્યાં સુધી) (તારી) ખાદશાહીની શોભામાં 
તથા (તેને માટેની) ઇચ્છામાં હુ' ઉમ'ગી થાઉ'! લ(યજશ્ને હા ૪૩, ફૂ૦ ૮.) 

હ્યત્‌ ના ક્ર્યાઇ વએદેમ્તેો દસ્વા દદરીત્‌ મઇખ્યો મજદા તવા 
ર્ફેતો કરાક્ષ્નનૅમ્‌ હ્યત થ્ના ક્ષથ્રા અષાત હચા કોાક્ષ્તા, 

તે જ્ઞાની (તથા) ખળવાન માનવીઃ મને મીત્રને, એ અહુરમજટ ! 
પુરતી રીતે ખુશાલી આપી શડશે, કે જે તારી સર્વ રાક્તિ તથા 
અષોઇને લીધે તે” નિર્મિત કરી (છે). (યજશ્ને હા ૪૩, ક૦ ૬9૪.) 

અરષેમ્‌ ષ્યોથનાઇશુ દૅખાંજઇતી આરસ્ષઇતિશ તઘ્ખ્યો ક્ષધૉૅમ્‌ 
વોહ ચિનસ મન'લહા; કએદખબ્યો અજીમ્‌ રાંન્ચો-સ્કેરંતીમ્‌ ગાંમ તષે।, 

(ર|*) આર્મઇતિ (ટલે નમ્રતા) (તેનાં) કાર્યોને લીધે અષાઇને 
વધારે છે? (શુ' તે) તાર્‌| રાન્ય નેક મનશ્ની ઉપર સ્થાપ્યું છે ? 
કે।ણુને માટે (આ) આન'દટ દેનારી ફરતી જગત તે' સરજી ? 

(યજઃશને હા. ૪૪, ફ૦ ૧.) 
તત્‌ થ્વા પૅરેસા એરેશ-મોઇ વઔઓચા અછુર્‌ા;....--યાચા અષા 
ગ્મ'્ઘહેઉશ અરેમ્‌ વએદ્યાઇ; કા-મે ઉર્વા વોહ ઉર્વાષત ગ્માગેંમત્‌ તા. 
જે (ભક્તિ) આ દુન્યાનુ' સુખ અષોઇની મારફતે સ'પાટન 
કરવાને માટે (જરૃર છે); તે વીષે એ અહુરમજટ! તને હુ' પછુ' છુ', 
તે (લુ) મને સત્ય કહેજે, માર્‌ રવાન ડઇ ભલાઇ (અથવા નેકો)થી 
ખુશાલી પામરો કે જેથી (તે) કૃતકૃતાર્થ થાય. (યજડ્ને હા. ૪૪, ફ૦ ૮.) 
મજદાઆઓ ક્ષથા વરેજી નાઓ દ્યાત્‌ અહુરે।; પસૂશ્‌ વીરેંગ્‌ ગ્મહ્મા- 

કેંગ્‌ ક્દથાઇ આ) વ'લ્હેઉશ્‌ અષા હઆઓવ્ત'થ્વતાત આ મન'ઘડે. 
અમારાં માણસો તથા ગાય ઢોરોને આખાદટ ડરવા સારૂ, (અમારાં) 

૨. અત્રે વીરપણુ' દેખાડીને, ડર્યા વિના અષોઈને। માગ* કેમ પકડવે। જેઈએ, તૈ 
જણુવ્યુ' છે. ૨. અત્રે ઈશારો શીક્ષક-ઝુરૂને લગતે હોય ગેમ ભાસે છે. ૩. સફળ. 
૪. ઊંપ્છ પ૩ ૦૫1' 63119 9પ : 


2૩૮ અવરતાના જવાહીરે. 


ભલાં મનનાં સારાં ડહાપણુને લીધે (તથા) અષોઇને લીધે, અહેરમજ# 
(પોતાની) સત્તાથી, (જેઇતુ) બળ અચે. (યજરને હા ૪૫, ક્‌૦ ૯.) 

ચે આંન્મેની મજદાઓ સ્ાવી ગમહુરે; હ્યત હોઇ અષા વોહુચા 
ચાઇશ્ત્‌ મન'લહા ક્ષથ્રોઇ હોઇ હઉર્વાતા અસૅરેતાતા અહ્યાદ સ્તેોઇ 
દાંન્‌ તેવીષી ઉતયૂઇતી. 

જે પોતાનાં અખુટ ખળમાં, મહાજ્ઞાની તથા જીવન દેનાર સમાન 
જણાયલો છે, (તથ્રા) જેણે અષાોઇ અને નેક મનરતીથી પોતાનાં 
રાજ્યમાં તે (સટટઝુણીને માટે) સુખાકારી તથા અમરત્વ સુકરર 
કીધુ' છે; (વળી) (અહુરમજદ) તે સદગ્ુણીને સર્વ કાળમાં શક્તિ 
તથા જેર આપે છે. (યજફ્ને હા ૪૫, ફ૦ ૧૦.) 

અષા...આમતોઇશ ગએથાઆઓ કારા થ્વક્ષ'્રહા; અત દશ વાદ 
હેમ અઇબી-મોદસ્ત્‌ મનતઘહા, અએદઇખ્યો ર્ફેધ્રાદ મજદાઓ સસ્તે 
અટુરે. " 

(જેએ।) અષોાઇને લીધે આમ*ઇ(ત (નમ્રતાડના સુલકે।ને પોતાની 
ચચલાઇથી ચઢતી પાયરી ઉપર લઇ જાચ છે, તેઓને (દાદાર) અહુર- 
મજટ્ટ ભલાં મનને કારણે સાથે મળેલા છે, (તથા તેઓના) સુખને 
કાજે (દાહાર) અહુર્મજટ્ટ તેમને સન્‍્માગ* દેખાડે છે. 

(યજરને હા ૪૧, ક્વ ૧૨.) 

યે સ્પિતામેંમ્‌ જરથુરત્રેમ્‌ રાદલ્રહા મરૅતએપૃ ક્ષ્તાઉશ હ્વો-ના 

કેસ્દ્યાઇ એરૅધ્વો અત હોઇ મજદાઓ અદ્‌ દદાત અહુરેા અહ્માધ 
ગએથાઓ વૉહ્‌ ક્ાદત મન'લહા. 

માણુસોમાંથી જે દેઇ સ્પીતમાન જરથુશ્ત્રને મેહરખાની (અથવા 
સુખ)થી ખુશી કરશે, તે માણુસ પોતે (હ્ીનનાં આદેશે) જાહેર કર- 
વાને યોગ્ય (છે), તે માણુસને અહુરમજટટ પુણ્યલોક આપશે (તથા) 
નેક મનશ્નીને લીધે તેના બચ્ચાં છોકરાં, પશુ, ઢોરોને આખાદટ કરશે. 

(ચજરને હા ૪૬, ક્‌૦ ૨3.) 

સ્પૅન્તા મદન્ય વહિશ્તાચા મનઘ્રહા હચા અષાત્‌ ષ્યઓથનાચા 

વચ'ઘલહાચા; અહ્માદ દાન્‌ હુઉર્વાતા અમૅરતાતા મજદાઓ ક્ષશ્રા 
આર્મષદતી અહુરે. 

અષોઇથી (હત્પન્ન થતા) સર્વથી નેક વિચાર, વાણી તથા કાર્યને 


આનદ. ૨૩૯- 


લીધે (હાદાર) અહુરમજ્ટટ આપણુને સ્પેનામીનો (એટલે આખાદ્દી ડર- 
નાર મીને।)વી મારફતે સુખ તથા (પેલી દુન્યાનુ') અમરત્વ (સુખધામ) 
તથા શક્તિ અને સ'પૂણૂ'્‌ મનશ્ની આપે છે. /(યજરને હા ૪૭, ફ૦ 9.) 


અદ્ધા મન્યેઉશ્‌ ત્વેમ્‌ અહી તા સ્પૅન્તે; ચે ગ્ગહ્માઇ ગામ રાન્યો- 
સ્કૅરેતીમ્‌ હેમ-તષલત્‌ ; અત હોઇ વાગ્રાઇ ર્‌ામા-દાઓ આસચડ“ઇતીમ્‌ 
હયાત હેમ્‌ વેહ મજદા હેમ-કૂશ્તા મન'ઘહાા, 

ઓએ અહુરમજટટ! આ મૉનેોનેો તુ' આખાદી કરનાર છે;- (તુ કે) 
જે આન'ટ દેનાર, (તેણે) અમારા લાભને સાર્‌; મસલ્ષેહતથો પુછાએલા, 
ખહુમનની મારફતે, (આ) ખુશાલી ઉત્પન્ન કરનારી જગતને (તથા) 
આર્મઇતિ (નમ્રતા)ને ખનાવી. (યજરને હા ૪૭, ફ૦ ૩.) 

આરેઇ-જી ક્ષ્મા મજદા અપા અહુર્‌ા હ્યત યષ્માકાઇ માથાને 
વઔઓરાજથા; અદબી-દરેશ્તા આવીષ્યા અવ'ઘૂહા, જસ્તાદશ્તા યા- 
નાઓ ખાધથે દાયાત * 

હે અષા અહુરમજટ! તારી ટદ્વીનના શ્લોકે। મગટ કરનારને' (તારી) 
મજળુત તથા જાહેર મહદ આપીને, પુરતી રીતે તુ' જરૂર આન'ટઢમય 
કેર, કે જેથી (તારી મદદની કુમડને લીધે), (તે માનવી) પુર જેરથી 
અમને સુખ આપે. (યજશ્ને હા પ૦, ક્‌૦ પ.) 


વોહ ક્ષશ્રૅમ્‌ વઇરોમ્‌ ખાગૅમ્‌ અદખબી બઇરિશ્તેમ્‌ ; વીરીષૅમનાઇશ્‌ 
ઇજાચીત્‌ અષા અતન્તરે-ચર્ઇદતી ષ્ય ઓથનાઇદઇશ્‌ ; મજદા વહિરતેમ્‌ તત 
ને નૃચીત્‌ વરેષાને? 

સારી સત્તાઃ (જે) પસ'ટ કરવા જેગ તથા ઘણીજ મદ આપનારી 
દોલત (છે તે), અષોઇને લીધે તથા પવિત્ર કાર્યે।ને લીધે, (દુન્ચાનાં 
લોકે।!માં) આખાદી, સુખ ઇત્યાદી પાથરે છે. (યજશ્ને હા ૫૬, ફ૦ ૧.) 


ઉશ્તા ચે અષૅમ્‌ દાદ્રે* 
તથા જે કે।ઈઇ અપોઇને ટેકે। આપે છે, (તેને માટે) સુખાકારી 
(છે) . (ચજશ્ને હા ૫૧, ક્‌ ૮.) 


૨, શીખાડનાર ઝરૂને મજણુત અને આન'8મય ખના, કૈ જેથી તે જગતના 
સાધારણુ માનવીઓને શ્રદ્ધાળુ અને આન'દી બનવાને ઉપદેષ અને ન્નતતિ અનૃભવને 
લાભ છકે. ૨. પવિત્રાઈથી મેળવેલી અને ન્નરી રાખેલી, અધમ'થી ન મેળવેલી અને 
હુષ્ટાચરણુથી ન્નળવી ન રાખેલી. 


'- --*૦---૦---#- --૦---૦૦૦૩૦ત૦-..૦૦ -યન્ત-યાન---૮ 


૩૪૦ અવરતાનતા જવાહીરે।. 


તત્‌ સોઇ દાઇદી અહુર્‌ા હયાત મજદા રપેન્‌ તવા* 

જે કાંઇ તને ખુશાલી આપનાર (હોચ) તે,પ એ અહુરમજટ 
'સને તુ આપ. (યજર્ને હા ૫૧, ફૂ૦ ૨૮.) 

નતે...દઇદ્યાઇ સવેો,. .વેહ મન'ઘહા ઉ'ખ્ધા યાઇશ્‌ આપ*ઇતિશ * 

નમ્રતા તથા ભક્તિ-જેથી સ'પૂર્ણુ મનશ્ની (માપ્ત થાય છે)-તેને 
લીધે (તમે) અમને સુખ (અથવા આખાદી) આપે. 

(ચજશ્ને હા ૫૬, કૂ૦ ૨૦) 

સ્ચન્ઝ્‌. .કવચા વીશ્તાસ્પો। જરથુશત્રિશ સ્પિતામો ફેરષઓશ્ત્રસ્ચા, 
દાઓઘ્હેો એરૅજાશ્‌ પથો યામ દએનામ્‌ અહુરો સઔપષ્યન્તે। દદાત્‌ * 

સ્પીતમાન જરથુકશ્ત્રની દીન સ્વિકારનાર કએ ગુશ્તાસ્પ તથા દીન 
જાણુનાર ફૂરશેસ્તર, તે દરેકને અષાઇના માર્ગો (જે) સોશ્ચન્તની દીન 
' જે અહુરમજદે ખનાવી, તે તેએ શિખાડશે (અથવા શીખવે તે 
સાર્‌). (ચજશ્ને હા ૫૩, કફ્‌૦ ૨.) 

અષા વે અન્યો અદતીમ વીવેન્ગહળ તત જી હોઇ છુષેનેમ્‌ 
અલ્લહત 

અષોઇથી (ખરા અ'તઃકરણુથો) તમારામાં એક ખીજાને ચાહતાંર 
રેહુને, કે તેથી જરૂર તે (દરેક) તુ' જવન સુખી થાય. 

(ચજશ્ને હા. ૫૩, ક્‌૦ પ.) 

મ્રઓત્‌ અહુરો મજ્દાઓ સ્પિતમાઇ જયથુસ્ત્રાઇ અજમ્‌ દધાંમ્‌ 
સ્પિતમ જર્થુસ્ત્ર અસે! રામો-દાઇતીમ્‌ તોદત કુદત-પાદતીમ્‌. ચેદબિ જી 
ગજુમ્‌ તોઇત્‌ દધધ્યાંમ્‌ સ્પિતમ જ૨થુસ્ત્ર અસો ર્‌ાસે -દાઇલીમ નોઈત્‌ 
કુદત્‌-પાઇતીમ્‌ વીસ્પો અ'ઘહુશ્‌ અસ્તવાઓ અઇર્યનેમ વએજો 
ડ્રાષ્ન્વાત * 

અહુરમજદે સર્વથી પવિત્ર જર્થુશ્ત્રને કહ્યું કે અએ સર્વથી 
પવિત્ર જરથુશ્ત્ર! સે' (વેરાન) જગ્યાને ખુશાલીને ખરાખ કરનારી 
નહી, (પણુ) આન'દમય દેખાવવાળી કીધી. કારણ કે, હે સણથી 
શરૃ, તને જે ખુરાલ કરે, તે લક્ષણુ, સત્તા ઈત્યાદી તુ' મને અપ* અને તે સૈળ- 
વવાને મને પ્રેરણા કર અને બુદ્ધિ દે. ૨. 1૦9૯ 11 1॥ંદૂ11001ઇ 18 દક? 
એ શીક્ષણુ ઈસુ ખ્રિસ્ત સાહેબની પવે' હનરો વષ ઉપર અષે! જરઘુશ્ત્ર સાહેબે 
આપ્યું હતુ. 


અન્ય ધર્મોતી સરખામણુએ।. ૩૪૧. 


પવિત્ર જરથુશ્ત્ર! (વેરાન) જગ્યાને ખુશાલીને ખરાખ ન કરનારી 
(તથા) આન'ટ્મચય દેખાવવાળી જે હું કરવા ન ચાહતે, તે તમામ 
જડે જગત (નાં લેકે।1) ઇરાનવેજમાં જાત. (પર. 3, કન ૨.). 





ગ્મન્ય ધર્સાની સર'ખામણીએ।. 
8-૪-91: '9--૪ૂ----ફ' 
સુખ. 
તુત સ્વિટાનીં ત્રિવિધ શ્રળુ મ મરતષેમ | 
અમ્યાયાદ્રમત યત્ર ટુ:લાન્સં ત સિમચ્છતિ । 
મતદ્રમે વિષમિવ ૫રિળામેડમૃતોપમમ્‌ । 
તત્લ તાસ્વિજં પૉસ્ત્યાભવુજિવતારગઞમ્‌ || 
વિષને સ્દ્રિયતંયોમાયસવમે ડ્યતાપમમ | 
૫રિળામે વિષમિત તત્યુલ રઝ હ્જતમ્‌ ।। 
યહ્‌મે સાનુવન્તે તત તુલ મોટનમાત્મન: | 
સિદ્રાજસચવમાજ્ઞત્થં તતામલયુદ્રાહતમ ।। 
(ગીતા ૧૮-૩૬ થી ૩૯) 
હૈ! ભરતર્ષભ! હુવે ત્રણ મડારના સુખને પણુ મારાથી તુ સાંભળ. 
જ (સુખ)માં અભ્યાસ કરવે ખુશીથી રમે છે અને દુ:ખના અ'તને 
પામે છે, જે આર'ભમાં ઝેહર જેવું લાગે અને પરિણામમાં અમૃતતુલ્ય 
લાગે; (અને તે સાથૅ) પોતાની બુદ્ધિની મસન્નતાથી ઉપજે છે, તેજ 
સાત્વિક સુખ કહ્યુ' છે. વિષયો અને ઇ'દ્રિયાના સ'યથોગથી થઈ' જે 
આરભમા અમૃત જેવું લાગે અને પરિણાસે ઝહેર્‌ જેવું દે ખાચ, તે 
સુખ રાજસી ડહ્યુ' છે. જે સુખ મારભે અને પરિણાસે પોતાની બુદ્ધિને 
મોહિત કરે અને નિદ્રા, આળસ અને મમાદથી ણેત્પન્ન થાય, તે 
સુખ તામસી કહ્યુ છે. 





જસ્ેતા છં વહે ગાત ઉં, વુનતા દય સત જોય, 
(મ જરે મજ દોયમી, નહિં તો મળા ન હોય. 


૩૪૨ ભવ્સ્તાના ભ્વાણીરે. 


હું' કંહુ' છુ' અને મારી પાછળ વસીચત કરી જાઉ' છુ' અને તે 
સવે સાંભળે છે, કે રામનુ' નામ સ્મરણુ કડરવાથીજ ઝકલ્યાણુ થરી; 
દુન્યવી થવાથી આન'ટ મામ ન થશે. 
નુમનતે બુલ હોત હય, બુમનતે છુ:લ ગાય, 
જરે જવીર વુમન વિચે, લામી માણી લમાય, 
ચઝદાનતુ' નાંમ સ્મરણુ કરવાથી સુખ મળે છે અને દુ:ખ ટળે છે. 
સ્મરણુ કરવાથી સ્વામી એટલે દાદગરતી અ'ટરર માનવી એકત્ર 
થઇ જાચ છે. 
સુપ ટલી ગવધુ લી, રી (જી વિપરીત, 
જરે જવીર એ તવ ૨લી, નશી વંત મત ગીત. 


રાજા, ભીખારી, સન્યાસી અને રક સર્વે દુખી છે. સુખી માત્ર 
તે સત છે જેણે મનને જીત્યુ' છે; એમ ડખીર ભણાવે છે. 
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અન્ય ધર્માતી સરખામણીએ ૩૪૩ 
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૨૪૪ અવસ્તાના જવાફીરે।. 


રોમમાં 
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પવીત્ર (સાત્તિક) ્શાકેત-ક્ષશ્ર* 
“હફ--૪--2 

યથા અહ વદર્ચો અથા રતુશ્‌ અષાતચીત હચા. 

જે મમાણે દેૅશપતિ પોતાની મરજી મમાણે ચાલનાર (છે); તે 
મમાણે દસ્તુરાન ટસ્તુર અષોઇ ઇત્યાટીને અગે (પોતાનાં કાર્ય માં) 
(સ્વત-ત્ર છે). (યથા અડ વઈર્ષો.) 

ગાસ્વચે દએનાંમ્‌ વઘ્યરહીમ માજદયસ્નીમ્‌ ; ક્સ્યાયઓ'ખેધ્રાંમ્‌ , 
નિધાસ્નદથિર્ષેમ ; ખએત્વદથાંમ અષઓનીમ્‌ * 

ભલી માજટટયસ્ની દાન (જે) ઝઘડે મટાડનારી, હથ્યાર છોડવ- 
નારી, સ્વત'ત્રપણુ' આપનારી, (તથા) અષોા (છે) (તેને) હુ' વખાણુ' 
૭. (જ્સમે અવ'ધ હે મજ૬.. 

હુક્ષથ્રોતમાદ બાત ક્ષથ્ેમ્‌ * 

ખાટશાહો સવોૉત્તમ ખાઢશાહું (એટલે અહુરમજટ) ને જરૂર 
(હોજે) ૫ (મોટી હુપ્તન યશ્ત કબ ૧, ક૦ પ.) 

સઓર્ષેમ્‌ અષીમ્‌ ; હુર્ઓધેમ્‌ ; વૅરૅધાજનેમ્‌ , ક્ાદત-ગએર્થોમ્‌ , 
અષવનૅમ્‌ અષહે રતમ્‌ યજમદદે, અહુનૅમ્‌ વદરીમ્‌ તનૃમ્‌ પઇતિ? 

ખુખસુરત, વિજયી જગતની વૃદ્ધી કરનાર, પવિત્ર તથા અષો 


પવીત્ર (સાત્વિક) શ્રકિત-ક્ષશ્ય. ૩૪૫ 
સરેોશ (યજ) (જે) અષોઇનેો સરદાર (તેને) અમે વખાણીએ છીએ. 


અહુનવર તનનુ રક્ષણુ કરે છે. (સરેષ ખાજ્‌) 
આરેલ પાદશાહી બીજવાલ ખાશાદ્‌* 
ન્ચાચી રાજ્ય નિત્ય કાચમ રહે છે! (ખોરરશેદ નિયાયરા.) 


મિધ્યેસ્‌ વીસ્પનાંમ્‌ દખ્યુતામ દ'લઘહુપઇતીમ્‌ યજમદરદે; વિમ્‌ 
કદથત્‌ ગ્મહુર્‌ે। મજદાઓ ખરેનઘઉહસ્તેમૅમ્‌ મદન્યવનામ્‌ યજતનાંમ્‌ * 

સવ દેશોને દેશપાત (જે) સેહર ચજદ; (તેને) અસે વખાણ્યે 
છીએ, (જેને) દાદર અહુરમજરે મીનો ચજદે।માં સવ થી વધુ મકાશિત 
ચેઠ્ઠા કીધે. (ખોરરોદ નિયાયરા ક્‌૦ ૪.) 

પરહેજશ્ને, ઓ પાક્‌ શેશ જોર્‌ાતે જાન્‌ ; મનરને; ગવશ્ને; કુનશ્ને, 
ઓ વીર; ઓ હોશ), એઓ ખેરદ્‌. 

(મારા) જાનની છ શડિતઓ, (કે જે) વિચાર શડિત, બો।લવાની 
શક્તિ, ડાર્થ કરવાની શક્તિ, તથા તક" (અથવા વિવેક) શક્તિ, બુદ્ધિ 
તથા અકલ (એમને) (દુરાચારથી) વેગળાં રાખી (હુ) પવિત્ર (જાળવુ” 
છુ), (દોઆ નામ સેતાએડને) 

ઉસ્‌-મોઇ ઉજારેષ્વા ગમહુર્‌ા; 

આગડઇતી તેવીષીમ્‌ ૬સ્વા; 

સ્પેનિશ્તા મદન્ય મજદા; 

વ'ઘઘહુયા જવો-આદા, 

અષા હજો એંસવલ્‌ વેહ, 

મન'લહા ફેસેર્વમ.' 

હે સર્વથી વધુ વૃદ્ધી કરનાર્‌ તથા ભક્તિનો ખદલે। ભલી આશી- 
ષોમાં દેનાર મીને અહુરમજટ! મને લુ “પવિત્ર કર્‌. (મારી) નમ્રતાને 
લીધે (મને) બળ આપ, મારી અષોઇને લીધે (મને) હિમ્મતવાળુ' જેર 
દે, (તથા) (મારી) નેક મનશ્નીને લીધે મને સરદારીપ સાંપ. 

(આતશ નિયાયશ, ચજરને હા ૩૩, ફ૦ ૨૨૮) 

અષક્ષા આઅત્‌ સઇરો ; અષહ્યા વૅરેજેને; કહ્માદચીત્‌ હાતાંમ્‌ 
જીજિષાંમ્‌ વહિરતાંમ્‌ આદા ઉબોદઇખ્યા અહુખ્યા. 

અષોાઇની સરહારીમાં (તથા) અ'ષોઇના અધિકાર હેઠળ (રહીને), 
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૧, અત્તર જગત ગ્રવાસન માટે આ એક સહા વાક્ય છે, જેના અનુકરણુથી 
શોગખળ, સત્તા અને જ્ઞાન પ્રાપ્ત થાચ છે. 
૨૩ 


૩૪૬ અવરતાના જવાહીરે. 


જીવતાંઓમાં જે કોઇ માનવી, બન્ને દુનિચાઓમાં સવ'થી ઉત્તમ જીવન 
ગાળવાને ઇચ્છતે। (હોચ,) તેને સખી (થવુ'.) 
(મ્હોઢી હપ્તન ચશ્ત કં. ૧, ક્‌૦ ૯.) 
અષાઅલચા હચા વ'દ્ઘહેઉશચા મન'લ્હે; વઘહેડશ્યા ક્ષમ્રાત્‌ , 
સ્તઓતેોદળબ્યો; થ્તાત્‌ અખછુરા સ્તઓતેોઇધબખ્યો અઇધબી ઉખ્ધા થ્વાત્‌ 
ઉભ્ધોઇખ્યો; યસ્ના થ્વાત્‌ યસ્નોઇખ્યોઃ* 
અએ અહુરમજટ! તારી અષોઇ, ભલી મનશ્ની તથા સારી 
ખાદશાહીને લીધે, તારી સ્તુતિ ખીજી ખધી સ્તુતિ કરતાં વધારે ઉચ 
છે, તારી કીર્તિનાં ગાયનો ખીજા” સવે કીતિ'નાં ગાયને કરતાં વધારે 
ચઢતાં છે, તથા તારી આરાધના ખીજી દરેક આરાધના કરતાં વધારે 
શ્રેછ છે, (મોટી હધ્ત ; ચરત ક. ૨? ક્‌૦ 9૦.) 
ચા દએનેો-દિસેો! દએનયાઓ વસે-ક્ષક્નો ક્ચર્‌ાઇતિ, અવિ યાંમ્‌ 
અસ્તવઇતીમ્‌ ગએથાંમ્‌* 
જે (સરોાશ ચજ#) દોનનો દીન શીખાડનાર (ટસ્લુર) તરીકે, 
પોતાની મરજી મમાણે સત્તા ચલાવતો, જડ જગતની ઉપર ફરતે! રહે 
છે. (સરોશ યશ્ત રાતની વડી ક. ૬૦ ફ્‌૦ ૨૪.) 
ચો! હિશ્તઇતિ વીદિધ્વઃઓ, યથ સાસ્ત હમો.-ક્ષથેા. 
જે (બેહેરાંમ ચજટ) એક સ્વત'ત્ર ભૂપતિની સમાન, આસપાસ 
ચે।કસી કરતે! ઉભા રહે છે. (બેહરાંમ યશ્ત ફ૦ ૧૩.) 
અહ્માઇ દથત વૅરેશ્રધ્તા ગ્મહુર્ધાતે......અઔઓસમચ સૂકૅમ્‌ યિમ્‌ 
બર્ઇતિ કર્‌ો! મસ્થા ઉપાયે? ચો રલહયાઓ દરએ-પાર્યાઓ, જશ- 
ચાઓ હજ'લરો-વીરયાઓ, વરેસો-સ્તવ'લહેમ્‌ ગ્ાપો ઉરવએસેમ્‌ 
મારચેઘ્તે* 
અહુરમજટના પેદા કીધેલા બેહેરાંમ (ચજ્દે) તેને (પેગામ્બર જર- 
શુ્ત્રને) તે જેવાની શક્તિ, કે જે પાણીમાં રેહનારી કર્‌ (નામની) માછલી 
રાખે છે, (તે) આપી. 
તે (કર નામની માછલી), પાર ડરવાને દૂંર પડે એવી, (તથા) 
હજાર માણુસની (ઉચાઇ જેટલી) ઉ'ડી ર'ઘહુ (નામની નટટી)નાં 
પાણીમાં એક ખાલના કટ જેવડાં વસ્તુને જેઇ શકે છે. 
(બહેરાંમ યશ્ત ફ્‌૦ ૨૯.) 


પવીત્ર (સાત્તિક) શક્િત-ક્ષમ. ૩૪૭ 


અએતએયચ તે વાચો યોાઇ પૅષેંમચિત્‌ સારેમ્‌ બ્ુનજધન્તિ;, ઉજ- 
ગૅરૅપ્તેંમચિલ્‌ સ્નથેમ્‌ અપષ જન 


હે (જરથુશ્ત્ર!) તે વચને તારે માટ (છે), કે જે પાપી માથાને 
પવીત્ર કરે છે, (તથા મારવાને માટે) ઉ'ચ ધરેલાં હથ્ચારને પાછુ' હઠા- 
વીને અસર વિ નાનુ ડરે છે. (બેહરાંમ યશ્ત ફ્‌૦ ૪૬.) 

તૂમ્‌ જુમર્‌-ગૃજો આકેૅરતવો વીસ્પે દએવ જરથુશ્ત્ર/ ચોઇ પર્‌ 
અહ્યાત્‌ વીરે-રઔધ અપતચેન; પછતિ આય જેંમાન 


હે જર્થુશ્ત્ર! સઘળા દેત્યો જેએ હમણાં સુધી આ ધતિ' ઉપર 
માણુસના રૂપમાં દોડતા હતા (તેમને) તે ભમીની તળે ઢ'કાએલા કીધા. 
(મોટી હોમ ચરત 5. ૧. ફટ ૧૫.) 


ની તે જાઇરે મર્ધેમ્‌ મ્રયે; ની અર્સેમ્‌ ની વૅરૅશ્રધ્નેમ્‌; ની દસ્વરે, 
ની બએષજેમ્‌ ; ની ક્દધેમ્‌ .ની વરેદથેમ્‌ , ની અઓજે વીસ્પો-તનમ્‌ 
ની મસ્તીમ્‌ વીસ્પો પએસ'લ્હેમ્‌ ; ની તત્‌ યથ ગએથાહ્વ વસે! ક્ષય 
ક્ચર્‌ાતે; ત્બખએવો તઉર્વાએઓ કુર્જેમ્‌ વજે. 


હે લીલા (હોમ!) ! તારૂ ડહાપણ, (તારી) હિમ્મત, જય, આર્‌ા- 
ગ્યતા, ત'દોરસ્તીના ઉપાચ, આખાદી, વૃદ્ધી, તમામ શરીરતુ જોર, 
(તથા) તમામ ચળકડાાટભરેલી સ્રોહ્ટાઇ, મે સઘળી હું માંગુ' છ, કે 
જેથી દેશોમાં સ્વત'ત્ર ભપતિં, દુષ્ટતાને તોડનાર તથા ટરૂજને મારનારની 
પેઠે, હુ ફેરે. (મોટી હેમ યશ્ત ક૦ ૧, કડ ૬૨૭.) 

ઉશ્ત તે; યો ખા અઔઓજ'લહ વસે! ક્ષથો અહિ હઓમઃ* 

અગ હોમ! તને ધન્યવાદ (હોજે)! (તુ) જે પોતાની શક્તિથી 


ચોતાની ખુરશી પ્રમાણે, (સ્વત'ત્રપણે) રાજ્ય કરનાર છે 
(મોટી હામ યરત કટ ૨, ક્‌૦ ૨૫.) 


વી દએવાઇશ્‌ અઘાઇશ્‌ ;અવ'ઘહ્રા ; ગ્મનરેતાદશ્‌ , અકે[-દાબીશ્‌ 
સરેમ્‌ મ્રચે; હાતાંમ દ્ઓજિશ્તાઇશ્‌, હાતાંમ્‌ પઓષેરતાઇશ્‌) હાતાંમ્‌ 
અવ'લહુતમાઈચ્‌ * વી દએવાઇશ્‌ ; વી દએવવતખબીશ્‌; વી યાતુશ; 
વી યાતુમતબીશ્‌) વી કહ્યાચીત્‌ હાતાંમ્‌ આતરાઈશ્‌ ; વી મનેબીશ્‌ ; 
વી વચેખબીશ્‌; વી ષ્યઓપષનાઇશ્, વી ચિથ્રાઇદશ્‌* વી જી ગ્મના 
સરૅમ્‌ ક્યે; યથના દ્રેગ્વાતા ર્‌ક્ષયન્તા? 


૩૪૮ અવસ્તાના જવારીરે।. 


ડુષ્, ભલાઇ વિનાના, સીથે રસ્તે ન ચાલનારા, (તથા) લુરૂ' જાણુ- 
નારા દૈત્યો, (જેએ) જીવતાએ।માં સવથી વધુ જીઠા, હેચાતી ભોગવ- 
નારાએામાં સવ*થી વધુ ગ'ધાતા;, (અથવા ખીગડેલા), (તથા) (જેએ।) 
મ્રાણીએમાં સર્વથી વધુ દુછણ (છે, તેમની) સરહારીને હુ કલુલ રાખતે। 
નથી (અથવા ધિક્કાર્‌' ૭). જે મમાણે જીઠા (તથા) સ'કટ પહોચાડનારા 
(માણુસે)ની સરદારીને હુ ધિકારૂ' છુ, તેજ મમાણેુ રૈત્યોની, દેત્યને 
લગતાઓની (કહેત્યને માગે” ચાલનારાએ।ની); જાદુગરોની, જાદુગરને 
લગતાઓએની, માણીઓમાંના કે।!ઇપણ છુરા (માણસ), (એ ખબધાઓની) 
સરહ્રારીને (મારાં) મનથી, વચનથી, કાર્યોથી (તથા) જાહેર રીતે હું' 
ખરેખર ધિકારૂ' છી. (દીનનેો કલમો! અવસ્તામાં ક્‌૦ ૪.) 
ઉવ'થેો। બવાહિ યજતનાંમ્‌ યથ જરેોનૅમ્‌ મષ્યાનાંમ્‌ * 
માણુસોના વડાની પેઠે ચજદેોને પ્યારો તુ થજે. 
(આકરીને જરથે।!રેત ક્‌૦ ૪.) 
વનો-વીસ્પાઓ નાંમ અહ્ચિ, અષાઉમ્‌ જરઘથુશ્ત્ર. 
અએ અશો જરથુશ્ત્ર! (હુ) બધાએની ઉપર જય સેળવનાર 
નામવાળા છુ. (રામ યશ્ત ક્‌૦ ૪૪.) 
નિસ્પાઓ નાંમ અહિ. 
નીચે ગગડાવી નાખનાર નામવાળેો હુ ૪ુ'. (રામ ચશ્ત ફર ૪૫.) 
તખ્મા નાંમ મ્મહિ; તખ્માતેમા નાંમ ગહિિ. 
અબળવ'ત નામવાળા હું છુ; સવોત્તમ બળવ'ત નામવાળેો હુ છુ. 
(રામ ચશત કૂ૦ ૪૬.) 
અઓજિ નાંમ અહિ અઔઓજિસ્તો નાંમ ગ્મહિ, હુપરેતાઓ 
નાંમ અહ્યિ; હુપદરિસ્પાઓ નાંમ ગ્મહ્િ; હથવન નાંમ અહ્િ* 
શક્તિ ધરાવનાર નામવાળો હું' છુ, સર્વથી વધુ શક્તિ ધરાવનાર 
નામવાળો હું ૪; પરતી બહાદુરીથી લડનાર નામવાળૉ હુ છુ'; આસ- 
પાસ વિખેરી નાખનાર નામવાળો હું છુ. (રામ ચરત ફટ ૪૬.) 
નિતંમએષ્વ ગાતૃષ્ત હજ'લ્રરો-તેમહ્વચ હાંમ્‌ ઇસૅસ્નેમ્‌ પદધ્યાઇતિ. 
(વાય યજ) સર્વથી નીચી જગ્યાઓમાં, હજાર ઘણી અ'ધારી 
જગ્યાએમાં (ઉ'ડામાં ઉડા ગારમાં), હિમ્મતથી જાચ છે. 
(રામ ચશ્ત ફ્‌૦ ૫૩ ). 


પવીત્ર (સાત્વિક) શ્રક્રિતન્ક્ષર. 2૪૯ 


વચુશ્‌ અઉર્વો। ઉસ્કાત્‌ યાસ્તો, દૅરેજિ-યએઓખૅધ્રો બેરેજિ-પાધે, 
પેરેશુ-વરેો પૅરેશુ-સએઓનિશ્‌ અનાખ્રવિધ-દાઇથે? યથ ન્મન્યાઓ- 
સચિલ્‌ ક્ષથ્રાત્‌ ક્યસ્નાઓ હમો -ક્ષષ્ો-ક્ષયસ્નાઓ. 

વાચ ચજ# ખહાડુર, ઉ'ચેવેરથી કમ્મર પટા સાથનો; મજખૂત 
આંધષાનો, ઉ'ચ પગોવાળા, પહોળી છાતીવાળો, પહોળી જા'ગવાળો, 
હુસતા ચેહેરાવાળી આંખવાળો છે. 


આદટશાહોથી સત્તા ભાગવતી (તથા) સઘળી સત્તાથી સાહેખી 
શોાગવતી ખીજી (આંખો) ની પેઠે, પાદશાહેો તથા મ્હોટી સત્તા ભોગ- 
વનાર રોહેનશાહોના આંખના જેવી,-વાય ચજટની આંખે છે. 
(રામ ચરત ક્‌૦ ૫૪.) 
વએમ્‌ ગ્મઉવ*નાંમ્‌ અઉર્વોતેમંમ્‌ યજમઇ્દે; વએમ્‌ ત'ખ્મનાંમ્‌ 
તખ્સોતમૅમ્‌ યજમદરેઃ 
વાય ચ”) (જે) ખહાદુરોમાં સર્વથી વધુ શૈેચવાળા (તે)ને 
અમે યાદ ડયે? છીએ. વાચ ચજટ્ટ (જે) જેરાવરેોમાં સવ'થી વધુ ખબળ- 
વાન (તેને અસે ચાટ કયે" છયે.) (રામ ચરત ક્‌૦ ૫૭.) 


અથના આક્ષ્ત બુયાંન્‌ યથના ખ્યાત હ્વાયઓનાઓધ્ણહે।* 
તેથી જેમ થવું નેઇએ (તેમ, સર્વ) સલાહ સ'પજ ભરેલુ (તથા) 
પુરતા બળવાળછુ થાચ. (દીન ચરત ક્‌૦ ૩.) 


યત્‌ હે દથત્‌ ૨જિશ્ત ચિસ્ત મજદધાત અષએઓનિ, પાધવે જાવરેં; 
ગઓષઇવે સઓમ; બાજાવે ગ્મઓજે; તન્વો વીસ્પયાઓ દ્રવતાતૅમ્‌ , 
તન્વો। વીસ્પયાઓ વજ્ટ્રરેં; અએઓમય સૂકેમ્‌ થિમ બરઇદતિ કરે! મસ્ચેા 
ઉપાપેો, ચો ર લહયાઓ-દૂર્એ-પારયાઓ જક્યાઓ હજ'લરે-વીર્‌- 
ચાઓ વરેસેો-સ્તવ'લહેમ આપો ઉવ'એસૅંમ્‌ મારચેઇતિ* 

તે એ કે અહુરમજ8ની સરજેલી સવ*થી સત્યવાદી અશે। ચિસ્ત; 
તે (પેગમબર જરથુરત્ર)ને બે પગને માટે જેર, બે કાનને માટે 
સાંભળવાની તીદ્ષણુ શક્તિ, બે બાજીને માટે ખળ, સઘળાં તનની 
ત'8રેોસ્તી, આખાં તનનુ સુખ, તથા જેવાની તે શક્તિ કે જે પાણીમાં 
રહેનારી કર (નામની) માછલી રાખે છે, તે આપે. (ટીન યરત કફ૦ ૭.) 


અષીમ્‌ વદ્ઉઉ્ીમ યજમઇટે......પૅરેથ્વીરૉમ્‌ સરસ્‌ * 


૩'૫૦ અવસ્તાના જવારફીરે. 


શુરવીરના જેકુ' પરતુ' જેર આપનાર, ખહાદુર, અરીશવ'ઘ 
(ચઝ&) ને અસે ચાટ કયે" છિએ. (અશીરાવ'ધ યશ્ત ક્‌૦ 1.) 

યા વીસ્પનાંમ્‌ સઔપષ્યન્તાંમ્‌ ક્ષ ખ્રથ્તર ક્ાથ'જચેદતિઃ 

જે (સદગુણી માણસને) તમામ સોશ્યન્તોની પ્રકાશિત અક્લથી 
મજખઅત ડરે છે. (અશાશવ'ધ યશત ક્‌૦ ૨.) 

નતોઇત્‌ માંમ્‌ વોસ્પે યજતાઔઓદલ્યહો ગમતુસૅન્તેમ્‌ ક્ઓરૅચિન્તર 
આઝઅત્‌ માંમ્‌ ગ્મએવે। જ૨થુશ્ત્રો ગ્મનુસેન્તંમ્‌ અપયેદતિ# 

તમામ ચજદે। મારી મરજી ઉપરાંત મને તોડી શકયા નથી. પણુ 
જર્થુશ્ત્ર એકલા મારી મરજી ઉપરાંત મને પહોંચી શકયો! (એટલે મારી 
ઉપર ફૂવીને, મારો સ'પૂર્ણ્‌ પરાજય કીધે1.) (અશાશવ'ધ ચશ્ત કૂ૦ ૨૯.) 


જઇન્તિ મામ અછુન વધગ્ય; શ્મવવત સ્તઇધષ યથ અસ્મ 
ક્તો-મસાઓડ; તાપચેઇતિ માંમ્‌ અષ વહિશ્ત, માંનર્યેન્‌ ગ્મહે યથ 
અવીક્ષસ્તેંમ; રએકે। મે હચ અ'લ્હાઓ જુમત્‌ વહે કૅરેનઓધાંત; 
ચા માંમ અએવો જામચેદાતે; ચા સ્પિતામા જરથુશ્ત્રો. 

(અ'ગ્રેમીનો કહે છે) અહુનવઇર્ચ' (જે) કત (માપના) જેટલા 
મ્હોઢા પત્થર જેવુ' હથ્ચાર (છે), (તે) ની મારફતે (પેગમખર જર- 
ચુસ્ત્ર) મને મારે છે; ધાઈ (ને પીગળાવી નાંખે તે) ની પેઠે અષ 
વહિશ્ત (અષેમ વોહ્‌)થી* (તે) મને ખાળી નાંખે છે. આ પૃથ્વી 
ઉપર (માર્‌) જવુ રેહજુ', (એ) મારે કાજે (તે પેગમખર જરથુશ્ત્ર) 
વધારે સાર્‌ કરે છે. માત્ર તેજ સ્પીતમાન જરથુશત્ર મને (આ ભૂમી 
ઉપર) હઠાવી ક્રાઢી શકે. (અશીશવ'ધ યશ્ત ક્‌૦ ૨૦.) 

વસથ સ્મહિ ક્ષયમ્ત, તનુચે ખરેન'ઘહા દાઇતે* 

તારા શરીરમાં જે ખોરેહ સુકેલુ' છે તેને લીધે, (તારી) મરજી 
સુજખ ઉુ' સત્તા ધરાવનારી છે. (અશીશવ'ધ યશ્ત 5૦ ૨.) 

યએષાંમચ પરે મખ્યાક અઇવિતએધચ સ્પએષિતએધચ ગદરિ- 
નાસ નામાંમ્‌ દાધરે. 

જેએ (ઉચ જગાએ!) (દુન્યાની) આસપાસની હટ પેઠે તથા 


અચાવ પેઠ હોવાને લીધે, માણુસોએ (તેમનાં) નામ પહાડે। ઠેરવ્યા. 
(જમ્યાદ યરત કફ૦ ૬.) 


આના .#.નઆફ.નઅ.નન૪નના લ ક. 


તરશિપમ્યુકભાાઈજશાપઇ-ત૧૫૦-૦.-૪૦/-૪ ૪૦૦. આનન-૩૭-૪--- 


1. માશ્રવાણીનુ' અદભૂત બળ અગે દેખાય છે. 


નજ 


પવીત્ર (સાત્વિક) શ્રકિત-ક્ષધ્ય. ૩૫૨૧ 


ઉપ્રેસમ કવએમ્‌ ખરેનો મજદધાતૅમ્‌ યજમદઇ્રે; ગ્મશ્‌-વ ટ્રેસ ઉપરે- 
કઇરીમ, થમન'લ્ઘઉહન્તેમ્‌ વરેચ'લઉહર્ન્તેસ* 

પુરતી રીતે જય મેળવી આપનાર, વધારે શક્તિથી કાંમ કરનાર, 
આરેગ્યતા દેનાર, ઝળકાટવાળાં; અહૂરમજટના પેઢ્દા કરેલાં, ક્ચાની 
ખોરેહુને, અમે ચાઢ કયે" છીએ. (જમ્યાદ યશ્ત ફ૦ ૯.) 

યત્‌ અસ્તિ અમેંષનાંમ્‌ સ્પેૅન્તનાંમ ; ક્ષએતનાંમ્‌......ચોઇ અદથ્યે- 
જ'ઘઘહો અષવને।. 

જે (ખોરેહે) અધિકાર ચલાવનારા અસેશાસ્પ'છે!, જેએ અમર 
(તથા) અશ (તેમનુ) છે. (જ્મ્માદ ચરત ક્‌૦ ૧૫.) 

ગ્મવિ તમ્‌ અવિ હનન્‍્તચઈ તે; અવિ તૅમ્‌ અવે હાંમ-વજદઇતે 
હએ ર્એવાઓ ખરેતઉહાઓ, સ્પએતિનિશ્‌ વરેમિશ્‌ સિસ્પિમ્ને, 
નિ-હિઘેમ્ના પઓઇરિશ્‌ વાોઇઘનાઓ. 

(હોલમ'દ નદી) સફેદ સોજા ઉછાળતી (તથા) તમામ મરકીઓને। 
નાશ કરતી, (વોાઉરૂક્શમાં રહેનારાં) તે (ખારેહ) તરફ વહે છે, (તથા) તે 
(ખોરેહ) તરફ પોતાને! માર્ગ લે છે. (જમ્યાદ ચશ્ત કૂક ૧૭.) 

હચદતિ દિમ્‌ અસ્પહે ગ્મઓજે, હચઇદતિ ઉશ્ત્રહે અઔઓજે, 
હુચઇતિ વીરહે અઓજે; હચધતિ કવએમ્‌ ખરેનો; અસ્તિચ અહિ; 
અષાઉમ્‌ ; જરથુર્ત્ર); અવવત્‌ કવએમ્‌ ખરેનો, ચથર યત્‌ ઇધ અનઇગ્યાઓ 
દલ્ડુશ ; હક્ત્‌ ઉસચ ઉસ્‌-કૂાવચેોઇલ * 

ઘોડાનું જેર તે (દૈવિક ખોરેહ મેળવનાર)ને આવે છે, ઉર્નુ 
જેર (તેને) આવે છે, પહેલવાનનુ' ખળ (તેને) આવે છે, કેઆની ખોરેહ 
(એટલે ચકવતિ રાજાનો દૃખદટબે।) (તેને) મામ થાય છે. (વળી) તે 
(માણુસ)માં હે અષો જરથુરત્ર! કચાની ખોરેહ એટલુ' ખધુ' હોય છે; 
કે જેથી (તે નર) અત્રે (આ જગતમાં) જરથુરિત હીન કભુલ ન રાખ- 
નારાં દેશોનો ઝટ નાશ કરી નાખી શકે. [જમ્યાદ યશ્ત ક્‌૦ ૧૮.) 

વખએતૅસ્તમ્‌ અહત પર્‌ દએવ પતર્યેન્‌ , વએનસ્તમ્‌ મયા ઓ કાાવે- 
ઇલ્‌ , વએતેમ્તમ્‌ અપર ડષ'યૅન્‌ , જદાનશ હચ મષ્યાકએઇબ્યો, 
આગત્‌ તાઓ સ્નઆધેૅન્તિશ ગૅરૅજાનાએી; હજો નિવરેજર્યેન દએવ. 

(તેની) નજર પડવાથી કૈત્યો તેની આગળથી દૂર ભાગી જતા 
હુતા. (તેની) નજર પડવાથી (દહૈત્યથી ઉત્પન્ન થતી) ખરાખી નષ્ટ 


૩૫૨ અખવસ્તાના જવારીરે. 


થઇ જતી હતી; (તેની) નજર પડવાથી જીન (હેત્યના લક્ષણુવાળી 
સી), માણસો આગળથી પાછી હઠી જતી હુતી, (અને) વીલ્ાપ કરતાં, 
શેરખકોર કરતાં, તે (જીને) (તથા) દૈત્યો લુટફાટ કરવાથી અટકી 
જતાં હતાં. (જમ્યાદ યરત્‌ ફગ ૮૦.) 

આગતલ્‌ તે ગઅએવે। ગયહુનો વઇગ્યો,; વિમ્‌ ગ્મષવનેમ્‌ જ૨થુર્ત્રેસ્‌ 
ઝ્સ્રાવયત્‌ ; વી-ખેરેચ્વન્તમ્‌ આખ્તઇરીમ અપરૅમ ખઓજલ્ચેહા 
કસ્રઇતિ; ્જંમર્‌ ગૃન્‍જ અવજત્‌ વીસ્પે દએવ અચેસન્ય અવહ્‌સ્ય, 

વળી ચોસેર પ્રસરેલી માત્ર અહુનવરની બ'દગી, જે અખો *૮ર્‌- 
થુશ્ત્ર (સાહેબ) ગાઇને ભણ્યા, (અને) ત્યાર પછી વધારે ૩ચ સ્વરે 
ગાચનથી (ભણ્યા), તેથી (તેમણે) સર્વ દેત્યોને ચજશ્નેને નાલાયક 
(તથા) આરાધનાને નાલાયક (ગણીને), જમીનમાં દટાયેલા કીધા. 

(જમ્યાદ ચરશ્ત ક્‌૦ ૮1.) 

યત્‌ કૅરૅનવાત...અહુમ્‌......વસેો-ક્ષથોમ્‌ * 

ન્ચયારે (તે સોસ્યોશ) (સર્વ) દુન્યાને...પાતાની મરજી સુજખબ 
સત્તા ભાગવતી કરશે. (જમ્યાદ ચશ્ત ક્‌૦ ૮૯.) 

યહ્ગ્ય અહુરો મજદાઓ, હ્વષો નિવએધયત ; આઈધ પઇતિ 
અવ-જસ); અરદઠ્દી સૂર અનાહિતે; હચ અવવતખ્યો સ્તેરેબ્યો; અવિ 
જામ્‌ ગ્મહુર્ધાતાંમ થ્વાંમ યજાઆઓતન્તે ગ્મઉર્વાઓલ્હો? અહુરાઓદ્હે; 
દઘહુ-પતચેો પુથ્રાઓદડો।; દ'ઘહુપદતિનાંમ્‌ * 

થ્વાંમ્‌ નર્ચિત્‌ ચાઇ ત'ખ્મ જધધ્યાઓઔઓન્તે આસુ-અસ્પીમ્‌ ખરેં- 
ન'ઘ્હસચ ઉપરતાતે।* થ્વાંમ્‌ ગ્માધ્યગને। મરેસ્તો; આશ્વને। ઘ્રાયઓતે।; 
મસ્તીમ જઇધ્યાઓન્તિ, સ્પાનૅમચ; વૅરેશ્રજ્નેસચ અહણુર્ધાતેમ્‌ વનઇન્તીમય 
ઉપર્તાતેમ્‌ # " 

થ્વાંમ કઇનીનેો વધે યઓન; ક્ષથ હ્વાપાએ જઘધ્યાઓન્તે 
ત'ખ્મેમચ ન્માનો-પઇતીમ * થ્વાંમ ; ચરાઇતિશ જીજનાઇતિશ્‌ ; જધ્ધ્યા- 
આન્તે હુજામીમ્‌ ; તૂમ્‌ તા અએઇખ્યો ક્ષ્યમ્ત; નિશિનવાહિ; અરેઠ્ઠી સૂર 
અનાહિતે* 

જે (અરદદીસૂર) ને પુણ્યવ'તા અહુરમજઇે જણાવ્યુ' કે હે નીર્મળ 
અરદ્દીસૂર! આ તારાએ આગળથી તુ' જા, (અને) અહુરમજટટની 
અ્રજેલી જમીન તરડ તું' પહોંચ (એટલે આકાશ ઉપરથી ઉતરીને 


કાટ ણ સાતા ણતા સદર દ દાદ 


૨. મામ્રવાણીના ઊશ્ચારનું પરાકમ. 


ન પવીત્ર (સાત્તિક) શ્રકિતન્ક્ષથ. ૩૫૩ 


પૃથ્વી પર તુ' જા),પ (કે જેથી) ખાહાદુર સરદારો, દેશના ધણીએ। 
(તથા) ખાટશાહુના છોકરાએ તને આરાધશે. 

(વળી) ખળવાન નરે તારી પાસેથી ઘોડાની તેજી તથા ખોરેહનુ' 
ઉત્કૃજ્પણુ'' માંગશે. (વળી) (અવસ્તાના મન્ત્રો) ભણુનારા અથેરનાને, 
(તથા) ત્રણુ પથવાળા અથોરનાને તારી પાસેથી મ્હોટાઇ, ડહાપણુ; 
અહુરમજદની પેદા કીધેલી જય (તથા) ફ્તેહુમ'૪ સરસાઇ માંગશે. 

સારી, આખરૂદ્દાર (તથા) પરણુવાને થોગ્ય ઢન્ચા, તારી પાસેથી 
બાદશાહી રહેઠાણુ તથા ખળવાન પતિ માંગશે. (વળી) જણુતી; યુવાન 
જોએ 'તારી પાસેથી સહેલાઇથી છોડરાં જણુવાત્ુ' માંગશે. એ (સર્વ) 
દે નીર્મળળ અરદદીસૂર! તુ' શક્તિવાન (હોવાથી) તેમને દેશે, 

(આવાં યરત કફ્‌૦ ૮૫-૮૧૬-૮૭.) 

ચજ્ષિ વ્યાને દએનયાઇ સ્રોગ્યાઇ પૅરેૅથુ-ક્ાકયાઇ, મજ ગ્મમવ 

નિધાતૅમ્‌;$ યહિ પદતિ ચિશ્વેમ્‌ વીધાતમ્‌ વીસ્પાઇશ્‌ અવિ ડરષ્વાંન્‌ 
યાધ્ચ હૃષ્ત* 

જેનામા (સેહેર ચજટમાં), સોહામણી (તથા) પુરતી રીતે મસરેલીં 
(માજદ્સ્ની) દદીનને માટે ખહોલી (તથા) મજબૂત, તીક્ષ્ણુ લુદ્ધિઃ 
દીધેલી (છે). જેના પૂરાવાએ સકળ (જગતના) સાતે વીભાગોા 
(કેશ્વર) ઉપર પ'થરાચલા (છે). (મેહેર ચૃશ્ત ફ૦ ૬૪.) 

ચિમ્‌ જખતારૅમ્‌ સ્તયત; અહુરો મજદાઓ અષવ; આસુ-યસ્નેમ્‌ 
એર્‌જિ-ગાથ્રૅમ્‌ * યજત જઓત આસુ-યસ્તો બેૅરેજિ-ગાથ્રો; ખેરંજત 
વચ; જખઓત અહુરાઇ મજદાઇ; જઔઓત અસંષનાંમ સ્પૅન્તનામ્‌. હે 
વાક્ષ ઉસ્‌ અવ રઓચાઓ અષ્નઓત્‌, અવ પઇરિ દમાંમ જમ્‌ 
જસત વીજસાત વીસ્પાઇશ્‌ અવિ કષ'વાંન્‌ યાઇશ હપ્ત*......બેરેજ્યત 
મ્મહુરો મજદાઓ, ખેરેજ્યૅન્‌ અએેષાઓ સ્પન્ત, 

જે (સેહર ચ”) ને અષો (કલ્યાણુકારી) અહુરમજકે ઝડપથી ચજરને 
ભણુનાર (તથા) ઉચ સ્વરે ગાથા ગાનાર જેતી તરીકે ડહેરવ્યો; (અને 
તે) ઝડપથી ચજરને કરનાર (તથા) ઉચ સ્વરે ગાથા ગાનાર જેતી 
(મેહેર ચજ8) (જે) અહુરમજદનો જેતી, (તથા જે) અસેષાશસ્પ'દેને 

1. આની સાથે આકાશ “ગ'ગા”તુ' આ પૃશ્વિ ઉપરનુ', હિંદુરાસ્રામાં જણાવેલું 
આગમન સરખાવે. ૨. શ્રેણતા. ૩, વીસ્પ હુમત, વીસ્પ ડૂખત, વીસ્પ હવર્‌્રત 
ખઓધે।-વર્શ્ત, 


૩૫૪ અવસ્તાના જવાહીરે. 


જેતી, (તેણ) મોટે અવાજે (અહુરમજટને) ઇજીએ. (વળી) (સેહૅર 
ચજદહને।) ત્તે (ભણુવાને) અવાજ (આસમાનના) ઝળકાટ (તારા) સુધી 
પુગ્યો, આ પુય્વીની આસપાસ ફરી વન્યો (તથા) સકળ (જગતના) 
સાતે વીભાગ (કેશ્વર) માં ચોમેર ફેલાયો. 

જે (સેહેરે ચજટ)ના ખુખસુરત શરીરની અહુરમજરે સ્તુતી 
કીધી (તથા) અસેષાસ્પદોએ વ'ખાણુ કરી. હ((પમેહેર ચરૂત ફન ૮૯-૯૦.) 

યિમ્‌ હરૅતારેંખચ અધવ્યાક્ષ્તારેંમચ ક્દથત્‌ અહુરો મજદાઓ,; 
વીસ્પયાઓ ક્વોદશ્‌ ગએથચયાઓ: ચો હરેતચ અદવ્યાક્ષ્તચ, વીસ્પ- 
યાઓ ક્રવોઇશ્‌ ગએથયાઓઃ ચો અનવ'ઘઉહખ્દેમ્ના જએન જહ 
નિપાઇતિ મજદાઓ દામાંન્‌$ ચો! અનવ'લઉહખ્દેસ્તા જએન'લહ 
નિશહઉવઇતિ મજદ્ઢાઓ દામાંન્‌ . 

જે (મેહર્‌ યજટ) ને અહુરમજરે સારી ફરતી જગતનો રક્ષક 
તથા ચોડાશી કરનાર ઠેરવ્યો. જે આખી ફરતી દુન્યાંના રક્ષક તથા 
ચોકાશ| કરનાર (છે.) જે (મેહેર ચજટ) ઉ'્યા વિના, જાઝૃતપણે 
અહુરમજટની પેદાએશોના બચાવ ડરે છે. (મેહેર ચશ્ત ફ૦ ૧૦૩.) 

નોઇત મષીમ્‌ ગએથીમ્‌ સતે મસ્યાઓ હચઇતે આસ્તે ખ્રતુશ, 
યથ સિથૅૉમચિત્‌ મદન્યઓમ હચદતે આસ્નસમચિત ખ્રતુશ। * 

જેમ અ'તર (જાતી) ડહાપણુ મીનેો સેહર યજદને પહોંચે છે, 
(એટલે તે માટે પુરતી છે;) (તેમ) અ'તર ડહાપણુ સો! ઘણુ વધુ 
(હોવા છતાં), જડ સાણુસને પહોંચી શક્તું નથી (એટલે તેને માટે 
અસ નથી.) (મેહેર ચશ્ત ક્‌૦ ૨૦૭૪.) 

કહમાઇ રએશચ ખર્‌નસચ, કહ્યાઇ તન્વો દ્વતાતૅમ અર્જમ ખક્ષાનિ, 
ક્ષયમ્નો; કહ્યાઈ ઇશ્તીમ્‌ પૌઉરૂશ--ખાથ્રાંમ અર્જેમ બક્ષાનિ ક્ષયમ્તે 
કુહ્માદ આસ્નાંમચિત્‌ કજઇન્તીમ્‌ ; ઉસ પર્‌ બૅરેજ્ચેનિ. 

હુ" જે સત્તા ભોગવનાર, (તે) કોણુને ઝળકાટ, ખોરેહુ (તથા) 
તનની શક્તિ (ત'ટરૅ।સ્તી) 8ઉ*? હુ' (જે) સત્તાવાળા, (તે) કેણુને 
પુરતાં સુ ખવાછી' ધન (અથવા ઘર) ૬ઉ' ? કે।ણુને અન્તરની અકલવાળાં 
સન્‍્તાનેોા હું આપુ ? (મેહેર ચશ્ત ફ૦ ૨૦૮.) 

મઇન્યવસાઆઓ વર્જેન્તિ, મદન્યવસાઓ પતૅન્તિ; કૅમૅરેંધે પદતિ 
દએવનાંમ્‌ * 
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(સેહેર ચજટ્ટના કામઠાંમાંથી નીકળતા તીરે) મીનાઇ (એટલે 
આકાશ) જગ્યામાંથી પસાર થાય છે (તથા) આકાશી જગ્યામાંથી 
(તીસરીને) ફૈત્યોનાં માથાંએ ઉપર પડે છે. (મેહેર ચફ્ત ફ્‌૦ ૨૨૮.) 

તેમ'લહાધ જઘાઉર્મ્‌ અધઓયસ્તેમ્‌ . 

(સેહેર ચજ8) અ'ધકાર (તસે! ગુણુ) માં ચોકશી રાખનાર (તથા). 
કોઇથી ન ઠગાચ એવે (છે). (મેહેર ચશ્ત ફ૦ ૨૪૬.) 

મ્માઅલ્‌ ચત્‌ ગ્માધેો। ઉજખરેન્તે સ્પિતમ જર્થુશ્ત્ર, જગ્ય'લહત 
હચ વોાઉરૂ-કષાત્‌ ખરેનસચ યત્‌ મજદધાતૅમ્‌ * ગ્માઅલ ક્ષસેન્તિ 
ઉધ્રાની અષાઓનાંમ્‌ ક્વષચો, પઓઇરીશ પોઉરૂ-સતાઓ, પઔઓઇર્‌ીશ્‌ 
પૌઉરૂ-હજ ઘરાઓ, પઔઓઇરીશ પીઉર-અએવને।. 

જ્યારે (ફરોહરે) વોાઉરૂ-કશ હૃર્ચામાંથી પાણીઓને તથા અહુર- 
મજટના સરજેલાં (ઇરાની) ખોરેહને ઉપર લાવે છે ત્યારે, સ્પીતમાન 
જરથુશ્ત્ર! અષો (લોકે[) નાં બળવ'ત ફ્ૂરોહરેો, પુષ્કળ (તથા) 
ઘણાં સે'કડે।, પુષ્કળ (તથા) ઘણાં હજાર, પુષ્કળ (તથા) ઘણાં ટશ 
હજારની સ'ખ્યામાં આગળ જાચ છે. (ક્વદી'ન યશ્ત ફ૦ ૬૫.) 

ગામચ અષૅમચ ઉખ્ધેમચ;, ઉખ્ધખ્યાચ સઆષૅમ ક્ષથૉમચ; 
વીસ્પચ વૌહ્ મજદધાત અષચિશ્ર. 

(અષો જરતુસ્ત્ર) ગાય ઢોરને, અષાઇને, ટીનના મન્ત્રને, ધર્મના 
મન્ત્રો તરફ શરણુગતિને, (ચુશ્તાસ્પ દેશપતિની) રાજસત્તા (તથા) અહુર- 
મજટટની પેટા કીધેલી અષોઇના ખીજવી સકળ આરશીષોને, સર્વ થી મથમ 
પસ'હ કરનારા (તથા) સર્વથી આદિ (તેની ઉપર) પેમ રાખનારે! (હતે।.) 

(કવદીન ચશ*્ત ક્ત ૮૮.) 

જર્થુશ્ત્રેમ્‌ વીસ્પહે અ'લઘહેઉશ અસ્તવતો અહ્મચ રતમચ 

પઔઓઇરીમચ ત્કએર્ષેસ્‌ યજમદદરે; હાતાંમ હધાસ્તેમૅમ્‌ ; હાતાંમ્‌ હુક્ષથો- 

ત્મેમ્‌; હાતામ્‌ - રએવરસ્તેમૅમ; હાતાંમ ખરેન'ઘહસ્તેમૅષ; હાતાંમ 

યેસન્યાર્તમેમ્‌; હાતામ્‌ વહ્ષ્યાતેર્સેમ્‌ ; હાતામ્‌ કષ્નઓથ્વાતેમેમ ; હાતામ્‌ 
ક્સસ્તાોતમેમ્‌ * 

(અખો જરથુશ્ત્ર) (સવ) હુસ્તિવાળા માણસોમાં સર્વથી વધુ ઉત્તમ 
જ્ઞાની, હસ્તિવાળાએ।માં સર્વ થી અધિક સારી સત્તા ભાગવનારા, વધ્ય- 
માનોમાં' સર્વથી શ્રેષ્ઠ પ તાપવાળા; વિયમાનોમાં સધળાથી શ્રેષ્ટ ખોરેહ- 
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૬ હાલ હેૈયાતોમાં. 


૩૫૬ ખવસ્તાના જવાહીર, 


વાળા, હંસ્તિવાળાઓમાં આરાધનાને લાચક, હસ્તિવાળાઓમાં સર્વથી 
અધિક માનને પાત્ર, હસ્તીવાળાઓમાં સર્વથી વધુ રીઝવવાને યોગ્ય 
(તથા) વિધમાનેોમાં કીતિ'ને સર્વ થી વધુ લાચક છે. 
ઉવદીનન યશ્ત ફ૦ ૧૫૨.) 
હત્‌ ચીજદેમ્‌ મવએથૅમ્‌ ક્દદાથા દએના૭યો મજ્દા અહુરા 
અહ્‌યા હ્વો ને દાઇરી અહ્‌શાઇચા ગ્મહુચે સનખ્યાઇચા તત્‌ અહ્‌યા 
યા તત્‌ ઉપા જગ્યામા તવચા સરૅમ્‌ અષ'ખ્યાચ વીસ્પાઇ થવે. 
હે અહુરમજ&ટ! ધાર્મિક ભકતેોમાંથી મારા જેવાને જે ખટલો તે” 
આપ્યો છે, (તેટલો ખટલો) આ (અને) મીનોઇ દુન્યાને માટે અમને તુ 
ઇે, કે તેને લીધે સટ્ટા તારી તથા અષોઈની સરહારીને અસે પામ્યે,પ 
પ (ચજરને હા ૭, ફ૦ ૨૪-૨૫) 
વસેપ ક્ષથા '"ખ્યાત્‌ અષવ. 
અષો (માણસ) પોતાની મરજી મમાણે રાજ્ય કરનારે? (સ્વત'ત્ર) 
થાય. (ચજરનૅ હા ૮, ક્‌૦ ૬૦) 
ઇમૅમ્‌ થ્વાંમ્‌ પુખ્ધેમ યાનમ હઔઓમ જઇઈચચેમિ દૂર્ુઓષ યથ 
ગઅષોા અમવાઓ થ્રાંફેધે। કૂ"ખ્શતાને જેભાં પછઇતિ તબએષેો તઉર્વાઓ 
કુજમ્‌ વનેદ* 
અએ દર્દને પાછળ નાખનાર હોમ | તારેથી પાંચમો વર્‌ (હુ) 
આ માંચુ છુ' કે, આ ભમો ઉપર વિજયી, યુદ્ધમાં જીતનાર, તૃમ થયેલો, 
દુદ્ઠતાને તોડનાર તથા જીઠાઇને મારનાર પેઠે હું ફર. 
(યજશ્ને હા ૯ કફ્‌૦ ૨૦.) 
ઉશ્ત-તે ચો ખા અઆઓજ લહ વસે-ક્ષથ્યો અહિ હઓમ. 
હે હોમ! તને સોટાઇ (હોજે)! (તુ) જે પોતાની શક્તિથી પોતાની 
ખુશી મમાણેુ (સ્વત'ત્રપણે) રાજ્ય કરનાર્‌ છે. 
(યજશ્ને હા ૯, કફ૦ ૨૫.) 


૨૬. મહાન જરથેોરિત સન્‍્તે। અને આખીદાને ભક્તિના ફળ લેખે જે જે બદલાઓ 
મળ્યા, તે વણુ'વવાનુ' અત્રે એક કારણુ મળે છે, ૨. માનવી સાધારણુ રીતે આ ગુણુ 
મેળવવાને રાન્ત્યદ્દારી લઢત કરે છે, પણ ઇઈન્દ્રયછત ખનવા અને મનકામનાઓને હરાવીને, 
ખર્‌' સ્વરાજ્ય એટલે આત્માનો ઉદ્ધાર કરવા માટે યુદ્ધ મચાવવા, કદાપીજ રાજી થાય જે. 

સનુખ્યાળાં તદલેષુ ૧શ્રિયતત્તિ સિટ્ટયે । ન 
ચવતામપિ સિટ્ટાનાં વશ્ચિન્સાં મેસિ તસ્વત: 


(ભગવદ ગીતા ૭-૩) 
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' વોહ ક્ષથેમ્‌ વઇરીમ્‌ બાગૅમ્‌ ગ્મઇબી-ખઇરિશ્તૅમ * 

સારી સ્વત'ત્ર સત્તા સર્વથી વધુ સહાચક દે!લત (છે.) 

(યજર્ને હા ૧૫, ફ૦ ૨.) 
યર્જેમ્‌ અએદખ્યો અહુરા ગગખઓંગો દાતા અષા ક્ષશ્રેમચાં અવત 
વાહ્‌ મન'લ્ૂહા યા હુર્ષેઇતીશ્‌ રામાંમચા દાલ * 

(જરથુશ્ત્ર કેહ છે) હે અહુરમજદ (તથા) અષ! તસે તેમને 
(એટલે મારા મદટગારોને) મબળતા તથા સત્તા આપે, કે જેથી પવીત્ર 
વિચારની મારફતે (તેએ) (જગતનાં માણીઓને) સુખ દે. 

(ચજરને હા ૨૯, ક્‌૦ ૧૦.) 

અહ્યાઇચા ક્ષથ્રા જસત્‌ મન'લ્રહા વૉદ્ઠ અષાચા; અત્‌ ડૅહ્રપેંમ્‌ 

ઉતયદતીશ દદાત્‌ આસ્*ઇતિશ આંન્મા; અએષાંમ તાઇ આ અ'લૂહત , 
યથા અય'લહા આદાનાદશ પોાઉરૂચેા* 

ખળવ'ત આસમ*ઇતિ મભાવથી, શુદ્ધ ચિત્તથી, તથા અષોઇથી તે 
(સ્પેનામીને[) ની મદદે ગઈ, તથા (તેનાં) શરીરને ખળ દીધુ, તે તને 
થયુ, જ્યારે તુ ઝથમ સ્ંછિ સાથે આવ્યો. (ચજડ્ને હા ૩૦, ક૦ છ.) 

યદા અર્ષેમ્‌ જૈવીમ્‌ અ'લહેન મજદાઓસચા અહુરાઓઘ્હેા, 
અષિચા આસ'*ઇવતી વહિશ્તા દષસા મન'ઘહા, મદખ્યા ક્ષથેમ્‌ ગઅઔઓ- 
જે'ગહ્વત્‌ ; ચેહ્યા વેરેદા વન એમા કુર્જેમ્‌ * 

જ્યારે મઝટટ તથા (તેના તાબેના) સરદારે પુરતી રીતે અનુગ્રહી' 
હોચ, (ત્યારે) અષાઇ, નમ્રતા તથા સર્વથી પવીત્ર મનશ્નીની મારફતે; 
મારે સારૂ બળવાન સત્તા હું માંચુ' છુ, જેની કુમડથી ટરૂજ (એટલે 
દુણ્ઠતા) ન્ન અસે છજ્ઞભિન્ન કયેર [યજરને હા ૩૨, ક્‌૦ ૪.) 

મજ્દાઓ દદાત્‌ અહુરો હઉર્વતો અસરૅતાતસચા; બરોઇશ આ 
અષખ્યાચા ખાપધથ્યાત્‌ ક્ષધક્યા સરો; વ'લહેઉશ્‌ વજટ્રે મન લહે; 
ચે હાદ સધન્ય ષ્યઓથનાઇશ્ચા ઉવ થા. 

જે માનવી (પોતાના) વિચારથી તથા કાર્યોથી તે (અહુરમ- 
જટ) ને મીત્ર (બને છે), (તેને) અહુરમજદ પોતાની સત્તાથી ત'દરે।સ્તી, 
અને અમરપણુ' દેશે, (તથા) સ'પત્તિની, અષોઇની (તથા) સત્તાની સરદારી 
(તથા) ભલાં મનનો આન'# અપશે. (યજશ્ને હા ૩૨, ક્‌૦ ૨૨.1 
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૧. દયાળુ, મહેરામીઝ. ૨. તેડયે, 


૩૫૮ અવસ્તાંના જવાણીરે!, 


અત્‌ તોઇ મજદા તેમ મઇન્યમ્‌ ગ્ષષઔઓક્ષયન્તાઓ સરેઘયાઓ 
ખાથા સએથા મયા વેરતા ખરેત્‌ મન'લહા ગ્મયયાઓ અરેઇ હાકુ- 
રેનંમ્‌ યયાઓ હચિન્તે ઉર્વાને। 

અહુરમજદ તથા બેહુંમન તથા અષ જેરનેો વધાર કરે છે. તેએ 
માણુસોનાં કાયે1ના મમાણૂમાં તેમને આન'8 દેશે. ભલા ખેહુમનની 
સાથે અદુરમજદ તે સુખ આપે છે; તે ખન્ને શક્તિઓનાં રવાને' 
એકતાન' હોવાથી, તેએ પૂર્ણ ખુખીથી ભેગાં કાર્ચ કરે છે. 

(યજરને હા ૩૩, ક૦ ૯./ 

યા ષ્યઓથના યા વચ'ઘૂહા યા યરના અર્ષેરેતાતમ અષેમચા 
તએઇખ્યો દાઔઓધદ્વહા મજદા ક્ષથ્રૅમ્ચા હઉવ'તાતો! *્મએંષામ્‌ તે।ઇ 
અહુર્‌ા એહ્મા પાઉરૂતમાદશ્‌ દસ્તે* 

જે કાર્ય, જે વચન, તથા જે ભક્તિને લીધે અમને અમરપણુ', 
અષોઇ, સત્તા તથા આન'દ માપ્ત થાચ છે તે, હે અહુરમજટ! સવષ્થી 
આદિ તને હુ' અર્પ ણુ ડરૂ' ૪. (ચજશ્ને હા ૩૪, રૂ૦ 1.) 

ઉતયદતી તેવીષી તાઇશ્‌ * 

એએ! (નમ્રતા અને ચિત્ત શુહ્ધિ)ને અ'ગે જેર તથા શક્તિ (છે.)? 

(ચજરને હા ૩૪, શ્‌૦ ?૨.) 

વસે-ક્ષયાંસ્‌ મજદાઓ દાયાત અહુરે ઉતલઇતી તેવીષી., 

પોતાની મરજી પ્રમાણે રાજ્ય કરનાર હોરમજટટ (પરોપકારી 
માણુસને) ત'ટરેસ્તી તથા કોવત ખધ્ષે. (થજર્ને હા ૪૩, ક્‌ 3.) 

થ્વહ્યમા ગરમા આધ્રો અષા-અઔઓજ લહે હયાત સોઇ વ'ઘઘહેઉશ 
હજે જિમત મન'લહેા* 

અધોાઇનુ' ખળ રાખનારા તરફ, આતશના મતાપથી, શુદ્ધ ચત્તનુ' 
ખળ મને મળે. (યજરને હા ૪૩. ફ૦ ૪.) 


અત્‌ આશ્વહ્માદ આશ્લે; રાતામ્‌ નૅંમજ્લહેો અષહ્યા મા યવલ 
(જ્યાં સુધી) મારામાં જેર રહેશે (ત્યાં સુધી); (હે અહુરમજ& !) 


૧, 501૫15, ૨. 11 (106, 


ઇન્”યનટ -- કઇ 


પવીત્ર (સાત્વિક) શકિત-ક્ષથ . ૩૫૯ 
તારા આતશને માટે નમનની (તથા) અષોઇની ભેટને જરૂર હુ" કીમતી 
લેખીશ (અથવા માનથી નજેઇશ.) (ચજર્ને હા ૪૩, ક્‌૦ ૯.) 

મજદાઓ ક્ષશ્રા વૅરેજેન્યાઓ દયાત્‌ અહુરેો; પસૂશ વીરેંગ્‌ 
અહ્માર્કંગ્‌ ક્દથાદ આ) વ'દ્રહેઉશ્‌ ગમષા હઔઓજા'થ્વાત્‌ આ મન'લહે. 
અમારા માણુસે!। તથા ગાય-ઢોરને આખાઢ કરવા સારૂ', (અમારાં) 
ભલાં સનનાં સારાં ડહાપણુને લીધે (તથા) અષોઇને અ'ગે, અહુરમજટ 
(પોતાની) સત્તાથી અમને (સ'પૂર્ણ) ખળ દે! ભઉયજરને હા ૪૫, ફન ૯.) 
દાન્‌ હઉર્વાતા ગમેરેતાતા. મજદાઓ ક્ષત્રા આમ"ઇતી અહુરો. 
અહુરમજટ, સુખ તથા અમરપણુ' તથા શક્તિ અને સ'પૂર્ણુ 
મનશની (ચિત્ત શુદ્ધિ દે છે. [ચજશ્ને હા ૪૭, ક્‌૦ ૨.) 
હા-ને ઉતયઇધતીમ્‌ દાત્‌ તૅવીષીમ્‌ વ'લહેઉશ્‌ મન'ઘહો બૅરૅખ્ધે. 
પવીત્ર ઘાનતની ઇચ્છામાં' તે (ગાય-ઢોર) આપણુને “બળ (તથા) 
જેર ખજ્તે છે. 
કલ્‌ અષવા મજદા વેંગહત્‌ ડ્રંગવન્તેમ્‌ * 
શુ' અષા માણુસ, હે અહુરમજટ! દુષ્ટ માનવીની ઉપર ફાવશે ? 
(ચજશ્ને હા ૪૮, કૂક ૨.) 
આરેઇ-જી ક્ષ્મા મજદા અપા અહુરા હ્યત્‌ યષ્માકાઇ માંથ્રાને 


વઓઆશરાજથા, અદબી-દરેશ્તા આવીષ્યા અવ હા, જસ્તાઇશ્તા યા- 
નાઓ ખાધે દાયાત્‌. 


(ચજશ્તે હા ૪૮, ફ૦ ૬.) 


હે અહુરમજદ! તારી દીનના સન્ત્ર મગટ કરનારને, (તારી) 
મજબુત તથા જાહેર સહાય ૬ઇને, પુરતી રીતે હુ' જરૂર ખુરી ડર, 
કે જેથી (તે નર્‌) પુર્ણુ બળથી અમને સુખ આપે. (યજન હા ૫૦, ફ૦ ૫.) 


અત્‌ વે સ્તઓતા અઓજાઇ સજદા આગઆઔધઘ્વહાચા; યવત અષા 
તવાચા ઇસાઇચા# 


હે અહુરમજટ! જ્યાં સુધી અષોઇથી હુ શક્તિ ધરાગુ' છું', તથા 
ખળ રાખુ છ' ત્યાં સુધી, જેમ મથમથી હુ' થતો આવેલે! છુ' તેમ, 


1. આપણાં ગાય-હે।૨ ની્દોષતામાં ભૃદ્દિ અને બળ દેનાર છે. તેમને! પ્રાણ્ધાત 
કરવાથી આપણાંજ જગતનાં થોડાંક ખરાં મીત્રો અને દીલસોન્ને કમી થાય છે. 


૩૬૦ બવસ્તાના જવાહીરે।, 


તારી કીતી: ગાનાર પેઠે હું' મખ્યાત થઇશ. (ચજશ્ને હા ૫૦, ક્‌૦ ૧9.) 

વાહ્‌ ક્ષથમ્‌ વઇરીમ્‌ ખાગૅમ્‌ અદબી-બઇરિશ્તૅમ * 

સારી' સત્તા (જે) પસ'ટ કરવા જેગ તથા સવથી વધુ મદદ 
આપનારી દોલત (છે.) (ચજશ્ને હા ૫૨, ક્‌૦ ૧.) 

ચે દાથએઇખ્યો એરશ્‌-ર્તૂમ્‌ ક્ષયાંસ અષિવાઓ ચિસ્તા* 

જે (નર) શક્તિવાળા (તથા) નીતિમાન (હોવાથી); અષો સર- 
ઢારને ઇનસાડપ્ટી નીચમાનુસાર, માનની નજરે જીવે છે. 

(ચજરને હા ૫૧, કફ્‌૦ પ.) 

દાઇદી-મોઇ--....સ્‍્પેનિશ્તા મઇન્ય મજદા તૅવીષી. 

હે સવથી વધુ સ"પત્તિ દેનાર અદ્રષ્ય *અહુરમજટ! (તુ) મને 
શક્તિ......દે. (ચજર3ને હા ૫૧, ક્‌૦ ૭.) 


તાંમ્‌ ચિસ્તિમ્‌ દે-જામાસ્પા હ્વો-ગ્વો ઇશ્તોઇશ્‌ ખરેનાઓ 
અષા વેરેન્તે/ તત્‌ ક્ષશથ્રેમ મન'ઘ્હે વ'ઘ્હેઉશ્‌ વીરા. 

હંબુખ ખાનટટાનનો જામાસ્પ હકીમ પોતાની ઇચ્છાનુસાર (સ'*પૂણુ') 
ડહાપણુ તથા ખ્યાતિ, અષોઇથી (મેળવેલી) સતા તથા પવીત્ર ઘાન- 
તની માપ્તિ ઇચ્છે છે. (યજશ્ને હા ય૨, ફટ ૬૮.) 


_દએના અર્ષૅમ્‌ સ્પૅન્વલ્‌ ; વૉહ્‌ ક્ષેમ મન'ઘલહા, મજદાઓ દદાત્‌ 
ગ્મહુર્‌।; તૅમ્‌ વદ્દઉહીમ્‌ યાસા ગ્મષીમ્‌ * 


(તેની) ધાર્મિક ૬ૃત્તિને અગે અહુરમજઠ (તેને) આન'ઢમચ 
અષોઇ, (તથા તેની) પવીત્ર ધાનતને અ'ગે સત્તા આપે છે. એ ભલી 
આશીવાંઢ (અડુરમજટટ સોડેથી) હું માંગુ છુ. (ષજશ્ને હા ૫૨, ફૂ૦ ૨૨.) 


કડા વાઇ? #લરન--ન%--૦ 
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૧. દિંદા00૯૦॥5 [00૪૦? 0-19 તલે 1100701117 કાકા. 


ગ્મન્ય ધસો।ની સર'ખાસણી. 


““-“તવાતવવવિ્લ્નટ*-૬---- 


યશજદતિ શ્રેઇલ્સસહેનેતરો ઝન: । 
સ યહમાળં ગુહ જોજય્તરનુવલેતે ।। 
ન મે ઘાર્થાસ્તિ જતવ્યં ત્રિષુ જોજેળુ શિત્ચન । 
નાનવાલમવાલવ્ય વતે ળવ ચ જમેળિ || 
યર હણે ન વર્તેયં ગાતું ૧મેળ્યતદ્રિત: | 
મમ વત્માનુવતેન્લ મનુવ્યા: વાથે સવેશઃ 1 
(ભગવદ ગીતા ડ, *0-૨૩.) 
જેવી રીતે સો।ટ# (બળવાન) માનવીઓ વતે છે, તેન મમાણુ 
ધરીને સાધારણુ મનુષ્યો વર્તન કરે છે. હે પાર્થ! મને (શ્રી કૃષ્ણુને) ત્રણ 
લોકમાં એકકે કત વ્ય નથી. વળી એવું કાઇ ન મેળવેલું નથી, જે 
કર્મ કરવે મને મામ થાય. નને હુ' અથાગ શ્રમ લઇ કર્મમાં મવર્ત ન 
થાવું તે, મારાં વર્તનને માનવીએ અતુસરે. 


થર વદા હિ પમેસ્થ જાનિમેવત્તિ માર । 
અમ્યુત્થાનમષમેલ્થ તરાડડતમાન સગામ્યદય ॥ 


પર્ત્રાળાય સાધૂનાં વિનાશીય ત રુમ । 
" ધમવલ્થાષનાર્થાય સંમવામિ યુગે યુમે || 


ચે યથા માં પ્રષચન્તે તાંસ્સચવ મગામ્યટમ । 
મમ વત્સાનુવતન્તે મનુખ્યા: વાથે સવર; | 
જોંક્ષન્ત: જમેળા સિર વગન્ત રૂટ હેવતા: । 
શિપ્ર દિ માનુષે જોજે સિર્ધિમિવતિ જમેગા || 
(ભગવદ ગીતા ૪, ૭,૮-૧૨,૬૨.) 
_જ્યારે જ્યારે ધર્મ મ'ઢ પડે છે, હે પરતપ! ત્યારે અધર્મના 


નારાને કાજે હું (શ્રી કૃષ્ણુ) જન્મ હ" છુ, જેથી સાધૃએા અને 


આખીર્‌નો ઉદ્ધાર થાય અને રુષ્ટોનો નાશ થાચ. ધર્મ સ્થાપન કરવા 
૨૪ 


૩૬૨ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


કાજે યુગે યુગે હું જન્સુ' છુ. મને જેમ જેએ ભજે, તેમ તે મને હ' 
ફળદાયી ખત્તું' છુ. મારાં વતન મમાણે સર્વે વતે છે. જેએ। કર્મની 
સિદ્ધિ અને સ'પૂર્ણતા ઇચ્છે છે અને તેને માટે દેવતા (ચજદઞો)ને પૂ'જે 
છે, તેમને આ મનુષ્ય લોકમાં કર્મ (અને ધર્મક્િયા) મારફતે ઝટ સિદ્ધિ 
(અને ખુરદદાટ) મળે છે. 

ઝર્ધ્વ મ્છસ્તિ તત્વસ્થા મધ્યે સ્છિસ્તિ રગતા: । 

ઝઘન્યળુળવૃત્તિસ્યા અધો મસ્છતિ તામા: | 

(ભગવદ ગીતા ૨૪-૨૮.» 


સાત્વિકે ઉ'ચ જાય છે, રાજસી મધ્યમાં રહે છે, અને નિચ ગુણુ- 
વૃત્તિના તામસો નિચે પડે છે. 
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કે! માંમ્‌ સ્તવાત કે। યજાદતે, હઔઓમવદતિબ્યાો ગઓમવદતિખબ્યે 
ચએજટદાતાખ્યો પદરિઅ'લહુર્શ્તાબ્યો; કહ્યાઇ અજુમ્‌ ઉપ'ઘહચચેનિ 
હચ-મનાઇચ અન-મનાદ્ચ ક્‌ારલહાઇ હુઓમન'લહાદઇચઃ 

(અરટવીસુર પુકારે છે કે) કેોણુ મને વખાણુશે ? કેોણુ (મને) 
પવીત્ર કીધેલી (તથા) ખશાખર ગાળેલી હોમ સાથની (તથા) જીવામપ 
સાથની ભેટ્થી ભજશે? (મારી ઉપર) ચિત્ત ચોટાડનાર, (મને) 
અર્પણુ થયેલા; (મને) ભેટ આપનાર તથા શુદ્ધ ચિત્તવાળા કંચા (માનવી) 
ને હુ વળગ' રહાંશ ? (આવાં ચરત ક્‌૦ ૮.) 

દજદિ અહ્યાર્કેમ્‌ તત્‌ આયપ્તેમ્‌ , યસે-થ્વા યસામહિ સર્‌, ઉર્વ- 
ઇતિ દાતનાંમ્‌ સવ'લહાંમ્‌ * 

યથ વખએૅમ્‌ છુમન'ઘહો ક્મન'ઘહુસૂચ ઉર્વાજુમ્ન હએઓમન ઘૂ- 
હસ્ત, વનામ વીસ્પે હમૅરેથે. યથ વએેંમ હુમન'લહે। ક્મન'લહસચ ઉર્વા- 
જુંમ્ન હુઓમન'લહસ્ન, વનામ વીસ્પે દુશ્સદન્યશૂ. યથ વએમ્‌ હુમન- 
ઘૂહો ક્મનલ્હસ્ચ ઉર્વાજુમ્ન હઓમન'લ્હમ્ત, વનામ વીસ્પાઓ 
લ્બએષાઓ તઉવ'યમ દએવનાંમ્‌ મષ્યાનાંમય, યાથ્વાંમ્‌ પદરિકનાંમચ, 
સાધ્રામ્‌ કઓપ્યામ્‌ કરફૂનામચ. 

(અસે તને) અપે લી ખ'ઢગોએ સુજખ, અએ શુરા (મહેર ચઝદ) 
(નીચે જણાવેલી ઇચ્છા) જે તારેથી અસે માંગ્યે છીએ, તે ઇચ્છા 
અમને તુ દે, જેથી અસે શુદ્ધ ચિત્તવાળા, મીત્રતાવાળા વિચારના, 
આન'હમય તથા ઉત્તમ વિચારના (હોવાથી), સવ' વેરીએને હણયે.? 
જેથી અમે નેક મનશનીવાળા, મીત્રતાઇના વિચારના, આન'દમચ તથા 
સદ્ટ વિચારના (હોવાથી) સઘળા શત્રુઓને માયે; જેથી અમે નેક 
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૨. દુધ. ૨. ચાલુ સહાય કરૂ! ૩. માર્ચે. 


૩૬૬ અવરતાના જવાહીરે।. 


મનશનીવાળા, મીત્રતાઇના વિચારના, આન'ટમચ, તથા સટ વિચારના 
(હોવાથી), કૈત્યોની, (દુદ) માણુસોની, જાદુગરોની, પરીઓની, જુલમ 
ટરનારાએઓની, કોકોની તથા કરપોની સઘળી દુષ્ઠતાને છેઘે. 
(મહેર ચરત ક્‌૦ ૩૩-૩૪.) 
કસ્ઉચે હુમતોઇખ્યસ્ચા, હ્ખ્તોદઇબ્યસ્ચા, હ્વર્શ્તોઇખ્યસ્ચા, માંથ્વો- 
દબ્યસ્ચા, વખેધ્લોઇબ્યસ્ચા, વર્રત્વોઇબ્યસ્ચા* અઇબિગઇર્યા દઘથે 
વીસ્પા હુમતાચા હખ્તાચા હ્વર્‌્શ્તાચા; પઇતિરિશ્યા દધ્થે વીસ્પા 
દુશ્મતાચા દુળૂખ્તાચા ૬દજવરશ્તાચા, 

(તમામ) પવીત્ર વિચાર, પવીત્ર વાણી, તથા પવીત્ર ડરણીને 
(મારી) મનરશ્ની, ગવશ્ની તથા કુનશ્તીથી હુ' વખાણુ' છી. સઘળા 
પવીત્ર વિચારો, પવીત્ર શબ્દો તથા પવીત્ર કાર્યોને હું' ગૃહણુ કરૂ' છ. 
સઘળા દુછ્ઠ વિચારો, દુછ વચને, તથા દુછ કાયોને હુ' ત્યજી ૪. 

(યજશ્ને હા ૧૧, ક્‌૦ ૬૭.) 
વાહુચા મતો યજસધરે, 

ભલા મનને અસે વખાણીએ છીએ. 

(યજરને હા ૩૭, ક્ત ૫.) 
મનો વોહ ઉરૂનસચા ગ્મષાઓનામ્‌ યજમદદે* 

ભલાં મનને તથા અષો (લોકે।)ના રવાંનોને અમે ચાટ કયે? છીએ. 

(યજકશને હા ૪૨ ક્‌૦ ૪.) 
ખઆચ મનો મત આચ યજમદદે, 

મનમાં જે કાંઇ (નેક) વમાસ્યુ' હોય, તેને અમે ચાટ કયે” છીએ. 

(લીસ્પરૃદ કર ૪, ફ્‌૦ ૨.) 
ગ્માઅલ્‌ રીશૂ આવએધય્માહુ અમૅષએઇબ્યા સ્પૅન્તએઇખબ્યે 
હુક્ષશ્રએદખ્યો હુધાઓખ્યો યવએજિબ્યો યવએસુખબ્યો ચાઇ વૌહુ થાઇ 
વાહુનાંમ્‌ દાતારો ચોઇ વ'દ્હેદશ્‌ ગ્યા મન'દઘહો ષ્યેઇન્ત ચોઇ વ'દ્હે- 
ઉશ્‌ આ-જ આ મન'ઘહે ખ્યેઈન્ત ચોઇ અમેષાઓ સ્પૅન્ત હુક્ષશ્ર 
હુધાઓદ્હો અધાત્‌ માત અધાત્‌ બૂત હચ વદ્હુઓત્‌ મન'ઘૂહલ. 
સારી સત્તાવાળા, સારાં જ્ઞાનવાળા, સઢા જીવનારા (તથા) સર્વદા 
હાભ ડરનારા અસેષાસ્પ'દો; જેએ। ભલ્યા (છે), (તથા) જેએ શ્રેદતાના 
આપનારા (છે), (તથા) જે (અસેષાસ્પ'દે) ભલાં મનની અ'ટઢર વાસે 
કેરે છે, (તથા) જેએ। ભલ્યાં મન ઉપર જર્‌ર માલેકી અને સત્તા ભોગવે છે, 


ભલુ મન. ૩૬૭ 


(તેમને) (ઉપર જણાવેલી) આ (ભેટો) અસે અર્પણુ કયે છીએ. 

(વળી) જે (અસેષાસ્પ'દેો) અમર (તથા) જગતની આખાદી કરનારા, 

સારી બાદશાહો ભોાગવનારા (તથા) સુજ્ઞ (છે), કારણુ કે (તેએ) ભલાં 

મનમાંથી ઉત્પન્ન થએલ્ઞા તથા સરજેલા (છે). (વીસ્પરદ ક૦ ?1, ક૦ ૨૨.) 
દામાન્‌ મનતસ-પએઇર્ય અષવનેો યજમદ્દૃ, 


અષો રૃછિ (કે જે) વિચાર શક્તિમાં સર્વથી મથમ પટવીની (તે) 
ને અમે વખાણ્યે છીએ. (વીસ્પરદ ક૦ ૨૯, કૂ૦ 3.) 


અહ્યા યાસા નમ'ઘહા 
ઉશ્તાનજસ્તો! ર્ફેદ્રદા 
મન્યેટશ્‌ મજદાઓ પૉઉર્વીમ્‌ 
સ્પૅન્તહ્યા અષા વીસ્પેંગ્‌ શ્ય ઓથના 
વ'ઘહેઉશ્‌ ખતમ મન'લહે યા 
ક્નેવીષા ગેરશ્ચા ઉર્વાનેમ્‌ * 
નમ્રતાથી દાથ ઉચા કરીને, સર્વથી આદિ, અદ્રષ્ય તથા આખાટ્ઠી 
કરનાર અહુરમજદનાં સર્વ ભલાં કાર્યોને તથા ભલાં મનની અકલને, 
આ ખુશાલીમાં હું' માંગુ' છુ', કે જેથી જગતના આત્માને હું ખુશી 
કરૂ (રીઝવુ). (ગાથા અહુનવદ, યજશ્ને હા ૨૮, ક્‌૦ 1.) 
ચે વાઓ મજદા અહુર્‌ા 
પછરિ્‌િ-જ્સાઇ વોહ મન'ઘ્હા 
એ મહાજ્ઞાની સાહેબ! ભલા મનથી હુ' તારી સમીપ' પહોંચું. 
(ગાથા અહુનવદ, ચજડશ્ને હા ૨૮, ક્‌૦ ૨.) 
ચે વાઓ અષા €ફયાની 
મનસ્થા વોહ અપઓફવી"મ્‌ 
મજદાંમચા ગમણુરેમ્‌ * 
જેની પૂવે" ખીજે કોઇ નહિં, એવા (અપૂર્વ) અહુરમજટને તથા 
હે અષ અને વાહુમન! તમને હુ કીર્તિનાં ગાયણુ ગાથુ. 
(ગાથા અહુનવદ, ય?જને હા ૨૮, ક્‌૦ ૩.) 
ચે ઉર્વાનૅમ્‌ મેન્‌ ગદરે 
વોહ દર હથા સમનલ્ષહા 


વનરા નારા કાનારતાવનામાટઇગનનાન ક: "નાતાલના માક. 





ક - 4... 


૩૬૮ ગ્મવસ્તાના જવાદીરે. 


અષીમચા શ્યોાથનનાંમ્‌ 
વીદુશ્‌ મજદદાઓ અહુરહાા. 
અહુરમજટ્ના ડાયોના આશીર્વાઢ જાણીને, તે ભલાં મતથી મારાં 
ર્વાંનને ગર્‌ાઘ્માનપ તરફ હું હાઇ જાવુ. 
[ગાથા અહુનવદ, ચજરને હા ૨૮, ક્‌૦ ૪.) 
અષા કત્‌ થ્વા દરેસાની 
સનસ્યા વોહ વએરેમતે।* 
હે અષો! ભણેલો થઇને તને તથા વોહુમનને દું કંચારે જેઇશ ? 
(ગાથા અહુનવદ, ચજ*ને હા ૨૮, ક૦ પ.) 
વૌહ્ઠ ગઇરી મત'ઘહા દાઇરી 
અષા-દાઓ દરેમાય. 
એ! અષોઇને માટે ખક્ષેશ કરનાર માલીક! ભલાં મનને અ'ગે 
તુ આવ, (ગાથા અહ્નવદ, ચજરને હા ૨૮, કૂ૦ ૬.) 
દ્રાદદી અષા તાંમ્‌ ગઅષીમ 
વઘઘહેઉશ્‌ આપયપ્તા મન'ઘહેા. 
એ! અષ! તે આશીર્વાઢ કે જે ભલા મનનુ' ફળ છે, તે તુ' (મને) છે. 
(ગાથા અહુનવઇદ, યજ ને હા ૨૮, ફ્‌૦ ૭.) 
યએઇખબ્યસ્ચા ઘત્‌ રાઓલ્હ'લહેઇ 
વીસ્પાઇ યવે વદ્દહેઉશ્‌ મન'લહે।* 
જેમને સદા ભલાં મનતી આરીષો તુ' આપશે. 
(ગાથા અહનવદ, ચજશને હા ૨૮, કવ ૮.) 
ચ્જમ્‌ અએદખબખ્યાો અહુરા 
અઝએગે દાતા ગપષા ક્ષથૅમ્ચા 
અવત્‌ લોહ મન 'લૂહા યા 
હુર્ષેઇતીશ્‌ રામાંમચા દાત્‌. 
હે અહુરમજદ તથા અષ! તસે તેમને જેર તથા સત્તા આપે, કે 
જેથી પવીત્ર વિચારને લીધે, તેએ (જગતના લોકે।ને) .આન'ટ તથા 


સુખ આપે. (ગાથા અહુતવદ, યજરને હા ૨૯, ફ૦ ૨૦.) 
અહાાઇચા ક્ષશ્ના જયત્‌ _ 


#રછી.9ૂ. - ન્- ગરાઆનલનન રવઇ ન%૧ ડત: કરીમફફ ૦ નળ" ૬- ન્ન જ ન ખપ્યન્ક-* -- પ૪ ગલ “નફ. કઇક. --2 “વામ કતડન*--૦:--૩૩ -ા. “મત ડાતડન૦-અ-૩-૦૦ સમાન: ક દ ધમળત ક મમતા, 


૧, જરથાશિત મોક્ષપદ. 


ભલુ મન. ૩૬૯ 


મન'ઘહા વાહ્‌ અષાચા. 
(આર્સઇતી) સત્તાથી, પવિત્ર વિચારથી તથા અષેઇથી તેની 
સહાયે જાચ, (ગાથા અહુનવદ, ચજશને હા ૩૦, ક્‌૦ ૭.) 
ગ્મતચા યદા અએષામ્‌ કએના 
જમદતી અએન 'લહાંમ્‌ 
ગતત્‌ મજદા તખેઇખ્યે! ક્ષથ્રૅમ્‌ 
વોહ મન'લહા વોઇવીદાઠતી, 
અને ન્યારે આ પાપી માણુસોની ઉપર રીથ્ઘણા આવી પડરી, 
ત્યારે હે અહુરમજટ! (તેએ!) તને ભલ્યાં મનથી ખાટશાહે સમાન લેખરે. 
(ગાથા અહુનવદ, યજરને હા ૩૦, કૂ૦ ૮.) 
હુથા મતાઓ ખવત્‌ વશ્ના 
ચિસ્તિશ્‌ અનદ્લહુત્‌ મએથ 
જ્યાં ડહાપણુ પોતાને વાસો કરે, તે દીશાએ સારી મનશ્નીવાળા 
માનવી હોચ. (ગાથા અહુનવદ, યજરને હા ૩૦, કૂ૦ ૬: 
દા અષેમ્‌ જૂવીમ્‌ અ'ઘહેન્‌ 
મજદાઓરચા અહુરાઓઘહેા; 
અષિચા આમ્*ઇતીં વહિશ્તા 
ઇષસા મન ઘ્હા, 
મધખ્યો! ક્રથોમ્‌ અઓજેનગ્હ્વન, 
ચેહ્યા વેરેદા વનએમા કુર્જેમ * 
જ્યારે અહુરમજટટ તથા (તેના) સરહારેો સ'પૂર્ણ મડારે મેહરખાન 
ફોચ, ત્યારે અષોઇ, નમ્રતા, તથા સર્વથી પવીત્ર મનશ્નીથી મારે માટે 
અળવાન સત્તા હું માંગું છુ, જેની મટદથી કુજ (દુષ્ઠતા)ને અમે ભેટી' 
શક્યે, (ગાથા અહુનવદ, ચજફ્ને હા ૩૨, ક્‌૦ ૪.» 
તત્‌ સોઇ વીચિદ્યાઇ વઔઓચા 
હ્યઢત્‌ મોઇ અષા દાતા વલ્લે 
વીદુચે વોદ્ધ મન'ઘૂહા મેન્ચા 
દઇદ્યાઇ યેહ્યા મા એરૅષિશ., 
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૧, તેડી. 


૨૭૦ અવરતાના જ વાહીરે।. 


અષોઇ તથા (દીનના) નીયમ વીષે (જાણુવાનુ') મારે માટે જે 
અધિક સારૂ' (હોય તે) પસ' કરવાને મને (હે અહુરમજ&!) કહે, કે 
જેથી મારી પવીત્ર મનશ્તીથી હુ' જાણુ અને જેનો લાભ મને માપ 
થાચ. (ગાથા અહુનવદ, ચયજરને હા ૩૨, કફ૦ ૫.) 
મજદાઇ અવત ક્ષથૅમ્‌ હ્યત્‌ 
હાઇ વોહ વક્ષત મન'લ્હા, 
અહુરમજટની ખાટશાહી તેની પવિત્ર મનરતીને લીધે આખાટટ થઇ. 
(ગાથા અહુનવદ, યજડ્ને હા ૩૨, ફૂટ ૧.) 
અત્‌ થ્વા મૅનગહી પૌઉર્વીમ 
મજદા ચેજીમ સ્તોઇ મન'ઘહા 
વ'ઘહેઉશ પતરેમ્‌ મન'ઘહે, 
સવથી પેહલો, પવીત્ર મનશ્નીધી ભજવાને યોગ્ય, તથા ભલાં 
મનનો પતા, એ અડુરમજદ! મે' તનેજ ગણ્યો! છે. 
(ગાધા અહુનવદ, ચજશ્ને હા ૭1, ક્‌ઃ ૮.) 
ગમ્મત હી અયાઓ ક્વરેતા 
વાસ્્રીમ અખ્યાઇ કૂષુયન્તેમ 
અહુરેમ્‌ ગ્મષવનમ, વઘ્ડઉશા ન 
ફષેનગૂહીમ્‌ મન'લહે।* 
એ બેમાંથી તેણે આ (દુન્ચાના કલ્યાણુને) સારૂ આખાઢી કર- 
નાર ખેડુતને, અપા સાહેખ; ભલી મનશરવનીને। જદ્ધ કરનાર લેખે પસ'ઢ 
કયે. (ગાથા અહનવદ ચજશ્ને હા કર, કફ્‌૦ ૧૦.) 
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૧, તશ્મારતત્: સતત જાર્ચ જસ સસાત્તર 
ઝત ભાત્રન્ક ૫રમાળ્ો તિ પૂશ્ષઃ ॥ 
(ગીતા, ૩-૨૯.) 
જમળવ દિ વસિરજ્િયાસ્થિતા ગનજાજ્ય: 
જોવસંત્રરસેવાવિ વંપરચન્કતુમદેસિ ॥ 
(ગીતા, ૩-૨૦./ 
માટે આસક્તિ અને વલગણુ છોડીને ક્ત'વ્ય કથા નત; આસક્તિ *હિત કમ કરવે, 
પરમાત્માને પહોંચે છે. 
જનક વીગેરે ડમથીજ સિષ્દ્રિ પામ્યા. લોકના કલ્યાણાથે પણુ તારે કમ કરવાં 
પટે છે. 


ભલુ મન. ૩૫૭૧ 


જરી-ને મજદા અહુરા - 
વ'્ઘહેઉશ્‌ કદક્ષ્તા મન'ઘહેા* 

હે અહુરમજટટ! તારાં ભલાં મનની ઇધાણીએ। અમને તુ જાહેર 
કર્‌. (ગાથા અહનવદ, યજશ્ને હા ૩૨, ફ૦ 3૭. 

મજદાઓ દદાત ગહુરશ્‌ા 
વ'ઘહેઉશ વજદ્વરે મન ઘહે!, યે 
હોઇ મદન્ય ષ્યઓથનાઇશચયા ઉવથે, 

જે નર્‌ (પોતાના) વિચારથી તથા કાર્યોથી તેને મીત્ર થાય છે, 
(તેને) અહુરમજટટ ભલાં મનનુ' સુખ દેશે. 

(ગાથા અહુનવદ, યજડ#ને હા ૩૧, ર્‌૦ ૨૨.) 
તો!ઇઇ આખ્યા બધર્યાઆન્તે 
વ'લ્લહેહશ્‌ આ દેમાને મન ઘ્હે, 

આ બે (મીને)ની મારફતે તેએને (એટલે ટીનનાં કાય માં મદદ 
કરનારા તથા નીતિમાન માનવોને) ખબેહંમન અસેષાસ્પ'હનાં ધામમાં 
(સ્વર્ગમાં) લઇ જવામાં આવરો. (ગાથા અહુનવદ, યજ$નૅ હા ૩૨, ફ૦ 1૫.) 

ટ્રા-મોધ ક્વોદજદૂમ્‌ ગ્મરૅથા 

તા યા વીહ પવાઇ મન લહ 
યસ્નેમ્‌ મજરા ક્ષ્માવતો અત 

વા અષા સ્તઓમ્યા વચાઓ. 

(કીન ઉપરનાં શ્રદ્ધાની) મૂળ નેમ (શુ' છે) તે મને હું' જણાવ, કે 
જેથી પવીત્ર ધાનતથી હે અહુર્મજદ! તારા જેવાની આરાધના તેમજ 
તારી કીર્તિનાં વચને; અ'ત$કર્ણુથી હું જારી રાખુ (જડુ'.) 

[ગાથા અહુનવદ, યજડને હા ૩૩, ક્‌૦ ૮.) 
વાહ ઉઠ્ષ્યા મન'લ્હા હરતા તનૂમ્‌ * 
પવીત્ર મનશ્નીથી (હે અહુરમજદ!) મારાં તનને મજબૂત ડર્‌. 
(ગાકા અહુનવદ, ચજડને હા ૩૩, કફ૦ ૨૩.) 
દૃસ્ગા......વાહુ મત ઘણા ફેર્સેર્તમ્‌ * 

મારી પવીત્ર મનરનીને લીધે હું મને સરદારી આપ. 

[ગાથા અહુનવદ, યજશ્ને હા ૩૩, ફ૦ ૧૨) 


૩૭૨ અવરપતાના જવાફીરે।. 


ર્ફેધાઇ વાઉર્ચષાને રાદષી- 
સોઇ યા વે અદ્બિક્રા 

તા ક્ષશ્રહ્યા અહુરા યા 
વશ્ઘહેઉશ્‌ અષિશ્‌ મન લહે. 


અહો અહુરમજદ! મારા આન'દને કાજે તથા પુરતી રીતે દૉનનુ 
જ્ઞાન સ'પાટન કરવા માટે, શેહરેવરની તથા ખેહુંમનની જે આશીર્વાદ 

પામેલી ખક્ષેશો, તે ચોક્સ રીતે હુ મને અર્પ. 
(ગાથા અહુનવદ, યજરને હા ૩૩, કફ્‌૦ ૬.) 

ગએથાઓ વીસ્પાઓ આ-ક્ષથ્ાદ 

યાઓ વીહ થ્રઓર્તા મનદ્ષહા, 


(તારાં) રાજ્યમાં (હે અહુરમજટ!) સકળ માણીએ ખહુમનને 
હીધે રક્ષણ પાસેલાં છે. (ગાથા અડુનવદ, યજફને હા ૩૪, ફ૦ ૩.) 


ગુથ્રા તોઇ અરેદ્રા મજ્દા; યાદ 
વ'ઘ્ઘહેઉશ્‌ વ ખેદેના મન'ઘહેા 

સેગ્હુશ્‌ રએખેનાઓ મસ્પેનચીત 
સાદ્રાચીત્‌ ચખ્રચો। ઉષેઉર્‌. 

હે અહુરમજ&! તારી પૂજા કરનારા કચાં છે, કે જેઓ પવાત્ર 
મનશ્નીને હૈયે ધરીને, દીનતા હુકમોને ખરી દોલત તરીકે ગણીને, સુખ 
દુ:ખમાં પુરતી હુશ્યારીથી બજા લાવે ? (ગાથા અહુનવદ, ચજરને હા ૩૪, ફ્‌૦ ૭.) 

દુશૂ-"્યઓથના અવજજત 
વ'્હેકશ્‌ એંવિસ્તી મન'દ્હેા, 
અએઇખબ્યો1 મશ્‌ અષા સ્વૅજદલ્‌ * 

(જેએ।) પવીત્ર મનશ્નીથી બેધ્યાન રહીને, દુષ્ટ કાર્ય કરનારા 
તરીકે જીવન ગાળે છે, તેવા માનવીએ આગળથી અષોઇ સમૂળગો 
ભાગી જચ છે. (ગાથા અહુતવદ, યજરૈને હા ૬૪, ક્‌૦ ૯.) 

અહ્યા વઘઘહેઉશ્‌ મન'લૂહે ષ્યઓથના 
વખઔચત ગરૅખામ્‌ હુખ્રઉશ્‌ # 


સારાં જ્ઞાનવાળો માનવી પવીત્ર મનરવીનાં કાથી કરવાને કહે છે. 
(ગાથા અહુનવદ, ચજ?ને હા ૩૪, ફ૦ ૬૦.) 
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સીષા-નાઓ અષા પથેો 
વ'્ઘહેઉદશ ખએતેગ્‌ મન'ઘહેા. 
(હે અહુરમજ8!) લુ અમને વોહું મનાના પાતાના (ખાસ) માગે 
શીખાડે. (ગાથા અહુનવદ, યજરને હા ૩૪, ફ્‌૦ ૧૨.): 
તેમ અદ્વાનૅમ્‌ અહુરા ચેમ્‌ સોઇ 
પ્રશ્‌ વ'ઘહેઉશ મનઘ્છેા* 


વે મનેનેો તે માગ જે વિષે હે અહુરમજટ! તે' મને કહ્યુ 
હુહુ' તે વષે (લ મને જણાવ), (ગાથા અહુનવદ, યજ$#ને હા ૩૪, ક્‌? 3૩.) 


તત્‌ જી મજદા વદરીમ્‌ 
અસ્તવઇંતે ઉશ્તાનાઇ દાતા 
વ'લ્રહેઉશ્‌ ખ્યઓથના મન'ઘહેપ યેદદ 
જી ગે€શ વેરેજેને અજયાઓ 
ક્ષ્માકાંમ્‌ હુંચિસ્તીમ્‌ અહુર્‌ા* 

જેએ આ ફરતી ધર્તિ ઉપર; પવીત્ર મનશ્નીનાં કાયો કરવામાં 
(રોકાચલા છે), (તેમની આ) શારીરિક જી'હગીને, હે અહુરમજદ! તારૂ 
પવીત્ર ડહાપણુ ખચાત તે' દીછુ' છે. 

(ગાથા અહુનતદ, યજશ્ને હા ૩૪, ક્‌ 3૪.) 
મજદા ગ્મત્‌ સેઇ વહિશ્તા 
સવાઓસ્ચા ષ્યઓથનાચા વખઓચા 
તા-ત વાહ્‌ મન'લ્હા 
અષાચા દષુદેમ્‌ સ્તતો., 

એ અહુરમજદ! લુ મને સવૌત્તમ દીનના મન્ત્રો તથા કાથો વિષે 
કહે, કે તેથી જરૂર પવીત્ર મનશ્ની તથા અષોઇથી, તારી કીર્તિનાં 
ગાચનન્તુ કરજ (હુ ડેર). (ગાથા અહુનવદ, યજરને હા ૩૪, ક્વ ૨૫.)? 

તત્‌ સોઇ દાઓ આસ્ષદતી 
ર્પ્યો અષોશ્‌ વ'ઘહેઉશ્‌ ગએમ મન હે!* 
નમ્રતા (આરમઇલી)ને લીધે (એ અહુરમજદ) લુ' મને સ'પત્તિ, 


પવીત્ર આશીર્નાઢ્ટ તથા ભલાં મનનું જીવન દે. 
[ગાથા ઉશતવદ, ૨જર?ને હા ૪૩, કફ્‌૦ 3.). 


૩૦૪ અવસ્તાના જવાહીરેા. 


યા દાઓ અષા વઘ્હેઉશ્‌ માયાઓ સનત'ઘહેા, 
વીસ્પા અયારે દરૅગા-જ્યાતોદશ્‌ ઉર્વાદ'લહા, 
પ્યારથી અમારા લાંબા આયુષ્યનાં સઘળા દહાડા, પવીત્ર મનશ્નીની 
રરાલત, અષોઇની મારફતે અમને (હે મીને અહુરમજટ) તુ આપ. 
(ગાથા ઉરાતવદ, ચજ?ને હા ૪૩, ક્‌૦ ૨.) 
થ્વહ્યા ગરમા આદે! અષા-ખઅખઓજ ઘહે 
હાત મોઇ વ'લહેઉશ્‌ હજે જિમત્‌ મન'લહેા. 
અષોઇતુ જેર રાખનારા તારા આતશનાં પ્રતાપથી, ભ્રદ્માં મનનુ' 
બળ મને મળે. (ગાથા ઉરાતવદ, યજરને હા ૪૩, ક્‌૦ ૪.) 
નેમ'ઘહેદ આ યથા નેસે ક્ષ્માવતેા 
મજદા ફુયાઇ થ્વાવાસ્‌ સખ્યાત્‌ મવદ્તે 
અવ ને અષા ક્યા દજદ્યાદ હાકુરૅના 
ચથા-ને મા વોહ જિમત્‌ મન'ઘહા, 
જ્યારે તારા જેવાની ભક્તિની જરૂર છે ત્યારે, હે અડુરમજટ! 
તારા જેવો એક મીત્ર મારા જેવા એડ મીત્રને (હુર વખતે) મદદ 
આપવાને માટે, તે ભક્તિ વીષે શીખાડે તે! સારૂ', કે જેથી ભલાં 
મનથી તુ' અમારી નજદટ્ટીક આવે! 
(ગાથા ઉરાતવદ, યજરશ્નૅ હા ૪૪, ક્‌૦ ૨.) 
કસ્તા વદ્યહેઉશ્‌ મજદા દાંમિશ મન'લહેા, 
અહો અહેુરમજટ! કે।ણુ ભલ્લાં મતનો સરજનાર છે? 
(ગાથા ઉશતવદ, યજરને હા ૪૪, ક૦ ૪.) 
તઇબ્યો ક્ષથેમ્‌ વેહ ચિનસ મન'લ્હા, 
શુ' તે' તારૂ' રાજ્ય પવીત્ર મનશ્નીની ઉપર સ્થાપ્યું છે ? 
(ગાથા ઉશતતદ, ચજરને હા ૪૪, ફ૦ ૬.) 
તત્‌ થ્વા પૅરેસા એરેશ-મોઇ વએચા અહુરા; 
મેદઇદ્યાઇ યા-તોઇ મજદા ગદિશુતીશ્‌ 
યાચા વાહ્‌ ઉખ્ધા ક્ૂષી મન લૂહા 
યાચા અપા અ'લહેઉશ્‌ અરેમ્‌ વએદ્યાઇ* 
તારાં જે પાંચ ફરમાનો (એટલે તારી પાંચ વખતની) ખ'ટગી 
જે ભલી મનશ્નીથી પૂછાયલી છે, તથા જે (ખ'દગી) આ દુન્યાનુ' 
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સુખ અષોઇથી સેળવવાને માટે (જરૂર છે)' ત્તે વીષે અહુરમજટ! તને 
હું પુછુ છ' તે હુ' મને ખરૂ' કહેજે. 
(ગાથા ઉશતવદ, યજરને હા ૪૪, કૂ૦ ૮.) 
એરૅષ્વા ક્ષથા થ્વાવાંસ્‌ અસીશ્તીશ મજદા 
હદેશોદ અષોા વૉહચા ષ્યાસ મન'ઘહા? 
હે અહુરમજદ! તારી ન્યાચો ખાટશાહોને લીધે, અષ તથા વોહૂ- 
સનેોની સાથે એકજ ધામમાં તુ' રહે છે. 
(ગાથા ઉશતવદ, ચજડને હા ૪૪, ક્‌૦ ૯.) 


અત હેપ્છ વોહ સેરઓષેો જન્ત મન લલહા 
મજદા અહાઇ યહ્માઇ વષી કહ્માઇચીત્‌ * 
જે કોઇને તુ ચાહે છે તેને માટે, હે અહુરસજદટ! ભલાં મન સાથે 
સર્‌ોાષ ચજટ જાય. (ગાથા ઉશતવદ ચયજડને હા ૪૪, ફ૦ ૬.) 


અત્‌ ક્રવક્ષ્યા અ'ઘ્હેઉશ્‌ અહ્યા વહિરતૅમ્‌ 
અષાત હચા મજદાઓ વએદા યે દમ્‌ દાત્‌ 
પતરેમ્‌ વ'ઘહેડશ વૅરેજયન્તો મન ઘહે। 
મ્મત્‌ હોઇ દુગેદા હુષ્યઓથના આર્સદતિશ્‌ 
તોઇત્‌ દિવજદ્યાઇ વીસ્પા-હેષસ્‌ ગહુરે, 


અષોાઇને લીધે આ જગતમાં (જે) સવોત્તમ, (તથા જે) મહેનતુ;? 
ભલાં મનનો પિતા (તથા) જેની દીકરી પવીત્ર કાર્ય કરનારી આર્મષ- 
ઇતી છે, તે સર્વોત્તમ વિષે હું' તમને જાહેર રીતે કહુ છુ. જે અહુર- 
મજ સર્વ વીષયો જાણુનારો છે; (તથા) જેણુ આ (માંમ્રવાણી) મને 
આપી છે. અહુરમજદ તે દરેક વસ્તુ નેનારે, તે કોઇથી ઠગાતે નથી. 
(ગાથા ઉરાતવદ, ચજરશને હા ૪૫, ક્‌૦ ૪.) 
?. સારી જગતમાં ભણુનારે જશવ'તો અને આગળ વધેલે નનેસો, તમારીજ ચામેર 
તતપાસે। અને ખાત્રી કરી લ્યે, 
૨. ન સે પાર્થાસ્તિ વવવ્યં ત્રિષુ કોળુ વિત્તન 
નાનવધ્તયવાલ્યં વવ ત્ત અ જતેનિ ॥ 
(ગીતા ૩-૨૨.) 
ત્રીલોકમાં મારે માટે એકે કર્તગ્ય (ફરજ) નથી, એકે અગ્રાપ્ત નથી, જે મેળવવાનુ 
છે, તોયે હુ' કમમાં પ્રવતું' છુ, 


૩૫૭ અવરતાના જવાણીરે।. 


વ'્લહેઉશ્‌ મન્યેઉશ્‌ ષ્ય ઓથનાદઇશ મજદાઓ ગઅહુરે. 
પવીત્ર મનશ્નીનાં કાયૌને લીધે (તેઓને) દાદ્ઠાર અહુરમજ& 
(નો સાક્ષાત્કાર થશે.) [ગાથા ઉશતવદ યજરને હા ૪૫, ક્‌૦ પ.) 
તમ્‌ ને વાહ્‌ મત્‌ મન'ઘહા ચિક્ષ્નુષા, 
ચે-ને ઉસેન્‌ યોરૅત સ્પેનચા અસ્પેનચા* 
પવીત્ર મનશ્ની સાથે તેને અસે રાજી રાખવા ઇચ્છીએ છીએ, 
જેણે અમારૂ' કલ્યાણુ ઇચ્છને, સુખ તથા દુઃ:ખપ પેટા કીધુ' છે. 
(ગાથા ઉરાતવદ, હા ૪૫, ક્‌૦ ૯.) 
આખ્સો વઘહેઉશ્‌ અષા ઇશ્તીમ્‌ મન'ઘહોા* 
અખોાઇની મારફતે ભલાં મનવી દોલત (મને) તુ' શીખાડ. 
ર (ગાથા ઉશતવદ, ચજરને હા ૪૬, ક્‌૦ ૨) 
કએઇબ્યાો ઉથાદ વોહ જિમત્‌ મન'લહા, 
ભલી મનશ્નીને લીધે, મટટને માટે કોણુને તે પહોંચશે ? 
(ગાથા ઉરશાતવ૬, યજર$ને હા ૪૧, ક્‌૦ ૩.) 
પેગસ્ત મજદા હદેંમોઇ મિનશ્‌ અહુંરા 
તેગ્‌ જખયા વ'ઘઘહેડશ્‌ ઉખ્ધાઇશ્‌ મન'લહેા. 
જેમને તે', એ અહુરમજ્ટ! તારા મૌત્રતામાં લાચક ગણ્યા છે, 
તેમને (મારી) પવીત્ર મનશ્નીના વચનેથી ટુ ચાટ કરૂ' ૪. 
(ગા|્રા ઉશતવદ, યજરને હા ૪૬, કફ્‌૦ ૬૪.ઝે 
અત્‌ ઇશ્‌ વહ હેંમ્‌ અઇખબી -મોદસ્ત્‌ મન'ઘ્રહા; 
અએદબ્યે! ર્ફેધ્રાદ મજદાઓ સસ્તે ગમહુરો? 
તેમને (એટલે તુરાની ફચાનની ઓલાટ્ટમાંથી જન્મ પાસેલાઓને) 
અહુરમજટ ભલાં મનની મારફતે સાથે મળેલા છે (તથા તેમના) સુખને 


માટે અહુરમજટ) તેમને સારે માગ દેખાડે છે. 
(ગાથા ઉરાતવદ, યજર્ને હા ૪૬, ફ્‌૦ ૧૨.) 
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વ. છુઃસપ્યનુટ્રિમનના: બુલેષુ [િગતરઝઇ: 
વીતસમમચજોષઃ સ્થિતધીમુનિહ્ન્યતે ।। 
(ગીતા ૨-૫૬.) 
દુઃખે મન કષ્ટાય નહિ, સુખમાં સ્પૃહા અને વલગણુ વિના રહે, ખેચાણુ, ભય 
અને કોધ રહિત, સ્થીર ખુદ્દિવાળે, મુની લેખાય છે. 


ભલુ મત. ૩૭૭ 


ફેર્ષઓશ્ત્રા અધ્રા-ગૃ ગ્મરેદ્રાદશ્‌ ઇરી. .... 
યથા વ'ઘ્હેઉશ્‌ મન'ઘઘહેો ઇશ્તા ક્ષ્યોમ્‌ * 


એ ફરશોશ્ત્ર! તુ' તે મટટગારે સાથે તે તરફે જા; કે જ્યાં ભલી 
મનશ્નીની પસ'ટટ પડતી સત્તા હોય છે. 
(ગાથા ઉશતવદ, ચજરને હા ૪૬, ફ્‌૦ ૬૬.) 
ચે મદબ્યા યખશ્‌ ગ્મહમાઇ.....- 
સખ્યાઓ ઇશ્તોઇશ્‌ વહ ચોઇર્ષેમ્‌ મન'ઘહા, 
જે કોઇ મને આન'દ આપશે, તેને ભલી સનશ્નીથી મારી 
આશીષોનો (હોસ્સો) હુ' આપુ. (ગાથા ઉરાતવદ, યજરને હા ૪૬, ફન ૧૮) 


તા દાઓ સ્પૅન્તા મધન્ય મજદા અહુર્‌ા 
મમાથ્ા વ'ઘહાઉ વીદાઇતે ર્ાનોઇખ્યા 
આમ તોઇશ્‌ રેખાજલ્હા અષખ્યાચા 
હા-જી પોફઉરૂશ્‌ ધર્ષેન્તો વાઉરાઇતે* 
હે આખાદી કરનાર, અદ્રષ્ય અહુરમજટ! (તારા) આતશની માર- 
ફૂતે, તે બે હેરીફાને તેમની સ'પૂર્યુ| મનશ્ની તથા અષોઇની કૃદ્ધ 
પ્રમાણે ભલા ચુકાદામાં (એટલે વાજખી ઇનસા૩ કરીને), તે (બદલે!) 
તુ' આપે છે અને (તાર્‌।) તે (વાજખી ચુડાદે।) ઉસેઠવારોને પસ'ટ 
પડે છે. (ગાથા સ્પેન્તોમદ ચજરને હા ૪૭, ક્‌૦ ૬.) 
થ્વાવાસ મજદા વદ્હેઉશ્‌ ખથ્વા મન'ઘહે।. 
હે અહુરમજટ! ભલ્લાં મનની અકલથી (કોઇ પણુ માનવી) તારી 
હારમાં (આવી શકે.) [ગાથા સ્પેન્તોમદ, યજરને હા ૪૮, ફૂ૦ ૩.) 


ની-અએર્વેમો। ની-દ્યાતાંમ્‌ ; પદતિ રે્મંમ્‌ પ%તિ-સ્ચોદૂમ્‌ 
ચેપઓ્દ આ વ'ઘહેઉશ્‌ મન'ઘૂહો રીદ્રઘજેદુચે 
અષા વયાંસ્‌ * 

(તસે) જેઓએ પવીત્ર વીચારનાં માર્ગને અષાઇની મારફતે દર૯- 
તાથી પકડવાને ઇચ્છે છે, (તેએ) ક્રોધના દેત્યને દાબેલો રાખો, તથા 
મારામારી (અથવા દેષભાવ)ને ડ!પી નાંખે. 

(ગાથા સ્પેન્તોમદ, યજરને હા ૪૮, ફ૦ ૭. 


રગ આ વ'ઘહેઉશ્‌ જિમલ મન'લ'ા ચિસતિશ્‌ * 
૨પ 


૨૭૮ અવસ્તાના જવાણીરે।, 


ડિ 


કે।ણણુની તરફ ભલાં મનનું ડહાપણુ આવરો ? 
[ગાથા સ્પેન્તોમદ, યજશ્ને હા ૪૮, ક્‌૦ ?૨.) 
દૃદાબિતા ..રારેષે।.. 
નઝએદા વાદ મજદા ઝરતા મન ઘહા. 
તે દુ:ખ દેનારો ઠગારો પવીત્ર મનશ્નીથી, એ અહુરમજદ! 
(ધમષજ્ઞાન, ષ્રહ્મજ્ઞાન વીષે) જાણીતે। થયલો નથી. 
(ગાથા સ્પેન્તોમદ, યજશ્ને હા ૪૯, ક્‌૦ ૨.) 
તા વ'ઘ્હેઉશ્‌ સરે ૬જયા મન ઘણે, 
ભલાં મનની સરદારીને હુ' પસ'ટ ડરૂ' છુ, 
(ગાથા સ્પેન્તોમદ, ચજર?ને હા ૪૯, ક્‌૦ ૩.) 
ગમત હ્વો મજ્દા દજાચા આજ4૬તિશ્ચા, 
ચે દએનામ વૉહ્‌ સાર્શ્તા મન'લહા, 
જે કે!ઇ (આ માજટ્ટયસ્વી) પનો પવીત્ર મનરતીથા શ્રેષ્ઠ ગણે 


છે, તે પોતે, હે અડુરમજટ! પુષ્ડળપણાં તથા સ'પાત્તિનુ' મૂળ છે. 
(ગાથા સ્પેન્તામદ, યજરને હા ૪૯, કૂન્‍ ૫.) 


તતચા વોહ મજદા સઓત મન'દહા. 
હે અહુરમજદં! (દરેક માનવી) (પોતાની) પવીત્ર મનશ્નીથી આ 
(ધર્મને! વીષય) સાંભળરી. (ગાથા સ્પેન્તોમદ, યજરને હા ૪૯, ક્‌૦ ૪.) 
તએચા મજદા થ્વહ્મી આદાંમ્‌ નિપાઓઘહે 
મતે! વૌ... ...યા આર્મદતિશ દજાચ।, 
પવીત્ર મનશ્ની જેને લીધે નમ્રતા તથા સ'પત્તિ (હોય છે), (તે) 
હે અડુરમજટ! તારા આશ્રયમાં હુ સૉંપુ' છું (તને અર્પણુ કરૂ' ૪.) 
(ગાથા સ્પેન્તોમદ ચજર#ને હા ૪૯, કફ૦ ૬૦.) 
કત્‌ તાઇ અષા જબયેન્તે અવલહે 
જર્થુર્ત્રાઇ; કત તોઇ વાહ્‌ મન'ઘહા, 
તારા નમ્ર જરથુરત્રને' માટે (હે અહુરમજટ), (તેની) રાસ્તીને 
લીધે તથા (તેની) નેક મનશ્નીને લીધે (તારી) સમેહરખાનીને કેટલે 
(ભાગ) ત આપવાનો છે? (ગાથા સ્પેન્તોમદ, ચજડ્તે હા ૪૯, ફ૦ 1૨.) 


રાઝ તા ક-કા નસવુબ્ખન્અ-ન ક અ ------ 


૬. જ્ય્યુશ્ત્ર પોતાને નખ્ર તરીકે. એળખાવે છે, તેમ કાઈસ્ટને ઘટા (1.01000) 
ની ઉપમા આપી છે. અહ'કારને તોડવા સારૂં આ ગ્રણુ અનિવાય* છે. 


ભલુ મન, ૩૭૯ 


ક્રે-મોઇ પસેઉશ્‌ ... .-, શ્રાતા વિસ્તે।; 
અન્યો... થ્વતચા મજદ્દા અહુર્‌ા 
અજદા જૂતા વદેશ્તાખત્ચા મન'દલહે* 
હે આરાધના પામેલા અડેરમજદ! તુ મને કહે, કે તુ સીવાય 
તથા સવ*થી પવીત્ર મનશ્ની સિવાય, મારાં પશુનાપ બચાવનાર તરીકે 
કોણ જણાચલે છે. (ગાથા સ્પેન્તોમદ, ચજરને હા ૫૦, ક્‌૦ ૨.) 
ગત્‌ વાઓ યજાઇ સતવસ્‌ મજદા અહુર્‌ા 
હદા ગ્મષા વહિશ્તાચા મન'દઘ્યહા 
ક્ષધાચા યા ઇષોા સ્તાખઘહત આ-પઇથી 
મ્માકાઓ અરેટ્ડોગ્‌ રમાતે ગરો સેર્‌ખાષાને. 
છે અડુરમજટ! (હુ' જે તારી) કીર્તિ ગાનાર; (તે) અષોઇથી 
સાથી નેક મનશ્તીથી તથા દ્રઢતાથી, તને નિત્ય આરાધુ', જેથી (કોઇ 
પણુ માણસ) પોતાની ઇચ્છાના માર્ગમાં ઉભો રહે, તથા ગરેોથ્માન 
(સ્વર્ગ)માં (મારી) ભક્તિ (નાં ગાને) સપણ રીતે હુ સાંભળુ'. 
(ગાથા સ્પેન્તોમદ, ચજરને હા ૫૦, ક્‌૦ ૪.) 
મહ્યા રાજુંગ્‌ ધોહ્ સાહીત મન ઘહા? 
(કોઇ પણુ માનવી) પવીત્ર મનરતીથી મારા ભેદો શી ખાડી શકે છે . 
(ગાથા સ્પેન્તલોમદ, ચજશ્ને હા પ૦, ક્‌૦ ૬.) 
અત વે યઓજા જેવીશ્તેગ્‌ ઉવષ્તા 
જ્યાઇશ્‌ પરેથૂશ્‌ વહ્મહ્યા યષ્માકહ્યા 
મજદા ષા ઉચ્નરે ગ્‌ વાદ “સન લ્‌ હા; 
યાઈશ્‌ અજથા મહાાઇ ખ્યાતા અવઘ્છ્ે. 
હે અહુરમજદ! અષોઇ તથા પવીત્ર મનશ્નીની મારફતે, તારી 
ભક્તિના લાભકારક, મજણુત તથા દ્રઢ માગો તરફે પહોંચીને, હુ 
તારી ઉપરજ મારૂ ચિત્ત ચાટાડુ' છુ, જેને લીધે (મને) તુ' દોરવ, 
(તથા) મારી મહદે તુ' થા.* (ગાથા સ્પેન્તાોમદ, યજશ્ને હા ૫૦, ક્‌૦ ૭.) 
યુ ૨, પશુ એટ્લે શરીર અને તેના વિકારો. ર ર 
૨, એનો] વળતો જવાખ શ્રી કૃષ્ણુ આ ખ્રમાણું વાળે છે. 
ઝનન્ચશ્રિન્સયન્તો માં ચ ગના: પર્યુપાસત્તે । 
તેષાં નિત્યામિયુસતનાં ચોમક્ષેનં વહાન્યદ્) 1 ઊીતા, ૯-૨૨.) 
અનન્ય ચિત્તથી જેએ મારી ઉપાસના કરે છે, તેવા નિત્ય થોગીએના, યથોગનુ' 
બળ હુ વધાર્‌ છુ. 


૨૮૦ અબવસ્તાના જવાફરીરે. 


પદરિ જસાઇ મજદા......અલ્‌ વાએા વઘ્હેદેર્‌ મન'ઘ્હે! હુન- 
રૅતાતા* 

એ અહુરમજ#! પવીત્ર મનશ્નીવી ખુખીની મારફતે તને અને 
તને ખચૌત હુ પહોંચું. (ગાથા સ્પેન્તાોમદ, યજડને હા ૫૦, ફન ૮.) 

વાએ।...સ્તવસ્‌ અચેની, 
મજદા...વ'્લહેઉશ્‌ ષ્ય ઓથનાઇશ્‌ મન ઘટે? 

(હુ' જે તારી) સ્તુતિ ગાનાર (તે) હે અહુર્મજદ! પવીત્ર મન- 
શનીનાં કાર્યોની મારફતે, તને પહોંચુ. 

(ગાથા સ્પેન્તાોમદ, ચજશ્ને હા ૫૦, ક્‌૦ ૯.) 
અલ્‌ યા વરેષા યાચા પઇર્‌િ આઇશ્‌ શ્યઓથના 
યાયા વોહ ચષ્માંમ અરેજત મન'ઘહા. 

એ (ભક્તિ તથા અષોઇ)ની મારફતે જે જે સારાં કાયો એકેક 
પછી હુ' કરીશ, તે પવીત્ર મનશ્નીને લીધે (માણુસોની) નજરમાં માનને 
લાચડ ગણાશે. (ગાથા સ્પેન્તોમદ, ચજરને હા ૫૦, ક૦ ૬૬.) 

દાતા અદ્ઘહેઉશ્‌ અરેદત્‌ વૌદ્દ મન ઘ્હા 
હદથ્યાવરેશ્તાંમ હત્‌ વસ્ના ફેર્ષોાતમેમ્‌ * 

અષોઇના કાર્ય કરનારાઓની ઇચ્છા, જે શાથી ચઢતી પદવીની 
(છે, તેને) જગતને સછા (અહુરમન્ટ) (તે કચ કરનારાએની) પવીત્ર 
મનરતીને લીધે, પાર પાડે છે. (ગાથા સ્પેન્તોમદ, ચજશને હા ૫૦, ક૦ ૧૧,) 

ક્ષ્માકેમ્‌ વૉહૂ મન'ઘ્હા વહ્માધ દાઇરી સવલહે* 

પવીત્ર મનરનીથી (કીધેલી) (તારે માટેની) અમારી ભક્તિ માટે 
(તેના) લાભોની માપ્તિ તુ આપ. ભાથા વોઠ્ક્ષત્ર, યજશ્ને હા ૫?, ફ૦ ૨.) 

આગ-વે ગે3ષા હેમ્યન્ત, યાદ 
વે......સારેન્તે; 

અહુરે ..... 

ઉખ્ધાદશ્‌ વદ્ઘહુઉશ સનદ? 

જેએ (પોતાની) પવીત્ર મનશ્નીની (એટલે ખરાં અ'તઃકરણુથી 
કીધેલી) ભક્તિથી, એ અહુરમજટ! તને સરહાર તરીકે લેખે છે; તેએ 
પ્રાતાની કીર્તિને લીધે (છેવટે) તારામાં સાથે મળી જાચ. 

(ગાથા વોદ્દક્ષ્ર ચજશ્ને હા ૫૬, ફવ ૩.) 


શરલુ મનં, ડે૮ 


કુંથ્રા મતો વહિસ્તેમ્‌ * 
સોથી શ્રેછ મનશ્ની શામાં છે? (જવાખ-ફેઇનુ' પણુ બુર્‌' ન 
ઇચ્છવામાં-અહિ'સામાં દ (ગાથા વોડૂક્ષત્ર, યજરને હા ૫૨, ક્‌૦ ૪.) 
હ્યાત્‌ મીજદેમ્‌ જર્થુશ્ત્રે 
સગવખ્યો ચોઇરશત્‌ પર્‌ા 
ગરો રમાને અહુર્‌ે 
સજદાઓ જસત્‌ પાઉર્ચો 
તા વે વોહ મન'્હા 
અમષાઇચા સવાદશ્‌ ચિવીષી. 
જે ખદટલે (પેગ ખર) .જરથુશ્ત્રે મગવ (એટલે પવીત્ર ભડતે)ને 
માટે મથમથી નિર્માણુ ક્યે! છે, તે (એ માજદચસ્ની જચ્થુશ્તીઓ!) 
તમને પણુ (તમારી) પવીત્ર મનરનીને લીધે તથા અષોઇને માટે 
આશીર્વાદો સાથે આપવામાં આવરે. તિ બદા ગરોથમાન સ્વગ ૪) 
(કે જે) ગરોાથમાનમાં અહુરમજટ સર્જથી પેહલાં દાખલ થયે. 
(ગાથા વો ક્ષમ્ર, ચજશ્ને હા ૫૬. ક્‌૦ ૬૫.) 
તત્‌-વે ને હજખઓપષાઓઘહેા 
વીસ્પાઔઓઘહેોા દઘઇદ્યાઇ સવે, 
તાડ વાહ્‌ મત લહુા....... . 
તમો સવે એક મરજી રાખનારા (જગતના કલ્યાણાર્થે એક 
દોલથી સહકાર કરનારા) (અમેશાસ્પં દો) (અમારી) પવીત્ર મનરનીને 
લીધે (તસે।) અમને સુખ (અથવા સ'પત્તિ) ઘો. 
(ગાથા વોહ ક્ષશ્ર ચજશ્ને હા ૫0, ફ૦ ૨૦.) 
વાહ્‌ ક્ષથ્રેમ મન'ઘહા; 
મજા દદાત્‌ અડુરે. 
તેને (સ'પૂર્ણ મનશ્નીવાળા માણુસને), અહુરમજટ (તેની) પવીત્ર 


_થાનતને લીધે સત્તા દે છે. (ગાથા વાહૂ ક્ષષ્, યજરને હા ૫૬, રૂ૦ ૨૬.) 
વ. અરિ ચસ્યસકોપસ્સ્યામઃ શાંસિસપેશનમ. 
ટયા મૂતેપ્વઝોઝદવ માહે [હિરત્તાપઝ 

(ગીતા, ૧૬-૨.) 


અહિંસા, સત્ય, અક્ોધ, લાગ, શાન્તિ, ચુગલીનેો ત્યાગ, અલોભ અને સવ ભૂતે 
(પ્રાણીએ) માટે દયા, લન, સાદાઈ, ક્ઢતા (એ દેવી સ્વભાવવાળાએ દેખાડે છે.) 


૩૮૨ અવસ્તાના જવાહીરે. 


ચા ફેબ્રીોઇ વીદાલ 

પઘથ્યએચા વાસ્ત્રયએઇખ્યો અત્ચા ખએતએપવે 
ગ્મષાઉની અમષવખ્યો; મન'ઘહે વ'ઘહેઉશ્‌ , 
ખેનવત્‌ હ'ઘહુશ્‌ મે બેએત્‌ ઉશ્‌ * 

(પોઉરૂચીસ્તી પોતાની બેહતપણીઓ ને નીચે મમાણે સલાહ દે 
છે) જે (છોકરી) અષોા (રહીને) પોતાના ખાપને, પોતાનાં ધણીને; 
ચોતાનાં માણુસોને તેમજ પોતાનાં સગાંએને (તથા) અષો માણસોને 
વડાદાર રહેશે, (તેણીની) પવીત્ર ઘાનતની ઇચ્છા પુરતી રીતે પાર 
પડશે, અને અહુરમજટ (તેણીની) સારી ઘાનતને માટે સટટાકાળ સારૂ, 
(તેણીને) ગર્‌ાથમાન સ્વર્ગ અપરી. 

(ગાથા વહિશ્તેોઈશ્ત, ચજરને હા પક, ફૂટ ૪.) 
વએરાદૂમ્‌ ૬એનાબીશ્‌ અખ્યસ્તા 
અહમ ચે વ'ઘઘહેઉશ્‌ મને. 

(અષો જર્થુશ્ત્ર બોધ દે છે કે) ધાર્મિક માણુસોની મારફતે જ્ઞાન 
સ'પાટંન ડરીને; પવીત્ર મન૨નીતુ' જીવન સેળવને. 

(ગાથા વહિસ્તેઈશત, યજરશને હા ૫૩, ક્‌૦ પ૫.) 


અન્ય ધસેોનો સર'ખાસણીઓ. 


કઝ 402 

મેવ મનુખ્યાળાં જારળં વંધમોક્ષયૉ: । 
મનજ માનવીના ખ'ધ અને મોક્ષનુ' કારણ છે. 

વન્બુદત્માતમનસ્તલ્ય એેનાતેવાત્મના ગિત: | 

અનાતનભ્તુ ત્રસ્ત વર્તેતાતાભેવ શત્રવત્‌ || 

(ગીતા ૬-૬.) 
પોત્તેજ પોતાનો ખ'ધુ (સગે।) છે જેણે પાતાનુ' મન જીવ્યુ' જેણે 
મનને ડલેશ અને વેગ ન જીવ્યો, તેનું' મન શત્રુ સમાન વતે છે. 
પરજાન્લાતા વિમતમીત્રેલતર્તરિત સ્થિત: । 
તન; વંયમ્ય મચિતો ગુસ્જ આવીત મત: ।। 


અન્ય ધમોતી સરખામણીએ. ૩૮૩ 
ચુંગજેવ સભાન યોમી નિયતમાનલ; । 
રાસ્તિ સિવાળપમાં મત્સલ્થામધિમછતિ | 
(ગીતા ૧, ૬૨૧૪-૧૫) 
થર વિતિયતં સિત્તમાત્મન્યેગાવસિણતે । 
સિ:*્નટ: લવેજામેમ્યો ચુસ રૂત્યુચ્યન ત21 1 
(ગીતા ૬-9૮) 
પરરાન્તમનસ લેને યૉમિન ગુલમુસતમ | 
ઝૈત્તિ શાન્ત(ગલ ત્રભમતમજસ્મપમ ।। 
(ગીતા ૬-૨૭) 
અતરાયં મટવા મનો રનિત્રટું ચઝમ । 
અમ્યાસન ત્ત વતેતય વૈરામ્યેળ તત ગલત || 
અઅથતાત્મના યામા ઢુષ્તાપ રતિ મ મતિ: । 
વર્થાત્મના તુ યતતા રવયોડવાપ્તુનુપાયત: ।। 
(ગીતા ૧, ૩૫-૩૧) 
રાન્ત આત્મા, નીડર, બ્રહ્મચારી, જે મનને રોકીને મારામાં 
ચિત્ત પરોવીને, મારી સાથે યુષ્ત બની (યોગ કરી)ને, મારે શરણે રહે; 
એમ સટ્ટા શ્રમ લેતે, કોશેષ કરતે, જે યોગી મનને વશ રાખે છે, 
તે નિર્વાણુની શાન્તિ જે મારા યાતામાં હોય છે, તેને પાસે છે. યોગી 
તેજ છે જેણે ચિત્ત (મન) રોકીને, આત્મામાં ચોટાડી રાખ્યુ' છે અને 
જે સર્વ ઇચ્છાએ થી સુક્ત ખન્યે છે 
જે થોગીનુ મન શાન્ત બન્યુ, તેના ર્જસ (હવસ) શાન્ત થયે, 
જે પાપ રહિત બનીને ખ્રહ્મ થયે; તેને સવોત્તમ સુખ (ઉશ્તા) મળે છે. 
હે મોરી બાજુવાળા ! ખરેજ મન ચ'ચળ છે; પણુ અભ્યાસ વડે 
અને વેરાગ્યે તે ઝલાય છે. મારા મત મમાણે જે માનવીનું મન 


આત્માને વશ નથી, તેને થોગ કરવો ખહુજ કઠૅણુ છે. જે પ્વાતાના 
મનને વશ કરે છે, તે યોગ કરવાનો ઉપાય મેળવે છે 


૩૮૪ અવસ્તાના જવાહીરો. 


મન રઝા મન રજ દય, મન જાય મન સૂર 
મુન્‍્ચ સીલ ૫૪ તન રછેં, મધ્તજ આવે નૂર. 
મનમાં માની લ્યો તેથી રાજા, રક, હિંચકારા અને શ્રવીર બને 
છે. એ સવે મનથીજ ખને છે. પણુ જ્યારે મનમાં શન્યતા આવે છે 
એટલે સસાર અને સ'કલ્પ, વિકલ્પ અને મનવી વ્રત્તિઆતુ' ભાન બ'ધ 
થાય છે, ત્યારે મસ્તકમાં જ્યોતિને વીકાશ થાય છે (અને ઇશ્વર 
સાક્ષાત થાય છે). 
ગ્રવતજ ગાશે શરીરજી, સિમેથ મથા ન ઝાય, 


જાયા, માથા, મન તઝે. ત્રોપદટદ ર૪1 વગાવ. 
જ્યાં સુધી શરીરના ભાગોની આશા છે, ત્યાં સુધી નીડર થવાય 
નહિ' (ચિ'તા અને ભશ'કલ્પ રહે છે). શરીર, મન અને માયા એ ત્રણે 
ત્યજવા કેડે ઉચ દરવાજે ખુલે છે. 
ચે મન થાજી થીર્‌ મયા, ૫૫ વીન સે ન પંથ, 
"જત અક્ષર અજેલજા, થાજ જોટી ગ્રંથ. 
વિષય ભાગા પાછળ ભટકતાં, હુવે મન થાક્યુ', પગ થાડંચા; 
એટલે હુવે ભાગ વિલાસને। માર્ગ મન કાપતુ' નથી. હુવે મન એક 
અક્ષર (૩૪ અથવા અહ્નવર) જપ્યાજ કરે છે, જેના મહિમા સમજા- 
વવા ડર્‌ડ ગ્ર'થ પણુ પુરતા નથી. 
ચે મન છરિ ચ(ળ ગળા, માવા માદ છુટ, 
વેટટ માંહિં ૧( વિવા, જાઈ ર૪1 સિર જુ. 
મારૂ મન માચા અને મોહથી છુટીને, હરીના ચરણે લાગ્યુ' છે, 
અને બેહદ (ઇશ્વર)માં વાસો કરી ચુડયુ' છે, તેથી કાલ્લ માથુ કટે છે, 
કે તેના સપાટામાંથી હુ' સુક્ત બન્યો. 
નાચે ધોવે ૧ર મવા, મનતજા મે ન ઝાય, 
નીત ત જુ આપન તસે, ગજમે સતરા રામ, 
કંખીરજી કહે છે કે નહાયા ધોચાથી (તીથ જાત્રાથી) મનને સેલ 
કંચાં જાચ છે | લીમડો જે કે આખો વ'ખખત પાણીમાં ભીજવી રાખે, 
તે।!પણુ પોતાનો કડવાસ છેડી મોઠો નથી થતે. 


અન્ય ધર્માતી સરખામધીએ।. ૩૮્પ 


માજા ગુગતે ટ પરી, જાણે વિરાન મોણ, 
તો રિજ જરે આપના, તો શમ મિણવું તોણે. 
મારી સાથે માળા લટી પડી કે મને તુ' શા માટે ફેરવે છે. તારૂ' 
હેયુ' એજ મીસાલ ચજદાન તરફ ફેરવ, તે તે પોતે મળી જરો. 
તનજો ગોમી સવ જરે, મનજો જર ન જોય, 
મનવ્તે ગ્ોમી તૉ જરે, સૉ ગુહ નાઝજ છવ. 
શરીરથી જેગીનોા વેશ ધારણુ કરનાર અનેક જનો છે, પણુ મનને 
જેગી (પવીત્ર અને અસ'ગિ) કોઇ ખનાવતુ' નથી. નન્‍્ચારે મન જેગી 
થાય, ત્યારે ખાળકની નિર્દોષતા સાથે ગુરૂતુ' મહાત્મ્ય માપ્ત થાચ. 
મળા તૉ મનજી મછી. ઓર સંલારી મેલ, 
માળા પરેર્‌ મન સુલી, તો વહોરા જે ઘર હેર. 
માળા ફડ્રેરવીને «પ કરવી હોય તતે। હાથની માળા નહિ' પણુ 
મનની માળા ફેરવ; તેજ ખરી છે. ખીજી માળાઓ, સ'સારમા 
લપટાચલા સાધને વેશ માત્ર છે. જને માળા પહરેવાથી મન સૂખી થતુ' 
હોચ, તો વોહરાએની દુકાનમાં જઇ તપાસો કે ત્યાં સુખ કેમ નથી 
(અને ખ્રભ્સાનદ કેમ સ'પાદન થતે। નથી). 
મનજ મ્તજ યુંછ તે, જામ ત્રોધજા જેર, 
ઝો ચ વાંચો ઘ મોથ તે, તો ચેળા સવદિ ઢેર. 


શરીરના કેસ સુ'ડાવવાને બદલે મનને સુ'ડે અને કામ ફેોધના 
ક છ. ક ર ક 
નકામા કેસ બોડી નાખો. જે પાંચ ઇન્દ્રિવશ કરો, તો આખા 
દેશની મજા તમારા ચેલ્લા ખનવા તત્પર થઇ જરે. 


માજા તિજજ વનાયજે, ધરણ વિત્ારી નારિ, 

મજા ચિન્ારી વચા ૧; મેઇ રા મન માદિ. 
ગળે માળા ટાંગવે અને મસ્તકે તિલક લગાવવે, કાંઇ ધર્મ પળાતે 
નથી. માલા ખાપડી શુ' કરી શકે, જ્યારે મનમાં મેલ, વિષચ વાસના 


અને હુવસેો રહિ ગચા હોય અને તે, માનવીને દુણ માર્ગે દોરવતાજ 
જતા ફ્રોચ ! 


૨૮૬ અવવસ્તાના જવાહીશે. 


યુંડ મુંટાવત વિનાફિ ગયા, અઝુત ન નિજ (મ 
(મ સિતાર વચા જરે, મનજે ગોર છી જામ. 


માથુ' સુડાવતાં અને સન્‍્યાસનો ખહારનેો વેશ ધારણુ કર્તા જન્મ 
પુરો થયો, છતાં રામની ભેટ ન થઇ. રામ ખાપડો હૈયામાં કેમ પેરે, 
જ્યારે મનને વ્યહવાર ઇન્ટ્રિયા સાથેજ ચાલે છે? 
મન પી વિન વલવ, જવ ગોગન ૩૪ ઝાય, 
મન માવે તાજો મિજે, ઘટમે આાંત સતાવ. 
મન પાંખ વિનાનું પ'ખી છે, જે પલકમાં લાખો માઇલ ઉડી 


જાય છે; મન જેની ઉપર પ્રેમ રાખે તેને મળી શકે છે, અને ઇચ્છે 
તો સકળ રૃછિને પોતે સવ વ્યાપક ખવીને, પોતાના (યમાં સમાવી 


રાકે છે. 
તાત સમુદ્રી "જ જછેર, ઓ? મનજી જેર અનેજ, 
વોટ જ દરીગન ૩ર. ડુવિ નાવ અનેજ. 
મનના પવનો આગળ સાત સમુદ્રાના પવનની ખીસાટટ નથી. તેની 
એ હવાથી કાંઇક નાવડીએ હખી ગઈ, ન્યારે એકાદ હરિભક્ત પોતાને 
મછવો સલામત લઇને પાર્‌ તરી ગયે. 
મન કછ તથ ગાનિચ, અનલુઝ સવે તુગાય, 
ગ્યું અંધિયાર મવનમે, રિષિજ વાર ફેલાય. 
મન બભ્રમન કરળુ' શાન્ત પડયુ એમ ત્યારેજ જાણવુ, કે જ્યારે 
સશ્કેલ ખાખદ્દા જેમ અ'ધારા ધરમાં દાંવાથી સવ: સપણ દેખાઇ જાચ 
છે, તેમ ચટ સમજી જવાય. 
જૂ મન મન સરે, વત ગાય ઘાતાજ, 
થય મન વસતા વિતે, વ્યૂ પરે ઝંતાજ, 
મન કોઇ વેળા આસમાને ચઢે છે, કદી પાતાળમાં પડે છે; કટ્ટી 
વિરછ્ત ખને છે અને કટ્દી જ'જાળમાં ફસી પડે છે. 


અન્ય ધર્મોની સરખામણીએ. ૩૮૭ 
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મજિશ્તાઓસ્ચ વહિશ્તાઓસ્ચ સએર્તાઓસ્ચ અષચેો એંરૅન્વન્તે 
પ હુમિસ્તેએ વીસ્પયાઓ દ્રવતો સ્તોઇશ. 

ટરવ'હનીર સઘળી સૃદિતી સાસે થવાને માટે, સર્વ થી સોરી અષાઇ 
તથા સર્વથી શ્રેણ તથા ઉત્તમ અષોઇ અમને મામ થાચ ! (હેોશખામ.) 


ચા યજધતે હ્વરે યત્‌ અસેષેંમ્‌ રએમ્‌ ગ્મહર્વલ-અસ્પેંમ % પદાતે- 
શતાતેએ તૅમઘહામ્‌; પદાતશ્તાતેએ તેમસા ચિશ્રનાંમ દએવનાંમ ; 
પઘતિશ્તાતેએ તાયુનાંમચ હુજસ્નાંમચ; પઇતિશ્તાતેએ યાતુનાંમચ 
પદરિકનાંમચ; પદતિશ્તાતેએ દથ્ચેજ લહે! મર્ષઃઓનણહે* યજદતે ગમહુરેમ્‌ 
સજદ્દામ* 
અ'ધ્રકાર (તમસ)ની સાસે થવાને માટે, અ'ધકારના ખીંજના (અથવા 
શિકલના) કેત્યોની સામે થવાને માટે, ચોરો તથા લુટારાએની સાસે 
થવાને માટે, જાદુગરો તથા પરીઓની સાસે થવાને મઃટે, (તથા) 
સેો।તડારક નાશની સાસે થવાને માટે, જે શખ્સ અમર, તુરી (તથા) 
તેજ વેોડાવાળા ખુરશેદને ઇજે છે, (તે) અહુર્મજદને ઇજે છે. 
(ખોરશેદ નિયાયશ, ક૦ ૧૪) 


ક -_કનઇ-- ---રત૦- આહુ-ન૦-૦-વસિકમન્છુ,-- -ગાય. ૧. 








૨. સ્પેના અને અ'શ્ેમીનો વચ્ચેનુ', ઉચ અને નિચ સ્વભાવ વચ્ચેનુ', ભલાં અને 
ભુ'ડૉ વચ્ચેનુ'. જીએ! દાદેસ્તાને દીની, પુસેનપશ ખીજી ૨૪-૧૭ રઈ. ૨. આરે માગે 
ગયેલા, અધમીર્ચ. ? 

શ્વ 


૩૯૦ અવસ્તાના જવાહીરે્‌. 


યજશૂને આ નીઆએશ્ને અજ એએ ખોદાએ ડૅર્રેહ્ગર કે 
મેહ્‌ કદ અજ હર્‌ ગેતીહા રેહેરનાન્‌ મર્દૂમ'પ ગવાએચ્‌ ; માદાન 
દાદ ઓ રેહેરીઆરેશે હુ'ગામ્‌, રાએનીદારેશ્‌ દામાંન્‌;, પ રખ્મ 
અગેજરને પરહેજ દેવાન્‌* 


તે સવાખડાર સાહેખની (હુ) આરાધના તથા ખઅ'ટગી (કરૂ' છ), 
કે જેણે દુનિયાની સધળી પેદાયશોમાં માણુસજાતને વિચાર શક્તિથી 
(એટલે વિચાર શક્તિ આપીને) ઉચ દરન્જેતુ' ખનાવ્યુ'$ (તથા) કૈત્યો 
(અથવા દુષણ હેવસે!)ની સામે લહવા; (તેમની) સામે થવા, (તથા) 
(તેમનેથી) દૂર રેહવા સારૂ; (તથા) દુનિચાનાં લોકે।ને (ઇશ્વરને માર્ગ 
રૅખાડવા) ચલાવવાને સાર્‌ અકલ આપી અને વખત (અને નસીખ)વી 
ઉપર રાજ્ય આપ્યુ . (દુઆ નામ સેતાયર્ને.) 

દસ્ત નરમ પોઉર્તાતેમ્‌ સ્તાહયનાંમ ; વ્યાખનનાંમ્‌ ; વનતાંમ્‌; 
અવનૅસ્નનાંમ; ઉહશ્રવનતાંમ્‌ હૅરેથે, હુધ્રવનતાંમ્‌ દુશ્‌-મદન્યુશ્‌ 
સ્તેરપતાંમ્‌ ચિધ્ર ગ્મવ'લહામ* 

(હે ચજદે1!) તમે (મને) મજણુત, અ'જુમનમાં બેસનારા, (ણુરી 
સછિને) મારનારા, માર ન ખાનાર, હરીફ્રોને ઝટ મારનારા, દુશ્મનોને 
તાખડતોાખ મારનારા, સટ્ટા આન'દ આપનારા (તથા) જહેર રીતે 
મદદ કરનારા (વીર) પૂરૂષોત્તુ ટોછીું આપો. 

(માહ બોખ્તાર નિયાયશ ક્‌૦ ૨૦.) 
ગ્માતરૅમ્‌ સ્પૅન્તેમ્‌ ચજમઇટે ત'ખ્સૅમ્‌ હુન્તેમ્‌ રથએર્તારેમ્‌* 

વૃદ્ધિ કરનાર, જેરાવર, ઝલકાટવાળા (અથવા હૈચાતીવાળા) (તથા) 
(રદેત્યોની) સાસે થનારા આતશતે અમે વખાણીએ છીએ. 

(આતશ નિયાયર ફ૦ «.) 

અદશ્થમનેમ્‌ ઇષીમ્‌ અષવનેમ્‌ ગ્મપષહે ર્તમ્‌ ચજમઇર; અમવન્તેમ , 
વેરેંશ્રાજનેમ્‌ ; વિત્બએષ'લહેંમ્‌ ; વીસ્પ ત્બએષાઓ તઉવ'યન્તેમ્‌ , 
વીસ્પ ત્બએષાબી તિતરેન્તેમ* 

અષોાઇના સરદાર અષોા (તથા) પસદ પડેતી અઇરચમન (નામની 
અ'8ગી)ને અમે વખાણીએ છીએ, (જે અ'દગી) હિમત આપનારી, 
ફેતેહું આપનારી, દદેષને દુર કરનારી, (તથા) સર્જ ખરાખીઓને તોડ- 
નાર, (તથા) સવ ખરાખીઓ ને ટાળનાર્‌ (છે). (હાવન ગેહ, ફૂબ ૧.) 


પૃવિત્ર યુધ્ધ, ૩૯શૃ 


ગુનાહ અજ ગુનાહ; ગ્મયવરે આખો ગુનાહ્‌ કુ મર્દુસ એ ખબુન્‌ 
શાયદ્‌ બજુદન્‌; ગજસ્તેહ્‌ ઘનામીનો દર્વ'દ્‌ પ પેતીઆરે દામાંને અહુર્‌- 
સજદ ફેરાજ કર્નીદ્‌......પ પતેત્‌ હેકમ* 


એક ગુનાહપ્થી ઉત્પન્ન થતો ખીજે ગુનાહુ તથા ખીજા વધારે 
ખરાખ ગુનાહે, જે માણુસોથી શરૃઆત (એટલે જન્મ)થી થઇ શકે 
છે, (તથા જે ગુનાહ) લેઆનત ભરેલા (તથા) દુછ અહેરેમને? ટાટાર 
અહુરમજટની સછિની સામે (એટલે તે પેઠાચશને ખરાખ કરવાને માટ) 
ઉભા કર્ચા (તે સઘળા ગુનાહેથી) હુ' પશ્ચાતાપ કરી પરોમાન થાઉ છુ”, 
(પતેત પશેમાની ક૦ ૩.) 
ખાઅલ્‌ મ્રઓત્‌ ગઅહુરો મજદાઓ અહ્યા્ડેૅમ્‌ નાંમ ; સ્પિતમ 
જર્થુર્ત્રઃ યત્‌ અસેષનાંમ્‌ સ્પેન્તનાંમ્‌......... તત્‌ ત્બએષોા-તઉવ'ચાંસ્તૅ- 
એંમ્‌ દએવનાંમ્‌ મષ્યાનાંમચ?* 
ત્યારે દાદર અહુરમજકે જવાખ આપ્યો કે, હે સ્પીતમાન જર્‌- 
શાશ્ત! અસે અમશાસ્પદ્ોનાં નામો! માંપ્ર સ્પેન્તના ત્તે (ભાગ) છે (જે) 
જેત્યાની અને (ખરાબ) માણસોની બુરાઇને સર્વથી વધુ તોડનાર છે. 
(હારમજદ ચરત, ક્‌૦ ૩-૪.) 
આસચ્મત અખઓગખ્ત જર્ધુસ્ત્રો ફોઇલ્‌ મે તત્‌ નાંમ ફમ્નઇધિ અષા- 
ઉમ્‌ અહુર મજદ, યત્‌ તે અસ્તિ મજિર્તેમચ, વહિર્તેમય સએરતેૅમચ, 
ચાસ્કૅરેસ્તમેમ્ચ;ુ વારૅથ્રઘન્યાતેમેમચ;, બગએંષજયાતમેમચ; ત્બએષે।- 
તઉવયાસ્તેસેખચ દએવનાંમ્‌ સષ્યાનાંમચ* ચથ મ્મ્જેમ્‌ તઉવ'ચેનિ 
વીરષે દએવ મષ્યાંસચ; યથ અજેૅમ તઉવ*ચેનિ વીસ્પે યાતવેો પદરિ- 
કાઓસ્ચ; યદ માંખ્‌ નએેચિશ્‌ તઉવ'યાત , નોઇલ્‌ દએવો, નએધ 
સષ્યા, નોઇલ્‌ યાતવો, નએધ પછારેકાઓ. 
ત્યારે જરથોશ્તે કહ્યું કે, અએ અરે હોરમજદ! તારૂ તે નામ કે 
જે સોથી મોટુ, સોથી સરસ, ક્ોથી શ્રેછ, સર્વથી અધિક અસરકારક, 
સવેથી શ્રેછ ફૂત્તહૈુથી મારનાર; સર્વથી શ્રેછ ત'દોરસ્તી આપનાર; (તથા) 
ઉૈત્યોની તથા માણસોની ખરાખીને સર્વથી વધુ ત્તોડનાર છે તે નામ (હ) 
સને જરૂર કહે; જેથી (એટલે જે નામની મટટથી) હું સર્વે દેત્યાને 
તથા (દુષ્ટ માણુસોને પકડું; જેથી હું' સરવ જાદુગરાને તથા પરીઓને 


જકયતતક-નઝ 'આનાઇક ફન -છાણજ”ન. નગુઇનક-મતાઇ,- તગમાઇ-ઇ---નઅ ૫ પરમ૪/૪૦૪ ન. આ ક-૭--નક તનુ આતાણ૪:-૦---૭---૦૨૭,. 


૨૧. પાપ? ૨. રેતમોતો વડો. 


લ્૨ અવસ્તાના જવાહારો. 


ડું', કે મને કોઇએ શખ્સ દુ:ખ ન દે, ન હૈત્ય કે ન માણુસ, ન 
ળદુગરો કે ન પરીએ।. (હોરમજદ યરૂત ફ૦ ૫-૬.) 

ચથુદસે! ઇમત્‌ વીદ્વએશ્તવો; પન્ચદસ અવનેૅસ્. 

(માર્‌ ચોટસુ' (નામ) દુશ્મન વિનાને; (મારૂ') પ'ટરસુ' (નામ) 
જત (એટલે માર ન ખાતે!) (છે.). (હોરમજદ ચરત કૂ૦ ૮.) 

ત્બએષો-તઉર્વાઓ નાંમ અહ્રિ, હથવન નાંસ ગમહ્ષિ, વીસ્પવન 
મ અહિ. 

ખરાખીને તોડનાર નામવાળો હુ છુ, એકટમ મારનાર નામવાળે 
"૪, સર્વને મારનાર નામવાળો હુ છુ. (હોરમજદ ચશત, કફ્‌૦ ૬૪.) 

યાવ જી જ૨શથુર્ત્ર, વનત્‌ દએવે। ભષ્યો? કે! ન્માન્ડે ખાધ સ્પિતમ 
'રથુરત્ર,વીસ્પ કક્ષ જનાઇતિ; વીસ્પ કુક્ષ નાપાઇતિ; યથ હઓનઓઈતિ 
1એષામ્‌ વચામ્‌ * અઓઇ તે અઓઇ તન્વો દધાઇતિ; અઓદ તે અઅથઉ- 
તેમ્‌ જનાઇતિ, અથઉરૂનૅમ યથ ર્થએશ્તારેમ્‌ ; વીસ્પને। અસ્રશ્તેએ 
।ષાતનાંમ અઔઓજ'ઘહ યો હીમ દસ્‍્તે દારનેમ્‌ , ચાઇ હસ અસેષાઓ 
પેન્તા હુક્ષથા હુધાઓલ્હો હમરેથનાંમચિત * 

હે જરથુસ્ત્ર! જાદુગર તથા હૈત્યની (આસુરી) ચાલચલણુનાં માણુસ 
રૂર મારેલાં તુટેલાં થાય તે। સારૂ '! હે સપીતમાન જરથોશ્ત! તે કયો નર 
9) કે જે? જ્યારે આ (અવસ્તાના) ભણુતર્‌ા ભણે છે ત્યારે, તેના ધરમાંથી 
કે દરૂજપ જરૂર મારેલો થાય છે, (તથા) દરેક દરૂ નાશ પાસેલે થાય 
? દૃરૂજ (જે) તારાં શરીરની ઉપર હુમલો કરે છે, તથા તારા આમ્રવનને 
'રે છે-આમ્રવનને તથા રથએશ્તારને. જે નર સારાં 'ડહાપણુવાળા તથા 
રાં રાન્યવાળા અસેશાસ્પ'દોને (પાતાના) દુશ્મનોની (સામે) ખચાવ 
રીકે રાખે છે, તે નર (પોતાનાં) જેરથી દરૂજેની સાસે થવાને માટે 
રતી રીતે શક્તિવાન છે). (હપ્ગન ચરત, કફ૦ 1૨) 

દખેવ અપ-ઠ્ઠર્ત; પઇત્યાર્‌ ગ્મપ-ઠરત. 

હે કેવ્યાો! તમે નટ થાએ! હે સામે થનારાં તમે નાશ પામે।. 

પ (અરદીબહેરત ચરત, ફ૦ ૭.) 

યસચ મે અએતએષાંમ યત્‌ બિજનચેો-ચિથ્રનાંમ યો જનત 

એષામ્‌ દએવનાંમ્‌) હજજ્રાઇ હજ'્રો પદર, બએવરાઇ' બએવને॥ 


૧, જુઠોઇને। દેત્ય. 


પવિત્ર યુષ્ધ. ર્હ્૩ 


પદ્તિઃ પઉવ-નએમાલ્‌ પતલ્‌ દૂય આશ દએવનાંમ્‌, દ્ઓજીરતે। ગ્મ'લરેા 
મદન્યુશ્‌ પોઉર્‌-મહ્‌્ર્કેશ 
જે (અષ વાહુશ્ત) મારે માટે તે ખે પગવાળા (ખરાખ માણસે।)વી 
તોઃ'ખમનાઓમાંના (તથા) તે દૈત્યોમાંના હજાર ઘણા હુજાર (તથા) હશ 
હુજાર ઘણા ટશ હેજાર મારે છે. (અરરદીબહેશ્ત ચશ્ત, ફ્‌૦ ૧૩.) 
મ્મદવત અ'ઘૂરો મદન્યુશ પાઉરૂ-મહ્ર્કેો, આવોય મે બઘ ગ્મષ 
વહિશ્ત યસ્કનાંમ્‌ યસ્કેતેમ્‌ જનાલ્‌ * 
પુર મરકીવાળો અ'ગ્રેમઇન્યુશપ ચીરડાઇને (નીચે મ્માણે) 
બોલ્યો:-અફ્સોસ! મારા દર્દ લાવનારાએઓમાંનાં સવ*થી વધુ દર્દ લાવ- 
નારાઓને (પણુ) અષ વહિશ્ત (નામના ભણુતર)ને। ભાગ મારી નાખશે. 
(અરદીબેહશ્ત ચરત, ક્‌? ૬૪.) 


ચે! અએષામ્‌ દએવનાંમ્‌ હજ'ઘ્રાઈ હજઘ્રો પદતિશ્‌; બએવન- 
રાઇ બએવને; ગ્મહાંક્ષ્તાઇ અહાંક્ષ્તયો પદઇતિશ્‌ ; નાસેનિ અસેષનાંમ્‌ 
સ્પૅન્તનાંમ્‌ હઉવ*તાતો જબચોઇત્‌ નસૂમ્‌ જનતત્‌) હુષિ જનત્‌; ઘષિ 
જનત ; સએને જનત્‌ , બૂજિ જનલ્‌ * 


જે કોઇ આ હજાર ઘણા હજાર, દશ હુજાર ઘણા દરા હજાર, 
તથા અનહટટ ઘણા અનહટ ઠેત્યોના (હુમલાની સાસે થવાને માટે) 
અસેશાસ્પ'દોમાંથી ખોરટ્દાટનાં નામને ચાઢ કરે તો, (તે નર) નસુશ 
(કૈત્ય)ને મારે, હષિ (દેત્ય)ને મારે, ઘષિ (દૈત્ય)ને મારે, સએવની ( રેત્ય)ને 
માર્‌ે તથા ખજ ( હૈત્ય) ને મારે. (ખોારદાદ ચરત, કફ૦ ૨.) 


ગાઅત સ્રઔઓત્‌ અહુરો મજદાઓ, ચેજિ મે માંથેમ્‌ કપ્રવ; મર્‌ા- 
અ વા, ડ્રેન્જયાઓ વા, કફ્રા વા સરવ ડર્ષાઇમ્‌ કાર્યેઇતિ; હઓમ્‌ તનમ્‌ 
ગએ જઇતિ. કાંમચિત થ્વાંમચ દ્ર્જેસ્ચ હઇથ્ચો-મ્મયનાંમ્‌ હૅન્તૂમ્‌ ; કાંમ- 
ચિલ્‌ વા ગ્મધપ્યેએનાંમ્‌ હેન્તૂમ્‌ , કાંમચિત્‌ વા ર્એશ્વનાંમ્‌ * કૉમચિલ્‌ 
થ્વાંમય કુર્જેમચ અદશ્યાખ્યો પાધએઈબ્યો જનાનિ, થ્વાંમ્ચ કુર્જમ્ચ 
અન્દામિ;, થ્વાંમચ કુર્જેમ્ચ નિધ્ને; થ્વાંમચ કુર્જેમચ નિજખરૅમ્‌ કુજમચ. 

ત્યારે અહુરમજદે કહ્યુ કે જે (કોઇ માણુસ) મારાં માંમ્ર 
મોટ અવાજે બેલે, (તથા તે માંશથ્મને) ચાટ કરનારો અથવા ભણુનારેો 

દ. રેત્યોનો વડો સરદાર. 


૩૯૪ અવસ્તાના જવાહાર્‌. 


(થાચ), અથવા ભણતાં ભણુતાં લીટી (કશ) ખે'ચે તે, (તે નર) પાતાનદે 
તનને (દરૂજના હુમલાથી તથા ખટીના માર્ગથી) ખચાવે છે. 


(માણુસેોને છેતરવાને) જાહેર રીત્તે આવનારા (દરૃજે)માના તુ કોઈ 
પણુ દરૂજને, છુપી રીતે આવનારા (દરૂજે)માના તુ' કે!ઇ પણુ રજને, 
રીમન કરનારા (દરૂજે)માના તુ કેોઇઇ પણુ દરૂજને, એરીઅન' (લોકે।ની) 
જગાએમાંથી હુ' મારી કાઢીશ; તુ દરૂજને હું' સાંકળથી ખાંધીશ, તુ 
દરૂજને હુ ફુ” મારીશ, (તુ) ને હું બહાર કાઢોશ. 

(ખોરદાદ યરત, ફ્‌૦ ૪-૫.) 
યજાઇ અવે સ્ત્રેઉલ૬ૂ યાં હષ્તોઇર્‌'ગ, પઇતિશ્તાતેએ યાથ્તરાંમ્‌ 
પઘરિ્કનાંમચ* 

જાદુગર તથા પરીઓની સાસે થવાને માટે, આ તારા જે 
હપ્તોઇરીંગ (તેમ)ને હુ' ચાઢ કરૂ ' ૪. (તીર યશ્ત, ફ૦ ૧૨.) 

હાંમ-તાચિત્‌-ખાજુશ્‌ ખરતો; સ્પિતમ જરથુરત્ર, તિશ્ત્રયસ્ચ 
રએવાઓ ખરેત'લઉહાઓ દએવસ્ચ ચો અપખપષેો, તાઓ યઇધ્યથે/ 
સ્પિતમ જરથુશ્ત્ર, ધિ-અયરેમ્‌ ધિ-ક્ષપરેમ્‌ , આદિમ્‌ બવઇતિ અધવિ- 
અગએજાએ);, આદિમ્‌ બવદતિ અધવિ-વન્યાઓ દએવો ચો અપઆપષેા 
તિશ્ત્રીમ્‌ રએવન્તેમ્‌ ખરેન'લઉહન્તેમ. અપ દિમ્‌ અધાત વ્યેઇતિ જર્ય”- 
હત્‌ હચ વાઉર્કષાત્‌ , હાથ્રો-મસ'દ્હેમ્‌ અધ્વનેમ. 

(પછી) હે સ્પીત્માન જરથુશ્ત્! ચળડતેો (અને) ખેરેહુવાળો 
તેશ્તર તથા અપઓશ (નામને!) દૈત્ય પોતાની ખાજી એક ખીજાને 
અથડાવીને વળગી પડે છે. હે સ્પીતમાન જરથુશ્ત્ર! તે બન્ને ત્રણુ ઢહાડા 
અને ત્રણ રાત સુધી લઢે છે; અપએશ (નામને!) જે દેત્ય (તે) ચળ- 
કાટવાળા (તથા) ખેોરેહવાળા તેશ્તર ઉપર ફૂાવીને જીતે છે, (અને) 
ત્યાંથી (એટલે) વોઉરૂ-કશ દરીઆમાંથી એક ડ્રસ'ગ? જેટલાં લાંખા 
રસ્તા સુધી તેને હાંકી કારે છે. (તીર યરત, ક૦ ૨૨.) 

હાંમ્‌- તાચિત-બાજીશ ખરતો; સ્પિતમ જરચધુશ્ત્ર, તિશ્ત્રયસ્ચ 
કામ ખરેન'ઘ્હહાઓ દએવસ્ચ યો ગ્મપઓષે, તાઓ યઇધ્યથે।, 

જરથુસ્ત્ર, આ રપિથ્વર્નેમ્‌ જર્વાનૅમ* આદિમ્‌ બવદતિ બદિ, ગ્મએ।- 


તઞકતતાકવકન્ન, 
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1. આય" અથવા ઈરાની એટ્લે અસલ સુધરે લા અને અમીરી સ્વભાવના. 
૨. છેટાઈ ભરવાનુ માપ. 


પવિત્ર યુધ્ધ. ૩૯૫ 


જાએ; ગ્માદિમ્‌ બવદતિ અઇવિ-વન્યાઓ તિશ્ત્રયો ર્એવાઓ ખરેંન- 


છઉહાઓ દએઉમ્‌ વિમ અપઓરષૅમ્‌ અપ દિમ્‌ ગ્મધધાત વ્યેઇતિ જર- 
ય'લહુત્‌ હચ વૌઉર્-કષાત, હાથો -સસ'લહેમ્‌ ગ્મધ્વનેસ્‌. 
હે સ્પેતમાન જરથોશ્ત! ચળકતા (તથા) ખેરેહુવાળા તેશ્તર 
(તથા) અપઓશ (નામને) કૈત્ય પોતાની ખાજી એક ખીજાને અથડા- 
વીને વળગી પડે છે. હે જરથોશ્ત! તે ખન્ને બપોરના વખત સુધી લઢે 
છે. ચળકાટવાળો (તથા) ખેરેહુવાળા તેશ્તર અપખશ (નામના) દેત્યની 
ઉપર્‌ ફાવીને જીત સૈળવે છે (અને) ત્યાંથી (એટલે) વોઉર્‌-કશ દ૬રી- 
આમાંથી એક ફ્રસ'ગ જેટલા લાંખા રસ્તા સુધી તેને હાંકી કાઢે છે. 
(તીર ચરૃત, ફ્‌૦ ૨૮.) 
તિશ્ત્રીમ્‌ સ્તાર્‌મ્‌ ર્એવન્તેમ્‌ ખરેન'લઉહન્તેમ્‌ યજમઇરે; યો પ૬દ૨િ- 
કાઓ તઉવ'ચેઇતિ, યો પદરિકાઓ તિતાગ્યેઇતિ, યાઓ ઉજઓદણહલ 
અ'ઘ્રેો મદન્યુશ્‌ મમતુશ્; સ્તારાંમ અફશ-ચિથ્નાંમ્‌ વીસ્પનાંમ્‌ 
પધછતિ-એરેતેએ. 
ચળકાટવાળા (તથા) ખેરેહવાળા તેશ્તર તારાને અસે યાદ કયે 
છીએ, જે (તેશ્તર) પરીઓને તોડે છે (તથા) જે પરીઓને ટાળે છે, 
કે જે (પરી)ઓને અહરેમને જાણી નેઇને પાણીનુ ખીજ રાખનારા 
સર્વ તારાઓની સામે થવાને માટે ઉભી કીધી. (તીર ચશ્ત, ક્‌ ૩૯.) 


અવ'ઘૂહાઓ પઇડ્કિયાઓ પઇતિશ્તાતયએચ, પઇતિસ્ચપ્તયએચ; 
પદતિતરેતયએચ, પઇત્યઓગેલ્‌ ત્બએષક્યાઇચ; યા ૬જયાઇન્ય, યાંમ્‌ 
મષ્યાક અવિ દજવચ લહે હુયાદન્યાંમ્‌ નાંમ અઓજડતે. 

આ દુજ્યાઇરય નામની (પરી), જેને દુ માણસો દુયાઇરયને નાસે 
એળખે છે (તે) પરીની સાસે થવાને માટે, (તેને) નાશ કરવાને માટે, 
(તેને) હાંકી કાઢવાને માટે, (તથા) (તેની) ખરાખીને અટડાવવાને 
માટે (સે' તેશ્તરને મારા જેવો ઇજશ્ને (યજ્ઞ) તથા આરાધનાને 
લાયક અજયે). (તીર યરત, ફત ૫૧.) 

તિશ્ત્રયો જી રેએવાઓ ખરેન'ઘઉહાઓ ત્મવાંમ્‌ પદર્કાંમ આદ- 
રૅજયેઇતિ, બિખ્દાદશ્ચ; જ્રિબ્દાદશ્ચ, અવનેસ્નાદશ્ચ, વીસ્પબ્દાદશ્ચ. 

પણુ ચળકાટવાળા (તથા) ખોરેહુવાળા તેશ્તર તે (દુજચાઇરચ) 
(નામની) પરીને બે બેડડીથી, ત્રણુ બેડીથી તથા (તે) (કે!ઇની ઉપર) 
ફાવી ન શકે એવી સઘળી બેટીએથી ખાંધે છે. (તીર યશ્ત, ફ૦ ૫૫.) 


2૯૬ અવસ્તાના જવાહીરે. 


દજદિ સે; વદ્ન3હિ સેંવિરતે દ્વાસ્પે, તત્‌ આયપ્તેમ્‌ , યત્‌ 
અવાનિ અઇવિ-વન્યાઓ વીસ્પે દએવ માજદન્ય; યથ અ્જેમ્‌ નોદત્‌ 
તર્શ્તો ક્રાનૅમાને થ્વએષાત્‌ પરો દએવએઇખ્યોા, કા અહ્ાલ પરે, 
વીસ્પે દએવ અનુસેો। તર્શ્ત નેંમાઓન્તે, તર્શ્ત તેૅંમ'ઘહો દ્રાઓન્તે. 


(હોશ*ગ પાટશાહે વર માંગ્યો કે) હે ભલી (તથા) ઘણે।જ ફૂાયદે। 
કરનારી દડ્રવાસ્પ! (હુ) મને આ સુરાટ આપ, તે એકે માજનદરાનના 
સવ કહૈેત્યોનો (હું) પરાજ્ય કરનાર થાવું, વળી દૈત્યાની આગળથી 
ધાસ્તીથી ડરીને (તેમને) હું ન નસ, (પણ) એથી ઉલટ, સઘળા 
સૈત્યથો પોતાની મરજી ઉપરાંત ડરીને (મને) નમે (તથા) ડરીને અ'ધા- 
રામાં રોડી જાચ. (ઝાોશ ચશેત, ફગ ૪.) 

દજદિ મે વ'દ્લઉહિ સેંવિશ્તે દ્રવાસ્પે તત્‌ આયપ્તમ , યલ બવાનિ 
અઇવિ-વન્યાઓ અજીમ દહાકૅમ્‌ થિજકૂનૅમ્‌, થિકમૅરેધંમ; ક્વશ્‌- 
અષીમ્‌ ; હજ'લર-યઔક્ષ્તીમ્‌ , અષ-અઔઓજ ઘહેમ્‌ ; દએવીમ્‌ કુર્જેમ્‌ , 
અઘેંમ્‌ ગએથાવ્યો દ્રવન્તેમ્‌, યાંમ ગઅષ-અઔઓજસ્તૅમાંમ્‌ કર્જમ્‌ ક્ચ 
ડૅરૅન્તત્‌ અઘરો મદન્યુશ. 

(ફેરેડુને વર માંગ્યો કે) હે ભલી (તથા) ઘણાજ લાભ ડરનારી 
દ્રવાસ્પ! (હુ) મને આ વર્‌ આપ, કે જેથી કરીને ત્રણુ સૌહાંના, ત્રણુ 
માંથાના, છ આંખના, હજાર યુક્તિવાળા, પુષ્કળ ખળવાન, કૈત્યને લગતે! 
દર્‌” (તથા) (જે) (આ) દેશોને માટે નુક્શાન પહોંચાડનાર દરવ'ટ 
(જે) ઝુહાક (તે)ને હરાવનાર હુ' થાવું, જે (ને ઝુહાક)ને દરૂજ તરીકે 
અ'ગ્રેમઇન્યુશે સરજ્યો. (ગોરા ચરત, ફક ૨૪.) 

દજદિ મે વ'ઘ્ાઉહિ સૅવિશ્તે દ્રવાસ્પે તત્‌ આયપ્તેમ , યથ અ્જેમ્‌ 
અન્દચેનિ મઇરીમ્‌ તૃદરીમ્‌ ક'લરસ્યાનેમ , ઉત બસ્તૅમ્‌ વાધચેનિ, ઉત 
અસ્તેમ્‌ ઉપનચેનિ બસ્તૅમ્‌ કેવોઇશ હઓજ્વ'લહહે, જનાત તૅમ્‌ કવ 
હુઓસવ; પસ્ને વરેોદશ્‌ ચએચિસ્તહે જક્હે ઉર્વ્યાપહે, પુષ્રો કએન 
સ્યાવર્ષાનાદ ફતુરો-જતહે; નરહે અધ્રએરથહેચ નર્વહે* 

(હોસે વર્‌ માંગ્યો કે) હે ભલી (તથા) ઘણીજ લાભ કરનારી 
દ્રવાસ્પ! હુ મને આ વર દે, તે એ કે ખુની (અથવા ઘાતકી) વુરાની 
અફાસીઆખને ડું' બાંધુ", તથા ખાંધીને ચલાવું, તથા ખાંધીને કે'"ખ- 
શરૂ (પાટશાહે) આગળ લઇ જાવું, (જેથી) કે'ખશર્‌ (પાદશાહ) ઉડા 


પવિત્ર યુપ્ધ. ૩૯૭ 


(તથા) ખોહુળા પાણીવાળા ચએચસ્ત નામના સરેવરની પેલી પાર, 
તેન જુલમથી માયો ગયેલા (પાતાના ખપ) સ્ચાવક્ષના વેરમાં તથા 
નર્‌ ખાનદાનના શૂરા અગ્રેરસના વેરમાં મારે. (ગોરા ચશ્ત, ક્‌૦ ૬૮.) 


દજદિ મે વશ્નઉહિ સેંવિશ્તે દ્વાસ્પે તત્‌ આયપ્તેમ્‌ ; યથ અજ્ાનિ 
પેષને અરત અઉવ”ન્તો, વીસ્પ-થઉર્વો-અસ્તોઇશ્, પુથ્યો વીસ્પ-થઉ- 
ર્વો, ઉર્વિ-ખઓધે; ઉર્વિ-વરેથ્રો, સ્તવી-મનેોશ્રીશ્‌ , યેલ્રહે હપ્ત- 
સત ઉસ્ત્રનાંમ્‌ જઇન્યાવર્ત્‌ , પસ્ચ ખીધહે યથ અજ્ાને પેષને મઇયેહે 
ખ્યઓનણહે અરેજલ-અસ્પહે; યથ યર્નાન પેષને દરપિનિકહે દએવયસ્નહે. 


ઉત અર્જેમ્‌ નિજનાને તાંથ્રવન્તૅમ ૬%દએનૅમ્‌ ; ઉત અ્જેસ્‌ 
નિજનાનિ સ્પિનજહેરૂશ્કૅેમ દએવયસ્નૅમ્‌ , ઉત અ્જેમ્‌ ક્એઉવએસ- 
ચેનિ હુમય વરેધકનાંમચ, ખ્યઓન્યેહેચ દ'લૂહાઓ;, ઉત અર્જેમ નિજ- 
નાનિ ખ્યઓનિનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ ; પન્ચસધ્વાદઇ સતધ્રાદશ્ચ; સતધ્વાદ હજ- 
ઘર્સાઇશ્ચ, હજ'લરર્ધ્ાઇ બએવરેૅધ્રાદશ્ચ, બએવરેૅધાઇ અહાક્ષ્તધ્વાદશ્ચ. 
(કએ ગીશતાસ્પે સુરાદ માંગી કે) હે ભલી (તથા) ઘણીજ લાભ 
કરનારી દ્રવાસ્પ! (હુ) મને આ સુરાટ આપ, તે એ કે લડાઇમાં (નીચે 
જણાવેલા) આઠ પેહલવાનેને હું' નહસાડુ':--(૧) વીસ્પ-થઉવો-ચસ્તિ, 
(૨) વીસ્પ થણઉર્વનો છેકરેો, (૩) ઊર્વ-ખએધ, (૪) ઉઊર્વિ-વરેમ્ર, 
(૫) સ્ત્વી-મનેથથ્રી, જેના સાતસો! ઉઠ તેની પુડે ચાલે છે, ત્યાર પછી, 
(૬) ઉશ્કેરાચલા (તથા) ખુની ખ્યઔઆન (તથા) (૭) અરજાસ્પને હુ 
નહસાડ', તેમજ લડાઇમાં; (૮) ઝુર્તિ પૂજક દર્‌્ષિનિકને (પણુ) હું' 
નહંસાડુ'. 
વળી ખર્‌ાખ દૌનવાળા તાંદ્રવન્તને હુ' માર્‌, (તથા) સુર્તિ પૂજક 
સ્પિન્જઉરૂશ્કને હુ' માર્‌, તથા વૅરેધક તથા ખ્યખનના રેશેમમાં સારા 
નીચસો। (અથવા સારી ઠ્વાનાઇભરેલી રીતે।) ડું' દાખલ કરૂ. વળી 
ખ્યએનિ દેશોના (માણુસોને) પચાસથી સો! ઘણા; સોથી હજાર ધણા, 
હુજારથી કશ હજાર ઘણા, દશ હજારથી અગણિત ઘણા હું* મારૂ. 
(ગોશ યર૨ત, કૃ૦ ૩૦-૩૨.) 
ઇમત્‌ચ, જરથુશ્ત્રદ ધમત ઉખ્ધેમ વચે ક્ષ્ર્યાઓ; યત આ- 
જસાત્‌ , કૅરૅસસ્ચ; ગધોાત્શ્ચ, દએવેશ્ચ હનદ્વરેમન; આઅત્‌ દ્રવતાંસ્‌ 
દએવયસ્નનાંમ્‌ ; યાતશ્ચ યાતુમતાંમ; પઇરિકાઓસ્ચ પઇરિકવતાંમ 


હી 


૩૯૮ અવસ્તાના જવાહોરે. 


ત્બએષો ક્તેરૅસાંન્‌ ક્દ્વરાન્‌, ન્યઓન્ચા દએવ; ન્યાઓન્ચા દએવ- 
યાજો, જફરે અવ-ગમેઉવ'યાંન્‌ અથ રારેષ્યન્તો., 


આજ (મન્ત્ર), હે જરથોાશ્ત! ભણુતરના એજ મન્ત્ર (એટલે 
અદુનવર) તારે ભણુવો જેઇએ, (કે જેથી) જ્યારે ધમના શત્રુએ 
તથા ચોર્‌નુ' ટોળ, તથા કૈત્યો ભેગા દોડીને આવી પહોંચે, (તથા) 
જ્યારે દરવ'દોની તથા દૈત્યને પૂ'જનારાએની ખરાખી, (તથા) જાદુ- 
ગરો, (અને) જાદુગરને લગતાએ માંનો (કોઇ પણુ); તથા પરીએ। 
(અને) પરીને લગતાઓમાને (કે।ઇ પણ્‌) (તને, હે જરથેોશ્ત!) ખીહ- 
વડાવે (તથા) (તારી) આગળ રેડી આવે (ત્યારે), (તે મન્ત્ર ભણુવાથી) 
દૈત્યો નાશ પામનારા (થાય છે), હૈત્યને પુજનારા નાશ પામનારા (થાય 
છે), (તથા) એ પરમાણુ જખમ ડરનારાઓનાં સોહઢાં બ'ધ થઇ જાય છે. 
(સરારા હાદોખ્ત, ક્‌૦ ૬.) 
ચે॥ વનનો ક્યધહણે; ચો! વનને કાઘધ્યેહે) ચો જન્ત દએવયાઓ 
કુજે, અશ-અઔઓજ લહે અહ્મ-સેરેન્ચો, 
જે (એટલે સરોાશ ચજટદ) દુછ માણુસને મારનારા (છે); જે દુછ 
માણસને લગતાને મારનાર (છે); જે (સરોષ ચજટ) ધણીજ જેરાવર 
(તથા) દુનિયાને ખરાબ કરનાર (એવી) છૈત્ય (રાક્ષસીની) દરૂજને 
મારનાર (છે). (સરોશ હાદોખ્ત, ફર ૧૦.) 


ચો. વીસ્પાદશ્‌ અયાંનચ ક્ષફનસચ યૂદધ્યેઇતે માજન્યએદખ્યે 
હધ દએવએઇઇબ્યા. હે! તોધત્‌ તરશ્તો ક્ાનામધતે શવએષાત પરો દએ- 
વએદકબ્યો; કૂ! અહ્યાત પરો વીસ્પે દએવ અનુસે। તર્શ્ત નૅંમૅન્તે, 
તરશ્ત તૅમ'ઘઘહેા દ્વરેન્તે? 

જે (એટલે સરોષ ચજટ) દર દિવસ તથા રાતે માજનટટરાનના 
જૃત્યોની સાથે લઢે છે. તે (સરેષ ચજટ) દેત્યોના ભચથી ડરીને (તેમને) 
નમતે। નથી; (પણ્‌) એથી ઉલટ્ટ' સઘળા દૈત્યો પોતાની મરજી ઉપરાંત 
ડરીને (તેને) નમે છે, તથા ડરીને અ'ધારામાં ધસી જાય છે. 


(સરોશ હાદો'ખ્ત, ફ૦ ૨૨-૧૩.) 
વીસ્પાઓ સઓષહે અષ્યેહે ત'ખ્મહે તનુ-માંથ્રહે; ત'ખ્મહે હાંમ- 


વરેતિવતે; બાજળશ-અઔઓજ'લહે; ર્થએશ્તાઓ કમરેધો-જનેો દએવ- 
નામ્‌, વનતે। વનદતીશ્‌ વનઇતિવતે; અષઓનેો વનતે! વનઇતીશ્‌ 


પવિત્ર યુપ્ધ. ૩૯૯ 


વનઇન્લીમચ ઉપરતાતેૅમ્‌ યજમઇટે, યાંમચ સખઓપષણહે અભ્પેહે; યાંમચ 
અરડતે।!દઇશ યજત[ેે# 

અળવાન, માંશ્રનાં તનવાળા,પ જેરવાળા, રક્ષા કરનાર, જેરાવર 
ખાજીવાળા, લડવેયા (તથા) કેત્યોનાં માથાં ઉપર્‌ મારનારા અષો સર્‌ાષ 
ચજટટની સવે” (જીતે।)ને (અસે વખાણ્યે છીએ); ફટકો મારનારા 
(તથા) જીતીને મારનાર અશે (સરેોષ ચજટટ)ની જીતોને (અસે 
વખાણ્યે છીએ); સર્વથી મોરી જીત જે અશો સરોશ (ચજટટ)ની તથા 
જે આશ્તાદ ચજદની (તેની) અસે સ્તુતી કયે” છીએ. 

(સરેોશ હાદોખ્ત, કૂક ૨૯.) 

પસ્ચ હ-ક્રાષ્માો-દાઇતીમ્‌ ; ચો. અએષેસેમ્‌ સ્તૅરેથ્વત સ્નઈથિષ 

ખ્રમન્તેમ્‌ ખરેંમ્‌ જઇન્તિ; અતચ હે ખાધ ડમૅરેધેમ્‌ જઘન્વાઓ 
પઘતિ ખ'લહચેઇતિ; યથ અઓજાઓ નાદઘયાઔઓદ્હેમ, 

(વળી) જે (સરે!શ ચજદ) ખામઠટાટનાં ઝઝકળાના સમચથી 
પોાહુળાં હથીઆરથી એશમ (ક્ેત્ય)ને સખત જખમ ડરે છે, (તથા) 
(જે માણસ) એ મમાણે (તેનાં) જેરને તુચ્છકારી કાઢે છે, તેના માથાં 
ઉપર મારીને (તે માંથાને) જરૂર ભાજી નાંખે છે. 

(સરોરા ચશ્ત વરી, ક૦ ૪, ક્‌૦ ૨૦.) 

દરાત હચ અહ્યાત્‌ ન્માનાત , દૃરાત્‌ હચ અ'લહાલ વીસત; દરાલ 

હચ અહ્યાત જન્તખઓત  દૃરાત હચ અ'દઘ્હાત દદઘઘહઓલત, ગ્મઘાઓ 

ઇથ્ચેજાઓ વેોધ્ધ્રાઓ ચેદન્તિ; ચે'ઘહે ન્માનય જાઔઓપોા અષખ્યા વેરેથ- 

જાએ થાંફેધા અરિત પઇતિ-જન્તો; નાચ અષવ, કાચો છહુમતે।, 
કાયો હુ'ખ્તો, કાચો! હ્વર્શ્તેો, 

જે (નર)નાં ઘરમાં અશ, ફત્તહમ'દ તથા તપ્ત થયેલો સરોશ 
(ચજટટ) સત્કાર પાસેલો હોય છે, તથા (જે નરના ઘરમાં) વધારે નેક 
મનશ્તીવાળો, વધારે નેક સ'ખુનવાળો; (તથા) વધારે નેક ડાર્ચ કર- 
નારો અરૈ। માણસ હોય છે તે ઘરમાંથી, તે મોહલ્લામાથી, તે કરખા- 
માંથી, (તથા) (તે) દેશમાંથી દુષ્ઠ (તથા) નાશકારક અડચણે વેગળી 
જાચ છે. (સરેરા ચરત વડી, ક૦ ૧, ફૂ૦ ૬૪.) 

ચે'ઘહે અહુનો વદર્ચો। સ્નદષણિશ વીસત વૅરેથ્રજાઓ; યસ્નસચ 

૧. એટલે જેનું તન મામ્રવાણી (મન્ત્રો)તૃ'જ બન્યુ છે. 


૪૯૦ અવમ્તાતા ન્ત્વાહોરે. 


હપ્ત'ક્ષહાદતિશ ; ક્ષુષસચ માંધ્રો યો વારૅથ્રધ્તિશ્‌ વીસ્પાઓસ્ચ યસ્તે- 
કૅરેતચેા* ' 

જેતુ' (સરોશ ચજદનુ') જીતનાર હથીયાર (થઇ રેહ્વાને) અહુન- 
વરે તથા હપ્તન ચક્તે તથા જીતનાર ડ્ષુષ માંથવાણીએ,; તથા યજ- 
ફનેના સવે ફેકેરાઓએ સ્વિકાર્યુ છહેછુ. (સરેોરા યશ્ત, ક૦.૯, ક્‌૦ ૨૨.) 

પઇરિ દ્રવતત્‌ સહ્ર્કાત ; પઇરિ દડ્રવતત્‌ અએષ્સાત્‌ ; પદ્‌ દ્વઇ- 
તિબ્યો હએનેખ્યો. યાઓ ઉસ ખ્રરરેમ ; દ્રફર્ષેમ ગૅરેવનાંન ; અએષ્મહે 
પરે! દ્ઓસેબ્યો; યાએ અએષ્માો ૬જદાઓ દ્વાવયાત્‌ મત્‌ વીદાત ઓત્‌ 
દએવો-દાતાત્‌? અધ નો તૂમ ; સઓષ અષ્ય હુર્ઓધ; જાવરે દયાઓ 
હિંતએદબ્યો, દ્રવતાતૅમ્‌ તતુબ્યો; પૌઉરૂ-સ્પક્ષ્તીમ્‌ [«્બષયન્તાંમ્‌ ; 
પઇતિ-જકતીમ્‌ દશમઇન્યુનાંમ ; હથા-નિવાઇતીમ્‌ હ્મેરેથનાંમ અર- 
વથનાંમ્‌ ત્ખિષ્યન્તાંમ* 

ધસી આવનારાં સાતથી, ધસી આવનારાં એશમ' ( દૈત્ય)થી, ધસી 
આવનારા સેન્યોથી, (હે અષો સરોાશ ચજ્હ! તુ અમારી રક્ષા કરજે), 
જે (લશ્કરોએ) ઘાતકી વાવટો ઉ'ચે પકડયો. એશમ (દૃત્ય)ના હુમ- 
લવાથી (તુ અમારી રક્ષા કરજે); જે (લશ્કરો)ને ખરાબ જાણુનારા 
એશમે (કેત્યે) આપેલાં સાત સાથે દોડાવ્યાં. હે ખુખસુરત અષો 
સર્‌ોશ (યજટ)! અત્રે હુ અમારા વડાઓને સારૂ' જેર આપ; તનને 
માટે મજણુતી, અરેખાઓને પુરતી રીતે પરાજય કરવો, વેરીએની 
સામે મારવું, અદેખા (તથા) સાથે લડનારા વેરીએને નીચે તોડી 
પાડવા માટે જેર (એ સઘળુ') (હે સરેોશ ચજદ! ઇં અમને આપ.) 

(સરેશ ચરત વડી, કબ ૬૦, કૂ૦ ૨૫-2૬.) 

ચો આપધ્રિતીમ્‌, હમહે અયાન, હમયાખી વા ક્ષપો; ધમત 
કરૃષ્વરે અવજાઇતિ, યલ 'ખનિરથેમ્‌ ખામીમ્‌ ; સ્નદથિશ્‌ જસ્તય દ્ર્જેસ્ને।, 
ખરેઇકો-તએજૅમ્‌, હ્વાવએધૅમ્‌ કમૅરેધે પદતિ દએવનાંમ્‌ * સ્નથાઇ 
અ'લરહે મદનન્‍્યેઉશ્‌ દ્રવતો, સ્તથાઇ અએષ્મહે ખ્રવી-્ઓશ્‌ ; સ્નથાદ 
માજઇન્યનાંમ્‌ દએવનાંમ્‌ ; સ્નથાઇ વીસ્પનાંમ દએવનાંમ્‌ * 

જે (સરોશ ચદ) દેત્યોનાં માથાં ઉપર, (મારવાનુ) વીક્ષણુ, 
કાપી નાખે એકઝુ' (તથા) જેરથી ફટકો વાગે તેવું હુથીઆર પોતાના 
હાથમાં પકડીને, આ શુમી જે ચળકતુ' ખનિરથઃ (તે) તરફ ડુછ 


૧, કેોધના. ૨, લરકરે. ફક. 'હૃથ્વિ. 


પવિત્ર યુષ્ધ. ૪૦૧ 


અગ્રેમઇન્યુશને મારવાને માટે, ભયકર હથીઆરવાળા શ્મેશમને 

મારવાને માટે, માજનટટરાનના કજૈત્યોને મારવાને કાજે (તથા) સરવે 

જેત્યોને મારવાને સારૂ' દર દિવસના તથા દર રાતે ત્રણુ વખત આવે છે. 

(સરેશ ચરૈત વડી, ક૦ ૧૨, કવ ૩૧.) 

ગમાઅતલ ત્બએષાઓ તઉવ'ચો(નિ વીસ્પનાંમ્‌ ત્મએષવતાંમ્‌ ત્બએ- 

ષાઓ દએવન,.મ્‌ મષ્યાનાંમચ, ચાથ્વાંમ પદરિકનાંમચ,; સાથ્ાંમ 
કઓયાંમ્‌ કરફનામચ* 

(બેહુરામ ચજટટ કહે છે કે) ત્યારે સરવે દુઃખ દેનારાઓની ખરા- 
ખીઓને, (તથા) દૈત્યોની, માણસોની; જાદુગરેની, પરીએઓની, જાલમ- 
મારાની, કીકે!ની તથા કડરપોાની ખરાખીઓને હું તોડીશ. 

(બેહરામ યરત, ૨૦ ૪.) 

અહ્ાઇ પુખ્ધો આજસલ વર્જેસ્નો વૅરેશ્રપ્રો સ્મહુર્ધાતે, હુકેહષ 

વરાજહે; “પછતિ એરૈને।; તિજિ-દાસ્ત્રહે; અરષ્તે; તિ9-ગ્મસુરહેઃ 

હકૅરેત્‌-જનો વરાજણહે; ગનુ-પાદથ્વહે; ચન્તહે; પરષ્વાનિકહે; ત'ખ્મહે. 
ય'ખ્ધહે; પાછાર્‌ે-વાજહે. ક 

(જે માનવી બેહરામ ચજદટટને પુજીને તેની સહાયતા માગે) તેને 
માટે, પાંચમી વખતે (તે) અહુરમજટનેો સરજેલો બેહડુરાસ (ચજટ) 
સાંમે થનારા (અથવા હુમલો ડરનાર્‌ા), તીક્ષણુ દાંતવાળા, બહાદુર, 
તીક્ષણુ ખરીવાળા,; ઝટ મારનાર, મધ્યમ ચરખીવાળા, ગુસ્સે થએકલ્લા, 
લશ્કરને મારનાર, બળવાન, મજળઞુત ખાંધાના, આસપાસ જનાર 
ભુ'ડનાં સારાં શરીરમાં ચાલીને જાચ છે. (બહેરામ ચરત, ફક ૨૫) 

ગ્મહ્માદ દસૅમે આજસત વ્જેસ્નો વેરૅશ્રદ્વો અહુરધાતો, વીરહે 
કેહ્ષ ર્સવતેો; સર્હે; મજદધાતહે. બર્ત કરેતેમ; જરન્યાો-સઓ- 
રેમ. કૂપિક્ષ્તેમ ; વીસ્પો-પએસ'ઘહેમ્‌ * 

(જે નર્‌ બેહુરામ ચજદ્ને પૂજીને તેની મટ માગે) તેને માટે, 
ઢરામાં નખતે (તે) અહુરમજદનો પેદા કરેલો બેહુરામ (ચજટ) મડા- 
શીત (અથવા ધતાઢેય), સોહામણા, (તથા) સોનાની મૂડ સાથની, 
પેચવાળી, (અને) તમામ સઘળા શણગાર સાથની તલવાર રાખનાર 
અહુર્મજદના સરજેલ્રા; વીર પુરૂષના શરીરમાં' ચાલીને જાય છે. 

(બહેરામ ચરત, ર્‌2 ૬૭૭.) 

૨. વીરાનુ' .શરીરઃ ધારણ કરીને, અ 9 


૪૦૨ _ અતસ્નાના જવાહોીરે. 


આમગ્મત્‌ મ્રખત્‌ ખહુશે મજદાઓ, મરેલણહે પેષા-પરેનણહે વારે- 
નૂજનહે પેરેનમ્‌ અયસએષ, સ્પિતમ જ૨થુસ્ત્ર.... .ઉપસ્તાંમ્‌ સૅરૅધહે 
પરેનો મેરેઘનાંમ્‌ , તાઓ મ્મહુરો સાસ્ત્રનાંમ દહું-પધ્તિશ, નાઇલ સતેમ 
જઇન્તિ વીર્‌%, નોઇવ્‌ હરડૅરેત જધન્તિ, વમેસએપ એઇમ્‌ જદઇન્તિ; 
ક્ષ અગઇતિ* વીસ્પે તરૅસંન્તિ પેૅરેનિને, નમવથ સાવયચિત્‌ તનુચે, 
વીસ્પે તરૅસૅન્તિ અઉવષ્થ; વીસ્પે તરેસન્તિ દુશ્મધન્યુશ્‌  ગ્મમેંષય 
વરેથલ્ેમચ, નિધાતેમચ તનુચે મનો. વિમ્‌ વષાઓન્તે અહુરાઓલહેા; 
વષાઓન્તે આહુઈમ્યાઓઘહેો, વષાઆન્તે હુઓસવ'ઘહનેો:; તેંમ્‌ વષત 
કવ ઉસ* 

ત્યારે અહુરમજદે કહ્યુ' કે, હે સ્પેતમાન જરથોાશ્ત! પાંખ ફેફડા- 
વતાં પેષો-પરેન (નામના) પક્ષીનાં પીછાં તારે શોધવાં જેઇએ.......... 
પક્ષીએામાંના (તે) પક્ષીતુ' પીછ (તે રાખનારને) મદદ (કરે છે). 
રાજ્યકત્તોએનોા વડા, (અથવા) ઇેશનો ધણી (અથવા) સો 'યોદ્ધાઓને 
મારનાર (પણુ); તેમને (એટલે ઉપર જણાવેલાં પક્ષીને) ઝટ મારી 
શકતે નથી; તે (પક્ષી) એખલુ' તે બધાઓએને મારે છે (તથા) (તેઓની 
ઉપર) સરસાઇ ભોગવે છે. જેમ મારેથી (ડરે છે) (તેમ) સઘળાએ। 
(તે) પોછ રાખનારથી ખીહે છે; (તે પીછની બલીહારીથી) (તેનામાં 
જે) હિમ્મત, જીત; (તથા તેનાં) તનમાં (જે) મન રાક્તિ સુકવામાં 
આવેલી (છે, તેથી) તેના સવે વેરીએ તેનેથી ખીહે છે, (તથા) તેના 
સઘળા શત્રુઓ તેનેથી ખીહે છે. જેને (એટલે તે મભાવવાળાં પક્ષીને 
અથવા તે પક્ષીનુ' પીછ રાખનારને) સરદારો મદદે બોલ્માવે છે. સરદા- 
રને લગતા મદદે બોલાવે છે, (તથા જેને) કેખશર્‌ (શાહુ)ના કુળવાળા- 
એએ મદદે બોલાવ્યું તે (પક્ષી)ને કેકાઉસ (શાહે) મદદે બોલાવ્યું. 

(બહેરામ યરત, ક્‌ૂ૦ ૩૫, ૩૬, ૩૭, ૩૮.) 

આગઅલ્‌ ગ્રઓત અહુરો મજદાઓ, યત્‌ સ્પાધ હંનજસાઓન્તે; 
સ્પિતમ %ર૨થુરત્ર, ર્ર્તેમ્‌ ર્સ્મઃ કતર્સચિત્‌ વિસ્તાઓલ્હો ગહ્મ્ય 
નોઇત વનન્‍્યાઓન્તે; જતાઓદ્હા શ્મહ્મ્ય નોકત્‌ જન્યાઓન્તે. ચત'ઘરો 
પૅરેનાઓ વીધારયાઇશ્‌ અવિ પથાંમ્‌ કતરસથિત્‌ યતારેો પૉઉર્વો 
ક્ાયજઇતે; શ્મમોા હુતરતોા હુર્ઓધો, વેરેથ્રપ્ો અહુર્ધાતેો અતારે વરેશ્ર 
હુચઇતેઃ અર્ચેમ્ચ વેરેમ્રજ્નેમચ આદ્દોનામિ, દ્વ પાતાર; દ્વ નિપાતાર; 
દૃવઃ નિશૂહરેતાર; દ્વ અધ્તઓજેન# દ્વ વિધ્વખાજેન, દ્વ ક્રષ્ધએ- 
જન, દ્વ અમરૅેજ્‌ન્‌ ; દ્વ વીમરેજેન્‌, દ્વ ક્મરે્જેન્‌ * 


પવિત્ર યુધ્ધ. ૪૦૩ 


ત્યારે અહુરમજકે જવાખ વાળ્યો કે, હે સ્પીતમાન જરથુશ્ત્ર! 
જે જગ્યાએ ખરાખર ખે'ચેલી હારે! સાથે લશ્કરાો એક ખીજા સાસે 
મળે, (તે જગ્યાએ બેહરામ ચજદટનુ' સ્મરણુ કરવામાં આવે છે તથા 
તેની સ્તુતિ કરવામાં આવે છે.) કોઇ પણુ લડાચક એ (લડાઇ) માં 
માર્‌ ખાતા નથી, (તથા) મારનારાએ (પણ) એ (લડાઇ) માં માર 
ખાતા નથી. રસ્તામાં (તે મભાવવાછુ) પીછ તારે હાથમાં પરવું 
જેઇએ. બે (લશ્કર) માંથી જે મથમ (બેહુરામ ચજટને) પૂ'જે છે તેની 
તરફ, સુ'8ર અનાવેલા (તથા) ખુખસુરત અમ (હિમ્મત આપનાર 
ફેરેક્તે) (તથા) અહુરમજદના સરજેલા બેહુરામ જીતીને પઠે ચાલે છે. 
અમ (ફેરેશ્તો) તથા ખેહુરામ (જે) બે બચાવનાર, બે રક્ષણુ કરનાર, 
(તથા) બે રણા આપનાર (તેમ) ને હુ' વખાણુ' છ. (તે) બે (અમ 
ફેરેશ્તો તથા બેહરામ ચજદ) (દુશ્મનોને) આગળથી હઠાવી કાઢે છે; 
(લે) બે (દુશ્મનોને) ખાજીએથી હઠાવી કાઢે છે; (તે) બે (ડુર્મનોને) 
પછવાડેથી હઠાવી કાઢે છે; (તે) બે (ડ્રેશ્તા) (દુર્મનાને) આગળથી 
સાફ કરી નાખે છે; (તે) બે (દુશ્મનોને) ખાજીએથી સાફ કરી નાખે 
છે; (તે); બે (દુશ્મનોને) પાછળથી સાફ કરી નાખે છે. (એટલે અમ 
ફેરેસ્તો તથા બેહુરામ ચજ્ટ સધળી દીરાથી આવતા દુશ્મનોનો તટટન 
નાશ ડરી નાખે છે.) (બહેરામ ચરત, ક૦ ૪૩-૪૪-૪૫.) 


ખએતએચ તે વાચે। ચોદ ઉધર આસ; દેૅરેજર આસ્‌; ઉધર 
આસ્‌ ; વ્યાખધને આસ્‌, ઉધર આસ્‌; વેરેંથ્રપ્ને અમાસ; ઉધર ગમાસ્‌, 
અએષજય આસ; સ્મએતએચ તે વાચે। થાઇ પૅષૅમ ચિત સારેમ બુન્‌- 
જઇન્તિ, ઉજ્મૅરેપ્તેમચિત્‌ સ્તચૅમ્‌ અપષ સ્મપ-ખન્વઇન્તિ* 

(હે જરચુશ્ત્ર!)પ તે વચને! તારે માટે (છે). જે (વચને।) મભાવ- 
વાળા છે (તથા) હિમ્મત આપનારા છે; (તે મન્ત્રો) સભામાં ખેસનારને 
માટે મભાવવાળા છે, (તે મનન્‍્ત્રો) જીતને માટે મભાવવાળા છે; જેર 
. આપનારા (તથા) ત'દોરસ્તી આપનારા છે. (હે જરથુશ્ત્ર!) તે વચને 
તારે માટે (છે), કે જે પાપી માથાંને પવીત્ર કરે છે (તથા) મારવાને 
સાટ ઉ'ચે ધરેલ્ઢાં હુથીઆરને પાછુ' હુઠાવીને અસર વિનાનુ' કરે છે. 

(બહેરામ ચરત, ફ૦ ૪૬.) 
ગ્ાઅત પ્રવ ગમહુરો મજ્દાએ, વિસ મષ્યાક કૂાયજાઓન્તે 


સસ કપ. ૪ન૪૦૧” વજ-%ત હ-ન૦ તડમનયાાજ-ડલતન- ક “--.નન્‍નાક ઉન યાતલાસ,ગો-ન. વ પ૯.૦૮ઝકન વતન ૬). 


1. અથવા ખરા દીનદાર, ભણુનાર ભક્ત, 





૪૦૪ અવસ્તાના જવાહાંર્‌. 


વેરૅથ્રપ્વો અહુર્ધાતો, દાત-હે વિસ ષ્યેઇત દાઇત્યારતેમો યસ્તસચ 
વહ્સસચ; અષાત્‌ હચ યત વણુશ્તાત * નોઇત્‌ ધશ્ર અધગ્યાઓ દશ્- 
હાવો ક્રશ હ્યાત્‌ હએન, નોઇલ્‌ વોધધ્ર; ને!ઇત્‌ પામ, ને।!ઇત્‌ કપસ્તિશ્‌; 
નોઇલ્‌ હએન્યો રથો, તોઇત ઉજગરેપ્તો દ્રકૂષો. 

ત્યારે અહુરમજદે જવાખ આપ્યો કે, જે માણુસો અહુરમજટના 
સરજેલા બેડરામ (ચજટ્ટ) ને ઇજે, (તથા) ને સર્વથી શ્રેષ્ઠ  સત્યતાથી 
(થયેલી) સર્વથી લાયક યજશ્ને તથા આરાધના, લાયક રીતે તેને માટે 
જારી રહે (તે।), એ ઇરાન દેશે તરફ, ન લશ્કર, ન સ'કટ (અથવા 
બલા), ન દર્દ, ન કપટ, ન (વેરીનાં) લશ્કરને લગતા લડાઈના રથો, 
(અથવા) ન (શત્રુઓને!) ઉ'ચે। પકડેલે। વાવટો આવી શકે. 

(બહેરામ થરત, ક્‌૦ ૪૮.» 
ચાજ-ષે મદરયો ગેઉવ'યાત્‌ ; જહિક વા, અષાવેો। વા ગમજાવયત્‌- 
ગાથા, અહુમૅરૅક્ષ, પદત્યારૅનો દમાંમ દએનાંમ્‌ યાંમ આહઇરીમ્‌ જ૨- 
શુશ્ત્રોસ્‌, પર્‌ ખએષજ હચદતે વૅરૅથધ્ો અહુરધાતે, હમથ ગદગ્યાખ્યા 
દ'ઘહુખ્યો વેોદધ્વાઓ જસાઓન્તિ; હમથ અદગ્યાખ્યો દુખ્યા 
હએન ક્પતાઓન્તિ, હમથ અદચ્યાખ્યો દ'ઘ્રહુખ્યા જન્યાઆન્તે 
પન્ચસધ્તાદ સતધ્લાઇશ્ચઃ સતઃ।ઇ હજ'ઘ્રપ્ાઇશ્ચ, હજ"ઘરધ્રાઇ બએવરે- 
પ્રાછશ્ચ, બએવરેૅધ્તાદ અહ ઠ્ષ્તલ્સાદશ્ચ* 

(પણુ) જે તેને પાપી માણુસ, અથવા બરી સ્રી, અથવા તે 
અરેોઇને તોડનાર, ગાથા ગાઇને ન ભણુનાર,; જગતને ખરાખ ડરનાર, 
(અથવા) આ દીન જે અહુરમજટી જરથેશ્તી તેની સામે થનાર (તે 
વસ્તુને) હાથમાં પડડે, તો અહુરમજટટનોા સરજેલો બેહ્રામ ચજટ્ટ ત'રો- 
રસ્તીના ઉપાય છીનવી લે છે. (તેથી) એકસરખી રીતે ઇરાન દેશે 
ઉપર (શત્રુઓનાં) લશ્કરે ધસારો કરે, ઇરાનના દેરા ઉપર સ'કટ 
ત્માવી પડે, એકસરખી રીતે ઇરાન દેશેનાં (લોકે) પચાસથી સે 
ઘણે, સોથી હજાર ઘણે, હજારથી હશ હજાર ધણે,, દશ હજારથી 
અગણિત ઘણા માર ખાય. (બહેશામ ચરત, ક્‌૦ ૫૨-૫૭.) 

યત્‌ નૃરેમ્‌ વ્યામભજુર્‌ દએવ, સષ્યાક દએવયઃજો, ક્ર પરશ્તીમ્‌ 
નાસયેઈ;ન્ત, વી મધધ્યાનૅમ્‌ ફષાતચેઇન્તિ, વીસ્ષે હન્દાંમ ર૪ચેઇન્તિ, 
જન હે સઇલિન્‌ નોઇત્‌ જનેન્‌ ,- હધ હે! સધધિન્‌ નોદત્‌ હર્ધેન્‌ * 


---કન્ન- આન 


1. અપ*ણુ કરેલી વસ્તુ, જેની ઉપર બેહરામને લગતુ' ભણુતર થયુ' હોય. 


પવિત્ર યુપ્ધ. ૪૦૫ 


હુંમણાં વ્યામણુર (નામના) કેત્યો (તથા) કેત્યની આરાધના કડર- 
નારાં માણુશે। (પોતાની) પીઠ વાંકી કરે છે, કમ્મર ખે'ચે જરે, (તથા) 
(પોતાનાં શરીરના) તમામ સાંધાઓએને સીધા કરે છે. અત્રે (તે) માર- 
નારા (કૈત્યો ) તુટી પડે છે; (પણુ) મારી શકતા નથી; અગે (તે) ઠાર 
કરનારા છુરી પડે છે, (પણુ) ઠાર કરી શકતા નથી (એટલે પોતાની 
ટણ નિદા પાર પાડી શકતા નથી). (બહેરામ યરંત, ક્‌૦ ૫૧.) 


વેરેથ્રધ્નેમ્‌ અહુર્ધાતેમ્‌ યજમઇટ હુઓમૅમ્‌ બદરે સાઇરિ-અઓ.- 
ઘેમ્‌ , હુઓમેંમ્‌ વરેથ્રાજનેમ્‌ બદરે; નિપાતારેમ્‌ બાહુ બઇરે પાતારૅમ્‌ 
તવુયે અદરે; હઓમેૅમ્‌ વિમ્‌ [નિવજદતિ નિવન્દાત્‌ અપચેદતિ દુરમઇ- 
ન્યઓત્‌ ગમા પેષન હચ. યથ અ્જુમ્‌ શ્મઓમ્‌ સ્પાધમ્‌ વ્નાન, યથ. 
ગ્મ્જુમ્‌ અઔમ્‌ સ્પાધૅેમ્‌ નિજનાનિ, યથ અજુમ્‌ અઔમ્‌ સ્પા્ધેમ્‌ 
નિજનાનિ, ચો! મે પસ્કાત્‌ વજઇતિ. 


અહુરમજદટના પેટ્દા કરેલા (ખહેરામ) ચજદને અમે વખાણયે 
છીએ. હોમ (જે) ગલીચી સાફ કરનાર (તેને) હું' મારી પાસે રાખુ, 
હોમ (જે) જીત આપનાર (તેને) હુ' મારી પાસે રાખુ'; હોમ (જે) 
સારી (વસ્તુ) ને ખચાવનાર (તેને) હું' મારી પાસે રાખુ', (તથા) 
(હોમ) (જે) તનને બચાવનાર (તેને) હું મારી પાસે રાખું; જેથી 
હુ" (વેરીનાં) આ લશ્કરને માર્‌; જેથી હુ' (દુશ્મતનાં) આ લશ્કરને 
મારીને નીચે નાંખુ', જેથી હુ" (દુશ્મનના) આ લશ્કરને નીચે તેડી 
પાડું', કે જે (લશ્કર) મારી પુડે આવે છે. (બહેરામ યરત, ફર ૫૭-૫૮.) 


વૅરૅશ્રધ્રેમ્‌ અહુર્ધાતેમ્‌ યજમઇરે, ચો! રસ્મનો રસ્ચનદચેઇતિ, ચો 
ર્સ્મનેો કૅરેન્તયેદતિ; ચે! રસ્મનો ખ'ઘહચેદતિ, ચો રસ્મતો યઓજચયે- 
ઇતિ. અવિ ર્સ્મનેો સ્ચિન્દચેદતિ, અવિ રસ્મનેો કૅરૅન્તચેદતિ, અવિ" 
રસ્મને! ખ'ઘહચેદાતિ; સમવિ રસ્મનો યઔઓજયેઇતિ વેરેંથ્રધ્રો અહુર્ધાતે 
દએવનાંમ્‌ સષ્યાનાંમ્ચ, યાથ્વાંમ્‌ પદઇરિકતાંમચ, સાથ્રાંમ્‌ કઓયાંમ્‌ 
કર્ફૂનામચ* 

અડુરમજટના પેટ્દા કરેલા ખહેરામ (ચજ8) ને અસે વખાણયે 
છીએ; જે (ખહેરામ યજઢ) (દુશ્મનના) (કલ્શ્કરની) હારને તેડી 
નાખે છે, જે હારને કાપી 'નાખે છે, જે હારને જખમી ડરે છે, જે 


હારને સાથે ભેળી નાખે છે (અથવા એક ખીજા સાથે અથડાવે છે,) 
૨૭ 


જ૦૬ અવસ્તાતા જવાહોરે. 


(તથા) (વે) અહરમજટનેો સરજેલે ખહેરામ દેત્યોની તથા (દુષ્ટ) માણુ- 
સોની જાદુગરોની તથા પરીએની, જીલમગારોની, કીકોની તથા 
કરપાની (લશ્કરની) હારને તોડો નાખે છે; (તે) હારને કાપી નાખે છે; 
(તે) હારને જખમી ડરે છે, (તથા) (તે) હારને સાથે ભેળી નાખે છે. 


(ખહેરામ યરત, કૃત ૧૬૨.) 


૧# પાઈ ખૂ 


વેરંશ્રદ્રમ અહુર્ધાતેમ્‌ યજમદદ આઆઅત્‌ યત વૅરેથ્રધ્વો અહુર્ધાતે 
ચખ્તતાંમ્‌ રસ્મતામ્‌ યખ્તનાંમ ષોઇથ્નાંમ્‌ મિથ્ો-કુજા'મ્‌ સષ્યાતાંમ્‌ , 
ગ્મપાંશ્‌ ગવે! દરેજ્યેઇતિ, પઇરિ દએમ વારચેઇતિ અપ ગઓષ ગઓ- 
ષચેઇતિ. નોઇત્‌ પાધ વિધારચેઇતિ,; નોઇત્‌ પઇતિતત્રાઓ બવધતિ. 
અહુરમજટના પેઠા કીધેલા બેહુરાંમ (ચજદ)ને અમે વખાણયે 
છીએ. જ્યારે અહુરમજટનો પેદા કીધેલો બેહુરામ (યજટ) રોહરેોની 
લ'ખાવેલી (તથા) સાથે જેડાયલી (લશ્કરની) હાર્‌ાના કે!લ તે।!ડનારાં 
માણુસોના હાથ પછવાડેથી ખાંધે છે, (તેએની) આંખ આસપાસ હૉકી 
નાખે છે (એટલે તેમને) આંધળા કરે છે; (તેમના) કાન સાંભળવાથી 
દૂર કરે છે (એટલે તેમને બેહુરા કરે છે), (તથા તેમના) પગને ટેકો 
આપતે। નથી, (ત્યારે તેએ સઢ'તર) શક્તિહિણુ થાય છે. 
(બહેરામ ચર?ત, ક્‌૦ ૧૬૩.) 
આઅત્‌ મે અએમ્‌ પઇતિ-અઔઓખ્ત હઓમેા અષવ દૃરઔઓષો, 
આથ્વ્યા માંમ્‌ ખિત્યો મષ્યાો અસ્ત્વદથ્યાઇ હુનત ગએચયાદ; હા 
અહ્માદ અપિશ્‌ એરનાવિ; તત્‌ અહ્્‌માદ જસત્‌ આયપ્તેંમ; યવ્‌ હે 
પુથ્યા ઉસ-જયત, વીસે! સૂરયાઓ થ્રએત ઓને, યો જનત્‌ અજીમ્‌ 
દહાકેમ્‌ શ્રિજફ્નેમ ; શ્રિકમેરેધેમ્‌ , ક્ષ્વશૂ-અષીમ , હજ'લર-યઔઓક્ષ્તીમ્‌ , 
અશ-અઓજ'ઘહેમ્‌, દએવીમ્‌ કુર્જેમ્‌ , અઘેમ્‌ ગએથાવ્યો દ્રવન્તેમ્‌ ; 
યામ્‌ અશ્‌-અઔઓજસતૅમાંમ્‌ ડર્જમ્‌ કરચ ડૅરેન્તત અઘરો મદન્યુશ્‌ 
સ્મવિ યાંમ્‌ અસ્તવઇતીમ્‌ ગએથાંમ્‌ મહર્કાઇ મ્મષહે ગએથનાંમ્‌ * 
ત્યારે તે અશે। (તથા) દર્ટને પાછળ નાખનાર હેસે મને વળતે! 
જવાખ દીધે। કે, આથવ્યાન બીજે માણુસ (હતે); (જેણે) (આ) હાડ- 
મ'ટ દુનિયાંમાં મને (ક્યાના કાર્યમાં અર્ષણુ કરવાને માટે) નીચવ્યો, 
તેને આ આશીર્વાદ માપ્ત થઇ, તેને આ ફાયર હાસેલ થયો, તે એ 
કે તેને માટે (એટલે તેને ત્યાંહાં) પેહલવાંની ખાનદાનનેો ફેરેદુન 
(નામને) એક છે।કરો બુલ'દીથી જન્મ પામ્યો, જેણે ત્રણુ મોંહુડાંના, 


પવિત્ર યુષ્ધ. ૪૦૭ 


ત્રણુ માંથાના, છ આંખના, હજાર યુક્તિવાળા, પુષ્કળ બળવાને, રૈત્યને 
લગતે! ઠરૂજ (તથા) (જે) (અ) સુલકેને માટે નુકશાન પહોંચાડનાર 
ટરવ'8 (જે) ઝુહાક (તે)ને માર્યો; જે ઘણાજ ખળવત દરૂજને (ઝુહાકને) 
(આ) હાડમ'ટ દુનિચાં ઉપર અશેોંઇનાં સુલુકે!ઈના નાશને માટે અગ્રે 
મઇન્યુરો સરનન્‍્યે. (મોટી હોમ ચશ્ત, 5૦ ૬ ફ્‌૦ ૭-૮. 
આગ્લ્‌ મે અએમ્‌ પઇતિ સ્મઔ'ખ્ત હઓમેો! અષવ દૂરઆષે।, 
થિતો સામનાંમ્‌ સંવિશ્તો થ્રિત્યો માંમ્‌ મગ્યો અસ્તવદથ્યાદ હુનત 
ગએથયાઇ; હા સ્મહ્માઇ અષિશ્‌ એર્નાવિ, તત્ર અહ્માઇ જસત્‌ આય- 
મ્તેમ્‌ડ યત્‌ હે પુથ્ર ઉસજયોઈથે ઉર્વાક્ષયા કૅર્સાસ્પસચ* ત્કએપો' 
ગ્મન્ચો1 દાતો-૨ાજો, ચ્માઅત અન્યેપ ઉપરશે--કઇર્યેોપ યવ ગએસુશ્‌ ગધ- 
વરે? ચેપ જનત્‌ અજીમ્‌ જ્વર્‌મ્‌; થિમ ગ્મસ્પો-ગરૅમ્‌ નરે-ગરેમ , યિમ 
વીષવન્તેૅમ્‌ જઇરિતૅમ ; યિમ્‌ ઉપ%ર્‌િ વીશ્‌ અરઓધત્‌ આરેૅશ્ત્યા-બરેજ 
જઇફરિરતેમ્‌ * 
ત્યારે તે અશે। (તથા) દર્દને પાછળ નાખનાર હોમે મને પાછે 
જવાખ આપ્યો કે, સામના ખાનટઢાનનો ઘણોજ ફાયદે! કરનાર્‌ા શ્વિત 
ત્રીજે માણુસ (હંતે।); (જેણુ) (આ) હાડેમ'ટ જગતમાં મને (કિયાનાં' 
કાર્યમાં અર્પણુ કરવાને માટે) તીચવ્યો, તેને આ આશીવાટ્ટ માપ્ત 
થઇ, તેને આ લાભ મળ્યો, તે એ કે તેને માટે ઉર્વાક્ષ તથા કેરશાસ્પ 
(નામના) છેકરાઓ શ્રેષ્ઠતાથી જન્મ્યા. (તેઓમાંના) એક (ઉર્વાશ્) 
દીનટાર (તથા) ઇન્સાફૂનેા માર્ગ દેખાડનાર (હંતે[); ત્યારે ખીન્ે 
(કેરશાસ્પ) ખળ્યો, જવાન (એટલે જવાનીનાં કોવતવાળે), ગુચ્છાવાળા 
ખાલ સાથનો (તથા) ગુરૂજ રાખનાર (હેતે). જેણુ (કેરશાસ્પે) સરવર 
(નામના) સાંપને મારી નાખ્યો, જે (સાંપ) ધોાડાને ગળનારેો; માણુસને' 
ગળનારેો (તથા) લીલાં ઝહેરવાળો (હંતે।); જેનાં (શરીર) ઉપર હાથના 
અ'ગોાઠા જેટલુ' ઉ'ડુ' લીલુ' ઝંહેર વધેલું હલુ . 
(મોટી હોમ યર્ત, કબ ૬, ક્‌૦ ૬૦-૧૨.) 
ગ્માઅત્‌ સે અએમ્‌ પઇતિ-અઔઓખ્ત હઓમોં અષવ દૂરઓષે, 
પોઉરૂષસ્ચોપ માંમ તૃઇર્ચો શષ્યો ગ્મસ્ત્વધથ્યાઇ હુહત ગએથયાદઇ; હા 
અહ્માઝ અષિશ્‌ અંર્‌નાવિ, તત્‌ અહ્માઇ જસત્‌ ગ્માયપ્તેમ; યત્‌ હે 
તૃમ્‌ ઉસ્‌-જય'લ્હ, તમ્‌ એરેજ્વો જર૨્થુર્ત્ર, ન્માનહે પોઉર્ષસ્પહે વી- 
દખેવો અહુર-ત્કએષો. સતો અદર્યેને વએજાહુ તમ પઓદર્યે જરચુસ્ત્ર 


૪૦૮ અવસ્તાના જવાણારે. 


ખહુનેમ્‌ વદરીમ્‌ ક્સાવષો, વી-બેરેથ્વન્તેમ્‌ આપખ્તઇરીમ્‌, અપરેમ્‌ 
અ ઓજવેહ ક્સ્રધતિઃ તમ્‌ જુંમર્ગ્રજે આડેરેનવો વીસ્પે દએવ જરચુર્ત્ર; 
ચાઇ પર્‌ અહ્ાત્‌ વીરો-૨એઅઓધ અપતચેન્‌ , પદ્તિ આય જેંમા; ચા 
અઝએજિર્તો, થો તન્જિશ્તો, ચો થ્વક્ષિશ્તા; ચો આસિશ્તો, ચો અશ- 
વેરેશ્રજા'સ્તેમા અબવત્‌ મઇનિવાઓ દામાંન્‌ * 

ત્યારે તે અરે! (તથા) દર્દને પાછળ નાખનાર હોમે મને પાછે 
જવાખ ટીધેો કે, પૌરૃશસ્પ ચોથો માણુસ (હતે1), (જેણે) (આ) હોાડે- 
મ'દ દુનિચામાં મને (ક્રિયાના કાર્યમાં અપણુ કરવાને માટે) નીચવ્યો, 
તેને આ આશીર્વાઢ માપ્ત થઇ, તેને અ। ફાચદ્દો હાંશેલ થયો, તે એ 
કે તેને માટે (તેને ત્યાં) તુ ભુલ'હીથી જન્મ પામ્યો, હે 'ખાલેસ જર- 
થ્રાર્ત! હુ' પોરૂશસ્પનાં ઘરને, કૈત્ય (ના તરીકાથી) દૂર રેહુનાર, (તથા) 
અહદુરમજટ્ટનના તરીકા સુજખ ચાલનાર (છે). 

હે જરથોાશ્ત! ચોતરફ ડ્રેલાયલી અહુનવર પેહેલવેહલાં ઇરાનવેજમાં 
તુ' (જે) મખ્યાત (તે) ગાઇને ભણ્યો, (અને) ત્યાર પછી વધારે સોટે 
સાદે (ગાઇને ભણ્યો). હે જરથોશ્ત! તુ બે મીનોની સૃષ્ટિમાં જે સવથી 
વધુ જેરાવર, જે સવથી વધુ દ્રઢ, જે સવ થી વધુ ચાલાક, જે સર્વથી 
વધુ ઝહુડપવાળા, (તથા) જે સર્વથી અધિક ફત્તહંમ'ટ (અથવા વેરીને 
મારનાર) પેટા થયો; (તેણે) સઘળા હેત્યો જેએ। હુમણાં સુધી આ નમીન 
ઉપર્‌ માનવીના રૂપમાં દોડતા હતા (તેમને) તે' જમીનમાં ઢ'કાયલા કીધા. 

(મોડી હોમ ચરત, 5૦ 9, કબ ૬૩-૨૪-૨૫.) 

ની તે જાઇરે મધેમ્‌ ક્યે; ની અમેમ, ની વૅરૅશ્ર્રેમ , ની દસ્વરે, 
ની બગએષજુમ , ની ક્દથેમ્‌ ; ની વરેદથેમ , ની અઔઓજે વીસ્પા- 
તનૃમ્‌, ની મસ્તીમ્‌ વીસ્પા-પએસ'લહુંમ ,ની તત્‌ થથ ગએથાહ્વ 
વસેપ-ક્ષધ્ો કચરાને, ત્બએષોા-તદર્વાઓ ડર્જેમ-વનો, ની તત્‌ ; યથ 
તઉવ'યેનિ વીસ્પનામ ત્બએષવતાંમ્‌ ત્ખએષાઓ, દએવનાંમ્‌ મષ્યાનાંમચ 
યાથ્વાંમ્‌ પદર્કિનાંમચ, સાથ્રાંમ્‌ ડઓયાંમ કરફનાંમચ* મઇગ્યનાંમચ 
બખિજ'મનાંમ્‌ ; અર્ષેસઓઘનાંમચ બિજ”મનાંમ; વેહર્કનાંમચ ચથ્વરે 
જ'મનાંમ ; હએનયાઓસ્ચ, પૅરેશુ-અદઘાનિડયાઓ; દવાંદથ્યાઓ પતાંદ- 
ચ્યાઓ. 


(અરી! જરથોશ્તે ડહ્યુ'), હે લીલા (હોમ), તારૂ' ન. (તારી) 
હીમ્મત, ફૂત્તહુ, ત'દુરસ્તી, ત'દુરસ્તીના ઉપાય, આખાટ્ટી;, ્ાદ્ધદ, તમામ 
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રરીરનુ' કોવત, તથા સર્વ ચળકાટવાળી સોહટાઇ, એ સધછું હું' માગુ” 
છુ', કે જેથી સુલકે।માં સ્વત'ત્ર રાજ્યકત્તો, ખરાખીને તોડનાર, તથા 
ટુજને મારનારના જેવો હું ફેર્‌' (એ સર્વ ડહાપથુ, હિમ્મત, ફૂતતહ, 
તરેરસ્તી, સોહટાઇ ઇત્યાદી હૅ' માગું છુ, કે જેથી કરીને સવ દ્‌ષ 
રાખનારાઓની રેત્યોની, માણુસોની, જાદુગરાની, પરીએની, જુલમન 
ગારોની, કીકે।ની, કરપોાની, સાંપના સ્વભાવના માણુસોની, આર્મોગ 
સાણુસોની, ચાર પગવાળાં વરૃએઓની, (તથા) પુષ્કળ પલટનવાળા; 
8ગાવાળા, (તથા) ધસી આવનાર, લશ્કર (એ ખબધાંએની) દુછતાને હુ” 
તોડ”. (ભોટઢી હોમ યશ્ત, 5૦ ૬, ક્‌૦ ૧૭-૨૮.) 


ઇમૅમ્‌ થ્વાંમ્‌ તઇરીમ્‌ યાનમ હઓભમ જઘર્ધ્યસિ દૂર્ઓષ; યથ 
અએષોા અમવાઓ થાં ફેઘે।; ક્ક્ષ્તાતે જુમા પતિ, તહ્બએષો-તઉર્વાઓ 
કુર્જમ-વનેો. ઇએેમ્‌ થ્વાંમ્‌ પુખ્ધેમ્‌ યાનૅમ્‌ હઓમ જઇર્ધ્યેમિ દૂરઓષ,; 
ચથ વૅરેથ્રજાઓ વનત-પિષનો, ક્ક્ષ્તાતે જુમા પધતિ ત્બએષેો-તઉ- 
વાઓ કુર્જેમ-વનો, ઇર્મેમ્‌ થ્વાંમ ક્ષ્તત્‌ યાનેમ્‌ હુઓમ જઇધ્પેસિ 
દરઓષ, પઉવ તાયમ પકવ ગધેમ, પડવ' વેહ્ર્ડકેમ અૂધધ્યાઇમઇધે; 
સા ચિશ્‌ પૌઉર્વા બધઇધ્યએત નો; વીસ્પે પઉવ' બઇધ્યાઇમધધે* 

હે દર્દને પાછળ નાખનાર હોમ! તારી પાસથી ચોથી ખખરોશ 
(હુ) આ માગુ' છુ, (તે એ કે) (આ) જમીન ઉપર સુરાટ પાસેલે, 
હિમ્મતવાન, તૃપ્ત થયેલો, ખરાખીને તેો!ડનાર, (તથા) જીઠાઇને માર- 
નાર જેવો હુ ફરૂ'. હે દર્દને પાછળ નાખનાર હોમ! તારી પાસથી 
પાંચમો ખક્ષેશ (હુ) આ માચુ' છુ, (તે એ કે) (આ) જમીન ઉપર 
ફ્ત્તહુમ'& (અથવા વેરીને મારનાર); લડાઇના જીતનાર, દ્દષને તોડનાર, 
(તથા) જીઠાને મારનાર જેવે। હુ ફરૂ'. હે ટર્દને પાછળ નાખનાર હોમ! 
તારી પાસેથી છઠ્ઠી ખજ્ઞેશ (હું) આ માગુ છુ, (તે એ કે) (અસે) 
આગળથી ચોર વીશે, આગળથી ખુની વીશે, (તથા) આગળથી વરૂ 
વીશે જાણી શક્યે; અમારી પેહલ્લાં કોઇ (ખીજને) ન જાણી શકે, 
સઘળુ આગળથી અસે જાણી શકયે. (મોદી હોમ ચશત, 5૦ ૨, ફૂ૦ ૨૦-૨૨.) 

પઇતિ અજેદઇશ્‌ જઇર્તડડે સિમહે વીષાવએપહે, કેહ્ર્પેંમ્‌ 
નાષેચ્નાઇ અષઓને, હઓસ જઇરે વદરે જઇધિ, પઇતિ ગધહુ વીવ-*- 
રેજદવતો ખાવીષ્યતો જજરાનો, કેહ્ર્પેંમ નાષેસ્નાઇ અષઔઓને, હઓમ 
જાઇરે, વદરે જઇધિ, પદતિ મષ્યેહે ટ્રવતો સાસ્તશ અદવિ-વોઇજ- 
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દયન્તહે કમેરેધેમ % કેહ્ર્પેમ્‌ નાષેગ્રાઇ અષઓને, હેઓમ જાદરે; વદરે 
જઇધિ.* પદતિ અષેમઓધણહે ગ્મનષઓનોા અહમસેરેન્ચો, અશદ્લહાઓ 
દએનયાઓ માસ-વચ દથાનહે, તોદત ખ્યઓથૃનાઇશ્‌ અપયન્તહે; કેહ્ર- 
પેસ નાષેસ્રાઇ અષઓને, હઓમ જાઇરે, વદરે જઇધે, પદતિ જહિક- 
યાઇ યાતુમઇત્યાઇ, મઓધને।-કઇગ્યાઇ, ઉપરતા-ખદગ્યાદઇ; ચે'વહે 
કેક્વ%તિ મતે, યથ અઅત્રૅમ્‌ વાતો-પૂતેમ % કેહ્ર્પેંમ્‌ નાષેસ્ાઇ ગ્ખષષઓને; 
હેઓમ્‌ જાદરે વદરે જદધિ, યત્‌ હે કેહ્ર્પેંમ્‌ નાષેસ્રાઇ અષઓને, 
હમ જાઇરે વદરે જઇધિ, 


અશેો (માણુસ)નાં શરીરને બચાવવાને માટે લીલા; ખીહામણા 
(તથા) ઝેહર ઉત્પન્ન કરનારા સાપવી સાસે, હે લીલા હોમ! (તુ) હંથ્ચાર 
માર. અરો। (માણુસ)નાં શરીરના રક્ષણુ કાજે ઉલરી રીતે કામ કરનાર, 
ઘાતકી (તથા) ઇજા કરનાર લુટારાની સાસે, હે લીલા હોમ |! (તુ') હુથ્ચાર 
માર. અશેો (માણસ)નાં શરીરની રક્ષાર્થ દરવ'ટ (૬જી), જુલમગાર, 
(તથા) નુકસાન કરનાર માણુસનાં ૨ીરની સાસે, અએ લીલા હોમ! 
(ઉ) હથ્ચાર માર. અરો। (માણુસ)નાં રારીરના રક્ષણુ માટે, અપવિત્ર, 
જગતને ખરાખ કરનાર, આ (હોરમજદીં જરથોશ્તી) દીનનાં શ્લોકે 
મનમાં ચાટ રાખનાર, (પણુ તે મરમાણે) કાર્ય ન કરનાર (એવા) 
આશ્મોગની સાસે, અએ લીલ્યા હોમ! (લુ) હથ્ચાર માર. અરે। (માણુસ) 
નાં રારીરને બ'ચાવવાને સાટે જાદુ કરનાર, સો।જ્મજાહ ભોગવનારી, 
(તથા) કામને વશ થતી દુજી સૌ, જેનું મન પવનથી દોડતાં 
વાટળાંવી માફક ઉડયા કરે છે (તેની) સામે, અએ લીલા હોમ! (તુ) 
હેથ્ચાર માર. અશો (માણસ) નાં શરીરને બચાવવાને માટે, અએ 
લીલા હોમ! (૯) તેણીને હથ્ચાર્‌ માર. (મે।ટી હોમ ચરત, કન ફેન ૩૦-૩૨.) 


હગ્મામો ઉક્ષ્યેઇતિ સ્તવને!, શ્મથ ના યો દિમ્‌ સ્તઓદતિ વેરેશ્ર- 
જાસ્તરા બવઘતિ* નિર્તેમચિત હઓમ હઇતિશ નિતેમચિત્‌ હઓમ 
સ્તઇતિશ ; નિતૅમચિત્‌ હઓઆભ ખરેતિશ્‌, હજ'લરઘ્ન્યાઇ શ્મસ્તિ 
દબએવનાંમ્‌ * 

(હોમની) વખાણું કરવામાં આવે છે ત્યારે હોમ ઉગે છે, એટલા 
મોટ જે શખ્સ તેને વખાણે છે (તે) ધણો ફેત્તહમ'8 થાય છે. હે હોમ! 
(તાર્‌' સવ*થી થાડુ' તીચવીને રસ કાઢવાનુ' કાર્ય, હે હોમ! (તારી) 
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વથી થોડી વખાણુ, હે હોમ! (તને) સર્વથી એણ૪છુ પીવુ, (એ) 
ઉૈત્યોનો હજાર ઘણા નાશ (કરે છે). ઉ(ભમોઠી હોમ યરત, ક૦ ર, ફ૦ ૬.) 
મ્મવદ્હરે જા'મિ જન્યઓદશ્‌ ઊનાંમ્‌ મઇર્યયાઓ એવીતો- 
ખરેધયાઓ) યા મદન્યેઇન્તિ દવચેધન્તિ આશ્રવનૅમય હઓમૅમય, 
હા યા દપ્ત સઅપનસ્યેધતિ# 
સાંપના સ્વભાવની (તથા) ભુરી અકકલ્ના જીનની ત'ગીને હુ 
પાછુ' હઠાવું છુ, કે જે (જીન) આશ્નવનને તથા હોમને ઢંગવાનોા મન- 
સુબે। કરે છે; (અને) ઠંગ્યા પછી તે નાણુહ થઇ જાય છે. 
(મોટી હોમ ચશ્ત, કર ૨, ક્‌૦ ૬૫.) 
પઔઓદર્યનાંમ્‌ ત્કએષનામ્‌ પઓદર્યનામ્‌ સાસ્તે-રૂષાંમ , ઇધ 
ગ્મષઔઓનામ્‌ અષઓનિનાંમચ અહ્મચ દએનામચ બઓઔઓધસ્ચ ઉર્વા- 
નંમચ ક્વષીમચ યજમઇટે, ચાઇ અષાઇ વઔનરે. 
પોયેટકેશોમાંના (તથા) મથમ દીન સ્વિકારનારાઓમાંનાં અશેો 
માણુસે તથા અરે બાઇડાએ1, જેએ અષોઇને માટે ફ્તેહુથી લડચાં 
(તેએનાં) જાનને, અ'તઃકરણુને, બુદ્ધીને, રવાનને' તથા ફૂરોહરને આ 
સ્થળે અસે માન સાથે યાદ કરીએ છીએ. [(સતુમને કરરે ક્‌૦ ૩.) 
ચોાઇઇ અષાદઇ વઔનરે ગયેહે મરૅથ્નાો અષઓનેો ક્વષીમ્‌ યજમ- 
ઇટેઃ જર્થુસ્ત્રડુ સ્પિતામહે દધ અષઓનેો અષીમચ ક્વષીમચ યજમ- 
ઇર ડવોઇશ્‌ વીશ્તાસ્પહે ગ્ષષઓનેો કવષીમ્‌ યજમદરેઃ ઇસત્‌ વાસ્ત્રહે 
જર૨થુશ્ત્રાદશ્‌ અષ ઓને ક્વવીમ્‌ યજમઇદે* 
અરો। ગયેસર્દદનાં ફેરોહરને અસે માન સાથે ચાટ ડરીએ છીએ. 
અરો સ્પેતમાન જરથાશ્તની અશોઇને તથા (તેનાં) ફરાહરને આ 
ઠેકાણે અસે માન સાથે ચાઢ્ કરીએ છીએ. અશો કએ ગુસ્તાસ્પનાં ફેરો- 
હેરને અસે માન સાથ ચાટ કરીએ છીએ. (પેગમખર) જરથેસ્તના 
(વડા ટ્ટીકરા) અશો એસદટવાસ્તરના ફ્રોહરને અસે માન સાથે ચાટ ડરીએ 
છીએ. જે (ઉપર જણાવેલા મહાન પુરૂષો) અષોાઇને માટે ફત્તહુથી લડચા. 
(સતુમના। કરદા ફ૦ પ.) 
જમ્યાંન ધથ અષઓનાંમ્‌ વ'લઉહીશ્‌ સૂરાઓ સ્પેન્તાઓ ક્રવ- 
ષયે।...... ઇરતેએ વદ્હલ્ષહામ્‌ ; પદતિશ્તાતેએ આતરનામ્‌ ; ક્ર્ષ- 
વક્ષ્યાક ર્યાંમય ખરેન' લહામય. 
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૧. ઉરવનને. 


૪૧૨ અવસ્તાના જવાહીરે. 


અરે! ભાકેનાં ભલાં, શરાં, (તથા) (દુનીચાની) સ'પત્તિ વધાર- 
નાર ફરોહરો અત્રે (આ ઘરમાં), વધારે લલાં (માણસો) ની ઇચ્છા 
પૂર્ણુ કરવાને અને ડુષ્ટાની સાસ થવાને માટે, તયા દેોલ્યત તથા 
કીર્તિના વધારાને માટે આવે. (દોઆ ત'8રોસ્તી અવસ્તામાં ફ૦ ૪.) 

વદનીત્‌ અહિ ન્સાતે સખીષા ગ્મસ્રર્તીમ્‌ આડ્દિતિશ્‌ અના- 
ક્તીમ ;_રાઇતિશ્‌ અરાધતિમ્‌, આસ્તિશ તરેોમઇલીમ્‌ ; અર્ષુખ્થો 
વાખ્શ્‌ મિથઓખ્તેમ્‌ વાચિમ્‌ અષ-કુર્જમ્‌ * 

આ ઘરમાં તાબેદારી નાફેરમાનખરટારીને મારે! સલાહ સ'પજ 
કૈેજીઆ ડક'કાસને (મારે)) સખાવત ક'જીસાઇને (મારે)! નમ્રતા 
મગરૂરીને (મારે)! સાચો બે।લેલો શખ, અશોઇને તોડનારા જુઠા 
બએલેલા રાખ-ટને (મારે)! (દોઆ ત'દોરસ્તી અવસ્તામાં, ફડ પ.) 

નાઇસીમી દએવેો; ક્વરાને મજદયસ્નો જ૨થુરત્રીશ્‌ ; વીદ્એવે।, 
અહુર-ત્કએષો સ્તઓતા ગ્મસેષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનામ્‌ ; યશ્તા અશેષનાંમ્‌ 
“સપૅન્તનામ્‌ * પુ 

(હુ) દેત્યોને નાશ પામતા ડરૂ' છુ. (હાહાર) અહુરમજ8ની ભક્તિ 
૩ર્‌નાર, પવીત્ર જરથોશ્તે જાહેર કીધેલી દીન મમાણે ચાલનાર, દેત્યના 
માર્ગથી દુર રહેનાર; અહુરમજટટનના માગ” અને નીચમાનુસાર ચાલનાર, 
અસેશાસ્પ'દોની સ્તુતિ કરનાર, તથા અમેશાસ્પ'દોની આરાધના કરનાર 
તરીકે (થવાને) હુ સ્વિકાર કરૂ' છુ'._ દીનના કલમે! અવસ્તામાં, ફ૦ 3.) 

અથા અ્જંમચિત યો. મજદયસ્નો જરથુશંત્રિશ દએવાદઇશ સરેમ્‌ 
વીમ્નચે, યથા અનાદઇશ્‌ વ્યામ્રવીતા ચે અષવા જરચથુરત્રે।* 

જે મમાણે (તે) અરે! જરથોડ્ને કેત્યાની સરહારીને ખરેખર 
લચ્છકારી કાઢી હતી; તેજ મમાણે હું' જે માજટયસ્ની જરથોશ્તી (તે) 
દૈત્યોની સરદારીને 6ુચ્છડારી કાઢું છુ. (દીનને કલમો અવસ્તામાં, ફ૦ ૧,) 

ચેલ્રહે ચથ્વારેો વશ્તાર સ્પએત) વીસ્પે હમ-ગખીનાઓદ્હે; 
હુમતાફએને બેૅરૅજન્ત; તઉવ'વન્ત વીસ્પનાંમ્‌ ત્ખએષવતામ્‌ ત્બએ- 
ષાઔ,), દએવનાંમ્‌ મષ્યાનાંમચ, યાથ્વાંમ્‌ પઇરિકનાંમચ; સાધ્રાંમ્‌ 
કઓવયામ્‌ કરફનામચ.# 

જે (અરદીસૂર) ના ચાર ધોડા સફ્ે8, સવે? એકજ રગના, ગકજ 
કુળના, ઉચ કટના (તથા) તમામ દ્ષ રાખનારાઓની, કેત્યોની, માણુ- 


પવિત્ર યુષ્ધ. ૪૨૧૩ 


સોની, જાદુગરેની, પરીએની, જીલમગારેોની, કીકોની તથા કરપોાની 
ખરાખીભોને તોડનારા છે. (આવા યરત, ફ૦ ૨૩.) 


આઅત્‌ હીમ્‌ જદધ્યત્‌ અવત, ગઆયપ્તેમ્‌ દજદિ મે વ'દ્લઉહિ 
સૅંવિશ્તે અર્દ્રિ સૂર્‌ ગ્મનાહિતે; યથ અર્જુમ્‌ ઉપૅમેમ્‌ ક્ષથૅમૂ બવાનિ; 
વીસ્પનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ્‌ દએવનાંમ્‌ સષ્યાનાંમચ, યાથ્વાંમ્‌ પદરિકનાંમૂચ 
સાથ્રાંમ્‌ કખઓયાંમ્‌ કર્ફૂનાંમચ* યથ અર્જેમ્‌ નિજનાનિ ટ્રે થ્િિષ્ત માજ- 
ન્યનાંમ્‌ દએવનામ્‌ વરેન્યનામચ દ્વવતામ્‌ * ' 


ત્યારે તેણીથી માંગ્યુ કે, હે ખુખીવાળી, ઘણૂજ ફૂયદેો કર- 
નારી (તથા) નિર્મળ અરદીસૂર! (ત) મને આ સુરાદ આપ, તે એ કે 
હું' સર્વ દેશોના દેત્યો, (ભુરા) માણસો; જાદુગરો,; પરીએ।, જીલમગાર્‌ા; 
કીકો તથા કરપોાની (ઉપર) સઉથી ચઢતી પાટશાહી મેળવું, (તથા) 
માજનદટટરાનના દૈત્યો તથા ગીલાનના અધી માણુસોમાંનાં બે તતાીચાં- 
ઉશ ભાગને હું" માર્‌ . (આવાં ચશ્ત, કૂ૦ ૨૨.) 


અ્યાઅલ્‌ હીમ જઇપ્યત, અવતલ્‌ આયપ્તેમ્‌ ૬%જદિ સે; વ'દ્લઉહિ 
સેવિરતે અરટ્દો સૂર અનનાહિતે; યથ અજુંમ્‌ ઉપેૅમૅમ્‌ ક્ષથ્ેસ્‌ બવાનિ; 
વીસ્પનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ દએવનાંમ્‌ મષ્યાનાંમચ યાથ્વાંમ પઇરિકનાંમચ; 
સાથ્રાંમ્‌ કઓયાંમ્‌ કરફનાંમચ. યથ અર્જેમ્‌ ઉજ્બરાનિ; હચ દએવએ- 
દબ્યો। ઉચે દશ્તિશચ સઔઓકાચ) ઉચે ફૂ્ષઓનીશચ વાંથ્વાચ; ઉચે 
ઘ્રાંર્સચ ક્સસ્તિશ્ચ.* 


(જમરોટ્ટ પાદશાહે) ત્યારે તેણી પાસેથી માગ્યુ' કે, હે ણુબીવાળી, 
સવ*થી વધુ લાભ દેનારી (તથા) નિર્મળ અરદ્દીસૂર! (હુ) મને આ 
વર આપ, તે એ કે હુ સર્વ દેશોના દેત્યો, (ભુરા) માણુસો, જા દુગરે; 
પરીએ, જીલમગારે, કીકે। તથા ડરપોાની (ઉપર) સર્વથી શ્રેષ્ઠ રાનય 
મેળવું. વળી રૈત્યો (ના કખજામાં)થી દોલત અને લ્વલાભ એ ખજ્ને; 
આખાઢી અને (ગાય ઢોરની) જંદ્ધિ એ ખસ્ત, તપ (અથવા મનની 
ઇચછા) અને કીર્તિ એ બન્ને, છીનવી લ. (આવાં ચશ્ત, ક્‌૦ ૨૬.) 

આઝઅલ્‌ હીમ્‌ જઇધ્યત્‌ , અવત્‌ આયપ્તૅમ્‌ દજદિ-મે, વ'ઘ્દૂઉહિ 
સૅવિશ્તે અરદ્દી સૂર શ્મનાહિતે; યત્‌ બવાનિ અદવિ-વન્યાઓ ગ'દર્‌ં- 
વૅમ્‌ વિમ્‌ %ઇર્પાષ્નેમ્‌, ઉપ યઓજેન્ત કરન જર્ય વૉરઉરૂ-કષય? 


૪૧૪ અવસ્તાના જલાહીરે. 


ગાતચાનિ સુરેમ્‌ ન્માનેમ % દ્વતે। યત્‌ પથનયાઓ, સ્કરેનયાઓ દૃરએ- 
પાર્યાઓ. 

ત્યારે તેણી (અરદીસૂર) પાસેથી માંગ્યુ' કે, હે છુખીવાળી, 
સર્વથી વછુ લાભકારક (તથા) નિર્મળ અરદ્દીસૂર! (હ) મને (કેરશા- 
સપને) આ સુરાટ્ટ બક્ષ, તે એ કે (હું) સોનેરી એડીવાલા ગ દરેવ 
(નામના રાક્ષસી હૈત્ય)નો પરાજ્ય કરનારો થાવું. (જે હૈત્ય) વોાઉરૂકશ 
દ્યોને તેના એક છેડાથી તે ખીજા છેડા સુધી જેશમાં લાવે છે. (વળી) 
પહોળી, ગોળ, (તથા) એળ'ગવાને દૃર પડે એવી, જે આ ધતિ (તે) 
ઉપર આવેલાં (તે) બૂરા (ક્ેત્ય)નાં મજબુત ઘર સુધી હુ' પહોંચી વછુ 

(આવાં યશ્ત, ક્‌૦ ૩૮.) 

તાંમ યજત તખ્મો! તુસે। ર્થએશ્તારે; બરેષએજ્ઞુ પદાતિ અસ્પ- 
નાંમ્‌, જાવરેં જઇધ્યન્તો હિતએઇખ્યો; દ્રવતાતમ્‌ તનુબ્યો; પૉઉરૂ- 
સ્પક્ષ્તીમ્‌ ત્ખિષ્યન્તાંમ્‌ ; પઇતિ-જઇતીમ્‌ દુશમદન્યવનાંમ્‌ ; હથા-નિવા- 
ઇતીમ્‌ હમૅરંથનાંમ્‌ , અઉવથનાંમ્‌ ત્ખિષ્યન્તાંમ્‌ * 

ગ્માઅત્‌ હીમ્‌ જધધ્યત્‌ , અવત આયપ્તેમ્‌ ૬%દિ-મે, વ'ઘ્ઉંહ 
સંવિશ્તે મરકી સર્‌ અનાહિતે; યત્‌ બવાનિ અઇવિ-વન્યાઓ અવ 
હુતવો વએસકય, ઉપ ઠ્વરેમ્‌ ક્ષત્રો-સઓરકૅમ; અપનોતેમૅમ્‌; કલહય 
બૅરૅજન્તય અષવનય. યથ અર્જમ્‌ નિજનાનિ, તઇગ્યનાંમ્‌ દખ્યુતાંમ પ-ચ- 
સધ્નાદ સતધ્રાદશચ; સતધ્રાઇ હજ ઘ્રધ્ાદશચ; હજ'લર્ધ્ાઇ બએવરેવ્ના- 
ઇશચ ખબએવરેૅધ્તાઇ ગઅપહાક્ષ્ત્તાદશચ* 


ઘોડાની પીઠ ઉપર (એટલે લડાઇનાં જ્તેત્રમાં દુશ્મનની વિરૂદ્ધ 
યુદ્ધ કરતાં) ધોડાએને માટે જેર, શરીરને સારૂ શક્તિ, અદેખાઓનું' 
પુરતી રીતે પરાજય કરવુ', શત્રુઆની સામે મારવું, અદે'ખા (તથા) 
સામે લડનારા વેરીઓને નીચે તેડી પાડવાનું જેર, (એ સઘળુ) 
માગતાં તેણીને ખળવાન તુસ પેહલવાને આરાધી. 

ત્યારે તેણી પાસેથી માંગ્યુ' કે, હે! ખુખીવાળી, સર્વથી વધુ 
હાભકારડ (તથા) નિર્મળ અરદદસૂર! (હ') મને આ સુરાદ આપ, તે 
મે કે (હું) વએસડના ખહાટુર છોકરાએને ઉચ (તયા) પવીત્ર ક ગદ્ઠેજ 
(નામના) (નામીચા કીલ્લા)ના ક્ષપ્રો-સુક (નામના) સવથી ઉચ 
દરવાજાની આગળ ફુખજે કરનાર્‌ થાવું, (તથા) ઈરાની ઇેશેોના 
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(લોકોને) પચાસથી સે ઘણુ, સેથી હજાર ઘણા, હજારથી ટશ હજાર 
ઘણુ (તથા) હશ હેજારથી અગણુત ઘણા મારૂ. 
(આવાં યરત, ફ૦ ૫૩-૫૪.) 
યત્‌ બવામ અઇવિ-વન્યાઓ ત'્મેમ્‌ તુસેૅમ રથએશ્તારેમ , યથ 
વએમ નિજનાંમ, અદગ્યનાંમ્‌ દખ્યુનાંમ ; પ'ચસધ્નાઇ સતધ્રાઇશચ; સત- 
શાદ હજલ્લર્ધાઇશ્ચ; હજ'ઘર્કાઇ અએવરેધ્રાઇઈશચ, અએવરેધ્નાધ 
અહાંક્ષ્તલ્તાઇશ્ચ. 

(૯' અમને (વએસડના છોકરાએને) આ વર આપ, તે એ કે 
(અસે) ખળ્યા તુસ પહેલવાનને હૅરાવનાર ખન્યે, (તથા) ઇરાની 
દેશોના (લોકે।1ને) પચારથી સે। ઘણા, સોથી હજાર ઘણા; હજારથી 
દશ હુજાર્‌ ઘણા (તથા) દશ હજારથી અગણીત ઘણા અસે માર્યે. 

(આવાં ચરત, ક્‌૦ ૫૮.) 
હા હૈ બાજવ ગેઉવયતલ , મોષુ તત્‌ આમઆસ નેોઇત્‌ દરેઘમ્‌ ; યલ 
ક્રાયતયલ્‌ થ્વક્ષેન્નો; અવિ જા'મ અહુર્ધાતાંમ ; અવિ ન્માનૅમ ચિમ 
ખએપદથીમ્‌ ; દ્રમ્‌ અવન્તેમ્‌ અઇરિશ્તેમ; હમથ યથ પરચિલ * 
તેણીએ તે (વીફ-નવ ।જ)નીખન્નઞેની ખાજા પકડી; જલદટ્ટીથી, ઘણો 
વાર ન થયો એટલા અરસામાં, (વીફ-નવાજ) અહુરમજદની પેદા કીધેલી 
જમીન તરડ (તથા) પાતાના ધર નજટટીક સારી પેઠે, આગળની પેઠે. 
તનદરોસ્ત, તેમજ જખ્મી થયા વિના, ઝટ આવી પહોંચ્યો. 
(આવાં યરત, ક્‌૦ ૧૫.) 
દાનવો! તર્‌ વ્યાખન, કરૅમચ ગમસખનૅમ ; વરેમચ ગ્મસબનેૅમ્‌ ; 
તન્ચિર્તૅમચ દૂરએકએતેંમ્‌ ; ગ્મહ્વિ ગએથે પેષનાછુ- 

તુરાની દાતુ સરદારને, કર અસખનને તથા વર અસખનને તથા 
ઘણાજ ખળ'વત દૂરએકએેતને આ દુન્યાની લડાઇએમાં જીતનારા 
અસે થઇયે. (આવાં યરત, ફૂ૦ ૭૩.) 

આઅત હીમ્‌ જઇધ્યત્‌, અવત્‌ આયપ્તેમ ૬%દ સે; વદ્ઉહિ 
સેંવિશ્તે અરઠ્દી સર અનાહિતે; યત્‌ ખવાનિ અઇવિ-વન્યાઓ ગમખ્તીમ્‌ 
દુ૧દેમ્‌ તેમ 'લહુન્તેમ્‌ * 

ત્યારે તેણી પાસેથી માંગ્યુ' કે, હે ખુખીવાળી; સવેથી વધુ 
લાભકારી (તથા) નિમ'ળ અરદીસૂર! (તુ) મને આ સુરાદ બક્ષ, તે 


૪૧૬ અવસ્તાના જવાહીરે. 


એ કે ખરાખ અકલવાળા (તથા) અખ્ત (નામના જાદુગર) ને જીત- 
નાર હું થાયું. (આવાં ચશ્ત, ફ૦ ૮૨.) 

અજેમ્‌ હાચચેને પુથેમ્‌ યત્‌ ગ્મઉવ'લ-અસ્પહે તખ્મેમ્‌ કવએમ્‌ 
વીશ્તાસ્પેંમ ; અતનુમતેએ દએનયાઇ; અનુખ્તેએ દએનયાઇ, ગ્મનુ-વર્‌- 
શતેએ દએનયાઇ. 

(જરથુશ્ત્ર સાહેખ દુઆ કરે છે કે) હું, લોહરાસ્પના છોકરા બળવાન 
કએ વીશ્તાસ્પને, (મારા) ધર્મના વિચાર સુજખ, (મારી) ઢીનના વચન 
સુજખ (તથા) (મારી) દીનનાં કાચ મુજબ ચલાવવું. 

(આવાં યરત, ફવ ૨૦૫). 

આખાઅત હીમ્‌ જઇધધ્યત્‌ અવત તમાયપ્તેમ્‌ દ%જદિ મસે; વશ્ભઉહિ 

સેંવિરતે મ્મરેદ્રી સરે અનાહિતે; યત્‌ બવાનિ અદવિ-વન્યાઓ પૅષાચિ”- 

ગહંમ્‌ અસ્તોાકાનૅમ્‌; હુમયકૅમ્‌ દએવસ્તેમ% દ્રવન્તેમચ અર્‌જતલ 
અસ્પેંમ્‌; અહ્ષિ ગએથે પૅંષનાહુ* 

ત્યારે (તે ઝરીરે) તેણી પાસેથી માંગ્યુ' કે, હે ખુખીવાળી, સર્વથી 
વધુ લાભકારી (તથા? નિર્મળ અરદીસૂર! (હ') મને આ સુરાદ ખક્ષ, 
તે એ કે સુડહ્ધાં ટાટનાર પેષો ચિ'હને, દેવ-પરસ્ત હુંમયને તથા બુરા 
'અજાસ્પને આ દુન્યાની લડાઇઓમાં પરાજ્ય કરનારો હુ' થાઉ. 

(આવાં ચરત, ફ૦ ૨૨૩.) 

યિમ્‌ ય્જુત્તે ર્થએશ્તારે; બરેષએષુ પઇતિ ગમસ્પનાંમ્‌ ; જવર 

જઇધ્યન્તો હિતએઇબ્યો, દ્રવતાતેમ્‌ તનુબ્યો, પોઉરૂ-સ્પક્ષ્તીમ્‌ ત્મિષ્ય- 

'ન્તાંમ્‌; પ%તિ-જઇતીમ્‌ દુશ્મદન્યવનાંમ્‌ ; હૃધ્રા-નિવાઇતીમ્‌ હચરેથતાંમ્‌ 
અઉવ*થનાંમ્‌ ત્બિષ્યન્તાંમ્‌* 

જે (મેહુર ચજદ)ને, પેહૅલવાને ધોડાની પોઠે ઉપર (સવાર થઇને), 
“પોતાના વધેોડાને માટે જેર; રારીરને માટે ત'હરેોસ્તી, બુરા (અથવા 
અરેખા)ઓન્ઞુ' પુરતી રીતે પરાજય કરવાની શકિત, અરીઓને મારવાનુ' 
જેર, અદેખા (તથા) સાથે લડનારા વેરીઓને નીચે તેડી પાડવાનું 
જેર, (એ સઘળ) માંગતા ઇજે છે. (મેહર યશ્ત, કૃ૦ ૬૨.) 


યો. દઇ'લહેઉશ્‌ શાક્યાંદથ્યાઓ પર્‌ ર્જિશ્તાઓ બરધતિ; પઇતિ 
ખરેનાઓ વાર્ષેઇતિ; અપ વરેથ્રધ્નેય બરઇતિ;, અવરેથાઓ હીશ્‌ 
ગઅપિવતહિ, બએવરે વેનાંનાઓ નિસિર્નતિઓઇતિ; ષે! બએવરેં 
“સ્પસનો સરે! વીસ્પો-વીષ્વાએ અધઓઔઓયમ્તેઃ, 
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(સહર યજ8) જે ૬૨ હજાર ઘણી ચોકસી રાખનાર, શરે।, સર્વ 
જાણનારો (તથા) ન ઠંગાએ તેવા (તે); પોડાકારક ઇેશની સારી 
સ્થિતી લઇ લે છે, (તે દેશની) ડીર્તિને પાછી હઠાવી કાઢે છે, (તે 
દેશમાં) વિજયી ખળને છીનવી લે છે; (હુ'કમાં કહીએ તે!) (તે દેશને) 
રઘ્યા વિનાની હાલ્રતમાં લ્રાવી શુકે છે (તથા) ટશ હજાર હાડમારીએ।માં 
નાખે છે. (મેહર યરત, ફ૦ ૨૭) 

વએમ હુમન'વહો ક્મનઘ્ઘહુસચ ઉર્વાજસ હસન લહુ, વનામ 
વીસ્પે હમૅરેથે યથ વએમ્‌ હુમન'ઘ્હે ક્સન'લ્હસચ ઉર્વાજેસ્ર હએસ- 
ન'લૂહુગ્ન; વનામ વીસ્પે દુશ્મઇન્લશ્‌ યથ વએમ્‌ હુમન'લહે। કમન લૂહુ- 
સચ ઉર્વાજુસ હઓસન'લહસ્ા, વનામ વીસ્પોઓ ત્મએષાઓ તઉવયમ 
દએવનાંમ્‌ સષ્યાનાંમચ; યાથ્વાંમ્‌ પઇરિકનાંમચ, સાથ્રાંમ્‌ કએઓયાંમ 
કર્ફનામચ. 

જેથી અસે પવીત્ર મનફ્નીવાળા, મીંત્રાચારીભયો વિચારના, 
આન'હમય તથા સારા વિચારના (હોવાથી), તમામ શત્રુઓને માયે. 
જેથી અમે નેક મનશ્નીવાળા, મીત્રાચારી ભચો વિચારના, ખુશાલ તથા . 
સારા વિચારના (હોવાથી), સવ વેરીઓને માથે, જેથી અસે નેડ 
સનરનીવાળા, મિત્રાચારીભર્યા વિચારના, ખુશાલ તથા સારા” વિચારના 
(હોવાથી), જેત્યોની, (ભુરા) માણુસાની, જાદુગરોની, પરીઓની, જીલમ- 
ગારોની, કીકેોની તથા કરપેોની તમામ ખરાખીઓને તેોડયે. 

(સેહર યરંત, ફ૦ ૩૮.) 

ચો. અરૅ્જેમ્‌ ક્ષાવચેઈતિ, ચો! અરેજે પઇતિ હિશ્તઇતિ; યે 

અરૅજે પઇતિ હિશ્તેન્નો, કરા રસ્મતો સ્થિન્દયેઇતિ, યઓર્જુન્તિ વીસ્પે 

કરનો રસ્સનો એરૅને-પૃતહે; ક્રા મધધ્યાંતેમ ખાઓલ્હયેદતે સ્પાધહે 
ખ્રૂવીષ્યેન્તહે* 

જે (સેહુર ચજઢ) લડાઇ ચલાવે છે, જે લડાઇમાં ઉભા રેહે છે; 
જે લડાઇમાં ઉભે રહીને લશ્કરતી હારને તોડી નાખે છે, (જેથી) લડાઇ 
કરવાને માટે નીકળેલી લશ્કરની હારની સર્વ ટદીશાએ ભેળસેળ થઇ 
જાય છે (અથવા ગભરાટમાં પડે છે); (વળી જે) (સેહ્ર ચજટ) ઘાતકી 
લશ્કરના મધ્ય વિભાગને ડરાવે છે. (કેહર ચશ્ત, ફન ૩૬.) 

ઇષવસ્ચિત્‌ ગ્મએષાંમ્‌ એર્જિફચા-પરેન; હથ'ખ્તત હચ શન્તનાત, 
જય-જતાઓદ્લહા વજેસ્ન, અર્ષેસ્નો-વીધેો બવદાન્ત; યથ ઝન્ને। ઉપ* 


કમક: "ર. -ઝ* 


૪૧૮ અવસ્તાના જવાહીરે. 


ત્બિશ્તો મપપઇતિ-જન્તો સિથ્નાધતિ મિશ્નો ચો વાઉરૂ-ગએઓયઓઇતિશ.* 
અર્શ્તયસ્ચિત્‌ અએષાંમ્‌ હુક્ષ્નુત તિધ દરેઘ અર્રતય; વર્જેસ્ર હચ 
બજ્ખ્યો; અષેજ્ઞો-વીધે! અવઇન્તિ, યથ ગઞન્તો ઉપ-ત્બિશ્તો અપઇતિ- 
જનતા સિથ્નાઇતિ મિશ્રો પો! વૉઉરૂ-ગઓયઓઇતિશ. જશ્ષત્વચિત 
અએષૉમ્‌ ક્રદક્ષન્ય; વર્જુસ હચ બાજાખ્યો; અર્ષેસ્ા-વીધો બવઇન્તિ 
યથ ગરન્તો। ઉપ-ત્બિશ્તો *્મપદતિ-જન્તો મિથ્નાદતિ મિધ્રો યો વાઉરૂ- 
ગઓયઓધતિશ# 
બોાહુલાં, છ્ત્રવાળા સેહુર ચજદટ (કોલ તતોડનારા તથા અષોઇનેો 
ભ'ગ કરનારા માણુસોથી) નારે કોધ પાસેલેો, દુ:ખી થયેલો! (તથા) 
માન ન પાસેલો હોચ છે, (ત્યારે) તે (કેલા તોડનારા) એતી કમાનની 
દોરીમાંથી ઝડપથી નીકળતા ખાજ પજ્ષીનાં પીછાના તીર્‌ા, સારી પેડે 
ખે'ચેલાં કામઠામાંથી નીકળીને, તેમને ન વીંધનારા થાય છે.પ બે।હલાં જ્ષેત્ર- 
વાળો સૈહુર ચજટટ (કોલ તે।ડનારાં માણુસોથી) ન્યારે ગુસ્સે થયેલો, દુઃખી 
થયેલો (તથા) માન ન પાસેલો હોય છે, (ત્યારે) તેઓના સારી રીતે 
તીક્ષ્ણુ કરેલા, અણીઆલા (તથા) લાંખી મૂઠવાળા ભાલાએ ખાજુમાંથી 
તીકળીને, તેમને ન વીધનારા થાય છે. ખેહોલાં જ્તેત્રવાળા મેહર ચજટટ 
(કે।લ્લ તેો!ડનારાં માણુસાથી) ન્ત્યારે ગુસ્સે થયેલો, દુ:ખી થયેલે (તથા) 
માન ન પાસેલો હોય છે; (ત્યારે) તેઓના ગોફણુના પત્થરો ખાજીમાંથી 
નીકળીને, તેમને (સામેવાળાને) ન વીધનારા ખની જાય છે. 
(મેહર ચશ્ત, કૂ૦ ૩૯.) 
કૅરેતચિત્‌ અએષાંમ્‌ હુંક્રાયુ'ખ્ત, ચોઇ નિધ્રાદરે સરહું મષ્યાકનાંમ્‌ 
અર્ષેસઞોા-જનો બવઇન્તિ, યથ ગન્તો ઉપ-ત્બિશ્તો અપધતિ-જન્તેા 
શિથ્નાઇતિ મિથ્રો ચો વાઉરૂ-ગઔઓયઓઇતશઃ વજર્ચિત્‌ અએષાંમ 
હુનિવિખ્ત; ચાઇ નિધ્રાદરે સરહુ ભષ્યાકનાંમ્‌ ગઅષૅસ્ના-જનો અવદન્તિ, 
ચથ ગ્રન્તો ઉપ-ત્ખિસ્તો અપદતિ-જન્તે। શિથ્નાદતિ મિદ્યો યો વાઉરૂ- 
ગઓયગધાતિશુ * 
મિધ્રો  :અમવિ-થાઓલ્હચેધ્તે રૂનુશ્‌ પઇતિ; થ્રાઓદ્યહચેઈતે, 
સઓષેો અષ્યા વીસ્પએદબ્યાો નએમએઇખ્યા હાંમ-વાદતિ, પદતિ 
થ્રાતાર યજત. તે રસ્મનો રએચચેદન્તિ, યથ મન્તોા ઉપ-ત્બિશ્તા 
અપદતિ જનતા મિથ્નાદતિ મિથ યો વાઉરૂ-ગઓયઓઇતિશ્‌ * 


'હત# ઉક, 
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૧, વ્યથ' નય છે; નેમને તાંકી શકતા નથી. 


પવિત્ર યુપ્ધ. ૪૧૯ 


બોહલાં જ્ષેત્રવાળા સેહર યજ (કે।લ તે।ડનારાં માણુસોથી) જ્યારે 
ઝ્ુસ્સે થયેલો, દુ:ખી થયેલો (તથા) માન ન પાસેલો હોય છે, (ત્યારે) 
તે (કેલ તેોડડનારા) એની સારી રીતે ખનાવેલી તલવાર મ!ણુસોનાં 
માંથામાં લ્લાગે છે, (પણુ) તેમને ન કાપનારપ ખની જાય છે. બોહોલાં 
જ્તેત્રનાળો મેટર ચજટ (કેલર તેો!ડનારા માણસોથી) ન્ચારે ગુસ્સે થયેલે।, 
ડુ:ખી થયેલ! (તથા) માન ન પાસેલો હોય છે; (ત્યારે) તેએના સારી 
' પેઠે ભારી ખનાવેલ્રા ચુરજે (ગદ્ઢાએ।), માણ્સોનાં માથાંમાં લાગે છે, 
(પણુ) તેમને ન તે।ડનાર્‌ (ખને છે). 

(કોલ તે।ડનારા માણુસોને) સેહર ચજટ્ટ અને રષ્ને આગળથી (આડ 
તરફથી) ડરાવે છે, (અને) અશે સરેોષ યજદ તે બે રક્ષક યજદે। તરફ 
સવે” દીશાએથી જેરથી વા સોકલે છે. (વળી) ન્યારે બે।હોલાં ક્ષેત્રવાળા 
સેહર ચજદટ(કે।લ તોડનારા માણુસોથી) ગુસ્સે થયેલો, દુઃખી થયેલો 
(તથા) માન ન પાસેલે! હોય છે, (ત્યારે) તેઓ (તે કોલ તોડનારા- 
એ।)નાં લશ્કરની હારને ખાલી કરી નાખે છે (વીખેરી નાખી, લડાઇમાં 
પરાજ્ય કરે છે.) (મેહર ચશ્ત, કરદો ૯, ફ૦ ૪૦-૪૨.) 

આઇ મિથ વૉઉર્‌-ગઓયઓધઇતે, ઇમે તો અઉવ'ન્તો અસ્પ પર્‌ 
મિશ્રાધ નચેન્તે; ઇમે નો ઉધ્ર-બાજવ કરત મિશ્ર સ્ચિન્દચેઇન્તે* 

પસ્ચએત દીશ્‌ કસ્પચેઇત મિથ્રો ચો વોાડરૂ-ગઓય આધતિશ , 
પન્ચસધ્રાઇ સતધ્રાઇશચ, સતધ્રાઇ હજ'લર્ધ્રાઇશ્ચ; હજ'લર્ધાઇ બએન- 
વરેધાડશચ, બએવરેૅધ્રાદ અહાંક્ષ્તપ્તાઇદશૂચ, યથ ગઞન્તો. ઉપ-ત્ખરતો 
સિથ્યો યો. વાઉર-ગઓયઔઓદતિશ્‌ * 

હે બોહેળાં જ્ષેત્રવાળા સેહર્‌ ચજટટ | આ અમારા ઝડપી ઘોડાઓને (તુ) 
મેહેર ચજટટી (સર્‌ાષ તથા રષ્ને) દૂર લઇ જાય છે; (તથા) અમારી આ 
અળવાન ખાજીઓને, હે મેહર્‌ ચજટ્ટ ! તલવારથી તેએ। કાપી નાખે છે. 

બોહુલાં જ્ઞેત્રવાળો સેહર ચજટ જ્યારે ગુસ્સે થયેલે!, (તથા) દુ:ખી 
થયેલો (હોય છે), (ત્યારે) તે તેએને (કોલ તેડનારાએનાં લશ્કરના 
માણુસોને) પચાસ ઘણા મારથી તે સે! ઘણા મારથી, સો! ઘણા 
મારથી તે હજાર ઘણા મારથી, હુંજાર ઘણા મારથી તે દશ હજાર 
ઘણા મારથી, દશ હજાર ધણા મારથી તે અગણિત ઘણા મારથી, 
તીચે તોડી પાડે છે (મારે છે). (મેહુર ચશ્ત, ક? ૯, ફ૦ ૪૨-૪૩.) 
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૨, ઇન્ત કરવાને અરાકત. 


૪૨૦ અવસ્તાના જવાહીરે. 


અવએષામચ પથો પાઓન્તોા ચિમ્‌ ઇસેન્તિ શિમ્ો-ડજે હદથીમ્‌ 
અષવજનસથ દ્રવન્તે।. 

(વળ) તે (કોલ તેોડનારા)એામાંના અષો માનવીએ ને માર- 
નારા દુષ્ઠ માણસે! (સેહુ્‌ર ચજટટના) માર્ગ ઉપર ખરેખર (જવાને) 
ઇચ્છે છે, (તે માગોને) (તે સૈહર ચઝદના મીત્રો) સ'ભાળનારા (છે.) 

(મેહર યરૈત, ક્‌૦ ૪૫.) 

અવાઓ પવાઓ, પસચ પવાઓ, પરો-પવાઓ, સ્પશ વીધ- 

એત, અધઆયજગ્નો, કા અ'લહે વીસધતિ, મિષ્રો યો વોઉર-ગઓયગચ્પી- 
ઇતિશ્‌ * 

તે (માનવી)ને માટે ન ટંગાયેલે, બે।હલાં જ્ેત્રવાળા મેહુંર ચજટ 
સહાચક, રક્ષક, પાછળથી રક્ષા કરનાર, આગળથી ખચાવનાર, ચોાડાસી 
કરનાર (તથા) સર્વ દીશાએથી રઞજ્ના કરનાર ખને છે (અથવા આવે છે). 

(મેહર યશ્ત, ફ૦ ૪૧૬.) 

આઅત યત્‌ દજદાઓ ક્દ્રરદતિ ચો અઘાવરેશ, થ્વાષ ગામ 

થ્વાષેંમ ચયુજ્યેદતિ વાષૅમ્‌ મિથ ચો વોઉરૂ-ગઓચએઓઇતિશ સઔઓષ- 

સચ અપષ્યાો સૂરો, નઇગ્યો-સ'લહસચ ચે! માચુશ્‌; ર્સ્મો-જતેમ્‌ વાધેમ્‌ 
જઇન્તિ અસો-જતૅમ વા. 

જ્યારે કોઇ ખરાખ જાણનારે (તથા) બુરૂ' કાર્ય કરનારો (માનવ) 
ધસારો! કરીને આવે છે, ત્યારે (તેને જીતવાને માટે) બોહોલાં જ્ષેત્રવાળા 
મેહુર ચજઢ ઝટ (તથા) ઝડપી પગલાંથી પોતાની ગાડી જેડે છે (ગાડી 
જનેડી તેની સામે જાય છે,;) (તથા) શર અષો સરોષ ચજૃટ્ટ (તથા) 
અકલવાળા નેરીઓસ”ગ ફરેશ્તો (પણુ પાતાની ગાડી જેડીને જાચ છે); 
અને (સેહરઃ ચજટ) (તે બરૂ' કાર્ય કરનાર માનવીને) લશ્કરની હારમાં 
મારેલુ' અથવા હિમ્મતથી મારેલુ' હુથ્ચાર મારે છે. (મેહર યશત ફ૦ પ૨.) 

સિધોમ્‌ વોઉરૂ-ગઓયઓઇતીમ યજમદધરદે, અશ્‌-વચ હમ્‌ , 
વ્યાખનૅમ્‌ , હજઘ્યર-ગઓર્ષેમ ; હુતાશ્તેમ ; અએવરે-ચપ્મનૅમ્‌ ; ખેર્‌- 
જન્તૅમ , પૅસ્શુ-ત્રઅધયનૅમ્‌ ; સૂરેમ , અખકૂનેમ્‌ , જઘાઉર્વાઓઘ્દહેમ્‌ * 

યો વાષ મદન્યુ-હાંમ તારશ્ત ખેર્‌ેજિ-ચખ્ર ક્વજદતે; હચ કર્ષ્વરે 
યત......ખનિર્થૅમ્‌ ખામીમ, ફ્થવ્ય-ચખ્ત હચિસો, ખરેન'ઘહચ 
સજદધાત વૅરેથઇ્ચ અહુર્ધાત# 
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પે'ઘહે વાર્ષેમ્‌ હનગૅરૅવ્નાઇતિ અષિશ્‌ વ'લ્રહહિ યા ખેરૅજદતિ. 
પેદ્લહે દએન માજદયસ્તિશ્‌ ખીતે પથો રાધઇતિ, વિમ્‌ અઉવ'ન્તો। મદ- 
ન્યવાઓલ્હે......અસય મનિવસ'લ્ૂહે! વ્જુન્તિ; યત્‌ દિમ્‌ દામોઇશ્‌ 
ઉપમતે। હુ-દર્ખ્તિંમ્‌ ખાધ ઇરિનખ્તિ યહ્મત હચ ક્તેરેસેન્તિ વીસ્પે 
મદન્યવ દએવ, યએચ વરેન્ય દ્રવન્તે।!* ર 

મોદ-વ્‌ દશ્ર અહુરહે ઞન્તહે વએઘાદ જસઝએંસ ચે લહે હજ ઘરેમ્‌ 
વએઘનાંમ્‌ પઇતિ હુમૅરંંથાઇ જસઇતે$ પો બએવરે-સ્પસાનો સરે 
વીસ્પો-વીધ્યાએ અધઆયસ્નો।. 

જે (સેહર યજટ) ઉ'ચા ચૈડાંવાળી, (તથા) મીનોએ (અથવા 
ફેરેશ્તાએએ) ખનાવેલી ગાડીમાં (બેશીને), અરેજહિ (નામનાં) કેશ્વર્થી 
(તે) ચળકતા ખનીરથ (નામનાં) કેશ્વર સુધી, અહુરમજદના પેટા 
કરેલાં ખોરેહુ (તથા) અહુરમજદવી પેદા કીધેલી ફતેહ સાથે જાએ છે. 

જે (મેહર ચજ8) ની ગાડીને ઉચ પટવીની અઆંશશવ'ધ પકડે છે. 
જેનો જવાને માર્ગ માજદયસ્ની (જરતેશ્તી) ટીન પોતે દેખાડે છે. 
(વળી) જે-(મેહર ચઝદ)ને સફેદ) ચકર્ચાકત, સોહામણા, પવિત્ર, 
શ્ચાણા, છાયા [વનાના,' મીનોઇ જગ્યામાં ચાલનારા; મીનેઇ ધોડા લઇ 
જાચ છે. (વળી) દામિ ઉપમન (નામને) (ફરેશ્તે) સારી રીતે ભરપુર 
થયેલાને જરૂર્‌ ભરપુર કરે છે.? જેને (એટલે સેહર ચજટ) થી સર્વ 
મીને દૈત્યો તથા જે ગીલાનના દુણ શખ્સો (તેએ) ખીહે છે. 

(તે) ગુસ્સે થયેલા સાહેખના (મેહેર ચજટટના) ઝપાટામાં (અસે) 
કેદી ન આવ્યે! જેના ઝપાટાએ।માંના 'હુજાર (ઝપાટા) શત્રુની ઉપર 
આવી પડે છે. જે (સેહર ચજદ) દશ હજાર ઘણી ચોકાશ| રાખનાર, 
શરે।, સર્વ જાણુનાર્‌ો (તથા) ન ઠંગાચ એવે (છે.) 

(મેહર ચરત, ફ૦ ૧૭-૬૮-૬૯.) 

ચેદ્લહે પડવ'-તએમાત્‌ વજઇતે વૅરેથધ્વરાો અહુરધાતો હુ કૅહ્ર્પ 
વરાજહે, પઇતિ-એરેનો તિજિ-દાસ્હે, સ્મર્ષ્ને નિજિ-અસૃરડે, હકૅરેત 
જનો વર્ષ્જહે, અનુ-પોદથ્વહે, મન્તહેં પરષ્વાનકહે તખ્મહે, અય'ઘ્હો- 


----૦૦-ન૦૦# ક કાછરજ ૬૦-૦૦. -ભન્ન- _.___.......... _ જાગજકાનઇ જઝ#-ય-૦-. ----.-._..સર૦-..-૫૦૭.-૦-૦માલ,..હતકટ--/% 





૧. મીનોઇ અથવા ત8110] વગેરે ભ્રુમીઓનાં પ્રાણીઓનાં શરીરો એટલાં સૂક્મ 
હચ છે, કે તેમનો સ્પષ થઇ શકતે! નથી, તેઓ દ્રષ્ય નથી અને તેમના પડછાયે! 
પણુ પડતે। નથી. ર, તં૦ દો ઘઈ, 3136811 10300 100૯ ((₹ ૯૦) ઇઝ 10 
11 દઇ 10 101, 31811 00 101:€1 81783 * 

૨૮ 





૪૨૨ અવસ્તાના જવાહીરો. 


પાધહે, અય 'ઘહે।-જસ્તહે, અય'લહે-જયેહે, અય'લહે-ડૂમહે, અય” 
ઘહો-પઇતિશ-ખરેનણે* 


ચા ક્ાશ્તચો હર્સેરંથાધ ઉપ-હુખ્તો આમન'લહ, હથ નદગ્ય 
હામ્‌-વરેતિ સ્તિજ નિજઇન્તિ હમૅરેથે નએધ મન્યેતે જઘન્વાઓ 
નએધ ચિમ્‌ ધેનાંમે સદયેદતિ, યવત ગ્ગઝએમ્‌ નિજઇન્તિ, ચરંજાચ સ્તનો 
ગયેહે, મૅરેજાચ ખાઓ ઉશ્તાનફે. 


હકત વીસ્પાઓ અદૃપિ -ડૅરેન્તદતિ, કા હકત અસ્તેસચ વરેસેસચ 
મરતરેપ્રસૂચ વૉડુનિશચ જુંમાધ હાંમ-રએથ્તચેઇતિ શિધ્રો -કુજા'મ 
મષ્યાતાંમ્‌ . 

જે (મેહેર યજટ) ની આગલી ખાજાુએ અહુરમજટને પેદા કરેલે 
બેહરાસ ચઝજટ, સાસે થનારાં (ગ્મથવા હુમલો કરનારાં), તીદ્દણુ દાંતવાળાં, 
ખાહાદુર, તીક્ષ્ણુ નખરીઆંવાળા, એક્ટમ મારનારાં, માફકસર ચરખી- 
વાળાં, ગુસ્સે થયેલાં, લરકરને મારનારા, ખબળાવાન, લોઢાના પાછલા 
પગવાળાં, લોઢાના આગલા પગવાળાં, લોઢાના સ્નાયુવાળાં, લોઢાની 
મુછડીવાળાં (તથા) લોઢાના જડખાંવાળાં જ'ગલી ભુ'ડના' રૂપમાં 
જાય છે. 


જ (મેહર ચજટ) દ્રઢતાથી, ધસારામાં જઇ (દોડતા) વેરીએની 
પુડે 1 (પો।તાનાં) મરહટ્દાંનગીભર્ચા  પૂરૂષત્વના) ખળથી તે વેરીને 
લડાઇમાં મારે છે. (અને) ન્યાં સુધી (તે વેરીની) સઘળી શક્તિને 
(તથા તેના) જીવનના ટેકાને, (તેનાં) જેરને તથા (તેના) જીવનાં મૂળને 
તે ઠાર કરે છે, (ત્યાં સુધી) (તે) મારનાર તરીકે પોતાને વિચારતે 
નથી, (અથવા) મારવાનું છેડી દેતે! નથી, (સેહેર ચજ્ટ્ટ વેરીને જાનથી 
મારી નાખે' દે છે, ત્યારેજ તેને ખરાબર મારેલો સમજે છે). 


જે (સેહેર ચજદ) કેલ તતોડનારા માણુસોના સર્વ (અવચવેોને) 
તાખડતે।બ કાપી નાખે છે, તથા (તેમનાં) હાડકાંને, ખાલ્મને, ભેજા'ને 

તથા લોહીને જમોનની ધળ સાથે મેળવી નાખે છે. 
(મેહેર યરત, ૦ ૭૦, ૭૬, ૭૨,) 











ન ખૂ કકબા-બગતઝ- “# તામ ડઝતમ-મમમત* ઉછ-૯મસન૩મઇનમકન-.. 


1. સરખાવો વીષ્ણુ' દેવને “વરાહ” અવતાર, જેનું” વર્ણન શ્રીમદૂમાગવતમાં 
“વરાહ વગેરે અવતારો, તથા તેના કર્મે, પ્રધઞોજન અને ગુણે”, દ્રિતીય સ્ક'ધ, 
અધ્યાય ૭ મે! 


પવિત્ર યુષ્ધ. ૪૨૩ 


તૂમ્‌ ગ્અએષાંમ્‌ ત્બિષ્યતાંમ્‌ , તૃમ્‌ ત્મએષાંમ્‌ ત્બએષ_ ઘઉહતાંમ્‌ 
«બએષાઓ સ્પચિન્ટચેહિ. સ્ચિન્દદ અષવજનો; હ્વસ્પો અહિ હુશાથ્ચેપ 
જગ્તે1-સ્વ શ્મહિ સૂરે, 


ગ્માચ-થ્વા જખયાઇ ગ્મવ'ઘહે. આચ-નતો જષ્યાત અવ'ઘહે, અશ- 

ઝ્રાયશ્તિચ જઓઔધ્રનાંમ્‌ હક્ાયશતિચ, અશ-ક્ખેર્તિચ જઆથ્રનાંમ્‌ 
હુક્બૅર્તિચ, યથ ચ્વા ગ્મદવિષયસ્ન દરૅઘ અદવિષયન હુપષિતૅમ્‌ બૅરૅઘ્મ્ય- 
પએતૅમ્‌ « 

તમ્‌ તા દઇઘહાવો નિપાહિ, યા હુબેર્તીમ્‌ યાતચેદતિ મિશ્રહે 
'વાઉરૂ-ગઔઓયઓઇતાંઇશ્‌ * તમ્‌ તા ક્સ્ચિન્ટયેહિ યા રાંક્ષ્યેઇતિશ દઇવ્‌- 
(ડાવે'* આચ-થ્વા જબયાદ અવ'ઘઘહે? આચ-તેો! જગ્યાત ગ્મવખ્યાદ 
ઉધ્રો, અદવિથૂરો યસન્યો વહ્યો મિષ્રો રએવાઓ દધદ્વહુપદતિશ્‌ * 

તુ (હે સૈહુર ચજટ) તે અદેખાએની ખરાખીઓને, તુ, (હે મેહર 
ચજટ!) તે અરેખાઓને લગતાઓવી બુરાઇએ ને તેડી નાંખે છે. 
અશેોને હાની પહોંચાડનારાએનેો, ( હે સમેહુર ચજટ!) તુ પરાજય 
કર; (હે સેહર ચજ્ટ!) લુ પરાઝય ડર્‌. (હે સેહેર્‌ ચજટટ!) 
(તુ') સારા ધોડા રાખનાર, સારી ગાડી રાખનાર; આરંધનાનો લાભ 
આપનાર (તથા) શુર્‌ા છે. 

સહાયને સારૂ' (હે મેહર યજટટ!) તને હુ” બે।લાજું છુ. ભેટે[- 
માંની પુરતી આરાધનાવી મારફતે તથા સારી આરાધનાતી મારફતે, 
ભેટામાંતી સ'પૂર્ણુ ભેટ મારફતે તથા સારી ભેટની મારફતે, (તે મેહુર 
ચજટ) અમારી સહાચને માટે આવે! જેથી (હે સેહર ચજટ&) 
તારામાં રહોને' લાંમે વખત સુધી સાહેખી ભોાગવનારા, સાર્‌' સુકામ 
રાખનારા (તથા) કામ પ્રમાણેની સ'પાત્તિ ભોગવનારા અસે થઇએ. 

જે (દેશે!) (તુ) ખે।હલાં જ્ઞેત્રવાળા સેહર યજટનીં સારી ભેટ લઇ 
જાય છે, તે દેશોને (હે સેહર ચજદ!) લુ બચાવે છે. (વળી) જે દુ:ખ 
દેનારાં (અથવા પાપી) દેશે, તેઓને તુ' તોડી નાખે છે. સહાયને માટે, 
(હે ચેહર ચજટ) તને હુ' બોાલાગુ' છુ. જેરાવર, વિજચી, ઇજરનેને 
લાયક, આરાધનાને લાયક, જેરાવર, (તથા) તુરવાળા દેશપતિ સેહર 
ચજઢં; અમારી સહાચને માટે આવે! (મેહર ચરત, ફ્‌૦ ૭૬. ૫૭, ૭૮.) 


કરના જાણ-રટડ કનઇ-બશ9નજનજનફિળનજનશે.. 








(સયુ જ #---૧૪-૦૦--૦૦૦-અન૦-તણ૪ તના મ પાઇ #બ9 8 (માન ૪-૪ તાન નાકમનનાતસજ્યરાણસઇનસ્‍નતો-વાળમાઇ-તઇ.-ત-તાાાતા રાન. ૩.૩... ડહાી,...૩૮. :૬ન બયા કગ-ાન-ટાનાનટ્રરિન તા.0 ન/0&4ન્‍ર 





૨. આ અથ*સૂચક છે. એ મહા પવીત્ર ચજદમાં પહોંચવુ' અને રહેનું કેમ એજ 
* આવડે તે। યોગ, મોક્ષ, ખૃરશેદ પાયામાં જેડાયા. 


૪૨૪ અવસ્તાના જવાહીરે!. 


યિમ્‌ દઇંઘહેઉશ્‌ દઇ'ઘ્હુપદતિશ બાધ ઉસ્તાનજસ્તો જખચેદત્ટિ 
અવ'ઘહે; યિમ્‌ જન્તેઉશ્‌ જન્તુપદતિશ્‌ ખાધ ઉસ્તાનજસ્તો જખચેદતિ 
અવ'ઘણે. 

ચિમ્‌ વિસે! વીસ-પદતિશ્‌ ખાધ ઉસ્તાનજસ્તે। જબચેઈતિ અવ'ઘ્હે:: 
યિમ્‌ ન્માનહે ન્માનતે।-પઇતિશ્‌ બાધ ઉસ્તાનજસ્તેો। જબચેઇતિ અવ'ઘહે: 
યિમ દ્વાચિન પિથે હચિસ્ન ખાધ ઉસ્તાનજસ્તો જખબયેઇતિ અવલહે 
યિમ્‌ દરૅધુશચિત ગ્મષા-ત્કએષો અપયતેો હવાઇશ્‌ દાતાઇશ્‌ બાધ 
ઉસ્તાનજસ્તે। જબયેદતિ અવે. 

ચે'ઘહે વાક્ષ્‌ ગૅરૅજનહે, ઉસ અવ રઓચાઓ અષ્તઓધતિ, અવ 
પઇરિ દમાંમ જામ જસદતિ, વી હપ્ત ડર્‌ષ્વાંન જસઇતિ, યતચિવ્‌ 
નંમઘ્હુ વાચિમ્‌ બરદતિ યત્‌ ગઔઓષચિલ * 

જે (સેહર ચજટ) ને દેશના દેશપતિ (વન તી કરી નભે।મ'ડળ 
તરફ) હાથ ઉ'ચકીને સહાયને માટે જરૂર બોલાવે છે. જે (સેહર ચજ&) 
ને કસ્ખાનેો ધણી (વિન'તીથી નભેોમ'ડળ તરડ) હાથ ઉ'ચકીને મહદને 
કાજે જરૂર બોલાવે છે. 

જે (સેહુર ઇજદ) ને મે।હલ્લાના ધણી હાથ ણે'ચા કરીને, સહાયને 
માટે જરૂર બે।લાવે છે. જે (શેહર ચજ8) ને ઘરનો ઘરધણી હાથ ઉ'ચા 
કરીને, સહાયને માટે જરૂર બોલાવે છે. 

જે (શેહુર ચજ8) ને (લોકોને) ખારણે ભટક્રનાર (તથા) ખોરા- 
કને માટે રખડતે। (માનવી), હાથ ઉચા કરીને સહાયને માટે જરૂર 
બે।લાવે છે. જે (સેહર યજટ) ને અખોઇના માર્ગ મમાણે ચાલનાર 
(પણુ) હાડમાર્‌ થયેલો ભક્તજન (દરવીશ) પોતાના નીચમાનુસાર, હાથ 
ઉચા કરીને સહાયને માટે જરૂર બોલાવે છે. જેનો (ભષ્તજનને।) 
વિન'તીનો અવાજ'* ગસે (તે।) નમ્રતાથી ધીમે અવાજે અથવા સોટે સારે 
બે।લે, (તેોપણ્‌) (તે અવાજ) આકાશ સુધી ઉચ જાય છે, આ જમી- 
નની આસપાસ પહોંચે છે (તથા) સાત કેશ્વરો તરફ (ચોમેર) ડ્રેલાય છે. 

(શેહર ચશત, ક્‌૦ ૮૩, ૮૪, «૮૫.» 

ચહ્યત હચ ક્તેરેસદતિ અજ્વરો મધન્યુશ્‌ પીઉરૂ-મહ્ર્કો યહ્માત 

હચ કવેરેસઇતિ અગષ્માં દુજદાઓ પૅષો-તનુશ 3 યહ્મત્‌ હચ ક્તેરેસ- 


નાન સનસગઝાટએસગાણાઠન- ૫૫૫૦૩૦૪૦, .“ક” થવા ક.. નાર --ારલવ્તઈ-ઝ-.-ત૩-----૧% -: નઘ--૦- 


તિત --ન. ૮-૩ તાકાત સિનકતાના-. સક- 84૦૩. છન. સ#0૬૦૦૭ બતતત૦તા-ત૦-2૦-ર-૩૦ -#ત૦-ન૦નતડત૦૪ાન--નાણા-લઇ-૭૭ “તા. 


૧. ભકિતના બળને' આકડલા 'ભાવ છે | 


પવિત્ર યુપ્ધ. ૪૨૫ 


૬તિ બખૃષ્યાંસ્ત દરેઘે-ગવ; ચહ્મત્‌ હચ ક્્વેર્સેન્તિ વીસ્પે મઇન્યવ 
“એવ, યએચ વરેન્ય દ્રવન્તે।, 

મા મિશ્રહે વૌઉરૂ-ગઓયએતેોાઇશ્‌ મન્તહે વએઘાઇ જસએસ. 
મા-સો। ગન્તો  અધપિ-જન્યાત્‌ શિશથ્નો યો વોઉર-ગઓયઓંદતિશ $ યો 
અઝખજિશ્તો યજતનાંમ્‌ ; ચો તન્ચિશ્તા ચજતનાંમ , ચો થ્વક્ષિશ્તો 
ચજતનાંમ્‌ , ચો! ગમાસિશ્તો યજતનાંમ , ચો! અસ્‌ વૅરેથજા'સ્તેસો યજત- 
નાંમ્‌& કૂક્્તટતે પઇતિ આય જોંમા મિદ્યો ચો વોઉર-ગઓયઓઆઔઓદાતિશ.* 

જેનેથી પુર્‌ મરકીવાળા અ'ગ્રમીનો ખીહે છે, જેનેથી ખરાખ 
જાણનાર (તથા) દુષ્કર એશમ ફેત્ય' ખીહે છે, જેનેથી લાંખા હાથવાળો 
અષ્યાંસ્ત (આલસને  રૈત્ય) ખીહે છે; જેનીથી સર્વ મીને! દૈત્યો (તથા) 
ગીલાન (રૈહર) ના દ્રવ'દો ખીહે છે. 


બેહોલાં ક્તત્રવાળો ગુસ્સે થયેલો મેહુર ચજટ્ટના ઝપાટાને (અસે) ન 
પહોંચ્ચે! (તેના ગુસ્સાના ઝપાટામાં અસે ન આવ્યે!) જે (સર્વ) ચજરદૃામાં 
સવથી વધુ ખળવાન, જે (સવ) ચજદેોમાં સવ'થી વધુ જડ- 
'પૃવાળોા, (તથા) જે (સવ) ચજરેામાં સર્વ્થી વધુ વિજયી (અથવા 
વેરીને મારનાર), (એવે) જે બોહુલાં જ્ષેત્રવાળા મેહુર ચજટટ (તે) આ 
પૃથ્વી ઉપર (પણ્‌) અધિકારી છે. (મેહર યશ્ત, ફ૦ ૯૭-૯૮.) 

અવિ-રીશ્‌ ગ્મએમ્‌ ક્ષયન્નો હમથ બરદતિ દપવો એરેજિફચા- 
પરન; આગ્મવ યત ગ્મથ્ર પરજસદતિ વર્જેન્નો, યથ દદ'લહાવે। ગ્મવિ- 
સિથન્યાઓ. હે પઔઓદન્યો ગધામ્‌ નિજદત્તિ અસ્પએચ પદતિ વીર- 
એચ, હથ્ તરશ્ત થ્રાઔદ્રહચેધ્તે વય અસ્પ વીર્ચ. 

જે તરફ કે।લ તોડનારને લગતા દેશો (હોય છે), તે તરફ જ્યારે 
(સેહર ચજદ) ગાડીમાં બેશીને જાય છે, (ત્યારે) તે રાજ્ય પાસેલેો!, 
ત્તેઆની તરફ (તે દેશોની તરફ) નિત્ય ખાજ પક્ષિનાં પીછ:વાળા 
રૃ, અવસ્તાને। શબ્દ “દેવે” છે, પણુ હિન્દુશાસ્રમાં “દેવ' એટલે યજદ છે, માટે 
તે શબ્દ અત્રે વપરાય તે। હિંદુભાર્ડઓને “દેવ' શબ્દ ઝુ'ચવાડા ભથા લાગે વળી. 

ગઝનુટ્રેગવરં વાવ સર્ચ પ્રિચરિલ ચ ચત । 
સ્તાખ્યાચામ્યાસનં ચેત વાળાગં તપ સસ્યતે ।। 
(ગીતા ૬૭-૬૫) 
વચન જે દુઃખ ન કરે, સત્ય અને પ્રિય હોય તે અને રાસ્રને। અભ્યાસ, એનેજ 
“વાણીની (ખરી) તપ &હિ છે. 


૪૨૬ અવસ્તાના જવાહીરે 


તીરો લઇ જાય છે; તે પહેલ્વવેહુલ્લાં (તે દેશના) ધોડાએ। તથા માણુસેદ 
ઉપર ગુરૂજ (ગદા) મારે છે; (અને) ત્યાર પછી છુરતજ (તે) ખીધેલા 
ધોડા તથા માણુસો (એ) ખન્નેને ખીહીવડાવે છે (તેઓમાં મ્હોટો ગભ- 
રાટ ઉત્પન્ન ડરે છે.) (મેહર ચશ્ત, કૂ૦ ૧૦૨.» 


અઉરૂષાસ્પેંમ , તિજિ-અર્શ્તીમ્‌; દરેઘ-અર્શ્તએમ્‌, ક્ષિવિવિ- 
ઇષૂમ્‌ , પરે।-કૅવીધેમ્‌, હુનઇગ્યાઓન્ચિમ્‌ ર્શએર્તાંમ* 

(મેહુર્‌ ચજદ) (જે) સડ્ેેટ ધાોડાએ રાખનાર, તીક્ષ્ણુ ભાલો રાખ- 
નાર, લાંબે! ભાલો રાખનાર, ઝડપથી નતે તીર રાખનાર, વી'ધી 
નાખે એવુ' હથ્યાર રાખનાર, (તથા) પુરતી મરદ્દાંનગીથી ચાલનાર પેહુ- 
લવાન (તે) ને (અમે માન સાથે ચાટ ક્યે? છીએ.) 

(મેહર યરત, ક્‌૦ ૨૦૨૩ 

આગલ અજેૅમ્‌ મન્ય મન'દઘહો$ નાઇલ મષ્યો ગએથ્ચો સતે 
અઝએઓશજે મન્યેતે દુશ્સતેમ્‌ યથ સિશ્રસચિત્‌ મદન્યવો અઓજે મદન્યેતે 
હુંમતેંમ્‌* નોઇત્‌ મષ્યો ગએથ્ચો સતે અઓજે સ્રઓઇતિ દુજીખ્તેમ , 
યથ મિધ્રસચિતલ્‌ મઇન્યવો અઆઓજે મ્રઓદતિ હખ્તેમ્‌ નોઇત્‌ મષ્યોા 


"જન "ન પાછ 


ગએથ્યો સતે અએઔઓજેો વૅરેજ્યેદતિ દુજ્વર્રતેમ્‌ » 

ત્યારૈ હું (નીચે પ્રમાણે) મનમાં વિચારૂ' છુ. જેમ માંને! સેહુર 
ચજૃદ (પોતાનાં) અક ખળથી સાર્‌ો વિચાર મનમાં લાવે છે; (તેમ) 
માટીને (ખાકી) માણુસ (પોતાનાં) સો ઘણા બળથી શુરા વિચાર વિચારી 
શકતે નથી. જેમ મીને સેહર ચજટ્ટ (પોતાનાં) એક ખળથી પવીત્ર 
શબ્દ ઉચરે છે, (તેમ) માટીને! માણુસ (પાતાનાં) સેદ ઘણાં જેરથી. 
ખરાખ શખ્ટટ બે!લી શકતે! નથી. જેમ મોનો મેહર ચજદ (પોતાનાં) 
એક ખળથી સારૂ કાર્ય કરે છે; (તેમ) માટીનો માણુસ (પોતાનાં) 
સે ઘણાં ખળથી બુરૂ' કાર્ય કરી શકતે! નથી. !1મેહર યશ્ત, ફ૦ ૧૦૬.) 


કહ્માઈ અજેમ્‌ ઉદ્રેમ્‌ ક્ષષ્રેસ ખઇનિસખ્તેમ્‌ , પોઉર્‌-સ્પાધેમ્‌ ગમમ- 
ઇનિસ્રહે મન'લહેપ પઇતિ દથાનિ, વહિર્તેમ્‌ સાશ્રસચિત્‌ હમે-ક્ષશ્રહે. 
કર્સર્ધાજનો અઉવહે વનતે॥ અવનેસ્નહે* ચો! નિશ્તચેઇતિ કૅરૅતેએ. 
સઆપ્યાંમ, ઇષરે હા નિશ્તાત કિગ્યેઇતિ, યેજિ ઞન્તે। નિશ્તયેદતિ, 

(સેહર ચજદ કહે છે) :-પુરતી રીતે રાન્ય કરનાર (આપષખ્ત્યાર),. 
ભુ'ડા માણુસોતુ' માથુ' ભાંજનાર, નામાંકેત, જચ સેળવતા (તથા) 


પવિત્ર યુપ્ધ. ૪૨૭ 


પરાજય ન સેળવતા પાઠશાહુની જેરાવર, ભપકાદાર સામાન સાથની, 
મનમાં વિચારી ન શકાય એટલાં (મોટાં) પુર લશ્કર સાથની, સર્વથી 
શ્રેષ્ઠ પાઢશાહી હુ' કેણુને આપુ', જે (દંશપતિ) પાપીને શિક્ષા કરવાને 
આજ્ઞા કરે છે? જ્યારે તે ફ્રોેધાયમાન (સેહર ચજદટ), પાપીને શિક્ષા 
કરવાને ફરમાવે છે; (ત્યારે) તે નિમાણુ કરેલી (શિક્ષા) જલટીથી 
કરવામાં આવે છે. (મેહર યરત, કફ૦ ૧૦૯.) 

કહ્માણ ગઅમજમ્‌ ઉર્દ્કેમ ક્ષષ્રેમ્‌ ખઇનિસખ્તેમ, પીઉરૂ-સ્પાર્ધેમ 
અમઇનિસ્નહે મન'ઘ્ઘદા અપખબર્‌ાનિ, વહિશ્તેંમ સાથ્રસચિત્‌ હમે.- 
ક્ષશ્નહે કરમૅરધો- જનો અઉવ'હે વનતતેદ અવનેસ્નહે* થા નિશ્તચેદતિ; 
પ ક્ષ્ટતહેચિત્‌ અત્બિર્તહે મિશ્ર મનો ય ઓજયેદતિ, અક્ષ્નૃદ્તીમ , 
પધતિ મિથ્રહે* 


પુરતી રીતે રાજ્ય કરનાર (આપખ્ત્યાર), બુરા માણુસોતુ' માથુ' 
ભાંજનાર, નામાંકિત, જય મેળવવા (તથા) પરાજય ન પામતા પાટ- 
શાહની મજણુત, ભપકાદાર સામાન સાથની, મનમાં વિચારી ન શકાય 
એટલાં (મોઢાં) પુર લશ્કરની સવ*થી શ્રેષ્ઠ પાદશાહ હુ' કોણુની પાસેથી 
છીનવી લણ, જે (પાટઠશાહ) પાપીને શિત્રા કરવાને આજ્ઞા દે છે. જ્યારે 
તે ક્રોાધાયમાન (મેહર ચજટ) (પાપીને શક્ષા કરવાને) આજ્ઞા આપે છે, 
(ત્યારે) તે નિમિત્ત (શિક્ષા) જલટીથી કરવામાં આવે છે. (ભુરી તથા 
અનિયમિત ભેટ આપનાર માનવી) સેહુર ચજદની નાખુશ્નુટ્ીથી (એટલે 
તેની અયોગ્ય આરાધનાથી) તે સ“ઉછ્ થયેલા (તથા) દુઃખી ન થયેલા 
સેહુર ચજટ્ટના મનને ઉશદ્દેરે છે, (મેહર ચરત, ફ૦ ૧૬૬9.) 


હિશ્તદતે અઆઓમ વાષહે શિથહે વોઉરૂ-ગઓયએતોઇશ હજ'ઘરરન્‍મ 
શન્વરેદતિનાંમ્‌ , અસ્તિ વો1 ગવસ્નહે સ્નાવ્ય જવ, છુર્કેરંતનાંમ્‌ , મદન્ય- 
વસાઓ વઝન્તિ, મદન્યવસાઓ પતેૅન્તિ, કમેરેધે પદતિ દએવનાંમ * 

હિશ્તઇતે અખમ્‌ વાષહે મિશ્રહે વાઉર-ગઓયઓદદ ઇશુ હજ'- 
લ્રરંમ્‌ દષુનાંમ કહર્કાસે।-પર્નનાંમ જરત્યો-જક્નાંમ સ્રવી-સ્તયાંમ્‌ , 
અસ્તિ અય'લ્હુએન સ્પરેઘ છુર્ડેર્તનામ્‌ * મદન્યવસાઓ વજુન્તિ, મદ- 
ન્યવસાએ। પતૅન્તિ કમૅરેધે પદતિ દએવનાંમ્‌, 

બોહુલાં જ્લેત્રવાળા સેહર યજહ્ી ગાડોની ખહારવી ટદીશાએ ગાય- 
અબળદ્નનાં આંતરડાંનાં તાંતનતી જેહુ સાથના સારી પેઝડે બનાવેલાં કરામઠાં- 


૪૨૮ અવસ્તાના જવાહીરે. 


ઓમાંના એક હુજાર (કામઠાં) ઉભાં રેહ છે. (તે કામઠાંમાંથી નીકળતા 
તીર) મૌનોઇ (આકાર) જગ્યામાંથી પસાર થાય છે, (તથા) આકાશી 
જગ્યામાંથી (પસાર થઇને) દૈત્યોનાં માથાંએ ઉપર્‌ પડે છે. 


બે[હંલ્માં જ્ઞેત્રવાળા સેહુર ચજ્ટની ગાડીની ખહારની ખાજીએ 
ગીધનાં પીછ સાથના, સોનેરી અનીવાળા;, શિ'ગડાંના હાથા સાથના 
(તથા) લોરાના કાપલા સાથના, સારા બનાવેલા તીર્‌ામાંના હજાર 
(તીર) ઉભા રહે છે. (તે તીરો) મોનોઇ (આકાશી) જગ્યામાંથી 
(પસાર થઇને) છૈંત્યોનાં માથાંએ ઉપર પડે છે. (મેહર ચશ્ત ફ૦ 9૨૮-3૨૯.) 

હિશ્તદ્તે અખમ્‌ વાવહે મિશ્ર(હ્ે વાઉર-ગઓયએઓતોઇશ હજ”- 
ઘરમ અર્શતિનતાંમ્‌ બરેદશ્નો-તએજનાંમ્‌ છુર્કેરેતનાંમ્‌ * મદન્યવસાઓ 
વ્જેન્તિ, મદન્યવસાએી પર્વેન્તિ, કમૅરેધે પદતિ દએવનાંમ * હિશ્તદતે 
અઆઓમ વાષહે મિથહે વીઉર-ગઓયએદતેોદશ હજ'દલ્રેંમ ચકુષનાંમ્‌ 
હુઓસકફનએનિનાંમ બિતએઘનાંમ છુર્ડેરેતનાંમ * મદન્યવસાઓ વ્જેન્તિ, 
મદઇન્યવસાખા પરેન્તિ કમૅરેધે પદતિ દએવનાંમ. 

બે।હંળાં ક્ષેત્રવાળા સેહર યજટ્તી ગાડીની બહારની ખાજાએ ડાપા 
નાખે તેવા, તીદદૃણુ, સારા ખનાવેલા ભાલાએ। માંના હજાર (ભાલા) ઉભા 
રહે છે. (તે ભાલા) મીનાઇ (આકાર!) જગ્યામાંથી પસાર થાય છે, 
(તથા) આકાશ જગ્યામાંથી (પસાર થઇને) દૈત્યોનાં માથા ઉપર પડે 
છે. બે।હોલાં ક્ષેત્રવાળા મેહર યજટની ગાડીની ખહારની દીશાખે (શત્રુ 
ઉપર્‌ ગુમાવીને મારવાના) બે ધારવાળા પોલાટના, સારા બનાવેલા 
ચકફેોમાંના' હુજાર (ગુમાવાનાં ચકો) ઉભાં રહે છે. (તે ગુમાવવાનાં ચકે।) 
મીનોઇ (આકાર) જગ્યામાંથી (પસાર થઈને) કછેત્યોનાં માથા ઉપર 
પડે છે. (મેહર ચશ્ત, ફ૦ ૬૩૦.) 


અનન શ [..---..-. -૦૦૦. ---ઝ#-ગત-ન૦ જજ 


1. શ્રી કૃષ્ણુ, જેમને હિં'દુ ભાઇઓ મે।ટે ભ્રાગે શ્રી વિષ્ણુના અવતાર લેખે છે, 
તેમના હાથમાં પણુ શ'ખ, ચક, ગદા અને પદ્મ હતાં. જીવે! શ્રીમદ્‌ ભાગવતનો દરામ 
સ્ક'ધ પૂર્વાદ્, અધ્યાય ત્રીજે, શ્લોક ૯ અને 9૦. શ્રી કૃષ્ણના વણન સાથે રામ 
ચશ્તમાં રામ (વાય) ચઝદનુ બયાન ઘણુ' મળતુ' આવે છે, જે ખહુ અથસૂચક છે. 
વળી ત્રેતયૂગમાં શ્રી વિષ્ણુએ રામાવતાર લીધે હતે! અને તેમણુજ કળીયૂગના આર'ભમાં 
શ્રી કૃષ્ણુ રૂષેં અવતાર લીધે હતો, એવી હિંદમાં માન્યતા છે. તે। રામ શખ્દ (૨મૈયા, 
૨મ, લીલા કરનાર) જરથે રિત તેમજ હિંદુરાસ્રામાં નણુવાનેગ મળતાપણુ' ધરાવે 
છે. ભાષા શાસ્રીઓ સોટે ભાગે ખતતે અતસ્તા અને સ'સ્કૃત ભાષામાં, એ શખ્દોને। મૂળ 
અર્થ એકજ, “રમવું, એમ ગણે છે. 


પવિત્ર યુપ્ધ. ૪૨૯ 


મ્મવિ બાધ ક્્તેર્સઇતિ અ'લરો મઇન્યુશ્‌ પૌઉરૂ-મહ્ર્કો અવિ 
આધ ક્તેર્સઇતિ અએષ્મો! ૬જદાએઓ પેષો-તનુશુ ; ગ્મવિ ખાધ ક્ર્તેર્સ- 
ઇતિ બૃપ્ય'સ્ત દરૅદે।-ગવ; ગ્મવિ બાધ ક્વેરેસેન્તિ વીસ્પે મદન્યવ દએવ, 
ચએચ વહન્ય દ્વવત્તો? 


(શેહ્‌ર ચજટટની) સમક્ષ પુર મરકીવાળા અ'ગ્રેમોના જરૂર ખીહે 
છે, (તેની) સમક્ષ ખરાખ જાણુનારે (તથા) દુષ્કર એશમ છત્ય 'ખચીત 
ખીહે છે; (તેની) સમક્ષ લાંખા હાથવાળો ખષ્યાંસ્ત (આલસને દૈત્ય) 
“અચીત ખીહે છેઃ (તેની) સમક્ષ સરવે" મીને! દૈત્યો (તથા) ગીલાન 
(શેહર) ના દરવ'ઢ ખચીત ખીહે છે. (મેહર યડત, ફ૦ ?૩૪) 


યજાદ સિથ્યોમ દ સ્પિતમ, વદ્ઘહુશ ત'બ્મૅમ, મદન્ય ઓમ્‌ અધ્રીમ્‌, 
હ્વામ:જદિકૅમ્‌ અભિથ્વૅમ , ઉપરે-ન્માનેમ, અઔઓજ'લહેમ તખ્મેમ્‌ 
રથએરતામ્‌ * 


વૅરંશ્રવાએ જએન હચિન્નો। હુતાશ્ત, તેમ'લહાધ જઘાઉરૂમ્‌ અધ- 
આયમ્તેમ્‌? અબઓજિશ્તનાંમ અસ્તિ અખજિશ્તેમ, ત'ચિશ્તનાંમ્‌ 
અસ્તિ ત'ચિશ્તેમ , બઘનાંમ અસ્તિ અશખ્રથ્વસ્તૅમે* 


(હદર અહુરમજટ્ટ કેહે છે) હે સ્પીતમાન (જરતે।શ્ત!) ભલા, 
જેરાવર, મીના, મથમ પદવીના, પોતે જાતે ક્ષમા કરનાર; જીઠાઇથી 
વેગળા, ઉ'ચ સ્થાનવાળા, જેરાવર્‌ (તથા) બળવાન લડવૈયા સેહર યજ- 
હને તુ ઇજ (ભજ.) (મેહર ચરૃત ફ૦ ૨૪૦.) 


(મેહર્‌ ચજટટ) વિજયી (તથા) સારાં ખનાવેલાં હથયાર રાખનારે 
(છે); અ'ધારામાં ચોકાશી રાખનાર (તથા) બળવ'ત છે; ધણીજ તાકાત 
રાખનારાઓમાં ઘણાજ સર્વથી વછુ બળ ધરાવનાર છે. 

(મેહર ચરત, કફ્‌૦ ૬૪૨.» 


યેઇધિ જી મે નોઇત દદઇધીત ઉપસ્તાંમ ઉધ્રાઓ ગ્યષાઉનામ ક્વષયેો 
નોદત મે ઇધ આઝઓઔદ્હાતમ્‌ પસ્‍્વીર, યા સ્તો સરેધનાંમ વહિરત 
ડુજો અઓગરે, ડુજે ક્ષેમ, ડુજો સ્મસ્તવાઓ અ'લ્હ્શ આઝઆદ્યહાલ * 

ની અન્તર્‌ં જા'મ્‌ અસ્મતૅમચ, કુજાઓ મનિવાઓ હજયઘાત્‌ , ની 
અન્તરે જા'મ્‌ અસ્મતૅમચ, કુજાએ મનિવાઓ વઔન્યાત , તોઇત્‌ પસ્ચ- 
એત વનેોવન્તાઇ ઉપ-દ્યાત ગઅ'ઘરો મઇન્ચુશ્‌ સ્પેન્તાઇ મદન્યવે, 


૪૩2૦ અવસ્તાના જવાહીરે. 


કારણુ કે જે અચો (લોકે) નાં વિજયી ફરાહરા મને મહ ન . 
આપત તે, મારાં પશુ તથા માણુસો જે ઉત્તમ જાતના છે; (તેએ!) 
અત્રે (આ જગતમાં) હુચાતી ન ભોગવતે, (પણુ) દરૂજનુ' ખળ, દરૂજની 
સત્તા (તથા) દરૂજની હાડેમ'ટ જગત હોત. 


પૂંઘથ્વ તથા આસ્માનની મધ્યે દરૂજ તથા (દુષ્ી મીનેોની (સત્તા) 
ચાલત; જમીન તથા આસ્માનની વચ્ચે ટરૂજ તથા (દુષ્ઠ) મીનેત્ઞુ” 
(જેર) ફાવત; (અને) ત્યાર પછી વિજયી તથા પ્યારા સ્પેનામીનેોને 
અ'ગ્રેમઇન્યુશ તાબે ન થાત. (ક#વરી*ન યરત, કબ ૬૨-૧૩.) 


ખઇ પાઇ શ 


યાઓ અશ્‌-બેરેતો, યાઆ ઉધ્રારેતો, યાઓ હ્વારેતો, યાઓ 
વજારેતે,, યાઓ તખ્મારૅતોા, યાઓ જઆયારેતેો; યાએ જઓયાઓ 
વદઘહુથ્વએષુ, યાએ જખઓયાઓ વૅરેશ્રઘ્ન્યએષુ થાઓ જખઓયાઓ 
પષનાણુ* 

જે (ફરાહરે) પુરતી રીતે ટેકો આપનારાં, જેએ। દ્રઢતાથી ધસાર્‌ા 
કરનારાં, જેએ પોતે ધસારે કરનારાં, જેઓએ ખહાદુરીથી ધસારો કર- 
નારાં, જેએ આરામના કીધાથી ધસાર્‌ે કરનારાં (છે.) (વળી) જેએ 
ભલાઇઓમાં આરાધનાને પાત્ર છે, જેએ જચમાં (એટલે ફત્તેહ સેળવ- 
વાતી ખાખદોમાં) આરાધનાને પાત્ર (છે). જેએ લડાઇઓમાં આરાધ- 
નાને પાત્ર (છે.) ઉરવદી”ન ચ$ત, ક્‌૦ ૨૩.) 

યાઓ દાથશ્રોશ્‌ નૅરેથેમ્‌ જબયન્તે, દાથ્રીશ્‌ અ।યપ્તેૅમ્‌ ચકુષે, દાશ્રોશ્‌ 
ખન્તાઇ દ્વતાતેમ્‌ , દાથ્રોશ્‌ અહ્માદ વડું ખરેનો, યો હીશ્‌ યજ્ને। કુક્ષ્ન્‌- 
વાંનો જબયેઇતિ બરેો-જઓધ્નો ગ્ખષવ* 

જે (ફરોહરો) વિન'તી કરીને ખે।!લાવનારને જ્ય આપનારાં, 
(તેએને) ચાહેનારને સુરાદ બખશનારાં, (તથા) આજારી માણસને 
ત'દરોસ્તી આપનારા (છે). (વળી) જે કે।ઇ તેમને આરાધનાર, રીઝ- 
વનાર, ભક્તિ કરીને સહાયે બે।લ્યાવનાર; કિયાની ભેટ લઇ જનાર 
(તથા) અષો (હોય છે, તે) ને (તેએ) ભલુ' ખોરેહુપ ખક્ઞનારાં છે. 

(કવદીત યશ્ત, કફ૦ ૨૪.) 

તાઓ વ'ઘઉહીશ્‌ , તાઓ વહિરતાઓ યજ્સઈરે, યાએ અષાઉ- 

નામ્‌ વલ્લઉઉહીશ્‌ સૂરાઓ સ્પૅન્તાઓ ક્વષવોઃ તાઓ જી સ્તરૅતએષુ, 


મા 1૪ના, હાઇ. હ-૩ :હરજ -.-તસ-ળ ત૦ -.ત૯-:-૦૦૭-૦૭)૦. ૦૪૯૭ 


૬. [ંઘાંત, ઓજસ. 


પવિત્ર યુષ્ધ, : ૪2૧ 


ખરેસ્માહું જઓયાઓ, તાઓ વૅરૅશ્રઘન્યએષુ, તાઓ પૅષનાહુ, તાઓ. 
દધ યત્‌ નરો ત્મ પરેૅતન્તે વરેધ્રઘન્યએષુ;, 


અરો (લોકે।) નાં ભલાં શુરાં (તથા) (જગતની) આખાદ્ીં કર- 
નારાં ફૂરોહુરોની અમે માનપુર્વક ચાટ કયે? છીએ; જેએ ગાડીમાં 
બેરીને જનારાએમાં સવથી વધુ ખળવ'ત, ચાલનારાએામાં સવ*થી 
વણ ચપળ; પાછળ હુઠનારાઆમાં ખોરી ધાંધલ સુટ્લ ન ડરનારાં, ટેકે! 
આપનારાઓ માં સર્વથી વધુ મજણુત, મારવાના હૃથ્ચાર રાખનારા- 
ઓમાં તથા રક્ષણુનાં હંથ્યાર્‌ રાખનારાઓમાં સુઢલ માર ન ખાનારાં 
(છે). (વળી) જે (જગ્યા)માં તેએ જાય છે, (તે જગ્યાથી) સુખાડારીને 
તેએ જતી ન રહેતી કરે છે (અથાત કાયમ રાખે છે.) 
(ક્રવદીરન યફત, ક્‌૦ ૨૭.) 
અષાઉનાંમ વ'ઘઉહીશ્‌ સરાઆઓ સ્પેન્તાઓ ક્વષયો યજમદરે; 
ઉધ-જઆઓષાઓ ત્ખિષ્ય બ્યા, ઉપદરિ-કઇર્યાઓ  સૅવિશ્તાઓ, યાઓ ઉપ- 
ઇરિ હમરૅનાધ અઉવથનામ્‌ ત્ખિષ્ય'તાંમ્‌ ઉધ્રાઓ બાજર સ્ચિન્દયઈન્તિ* 


અશેો (લોકે।) નાં ભલાં; રાં (તથા) (જગતને) સ'પત્તિ આપનાર 
ફેરાહુરોને અસે માનપૂવ'ક ચાટ ક્યે” છીએ. (જે ફેરાહરો) દુઃખ 
રેનારાએની સામે ટઢે મરજીવાળાં, વધારે કાર્ય કરનારાં (કાચ કરવામાં 
ઘણી શક્તિ ષરાવનારાં), (તથા) સર્વથી વધુ લાભ કરનારાં (હોચ છે). 
(વળી) જેએ લડાઇની અ'દર દુ:ખ દેનારા વેરીએની મજણુત ખાહુ 
(ખાજી)એ ને ભાંજી નાંખે છે. (#વદી”ન ચ$ત, કૂ૦ ૩૨.) 


અષાઉનામ્‌ વ'ઉઉહીશ સરાઓ સ્પેન્તાએ ક્વષચો યજમદરે? 
પીઉર્‌-સ્પાધાઓ યસ્તે-જયાએા ઉજ્ગર્પ્તા-દ્રફ્ષાઓ ખામ્યાઓ યાઓ 
ઉધ્રાહુ પેષનાહું તધ નિજસૅન્‌ ક્ષ્તેવિવ્યા, તધ ચોદ ત્મ ટ્તાવયેો 
દાનુબ્યા અર્જન્‌ પેષનાએઓ, 


અશે। (લોકે।) નાં ભલાં, શૂરા (તથા) સ'પાત્તિ આપનારા ફૂરે- 
હરોને અસે માનપૂર્વ ક ચાટ કયે છીએ, (જે ફેરાહરે।) પુષ્કળ લશ્કર- 
વાળાં, હુથ્યારબ'$ થએલાં, ઉચ વાવટો ધરનારાં (તથા) મકાશિત 
(છે). જે તરફ ખળવાન પેહુલવાનો, દાતુગ્મા (એટલે ધર્મ નના શત્રુએ।) 
ની સામે લડાઇ ઉઠાવે છે, તે તરફ ભચ'કર લડાઇઓમાં તે પેહલ્યવાનેદ 
(ની સહાચ) ને માટે (ડ્રોહુરો) થાચ છે. (વદીન યરત, કૂ૦ ૩૭,)- 


જી૩૨ અવસ્તાના જવાહીરેો. 


યજેમ્‌ તધ તઉવ'યત્‌ વૅરેથ્રેમ દાનુર્નાંમ તૃરનાંમ , સજમ્‌ તધ તઉ- 
વયત ત્ખએષાઓ દાનુનાંમ્‌ વરનાંમ્‌ * યષ્મઓચો પરે કર્ષ્ષ્નજો હ્વીર 
અઆન્‌ સૅવિશ્ત, ચોઇ તખ્મ ક્ષ્તાવવા, ચોઈ ત્મ સઆપ્યન્તેો; ચોઈ 
તખ્મ વરંંઘાજનો, ખ્રમાઓ ગમસેબિશ ક્જિન્ત દાનુનાંમ બએવર્‌ૅ-પઈ- 
'તિનાંમ્‌ 
ત્યાં (લડાઇઓ માં) તરાની હાનુએ। નાં ફત્તેહુમ' જેરને હે (ફરોહરે 1!) 
તસે તોડી નાખે છો; ત્યાં (લડાઇઓમાં) તુરાની ટાતુઓની બુરાઇએ ને 
તસે તોડી નાખે છે. તમારે લીધે, તમારી સહાયતાથી સરટઢારે, બળ- 
વાન પેહલવાને, ખળ્યા સોશ્ચન્તેો (તથા) મજબુત જય સેળવનારા, 
પુરતી ખાહાદુરી ધરાવનારા તથા સર્વથી વધુ લાભ આપનારા થાય છે. 
(#્ૂવદટીઈન ચશ્ત ફ૦ ૩૮.) 


"અ 


ગ્મચો-ખઓધાઓ અયો-જયાઓ અયો-વૅરથ્રાઓ, યાઓ પરેતેન્તે 
વૅરેશ્રઘ્ન્યએષ્ુ ર્ઓક્નિ-અદવિધાતએષુ થખ્તાઓ અરજજીશ્‌ બરે 
“્તીશ , હજ'ઘરથ્ષન્યાઈ દએવનાંમ * 

જે (ફરોાહરેો) લોઢાની લડાઇની ટોપી રાખનારાં, લોઢાના હેથ્યાર 
રાખનાંરાં (તથા) લેહઢાતસું કવચ (ખખ્તર) રાખનારાં (છે), (તથા) 
જેઓ કેત્યોને હુજાર ઘણા મારવાને માટે, તેજેમય પોશાકમાં જય (સેળ- 
વવા માટે)ની લડાઇએ માં, હાર ખે'ચેલી લશ્કરની ફેાજે, પે!તાની સાથે 
લાવીને લઢે છે. (વરી*ન યશ્ત ફ૦ ૪૫) 


તાઓ દ'ઘહાવો હથ જતાઓ નિજસન્તે, પન્ચસધ્રાઈ સતધ્રાઈશચ, 
સતધ્તાઈ હજ'લરધાઈરશ્ચ, હજ'ઘરેક્ાઇ બએવરેધ્ાઈશચ, બએવરેધ્રાઈ 
ગષહાંક્ષ્તપ્રાઇશચ, યથ કઓઈરિસિન્તિ ઉધ્રાએ અષારનાંમ ક્વંષચેો, 
ઉથ મિદ્યાચ રષ્નુચ ઉધ્રચ દામાોદશ્‌ ઉપમને। હશ્ર”વાત વૅરેધ્રાજને।* 

વળી જે (રેશે) ની સાસે અરો (લેકે।) નાં ખળવ'ત ફરેોહર્‌ા 
સેહર (ચજટ), રશ્ને (રાસ્ત ચજટ), જેરાવર દામિ ઉપમન (યજટ) 
તથા વિજયી ગોવાટ્ટ (ચજટ) ભેગા (મળીને) જાય છે, તે દેશે પચાસથી 
સે! ધણા; સોથી હુજાર ધણા, હજારથી ટશ હજાર ઘણા, દસ હજારથી 
અગણિત ઘણા માર ખાધેલા થઇને, તુરત હાર પાસે છે. 

(વદી'ન યશત, ફન ૪૮.. 

અષારનાંમ વ'લ્લઉહીશ સરાઓ સ્પૅન્તાઓ ક્વગચો યજમદરેક 

યાઓ ગ્મહુરહે ક્ષયતે! દષિનાંમ્‌ ઉપ યર્ધધ્યેધન્તિ* 
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અશેો (લોકે।) નાં ભલાં; શૂરાં (તથા) (દુન્યચાનાં) કલ્યાણુકારી 
ફેરાહુરોને અમે માન સાથ ચાટ કયે" છીએ. જે (ફરેોહરે।) રાન્યદ'ડ 
રાખનાર ધણીની (જમાનાના રાજય ચલાવનાર ઠ્ેશપતિની) જમણી 
ખાજી તરફ લહે છે. ઉવદી ન ચશ્ત ફૂ૦ ૬૩,) 

તાઓ યઈધ્યેઇન્ત પૅષનાહુ, હુવે અસહિ ષોધથ્રએચ, યથ અસે! 
સએથનૅમચ ગમઈઇવિષિતેએ દધાર્‌ઃ માનયેૅન્‌ અહે યથના તખ્સોા રથએ- 
રતાઓ હુશ-હામ્‌ બરેતત્‌ હચ ષએતાત્યસ્તો-જએનિશ્‌ પધતિ-પ્રીત? 


જે મમાણે ખળયો (તથા) હથ્ચારથી સજ થયૅલેો પેહલવાન,: 
પોતાની સારી પેઠે એકઠી કરેલી કીમતી મતાને કાજે (દુશ્મનની) 
સામે લઢે છે, (તે મમાણુ ) તેએ (ફરેોહરોા ) લડાઇઓમાં 
પોતાની જગ્યાએ તથા પોતાનાં શેહુરમાં લઢે છે; જે જગ્યા તથા 
ડેકાણુ' ચોકાશી કરવાને માટે (તે દરેક, ફેરોહર) નિર્મિત થયેલુ છે. 
(ક્વદી'ન ચશંત કફ્‌૦ ૬૭,) 
યો ક્એશ્તેમ્‌ ઉસઘનામ્‌ ગાદ્યો-ર્યન્તાંમ્‌ અષેંમઓઘનાંમ અનષ- 
ઓનાંમ્‌ અનહુનાંમ્‌ અર્તુનાંમ સિમનાંમ અવસ્ચસ્તો-ક્વષિનાંમ અવ- 
જધ્ત્‌ , પધાતિરતાતેએ ગ્બષવ-ડરૅશ્તહે ત્બએષ 'ઘહે।. 
જે (માંથ્રવાડ) અશેો માણુસની (વિરૃદ્ધમાં) ઉત્પન્ન થએલી 
ખર્‌ાખીની સાસે થવાને માટે, ઘણા છણુરા, ગાથાના -ગાચનને 
અપવિત્ર કરનારા; નાપાડ, ધણી વગરના; ધર્મ ગુરૂ વગરના, ભચ'કર, 
તોડી નાખવા યેગ્ય ફરોાહરવાળા (એ ખધા દુર્ઝુ ણાવાળા) આશ્મોગોને 
ધણુજ મારતે! હતે. (ક્રવદીનન ચશ્ત કૂ૦ ૨૦૫.) 
 શૃ, ઉપરીઓ અને ગુરૂ વિના જગતમાં જવનાર માનવાને, માંમ્રવાક (પહેલવાન 
તેમજ માંમ્ર ભણુનઃર) તોડી નાખીને માર્‌ મારે છે. તો ઉપરીઓઆ અને અધિકારીઓ 
તેમજ ઝરૂતે સ'પાદન કરવાનુ કેટલુ' જર્રનું' છે, તે અત્રે સિષ્દ ધાય છે. સ્તત'ત્રતા 
અને છુટાપણુ। (19'૦૦૫૦1૫)ની ધ્ર'ઈમાં રમતા પાશ્ચિમાત્ય દેશે।ની પ્રશ્તઓની કેવી દુગષતિ 
આ અ'કુશરહિત જીવનથી થઈ છે, તે ખહુ મનનીય છે. ધામે, બીમે તેમનામાં નેતિક 
ખ'ધારણુ ઢીલું થતું નનય છે, તે આંધળાને પણુ દેખાય છે. દા:, નાચ અને સ્રીલ'પટ 
તેમને કયાં ધસડી લઈ નય છે, તે ઉધાડુ' છે. અ'ફુશવિનાના બાપડા જત્રોની હોડી,. 
સ'સાર સાગરમાં ડુખી ન્ય છે. માટેજ કખીરજ ડહે છે. 
ભયુટ્રવી ઈ ૦૪૪, મનજ ૪ર અનેજ, 
જોર્ટ્‌ ઇજ દરી ગન ઝવરા, રુવી નાવ અનેજ. 


૪૨૪ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


ક્ષ્રહે પધતિ આતુમતે!, દરંઘથાઓસચ પઇતિ _ દરેંઘો-જિતોઇશ , 
વીસ્પનાંમચ પતિ અયપ્તનાંમ, વીસ્પન'મચ પઈીત બઅએષજનાંમ , 
પધતિશ્તાતેએ યાથ્વ!મ્‌ પઇરિકનાંમચ, સાત્રાંમ કઔઓયાંમ કરફનામચ, 
પઈતિશ્તાતેએ સાસ્ને-કરશ્તહે «ખએપષ'ઘહે।, 


મકાશિત (અથવા દ૬ખટટખાવાળુ) રાજ્ય (સેળવવા) ને માટે, 
લાંબામાં લાંબી જી'ઢગી (સેળવવા) ને માટે; આરેગ્યતાના ઉપાયો 
(મેળવવા) ને માટે, (તથા) જાદુગરો, પરીએ, જુલમગાર્‌; કીકે। 
' તથા કરપેોની વિરૂદ્ધ થવાને માટે (તથા) જીલમગારથી ઉત્પન્ન થયેલી 
દુષ્ટતાની સાસે થવાને માટે (અસે ઉપર જણાવેલાં મહાન પુરૃષોનાં 
ફેરાહેરોને ચાટ્ટ કયે છીએ, ) (કવરીન યરત, કફ: ૨૩૫.) 

સામડડે કેર્સાસ્પડે ગએસઓશ ગધવરણહે અષઓનેો ક્વવષીમ 
યજમઈટર; પધતિશ્તાતેએ ઉધ્રહે ખાજઉશ હએનયાઓસચ પૅર્ધુ અધન- 
ક્યાઓ પંરેથુ દ્કૂષયાઓ, એરેધ્વો-દ્રફેષાએ, ઉજગૅરૅપ્તે-ડ્ફકૂષયાઓ 
ખર્રન્‍મ્‌ દ્ફર્ષેસ બરેન્તયાઓ, પધીતેશ્તાતેોએ ગધહે ક્કૅરૅસ્તો-ક્સાન(ે 
સિમજે વીરેનજતો ગઅનમરજદિકડે, પધંતિશ્તાતોએ ગવે-ક્ડશ્તહે 
ત્બએપષ'ઘહે!? 


ભેરાવર બાજુનાં, પુષ્કળ પલટનવાળાં, પોાહોળા વાવટાવાળાં, ચ 
વાવટાવાંળાં, ઉચ પકડેલા વાવટાવાળાં (તથા) ઘાતકી વાવટો લઇ 
જનારાં લશ્કરની વિરૂદ્ધ થવાને માટે, (તથા) નાશ ઉત્પન્ન કરનારા 
ભચ'કર્‌, માણુસતુ' ખુન કરનાર તથા નિર્દય લુટારાની સાસે થવાને, 
(તથા) લુટારાથી ફત્પન્ન થએલી ખરાખીનીં સાસે થવાને માટ, 
(નામાંકિત) સામ ખાનટ્ટાનના ગુચ્છા સાથના ખાલવાળા (તથા) ગુરૂજ 
રાખનારા અશો કેરશાસ્પનાં ફરોહરને અસે માન સાથે ચાટ કયે ખીએ. 

ઉરવદીં'ન ચશત, ફ૦ ૨૩૬.) 

અખ્રરહે હઓસવ'લહનહે અષઓનેો ક્વષીમ્‌ યજમઈર; પઇતિ- 

શ્તાતેએ હૃપષિદવહે દ્રવતો અરાતોઇશચ ગએથે-મૅરૅનશ્યાનહે; હઔઓષ્ય- 

લહે તખ્મહે ગ્મષઓનેો ક્વષીમ યજમધરે; પદતિશ્તાતેએ માજદન્ય- 

નાંમ્‌ દએવનાંમ્‌ વરેન્યનાંમચ દ્રવતાંમ્‌ પધતિશ્તાતોએ દએવે। કર્શ્તહે 
«બએષ'લહેા* 


કધાક્ષ્તોઈશ 'ખુ'બ્યેહે ગમષઔઓને। ક્રવષીમ યજમઇર; પર્ધીતેશ્તાતેએ 
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અખએપષ્મહે ખ્રવી-ડઓશ્‌ , અએ'મો-વરૅદનદમચ દ્રવતાંમ , પઇતિશ્તાતેએ 
ગ્મએષ્મો કર્શ્તહે ત્બએષ લહે. 

દોસ્તને ઠૅગનારી; ભુરી (તથા) દુન્યામાં ખરાખી કરનારી કડ'જા- 
સઇની સામે થવાને માટે, હઓસ્વ'ઘના છોકરા અરો! આખ્રરનાં 
ફ્રાહુરને અસે સાન સાથે ચાટ ડયે" છીએ. માજનટરાનના રેત્યોની તથા 
ગીલાંનના દુષ્ટ માણસોની વિરૃદ્ધ થવાને માટે (તથા) કૈત્યની ઉત્પન્ન 
કીધેલી ખરાખીની સામે થવાને માટે ખળવાન અશેો હોશ'ગના ફૂરોહ- 
રને અસે માન સાથે ચાટ્ટ ડયે” છીએ. 


ઘાતકી હુથ્ચારવાળા એશમ ફૈત્યના તથા ક્રોધને વધારનારા બુરા 
માણુસોની સાસે થવાને માટે; (તથા) ફેધથી (અથવા એશમ ટ્ેત્યથી) 
૩્ત્પન્ન થયેલીં દુદતાની સાસે થવાને માટે ખુ'બચના છેકરા અરે 
ફૃધાક્ષિનાં ફૂરોહરને અમે માન સાથ ચાટ કયે" છીએ. 
(કવદીઈન ચશ્ત, ક્‌૦ ૬૧૩૭-૧૬૩૮.) 
યથ હા તેમ જીજનાત, ચે! વીસ્પે તઉર્વયાત દએવાઅત ત્ખએ- 
પાઓ મષ્યાઅતચ, પધતિશતાતેએ જહિ-કર્શ્તહે ત્બએપષ'ઘલહે।. 
કે તેણી (વીસ્પ-તઉવઇરી) તે (નર)ને જન્મ આપરી, કે જે 
જહિ (એટલે જં રૂપો દુષ્ટતા) થી ઉત્પન્ન થયેલી બુરાઇની સાચે 
લડેત કરવાને સારૂ; દેત્યથી તથા (છુરા) માણુસથી (થતી) સઘળી 
ખુરાઇઓએને તોડશે. (ક્વદી ન યરત, 4૦ ૨૪૨.) 


પઔઓઇઃ્યનાંમ ત્કએવનામ પઓધ્ગ્યનાંમ સાસ્ને-ગૃષાંમ, પધ 
ગઅષઓનામ્‌ ગઅષઓનિનાંમચ, ગહમચ દએનાંમમ બઆધસચ, 
ઉર્વાનૅમચ ક્વષીમચ યજમઈટ, ચાઈ અષાઇ વઔનરેઃ નખાનજદિ- 
શ્તનામ ઈંધ અષેોાઓનાંમ અપઓનિનાંમચ, અહમચ દએનાંમચ 
અઔધસચ ઉર્વાનૅમચ ક્વષીમચ યજમઈરે, ચોઈ અષાદઇ વઔીનરે, 


પોારયોદકેશમાંના (તથા) મથમટદીન સ્વિડારનારાંએમાંના અરે 
(માણુસે) તથા અરે! (સ્રીએ1), જેએ અપોઇને માટે ફત્તેહથી 
લડયાં (તેમના) જાનને, અ'તઃકરણુને, બુદ્ધિને, રવાનને તથા ફૂરેહરને 
આ જગ્યાએ અસે માન સાથે ચાટ કરીએ છીએ (અને તેમની સાથ 
એકતાન થઇએ છીએ.) નખાનજટ્સ્તોના અશે। (માણુસો) તથા અશે 
(ખાઇડીએ), જેએ અષોઇને માટે ફત્તેહુથી લડચાં (તેમના) માણુને, 


૪૩૬ અવસ્તાના જવાહીરેો. 


અ'તઃકરણુને, બુદ્ધિતિ, ર્વાનને તથા ફેરોહરને અમે માન સાથે ચાટ 
ઢંયે? છીએ. ઉરવદી'નન ચરત, ફ૦ ૧૪૯.» 

પઈતે-અસ્તિ ગેઉશ્‌ વચદ્લેહેચ, હથ્વતહેચ પઈતિ હમેરેથનાંમ , 
વહિશ્તેમ યજતેમ્‌ યજમઇટૃ, 

તે સર્વોત્તમ (વાએ) ચજદટને અસે માન સાથે ચાટ કયે" છીએ 
(એ ધારણુથી કે) (તે) (અમારી તરફની) જીવામ' તથા ભક્તિની 
(ભેટ) સ્વિકારીને, તેના ખદલામાં શગઝ્ુએને તાખડતોખ ઠાખી નાંખ- 
વાતુ' જેર અમને રે. (રામ યરત, ફવ 9.) 

અઓમ્‌ જધ્ધ્યત્‌ અવત્‌ આયપ્તેમ્‌ દ૬જદિ-મે વચુશ્‌ યો ઉપરા- 
ફંઈગ્ચા, યથ અરબ્ટ્ંમ નિજનાનિ થિષ્વ માજધન્યનાંમ દએવનાંમ વરેન્ય- 
નામચ દ્રવતામ્‌ # 

(ત્યારે) તેનેથી (વાએ યજટ પાસેથી) માંગ્યુ' કે, અએ! ખળ- 
વ'ત વાચ ચજટ્ટ! આ (નીચે જણાવેલા) વર્‌ મને તુ' આપ; તે એ 
કે માજનટરાનના ઠત્યો તથા ગીલાંનના અધમી”* માણુસોમાના બે વત્યાં- 
ઉશ ભ્રાગને હું માર્‌. (રામ ચરૃત, ક્‌૦ ૮.) 

અઓમ્‌ જઘધ્ધ્યત્‌ અવત આયપ્તેમ ૬દજદિ-મે વયુશ્‌ યો ઉપર્‌ા- 
કંઈગ્ચા, યત્‌ બવાનિ અધવિવન્યાઓ વીસ્પે દએવ મષ્યાચ, વીસ્પે યાતવેો 
પઇરિકાઆસયચ. યત્‌ બરાનિ અ'લ્રરેંમ્‌ મઇન્યમ્‌ ક્મિર્તેમ અસ્પહે કેહ્પષ, 
શ્રિસતેંમ અઈધવિ-ગામવામ્‌ વ પઇરિ જેમો કરન. 

(ત્યારે) (તેહઝુરસ્પે) તેનેથી (વાએ ચજટ્ટ પાસેથી) માંગ્યુ' કે, 
અએ ખળવાન વાચ ચજૃઠ! આ (નીચે જણાવેલા) વર મને હુ'દે તે 
જ કે સઘળા ઠેત્યોનો, (ણુરા) માણુસોના, સવ જાદુગરોાનો તથા 
પરીઓનો (હુ) પરાજ્ય ઠઢરનારો થાયું. (વળી) (હુ) અગ્રેમીનોને 
વશ કરીને ત્રીસ વર્ષ સુધી પૃથ્વીના બે છેડાની આસપાસ (પૃથ્વીના 
એક છેડાથી તે ખીજા છેડા સુધી), ધોડાનાં રૂપમાં (તેની ઉપર) હુ 
સવારી કરૂ. (શામ ચરત, ફન ૬૨.) 

અઝખઓમસ્‌ જધ્ધ્યત્‌ અવત્‌ આયપ્તેમ, ૬%દિ-મે વચુશુ યો ઉપરેો- 
કુઈમ્ચો યત્‌ કએન નિજસાનિ શ્મર્જેમ ખ્રાધ્રો ઉર્વાક્ષય, યત્‌ જનાનિ 
હિતાસ્પેંમ્‌ રઈથે પઇતિ વજધધ્યાઇ; ઉદતિ અસ્તિ ગફચોા. આફહૃદરિશ્‌ , 
ઉઇતિ અએવો ગફચો-પધતિશ્‌ , ઉઇતિ ગન્દરેવો ઉપાપો. 


કરજ જનના જ ઇનનર-૧.૪ૂર૦૫ણ-૦ ડા -ાાપાઉ-૪. સનક: -તકહઝા, 





ઇસ શ્ીરભભળરૂ" 





ઊનનન---- 


૧, પ'ચગન્મમાનું એક. 


પવિત્ર યુષ્ધ. ૪૩૭ 


(ત્યારે) (કેરશાસ્પે) તેનેથી (વાચ ચજટ્ટી) માંગ્યુ' કે, અએ 
જેરાવર વાચ ચજટ! આ વર્‌ મને તુ' બક્ષ, તે એ કે મારા ભાઇ 
ઉર્વાક્ઞના કીને (લેવામાં) હું' જય પાસુ; તે એવી રીતે કે (તેને મારી 
નાખનાર) હિંતાસ્પને હું' મારૂ (અને) (મારી) લડાઇની ગાડી સાથે 
ઘસડીને લઇ જાઉ". એજ મમાણેુ દચોમાં વસનાર! ગન્દરેવ (નામનો 
રાક્ષશ) જે વળી ઉ'ડાગારનો ધણી (તથા) જે એક્લોજ ઉ'ડાગારનો 
માલીક છે, (તેને પણુ મારવામાં) હું' વિજય સેળજુ'. (રામ યશ્ત, ફ૦ ૨૮.) 


વતો-વીસ્પાએ। નાંમ અહિ, ગમષષાઉમ્‌ જર્થુશ્ત્ર: અવત વનેો- 
વીસ્પાઓ નાસ અહ્રિ, યત વ દામ વનાસિ, યસઝચ દથત સ્પેન્તો મઇ- 
ન્યુશન યસચ દથવત્‌ ગ્મ'ઘર્‌ો સઈઇન્યુરા * 


હે અશો જરથુશ્ત્ર! (હુ'-) બધાએની ઉપર જચ સેળવનાર નામ- 
વાળા છુ. (હું) ખધાએ ની ઉપર જય મેળવનાર નામવાળા એટલા 
માટે ષ'%, કે બે (જાતની) સૃષિ કે જે સ્પેનામીનાોએ ખનાવી તથા 


જે અ'ગ્રમોનાએ ખનાવી' તે ખન્ને સૃષ્ટિ ઉપર જય મેળવું છુ'. 
(રામ યશત, ફ૦ ૪૪.) 


તાએસચ સે નાંમ જબયએષ, અહ્ષિ અષાઉમ્‌ જરથુરત્ર, થિમ 
સાસ્ત દઇ'લ્હેઉશ હમો-ક્ષષ્નો પતન્તેમ વા, જબરૅન્વૅમ વા, ર્થેધર્ષેમ્નૅમ 
' વા, પઈતિર્ષેન્તેમ ધ્રિમહે, પધતિષૅન્તેમ્‌ ખએષજ ચેહે* 


જ્યારે (કોઇ) દેશનો સ્વત'ત્ર, ત્રાસ વરસાવનાર (ભૂપતિ), (તારી 
ઉપર) ધસારો કરતે।, અથવા કાવાટાવા ચહલ્યાવતો, અથવા (તને) 
જ'ખમી કરતે, અથવા (તારી સામે) લડાઇની ગાડી ગગડાવીને 
લાવતે।, અથવા (તારી) સ'પત્તિની ઇર્ષા કરતે, (અથવા) (તારી) 
ત'8રોસ્તીની અદદેખાઇ કરતો! (આવે), (તે સમયે), અએ અરો। જર 
થાશ્ત! આ મારાં નામે। તારે ચાટ કરવાં જેઇએ, કે હું (ઝટ સાક્ષાત 
થયેલેોજ) ૪. (શામ ચશ્ત, ક્‌૦ ૫૦.) 
શ, જગદુત્પત્તિ કેમ થઈ તે અત્રે અને સરોષ યર્ત વડીમાં તેમજ કવદીષન 
ચશ્તમાં જણાવ્યુ છે. હિ'દુ શાસ્રમાં મણુ એવીજ હત્પત્તિ દર્શાવી છે, પુરૂષ અને 
પ્રકૃત્તિ મૂળ છે, જે હિ'દુ રાસ્ર પ્રમાણું અજ અને અમર જે; ને કે તેઆ ઉત્પત્તિ, 
રિથિતી અને લયને આધિન, કમ પ્રમાણે થાય છે. એમનેથી #પર' અને “અવ્યક્ત” 
અને અવિકારી “પરમાત્મા” પોતે છે. 
રાગુ 


૪૨2૮ અવસ્તાના જવાહીર્‌. 


તાએસયચ સે નાંમ જ્બયએષ, ગ્મહિ મ્મષાઉમ %૨શચુશ્ત્ર, યિમ 
મ્મન્તરે હુએનયાઓ ખ્રવીષ્યેઇતીશ્‌ ; મ્મન્તરે હાંમ-યન્ત રસ્મઓયો, 
અન્તર્‌ં દ'ઘહુ-પાપૅરૅતાને, 

ઘાતકી લશ્કરની મધ્યે, સાથે મળેલી લશ્કરની હાર મધ્યે (તથા) 
દેશની લડાઇમાં, હે અરી! જરથાશ્ત! આ મારાં નામોનું તારે સ્મરણુ 
કરવું નેઇએ, (કે) હું' (સાક્ષાત હાજર થચલે।જ) ખુ. (શામ ચશ્ત, ફેન ૪૯.. 

આગલ્‌ હીમ્‌ જધધ્યત અવત આયપ્તેમ્‌ ૬જદિ-મે, અષિશ્‌ વ'ઘૂઉહિ 
ચા બેૅરૅજધ્તિ, યથ અજેમ્‌ નિજનાનિ, મઇરીમ્‌ તૃઈરીમ ક'ઘરેસ્યાનેમ્‌ 
પસ્ને વરોદશ્‌ ચએચિસ્તહે જક્હે ઉર્વ્યાપહે, પુથેપ કએન સ્યાવર્ષા 
નાઇ જ્તૂરો-જતહે નરહે ગ્ખધહે-રથહેચ નર્વહે# 

ત્યારે તેણી (અશીરાવ'ધ) પાસેથી (કેખશરૂએ) માંગ્યુ' કે, હે 
ઉ'ચ પક્તિની અશીશવ'ધ! (તુ) મને આ વર આપ, તે એ કે ઉડા 
(તથા) બે।!હળાં પાણીવાળા ચએચસ્ત (નામના) સરોવરની પેલીપાર્‌ 
(અથવા પછવાડે) ખુની, તુરાની, અકાસીચાખને હું' મારૂ 
જીલમથી માર્યા ગયેલા સ્યાવખ્શના વેરમાં (તથા) નરૃ ખાન: 
દાંનતા શૂરા અગરેરસના વેરમાં, હું જે સ્ચાવખ્રાનાો છોકરો (તે) 
(ખુની અફાસીયાખને ઠાર કરૂ.) (અશીરાવ'ધ યરત, ક્‌૦ ૪૨. 

આખઅખત હીમ જધધ્યત, અવત આયપ્તેમ દજદિ-મે, અષિશ 
વ'દ્યઉહિ યા ખેરેજધતિ, યથ ગ્મજાનિ પેષને અશ્ત સ્મઉવન્તો, વીસ્પ- 
શહઉર્વો અસ્તોદશ્‌ , પુ થ્યો વીસ્પ-થઉર્લો ઉર્વિ-ખઓધે, ઉરવિ વેરેથે 
સ્તવી-મનોશ્રીશ , ચે'લલડે હપ્તસત ઉઠત્રનાંમ્‌ જધ્ન્યાવરત , પસ 
ખોધણે યથ અજાનિ પેંષને મદધગ્યેહે ખ્યઓનણહે અરૅજત-અસ્પડે 
યથ અજનિ પેંષને દર્શિનિકહે દએવયસ્નહે. 

ત્યારે તેણી પાસેથી (કએ ગુરતાસ્પે) માંગ્યુ' કે, હે ણલ'ટ ૬૨ 
જ્જાની અરીશવ'ધ! (તુ) મને (વર આપ કે) આઠ પેહેલવાને।ને હ 
નહુસાડુ' :-(૧) વીસ્પ-થઉરવો-અસ્તિ, (૨) વીસ્પ-થઉર્વનો છેોકર્‌ેા 
(૩2) ઉર્વિ-ખએધ, (૪) ઉર્વિવેરેશ્, (૫) સ્તૂવી-મનેથ્રિ, જેન 
સાતસો! ઉ'ઠ તેની પડે ચાલે છે; ત્યાર પછી લડાઇમાં ઉરકેરાચલ 
(તથા) (૬) ખુની ખ્યએને (તથા) (૭) અરજાસ્પને હું' નહસાડુ' 
તેમજ લડાઇમાં (૮) ણુત-પરસ્ત દર્ષિનિકને પણુ હુ' નહુસાડુ'. 

(અશીરાવધ વરત, ક્‌૦ ૫૦. 


પવિત્ર યુપ્ધ, ૪૩૯ 


તદવ'ચેધીતે' અ'ક્રેંમ મઇન્સમ્‌ પીઉરૂ-મહ્ર્કેસ , તઉવષ્યેઇતે અએ- 
ષ્મૅમ્‌ હ્રવી-ટ્રમ , તઉવ'યેધતિ ખષ્યાંસ્તેમ્‌ %ઇરિનેમ્‌ , તઉવ'યેઇતિ હાંમ- 
સ્તરેતેમ અએખેૅમ્‌, તઉવ'ચેઇતિ દએઉમ અપઓર્ષેમ , તઉવ'ચેધતિ 
અમનદગ્યાઓ દધ'લહાવેદ* 

(તે ઇરાની ખોરેહુ પુર મરકીવાળા અ'ગ્રમીનોને તોડે છે, ઘાતકી 
હથ્ચાર્વાળા એશમ દૈત્યને તોડે છે, મ' ભુદ્ધિના બૂષ્યાંસ્ત (આળસના 
કૈત્ય) ને તોડે છે. પ'થરઇ ગએલી મરકી (અથવા ખીમારી) ને તોડ 
છે. અપએશ (વરસાદને કમિ કરનાર) કૈત્યને તોડે છે, (તથા) ઇરાનની 
સાસે થનારાં દેશોને તે।ડે છે. (આરતાદ યશ્ત, ક્‌૦ ૨» 

ચો જનત્‌ ગન્દરેવૅમ્‌ યિમ્‌ જ૪રિ-પાષ્નેમ્‌ , યો અપતયત વીજડારે્‌ા 
સૈરૅક્ષાના ગએથાએઓ અસ્તવદતીશ અષહે. ચો જનત છદુનવોા ચત 
પથનય નવ, હુનવસચ «વિકહે, દુનવસચ દાશતયાનાધ્શ * યો. જનત્‌ 
જર્ન્યો-પુસેંમ્‌ હિતાસ્પૅમ્‌ , વરૅેષઓમચય દાનયનૅમ્‌, પિતઓનેમચ 
અશ્‌-પદરિકેમ્‌ * 

ચે1 જનત્‌ અરૅજ-પમસનૅમ્‌ નધ્ગ્યાંમ-હાંમ-વરેતિવન્વેમ , તખ્મેમ્‌ 
ઝાજારતેમ્‌ ઉર્તેમ્‌ , જિરેંમ ; જ્બરેસ્રેંમ જઘ।ઉરૂમ્‌ અક્ડતાચિમ , બરો- 
જીષેમ અપદિસૅમ્‌ ન્યાધ્દાઉરૂ, અપસ્તન'ઘહે। ગતો.-અરેજહે* 

ચે જનત્‌ સ્નાવિધર્કેમ્‌ વિમ્‌ જલો-જનેમ્‌ અર્સેગા-ગાઉમ્‌ . 

જેણે (કેરશાસ્પ પેહલવાને) સોનેરી એડટીવાળા ગન્ટરેવ (નામના 
નાશડારક ક્ેત્ય) ને મારી નાખ્યો; જે અશેોઇના સ્થળ સુલકેને 
નાશ કરવાને ઉ'ઘાડાં મોઢાં સાથ (સર્વ દોશાએ) ધસારે કરતે! હતો. 
(વળી) જેણે (કેરશાસ્પે) પથન (નામના બળવાન ધાડપાડ)ની નવ 
પેઢીને, નિવિકુના વંશને (તથા) દાશ્તયનના વ'શને મારી નાંખ્યો. 
જગે (કેરશાસ્પ પહેલવાને) સોનેરી તાજવાળા હીતાસ્પને, ઢાનચનાં 
ખાનટ્ટાનનાં વરેષવને (તથા) પૃષ્ડળ પરીવાળા ('પતઓનને મારી 
નાખ્યા. 

જેણે (કેરશાસ્પ પેહલવાને) પુરૂષની હિમ્મતવાળા, ખળવાન, 
ખુરાએને) પસ'ટ પડેલા, ત'દરેોસ્ત; ચાલાડ, ઠગાઇ ડરનારા, જાગૃત, 
પાછે ન હઠેનારા, પાંચી રાખનાર, ઉ'ધી સમજના, વિશ્વાસ રાખીને 
લડાઇમાં જનારા (એ સર્વ: ગુણો ધરાવનારો) એરેને-ષમન (નામના 
રાક્ષસ) ને મારી નાંખ્યે।, 


૪૪૦ અતસ્તાના જવાહોરે્‌. 


જેણે (કેરસાસ્પ પહેલવાને) નખથી મારી ન(ખનાર, પત્થરના 
જેવા સઃખત હાથવાળા, સ્નાવિધકે (નામના રાક્ષસ) ને મારી નાખ્યો. 
(જમ્યાદ ચરત, ફ્‌૦ ૪૨-૪૨-૪૩.) 


તમ્‌ હચાત્‌ વૅરૅશ્રૅેસ વીસ્પો-અયારૅમ્‌ , અમએનિનૅમ તરો-યારેમ્‌ * 
આજઅત્‌ અન વૅરૅથ્ર હચિમ્નો, વનાત્‌ હએનયાઓ ખ્રવિષ્યેઇતેશ; આગલ. 
અન વૅરૅથ હૃચિમ્નો, વનાત્‌ વીસ્પે ત્બિષ્યન્તા. 


તે (માનવી) (અખુટ ખોરેહ સેળવવાની કોરોશ ડરનાર) ને દ૨- 
રાજની વિજય તથા આખાં વર્ષ સુધી હિમ્મતથી મારવાનુ' જેર 
(દુષ્ઠતાને તોડવાન્ુ' જેર) માપ્ત થાય. વળી તે (ઉપર જણાવેલી) 
જચની પુઠે ચાલીને, (તે માનવી) (શતુનાં) ઘાતકી લશ્કરનો પરાજય 
કરશે; વળી તે જયની પુઠે ચાલીને, (તે માણુસ) સવ દુષ (માણુસે।) 
ને તોડશે. (જમ્યાદ ચશ્ત કૃ૦ ૫૪) 


અમહેચ પઘતિ હુતાશ્તહે, વેરેશ્રક્નહેચ પઇતિ અહુર્ધાતહે, વનઇન્‌- 
ત્યાઓસચ પઇતિ ઉપરતાતો, સ'ઘ્દહસચ પઘતિ હુસસ્તયાઓ, સઘઉ- 
હુસચ પધતિ અસુયસયાઓ, સ'ઘદહસચ પધતિ અવનેસ્નયાએ હશથ્રવ- 


ન અ 


તણહિંચ પર્ધતિ હમેરેંશનામ્‌ # 

સારી અનાવેલી હી'મત; અહેરમજટવી સરજેલી જચ, ફત્તેહમ ટ 
સરસાઇ, પવીત્ર ૨શીક્ષણુ આપનારી શિખ, દ્રઢે શિખામણુ (તથા) 
વરીએ ને ઝટ તેડી પાડવાનુ' જેર (આપવા) સારૂ' (તે ઇશ્વરી ખોરેહ 
કએખોસરૂ પાઢશાહે સાથે જેડાયુ' હલુ.) (જમ્યાદ યશત, ફ૦ ૭૪.) 

યત ઉપ'ઘહચત્‌ કવએમ્‌ વીરતાસ્પેંમ.... . દુશ્મઈન્ક્રમ્‌ સિજવે 
દએવાન્‌ અપ અષવાન્‌ & 

જે (ઇશ્વરી ખોરેહ) કએ ગુસ્તાસ્પ (પાટશાહ) સાથે નેડાયુ 
હેતુ' (જેની સહાાયતાથી)......... તેણે દુશ્મનો (અને નાપાક કૈત્યો)નેોા 
નાશ કીધે. (જમ્યાદ ચરત, ક્‌૦ ૮૪.) 

અખેષુ પર્‌ો ક્રાનામાધ્તે અએષ્મા ખવી-ડ્રક્ષ દુશૂખરેનાઓ. વનાત્‌ 
અષ અકાંમ્‌ દુજિમ યાંમ્‌ દુશચિશ્ેમ્‌ તેમ'લ્રહુએનીમ્‌ * 

તેમની આગળ (એટલે સોશ્યસોના તે મીત્રોની સમક્ષમાં) ભચ- 

કેર્‌ હેથ્ચારવાળો તથા થુરાં ખોરેહુવાળો એશમ (દૈત્ય) નસે છે. (વળી) 


પવિત્ર યુષ્ધ. ૪૪૧ 


(રસ્તાખેજને વખતે) અષોઇ દુછ ખીજનાના (તથા) અ'ધારાને લગતા 
(જોજખમાં રહેનારા) બુરા દરૂૃજને મારશે. (જમ્યાદ યરત, ક્‌૦ ૯૫.) 


વનઇતિ અર્કૅમચ મનો, વૉહુ મનો તત્‌ વનધતિ. 


અકેમનેો (નામને ઢરૂજ) મારશે,” (પણુ) (છેવટે) વોહુમને તેને 
(અકમનેને) મારશે. (જમ્યાદ ચરત, ક્‌૦ ૯૬.) 

વનઇતિ મિથઆખ્્તો વાક્ષ્‌ , ગરેશકખ્ધો વાક્ઞ્‌ તમ્‌ વનઇતિ; 
વનાત્‌ હુઉર્વાઓસચ અમરેતાઓસચ વ ષુ્ધેમચ તરંષ્નેમચ, વનાત્‌ 
હહર્વાઓસચ_ અમરૅતાઓસચ અઘેંમ ષુધેમચ તરષ્નેમચ ક્રાનામાધતિ 
૬દજવર્શ્તાવ્શા અ'લરો મઇન્ઝુયા અક્ષયસ્તેઃ* 

જીડા શખ્ઢ મારશે (અનષોઇ જગતમાં ખરાખી કરશે), (પણુ) 
સાચો શખ્ટટ (છેવટ) તેને હરાવરે. ખોરટ્દાટ તથા અમરટાઢ ભખ 
તથા તૃષા ખન્ઞેને મારશે. ખોરદાદ તથા અમરદાદ ખરાખી કરનોર 
ભખ તથા તૃષાને (ભખમરાને તથા પાણીની ટીપણીને), મારશે, 
દુષ્કર અહુરેમન, ખળહઠીન થઇને નમશે (એટલે તાબે થશે.) 

(જમ્યાદ ચશ્ત, ક્‌૦ ૯૬.) 

હઓપમનાંમ ઉજદાતનાંમ જઓધ્નાંમ ઉજદાતનાંમ * ઉજદાતનાંમ 
3જદાહ્ક્યસ્નાંમ્‌ વારેથધ્તિનાંમ પઇતિ બિષિનાંમ્‌ * 

ઉભાંન થએલા હોમની, ઉભાંન થયેલા જેરનતી, હવે પછી ઉભાંન 
થચલા, હવે પછી ઉભાંન થવાના, વેરીને મારનારૂ' ખળ આપનાર, વેરીને 
સારનાર, (એવા સ્વભાવવાળા હોમના તથા કફ્ીચાની જેરતી વખાણુ 
હોજો)! (વીસ. 5૦ ૯, કૂ૦ ૧.) 

યા ૬૬ખિષ્વતો દખબએષાઓ તઉવ'યામા. 

જેથી દુદ્ માણુસની ખરાખીને અસે તોડીએ. 

(ચજશ્ને હા. ૨૮, ક્‌૦ ૭.) 
કેમ હોઇ ઉશ્તા-અહુરેમ્‌ યે ર્દ્રેગ્વોદેબીશ્‌ અએૅમૅમ્‌ વાદાચે!ઇલ્‌ « 
કોણુને તેનો (જગતને।) વૃદ્ધી કરનાર માલીક (ગણીએ) ? કે 

જે બુરાં માણસોથી (ઉત્પન્ન થતા) ગુસ્સાને પાછે। હટાડી શકે ? 

(ષજરને હા. ૨૯, ક્‌૦ ૨.), 
અતલચા યદા અએષામ્‌ કંએના જમઇતી અએન'લહામ્‌ ; 
અન્‌ મજા તઇક્યો ક્ષેમ વોહ મન'ઘૂહા વોઇવીદાઇતી. 


૪૪૨ અવસ્તાના જવાહારે. 


અને જ્યારે આ પાપી માણુશાની ઉપર શીક્ષા આવી પહોંચશે 
ત્યારે, હે હોરમજટટ$ તારે લગતાએાને શલાં મનથી રાજા તરીકે 
જાણુશે (અથવા ગણશે.) (યજર્ને હા. ૬૦, ફ૦ ૮.) 

અદા-જી અવા કળે અવો ખવઇની સ્ડૅન્રા સ્પયશ્રહ્મા, 

અત્‌ અસિશ્તા યઓજન્તે આ- હુષિતાોઇશ્‌ વ'લ્હેઉશ્‌ મન દહે 

સજદાઓ અષખ્વાચા. . 

જ્યાર્‌ અહુરમજટ્ટના, ખહમનના તથા અષના સારાં રહેઠાણુમાં 
ભેગા થાય છે ત્યારે, તાખડેત્તેબ નાશ કરનાર દરૂજનોા ટેકો જરૃર 
વુટેલે! થાય છે. (યજર્ને હા. ૩૦, ફ્‌૦ ૧૦.) 

ચેહ્યા વરદા વતએમા દ્રર્જેમ્‌ * 

જેની (સટટ વિચારની) કુમકથી દરજ (અનવષોઇ, ડુછતા) ને 
અમે તોડી શકયે. (યજશ્ને હુ।. ૩૧, ફૂટ ૪.) 

નોઇત્‌ , મજદા; અવાસ્તર્ચો દવાંસચિના હુમેરેતોઇશ્‌ બક્ષ્તા* 

એ અહેરમજદ! ઠૅગાઇ કરનાર આલસુ માણુસ, દીનના સારા 
નીચસોનોા લાભ સેળવનાર (હોતે।) નથી. (યજશ્ને હા. ૩૭૨, ફર ૨૦.) 

તા થ્વા પૅરેસા અહુરા.....# 

યાઓસચા મજરા ડ્રેંગવોદેબ્યો, 

પાપી (માણુસે।) ને માટે જે (ખટલો) (છે), તે વીષે અએ 
અહેરસજદ! તને હું" પુછ્ુ' છ . (યજશને હા, ૭૨, ક્‌૦ ૧૪.) 

અથા ધશ સાજદ્મ્‌ સ્નધથિષા. 

એટલ્રા માટે તેઓને (દુષ્ટ માણુસોના માંથ અને શીખામણેોને) 
હુથ્યારથી તોડી પાડે. (યજરતે હા. ક?, ફ૦ ૧૮.) 

તેમ વાઓ અહમ ડ્રંગ્વન્તો ષ્યઓથનાઇશ્‌ ખાધશ્‌ દએના નએષલ. 

એ! પાપી માણુસો! (તમારો દુણ) નીયમ (અ'તઃકરણુ) તમારાં 
પોતાનાં ફ્ાર્ચને લીધે તે (અ'ધકારવાળી) જગતમાં તમને લઇ જશે. 

(ષજશને હા, 5૨, ક્‌૦ ૨૦,) 

અએઇબ્યાો મજદાઓ અહુરો સારૅસ્તો વાહ સન'દલ્હા? 

ક્ષપ્રાવ હચા પઈઇતી-ગ્રઓત્‌ અષા હુશ્‌-હખા ખેન્વાતા, 

સ્પૅન્તાંમ વે આસ તીમ્‌ વ'ાઉહીમ્‌ વરેમઇરી, હા-તે અશદ્હુલ * 
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(અશેો જરથોશ્તનાં પેગમમબરીનાં કાર્યને ઉ'ુ વાળવાને બુરા 
બેનધ્વ તથા તેવા મળત્યાએએ અહુરમજટને વિન'વી કરી ત્યારે), 
(જરથોશ્તનેો) એક શુભેચ્છક મીત્ર અહ્રમજટ, (જે) પોતાની શ્રમ 
(રાજ્યસત્તા) થી (સર્વ સ્ણિ ઉપર) માલેકી ભોગવનાર (છે તેણે), 
(પોતાના) વાહું તથા કીતિ' ભરેલા અષ મારફતે, તેમને પાછે 
જવાખ આપ્યો કે, “ભલી તથા આખાટ્ટી ફરનાર નમ્રતાનેપ અસે 
સ્વિકારી હતી તે અમારી થાચ”, (ચજ$3ને હા. ૩૨, કફૂ૦ ૨.) 

પોાઉરૂ-અએનાઓ એનાક્ષ્તા યાધશ્‌ જ્રાવચેધતે યેજી તાઇશ અથા* 

જે હુથ્યારો વિષે જણાચલુ' છે તે વડે થોડા સમચમાં પાપોએ 
શિજ્ઞા પામશે. (ચજરેને હા. ૩૨, ક્‌૦ ૧.) 


અનાઇશ્‌ આ વી-નેનાસા યા ફર્પાોતાઓસચા કૅવીતાઓસચા 

અવાઇશ્‌ અઇખબી ચે'ગ્‌ દઇન્તી ને!ઇત્‌ જ્યાતેઉશ ક્ષ્યગ્રનંગ્‌ વસે? 

(ઢાદાર અહુરમજટટ કહે છે :-કરપોાને (જરથેશ્તી દોન ડબલ ન 
કરનારાઓને) તથા કવીઓને (ટ્દીનના નીચમોાની ઉપર ધ્ચાંન ન આપ- 
નારાએાને), તેમજ વળી પોતાની મરજી સુજબ જીઢગીની શક્તિ 
ધરાવનારા (ને શક્તિવાળા) જેએ। (મદટ) નથી આપતા, તેમને હુ 
(ઉચ હંસ્તીમાંથી) નાલુટ્ટ કરીશ. (ચજશ્ને હા. ૩ર, ક્‌૦ ૬૫.) 

અયાઓ નોધત્‌ એરેૅશ્‌ વીષ્યાતા દએવાચિના હત્‌ ઇશ્‌ આ- 
રખઓપમા. 

પરેસ્મનેગ્‌ ઉપા-જસત્‌ * 

હૈત્યની તરફેણુવાળાએ। આ બે (મીને!) નો સારી પેઠે તફાવત 
સમજી ન શકયા, જે કે ન્ત્યારે તેએ। (ધર્મ ના વીષયના) જવાખ સવાલ 
કરવાને આવ્યા, ત્યારે તેમનો આપણે પરાજય કર્યો હત્તે. 

(ચજરને હા, ૩૦, ક્‌૦ ૧-) 

અત્‌ ચે અકૅમ્‌ દ્રેંગવાઇતે વચદ્લહા વા અલ્‌ વા મન'દ્હા, 

જસ્તોાઈએ્યા વા વરેષધતી .... ... 


૨. '“પંણા]11૪ 18 100 11:88 0 0 1:દાદા8 પો! દપઉ૦ભ્, 11306 ૬0૦0010વં 01 
(131131 ઇ!દેપ૦ક દ્રાવે દર 111 ૦0 0031ત11 પં'દઉલ્ક !' કદ) કાપે 
108197 1*68/1000ંઠા દ પ૪#દ૦ડ 11પવૈક 100 1000 3011100 પડા, ૪100 
પાઇકેડ પંછી ૦ ડોર ૧06 દડ 1983905 ॥1ક ૦૪0 ૪૦૮૩૬ 60૦10૪, 
5501300” 0૪૦૦10વુઇકા''બૉ. 
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૪૪૪ અવસ્તાના. જવાણોરે. 


તોઇ વાસઇ રષેન્તી અડુરહા જખઓષે મજદાએ* 

જે કે।ઇ પોતાની વાણીથી, વિચારથી અથવા બે હાથોથી (મહે- 
નતથી) દુષ્ઠ (માણસ) ને બુરૂ' કરે છે,......તલે અહુરમજટની ભક્તિમાં 
પોતાની ધર્મ સ'ખબ'ધી શ્રદ્ધાને માટે ભેટ આપે છે. 

(ચજશ્ને હા. ૩૩, કફૂ૦ ૨) 
યે થ્વવ્‌ મજ્દા અસરતીમ અડૅમયા સને યજાઇ અપા. 
ખાએતેઉશ્ચા તરેમઇતીમ્‌ ; વરેજેનખ્યાચા નજદિશ્તાંમ્‌ કુર્જેમ્‌ * 
અદગ્યમનસચા નહદેંન્તે, ગેઉશ્ચા વાજ્નાત્‌ અચિરતૅમ્‌ મનગમ 
આજ્ઞાનો ભગ તથા દુણ વચારને તારી આગળથી, અએ અહુર- 

મજદ! ભક્તિથી હુ દુર કરૂ. (વળી) મારાં સગાંએ સાથનો અવિનચ, 
સાથે કાર્ય કરનારા મારા (મળત્યાએ સાથની) (મારી) ઠંગાઇ, તથા 
હાથ હેઠળનાએ મત્યે તિરસ્કાર તથા ગાય ઢોરના ઘાસચારા વીષેની 
સવથી વણુ બેપરવા, એ ખપી જાતની મારી દુછ્ાચારને, હે અદુરમજટ ! 
ભક્તિથી હુ' મારાંમાંથી વેગળાં કરૂ'. (ચજશ્ને હા. ૩૩, ફ૦ ૪.) 
અત્‌ મજદાા દઇખિષ્યન્તે જસ્તાઇદશ્તાઇશ્‌ દૅરેશ્તા અએન'ઘહેમ્‌ * 
એ અહુરમજ્ઢઠ! આતશ પોતાનાં પુરતાં જેરથી તેની તરફે 
દ્દ£ેષ રાખનાર તથા કીનો રાખનાર માણુસને ટ્રઢેતાથી પડડનારેા 
(શિક્ષા કરનાર) છે. (યજ?ને હા. ૩૪, ફક્‌૦ ૪.) 
તાઇશ જીુ-નાઆ ષ્યઆઓથનાદશ્‌ બયચેન્તે* 
ચએપૂ અસ્‌ પદરી પીાઉરૂબ્યો ધ્થ્યેજે, 
હાત અસ-અઆજ્યાઓ નાઈઘાઓયર્ણુમ્‌ * 
શ્વહ્મા મજદા આંરતા .ઉર્વાતહ્યા. ર 
કારણુકે આશ્ષોગેો પોતાનાં તે કાયૌથી આપણુને ખીહીવડાવે 
છે, જે કાયોમાં ઘણાએ ને માટે નાશ સમાએલેો છે. હે અહુરમજદ! 
તારી દીનના નીચમોાનાો અસ્વિકાર કરનાર માનવી, વધારે નખળા 
અથવા ક ગાલ ઉપર ફાવી શકે છે. (ચજડ્ને હા. ૩૪, ફ૦ ૮.) 
દુશૂ-પ્યુઓથના અવજજત્‌ વ'લ્હેઉશ્‌ એવિસ્તી મન'લહેા* 
અએઇઈખબ્યો મશ્‌ ગઅષા સ્યજદત યવંત્‌ અહાત અઉરૂના ખ્રફસ્ત્રા? 
નેક મનરનીથી બેપરવા રહીને, દુષ્ટ કાર્ય કરનારા તરીકે જીવન 
ગાળે છે, તેવા માનવીએ આગળથી અષોઇ સમૂળગી નહાસી જાચ 
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છે; જેમ જગલી ઇજા કરનાર માણીએ આપણી આગળથી ભ્રાગી 
જાચ છે તેસ. (યજડ$ને હા. ૩૪, 'ફ૦ ૯) 


તાચા વીસ્પા અહુરા થ્વહ્મો ભજદા ક્ષષ્વોઈ આ વીયથ્રાઃ 

એ સવે" (નીતિના ગુણા) તારાં રાજ્યમાં, હે અહુરમજદ ! (આપણી 
વૃદ્ધિ કરે છે,) કારણુ કે એ ગુણાપ ધાસ્તીથી આપણુને વેગળા લઇ જાચ છે. 

(ચજરને હા. ૩૪, કફ? ૨૦.) 

હ્વો જી અષા સ્પૅન્તો ઇરિખ્તેમ્‌ વીસ્પાધબ્યો. 

હારે મઇઈન્સ અહૃબીશ્‌ ઉવ'થો! મજદા. 

હે મીનો અહુરમજદટ! અવશ્ચ કરીને તુ પોતે અષોઇથી સ'પાત્ત 
અર્ષનાર તથા અસે સઘળાઓથી દુષ્ઠતા વેગળી કરનાર તથા ખન્ન 
જગતે।માં? મૌત્ર છે. (ચજરશને હા. ૪૪, ક્‌૦ ૨.) 


વીસ્પંગ્‌ અન્યેંગ્‌ મન્યેઉશ્‌ સ્પસ્યા દ્એષ'દઘહા. 
બાકીના ખીજ સઘળાઓને મારા ભીત્તરના અથવા જાનના 
ધીકારથી હુ જોઉ ૭. (ચજરને હા, ૪૪, ક૦ ૨૨.) 


તત્‌ થ્વા પૅરેસા એરેશ્‌-મોઇ વખચા અડુરા* 
કથા ડુ્જેમ્નીશ્અહ્ાત્‌ આ નતીશ્‌-નાષામા, 
તંગૂ-આ અવા યોઇ અઝસ્તોઇશ્‌ પૅરનાઓઘણહો. 
નોઇલ્‌ અષહ્યા આરદીવ્યેદન્વી હચેૅસ્ના, 
નોઇત્‌ ક્સયા વદ્ઘહેઉહશ્‌ ચા'ખ્નરે મન'લહેા* 
અએ હોરમજદ, તને હું પુછુ ૪', તે (૯) મને ખરૂ કેહજે. 
જીઠાઇ (અથવા ઠગાઇ)ને (તથા) જેઓ ધર્મનાં નીચમો। ઉપર જરા 
ધ્યાન ન આપનારા (છે) તેમને, (તથા) જેએ। અષોઇની પુડે ચાલનારા 
(થવાને) રાજી નથી, (તથા) જેએ નીતિની વૃદ્ધિમાં ખુરી થતા નથી 
તેમને, કેવી રીતે અમારી આગળથી અસે હઠાવી શડ્યેઃ ? 
(યજશ્ને હા. ૪૪, ક્‌૦ ૧૩.) 
ફશ, સરખાવે! ઈસુ ક્રિસ્ટની વાણી 19૦1૯01 107૦ ૦8810110 . ૦૫ 0૦0. ૨. દ્રષ્ય 
અને અટ્ટષ્ય, ૩. હાલના ક્લીયુંગના જમાનામાં આવા દુછ્ટાચારીઓને દુર રાખવુ, ખહુજ 
ડુ જ. છ. તેઓ વેરાધ્ારી સુધરેલાઓમાં ખપીને અથવા સફેદ ચામડી ધરીને, માનવીઓના 
ધાર્શિક વિશ્ચાસનુ' નખે।દ વાળે છે, જેકે તેમનામાં ઉપલા ઠુગુ'ભ્‌ા હેમ છે. નાસ્તિક- 
પણુના તેએ વખાણનાશ હોય છે અને આક્તિકયનો તીરસ્કાર કરે જે. 


૪૪૬ અવસ્તાના જવાહીરે. 


કે વૅરેશ્રેસ-જા થ્વા પોઇ સંગ્હા પોઇ જેન્તી. 

તારા અવસ્તાના શ્લોકે। કે જે ભણ્યાથી વિપત્તિના કાળે રજા 
દેનાર છે, (તે) વાણી (ની સહાયતા)થી કયો માનવી શત્રુને મારનાર (છે)? 

(ચજરને હા. ૪૪, ક્‌૦ ૨4.) 

ડા-તેમ્‌ અક્ષા મધનિશ્‌ અ'લહત્‌ પોઉરૂચે; 

વીદ્દાઆઓઆ અવામ્‌ યા-૬ઇમ્‌ અ'લવહહત્‌ અપેમા, 

તેનો શીક્ષા મથમ (આ દુન્યામાં) શુ' થશે ? (ફારણુ) જે (શિક્ષા) 
"ચીત છેવટે? થરી તે વિષે (તુ) જાણીતે। થચલો છે. 

(ચજર્ને હા. ૪૪, ફન ૨૯.) 

યયાઓ સ્પનન્‍્યાઓ ઊઘતી સ્રવત્‌ ચેમ અ ગ્રૅમ્‌ 

નોઇત્‌ ના મનાએઓ, તોઇત્‌ સેંગ્હા, નાઈલ ખાતવેા, 

નએદા વરના) નોદત્‌ ઉ'્ધા; નએદા ષ્યઓથના, 

નોઇત દએના, નોડત્‌ ઉર્વાનો હચઇન્તે, 

જેમાંના વધુ વૃદ્ધિ કરનાર (મીના) એ નાશ કરનાર (મીને) ને 
આ મમાણે કહ્યુ--નથી આપણા વિચારો; નથી આપણી શિખો, નથી 
આપણી અકલ (અથવા) સમજ, નથી આપણી રીતભાત (અથવા 
માર્ગે), નથી આપણી વાણી, નથી આપણાં કાર્યા, નથી આપણાં 
અ'તઃકરણા, નથી આપણાં રવાંન એક ખીજાને મળતાં (અથવા અનુ- 
સરતાં) આવતા. (યજરને હા. ૪૫, કફ? ૨.) 

ચસ્તા દએવૅગ્‌ અપરે મષ્યાંસચા 

તરે-માસ્તા ચોઇ ઇમ્‌ તરે મઇન્યન્તા; 

ગન્યેંગ્‌ અહ્માત ચે હોઇ અરેમ્‌ મન્યાતા 

સઆપષ્યન્તો। દેગ્‌ પતોઇશ્‌ સ્પૅન્તા દએના, 

ઉવષ્થા બરાતા પતા વા મજદા અહુરાઃ 

હૈત્યો તથા નીચ માણુશો જેએ માણીએ અને માનવીઓને 
ધિકારે છે (અથવા હલકા ગણે છે) તેઓને જે કોઇ ધિકારે, તથા 
જે કે!ઇ તેને (પવિત્ર માણુસને) (તથા) પારાંગત થયેલા સોક્ચન્તોને, (તે) 
માલીકની પવિત્ર (અથવા જગતનુ કલ્યાણુ કરનારી) દીનની મારફતે 
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૧. માશ્રવાણીનાો આટલો પ્રભાવ છે. સરખાવો બેહરામ ચરત કરદો ૧૬, ફકરેક 
૪૬ મો, ર. મઃણુ પછી. 


પવિત્ર યુષ્ધ. ૪૪૭: 


માનની નજરે જીવે; જે (માનવી)જ્ી મીત્ર, મકદગાર શથવા પિતા 
અહુરમજ#ં (છે). તેવા (માણુસ)થી (ફેત્યો તથા નીચ માણશો) તદન 
જીદાજ, તદન ઉલટા માર્ગના હોય છે. (યજઃને હા. ૪પ, ફ૦ ૨3.) : 
કામ્‌ નેમોઇ જા'મ્‌ ; કુથ્રા નેએોઇ અચેની 
પઇદરી ખએતેઉશ અઇગ્ય્રમનસચા હદઇતી: 


નોઇત્‌ મા ઠ્ઞ્નાઉશ્‌ યા વેર્‌ેજુના હેચા, 

નએદા દખ્યેઉશ્‌ યોઇ સાસ્તારે ટ્રેંગ્વન્તે। 

(પેગમખર જરથેોશ્ત ડહે છે કે) મારાં સગાંએના તથા નોકુર્‌ાના 
(ધર્મ) ત્યજી દેવાથી, (હવે) કઇ જગ્યાઃમે હું" વલાણુ લ3'? કઇ દીશાએ 
વલણુ લઇને હુ' જાઉ ન ધ'ધાદઠારીએ કે ન દેશના પાપી (સ્‍્મથવા 
ઘાતકી) જુલમ કરનારામો।,-કોઇએ મને રાજી રાખતા નથી, 

(યજશ્ને હા. ૪૬, ફૂટ શ.) 
યસ્તમ ક્ષથ્રાત સજદા શે!ઇથત્‌ જ્યાતેઉશ્‌ વા, 

હ્વો તેંગ્‌ ફ્રોતાઓ પથમૅગ્‌ હુચિસ્તોઇશ્‌ ચરાત , 

અએ અહુરમજટ! જે કોઇ (દુષ્ટ માણુસ)ને (તેની) સત્તાથી 
અથવા જી'8ગીથી ગગડાવી નાખે છે, તે માનવી તેએને (એટલે) ગાય- 
ઢોરને તથા સારાં ડહાપણુના માગને મે મોકળા ડરે છે. 

(ચજડ્ને હા. ૪૬, ફ૦ ૪.) 
ચેજી અદાઇશ્‌ ગમષા કુર્જેમ વેંદ્ષહકતી, 

હત્‌ ગ્માંસષુતા યા દઇબખિતાના કએ ખતા 

અમેરૅતાદતી દએવાદઇશચા સષ્યાઇશચા 

અવલ તોદ સવાઇશ્‌ વહ્ોમ્‌ વક્ષત્‌ અછુરા* 

જ્યારે (અરો-સટ્ગુણી માણુસ) (પોતાના) પરાપકારી કાયેથી 
(તથા) અષોઇથી દરજ (ઠગાઇ-જીઠાઇ)ને મારશે, (તથા) જે ચોજે 
દેત્યાથી તથા (ભુરા) માણુસોથી ઠગાઇ તરીકે જાહેર થયેલી (હતી), . 
તે જ્યારે તેનાં ખરાં રૂપમાં ખાહાર આવરો ત્યારે, હે અહુરમજદ ! 
તારી ભક્તિ (તેથી ઉપનતા) લ્રાભે। સાથે (ચોમેર) ટ્ેલાવે। પામશે. 

(યજરને હા. ૪૮. ફગ ?.) 
વ'ઘઘઉહી આદા ગઇરી સોઇ આ-મોાઇ અરપા. 

(હે અહુરમજટ !) (અ) મારાં સ'કટમાં મને (મદ કરવાને માટે), 
(તારી) ભલી ખક્ષીસ સાથે તુ' આવ. (યજર્ને હા. ૪૯, ક્‌૦ ૧.) 


૪૪૮ અવસ્નાના જવાહોરે. 


અન્તર્‌ં વીસ્પેંગ્‌ ડ્ંગ્વતો હ'ખ્મે'ગ્‌ અન્તરૅ-ગ્રચે* 


ણુરા માણુસના સર્વ સોખતીઓને હુ' ધિકકારી રટ કરૂ' છુ. 
(અજશ્ને હા, ૪૯. ફ્‌૦ 3,) 


નોઇત્‌ એરેશ્-વચાઓ સરૅમ્‌ દદાસ્‌ દ્રેંગવાતા* 
સત્ય બે।લનારે દુષ્ટ માણુસની મારડ્તે (અથવા દુષ્ટ માણુસની 
સાથે) સરદારી ન લેવી. (ચ#રને હા. ૪૯. ફ૦ ૯.) 
માંજા ક્ષત્રા ૧જ૬'લહા અવેમીશ. 
પણુ દુષ્ટતામાં ફેસેલી સત્તાના નાશ થશે. 
(ચજ$ને હા, ૪૯ ફટ ૨૦.) 
મ્મત્‌ દુશુ-ક્ષથંગ્‌ દર્શ-"યઔઓથનૅંગ્‌ દુજ્વચ લહે, 
૬જટએનૅગ્‌ દુશ્-મન'લહે। દંગવતે।; 
અકાઇશ ખરેથાદઇશ્‌ પદતી ઉર્વા'નો પરત્યેઇન્તી; 
દળો દેમાને હૃદથ્યા અ'ઘલહેન્‌ અસ્તયૉ. 
ખરાખ સત્તાવાળાં, અનીતિનાં કાય" કરનારાં, અનીતિના શખ્ટ 
ઉચરનારાં, છુરી ટચાનતવાળાં તથા દુશ્મતવાળાં પાપી રવાનેને (દેત્યે!) 
ખરાખ ખોરાક સાથે જેહરી તથા ગ'ધ મારતે! ખોરાક (લઇને) સામેથી 
લેવા જાય છે; (અને તે રવાંનોની) હુચાતી' હરૃજનાં સુકામમાં 
'(દોજ'ખમાં) ખરેખર હોય છે. (યજશ્ને હા. ૪૯. ક૦ 939 
તા દ્રેંગવતો મરૅદઇતી એર્‌વઉશ્‌ હુઇથીમ્‌ » 
અષાો (માણસ)ના ટ્વીનનેો માર્ગ, (છેવટે) દુષ્ટ (માણુસ)ના 
(માર્ગને) ખરેખર (અથવા બેશક) કચડી નાખે છે. 
(યજકશ્ને હા. ૫૬% ક્‌૦ ૬૩.) 
ચે-ઘશ સંગ્હ અપેમેમ્‌ કુજો દેમાને આદાલ્‌ * 
તતેએની (કરપાની) એવી (ભુરી) રીતિને લીધે, છેવટ તેએ! 
૬રૂજનાં ધામમાં જશે. . (ચજશ્ને હા. ૫3. ફ૦ ૧૫.) 
ઇથા-ઇ હૃદથ્યા નરો અથા જેનચે!? 
કુજો હચા ફ્‌ાથૅમો યેમે સ્પષુથા ફ્રાઇરીમ્‌ * 
કુજો સ્માચેસે હોઇશ્‌ પિથા તન્વો, પરા. 
વય-ખેરેદુબ્યા દુશ-ખરેશેમ્‌ નાંસત ખામેમ્‌ « 
ી ૨, અસ્તિત્યઃ ી ં 


પવિત્ર યુધ્ધ. ૪૪૯- 


પણ, અએ નરે! તથા નારીએ। ! હરૂજ (જીઠાઇ)ના માર્ગ ને (તથા 

તેની) તિન જાહેર રીતે તસે ખ'ધ કરજે. દરૂજની આરાધનાથી તમારા 
તનનો સ'બ'ધ છોડવજે. દુષ્ટ ખોરેહુવાછુ સુખ (નાસેો૨ી સાથની 
મ્હોટાઇ) માણુસોને માટે નાશકારક (છે). (ચજશ્ને હા. ૫૩. ક્‌૦ ૬) 

અનાદર આ દુજવરેષન'લહેઃ દફૂષુન્યા હેન્ળ* 

જખ્યાચા વીસ્પાઔઓલહેો ખાઆઓસન્તામ ઉપા. 

હુક્ષથ્રાદશ્‌ જેનરાંમ ખ્રનેરામચા રામાંમચા. 

આઘશ્‌ દદાત ષ્યેઇતિખ્યો વીજિખ્યો; દરત ઇશ્‌ ઠ્કૂષો હ્વો દેરેજા. 

સૅરૅથ્થાઉશ મજિશ્તો મીષુચા ગ્મસ્ત. 

ખુરાં કાર્ય કરનારાંએનેો પરાભવ થજે ! તે સઘળા ધીક્કાર સાથે 
હસી કાઢેલા (તથા) વિલાપ કરતા થજે ! સારી સત્તા ધરાવનારાએથી 
તેએ દુ:ખ અને જખમ પામજે ! (માણુસોનાં) રહેઠાણુમાંથી તથા ગાંમ- 
ડાએ (અથવા કુટબે)માંથી તેએ ન્યાત ખાહાર થયેલા હોજે ! (બુરૂ' 
કોમ કરનાર માનવી) પોતે બે ફૉસાવાળા (એટલે હાથે અને પગે બેડી 
પહેરેલો) થઇને તે બેડીએને હલ્લાવને ! સર્વથી મ્હોટી મરકી તેની 
ઉપર્‌ જલટ્ટીથી આવી પુગજો! ! (યજશને હા. ૫૩. ફટ ૮.) 

ગશ્તા ચે મન્તા અર્ષેમ અહમ બિશ વિદટ્દાઓ અહુર્‌ા, 

એરેવૂ"ખ્ધાઇ વચ'લૂહામ્‌ ક્ષયન્નો હહિજવોા-વસે।* 

જે વિદ્દાન થઇને, અએ હોરમજ્ટ ! બે દુન્યો (ના લાભ)ને માટે 
અષોઇ (એટલે માંશ્યવાણી) સાંભળે (તથા તે ઉપર) વિચાર ડરે, 
(તે નર) સાચી વાણી ઉપર સાહેખી ભોગવનાર (તથા) પોતાની જીશને 
તાબે રાખનાર (હોય છે). (યજરને હા. ૩૧. ફ૦ ૨૯.) 

હત્‌ થ્વા ક્ષયાંસ અએવૅમ દયાલ એમવન્તેમ્‌ * 

તારે લીધે (અગે હોરમજદ !) કે।!ઇખી રાજ્યકત્તો (પોતાની) 
ઉ'ચ ઇચ્છાને (અર્થાત પોતાનુ ધારેલુ' મહાભારત કાર્ય) ટેકાવી રાખી 
શકે છે. (યજરને હા. ૪૩. કફ૦ ૬૧૦.) 
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૬, આ ખહુ કરય શ્રાપે। છે. મહાગ્રતાપી મહાત્માઓ ત્યારે દરોડો માનવીઓને 
આડે માગ લઈ જનારાઓની તરફ નજર કરીને, તેઓ કેટલા નિર્દય અને નારાકારક 
છે, તે જુવે છે, ત્યારે જગતના પ્રાણીએ પ્રત્યેના દયાના આવેશમાં, આ રાખ્દો ઉચરે છે. 
તેએ ૬યાના સાગર છે અને ધિકાર તેમનાં હેયાંમાં વાસો ઠરી રાક્તે। નથી, જે કે તેઓ 
શીક્ષા કરવામાં પોતાની ફરજ, પોતાનુ કર્તવ્ય, ડગમગયા વિના બજાવે છે. 


૪૫૦ અવસ્તાના જવાહીરે. 


ખપા'બ્તર્ત્‌ હચ નએમાત્‌ અપાખ્તરએદબ્ધા હચ નબેભગએઇખ્પોા 
ઝદવરલ્‌ અ'લરો ભઇન્ચેઉથ્‌ પીઉર્‌-મહ્ર્કો દએવનાંમ્‌ દવો. ઉઇતિ 
દવત હો યો ૬જદાઓ અઘરો મદન્યુસ્‌ પાઉર-મહ્ર્કો કુખ્ર ઉપન્દ્વાર 
મૅરેન્ચ'લૂઉહુ ગ્મષાઉમ્‌ જરથુસ્ત્ર, કુ'"્શ હે પર્કીરે-દ્વર્ત્‌ અૂઇતિ દએવેો 
ઇથ્ચેજો મર્ષઓનૅમ દવજાઓ।# 

ઉત્તર તરફના ભાગમાંથી, ઉત્તર તરફના ભાગોમાંથી દેત્યોને। દૈત્ય 
(જે) પુર મરકીવાળો અ'ગ્રેમઇન્યુશ (તે) દોડી આવ્યો. ખરાખ 
જાણુનારા (તથા) પુર મરકીવાળોા જે અગ્રમેન્યુશ તે નીચે પ્રમાણે 
બોલ્યો. “હે ટરૂજ ! અરી! જરથોાસ્ત આગળ દૅડ (અને તેને) માર.” 
" સત્ત નાશકારક, સોતભરેલો (અને) ઠંગનાર્‌ બૂઇતિ (નામને!) દૈત્ય 
દરૂજ તે (અશે। જરથોસ્ત)ની આસપાસ દોડયો. (પર. 39૯. ફ૦ 1.) 

જર્ધુશ્ત્રાો અહુનેંમ્‌ વઇરીમ્‌ ક્રસ્ઞાવયલ્‌ * યથા અમહ્‌ વદર્યે।...... 
વાસ્તારૅમ્‌ * આપો વ'હહીશ્‌ ક્રાયજએત વ'લહુયાઓ દાઇઈત્યયાઓ 
દએનાંમ્‌ માજદયસ્નીમ્‌ ક્ઓર્‌નએત. કુખ્ર હે સ્તેરેતો અપ-દ્વરત્‌ 
ખદતિ દએવે। દથ્યેજોે સર્ષઓનૅમ્‌ દવજાઓ, 

(પેગામખર) જરથાસ્ત આખો અહુનવર ગાઇને ભણયેઃ- 

ચથા અડું વઇરીયો......વાસ્તારેમ. (અરે! જરથોસ્તે) વેહટાઇતી 
(નદી)ના ભલાં પાણીઓને ઇન્ટયાં, માજટ્યસ્ની દીન ઉપર શ્રદ્ધા 
રાખી, (તે) નાશકારક મોત ભરેલો (અને) ઠંગ બઇતિ (નામને!) 
ઠરૂજ તેની આગળથી ખીહોને દૃર નહાસી ગયે. પર. રે. ફ૦ ૨.) 


કુશ હે પદતિ-દવત. સ્કુતર્‌ અધ મદન્યો નોદત હે અઔઓષોા 
પદરિ-વએનામિ સ્પિતમાઇ જરથુશ્ત્રાઇ પૌઉરૂ-ખરેન'ઘહેો અષવ 
જર્થુસ્ત્રો, જર્થુસ્ત્રાો મત'લ્ો પર્દાર્-્તુએનાત્‌, દએવ સે ડ્રવન્તોા 

દજદાઓદઘ્ાડૂ અઔઓર્ષેમ્‌ હાૉમ-પૅરેૅસૅન્તે, ી 
તે (ટરૂજે) (અ્રેમઇન્યુશ)ને ચીડથી પાછુ' કહ્યું કે, “અએ સમ- 
જમાં વધારે આંધળા અ'ગ્રેમઇન્યુશ ! સર્વથી પવિત્ર જરથોસ્તને માટે 
તેનું મોત હું' આસપાસ નેતે। નથી, (કારણુકે તે) અરે! જરથેાસ્ત પુર 
મકાશીત (છે)”. જરથેોસ્તે પાતાના મનમાં વિચાર્યું કે હત્યા, દરવ'દો, 

(અને) ખર્‌ાખ જાણુનારા મારા મોત વિષે સાથે મનસુબે। કરે છે. 
" (પર. ૧૯, ક્‌? $.) 


પવિત્ર યુષ્ધ. ૪૫૧ 


ઉર્સહિશ્તત્‌ જર્યુસ્ત્રો ક્ષુસત જર્શુશ્ત્રા અસરૅતે। ગ્મક મન'બ્હ 
ખઓજદય તમએષોા-પરશ્તનાંમ અસાતો જસત દ્રજિસ્નો ડતેો.- 
મસ'લ્હો હૈન્તિ અષવ જર્થુશ્ત્રો વિનદેમનો દથુષા અહુરાઇ મજદાઇ, 
ડવ હે દ્રજ્હે અદ્ષહાઓ જંમોયત્‌ પથનચાઓ સકેૅરેતયાઓ દૂરએ- 
પાર્યાઓ દ્રેજ્ય પદતિ જખરહિ ન્માનહે પાઉરૂશસ્પણે? 

અકે।સનના ધિક્કાર ભરેદ્વા સવાલોમાંના (સવાલથી) ડયો વિના, 
કેત (માપ)ના જેટલ્રા મ્હે!ટા ગાટ્ણુના પત્થરો હુતા, તે હાથમાં પકડીને 
જરથેોશત ચુસ્સાથી (પોતાની જગ્યા ઉપરથી) ઉઠયો (અને) આગળ 
ચાલ્યો. અશે। જરથોશ્તને (તે ગે[ફૂણુના પત્થરો) પેઠા કરનાર અટુર- 
મજટંથી મળેલા (હતા). 

તે હથ્ચારો કચાંથી પડડચાં છે (એટલે તને સલ્યાં છે)? 


(જવાખઃ--)આ જમીન જે પહોળી, ગોળ (તથા) એળ'ગવાને 
દૂર પડે તેવી (છે તેમાં), જખાર પહાડની પડોશમાં (આવેલી) દરેજ 
(નામની નદી)ની નજદીક, પોારૂશસ્પના ઘરમાં (તે હથ્યારો મલ્યાં હતાં). 

(૫ર. ૧૯, ક્‌૦ ૪.) 


ઉજ્વએધયત જર્થુસ્ત્રે ગ'ઘૂરેમ્‌ મધન્યમ્‌ ૬૪૬ અ'ઘર્‌ મદન્યોા 
જનાનિ દાંમ દએવેોદાતૅમ્‌ જનાનિ નસુશ દએવે-દાતૅમ્‌ જનાને 
પઇરિકાંમ યાંમ ખ્નાંથદતિ યહ્માદ ઉસ્‌-જ્યાદતે સઔઆષયાંસ 
વૅરૅંથજ હચ અપત્‌ કાંસઓયાત ઉષસ્તર્ત્‌ હચ નએમાલ્‌ ઉષસ્તર- 
એદઇખ્યો હચ નએમએઇખ્યેા* ર 
જરથોશ્તે અ'ગ્રેમઇન્યુશને મ્હોટે અવાજે જણાવ્યુ' કે, અએ ખરાખ 
ચાલનારા અ'ત્રેમઇન્યુશ ! રેત્યના માગે" ચાલનારી પેદાયરને હું' નાશ કરી 
નાખીશ, કૈ હૈત્યના માર્ગના નસાનેો હું નાશ કરી નાખીશ; (તથા) જ્યાં 
સુધી કાંસવ (નામની નદીના) પાણીમાંથી પૂર્વ તરફના ભાગમાંથી પૂર્વ 
તરફના ભાગોમાંથી વીજય રં સોશ્યોસ શ્રેદઠતાથી જન્મ પામે (ત્યાં સુધી), 
ખ્નાઇતિ (નામની) પરીને હુ' (પાતે) નારા કરીશ. (પર. ૨૯, ફ૦ ૫.) 


યસ્કેમ્‌ થ્વાંમ્‌ પદાતિ-સ' હામિ મહ્રકૅમ્‌ થ્વાંમ્‌ પદતિ સ'ઘ્રહામિ 
દ્રાજળા થ્વાંમ્‌ પઇતિ-સઘહામિ તફને થ્વાંમ્‌ પઇતિ સ'ઘ્હા(મિ, સારનહે 
થ્તરામ્‌ પઇતિ-સ'લ્રહામિ સારસ્તચેહે થ્વાંમ પછતિ-સ'લહામિ અજનહે 
થ્વાંમ્‌ પઇતિ-સ'લ્હાંમિ અજહ્વહે થ્વાંમ્‌ પદતિ-સ'ઘ્ૂહામિ કુર્ઘહે 


૪૫૨ અવસ્તાના જવાહોરે. 


થ્વાંમ્‌ પઇતિ-સ'લ્હામિ અજિવાકહે થ્વાંમ્‌ પદતિ-સ'લૂહાભમિ દરકહે 
થ્વાંમ્‌ પધતિ-સ'ઘ્હામિ ગસસ્તઇરચેહે થ્વાંમ્‌ પદતિ-સલહામિઃ ગ્મધષે 
થ્વાંમ્‌ પઇતિ-સદહામિ. 

હૈ દર્દ ! હુ' તને શ્રાપ હઉ છુ'; અએ કવખતના મોત ડુ 
તને શ્રાપ દઉ' છુ; અએ ટાજાં (અથવા ડાહ।મ) ! 'ડુ તને શ્રાપ &8' 
છુ; અગએ તાપ ! હુ' તને શ્રાપ હઉ છ; હે સારન (નામના દર્દ !) હું' 
તને શ્રાપ દઉ' છું; એ સાર સ્તચ (નામના ટર્દ) ! હું તને શ્રાપ દઉ' 
છુ'; હે અજન (નામના દર્દ) ! હુ તને શ્રાપ દઉ' છુ; એ અજહેવ 
(નામના દર્દ) ! હું” તને શ્રાપ 8ઉ' છુ; હે આજવાકડ (અથવા સાંપના 
ડૅ'ખ) ! હુ' તને શ્રાપ ઉ છુ; અએ દરૂક (નામના દર્દ) ! હુ તને 
શ્રાપ દઉ' છુ; અએ અસ્તઇરય (નામના દર્દ) હું" તને શ્રાપ દઉ' ૪$'; 
અખ અઘષી (નામના દર્દ !) હ તને શ્રાપ ઉ ૪ુ'. (પર. ૨૦. ફવ ૭) 


અન્ય ધસેનો સર'ખાસણાોએ. 
ન૨.૦ ૦૭૦ 
ઝંતવંત ટમે હેરા સિત્્યોસ્દ: શરીરિળ; । 
અનારિનાડ્વ્રમયજ્ય તશ્માશટૂ-ચવ્વ મારત ।। 

(ગીતા ૨-૧૮» 
 ત્તે નીત્ય, નાશરહિત અને અમાપ (ઇશ્વર)નાં આ શરીરના અન્ત 
આવે છે. માટે હે ભારત! તુ' યુદ્ધ ડર. 

સ્ધરમમપિ સ્વેક્્થ ન વિજષિતુમરેસિ । 
ધર્મ્યાજ્િ યુટ્ાચ્છેયોડ્ન્યત્સત્રિયશ્ય ન વિચત ।। 
ી (ગીતા ૨-૩૬) 
વધુ તારા પોતાના ધર્મ (કત'વ્ય) ઉપર લક્ષ રાખતાં, તારે કાંપવું 
ન જોઇએ; કારણુ કે એક ક્ષત્રિને માટે ધાર્મિક યુદ્ધ કરતાં વધારે 
આવકારદાયક અને શ્રેછ કાંઇજ નથી. 
અય ચેત્તમિત ધર્મ્ય તત્રાનં ન જરિવ્યસિ । 
તત: સ્યધર્થ બીર્તિ સ રિત્વા પાપમવાખ્યસિ ॥ 


(ગીતા ૨-૩૩) 


અન્ય ધર્મોની સરખામણીએ।. ૪૫૩ 


પણુ જે આ ધાર્મિક લડત તુ' ન કરીશ તે। તારે ધર્મ છેડી 
અને સ્વમાન ત્યજીને પાપી થશે. 
હતો વા પાપ્લ્યાસિ સ્રમે ગિત્વા વા મોક્યતે મટીમ્‌ | 
તહ્માતુતિણ વેંરેય યુજતય મૃતનિશ્રય; || 


(ગી॥ ૨-૩૭) 
જ હ હ ર. કે કડ અડ 
માયો જઇશ તે! સવર્ગમાપ્તિ થશો; જીતરી તતા! જગત ભોગવશે; 
માટે હે કુન્તિપુત્ર ઉભે! થઇને લહે. 


બુલયુઃ ન સમે ફસગા છામાળામો ગયાગયો | 


તતા ચુજ્નાય ચ૩૬3 સેવં વાપમવાપ્્થસિ | 
(ગીતા ૨-૩૮) 


સુખ, દુ:ખ; લાભ અને હણી, જચ અને હાર સમાન સમજીને 
યુદ્ધમા પેવૃત્ત થા; અને તને પાપને! દોષ જરાએ અડશે નાંહ. 


પ 
તય્માત્સર્વેગુ જારેળુ મામનુન્મ( યુધ્ય ત્ત 
મચ્વષિતમનોવુ સ્િમામેવેવ્યવ્યરુયમ્‌ ।। 
(ગીતા ૮-૭) 
માટે સવે? કાળમાં માત્ર મારૂ સ્મરણુ કરીને યુદ્ધ મચાવ, તારૂ' 
મન અને બુદ્ધિ મને સૉંપવે તુ' મને અસ'શચ માપ્ત કરશે. 
દ્રોળ ચ મીપ્નં ચ ઝયદ્રયં ચ જળે તથાડન્યાનવિ યાધવીસન્‌ | 
મયા હતાંજ્વં ગહ મા વ્યમિણા ગુજ ત્ર ગેતાસિ (ન તપત્નાન્‌ ।। 
(ગીતા ૨૨-૩૪) 
દ્રાણુ અને ભીષ્મ અને જયટ્ટરથ, ડર્ણ અને અન્ય અત્રેના થોધાએ। 
મારેથી માર્યા ગએલ્લાજ છે. માટે બે પ્રીકર તેમનો નાશ કર્‌. લઢ! તુ' 
તારા શત્રુએ ઉપર જય સેળવશે. 
થયટંજારમાશ્રિત્ય ન યોત્્ય ટ્તિ મન્યતે । 
ભિષ્નેષ વ્યવસાયત્તે વજુતિસ્તાં સિયોક્થતિ | 


(ગીતા ૬૮-૫૯) 


૪૫૪ અવસ્તાના જવાહીરે. 


જે અહુ'કારને અગે તુ' વિચારશે કે “હુ' લઢીશ નહિ” તોએ 
તારા નિશ્ચય વ્યથ છે. તારા સ્વભાવથી તુ' ખ'ધાઇ રેહશે (અને 


યરર્છયા સોપ સ્વમેટ્ારમપારલમ્‌ | 
લુસિનઃ ક્ષત્રિય: વાથે જમન્સે યુજૂમીરરમ્‌ | 
અથ ચેત્તમિમ ધર્મ્ય સત્રામં ન જરિષ્યસિ 
તત; ચર્મ ચીરતિ ત હિત્યા વાપમવાપ્્યસિ ।। 


લહેરીજ). 


(ગીતા ૨. ૩૨-૩૩) 


હે પાથ! દેવ ઇચ્છાથી આવી મળેલું, સ્વર્ગના ઉઘાડાં ખારણાં 
જેગુ', આવુ યુદ્ધ જે ક્ષત્રીયોને મળે તેએ। ભાગ્યશાળી છે, વળી જે 
તુ' આ ધર્મયુદ્ધ ન કરીશ, તતો! સ્વધર્મ તથા કીર્તિ ખોઇ, પાપને તુ' 


પામોશ. 


જ્વીર ! વા ઘ પ્રમ, લાજાજા ઘર નાંદિ, 
સીલ ઝતાર્‌ દાથલું, તો પેટે ઘર માંદિ. 
હે કખીર, આ જગત મેમનુ' ઘર છે, માસીનું ઘર નથી કે ત્યાં 
તુ' લાડ રસે. એ પ્રેમના ઘરમાં ત્યારે પેસી શકરો, કે જ્યારે હાથેજ 
તારૂ' શીર કાપીને ઇ' નિચે ઉતારે. 
વરેછે ૧ાતા મેં મવા, દરીવને સોંપ સીલ, 
વીજે «તા દરી મથા, જાટ ૧ર વક્ષીસ / 
પહેલે મે' મારૂ' ૨ીર ચજદાનને હવાલે કર્યું”, તે પછી દાટગર આપ- 
નાર (ઢાતા) ખન્યો. ત્યારે હુવે હું' શુ' આપુ"? (સે' સર્વસ્વ અર્પણુ કર્યું", 
બાકી રહ્યુ' શુ' કે આપુ?) 
જાયા મોટ વમાંન જર, વાંચ તત ૧૪ તાન, 
મારતે તો મન મરણ, નદિ તો મીમ્યા ગાન. 


- ગવ 


અન્ય ધર્મે।ની સરખામણીએ. ૪૫૫ 


(મેમ કચારે મળે કે જ્યારે) તારી કાયાને કમાન સમાન વાળે, 
પાંચે ઇન્દ્રિયોને તાંત માર્ક તેની ઉપર ચઢાવે, ભટકતા મરધા જેવાં 
સનને મારી શાન્ત ડરે; બકી સર્વ મીથ્યા જાણવું. 


જાવીર, વીર | વચા જરો, લોગો આપ ર્રીર, 
જો ચે વાંચ વરા થજો, તો ગાપણિ ૨1 વવીર. 
કેખીર સોટા છે એવી સ્તુતી શા માટે ડરો છે? તમારાં પોતાના 


રારીરમાં ખોળ કરો અને પાંચ ઇન્ટદ્રિને વશ કરો, તો તમે કખીર 
જેવા ખુદ્ટાના પ્યારા અને મહાન ભક્ત ખની જશે. 


મજા ગમફસ્તજા જટ, મિયાં વરે મર 
પાંતર વજરી ઝુંવા વરો, તલ વાને રીરા, 


ગુસ્સાને ગરદન માર; કહેર મિચાંને તોડ, પાંચ ઇન્દ્રિય જે ખક- 
રીએ સમાન છે તેને ડતલ ટર્‌, અને ત્યારેજ ચજટટાનના દર્શન થશે !5 


સાત યનુદ્રજી ળ્જ જરર; ગોર મનજી રેર અનેજ. 
મનના અનેક સોજાએ આગળ સાત દયાના મોજાઓ તે! ખીસા- 


દમાં નથી, એ મન સસુદ્ર ઉપર તરવા જતાં, સઘળા સ'સારી માનવી- 
એની નાવા ડુખી ગઇ, જ્યારે એકાદ ભક્ત તે સાથે તરી ગયે. 


મનજા મજ યું જે, જામ ત્રોધજો જેર, 
ગ્રો વે વાતો ૫મોષણે, તો ચળ સવિ રેશ. 
મનતુ' માથુ' બોડાવી નાખ, કામ અને કેધને ખરાબ કેશની 
માફક ઉતારી દે, (ઢાખી નાખ). જે પાંચ ઇન્દ્રિને તાબે કરશે તે 
આખા દેશના લેક તારા ચેલા બનશે. 
1. આ સાથ સરખાવો ખકરાંએ અને ધાડાઓ અપષણુ | કરવાના ઈશારાઓ. તેમને 


અથ' પણુ આવેજ કડી, શકાય છે. નાનાં મે।ટાં ગાય હોરની કતલ નહિ', પણુ નાના, 
સો! ટા નનવરી દુર્ઝુ ણનો ત્યાગ, આ શખ્દે। સૂચવે જે. 





૪૫૬ અવસ્તાના જવાહોરે. 


તાથાં યુંછ મુંછાય જે, જાયા ઘાટમ ઘોટ, 
મનજો વારે ન ગુરિયો, ગામે લવહી સેટ. 
માથુ', સુ'છ ઇવ્યાટી બોાડાવીને શરીર શા માટે કટરૂષુ' બનાવે છે? 


તારાં મનને સુ'ડી (જીતી) લે, કારણુ કે સવે" નુકસાન અને ખોટ 
મનમાંથીજ ઉત્પન્ન થાય છે. ે 


જવીર માથા માંપની, ઝનતારદિજા ભાવ, 
તતા મિજા ન નાહી, પજટ પિટર વાંથ. 
જેમ સરપતી માતા પોતાનાં ખચ્ચાંનેજ ખાઇ જાય છે, તેવીજ 


માચા છે. એવો કે!ઇ ગારૂડી નથી મલતે। કે જે એ માયા સાંપણુને 
પકડીને પટકી નાખે. 


જવીર! માવા ડાજળી, લાયા લત્ર સમાર 

લાટ ન રજિ જ્વીરજો, ગાજે ર આધાર, 
વળી: 

તુજી ૩૫૬ ૧ જરે, વિષ ૧૪ અછ્‌*, 

તીનજો જાજવચા વરે, આંઝે વટોર છુર્થાર, 


સુલી ઉપર રહેતો હોચ તેમ જે વતે. અને ઝંહેરજ ખાચ, તેવા 
રાતદીવસના હુશ્યારીથી વર્તનારને; કાલ કેમ પડડી શકે? 
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પ્ચાર-૬યાઃ* 


ભતત હઝ 
છ અ જક છ 


ક્રશ્વહે વધરયેહે અચોક્ષુસ્તહે મરેજદિકાદ થાએ।-દ્‌ર્ગઔઓવે... 
ક્ષ્નઓધ્ર યસ્નાદઇચ વહ્માઇચ ક્ષ્નઓધ્રાઇચ ક્સસ્તયએચ; યથા અહ 
વદર્યેો!ઇ જખીતા ક્ર મે મરતે? 


ચોખ્ખી ધાતુ (ઉપર સરટ્ઢારી ભોગવનાર) શહરેવર (અમેશાસ્પ[8); 
(જે) ટૃયાછી (તથા) ગરીખનુ' પાોષણુ કરનાર, તેની આરાધના કરવાને, 
'ખુખીએ। ગાવાને; ખુશ્નુદ કરવાને તથા વખાણું ડરવાને નજેતી મારી 
આગળ ચથા અહૂ વઇરયથેો (ના કલામોની ખુખીએ।) જાહેર કરે. 
પ (મ્ડોટી હપ્તન યશ્ત ક્‌૦ ૨.) 

આક્ષ્તીમ્‌ હાંમ્‌ વઇન્તીમ્‌ ય%મદદે. 

ફેતે્હેમ'૬ દે।સ્તી (અથવા શ હુંબતભરી સુલેહને) અસે વખાણીએ 
છીએ. (મહેટી હપ્તન યરત ફ્‌૦ ૬.) 
' .' ભષહ્યા આઅત્‌ સછઇરી, અંધહ્‌યા વૅરેજેને, કહ્માઇચીત હાતામ 
. જીજિષાંમ, બજિશ્તાંમ્‌ આદા ઉબોાકઇબ્યા અહુખ્યા. ' 


પ્યાર-દયા. ૪૫૯ 


અષોઇની સરહારીમાં (તથા) અષોઇના અમલમાં (રહને) હુચાતી 
ભેગવનારાએ। માંનો કેઇઇ માનવી, ખન્ને દુનિયામાં શાથી ઉત્તમ જી'ગી 
ગુજારવા ચાહતે! (હોય), (તે! તેને) સખી (થવુ'.) 

(મ્હોટી હપ્તન ચશત ક૦ ૨, ફ૦ ૮.) 

ઇથા આત્‌ યજમદરે ગેઉશ્‌ ઉર્વાનેમ્ચા તષાનેંમચા અહ્‌માકેન્ગ્‌ 

આઅત ઉરૂનો પસુકનાંમચ; યોઇ નાઓ જીજિર્ષેન્તી, યએઇખ્યસચા 
તોઇ આ યએચા અએઇખ્યો આ અ'લ્ણન્‌ * 

એ મમાણે આ જગાએ દુનિચાનાં જેહુરને અને (તેના) ખના- 
વનારને, (તથા) હુમારાં તેમજ પશુઓનાં રવાંનોને અમે ચાટ કરીએ 
છીએ; જે (પશએ) આપણુને માટે જીવવાને ઇચ્છે છે; જેઓને માટે 
તેઓએ, તથા તેઓને માટે જે! છે. (મ્ડેઢી હપ્તન યરત 5૦ પ. કૂ૦ ૨.) 

અએંષાચા થ્વા એમવન્તસચા બુયમા* 

(અએ હોરમજટ) તારી ૩ેપર મીતિ રાખનારા તથા (તારી ઉપર) 
હિમ્મત ખાંધનારા અમે થઇએ. (મ્હોટી હપ્તન ચશ્ત ક૦ ૭. ક્‌૦ ૪.) 

તિરત્રીમ્‌ સ્તારેમ્‌ રએવન્તેમ્‌ ખરૅન'લઉહન્તેમ્‌ યજમદરે.... .... 
વજેદૃશર્શિ ઉક્ષ્યેઇદત વિસ્પાઓસે-તાઓ દામાંન બએષજયતિચ 
સૅવિશ્તો, યેજી અએમ્‌ બવદતિ યશ્તો, ક્ષ્નૃતો ક્રિથા પઇતિ-જન્તે।. 

ચળકાટવાળા (તથા) ખેરેહુવાળા તેશ્તર સેતારાને અસે ચાટ 
કરીએ છીએ......જ્યારે તે (તેશ્તર) આરાધના થએલો, ખુશ્નુટ 
થએલે।, ચહુવાએલેો (તથા) માન પામેલો હોય છે; (ત્યારે) (તે) ખળ- 
વાન (તથા) ઘણાજ ફૂાયદે। કરનાર (તેશ્તર) આ તમામ પેદ્દાયશને 
આખાદ કરે છે તથા સજીવન કરે છે. (તીર ચશ્ત ફ૦ ૪૩.) 


૫ 


તિશ્ત્રીમ્‌ સ્તારેમ્‌ રેએવન્તેમ્‌ ખરેન'લઉહન્તેમ્‌ યજમદરે......ચે 
દધાઇતિ કુદ્ન્વાંનાઇ, પોઉર્શ્‌ અયપ્તાઓ, જધધ્યન્તાઇ;, અજઇધ્યસ્રાઇ 
મષ્યાઇ# 

ચળકાટવાળા તથા ખોરેહુવાળા તેશતર સેતારાને અસે ચાઢ કરીએ 
છીએ, જે તેને ખુશી કરનાર શખ્સને તે માગે કે ન માગે (તે।પણુ); 
પુષ્કળ ખક્ષેસ આપે છે. (તીર યશત ફ૦ ૪૯.) 

હુખય સઔઓષણે અષ્યેહે. હખંચ રષ્નબઓશ્‌ રજિશ્તહે હખય 
સિથહે વાઉર્‌-ગઓયઓદ્તોઇશ્‌ ; હુખય વાતહે ગ્મષઓને હખય 
દુઝનચરએર વ'લહુયાઈખેદ માજ્દયરેનેમ્છસ 7; હુખષ મ્મર્ર્તાતો ક્રાદત્‌- 


૪૬૦ અવસ્તાના જવાહીરે. 


ગએથયાઓ વરેદત્‌ ગએથયાઓ સવો ગએથયાઓ, હખય અષેદશ્‌ 
વ'્લહુયાઓ, હુખય ચિર્તોઇશ વઘઘુયાઓ, હખય રજિશ્તયાઓ 
ચિસ્તયાઓ, હુખય વીસ્પએષાંમ થયજતનાંમ; હુખય માંચ્રહે 
સ્પૅન્તહે; હુખય દાતહે વીદએવણહે; હ'મય દરેઘયાઓ ઉપયષનયાઓ, . 
હૃખય અમેષનાંમ્‌ સ્પૅન્તનાંમ; હખય અહ્‌મા્કેમ્‌ સઔષ્યન્તાંમ્‌ યત્‌ 
ખિપઇતિશ્તનાંમ્‌ અષઓનાંમ્‌ ; હખય વીસ્પયાએ અષઅનો સ્તોદશ્‌ . 
અશેોા સરેોષ (ચજદ)ના દેસ્તદારોને, સોથી વધુ સત્યવાદી રશને 
(યજ) ના રદોસ્તદારોને, બોહળાં ખેતરવાળા સેહર (યજટ)ના મીત્રોને, 
અરી ગોવાટદ (યજદ)ના દેસ્તદારેોને, ભલી માજદચસ્ની ઠ્દીનના 
દોસ્તદારોને, દુનિયાની વૃદ્ધિ કરનાર, દુનિયાની આખાટ્ટી કરનાર (તથા) 
દુનિયાને ડ્રાચદ્દો કરનાર આશ્તાઢ (ચજક8)ના દદોસ્તદારોને, અશીશ્વ'ઘના 
દેસસ્તદારાોને, સારાં જ્ઞાનના (અથવા ડહાપણુના) મીત્રોને, સાથી 
શ્રેઇ સત્‌ જ્ઞાનના (એટલે ધમ કેળવણીના) દે।સ્તટારોને (એ ખધાઓને 
અસે વખાણીએ છીએ). તમામ ચજરોના દેાસ્તદારોને, માંશ્ર સ્પેન્તના 
દોસ્તટ્ટારોને, દેવથી જીદ કાચટ્ઠાના દોઃસ્તદારોને, લાંબા વખતના જીના 
રેવાજના રોસ્તદટારાને, અમશાસ્પ'દોના દે।સ્તદ્ટારોને, અશે માણસોમાં 
ફાચજ્ે ડરનારાએમાંના અમારા મીત્રોને (તથા) અરો। (અહુરમજટ)ની 
તમામ પેદાચરાના દેસ્તદારોને (અસે વખાણીએ છીએ અથવા ચાદ 
કેરીખ છીએ.) (સરે।રા યશ્ત હાદો'ખ્ત ફૂ૦ 9૬-૬૭.) 
ગવે અતૅમ ; ગવે નેર્મેખ્‌, ગવે ઉખ્ષેમ, ગવે વૅરેથ્રેમ ; ગવે 
ખરેંથેમ્‌ ; ગવે વસ્ત્રેમ ; ગવે વૅરેજયાતાંમ , તાંમ ને ખરેથાદ કૂષુચેઃ 
ગાચ ગોસ્પ'8 (રૃછ્િના સઘળા જીવે।)ને માટ હિમ્મત (હોજે) ! 
ગાચ ગોસ્પ'ઠને માટે વખાણુ (હોજે) ! ગાચ ગેોસ્પ'ઢને માટે (સારા) 
સખુન (હોજે) ! ગાય ગોસ્પ'દને માટે ફેત્તહુ (હોજે) ! ગાય ગેસ્પકને 
માટ ખોરાઠ (હોજો) ! ગાચ ગેઃસ્પ'દને વજ્ર (હોજે) | ગાચ ગોસ્પ'દને 
માટે (માણુશે) મહેનત કરવી જેઇએ (કારણકે) તે આપણા ખોરાક'ને 
1. અથવા “ખુરેહ,” પ'ચગન્ય આપણા “પાપે” ઠાપી શકે છે, એ ખીના હિંદુ- 
શાગ્રમાં નિવ'વાદ ઠરી છે. લે!હીમાં પાપથી ઉપસ્થિત થતા મેલને પીધેલો નીર ગ 
(ગોમૂત્ર) ધોઈ શકે છે; શરીરને લાગેલો ખહારને। મેલ, નીર'ગવા સ્પશ'ધી સાફ થાય 
છેં» પી (ગાશે(દિ) વિના શોજન જમવાને પોગ્ય નથી થતુ', અને તેનેધી ભોજન વિરુદ્ધ 
ખને છે, ઈત્યાદી વિષષાને। અભ્યાસ થાય, ત્યારે અવસ્તાની આ સુ'દર વાણી પુખ્ત રીતે 


ગૂમઇ  રાકાય. ખુરેહુ સ્વક્છ થયા વિના; મનની સુષ્દિ્‌ લગભગ અશક્ય થાય જે; અને શુદ 
ખને “જિતા ર૨ સાક્ષાત્કાર અંને અહુર્મંજદ સાક્ષાત્યર અશકય છે. 





પ્યાર-દયા. ૪૬૧ 


માટે વધારે ડરનારાં (છે) ! (બહેરાંમ ચફત ફ૦ ૬1.) 
ચા! યથ પુથ્મ્‌ તઉર્નેમ્‌ હખઓમૅમ્‌ વનન્‍્દએત મષ્યે!; ફ્ા-આખ્યેા 
તનુબ્યો હઓમસેો વીસદતે બએષજાદ* 
જે માણુસ હોમને “વાન દીકરાની માફક વખાણે છે (પ્રેમ 
દેખાડે છે), (તેને) ત'દોરસ્તી આપવા સારૂ' (તે) હોમ તેનાં તનમાં 
દાખલ થાચ છે. (મ્હોટી હોમ યશ્ત 5૦ 2. ક્‌૦ ૮.) 


ઝા તે વીસાઇ ઉવ*થો સ્તઓત, ઉવધેૅમ્‌ સ્તઆતારેમ્‌ વ'લહ'લ- 
હમ્‌ દધો! ગ્મઓ'ખ્ત ગમહુરેો મજ્દાઓ; યથ અર્ષેમ્‌ યત્‌ વહડિશ્તૅમ્‌ * 

(અએ હોમ) |! તારે સ્નેહી (અથવા તને અર્પણુ થચલેો!) સ્તુતી 
ગાનાર હું" થઇશ; (કારણુકે) અહુરમજદે સ્છુતી કરનારને અષ વહિશ્તના 
કરતાં વધારે ભલી પેદ્દાયશ ડહેલી છે. (મોટી હોમ થરત 5૦ ૨. ક્‌૦ ૯.) 

ઉવષ્થા ખવાહિ યજતનાંમ્‌ યથ જરેોનૅમ્‌ મષ્યાનાંમ્‌ * 

માણસોના વડાની માફક ચજદેના પ્ચારે તું થજે. 

[આક્રીને પયગમ્ખર જર્થોરત ક્વ ૪.) 

ક્ષઘધેમચા અછુરાદ આ વિષ્‌ 

દ્રેગુખ્યો દદત્‌ વારતારેમ્‌. 

જે મનુષ્ય ગરીખ લાચારેોને માટે પાસખાની ડરનાર્‌ (અથવા 
ચોષણુ કરનાર) થાય છે, (તે) હોર્મજટને માટે (તમામ ખલકુતની) 
પાટશાહો (કથુલ રાખે છે). (યથા અઠૂં વઈરથો.) 

આસ્ણચે દએનાંમ્‌ વ'લ્હહીમ્‌ માજદયરનીમ્‌ ક્સ્પાયઓપખેધામ ; 
નિધાસ્નદથિર્ષેમ્‌ * 

ભલી માજટંચસ્ની દીન (જે) ઝઘડો મટાડનારી; હુથીઆર છેડ- 
વનારી છે; (તેને) હુ' વખાણું છુ. (જસ સે અવ'ધૂહે મજ્‌દ) 

બ નાસે યજરૃ, બક્ષાયરૃહ બક્ષાચેશગરે મેહુર્આ6ાન્‌ અહુર્મજદ 
બઆદાએઃ 

ખોદઠાતાલાના નામ (ની મટ8)થી (ફં આ ભણવાનું થરૂ કરૂ' છુ) 
(જે) સાહેખ ખઆરીષાોનો ખદ્ષનાર, પાપાને માફ કરનાર, પ્યાર 
રાખનાર શેરમજ (છે. ભબાજ જમવાની, નામ સેતાયરની વીગેશે,) 


૪૬૨ અવસ્તાના જવાહીરે. 


અશહી ર્વાન્‌ દુશારમરા હુમ કૅર્ફેહુ હમા વેહાને હફૂત કેશ્વર્‌ 
જમીન; જમીન્‌-પેહના; રૂદ્‌-દરાના, ખોરકીદ્‌-બાલા; બુન્રેહાદ્‌ 
બેર્સાદ્‌# 

ર્વાનના પ્ચારને માટે, હેફત કેર્વર જમોન ઉપર (વસનારા) સઘળા 
પુણ્ચવ'તાએાને (તથા) તમામ ભલાએાને, જમીનની પોહલાઇ જેટલી, 
નટ્દીવી લ'બાઇ જેટલી (તથા) ખોરરેદની ઉ*ચાઇ જેટલી અશેોઇ પુરતી . 
રીતે પહોંચો. (કેરફેહ મો।જ€). 

સતાએમ્‌ જબાએમ્‌ દાદાટ હે।ર્મજદ્‌......સેહર્આાન્‌ ૨ 

ટાદાર હોરમજટદ્ટ (9) પ્યાર રાખનાર (તેને) હુ' વખાણું ૪ 
(તથા) ચાટ ડરૂ છુ. (ખોશ્શેદ નિયાયશ]. 

ચજાઇ હખેધ્રેમષ યત્‌ અસ્તિ હખેધ્રનાંમ્‌ વહિશ્તેમ્‌ ગ્મન્તરે 
માઔદ્દહેમચ હ્વરેચ. 

દોસ્તીએઓમાંની સૌથી શ્રેષ્ઠ મીત્રતા કે જે ચ'ટ્ર અને સૂર્ય'ની 
“મધ્યે (છે તેને) હુ વ'ખાણુ ૪. (ખારશેદ નિચાયરા ક્‌૦ ૨૫). 

તૅમ્‌ પદરિ-જસાઇ વન્‍્તચ નતમ'લહ, 

પ્ચાર્‌ તથા નમાજથી તેની (સેહર્‌ ચજ્ટઠની) આસપાસ હું જાઉ. 

(મેહર નિચાયરા ફ૦ ૧૫). 

નમાજ ઓએ વીસ્પ આગાહ્‌ અશ ખાવર, કેશ ફૂરેસ્તીદૂ પ 
જર્થાશ્ત સપેતમાન અરો। ફરેોહર અશ્તશ ઓએ દામાંન્‌ રીન દાનરને 
વરોએર્ને, આસ્ને-ખેરદી ગાશે-સર્તેહ્‌ ખેરરી* 

તે સર્વજ્ઞ (તથા) તે પોાષણુ કરનાર સાહેખને (હુ) શીર નમાવી 
નમન (કરૂ' છી); જેણે પવિત્ર ફરોહરવાળા સ્પીતમાન જરથોસ્તની 
'સારફેતે દુનિયાનાં લાકે।!ને (પાતાની તરફ) દોસ્તી કરવા સારૂ',; ઇમાન 

૨, આ વાક્ય સૃષ્ટિના એક ગૃપ્ત અને ઉ*૩। ભેદ ખોલે છે. સૂર્ય અને ચ'દ 
બૅ રાકિતઓ જે, જેને પુરૂષ, સ્રી, [૦ડ1119૦, 100૦૪86100, ૧011090, [235196, અગ્ઞિસોમ , 
ગણી છે. તેના પ્રેતિનીધી રૂપ ઈડા અને પીંગળા નાડી, કરોડ (3011 00₹ત)માં છે, એમ 
હિ'દુ રાસ્ર જણાવે છે, લોડ' બેકને ખહુ ઉત્તમ રીતે ““મીત્રતા”ના નીખ ધમાં જણાવ્યુ 
છે, દેનાર અને લેનાર (0ાર્લદ0100 કાલ 1100 19€1૦ભઊંતષ'૪) ની મધ્યેજ સવથી 
શ્રેષ્ટ મીત્રતા ,હોઈ રકે છે. માટે સ'સારમાં પુર્ષ, સ્રીવુ' નેડુ' બહુજ ધાડી મીત્રાચારી 
ધરાવી રાકે છે; અને પાશ્ચાય 'દરો માં સ્રી “છુટાપણા”નો અખતરો કેટલે ભારી પડી 
ગયો છે, તે હમણાથીજ શ્યાળાઓ નન્‍ેઈ ચુકમા છે. 


પ્યાર-દયા. ૪૬૩ 


લાવવા લાગક ધર્મ નુ' જ્ઞાન, (કે જે) જાતી અકલ (તથા) કાને 
સાંભળેલી (એટલે ૨ીખેલી) અકલથી (સેલવી શડ્ાય છે), (તે) 
મે।ફલ્યુ'. (દુઆ નામ સેતાચરાને.) 
આપો દશ્તીમ્‌ વે! જધ્ધ્યામિ પીઉરૂ-સરેધાંમ્‌ અમવઇતીમ , 
ક્જન્તીમચ ખાપરાંમ્‌ , ચે'ઘહાઓ પએઔઓઉરૂશ્ચ બેરેજ્યાંન્‌ , નઝએચિશ્ચ 
અ'લહાઓ યાસાદતિ જયાનાદ; નોઇત્‌ સ્નથાઇ; નેોદત્‌ મહ્‌ર્કાઇ; 
નાઘત અએન'દ્હે; નાઇલ અપયતેએ. 
હે પાણીએ! તમારી પાસેથી પૃષ્કળ જાતની (અને) સોટી 
સ'પતી તથા પોતાની મેળે ખરદાસ્ત કરનારી ઓલાદ હું' માંગુ' છ 
જેમાંનાં પુષ્કળ (છોકરાં) આશીર્વાઢ પાંથરે. તે (વ'શ)માંના કોઇએ 
(ખીજાએ ને) તુડસાન કરવાને, (તેઓની સાસે) હોથચાર ઉ'ચકવાને, 
(તેઓને) પીડા કરવાને, કીનો લેવાને (અથવા) નાશ કરવાને ઇચ્છા 
રાખે નહો. (આવાં અરદવીર]ર નિયાયશ ક્‌૦ ૨૨.) 
યસ્તેમ્ચ વહુર્સેમચ, હુબૅર્તીમચ ઉશ્તબૅરૅતીમચ; વન્તબરતીમચ 
આક્રીનાસમિ; તવ આતશ પૃથ અછુરહે મજદાઓ. 
હોરમજટની તરફના (સઘળો ચોજેને) હે પવીત્ર કરનાર (અથવા 
અહુર્મઝદના પુત્ર) આતશ! તારી ઇજશ્નેને, આરાધનાને, સારી ભેટને, 
ત'દોરસ્તી આપનારી ભેટને, તથા મીત્રાચારીવાળી ભેટને હુ વખાણુ' છુ. 
. (આતશ 1નયાયરા.) 
વીસ્પનાંમ પર-ચરૅન્તાંમ આતશ જસ્ત મ્માદિધ્ય. ચીમ હખ 
હુષે બરધતી ક્ચરેશવાઓ ગ્મસ'એષાધ્ધે. 
તમામ આવનારાઓના હાથ તરફ આતશ નજર કરે છે (અને 
પુછે છે કે) ચાલતો! દોસ્ત બેહેલા દે।સ્તને માટે શુ' (ભેટ) લાવે છે?” 
[આતશ નિયાયરા.) 
ગમદગ્યમર્નેમ ઈષીમ્‌ અષવનૅમ્‌ અષહે ર્વમ્‌ યજમદરે, અમવર્ન્તેમ્‌; 
વૅરે્રાજનેંમ , વિત્ખએષ દહુમ્‌ * 
અઇરયમન (નામની ખ'ગી)ને અસે વખાણીએ છીએ, (જે 


ી ખઅ'ટગી) હિમ્મત આપનારી, ફેત્તહુ આપનારી, દ્વેષને દુર્‌ કરનારી (છે). 
(હાવન ગેહું ફૂ૦ ૬) 


 નિપાયોઇશ્‌ મષીમ્‌ ઉવથેૅમ યવએતાઇતે જ૨થુશ્ત્ર, અઉવ'થાત્‌ 
પરો રદુર્સદન્ય ઓત્‌ * સો તેમ્‌ ઉર્વથૅમ્‌ ક્રાયવચેાદઇશ્‌ સ્તથાઇ મા' ૬૧- 
એરેતેએ જયાનાંમ અપયતેએ. 


૪૬૪ અવસ્તાના જવાહીરો. 


(દાદર હોરમજટટ પેગામ્ખર જરથેોસ્ત કહે છે):--ડે જરથુશ્ત્ર! 
(તારી સાથે) સખાપણુ' ધરાવનાર માણુસને ખરાખ વિચારવાળા દુશ્મનથી 
'(તારે) સઠ્ઠા બચાવવો જેઇએ; તે મીત્રને (દુશ્મનના) ફટડાને માટે 
(અથવા ફટકામાં) વધારેવાર રહેવા દેતે! ના; નુકસાનની ખરાખી લઇ 
જવા માટે (તુ' તેને સાંપીશ) નહિ, (હોરમજદ ચશ્ત ફ૦ ૨૪.) 


પઇતિ-હિશ્‌ યશ્તાઓ વીસ'લૂઉહ, હાંમ્‌ હીશ્‌ ચિન્માનતે અર્‌જ- 
ઉહ, ની-હીશ્‌ દસ્વ ગરેા-ન્માને, 


આ (અમારી) ઇજેલી ચીજેને તુ' કબુલ રાખ; તે (ઇજેલી ચોજ્ે) 

ને પ્યારથી એકઠી કર્‌ (તથા) તેમને ગરોથમાન (સ્વર્ગ )માં તુ' સુક. 

(મહેર યશ્ત ફ૦ ૩૨.) 

પો ર્ષ્નુશ્‌ દદધે મએથનેમ્‌ ; યહ્માદ યષ્નુશ્‌ દરૅઘાઇ હખંધ્રાઇ 
કેબવર મનવદઇન્તીસ્‌ * 


તૃમ મએથનહે પાત, નિપાત અહિ ગ્મકુજા'સ્‌; તૂત વરેજ્તનહે 
'પઇતિ, નિશહરત્‌ અહિ અકુજા'મ્‌ . થ્વા પતિ જી હખંધ્રેમ્‌ દદધે વહિ- 
'શ્તેમ્‌ વૅરે્રપ્રેમચ અહુર્ધાર્તેમ; યહ્નિ સોઇરે મિષ્રો-દ્રને ગ્મધઇપષિ 
વીશિરિા જત; પઉવ' મષ્યાકાઓદ્યહે।* 

જેણે (મેહુર ચજદે) રશ્ને ચજટ્ને એક સુકામ આપ્યુ, જે (મેહેર 
ચજદ) તરફે રશ્ને ચઝ8, લાંબા વખતવી રોસ્તીને સાર્‌; પ્રેમ રાખતો 
“હેલો. હે મહેર ચજ્ટ ! જીડું ન બોલનારાના સુકામનોા હુ રક્ષણ 
કર્તા તથા પાસખાની કરનારે, જીડું' ન બો[લ્યનારાએના કારખાના- 
એનો (અએ મેહુ્‌ર ચજટ) તુ' સ'ભાળ રાખનાર છે. કારણુકે તારી સાથે 
(તથા) અહુરમજદના સરજેલા ખહેરાંમ ચજટટ સાથે (રશ્ને ચજદે) સર્વથી 
શ્રેણ મીત્રતા રાખેલી છે. જે (શેહુર ચજદની) સમક્ષમાં છુપી રીતે કોલ 
"તોડનારા ધણા માણુસે હારીને પડેલ્યા છે. (મેહર યશ્ત ૭૯-૮૦.) 


વીસઇતિવાઓ ગમસ્તિ સિષ્રા ગ્મન્તરેં હષ સુપ્તિ-દરેંગ; પ્રિસ- 
ચ્વાઓ સ્મન્તરે વરેજન, ચચ્વરેસથ્વાઓ ગઅન્તરે હધો-ગભબએેથય; પ'ચ- 
-સથ્વાઓ ભમન્તરૅ હુંયાપ્ન, ક્ષ્વશતિવાચ્ના અન્‍્તરેં હાવિશ્ત, હુપ્તકશિવાઓ। 
સન્તરે અએશ્રય અએધ્ર-પધતિ; અશ્તદથિવાઃા અન્તરેં ૧માતર 
“ખાસુર્ટ નવતિવાઓ અન્વરે બાધ? વ 


પ્યાર-દયા. ૪૬૫ 


સતાચુશ ગ્મન્તર્‌ં પિતરેમ્‌ પુ્થેમ્ચ હજ'ઘ્રરાદ્શ અન્તરેં દખ્યુ; 
અએવરેઇશ ગસ્તિ મિબ્રેો, ચો દએનયાઓ માજદયરનોદશ્‌ ; અવ 
હચધ્તે અમહે અયાંન અથ અ'લ્હાઇતિ વૅરેંશ્રપ્રહે* 


મદદ કરનારા દોસ્તોની વચમાં વીશઘણી મિત્રાચારી હોય છે; 
સાથે કામ કરનારા (એટલે એકજ ધ'ધાવાલા એક ટોળકીવાલા) ની 
વચમાં ત્રોશ ઘણી મિત્રાચારી હોચ છે; ભાગમાં વજીફ્રો રાખનારા 
(અથવા સાથે મોલક્ત રાખનારા)ની વચમાં ચાલીશ ઘણી; (યજૃટ 
અસેશાસ્પદેોની) પુરતી (અથવા સારી) આરાધના કરનારાઓની 
વચમાં, -'પ્ચાસ ઘણી; સાથે શિખનારા (શીખ્યો) ની વચમાં, સાઠ ઘણી, 
ચેલા તથા ૨ીક્ષકની વચમાં, સીતેર ઘણી, જમાઇ તથા સસરાની વચમાં, 
એ'શી ઘણી, બે ભાઇઓની વચમાં, નેવું ઘણી મીત્રાચારી હોય છે.. 
ખાપ અને દીકરાની વચમાં સે! ઘણી મિત્રાચારી હોચ છે. બે દેશોની 
વચમાં હજાર ઘણીં મીત્રાચારી હોય છે. સટગુણી (માણુસની) માજહ- 
ચસ્તી દીન સાથની દે।સ્તી દશ હજાર ઘણી હોય છે, કારણુ કે તે (એટલે 
માજટ્ટયસ્તી દ્દીન) હિમ્મત (તથા) ફેત્તહુનું (ખળ) પોતાની સાથે 
લાવે છે. (મેહર યચશ્ત ૨1૬-૨૨૪.) 

યજાઇ મિધમ્‌ , સ્પિતમ...... હ્વામરજદિકેંમ્‌ * 

(ઢાદ્દાર સ્સહુર્મજદ કહે છે કે) અએ સ્પીતમાન ! (જરથોાસ્ત) ! પોતે' 
જાતે માફ કરનાર મહેર યજ્ટને તુ' ઇજ. (મેહર યરત ફ૦ ૧૪૦.) 

ગ્માખત્‌ ગ્રઔઓત્‌ અહુરેો મજદાઓ, ધઘિષૂમ્‌ બરેસ્મ ક્સ્તેરૅનુ- 
યાઓ) પદતિષં હ અધ્વનેમ્‌ , જબયમહિ ક્ોનામહિ માંમ વિમ્‌ 
આડુરેંમ્‌ મજદાંમ; ઉવ'થાંમચિત્‌ જખચેસિ; અવિ ઇમત્‌ વરે! ઉજદા- 
તેમ; અવિ આતરૅમચ ખરૅરમાચ, અવિ પેરૅનાંમ્‌ વીદ્જજાર્ચેદન્તીમ; 
અવિ ર્ઓઘન્યાંમ્‌ ૧રઘહેંમ ; ગખાજાઇતીમચ ઉવર્"ર્નાંમ્‌ * 

અએતતલ્‌ તે જસાનિ અવ'ઘહે અજમ્‌ ચો અહુરો સજદાઓ, 
અવિ ગ્મવત વરે ઉજદાતૅમ્‌ ; ગ્મવિ આંતરૅમચ બરેૅસ્માચ, અવિ 
પૅર્નાંમ્‌ વીજ્યજાર્યેઇન્તીમ્‌; અવિ ર્ઓઘન્યાંમ વરંઘહેમ્‌ , આજાદતી- 
સચ ઉર્તર્નાંમ્‌, હથ વાત વૅરેથ્રાજતો; હથ દામોઇશ્‌ ઉપમનો, હથ્ 
કવએમ્‌ ખરેનો, હથ્ સઓકે મજદધાદતે. ' - 

અહુરમજદે કહ્યુ' કે સૂર્યના માર્ગ તરફ (એટલે દૃક્ષિણુ દીશાએ) 
(સાહુ ડરીને) અહુરમજટને અસે ચાટ ડયે" છીએ, (તથા) બખાણયે 


૪૬૬ અવસ્તાના જવાહણીરે. 


છીએ. (કલામ બોલતાં), એક ત્ર'ત્યાંઉશ ખરસમ તારે પાંથરવી. આ 
તૈયાર કીધેલી ભેટ તરફ, આતશ તથા ખરસમ તરફ, પુષ્કળ દુધનીપ 
(શેટ) તરફ; રોગન સાથની ભેટ તરફ (તથા) ઝાડોના રસની તરફે 
(અહુરમજદની) દોસ્તીને હું' ચાઢ્ઠ કરૂ' છ'. (એ મમાણેુ લુ બોલેતે।) હુ 
અહુરમજટ તે તેચાર કીધે લી ભેટ તરફ, આતશ તથા ખરસમ તરફ, 
પુષ્કળ દુધની (શેટ) તરફ; ર્‌ાગન સાથની ભેટ તરફે તથા ઝાડોાના રસ 
તતરફ વિજયી પવન સાથે, દામી ઉપમન (નામના ફેરેશ્તા) સાથે, 
કયાંની ખોરેહુની સાથે તથા અહુરમજટઢના પેઠા કરેલા સએ।ક (નામના 
ફેરેશ્તા) સાથે (આવીને); તારી મદદે હુ' પહોંચીશ. (રશ્ને યશ્ત ફ૦ ૩-૪) 


અપષાઉનામ્‌ વશ'્લહીશ્‌ સૂરાઓ સ્પૅન્તાઓ ક્વષયેો યજસમઇટે. 
હુશ્હ'ખ્મનો હ્વરેજાનાઓ, દરેઘએદખ્યો હખેધ્રએઈબ્યો ઉપ-પિતેએ 
વહિશ્તાઓ અનાજરૅતાઓ અએદઇખ્યો નરૅબ્યા; વ'લ્રઉહ્ડીશ ચોઇ વા 
વ'લહુહીશ્‌ * 

અપે (લેકે।)નાં ભલા રારા (તથા દુન્યાની) આખાદી કરનારાં 
ફેરાહરાને અમે સાન સાથ ચાટ ક્યે] છીએ. (જે ફરોહરો) સારી 
રાસ્તીને લીધે ભલું કરનારાં (છે); (તથા જેએ1) લાંખા વખતની 
પોતાની દોસ્તીને લીધે ભલું કરનારાં (છે); એએ  માણુસેથી દુ:ખી ન 
થએલાં (હોય તે।) સાથે રહેવાને માટે ઘણાં શ્રેણ (છે). તમારાંમાના 
જેએ ભલા, (તેમને માટે તેએ।) ભલાં (નીવડે છે.) (ફરવરદીન યશ્ત ફન ૩૦) 


ગાંમ્ય અ્વૅમચ ઉખ્ધેમચ; $ઉખ્ધખ્યાચ સએઓષપૅંમ્‌ ક્ષથેમચ, 
વીસ્પચ વાહ્‌ મજદધાત અષચિશ્* 

(વળી) (જે) અશેોઇને લીધે, ધર્મના કલ્યામને, દીનના કલામની 
તાભેઠ્ઠારીને, (ચુશ્તાસ્પ પાદશાહની) રાન્‍્ત્યસત્તાને (તથા) અહુરમજદની પેદા 
સીદ્દેલી અરોઇના ખીજની સકળ આરશરીષોને સઉથી પેહલ્લાં પસ 
કરનારો (તથા) સવ*થી મથમ (તેની ઉપર) મેમ રાખનારે (હતે). 

(કવરી'ન ચશ્ત, ફૂ૦ ૮૮.) 

ઇધ અપાંમ્‌ મિથ્યો ચો વાઉર-મેઓયઓઔઓદતિશ્‌ ક્ધાત્‌ વીસ્પાઓ 
ક્તંમતાતો દખ્યુનાસમ્‌ ય ઓજઇન્તીશ્ચ શ્ઞામયેઇતિ, ૬૬ અપાંમ્‌ નપાઓ 
સૂરો ક્ધાત્‌ વીસ્પાઓ ક્્તેમતાતો દખ્યુતાંમ ચઔઓજઇન્તીશચ ન્યાસાઇતે. 


પનયક--નજગયનાબરઇન-ક નઇ આઇ / ૨ તતાતી,.લ૦.૭,૭---૦-.-તાતા સાવ 


૬, અત્રે પ'ચગવ્યમાની એક વીષે દશારેો છે. 


પ્યાર-દયા. ૪૬૭ 


હુવેથી અત્રે ખહોળાં ખેતરવાળા મહેર ચજદ (આપણા) દેશોની 
સઘળી શ્રેષ્ઠતા (અથવા ખુખીએ।)ને વધારરે, તથા ખખેડાઓને દુર 
કરશે. (હુવૈથી) અત્રે ખળવાન નપાતૂ _ (આપણા) દેશોની તમામ 

શ્રેણતાને વધારશે તથા બખેડાઓને &ખાવી દેશે. 
ઉવર્દીન યશ્ત ફ૦ ૯૫.) 


ચેપ હીમ્‌ સ્તાતાંમ્‌ પહિતાંમ્‌ હઇતીમ્‌ , ઉજવજત્‌ હુચ હુનદવ્યે।૦ 
ની હીમ્‌ દસ્ત મધ્ધ્યાધ્પાધેમ્‌ ખેરીજિ-રાર્જેમ અક્કધવઇતીમ્‌ અષ- 
આઓનીમ થ્રાફેધામ્‌ ગેઉશચ વાગ્તેહેચ, ક્રિથાંમ્‌ ગેઉશ્ચ વાગ્નહેચ? 

જેણે (એટલે ચુશ્તાસ્પ પાટશાહે) (તે) અચલ, ગ્રચલિત પવિત્ર 
ટીનને, ભુરા માણુસાથી છુટી પાડી અને તેને ઉચ, રાજ કરતી, ચોસેર્‌ 
ફેલાતી; નીતિના ફૂરમાનવાળી, વચમાં બીરાજતી (એટલે લોકેની 
મ'ડળીમાં માન પાસેલી), ગાચ ઢોર્‌ તથા ધાસ ચારાને ભરષ્ર ડરનારી 
તથા ગાય ઢોર તથા ઘાસ ચારાને પ્યારી થએલી, જુકરર કીધી. 

(કવર્દીન યરત કફ૦ ૬૦૦.) 

ઉપ-ળ-તો ધધ યાઓ સ્મષઓનામ્‌ સોષુ દસેન્ગુ ક્વષચે।. 

અશેો (લોકે।1)નાં જે ફરાહરો (તેએ) અત્રે (એટલે આ જગ- 
તમાં) અમારી ઉપર જરૃર મેમ ડરે! (#તર્દીન યશ્ત કૃ૦ ૬૪૫.) 

પએઓદગ્યાંન્‌ ત્કએષે ચજમદર, ન્માનનાંમચ વીસાંમચ %ન્‍્તુનાંમય 
દખ્યુનાંમચ ન્માન'લહાનેો વીષાને જન્તુષાનો દઇ જ્નહુષાનો અષોાઅ'જ્- 
હાને। માંષ્રો-અ'લહાને ઉર્વા-મ્મ'લહાને વીસ્પાદશ્‌ વલ્હ્શ્‌ વ'લ્હુષાનેા? 

(આ) ધરેના, સોાહુલ્લાએના; ડસખાઓના, દેશોના પારીએટ- 
કેરા, (જેએ1) ઘરને લાચકના, મોહુલ્લાને લાચકના, કસ્ખાને લાચકના, 
રેશને લાયડના, રાસ્તીને લવાયકના (અથવા રાસ્તી તરફ સોહખત 
રાખનારા), માંમ્રવાણી (એટલે દીનના કલામ) તરફે સેહખત રાખ- 
નારા, પોતાનાં ર્વાનની ઉપર મીત રાખનારા, તથા સવ ખુખીને ખધી 
રીતે લાયક ગણાચલ્યા-(એ સહુ લક્ષણાવાળા) પારીઓદકેશોની અસે 
માન પૂવષક ચાટ કયે? છીએ. (કવર્દીન યરત ફ૦ ૧૫૬.) 

વ નનન્‍્તામ્‌ વશદ્લહન્તાંમ વઓનુષાંમ દએનો-સાચાંમ, ઇધ અષઔઓ- 
નાંમ્‌ અમષખઓનિનાંમચ અહ્મચ દએનાંમચ બઓઔઓધસ્ચ ઉર્વાનૅમચ 
ઝવષીમય યજમધરે, ચાઇ અષાઇ વઔનરે. 


૪૬૮ અવસ્તાના જવાહીરો. 


(દ્દીનના નીયસો।ને) માન આપનારા, હવે પછી માન આપનારા 
સક જેએ માન આપી ચુડા તેમના (તેમજ) દ્દીન (ની વિદ્યા) 
શખનારા અશૈ (નરે) તથા અશોા (નારીએ), (એ સઘળાં) જેએ 
અષોઇને માટે ફત્તડુથી લડયાં (તેમના) જાનને, અ'તઃકરણુને, બુદ્ધીને, 
ર્વાનને તથા ફૂરોહરને આ જગ્યાએ અસે માન સાથે ચાટ કયે છીએ. 

(કવર્દીન યરત ફ૦ 3૫૫.) 
યજા% અપેમ્ચ બઘેમચ, યજાઇ આક્ષ્તીમ્‌ હાંમ-વઈન્તીમચ. 
સુયાંમચ ડતરેમ ચિત્‌ * 
ફ્ત્તહમ'ટ મીત્રતા તથા સુગમાકારી એ ખજેને હું વખાણુ' છુ. 
(રાંમ ચશ્ત ફૂ૦ 9 )' 
અઓઔઓમ્‌ જદધ્યત્‌ અવત આયપ્તેમ્‌ દજદિ-મે, વચુરા યો! ઉપરેો- 
કદર્ચે; યત ખવાની ક્રય ક્રિથ પદતિ-જન્ત, ન્માને ડવોઇશ વીશ્તાસ્પહે. 

(ત્યારે) તેની પાસેથી (એટલે વાએ ચજટથી) માંગ્યુ કે, હે! 
ખળ્યા વાએ ચયજટ! આ (નીચે જણાવેલી) સુરાટ મને તુ બક્ષ, તે 
એ કે (હું) કએ ગુશ્તાસ્પનાં ઘરમાં પ્યારી, મિય થઇ પડેલી (તથા) 
સત્કાર પાસેલી થાવું. (રાંમ યશ્ત કન ૩૧૬.) 

તરે-«મએષોા નામ અજ્ષિ ત્બએષા-તરે। નામ ગ્મહિ; આયવ- 
આજે નાંમ અહ્ષિ, પાયઓજે નાંમ આહ. 

દેૂષ (અથવા ખરાખી)નેો નાશ કરનાર નામવાળે હું' છુ. 'દ્રેષથી 
લેગળા' નામવાળો હુ' છુ'. જેડી નાખનાર (અથવા મજણુત કરનાર), 
નામવાળા હુ છુ'. સાથે જેડી નાખનાર (અથવા સાંધનાર) નામવાળા 
હું છી. (રાંમ યશ્ત ફૂ? ૪૭.) 

યાંમ્‌ યજન જરથુશ્ત્રા, ઉસે-હેશ્ત હચ ગાત્વે1, ક્ષુસ હચ રેમા- 
નાત્‌; ર્જિસ્તે ચિસ્તે મજ્ઠધાતે અષએાનિ, ચેજિ અહે પહ્વ- 
નએમાત્‌, આઅત્‌ માંમ્‌ અવિ શ્મપય. 

મથતા આક્ષ્ત બુયાન્‌ યથના આયાત હવાચઓનાખઓ|ઘહે।* 

જેણીને (એટલે દીત ચજટ્ટતતા હમકડાર ચિસ્તને) (પેગમખર)' 
જરથોશ્તે આરાધી (અને કહ્યું), હે! અહુર્મજદની પેદા કીધેલી સઉથી 
સત્યવાદી અરો। ચિસ્ત! '(તારી) જગ્યા ઉપરથી તુ' ઉઠ તથા (તારાં) 
સ્થળથી તુ આગળ ચાલ્લ. જે (તુ) (મારી) નજદ્દોક હોય તે, મારી 
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આગળ તુ થોભ, અને નને (મારી) પછવાડે (હોચ તે।), મને પકડી 
પાડ. તેથી જેમ થવું નેઇએ (તેમ ખબધું'| સલાહ સ'પજભરેલું (તથા) 
પુરતાં કોવતવાછી' બતી જાચ! (દીન ચડત ક્‌૦ ૨-૩.) 

યામ્‌ યજત આશ્રવ દૂરએ-ક્કાતો! મરમ દસના દએનાઇ, અમેમ્‌ 
દર્સેસ્ા તનુચે* 

જેણીને (એટલે દ્દીન યજટ્ના હમકાર ચિસ્તને) દૂર (નાં દેશે) 
સુધી મિય થઇ પડેલા ધમ ગુરૂએ (જરથોરશ્તી) ટીન (ફેલાવા)ને માટે 
કલે સારી સ્મરણ શક્તિ માંગતાં, (તથા) પોતાનાં ખદ્નનને માટે 
હૅમ્મત માંગતાં, આરાધી. (દીન ચરત ફ૦ ૧૪.) 

ક અઓઔઓધઠતે ન્માતેમ્‌ ; ચે'ઘ'ડે ન્માને ગ્મષિશ્‌ વ'ઘવદહિ 
સૂર પાધ નિદદથઇતે આર્ગ્રેમદતિર્‌ દરેઘાદ હખેધ્રાઇ.* 
જે (નર) નાં ઘરમાં સહ્યાહુ સ'૫% ભરેલા વિચાર રાખનાર 
અરશીશવ'ઘ લાંખી મીત્રાચારીને માટે (પાતાના) જેરાવર પગ સુકે છે, 
તે ઘરને સુગ'ધીથી પમરાટ ભયુ કરે છે. (અશીશવ'ષ યશ્ત, ફ૦ ૧,) 

ગ્મએષાંમ્‌ વન્તાઓધદ્વહો બાત્‌ મઇન્યાઓદ્હો ગાતુશ્‌ પઇતિ 
આજઝએઓઔધ્ય્હન્તિ; યોઇ સીર્‌ બરેંજિશ હવન્તો સરેજચુસ્રાઓ ગમ'કુ-પએ- 
સેંસ્રાઓ કૂા-ગઓષાવર સિસ્પિસ્ન, ચસુ-કરન સિતુચ જરન્ચો-પએસ, 
કધ નો અવિ આજસાત્‌ ન્માનેો-પઘદાતિશ્‌ , કડધ ષાઇતિ પઇતિ-ડામ્‌ ક્યા 
પદતિ તન્વિ,; ચાઇ હચ/હિ અષિશ્‌ વદ્દદહિ. ઉરત ખા યિમ્‌ હચહિ, 
ઉત માંમ્‌ ઉપલ્હચહિ; વોઉરૂ-સરેંધ અમવદ તિ. 

જેમની સાથે, હે! અશીરાવ'ઘ! તુ' ચાલે છે, તેમની પ્યારી ખાઇ- 
ડીઓ સુર (તથા) તકીઆ સાથના ખીછાના ઉપર (પાતાના ધણી- 
એની) રાહુ જેતી બેરો છે-નાહી ધોઇને સુશોભીત થયેલી; હાથની 
પહાંચીથી શુણુગારેલી; ચાર ખુણાવાળી, ઝુળતી કાનની ખાલી સાથની, 
જ્ષોનેરી ખનાવટની ક'ઠંમાળા પહેરેલી. 

કચારે અમારે વર આવશો! ક્યારે (અમારા) પ્યારા માણુનાથ 
પોતાની ખુશાલી શુજખ (એટલે ઘચ્છા મમાણેુ) શરીરમાં સુખ ભેોગ- 
વરે (એટલે અમારી સાથે સ'બ'ધ કરરે.) (અશીશવ'ધ ચરત, ફ૦ 3૦.) 


ગમપ સાંમ એઅપ-દઇધ્ય; ફ્ૂરા-માંમ્‌ અઈવિ ઉ€વ'એસય ઉહ 
મર્‌જદિકૅમ્‌ ; ગ્મષિશ બેરૅજદતિ. 
જઉ 


૪૩૭૦ અવસ્તાના જવાહીરૈ, 


મારેથી તારી નજર ફ્રેરવીશ મા. હે! બુલ'ટ દરજ્જાની અશીશ- 
વ'ઘ! મારી તરફ દયા ખબતાવજે. (અશીશવ'ધ ચશ્ત, ક્‌૦ ૨૫. 

યત્‌ ઉપ'ઘહચત સઆધષ્યન્તાંમ્‌ વૅરેધ્રાજનેમ ; ઉત અનન્‍્યાઓસચિલ 
હુખયે!૦ 

જે (ઇશ્વરી ખોરેહ) ફત્તહમ'8 સેોશ્યોસ (નામના હુવે પછી પેદા 
થનાર પેગમ્બર) તથા ખીજા મીત્રો સાથે જેડાશે. 

(જગ્યાદ યરંત, ફ૦ ૮૯) 

યત્‌ અસ્તવત-એંરૈતો ક્ક્ષ્તાદતે હચ અપત્‌ કાસઆયાત , અસ્તે। 
સજદાઓ અહુરહે, વીસ્પ-તઉવયાઓ પુથે, વએધેમ વએજેો વિમ 
વારેથર્ધ્ેસ્‌ * 

જે (ઇશ્વરી ખોરેહની મટ) થી અસ્તૂવતૂએ રેત (અર્થાત સોશ્યેસસ). 
(જે) અહુરમજટનેો દોસ્ત, વીસ્પ-તઉરેવીનો દીકરો, (તથા) ફત્તહુમ' 
ખીજનુ' ફળ, (તે) કાંસવ (નામની) નટ્ટીમાંથી નીકળશે. 

(જમ્યાદ યરત, ક્‌૦ ૯ર. 

અહે હખચો ક્ાયેન્તે અસ્તડત-ગ્મેરેતહે વેરેથ્ર્વો, હમન'લે 
હેવચ'લહે હુષ્યોથ્નાઓઘ્હો હુદએન. નએધચિત [સથો-ગ્મઓજાઓ 
ઘહેો અએષાંમ ખએપઘદથ્ય હજવેોઃ અએષુ પરે ક્ાનામાદતે અએષ્મે 
ખ્રવી-ડ્રક્ષુ દુશૂખરેંનાઓ, વનાત્‌ અવ અકાંમ્‌ કુજિમ, યાંમ્‌ દુશ્ચિ 
ઘ્રેમ્‌ તમ'લહઃએનીમ્‌ * 

તેના (એટલે) વિજયી સોશ્યોસના દોસ્તો (રસ્તાખેજુના વખ 
તમાં તે મહાભારત કામમાં તેને નેઇતી મદદ કરવા સાર્‌') ખહા 
આવશે. 

તે મીત્રો નેક વિચાર રાખનારા, નેક વાણી બે।લનારા, નેકુ કુમ 
કરનારા (તથા) ભલી ઠ્દીનવાળા (છે). તેઓમાંના કોઇની પણુ જખા' 
કદીપણ જીડો શબ્ટ્ટ ઉચર્યો નથી. તેમની આગળ (એટલે સોશ્યોસન 
તે દોસ્તોની સમક્ષ) ભચ'ટર્‌ હુથિયારવાળા તથા ખરાખ ખોરેહુવાળે 
એશમ (કૈત્ય) નમન કરે છે. (વળી) (રસ્તાખેનને વખતે 
ખરાખ ખીજના (તથા) અ'ધારાને લગતા (એટલે દેોજખમાં રહેનારા 
જરા દરૃજને' અષાઇ મારશે. (જમ્યાદ યરેત, ફ૦ લપ 
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૬. દેત્યને. 
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આખઅત્‌ હે પઇતિ-અઓ'ખ્ત યા હવ દએન$ અજેમ ખા તે 
અહ્યિ યમ હુમના હ્વચે! હુષ્યઓથૂન હુદએન, યા હવ દએન ખગ્ે- 
પઇથે તન્વો; ચિશચ થ્વાંમ ચકન અવ મસતચ વશદ્દયહનતચ સયનચ. 
હુબઓઆદાંધતયચ વૅરેધ્રન'સ્તચ પઇતિ દ્રએષયન્તચ; યથ યત્‌ સે સધચેહિ. 

ત્યારે (તે રસ્ત માણુસની) પોતાની કેરદ્દારે (તે રવાનને) જવાખ 
આપ્યો કે, હે! નેક મનશનીવાળા, નેક ગવશનીવાળા; નેક કુનશ્તી- 
વાળા (તથા) નેક નેચતવાળા જવાન! હુ' ખરેખર તારી પોતાની 
કેરટાર છુ. જેમ (તુ') મને દેખાય છે (તેમ), (તારી) તે. મ્હોટઢાઇને 
લીધે; શોભા (એટલે ખુખીવ'તા ગ્રુણા) ને લીધે (નેક કાયેનનાં) પમ- 
રાટને લીધે, (બદી ઉપર મેળવેલી) ફેત્તહને લીધે તથા દ્ેષથી વેગળા- 
પણાને લીધે મત્યેક જને તને પ્યારો ગણ્યે1. (હાદે।!ખ્ત તુશ્ક પર. ૨, ફ૦ 0૨.9 

યથા ત્‌ ૬ અહુર ભજદા મેઘહાચા વઔઓચસ્ચા દાએસ્ચા 
વરેશ્ચા યા વૉહ્ અથા તેોઇ દદેમહી;, અથા ચીષમહી અથા થ્વા 
આઇશ્‌ યજમદદે, અથા નૅમખ્યામહી અથા દષૂઇદયામહી ઘ્વા મજદા 
ગ્મહુર્‌ા* ' 

વશ્ઘહેડેશ્‌ ખએતેઉશ ખએતાતા વ'લહેઉશ્‌ ગષહ્ષા થ્વા પદરિ- 
જસામદદે. વ'્દહુયાઓ કૂસેરત્વો વ'ઘહુયાઓ આસ તોદશ * 

હે! અહુરમજટ્ટ! જે કાંઇ સારૂ' (છે); તેને જે મમાણે તે' વિચાર્યું , 
તુ' બોલ્યો, તે' પેટા કર્યું” તથા તે' કર્મ કીધુ, તેજ મમાણે (અમે) 
તને ગણીએ છીએ, તેમજ તારી ખુખી પીછાણ્યે છીએ, તેમજ તને 
ચાટ કરીએ છીએ. હે અહુર્મજટ | એ મમાણે અસે) (તને) નમીયે 
છીએ; એ મમાણે (અસે) (તારા) દેવાટ્ાર છીએ, 

અહો હોરમજ્ટ! ભલી ખેશી, ભલી અશેોઇ, ભલી ફસેર- 
તુથી (તથા) ભલી સપ'દારમટ ના સ ખધીપણાથી તારી આસપાસ 
અસે પહોંચ્યે! (યજ, હા. ૨૩, ફર પ, ૧. 

વીસાદ વે શમસેષા સ્પૅન્તા સ્તઓતા જઆઔતા જખાતા યશ્તા 
કસરેંતા અઇબિજરૅતા યષ્માકૅમ્‌ યસ્નાઇચ વહ્માદચ યત અસેૅષનાંમ્‌ 
સ્પૅન્તનાંમ્‌. ગ્મહ્માર્કૅમ્‌ હવલ્ૂહાઇચ અષવસ્તાઇચ યત સઆપષ્યન્તાંમ્‌ 
મ્મષબઓનાંમ્‌ « 


૬. નમ્રતા 


ક -બમયદ-* 





૪૭૨ અવસ્તાના જ્વાહોરે. 


પઇરિ-વે અશેષા સ્પૅન્તા હુક્ષશ્રા હુધાઓદ્વહો દધાંમિ તનવસ્ચીન- 
ખખ્યાઓ ઉશ્તતેમ્‌- પઇરિ વીસ્પાઓ હુજીતચે।, 

અખએ અમશાસ્પ'છે।! તમારી સ્તુતિ કરનાર, (તમારી) ક્યા કર- 
નાર, (તમારી) મદ માંગનાર, (તમારી) ઇજશને કરનાર; (તમારા) 
(નામનુ) સ્મરણુ કરનાર (તથા) (તમારી) કીર્તિ ગાનાર (થવાને) હુ” 
કણુલ થાવું છુ. અસે (દુનિયાંનુ') કલ્યાણુ કરનારા, અશો (લોકે।) ના 
કુડુ ખની આખાટ્દી (અથવા સુખ) તથા પવિત્રાઇને માટે તમ અસેશા- 
₹૫'દોની ઇજ્શને તથા આરાધના (કરવા) ને માટે (રાજી છાએ.) 

અએ સારી પાટશાહાંવાળા (તથા) સારાં ડહાપણવાળા અસેશા- 
સ્પ'દે!! (હુ) તમને મારા પાતાના તનનો જાન (તથા) (માર્‌) તમામ 
સુખ અપણ ક્ટ છ. (ચજ. હા ૬૧૪, ક્‌૦ ૨,૨.)' 

ચે ડે મે અષાત હચા વહિશ્તૅમ ચેસ્ને પદતી, વએદ્દા મજદાઓ 
અહુરો ચાઇ આએદઘ્હરેચા હેન્તિચા તાં ચજાઇ ખાદશ્‌ નામૅનીશ:ઃ 
પદારેચા જસાઇ વ-તા, વોહ ક્ષષ્રેમ્‌ વઇરીમ્‌ ખાગેમ અઇબી-બદર્રિતેંમ્‌. 

સઓષેો ઘધા ગ્મરત્‌ અહુરહે મજદાઓ યસ્નાઇ સૅવિરતહે 
અષઓનેો ચે નાઓ ઇસ્તો હ્યત્‌ પઓઉર્વીમ્‌ તત ઉસ્તેમૅમચીલ્‌ * 
મ્બવથાત્‌ ઇધા સઆઓષેોા અસ્ત અહદુરહે મજદાઓ યસ્નાઇ સૅવિશ્તહે 
મઅમષષખઓનો ચે નાઓ દરતે, 

જેએ થઇ ગયા તથા હચાત છે, તેમનામાંના જેએ અશેઇથી 
ઇનજ્સ્તે કરવામાં સવથી સરસ (છે) ; (તથા જેમને) અહુરમજ# જા ણે. 
છે, તેવા (મનુપ્યો) ને તેઓના પોતાના નાસથી હુ ઇજી' તથા મોત્રા- 
ચારીથી તેમને હુ' પહોૉંચુ'. સારી સ્વત'ત્ર પાદશાહેી ઘણીજ મદદ 
માપનારી દે[લ્રત (છે). આ જગાએ સરેોશ (યજટ) ઘણોજ કલ્યાણુકર 
(તથા) અશે, અહેરમજદની ઇજશ્નેને માટે હાજર થાએ! જે 
અમને મથમથી તે છેક છેડે સુધી મિય થાય! એ પ્રમાણુ આ જગાએ 
સરેોશ (ચજટ) ધણુાજ ફૂાગેદ્ો કરનાર તથા અરી, અહુરમજટની 
ઇજશ્નેને માટે હાજર થાય! જે અમને મિય (છે.) 

(યજ. હા* ૬૫, કૃ૦ ૨, ૩.ઝે 

કામ્રઓત્‌ અહુરેો મજદાઓ ગર્ષેમ્‌ વોહ વહિશ્તેમ અરતી. પ૨ 
અહ્‌માઇ વાહ વહિરતેમ્‌ ચિતસ્તિ થથ ખાએતવે પખએતાતેમ્‌ * 

(કાદ્દાર) અહુરમજદે (અપેમ્‌ વોહૂનો કલામ) જાહેર કીધે. 


પ્યાર-દયા. ૪૭૩ 


અવૅમ્‌ વૌહ વહિશ્તંમ્‌ અસ્તી-(એ ડલ્રામ ભણતાં) (ભણુનાર) 
જેમ પોતાના સગાંને માટે સગાઇ કણુલ રાખે છે તેમ,' તે (અહુરમજ&) 
ને માટે સર્વથી શ્રેષ્ઠ ખુખી કલુલ રાખે છે. (ચજ હા, ૨૦, ફવ ૨,) 

બુયમ અહુરહે_ મજદાઓ ક્ય વાજિશ્ત અસ્તચોા ચાઇ નરે અષન 
'વનો હુંમતાઇશ્‌ મદનિસ્ન હુખ્તાઇશ મ્રવતો હ્વરશ્તાઇશ વેરેજયન્તે!, 

જેઓ નેક વિચારના, નેડ વાણી બોલનારા (તથા) નેક કર્મ 
કરનારા અષાો માણસો (છે); (તેમ)તી માફક અહુરમજટના પ્યારા 
તથા સઉથી ચાલાક કાસદે। (દૂતે) અમે થઇયે, [યજરને હા. ૭૦ ફ૦ ૪). 

હ્વો અષવ જરથુર્ત્રા ઉવષ્થેમ્‌ થાતારેમ્‌ દસોઇઇત્‌ * અષવનેમ્‌ તે 
અષઓનત આક્ચેદદયાઇ સ્રઓમિ ઉવ'શૅમ્‌ ઉવ'થાત્‌ તત્‌ જી વહે હવે 
જી દ્રંગવાઓ યે ટ્રંગ્વાઇતે વહિશ્તો, હ્વો, અખષવા યહૂ્‌માઇ અષવા કે! 

અશેો જરથુશ્ત્રે પોતે એક રક્ષણુ કરનાર દોસ્ત ઇચ્છવો જેઇએ. 
અશે દે।સ્તના કરતાં અશેો ઠેસ્ત જે ખરેખર વધારે ભલો, (તેની 
ઉપર) પ્યાર કરવાને તને હુ' ભલામણુ ડર છી. જે (નર) ડુષ્ટ 
(અથવા પાપી)ને માટે શ્રેણી (હોય) (તે) પોતે જરૂર દુષ્ટ (અથવા પાપી) 
(હોવા જેઇએ.) (તે માણુસ) પોતે રાસ્ત (છે) જેને (કે!ઇઇ ખીજે) રાસ્ત 
(શખ્સ) પ્રિય (હોય). (ચજશ્ને હા ૭?. કૂ૦ ૬૨૩.) 

પઇરિ વે અંમૅષા સ્પૅન્તા હુક્ષશ્રા હુધાઓઘહે। દધાંમિ તન્વસાચિવ 
“ખખ્યાઓ ઉશ્તનેમ પદર વીસ્પાઓ હુજીતચે. 


હે સારી પાઠ્શાહીવાળા (તથા) સારાં ડહાપણુવાળા અમેશાસ્પ'દે ! 
'હું' તમને મારા પોતાના તનનો જાન (તથા) (મારૂ') તમામ સુખ 
અપપણુ કરૂ ૭! (વીસ્પ૨દ 5૦ ૫, ફ૦ ર૨.) 

સસ્‌તિચ વનતાચ રફન'ઘ્હાચ વીશુષએઇદખબ્યસચ જઆઔથ્યાખ્યો 
અષુખ્ધએઇબ્યસચ વાઘ્જિબ્યા અસેષે સ્પેન્તે વઘ્દફશ સીરાઇશ 
નામાંત આજખ્ય. 


(ધમની) શીખામણુ મમાણે, પ્યાર તથા ખુશાલી આપે; સતોષ 
પમાડે એવી જેરથીઃ તથા સત્ય ઉચરેલા શબ્દોથી, ભલા (તથા) 
કીતિપ્વાળા અમશાસ્પ'દોને હુ' ચા8 કરૂ છુ'! (વીસ્પરદ &૦ ૬, ફ૦ 8.) 


1. એટલે તેથ્લી #્ઢતાથી. ૨. કયાની ભેટથી. 








૪૭૦૪ અવસ્તાના જવાહીરે। 


આઅત રીશ્‌ આવએધયમહિ......આક્ષતિબ્યસચ હાંમ-વઇન્તિ- 
ખ્યો......યસ્નતાઇચ વહ્માઇચ ક્ષ્તઓશ્રાઇચ ક્સસૂતયએચ. 

આક્તિ હાંમ-વઇન્તીની (એટલે કે ફેત્તહમ'દ દોસ્તીની અથવા 
ફેતેહુમ'દ દોસ્તી ઉપર અધિઇાતા ફરેશ્તાની) આરાધના કરવાને, 
ખુખીઓ ગાવાને, ખુશ્નુટ કરવાને તથા વખાણુ ડરવાને માટે આ 
(સવ ભેટો) અસે અપંણુ કયે છીએ. (વીસ્પરદ ક૦ ૬૨, કૂ૦ ૬૬.) 

યષ્મારકેમ્‌ યસ્નાદચ વહ્સાઇચ ક્ષ્નતઆઓથ્રાઇચ ક્સસ્તયએચ યત્‌ 
અમૅષનૉંમ્‌ સ્પૅન્તતાંમ અહ્‌્માકેમ્‌ હવ'લહાઇચ ર્લુક્તિયએચ અષવ- 
સ્તાઇચ વૅરૅશ્રધ્્યાદચ છહુર્‌ૃન્યાઇદચ યત્‌ સઆષ્યન્તામ્‌ અષઓનાંમ્‌ * 

અસે (જગતનુ) ડલ્યાણુ કરનારા, પવીત્ર (લોકે[)નાં કુડુ'બની 
આખાદટ્ટી (અથવા સુખ)ને માટે, સરહારની મીતને માટે, પવિત્રાઈને 
માટે, જયને માટે તથા જીવની શ્ઞાન્તિને માટે, તસે। અસેશાસ્પ'દોની 
સ્તૂૃતી કરવાને, (તમારી) છુખીએ। ગાવાને, (તમને) સ'તે।ષવાને તથા 
(તમારી) વખાણુ ઠરવાને (રાજી ઇએ.) (લીસ્પરદ ૭૦ ૧૨, ફ૦ ૨૦.) 

સઔઓતૅમ્ચ મર્જદિકેમ્ય યજમદદે......મર્જ'દિકૅમ્‌ વહુમનૅમ 
યજમદદે?* 

તાબેદ્રારીને તથા દયાને અસે વખાણ્યે છીએ. ખરી દયાને અસે 
વ'ખાણીએ છીએ. (વીસ્પરદ 5૦ ૨૨, ક્‌૦ ૩.) 

યાસા વાડનુશ નરેઇ ફ્રે।ષઓશત્રાદ મદબ્યાચા., 

ફેરશોસ્તર નરને માટે તથા મારે માટે પ્યારથી હુ માંગણી કરૂ' છુ. 

(હા ૨૮. ફ૦ ૮.» 

અહ્માદ અષા નોઇત્‌ સરેજા અહ્એષો ગવાઇ પઇતી-સ્રવત * 

તેને (એટલે અહુરમજદને) (અષએ) પવિત્રાઇ (એટલે શુદ્ધ 
ભત;કરણુ)થી જવાખ આપ્યે। કે, દુન્યાંને માટે (તે સરટ્ઢાર) ઘાતકી 
નથી, પણુ દ્દેષ રાહત છે. (હા. ૨૯. ફ૦ ૩.) 

વીસ્પાઓ-સ્તોઇ હુજિતયો...થ્વહ્મી હીશ જઓષે આખક્ષોહ્વા, 


(અએ અહુરમજટદ!) તારી મૌતથી જરૂર જી'દગીની તમામ સુખી 
હાલતે વુ' (મને) છ (હા. ૩૩. ક્‌૦ ૨૦.) 


ગએથાઆઓ વીસ્પાઓ આત્ક્ષથ્રોઇ યાઓ વાહ થ્રઔઓરતા વીસ્પાઇશ્‌ * 


પ્યાર-દયા. ૪૭૫ 


(તારાં) રાજ્યમાં (હે અહુરમજટ |!) સર્વ જીવજ લઈએ (માણીએ) 
ખહુમનને લીધે રક્ષણ પાસેલાં (છે.) (હા. ૩૪. ફ૦ ૩.) 

અત્‌ મજદા ૬ઇબિષ્યન્તે જસ્તા-ઇશ્નાદશ્‌ દેૅરેશ્તા અએન'લહેમ્‌* 

હે અહુરમજટ્ટ ! (આતશ) (પોતાનાં) પુરતાં ખળથી (તેની તરફ) 
ટ્રષ રાખનાર તથા કીનો રાખનાર શખ્સને મજળુતીથી પકડનારે 
(એટલે શિક્ષા કરનાર) (છે).' (હા. ૩૪. ફ૦ ૪.) 

કત વે ક્ષથેમ્‌ ; કા ઇશતિશ ; ખ્યઓથનાદશ્‌ મજદ્દા યથા વાઓ 
હ'ખ્મી 

અષા વોહ મન'લહા થ્રાચોઇઘાઇ દ્રિમ્રામ્‌ લ્ષ્માર્કેમ * 

હે અહુરમજટ! તારૂ રાજ્ય શા ઉપર ૨ચાયુ' છે, તથા તારી 
ઇચ્છા શું (કે) (તે જણાવ), કે તે (જાણુવા)થી (મારાં નેક) કમોથી 
તારી દોસ્તીમાં (રહીને), અષોઇથી તથા પવીત્ર નચતથી તારા ગરીબોને 
હું' આશ્રા આખુ. (ચજરશ્ને હા. ૩૪, ક્ટ ૫.) 

અહ્યા ફેરસંમ્‌ કહ્માઇ વીવીદુચે વષી. 

તેણે મને પછયુ, ૭ઇ (વસ્તુ) ને પેમ તથા સત્કારથી જેવાને તુ 
ઇચ્છે છે. (ચજરને હા. ૪૩, ફૂ૦ ૯.) 

કે ઉજમૅમ ચારૅત વ્યાનયા ખર્શ્મેમ પિષ્ધે. 

કોણે (પોતાની) દુરઅ'દેરી (અથવા ડહાપણુ) થી ખાપને દીકરો 
વહાલે ખનાવ્યે। ! 

કથા મજદા જરૅમ ચરાની હચા હમત . 

તારી (તરફ) થી પ્રેમ (મારી તરફ) કેવી રીતે હુ' આફુર્ષુ ? 


(યજરને હા. ૪૪, ક્‌૦ ૨૭.) 


(ચજસ્ને હા. ૪૪, ફ૦ ૭.) 


કથા ગઅષા તત્‌ મીજદેમ હનાની, 

દસા અસ્પાઓ ગષ્ષનવઇતીશ ઉશ્ત્રેમચા 
હયાત સેઇ મજદા અપિવઇતી હઉર્તાતા 
અસચેરૅતાતા; યથા હી તએઇખ્યો દાઔદ્યહા. 


અષોઇની મારડફ્તે તે ઇનામ-ટશ હુમેલટ્ઢાર ઘોડી અને એક ઉટને 
કેવી રીતે હુ' લાચક થઇશ, જેને માટે હે અહુરમજ&! હુઉવ તાત્‌ 
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1. જગતમાં આદર પાપની શીક્ષા કરે છે એ અગ્રે જણાવ્યુ છે. 


૪૩૬ અવસ્તાના જવાહીરે।. 


(બોરઠા8) અને અમેરેતાત્‌ (અમરદાદ) ની મારફતે મને જણાયુ 
છે; જેથી (એટલે તે ઇંનામપ મને મળે તે।) એ ખન્ને તને હું' અર્પણુ કરૃ 
[ચજરને હા. ૪૪, ક્‌૦ ૧૮ 
વીચિનઓત દાથૅમયા અદાથૅમચા, દ'ગ્રા મન્ત્‌ -ષષા મજદાએ 
અહુરે, 
જે કાંઇ યોગ્ય તથા જે કાંઇ અયોગ્ય પિછાણી શકૈ છે, ( 
વીવેકી ધણી ઉપર) અહુરમજદ પોતાની સર્વજ્ઞ અશોઇથી મીત રાખે. 
(ચજશ્ને હા. ૪૬, ફ૦ ૬૭ 
હનરે થ્વશ્ઞાત્‌ જઆપષાત ડ્રેંગ્વાઓ ખક્ષઇલી, 
અહ્ધા ષ્ય ઓથનાદશ્‌ * 
પાપો (મત્તુષ્ય) તેનાં (દુષ્ટ) ડમોને લીધે; તારા પ્યારથી દૃ 
(રહને), (પોતાને) હિસ્સો (એટલે પોતાની કરણીનું' ફેળ) પાસે છે. 
(ચયજરને હા. ૪૭. ફલ ૫ 
હચાઆતન્તે.. અષા થ્વહ્યા। મજદા સેંગહહ્યા, તોદ-જી દાતા હુમ 
એસ્તારો અએષેમ મહા. 
હે અહુરમજટ! તારી આજ્ઞા (મમાણે)નાં કમોથી, ધર્મ ની વિઘા 
ખચીત વળગી રેહેશે; કારણકે તેએ (એ એટલે સઓશ્યન્તે।) દે ભાવન 
સખ્તિથી વિરોધી (તરીકે) નિર્માણ થયેલા (છે). (ચજરને હા. ૪૮. ફ૦ 9: 
યામ વ'ઘહાઉ થ્વહ્મી આ-ક્ષથ્યોઇ, યવોઇ વીસ્પાઇ ક્એશ્તાઓઘદ 
આઝઆઘહામા* 
જેથી સટટાફાળ તારી સત્ય પાદશાહીમાં સર્વને પ્રિય અસે થઇ2ે 
(ચજડશને હા. ૪૯. કફર ૮ 
હ્વો તત્‌ ના મદદ્ચો-માએદ્હા સ્પિતમા અહ્માઇ દજરે; ૬૨ 
નયા વએટેસ્નો; યે અહમ્‌ ઈષસાસ્‌ અઇબી, મજદાઓ દાતા મ્રઓલ 
ગચેહ્યા ખ્યઓથનાદશ્‌ વહે, 


(પેગમખર જરથોસ્ત ડહે છે) અએ ! સ્પીતમાન કુળના સેટ્યે 
માહ ! જે કોઇ દીનની મારફતે ભણેલો! થઇને (એટલે દીનની વિદ્યૉ! 
વિદ્દાન થઇને), તથા ડુન્યાનાં લોકો ઉપર પોતાની મીત કરીને, ત 
ચેોતાના જીવનના : કસાથી વધુ નેકીવાળો, (થઇને), અહુરમજદના નીઃ 
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દ. માતોઈ શકિતઓ સબધી અત્રે ઈશારો જણાય છે. 


પ્યાર-દયા. જ૭૭ 


સને મગટ કરે છે, તે મનુષ્ય પોતે અમને અર્પણુ થચલો ગણાય છે, 
(એટલે અમારી પ'કિતનો તથા અમારાં કાર્યને મટ કરનારે ગણાય છે.) 
(યજરને હા. ૫૨. ફન ૨૯.) 
ચેહયા- માઇ અષાત્‌ હચા 
વહીશ્તૅમ્‌ ચેસ્તે પઇતી,. 
વએદ્દા મજદાઓ અહુરે, 
ચાઇ આએખલ્હરેચા હુંન્તિચા; 
તાં યજાઇ ખાઇશ નામેનીશ , 
પઇદર્‌િચા જસાઇ વન્તા. 
જેએા આગળ થઈ ગયા તથા હાલમાં છે, (તેમનામાં જેએ।) 
અરોઇથી ચજશને (ચજ્ઞ) કરવામાં સર્વથી શ્રેછણ્ (છે), (તથા જેમને) 
અહુર્મજટ્ટ જાણે છે; તેવા (ભક્તે!) ને તેમનાં પોતાનાં નામથી હું' 
ચાદ કરૂ, તથા સત્ય પ્યારથી તેમની નજટીક હુ' પહોંચું. 
[ચજશ્નૅ હા. ૫૨, ક્‌૦ ૨૨.) 
તેમ જી વી સ્પરેદાની વરાની., 

(પોાઉરૂ-ચિસ્ત હમેશ જવાખ આપે છે):-જરૂર તેને (એટલે 
મારા નીર્માણુ થયેલા વરને) હુ' ચાહીશ (તથા) તેની સાથની મારી 
મીતમાં હરીફાઇ કરીશ. (યજરને હા. ૫૩, ફ૦ ૪,) 

સ્રઓતા-મેો!ઇ મેરૅજદાતા-મોઇ આદાઇ કહ્યાદચીત્‌ પઇતી. 

(તમો! સવે*) મારી (ભક્તિ અને સ્તૂતી) સાંભળો તથા (મારાં) 
કરેક ડાર્યને માટે (દરેક ડાર્ય માં) મારી ઉપર &યા કરો! 

(ચજશ્ને હા. ૩૩, ક્‌૦ ૨૨.) 
રફેધાઇ વાઉર્ચષાને રાઇષી-પેઇ યા-વે અબિક્રા 

તા ક્ષથક્લા અછુરા યા વદ્ઘહેઉશ્‌ અંષિશ મનલ્હેા 

કપ સ્પૅન્તા આમ*ઇતે અષા દએનાઓ ક્દક્ષયા; 


હે અહુરમજટ (મારા) આન'દને સારૂ' (તથા) પુરતી રીતે ધર્મની 
વિધા પ્રાપ્ત કરવાને માટે; રોહરેવરની તથા ખહુમનની જે આશીર્વાક 
પામેલી ખદ્ધેરો, તે અજ્ક રીત્તે (હુ') મને આપે છે. હે સ્પેન્ત આર્મ 
ઇતિ! અષોઇની મારફતે (તુ' મને) ધ્મ'નાં નીચસો। ૨ી ખાડે છે. 
(ચજરેને હા. ૩૩, ક્‌૦ ૬૨૭.) 
વાએ હુખ્મી અષા વૌહ મનલહા શ્રાયોઇદ્ાઇ ડ્વિગૃસ્‌ યષ્માર્ડૅસ્‌ * * 


૪૭૮ અવસ્તાના જવાહીરે્‌, 


તારી મીત્રાચારીમાં (રહીને) અષોઇથી તથા નેક નેચયતથી તારા 
ગરીબે।ને હુ' આગ્રા આપુ. (યજર્ને હા. ૩૪, ફ૦ ૫.) 

કુથા મરેજાદિકા અક્ષ્તત & 

માષ્ટી કઇ તરફ હોએ? (એટલે કચાં કમે કર્ચાથી પાપાની 
માપ્ટી મળે ?) 

(જવાખ-પરદટુ:ખભ'જન તથા પરોપકારી કાર્યો કર્યાથી.) 

[ચજરને હા. ૫૨, ક્‌૦ ૪.) 
ગવેોઇ આરેદશ્‌ ગગાસેન્ડા ખાઇશ 

ષ્યઔઓથનાઇશચ। સેંગહાઇશચા; 

ચે-ઇશ સેંગહોા અર્પમૅમ ડ્વજો દેમાને આદાત . 

ત્તેએ પોતાનાં કાર્યમાં અથવા શિ'ખામણમાં ગાય ઢોરની સ'ભાળ 
રાખવાને શિખાડતા નથી. તેમની તેવી (દુછ) રીતીને લીધે, છેવટે 
તેએ ટ્ટુજનાં' સુડામમાં જરે. (ચજશને હા. ૫૧, ફડ ૧૪.) 

યથ અએતહ્‌મિ મ'લહ્વો યત અસ્તવદીન્ત કતો ન્માન[ડે 
ન્માનો-પઘતીમ્‌ તરા-પિથ્વૅમ ૬દઇથ્યાત્‌ અથ આસ્ત્રચેદાતિ. 

આ જડ દુન્યામાં સઉથી સરસ ઘરના ઘરધણીને ખરાખ 
ખોરાકે (કોઇ શખ્સ) આપે, તેથી જેટલો (તે માનવી) પાપી થાએ 
છે તેટલો (તે પશુતુ' રક્ષણુ કરનારા કુતરાને ખરાખ ખોરાક 
આપનાર) (પાપી થાએ છે.) (વ'ટ્રીદાદ પરગર૬ ૨૩. ક્‌૦ ૨૦.) 

દાતર્‌ં. ચો! સ્પાનૅમ્‌ તરે-પિથ્નેમ્‌ દ્સાત યિમ્‌ વિશહરેરૂમ્‌ ચ્વત્‌ 
ગ્મએતએષાંમ્‌ પયૌથૂનનાંમ્‌ અસ્તાર્મે્ધાતમ ગઆાઅત્‌ શ્રઓત્‌ અહુરેદ 
મજદાઓ યથ અએતહ્‌મિ અ'લહ્વા યત અસત્વઇન્તિ મધેમો-ન્માનહે 
ન્માતો-પધછતિમ્‌ પધતિ તર્‌ા-પિથ્તૅમ્‌ દદથ્યાત અથ ગઅસ્તાર્ચેઇલે# 

અએ દાદર ! (જે) કોઈ શખ્સ સોહોલ્લાની પાસખાની કરનાર 
કુતરાને ખરાખ ખોરાક આપે તેો તે કામથી (તે) કેટલો પાપી 
થાએ છે ? ત્યારે અહુરમજદે કહ્યુ કે આ હાડમ'ટ દુન્ચામાં વચલે વાંધેના 
ઘરના ધરધણીને ખરાખ ખોરાક (કેઇઇ મનુષ્ય) આપે, તેથી જેટલે (તે) 
પાપી થાએ છે, તેટલો (તે સે[હોલ્લાની જતન કરનારા કુતરાને 
ખરાખ ખોરાક અ પનાર) (પાપી થાશે છે.) (પરગરદ 3૩, ફ૦ ૨૨.) 


ક - _#---2---99.... નવતયનસજ- વશ#જ.૧૮૫૦તપત-પળતન-તગવસઇસસાતઇ 


૧. દેત્યના. 





અન્ય ધર્મોની સરખામણીએ. ૪૭૯- 


મમન્ય ધસો ની સર'ખાસણાએ।. 
“નરસી વણા... 


જયા ૫રથાવિણો વિષીરસ્િરમત્રવીત્‌ | 
ઇદ્દમં ત્તગનં ₹ુપ્ળ યુગુત્નું તગુષસ્થિતમ ।। 
સીઢતિ મમ માત્રાળિ મુલ ત્ર ૫રિઝીવ્યતિ । 
તેપષુશ્ર શરીરે મે રોમરષશ્વ ગાયલે | 
(ગીતા ૨ ૨૮-૨૯) 
પે।!તાના સ્વજનો અને કુટુ ખીઓને લહાઇને માટે તત્પર ઉભા 
રહેલા જઇને, ટયાથી તેમને નિરખીને, ખેઢ્‌ પામીને અજી'ન વદે છે કે હે! 
કૃષ્ણ! 'થાચ અ'ગો ઢીલાં મારાં, સુકાઇ સુખ જાય છે, ક'પારી શરીરે 
છુટે, ઉભાં રૂવાં યે થાય છે.' 
ઈતાન દંતુમિચ્છામિ જ્તતાડવિ મધુનૂતન । 
અવિ ચૈકોવયસઝ્યદ્ય દેતા: જિ ગું મછીજમે ॥। 
(ગીતા ૧-૩૫) 
હુ' મરી જઇશ તેએ અને એ (મારા સ્વજને।) ને મારી નાખીને 
ભલે મને ત્રીલોકનું રાન્ય મળે, છતાં હું એમને મારવા ઇચ્છતો નથી; 
તે! માત્ર પૃથ્વીના રાજ્ય માટે (એસને) કેમ મારીશ? 


જાપળ્યદ્રોપોપટ્તસ્તમાવ: પચ્છામિ ત્યાં ધમેસમૃઢચેતા: । 
યરછીય:હ્યાસ્િશ્ચિત તરિ તન્મે રિપ્યસ્ડ્ટેં રાધિ માં ત્યાં ધપનમ 
[ગીતા ૨-૭) 
ટચાના દ્દોષથી મારો સ્વભાવ ખગડેલો હોવે મારૂ ચિત્ત ધર્મ 
વીષે મૂઢ ખની ગયેલુ' છે, માટે મશ્ન કરૂ' છ'. જે પણ્‌ શ્રેયક્ર હોય તે 
મને શીખાડો. કારણુ કે હું' આપને ૨ીષ્ય આપને શરણે આવ્યો ૪. 
જમન્તે ત્રભનિવીળણૃષય: ક્ષીળવસ્મષા: | 
ઇિસદ્વેષા યતાત્માનઃ સવેમૂતરિતે રતા: ।। 
(ગીતા ષ-૨૫) 
પાપ રહિત; દ્દેતલાવ નછ ડરેલા, મયત્ન કરનારા; સર્વ માણી- 


બના હિંતમાં આન'દ કરનારા, રીષીઓને ખ્રહ્મનિર્વાણુ (સાયુજ્ય સોક્ષ) 
' માપ્ત થાય છે. 


૪૮૦ અવસ્તાના જવાહોરેો. 
ન(સ્થામ(ળ ર૧ ફવસ્યામ(ળ રુળ: | 
રુળઘ્યામરળ જ્ઞાને સાનસ્થામરળ ક્ષમા 
નર રૂપથી શૈશભે છે, ર્‌પ ગુણુથી, ગુણુ જ્ઞાનથી અને જ્ઞાન ક્ષમાથી. 
જયા, મરીથી, વર્મી, સમતા, શીઇ ૨માવ, 
જ્તે હણળ તાખુજે, વહે જવી? સટ્માવ. 
દયા, નમતા, ભક્તિ (મેમ), મનતુ' સુખ દુ:ખમાં સમતે।- 
લપણુ', અને સર્વે સાથે સ"૫, એ લક્ષ્ણાં સાધ જનના છે, એમ સત્ય 
કથન કરનાર કખીરજી જણાવે છે. 
સાર્‌ ચેન હરિ મળતજે, ધમટ હિલાર્ટ્‌ જેલ, 
હયા, ધમ, અધિનતા, ૫ર જ૬લજો ઇ₹ જેલ. 
ભક્તના ચાર ચિન્હ મગટે છે, દયા, ધર્મ ભગવદ શરણુ 
અને પરદુઃખભ'જન. 
ચ્ચાથેજા તવ જોટ્‌ તમ, ગુમ તારહિ જાન, 
વીન સ્વાથે તપન વરે, લો દરી પીત પીછાન. 
દુન્યામાં આ જીગમાં સવે સગાઇ સ્વાથને ખાતર સ્વિકારે છે. 
સ્વાર્થ રહિત જે સગષણુ અને મૌત્રતા રાખે તેનો પ્રૅમ ખુદ્દાઇ છે. 
તઝન તેલા ચાહિચૅ, છુગ્યા ફે નહિ ઢ્‌ોઉ, 
સયા મેચા રુ: લ રિયા, મધૂલ વોછે વોર. 
મિત્ર એવો હોવો જેઇએ કે જે આપણેથી ઠપકે1; ખેદ કે ડુઃખ 
પાસે તોપણુ આપણા હેતને અ'ગે મધર વચનાજ આપણી સાથે બેલે. 
ઇજ દ્ર જ સેન ફે, ૬% શર ઢો જાન, 
ટમ તુમ ળ્જ પર્ટત(, જો ઘટમે ઇજ પ્રાન. 
આપણુને બે આંખો છે, છતાં આપણી નજર્‌ એકજ વસ્તુ ઉપર 


ઠેરે છે. કાન બે છતાં એકજ શખ્ટ્ઠ ખજ્ને સાથે સાંભળે છે; મને અને 
તમને (મિત્રને) બે શરીરના અ'તર છે, છતાં આપણો માણુ એકજ છે. 


અન્ય ધમે1નતી સરખામણીએ. ૪૮૧ 
પ્રેમી ઢુંડત મેં વિર, પેમી મિદે ન બોય, 
ક્રેમીજો વેતી સનિજે, તન મસ રટ દવ. 
જો ઘટ તેમ ન સંર, તો ઘટ જાનું મતાન, 
ગેસ લાઈ કરારી, રાત બેસ વિન પ્રાન. 


જે શરીરમાં પ્રેમ ન વસે, તે સ્મશ્ચાન જેવું છે, તે લ્ુહ્ધારની ધમણુ 
જેડ છે, જે સ્વાસ લે છે છતાં માણુ વિનાની છે. 


ઘરિ ચટ ઘરિ ઝ્તરે, વોટ તો ત્રેમ ન હોય, 
અઘટ તેમ [ડરહે વતે, પ્રેમ જાડ્િચે શોવ. 
જે પ્રેમ ઘડિમાં વધે, ઘડિમાં ઘટે તે પ્રેમ ન કહેવાચ. નિર'તર 
એકસરખો પ્રેમજ પ્રેમ તરીકે ગણાચ. 
હયા થરને મૂઝ હૈ, પાપ મૂછ અમિનાન, 
તુજ્લી રયા ન છોડીયે, ગવ તજ ઘટમે વ્રાન, 


હંચા ધર્મનું મૂળ છે, આંભમાન પાપનુ' મૂળ છે. તુલ્મસી કહે છે 
કે માણુ હોય ત્યાં સુધી દયા ન છેડશે. 


45:25 * ઈક 54245 2:25ગ# હક 
એકની હુશ્યારી, ખીજાની હુશ્ચારીથી વધે છે. શેરડી ખીજી શેર- 
હ્ીથી વધારે પાકટ થાય છે. 
રા 5 હ્ઞ્ખ્ગ (“72 “રા વુ “ઈ હદ 


29 2૫ ૭૭૯ (હ 229» 29 પ & 

બહારના જેવાના મીત્રો શા ખપના? તેજ સીત્ર છે જે ખાહાર 
શને ભીત્તરનો પણુ મીત્ર થાય છે. 

17 નઝર ગ્ઝો હા ક 5-5૩ 2૭5 વા, 4૩ 92 

જે બે હેચાં એક થાચ તે! પહાડને પણુ તોડી શકે, તેએ જે છુટાં 
પડે છે, તે દુ:ખ લ્રાવે છે. 


૪૮૨ અવસ્તાના જવાહારે।. 


સ “2 7» 2૭ [55.5 કે 8: 2 સ 2 ૩૩૭ હરન €-- _* હ ઇષ્ક્ ઝા 
જીવથી લોભને કાપા લેવો સહેલ છે, પણ માંત્રોથી જાનને કાપી 

નાખગુ સુશ્કેલ છે. 

ક કાક 22 ક ક ઈ: 7૩22 ઈ.2-2 “૩ ૭55 છાડ-2૩ 
મીત્ર તેજ છે કે જે હેરાનગતી અને સુસીબતના વખતમાં હાથ દેછે. 

પ | પદ 5 જે રા ્‌ 2 2૭૩ ્હ્ન્ના ને હિ છાડ ધવન જતિ ૫૦ 


મોત્રોની સ'ગત આપણા ફૈલાસ સમાન છે. નાપસ'8 કરવા જેગ 
મીત્રયુ' સાટુ' દોઝ'ખ છે. 


હ ”હખ્%2 ૭ ર્ડંક » ૭7; ૫.૩ 


જગત ખુશાલ છે; હણી વહાલાં છે અને જીવ અમીરી છે, પણુ 
મીત્ર એ સર્વથી ચઢે છે. 


૩95 [540 ૭% ક 2595 187 હ- ઝક 2 ૩ 
જીગર ખીજા' જીગરની મીતથી મજણૃત થાય છે. જ્યારે જીભને 
કાનની દોસ્તી મળી, ત્યારે તે બોલવા મ'ડી. 


#“% 22૭6૪6.“ ૭-2 “8 ઝર્£5 22 હર 
મીત્રોની સાસે પગમાં બેડી પહેરીને બેસવું, એ પારકાએ ની સાથે 
આગ ખગીચામાં બેસવા ડરતાં શ્રેષ્ઠ છે 
સ૩0 ૭7 ગડ હ): 12: 
5212 4512 ૧ ડ ૭2 ટાક પા 
મીત્રતા તુટા પછી વધુ મીઠાસભરી લાગે છે. ન્યારે ઝાડની ડાલી 
કંલમ કરીને નેડવામાં આવે છે; ત્યારે વધારે ઉત્તમ ફેળ આપે છે. 
75“ ડઝ ઠાં ડા ૦) છી 522 ૦; 7૩5 કન 
જે ડોકુ' મીત્રોને માગે" જતુ' નથી, તે ખભાં ઉપર્‌ ઘસડવુ' 
ખહુંજ ભારી છે. 


અન્ય ધર્માસતી સરખામણીએ।. ૪૮૦ 


2% ક હ--_૪ “ક ક»9૭52૨5-0 2 3 5 
પારકાતથી છુપી વાતે! રાખવી, ન માંત્ોથી. જાડો કોટ વસ'તને 
સાર્‌ નહિં, પણુ ઠૅ'ડીને માટે વપર્‌ાચ છે. 
હડ કયાક ક હ ઝક. 2 હક્્ા 
“-*. ૭*2» 5૬ ઠા5/* ૭૭2 ૭5૩ 
કનાનના વૃદ્ધ જ્ઞાનીના આ શબ્દ! ચાટ રહિ ગયા છે કે; મીત્રોના 
ચહેરા જનેવાથી, આંખો મકાશીત થાચ છે. 
ઝે *#ક કહા? ૯€22 61 
# હ 22.7 7#5 2. ૭» “4 
જે સ'તેોષ જેઇતે! હોય તે! મીત્રોના મ'ડેળથી દુર જઇશ માં. 
જ્યારે પ્રીડલ્મનો એકે તાર તુટે છે, ત્યારે તે વાગતુ' બધ પડે છે. 
હઝ હૂ*--#* 75-2૨૭-૭૩ 
“15 “2૩ જેવ ઝા 
ગસે એવી સતાવણી છતાં, મોત્ર પોતાના મોત્ર સાથે ગુસ્સે ન થાચ. 
જો ગુસ્સે થાય તે! માત્ર એટલુ' બોલે કે મારો મીત્ર ચુક કરે છે. 
તિ ન 
ઇ2-9' કન 22 ગગ 2૫2 4“ આ ઇશ્ક 
”» “52.4૫. ---*23227% ૭/21 
જેમ ઘણી દોરીએ ઉમચેયે* તેમ દીવો વધુ મકાશીત ખને છે, તેમ 
ઘણા હેતવાળા મીત્રોથી મારૂ' હેયુ' તેજસ્વી ખને છે. 
ગંગ્છી»૭--2-2 17૮82. ૩%.» ૭5૭ 


દુશ્મનો અને અદેખાઓની વાતે! માનીને, મીત્રોને હાથમાંથી જવા 
દેવા ન જેઇએ. 


પન --૨* હક) /-5% છાં» ધઝ્વન૦ 
“:507૩72 (ઈ?2 2 25 પખ્% હી 


૪૮૪ અવસ્તાના જવાહોરે. 


માનવીના ઉદેશ ખર લાવવાને મરિય અને દીલસે।જ મોત્રેવી 
ભગત મદદ કર્તા છે. પાણીએ સઘળાં એકઠાં થાય છે અને તેમદ્નુ 
મૂખ હરવેળાએ હચો તરફૂજ રહે છે. 
ક ડઝો## “પ૭ ર પક્હાડ 227 
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1181 ૪0૦૦૯ (111૪ 110111 દ1)016; 
(.€8 511૪ 10 81.2, ૫0 00850 10 10૫10-- 
પળો 18 110 11૫7 01 1.010. (7/૮. €. ₹₹'0720/-) 
1 1111115 ઘઉ. ઈ €૩])1:0૩૩૦૩ પણ 1 ઉંદ101 014 પણ 
13111110 10 1101. 110 18 ધ 101€, ઘો] 1ણાલેઉ131088, 011 €૦11- 
9ઘ85થા01. 11135 010110011૯0 ૯011106 10011 11 €5806111 (100 
118111 11110 દઉ 1) ૨5801137 010 131 ૫0813, 10 ]01'9ઉપલ૯૦€ 110 
11081. 1111510111 €૫11 ઘઉ દભ 11003 ભઊાઉા11 111 ૪૦૦. 
(.1. 7. 7/'€160૪-) 
10 ઊં પઉ 1વંબ્લો 110 11 ઉલ 101111. 301 1111૫851 વૈ૦ 
1૫0 ઘઉ પાદડા વ ૦0 ણ ૫૪0190 1 ૫00૫1 100115, 
810 € ૦06 લે 01 8011₹--04 ધોડા ૦ 700101 ઉ 04 
?રિઊપ્ર૪ 1'0૫॥લ 10015011. 0110 ઊ11 15 1066 પા1--0113 0100 
--ઘાઉ પદા ૦0100 ધ11છ 1ડ 10૫0. (7/0, 11. 700779૭098.) 
1.,010'૩ 110 €5૨0૨1૧૦૦ 01 દ11 11ળા1ાછડ, 
11 15 11011 1.010 પશ1 0૦601)? 3]101પ11125- 
11 પ? [01 1.000 01૦0811011 1131 
11110 21013100૫5 1008017 011151. 
૨501111 ૩૫7૦૦1 હ્11 ઉ30 800010, 
1.000 13 00વે, કાં100 ઉ0વ 13 10૫૯0. 


131136 ૫701'ઉડ વૈં0 101 0031 1100). 11107 10001 0135101' 
પ0 101૪૫૦૯ 01 1105. 9૯ 10001 1081'0 0? 81 1100111 


૪૯૨ અવસ્તાના જવાહીરો. 


ઉ'૦૫0106 ૃ191311૪ 11*011 પ1ડ વૃપત1'101'. 110૫ણા ઉ1૦)? ૧૦ 1101 
0083 110), 001 110) 8૯600111]211511 10પ01. 11103 1181:0 01101” 
[0૦01૯ 8૦૦૧-॥&10૫1'0વં. 1103 કદ્150 1010૧૫૦૦ ધોલાં1 ૦૫70 
11118૪0 013 1101૩ 30115, 106 9 1080111 1108૪0 1113. 

(2. /'4૭7ત.) 


હ 1161 1ઘ1:૦૩ ૯૦1111૯001 910 શવંપા1ઉણ 10001 1100150 
08511) પાદ ]900[0210 પ111₹, 0113? 10 પ્રળ11 101 0081 11 પ1011 
1010113 છા૪૯11, €101 010૫80 11100 પ્રણ-(૦પ॥લલ્ત. [હટ ડ 
81'0 111:0 101001*5, ઉ10)7 1*€ા1 61 0૦]૩૦11 0 પ0 30117 દિ 
૧૯૫૪ 0પ કૉ પ! 10 11 1100 પં0ણા1 વૈં0૦101]20૫1' 01 111). 

(7€7/6?**) 
[ણાં 1ડ દ ૫701'ઉં 0? 1:0)'&1 ૫૦1ણ; 
[110 15 દા 10001 દ1 8101006. (77070 દ0 7207*9£499* 7 

11 1દડ 1૯00 (1૫1) ડાઉ ધી 10 ઉ૦૩૦ ૫010 10૫૦0 111110, 
1010 15 ઘે ]0141181')7 81€0011011; દ 500016ંદ1*7 010 (૦0 1110530 
૫110 10૫0 11101. 30 હા1'ણ ઊણ 0૯011101 1000 ॥1100101* 11૫૯61, 
1710 10108 1101 10110૫1 11001'0. 1'01' પદ 11[101' દ10૯611011 
ડા151 8115 દઉં લાંલઉપ્દઇઉડ પણ 10૫07019 11111811 010, ઉકાળ 
1'001વં 11 1 ૪1011, પ 1ઉ 1101'0 [॥ણ1'૩૦1ઘ1 1(ઉણા1જ 130101” 
£11703. 

'[1910 1ગલઊાવેડ પાંડાદ પડ 11 1૩103001103 ૦01117 ૫01000 
111110, છપ 10 દવં₹ર€ઇડાઇ)' ઉ10)7 €૦110 પ્રયા1 011 11110101. 

(7. 2074897898 0726.) 

£ €0101101 11ણાઉેડ1]7--પ06 પો ડડ ૦/ઉ 00110111011 
[(110ઊાઉંડા1]) ? 111010 13 10 ડાઉ ઉઊળઇ 1 ઉલ ૫7૪0190. 00 
€81'11, 110 ૫101'લૈ 15 1100190 3110111110. (#- 7#'9/780726-» 

૫૦ વાંકડ1દ11૯૯ 0£ 7060 01 101050 0111100 ૯11 1053011 
(10 (1 0ઉંડા1]»2 01 0103૦, 19100 ઘ1ઃ0 11010૫ણા1) [ ૦1*૩૫૯વંલલે 
01 હયા ભી 0111019” ૫70151), (70. 50740૪%*) 


4 1110 1211010 ૫11100૧0113 11061), કરવંપ્1ં૩?5 [|પ૬1), 
થડકાંડાંડ 1૦811), 000011૫1'0૩ 001૧1), 18૯૩ ॥1 ૪ 1ળાઇ, 


દ 


અન્ય ધર્મોની સરખામણીએ. ૪૯૩ 


«૦2010011 0૦૫18૪૦૦૫૩1), ધવ €0001ાપણડ દ (00 પ0 
«18105061010. 

4 01' (101'0'૩ 10 11101 11170 હ 315101, 

111 0ઘ111 01' 8101'11037 ૫00&11101*, 

10 01001' 010111 (10 (હઉૅ10115 ૫૪8), 

10 1001 00૯, 11 0110 £0૦૩ 811*8)/, 

1'0 1111 0100, 1: 0110 (01101*5 603૫110 

10 ડ0'ણાઇપણા1 ૫011181 0110 31ઘ]ા વેડ. 

110 10816 15 ॥1પદ5 11011૪1*)7. -પં૦ 11013 11908 11101117 
૨10130, (10 પ13€51 દલે (10 ૪૦૩1 15 101501 ઘઉં 001101* (01' 
(130 ॥1લ0ાઉંડ 10 15 (/. ૪. £&૮0/૦૦007*)» 

1ળાથ1 13 ઉર 1051 ૧ શંગંણાઉ ૯811 00, 

1'0 દ11)7 501, 10 01 01 110 ? 

૧ ()( 01113” 3101101*, ૦૦1101 10151, 1૫૯81 

11111051 1*€11'0311110111, ૫1102:]019€580ઉ, 

૫૦૬ (111137 દ 1) 610106 [0166 

10 (ઊ1'ભ્રવ 110૩ 1810114111 દ 011' ડાંઉે€. 

()19 ૫19111 10૫૦૩ (01*613 10દઉ 011 10101*0; 

[10011 01105806 100 111161, 1101*0 બા 13 1101*0. 

110 1051 1િડણાવં 15 11) હ11103])1101"0 

પળલ1મ ૫9111 દ 11058]21111015 ઉં0€01*, 

લા'ભળ 070 11:0ઇ8ઉીણ 1ણ 1ઇા'ઇ€, 11:00 01 0થ 

(91 110 ઉદ ઊઘ 10 1ણ 00 વેણી. 

()11' 11101 ઉ 1ડ ઘા 110011561015 ]0થ1'1 

02 €001ઃ1 ઇ1310 1086 0₹ 0૫।ઃ 10ઘ1'0; 

4 311'01૪, ડ [1"010711, પ્ર1૯110€0 પણ (લંણા11€ 

ઉ૦વેૅ”ડ 100111, 'ઊાઢ1 1ભણ0]08 પીર ૫70110 દ113૫0. 
(5 7: 46?*60,/70% ) 

1 ધાર ઉ1ળ1 પાણ 1૫/70 ધાડ ૨0000 01 ૦ંઊઊણ'ડ ધાદદ 
1870 11ઘઉણ 11011 11 હ પ1 કરડ છલાા0ઉ૪ર 1010 11311010111), 
21081'1 30 1દ1' દડ 170 1:110117 (1'011 દ10)7 :૦ઇઉાઇપળા 5810 પટ 


૪૯૪ અવમ્તાના જવાહીરે. 


પ્લ 1ડ પાઉ ૦0 ઉર ઊપ ઉઘા1 1-0 0ર 9001 ધર 
01*'01:01 101085 દલ 1િણાઉલશ1]મડ 01 પણ ૫૪૦1૭6. 
( 7». (0760722777. » 
1110 1017€ 07 010, 11૫0101 ૫11106 1101મ૯ લૈં0111 101 
49191112, 
ઉળ 109૯0 /01* ક, 13 919 ર ૫0701111035 1111૪. 
(7. ક. 77007777.) 
(૦11110 110 (0 110 (ણા ઉધઇ ૯૦00૦૩ 
કોળાણા 1 કા ડાલ દવ 1010, 
41 11 01:05 110 હાડી 01 11) 100191 
110 હા1ળહણા1 11 0 11% 01૫111: 
10 ભ્યા101) હૌપાક 1130 ૪1110151 11101૪ 
£1 [010ઘ5111'0€ [૪ 3? 10170૯, 
પ1 €011105 10 ઘા 50110101'0 110111 
#10ં 2130: 118 10814 10 110. 
110 ]ઉ0દો1'3 110 €01111 11137 301'1*01૫૫₹85 0 ”ઉ1*, 
710 ૫૫11૯11 110 1ઇકાડ 15 00100 
1ણ (101) [ઝ10૩ 110 ધ]! 1 વડા -- 
૫ કાછ] [01* €101*)7 0110; 
110 ૯111101 પઇલ1' 8 31111117 10૯૯ 
10ભણા 1111ણઉ 13 10પળીણલ પ0 છી0010, 
131૫1, 1110 110 ૫101૯61, ૩૨૯01&3 10 011001* 
110 1110ા1છા પપી 1001૭ (૫1100. 


(/0111110106ં 11006 (0 પદં ૪01૨1"0૫૧ 11061”1 
ળળઊ]1લ, 1દ્લ ઉર [110 01 11211, 
૫111 1100 38110 પ1011')11૪ 101'019 
10 ૨૪૦1૫7 61810૪0 ૦047 31૮3 : 
1010080 114101 ઉ311]10 ૧૦૦૩ 1101 (દઉંર 0178 
10 પળળ॥ઉંડ હાતે 1000100518 101017, 
43૫1 111૮0 પ૦ છ110101''૩ 1037 €1'03713, 
1.004 છુ1'૦૦10 હ 0110૫01 010 811017. 


અન્ય ધર્મોની સરખામણીએ।. ૪૯૫ 


1.€ 1115 101 પ્ર?ાઊ પ0 ઊઉણાનળાછ 510153 
1101 ૩૦૯% 1ણ ૩3 010101પા 81:17, 
13111 11112:01*5 પ1101*0 1110 ૫૪૦11 લંણલ 13116 
11ઘ1 ઘાવ 11111 ઉં૦પળા (૦ તાણ. 
€1 કાણી ત [90લ; 10 14 ળો 1 
10ઊ8ઇઉપ્ઉઃ ઊ15 101 1151 106, 
4 1'11111)01₹ 01 (ણ 8101511 0? 1110, 
7૫11 દ11061101* 01 113 કભ. 

1.10 0 100 19101 ઘોળ (01010 1051 100 1જ111101*006ે પતી 
10105110. 115 પ0 58]) દીદી ]01:050€19₹0% 110110 10210111 
દાલ પઉણાપાઇઈ; 11 ડે ઉ કાથો] ઉર 100₹015 01 110 
0105801111૪ યાલ 1યાાઇલઇલબ; 1 1 લ ઉર ઇદ ઉરાઈઇ પદા 
[001* 11105 110 પળ ૩પ ૦ણણઉડઉ ઘાલ 0૯૩01110૩5 1 પ્રી 
૧]010100111*; 11 14 110 ॥11:10-0ર્તણ પરાર 8૫૫૪૦૨])૩ 01€ 380013- 
5081101511 11*ઊાલા1 લડ; 10 15 ઉર ૫1૯0૦1૫ળ૦ાડ શા 010૩૩૯૯ 
10ઠાઉં€1* 01 111,0₹1313”૩ 1011013 10])00; 11 13 116 1041011 
81001111 ઊઘ ઉડાઉડ [111 ઉ 11100 38100038; 11 14 110 
ઊ10ઉલણા 11ઘ11 ઉણા 1011151105 પણ દળ ૦ઉળળઉા' 5ાડ1ાઉ- 
181060 1 1: 11 1૩ 110 3૫01060 ઊઘ ૩3]00 8135 10 10100 ઘા વેભ્પપે, 
“ 18061080 1 1100, 0 311 110 તાડ૦.” 101 110 1011051 
1 ઊાપંડૉ1]»5, 1/3૫ 10 00101001 ઉદા ઉઊંરા1ણ11 11 110101: 110013” 
8130 .0110ઉૅઉવં બા વાડા1101*૦5૦ 11૦૩૩ £10વં કટલા ભરડ. 1ણ! 
10111101* 0%]00061 1101' વં€ડા1'0 હ 1010111 101' છા ૦1' ૩01511608. 
81110 1100 ઉ 101038 1010814111૪ 0? 1100 011101૫8 011 110 3110105 
07₹ ૦%/00101003, પળણ1ા'€ 153 10 કા11'ઉ1' 81101018૪0 પ1] દ 
શિગલાવૅડ1]) ઉ1810 “ 0081011 411 1111૪35, 9 લૉ1ટ્પ્ટપા ઘા પાાળાળાજડ, 
10]20101 &11 પા11253.”” (૭. 2. €002"-) 


1₹)008 11010ં3111][2 19081117 ૪૦0 011 10 90 11001'0 દી [0011 
પાદ & ]108301'0? 1 ૧૦૫0111; (0૦1 ૨૫૦11 11 115 ૧૦૨]૦૦૩$ 
301*1*078, 0101*€ 15 2 097 ૫૪1101 1181:03 01'વૈ11101*7 1210831110 
& 001') [0૦૦1', 1006111181035 ધ શિદિ11”; 110, 10, 190 3111 1101701" 


૪૯૬ અવસ્તાના જવાહીરે, 


0૦0 ક૦્થ'લલૈ (110100 (100 101*7 વૈ૦0૦0ડ ૦0? 21100311) 07 103 
[2088411010 €018506૫૨11€08. 1110 ₹૯1')/ 201 07 1011108 &1100161* 
11010 (ઊઘ 30101'5011 15 11 1150? ડલી દ 910551૪2) 011 11 
8001185 8081'001% 10 1'€તૂપાં1*૦ 81137 011101', (ઉં ૫1૩ 070૫ 111 2 
€0111701810 [00810011 01 11100]0લા ર0૦૦. 
(7%*0972 €6?*077026 7028 7૦૫77267.» 
& [130ાલેૅ--ઇ 13 11011001 1681100 (01' ઉં0વે, 
1710050 1010 1108]011'0€3 211 101૦--નડ ઘો] 11 ઘ!. 
171'010110 11 1101, 1056 10051 ૩1181100 061811. 
1701'5111]) 10 1તેબં, પળણા1ણ1 3101' 01 06100 
[૫૦19 0101111: (181 11137 119010 15 113113 111110 
5010 ઘી 11:૦'૩ 00838031 1131% પ1 1.000 191૫110. 
(7૨01 777?*૮078-) 
1101063112 1011 10 ડૉગ શાલ ૦0૩૨૪811010 01 10 
0051 11 51લઉંદ્ળ ; 110 ઉ [0ઉ1000 હાઉ પંટા1816€ 01 110 0050 
11111*30 ; દઉં 110 1ર લર 11૦55 ઘાલે 19810160 0: 110 10651 
10011101*. (7૦9*#હે €7/7?'0726078* » 


0.0ર્લ 10€૫01* 101ભ્લે 100 11 5૦ 5૫7001 હી. ૫37 00101'0, 

[પંડ તિલ 1010 110 ૯01 કાણલી 1103811 ઈક ૩૦0, 

41306 ૫01011 1113 1010 ૫0૫10 100 65301055101 11॥વે, 

[10 1101011 ઉલ૦ 10 1100, ઘાવ 110 &ઠાલ, “ 3000 

દી 11ણાવં””. 

₹1'1011ઉંડ11]0, દ ઉંણ્થ1' 08111 -- 

(10380 ૯૦10111૪ 15 દડ 111 ઘઉં 1111510 દ1'0 

“1 ઉા1૩૩૦૩)83106 કઇલ ૪10010 ;--ઘ 5181' 

1લી 110108 101 થાઉ 110 100૫11૪ 10410018 110010, 

8 ૩10110 10003૪ વૈદ1₹ 210૫718: ઘ 1010૫૯06 1ણાઇ, 

2 80111પ૫વ૯, & 1:01189€, ધ લલાટ. (/. 8. 5/7777૪-) 

53011-વલા1દ (01 10 ડક ૮0 04 ૩ર વલા1વં, ૧૦૯૩ 10 
[00વૈ; 301-5&0191100 101' 115 01071 8&1%0 15 10 1'હ1છા૦પડ 8064 
ઊં; 5011-58619110€0€, 110111 ઉ 0) 10070, 13 ૫0013111 


અન્ય ધર્મોપની સરખામણીએ।. ૪૯૭ 


દી1વં 1110, પાઉ 0103૧0 ઉ11058 દઉં પણર 0111) ]01'0]001* 110 01 
110011. (7' 197. 720647'£૭07. 7 

430 ડ૩111'€ 1181 10 ]દ17€ [0010 110 1:07 (0 010 110811 
15 10 1610 00106 (10 1:03 10 ઘો: ઊઘ ઉ'પોૉ)' (0 1010 1૭ 
1101113 10 1:11010 ; દલે 11311) 10 10100 010015 110 11'51 ૩(૦0૦ 
10૦૫૪ 1ઃલંડ (1111 /0૫11૪ ક ૫૪110 0૯81 ઉલ કદા100 1081 દવે 
10100, ૧૧ ઊલ 1010૫ ૯તે. (€'. 4972૪80૪» 


લા ઉં૦ દીલ વલતી ૦ 1'0 [01 110 1૯0 ઉૈંળ1' 101૮01, 
1110 101૫ €, (1૯ 101150, 110 101*81 010ઉ131છ૪ડ ? 

1411 1081111111૪, 11118 10015 £1*€ 1)71*01:011, 

101* ૫7811 01 151 11050 11111235. (77. 17. 177720૦૭. 


1.010 18 110 ૪1*021081 ઊ 11૪ પીદા ૫૪૦૯ ઉદા છપ 0 ૦0 
૦01101*. 1૯ 111051 1૫7805 0૦0 છાપ ૯ 80 01101* 11080, 01* 
11101107, 01 ]0૫7015, 01* 0001%5, 01* ૯૦૫॥ફ૩લાં: &310વેં 11011 ૫૯૦ 
પા111% ૫70 ઊદઇપલ 80૯60111130 ઉ ૩૦1000011૪. 101 10૫૦ 13 
પ૦ 101 છા; 10ઠું 00ીણા' 613 ઇશ1દ0 15 [1૯૦ ઝા! 11 001) 
1 120 110 [1800 04 ઘો! 110 1031. (2/4)/ 2098407. » 

1.006 15 દ 18110; 011૯0 501 11 19011 ૧ા1છા01, 
11 1901 110 190101૯0 08111531105 11'011 31:11. 
(77 ૮0 લ?92 20089701) 


1: 1 0€01101010]01શ110 901. 1 ઘા0 ર1 €1084: 1 1 111111: (7 
૧700, 1 દ ઘી ણયા. ( 50/70*2200 7". » 
43035 1081'111 10 10 પ150, 2£1'019 016, 
(001ઉૈ 1101 108191111૪ 10 1010, [2011 701111૪. 
(૪૧ 7//870૮ બ? 72069700. » 
1.010'૩ 1'લૉ[ટ્ા00 €0110101*0101ંડ ૦80 €1'06ં 30 5૦, 
1.000 લક 801*ઠા1છા11 10 0૦વે થાઉ 01150થ81'૩ 111011૦0૯1; 
17 (લર 2010 00 1001], ૫001 1181101'5 110 ઉવૈટ્પ10૦ ? 
1.010 11 ૩૦83 01 80૦1'1'019 પલક 1100 [0૯૬13 07 1011100. 
(7ઠ#દ. » 


૪૯૮ અવસ્તાના જવાહીરે 


111 1101 ભ્ી પોળપય દરા લ 101૦ 1] ક 1) ભડાકા 
૫17111 ]»£111; 
110૫૫ ૨811 110 111111] 0110 1100 13050 ઘઘ11 ? 


( /174૨267*7*0787/278* ) 
1.010 15 110 101 01 111111. (170% 0676.) 


11) ઉદોળી 1પ 50111 18 દ (1115 €બાલણાોલતલે, 
(10 1)€ 10ઉ]મ્લ્વ 01: ॥19ઉલા'€લ, (0 100 1019 01' 1 ૯્ણ્લં: 
1 11'011 8113” 11111811 5011 301 1111 110 પણા, 
૧40૫૫૫1 ઉ ટ (1 ડા ઉઉ'ઉવઉવર), પ1પળ0પા 1 1. 
(77૯ (2૮772 70677779 ) 
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૪8101011117 ણ0ઉૈ01*૦૩ ]201115111110311, ૫110 13 1110101 ?01 10 દ] 
€1'૦81૫1'૦૩, 10 1 ઉ૦૨181*0, 15 દ કિ?દ111101ી. 

(€400૪9*7/₹; 423 5.77/--#6.) 

1 ણા 1 કડ: ) 001, 1( ક 1181 11 1701*5511[0[0118.. . 
8801311008 દ 311€0]0 81 ૩૦ 60૦૩ ૫૪01, ૫7101'0€/01*0 101 1113 
0ઊ1ઉ--થા ઉં 8૦ ઉૈબ ૪૦0101*? ક5પ1'0ઉ3: . .1101*0 13 30 1100111 113 
15111111 ઘ 5116010. (770-/002-7 80૪ ક: 710/; 69%. 20.) 

10011૪ 110 113]૫1*) 10 811) 0106, 
17૫611 1પ પણ 3010 શપ1 07 1010 કલે 11100310058. 
( (??€8770728 ૦/7 72% ઈવન) 


૧૫૦૪ અવસ્તાના જવાહોરે. 


(00૦10085801 701* 411 61'68101'08 15 પૌલ 11:૫0 *લૉઠાળા. 
(7૪420 (//70?*દ૯4 77* 7, 7-77.) 
11૯ પ્15€ 1191113૫ 11૦૫૯ પીર 11 ર101'€)? ઊલ 100010 01 
*િં21ા10૯૦1511055 15 ૯૦111106. 11 પાલ. 00૦૦૩ 010010 


૦૩1351, પ1 13 001 11૯ ૯૦1૩૯તૃપણા૯0 0: 3101'0€37 ?* 
(747૧ 77776? ૯% 570?'% €7, !”--7#. ) 


આધ્યાત્મિક વિષયોવાળા આ ભાગ ખીજે સાધન છે. પુસ્તક 
ખીજામાં તે સમા થરો, જેના ભાગ ત્રીજા અને ચોથામાં સઘળા 
તૈતીક વિષયો અને જરથેાશ્તિ દીન પ્રમાણે અનષોઇના વિષષો સમાવી 


દીધા છે. 


મઇાક્માનક મામા સ -વજાળથ, પાણ હકલાતતકા-ક. હાહ નોન 
“૦ નન ન નય બાઇવખુખઇનનઇ -૪ ક. ત. નડ.નક' 


1. 118 3012]0€1 ૦1 5.૦૪૦ કરાત 1401*03 18 07 8001) 17૦€-૦101160૬ 1113]201”- 
40000 ઇ11&1"3૩૦૦1ં&ા [હાક 1500 0901 (૧1૮૦11 1૦0 11081૮6 & ₹1તટ કકઠાં૦૦૬101 «૯ 
6010128113018 2013 11001*3101*0 દઉં ?બૉ181010. 








